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arta SET AEN PIR 


QuEM Tu communi cura, Vir amiciffime, non folum 
emendatiorem fed politiorem etiam reddere mecum cona- 
tus es, redit is nunc ad Te liber Xenophontis egregius; in 
quo perlegendo fi paffim ra xarw dvw fata animadverteris, 
utinam fimul orationem Xenophonti fuam redditam inge~ 
miumque fcriptorie facetum et elegans a librariorum erro- 
ribus vindicatum et purgatum agnofcere poffis. Sunt ta- 
men loca adhuc bene multa, in quibus facile quidem fuit 
vitia latentia odorari, fed confilium emendandi et cona- 
tum omnem deftituit fcriptura Codicum optimorum Part- 
fienfium, que etiamfi fuerit a Larchero aliifque cum omni 
orationis texto olim comparata, tamen nifi in locis fingu- 
lis excerpta nondum fuit ad communem Editorum ufum 
prodita. Merito igitur a Tua ceterorumque le&orum 
zequitate petere mihi poffe videor, ut judicium omne de | 
hac nova recenfione libri dirigatur ad ea loca, in quibus . 
tractandis Editori materia et copia eligendi fuit parata. 
Copiis alienis, id eft priorum Editorum, ea cum fide 
ufus fum, ut fuum cuique redderetur, et rata meritorum 
Jaus et gratia apud Jectores Xenophontis conftare poffet. 
Editiones quidem antiquas, Aldinam, Juntinam et Bafi- 
leenfes ipfe hoc quidem in libro non comparavi, non ma- 
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gis quam Brodzi annotationes. Larcheri et antiquiorem 
Galli, Equitis de la Luzerne, interpretationem ipfe olim 
infpexeram et excerpferam, antequam editionem Anaba- 
feos aggreffus eram. Utriufque magna fed diverfa eft ad 
interpretandum et intelligendum Xenophontem utilitas ; 
hic enim difionem grecam hiftoriamque omnem com- 
plexus eft annotatione, ille vero precipue difciplinam et 
nomenclaturam militarem perfecutus eft. Larcherus con- 
fuluit tres libvos fcriptos Ribliothece olim Regis nunc 
Imperatoriz Parifienfis, quorum primus anno 1447 feri- 
ptus, in Catalogo numero 1635 a Larchero litera A de- 
fignatus, preter Herodotum Cyri difciplinam et Anabafin 
fed lacunis hinc inde interruptam continet. Altera litera 
B. in Catalogo numero 1641 defignatus, et ab Apoftolio 
in infula Creta nitide et diligenter feriptus integram Cyrt 
difciplinam et Anabafin continet. Tertius litera C. in 
Catalogo nunero 1540 defignatus, feculo quarto et dect- 
mo minus eleganter {criptus, perbonus habetur. Sed op- 
tandum eft, ut integra horum librorum varietas diligenter 
excerpta cum leGoribus Xenophontis communicetur. 
Jam antea Hutchinfonus, Britannus, preter Codicis Eto- 
nenfis lectionem a viro quodam doéto excerptam, adhi- 
buerat varietatem Codicis tum Regii Parifienfis, numero 
2.535 in Catalogo defignati, excerptam et communicatam 
a Fr, Bern. Moatfaucon. Sed quid dico Hatchinfonum 
adhibuifle leGiones libri Parifienfis? retulit potius eas 
fero allatas in Editionem fuam,. nec iis uti potuit ad verba 
{criptoris vitlofa emendanda. Cum ex magnopere et fe- 
piffime canveniant cum varietate ia margine Editions 
Stephaniang anuvotata, fufpicatue eft Zeune Stephanum 
Codicem illum in Bibliotheca Parifienfi olim ufurpaffe ; 
eundem@ue effe caujicit, quem Larcherus litera B. defi- 
gnavit. Hune quidem Larcherianum librum B. plane - 
-eundem effe cum eo, quem ia ulfum Hutchinfoni compa- 
raveeat Gallus Montfaucon, affirmat dodtiffimus Porfon ia 
Preefatiqne p. xtii. ad Editionem Cantabrigienfem anai 
4785, quee repetiit Hutchivfonianam miaorem, auGam ta- 
men varietate lectionig ex libro Etonenf excerpta et aa- 
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actationiibus brevibus quidem et paucis fed egrégiis Por- 
foni*. Hie idem vir do&tus queritur Hutchinfonunt tam 
raro copiis paratis ad emendandum librum Xenophontis 
afam effe; quod fecit etiam Zeune, dum eodem tempore 
Editionem Lipfienfem publicabat; hic quidem minoré 
cum jure. Nam et ipfe non folum optimas Codicis Eto- 
nenfis et Parifienfium fcripturas feepenumero contemfit, 
fed multas etiam plane omifit. Quam hominis negli- 
gentiam in Codice Guelferbytano etiam denuo compa- 
rando convincere potuifiem, nifi tempus animufque de- 
feaffet. 

Preter Moretti et Hutchinfoni amotationes confatul 
etiam utramque neperam verfionem vernaculam a Becke- 
ro, alteram ab Halbkarto, proditam ; et fi quid ibi, quod 
ad Xenophontis narrationem fluftrandam vel ad verba 
emendanda facere videretur, tepereram, fidelitet appofui. 
Doleo in manus meas tum, cum cotnmentarios meds coti< 
feriberem, nondum perveniffe librum bone frugis ple- 
nem, utr affirmant Ephemeridum litterarium {criptores, 
quetn fab tnitium anni 1805. ex bibliopolio Megapolitano 





prodidit [. C. E. Haken hoc titulo: Xenophon und dié 


10,000 Griechen. Ein bifforsfeber Verfuch. 

Suidz loca e Xenophontis Anabafi excerpta, cum in- 
figni interdum feripturse varietate, plurima inveftigaverat 
Hutchinfont diligentia; alia Zeunii, Toupii et Porfoni fa- 
gacitas indagavit; itaque pauca mibi exquirenda relicta 
fuernnt, que deinceps apporam, ubi fingula Anabafeos 
boca curis fecundis repetam. Ad illuftrandam vero Xeno- 
phontis narrationem et rationem dicendi inprimis utilis 
fuit Ie@io et comparatio Anabafeos Arrianez, Polyeni 
Strategemiatum et hiftoriz Diodori Siculi. Arrianum, fe- 
dulum Xenophontea dictionis imitatorem, jam olim mul- 
tis in locis Hutchinfon comparaverat, rebus tamen ipfis 
quam verbis intentior. Polyznum in Zeunii annotatione 
faro nomimatum repert; quanquam ifle loca plurima ex 
hoc libro hon fatis ubique fideliter excerpta pofuit ; que- 


a Porfoni Annotationes integree ad calcem adjefte funt. . 
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dam etiam aliunde duxiffe videtur. Diodoraos autem Si- 
culus preter Xenophontem habuit et nomiuavit etiam 
alias auctores, quos in narranda Cyri et Grecorum expe- 
ditione fequeretur. Ephorum quidem femel anteftatus 
eft. Sophznetum Stymphalium fequi, ubi diverfus a Xe- 
nophonte abit, fufpicatus eft Weffeling in annotatione ad 
librum xiv. p. 664. Sopheneti ’AvéBacw Kupov nomina- 
vit Stephanus Byzantinus fub v. Kapvotyo: et Tacos. 
Sufpicantur viri do@i eundem effe Sophenetum, quem 
expeditionis participem Xenopbontea Anabafis Arcadem, 
fepius Stymphalium, femel etiam fine nota patriz nomi- 
nat. Ctefie auctoritatem plerumque fequitur Plutarchus 
in Artaxerxe ; aliquot etiam loca Ctefie ad expeditionem 
hanc pertinentia excerpfit Photius. | 

Themiftogenem, Syracafium, Anabafeos Cyri auctorem 
nominavit ipfe Xenophon Hellenicorum iii. 1, 2. ubi le- 
€torem ad eum librum ablegat, fi de rebus Cyri et Gre- 
corum reditu cognofcere velit. Unde colligitur poft hi- 
ftoriam grecam demum, certe poft iftam. ejus partem, 
Anabafin fuiffe fcriptam. Sed ex eodem illo Xenophon- 
tis teftimonio orta ef virorum doctorum dubitatio de au- 
€tore operis, quod nunc Xenophontis nomen prefcriptum 
habet ; nec defucrunt, qui alienum a Xenophonteo inge- 
nio {criptorem in eo agnofcere fibi viderentur ; quorum 
argumenta fubtiliter colle&a examinavit doGiffimus hi- 
ftorie greece interpres Morus ;.quedam ipfe monui de ea 
re in annotatione ad iii. 1, 2. Difputationem eandem re- 
petiit nuper Weitke, et addidit quedam a p. xvi. inde, 
quibus Xenophonti Anabafin hanc afferere conatur; ubi 
miror omiffam a viro do&o dubitationem illam, quam ex 
ejas annotatione repetitam pofui ad ii. 1,12. Sed eadem 
vana et nulla plane eft, fi mecum in ed Anabafeos loco 
nomen Theopompi pro Xenophonteo autoribus Codici- 
bus optimis repofueris. Themiftogenem Syracufium {cri- 
ptorem Anabafeos a nullo veterum {criptorum vel Gram- 
maticorun) commemoratum ita reperimus, ut certa inde 
rerum ab eo traditarum notitia duci poffit ; a Xenophonte 
vero ipfo in Anabafi ne nominatum quidem legimus. 
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Equidem fidem judicio peritorum JeGtorum ¢t ingenium 
notandis variorum fcriptorum dicendi et narrandi generi- 
bus moribufque tritum habeatium, quam veterum feri- 
ptoram auétoritati majorem habendam cenfeo, nec ve- 
reor, ut quifquam in tam multis Anabafeos locis, inpri- 
mis in illo Jonge pulcherrimo de Scilluntio agro, Xeno- 
phonti a Lacedemoniis condonato, alium audtorem quam - 
ipfum Xenophontem, ibi tum commoratum, agnofcere 
poffit. | | : 7 
De Weifkio hoc addo, eum hoc etiam in libro feripto- 

rum Codicum auxilia nimis vel neglexiffe vel contemfiffe ; 
tmulta tamen orationis vel narrationis vitia felici ingenii 
fagacitate indagavit. Profuit illi interdum varietas libro-+ 
rum {criptorum, quam ex margine Editionis vetufte ex- 
fcriptam fubmiferat Villoifonus, addito fubinde Codicum 
numero, unde vir doétus nefcio quis eam duxerat. Ar- 
gumenta capitum a Weifkio elaborata pleraque omnia 
fervata exemplo editionis Weifkianee operis tradite repe- 
ti; quod moneo, ne, fi quid forte vitii inde in noftram 
immigraverit me nolente, le&ores fontem erroris igno- 
rent. Defcriptionem ‘poftremorum hbrorum aliter infti- 
tui, quam vulgo fit. Sextienim capita duo priora, admo- 
nente ipfo auoris procemio libri fexti, libro quinto attri- 
bui; quod fieri voluit jam olim Muretus. Indices Zeu- 
nianos addidi; fed emendatiores et auctiores: nolim ta- 
men omnia vitia ex iis fublata preftare, nec dubito fore, 
qui novos errores a me invectos querantur, quibus ut, 
quantum in me eft, fatisfieret, omnem operam dedi, nec 
omifi quedam antea in annotationibus male tradita, in 
Indice Grecitatis corrigere. Superfunt tamen loca bene 
multa, in quorum tractatione fero errorem agnovi. Om- 
nia hec ad incudem aut tornum revocare nec vacat nec 
lubet ; longiore enim opus effet difputatione. Sed hu- 
manitatem tuam et amicitiam obte(tor, Buttmanne, ut de 
quibufdam faltem locis deuripas gpovriéas meas, etiamfi non 
sofarigas, certe axpiGertépas accipere et ratiunculas meas 
explicantem audire digneris. Alia defiderabunt et in 
mea non minus quam ceterorum Philologorum opera Xe-+, 
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nophontis Anabafi impenfa calpabunt peritiores rei et dif- 
cipline militaris. Multa enim Xenophon artificia ordi- 
num militarium difponendorum et explicandorum verbid 
proptiis artis ufus narravit, que leCtoribus ab ufu difci- 
pline militaris alienis negotii multum facere poffunt et 
jam olim feciffe videntur. Quare fuerunt, qui vocabula 
artis interpretari conarentur. Unum nunc Alium Har- 
pocrationem recordor, quem eeg) tay wapa Revogparrs +hbeas 
{cripfiffe Suidas annotavit>. 

Hucufque de Anabafi. Sed nondum te, Buttmanne, 
- dimitto, fed patientize Twx ufuram peto adhac ad reco- 
gnofcenda loca aliquot in Opufculis Xenophonteis, ques 
faperiore anno cum afnotatione mea prodierunt. In his 
non pauca defideravit, pluraque conjectura tentavit nefcid 
quis, qui cenfuram Editionis fufcepit in Ephemeridibus 
literariis Lipfienfibus anni 1805. menfis Novembris p. 

2381. feqq. Unde repetam Tibique et le@oribus Xeno- | 
phentis apponam, que neglecta aut omiffa quis forte con- 
queri poffit, qui pretium ifti cenfurz auorifque ingenid 
aliud ftatuerit, quam equidem poflum. 

In CXconomico iii. 4. legitur fcriptum: Ti ots, ify eos 
ual oixétas ab ieibuxvdn Sa piv wavras, ws elesiv, dedeutvous 
xab rovrous Japivd caedidpacnovras, Ha 03 AsAupevous xa bSe- 
Aovras re tpyagerSas xa) cragapevetv. Sed cenfor Lipfienfis 
fcribendum cenfuit wdvra—teBspéivovs. Scilicet compedi- 
bus tantum: vin&tos, neque omnibus membris coriftrictos 
atque impeditos fervos ad opus rufticum minus idoncos 
effe home facetue putavit. 

Ibidens cap. iv. fet. 8. e& de rege Petfarum provinctia- 
rum prefcGos infpiciente é xa) obs wiv dv alcSavyros tiv kp - 
acovrey currixouinyy ye thy semper Wapexepiveus, nea ivepyiv obs 
Cav why vl xa wrSon Sévdeey te av bxaory Gipe xa) xapmer, 
Tourer wey ywpav thy AdAany arporriSyes xal Buposs xorues xal— 
yspalpes oly 8 ds bpd deytv re ti yopav obeay xa basryarSpor- 
wovy—rovreus 82 xorAalov nal watew tis koyiis Kpyovras dAAoUs 


b NW. B. Animadverfiones, que ad Cyri Expeditionem pertinent, nunc com- 
modius priore annotationumt {erie intexta leguntur. 
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uaSietyos. Hic idem Cenfor omiffo articulo ydpay dxrgy 
feribendum cenfuit. Equidem ry darzy intelligebam ters 
ram vel agrum negligentibus prefe@tis ademtam, quem 
fiatim commemoraturus erat Xenophon. 

Cap. iv. 24. verba de oby yt tr: Piroripodpaves, qua in 
Codicibus varie fcripta extant, Cenfor ommino delenda 
cenfuit, tanquam addita ab aliquo in margine, qui Cyri 
ingenium death meets his verbis dal yi vs gidoripod- 
peavog. 

Cap. v. 4. in laudibus cure rerum rufticarum ponit [f- 
chomachus hec: rots 88 rj beoedela yempyoirtas (3. €. qui 
rem rafticam per villicum adminiftrant et infpictunt ipfi) 
cvipiles wat re byelpoven xal evropaiecSas opotpis aenyrdZovec. 
Kal yag iv to yopes xal iy rh dores he) by ipa al beinaipidreras 
wpatas ticly. Hic equidem verba xai lv 1a doves aut abun- 
dare aut in aerxep xai ty tr Gores mutanda cenfueram. Ve- | 
rum Cenfor Lipf. monet accuratius locum infpicienti cou- 
je@turam hano vanam et inutilem effe apparere. Senten- 
tiam enim iftam xa) ydp—~eicly continere caufam, cur ma+ 
ture furgendum et properandum fit; negotia enim tant 
raftica quam urbana jufto fuoque omnia tempore effe cu- 


_randa. Ifchomachum etiam cap. xi. 14. commemorare 


negotia urbana, quae curare foleat, antequam rus abeat. 
Cap. ix. fe&t. 2. dors abpad ixadss td wotwovre elvas ixdote. 
Ne conjecture vel emendationis neceflitatem admittat, 
Cenfor verbum ¢elva: cum altero éxaAu copulat, et locum 
ita interpretatur : s/c cellarum ratio poflulabat, ut quae cuts 
que apta effent, et affignarentur vel in ea reponerentur. 
Equidem nunc comparare malim locum cap.. Vill. 10. 
xapay ve Soxparopeda. riy wpocfxoutay éxaoros bey ut 
enim hic verbum éev abundare videtur, ita evas alter 


loco. Loca vero congefta a Vigero et ejus Commentato- 


ribus p. 238. et 737. fimilia huic non funt. Formulis 
colledtis addo xard tévapuy elves ex Ifeeo de Meneclis here- 
ditate fe&. 10. 

Cap. x. 8. de conjugibus ae forme remedium qas- 
rentibus eft : } yap & stvng dAloxovras itanordpevos wely orc- 
garxuacas Sas, 4 bed RBowros bAeyyorras } Ond Baxquaw Bacavin. 
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govras, } bed Acurgod aAySives xeromreddyrav. Ut defendat 
vocabulum éAySies, totum locum ita interpretandum 
cenfet cum Sturzio, auctore Lexici Xenophontei : adfpe- 
&u cognofct Solent, ut funt natura. 

‘In capitis xi. fe&. 1. fubito adhefit Cenfor ad verba 
‘Mla 2 TA prev dF Said Tay THs Yurainds Epywv ixavias pos Sexe 
eacnrcotvers in apary xat dit ye wav tralvou &uporéowy tutiv. 
Narraverat Ifchomachus Socrati, quomodo uxorem a falfa 
faciei cura et nimio corporis ornatu revocaverit; huic 
Sacrates his verbis refpondet ita, ut utrique, marito et 
uxorl, Mariti monitis parenti, meritam laudem tribuat. 
Verum facetus Cenfor duav in jzav mutandum, et prepo- 
fitionem apd vel wpis fubaudiendam cenfet. Que qui- 
dem emendandi ratio orationem Socratis non folum du- 
riorem facit, fed plane etiam abfurdam. 

Cap. xii. 17. xal ré8e pos Wapergerduevos Tov Abyou arepl. 
rev waidevontvar sig Thy bripiduiay Bhawooy [arep) rod waidede- 
cas] vi olévre botlv, dmery abrdv tyre dddous eromiv bripedsis. 
Hie Cenfor confurgit et omnibus ingenii virtbus conniti- 
tur, ut locum mutilatum, ut ait, farciat. Scribendum 
ipitur cenfet : xa) rdde pos wapargenduevos rod Adyou aegl rob 
Tov wrexadeupevoy els tiv Exysérciay xal dAdous els adryy waided- 
oot, dnrwooy, el oldvre &c. Ita {cilicet orationem putat non 
folum antithefi apeny adrdy ovra dAdous srosely éwipereic, fed 
etiam fectioni 4. sleep ydg ixavis—ixlotapes refponfuram 
effe. Video, quid fibi voluerit homo facetus; fed ‘ita 
male refpondebit 4 wexcideupéves illi, qui ipfe azerds alios 
yeddere vult éxieasis. Neque enim cognitio rei ruftice 
fufficit ad éaipeay aliquem efficiendum. Deinde poft we- 
gaideusevoy inferendum fuiffet pronomen atréy. Sed facile 
Cenfori fuse Greecitatis ufuram fine omni invidia fufpi- 
cione mecum relinques, fi fingula in ifta oratione verba 
comparaveris. 

Cap. xv. fe&. 11. 6 11 88 Ego Trav xarcos weromptver, ovdiy 
Sri dv os dwoxgupairo, dens éxolncev, Conjeéturam propo- 
fuit Cenfor hanc: ovdév ol8 6 11 av oe xp. ox. ex. addit ad ov- 
diy -intelligendum xara effe. Credo eum repetito J r 
offenfum, caufam offenfionis inferto ofa tollere voluiffe. _ 
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Cap. xix. fe&. 16. in verbis xal atep) addgray pi buvaleny 
anemeicas, ao ixicraces alasiv; vitium hefiffe reéte admo-: 
nuit, et Jaudo monentem. Scribendum erat dovaingy dy 
@ticas, quod voluiffe videtur etiam Cenfor reftitui. . 

Cap. xX. 16. ‘Padless ye dvip els wapa robs Bina Biapipes Tip Te, 
ty aeg ipyagerSas, xai aAAos ye ang Bapépes te arpd rig apas 
amsévas. Verba pofteriora, xa) dAdros ye—ariévou, -nifi fint a- 
gloffatore addita, vitiofa effe etiam cenfet vir dof&ius, De 
vitio orationis nunc plane featio cum Camerario, Leon- 
clavio et Weifkio; minime vero totum membrum tan- 
quam alienum refecandum cenfeo. Ita enim fententia. 
mautilabitur, que fegnium operarum inutilitatem definit 
tardo adventu ad opus rufticum et maturo abitu. Igitur 
cum de operarum earundem focordia fit fermo, cenfeo 
verba dados ye anip Sagépes orta effe ex varietate {cripture 
appofita in margine ad verba avip es—iapips, que deinde 
recepta fuit a pofteriore fcriba aliquo. His igitur omiffis 
fententia reCte ita procedit : ‘Patlws yap avip els wapd rods 
taxar Biapepes ta bv Opa ipyaderdas xal rH mEd TIS Wpas dmieves. 
Negligentiam in ipfo opere ruftico faciendo poftea Ifcho- 
machus tangit. éy dpa Wxdoovra cum vocabulo 988 jungit 
Ariftoph. Vefp. 689. folum pofuit 242. é me jxew Ecclef. 
395- 

. Cap. XX. fe&. 29. yw 38 ¥é co) toydoas Aye, M piv Ria 
OTEvEIV Toh, gure vopitesy Gidciy talra wavras, ag oy dy wpedsi~ 
o3es vopiZoosy. Dificultatem omnem tolli cenfet, verba fi 
ita ftruas cum e€0: xavras vomigey, Guces GsAsiv TaLTa, as wy 
&c. quafi in ftructura verborum, non in fignificatione 
verbi wo iSery difficultas fit fita ! 

Cap. xxi. fed. 10, dv dy Bdvres xivySdios, xa) wévos ixaore 
tustoy tay ipyardiy xai Gidovenia pds GAARAOUS nal Girorielec 
xpariom cure ixarre, tovToy tym Painy ay Eye Ts FIous BaciAs- 
xed. Verborum inutiliam xpatiory olca éxaorm tutelam 
fufcepit Cenfor, que tamen ita corrigenda putat: xpati- 
orsicas zap’ avre. Intelligit decxcry, et ita verba interpre- 
tatur:, primas apud eum tenendi. Equidem puto ita de- 
buifle effe gsAotipia tot xparirredoas addito articulo; deinde 
aliena notio et flruGura affignatur verbo xpatiesevey, 
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Poftremum acuminis fpecimen dedit Cenfor in cap. vii. 
fe&. 6. vorbis: ob yap dyeemysdy oon Boxes sivas, ob pdvov SASEV 
Emorapin—xa) bwpaxvia, os ipya rarhacia Sepawalvars kwobien 
sas; ubi fignum interrogandi tollendum et cum pun&o 
permutandum cenfuit. 

Nifi te jam, quod admodum vereor, Buttmanne, fatie- 
tas hujus novee fapientie cepit, patere adhuc, ut quedam 
ipfe addam a me fero animadverfa in Xenophonteo Con- 
vivio. Primum igitur m Notitia perfonarum p. 143. ad- 
ditum velim de Lycone Autolyci patre, quod didici ex 
Scholiis ad Ariftophanis Lyfiftratam verfa 27¢, ubi nomi- 
natam cum impudicis aliis feminis xparqy rv Adxcves, 
uxorem Lyconis, auctor fcholii interpretatur sxxorem Lyco- 
nis, matrem Autolyci, nomine Rhodiam, quam ob impudicitiam 
ab Enupolide etiam in fabuba Wéreis infcripta pubkce irrifam 
Suiffe memorat boc verfu: doxeg im riv Adxwvos cuvdpie its 
avip. Bifeti ftuporem mecum ridebis, fi annotationem 
ejus ad hunc locum infpicere velis.—Ceterum non folum 
Autolycum, fed ipfum etiam Calliam amantem publice 
irrifum fuiffe ab Eupolide in fabula Autolyci nomine in- 
{eripta, colligere licet ex annotatione Grammatici veteris 
ad Ariftophanis Vefpas verf. 1020. 

Statim ab initio verba : "AAW tporye Boxei raw xadov xg- 
yaSdw dvipdy ipya ob pévoy sd perd oxoudig xperrépera, &i0- 
pyypbvevree elves, ANd xal ta by tails wadiais. H. Stephanus 
jam olim viderat minime ita concinnata videri ab ipfo 
Xenophonte, fed deeffe in extremo membro Acyépeva vel 
fimile aliquod verbum. Sufpicionem firmat locus Philo-- 
ftrati Vit. Sophift. i, p. 540. dvdpay taroylpoyv 4fiopyypdvevree 
od pévoy td perd cwoudls AgySivra, AAAd xal rd iv @rasbuais. 
Hunc eundem locum refpexit Eunapius p. 9. s 4) Eevo- 
(av xal rd whpepyd Ones deiv adv cxovdaley avipaw dvaypapey. 
Utrumque locum annotaverat Wyttenbach Epift. crit. p. 
258. ed. Lipf. 

Cap. i. fe&. 15. TipéoSev pay ydp sovrov ivexa bxarodpey 
ds} ra Seinve, Wve eoppalverrro of cuvdvres 8, ind yercvres: vow 08 
thos tvexa xa) xadrei wé tH: 3 In his nihil variant libri fertpti. 
Sed ecce Fifcher ad Platonis Apolog. fe&. 28. p. 148. 


EPISTOLA ENITORIS. — xY 


pofirema verba ita feribenda et interpungends cenfuit» 
vin be° hyo dvexa yap xa) xargi pd Tis; COmparavit etiam fi. 
milig duo Pjatonis loca, Fateor equidem, fi vel leve ifting 
fcripture veftigium jn Codicibus adeffet, me facile emen- | 
dationem iftam approbaturum fuiffe, ita tamen, pt tinog 
yap txexct xa} xaAci pé tig; fcriberem. 

Cap. 11. fe&. 8. Locum Artemidori 1. cap, 68. adfcrip&, 
quem huc referunt viri doGti: spayoqasxrey } payoleas 
wegidivesrrSai 4 éxxufioctay. Varie tentarunt hac verba vird 
doi, cum yitium eorum fit manifeftym ; fed nullus eon 
rum bene conjicjendo eyenit. Reifke payadgass {eribi vor 
luit; nuperus Editor Lipfienfis arepidineiaSqs ot éxxufiorae 
fimul ad payelpas retulit, intellesto xqz%; quod qui fier 
poffit, equidem perfpiceye non pofflum. Mihi grammati- 
cus aliquis verbum tpoyoraixreiy videtur interpretari vo- 
lniffe adfcripto : cig tpoydy qegussicSas; igitur ejecto verbo 
eepidiwsredos {cribendym cenfeo spoyxomamtey § ake maxnigas 

In ejufdem cap. i1. fe&t. 9. verbis de muliebri fexu: Jepng 
te xal laxtos Baizeu* facile nunc concedo in fententiam vi- 
rorum doctorum, qui fayss vulgato. yoouns preaferunt, 
Preter Langiym enim nuper etiam Heyfde in Specim, 
Platonico p. 18. ita cen{uit et locum Platonis de Legibus 
- ix. p. 863. C. appofuit, ubi fimiliter Joyy xa isxds jun- 
guntur. Eden, exempla plura wtriufque vocabuli a bra- 
nis temere permatati enumeravit. 

Cap. ii. fe. 24. daxsy 6 pawbgayspas robs dv Sederous. In 
Artemidosi loca a me appofito nypeyus Editor avQpameug 
ex Xenophonte repofyit. Heufd¢ in Specim. Platon, p. 
go. memorat Wyttenbachii conjefturam aSpanas, quam 
equides non intelligo. 

Cap. iii, fo&. 2. odx aloxeds &c. In loco Platonico 
gemino, quem. appofui in annotatione, manifefta fimulta- 
tis, que inter Platonem et Xenophontem intercefferit, ve- 
fligia reperiffe fibi vifus ef Heufde in Specim. Platon. 

73° 
‘ Cap. iv. fe& 7. xgoudav gay txiuusi—pirjicas adzdr. 
Huc pertinet locug Grammatici in Etymol. M. sposyr ¢ 
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Tov oxoesten serun—éey 08 Trois xauigois Tis dopriig kcSiov oxdpota, 
tvexae TOU dxtyso las &pgodiolay, obs pH pipev arveoty. Sed ma- 
gis etiam Ariftophanis Lyf fr. verfus 798. ubi feni dicen- 
ti: Bowropal ce, ypau, xdoas, vetula refpondet : “gop buen r 
dg’ obx Fes ; 

Cap. iv. fect. 12. dSouas 88 xa) voxtl xal trvea—dvagalvou- 
cv. Locum affeftum amoris egregic pingentem imitatur 
Julianus Orat. vii. p. 246. 87 oy fySopyy pév +H vont), ore 
pos Tov Girov ovx eBelxvue, hsoa 82 xal HAlwo yap fetorapyy, Ors 
po wraperyer spay of parte Foov. Monuit de imitatione 
Wyttenbach in Epift. Critica p. 243. ed. Lipf. | 

Idem Cap. iv. fe&. 28. verba: xpiv dy +0 yavaiov tH xepary 
épolws xounoys imitatus eft in Mifopog. p. 351. A. wpiy par~ 
Rov xomiioas Tis xePadriis Td yéverov, ut monuit idem Wytten~- 
bach ibidem p. 252. 

Cap. iv. fe&. 62. 1d pyypomxiy de arte memorize pofuit 

etiam Ariftoteles in Topicorum libri viir. c. 12. xaSamep iv 
TE pynpowxe povov of réwos TeSevres evs wrosoUc adTA pyypa- 
vedely. 
' Cap. vill. fe&t. 1. iferSav cuvexporsiro. De apparatu fal- 
tationis mimice a Syracufio mox introducende interpre- 
tatus fum. Nunc addo locum Demofthenis in Midiana 
cap. 8. el ph Tyrsgams 6 avrAyris—ovyxporey xal diddoxay 
ero beiv yopdv. Eft componere et inflruere chorum. H. Ste- 
phanus ex Plutarcho pofuit dowsp sopds sis dpoiPaia cuyxe- 
ApoTHLEVOG. 

Ad Preefationem de Simonide poeta p. 223. addo: Mor- 
tuum in Sicilia et fepulcrum ejus a Phoenice Agrigenti- 
norum duce effraGtum et deftru@um teftatur Callimachus 
fEliani apud Suidam fub v. Zipanidys. 

In Agefilai encomio cap. ii. feé&. 14. pugne defcriptio 
laudatur excerpta non folum ab Euftathio]. c. fed etiam 
in Scholiis Venetis et Vitorianis, quorum pofteriorum 
ufuram nobis conceffit egregius Heyne. Hec igitur lo- 
eum ita pofuerunt: ive) 8 Danks } pan, wapiy 780 Sedoa- 
oIa—riy piv viv aluars wepupapnimy—eonidas di wexgicptvas, 
Sieara wagarelpauopiva, eyyeipidia yuuvd xodsow, TA pay ya- 
pal, ra be bv trois ocapurw iuxexnyora. In poftremis iuae- 
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mytra habet etiam Euftathius additum ; quod verbum fi 
recipias, tum vero ad verba ra piv yapal addendum erit 
uineva, deinde ad illa ra 8 tr: perd yeipas, defideratur con- 
cinnitatis gratia fimile participium verbi. 

Tandem defino, Teque, Buttmanne, rogo obteftorque, 
ut munufculum cum fincera animi grati teftatione miffum 
zqui bonique confulas, meque amare pergas. Scribebam 
Francofurti ad Viadrum die xvii. Februarii 1806. 
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LIBER I. 


CAPUT I. 


Cyrus minor, ab Artaxerxe fratre per calumniam pene fap 
plicio affeétus, in fatrapiam redux bellum clam adverfus eum 
parat, et per amicos multas, Grecorum maxime, copias, tan- 
quam ad aliam expeditionem, cogit. P.I—7,. 


CAPUT. Ii. 


Cyri profe&ti enarratur iter per varias regiones, per Lydiam, 
Phrygiam majorem &c. Tiffaphernes interim ad regem con- 
tendit, ut eum de Cyri rebus certiorem faciat. Epyaxa, regis 
Cilicum uxor, ad Cyrum venit. Illius rogatu exercitus luftra- 
tur: in quo Grecorum ludicra incurfione et regina et omnes 
barbari preefentes vehementer terrentur. Cyrus cum Tarfum 
veniffet, ipfum regem Cilicum Syennefin ad fe vocavit, qui 
Epyaxz precibus tandem fe Cyro committit, et eum pecunia 
juvat. P. 7—19. 


CAPUT IIL. 


Tarfi dies viginti morari Cyrum coégit Grecorum {editio, qui, 
fufpicati expeditionem effe adverfus regem, Clearchum progredi 
cogentem lapidibus fere obruerunt. Sed hic maxima callidi- 
tate illos motus fedat. Mittunt igitur, qui de confilio hujus 
expeditionis interrogent Cyrum. Hic cum refpondiffet, fe con- 
tra Abrocomam quendam ducere, et ampliora ftipendia promie 
fiffet, ulterius cum eo progredi decreverunt. P. 19—~27. 


CAPUT IV. 


Ubi venerunt Iffos, extremam Cilicie urbem, eodem claffis Cyri 
appellit. Superatis inde portis, qua tranfitus ¢ Cilicia in Sy- 
b3 
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riam datur, per Syriam procedit, ubi cum duo focii, Xenias et 
' Pafio, clam ab eo difcefliffent, et ipfe prorfus humaniter de illis~ 
loqueretur, reliqui Graeci ejus sequitate commoti eo lubentius 
cum eo pfogrediuntur. Ubi ventum eft Thapfacum ad Eu- 
phratem fitam, ibi Grecis tandem aperuit, iter fufceptum effe 
adverfus regem. Quod etfi indignabantur, tamen novis pro- 
miflis excitati vado Euphratem tranfierunt ; in quo Menonis 
callidum fa¢tum, qui exemplo preierat, notatur. P. 27-——34. 


CAPUT V. 


Tum juxta Euphratem Cyrus iter fecit, et paffim quidem non 
fine magna viz difficultate et jumentorum ftrage ob pabuli in- 
opiam, donec venerunt in regionem exadverfum Charmandam 
fitam, unde flumine utribus trajecto commeatus comportarunt. 
Periculofa feditio inter Graecos oritur, qui in eo funt, ut fe ip- 
fos mutuis vulneribus conficiant: fed graviffima Cyri oratio 
motus animorum fedat. P. 34—~42. 


CAPUT VIL. 


Orontes, Perfarum nobiliffimus, qui jam bis cum Cyro in gra- 
tiam redierat, tertium deficere ad regem conatur: fed infidiis 
proditis comprehenditur, et fceleris convictus de fententia 
Clearchi et aliorum capitis damnatus e medio tollitur. 

P. 42-46. 


CAPUT VII. 


Cyrus per Babyloniam aliquantum progreffus cum regem poftri- 
die affore fufpicaretur, media noéte copias luftrat et inftruit, et 
Greecis praemia promittit magnifica. Inde acie inftruéta pro- 
gteffus fuperat foffam a rege dudtam, et opinans, regem pu- 
gnandi confilium abjeciffe, iter facit negligentius. P. 46——53. 


CAPUT VII. 


Tandem preter opinionem Artaxerxes cum exercitu egregie in- 
ftru&to appropinquat. Cyrus igitur et Greeci trepidant, et, ne 
imparati opprimantur, celeriter arma expediunt aciemque in- 
ftruunt. Greci, qui dexterum obtinent cornu juxta Euphra- 
tem, flatim primo impetu facile barbaros fibi oppofitos in fu- 
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gam compellunt. Cyrus paucis ftipatus amicis preter ceteros 
fidelibus dum cupidius pugnat, regemque ipfum petit, interfi- 
citur. P. 53—O1. 


CAPUT IX.” 
Cyri laudes. P. 61—68. 


CAPUT X. 


Arizum fugientem dum perfequitur Artaxerxes, potitur Cyri 
caftris et ea diripit : unde, colle¢tis copiis difperfis, redit con- 
tra Greecos in fuo cornu victores. Sed Greci eum rurfus in 
fugam vertunt, ac deinde in caftra fua, recuperatis rebus amif- 
fis, redeunt. P. 68—7 5. 





LIBER IL. 
CAPUT I. 


Grect certiores fiunt de morte Cyri et de Arizei confilio revertendi 
in Ioniam. Eum Clearchus revocare ftudet, eique promittit 
imperium Perfarum. Artaxerxes jubet Grecos primo arma 
tradere, deinde, fi loco maneant, iis offert inducias; fin abie« 
rint, bellum minatur. Graci legatos cum refponfo forti dimit- 
tunt. P. 77-85. 


CAPUT H. 


Ad Ariznm arceffentem, qui oblatum Perfarum imperium retue- 
rat, Greci abeunt, et foedere rite inito confultant de reditu. 
Luce orta profe&ti fub vefperam vicis Babylonie appropin- 
quant, et certis indiciis intelligunt, caftra regia in propinquo 
effe. Clearchus prudenter ita ducit exercitum, ut certamen 
neque cupere videatur neque timere. Sole occidente in vicos 
a rege direptos perveniunt: ubi cum pernoctarent non bene 
compofiti, Panicus terror invafit milites, qui callido Clearchi 
confilio fedatur. P. 85—9g0. 


CAPUT III. 


Rex Grecorum inopino adventu perterritus mittit legatos de fo- 
dere. Greci et ingenue et fortiter refpondent, proelio potius 
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opus effe, quia non habeant, unde prandeant. Regis ergo 
juffu, dum feedus faciant, ducuntur in vicos ad commeatum 
copiofos, Triduo poft mittitur a rege Tiffaphernes, qui ex illis 
quzrat, cur arma tulerint adverfus regem. Clearchus candide 
et ex vero refpondet. Tiflaphernes cum refponfum ad regem 
detuliffet, triduo poft his conditionibus foedus fecit, ut Perf 
fine dolo malo Grecos in patriam deducant commeatumque 
fuppeditent ; Greci fine vi commeatum vel emant, vel fine 
agrorum vaftatione ipfi fumant. P. gi=98. 


CAPUT IV. 


Dum Greci Tiffaphemem, qui de rebus fuis ad regem profectus 
erat, exfpeCtant, Arizeus illis fit fufpectus. Quamobrem cum 
ipfe Tiffaphernes, dux itineris, cum copiis fuis veniffet, quem 
non magis fidum effe fufpicarentur, Greeci feorfim et iter facere 
et caftra metari coeperunt. Defcribitur iter inde a Medise 
muro non procul a Babylone: in quo Perfarum ignavia et fictes 
infidiz notantur, et fratri regis ipfa fpecie multitudinis Greeco- 
rum injicitur terror. P. 98—106. 


CAPUT V. 


Cum exercitus triduum ad Zabatum amnem conttitiffet, atque 
etiamnum Perfarum fides Grecis effet {ufpeéta, Clearchus in 
colloquio cum Tiffapherne egregia oratione operam dedit, ut 
eum rebus Greecorum conciliaret. Huic Tiflaphernes humani- 
ter refpondit, ita ut Clearchus ejus oratione permotus cum 
quatuor aliis praetoribus et viginti lochagis ad eum fe conferret 
eo confilio, ut in eos animadverterent, qui falfis criminibus in- 
ter eos odium excitare ftuderent. Gracorum pretoribus com- 
prehenfis et lochagis reliquifque, qui cum lis venerant, truci- 
datis, Arizeus cum aliis ad caftra Greecorum venit, et verbis re- 
gis pofcit, ut arma tradant: cui Cleanor jufta indignatione 
commotus ferociter refpondet. P. 107—116. 


CAPUT VI. 


Pretorum quinque interemtorum defcribitur ingenium ; et pluri- 
bus quidem Clearchus ut belli tam peritus quam ftudiofus ; 
Proxenus, ut imperator nimis lenis et facilis; Meno autem, ut 
homo {celerate perfidus et pefimz mentis, ‘qui lucri captandi 
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findio turpiffima queque et committeret et pateretur. Reliqui 
duo Agias et Socrates minus infignes. P. 116-126. 





LIBER IIE. 


CAPUT I. 


Cum Greci rebus fais diffidentes in fummo meerore torperent, 
Xenophon Proxeni lochagos ad virtutem excitare coepit. Apol- 
lonides turpi ftupore Xenophontis orationi repugnat, ob eam- 
que rem loco motus abigitur. Ceteri duces fuperftites omnes 
conveniunt : quos Xenophon mafcula oratione hortatur, ut ipfi 
fint bono animo, et militum animos confirment, atque novis 
ducibus conftitutis nihil preetermittant, quod ad hoftium vim 
et injuriam propulfandam pertineat. Ejus fententia ab omni- 
bus probata novi ftatim daces creantur. P, 1297==139- 


CAPUT II. 


Concione militum advocata Chirifophus et Cleanor breviter, mul- 
tis autem verbis Xenophon ad fortiter pugnandum eos horta- 
tur, oftenditque primo, qua {pe freti vi&toriam exfpetare pof- 
fint : deinde refutat, que cujufpiam animum follicitum habere 
pofint: tum, quid primum faciendum fit, oftendit, maximeque 
duces ad diligentiam, milites ad modeftiam excitat. Ejus ora- 
tione comprobata monftrat rationem agminis ducendi et duces 
fingulis agminis partibus affignat. P. 139-150. 


CAPUT II. 


Ad Grecos jam jam profeCturos advenit Mithridates quafi ami- 
cus; qui tamen Grecis fit fufpeCtus: ex quo cum fepe effent 
decepti, decernunt, nunquam, quamdiu fint in hoftico, pacem 
aut inducias cum rege inire. Cum Zabatum amnem trajecif- 
fent, idem Mithridates eos ita vexat, ut inde Kenophon intelli- 
geret, funditoribus et equitibus opus effe : qui ejus confilio fta- 
tim inftituuntur. P. 150—155- 


CAPUT IV. 


Poftridie Mfithridates Greecos rurfus infecutus facile repellitur. 
Inde ad Tigrim amnem perveniunt. Tum a Larifla profecti 
b4 
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Mefpila tuto caftra ponunt. Hinc Tiffaphernes ipfe cum in 
- gentibus copiis eos adoritur, fed fruftra. Greci quo tutius 
procederent, hoftibus infequentibus rationem agminis mutant. 
Hac ratione per quatuor dies itinere fafto, quinto, cum per 
colles via duceret, graviter urgentur ab hoftibus, donec vicos 
quofdam occuparent. Inde quarto die profeéti mox ob ho- 
ftium impetum in alium fe conjiciunt vicum: ex quo poft ho- 
- ftium difceflum fub vefperam profeCti tantum itineris confi- 
ciunt, ut hoftes quarto demum die ipfos affequantur: qui cum 
collem per anguftias tranfeundum cepiffent, a Xenophonte inde 
dejiciuntur. P. 155-168. 


CAPUT V. 


Greci ut in campum defcenderunt, rurfus apparent barbari, et 
quofdam Grecorum predas agentes occidunt et vicos incipiunt 
incendere. Tigride et montibus Carduchorum claufi conful- 
tant de itinere. Confilio Rhodii cujufdam de ponte ex utribus 
faciendo repudiato, poftridie itinere paullulum retro fa&to, et 
ex captivis diligenter regionum circumjeCtarum natura explo- 
rata, decernunt per Carduchorum montes facere iter. _ 

P. 168—173. 


EE SE 


LIBER IV. 
CAPUT I. 


Paullo ante lucem fines Carduchorum ingreffi Greeci primo et al- 
tero die ab hoftibus, tertio a tempeftate fimul gravi vexantur : 
quo die cum fub vefperam ad locum arduum veniffent a bar- 

. baris penitus obfeffum, e duobus captivis, qui regiones noffe de- 
berent, querunt de alia via, eorumque unum in{pectante altero 
trucidant, quo territus is, qui reli€tus erat, per anfra¢tum eos 
commodo itinere fe ducturum promittit. P. 175—182. 


CAPUT II. 


Illo itineris duce fub no&tem duo millia fele&torum ad jugum oc- 
cupandum mittuntur. Hi barbaros mane oppreflos fugant et 
.adfcendendi copiam faciunt ceteris cum Chirifopho Grecis. 

‘ Xenophon cum impedimentis per illum anfractum fequitur : 
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non tamen fine clade fe inde emergit. Poftridie etiam cum 
iter per montes magno labore feciffent, hoftibus graviter urgen- 
tibus tandem (capite iii. fet. 1, 3.) im vicos campeftres ad 
Centritem amnem perveniunt, et poft feptem dierum moleftias 
dalci fruuntur quiete. P, 182—191. 


CAPUT III. SECT. 3. et feqq. 


Novee difficultates et follicitudines. Nam tranfitum fluminis tria. 
impedire videbantur; ipfa vis et altitudo alvei, barbarorum 
multitudo in ripa ulteriori, et tela Carduchorum a tergo. Sed 
e¢ Xenophontis fomnio quafi vinculis folutus exercitus vado 
tranfit: in quo callida Xenophontis ratio in primis valuit. 

P. 191—~199. 


CAPUT IV. 


Inde Armeniam ingrefi, fuperatis Tigris fontibus perveniunt ad 
Teleboam amnem, in Armeniam occidentalem. Ibi cum Te- 
ribazo regionis fatrapa, uti petierat ipfe, inducias faciunt. Sed 
nihilo minus homo ftatim fequitur cum multis copiis et infidias 
firuit. P. 199—~205. 


CAPUT V. 


Quare vicis reliftis coguntur fub dio pernoétare et nivis ingentis 
incommoda tolerare. Tum per aliquot dies fummum falutis 
difcrimen adeunt ob vim frigoris, nivis altitudinem, ac neceffi- 
tatem inedis, hoftibus infequentibus. Tandem in vicos omni- 
bus copiis refertos perveniunt, ubi per dies feptem Jaute vivunt 


et corpora egregie curant. P, 205-315. 
CAPUT VI. | 


Inde profeétos dux vis triduo poft deferit, idque culpa Chirifo-~ 
phi. Ergo fine duce oberrantes feptimo tandem die perveniunt 
ad Phafin amnem. Unde bidui itinere confe¢to appropinquant 
montibus, quos Chalybes, Taochi et Phafiani obfident. 

P. 215—221. 


CAPOT VII. . 


Per Taochos profecti caftellum expugnant et magna pecorum 
multitudine potiuntur, quibus folis aluntur, dum per agrum 
Chalybum, populi fortiffimi ac ferociflimi, procedunt. Har- 
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pafo amne fuperato per Scythinos iter faciunt, et inde a quinta 

- die commeatum comportant. Letior Gracis fors arridet. 

Nam cum e Scythinis profecti Gymniam, urbem magnam et 

copiofam, veniffent, preefeétus illius agri, hoftis finitimi populi, 

per quem via ducebat, fponte illis ducem itineris mittit, qui, 

ut promiferat, quinto die illos in Techem montem perducit, e 

quo fumma omnium letitia et magnis clamoribus mare pro- 

fpeGtant. Ibi magnum lapidum tumulum, quafi tropseum, 
congerunt et dacem luculentis muneribus ornatum remittunt. 

| P. 922329. 


CAPUT VII. 


Agro Maeronum, quibufcum foedus faciunt, intra fex dies pera- 
grato, ad Colchorum mantes adveniunt, ubi barbaros inftructos 
offendunt. His acie victis et fugatis in vicos copiofos defcen- 
dunt. Inde biduo poft tandem ad mare et Trapezuntem ur- 
bem Grecorum defcendunt. Hic intra triginta dierum fpatium 
ex Colchorum agro predas agunt, facris faciundis vota olim 
nuncupata diis fotvunt, et tudos gymnicos celebrant. 

P, 229—238. 





LIBER V. 


CAPUT I. 


Cum: conftituiffent maritimo itinere uti, Chirifophus ad naves 
conquirendas mittitur. Reliquis rebus prudenter profpicit Xe- 
nophon, curatque, ut et fat navium habeant et vias munitas, fi 
terreftre iter effet continuandum. Hinc ad navigia deducenda 
mittitur Dexippus Lacedzmonius, fed cum nave anfugit: cot- 
tra Polycrates Athenienfis fidem preeftat. P. 239-—244. 


CAPUT. Il. 


Interea ad commeatum comparandum Trapezuntiis ducentibus 
pars dimidia copiarum exit adverfus Drilas, gentem_ bellicofiffi- 
mam. Hi fe receperant ad urbem valde munitam : ad quam 
progrefi Greci, etfi maximis cum difficultatibus, tamen rem 
feliciter gerunt, et poftero die falvi in caftra redeunt. 

P. 244—=251. 
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CAPUT. Ii. 


Cum autem Chirifophi reditum ob frumenti penuriam diutius 
exfpeftare non poffent, imbellem turbam curfu maritimo deve- 
hunt, ipfi pedeftri itinere perveniunt Cerafuntem. Ibi recen- 
fent exercitum, Greci pecuniam e captivis venditis redaGtam 
inter fe partiuntur: decimam autem partem, quam Apollini et 
Diane voverant, inter fe diftribuunt pretores : quorum Xeno- 


phon poftero tempore Dianam egregiis muneribus affecit, ut 
ipfe pluribus oftendit. P. 253-—257, 


CAPUT IV. 


Cum ventum effet ad fines Mofyneecorum, qui locis munitis freti 
Grzcos a tranfitu prohibere audent, cum alia Mofynoecorum 
gente adverfus communes hoftes initur focietas. Hi focii, qui- 
bufeum Greci nonnulli imprudenter, praedandi cauffa, fe con- 
junxerant, primum clade affeCti repelluntur. Poftridie autem 
Xenophon ipfe, cum animos militum confirmaffet, fuos et bar- 
baros {cite inftructos ducit contra hoftes, eofque vincit et fugat. 
Quo faéto caftella duo una cum hominibus comburuntar, urbs, 
caput regni, diripitur, et alia nonnulla loca aut vi expugnan- 
tur, aut in fidem recipiuntur. Sub finem feétionis mores 
plane barbari Mofyneecorum defcribuntur. P. 257—266. 


CAPUT V. 


Hinc agrum Chalybum tranfgreffi veniunt in fines Tibarenorum, 
quibofcum fodus faciunt, et biduo poft ad Cotyora urbem ad- 
veniunt : ubi per dies quinque et quadraginta commorati com- 
meatum partim ex finitima Papblagonia, partim ex ipforum 
Cotyorenfium agris predando fibi acquirunt. Sinopenfium le- 
gato de injuria Cotyorenfibus illata temere querenti et Gracis 
ftulte minitanti Xenophon graviter et audacter refpondet, et 
adeo legatos ad meliorem mentem revocat. P. 266—271. 


CAPUT VI. 


De fententia Hecatonymi, Sinopenfium legati, decernitur iter ma- 
ritimum, fed hac conditione, ut Sinopenfes fat navium mit- 
tant, quibus univerfus Greecorum exercitus fimul iter ingredi 
poit, Confilium Xenophontis de urbe in Ponto condenda im- 
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peditur Silani vatis calumnia. Iterum alii per centuriones ex- 
ercitui perfuadere volunt de fedibus in Ponto figendis. 
P. 271-282. 


CAPUT VII. 


Cujus confilii au&tor cum Xenophon diceretur, hic egregia ora- 
tione fe defendit. In eadem concione de crudeli et nefario 
Greecorum quorundam faéto luculenta narratione exponit: de 

. quo querendum et in auctores animadvertendum efle, de. com- 
muni confilio ftatuunt. . _ P. 283-292. 


CAPUT VIII. 


Cum ex decreto etiam pretores imperii gefti rationem redderent, 
_ Xenophontem quoque accufarunt nonnulli de vi et injuria ver- 
beribus fibi illata. Concedit ille, fe interdum verberibus ufum, 
fed fine vi et injuria; cujus criminationis nomen egregie a fe 
amolitur. P. 292-299. 


CAP. 1X. (VULGO LIB. VI. CAP. I.) 


Paphlagonum Jegatos de pace miffos Greci convivio excipiunt, 
eofque faltationibus armatis in fummam {ui admirationem ad- 
ducunt. Poftero die pace cum iis faéta Cotyoris tandem uni- 
verfi folvunt, et profpero vento ufi ad Harmenem Sinopes por- 
tum appellunt ; ubi dies quinque morati in unum Xenophon- 
tem totius exercitus imperium deferunt : fed, illo prudenter re- 
cufante, fumme rerum preficitur Chirtfophus modo redux. 

P. 300—309. 


CAP. X. (VULGO LIB. VI. CAP. 11.) 


Univerfus exercitus Heracleam navigat. Ibi feditione orta exer- 
citus trifariam dividitur. Pars una, eaque maxima fuit Arca- 
dum et Achzorum, qui fibi decem pretores creant; alters 
Chirifophi ; Xenophontis tertia. P. 309313. 


ieee 


LIBER VI. 


CAPUT I. (VULGO III.) 


Arcades preede cupiditate primi proficifcuntur, et in portum 
Calpes cum veniffent, inde egreffi Bithynos opprinrunt et preee 
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das agunt. Sed mox ab iifdem in colle quodam obfefli de fa- 
Inte periclitantur. Quod cum audiffet Xenophon, callide bar- 
bares terruit nocturnis ignibus ita, ut obfidione fublata difcede- 
rent. Poftridie falvus cum Arcadibus venit ad Calpes portum, 
quo jam Chirifophus cum fuis falvus advenerat. P. 315-331. 


CAP. I. (VULGO IV.) 


Defcriptio portus Calpes. In hoc loco natura tam munito mili- 
tes nolebant caftra ponere, ne forte urbe condita ibi retineren- 
tur, et ad littus tranfegerunt noctem. Poft tertium diem de- 
cernunt, ut capitale foret, fi quis pofthac de copiis diftrahendis 
referre auderet. Ad commeatum, quo jam laborabant, com- 
parandum egredi cupientibus exta non addicunt. Veruntamen 
Neo duo millia hominum predatum educit. Sed Pharnabazi 
equitatus quingentos cedit: ceteros, qui in montem confuge- 
rant, tandem in caftra reducit Xenophon. P. 321-330. 


CAP, III. (VULGO V.) 


Periculo moniti tandem milites caftra in loco munito poni muni- 
rique patiuntur. Cum litaffet Xenophon, prefidio caftris re- 
licto, copias inftru&tas educit : quz, mortuis in via fepultis et 
preeda in vicis capta, barbaros inftruétos in colle quodam con- 
fpiciunt. Hine acie inftru&ta pergunt adverfus hoftes, et, cum 
vallis impeditior obftaret, Xenophontis eloquentia et fortitudo 
inprimis effecit, ut ea fuperata barbaros vincerent et in fugam 
verterent. P. 330—337. 


CAP. IV. (VULGO VIL) 


Jam Greci undique ex Bithynorum agris predas agunt. Inte- 
rim advenit Cleander Spartanus harmofta, fimulque apparet 
undecunque Dexippus, cujus improbitate Cleander a rebus 
Grecorum alienior faftus Xenophontis maxime opera reconci- 
liatur. Idem Cleander delatum ad fe fummum exercitus im- 
perium religione facroram impeditus non fufcipit. Ergo ex- 
ercitus fub prioribus ducibus, per Bithynos itinere facto, cum 
preda multa Chryfopolin Chalcedoniz pervenit. P. 337-346, 
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LIBER VII. 


CAPUT I. 


Anaxibius, claf_is Spartane preefeCtus, Pharnabazi promifiis ad- 
ductus Grecos falfa fpe ftipendiorum movet, ut Byzantium 
trajiciant. Mox eadem fpe deceptos ex urbe elicit. Sed cum 
portis claufis nihil praftaret, milites vi irrumpunt: quoe ta- 
men placatos Xenophon movet, ut iterum Byzantio exeant. 
Coeradates quidam Grecis fe ducem offert: fed paucis poft 
diebus homo vanus fe ipfe imperio abdicat. P. 347--357- 


CAPUT I. 


Inde cum duces de itinere diffident, multi de exercitu dilabuntur 
milites: ad trecentos eorum vendit Ariftarchus, Byzantii har- 
mofta. Qui cum Xenophonti quoque infidiaretur, hic cum fe- 
le&tis proficifcitur ad Seuthen, ut conditionem, qua is Greecos 
apud fefe ftipendia merere vellet, cognofceret. P. 357-—367. 


CAPUT II. 


Greci, preter Neonem Laconem cum fuis, conditionibus Seuthee - 
comprobatis ad illum tendunt; atque foedere contracto, duces 
convivio more Thracum excipiuntur. Seuthes cum Grecis de 
expeditione fufcipienda confilia init: inde fub no&tem mediam 
contra hofles proficifcuntur, quos poftridie imparatos et impru- 
dentes opprimunt, et magnam mancipiorum pecorumque pre-~ 
dam faciunt. P. 367—383. 


CAPUT IV. 


Vicos hoftium Seuthes comburit. Greeci fummo frigore in campo 
vexati in domos vicorum concedunt. Qui in montes confuge- 
rant barbari fe foedus inituros effe fimulant: fed noéte ad do- 
mos notas defcendunt, et repente invadunt Greecos, a quibus in 
fugam compulfi tandem fidei Seuthze fe fuaque committunt. 

P. 382-388. 


CAPITA V. VI. 


Grecis non plenum ftipendium folvitur: fed tamen exorati a 
Seutha alios barbaros in ejus poteftatem redigunt. Inde cum 
nihilo magis ftipendium perfolveretur, Xenophonti ea de re 
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faccenfent milites. Cum interim Lacedemonii Grecos ad bel- 
lum contra Tifflaphernem gerendum invitaffent, Arcas quidam 
Xenophontem de ftipendio accufat, eumque fupplicio afficien- 
dum effe cenfet. Xenophon commoda et diferta oratione fe de- 
fendit. Defenditur idem Xenophon a legatis Spartanorum, 
nec non a Polycrate Athenienfi. Mox rogatur a Seutha, ut 
eum mille militibus apud fe remaneat. Xenophon vero facris 
fadtis difcedere cum exercitu ftatuit. P. 388—404, 


CAPUT VII. 


Hine profe&ti cum e vicis copiofioribus res neceffarias petere cor- 
piffent, Medofades, cui attributa erant illa loca, omni modo 
egit, ut inde difcederent, perfecitque, ut X. rurfus de ftipendio 
Seuthen adiret. Xenophon copiofa oratione Seuthen docet, et 
honeftum et utile effe, ut Greecis, quod reliquum eft ftipendii, 
perfolvat. Xenophon acceptum ftipendium Spartanis tradit in 
milites diftribuendum. P. 404—~-418, 


CAPUT VIII. 


Exercitu trajefto Lampfacum Xenophonti auétor eft Euclides ha- 
rufpex, ut Jovi Milichio facra faciat. Facit hoc Xenophon in- 
fequenti die, a quo per varia loca tandem Pergamum veniunt. 
Hellas Gongyli et Gorgionis mater fuadet Xenophonti, ut Afi- 
datem opprimat. Obfequitur Xenophon, et primo quidem ab 
infelici oppugnatione cum magno incommodo fe recipit, fed 
infequenti tamen die rem feliciter gerit. Inde Pergamum re- 
dux cum de prada volentibus omnibus bonam cepiffet partem, 
exercitum tradit Thimbroni. P. 418—427. 
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CAPUT I. 


Aaprior xed Tlapuoarides yityrovras wasdes due’ 
wperfairepos wey Aprazeorys, vecrregos ds Kupos. ‘Exel 
de no Sivas Aacties, xai umcomreud teAcutay rou Grou, 
iRovasté ob ra waide apPerigo wapivas ‘O psy cvs? 
weecfurepos wager sruyyave' Kupoy dt petarsporeras 
axe THs apis, 45 auroy Taridany emoitioe, nai ereary~ 


Kweparres}] De auoritate libro- 
rum feperatim fuit difputatum a me. 

fciriev weerrer} Codex Parif. Adyes 
weeres habet. 

Cap. I. Diogertes int Vita Xeno. 
phontis fe&. 13. eviyyn » v6 
acaBagis, 3s xara BiBrles jeiv bxeines 
wessisusor, Tus Vi eb. Inepte is vocat 
proemia formulas, quibus Xenophon 
faperiorum fibrorum fammas brevi- 
ter comple@itur, quod re&te monait 
Weifke. Idem e latinis feriptoribus 
Columella multiqee alii fecerunt. 
Ceterumi exordiam ipfum commeri- 
dant Lucianus de Confcribenda hi- 
ftoria et Ariftides tom. ii: p. 517. ed. 
Jebdbianz. 

1. "Apragigéns] Stephanus tn Codi- 
cibus nornmullis ’Agredletns feriptuth 
leperit nomen, ati editum legitur in 
Crefize ntis et Plutarcho. 

"Esl i] Ariftides iradd Rhine 
excerpt. Ex eodem fequens pro- 
tomen of reveeavit Zeune vuilgo 


omiffunt. ; 

2. parkariterea:] Hoc tempus e# 
margine Steph. Villoif. Parif. Eton, 
et Ariftide p. 529. vulgato perswipa 
wees preetulit Zeune. 

cargdeny) Plenius infra eap. gs 
fe&t. 7. ined 3 xactwingSy Sas red 
waress sacphans Avdids 11 xa) Deve 
vias che Meydans val Karwadoniass 
erearnyes R xal Wavrwy hetdiixIny 
os xadins tis Kactwred widley aS poi- 
{ce9es. Hiftoria greeca i. 4; 1. habet 
primum Cyrium deterva witrray cra 
iw) Sarderern, et epiftolam regis allas 
tam res xdcvw wae: (i.e. reg iw) 
Sarsrry wae), in qua preter alia 
inerant verba: Kerawinwe Kigev xd- 
gary car ip Nacrards aDeolopdvnss 
Quod vocahulum xdgave ipfe im 
Anabafi bis ergarayd intetpretatus 
eft. Plutarchus c. a. Kages A 
cateheans xal cw irl Surdreng eres- 
enyés. Diodoro 14, 19. 3 cas ie) 
Swdderas carpus tysipeves digital 
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a EXPEDITIO CYRI. 


X\ ‘ ‘“ 4 f ee 9 or.) - Qs 
yov dé attey amédeke mavrey, ores sis KarrwAu wedsoy 


Cyrus. Male! quod tamen ille du- 
xifle videtur ex loco Hellenicorum, 
ubi Cyrus wérrey cay ini Sardrry 
éeSwy dicitur adveniffe. Sed diverfos 
efile revs iwl Sarderen ab iis, qui 
Phrygiam et Cappadociam incoluntr, 
ftatim apparet. Non omnes tamen 
cos, qui ivi Jararen babitabant, im- 
perio Cyri fubjeGtos fuiffe, patet ex 
eo, quod Anabafis i. 1, 6. monet: 
nai yee neay ai lwvxel wor Tiera- 
Piovoug +6 deyesor, in Bacsrics Sedopei- 
yas. Harum demum imperium im- 
petrat Cyrus a rege fratre feet. 8. 
Igitur accuratius definiri videntur of 
iwi Saadren verbis illis: off xaStixe 
tis Karrwaw eidiev d2peitieSa:. Ac- 
cedit, quod Stephanus Byzantinus 
Dorienfes a Lydis Caftolos vocatos 
tradit, et Caftolum Lydiz urbem fu- 
iffe affirmat idem, autore nefcio 
quo. lraque fufpicari licet, Cyro im- 
perium urbium Doricarum, et copia- 
rum, quas ill exercitui Perfarum 
regis {uppeditabant congregandas et 
receniendas in campo prope Cafto- 
lum, Lydiz urbem, datum fuiffe a 
fratre tum, cum primum ei Lydiz 
fatrapia traderetur. Nam _ proprie 
pertinebat Ionia ad Lydiam fatra- 
piam. Itaque in Cyropemdia viii. 6, 
7. Chryfantas fatrapa mittitur sis Av- 
Siav xai ‘lwriavy, Arriano i. 12. Spi- 
thridates dicitur é Avdias xai "levies 
varesans, Atque ita ftatim apparet 
caufa difcordiz inter Cyrum et Tif- 
fapheraem, cui Artaxerxes imperium 
Toniz tribuerat, que ad fatrapiam 
Lydiz pertinebat. Sufpicatus eram 
antea, rods ivi JaAarrn poffe intelligi 
incolas maritimos Phrygiz ad Hel- 
lefpontum, Myfiz deinde vocate ; 
fed comparatis locis Hellenic. iii. 1, 
3. ubi Tiflaphernes dicitur accepiffe 
Cyri fatrapias, et iii. t, 10. et iii. 2, 
1. ubi Eolis cum Phrygia (minore 
ad Hellefpontum fita) ad fatrapam 
Phamabazum refertur, iatellexi ere 
rorem meum. Supereft, ut quera- 
mus, cur fatrapz nomini alterum 
ereatnyes adjungatur, et quid fatra- 
pe nomen fignificet Xenophonti. 
Locus eft clariflimus in CSconomico 
iv. 9. ubi deyerris Sariraypive: ig’ 
ixdrseoy diftinguuntur ita: of alr ae. 
Neves Tay naruxevyroy Tt xal cor ip~ 
yarier, xu Jacpers ix cotter lsdriyes- 


eo of 3k dpvoves cay awrsepelvav Peov~ 
ew». Accedit tertius archon sared- 
wns, de quo fequitur fe&. 11. érou 
dy curearns xaSiernrai, eres aufe- 
cigay rouray Ywipesdsiras. De iifdern 
Cyrop. viii. 6, 3. slrise dgtouer vas 
broscxesyray nai ver Jacpdy AapBdrverris 


Teg Th Peoupois Beeoves wigDes al EAAS 


riticovery é, c1 a3 diz, Antecedit ibi- 
dem feét. 2. rous iv vais dxpais Peov- 
etereus nal reus yidslexous Trav xard 
Thy xeon Purdxey folius regis impe- 
rio fuiffe fubjeftos, et cupiditati fa~ 
traparum oppofitos. Verba igitur in 
(Economico iv. 11. ubi fatrapa dici- 
tur &uGerigwy rovray ivipesAsiodas, ita 
funt interpretanda, fatrape curam 
fuiffe.eam demandatam, ut Pecvgae- 
ses Cl of Apyorrss THY RaToXOLYT HY TS 
zal rev isyaray Officiis fuis reéte fun- 
gerentur ; quod nifi feciffent, fatraps 
negligentem apud regem accufubat. 
Sed interdum rex fatrape fimul im- 
perium copiarum in provincia excu- 
bantidm committebat; quod extra 
ordinem cum fiebat, addunt fcrsipto- 
res, ut facit Xenophon, fatrapam fie 
mul imperatorem (orearnyés) fuiffe 
defignatum. Cf. Heeren, Ideen tom. 
li. p. 260. 382. 46y. Exemplum ree 
gum Perfaram Alexander imitatus 
efie videtur. Arrianus enim Anab. 
iii. 16. narrat Babylonize fatrapam 
Mazeum, erearwye cer usrae Ma 
Caiov vwelsiropives creates Apole 
lodorum fa&lum, Afclepiodoram ve- 
ro juffum robs Pégers ixatyiy; item 
Sufiane fatrapam Abuliten, Pgergae- 
score Mazaron, evgatnyéy Archelaum 
narrat. 

zai evearnyéy di] Sepiffime hac 
formula utitur Xenophon continuan- 
dz narrationis. Weifke h. I. intelli- 
git, quafi dium cflet xal te agrne 
erearnyoy &c. ReCtius monet Zeune, 
iweinoi—awiduts vertenda effe fecerat 
—conjiituerat. Cf, infra cap. ix. 7. 
ubi eft ergurnyis 0) zai wdrcer eos 
dti¢Sn. 

Karre2ev} Margo Steph. Kerra. 
aev, Villoif. Kaerado. Stephanus 
Byz. Kearedrod wwidier Aupslav, as Shee, 
repay inanSn di, bri Kaerwdreis revg 
Awessis si Aviei Qaew nv 3i wédus is 
Avtia Karredés, Vide annotata ad 
Hellenica i. 4. p. 26. Quod pofuie 
ad h, |.- Weifke, collectum, ex com- 
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cove (on Tpsaxoricus, cpxcerras dé auriay Reviay Tappacsoy, 
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Bacirsiayv APTaLAEENS TirraPegns diafeadres Tov Ku- 
par eos Toy adeaar, 6 as emifSovAsvet aura. ‘Od: rt 
Serai re nai qudAappares Kuger, as caroxtevay’ 4 Oe 
panne, eZaarna apesim auroy, car omréperr es Darw ent THY 


anny. ‘O d\, as amnrase xivduveuras wei aria 4 
rIeis, BovaAsieras, ows pamore ers koran emi Ti) ader~ : 


Per, ous nv Sima, Racirsices avr’ excivev. api 
aris yey ony " pentane UIFNDXE Te) Kuga - piawoas aut OV 


pccAAoy, 9 Tov BaciAsvorra *Agrabeobw. 


apixverto tay apa PaciAsas wpes auToy, mavras ove 
darideis amwereurrero, wo saute madrov Pirovs si~ 
vas 4 Baars. Kai tay mag taut dé RagBapav brs 
peiro, as OA SEs 76 imetvos sino ey, xo suvoineg 


paratione locorum infra cap. ti. 11, 
ix. 7. Hiftor. Gr. i. 4, 3. Cyrop. ii.1, 
5. vi. 2, 11. conftituta fuiffe fingulis 
Perfarum provinctis certa loca came 
peftria, ubi bello inftante copie mi- 
litares convenirent, ut commodius 
explicate recenferentur, reperio jam 
antea pofitum a Celeb. Heeren, Ideen 
tom. il. p. 486. 

Twcapigrsy ws Pidrov) Brevitatem in 
diRione, que falfitatem hominis ar- 
guif, miratur Ariftides. Apud Plu- 
tarchum Tisafigens homo vocatur. 

j- xariern} Relu&tante tamen Da- 
rii uxofe Paryfatide, uti docet Plu- 
tarchus c. 2. et Anonymus Suid in 
verbo wagairsseSas. Titfaphernis Cas 
lamnias copiofius enarrat Plutar- 
chas. 

éveripass] Anonymus Suidz 1}. c. 
6G araictiy widAwy abrey apis Tle 
qurdicides wr wagasrngapirns abrey xai THY 
Cxreariias auTy Pudacaons. 

4. iwi ce] Liber Eton. bre vs hae 
het, Deinceps derierres Edd, vette. 


habent, durfenras reGius Guelf. deve 
ras cum Steph. margo Villoif. habet. 

n enrne) Articulum ex Codd. Bro. 
dvi, Parif. Eton. Guelf. margino 
Villoif, reftituit Zeune. 

bwrexs] Zeunianus Index inter~ 
pretatur preeflo effe, non decffe, favere, 
h. l. et ii. 2, 13. V.6, 23. vil. 2, 27. 
Sed hujus loci eft plane diverfa ratio 
a reliquis. Significat enim verbum 
h.|. partibus et confiltis ejus favebat. 
Cf. Wyttenb. ad Eclogas hiftoricas p, 
382. 

KR. ToD wae Bas. iw; ] Inprimie 
ipadous intelligi qui dicuntur Cyrop. 
viii. 6, 16. comparato (Econ. iv, 6, 
monet Zeune. 

acsxi«eize} Ita masgo Steph, et 
Villoif. cum Codice Parif. Vulgo 
ommes avrizersre habent ineptum. ; 

Uxoav] Ariftides tom. il, Pp. 528, 
ex h.}. pofuit sv, quam formam, 
Quamvis magis Atticam, tamen Kee 


nophonteam nun cle, cum Buhne - 


kenio ad Memorab, i, ty 19: monet 
B2 
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okey adr. Try de ‘EAAmizy Sivenpusy 1SeoiCer, oe 
parsore sduvare txixpunripenes, ras ors draparxey= 
actorarey Ado Gartria. “Ode ovv exrostire ryy gTUA- 
Acyny’ cworas eine Dudaxas iv tais wodtcs, wapry- 
yeire tos Dpovedexois txdoros, AapPdvev dydpas 
IfeAcrowicious ort wAsiorous xai Gsaricrous, ws exi- 
Bovrsvorros Tiroaipvous ras ident. Kai yap sous 
i “lovin weds Tiroraipvous To apyaioy, x Pari- 
| Asas dedopévas' rove d\\ amtoryray xpos Kuey wares, 
7 wAnv MiAgrov. *Ey MiAires dl 6 TioraQeprhs, W peas 
cSéues ta aura ravia PBovrevomévous, [emorrmras 
argos Kupov,| rous pty crexreive, tous J\’ eéBaargy. ‘Oo. 
dt Kupes, uroraav tous evyorras, cvAAtras orpareu- 
poe, erodsopxes MiArmroy nati xeare yay xa xara Sax 
Aarray, Xai eWtiparo KaTdyeW ToS éxwerraxiras. 
Aury ow addy meoPacss 4 auten te aSpoilew ored- 
Srey. Tipts dt Bacirin wiwmay, biev, ddeADos av 


Porfon. Scilicet Grammaticus San- 
germannenfis a Ruhnkenio infpeétus 
habet sinvav dvcl rev siev’ Heveparn 
"Awepynpentunares @. Vulgaris for- 
ma eft etiam in Sympofio v. 5. et 
Tene pro Attico #» Cyrop. vi. p. 149. 
E. Hee Ruhnkenius |.c. Attici 
thy frequentant in tranfitione ad aliam 
orationis partern. 

6, dwagacxsvarricarey] Margo 
Steph. Villoif. et liber Parif. &wage- 
exiverarey dant, que forma eft in 
Memorabd. iii. 4,17. Cyrop. vii. 5, 
45. Tamen dwrapgarusvaccorigs eft ia 
Cyrop. ii. 4, 15- In loco Memorab. 
eandem formam dat Parif. 3. . 

"2% ev) Cum Larchero ex libro 
Parif. vulgato %es preetulit Zeune, ut 
fequens dwicvas Quads ex Eton. pro 
vulgato éwéceus—firaxeas dedit. 

TisAewrarencievs] Lacedeemonii tam 
principatum Greecie tenebant, iifque 
civitates Tonicee plurimse tum fave. 
Sant. 

os IaiBevAsierres} Simmulationem et 


pretextam fignificat as. 

ai'levzei) Anticulus ex libro Pa- 
rif. et Eton. reftitatus a Zeunjo eft: 
Deinceps aferrizseay dat marge 
Steph. Villoif. cam Parif. 

7. [areveivns wees Kiger] Apertane 
grammatici interpretationem fecluf 
monente Wolfio ad Leptineam p.- 
323. et Wyttenbachio ad Eclogas hi- 
ftor. Poft revs «iy margo Villoif. «s- 
el inferit cam Parif. et Eton. li- 

TO. 

[Verba queedam exfcripfit Suidas 
in voc. tweraGer, ubi verba Xeno- 
phontis heec refert lwerscgues chy Mi- 
Anes auCtiorg articulo ray, quem ad- 
ditam velim. Ex Ep:fola.] 

nearéyts| Suidas fab hoc verbo io- 
cum laudavit. 

Aven ov» aia] Parif. Eton. atew 
ad. lta et margo Villoif. fed ibidem 
ex alio libro annotatur xai airy ovy. 
Deinde rvdAaiyw dat Eton, pro aSesi- 


Ce. 


LIBER I. CAP. f. 5 
airw, deSyvas of tavras tas wisis paddov, 9 Tirra- 
Digry apres aura’ xai 9 psrnp cUvempaTTEY aut 
Tauta, wots PariAsug THs pav wr pos Sauroy emiovAns 
an soDavere, TicraPigves db évopile wrorswourra auriy 
audi re orearspare damavey’ wore ovdey nytero 
airaw woAsuoirray’ Kai yap 6 Kupos amtreume tous 
ysyroptves darpous BariAgi tx Tay wédcav, av 6 Tis- 
sapipms ervyxare ixov. 

“AAAs dé orparupa cuveatysro aires tv Xepjovnrw 1H9 
xarerrixipas ARidou, tarde tov reemor. KAsapyos ay 
Aaxedeiponos, Puyas’ tor ovyywipevs 6 Kupos, 
syaody re aivey, xai diduow aires pupious dapeixos. 
'O dt AaBuv ro yeuriev, oredr curtrczey are TOU 
To Tea YpmcaTo, Kai eworsust, éx Xeppomorcy dpysue- 
MS, TOS Opaki Tos uxép ‘EAAgomovroy cixours, xl 
airs tos "EAAqvas’ core xo xpyuara cuvesaaAAovre 
aire tis THY TeODay Tay eTeariaTay ai “EAAnowrovrixas 
wires sxw@oas. Taro d\) av cure tesPiperer sravSa- 
nv aura To orpareuud. ‘Agiotimmes d& 6 Oetradts 10 
eruyrcave Fives av aura, xai wis(omevos Urs Ta o1xes 
arricrartatay, seysras mpos tov Kupov, xai aires auroy 


8. vas «ix) Ex libro Parif. Eton. 


margine Villoif. «iv addidit Zeune. 

Tireapiens] Margo Villoif. ex libro 
2. TiwraQierny annotavit. worszourre 
deinceps Edd. vett. cum Guelf. ex- 
cepra Caftalionis. 

iréyzans] Zeune pro plufquam- 
perfeéto pofitum cenfebat, fed Xeno- 
phon fignificare voluit, Cyrum jam 
tum tributum ex civitatibus colle- 
Gum mififfe ad regem, qu proprie 
erant datz Tiflapherni. 

9. ty naravrwiens] Ita vulgatum 
vas correxit Wyttenbach. ras érri- 
igay "Harvey eft in Hellenicis vi. 2, 


are Excidit verbum in Junt. ¢ 


aba De cavfa exilii compara ii. 
Oy 4° 

‘EAAnewevrixa)) Margo Villoif. ‘Ea- 
Ancwesrana) dat. 

10. ‘Agivsrrwes} Plato initio Me- 
nonis: wy Fi of Orrradrel zal ia) oe- 
Pia Savpdtevras, nal ody Amsera ol Tey 
eo ieniges ‘Agioriarwey weriras Tew 
Aagweaiss reerey 3) tpiv aterts lows 
Topyins’ &0ixspuves yee ts civ wide 
lgacwras ivi ropig sPin@ey "AXstondan vs 
revs erpereus, av é ots loners teen 
"Agiorinaes, ua) cov EAdwr Gerradrey. 
Ceterum poft Girradds vir doftus ia 
Ais Erudit. Lipfienf. anni 1749. p. 
416. inferi voluit és. male! 

_airucas) Margo Steph. Parif, Eton, 
B3 
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> 2 ~ ~ A € ef 
ds drysaious Zéves, nai rev may pioSev, ws ovres 
/ N ~ 4 ~” en. M oy” y 
mepiryevduevos av tTav avtiotariatay. O ds Kugos di- 
dari aura eis TerpaxicxsAlaus, Kal EF pnvov purdev” 

~ > ~~ , ~ AN 
nai déiras atrov, un wpootey karaduoas wpds TOUS aw 
nN. 0s o™ e +5 
tTiotaciuras, mew av aura cupsorevrnras. Our de 
_® NO? Pa Se , ~ } . v4 

au to ev Oerrarid eAdvtavev atta TeePonevoy orparev— 
11 pe. 
Aeure AaGovra avdpas ors wAsioToUs Mapayerictas, ws 


‘ 4 \ N v4 4 . Yd ~ > £ 
TToofevey de tov Boscrsoy, Pevoy ore, auto, ExE- 


eri Mewidas Poursueves orparsuicta, as wpaypere 
wapexivrav Ilewsdav ry savrou yape. LoPaiverev de: 
Tov LruuPaAsov, xe} Laxparny tov "Ayaiov, Pévous ovras 
xai ToUpous, sxEAsuoey avdpas Aaivras sADEiW Ors wAEi~ 


aiess dant, quod improbans Zebne 
oblitus erat loci i. 3, 14. Kugey airsiy 
macia. cf, ibid. fect. 16. ind werrgd 
iver airoves eft in Cyrop. viii. 3, 41. 
wiriiola: waed eives eft infra i. 3, 16. 
et ii. 3,18. Cyrop. i. 6, §. dsiedal 
eve fequente infinitivo infra vi. 6, 
31. Atin Cyrop, wv. 2, 13. eft iva os 
Povruy Tivk airhowpee: Wak po ytvi- 
_oSas. ubi tamoen durum et infolens 
mihi videtur pronomen e: additum, 
quod abefle malim. Etiam Thucy- 
dides airsie3ai rive fequente infiniti- 
vo frequentat. Tamen Ariftophanes 
Pluti verfu 240. airy AaBaiy os ops- 
xpiy dpyupitvey dixit. Equidem hic 
propter fimilitudinem locorum in 
hoc libro fcripturam Codd. recepi. 

wrigsyiviusves dv} Leonclavii conje- 
Quram arerywncipsvs ay fprevit et- 
iam Hutchinfon. 

eveioSe] Edd. vett. cum Guelf, 
weeleta:; margo Villoif. weddi» et 
wpecD:y annotavit. 

xnaradrvca:] Intellige rev wasp, 
¥dem cap. 2, 1. eft cwaararrisScn. 
In Hellenicis vi. 3, 15. eft woAsuo 
xeredvorras, in Herodoto vill. 140. 
GAAG xaradrveacds:. Polybius iii. &. 
wararuicS2 ris woduey. Ceterum 
fpeGtant hac ad Theffalorum diffi- 
dia, que obiter tangit Nofter in Hel- 
lenicis ii. 3, 36. ubi Theramcnem 
facit hee ad Critiam loquentem : 


Ses vate eavra Ge (Olympiadis 933) 


ov wager itiyrvany, arr’ iv Orrearin 
Mera Teen Dias Bymaxcariar xeTHe 
PxWertior, Ral ToUs wivieTas BTsZen 
ba) cots deereras, Jamdiu antea A- 
thenienfes immifcuerant fe his diffi- 
diis Theffalorum, uti cognofcimus 
ex Ariftophanis Vefpis verfu 1263. 
ad quem locum conferenda funt 
fcholia greca et ad Nubes verfu 
691. 

“ 1. Qidor dvra] Margo Steph. Vil- 
loif. liber Brodai, Parif. Eton. Zivey 
dederunt, quod gloffema videbatur 
effe Zeunio ; fed infra iii. 1, 4. eft: 
AAG Iedksvag aires pesrisvipvare of- 
xoStv ives by apyaios. Iterum v. 3, 
5. Hivefexy donanum Apollini dedi- 
cat Delphis za} iviyeayi és, vs lav 
tev dren xal +o Tigeklvev,—Linos yap 
av airy. Diodoro MWecktves Gnfa-og 
dicitur. 

iw) Mueidas] ?s habet margo Vil- 
loif. Mecides ubique fcriptum habet 
Parif. cum Eton. Bevadpsvey deinde 
Eton, 

Lopainrey] Is effe videtur, cujus 
’AvéBac Kee laudavit Stephanus 
Byzantinus fub vocsbulis Keapdevyes 
et Taéexe. Idem fentit Weffeling. 
ad Diodorum xiv. p. 664. Sophzne- 
tus fi diverfus in multis abiit a Xe- 
nophonte, caufam forte reperies in 
iis, quae de eo tradidit nofter v. 8, 1. 
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€ : ° “a U4 ne 
oTws, ws wWoreeyray TirraPigves.cuv tos Quyacs tay 
Mirnciov, Kat exciovy ourws ouras. 


C A Pp e JI ° 

ENE! d\ sdoxss aire. 4dy wopeverlas ava, Tay pose 
weoPacw srouiro, ws Tlecidag BovAdpeves exBarsiv 
Warder &% THs wepas” Kai apeCes ws ext To 
tous 70 Te Papapixey nai ro ‘“EAAnixoy svrauta ored- 
Type. xai wapayythAu to Te KAtaoxw, Aaferrs 
” e sz > ”~ ~ 9 
AXELY. OTOY 4¥ AUT Ge. TTpaTeUd xi TA Agiotinrea, 

7 “ N ¥ ] ‘4 ‘\ e \ 

TUVAAAMYENTS Bpos Tous - 01X06, amomtu as Wpos EcuToy, 
a F ? ‘ X i 4 ~ , a * 
0 £YE CTedTEUa Xai Rene TH Agxads » OF auUTe 
Dpoeryxes Tou sy Tass tOAEes Fevixov, AXE Dapry- 
yurs, Aaforra tas drdpas, WAM omioe ixave oar 


tas axpomiAss CudAdrrawv. x ExdAare de xai tous Mi-2 


Arey TWoAspKourras, Xai TOUS uyddas exéAquoe ovy 
aura) oTpaATEUEG Tas, UOT OMAVOS AUTOS, si KBAWS KATA 
/ Ios WN 2? 4 ‘N 4 5 / 
mpagesey, 60. & sorparevero, wy wordy wavcartas, 
wer autos xarayayes oixnade. Oi de ydtws emtitov- 
. ‘\ > ww N / ‘ ef 
to” (swiotevey yap aire) xai AaPovris Ta emda, 


Tien Giens] Hanc formam pro Tie- 
eufigry ex Caftal. editione et Guelf, 
libro revocavit Zeune. 

» 1.98») De tempore fufceptee expe- 
ditionis vide annotata ad finem ex- 
tsemi libri feptimi. 

ievav Sa} Illec, in illum locuw, wbi 
fant Pifide, . interpretatur Zeune, 
quod esatixacs. Iilic, in fua ditione 
Weifke, qui addi hoc ait fubtilitatis 
caufa: neque enim omnes omnino 
barharos et Greecos, qui ubique funt, 
Cyrum collegife. Sed ita {criptum 
ei lyravSe oportebat. Nifi vocabu- 
lum eft alienuin, fignificare videtur 
tent. 

wagayyi?.ase] Ita liber Parif. et 


Difficile enim erat definire ex ipfa 
oratione, quoufque Xenophonti pla- 
cuerit tempus praeefens, quod ftatim 
variatur. ZL 

awerisste:) Ariftippus ipfe non 
venit, fed Menonem mifit. : 

ly vraig wédse1) Redi ad cap. i. fet. 

aevav] Ex iifdem libris vulgatum 
singay correxi. 

2. ixiasues] Edd. vett. Guelf. isi 
Aim. 

trerriusos} Cf. infra cap. 9, 7 
feqq. Deinde wesfsuv dat Eton. poft- 
CA twagnraBireis Th SrAe marge 
Steph. 

wavearSai| Ne wadtereSas fcriben- 


Eton. quod probavi cum Porfono,..dum cenfeas, comparat Zeune locum 
propter bonitatem eorum librorum. . -fimillimum ii. 3, 20. 
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Swapnray ig Sapdus. Eevias mev dy tous ix Taw we~ 
Asay AaBav wapeyévero sis Yapders, éwdiras cis reread 
xioxAious. Teozevos dk wapny, exw ewAiras pay sis 
wevraxorios xai xidious, yuynras ds Wevraxorious® 
BoPaiveros de 6 TrupHaddws, corres sywy yAlous.x< 
Saxgdras de 6 "Ayaies, ewditas sya as wevraxorieus’ 
Tasiav dé 6 Meyapens sis tpiaxortous yay or Aitas, Tpta~ 
norious dé Wedtactas tywv wapeyeste’ a db Kal cures 

4Xxai 6 Saxparas raw apePi Miasrey orearevoptvev. Ou~ 
Tos pay cig Xagdus are aPixorre, TiwoaPiams oe, 
MATAVENTAS TaUTA, RAL psiCove Tynrdpevos elves 4 wr 
si Tlecidas ty maparxeuny, wopeveras ws Baridie, 1] 

Bsdwarte TayeTa, inmias ix ws wWevraxeriogs. Kar 
Rarirsis jev dy, ewsi yxoure © bpd Tisratpigveus Tov 
Kupou oridoy, avrimaperxevaCero. 

Kupos de, ixyuv, ous simrov, coppatro ame Ragdean’ xe 
sreAquves dia Tas Audias crates rats, magardyyes 
sixors xai duo, xi toy Maiavdpoy moras, Tourov vo 
eupos due wri ea yéuea dt txny sCevypim wAcis 

Génta. Toro diaas sheravver die Spuyias crad pov 
$m, Wapagayyas oxte, sis Kororras, wiAw olxouperny, 





Wapnray sig Sadedess) Ica Cod. Par 
rif. et Kton. Vulgatum weereuy hue 
jus cx interpretatione ortum videtur 
etiam Valckenarjo ad Herodot. p. 
10. 

3. tls remaeciens—wireacras] Ita 
cum margine Steph. Villoif. libro 
Parif. et Eton. fcripfi, ubi vulgaba- 
tur sis ixraxovious Tu viens. Sed 
Xenophon in reliquis ducibus genus 
et numerum militum diftinguit. 
ae ls Lhedess] Margo Villoif. is 3. 


Twerahigms) Diodorus xiv. rt. ex 
Ephori libro xvii. narrat, Alcibiadem 
primum Cyri confilium intelle@um 
prodidifie Phamabazo, ideo ab hoc 


interfe&tum. Quod ex fide Ephori 
yepetierunt Plutarchus et Cornelius 
Nepos i in Alcibiadis Vita. 

5. ods sIev) Ita cum margine 
Steph. et Amafai verfione Welfius 
Hutchinfon et Zeune. Vulgo erat 
ws tive, Margo Villoif. cum libro 
Eton. 8s s%gnxa dat. 

suypimm——iaea}] Margo Villoif. 
insfsvypien ex libro 2, trure ex li- 
bro 1. et 3. annotavit. 

6. Kercrras}] Vulgo erat ante Zeu- 
nium Kedesias, Guelf. Keinslas. 
Brodzeus malebat KoAagcds, quod ex 
libro 2. annotavit margo Villoif. 
Veram fcripturam habet liber Parif. 
et Eton. probatam jam olim 2 Wef- 
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edaimoe xai peyady. "“Evravda juan iptpas 
eta’ nai axes Mévoy 6 Gerrades, sya owAiTas w)- 
Aus, nai wWeATATTAS wevraxorios, AcAowas xai Ai- 
vavag xcs OrdurSios.x "Evreutey sheAauves cra douse 7 
retis waparayyas sixoow sis KsAawas, THs devyias 
wea cixounimy, poyadsy wai sidainoe. ‘Enavda 
Kup Baciasa 1) Kal Wapaduces peyas, oy pi Sy. 
gia mAnONS, & sxsives EIngeUeY awe imwOU, owéTe Yu" 
raras Bovrsre saurey te xai tous irmous. Ald pécow 
di ru wapadsiroy pei 6 Maiasdpos werapes* ai dé 3y- 
yas aurou eicsy ix Tov Rarsrcion’ pei ds xai dia TAS 
Kerawav widsws. “Eots da xai pyar Bacirinsa 
BariaAsia sy KsAawais épupres, ext Tas may ais Tow 
Magovou moray, ure TH cexger ines" pei dt Kai ouros 
dae THs wanews, xa ‘iuBdann sis Tov Maiavdpov’ rv 
di Mapoveu ro supos eixors xai mince woday. "EvravSes 
Atyeras "AwiAdww éxdtipas Magovar, uunras eeicorre 
oi wegi coPias, nai ro dégua xpemaras EY Ta arTpW, 
ote ai meyas dia dé ruse 6 woramos xwAtiras Mag- 


felingio et Valckenario ad Herodoti habet: wateas omittit Anonymus 


vii. 30. Ceterum Parif. sal sidai- 
feos habet. Sic flatim Guelf. {c&. 
7. habet sidal nora xa) piydrny, 

aa) qzu) Eton. sa) $xa dat. Diodo- 
90 Mises é raies ch. 

7. ptydragy) Guelf. sitaiuerns xal 
reseed dat, quem ordinem habes 


ue] Cf. CEconomici iv. 24. 

wwyei] Livius xxxviii. 13. Maan- 
der cx arce fumma Celanarum ortus, 
media urbe decurrens, Dio Orat. 35- 
p. 68. ed Reifk. ors M ores bute 
flous eis wiAses ipen paws, ors ee 
("OpBas editur), ors Maiasdgos & 

8, uBdéarn) Ariftides ii. p. ib vee 
b. 1. sieBdAAss habet. 

eos] Stephanus addidit ively, ad- 
dito tamen afterifco. Idem verbum 
@ libro 2. annotavit margo Villoif. 

muteas igikerra) Ariftides igivarre 


Galei rhetor editus pof Demetrium 
p- 196. edit. Fifcherianee, 

veias| De arte mufica, weg) cigwas 
Diodorus iii. §9. sg) meorixas Apole 
lodorus i. 4, 2. Lopia Pindaro et an- 
tiquiffimis poetis ars omnis dicitur, 
et vefierai artifices, poetee, mufici 


3:24 3] Anonymus I. c. 8 omifit. 
Nomen fluvii Herodotus vii. 26. Ka- 
rapjaxens habet. De fontibus Mar- 
fy et Maandri locum Maximi Ty- 
rii Differt. viii. addidit Weifke. Pott 
Alexandri M. atatem Celenarum 
celebritas et magnitudo imminouta 
eft, incolis in novam urbem haud 
procul conditam tradu&is. Cf. Cur- 
tius iii, 1. Plinius v. 29. Arriani A- 
nab. i. 29, 2. 

narsiras] Liber Parif. Eton. cum 
margine Villoif. Aizeras habent. 


TO EXPEDITTO CYRI. 


govas. x Evravda Biprys, ore ex tys “EAAados- aren ces 
TH dyn amexwoes, AtytTas aixedouaras TaUTa TE Te 


a “\ ~ > 
Bacirsia, xai tay Kerawov axporedur. 


Evravdta 


¥ ~ € 7 v4 . 7 4 € 
” Seessve Kupos NUEDAS TOLAKOVTE’ Kai HXE KAeapnes Q 
Aaxedaimovios, Quyas, xa erAiras wAlus, Kai weA- 
tactas Opaxas ixtanorious, nai tovéras Kpyras dta~ 


KOTIOUS. 


“Apa dt xai Ywrias wapny 6 Supancuosos, 


¢ ¢ 9 “ 
dywy owAitas xiArious, wai LoPaiveros 6 “Apxas, sxsw 
érAiras yAious.4. "Evrawla Kupos sberacw xai agit 
JN ~ -¢ 7 s ? ’ ~ , . 3 7 
fecy tay EAAnvav erroinoey ty TH mapadeirn, xo eyevov— 
To of cupmavres, owAiras wey pupios Hai. YAO, WEATA- 
+ ora Ob api TOUS dirxsAious.- 


- g. Sues Koger] Guelf.Zasrer § Ko- 
ees dat. 

Ruclas—xiriovs] Margo Steph. et 
Villoif. Zaxgarns habent. Sed re- 
Gius P. Burmann ad Syllogen In- 
{cript. pot Dorvillii Sicula p. 504. et 
§53- nomen Siculis frequentatum, 
ut apparet ex numis, infcriptionibus 
et Livio xxiv. 21. 25. XxXV. 2§. XXVie 
21. Zwois Xenophonti reftitutum vo- 
Juit. Ceterum numerum cesexorions 
ex margine Steph. et Villoif. recepit 
Zeone in locum vulgati x:Aious, 
quem ipfa Xenophontis fupputatio 
damnat, ut ait Zeune. In quo ta- 
men eum falli, poftea docebo. In 
libro Eton. verba hae wai resera;s K. 
3. &c. ufque ad locum xal Lehairres 
defunt. 

"Evrat Sa Kiger) Margo Villoif, xa) 
ivravSa ctex libro 2. ivsrsvSay anno- 
tavit. Etiam Eton. sai ivrevSea ha- 
bet. 

of wumwasees | Margo Villoif. pro 
his’EAAwvss annotavit, of “EAAnss eft 
in Eton. et poteft referri ad apiaseas 
Xenophontis repetitum vocabulum. 

fevers xai yids) Rationes fic fup- 
puro ex fett. 3. eth. 1. Advenerunt 


cum Xenia owdicas - 4000 
Proxeno - 1500 
Sophzeneto Siymphalio 1000 
Socrate &00 
Pafione dese (non bwriras) 700 
Cleascho - + 1000 





Sofia - = . 300 
Sophzneto Arcade is 1000 
Qui efficiunt fummam 19,000 


iqiicey, Igitur defunt mille éwAsras 
fummez Xenophontee. 
Contra fi rationem ineas #1A- 











vaccay Clearchi - 800 
— 7% 

yirey Proxeni - 500 
———— roke= 

coy Cretum - 2co 

Efficitur fumma horum om. —— 

nium - - 1500 


A qua fumma abeft quarta pars, 
quominus efficiatur fumma duorum 
millium, quam pofuit Xenophon 
wikcags ey, nempe Audi revs Siexiri~ 
evs, in qua viri doéti putant peltaftis 
annumerari fagittatores et yoprynras. 

- Contra fi cum libris optimis Pa- 
fionis copiis omnibus, quas érArrar 
in numero habuerunt viri doéti, 
eum rdexs infolito vocabulo in hac 
re dicantur vulgo, detraxeris quay 
dringentos, et trecentos éwrAicas po- 
fueris, contra ex Sofiz trecentis éwAi- 
vais cum iifdem libris mille feceris, 
efficitur fumma orAsray 10,300. 

- Similiter. & fummee weararrey 
cum optimis libris trecentos Pafionis 
pelaftas addideris, efficitur fumma 
wi.carray 1800, quz multo propius 
abeft a fumma: ae calli apes 
wos dey iriovs. 
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Libri fcripti iique optimi in fe- 
quentibus mire variant fcripturam et 
mnumeros. Stephanus poft pve: xal 
gcinses in Codice vetere reperit fcri- 
ptum, quod Larcherus in Regiis 
duobus, et eft in Parif. Eton. et in 
Vibris 1, 2, 3. marginis Villoif. wsa- 
eacca) Bi wivraxéei, yupvaitis di 
(Villoif. margo 3% omittit) ruerexé- 
ees, Kenris 31 Ssandoies, Ogaxts sxra- 
wécsss, (Seaxts 3 margo Villoif.) cdu- 
Wares; aedues (Margo Villoif. é¢e3- 
fev) popes eeeezinss 0 cipwarets 
Swrsras pir, pve xidit, WiATarral 
Bi app revs Bievidievs. In qua feri- 
ptura manifeftum eft poftrema verba 
@ evurarrit—devidriovs a librario fu- 
iffe ex aliis libris in margine anno- 
tata, deinde vero ipfi orationis texto 
male fuiffe illata. Deinde numerus 
Grecorum univerfus ponitur 13,000, 
qui in vulgari leG&ione eR tantum 
31,500, in noftra 12,100. Dee 
func igitur noningenti ad fummam 
hujus le&ionis 13,000. Sed anim- 
advertet attentus leftor in hac li- 
brorum optimorum fcriptura pri- 
Mum wAracras numerari wivraxe- 
eievs, deinde @paxas éxraxorious fe- 
paratim, cum in vulgari fcriptura 
Clearchus dicatur adduxiffe xai ria- 
warras Qeaxas sxranosiony. Nemo 
autem preter cum peltaftas addu- 
xiffe dicitur, nifi quod optimi libri 
Pafionis milites 700. ita dividunt et 
minouont, ut inde 300. éwAiras, et 
totidem wiArarras efficiant. Itaque 
eo ducimur conjeétura facile, ut pu- 
temus, librarium optimorum Codi- 
cum, aut ejus, unde ceteri funt du- 
&i, in loco de Clearchi copiis legiffe 
fetiptum xa) wirraccas diaxocious xa} 

egxas sxraxosious. Ita efficiuntur 
pelraftee soo. et Thraces feparatim 
Boo. Ikea fumma omnium gsAra- 


eray, fi youmrag et rogeras eodem. 
vocabulo comprehenderis, efficitur 
omnis 20003 totius vero exercitus 
grzeci 12,300. Miror equidem In- 
terpretes, qui federe ad rationes no- 
luerint. Nam Zeune, ubi feé& 9. 
le&tionem Codd. xsAieos pro ceseexe- 
gievg rejicit, caufam hanc pofuit, 
quod ‘ea recepta numerus exercitus 
greci fuerit feptingentis major eo, 
quem ipfe Xenophon pofuerit. De- 
inde ait, peltaftas proprie fic dios 
fuiffe tantum mille et trecentos, cum 
Xenophon ipfe feet. 9. o€tingentos 
tantum stAraeras Thraces nominet. 
Nam trecentos ijlos, quos Codices 
optimi Pafioni attribuunt, cos non 
numeravit nec agnovit omning 
Zeune. Infra cap, vii, 10. érAlrag 
Xenophon numerat 10,400, peltaftas 
2400. Plutarchus c. 6. pseDehogous’ 
“EAAnvas Alyy TeirxiAioy xa) pevgion 
awodtorras. 

10. TltAvas] Strabo libro xii. Pli- 
Nius v. 27. Prolemeeus v. 2. et Ste- 
aa Byz. Phrygie affignant. Cf. 

annert Geogr. Gr. et Lat. vol. vi. 
p. iii. p. 103. 

Atxaia] Lycei Jovis facra memo- 
rat Paufanias viii. cap. 38. Certa~ 
mina gymnica in iis habita memorat 
Pindarus Olymp. ix. 148. xiii. 153. 
Nem. x. 89. Quorum premium 
suaxey nominat Nem. x. 84. quem 
Scholia AiBnra et devida yadrxn in- 
terpretantur, 
©” erasyyitis}] Liber Parif. cum mar- 
gine Villoif. ersatyyides habet. Ean- 
dem fcripturam in aliis fcriptorum 
locis etiam licet reperire. Sfrigiles 
vulgo h. |. interpretantur. Minor 
fumtus fier, fi genus teniz intelle- 
xeris, quo inaurato mulieres et Isa- 
eo! Caput cingebant. Dixi de ea noe 
tione in Lexico Gr, fub v. ersAyis. 
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wets 7% Mosig) Ita libri Parif. E- 
ton. et 1. 2. in margine Villoif. Vul- 
5 erat lv cy M. Cum Myfiz fines 

eunio non videantur pertinuiffe 
duodecim parafangas orientem ver- 
{us ultra Celzenas et Peltas, is conje- 
cit Xenophontem dediffe Avdig. Hut- 
chinfon Kigayay &yogey eandem cen- 
fet effe urbem, quam Plinius in 
Phrygia poft Celsznas, Coloffas, Ca- 
rinam et Cotyaion nominat Ceranas 
v. fe&. 41. ubi Codd. Regii Cerra 
dant, Harduinus Ceretapa intelligi 
putabat. 

ll. Kavergeu widiev) Sufpe&tum 
jam olim Palmerio Exercit. p. §9. 
quoniam urbs dicatur campus, non 
altra Meandri fontes, fed ante fitus. 
Igitur Kaerwded widiev corrigebat, et 
nomen aliquod urbis latere fufpica- 
batur, Katergev widier Cyti Difcirg 
plina ij. 1, s. in Phrygia minore ju- 
xta Hellefpontum collocat, Diodorus 
xiv. 80. in lonia, Stephanus Byz. 
Kaverper wisiey 7s "Edusias ait. Man- 
nert in Geogr. Gr. et Lat. vol. vi. p. 
ii. p. 175. Kiregev wsdser conjecit, de 
Sagalaffo, urbe Pifidie ad Ceftrum 
fita, interpretatus. 


aaizs] Weifke cum Zeunio rér 
xeerey intelligit. Contra Arnaud in 
Animadverf. p. 171. fallebat inter- 
pretatur, quod eft ab ingenio Cyri 
alienum.” Larcher vertit: if tdehost 
de tirer le tems en longueur. Amafeus 

alebat, Leonclavius jpe propofta 
confelabatur. Equidem vernaculum 
hinkalten optime convenire puto, 
awredideras.] Liber Eton. daedoonns 
habet. 

12. "Exvaga] Amafei verfio Epya- 
naxa habet. Syennefis (Zsvsiesws eft 
in Eton.) nomen pluribus regulis Ci- 
licum commune fuit, monente Wef- 
felingio ad Diodori xiv. 20. 

TH ody] Guelf. cg F ody, Sic etiam 
liber ij, 3. in margine Villoif. Sed 
malim fcriptum <f »’ ev». Deinceps 
Juntina cum Guelf. 4 Kitizseea habet 
bis, fed fe&. 16. habent omnes libri 
formam legitimam. 
margine Villoif. 

xal Qvruxas] In margine Villoif. 
pot KsAiery annotatur xai Qeraxiy, 
quam varietatem hujus loci fcriptu- 
re puto effe. Pro asray Stephani 
fecunda aéray dedit. 

Kuge] Caftalio Kuges edidit. Se- 


Kueen eR in 


M, 
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quens svyytieSa: vulgato svyyiv- 
wSeu; ex Junt. et margine Steph. fub- 
ftimit Zeune. Parif, liber et Eton. 
habent zat cvyywirda: Koge oy K. 
Vuilgabatur antea 33 Kiger xa} evyys- 
vieSu: oh K. 

13. @upBeer} Hutchinfon fulpica- 
tur eandem urbem, que in Cyrop. 
Wi. 25 11. Vil. 1, 44. OvueB voca- 
tur. In priore loco eft GrvufSpd in 
Guelf. margo Leoncl. ibidem Ov«- 
Pps refert. 

Mite] Mide, fontem diverfum, 
fanam di&am, medium inter Medos 
et Peonas memorat Bion Athenei 
B45. Hortos Mide in Macedonia 

erodotus viii. 138. in quibus Ma- 
cedones narrabant Silenum captumi 
fuifle. Apud Alianum V. H. iii. 18. 
narrator colloquium Mita ret Dpuyis 
aai XuAnveu ex Theopompo Chio. 
Locum ex libro Savuasioy excer- 
ptum effe apparet ex annotatione 

ii ad Virgilii Eclogam vi. verf. 

13. qui hoc Sileni colloquium cum 
Mida wxmulatus eft. Ita vero Ser- 
vias de Theopompo: Is exim appre- 
henfum Silerum a Mide regis paftori- 
Ses dicit cr ip madentem et ex ea fo- 
poratum ; illos dolo aggreffos dormien- 
fem vba, Fe poftea vinculis {ponte la- 
Dentibus, liberatum de rebus naturalibus 
ef antiguis Mida interroganti refpon- 
diffe. Dionyfius Halicarnaffentis in 
iftola ad Pompeium p. 787. ed. 
Reifkii ad vitia fcriptorum Theo- 
porupi refert fabulas, veluti xa/ arg! 
GaArsves re Gariyros iv Maxsdovia. 
Eadem habet in Cenfura Scriptorum 
p. 173. Preeclarus eft locus Arifto- 
telis in Eudemo apud Plutarchum 
Confol. ad Apollonium p. 353. ubi 
refert, Silenumi captum Midze (ixsivy 
re Mita) tugerine: xi wurSareuivy, 
a wort ier: v6 Bidciey ves aveures, 
xa gi cd warrey BiniTeTares, Té pir 
Tewrer ootiv BStAuy shorty, AR ott 


wey apiieus? brudn 3b wors wbdus wi~ 
ad pnzarny pmyaripsns weerhyayire 
PH ykacSai +1 wecg ubeiy, cures dvay- 
neobpsver siweis’ Aainoves terriver xal 
Tins adsarns iOapeseey ewieua, Ti ps 
PrigesSs riya, d sue Beam pd syre~ 
vars gsr keyreias yas wwe cintioy xa~ 
sav dkivrbrares ¢ Bios. et que fe« 
quuntur. In quo loco veftigia ap- 
parent fabule a Pindaro tranflate 
ad Silenum cum Olympo, Marfyse 
Phrygis alumno, colloquentem, ex 
qua Scholia ad Ariftophanem Nub. 
verf. 223. locum hunc excerpferunt: 
© rhrag bOmpcgs wiwis, Balis por vere 
pare Saxouwiov, Fabula igitur de 
Sileno capto ad antiquiffima pertinet 
tempora, ut ex Pindari loco arguit 
etiam Heyne ad Eclogam Virgilii vi. 

Midas rex Brigum fuit in Thracia 
juxta Macedoniam, unde cum gente 
rhigravit in Afiam et regionem Phry- 
giam occupavit, narrante Herodote 
l. c. et Conone Photii in Narratione 
i. Silenus wagd +2 Biggesoy iges in 
Thracia regnante Mida vifus et cape 
tus ad rege deduftus effe dicitur. 
A ferioribus fcriptoribus fabula ad 
Phrygiam fait tradu€ta, cujus muta- 
tionis primum hoc forte veftigiuny 
apparet in Xenophonte. Midas Or. 
phei difcipulus myfteriifque ejufders 
initiatus Phrygiam religionibus im- 
pleviffe dicitur a Juftino xi. 7. Cf. 
etiam Polyzenus vii. 5. Ovidius Me- 
tam. xi. go. et Perizonius ad Atliani 
l.c. Fontem Mide prope Ancyram 
vidit Paufanias i. 4, 5. 

Sngsiear—aiery| Ariftides p. 526. 
et Anonymus Galei p. 196. Ineacas 
habent. Sequens airhy pro vulgato 
auréy, quod eft etiam in Anonymo I. 
c. ex Ariftide, verfione Amafei et 
margine Steph. reftituit Zeune. 

14. Tvpecior] Caftalio TIugsasey edi- 
dit, margo Villoif. Tdgxrey habet, 
Eton, Tvseiev, ut Hictocles p. 672, 
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Strabo xiv. p. 456. Tugsdégsy, fed alii 
libri ibi habent Tugixsov, Tugsseiov et 
Tugdser, Idem vocat urbem confi- 
mem Phrygie et Lycaoniz. Effe 
que hodie dicitur Ak/hehr id eft op- 
pidum album, docere conatur Man- 
nert Geogr. Gr. et Rom. vi. p. ii. p. 
199. 
"ie Hoc vulgato icurm ex Parif. 
Eton. et Villoif. 2. preetuli. 

1S. ws youcos aero tis MEIN, ere] 
Pokt padxny intellige raxSivasr. Igi- 
tur comma, vulgo poft evrcis pofi- 
tum, retraxi et poht céxvny collocavi, 
quod fieri voluit et monuit in Ad- 
dendis Weifke. 

iwi circzeny] Alibi eft sis cirracas, 
ut altitudo effer, quaternorum. 

wai os ixsivev] Liber Parif. cum fr, 
a, g- in margine Villoif. of i& ixsivou. 

16. xz’ Aas] Turmatim, de equi- 
tibus, xara cékus, centuriatim, de pe- 
ditibus. Suntina sar’ tras, Aldina 
nar ivas, verum iAas habet marg 
Villoif. | 

Pemxods} Eton. liber Qomaxious dat, 
Cyrop. i. 1, 2. xirwos Qoxos, He- 
rodotus ix. 22. sarcaseSs cov Suenxes 
sidwve Qoivixecy, De Laced. republ, 
Zi. Z- eToAKy Parzide vocat. Stepha- 


'Ewsi dé Wavtds mapqAace, 


nus et Welfiana Gevxeus habent. __ 

ixxsxaSaepives}] Margo Steph. Vile 
loif. cum libro Eton. dat ixzixeAup- 
fives, quod de tegumentis clypeo- 
rum intelligere aportet, quae Greci 
céyuare, tAutee dicunt. Cf. Scho- 
lia ad Ariftoph. Acharn. verfu 574. 
In loco Plutarchi, Lucuylli cap. 27. 
etre Dupsoig ixaszaSaguivers yewrraly 
noi moayses Yuprvesp—Te exiTiVa Tov 
Stiow cxsrdspara wisirrdeavets, eft 
quidem verbum, ut videtur, eaderm 
notione pofitum, qua ixasxaAuupul- 
yois, fed in Xenophonte effet inep- 
tum cogitare de illa fignificatione ia 
recenfione copiarum faéta ad often- 
tationem. Merito igitur prefertur 
notio, qua verbum dicitur pro Aep- 
wevrer, quod cum é€o copulavit Pol- 
lux i. 149. Sed ecce Weifke fufpi- 
catur, Xenophontem fcripfiffe rag 
xynus das baxsxaSappivas mal Tas aowi- 
das ixxtradvumives. Potuiffe enim 
xynuioes ex itinere fieri fordidas, cly. 
peos vero tefos fplendorem fervaffe. 
Preeterea fingula nomina aliquid ha- 
bere adjunctum, xpaen vocabulum 
Marne, Gowidas AUL ixxtxarvpivas,: 
aut lxxsxaSaguives, folas xvngcidas 
nude nominari, cum tamen earum 
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xoc'Y sis "Ixovtoy, THS Sovyias wo erarny. 


ufus Grecis a temporibus inde Ho- 
mericis folennis fuerit. Acumen viri 
doi admiror, et fere affentior. 

17. Parmyyes] Stephanus et cum 
eo Weifke giens addidit, quod ex li- 
bro I. 2. annotavit margo Villoif. 
fed pions in weeng Mutatum yoluit 
Hatchinfoo. 

Tléyenva)] Guelf. a prima manu Ti 

youve {criptum habet. 

iaizegneas) Eft pro iwsdva:, ad pu- 
gram procedere, alibi non frequenta- 
tum a Xenophonte verbum. 

lecrwryés] Intellige sis vel ¢ eaa- 
gvyaens. Scenz funt Perfarum, ad 
quas Graeci pergunt. 

18. werrdowg os x0) oe Deeft 
verbum éyisseo vel fimile. In mar- 
gine Steph. et libro Parif. ct wo2bs 
ae) édd0, quam fcripturam ex libro 
I, 2, 3. annotavit etiam margo Vil- 
lif. Zeane vulgatam exquifitiorem 
pronunciat ; fed ita interpofitum rs 
abundac infolenter. Quare cum 
Weitkio otenpiurent librorum proba- 
vi, 

e 


"Evrav~ 


in rns douauetns] Zeune interpre- 
tatur dictum pro iwi rns dem. fugiti itt 
harmamaxa. Addit Weitke, ita fig- 
nificari magnum incitantis equos ni- 
fum. Comparat etiam Zeune fe- 
quens ef is ris ayegns, quod i interpre~ 
tatur dium pro of ly rm ayepe evzss, 
Sed hac formula non eft fimilis. Ita 
enim dicendum erat xe n vs Kites 
r ix THe Agpapecens ifuysy, 

wove, ifuyor] Ita Parif. pro tocvyes, 
Weifke vulgatum imperfectum ita 
defendit: Que cilo facta funt, per 
aori iftos hic indicantur, iguyty et xa- 
TaAssorris 3 quod autem fugere copes 
runt hemines ¢ foro, id commode per 
imperfelum ita fignificatur, ut intellia 
gas, alium poft alum fugam cepiff:, ef 
diutius duraffe ilos difcurrentium M00 
Sus 

avags] Parif. Satpacs dat, 
Verha ray Aauegorare xai omittit 
margo Villoif. 

Qasev] Edd. vett. cum Guelf. poft 
*“BaAmwy collocant, minus numero. | 
fe. 3 





i6 EXPEDITIO CyRf. 

Sa ieee: ritis tpipas. “EvreuSey dieraives ha rHe 
Avxacias otaduous wire wapardyyas teidxorra: 
Tauray ray xapav érérenfe diagraras tos “EAANoI; 
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tis Kidixiay amoréuires tay tagjetny sdov' xa cured 
meprpey aura orpariaras, obs Mévav eixe, xal aurir. 
[Mivava trav Gerrariv.] Kupes db pares raw dAAws 
teres dice Karradoxias eradpous rirragas wapa~ 
oayyas sixnors xi wevre mpo¢ Advay, aéAw olxoupsemy, 
peyaAn xai eidainoa “Evravta iecver nuspag 
tetis’ av  Kugos améxrtevey avdpa Tléponv, MeyaQes- 
my, Domxioryy Bacirssov, nevi srepey rive Tov Umdeypey 


19. duAatvs] Aldine et Stephani ieragus dedit Zeune. 


%sravru revocavit Weifke, noftram 
e& etiam in Guelf. et Eton. 

remxervra) Juntina cum Guelf. et 
libro Eton. cgsis habet, Brodseus si. 
segs matebat, Aldinum rpdserra, 
quod pretulit Stephanus, habet et- 
iam margo Villoif. 

20. 8s Kstuxiav] Margo Villoif. ery 
ante Ksduxiey inferit. Ceteram ver- 
ba che cayierns sev fignificant, Cy- 
rom via longiore per Cappadociam 
duxiffe copias. 

[Mireve réy Qsevnréy.] Hac omiffa 
fant in libro Parif. Eton. et in Ifbris 
1, 2, 3. deefle annotavit margo Vil- 
loif. Atque mihi etiam aliena vi- 
dentur ab hoc loco, olim in margime 
&ppofita a librario. Si nunc primum 
nominaretur Menon, poterat addi 
patria; fed fupra fe&. 6. primum 
nominatur Mives $ @irendrés. De- 
inde, fi patriam iterum addere volu- 
iffet Xenophon, videtur ea ftatim 
adjungi debuiffe priori membro ita : 
ets Mivey d Gsrradss siye. Ita non 
Ficebit additamentum inutile excufa- 
tione vel preetexta fimplicitatis ve- 
nuftee, quee verba multa repetere fo- 
let, defendere. Denique in exercita 

reco preter Theflalum nemo alius 

eno fuiffe memoratur. Quare ver- 
ba feclufi. 

viveages}] Hoe ez libro Parif. pre 


Aévay] Hutchinfon “Adeve {cri« 
bendum vel intelligendum cenfebat. 
Danville fufpicabatur Téase {cribens 
dom, duGa conje@ura ex loco Stra- 
bonis xii. p. 371. ubi eft xai ru Ky- 
given (corrigit Zeune Kigev) +6 erga 
Tiasder Sie Tudver xan pions 3 rhe 
i3éy wurras eh Téave. Sed locum 
hune nihil hue facere et Advw Xeno- 

hontis effe idem oppidum, quod 

tolemseus Tarddaga, feriores verd 
{criptores Cocufum appellarint, ope- 
rofe docere conatus eft Mannert 
Geogr. Gr. et Rom. vi. p. it. p. 240, 
feqq. et p. 263. Ceterum h. 1. fpe< 
Gat narratio Arriani Anab. ii. 4, 3. 
weenyw ie) ras wians ris Ksdining! 
we) adinipsres lw) +d Kdgeu rev Eiv Mes 
vepare: ergariaiien bs xaricoulvag 
Tks wiras Giratw inyvenis des et 
feqq. Cf. Curtii iii. cap. 4. Alexan- 
dri ingreffum per Cilicias portas defi- 
nit Mannert Vi. p. ii. p. 236. Quod 
vero idem Cataonzam ex Xenophon- 
tis h. l. memorat p. 222. nefcio qué 
errore fa&um fit. Xenophon enim 
Cataoniam ignorat, defcribie Plutar- 
chus Demetrii c. 48. 

ly g) Intellige xeisy. Ita com 
margine Steph. Villoif. libro Parif. et 
aie Weitke {cripfit pro vulgato ly 
ais. 


Penxerehy)] Interpretantug parpare: 
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dwarryy, airiarauens emisorgvev aura. “Evreutev21 
éxsipavre tofarAuy sis tay Kidsxiav' 4 O8 cic Boan ny 
des cepecobsris, Opti inxupes, xai ausyvaves sired Taw 
orpaTeupatt, i Tis ExwAvEV, « EAtyero de xai Xvéweow. 
tives exi tov axpav, Duddrrovra tay eigBoany dv 3 
Eucivey nuspay ev tw wedi. TH d\; uoTepaia nxav ay- 
yédos Abyoy, ors AsAcuras sin Sveweris ta axpa, Ines 
xotero To Te Mévavos otpareupa, ori son év Ksrsxia ein 
Got Tov Oekcv, Koi OTs TeINpEIS AXOUE WepirAcovras card 
‘lavias sis Kiduxiav, Tawav tyorra tas Aaxedaspovioy 
Xda aurou Kupov. rs Kugos O° ouy avian emi Ta en oude- 22 
WS X@ALOVTOS, Ki GIA Tas THNVaS, CU EDUAATTO of 


tam, alii cum Voffio purpura tinGo- 
rem, Larcherus vexillarium, Porte. E» 
tendart, quia vexillum, guo fublato 
duces Greecorum funt comprehenfi a 
Tifflapherne, dicatur @emx)s Diodoro 
Xiv.2f. Hefychius vocabulum fine 
interpretatione pofuit. Jn margine 
Vilioif. annotatur rivis 2 dsbyrwcay 
Xemarersy cujus {cripture aucto- 
tem ignoramus. 

21. apnyaves] Margo Villoif. ex 
libro 2. dpetyvaver, deinde ex libro 1. 
Pwixrewy annotat. Ita Svivvsers feri- 
ptum fuifle in eodem libro videtur. 
in libro Parif. cft duakncés. Pro iezu- 
gus Suidas in apakerer habet iexued. 
Margo Steph. cum Etog. et Parif. 
Luiniwis—Pvaarrer habent. Diodo- 
rus locum accuratius definit ziv. 20, 
Tagtyiridy wees rovg Sgeus ong Kade 
Bing, zal rz» wees Taig Kidsxiasg we 
dass siefodsy. Aven d ieei eri ual 
Wagaxpenures, iwi eradiong piv sizoss 
(alii cierapizerra) waparsivoure’ TAM 
wie S airing ios IZ apepatigay xed’ 
bwiphorsy sen pervades nas devmsicira® 
kw di vay iguy if ixaripou pigous ttincn 
sararsins Mie THs dev, HBT sy ive 
Bode unerTes BrUAes. 

Ta T serieeie] Leonclavium cum 
aliis 3s omilitfe monet Hutchinfon. 

- 649 40m] Margo Villoif. ex libro 1. 
3- memorat 43n—a4». Margo Steph. 
cum Parif. et Eton. sc: cd Miroves 
(Teerives is K2ny dant. Kquidem nom 


addidi. 

Tapzév) Ita vulgatum Téaey ex 
fet. 2. cap. 4. fcripfit cum Steph. 
fec. et Hut¢hinfono Zeune, et fic 
margo Villoif. ex libro1.2. Cete- 
rum verba Taner—Kieou ex inter- 
pretatione ora fufpicatur Weitke, 
quamvis ea jam olim Demetrius 
Phalereus fo&t. 198. (164. mem edi- 
tionis) fcripta in fuo libro legerit. 
Caufam fufpicionis videtur habuifie, 
quod infra demum cap. 4. Xeno- 
phon memorat claffem a Tamo ad- 
duGtam. Preeterea duritiam orationis 
nefcio quam Xenophonti obtrudere 
ait cos, qui poft fees demum 
nunt iacifum, ut accufativus cempus 
segatur ab fyerra. Ipfe igitur poft 
K:tuxiay pofuit; quo facto mollius 
multo wigerAteveas jungi cum front, 
et participio ixerrs attribui accufati- 
yum vas A. ». a. K. Hec ratio fatis 
bene procedit, fi.cum Weifkio verba 
Taper-——Kigev abjeceris ; multo vero 
durior eft vulgata, fi retinenda cen- 
fueris. In utraque vero. durities ora- 
tionis facile apparet, quam affert 
omiffum verbum participio ters 
jungendum. Hanc igitur pnecipue 
ob caufam verba Taper—-Kigev ab- 
effe malim. 

22. Kuges 3 vv] Ita cum Brodseo 
et libro Parif. Eton. fcripfit Zeune. 
Vulgo enim erat Kiges di. 

As reg exaves}| Mureti V. Le&. xv, 


Cc 


—— ~—s 





18 EXPEDITIO CYRI. 
Kinixes. “Evreuder 0 xariBawen sis osdin piya, 


KaAoY Xai ewipputer, nai dévdpar warrodamen Em Asay 
Rai Lpwidwy’ WAY de xai cheaper nar ptrAimy xad 
ney xpor Kai wupous xah xpitas ips. "Opes J’ aire 
meplincss oxueoy nevi nr waren sx Sadrarms tis Fa~ 
AaTTay. | 

23 KaraBas 0& dia Tovrey Tou Wediov, HAare orad mous 
ritcapas Mapacayyas irre xai sixecw sis Tagcous, 
modu tHs KiAsxias peyadny nai eidainovd. » Evravlta 
noay Ta Svewtors Paridsa, trou KiAixay BacsAtes’ 
dia pons dé THs WeAsws pis Werames, Kudvos ovopet, 

24 fUpos duo WARS oa. Tartny tay wodsy EhéAs@on oi tvot- 
xourres, peta Svevversos, sis ympiov oxueev éxl ra opm 
DANY Ob TH MAANAGIA EYOVTES Ewesvey of nai oi wage 

astyy SdAarray cineuyres ty ScAas xai ev Ioces. "Env- 
aba dé, 4 Suewerios yum, cporipa Kupou wevre uspas 
sis Tagrous aPixeropev de Ty umEpory Tey dptwy, TOM 
sis To wedior, duo Adxos TH Mévawes orpareimares amd= 


10. emendationem wulgato «3: rete 
fabftituit Weitke, qui tamen fequens 
igvrarsrsy pro plufquamperfeGio cum 
quibufdam aliis Interpretibus di@um 
cenfet, cam igvaarrer fit de a&tione 
continua ; non tum, fed femper eo 
in loco pro terra fua Cilices excuba- 


ant. 

xardv) Guelf. et liber 3. in mars 
gine Villoif. xai xadé» habet. Eton. 
contra xaAéy omittit. 

iwipjueov} Curtius iii. 4. Campefris 
sadem (Cilicia), a wergit ad mare, 
pflanitiem cjus crebris diftinguentibus rie 
vis. Pyramus et Cydnus inclyti am- 
nes fiuunt. Idem locus defcriptio- 
nem reliquam illaftrat Xenophontis. 

ipwracoy) Caftalio igwAsev edidit. 
Margo Steph. Villoif. ex libro 1. Pa- 
rif, et Eton. habent cvwAsen. 

aroAb——esAieny) Harpocration ex h. 
1. wodtr—xciAser pofuit. Edd. vett. 
eam Guelf. ciraues habent. 


23. Tageots] Margo Steph. Vil- 
loif. ex litte 2 1. et Eton. habent Tag- 
es, quo numero urbem memorant 
Strabo, Arrianus aliique, plurali con~ 
tra cum Hefychio Philoftratus in 
vita Apollonii i. 7. vi. 34. monente 
Hatchinfono. 

da pions] Male liber Parif. 3:4 paf- 
gev habet. Paulo antea margo Vil- 
loif. ex libro 1. ofe 4», ex libro 3. #¢ 
ay annotat pro lerasIa gear. 

24. Kbrswrer—sis xugier] Intellige 
lASsress. Herodotus vi. 100. ixdAso 
wiv che weds sig rd dnen. Plura da- 
bit Abrefch Dilucidat. Thucyd. p. 
493. feqq. 

iy "Lees Guelf. iv omicttit. 

25. dolar, va sis od wsdiov] Intelli- 
GC zaSuxivrev. Vulgatum deny Core 
rexit Zeune ex regula apud Suidam 
in dvSier, qui Bsrden, spies, arDien 
et plura ejufmodi vocabula meee 
alt Xenophontem. 
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Adrre’ of wey Dacre, derdvorras Th xaTaxomyvas Und 
~ / € ‘\ € 7 \ > 2 
tay KiAixay, of df, vroAnDivras xai ob dwvapévovs 
sip TO GAA oTpaTEULe oUde Tas deus sira wWAaVA- 
pirus aortas yoav db ours sxaroy éwAiras.4 Oi26 
» “\ 
O° aAAok Eweidy yXRO¥, THY TE DAL TOUS Tapaous dine~ 
Taray, did Tov CAST pov Ta curTeaTiotcY dpysCopeevos, 
nai tae Barirgia rd ev aur. » Kupos dt, érei sionaacey 
: \ rd 4 ? ‘ e 4 ¢ ‘ 
us THY TIOAW, meTEMs METS LuEweriy Wes eauToy’ o oe 
bits metrepoy ouderi wa xpsirrov cauTou sis yhieas EATEN 
w ¥ v4 } »7 ¥y \ ¢ N > N | 
ify, oure Tore Kupes ievas yeas, tpiv » yun auroy émel- 
ot, nai wiorsis trae. Mera 8 tavta torsi ouveyé-97 
erro aAAMAoIS, Xveveris pay Kupw tdwxe xpnpare 
ToAAg sis Tay oTpatiay, Kupos 0 éxeivw daipar, cb vopei= 
(ras waga Rarirsi timia, irmor xeuroymAwey xed 
oTpemTov yepucrouy xa LeAAsee xi axivdxny youoou xa} 
N ‘N \ ‘ 4 4 e 4 . 
rroAny Tlepoingy, xa TH yapav pynérs apracer das 
‘ + @ rd ’ > > 
Ta dt iprarpwive avdoawoda, Hy rev erTUyXavOTW, arom 
4 


AauPavesy. 


CAP. III. | 
ENTATO’ suave Kupos xai 9 orparia mesoas gix0- 


Sear 34 eves] Margo Villoif. ex li- 


oe item Parif. Eton. habent gear. 


avy. 

26. Xoivnew} Margo Villoif. ex li- 
bro 2. articulum és addit. Idem 
deinceps yor avrev ex libro iii. 1. 
annotat. De Syennefi aliter Diodo 
Tus xiv. 20. pesrawtureuivey Bi airér 
Kégey nal va were divres, bwrepstSy 
Tees aoréy al che &AGDuaY rev wert 
feo Tudiives, aLoAsyues cuspar hers 
ivi ein "Agratigény, xa) rev ton gon 
wen Te Kiew contawriortAs, dels aera 
tan Kidiness cous ixavods etpariveeut- 
wos. warsveyes yas by trav Qiew xal 
Tees vo ras Tiyns AOnAoy bericcusyes, 


viv Trspev cay view Kiwserls wets rio 
Baviria AdSpa, InrAdeorra xual cig Se 
sinus ise’ insivev dSeueSticas &c. 

27. wage Pacis] Ita cum Parif. 
et Eton. fcripfi pro BasAsves, Cf. Cy- 
rop. Vili. 2, 8. Verba xal Wirrs 
xed axwaxny eveovy ex aliquot libro- 
rum veterum confenfu recepit Ste- 
phanus, et funt in libro Parif. ubi ta- 
men yids eft fcriptum. Margo 
Villoif. eadem ex libro 1. 2. 3. ap- 
pofuit, in tertio tamen Viaraw effe 
monens. Omittunt Edd. vett. Guelf, 
Eton. et Demetrius f. 139. 

deralreSa:] Liber Parif. et Eton. 
&Papwéteedas babent. 
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ow ob Yap oTeatiaTas ox KDacay leas To Tpoce 
vramrevey yap dy emi Baridia itvas pur todyvas dé 
eux emi rove BParav. lgaros dé KAtapyos revs av- 
Tow oTeariaras sBraCero idvas of de aurav re sBaAAov, 
wai Ta vmoluyia Ta Eexsivov, emei npraro meoitves. 
aKaAtapyos dé tore pay pminpov eréQuye Tu py xaraoe- 
Tpeadnvers’. voTEpo db, emsi Syva, ors ov duvyreras Bsct- 
cartas, cunpyayey EXXANTiaY TAY AUTO oTeATIWTO 


xa rpairoy pesv edaxpve ToALy xpover eoTes’ (ob de opcr- 
Tes ESavpacoy nai ecicomer) cite breve roscoe’ x 
co" rages eTRTIOIT a pn Javpacere, ors Yarsweas 


Pige TOS pecue medryparir. 


"Epcot yae Kupes ives 


syerero, Xbb Mee, penyarra & Ex THS mrasrgides, Td Te adAM 
erimnas, xai jeupious idaine dapesnous’ os Eyal AaBay, 
wux. sis To idly xaredepmy Esl, BAA cude xadyduma~ 


adnoa, aA sis yuas edamravay. 


Kai wea ¥ wpe 
ai Wewrov pev woos 


tous Qpaxas erorsunra, xai umep tas “EAAddos eTipa~ 
goupeyy wed Upcv, 6% THs Xepormrou aurods srerAauvear, 


1. dives rod xeseu] Locum vitiofum 
effe puto. Unde enim genitivus rep 
pendet? Forte fuit we: aut 9m wedow, 
Sed ecce Anabafis Arriani ii. 6, 7. 
cyrw penxics "AAardgor EDAGw wportvens 
rou weeew. Idem tamen vii. 20, 12. 
xe poly ons vioou tASG:, +d wetre 

3 obxirs wigecseS ives iroapenct, et fe&, 
14. ob py lrédunet yt +8 apiow IA 
iv, Quare in utroque loco, et Xe- 
nophontis et Arriani, potius +s were 
{cribendum, nune cenfeo. Si quis 
forte locum Arriani Ve 2d, 12. ob- 
moverit, udi eft : as o arivyres dresmsiy 
Tou wesgw revs Psbyerres, is fciat, ibi 
fcribendum ele dwiyre rev dures 
wetew. iti. 24, 4. eft eons xepnxere: | is 
re _ Tete, —Sed et libri vi. 7, 1 fies 
Tov wescw, V. 28, 3. ares piv iivecs 
Ton cov weeew. V. 25,6. yey ev wes- 
ew. Etecce in ipfo noftro libro in- 
fra v. 4, 30. Edd. vett. cum Guelf. 


habebant lwegsievee ed resrw, ubl 
Stephanus sis ¢é weéew edidit primus. 
Aliud exemplum in Arriani de Ve- 
natione libro repertum nunc non 
fuccurrit memorie.—Turbas mili- 
tum grecorum narrat etiam Diodo- 
ras I. c. 

IBarr20y] AiSes, ut fequens sara 
witge Dives docet. 

2. rire pir] Junt. Guelf. et margo 
Villoif. omittunt wiv, In Eton. de 
inde eft ve xaramsremInva:, omiffa 
negatione ps. 

3. eremciores] Ad “genus oratio- 
num lexnpariepiver sefert hanc Cle. 
archi orationem auétor Artis fub no- 
mine Dionyfii Halic. edits p. 302. 
ed. Reifkii. 

4. wets vous) Margo Villoif. ex li- 
bro 1, 2. 3. iwi annotavit. Eton. is 
cay Oganay habet. 
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BovAcpeévous apapiio tas Tous svoixourras “EAAgvas tap 
a0 > ‘ ae > +f \ cw , , 
7%. Exeioy dt Kugos excAts, Acer umas emropEeve~ 
par, vee, ai ts diese, cXDEAciny avrov, avF aw eu tradey 
ve Eexsivou. x "Engi db vpsis ov BovrerDe cupropeve-§ 
cas, avayun dy poi, 4 Vmas mwpodorre TH Kupou Pirie 
xenoSes, 9 wpds sxeivey Peuodyevey eed’ vpn ‘eves. 
Ei pew dy dixast moijow, oux oda’ aignropscs d\} ov 
c ww X XN ¢ ~ ef +N ? 4 \ y ® 
ULES, Mes TUN ULI, O TS AY den, weronas. Kat oor 
ini ovdels, as ya "EAnas ayayar eis tous Raga- 
gous, wpedaus rous "EAAnvas, Tay ray RapBagay Qirsay 
siAopemy. "“AAAR emei Upsis toi oun EteAcre weide-6 
tas, ovdt treeSas, tye ow vai eLopas, xe O71 ay 
din, weivopas. seNouile yar, yas éuol tives al wa~ 
y Xv / N / \ NN. ¢ ww \ oN 
teidee nai Didovs xai cuppazous, Kai uv uw Mey ay 
T / ef ~ ¥ ¢  # . 3 ‘ 9 
tives Tipsos, trou av a vpav d\, sequmeis, ox ay 
inavos sivas oipas, ovr ay Didov wPsanoas, our’ av ey- 
Spor aAsrarSas. ‘Os euou ouv iovros, o3n ay nah 
UME, OUT THY yap ixere.” Tawra cimev’ oi d8 oTea~7 








5. avaynn tn} Ita ex Guelf, et Vil- 
loif, 1. 3- correxit vulgatum 32 
Zeune. 

aS ope iives] Vulgatum sivas 
cum Porfono correxi. 

6. ebm i9idses] Brodzeus in libro 
aiquo «& Sidses fcriptum reperit ; 
Verba «itt teseSa: omittit Parif. et 
Exon. 

asl wargida}] Copulam ex Parif. 
adjeci. Sequens sev éy & ex Parif. 
@ Eton. recepit Zeune, probante 
Porfono, pro vulgato éweu lav. 

ignesSuis] Margo Steph. Villoif. 
Parif. Eton. ienues br. Idem Eton. 
habet : Opery olpeees sivas vipses—ienges 
Gn obs inués oxpas 6390s. 

érstiearSes) Caftalio 2rmerSa: 
edidit, quse forma eft in Cyrop. i. 5, 
33- Memorab. iv. 3, 11. Sic in- 
fra vii. 7, 3. &AsknespSa liber Bro- 
dzi, Parif. et Eton. mutant in éas- 
Sa. vile 35 44. Iras—adritneds. 


Iterum V. §, 21. ef dAQ%aeSa:. Ine 
fra i.g, 11. ters vixen xa) rois—za- 
aig woovrras GAkeusnes. Denique 
lil. 4, 33. aAiacSa: eft. Thucydi- 
des v. 77. &aAstiuevas Laconicum dat 
pro &algseSa:. Pindarus Olymp. xiii. 
12. &Agcv UBgw dixit pro reprimere 
JSuperbiam, udi tamen Paulus Ste- 
phanus reftius &ai%u dedit. A for- 
ma &Askie derivata &Anrie et dAs- 
Enevigiey habet ipfe Xenophon; éas- 
Etwouway, &Astovysves BonDevusves et 
aAigners dat Hefychius. Homerus 
KArskipsvac, hAZaeSa:, &AkousSa fre- 
quentat, femel daskieus et alibi éas- 
Egesss habet. Quare non dubitavi 
formam Homericam, quam etiam 
reliquis in locis frequentavit Xeno- 
phon, reftituere, 

nal dusis} Copulam omifflam in 
Edd. vett. et Guelf. addit etiam mas- 
go Villoif. ex libro ij. 4. Genitivi 
ufum poft pasticulam os ijluftsarunt 
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~ 2 ~ » € sid 
THT As, Ob TE AUTOU EXEIVOU, Kat Of ZAAG, TAUTa axoU~ 
ef 2 ; ) 
cavres, ort ov Dain wage Baciréa wopever Das, exnve- 
e N oe wp  / * N ed / x 4 ‘ 
Tay Waea dé Béviou xai Tlagiaves wAsious, 4 DoVjAbOby 
/ N @ ? 
AaPovres tt owra uci Ta cxEvoPipa, EoTeaTomEdey~ 
“‘ ~ > ~ 
Scavre Wapa KAsdexy. . Kugos O8, Tovrets amooay TE 
\ 4 7 SS 7 e > 3947 
Xai Aumoumeros, psreréumero Toy KAsagyov' 6 dl, itvas 
4 > ¥ vA \ ~ ~ 2? 5 
fey oux Hters, Adee de tev oTeaATIMTAY WiTaV aur 
y ov 2¢ ~ € > 
ayytAc, sreye Sapper, QS KATATING OE VCAY TOUTaW Gig 
To diov’ wsraméprer Sas J\; exsAcvev aurey’ auras de oux 
9 Xfm ievas. Mera dé tavra cwayayay tous ped sav= 
. Cad XN . 7~ ad 
TOU OTeATIOTaS Xai ToS WeoTEAToVTAS AUTH Xai TOP 
aAAav Tov Covrdmevar, EAsve Tomes" 
<<" Avdges oTpariaras, ta pev dq Kupou dyAov ort evres 
Sst wees "pees, COTE Td NET Ep Tapes gxelvoy’ cUTe 
yap nptis irs éxeiveu orpariras, (ereh ye ov ovverd- 
lopeta aurw) oure exeivos nus ers psotoderas. y “Ors 
pivros adixeic Sas vouiler up yuav, cide’ Gore xal, 
? r) ~ 9 5) a » ~ XX. \ ? 
pT amepmTopevou auTW, 0Ux eSiaw eatin, To fev pe- 
yioroy, aiorpvopeves, ort cuveida tuaura mdvra eLeur~ 
peeves aitoy trerra de xai dedias, uy, AaBav we, dingy 
3 oo ¢ > 3% ~ 9 ~ vs Cad 
11 éaiQy, av vousces um’ enor. ndixyr tas. "Epol ov doxes 
> ef cs cw 4 > > ~ € re > ”™ 
GUN, dip elves Nav Kaceudtiv, Oud awsrsW Huo aot, 


viri doQi ex noftri Cyrop. i. 6, 11. 
Vili. 4, 27. viii. 7, 10. Addo locum 
Platonis Reip. x. c.12. p. 369. ed. 
Aft. Abyois dv, On, obs od werAR, SAAR 
ddiey &xoverrs, ubji Codex Regius dxed- 
evrss exhibet; quod in axeverres mu- 
tandum cenfeo. 

9. Msviev] Margo Villoif. ex libro 
3: 1. laudat Seviove, Pro wage KA, 
Guelf, dat iwi Ka. 

8. rovress &ropay} Miror Weitkium 
Zeunio obfecutum vulgatam f{criptu- 
ram mutafle in rotras ex Edd. vett. 
et Guelf. Cum Stephano facit et- 
jam margo Villoif. Quod éaoguy 
cum dativo jungi negat Zeune, re~ 


darguit ipfe ftatim Xenophon i. 5, 
14. dregeerss ty weiypars, ubi ta- 
men vetba cm we. omittaunt Edd. 
vett. Guelf. Eton. At habet liber 
Brodsei, margo Villoif. et liber Parif. 
Thucydides v. 40. awegetorss ety ras~ 
ve oi 'Asytio. qui locus vereor ne 
vitiofus fit, quanquam Herodotus iv, 
179. &wegterrs chy ayeryny dixerit. 

g. revs sd’ iavrev] Ita Parif. Eton. 
Vulgo eft ceis aires vel abros. Pro 
rev &Aawy male Guelf. rév Are. 

10. pbywrev—iei) Juntina cum 
Guelf. et Eton. de: od pie pigieerey 
dant. deinde ivsvcpeives aivy Eton. 

11. "Epehetuiy}] Geminatus datie 
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aha RevrsierSas, 6 o Ts 2g Tuy &% rocco, 


Kai 


Sire pedvouey auru, oxeNTion feos doxss civas, Cras 
arPadicrara pevoupey ere dy dents amiivas, Oras ws 
arPariorare aime, xas owas Te ENiTAdEe Eoper’ 
aveu Yap TOUTE UTE cTpaTHyoU eUTE idlaToU bPEAcS oU- 
dey. ‘O dk caje wordou pety cakios Didos, w av Diros 13 


Hn xaAswerrares d\, Ex Dees, co av Works H. 


"Ers 08 


iveepsy igs nai wedyy xai iawingy nai yauringy, iy 
Wdyres Opoieas opopey Te Kai émTausta’ Xai yae 
suds oppo doxwpay po airu xadilerSas' dots wee 


vd ef 4 te ] 
Atyasy, O Tt Tis YryvanKes apiorrey sivas. 


SAAT LTO. ty 


Taur’ sixar, 


"Ex dé rovre avictayre, ob pay 6X TOU auTomdcroU, 18 
Askorres, & tyiyracney’ of da nai um’ Exsive syutAn- 
OTe, tmidunvirees, oie ain 4 ciregia, avev Ri Kupeu 
popens nai ede nai amitvas. Eis ds on ai: aint, wpee-14 
Mosoupssves owsvde ws TAYTTE raogevta Sas sis ta ‘EX- 
Aden, oTearryous pov erAtc Das aAAws ws tayyoTa, si 
jon Bovasras KAsapyos amayew te d\, exsrydeie aye- 


paler Sas, (4 dl, wyopa gy 


vus dari aliquid habere mihi vide- 
batur, nec vim ullam addere ora- 
noni. 

ies pdveyev) Margo Steph. Villoif. 
Cod. Parif. et Eton. fas ys dant. Se- 
quens #s poft swas ex Guelf. inferuit 
Zeune, omifit itercum Weifke. Sta- 
a gence admonente Buttmanno 


psbvespsr. 
Poa] Codex Brodzi, Parif. Eton. 
tad h. et Villoif. sies 9x, 
Guelf. ses 36 34 dant. 

Eaueses} Hoc vulgato évinusy ex 
Eton. libro fubftitui. Futurum ita 
formant Attici {criptores. 

12. wear} Eton. weary. Dein- 
de zg9ae9a: Parif. Eton. cum libro 
1. 3. masginis Villoif. contra 2. ha- 
bet zaSieSas. 


33> bysiasswre] Claw compefti et 


ey Te BapBagixca orpearey- 


infiruGti interpretatur Weifke, com- 
parans x Cc sh Ve 5» 39: ubi eft of 
pls abeel aueeis, of 38 wAsioges 
bare Kigeu “yalaworen. Preeterea ig~ 
miAsvasy vais uel, incifare Cams, 
comparana, ait id non fieri magno 
clamore, fed fubmiffa voce et quafi 
clam, ne aper exaudiat. Vereor, ne 
nimis fubtiliter hac difputentar. 
§ &regia) Ex libro 2. marginis Vjl- 
loif. deci articulum 4 Infinitivum 
aeSes cum verbo dwegle junxit 
nophon CEconom. viii. 10. Jabe- 
rare in ufus vel de ufu. 
14. Laisa} Intellige sles Sav hic 
et in fequentibus. Oratio ipfa eft 
ironica, et orator agit Cleaschi ipfius 


partes. 
; 4 dyege) Compara cap. v. {c. 
C4 
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pars) xai cvrxevatecSas tadivras de Kugov airs 
ns c 3 7 aN oN ~ ~ < / 
WAtia, WS awomAEoLEy’ Eay de Uy did TaUTa, HrYELoVe 
airéiv Kupov, aris [ws] dia Qidias THs yaeas anares. 
aN + ‘oe f ~ s ‘N / 
éav d& pends myepova didw, currarrer tas THY TAX LoTH 
, \ . , N e/ 
méprnpas db xa mooxcradmopeévous Td AXP, OMS py 
DIacwcs pre 6 Kupos, pyre ob KiAixes xatadaovres, 
Gov moAdous xal worAd xenwara Exousy newaxores. 
Ouros yey dy rosaura sine” pera dé toro KA&sapyos 
~ e 3 » 
1séine Torwrev. ‘Og psy oT eaTMyHT ovr Ee TQUTHY THY 
orearayian, pydels upc Aeyéra’ (worAw yap svoga, 
» & 2? N ~ » 7 € \ ~ 3 XN o8 a 7. 
OF & Eu0i Touro ov moimréev) ws dé Tw avdgi, ov ay EAy- 
ote, reicomas » duvariy pddsrra’ ive sidyrs, ort xa 
aextrtas emiorapat, ws Tis Kat aAAes padoTa av- 
16S edmwav.’%e Mera de rourey arAos averry, exrdsinvus psy 
THY eUnSELaY TOU Tah WAC ITE KEARUOVTOS, WOES Wa- 
Aw Toy oTroAoy Kugou py mosounavou” smsdeixvus de, ws 


‘ kASérras] Liber Parif. iASévra ha- 
et. 
doris [es] 3 Grdrias}] Cum Parif. 
Codex as omiferit, fecludendam cen- 
fui particulam inutilem. Deinceps 
&veiei dant margo Steph. Villoif. 
Parif. Eton. Poftea weerxarad. male 
eft in Guelf. 
O9dewe:] Ita Steph. cum libro 
Brodei, Parif. et libris 2. 1. in mar- 
_ gine Villoif. Bad yoo: dant Edd. vett. 
* Guelf. Eton. 
figwaxéets] Liber Parif. Eton. et 1. 
2.3. in margine Villoif. dant com- 
pofitum drneraxérss. 
15. ws cy &vdei) Margo Villoif. 
ex libro 2. habet os 3 yag ry avdgi. 
wiiroas| Mureti conjectura wueé- 
posvey OrDIUM Maxime mihi placet 
propter concinnitatem orationis. Val. 
gata enim {fcriptura duram_ habet 
jan&turam verborum. Quanquam 
fimilis locus erat olim in Cyrop. vi. 
By 40. ws wogsdoouas ovr, ifn, Hon yuri" 
wel vie teS; (tres Codd. tows habent) 
give ty cis wirray ieras. ubi Zeune 
fcripfit: os wegweopiny oli—revre 


%eSi, ipfe dedi: d¢ swagsvroulyey ody, 


ion, Hon worl, to9c nal yao revre tv 
&c. Sed etiam abfque fequenti «9, 


et retento Codicum eas defendi low 
cus ille poterat exemplo Platonis in 
Pheedro p. 156. ed. Heindorfiane. 
Hoc vero in loco intellige et repete 
ex antecedentibus Aiyies.—Pro fA%- 
o3s male Parif. liber iAteSes habet. 
16, wads véy erérey] Articulum 
ex libro 1. 2. 3. marginis Villoif. ad- 
jeci. Deinde vemeouives edidit Ca- 
ftalio, quod ipfum conjecerat Mure- 
tus. Zeune ftatuit wasevpivey futu- 
rum Atticum effe, et locum ita in- 
terpretatur: guaf Cyrus pofthec non 
effet expeditionem fufcepturus, Saltem 
navalem addidifiet! Weitke ita: guaf 
Cyrus won retro iter per mare fadiurus 
effet. Scilicet putabat vir dottus, 
eos, qui navibus vei advenerant, in 
iifdem redituros fuiffe in patriam. 
Equidem priorem rationem preefero, 
quoniam infra cap. 4. feét. 5. eft: 
ravens ody ivtna Tig wapsdey Kupes cag 
saus psrivinLare, gras swAirus &ae- 


Pibdeuy dew nod Ke cor wvrcr 
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 eindes ein, My tibva, aire rape ToUTOU, @ Aupcsvopestes 
N ~ ’ ? \ ~ ¢ 7 / T W 
my meativ. x-Ei de ts xai Ta mysuons wirrevromey, @ a¥ 
Kupos dw, ti xadrves, xa rae axpa opi xeAgvew Kupoy 
mpoxararauarey; "Eya yap oxvoiny ev av sis ta17 
~ » r) 4 e 7 7 ‘“ € a 2 ~ ww 
Ave euSaivery, & pew doin, PY Nas auTais THIS 
Temeers xaradvrn DoPcinny dl av TO myeuon, @ ay 
dein, ewer Sas, oy nas wydyel, otev ovy, clov Te Erras 
erdeiy’ Bova cigeny d\. ay, axovros casas Kugou, Aa~ 
Sey avrov aweAS av’ 3 ov duvarey corti. MAAN’ &yarye 18 
Gaui, raura pay Davapias sivas’ doxes dé pos, avdpas 
3 7 “ ~ e > 4 XN 7 
‘Ativras wees Kupov, osrives emsrndesol, ouv KAraex, 
> ~ > ~ , / Cc ww “~ YIN N e 
puray exeivoy, ti ovrsras nuiv xpnttas* xal Edy psy 9 
Magis % WagamwAncic, olewep Kai modrEgev ExpnTO Tos 
Feros, ewer Sas xal nuas, xal my xaxious Elvas TOP 
xeortev rourw cuvavaavrav’ tay Ot psi Cov 9 meakis 19 
THs wpoa Sev Daivnras, xaj exsmoveripa, xai emixivduve- 


Panlo aliter Diodorus xiv. 21. é 

Kiges, inesdn UeHA9s ons KsAsxiny as 
wagyiin wees wads ‘levis, ivi Sa- 
Lérens pay xeipiony, lexdrny 3 svcay 
eae Kitunias, xavawAsweus sis aurny, 
wigl rév ab-vey xaiper nal 6 oridcs b rev 
Aaxslaimesios iZiBneay, quafi navibus 
ve&us Cyrus ad urbem Iffum perve- 
nerit, quem ipfum fenfum verfio la- 
Gina expreffit. Sed locus vitiofa di- 
ftin&ione laborat. Scribendum enim 
eft: Kitsunias, savawAweas sis avrny 
mil vis adess &c. ut claffis Lacede- 


moniorum perveniffe Iffum dicatur, . 


eo ipfo tempore, quo Cyrus ibi mo- 
rabatur. Eafdem naves Cyrum ad 
Syriam ufque fequi juffiffe idem Dio- 
doras his tradit,: xa) revs raudezous 
ixidsws o: wre awheus Tails 
veowi, Superatis denique portis Sy- 
its 6 KSpes vex ply Aas erdder éwi- 
reds dvasdperpas sis "EGicer. 
iesdtines 3] Stephanus lasduxvis 
edidit, opinatus, credo, antecedens 
induzsis aly et concinnitatem hoc 


-poRulare, 
Ei % 9s] Eton. 7: omittit, et dein- 


ceps cum Parif. et 1. 2. 3. in mar. 
gine Villoif. dat dds. 

17. ‘Eye yee] Edd. vett. cum 
Guelf. ive ply yao éxveiny ds. 

oiés vs iowas) Liber 1. 2. 3. in mare 
gine Villoif. ters dat. 

AaIiv— e190] Ita cum libro 
Brodzei, Parif. Eton. Guelf. Zeune, 
repudiata fcriptura Edd. vert. ~aSsi 
abeéy deid9sir, ut Stephaniana A 
Sér—arsrdsiv, Margo Villoif. ex. 
libro 1. 2. annotavit imsaASev. 

18. yeneSa:] Ita margo Steph. cum 
Parif. Eton. et libro 1. 2. in margine 
Villoif. Vulgo erat yetiearSa:. Dee 
inceps vulgo xaxeferws legebatur: 
néy uly 3 4 weeds. Ego fcripturam 
Eton. a Zeunio omiffam ad{civi. 

weertgey) lidem libri cum 1. in 
margine Villoif. dant eeéeS:y, Cum 
Cyro Greeci trecenti profeQti erant 
duce Xenia. Cf. i. 1, 2. 

19. leixiduveriga] Ita cam Edd. 
vett. libro Parif. et Guelf. Zeune et 
Weitke, imixmdereriga primus induxit 
Stephanus, improbante etiam Por- 
fono. Cf.,adi. 9, 6. dicenda, 
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7 9 a A ¥ ¢ w ¥ A 7 XN 
Tid, aria, 4 Feirarre Has aye, » wecdivTa * 00s 
Piriav aPsevasy ores yap nai ewcpsves dv Dider aires 
wai mwpidupo emoimeta, nai amiivess, aoPadus ay 

 amiope’ 0 ts dl ay mpis taura Atyy, axayysiras 
deupo’ yuas O° axouravras woos raura Bevrsier Das.” 
y ~ \ Vv e. Jf “N 4 7 
20"Rdoke raura, xai avdpas sAdpeves ou KAsdeyw wip- 
AN 9% & ~ \ ws ~ e 
move, ob parav Kuooy ra dokavra ry orparia. ‘Od 
‘aarexpivaro, ort axoves ABpoxipay, sx Seov avdpa, emt 
ty EvQeary mworape sivas, amwéxovra dadexa stad 
pools” mpos Touroy cuv iy BovrtcSas srADéw’ xev pay § 
Exel, THY dixny EDy ypncew EmiSeiveas aura’ nv dé Devyn, 
e ~ > ™~ \ ~ Z / r 4 ‘ ‘\ 
Al musis Exes TIpes TauTa PovAsurometa. & Anxourarrss ot 
TAT ob cigercl, avayyiAAoues Tos oTpATMTaIS" TOE 
dt uroLia pay qv, Ors caryes mods Barra, spas de édo~ 
Fs we \ XN € a e “~w 
xe erertas. Tporasrours dé puurSov 6 Kupos vmirxpei- 
¢ 4 ~ / « 7 av > oN 
Tas HuscAroy Taos dares, ov mperepoy KPepoy, avri dapssy 
Kou Tei msde peind, TOU eaves TH oreariarn’ OTk O Emi 
Baciréa aye, oud’ evraud’ yxovev ovdsis tv ye tH Da- 
yep. 


3) ravra’ zai ex Eton. correxi, qui 
Romifit. Sic eft fine copula ejuf- 


wirara—wueSivea) Edd. vett. 
Guelf. Eton. dant wsisasras—au- 


eSivras, fed Stephanus ex libris ve- 
teribus dedit, quod manus fecunda 
tater verfus Guelf. addidit et haber 
liber 1. marginis Villoif. Ipfe ta- 
men Stephanus malebat ua wsaSiv- 
wes, quod ipfum vertiffe videtur 
Amaleeus: aut fi nobis id perfuadere 
mon potucrit. 

wees Quriay] Inepte cum Brodzo 
Zeune et Werkke pro @sasxes dictum 
interpretantur, quod ipfum incft in 


verbo wusSirra, quod opponitur in- — 


wito, Ree igitur alii vertunt in ter- 
yam pacatam, pejus alii in patriam. 
Supra feQ. 14. eft derss dice Qiring Tits 
yeas awetu.—Deinde avira: dat 
Eton. et liber 1. in margine Villoif. 

xa isomsve] Eton. liber xai et fe- 
quens és omifit. 


“Ets causa, xai] Vulgatum Regs 


modi iv. 4. 6. et 19. et feepius alibi. 

20. 'Afpoxiuev|] Margo Steph. et 
liber s. in margine Villoif. dat cum 
Ifocrate in Panegyr. 39. "Axgosigac. 
Vulgatum habet Harpocration. 

21, aveyyidAse:] Simplex verbum 
habet Eton. et deinceps dyes. 

wieSiv & Kiees} Aldina cum libro 
Parif. habet 6 33 Kuges. Ita oratio 
per duo cola divifa incedet. TIpsraie 
coves di pueSer 6 $s Kuges oriex. et 
reliqua. Deinde spiedsy dat liber 
Parif. 

Is 48 ce Ganges] Margo Steph. et 
liber r. 2. in margine Villoif. cum 
Parif. et Eton. dant ly ry vies Gars- 
ges, quas efie interpretationes vulga- 
ti irravSa et iv se Gangy centuit 
Zeune, Deinde dxeves habet liber 
Pasif, ‘ 
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e C A Pp. IV. . 
ENTETOEN éeraive: cradpods duo maparayyas 
dixa emi Tor Sapo worapeoy, ov mY To eugos Tele arrtea. 
‘Evreudev éFeravves oraS pov tra waparayyas wives 
2 A SS y . rT NU OF 4 9 ~ 
ex: tov Tlupapov worapov, ov To eupos orddiy. ‘Evrev- 
Sev eFeraive cradpcus de maparayyas werrexaidena 
tis "lowous, THs KsAsxlas toyaray méduv emi TH Sararry 
einoupévny, ueyaAny nai eudaimova. » Evrauta sueneye 
yeépas Tees’ neti Kuga wapnoay ai ex TleAorowgreu 
MNES, TeLaxoVTa Xai Thre, RAL ex’ aUTais vavagyes Tlv~ 
Sayieas Aaxedaiponos. ‘Hysiro 0° atray Tapas Ai- 
yuarios & "EDérov, ixav vaus [erigas] Kupou wérre xai 
tixocw’ ais emoAscexes Midgrov, ore TirraQiprn ian 
g N y / \ ss ° ~ ‘ ‘y 
mY, nas TuverorAsues Kupw mpos aurov. Tlapny dé xais 
XeipicoPes 6 Naxsdasudnos taxi rev veer, parcreparros 
ure Kugou, extaxorious ixwv owAitas, av sotpareyss 
‘“ A € , oo“ e ‘ ‘ 4 rd 
wape Kuew. Ab dé vyes Gppouy KaTa THY Kupou oxyyny, 


1. Ldeev] Ex confenfu Strabonis, 
Plinii, Prolemeei, Stephani et Proco- 
pii primus Hutchinfon feripturam 
valgarem Déges correxit. Sager dant 
liber 1. 2. in margine Villoit. Vegev 
margo Steph. Parif. Eton. Ecce Sui- 
das: Ddges werauss Kidixiag, ov vd 
sSpeg BASS, wera, nal Tlepapes, 
Werajtas, ob Ts sees fou, xa Xa- 
Aw, worapss, oD vi siees TAiDgovs 
wAsions iSiwy uiydiey xai wpaten. 
Ultima pertinent ad fe&. 9. Pro- 
nuntiatio diverfa Sarum in Pfarum 
mutavit, ut fittacum in pfittacum, 
oppidum Yreedens in Yirrdzny. No- 
men hodiernuam fluvii Seckan ex 
Abulfeda annotavit Mannert vol. vi. 
p. ii. p. 64. numoram veterum {cri- 

taram Ydpes annotavit p. 100. 

"leveds] Diodoro ‘Ieeés. item Are 
fiano, Kenophontis zemulo. 

2. Uesmsv) Parif. et Eton. Ipsvas, 

inde wagrvay ai addito articulo ex 


Parif. fcripfi, poftea ie’ airais pro 
ie) ravrass ex codem et Etonenfi. 

ToSavigas] Hellenic iii. 1, 1. ol F 
Wheges Lapiy vy rors vavdevy lwierw- 
Any derngsrsiy Kigy, si vs Siewe xdxsi- 
st—iver ¢é laure vavriniy cin ey 
Kigeo srigsiwdsvew is Kidsxiay, xed 
beweines eév ens Kidsxias wre Lvir- 
view ph Sara: xarh yrv isarrie- 
oSes Kp. ad quem locum vide an- 
notata, 

aig [irigas]} Eton. icigas omite 
tit; igitur feclufi. 

Set TereaQiprn] Ita pro ge: Codex 
Parif. Ita mihi oratio minus diffici- 
lis procedere videbatur. %rs pertinet 
etiam ad fequens xa) euvtweAige re- 
petendus erat Tapes. 

3. lweraxerlevs] Diodorus xiv. 19. 
et 21. dxvaxesievys nominat. Deinde 
male Edd. vett. #ene» dabant, ut in- 
fra fe&t. 6. : 

nara thy Kigev) Ica Edd. vett. Pa- 
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"Evrauta nai oi wag’ ABpoxtuc psrSoPogas “EAAnves 
amorravres "ASO mapa Kugor, rerpantdies omAiras, xe 


/ 7 4 4 
cuverrearevorre exi BarsAsc. 


"Evrevdev eferavves cradpmiv ta Wapardyyas wévre 
$xi wuAas tas Kiduxias xai THs Zupias. "Hoay de 
raura duo teign xai To wey srwder wee THs Kidixiag 
Suewerss cine xai Kidixewy uaaxg’ to d\ thw ro weo 
tas Supias BaciAtas éreyere Duaaxy Quddrrav, Are 
4 \ J en ‘X 7 y¥y 4 4 
pero ds Touray pes Torapos, Kepoos ovopa, eupos AE 


Seu. “Arav dt rd pire tay Teyov Foray oTedtos 
~ \ ~ ’ cs / i 2 “N € j 
Tess’ Kai wagertew oux mv Pia Ww yae 4 wepodes 
otah, nai ta reign tis THY SaAarray xadynorra, Umee- 


rif. Guelf. wage cum Stephano dedit 
Zeune. xara eft adverfus, e regione. 
Margo Villoif. ex libro 1. wage anno- 
tavit. 

wagk Kupev] Eton. wape Kegy et 
MOX cunersarsicarre dat. 

4. wvAas—Lieias) Infertores ma- 
vitimafque, a fuperioribus frve Ama- 
nicis diverfas rete interpretatur 
Hutchinfon : contra Zeune worus rads 
"Apavnes ex Arriano ii. 8. compa- 
rat, cafdemque a Diodoro xiv. 20. 
defcribi ait. Peffime! Cicero ad Div. 
xv. 4. duo funt aditus in Ciltciam ex 
Syria, quorum uterque parvis prafiditis 
propter anguftias intercladi pote?. Plu- 
ra volenti dabit Mannert vol. vi. 
parte i. 

"Hees 3i cavra] Weitkio {criben- 
dum videbatur deay 3 ivravSe. Nam 
non ipfa caftella wvras fuiffe di&a, 
fed aditue anguftos inter binos mon- 
tes, ut in aliis regionibus. Deinde 
auGorem addere ia) Bi ois rsigten 
lguerixisay wore, Cui germanicus 
Interpres Halbkart ita refpondit, ut 
appareat, cum csizn intellexiffe ca- 
frella. In quo falfum eum effe do- 
cent verba xa) ca riizn sis car Sa- 
Aarray xeSixere, Sunt igitur muri 
ad mare dedu&ti et pertingentes. At~- 
que ita apparet, conjecturam Weifkii 
effe vero admodum fimilem. 

Kigeos] Cum margine Steph. libro 


I. 2. in margine Villoif. Parif. et 
Eton. et Danvillio cive fuo fcriptu- 
ram Kégeses preferebat Larcherus. 

sipes wrdSeev] Edd. vett. Guelf. 
Steph. waiSev. Cum Welfio et 
Hutchinfono waiSeoe {cripfic Zeune. 
tees Av wAiS~eeu Eton. habet cum 
margine Villoif. in quo vere le- 
€tionis veftigia latere videntur. Sic 
enim fupra fe&. 1. bis eft od +3 sdges 
tela TAID~pu— od Ti siges orddir.— 
Poftea igeeriztray dat Guelf. wires 
eft in libro 1. marginis Villoif. Dio- 
dorus xiv. 20. locum ita defcribit : 
Sori 38 4 Qdeis vou réweu ovine xa} wa- 
ecxgnuves, Gare 8) chive padias wa- 
eaherderieda:. ben yao wAneio dA- 
AtAwy Kira, £6 uly ceed xal xeng- 
vets txev &kiereyous’ le’ airs T aie~ 
sesvas rag Sev, (min 8 lor! cov weed 
rous vemeus inelveus,) nal xaAsives aly 
AiBures, Tagursives 33 wash rh» Deuvi- 
any, 6 0b ava peiver vores ray spur, 
Sweerur ws cpiav eradion, Warrihugs 
riruxicpires nal wires ior sis orivis 
evyxAuesives. In quibus errorem in. 
nomine Libani commiffum indicavit 
Weffeling. Veftigia portarum reli- 
qua defcripfit Pococke Itiner. tom. ii. 
p. 253. Cf. Mannert Geogr. vol. vi. 
p- i. p. 486. p. ii. p. 49. ubi flavium 
Cerfum hodie a caftello vicino Mer- 
kes vocari refert. 
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Se de noev wirpas nAiBaros’ tri Ob rds Tier ap 
Derépois *Desoryxecay wuAas. Tavrys ov ivexa tH 5 
wapodeu Kugos Tas yas pareréurlaro, Cras owAiTas 
axoiBaressy ticw xai ta ray wuday, xei Brerdpeavos 
Tous toAguious tagiAtosy, ei Purarrosy éxi tais Xu- 
piss THUAcS* omee wea Tronics Tov “ARpoxcmay 6 Ku- 
gos, Exovre, OAL oTedreupua. “Apoximas dé ou Tore 
ewoinosy, &2AN’ erei yxout Kugoy sv KsAixie ovra, ava- 
oreepas éx Soivinys mapa Bariria amnraurey, ixay, 
ws sASYEro, Tplaxovra pupiddas TTpATIAS. 

"Evruter sleraives di Xupias cratpov sve waa 6 
cayyas wives cis Mupiavdpor, weAw oixouperqy Uae Dos~ 
vixew smi ty Sardrrn’ eumopioy d\) my To yepiov, xar 
wppeouy aurea GAxddes todAai. + "Evraud” iwewav nps-7 
pas extra xai Revias 6 Apxas otparmyis xai Tlaciaw 
6 Meyapeus, suBavres eis wAcioy, xa te WAioToU 
aria evStusvos, awiwrevray, ws pévres TWAEioTOS Edoxet, 
Dircripntivres, ors Tous oTpativtas autay, mapa KAs- 


5. Tatens ody tvsxas eis) Juntina et 
Guelf. ob leds vis wae. Aldina srine 
gas wag. Stephanus cadrns lize rhs 
edidit, ut eft in margine Villoif. 
quem fequitur Weifke. 

lew zal Re rev were] Re&e 
Weifke slew intra Ciliciam, tke in 
Syriam iaterpretatur, et taxat eos, 
qui ix vallem, intra caftella (debebant 
muros) interpretati funt. Ita enim 
ipfe Xenophon interpretari jubet, 
qui paulo antea dixerat: +é ply feu 
Ssv w98 cis Kidsxias—re T ihe v6 wee 
vis Logins, Vulgarem tamen ra- 
tionem preetulit Halbkart. Sed idem 
te&e vidit et monuit, Weifkium in 
eo loco plane aberraffe a vero, ubi 
verbum frsacducsves interpretatar in- 
‘gito altero aliquid facere, et wagta- 
Suv pratervehi navibus, cum vulgo 
refle Bravcgsves wagsASiu» interpre- 
tentur vi perrumpere aditus et intrare. 
Naviuro et militum navibus impofi- 
torum preetervectio ad rem minime 


pertinebat. 

Bravdusves} Liber 2. in margine 
Villoif. Psardpsves habet. et deinceps 
wastr~Ster, si Qurdresusy Eton. 

woinesv] Ita Econ. Parif. et margo 
Villoif. Ante Zeunium erat iven- 
gave. Deinde dxevesy dat Guelf. Pa- 
rif. Eton, dxevs et duoves ex libro 1, 
3. annotat margo Villoif. 

6. ial re Sarderry] Ita Parif. Eton, 
et liber 1, 2. 3. in margine Villoif. 
idque preferebat Brodseus vulgato iv, 
Atrianus ii. 6, 3. de Alexandro ex 
iifdem portis Syriis egreffo: sors 


_ gatas 3i dwipBarar ras wiras loren- 


wowtdives wets Mugiivdgy worst, Scye 
lax p. 40. Mugiardgos Desvinwy, 

7. Wéxu] Ita Aldina cum Steph. 
éexevv Junt. Guelf, Parif. Eton. be. 


inceps Muretus @iAes SusnSivess {crk- 


ptum malebat, inani conjeétura. 
wage KaAiagyes] Eton. KAsiexty 
Parif. cots waa KAingyer, 
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9 f f 
ayn amertivras, as anivras sis tyy “EAAdda waduy, 
xai ob mers Racirta, sia Kupos trav KAgapyov syeuv. 
e 9 FT > ~ ~ r) > 
Exe: 0° ow noav aavtis, dmrSe Adyos, ors duoxesr ave 

‘ ~ ra a XY oe \ y¥ € or 7 vy 
Tous Kupos TRINPETS Nei Os MEV EUY OYTO, WS loAsous ovTas’ 
aureus AnPIyvas of O° coxtespoy, si aAGTOITO. 

8 Kupos dt, cvyxadicas robs orearmyous, tiarev* “*’Azre- 
Adciwacw quas Revies xai Tlaciov’ LAA’ ev ye perros 
smicracSwcray, ors cure amodedodxarw’ cide, yap, ory 

> J "4 
Cioran’ ure amomePevyacw ixw yap tpINgtIS, wore 
"AAAd, pad Tous Seovs, ovx 
a oN 4 sw 2 ~~ SD AN « > A ‘/ ‘ 
Hycrye avrovs diam’ ovde epei ovdeis, ws sya, Eas [eV 
~ ~~ 2 ° 4 
ay wagn tis, xpamas exeday de amstvas Bovayras, 
‘\ XN 2» N ~ ~ \ ‘ / 
cudAaBav Kai aureus xaxWs WoW, Xai Th Yonware 
amorvan. d AAAd idvray [av], eidores, OTs xanious sick 
wep jpecis, | Nuesis wept Exeivous. Kairos tym ye avrep 
Xai téxva xal yuainas, ty Tpaaasrs Dpovpoiperct* 
a@AN’ ovdé tevray oTEpnrovrdts GAN amormLovrds, 1S 
Qmeirter evexa wegi sus aperns.” Kai o wey Taure sizer’ 


lad \ > 4 ~ 
SAciv TO ExEiveaY TWAcioy. 


oi dO “EAAnves, 6 tis xa adumorepos ny mpos THY ava 


"Ewt) f ove} Eton. cum libro 1. 3. 
marginis Villoif. omittit o%», Dein- 
ceps 897298 Adyes {cripfi ex Eton. 
pro é Aéyes. 


perativo junétam, damnat etiam 
cum Porfono Zeune; hic igitur in 
evr mutandam cenfuit, aut prorfus 
delendam. Weifkium é» non offen- 


Sexe) Eton. duoxe: dat. Sequens 
Sorfove Parif. et liber 1. in margine 
Villoif. cum margine Steph. et 
Guelf. a prima manu mutant in 34- 
Asus. 

8. e& yt] Edd. vett. cum Guelf. 
omittunt y:. Sequens prius ovrs ex 
Edd. vett. Guelf. Eton. et Ammonio 
p. 20. (in quo Larcherus pro snr 
corrigit &nA0v) revocavit Zeune. obd8 
dedit Stephanus. 

abvevs] Refertur ad 7s, quod de 
pluribus intelligendum eft. 

isores dv} Stephanus reperit etiam 
{criptum jivavay; ipfe dy abeffe ma- 
lebat. Parif. liber jicavay folum dat, 
liber 1. 2. 3. in margine Villoif. tire- 
gas éy, Particulam é, nufpiam im- 


dit, fed is potius alicubi feriptum le- 
giffe fibi videbatur hac verba: #AAa 
Tigh covceu pir Asyicw ay, Fos vig ISh- 
au. Duo loca allata vidi, ubi 4» vi- 
detur jungi cum imperativo. Arifto- 
phanis locum Acharn. 1200. @:As#- 
carsy us pcrDanes co wipitiracrés 
xgeimavarwrey av pofuit Zeune ad 
Vigerum p. 486. alterum Sophoclis 
in Cid. Tyr. 1438. eae’ dv, ww rete” 
oD dr, ci wh cov Ssou eecier’ tx en- 
Lov ixpadsix, vi weaxriev, pofuit G. 
Hermannus ibidem p. 782. Neuter 
tamen noftro plane fimilis effe vide- 
tur; et potius ex varietate fcripturee 
fupra iévrwy appofita, ita ut vas vel 
folum a«» appingeretur, ortum fufpi- 
Cor iévvas dv. Quare ar feclufi. 


EIBER f. CAP. IV. 3t 
Bara, dxodcarres thy Kopev cperay, qdiey Kal cpodune~ 


TéY TUE eptuevTo. 

Mera dt raura Kuges sherdives cradpous rirragas 
mapardyyas sxorw emi thy XdAdy worapeor, ovra Te 
sees WASI pov, wAnen O° incvor meydray neti weator, 
ws of Yopes Seovs erouiCov, nai adineiv UX sie, oude 
‘\ JS e cy ~ > q ? , 

Tas wepiorepas.% Ai dt nepecs, ev wis eoxgvoy, Dlagu- 
sarides noay, eis Comy dedouivas. "Evreudsy eeAravves 10 
‘\ 4 4 / x7 eN ‘“ ‘“ 
sradmous wets mapardyyds TedxKorTe Emi Tas TYAS 
Toy Aapadanos Moramo, ov To eugos wrsteu. "Ev. 
rauta noav te Bertrios Bacidta, rov Supias cpr coy 
tS, Kal wapddsiros Wan péyas xal KaAos, EX” 

4 ry] a / ~ " 2 N\ »yY/ ‘ 
HAV, Oh cipers Quoves. Kupos O° aurey sFixoLs, Xb 
re ariree xatéxaueey. 

‘EvreuSe sera oradpos tetis wapardyyas 11 

é 7 4 ‘\ F / ‘ vy \ 7 
WeEKAIDEXA ON) TOY EuQparny Worapeay, ovra Te eupos 


9. &xe-eavris} Edd. vett. Guelf. 
Eton. dxeverrts dant. Ceterum &9u- 
ges eft bh. 1. pro dweédeues pofitum. 
Inepte Index Zeunianus interpreta- 
batur: gravins tulerat expeditionem. 

Mek 32 vavea] Eton. xal pore 
eavre dat. Sequens rirvagas ex Pa- 
rif, dedit Zeune. risragas revocavit 
“Eeid ] 

#8 supes}] Suidas in v. Depes et 
Xddes dat 4 vs W, wiSue | De 
pifcibus fan@tis apud Syros et colum- 
bis compara Diodorum ii. 4. et 20. 
Lucianum de Dea Syria. Fluvium 
Chalum effe cundem, qui Beroeam 
urbem, Cialep Syris, Aleppo Fran- 
cis di@am, permeat, apud Abulfe- 
dam Kewask vocatum, affirmat Man- 
nert - vol. vi. p. i. p. 516. 
Male hic et infra i. 5, 14. 
Texier et wesus fcriptum exftabat, 
quamvis jam Fifcherus ad Wellerum 
ii. p. 8g. folam comparativam weger, 
quippe ex spaiey contratum, re&te 
fcribi cam iota monuit. 

os fevny] Vulgatum why correxe- 

tunt Jungermann ad Pollucem vii. 


67. Brodzus et Muretus ad h. I. 
comparatis locis Herodoti ii. 98. Pla- 
tonis Alcibiade i. p. 44. Ciceronis 
Verrin. iii. 33. Nepotis Themiftocle 
extremo, Athenzo i. c. 23. 

10. Aapdiaxes] Margo Steph. Vil- 
loif. Eton. Adednres, Brodzei liber et 
Parif. Adgdares. Locam fluvio in 
provincia Chalybonitide Prolemei 
affignat Mannert Geogr. vol. vi. p. i. 
p- §22. 

ed ob siges] Ita cum Stephano 
margo Villoif. esres sdges Edd. vett. 
Guelf. dvess libri Brodeei dant. 

Biriosws] Guelf. Parif. Beateves 
dant. Infra vii. 8, 25. fine varietate 
eft Luglas nalAccugins Bidsois, Sed 
in Diodoro ii, 24. et 25. ex optimis 
libris Weffelingivs Béarrov fcripfit. 
Nominatur is BaBodwsler erparnyes, 
Ct liginy Xaddains imienuorares. 

11. Edgeceny] Diodorus xiv. 21. 
Buweriens ¥ ipigas sinont, Tape ysl 
wees Odvpaney worur, A xsira: wage cob 
woraniy Evgedeny’ lyravda 3 wl’ 
Ajcloas Buarginpas xai chy Sivapsy lEde0- 
Wencdusves vais Te civ inieatiior kOe 
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) 2 > Ww / 
TETARGY Ttadion Kal Wodus aUTOTI wxErro meydAy Keb 
sudaipav, Od axes dvipars. ¢’EvraySa susvay nyes- 
~ ‘ 
gas wévre’ xai Kugos, psramsprldpevos ros orgary- 
yous tay “EAAmvav, éAgyev, OTs 9 Gdos srosre wees Bact- 
Pe r) 7 
Ata ptyay, sis BafudAwva’ xai xeAeues avrous Atyey 
~ ~ > 7 € 
12Taure Tus oTpariaras, nei dvameidey srertas. Oi 
‘\ 4 a ? 3 /, ~ € \ 
dé womravres ExxAyoiav, amnyysAAoy Taura® ob de 
~ » ~ ~ v 
OTOATIONAL EXmALMalWeY Tos TTeATHYOIS, Xai KPardy, 
3 “~ 3 2 a 
AUTOS WdAds Tata sidoTas xpumTEW Kai oUx Daray 
itvas, av px tis auras xequara didw, armep xal Tos 
/ ‘N r 9 ~ ‘ XN 7 ~ rd 
Weorspey wera Kupov avaPacs mapa tov werépa tu Ku~ 
gou’ xal Taura, oux emi manny iouew, AAAR KaAgUETOS 
13 To Warpos Kugo.y Taura of orparnye: Kup amry~ 
yerrov’ 6 d\, uméaxero, avdpi éxaates dare stivre ap- 
yueiou pas, ray tis BaBuAwva qxwos, Xai, Tov pardoy 
> “ Ne ) 
evreAy, eX GIS ay KaTasTHON TOUS 'EAAnvas sis “lavias 
ada, To pev dy coAu ru “EAAnixon ours emciody. 
/ v4 « OWS . 
Mévesy dé, aeiy OnAov sivas, Ti comTovTW of GAAG eTpA- 
” 4 ¢ rd W > od ‘\ « ~ 
Tiaras, morepov epovras Kupw, 9 ob, cuvérske ro auton 
OTpdreued xoopis Tay aAAw, xai sAsze Tade® 
*<” Avdoss, tay suc: wsiodyre, cure xivduveu ure 
14 yovEs, ecLy Bucci GELOIHTE, CUTE XAVCUVEUTAYTES, OUTE 


Seviess nal raisin car wpeveues ags- cenfebat Zeune. Deinde rev Kiges 


Asiass, eoyaysy lexanciay nal rH 
&AdQuas cis eroarsias Birwes, 

puvey] Guelf. tucuv» vulgata fu- 
prafcripta, quam fequens xai Kuges 
poftulat, quamquam hucufque Xe- 
nophon in fimili tranfitu Z«avs fre- 
quentavit. 

éeseSa:] Eton. omifit verbum. 

12. veis weerseev] Vulgatur wperi- 

s, margo Villoif. wgsriew habet. 

ed fupra iii. 18. eft de eadem re 
webrsgevy et wesedsv. Copulam poft 
weave Eton. omifit. 

josew) Vulgatum isvrwy ex Eton. 
correxi, Contra vulgati fcholion lu- 
culentum effe {cripturam Etonenfem 


dat margo Villoif. Credo in libro 
fuiffe véy Kegev. 

13. Tavra—aatyytAreg}] Defunt 
hee in Edd. vett. et Guelf. adfunt 
in Steph. Eton. et Parif. fed hi libri 
cum margine Villoif. additum ha- 
bent Kup, quod ad{civi. 

brdpi ixdery)] Diodorus: Bure rive 
wus on xavadwiis laures, ivayytars~ 

tres MAAas os petydAas Supids, xed 

oes Wagaytrissves aires ig Baudava 
uar dvipa tnacces Saou wives prs 
beyvelev. 

+s abrev—xeal iaste] Hac omifla 
funt in Juntina, in margine Guelf. 
manus fecunda adjecit. 


f 
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Smwarrses, Tay AMAav wiv mporipenosr ts OT PATO 
var ve Kupo.. XT% cov xsAeva moons; Nouv desras 
Kopos exsotas ros “EAAqas emi Bacirsa’ sya our 
Gaui, tuas xonras. diafgvas tov EvQparyy worapey, 
spw AmAov: civas, 0 Ts -0b GAAS EAAmves amoxesvourras 


Kipo. “Hy perv yao LaQicarras.trerSas, imcis defers 15 


airias sivas, apkavees Tw diaaive xai ws Weatupo- 
TaTos Uuw oucs xepw dceras Kuges xal amedwrss 
{ewioraras dt ei tis wai aAdos) gv do amoLyDiccavras 
© 7 \ J 8 wv cw e 
 ZAAGI, LAHEY EY TAITES Sis TOULLTAAI ULLY a” » ae 
pins wetouevers, tororaros venostas xai sis Doo 
‘X ? v4 R Vv ay wR PYt 2 
pia Hat Bg AoYeylas’ Nas AAAoU oUTIVES AV CENT SB, 


cide, ors ws Diros revver te Kveou.7 " Axcuravres .TauTe 16 


ereiSovro nai dseCucay, melV TOUS a&AAous amoxpivartas, 
Kupos 3” emei yoSero diafSeOnxoras, yon re, xal te 
, ? ~~ gg ee MN OTM 
CT OT EULLETS ortprlas. TAouy, ssa'ev Eya ev, @ ar 
dyes, Upeees ewasvs’ owes O& Kai Upsis £46 erauvernre, 


foi peAmoes’ 4 pnxers pe Kopor youiCers.” Oi pay 017 


ne > > / / y Vv aX 5 
OT PATIO OLS, SY SARICS Meyaass ovTes, eUYoTO auTOY EUK 
Tuyyoas” Mevawi 06 xei Ocagee éAtyero aero pry aror 


34. ipes serves] Ita Junt. Guelf. 
Part. iets Aldina et Steph. 

15. ¢@ vs xal] Guelf. copulam 
omittit. Ceterum ea que fequuntur 
a verbis inde (usr o, ws Merv0s, The 
feds Kogew wix fuum locum obtinere 
puto. Potius antecefiiffe crediderim, 
at his demum fubje&la fuiffe illa : a» 
tl dani ndicwrrai—repradiy quibus 
setius oratio conclufa fuiffe videy 
tus. 

deyayias} Ita cum Steph. margo 
Villoif. Asyayeyins Edd. vett. et 
Guelf, 

os 9i1u) Tea liber Parif..gjae Eton. 
Vulgatum @iAew defendit Zeune ex- 
emplo Euripidis, ubi eft srsgenas 
varce si3ee, altero Kenophontis infra 
Vi..6, 32. TRUTe HA Fey Toyirrss. Sed 


D 


defidero exemplum geminati genitivi 
cafus. 

16, awexgivacSa:) Male Guelf. cee 
wpivtelas dat. Deinceps tsapdoras 
Eton. 

TAevy] Eton. nomen omifit. Tami 
filius fuit, apud Polyenum vii. zo. 
Diodorum xiv. 35. xv. 3. Tams vel 
Teéws vocatus. 

&vdets, vpsas} Vulgo interfertum 
Hey auctore libro Eton. ut inutile 
omifi. ie: 

lrastonrs] Zeune malebat iwasvi- 
esva Scriptum, quod et ipfe probo. 
Deinceps psasieos eft in Parif, 

17. «tyadreresrn] Ita cum Aldina 
Steph. psyadrorerras Junt. Guelf, 
margo Steph. Parif. Eton. 


m é 
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weeny. Taure de womoas dsiBasve’ curtinere db Kean 
vd aA oTedtsUMe auTW away xl Tey dhet[Sasvovtc 
voy worapey ovdtis spin dn avaripa tev pagloy ure 
18srw wera. Oi dé QarLaxnvei iAcyor, ors wv maroy” 
< ¢ N ‘ / ) N 4 
wures 6 worapos diaBuros yivorro wecn, i poy Tore, 
aAAG wWoiois? & Tore APpoxipas mpoiav xaréxavee, 
iva poy Kupos draef3n .  "Edoxss de Seiov sivas, nai caDas 
Umoxwonras Tov worapoy Kupw, ws BacsAsucovrs. 

19 “Evreudey ekearavves dia tas Supies orad mous eves 
waparayyas mevryxorra xai aDinvourras pos Top 
) 4 / > ~ v ~ \ 
Aparny wrorapey, "Evrauta noav naps moAAdi, 6- 
srai city xai avo. ‘Evrauda susway nucpas tedis, 
ua ewEerstioayro. : 


, CAP, V. 


ENTEYOEN ¢Feravve dit tHs ’Apafias, tor Ev- 
f XN 3 ~ > ‘X\ 3 SP 7 
Peary worapeoy ev device tay, aTadmous egnpous mwivre 
wapurayyas TodaKerd xai wevre. "Ev vourm d& T~ 
, 3 ee gf ¢ \ 9 v7. 
TOTw mY Ley 9 7 wedioy amas OpecLASY corm ep Sararra, 
anbwSiou dé wAnoss® €i dé Th Hai BAAO EvEY DANG 4 XO 
Adpov, arama yrav evwdn, O7ep apoimare” dévdoor 


avay} Margo Villoif. évascs anno- ad meridiem verfam, quam Arabes 


tavit. Deinceps geSor Juntina, pe- 
Za» Brodeus, Edd. Halenfes ef Ca- 
ftal. noftrum eft in Aldina, Steph. 
Guelf. 

18. eres § worapess] Offendit Wei- 
fkium additum edres, qui eiee feri- 
ptum malebat, quod ipfum Ama- 
feum reddidiffe cenfebat {cribentem : 
neminem ante tam facile potutffe eum 
amnem pedibus tranfmitteve, : 

ylurce] Eton. yiyers habet. De- 
inceps Parif. wrAsieew. Ceterum idem 
in tranfeundo fluvio hoc contigiffe 
Lucullo ex Plutarchi Vita cap. 24. 
annotat Zeune. 

"Edens: 34] Malim iene 39, 

1. 'AgaBias] Mefopotamise partem 


Scenite incolebant, tefte Strabone 
i. p. 28. et xvi. p. 514. lidem poft- 
ea Saraceni vocati, auGtore Ammia- 
no Marcell. xxiii. 6. Cf. Mannert 
Geogr. Vv. p. 313. 
ayaSiov] Ammianus xxv. 8. de 
hac ipfa regione: cogarto per porre- 
eam planitiem in regionibus aridis mee 
aguam inveniri poffe preter falfam et 
fatidam, nec ad viGum aliquid, sift 
abrotanum et abjfinthiusm et dracontiws 
(fant tres ejuldem generis plantee) 
aliague herbarum genera triftifima.— 
Et via fex dicrum emenfa, cunt ne gra- 
mina quidem invenirentur &c. 
xardéuwev) Herba geniculos gerens, 
geniculatim nafcena, ut frumente- 
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o” oudev. evqy. 


35 


Ongia dé wayria, wAsioTos pay Oves2 


dygis, ovx dAryas d& oTewIc ai poydaas émoay de 
nai wridts xai dooxddes’ raura deta Iygia oi immeis 
édienov eviors. Kat of peav Gvos, éarei tis diaxos, weo- 
dpapovres av sirraxeray’ (woAv yap Tu ier Sarrey 


tum genera. Arrianus Anab. vii. 
20, 4. de Arabia: ens es yopas Ai 
tiiepole vmsxivu aces &C. Sed 
dle de Arabia felice potius intelli- 
gendus eft. 

divdser}] Caftalio dindews edlidit. 

2. Ongix 35 wavrea—pilv sves drypioi] 
Ita locum correxi ex libris fcriptis. 
Liber enim Brodzi, margo Steph. 
Villoif. Parif. Eton. wavreia addunt ; 
deinde margo Steph. Parif. Eton. 
Tiucres atv dros Xypies dant. Margo 
Villoif. wavrsia, eves dps: wordei di. 
Ibidem annotatur a libris abefle easi- 
era et deinceps sA‘yas. Vulgo erat 
Sngie Si, wasiores pls of dygiu vei. 
De onagris iftius regionis confer Am- 
Mianum xxiv. 8, degnsidas vocat cer- 
vos xviv. t. Has eafdem doguadas 
intelligere videtur au€tor Anonymus 
Augufanus MS. ab amiciffimo Mat- 


vA 


Tey nal Ors of dsapues 
xa) ¢j wigdixes KAAHAGY Pires Sigiv? sdev 
ve’ dAAnAwy dia ra Gugrorioy dygiver- 
cu, “Ors Jew dy ln ong ayians us 
awowarnen, inti nal of dAdo’ byt- 
ralerreas Gt para rev ravens, Sed 
diverfa generg hic permutata effe 
fufricor. 

ei psyeras) Articulum omittit 
margo Villoif. Paylo antea Edd. vett. 
‘tuys habent, quod vitium repeti- 
tam a Stephano et Leonclavio pri- 
mus correxit Welfius. Ariftoteli de 
Part. Anim. iv. 14. ergouSés é ABunes 
audit; AEliano de N. A. ii. 27. ergev- 
Sos & psrydan, ubi locum Ariftotelis 
weapahectu. tem iv. 37. viii. 10. ix. 
58. xiv. 7 fed xiv. 13. ¢x alio fcri- 
ptore vocat ytscaias erpeuSevg. Vul- 
garem vero paffercm idem yunger vo- 
Cat, cum Libyco nempe compara- 
tum. 

é) iewixsens] Aldinam fcripturam 
wnice probandam effe ree monuit 
Porfon. In margine Steph. Codice 


fiitabant 


Parif. et Eton. eft ieragay, quod item 
cum é iernxseay habet margo Vil- 
loif. Stephanus aut leragay aut (era 
gay fcribendum et cum Amafzo re- 
interpretandum cenfebat. 
Hutchinfoni idusrnxsear poterat pro- 
bari propter locum de Venat. v. 7. 
et ig. Sed Aldina fcriptura fignifi- 
Cat reftifare folebant. 
vay ieror| Ita margo Steph. Vil- 
Joif. Parif. Eton. Deinde vulgatam 
WAnciales 6 ixwos, rauTa iweisu’ sors 
eux ay AaGuy. iidem libri mutant in 
WAnemlonv of ivwe, THUTEN al obR 
a» A. nifi quod in margine Villoif. 
eft ws xual etx dy A. Ibidem ravréy 
et ravra annotatur, Quominus op- 
timoram librorum au@oritatem ubi- 
que fequerer, impediit locus Arriani 
de Venatione cap. 24. ubi de equis 
Libycis eft: &ArA& wal reds srevs revs 
Ayeious, of 3h wnvents Siapleerris ciety 
vy le) ptnsorer brrigny Jiervess. 
‘Owsrs your ix) piyar Baciria HAaures 
oi Sen Kigg ei Aagtion “EAAnns, as 
ual Bivepay cunterearives, Aiyts Hive 
Gav, oo re widia Th “ApaBiny itive, 
hylras meepaiver Sas They Over Tay myei~ 
ws’ nal vad bees ply iwxring mivers 
drsva: iver kygser, Dicramives 31 EA- 
Aous ia’ Bares Lracwvur revs 33 awor- 
Aets (vulgatur weAAcis) arricxerras 
Tiwwrevras Hin awayepiin ive xa- 
perv, Que fequuntur ex communi 
aliquo fcriptore tradit etiam Aslia- 
nus de N. A. xiv. 10. de Mauru- 
fiiis afinis ; quos cofdem forte intel- 
ligt voluit xii. 16. ubi eft reds cay 
AiBday svovg mryiereus svras, CX qui- 
bus cum equabus coeuntibus pro- 
gigni mulos. Contra in extremo ca- 
pite ro. libri 14. hee fubjunxit AD- 
lianus: ge: 32 pwaxesd pty idsiv siete of 
AsBuxei Toraes nal ives, Spupsiy 3S wxi- 
ere, aversion deer, At de afinis Li- 
bycis locus a me pofitus contrarium 
habet ; nec alijus in eo volumine ex- 
tat. Contra de equis Libycis tefta- 
tur libri iii. cap. 2. fed ibi Aswee?, non 
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| treexov) Koi waAw éewei wAnridos 6 Tames, Tauro 
exrciouy* xa} oux wv Aafey, Ei py dlacravres of iawiid 
Snewev diadexomeves trois iwmes. Ta de xpea tav ads 
THonevia nY wapam Agate Tos #AaQeias, aM ada Epc 
3 dé. Sreovdey ds oudeis tAaGev’ of de dsaravres Tay 
inmiov taxy Emauovre’ ®oAU yao amermare Devyouee, 


sings dicuntur. Breviter ut dicam, 
verba xa} ove in /Eliano ab aliena 
manu inferta et delenda cenfeo. Re- 
deo ad Arrianum, quem vides verba 
Xenophontis iwss cis disxes ita inter- 
pretari, quafi (criptum effet lwsi ds 
vis, unus aliguis. taque etiam de- 
inceps fcriptura librorum swAnedle 
é ixwes tuenda erat. Partem loci 
laudavit Demetrius cap. 93. 
Supereft, ut de ipfo onagro videa- 
mus, Ita enim vocabulo compofito 
vocant ceteri fcriptores. Plinius viii. 
Cap. 44. Onagri in Phrygia et Lycaonia 
pracipui. Pullis corum ceu prafanti- 
bus fapore Africa gloriatur, guos Lale- 
Jones appellant. 1s igitur onagrum 
Phrygize et Lycaonie eundem effe 
‘cenfebat cum Africano, quod vides 
‘etiam vifum fuiffe Arriano. Oppia- 
nus Cyneg. iii. 183. feqq. onagrumn 
fatis accurate defcribens, patriam 
non nominat. Ad cum locum quod 
“{cripferam olim, onagrum Oppiani 
effe animal Africanum, quod hodie 
Zebra vocamus, in ¢€0 erravi, ¢rro- 
remque coarguit Gallicus Oppiani 
Interpres. Quem entm Oppimus, 
Xenophon, /Elianus et Arrianus no- 
minant afinum filveftrem, is eft, 
quem in campis defertis Afiz grega- 
_tim et libere incedentem, multoque 
hoc noftro domeftico afino majorem 
_pulcrioremque defcripfit et pinxit 
egregius Pallas. Contra pulcher ona- 
"ger Martialis xiii. epigr. 101. effe vi- 
‘ detur is, quem ex Africa ultima alla- 
tum Conftantinopolin vidit et accu- 
rate defcripfit Philoftorgius h. ecclef. 
iii. 11. ita ut appareat, fuiffe eum 
onagrum animal afino cognatum, 
“quod Zebra vocabulo peregrino vo- 
camus. 
Suidas: Kavde, vives wAncion Kez- 
wns, tvSa pelyioros svayeos vyivevras. 


Hate eft infula Geudos Mele ii. 7. 


a s 


quam Plinius iv. 12. cum Thryfa 
contra Hierapytnam fitam ait. Us 
tramque reéte agnovit Gallus Tour- 
nefort in Itinerar. tom ii. p. £3. qui 
hodie Yesdapérnen, infulas afnorum, 
vocari tradit, Heec eft Tavdes Calli- 
machi apud Strabonem i. p. 119. et 
Vil. p. 358. five in Fragmentis p. 
429. ubi tacent Interpretes, nec in 
Strabone conftant fibi Interpretes. 

tAePsias] Ad locum Plinii viii, 
fe&. 68. et 69. laudat Harduinus 
Theophyla&tum, qui narrat, Chof- 
roen Hormifde patri inter delicias 
ciboram mififie dsr aygian rev paren 
re iwienue. 

3. anieware Gityouee}] Vulgatum 
éviera, tanquam folecom, damnat 
cum Juntina Guelf. awiewa exhi- 


‘bentes ; preetetea liber Parif. et Eton. 


@svyouee dant. Scripturam éwiewts 


‘repudiavit Zeune et Weitke, contra 


probavit Wyttenbach in Bibl. Critic. 
Aniftelod. vol. iii. p. 104. Sed ver- 
bo a&tivo recentiores tantum {cripto- 
reg ita ufos effe monuit Hemfterhuis 
ad Lucianum i. p. 296. vetus ex- 
emplum preter hoc goftruam non at- 
tulit Wyttenbach. Cum vero infra 
ii. 2, 12. fit: tre as wrAsiogey aworwa~ 
eSauww re Bacirines oreariizares, 
re&te conjecit amiciffimus But/mann, 
etiam hoc in loco Xenophonti éex- 
evaro reftituendum effe, quo ducit 
{criptura Parif. et Eton. Q1tycore, 
non awrefsvyeusa exbibentium. Sci- 
licet 246 ortum duxit ex fyllaba ex- 
trema verbi awierare, Quod vere 


‘infra vil. 2, 11. eft Niay uly -arerwd- 


vas, lerenrorstiicare yupis Ixwv os 
dxraxecleng avSoawous, ibi intelligen- 
dum et repetendum cenfeo ewerwd- 
wus sous ext. avSeurous. Ceterum 
mira eft ad h.t. annotatio Weifkii, 
qui preter alia des pro deave {cti- 


* ptum malebat. 
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Tals psy woo Opoman, Tass de wrépuy, apara, Worse. 
icriw xpopém. Tas db aridas, av Tis TaxD anorh, 
igrs AapBavew® wérovras yap Roayy, aowsy wigdixss, 
xa rayu amayopquourt. Ta oe need. QUTY NOLoTe 
". : 
Tlopevopeevos dé die raurys tas xopas a@ixvouvras emia 
ry Marxay wrorapov, ro supes wAstoaio. "“Evrauta 
W OAS EenpLN, [EYaAN, Ovoece dé auTH Koprwtn’ mepitp~ 
péite de ary ume tw Marna xixaAw. “Evrauta tus 
ray Msoaes Tetis, Koi EwEeTiTicaveo. ‘Evreutey éhedau-5 
Ms oTad mous enous TeITKadiKa TWaparayyas Every 
xorre Tov ExDearyv worapeoy ev defia sym, xa) aQinver~ 
tas ext TlvAas. "Ey rovrois reis OTA pois TWoAAg Tw 
umoluyiav ammAsre Ure Tou Aipeou" ov yap my roeres, 
wide BAAS dévdpoy oudev, aAAL ~P1Ay HY amare 4 yuIpe" 
ti dé svoixourres Grous aAtTas weg Toy wWorapeey opUTTOr- 


&eava] Elianus cum Ariftotele in 
locis antea laudatis deAdeaca dixit, 
et eadem comparatione ufus eft. Li- 
ber Parif. afgevea habet. Rationem 
ftruthiocameli capicnde docet /E- 
lianus xiv. 7. ubi fcribendum cenfeo: 
sai Udrrov (xixrAw, vulgo eft jrar- 
vn) wipusrrss avumeicay cy Seitey 
ygwwouess aUTKY veiry. 

avxery} Ita vulgatum antea dvicrn 
correxit Stephanus. ff guid eas celeri- 
ter iwvadat, vertit Amafeus. 

siroras) Parif. Eton. wiravras, 
margo Villoif. esiera: Athenzus 
ix. p. 390. landat ex h. I. wirevrai es 
vie Beard soaie of w.—hdia lerly, 

4 Masxar] Codex Parif, Maenay 
et deinde Maexa dat. Nomen oppidi 
deferti in libro 1. Kepewrn, in libro 2. 
marginis Villoif. Kagewry. Mafcan 
effe Ptolemzi Saocoram cum aliis 
ftatuit Mannert Geogr. v. p. 323. 

ime:r/eayre}] Ita Parif. cum Eton. 
Valgo eft inseivicare +3 erpuriupn. 

5. Weaas}] Babylonias intelligi fe- 
quens narratio docet, et locus So- 
phaneti excerptus a Stephano Byz. 


fub v, Xagpetvdn, ubi eft : "Ex) 33 vrais 
BaBvAwviass wedess, Tigny red Ebpea- 
rev, rors wxcro brome Xaguardn. Mo- 
nuit Hutchinfon. 

bws rov Ageov) Eton. articulum 
omifit; refte, puto. 

Grr Bivdeo otdiv} Infolentiam ad- 
diti gaa» comparavit Hutchinfon 
cum loco Cyrop. iii. 3, 43. ubi ceie 
Grrcis duoripes ait effe praterea pro- 
eertbus, Zeune, qui addit locum vii. 
3, 7. EArAw wethara ex cateris peco- 
ribus oves interpretatur. Re@ius 
Weifke confert Hefiodeum ex Ope- 
ribus verfu 342. si yee ce: xa) yenge 
lyxaguy dare ytenra:. Minus con- 
venit in Cyrop. iii. 2,18. of &adcs 
*Agudwor, quod appofuit vir doéus, 
qui comparat Franco-Gallorum for- 
mulas: nous autres, veus autres, fans 
autre forme de proces. 

svoug 2Adras| In Codice Eton. et iis 
libris, quos infpexerat Stephanus, 
{cholion legebatur inter verba ipfa 
fcriptoris hoc poft srevg : ots tpcsis m0~ 
Aovs, of RN 'Arscinel moras. Idem in 
duobus libris annotat margo Villoi- 
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om ? ne Ky 3 

TES Hai Dosouvres, cig BafturAava yoy Kai ExoAcuy, Kes 
Gavraryoeatovtes cirov ECav. To db oredreuua o aiTos 

> 7 N / > Z XN 3 ~ , 9 
ewéAire, nai weiardas ox my, eb uy ev TH Audia ayo- 
> w~ ~ , > * 
poe, ey To Kvpov BagBagixe, tay xamidny aAseCN 4 
3 c € ‘ 
AADirav rerrapav ciyAuv. ‘O dé chyAcs duvaras exta 
> J 2 € , 4 
CBorcis xai mysoBcricv “Arrixods .q de xacidyn duo 

4 > “N a @/ 7 i > 4 e 
oivnes Arrinovs excper. Kota ovv extiovres of otpa- 
~ ‘ ~ ~ 
a TIGIT OS disyiyvovro. “Hy d& tovray tav oTaduay, ous 
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oT dyu paxpovs yAauyey, owore 4 m e0s ude Bovacre dia~ 
Kai dy wore oravoxmpias xai 
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TeALT as % Weds HAY. 


Kipos ow rois wept auroy apiotas xi eUdaICVET TAT OS, 
xai fraze Tao xai iypnra, AaBovras rou BapBags- 
gro orpare cwexPiSacew tas auaras. "Emel de edo- 
KOU AUTH THoAains Toe, OomEp oon EXEAEUTE TOUS 


foni. Helychio ives eft § dvécsees Ai- 
Sos ved wtaev. Sic etiam Suidas fub 
Vv. Muaw et Photius in Lexico MSto. 
Contra Helladius in Chreftomathia 
apud Pkotium inferiorem lapidem, 
quem Romani metam dixere, inter- 
pretatur, rete ; ut jam olim ad Sui- 
dam admonuit Kiffter. évey aiSes 
rourres meminit Ariftoteles Pro- 
blem. xxxv. 3. - 

woovrris}] Apparantes, formantes. 
Ceterum wage cv worapsy eft in E- 
ton. libris Stephani, duobus, quos 
margo Villoif. annotavit, et in 
Guelf. ° 

6. Avda &yeet] Larcherus admo- 
net ex Herodoto i. 165. 157. Lydos 
inde a Cyri majoris temporibus, qui 
eos ufu armorum privatos reddiderat 
imbelles, mercaturam exercuiffe et 
cauponariam. 

aAsdean h &APirwv] Muretus Var. 
Le&. xv. 16. deleri voluit verba aasé- 
guy &, quee nata effe putat ¢ dubita- 
tione librarii, utro modo in veteri li- 
bro fcriptum effet. Cum Mureto 
fentit Weitke, qui generis, utriufque 
pretium idem fuiffe credibile effe ne- 


gat, quod seftumat ita, ut modius 
menfure Berolinenfis thaleris 30 
moduli conventionis conftiterit. 

ciyres] Parif. Codex ciyxdcs dat. 
Vulgarem fcripturam exh. J. retulit 
Hefychius, fed varie interpolatus. 

xawi3n) Hefychius capitham facit 
duarum cotylarum : ad quem multa 
difputant Interpretes. Contra Poly- 
HnNuS iv. 3, 32.7 38 xawiris ool veins 
"ATTIRA 

7. "Hy 3i—ois] In hoc verbo folo 
poetee et profaici {criptores, fed hi 
guidem multo rarius, fingularem nu- 
merum plurali fubftantivi numero 
jangebant. Nota funt fers oi, aliqui, 
funt qui. Ita h. 1. fives. Hut- 
chinfon pofuit loca Sophoclis Tra- 
chin. 529. Ariftoph. Lyfiftr. 1262.- 
Porfon. addidit Eurip. lonem 1166. 
Confer Valcken. ad Herodoti v. 12. 

ras apuates} Edd. vett. Guelf. et 
margo Steph. rais éudZais. Ceterum 
in Guelf, vocabulum ubique fpiritum 
lenem adfcriptum habet. 

8. exeAaiws] Ita cum Steph. mar- 
go Villoif. ante erat rxerAuious, quod 


: habet etiam Guelf. ; 
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wes aurey Tlépras tos xgatiotes, cUsmiorMcas TAs 
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ravres tis Tor wHAcy, Darrey 9 ais TiS GY GTO, meTE- 
3 é aN e v4 NX \ 4 on FT 
gous shexopicay ras auaras. To dt cvemar, dnrgs nv9 
“ 4 ~ ‘N € X 9 4 ee 
Kupos cmsiday.waray tay cdov, xeai ov diatgior, troy 
XN 2 ~~ 6% A \ v 9 4 > 7 
pa ewiosTiT LO WEKe 4 TiVds aAACU avayxeiou Exadé~ 
Cero" vopiCear, orm pav ay Darroy Ado, Toreurw am apa 
cxevastorépe Barikt padxertas, cow dt oxeAasérEee 
por, toreures wrt Barirss owarysigertas orpareupa. 
Kai oundiw d\) wv ra m porkyovrt roy your 9 BaciAsas 
apy, WAySes per yopas xai avIearay irxypa ora, 
~ ‘ 4 ~ ee &\~ Xv ~ 4 ‘\ 4 
TOS OF MANETS TAY Odav Kai TH OscmarIas Tas duNd~ 
pes artems, ef ris dia raykav Toy WoAELoy Wosoire. 
Tigay dk tu EtQearou werapw xara rous epnpeous 19 


eonmemien:) Parif. Eton. emer 
Orlorin—w op Pogevs. 

cwrws} Notas illas purpureas tu- 
nicas, Compara Cyrop. i. 3, 2. vi. 
4s 2. 

wes teaynros—aigh vrais xresir | 
kta margo Steph. Villoif. Parif. Eron. 
habent ; vulgo eft rq cenyaiag—isi 
com xuger, In Cytop. |. c. eft wegi 
Tair yigesy Ct wig) revs xagweng Tex 
xuper. Ceterum in Edd. vett. pre- 
ter Caftal. Guelf. Parif. eft yirse. 

9. ewssder} Cod. Parif. Eton. et 
masgo Villoif. addunt #s ante ewsd- 
den, deinceps seiler av, toy pis Sae~ 
cw 1A9e,—paxidea: cum Dawefio 
in Mifceli. Critic. p. 79. feqq. {cri- 
bendam cenfuit Porfon. Vulgatum 
quidem psazuede: debetur Stepha- 


no; Edd. enim vweteres cum Guelf, 
paxcieSe: dant, liber Eton. cum 
margine Villoif. cuppayteSa:. Sed 
particulam é» Xenophon numeri 
caufa tranfpofuiffe, ut fepius alibi, 
videtur. Subjecit amiciffimus Butt 
mann exempilum Demofthenis in 
Midiana cap. 14. vw 33 wos dexci ndp 
Erifusy si sarayiyrirze cu, TR weee- 
daeven watiy, ubi recta oratio Ue 
labat hunc ordinem sai si cu a&cifuar 
pas Suebres ve we. dv weir. 

cog Gi edxess) lta margo Steph. 
Villoif. Parif. Eson. pro cy % pdxss. 
Deinceps trasies eft in Parif. litsa. 

10. worayev} Addidi ex libra Brodai, 
margine Steph. Villoif. Parif. Eron. 
Nomen urbis Kagudéwy fcriptum edi- 
dit Stephanus. Vulgarem mmen 
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ee re ) ey 
wraducs av wiAis’ sudaiteay wal pbyaAan, ovopect oF 
/ ae , ee ~~ + Mu 4.2 4 
Xappavoy’ EX TAUTYS Ob OTPATIOIT AS myopacoy Ta Emity- 
dria, oxsdiass diafaivevrés Bde’ AiPSipas, as. eizav 
Tximdopata, ewinmAraray xoprov xoUPov, Eira cuMTyeY 
\ 4 e NX e/ ~ , XQ ef 
Xai oWeoraW, ws uy amrerTas THs xapDYSs TO Udwp 
emi Tourer dieGasov. xai tAauPavey Te exsrydsia, Olver 
TE Ex tng araveu or €7F 01m LEVON HS amd tov ‘Hoivines, 
\ ~ y ~ N\ Fz . ~ a ~ ; 
Nal TiToy meAwys’ TouTo 720 nV BY TH Yoepe RAST OV. 


"AuQirsbhavrav de ts evravda tav te Tou Meéveor 


‘ OTpAT iar aly Xai THY TO KAsagyou, 0 KAtapyes, xelvas 
adiKEiy Tov TU Meéveves, wAmyas Esvedarsv® 6 dl sAtoy 
Beis To avr aTedrevua, tAsyer’ axourarres d\, of 


{cripturam preeter Edd. vett. habent 


Guelf. et duo Regii Parif. in quorum 
‘tamen altero eft Xaguady9n. Locum 
Sopheneti appofyi fupra ad fed. 5. 
Urbi fucceffifle feculis pofterioribus 
Diakira fufpicatur Manaert Geogr. v. 
p- 329. 
_ ervytcpara) Suidas fub voc. xde- 
én ita laudat h. 1. UpSigas sipev oxs- 
wdopase iuwiwraacar &C. Que va- 
rietas non eft fpernenda. Plato enim 
in Politico cap. 22. exsrdepara et 
eriyaounre ita diftinguit, ut dicat : 
xal roivuy THY Tay bdAsevierMy exITaAG- 
weerov Stecwsiay Ssepareveyinny, xa) 
vas Tay oriyacuaruy, boas Tt iv eixede- 
pnh nee) bAn rinreinh xal iv Sarees 
civrvas properar gesxrixal yiyvrrat, 
wupwaras a¢tiAguss. Videtur Xeno- 
phon /egefrra dicere voluiffe, de qui- 
bus Cafaubonus ad Suetonii Oétav. 
‘cap. 83. Hanc meam opinionem 
‘confirmare videtur locus Arriani iii. 
29, 8. ubi eft ug’ als loxsvowy of erpa- 
vwra:, atque iterum i. 3, 7. zal ras 
‘B:@Dieas, up’ ais lextveuy, ris xaePns 
wangweas. Igitur non dubitavi «xs- 
Wacnare reciperc. 
cutewey} Suidas l. c. addit ras 
3:@Sieas. Arrianus Anab., v. 9, §. xa) 
-- ab BPSéeus vis xaePns lawswrAapsvas. 
item cap. 12, 4. lraiSa iarAnpouree 
“wis vuxrTes ai BiPSigus rig xadePns—xal 
“inasifsawrerce sis axgiBuar. Sed to- 


cus Atriani fii. 29, 8. manifeftam 
habet imitationem Xenopbontis ; 
Huscyayav ras S@Sieas, UP’ als iexs- 


veo of grearinra:, Qogurey iprAnous 


ixdrsursy ws Eneorarou, xai xaraonees 
v. wal Eufaya: axgias, sev ph iedis- 
eSas is aires coi Rarer few Anedii- 
ous 3 nal Luppapsions ixaral ivirerce 
SehiBacas ver ecparsy, Quod eft 
xarvapiawesy Arriano, cosrgy dixit 
Xenophon. Ceterum in margine 
Steph. Villoif. et libro Parif. eft xeeu- 
Gas pro xaepns. De ipfa re compara 
Cafaub. ad Suetonii Cef. c. 57. 

igi revrwy] Edd. vett. Guelf. iwi 
voury habent. Cum Stephani Edi- 
tione facit margo Villoif. 

TU Peivines] Male Parif. ets Qevi- 
xas. De vino palmeo Diofcorides v. 
40. qui modum conficiendi docet, et 
Plinius xiii. c. 4. 

siver ptadims | Harpocratio xal cirey 
sei peadions laudat ex h. 1. Melino- 
phagi igitur erant populi hujus re- 
gionis. 

11. va vou Kisaeyeu] Ita Brodzeus- 
cum libro Parif. fcribi voluit. Ante 


‘Zeunium aberat car, quod eft in 


Guelf. fed ibi vev omittitur. 

rév' red Miveves] Cum Aldina ‘et 
maryine Steph. ests dat Codex Parif. 
Utramque {cripturam annotavit mar- 
6° Villoif. Deinceps Guelf. ivifaarsp 
dat, : 
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Ctpeatiaras, syadtrasvov, xai apyiCero inyueas te 
Kasdexw. Tr dl airy mucec. KAtagyos, tASav emia 
Ty diaBarn ru orapw, xai ixes xararxelapevos 
Hy ayopay, adirmweves ext tay avroo cxnvay dia tou Mé- 
vanos oTpaTEUMATOS OW bAlyos Tos wepi auTov’ (Kupos 
o wre xe, GAN i weornAaure) Tay dt Meévaves 
orparicra Fuda oxjiay tis, ws cide Toy KAsapyov dle~’ 
Aatvorra, ines TH Azim. Kal oUTOS ey aUTO neaerer’ 
arog dk Neo KL AAAS, EIT WOAAO, xpanryys ye¥o~ 


paras. 


‘O dt xaraerye tis ro. cavre oTpareupes, 13 
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4 > ‘N ‘\ “~ ‘ 
yard Sévras* autos dé, AaPav tous Opaxas xai revs 
€ 7 7 > “~ 9» ~ 7 A 
iNMEAS, OF TAY QUT EV TH OTpATEUUATS TWAsioUs y TET- 
tapanavta, (rouray O° of tAEIoTOS Opaxes) nAcuvey emt 

\ / 4 > +» ? ~ \ > N 
rous Mévaves, ore exsivous exmerAnydas Xai avToy 

7 7 ® e € rd 
Mévava, xai reeyew ewi ta omAa. Oi dé xai ecracay 


amopourres TH Wpdymart. 


'O & Tleokeves (sruxe yap 14 


ef ‘N / > ~~ Ff 7 ~ ee “~ 
VITEPOS Teoria, Xai TAbIS aUTw EmomEVY TAY OmAsTCW) 
>Q* ‘f ’ N / > 7 ” ) N @ 
wdus ov eis To pérov auPorépav ayav, ter Ta OWA, 


XV eer: “we J ‘ ~ Cd 
xd edeitTo Tou KAgapyou, poy Woseiy TauTd. 


‘O dt eya- 


2 ef ~ 95 ra ne , 
Aewawwey, Crt, auto oAiryou dénravres xaraAcur Savas, 


12. rhy abre—abrév] [ta Edd. vett. 
cum Gaelf. atrev—aires dedit cum 
Stephano Zeune et Weifke.. iavre 
priore toco dat Parif. 

SsAadverra| Suidas: in verbo ine: 
habet cK h. 1. wgeriivra. 

13. sis vd bwAa] Suidas i in wapey- 
‘yidrwras ex h. |. aires laudavit. 
Infra cap. 8. feét. 3. eft de eodem: 
“eg vs GAAus wees wagnyyiaday ie. 
wikia: xai ene sig why 
‘havret rats Ixace. 

iewias} Margo 'Villoif. iwwsis an- 
-notat. Deinde rissacixera Guelf. 
Poftea Juntina habet 6} Ogaxas.. In 


Guelf. of wAsiowes additum eft a manu 
fecunda. Vulgatum habet etiam 
margo Villoif. 

isracay] Guelf. icracay, quod i in 
formam legitimam ferneas, quee ali- 
bi, v. Cc. v. 4,12. eft, mutari voluit 
Zeune. 

14. Yersgos] Ita cum Eton. Guelf. 
fed hic a fe cunda manu. Vulgo eft 


‘berieer, Deinceps in Eton. eft =~ 


Ter owATine. 
tSire rd xra)} i.e. cum armis in 
acie confiftebat. Sic iterum eft vi. 


Sei, aivss ddiyey] In Edd. vett. «b- 
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wiaus Atyes ro aurw wats’ extAsue Te auToy Ex Tos 


t5 pire ebicrar Sas. 


"Ev tour de, ewei yxe Kugos xai 


triSero ro wpaypna, suis trae te waAra tis Tas 
Ueieas, Kai TW Tes Wagar Tov wicToV HXEV sAdHIEY 
16 tis To peerov, xa) Atyes wos’ ‘* KAcaeye xai Tleckeve, xa 
ei chAAos ob wapovres “EAAnves, oun tore, 0 5s moseire, 
Ei va¢ ria aragrais pcg cuvanLere, opi Gere, ey TH08 
tH nystpee eus 78 xaransxinperd as , xe vpeees ou waAd 
eyes varepor" KaXkas yap TOY syesrégay syarren, mdares 
eure, ous opare, Beeupes TT OASpLLT EpOS suay icovras Taw 


17 waa Bacsrsi dvrwy.” 


"Axovoas rauta 6 KAsapyos, ev 


e ~ > -£ \ , ° / N\ / 
EAUTW EVEVETO’ Kai WAuTaeves apDorepes, NATH Kopay 


NN eo 
SS evre ra owAd. 


» CAP. VI. 
ENTEYTOEN m poiavT@y, ePaivero iyyiee “twee xe 


eov deeft, in Guelf. a manu fecunda 
additum. Margo Villoif, annotat 
aire eri éAiyev. 

vt abrevj Male Steph. fecunda «s- 
wou dedit. Deinde indasues Parif, 

15. ies sxe] Parif. et Eton. iaye 
mai Kugos habent. 

wz wararch)] lta margo Steph. cum 
Parif. et Eton. Vulgo eft éwaa, cu- 
jus vocabuli interpreamentum ra 
wadce eile cenfebat Zeune. Sed ob- 
litus erat vir do@tus, grece wre 
quid fit, unde éricco. dicuntur, /cx- 
tum videlicet. Contra Perfse equites 
duo jacula geftabant, narrante noftro 
in Cyrop. i. 2, 6. iv. 3,9. In hoc 
ipfo libro infra cap. 8, 3. eft de Cy- 
TO: aveGas iwi rev iawvey re Tarra us 
tigus frAeBs. ubi reéte Codd. sis ras 
Nriges habent. 

cov wiermy| Ita liber Parif. et duo 
Regii a Larchero infpe@i. Idem ex 
fcriptura Eton. wei effecit Abretch 
in Auario Dilueid. p. 363. Vulga- 
tum wAscrayv ita corrigebat Mure- 
tus, ut fcribendum -cenferet cov reais 


wisicres tiv waeerrer, Verum de- 
dit Hutchiafon. Cf. infra cap. 8, 1. 
Deinde pro #3: in Parif, eft red. 

16, iytrigew] Caftalio dpsrigar de- 
dic. Sequens wertumrien in Juntina 
omiffum, in Guelf. addidit manus 
fecunda. Weifke hoffes magis pericu- 
lofi interpretatur. 

oyea icorras] Aldina Sue», marge 
Villoif. testy. 

xara ye~ay idere] Cum Hatchin- 
fono male interpretatur Zeune xava 
wns oixsiay catsx, Sic item Weitka. 
Contra Valckenaer ad Herodoti iv. 
135 ubi eft weyxy RATE Koenr HAwen 
Cor reds Migeus sivas, i.e. effe vel ma- 
nere adhuc codem in loco, et Kufter 
ad Ariftoph. Plut. 367. formulam 
bene funt interpretati. SieSa va 
owe eft h. 1. deponere arma. 

1. ixma] Ita Codex Parif. cum 
Exon. pro im. Eton. preeterea wrela 
irwer, Margo Villoit. ‘7yme anno- 
tat. Vulgatum ¢ ‘oom UMerUM ora. 


_tionis vitiat, quod prospaceam fem, 


ties. 
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xempes’ sixaCero da tivas 6 atifdes ws dtoysAiav termes. 
Ovros wpoidvres ixasov xai xAdv xal eb Ts AAAS Xone I 
st > 4 \ 4 > ~ 7 4 
peer mv. = Opovras dé, Tlegoys cynp, eves Te meornKaD 
oa . ON Me ee > ~ oo «4 
Barirgi, xai ra woAeuind Agyopeves ev res apioress 
Tepocov, emsBovdreves Kuga, Melt mportey woAE yo as’. 
KaradAaysis dé cures Kupa, eixev, si aire doin irxias2 
YlAlous, OTs TOUS mpoxaTaxaioras inwias 4 xaraxaives 
ay evedoeuras, 1 Cwrras mWodAous aura EAot, Xai XWAU~ 
CHE TOU Kale ENIOVTAS, KAI TONTELEY, COTE pore GUM 
varSas avrous, idoras ro Kupou oTedreuua, Bassas 
diayytivas. Ta de Kipw axovravrs taura edénes aPé- 
6 
Asya sivas’ xa) exérevev aurov AapBavery ptvos map’ 
EXaOTOU THY MyELovEN. 
‘O dé ‘Opercns, vouioas, sroimous ata elvas Tovs ix-3 
a > e 3 
wias, ypaPer ewrsoroAny mw apd Bariréa, ors aeos tar 
inmtas ws av duvmras wAsiotous’ adrAa Qpacas tos 
éauTou immevow exArcusy, ws Didsoy avrov varodexso Das, 
"Evav O° éy ty émioroAn xal THs apoatey Didias vropm- 
\ y : 4 N38 N ox ~: 
para xai wiorews. Tauryy ray exioroAny didwcs RTT 
adei, ws wero’ 6 dé Aner, Kuga dsixvuowy. "Avaryvous 4 
dt airy 6 Kugos, ovAAapu eves Oporrmy, xa ovyxaAti 


4 evifes] Brodzeus in libro vetere 
erifes reperit fcriptum, quod Ama- 
feus globus vertit. At ita Xenophon- 
tem potius erifes vs fcripturum fu- 
iffe, cenfebat Zeune. Preeterea eai- 
Ges genere neatro tantum frequenta- 
tom reperi. 6 eriPes aperte funt vefi- 
gia illa equorum. erie wetéy funt 
in Afchyli Choeph. 203. ut adeo 
Scriptura Eton. non fit fpernenda, 

‘Ogsvens} Aldina cum Steph. h. 1. 
et fe&t. 3. dat ‘Opgérras. Noftrum eft 
in Junt. Guelf. Parif. Eton. 

ersuina) Eft Stephani et Mureti 
correctio vulgaris weAfma, quod item 
infra iii. 1, 43. eft in Edd. vett. et 
Gueif, 


2. xavaxaivas &y] Junt. et Guelf. 
seraxacity, Ald. margo Villoif. sera- 
xdvenv, Caftal. xaraxae. 

3. abre—ates] Stephanus airg— 
ate: edidit. | 

hAAG Podous) Igitur vel tamen ine 
terpretatur Hutchinfon comparans 
Ariftophanis Nub. 367. Iwsura 3 ixt- 
Asue’ ards dAAR weupfiony AaBevra ces 
&c. 

en Margo Steph. Villoif. Pa- 
rif. Eton. didecw., 

4. é Kuges) Articulum ex Guelf. 
adjecit Zeune. Deinceps airev—ai- 
ey cam Steph. dedit Zeune. No- 
aia eft in Edd. vett. Guelf. Pa- 
Ie . 
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9 >. a“ ~ 2 ~ aN 
Sis THY aUTOU oxNMy Tlepoav Tous apiorous Tey wep aurey, 
¢ s . ON nw , N23 4 e / 
ext" KoA Tous TOV EAAnvay OT ATHY OUS exeAsvey o7Al-, 
9 ~ \ rd e, ‘\ > “i 
tas ayayew, tourous ds TérIas ta OwAa Wei THY AUTO. 
axyvavy, Oi de rauta troinray, ayayorres ws TET 
€ 4 
SAious omAiTas. Krsagyov dé xai sow WAPELAAETE 
TopPovAdy, OS Ye Kai BUTE Kai ToS BAAOS edoxes 7 00- 
ripen dyvees peaAsor a trav “EAAnvav. “Ere: o” ernrtey,. 
39? ~ ws e 2 7 
senyyeias tas Didros tov xeiow tov “Opovrau, ws eyévero® 
2 > 9¢ ‘se 4 ~ ” ~ , 
OY yap amoppnrov nv. “EQy ds, Kugor apyew tou Acyou 
code’ 
ew ¢ ‘ cw 
6 |“ Tlapexarcoa upas, avdpes Piros, cmas cov upav (Bou- 
7 e/ 4 ’ > XN \ “~ S ‘\ 9 
+ Asvowevos, 0 Ts Dinasov GOTS KAI meos Sav nei wees ay 
? ~ ; X93 / of, ~ 
Secmey, Toro m parca meet “Oporrou tovrovi. Touroy 
aR TECTOY Mev O EUS maTyp EDwKEY UANXOOY Epo! siveLs. 
"Emei de ray tes, ws EDy avros, ure Tou gucu adtADou 
ad > ? 3 PY “\ a ? 
euros emorsunoey éucl, EYav THY EV Lapderiw axporoduy, 
Kai Ya aUTOV WeOTTrOAgUaY Erne, wore doves ToUTH, 
r*) > ? ‘“ 4 
Tov ™ 00s gue woAépeou wavocartas, nai deviav trader 
7xai tana. Mera traura,” Pn, “ w Opovra, tori, 0 TE 
> Sr 3 \ 9 e / € ~ 
.o€ ndinnoa ;” ‘O de AW EXpIWATO, ors cu. lads 6 Kugos 
> . b 9 ~ ef € » NX XN o¢ ~ > de 
mpora ““ Quxouy urTEpov, ws auTOS oU oMoAcYEIS, oUdEY 
um suo adlnoumeros, amortas eis Mucous, xaxos 
2 , N > N 2 ef > 7 9” We e 9 / 
Swoieis THY EUNY Yopay, Oo Th Eduve ; EQy o Ogovras. 
> ™ 49 € ~ e 9 i ~ 
** Quxsy,” &Dy o Kupos, ‘omer’ av tyvws tay ceauTé duva~ 


ixiAsuss] Edd. vett. iziasoe, re&e 

Caftal. 
_ §- 8 yt) Ita cum Aldina Stepha- 
nus; #s Juntine, Guelf. Amafei 
revocavit Zeune. Deinceps ify 
guas dat Eton. Poftea 'Ogevre Guelf. 
a manu fecunda {criptum habet. 

G. Tagexdacwa} Junt. Guelf. ragn- 
padricw, Sequens dinaéy ies ex mare 
gine Steph. Villoif. Parif. Eton. dedi 
pro Sixaserarey, Etiam BovAsperes dat 
margo Villoif. 


vax Ssis] Larcheri xsAcoeSsis meri- 
to repudiat Zeune comparato iv, 6, 
22. Ve hy 16. 

evros| Juntina et Guelf. a fee. 
manu évees habet. 

7. ovdty ow’ iuev] Larcheri conje- 
G@uram in locum vulgati 043i reoepi 
cum Weifkio. 

ad dys) Brodeus vitium loci 
agnofcens vives fcribi voluit; equi- 
dem éwiyres verum puto. 
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pur, EADav éwi Tov THs "Apréusdes Bapeor, psrauinen rE 


ro Myr ta, nai weioas tus, more Wad sdands [085 
nat traBes wap’ spo ;” Kai raul’ aporsyes 6 ’Opirras. 


““Té ovy,” in 6 Kupos, “ adinnSeis ux’ sucv, wo To Teirer8 
exiBorriav jos Davepes yiyovas ;” Eirivres. 08 tow 


‘Oporrov, ors oudey adixnSais, nocornrey & Kupos aurér' 

* ‘Oworoysis dv, mei sus ddinos eivas;” "H yap avcynn, 

Dy 6."Ogerens. "Ex todrou wads nparnoey 6 Kupos, ‘* és 

OUP GLY YEvOIO Ted EUG BEAD WeAspsos, E40) JE nad Die 

dos xa mores ;” “O de amsxpivaro, ort, oud’, ei yevoi= 
s ~ 4.3 A ‘ 

Hy, od Kuge, wos y ay ers wore doves. 


Tieos ravra 6 Kupos elas reis wagourn’ “ ‘O ev ameg 
‘Tosmure jeey Weroinne, Toute dé Agye’ umay de ov - 


moures, w KAgsapye, amopmvas ywapunv, o ti cos doxei.” 
KAéapyos de sime rade’ “ SuuBovaw eyo, rov avdoes 
Torey exmoday roticlas ws TaxloTa’ ws pnxert debs 
torey Dudarrer tas, aAAd oyoay cin Nui, To xaTe 
Tourey elves, Tous EteAovras Dirovs rovrous ev worsen.” 


Tadry dé tH yrapn Dn nai tous aadous mporSicSas.10 


‘Mera raura, xeAsvovres Kugou, eAdfovro tas Coms rev 


"Agrinsdes] Ephefnam interpretan- 
tur preeunte Hutchinfono. 
pirapiady ei coi] Ita Parif. Eton. 
‘Regius B. Ante Zeunium erat: ys- 
‘wapyAxnrai co; Caftalio prrapepi- 
‘AneSai cer edit, psrassusrncDai ees 
‘reins fcribi voluerunt Stephanus, 
Muretus, Leoncl. quam fcripturam 
poftremam recepit Hotchinfon. 
wae izes) Guelf. oa’ inev habet. 
8. aéines sivas] Margo Steph. Vil- 
“loif. Parif. Eton. yiysvicSas. 
9. &weGnvas] Male Edd. vett. éwe- 
¢ax habent. 
Yisom—eIn} Guelf. redrar dies, Steph. 
conjiciebat 3sicor aut Sin. Sequens 
"dn conje€turzee Stephani debetur, 
quam confirmari fcriptura Eton. ubi 
{criptum #»-extat, cum Hutchinfono 
cenfebat Zeune. Vulgo enim dee- 


rat verbum. Buttmannus le@ionem 
Eton. ex § ortam putabat, atque 
hinc etiatn 3iy feribendum cenfebat ; 
fed ita oratio fieret magis etiam saxé- 
fwves, quod pronunciando exyead § 
nuis facile fenties. Cum Buttmanno 


_ tamen fentientem reperi God. Her- 


mannum in Obferv. Critic. ad ARf- 
chy!. et Eurip. p. 21. 

vé xara rovrey sivas} Sic infra ifi. 
2, 32. Ta voy sivas, Thucyd, iv. 48. 
6 le’ buco) sive, 

iSircrras] Vulgatum ldaAerras, 
ad quod sivas intelligebat Leoncla- 
vius, ita mutavit Stephanus Mure- 
tufque preeunte Amafao. Sequens 
robrous margo Villoif. in reveey mutat 

10. Mera cavea} Margo Villoif, ton 
adjungit. i 

ladSeveo) Parif. et Regius traBeor, 
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» / aN , e/ ) / \ 4 
Ovarrey emi Savery, aarayres avarTayses Nas ob CUYys- 
puss’ sire [de] ebryov airov, ois weoreray dy. "Ears oe 
sidey aytiv, cimeg xportey wporsxuveuy, Kal Tors weore- 
2 , r ef oN 4 Ww ? ‘ 
Li xumeray, xaimeg eidores, ort ew Savdry ayore. "Ewes 
of tis THY ‘Agrawara oun sion Sy, Tu woToraTey 
row Kugou cxnaroixay, peta Taute ours Carre ‘Opormyy, 
y ~ > As 7 zy >&h ) 7 
gure TED VEWT a, OUdEIS WMOTE GOR, OUD omws ametaver 
pudtis sides treyer’ sixacoy d\ aAAu aAarws’ taQos dV 
wudeis wamere aur EDayy. 


4. CAP. VIL. 


ENTETOEN éZerawve dia trys BaPuAavias crad— 
pools tpeis wapardyyas dadexa. “Ev de ty teire 
crate Kuper efiracw woisiras tev EAAqvaw xa tay 
PagBagev iv rai wedico wei pétas ventas” (edoxes yag, 
Sis THY Exsuray tw Heavy RagiAce ow TO) orparsupcrs 
poayoujevoy) xe exésAsus KAsapyov mev tou défi xépus 
am ~ 4 NOON \ ~ 9 , aN 
NY EIS ah, Méveva o¢ toy Qerradoy tov EUQVULLGU" AUTOS 

_ 208 Tous sauTou dierarrs. Mera de ray ererar pect “TH 
3 7 e 7 > 74 ‘\ / / Ord : 
ET WVTN NEE auTrowoAgs Wapa ayadAcu Bac iAsws NOY— 
tes amnyyeAroy Kupo wepi tys Bacirtws orearias. 





margo Villoif. fAsyer, Vulgatum fo- 
leecum cenfebat Porfon, fed re&e 
Zeune comparat Diodori xvii. 30. 6 
piv Aacgsios iwsAaBépesres THs tev Xe- 
eidiuev Covns nara rev ciey Titerey vi- 
. gonv, Wagldmns ves Uwngirass zai weest- 
waliy a@roxtsuve:r, ad quem locum 
Weffeling laudat verba Nicolai Da- 
mafceni ex Excerptis Valefianis hac: 
ul uh wagady Nevagos viv Tlapcavins, 
AmBeusvos ens Cams, Syuv aveev ial 
Daviry. 
sir 31]] Seclufi 3, quod margo 
Villoif. omittit. Deinde of pro ols 
eft in Edd. vett. Guelf. Verum eft in 
or Steph. margine Guelf. et Vil- 
oif. 

be) Snsevry] Margo Steph. Villoif. 


Parif. Eton. iwi Séverev: ibidem de- 
inceps eft "Agrawarou—sienrix dn. In 
Eton. eft "Aguarere. ‘Apraarns 
Perfam nominat Cyrop. viii. 3, 18. 
viii. 6, 7. Poftea esdonxérx? margo 
Villoif. 

11, évws a&viSany] Brodzus ex 
Herodoti loco vii. 114. Ilseesner 3i x8 
Garras xaregieouy fufpicatur vivum 
terra obrutum fuiffe in ipfo tento- 
no. 

1.9 +H witiv] Diodorus xiv. 22. 
de Artaxerxe: as FT sig cd Ba Burden 
ixs widier, sued cer Eifpaeny erpace- 
widsiav Badrsre, Siavootpsves by cravey 
RaTRAINLGY THY AwerxsUny. 

déceces} Parif, et margo Villoif. 


delrats. 
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a % ya XN ~ ‘ ‘ 
Kuges dé, cvyxadicas ros orgarnyous Kai haxayous. 

~ 2, Jj ~ DN “Q 4 

ray EDAgvay, ouveovAgusre Te, TUS AY THY MANY Wose 
~~ >N € yx 

iro, Kei avres wagyves Sappuvew rosdde’ “OQ avdgess 
| ? ’ ~ / / 
EAAaves, oux avd parr ay cum opal BagBapay TUL La z0US 
cn wv > \ J ? 4 N 4 

UUaS AYW, dAe yapesCay apeivords KAi XEITTGUS TOA} 

bie i  ™” ~ , 

Awy Papagay vas sivas, dic Touro moortrafoy. 
| s sf ~w v ? 
Oras ow iver Se avdoss afios tag cAeusegias, 15 xéxTyr 

S, SUMED HS UlaS Sym ELO 1¢ Eo yao 
TSE, RAI UTEP IS ULES SYa@ EUELILOVICH. yao sore, 
wd S s , e / NN > \ of / ‘\ 
OTs THY sAsud egiay SAOLLNY AY, QITL GY XG) WAVTOW KOE 
wv e > \~ * a 
arc wrodrAamrAacinv, “Osrwe d& nai tidnre, tis soy 
# > & > VN ¢ ow >&\\ ’ aN ‘ ‘\ 
sexeo te AYWIA, YW U"Las sidts dsdazai. To pe yae 
Wrytos WAY, Xai TOAAY xpavyy exiacw’ av dé TauTa 
> Jf > “~ ¢ 
avacyno ts, Tara xai aioxwertai pos doxw oious 
c ‘\ , ~ :] 7 
qa yrares te Tous sv 7™ rape ovras av Deum ous. 

~ ~ . 4 B ‘N 
“Yuay dé dydpay ovrav, xai sirérpay yevonevav, [eye 
< ~ . 5 4 fad 
tyecov| rov pesv osxade Bovrouevey aarsevas tos oKos CW 

> a“ ‘\ y 4 “‘ 

Auroy wore amrertiw’ moddous dl oimas momoew te 
>» * N° 7 > ON ~ »” ” 
Rae see; sAso Das avts Tw cbX06. 

2. ewnBevasisré v1} Ita vulgatum  revocavit Zeune. Deinceps lwiaies 
guenBevisus rors ex Guelf. Parif. Eton. Edd. vett. Guelf. Poftea efeus sui dat 
et Regio A. et libro 3. 1. in margine —_Parif. liber. 
Villoif. correxit Zeune. &vSeaareus] Sequens &vdeer opponi 

aovis waeyns] Ita Junt. margo cum fignificatione virtutis virllis re- 
Steph. Guelf. Eton. Parif. abrets Al- &e admonet Hutchinfon comparans 
dine, Stephani prior et Leoncl. quod - Philoftrati V. A. i. 16. eix avdeawres 


iterum probavit Weifke. &» wages laure sir, dd’ dvdgdy. Ceterum se 
Stephani fec. Paulo antea wouire ha- rey cum fequenti ysvouivey non bene 


bet Guelf. coire cenfens Weifke mutari voluit 
3- sasporite] Infra ix. 29. Cyrus in ovrws, Acute! 

dicitur fervus regis. Antecedens ivi bya tusy) Orationem fcabram et 

omittit margo Villolf. ut fequens iyw hiuicam levigandam cenfeo Mta, ut’ 

Guelf. preeunte libro Eton. verba hec de- 


wellawiagion) Ita Steph. et Guelf. leamus, que interim feclufi. Varie- 
cum margine Villoif. wagawAnciay tatem hanc cum multis aliis omife- 
Edd, vett. et Eton. rat annotare Zeune. 

4. “Owns 2 xal—tpas sides] Ex iAieSas] Ita cum margine Steph. 
libro Parif. et Eton. adjunxi «ei et  Villoif. Parif. Eton. foleecum «ies. 
sides. Pofterius habet etiam margo e#s¢Sas correxi, quod miror tam diu 
Steph. et Villoif. toleraffe Intcrpretes. Infra v. 7, 24. 
 ‘Té pis yee] Aldina et Steph. yap eft wancevow vas ca¥ Adyes 19 EXOve 
@mittunt, quod ex Junt. Guelf. Parif. ea. he 

) 
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5° "Evravta Tavdirns wapar, Quyas Sapiscd, wurres de 
Kepco, sire: “ Kai pony, o Kops, Atyouri ties; ors worrd 
 UMITXNN wv, die TO gy ToLOUTED sivas Tou xavduveu 7 eorieye 
ros ay O° su yéryral ti, ov pepenr Sai 2°” svtes db, S* oud 
ei pewvad re xat Borne, dwvartas av amodouvas, oor 
Gumioxyy.” ‘Axovoas rauta éAezey 6 Kugos* "AAA sors 
PY pel, co aevdpes, 4 apex 1 marten, moos pay WEN 
Belay, pixpis ov dia navn ov dovavras oimsiv ob ave 
Seamer apes dt dprov, péxpis. orev due yeipovar ra 
‘di ev picw rovray aoravra carpamevovew oi Tw euoo 
TaderQa Dido. “Hy 0° qusis uixyoapev, nuas det Tous 
mperépous Didous tovrav eyxpareis words. “Oote ob 
Toure dédoina, uy cox tym, 67s dw exaota Tov Dida, 
Gy €0 YyérnTas, aArAw pH OOK exw inavods, cis dt.. “Twooy 
08 trav “EAAnvay nal oréPavov éxdores seurouy duce: 
SOi J ratte dxovoavres atrol Te yoay TOAD mpodupére 
00, Kal Tos ZAADIS ebnyyerro. Eioneray de: wag. 
avriy [ok re orparmyei] xai tov dAAwv ‘EAAqvay: vives, 


5. Tavaiens] Thucydides viii. 85. 
Mindaro Spartano Tiffaphernes gusi- 
‘wipe wesehivrny rev wae saved 
Tavasirny dvepa, Kips Biyawere. Ts 
poftea in Cyri partes tranfiiffe vide- 
_ tur. 


Tov xivduveu eroortivres | Vulgatum 


Tov x. Tov weocivres ex Cod. Parif. 
correxi. Articulus enim ferri hic 
‘non poterat. Hee feilicet verba 
‘gon copulanda funt cum illis iv re- 
etre, fed ibi xaiy intelligendum. 

ob gespernedas ot] Repete Aiyouss. 
_Non eft igitur opus poft ¢: cum MS, 
-Parif. Eton. et margine Villoif. g¢ao)s 
addere. Ex Eton. ueperneSai oi Qaciv 
annotavit Hutchinfon. 

psperye] Vulgatum pinveséd corri- 
gendum putavi ex ufu Xenophonteo, 
de quo dictum ad Cyrop. i. 6, 3. p. 
"58. In Platonis Rep. i. p. 134. eft 
adhuc usurgr’ av. Deinceps ivdouvas 
“pro &redetves habet nrargo Villoif. 

6. 4 wargye] Juntina articulum 's 


omifit: deinceps Stephanus weds gis 
chy psonufeiar edidit, quem fequitur 
Weifke ; fed articulum sav omittunt 
Edd. ‘vett. cum Guelf. et fequitur 
wees dt dexrey, : 
eles Erov) Sentio cum Battman- 
no éxev fcribendum effe. 
7. neas 3) Ita cam Steph. fee. 
Edd. vett. Amafzo et Guelf. Zeune 
reliquee ante Zeunianam teas Jez ha- 
bebant, quod in. Guelf. manus fé- 


‘cunda adicripfit. 


ixacrw] Edd. vett. cum Guelf. 
omittunt, hinc cui edidit Caftalio. 
‘EAAnwy lxaery xai rid. dat margo 
Villoif. | 

8. [ol 2 crgarnyei] Vitium loci 
intellexit Weifke, medelam non ré- 
perit. Gallicus interpres Ablancourt 
Pallerent trouver en particulier vertit, 
fed additum in oratione greca tale 
nihil reperitur. Igitur hee verba 
delenda cenfeo ; interim feclufi. 


bd 
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apres eidtvas, ti oPiow trras, tay xpararocw: ‘O 
di iumindas amare tH yrapy axtreuxs. Tlage-9 
xehevovre 0 aura mares, Oremep disAsyovro, my paxe- 
ola, GAN orice savrav tarrecIas. “Ev 08 to 
naps rovres KAtagyos cds was npere Kupor’ Oia yap 
ru, @ Kupe, paxtiolas tov aderPov; Ny Ai’, in 6 
Kugos, sirse ye Aageiou xai Tagurarides cov $ais, xr 
suis dt adeADos, obx amaye raura eye AmLopas. 
Evravla dh ev tH ehowAiwia apiSpos eyivero Tay psy 10 
Einav aomis pupia xai rerpaxocia® weATacrat oe 
diryjAscs ati rerpaniosos ta dé perce Kupou RagGapow 
dixa pupicddts, xai apuara deeramOipa ai ta ei 
xors, Taov d& WoAsuion sAsyorro sivas exaTov Kai si- 11 
Kors pupiddts, xal apuare dperamPoon diaxécia. 
"AAAor dé goa transorysAses iris, ay Agrayéorns e- 
yer ovros oF res aur Bacirtws revaypivs noay. 
Tw d¢ Bariréws orpareumares noay apyorres xa Ted 12 
THO Kai HYEHvEs TETTApES, TeIdKOITA jupiaday sXa~ 
CTOs, "AReoxomas, Tirra@éerns, TaBovas, "ApRaxns. 
Touraay de mapeyévevro gy TH [ayn Evvernnovra pruptades, 


Sed 


inwrvias} Guelf. isawuwdads, Sui- 
das vewmwrdds in h.v.dat. Nofter 
Hellenic. vi. 1, 4. p. 339. bewAnoaus 
ves yrepes ace. ubi Brodeus iu- 
visas raalebat ex hoc loco {cri- 
ptum. Ibidem Demofthenis locum 
adicrip&i. 

9. wr paxseSe:} Cyri refponfum 
habet Platarchus Artax. 8. Ti Aiyus, 
& Kiineys; ob xtAsits ps, viv Bass- 
Asians setryopesvor, evaiser sivas BaciAsias 5 
Cleaschi rationes expofuit Polysenus 
ii. 2, 3. 

wai ics 3] Ex margine Steph. 
Villoif. ec Parif. 8 adfcivi. Sequens 
iow omittit Eton. 

10. geugia zal cirgaxccia] Cam 
major numerus pofitus fit fupre i. 2, 
9 cum Zeunjo ftatuit Weifke, cos, 
qui ad impediments fuerjne reiGi 


cap. 10, 3. hic non numerari. 
numoerus ille fuperior vale dubius eft 
propter librorum fcriptorum diverfi- 
tatem 5; atque hoe in ipfo loco mar- 
go Steph. Villoif. et Parif. wsrranéosee 
dant pro rirpaxiese, 

11. reiahpas sixeos} Cum Ctefia 
erragixerre pugiidas Numerat Plu- 
tarchus, et.cum Ephoro Diodorus 
xiv. 22. 

"Aprayieens| Ita etiam margo Vil- 
loif. cum Plutarcho nominat. "Agra- 
yiens Juntina, Guelf. ‘'Arrayigens 
margo Steph. et Parif. , 

aurey Bacirios] Weifke aveet spt 
B. malebat. 

12. xal ovpaenye xual syipivie) 
Hec a gloffatore acceffifle non diffi- 
milis veri eft conjeCtura Weifkii.. .. 

"AReexouag] Margo Steph. Ax, pe 
K 
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Kei apuara dperamPipa sxaroy xar wevraxcrra: "Apes 
xipas yap voriongs THs earns Nukoas wives, 8x Sosvi- 
3 , we \ ¥ “\ ~ € > 
13 445 sAaurov. Taura de myyedAov mpos Kugoy of avro- 
poAncavres 8% TaY moAgulay wpe psyads BariAtos 
wpo THs pays’ Ml eT THY maHY, Of UOTEQOY EAR 


14QIycay TaV WoAguiav, TauTa myyEAAoy. 


"Evreutey de 


Kugos eberauves cradpay tra wapardyyas tpeis ourre- 
Toy eves Tod oreareupears wave: xoi Te “EAAna xa 
( 10 RapBagine’ wero yap, Taurn TH. yuéon partic tas 
rd N N 7 N\ \ ~ / 

Barirta’ xara yag pérey tov oradpov tour TraPpos 
TF » ‘“ a ‘ \ “ > \ 7 \ ‘ 
gv oouxtx, Badeia, To pev sUg0S Opyuici mévTe, TO os 

/ > ‘N ~ 7 Ve / w ‘\ 
1sPatos ogyuiai tetis. Tlagerérare dé 4 Ta@pos coves die 
t Tou mediou smi dudexa waparayyas péxps TU Madias 

/ ¥ 9 oN « / 7 oN ~ / 

reizous. “Evta dy sic ab dicopuyes, axe tou Tiypuros 
OT A pou péouras’ gigi of Térragts, TO pee eupos WwAs- 
Seraias, Bateias ds irxupws, nai wAcia wAci ev atraig 
cirayarya’ eigBdrdours dé sis ror Evearyy, diaasi- 


Vie 7 / / \ of 
orours Of EXATTN TWaparayyny, yEeDupas de trresow. 


fas, TcBevas, deinde cum margine 
Villoif. "AgxdSns. - Infra vii. 8, 25. 
Madsias AgBaxas deyey dicitur. Ano- 
nymus Suidz in voc. Kesorxcyxé- 
Avgss Sardanapali ducem ‘Agana 
nominat : é 33 "AgBdune sdres xa) why 
Barirsav usrriInsey sis Madous. Plura 
de eo Arbace narrat Diodorus ii. 24. 
‘feqq. oe 4 

derignes] At fupra iv. 5. dicitur e 
-Pheenicia abiiffe ad regem, et fect. 
18. Cyri exercitum anteceffiffe. Cui 
‘difcrepantiee qui medeamur, nulla eft 
excogitata adhuc ratio. 

14, svrrsraypivy] Ita cum Ste- 
phano liber 2. in margine Villoif, 
-govrivaypives Juntini, currsraypives 
Aldina, Caftal. liber 1. 3. in margine 

-¥illoif. 
_ BaSsia] De altitudine et latitudine 
diffenfum Plutarchi, Diodori et Xe- 
nophontis quis hodie componat? et 
guid opere pretiunr? 

15. Mlagsricace) Caftal. ragrrivas- 


¢ 


"Hy 


we dedit, deinde Mndias; fed Edd. 
vett, reliquse Mudies cum Guelf. De 
eodem muro eft infra ii. 4, 12. 

Tiyenres] Ita cum Guelf. Leonel. 
Welfiana, Hutchinfoniana. Ceterse 
Edd. cum Eton. et margine. Villoif. - 
Tlivences dant. Hee eadem libro- 
rum fcriptura varietas eft in hoc no- 
mine apud Herodotum et Arrianum, 
eamque jam olim in Codicibus re- 
pertam annotavit Euftathius ad Dio- 
nyfium, monente Weitkio. Cete- 
rum canales non ex Tigride in Eu- 
phratem, fed contra, derivatos effe, 
praeter multos alios teftes, fignificat 
Arriani Anabafis vii. 7. ubi compara 
Interpretes. 

lexcueng—— war)’ Cum Edd. vett. 
wAsiy fabereat: Caftalio lexseas in 
ores et wisi in wad» mutavit. Mu- 
retus icyupes ws——ewrair conjecit. 
Stephani {cripturam firmat margo 
Villoif. Guelf. Eton. Deinceps waga- 
Aséweves pejus Eton. habet. : 
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He wap airy rev EvQparay wagedes’ ore perakd ‘seb 


Tera xai tas taAPpo, 


QS sinert Wodwy To eupos. 


Taurny on tH rao Barideus piyas woiet avri epdpa- 
Tos, eweson tmuvSaveras Kugor weorehawvorre. Taurny 16 
de ty am apodoy Kupés re xai 9 orgairid wapnAte, xi 
tytvorre siom THs TaAPoo. Tarn peav ovv Th nto our 17 
suaxtoare BariAgs, ad vroxwpourray Davepa gray 
‘Xai twxrar xai avSpamay ixyn woAAd. "Evrauta Ko-18 


16. Tavesy 24) Hutchinfoniana et 
Zeuniana Editio 33 habent ; prior et- 
jam cum Weifkiana paulo poft ha- 
bet caseny Ui ri» wageder. ubi Zeune 
moaet id effe operarum vitium ia 
Hutchinfoniana. Altero tamen loco 
Weitkium fequi placuit. Ceterum 
de ufu bellico Periarum ita Cyroped, 
iii, 3, 26. of pale ody’ Avoigus xal of cin 
asses, besdd iyyus &AAHAwY Te oTee- 
Tispaca lyiynre, cd Qeon sib rAer~ 
eo swreg nai vis ies wenden os Baphages 
farirs¢* sivas erparersitiierras, ce- 
Geer wig BdrAevras timires bc Thy we- 
Avyugiay, Tum rationes cjus rei ex- 
ponit, addens: cevrmy 3 Tvexe wire 
Tov Ras Oi ZAC nal ixiivn Ta Fete 

RArAerras. zal due aires sexs rb 
by ixngp sivas xa) ovsiay magix, 
Svar Bevrovvas, pr pbxisSa:. De 
foffa ab Artexerxe caftris circumdata 
Plotarchus c. 7. xai yag rdQgor stees 
dgyuay Sixa xai BaSes iccy ia} eradieus 
Ot reo widien vsrpaxosions lvifeds. xai 
Tasens 7 exagsssds réy Kupey lvrds wag- 
Serra za) BaBvraves avris ov pa- 
xeap ysveuever, Aliter Diodorus xiv. 
22. as F cig cd BaBuawner axe ewidioy, 
wage rir Elppdeny crgavensdsiny id- 
Aire, Ssavecdpesves iv cavern saradsasiy 
vin drernsviy.—ietkas ody cb gees 3 
Biv wWAdres wwoday itxerra, ri Oi wae 
zes weber Bina, wigsiSyxs xixdgy ras 
comuadwServas hepapetas xaSawies) 
Tunes aaradswen T ls eg wagers 
Tay awerxtuny nal viv aresion SxAev, 
ig? gis cadens ixavhy QuAaxty waei- 
ores’ wirag 3h thy Jempsy sUCurey 
Weayayas kewetere Tog tweadspsioes, 
Guz partim -lacunofa, alia vitiofa 
effe viderunt Interpretes. Conciliare 
bumerorum diverfitatem hodie etiam 
Libris melioribus adhibitis vix lioebit. 


Ex his patet, cdgger hanc édevarny 
pro tempore fuiffe effoflam ab Arta- 
xerxe ad caftra munienda: patet et- 
iam enormis error Mannerti in Geo~ 
graphia v. p. 330. ubi locum Am- 
miani comparat xxiv. 2. Is enim 
¢49gev hanc pro canali hahuit du&o 
ex Euphrate, quos dwevyas vocare 
folet. Verba ejus funt hec: Xee- 
phon fahe dicfen Kanal noch im voll~ 
kommenen Zuflande; die Tisfe des 
Grabens hatte & orgyia, die Breite 33 
mach feiner Erzahiung hatte er 12 
Parafangen in die Laenge, fiefs erft 
Oflich an die Medifche Mauer, und © 
war vond em Enphrat durch einen 26 
Fafs breiten beveftigten Strick Landes 
getrennt. Diefe Enge nenat er Pyla, 
den Pafs, und verfteht gewifs nicht, 
aie es Danville annimmt, cine viel 
weiter nordwefilich am Euphrat gele- 
gene Stadt. Poftrema orationis pars 
de Pylis fupra v. 5. nominatis plane 
eft ab hoc fita aliena. De muro 
Medico dicetur ad ii. 4, 12. Enrro- 
rem repetiit Mannert p. 380. unde 
apparet, eum verba Xenophontis 
cavrny chy TaPeer Pueirsds wes cred 
stares peffime interpretatum di- 
xiffe: Zewifchen ihm (dem Kanal, vh- 
Pees) und dem Euphrat y hoa Sich ein 
Zeifehenraum von 20 Fufs, der den 
Eingang erlaubte, aber zur BefeRigung 
des Landes diente, weil hier ein Feind 
leteht abzuhalten war. Eben defweea 
gen heifft Xenophon dicfen Pafs weiter 
oben Pyla. Errorem repetitum cue 
mulavit fufpicionibus variis, quas re- 
fellere opere non eft, cum error pri- 
marius pateat. 

' 19, Tatra wir ody] Eton, caver mis 
ai dat. 


R2 
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ges, Siravoy xadoas, row 'AuPraniory parti, idea 
EY ere dapeinous TeITnsAlous, ors TH eIdEKaTY am’ EXsi~ 
ms Tas huseas meorepoy Suipeves, simw aura, ors Pact- 
_ Aeis wv pagsiras dina nyepav’ Kupot d\; cirev, Oux 
wv wf ~ ‘3 N38 3 ~ e 7 ~ 
pd ers masts, si my EY TaUTAS Tas Muepas payer 
tas’ eav d\ aAnJevoys, Urixympai cos dina TaAdyT a, 
_ Touro ro aeuoion Tore améduker, ewes meepnAd or ai dena 
19jegpas. "Exes dl exi ti rape oux sxorve Parirers 
ro Kugou OT ecTEupee draPaivesv, sdove xa Kup xai trois 
arrvs ameyvaxtvas TU paxsotas wore TH voTEpaicn 
20 Kupos émropevero ymeAnuevos paAXov. TH ds TeiTy exis 
TE TOU ApuaTos RADHpLEVOS THY TopEiay EmoLEITO, Kai CAi~ 
yous gv takes Exwv mpo auto To de wodU ait avare- 
Tepaypeivoy émopavero, Kai THY CwwN Tos oTeaTIOTAES 
ToAAd bmi anak nai umocuyion myere. 


18. "AuBeaxwerny)] Ita cum Steph. 
margo Villoif. "ABgasséeny Edd. vett. 

cerexsdiovs] MS, Parif. d:oys2.i299. 
Sequens Suspeves ex conjeCtura Le- 
onclavii, quam firmat alter locus in- 
fra v. 6, 18. ubi eft de cadem re: 
Sr: ces Sine MAXIves Suipsves Kvow. 
secepit cum Hutchinfono Zeune. 
wuSiuims enim eft in Edd. Guelf. 
Eton. weSenivy conjecerat Muretus. 

si yn} Liber Parif. Eton, si iv cad- 
was od pavuras Tais huigais. Margo 
Villoif. si ob bv ravrass peruras hy- 

fs 

Six vdéravrx] Hanc igitur fum- 
mam efficiunt tria millia daricorum. 

19. roy naxtede:) Vulgatum “a- 
xsieSa: correxi. Xenophon Helle- 
nicorum vii. §, 7. Te xara yng wee 
etvseSa: aaiyrwxives habet, fed ret 
{cribendum videtur. Thucydides iii. 
85. Swes Awbyvun f rev AAAS 1H Xea- 
wus vx¢ yus Gixit pro co, quod vulga- 
tius diceretur saws &roy:yvaexwcs TeV, 
Dionyfius dwoyveis ardens irwidos 
hhabet. Arrianus Anab. v. 24, 12. 
os F awiyrn Suxsiy Te wetew Teds 


Pseyorras. ubi facillimum erat corrie 
gere ved Sexes, nifi nuperus Editor 
Codicis optimi opem exfpeétaffet. 
Idem tamen Arrianus iii. 20, 4. 
"AAiardees 31 bs dxiyw xark widas 
aigteuuy Aagiioy habet, quod ad de- 
fendendam vulgatam {cripturam h. L 
non valet; eft enim de/perare, con- 
tra in Xenophonte eft conflium abjeq 
cere alicujus rei, Eft etiam locus i. 
5> 14. "AA ikeerdpos rThy piv weds aot. 
yy ida dy, qui futuri fignificatio- 
nem habet eandem cum notione de. 
JSperandi, 

wyesA.npeivos] Stephanus mec Ange hveng. 
edidit, quem fequitur Weitke. Plu- 
tarchus Artax. 7. sal vo «iv weaves 
aidens xarahavilge—erovs wertuiens 
aevveaxrous nal dvixdoug die ve Saupe 
privy xal xaraQeersiy Duwegevyras ii. 
wAnks nal cunvdeatsr, Hers coy Segube 
nai Bon werrAH paris als Tak xaDiora- 
oa: rev Kiger. 

20. ty rdgu] Ita Caftalio et marge 
Villoif. eéyu Juntina, deinceps dra- 
virgauuivey habet margo Steph. Vil- 
loif. Parif. 
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+ CAP. VIII. 


$ 9: 9 ? 

KAI 90m re my dui ayopay WAR oUTaY, Xai wAncior 
m6 oTaSpos, Sa sesrrAs xaraduoey, qvine Tara 
yuas, amp Tlépons, raw apPi Kupoy wiorav, weoPaive- 
Tat tAauvey ave xparos idpurrs to Irma xal cuts 
warw, os svervyyavey, §Bla xai BapBapinws xai ‘EA- 
Amninas, ors BariAsus cov orpaTsueat: WoAAG m porte 
UTA, ws eis pay wapernevarpevs. “EvSa dy we-2 

XN | x, > 7 N\ >A « ¢@ 
dus rapaxcs eyivero’ auTina yap sdoxcuy ob “EAAnves 
xai wayres dt, ataxtas oDicw emmerticolas. Kai3 
Kupos re xaranndicas awe tw apuaros toy Supane 
‘widu, xai avaftas emi Toy iwmroy, Ta WaArTa sis tas 
utipas tras, Tos te aAAolS Wart wapryyeAAzy ebo- 
wr~lertas, nai xatioractas sis tay aut Tag Exa- 
ore. “EvSa dy ow TOAAR cmovdy xaSioravre, KAg-4 
\ ‘N ‘\ “ 7 wv : ‘N me » 4 
ALN OS pee Tat debe TOU NEPATOS EXMI, Whos TH EuPeary 
~ V3 Jf Ps e > ‘“ ~ . 
worapead, Tipovevos ds exopevos® of 0 aAAg peta TouTeY. 
Miray de [xai ro otpareupa] ro eucvupoy xépas eixe TOD 


{ 





1, zevraddrur) Margo Villoif. cum 
Parif, xaexAvuys habet. 

Tlarayeus) Parif, Maenytes, Eton. 
Masesyvas, Junot. Guelf. Mayas, 
margo Villoif. Tlarayias ct Tardy 
das habet. 

wieréy) Margo Steph. et Villoif. 
eam Parif. dat wievis. Deinceps dr 
uedves Cur margine Steph. Villoif. 
Parif. Econ. et Suida in dvaxgéres et 
ayngaves edidit Zeune pro vulgato 
antca savd xedeos, quod tamen eft 
infra fe&. 19. 

oe ergaritpaci] Prepofitionem 
omittunt Edd. vett. Guelf. addit cum 
Stephano margo Villoif. ubi ef et- 
aM wapexsvacpires, quod in locum 
Seis wagarxtonsplves, tecepit Ste- 


us. 
2. nal wéersg 2] Atque omnes 
@mnino, etiam Perfe. Comparavit 


Hutchinfon fimilem locum Cyrop. i, 
1, 2. 
3. Kal mY re—is] Parif. xa) Ko- 
narawnincas wo rev depaces. 
Eton. Kugés vs habet. deinceps ividves 
Eton. Equidem awe recepi in locum 
vulgati ix. 
roy lewev] Edd. vett. Guelf. a pri- 
ma manu et Suidas in v. wadara 
dant cas iawar, margo Villoif. res 
brew. 
sig eas yuiens} Articulum ex Parif. 
et Eton. addidi. Suidas in v. warca 
habet is! cas ytigas. Cf. cap. v. fea. 
15. 
wagtyyt.r0} Aldina, Guelf. wag- 
Ay. 
4. Miser 2 [nal £3 evedrivpn)) 
Edd. vett. et Guelf. omittunt xa), 


quod addidit Stephanus et habet 
roargo Villoif. Arnaldus Animadyv. 


E3 
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. EXPEDITIO CYRI.: 


S‘EAAwixe. To de BagRapixw ixmés pev Marae 

4 ’ / \ / _@ c ”~ ~ 
yoves eis YiAsous Wapa KAgapyov totacay ey TW deri, 
nai To “EAAnxoy meATacTiniy’ ev dé Tw evoWm "Agi- 
Gales re 6 Kupou vrapyos nal to dAdo BapBapixner. Ko- 
pos d& xati immsis pest auto srandoios (xara Td mécor, } 
e ? 7 ‘ > AN Ay f a 
ardcpsves Sapaks wey adres nai wagapngidias xed 
xeavert warres, Amv Kupov. Kugos de, Lian Byav 


thy xeDaany, sis Try pax xadioraro. 


[Aéyeras de 


_ Kai TOUS aAAous Tlépras srais rais nEParais ev Te 
7 WoAsum dsaxsvdvveve.| Oi d° ixmes amavres, ob mera, 
4 ‘cs \ / ‘N / A) . 

. Kupou, esyov xa om pomeTamidse Kei WPOTTEpvicle’ siyvov 

d& nal mayaipas of immeis “EAAnuixas. 


Critic. p. 173. corrigebat Misa» 3 3 
wreariipares siavuner nigns is rev 
‘Eaa. In libro Parif. eftiex:. Wei- 
tke conjecit fcribendum Mésaves 35 rs 
eredrivpa +3 shav. Equidem cum 
Wryttenbachio verba feclufi, que ex 
interpretatione orta effe cenfebat vir 
doétus. 

5. teraray} Guelf. ieracay, ut fu- 
pra Cap. v. 13. ferncay Parif. Dein- 
ceps Eton. ‘Ageraies dat, Diddorus 
"Agidaies habet. Diodorus: curmywsi- 
Corre d airy cay ixwtey oi cure z Sires 
éws TlaPiayerins, doris oaie reig yI- 
aiovs. Poftea asAragrés ex libro 2. 
annotat margo Villoif. 

6. xed iworsis psc abrov} Guelf, xal 
omifit, deinde iwarsis retrou éves Pa- 
rif. Eton. adres geev Codex 2. margi- 
nis Villoif. Diodorus: weemyesrre S 
airy conv ivwior of xbdAcre dueriv- 
acpsve lds, Sapuuas iverrts xad 

as ‘Barmwndy, 

nara v6 picor] Intellige tear. Sed 
heec ipfa verba ex conje&tura Leon~- 
clavii fuppleta defant in libris feri- 
ptis et editis omnibus ; expreffit ta- 
men verfio Galli Pyrami de Candole 
ab Hutchinfono comparata. Ama- 
feeus im principiis pofuit. Senfum 
fupplementi confirmat Diodori nar- 
ratio et mos regum Perfarum, de 
quo infra {e&. 22. 

« gly abeol) Ita cum Parif, et libso 


. ¥ F 4 e 7 \ .¥ 4 ow 
Kai yoy te nv péooy musoas, Xai our xaraDaveis 


2. in margine Villoif. {cripfi pro as- 
yérus. Sed in libro 1. verba bec 
deefle monet margo Villoif. 

peaty] Caput tiara vel pileo ten 
Gum, non gales, interpretatur Hut- 
chinfon. Perfis enim in pugna xvg- 
Basias ie) efies atPaane: tribuit Hero- 
dotus v. 49. et Plutarchus Artaxerxis 
c. 11. narrat Cyro de capite tiaram 
defluxiffe. 

Aiytrai— Saxena) Ne hee 
pugnent cum fuperioribus, ubi equi- 
tes Cyri (Perf {cilicet) galeis armati 
dicuntur, per Zadeus Zeune intelli- 
gendos cenfet vel pedites, vel potius 
equites ¢os, qui non pertinerent ad 
cohortem pretorianam Cyri. Simi- 
liter enim in Cyrop. vii. 2, 2. equites 
ftipatores Cyri majoris dici geftaffe 
galeas aureas. Contra Wyttenbach 
aut totum hoc membrum infititium 
effe cenfet, aut vitium refidere in 
Garou, Weitke totum locum tan- 
quam e fcholio ortum feclufit. A- 
lieno enim loco referri, et effe per fe. . 
ineptum ; repagnare enim ei, quod 
modo di€tum eft; deinde cur dubi- 
tanter Xenophon per Aigsras id refe- 
rat, quod ipfe oculis fuis viderat ? 
Non conftanter autem Perfas pileos 
in pugna geftafle pro galea, verofi- 
mile effe ex Cyrop. vi. 4,1. Con~ 
ferri etiam jubet Herodotum vii. 
84. . ‘ * 
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v e 2 
ques OF ToAtuses’ mine dé dairy syeverc, sPevy xovogros, 
aomee vePérn Asuxn, pov de ou ouxNe voTEpey, Cowep 
peravica tis ey tw wediw exiworv. “Ore da tyyurepoy 
tyiyrorro, taxa dy nai yadnis Tis NoTeAMTE, KAI ai. 
Avyxas nati ai tales xataDavis syiyvovro. Kai yrav9 
e ~ "ON , >. ~ 9 4 ~ / 
IwHeS [Ley Atuxotapaxss Si Tou suavUsLoU Ta WoAEMiay 
(TirraPpeguns tAsyero tovraw apyssy) sxopevos dé Touran, 
YéppoPopos’ Ex puevos de éxAiras ow modyeers FvAivaus 
acmiow (Alyumrsos de cures EAtyovro eivas) aAAos O° 
inwtis, a@Ados toyoras. lavres de cures xara boyy, ey 
DAaicio wAross avi pamav exaotoy TO ESv0S smopevETo. 
Tl po Oo” autay ceppeare, daAsiwovra cuxyey am’ aAARAwY, 10 
Ta dperrcermPipa, xadAovpeerce’ sigev dé ra dptwava ex Taw 
above sis wAdyloy amwcrerapéya, xai ved tos diPpois 
’ Pe ? € / of > 4 e ‘ 
tis ynv Bartrovra, as dsaxcmre, ore evrvyouv. ‘“H de 

4 F e P ‘N / m~ e¢ v4 2 , \ 
Yay NY, GS EIS TAS Travels Tay EAAqvay ehavray xo 


8. iyivsee} Parif. iyignee. Nega- 
tionem ante evyr ex conjeftura Le- 
onclavii addidit primus Hutchinfon 
firmante Amafeei et veteri Gallica 
Verfione. . 

9. ivépesves] Suidas in voc. yi}fer 
habet ex h. ]. zal yspsofige: éwrivas 
lyipsses vetras civ wodupte: xa! udri- 
san kewies: Aiy. &c, FEgyptiis ea- 
dem arma tribuuntur Cyrop. vi. 2, 
10. Hos vero A:gyptios Zeune opi- 
natur effe pofteros eorum, qui a Cy- 
yo in fidem recepti dicuntur in Cy- 
Top. vii. 15 45. Ceterum particulam 

poh Asyusru omittunt Edd. vett. 
cum Guelf. ut paulo poft sess ; 
Btroque Joco habet margo Villoif. 

isagver od} Articulum ex Parif. 
cum Zeunio inferui. Herodotus vii. 
60. de Xerxe copias recenfente: 4g:9- 
Macarris xara Wyi0 Idraseev et 
Cap. 100. Xerxes dsksraivwy ia’ de- 
puree wag iSres by txacee invSa- 
We. ‘ 

10. suzy] Suidas ex h. 1}. wead 
interpretatur. De curribus falcatis 
cadem tradunt Diodorus et Plutar- 


chus. 

xarovsva} Ita cum Suida in y. 
cs Parif. et margo Villoif. 

ulgo eft Asyspusve. 

&éruv] Junt. Eton. et a prima ma- 
nu Guelf. 4%0e» habent; deinde Al- 
dina aweriraypiva. 

bxs ves sipees] In Cyrop. vi. 1, 
30. ef wgeriSnas 0) nal Jeirara songs 
os atin wees veig Ktovas ivS19 xed 
ivSiy wary epeyav, nal GAAw sdre iwe 
ce &ten sig yur BrAlwevra, of iuBa- 
Rovere tig Tous ivarriong vais Kepeugir® 
ubi minus diftin&e dixit owe ry d%e- 
m, quod hic eft dws ress tippes. Co- 
gitandum enim eft, currus effe biro- 
tos, quorum axi incumbit Jdipees, 
cui ipfi infiftit waga:Sdens, ct ante 
cum svieves. 

ivedyesy) Suidas inevyyaver, mar- 
go Villoif. cum Parif. irruyydresy, 
Eton. decaterons sry byrvyydvey. 
Ad vocabulum yrs intellige ray 
dgudrey. Thucydides viii. go. av 33 
Cod Tees H YeON aLTR. 

baawrey} Edd. vett. Guelf. iaisreur, 
Caftal. iAederan, Parif. cum libro & 
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11 diaxnLivrav. “O perros Kugos eiaey, ore xadicas rags 
exsdsvero Tos “EAAneS, thy xpauyny tev RagBdgar a 
txsotas, apeiodn rere’ ov yap xpavyii, AAAL coy aS 
\2awaorov, Kat nouyH ev iow Kai Beadtaws m pooneray. Kaz 
- ev tourw Kupos, Waperawvay dures uv Tliyenrs TO) sppetn 
~ Ag n ? ~ > 
yes Kai aAAoS Tec 9 TéTrapol, TH KAsapyw efdom, 
ays To oTpdTULA KaTd pérov Td Tav WoAguley, ors 
> ~ ‘ y a x ~ a ~ / > ¢ w~ 
exes BarsAgus sin” xety ToT, EDy, vince, wav” guy 
13 weroinras. ‘Opa dé o KAsagyos to ptrov oriPos, xa 
anova Kupov, tw ovra tov “EAAnuxo svwriou Bact 
Asa, (rorovra yap wANSss wepsny Barirsis, wore pérey 
Nef ~ wf ~ / > 4 3 s > > ¢f € 
TO éauTou Exav tou Kupou eveavipcou iv gv) aAA’ opus G 
KAsapyos ox nterev awrormaras awe Tw moramo Te 
dtktiv xépas, Poovpevos, un xuxrwdein exarépeader’ 


~ \ / ) 4 ef >” fe: e/ ae 
ta ds Kupw amexpivaro, ors aura méAct, omus xarus 


yor. 


2. 3. in margine Villoif. taSérra xa} 
Vaxsyovre, Sequens diaxesrray ha- 
bet etiam Caftalionis editio, cetere 
antique SiarxoPdrre»s, Demetrius fect, 
104. h. 1. interpretatur: dssvecv9re 
Wave: xai daxeypas. Plutarchus: 
Ot wal xara revs “EAAnvas toads car 
| OgswavnQiguy re popadiorares wee Tis 
inured Pirayyes, as, wely iy yieei Yt- 
vieSas, tiaxiporra ras caksig Bia rhs 
sicsAdews, Deufu curruum falcato- 
sum dixi ad Cyrop. vi. t, 30. Simi- 
liter in exercitu Greecorum antiquo 
more ante aciem pugnabant sagas- 
Béra: curribus infiftentes. Cf. Eu- 
rip. Suppl. 675. Diodorus xii. 79. 
xx. 


4f. 

11. dvixseSas)] Ita pro dvarvicSa: 
dedi ex MS. Parif. et Eton. Rem nar- 
rat fupra vii. 4. 

os &eoerev] Edd. vett. Guelf. os dr 
sieréy. Caftalio, os: &y e4v v1, Eton. 
is dy ivrdv, margo Villoif. os dy derey, 
verum conjeftura affecutus eft cum 
Mureto Stephanus, firmante Parif. et 
Regio B. Nofter in Republ. Laced. i. 


\. » , ~ a. A \ a 
Kai ev rourw Ta xaspo To prev CapBapixey OT paTEUMe 


3. ws dwversy mrepiwrary ceifty. Plu- 
tarchus Lycurgi c. 29. iersSupenesy, os 
aoveres IE dvDeawivns weoveias, &Sbva- 
Tov THY vouodsoias Awetuwus. Arrianus 
i. 16, 10. ive abrés os dvverdy eH Oa- 
Aayyt weeenity aires. 

iy fry nal Bpadios] Plutarchus cap. 
Vii. oxy nai ox fdny iwdyer, Ad vo- 
cabulum /ey intellige Baxars. Cyrop. 
Vii. 1, 4. wagnyytnes tir Tey iat- 
3a. 

12. vherage:] Parif. rlrgass. De- 
inceps x&» reve’, ifn margo Villoif. 
dat, male s&y retry Edd. vett. cum 


*Guelf. 


13. sbavieov] Male edd. vett. sie 
vuues tte av. Parif. cerevrev, deinde 
Parif. Eton. pisos vay aves, 

Sues] Plutarchus c. viii. eby Frees 
Huaeriy, si xa) ph padrA07, KAiagres 
dveirdtas xara cov Baciriia wy 9A8- 
wus reds “EXAnvas, GAAL weorpeibus vis 
worapy vs ostidv, os pn xuxrAw9sin. 
et que fequuntur graviter dia con- 
tra Clearchi confilium. 

gedaos] Parif. psbae habet. 
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e ~ Ae. CN e \ # 3 ~ >, wt ae 
Kade wWeonss’ To d ‘EAAMxoy, irs ty TQ) CLUTG) [E¥O¥, 
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TUNETATTETO EX Tay sts Weorirray, Kai o Kupos mage~ 
4 > f \ > ~ v4 ~ 
Aaivar ob Wamu Kees aiTa TH oTeaTeipaT, KaTESTATO 
exarépous [awotey], tols re woAepious amosAtrav Tos 


re DsAsous. 


3 9 ] we ~ a 
dav dt auroy awa rw ‘“EAAguixoy EaveDaw 15 


‘Adyvaios, ursAdras ws cuvavtncas, pet, sh Th wap- 
ayyirAc’ 60° ewicraras sims, Kai Afyuy ExSAsUE TA~ 
oH, orb Te itp Kai Te CPayia xaAw sin, Taurae d616 
Asyaw, SopiBou yxove'e dic trav raveay idvros, nai Hpero, 
tis 6 Dégupes sin. ‘O de HevePaw siarev, ors ro cw Syme 
Wapepreras devregey yon. Kat os eSaumace, tis wap- 
ayytAAts, xa HeeTo, ots eat an to curdyus. ‘O de 
dmexpivaro, ors ZEYS YOTHP KAI NIKH. ‘O d817 
Kupos dxovras, aAra dixouai te, ify, xat route ior. 
Taura dé simay, sis THY sauToU yopay darnAauve’ Kai 


14. tes iy vy abr] Vulgo ante po- 
fitum érs cum libris Brodei, Parif. 
Eton. Regio B. re&te omifit Weifke. 
Maretus in vulgata fcriptura petver 
mutabat in ¢sxev; Stephani conje- 
&uram 47 recepit Hutchinfon. De- 
inceps male margo Steph. Villoif. 
Parif. Eton, agestrrey habent {cri- 
ptum. denique margo Steph. cum 
Parif. £esAavver dant. 

izawi Margo Steph. cum Pa- 
rif. Rion: fer ae pecbilecs sis 
Tous WoAtpievs ual vers Pirevs, Et- 
iam Juntina cum Guelf. @/aeus ha- 
bet. Margo Villoif. dwsrAadray ixa- 
eo awebrivey siz cols wodsuious 

Gsriovs revs Pidrevs habet. Que 
diverfitas vitium vulgatz Jatens ali- 
cubi fatis arguit. Mihi quidem xa- 
rahaeSa: daroSey cum fequenti éve- 
Adiver jun&um pleonafmum inep- 
tum continere videntur; quare &se- 
St feclui. Weifke deaS: edidit 
fcriptum ; at idem in Cyrop. v. 1, 
16, reds dereS1y Srapmivons pofuit. 

15. ixtasos] Margo Villoif. ixiase- 
#. Eton. wae omittit. 

, 8 lege xa) cd opm) Parif. liber 
on nal oh isgh wade nal rh hh yin 


xard. ravre &c. Leonclavius dif- 
crimen inter jige et «fey hoc effe 
putavit, ut isa exta, efiyie hoftias 
fignificarent. Locus Virgilii Eneid. 
xi. 739. diverfus eft, quem Hutchin- 
fon comparavit. Admonet Weifke, 
iterum infra vi. 3, 21. diftingui dee 
a Xenophonte faa (fee. 2.) a efa- 
ryiess, que Arexion harufpex fecerat. 
Difcriminis rationem ignorare ipfe 
non diffitetur. 

16. DoguBes cin} Ex libris Stephani, 
Parif. et margine Villoif. adjunxi six. 
in Eton. eft s. 

6 2 Mevehayv] Kaiaerves in libris 
aliis fcriptum reperit “Stephanus, id- 
que nomen eft in margine Villoif. et 
Parif, Credo re@ius, nam Xenophon 
longiufcule aberat ab ordinibus. 

& vs nal sim] Junt. Guelf. Parif: 
Eton. xei omittunt, fed habet cum 
Steph. margo Villoif. Idem de fe- 


- quenti ¢s poft Myenas di&um volo, 


quod item Aldina cum jifdem libris 
omifit, fed habet margo Villoif. 

17. Sixopar) Intellige rev eiwrév, ace 
cipto emen, non +é suvInea, Ut Cum 
Brodzo quidam accipiunt, re&te mo- 
nente Weifkio. 
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ux és Tele 4 tétrapa orddta amencetyny To Odrayye 
or aAANAGY, Wine emasaviCov Te of EAAmves, xen 1e~ 
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oSas, exxAivouor of BapBapos ros irras xai Pevryours. 
Kai erravta dy tdiaxov ev nara xparos of “EAAnves, 
sPoay dé adAnrais, 14 Séiy doo peas , GAN ev rabes exs- 


Wear. Ta dé dpuara ePigero ra mev ot avTay TAY 


+. 
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: &wuyieny] Margo Steph. Villoif. 
Parif. Eton. dssyieny. deinceps sege- 
Kexerre male Parif. Eton. 

18. exduauws] Demetrius fe&. 84. 
laudat fea 3—iXexvunvs. In Codd. 
Brodai fuit Hszueainve rns @. Ver- 
bum et fententiam loci interpretatur 
Arrianus Anab. ii. 10, 4. 4 33 dye 
iy ehtes ies ce piv wweare Bddny, rev 
pa BarwacSivai es by oH Zuvrewrigg 
wrogties “meupgvey Ts Parayyes.——Dein- 
ceps ‘EvusAdy Guelf. a prima manu 
habet. 

Setup Stix] Diodorus xiv. 23. os F 
leeds Blrous dears, TS10r ware wearrAny 
qwevtiy wagenyysinas 3 aireis KAi- 
agxes Ay revre wedges. Caufam de- 
inde addit, et plura in fequentibus 
variat. Idem tradit Polyzenus ii. 2, 
3. thr Ui Pddayya cay EXAnve xar’ 
decas mis Balu dys cH soratia cobs 
BagBegous inwanrcay ws 3 Birous ir 
Tes HusrAev sivas, Seow venrSur wap~ 
wyytaAty, ores pes tre rev Gidws 
Brawreevre. 

tAsAiveves] Plutarchus Thefei c. 
22. iwiQwrsiv 31 iv vais eorevdais iAsACd, 
led, ied, Tels wagerras, wy Td wiv owl 
Poress draQarsiv xal wesriferris siv- 
Sant, v6 DR ixwrnkias zai ragaxiis 
dees, Suidas: irsasy, leipdiyue re- 
Aspixdr—ual yao oi weosidrris tis woe 
Aspeer 76 UAsAsy ipereuy para tives is- 
pusdeus xevtesos. Affert Achai locum 


in Philoétete, ubi Agamemnon ex- 
ercitum alloquitur: dec rayiver, 
iasasy. Demetrius de Elocutione 
Cap. 98. Mevepay Bi Hrsradd Onow é 
ereatnyés, chy vou brsrsy drainer, hy 
anpea erparnyts cunyss, Tagerehons 
éxquars. ubi tamen ex Drefdenfis 
et alter Guelferbytanus habet #AA«- 
Zu. Infra v. 2, 14. dus rs cy Evoa- 
Aly HAdrAavar nel EDs0r Bpipew eft, fed 
liber Eton. dat #AiAgav, quod for- 
taffe fcriptum ibi legerat Demetrius. 

vais devies] Atrianus Anab. i. 6, 
9. 6 3k nal iwararadas ixirsves voids 
Maxsdivas xa) rois igus: Seuwtieas weds 
vas dewides. ubi nuperus Editor 
male cum Codice Florentino weés 
omifit. ; 

19. igsxvsieSas] Codd. Brodzi, Pa- 
rif. Eton. a¢ixvueSa: habent. Verba 
fequentia ois fxras abfunt a Parif. 
Eton. et libro 1. 3. 4. 6. marginis 
Villoif, 

20. ipigsre] Eton. igigerre. Dein- 
ceps 3:0 cay ‘EAAdvwr libri Parif. 
quam ipfam fcripturam conjeQura 
Muretus affecutus erat, recepit Hut- 
chinfon. Vulgatam tamen retulit 
Demetrius fe. 103. va wis 3s aires 
raw Girlie, ve 33 nai 3) aicar cor we 
Atiov, et in repetito aicer vim ali- 
quam et fpeciem magnitudinis quat- 
fivit. Cum Mureto fentit Weifke. 
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Nierarre}] Hoc vulgato feravre me- 
rito preetulie cum Larchero Zeune ex 
margine Steph. Villoif. Parif. Eton. 
Regio B. daxatis ordinibus impetum oc- 
currentiom curruum falcaterum ¢xce- 
peruat, Cartius iv. 13, 33> 

nariasoon] Weifkio zarirsgon 
fcribendum videbatur. Sed is fe- 
quens ixwdaysls excuffus ¢,curru in- 
terpretatur, nempe inopinato appul- 
fa et faccaffa alias currus fubfecuti 
et celeriter preeterve&turi. Sed & 
fenfu loci plane aberravit vir doctus. 
Perfe enim curribus falcatis infi- 
fientes pugnabant, Greeci cos vita- 
bant laxatis ordinibus ; pauci im- 
prudentes correpti a cusribus et de- 


jeGi fuerunt. 

ua) obdis) Edd. vett. Guelf. xa oie 
habent. 

21. ws BaciaAsus} Heec omifit Etoh. 
qui deinde habet pivey fu. 

22. vs abear] Edd. vett. Guelf. 
aires, Morem Perfarum firmat ad 
h. }. refpiciens Arrianus Anab. ii. 8. 

otras nal] Ex Eton. sai addidi ; 
idem liber syeious &v acesvy habet. Pa- 
rif. ty $8 lexis &. inarigndy dv. Vi- 
detur etiam hic liber twiew Ay dare 
voluiffe. 

23. eb8% vag] Ita cum Ald. Steph. 
margo Villoif. iy 2 ress Junt. Guelf. 
deinceps iwinaprsr edidit Caftalio. 
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47 clas 6 ier pos, xai iacDas avros ro TeaU ped Orcs. Neai- 
evra, O° aurey axovriles tis WaATa umd Tow bPIaApor 
Biatas’ xai srravda payopeves xai Barsrevs xai Ku- 
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24. savanéyy] Edd. vett. xeraxs- 
Yu. quod ipfum, aut xaraxéyus 
probandum puto. 

wee facies] Ita cum Stephano 
margo Villoif. apes Bastin Edd. vett. 
Guelf. Nomen ducis Junt. margo 
Steph. Guelf. "Agrayieny, Parif. ’A»- 
eayierns {cribit. Cf. ad vii. 11. Cy- 
ropedia vi. 3, 31. "Agrayleear, Co- 
dex Altorf. "Agrayvecay, fine varietate 
Vil. 1, 22. et 27. nominat. Cafum 
ejus narrat etiam Plutarchus cap. 9. 

26. ‘Ops rév &vdpa] Margo Villoif. 
vay dvdpn iow hahet, idem fsro dein- 
ceps, ubi ante Stephanum erat in 
Edd. vett. et Guelf. sfarre. 

Kengies | Ceefize narrationem habet 
Plutarchus, eamque fequitur Diodo- 
cus xiv. 23. diverfam Dinonis rela- 


tionem pofuit idem Plutarchus. 

jargss, xai] Facilior procedet ora- 
tio, ficum Buttmanno iaegés, és zal 
{cripferis. 

27. wal ivravda marsutves] Pro ge= 
Nitivis payopiver xad Basidrtes nal 
Kigew xa} ra pofitos effe nominati- 
vos, recte cenfuit cum Hutchinfono 
Weifke. Deinceps isariges habet 
Eton. et margo Villoif. . 

awiSevv] Eton. et margo Villoif. 
awiSenexey dant. 

oi dere cor wsel aires} Alianus 
de nat. anim. vi. 25. Alyes (de Xeno- 
phonte ait) psvevs of revs imereurrilous 
éxew cuptapausiva: xal erawedieSai, 
xal vy sivevvev, ds dy of exneweryes 
THY Tishy, Svopece od "AgrawaTnt, 
iwawexriives Ty mxpy. 
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ad wexroxera Kupo, xararydwas amd tu ixaw 
wymerty aire. Kai oi piv Paws, Barirta xeAsurai 29 
Tie emsadras atriv Kuge’ of dt, sautov. tmioPafat, 
TUT awEvey Toy aXWaNNY BX Yap YpuToN MAL Tee 
arov dé ePopes xai LiAdie xas Te GAAd, GORES of agi, 
eros row Ulserav’ ereripenro yao uae Kugeu ds stvody Te 


Xai WOTOTHTA. 


y~ CAP. IX. 
KTPOX pcv ouv cures ereAcirycsv, ane av Tepoe 
tiv peste Kupov rov apyasov yevopévay Baciduxararis ts 


Xi GALE AELOTATOS, WS Wap TWAYTOY OULOAYEITOS TOY . 
Kupou doxowray sv weiga yeotas. lpwrev psy yaga 


~ e, > XN we 9 ~ ‘\ 
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Tlarres ye oi tow apioren Tlepray waides exi rais Ba-s 
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cihiws Supass 
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ure BaciAtws xai axovourt, xai aAAous cryucCopevous" 
¥ 3s 2 AN ~ ¥y I wv . ¥ 
arr wus waides vres mavSavourw ape te Xai ae- 


xolas, “EvIa Kugos aidnuovtiorares pay wgarey tars 


28. sipst)es) Eton. xavarsesiv. 

29- YirdaAs}] Guelf. Parif. pidue. 
De omatu principum Perfarum com- 
para fupra cap. 2. extremum. 

I, eo devasev] Eton. rav deyaiay, 

2. wais ies sv} Ita cum Steph. 
margo Villoif. dv ies wass Edd. vett. 
Guelf. Deinceps Parif. ei» reig da- 
Aus, Eton. cb cog Aawes w. unde 
ew alterum inferui. 

3- le) vais] Ita margo Steph. Vil- 
loif. Parif. Eton. Vulgatum bs reais 
%. tanquam exquifitius pretulit 

ne, etiam io Cyrop. i. 3, 2. ubi 
ly vais Qigess folus Guelf. liber dat. 
In teliquis locis Xenophontis con- 


flanter tw) vais Sugass {criptum legic 
tur, quee dabit Index. Ipfam diGio-~ 
mem ex Perfico idiomate converfam 
fignificare aulam regiam et conve- 
nire cum ea, quam hodieque Turce 
frequentant, perfam appellantes au- 
lam regis fui, monuit jam olim Rei- 
fke et repetiit Heeren, Ideen tom. iin 
P- 447. < 

65. aidnpovierares] Vulgato slpadi- 
erases, Quod ex vitiofa fcriptura Jen 
povterares ortum habere monuit 
Ruhnken. ad Memor. iii. 9, 6. re@e 
hanc leétionem marginis Steph. Vil- 
loif, Parif. Eton. pratulit Zeune, 
Cf. Cyrop. i. 5, 3. 
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Umodseotiony padre weidertas Erera dt Didirni- 
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TOV Keli TaN eis TOY WoASpoy spe, ToviKns TE Kas axovTi~ 


6rsNs, Didropacdécraroy elves, Noes jeAgragoraroy. "Exe 


Now e¢ v \ \ 
db TH NAsnin Expense, xa Pidrodugcraros nv, Xai wpOs TH 
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Inpia petvros Didcxsvduvorares. Kai apuroy wore ext- 
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Depomevmy oun erperev, arAAa ocummETuY narermrardy 
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ame TU imo’ xa Te pe Ematey, wy Kai TAs wrEAds 
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7 "Emei de xarewiuOoy ued tou warps carpamns Av- 
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dias te xai Dpuyias tas meyadns xai Karmadoxias, 
; \ ‘\ \ / ) / ” va 2 
orearmyes Of xal wayTaW amedeindy, oi xaSynxe sis 


AA‘xen] Margo. Steph. Villoif. Pa- 
rif. Eton. Brodai liher fAsxserey ha- 
dent. Sequens xa) eav favre ex 
Acriptura Steph. Grmat margo Villoi!, 
cum verfione Amafei. ix civ aurel 
Edd. vett. Guelf. Brodsi rationem 
zai ix rev lt. probabat Weifke, ut tol- 
leretur ambiguitas in verbis, quam 
equidem non intelligo. 

sceneSai] Repete idsxa; ad psr0r- 
wirares Zeune & intelligendum cen- 
fet. 

6. +H Arixia}] Ephebi. (cilicet, Cy- 
rop. i. 2, 9. 

Girsxsvduvcrares] Hanc Edd. vett. 
et Guelf. fcripturam vulgato @sA0x- 
Suverarcs praetulit Porfon. Licen- 
tiam poeticam fyllabee quantitatem 
imminuendi in profaico feriptore 
non effe tolerandam. ka fupra iws- 
wrdussrign ex Juntina et libro Parif. 
Teftituit, quod fecit etiam Zeune, qui 
mira tamen ofcitantia hune locum 
intca&tum reliquit. Eadem ef culpa 
Weifkii. Nulla cum varietate éx:- 
Burcracey legitur infra vi. 5,29. In 
Thucyd. iv. 62. dxssdoverigas ex {cri- 
ptic libris, ut in Platonis Gorgia p. 
477. 1n Stobso Serm. 41. dnapera- 
+o reftituit, in Strabone ii. p. 1§2. 
BV. P. 713. ciupuriviee et lyripsora- 


weve, in Moeride dxgaréesgey ex Pole 
luce vi. 24. in Athenzo iii. p. 80. 
sbyvasrign, vii. P. 313. styvdAsrions, 
P- 314. xyudericay, p. 32C. sbyvrére- 
ger, P. 321. shywdoricons. In Plutare 
cho tom. ii, p. 314. Baguavwerares, po 
11g. et 1231. dvuagerares, in Photie 
Cod. 172. p. 393. arspeorsges corrigit. 

éwe cou iwwev} Suidas in xarinan 
habet owe +. iewev. Idem pro gas- 
eas habet ic, Equidem utrumque 
h. 1. feriptum malim. 

xal¢a pav] Inepte Zeune pro rate 
ce vel coavra dium interpretatur. 
Scilicet ille expeQabat in awoedéeu ut 
fequeretur ra 31, ut nunc eft vires 33. 
Idem vero recte xavixevs vulgato 
xerixravs pretulit ex Suida et mar- 
gine Villoif. 
 wedAcis panngierorarey iseines} Ita 
Eton. nifi quod is paxagicrarey ha- 
bet. Vulgo erat wearcis paxagirréy 
sivas tweines. Caftalio werd dedit. In 
Memorab. ii. 1, 33. eft naexegroreca- 
tay sbdasorviay, in Cyrop. vii. 2, 27% 
paxagiararay Bierny Codex Altorf. in 
paxapereratay mutat. Supra i. 75 
4. Cit vey ofnads Bevrspiver ccmsivas Coss 
oixes TnAwres weitere deredDti9. 

9. xal waerwy) Guelf. xi omifit. 
Deinde ériduger habet Eton, 
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Kurrwros aediv aSpeterSas, xparw mir extdeszer 


GUToY, OTs Teel WAsioTeu Tweisiro, si tw owtiTatTO, Kai a 
Te cunSorro, Kai si TH UMoroITS TI, pgdey “LevdtrSas.: 
Kai yap ovy emiorevoy yety auras ati oroAsis bwitpewepeevets,yS 
éxigrevoy 0 of avdpes* nat si Tis MeAg mies EytVETO, owe 
capévou Kigou, exioreve, pndiy av mapa tas owovdas 
wats. Toryapouy ems Tiroraiigves tworiuget, waras9 
ai woAsis ixoveas Kuper siAovro anti TirraQépvous, wAyr 
MiAnoissy’ oures dt, ors eux nSeAg Tous Devyorras fo 
icSas, sDoorre airiv. Kal yap igyw ewedeixnwre, 10 
xai EAgyev, OTs OUX AY Wore wpootro, éwe away avrois. 
Didos eytverc, oud’ ei drs psy jesious yévowro, irs dt xai’ 
xdxsoy wectveiay, Davegis J fv, nai ei ris ts ayadovll 
HXALOY WOMrsiey LuTOY, vine meipapsvos® Mai eUyHY Ob 
Tins aitou skiepor, ws guerre, rorouroy yedvev Cry, iors 
NXdm KAI TOUS 8U Kal TOUS KAXwS MoLWYTAS aAEzOLEVOS. 


Kal yag ov wAsiores dy atta, evi ye avdpi trav ep 1d 


mor, emsduuyray xai xequata xai wiAus xai Ta 
tauray Tamara motor as. 
> > ~ 94 € » 
Ou pety dy oude tour’ av Tis slaros, ws Tos Xaxoupyeus 13 


ewQare] lta cum Edd. vett. Gaelf. 
Kton. en Ssivo Stephanus edidit. 


9. weeteSas] Compara i. 1, 7. i. 25 
a 


to. bestsixevrs} Pro vulgato iws- 
dienes recepit Zeune ex margine 
Steph. Villoif. Parif. Eton. compa- 
frato loco Memorab. iv. 4, 1. éAAa 
val loyy iwsdcixvure. fed id ex mar- 
gine Steph. eft a Zeunio receptum 
in locum vulgati dwidsizvvre, Ibdi- 
dem (e&. 18. erat byd zt aed isi- 
deineps vbpumsy ot xal Binaser sTrate 
{cripfi dwettixvowas, et de ufu utriuf- 
que verbi queedam annotavi. 

Tears) Stephanus weesre dedit, 
Ut emStire fe&. 7. Sequens si Jun- 
tina cam Guelf. xed ante xaxuses 
Guelf. 3 xai niargo Villoi(t omittit. 

ros iyisere] Lntellige rie, quod 


quom plures fignificet, hinc fequitur 
nomerus pluralis yivewro—weadtuay. 

11. sf aig 1 @yaSer) Ex Guelf. Pa- 
rif. Eton. et duobus Regiis +: adfci- 
vit Zeune; margo Villoif. habet of 
1h hyader, 

airiv} Edd. vett. Guelf. cées, mare 
go Villoif. adrs. 

xeiver Civ) Suidas in verbo &aste- 
pessov habet roreirer twielar, Tees vt0 
ayn vovs wv zai &c. quam {cripturam 
probat Porfon. Ceterum pro iersy 
quod induxzit Stephanus et habet 
margo Villoif. cum Suida, srs eft in 
Edd. vett. unde Caftalio dees, Bro- 
dzeus ting as effecit. 

12. wAtieru——abre] LeGionem 
hance Stephani firmat verfio Amafzi. 
Edd. vett. cum Guelf. avrar. 


+ ie 
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xdi adiious sia nararyeras, GAN abudicrara marcel 
Srspcoopeiro. Tlerrcuis 0 fv idein wage tas rriPBousas 
cdovs nai tedav nai ergaw xai CPI aruay orepoupeevous 
awSeamous’ corre éy TH To Kupou apy syévere xi “EA- 
Ann xai BapBdew, padey adixowrs adsas wopeerSa, 
14 core: tis HOeAEy, Socoves 3 Ts meoxmpoiy. Tous pérra ye 
ayados sis woAguoy capodeynto diapepovras Tipay. 
Kai xporoy jeey ry aut) woAsuos woes Tiewridas xai 
Mucols* otparevipevos ou xai auris sis Tatras ras 
yepas, os capa steAovras xivduveusiv, ToUTOUS Kat ae~ 
rovras ewoies, ns xarerreePero ywoas, wera db xat 
ISaAActs dupes erie’ wots Daisotas Tous mey ayd~ 
Sous, svdesmavertdrous, tos dé xaxcus, dovAous TouTaT 
akvrSas sivas. Toryagoy mroddy mv a@Sovia Tur 


eSerarray xwduvevaw, orov tis, cise Kuga eiadyes- 


otas. 


16 Els yen dinasooumy si tis arm Davepis sever 


” 13. xaraysragy) Intellige cap voney, 
Deinceps iv c% Kugeo eft in Junt. 
Eton. et Guelf. 

ua) wedwr— srigeusivers] De fup- 
pliciis maleficorum intelligunt Inter- 
pretes plerique omnes, comparato 
Curtio v. 5. et Diodoro Sic. xvii. 69. 
Mira eft Wyttenbachii interpretatio, 
qui heec ad innocentes cacos muti- 
lofve refert, qui in bene gubernata 
Cyri provincia ita tuto in publicis 
viis degerent. Hanc rationem ait 
cum verbis, conftructione et totius 
loci nexu congruere fibi videri. 

3 os weoxugsin} Eton. wperxweein. 
Si fecum portabat, quod commodum 
effet, interpretatur Zeune. Weifke: 
cum fecum haberet, quidguid commodum 
effet. Addit: nam a latronibus tu- 
tus crat. Hgec equidem non intel- 
ligo magis quam greca. Mihi Xe- 
nophon de jufta itineris caufa et ho- 
nefto profeétionis preetextu loqui vi- 
detur. Similis fere locus eft Arriani 
de Venatione xxi. 1. doet ifsivas cas 
never, ews dy wou ergexues. In Cy- 


, 


Op. i, 25 4. CR fein’ dy ixaory ween 


xen. Vill. 2, 6. os dv ixacwey weexw- 
pn, evros txt, iii. 2, 29. av aory 


Wiperdns, sxire cos weezy api. 


14. i¢Aeveas] Ita cum Caftalione 
Zeune; relique cum Steph. et Guelf. 
habent s9sAcrras. 

txrura 3i xal} Verba duo priora ex 
Parif. et Eton. adjunxi; masgo Vil- 


loif. dat Sessre xa} d@AAn. 


15. &£seve9a:] Brodzeus a%sevs con- 
jiciebae {cribendam, quod eft in mar- 
gine Steph. auch afsovy eft in mar- 
gine Villoif. 

apSevia civ] Ex libro Brodzi, 
Guelf. Eton. avrg interferuit Zeune, 
quod praeunte Aldina cum Stepha- 
no omifit Weifke. In Juntina eft 
+4, unde Caftalio e#ew effecit. Re- 
Ge monet Weifke advrw locum non 
habere. Dicendum enim fuiffe 4¢- 
Seria Kigw civ—clorre aieiy ais. 
Ceterum Edd. vett. et Guelf. 29% 
ewes teéte precunte Amafeo et fir 
mante margine Villoif, correxit Ste 
phanus. : ‘ 
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txidiumeDeas Bovrtusves, wep wavras éreuéiro ToUToUs 
GAeuricerégous West tav sx tou adineu Cpiroxsgdovrrav. 
Kai yap ouv aAAm Tt roAAd dixaiag autos diexespiCero, 17 
hai orgareupars adn tives éxenraro, Kal yae crpary- 
Yoi Mas Anxeyoi ou XpypciTay Evexct mpIs EXEIVOY érALU- 
Tar, GAN’ bwei iyvaray xepdaAsaTepey sive, Kip xadws 
mudagrsiy, 1 TO XaTa wmv xigdos. “AAAd pay ei tis 18 
Yi Th aut WeoTTabaves KAAWS UNNLETHT ELEY, OUdEVI Ta 
Tie Ax ApITTEV siace THY @poduulay. Toryagouy xpc~ 
TWTos dy UaNgiTas Tastes Epyou Kupw srtyturay yevi- 
elas. Ei dé rivee dpcay dewor ovra oixovépeoy 6x To di-1g 
Kain, Kai KaTaTKEVaLorTd Te, HS aeXos Xupas, Kal 
Rperedous Woovra, oudiva ay wamere aDeiAgro, arm 
Kal wAsion Wporedidou’ WoTs al Hdéws EmovoUY, Xai Jap. 
fades exTaTO, Kai & Wiwaro av Tis, AKITTS Kugoy 
ixpurTer” ob yap Piovav tes Paveps wAcuroucsy éPai- 
TO, GAAd Weipamsvos ventas Tos Tay UmOXpUATOMEVaY 
venpart. Didous yeumv orovgs woirusro, nai edyous 29 
4 N ¢ ‘\ v4 : \ v e 

ion Orras, nai incvods xpivers cuvEgyous Elves, O TE 
Try xaves Bovromeves xarepydcer tas, sporoysiras meas 
wavry Kparior Os dn yevicSas Sepamevew. Kas yee 2} 





16. bedsisvoeIa:} Intellige Iexase- 
som, Locum hunc negligenter ex- 
{cripfit Suidas in v. sei warrés. 

17. Kugw xadrss}] Nomen Kuew 
Jont. et Guelf. omittit, poft sepda- 
Aserseer collocat margo Villoif. 

18. el ris yi #1] Vulgatum sf eis yi 
ve ex Guelf. et Exon. correxit Hut- 
chinfon. . 

aeerieves 34]. Mihi oratio hiulca 
videtur effe et vitii aliquid latere, 
quanquam xserires 39 ftatim feét. 
30. reperitur. 


19. xavaexsualevraé v1] Sufpicatus 


fam 33 vel xarcs addendum effe ad * 


Cconom. iv. 14. p. 25. quanquam 
in loco ejufdem capitis feét. 16. fit: 


BRT EN TIVaT Wy cee deseres tlvas ifn 


Kegay nal konyuv ces narirnsvacpelyess. 

ageiatee] Hanc formam vulgato 
&¢sixere pretulit Hutchinfon . ex 
conjeQura Mureti firmata a libro | 
Guelf. (a manu fecunda) Regio apud 
Dorvillium ad Charitonem p. 334. 


et Parif. Alteram familiarem LXX,- 


Interpretibus damnat Phrynichus p. 
30. 
&i24 nai) Eton. drAa zai dst hye 
bet, margo Villoif. aaa’ asi, 
& wiware) Junt. Guelf. wivares 
Pari. 3 iwiwacre, margo Viltoif. xs 
ea d wiwaere dant. © 
iwoxevareuivan) Margo Steph. Vile ‘ 
loif. Parif, Eton, dwexp. quod damp 
nat Dorville ad-Charit. p: 183. me 
20. xeivs] Eton, xelvgy habet, 


F 
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QUTO TOUT, oUmED auros evexe Didcer aero dvicSas, ws 
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cuvepyous exo, nal auras emeiparo cuvegyos trois Cidois 
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xeadTIaTeS sivas ToUTOU, orev ExaoTo ait IdverTo eMiu- 


pourra. 


Aaa dé wAtiora psy, ois, cis ye ane wy, EAdp- 
Rave dit woAda taura de mayrav dn pada Tos 
4 4 “\ XN 7 « #f ~ XN 
iras disdidev, weos tov tedmev exdorou oxomar, Xai 


23 Grou pedAsoTa opam Excoroy deopevor. . 


ef Led 4 
Kei ora Te) oa 


MATE AUTOU Xoo Loy Weperrol Tis | WS sis TWOASLEY » WS 


> a 7 a \ of 
sis xadAwrirpoy, Kai wep! ToUTMY Atyew auToy sPacas, 


e/ \ e ~ we > ~~ 
OTs To ey EaUTOU TWMA Ux Gy OuvaiTO ToUTolsS Wacs 
~ ~ 4 a 
xoruyras, Didovs de xadus xexorpmnpenous pcyioror 


2A Korpov avdpi vouiCos. 


Kai 10 pay Ta pesydra vinar 


rous Didous ev mosouvra, ovdey Savuarrov, ewesoy ye Kei 
duverarrepos yy’ To db TH Emipersin wepicives TOY Dida, 
xai te weoduudotas xapilertas, rauTe marAov é0i- 
258 done: dyacra eves. Kupos yap treume Pincus civ 


nusdeeis WoAARKIS, Omrere may you Ackfos, Aga, OTs 


A \ ~ / / a Sa y ? 4 ek 
oumw dy woAAw rpoveu Tourou 10 bove OG) ERITUY ON Tur 
¥ af , &r os ead > ~ / 

Toy UY TOs irene, Kos OETA TOU, TOUTOY EXILED THUE- 


at. Srev} Margo Villoif. gr: anno- 
tavit. 

22. Cavre di waerrey dn] Ita margo 
Steph. Villoif. Parif. Eton. Vulgo 
wavee di dn ware erat. 

dusdidev) lta ex conjeftura Mureti 
firmata a libro Parif. vulgatum id/dee 
Correxit Zeune. Deinde rovs resrous 
habent margo Steph. Villoif. Parif. 
Eton. 

23. wtp) roverwy) Edd. vette. et Guelf. 
a prima manu cedrey, rectum habet 
Caftalio. 

xoopmeas) Ita cum Eton. fcripfit 
Zeune. Vulgatum xerunSives dam- 
gavit jam olim Stephanus, revocavit 
tamen Weifke. Deinde vepseiZss» ha- 


eandem iifdem fere verbis pofuit ia 
Cyrop. viii. 2, 13.—Eton. liber Sas- 
peasy habet. 

wsesives] Junt. Guelf, ocgusisa: 
male. Deinde ré wesSvp. Edd. vett. 
Guelf. 

25. Bixeos elvev] Eton, elev, Sed 
vulgatam habet etiam Suidas in v. 
Sines. 

Hdiov olve | Edd. vett. Guelf. 43éam 
Syve si, Halenfis et Caftal. sd/uv syva 
si, Verum eft in margine Guelf. 
Villoif. 

revrev ety] Ita pro repre ex Guelf. 
Parif. Eton, duobufque Regiis feri- 
pit Zeune, contra roerev conjecit 
A uaa in Bibl. Critic. Amfte- 
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gor, ow ois pecdAsoTra Dirsis. TloAAdnis de xmas Hpt- 26 
4 ey VW e 4 VM ~ 
Becrous exspre, xa ETI HITE, Kai aAAm Toure, 
exideye xeAsvay Tov Deporra’ Tovrais nody Kupos” 
‘Povrsress our, xai ot rouray yeucarSas. “Own d¢27 
vides owrdvios wav sin, auTos d\’ Eduvaro moparKsud- 
cartas ote To wodAoUs sve umnpiTas, xa dice THY EWI 
piAtiav, dawéumey extreve rors Didous, Tos te éauTey 
4 wv ef > / ~ XN N e 
Taare ayourw lrmrous eudarrcw Tourer TOY YAO, ws 


XN ~ X\ e we / . ya 
BY Wesvevres Tous eautou Didous ayo. 


Ei dt dy wore 28 


taptvorro, xai wAgioTos péAroy DLEcIas, DporxaraV 
ros Didous tomovdasodayeire, ws OnAvin, ods Timea” wars 
tyarye, &F av axove, ovdera, Kpives UTD DAEVOY WEDPLAN 
clas obre “EAAyvur, cure Pagagev. Texpenproy de29 
Terou xeti rode’ wapa pév Kupou, dovaou dvros, oudtis 
ames wees Baciria Ag ‘Operas emexsionrs: xt 
ros de, OY wero MseTOY ob EivaL, TAXY aUTOV supe Kuo 
irairegoy, % tauTa, Wapa de Baririws WoAAd whos 
Kuper axyAdov, sarei WoAsuios LAAHACIS sYEvoVTO, Kel} 
Ores pavTos of pldAiTTa Um alTU aiyamaperos, voui— 
Corts, waga Kupw ovres ayatel absertoas av tipeys 


27. ewanes wavv] Sunt. Guelf. 
Eton. ewanse duvarcs, noftrum habet 
Aldina, liber Brodeei, Steph. margo 
Villoif. et a manu fecunda Guelf. 

Bivzre}] Zeune divasre malebat, 
contra Weifke duveréss fcribendum 
cenfebat, quocum ego fentio. Ira 
enim fimul apparet, unde ortum fit 
tnarés, quod alieno loco Codices op- 
timi pofirum “habent, quodque m 
nares mutatum voluit Arnaldus 
Animadverf. p. 173. 

r@ lavray) Margo Villoif. va iav- 
ve. deinde Jont. Parif. et a prima 
manu Guelf. tavraw Giaeus. 

28. lewertasodeyuiee} Hunc locum 
landat Suidas fub hoe verbo. Cete- 
tum compara Cyrop. Viti, 3, 20. 
 tywyt, if ov) Margo Villoif. habet 
bab wir ot IE avy. 


29. evacw Srres] Ipfe Cyrus fupra 
in oratione ad Grecos cap. vii. fe&. 
3. Sedaey fe regis profitetur. Quare 
{cripturam $id dvres nefcio unde al- 
latam rete damnavit Larcherus. Cf. 
Cyrop. iv. 6, 2. Euripides Helene 
283. Ceterum rem eantem narrat 
CEconomicus iv. 18. 

"Ogevras] Guelf. Operdas, Caftal. 
‘Opavdag habet. . 

wai ebves) De Oronta re&e inter- 
pretatur Larcherus, alii de rege Per- 
farum., 

i gsve] Juntina ivs? ¢ere. Guelf. 
cum Aldina facit, ut Stephanus et 
margo Villoif. Deinde ¢:Aérauger 
habent Edd.*vert. Hiftoriam Orontee 
perfidiee hahes fupra cap. vi. fe&. 3. 

besi orcAbusa] Parif. liber bessda ha- 
bet. 
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Miya ds rexpagioy xai 58 


s ~ ~ ~ 74 > =~ 4 4 \ aN F 

ev Ty TeAcuTy TU Biou auTe Yyevopevev, Ors nai auToS mp 

aryatis, xai xpivey opdas éduvaro Tous micros xa 
an >_ ~~ 

Si euvous xai BeBaious. “Amodincxorros yae auTOU, Wares 

. 3 aN / .S v4 / 9 4 

ci wap auroy Dido xai ouvredmecos paxousves awed a- 
« VN - N\ > , id \ 7 

voy uméo Kupov, wAsy Apiaiou’ cures de reraypévos 

Sruyzaver eri ta evan, tu inmixw apyav as Jl 

no Dero Kupoy wewteuxdra, tPuyev, ix xal ro oTeataued 


HAY, Ov Hy sir. 


4 CAP. X. 
ENTATOA dy Kugou amoréuveras 9 xeDadAy xai 
aie % deka. Bacsacus db xai oi cov atta diaxey sio- 
/ > \ ~ : / ; \N o¢ \ N 9 
wines eis TO Kupsioy orecromedoy Nels Ob peev eera Ags- 
ciou ouxérs iotavras, aAAd Devyours dia Tou airay orpa~ 


towtdw eis tiv oradmav, ivSev copunvroe’ rérrages de 


30. Miya 3i] Margo Steph. et Vil- 
loif. gtya yaée. Sed copulatur oratio 
cum fe&. 29. initio. 

31. of wep’ airev Gidu)] Sufpicor 
fcriptum olim fuiffe of stg} abrcr 6, 
In CEcon. eft: ixsive of Gita aaeSa- 
vives curaridarey wavris wei rév veneer 
paipsves. wary ys Apiaiov. "Agsmses 

ievcu ial cy stevpy xigars ti- 
waypivos. que poftrema viris dodtis 

-merito fufpe&a funt, tanquam a 
grammatico ex h. 1, in alienum tra- 
ducta. 

wsxruxica)] Margo Villoif. «sSvn- 
zbra habet. 

1. éwerinvsees) PlutarcHus 13. xa- 
7d oH vive véner Tisgrey hh Ube xile 
wali xsGary vey couares éwixern— 
nai vis xéuene Seakacusves (Artaxcrxes) 
evens BaSting xei Anciag iaidtinvys ress 
AuQidkcven tes wad Psvyoves. Idem 
17. 6 chy xsQadty dwerseay xai Thy 
Xsien re Kipev MicaBaens. ubi Flo- 
rentina cum Codice San&tgerm. Ma- 
vafbarny nominat. in Crefiz fragmen- 
tis p. 64. ef Beyaweens, ubi additur: 


Bal ninicpes Tee simu, Kugey ume ree. 


AdtAPoy "Apraticter env ri yas xsfar 
Ady xa) ~ Pies pad te oir - 
Eietny UBarss, abrss dxicsus xal iQer- 
ce peBeveey. 

ebxies ivravras} Diodorus xiv. 24, 
"Apidaics 6 Kigev caredans, rivaypires 
bers eis thytpoving, +6 piv wearer sige 
eras iitare reis imisvras BapBdgeus" 
pire 0b walra es Oddayyes igi wead 
Wasnriuvetons xuxAcussves na) chy Ko- 
gee TIAserny wudousves, Ifvys wscTd car 
itiwy ecparimtay weis vie tiv idiwe 
eradpes ivera xaraQvyhy obx avewin 
THOs0%. 

dt et axicev} Ita Edd. vett. et 
Guelf. «éras cum Stephano recenti- 
ores. 

90>] Hanc Stephani conje€turam 
vulgato 3» ¢ pretulit cam Hutchin- 
fono Zeune. 9a eft in margine 
Steph, Villoif. Parif. Econ. Infra ii, 
I, 3. eft 39s» deuaree, Hiftor. Gr. vi. 
4, 14. USsy aepmre, Arrianus Anah, 
ili. 20, 5. wagay sis vé eeguciwsder, 
33:19 dGweperizes, bricw Bayierdyns. ubi 
Editor Halenfis ex Florentino libre 
isda eppnxw dedit. Sed iii. 24, 7. 


LIBER ¥. CAP. X. 6g 
etywre Waparayyas tH bdo eves. Bacidrcus db xai2 
ab ou aura Th TE HAAR WAAR diaprdCours, Kai THY 
Saxaide may Kipou madraxida, Tay copy xal xaAxp 
Acyouévay eiveat, Aaufsaver. ‘“H de MiAncia, 9 vecarégee, s 
MPDoa urd tow audi Racirsa, exPevyes yupsy 
pos raw “EAAnvaw, of eruxov sy Tos oxevoPepois OA 


iwmanrSen ic ed ereaviwsder, 1xSev og- cum Phocaide (Afpafia) comparari 
pasu ls rav Magda cay yay dedit ex et dici sswriga. Sed praecipue dignus 

eodem Florentino, ubi vulgabatur eft, qui comparetur, locus Athenel 
Se wig SeetSey. Sed utrobique ix9sy libri 13. p. 576. Kuges 30 & Ia) ras 
dysnre ex Xenopbonte refcribendum  43:A98r iwsergacsivac, by) ivaipay d- 

erat. Aliud enim éguay, aliud ége- vay cn» Oaxaila chy voferdécny xa) 

Sas ct Xenophonti et Arriano, In sxaddierwy ysvedeny sixes currgarivent- 

qjus libro vi. 12,1. fine varietate le- yar, fv Mavehdyns Quel awebrigey Mice 

gitur: is ¢8 ergaririder, 11939 wig dp- — maAsepimny ‘Arweciar psrovasne lave, 

Bada. vi. 4, 6. Te di Seuhdn wd dse- = EuenxerdedIu Bi aiee ral § MiAncio 

tiger, V. 19, 6. xed Inder dophon. i. 2, werdrdduis. Que verbs ex hoc Xe- 

4 iS aie TH weertgaig oeuhSn. i. nophontis loco tranflata et nomen 

1,7. TeSey 6 deuntdsis. Denique in Xenophanis esrore librarii fobftitu- 

Hiftor. Gr. vi. 5, 4. p. 339 eft vitiofe: tum fuiffe fufpicatur nuperus Athe- 

cvar dfingras, Ie9’ do deuemusses§. Scri- nei Editor, Sed nimis multa difcre- 

bendum erat sgrysives dy, quod ba- pant in narratione, quam ut e Xeno- 

bet margo Leoncl. phonte locum du@um fufpicari li- 

2. +a» Dwxaida] Plutarchus Artax. ceat. Xenophanes igitur ille, ali- 

26."Arwasias ray ucdicre cwevtacSsi- unde ignotus, diligentius inquirendus 

eas owe Kugev, vies 0) Basis: wadra- erit. De Milefia num idem ille tra- 

stupimny’ gy 38 Daxais cs vines de” §=6ddiderit, an aliunde Athenzus noti- 

‘levies, tAseDigey yeriwr, xa) eSeau- tiam duxerit, verborum brevitas du- 

pity xeoplos,—- Kiger 33 wpeesizxes aves = bium relinquit. Clearchus Athenei 

sal paddlucre waeowy ternets xal vefiy 13. p. 589. narrat, Periclem Greciam 

Weoreyigtursy: Sddw di Kigeu wisévres rturbaffle Afpafize caufa, oby Tvsxes 

65 péyn zai dineTalauiven teu cren- ‘Acwaciag THs viwrigns, GAR THs Lows 

tevitex, Ex eodem fonte multo plura = xedrus rH voy euyysresions. Ubi quae : 
derivavit Alianus V. H. xii. 1. ex mnweles dicitar Afpafia, diftinguitur 

geibus huc pertinent hec tantum: ab ea, qu cum Socrate fuit verfata. 

tor Si dungiGn Kiges— xa) iddw 3 Tres igitar eodem nomine feminse 

eryearomidery rev Kugev, pire nal ray  illuftres, quarum duas pofteriores, 

AaPigen xal auch idrw, obx sing eetate eequales, as rwrigas dici vie 

nal os iru inwivcvon cis reds weds- des, fed alteram cognomen Milefie, 

Bios, GA’ avsCaryecy abeay coy wears _aalteram Phocaidis feparat. 

TY Gererids 6 Pasidsis "Agratletns: Fou wees vay ‘EAAnswy] Brodseus corri- 

vie woriis #8 xdies nal ray dgiriy, "Ews] git: weds vd coy ‘Ea, intelligens srga- 

% abthy Aywyev Usdislvny, Ayeniaeu,  véwidey, Muretus ri cay ‘EA. intel- 

ei reds ply Toure dedeavras tis Ssepa~ leQo eraduds, ress ver ‘EA. Stepha- 

Tipe iiBers, weevicate 33 aie 309%- nus, item intelligens erx9uér, Cum 

™ xésper weUTEAR. Larchero Zeune nihil mutans seés 

3. 9 vsevion} Parif. ty nwrign, 4 cay ‘EAA, interpretatur par le moyen 

AnpSiiva habet. Zeunio Milefia dici des Grecs. Sed locus Odyflex Z. 207. 

Videtor hac minor natu, quoniam wes Aids siely Swavess Esivel vs weuyel 
Afpafia illa Periclis pellex quoque +s kuc non pertinet. Poterat com- 

Milefia fuerit. Quafi de Afpafie no- modius comparare éweSnicxuy, xaxive 

mine conftet! Videtur igitur potius ‘dxetuy bas ives, weds vives. Sed ma- 
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iyovres, nai avriraxySéivres, WoAAs meV TOV apna~ 
Covray améxrsway, of db xat auTav amétaver’ ou pnV 
BQuycy ye, aAAw Xai TauTHY trwoay Xai TAAAd, ore 
evTOS UTA Xei YpHaTA xa avd perros eyevorre, WAVE 
"EvravS@ deoxy gdAAsAgy Barirsus Te nat 
as "EAAnves ws TpichKovre gradia, ob psy dsaxovres Tous 
xad tavros, as wedrras vixwvres’ of de apmacortes, 
5a "On Wavras vinwyres. ‘Os dF noSovra oi pay EA- 
| Anes, ors Bariasis ow TH orearevpars ey This cxevoPe~ 
 gois ein, Barris dV av yxours TisraPigvous, Ors ob 
"EAAnves VIX@eY ro xad aureus, “ai eis To taper ev 
cigoro dscaxovres, evrauta dy Bacsrsic jey adpotces 
TOUS sauro, Xai ouvrarTeras’ 6 ds KAéagyos sfBou- 
Asvero, Teékev xariras, (wAyorairares yap mv) 


4 er wordy. 


lim cum Weitkio wees +2 ray ‘EAX- 
yer eroaremidey {cribere. Nam ut illa 
interpretatio poffet adhiberi, fcriprum 
oportebat non ixfstyss, fed dwefavys: ; 
illud enim aufugere, hoc ek effe- 
gere. 

rev dexalerre|] Ita cum Parif. 
Eton. vulgar Saga. Correxi. 

awiSavev'—arra}] Eton. Codex 
deiduyerre &AAR habet reliquis o- 
miffis. Idem deinceps xal dAAws é- 
wise lvris habet, éxéen etiam Edd. 
vett. cum Guelf. 

lords airav] In ipforum caffris cum 
Zeunio Weitke interpretatur, contra 
avray Hutchinfon referebat ad dea, 
ad isres intelligebat rev ergacrcwidou. 

4. of “EAAnns] Guelf. articulum 
omifit. Sequens of gis pertinet ad 
Greecos, of 3 ad regem cum fuis, Ba- 
wiria nai rois aupi aves, quanquam 
folus rex fuerit nominatus. 

fon wdvras sxavess) Vulgatum 
wayris ita Brodezus emendavit ; Ste- 
phani conjeQuram sarra_recepit 
Zeune; idem Amafeus reddidiffe ei 
videbatur: guaf ex omni parte vicif- 
feat. Preeterea orationis feriem et 
locum ji. 1, 1. comprobare ait Ste- 
phani rationem. Sed locus ifte: #s 


le) 2 orparimidey LASivets of “EAAng 
ixeesSneav sliusves wasra vxar, vel, 
ut eft in Parif. ct wave wxgr, NON 


* poteft commode cum hoc compa- 


rari; Perfe enim ibi non opponuntur 
Grecig. Omnis autem difficultas et 
Vitii fufpicio refidet in verbis alterias 
membri as 43n wavrts uxevers, Con- 
tra Stephanus in priore membro 
wavre wxerrss (cribi voluit. Quare 
affentior Weifkio emendanti os 42a 
wavras nuxnxects, Res ipfa, nume- 
rorum ratio et 76 #3 hoc videtur po- 
ftulare, ut ait vir do@us. 

&s 31] Margo Steph. Villoif. Parif. 
barat 33, Eton. baad 0t dg. Sequens cis 
vy ex Parif. Eton. margine Villoif, 
dedit Zeune; articulum cum reliquis 
libris neglexit Weifke. 

76 xa’ iaveois] Intellige wless vel 
ereativue. Stephanus tamen coos 
xed iavreds etiam hic fcriptum ma- 
lebat. 

erxevee] Ita cum Stephano margo 
Villoif. sfevre Edd. vett. Guelf. Eton. 
deinceps iidem lfbri siawas habent, 
verum margo etiam Villoif. 

&3gcigu] Eton. addit derail v1, 
shes ad preecedentia pertinere vi- 

etur. 
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? ? A 4 y xy \ 4 os #7 
WELT olsy TIAS,.8 Wastes s0tty &Hi To ot eeromedop aen~ 


Forres. 


Ey roures BariAsus wads dydos sy wporiay, ws &do~-6 
xe, omioSer. Kat oi pay “EAAqves curreaPirres wa- 
gurneudCovras, ois TaUTy tWeoriivres Kai dezopevos’ 6 dé 

\ > ‘fs \ ~ “ 

Rurrsis raury pev oux mye, | de WapnAder kw Tw 

eareou KEpaTOS, TAUTH Kal amHyaye, avarafav xai 
‘\ » ~ ¢ > 7 

tous sy TY par wees rous “EAAnvas AUTOMOANT AIT AS, 

Xd TirorePiprny, Kai TOUS oUV aura. ‘O yeep Tirra-7 

Peps ev TH Tparn cuvid oux iDuyey, adAd diAracs 

‘\ \ \ ‘\ ‘N e] 4 
aga Toy Woradmoy xata tous EAAnvas weAtactas® 
disratvav dé xatinave wey oudive, diaorayess Jb oi "EA- 
Agnes tmcnsov nati nxdrvriCov aureus’ “Emictems dé Apu- 

/ 5 ~ ~ XN 3 7 3 
Qimorsrns nexs Tay WEATaoTaVY, xas eAgyero Dpovsmos 


6, "Ev veteg) Eton. cum margine 
Villoif. "Ev rovrw xa) habet. 

rurcgahivess] Comverfi, vel conversa 
ese cum Leonclavio, Larchero et 
Zeunio Weifke interpretatur. Et in 
libro de Laced. republ. xiii. 6. eft 
éyu vorcginvas |e) digo, ubi Morus 
tamen ergifas malebat ; dsarreivas 
Ch in cade converfione Hellenic. 
Vi. 5,18. Anab. iv. 3,29. Sed du- 
bitare nos non patitur liber Parif. et 
Eton. qui evgapirrss fcriptum ha- 
bent, quod recepi. 
, Tavry weecserris] Ex Regio A. i 
res cum Larchero probavit Wyt- 
tenbach et Zeune, gui vulgatum 
tpeurres, quod etiam Weifke reti- 
buit, fine fenfu effe ait. Sed futu- 
TUM wpervrss fi interpreteris de oc- 
carfa, bene convenit cum fequenti 
ties, Scriptura contra wpessrres 
difficidem facit fenfum omiflo aies, 
et duram orationem ; qu multo fa- 
cilior erat, fi Xenophon dixiffet és 
Cabry wperstrre delspsves, 
_ TaguASwv] Redi ad Cap. 8, 23. De- 
Inde sara cots “EAAnsis male eft in 
Parif. Eton. et margine Villoif. Ego 
vero ex Eton. sera eis “EAA. an- 
Rotatum reperi in Edit. Cantabr. 


1785, 

os directs wage} Interfertum vulgo 
ze} omifi cum Edd. vett. Guelf. Econ. 
ubi tamen eft frases, et cum Parif. 
Contra Weifke malebat 412% difraes* 
na) wagh viv wor,—wikcarras dura0- 
vey nariacam, que mutatio longe 
abit ab indole orationis Xenophon- 
tez. 

navizan} Hoc dedit margo Villoif. 
pro xerixrav, ut fupra Cap, 9, 6. 
Infra iii. 1, 2. eft xaraxaiviy. In Are 
riani Anab. v. 18, 11. vulgatum xae~ 
bxavsy Editor Halenfis ex libro Flo- 
rent. et Bafil. in sacvinrvass mutavit. 

aires] Intellige Tissapign» nal 
Tous gir avrg, 

"Am@erediens}] Margo Leoncl. ex 
verfiene Amafei Mryadewediens an- 
notavit. Infra iv. 6, 1. et 3. liber Pae 
rif, cum Eton. Epifthenem mutat in 
Clifthenem vel Plifthenem. 

Ppsrijeos yivieSas} i.e. Peoviues wee 
fiwas, prudenter feciffe. Weilkio verba 
frigere videbantur, quoniam non di- 
catur, quare Epifthenes prudentiam 
fuam demonftraverit. IRgitur Gefsges 
ral fimile vocabulum fcriptum ma- 

ebat. 


F4 


v4 = of 
syevicSar, ‘O d\) ow TiccaPiems cs piiev Eye am- 
nrAdyn, Wary pay oux avactpiPes, sis de TO wTea~ 
témedoy aDixievos tiv “EAAnvev, exes curtuy yess 
BariAgi, xai éuou dy wadw cuvrabaevos err opevorro. 
Q’Ere: d\, nrav xata 7) eoompoy tiv “EAAnvan xépas, 
Wesrav of “EAAnves, pom wpordyorey tpos To Epes, .Xeld 
wepinruravres auQorépadey auras xaraxaLear xai 
édéxes atras dvamticcew Td Régas, xa) soqrar tas 
¥ 4 ‘\ / > ¢ oe ~ ? / ) 
1oomintey Toy woramiy. “Ev w oe raura eSoudsvovro, xe 
dn Barsrcis wapapenlduevos cis ro ato oyna xaté- 

> } ‘N / 7 XN ~ 
ornrey svavriay thy Qarayya, wowep TO TWpWToy ma- 
seoujeevos cuvies. “Os de eidev of “EAAmEs tyyis TE 
Oras Kai Mapateraypévous, avis Walavicayres EmHEW 
11 gay twoAv rs wpodupcrepov, 7 ro apdcIe. Oi dl ap 

/ > » 7 ) > ? / A ON 4 

BdpBages ovx sdérxovre, dAN sx TDAsions 1 To weeTtE 
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8. ‘0 3 six} Ex margine Villoif. et 
Parif. 3 recepit Zeune. 

what piv on Grareeiful Heec ver- 
ba ex margine Steph. Villoif. Parif. 
Eton. et Regiis A. B. adfcivi, ut fen- 
tentiam explerem, cujus defectum 
non fenferunt Interpretes, cum verba 
as psion Ixwy wt inferior difcefit verte- 
rent, cum deberent: ews inferior dif- 
ceffiffer. Nofter infra iii. 4, 18. awna- 
Dev of Pea eRapes msser Iorrss by oH rors 
&xeoBoriou. Imitatus etiam hoc eft 
Arrianus Anab. iii. 23, 10. xe) pessey 
Sxevrss cy axpePors;cpe awnrarAdyneay, 
Ceterum margo Villoif, inter ray ‘Ea- 
Anvey inferit articulum 2, quem in + 
mutatum probaverim. De re ipfa 
compara lis 3, 19. 

9. daxdpuev} Parif.et Eton. zara- 
zéyuevr dederunt, quod Hatchinfon 
loco’ huic convenire re&te ftatuit, 
quod contra ac debuit accepit Zeune. 
Similis eft locus fupra cap. 8, 24. 
Verbum ssearedersy fic eft, ut h.l., 
in Cyrop. vii. 1, 26. of 33 wedge) aiey 
gurriraypuivn tax iptiverre xed wige- 
swrvecervre tvSey na) Iss, wors werd 


lwAcevinets. ubi Codex Altorf. sagie 
iwrueser habet.: 

dvuarrierus vé visas} Dicitur ut 
dvarriscsuy Thy Gddayya Cyrop. vil. 
5» 3. explicare phalangem. 

10. wa) 3%) Mureti conjecturam 
48m corrigentis re&te improbavit Hut- 
chinfon; vulgatam enim fenfum 
habet eundem apud Attices feri- 
ptores. 

wkeapinpapsves} Male cum Hat- 
chinfono. conjungit Zeune verbam 
hoc cum vocabulo ¢@¢Aayya. Nam 
wageuunpdpaves eft h. |. idem quod 
cap. viii. fe&. 13. ved sdondprn red 
*EAAnwsod Ke ev, Contra vocabulum 
rhe OdAayye pertinet ad folam ver- 
bum sariernew sis ¢d abrd cnn. 
Itaque comma poft ¢viigda tolleadum 
erat, quod feci. Falfa diftin@io fe- 
cit, ut etiam Leonclavius a fenfu loci 
aberraret; nam is sal peayotmeres 
wergu {cribi voluit. Ceterum dvriar 
habet Guelf. Parif. Eton. 

11. be wasioves] Ex longiore inter: 
vallo vel fpatio, quam cap. 8, 9. Sic 
Cf is worded Cyrop. vii. 1, 27. quod 
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Hevyor’ oi d\, eredianoy wéxes xojpys vives srravte 


&i isryray of "EAAnS” Umip yap THs xopns ynAcDos 17 


WM, PD ov avecrpatnray of auPi Bariria, wele par 
aux iri, trav db imwéwv 6 Abfos evewAnc In, wore TO 


mrolougeevoy an yiryvormesy. Kei to BaciAaiy onpmsior 
igdiy SParay, aerov twa ypuroy emt BEATHS avaTera- 


poe. 


"Emel de. nai evcaula sxmpow of “EAAnves, Adiroues 13 © 


dy xai Tov AdDey of iwmeis’ ov peérras irs adpios, AAN 
Gran arroder npirsire dl é Adfes rar inwiaw ré- 


dos d& xai martes amexepnray. ‘O ev KAtapyos 0x14 


> \ ? : 

dveBiBacev exi trav AdPor, BAA’ vro awroy oryTas Td 
/ 7 vA ‘\ 4 : \ 

oredreua, wWepmes Avxsov Tor Lupaxovoeioy xi aAAcy 
> “XN € ~ 

eri toy AdDov, nal xeAevel, xaTIdorTAs Ta UmEg TH Ab- 


Zonaras wépseSw interpretatus eft. 
Addit Weifke locum Arriani Anab. 
i, 10,11. Pro igevyer Eton. habet 
Fyxerre. 

oe twig] Margo Villoif. owé ba- 


ig’ ot kusrrghdOncav— wigel piv ox 
iss} Vulgo hee inepte diftinguunt 
ita, ut poft Bassi colon ponant, ad 
verba wsGel iy evx ies repetant ver- 
bum déverecfncar. Sed repetito verbo 
non eft opus, fi colon in comma 
mecum tranfmutaveris et comma 
ies pofueris. Multo pejus verba 
if’ ob dvtetecgneay interpretantur in 
quo fe convertebant, vel, ut Weifke, in 
gue converfi feterunt. Eft potius ad 
quem collem converfi in fugam profeét 
rant, gui regem comitabantur. 
yeyverxsis) Intellige reds “EAAnves. 
dei wiaens] Edd. vett. addunt iw: 
ters, Guelf, cum Stephano iwi Zire, 
quod Hutchinfon mutavit in iw! Zv- 
erw. Contra Leonclavius verbum 
widras mutari voluit in raArev, cu- 
jus vocabuli interpretationem cenfe- 
bat efle verba ivi ZvAev. In Parif. et 
Regis B. C. guos Larcherus compa- 
Tavit, eft easy dnrev, Ses 6 piv derés iwi 
widens lnereines lorig, 4 widen 81 Go- 


Awei iwixure. Igacay etc. Eadem 
eR gloffa in Eton. nifi quod ibi eft 
bal wiren et Zag rs. Margo Villoif. 
ex libro 2. 1.3. widen, ex 2. Jurwry 
pro vA esi, ut in 6, in quo ifta in 
textum irrepferint, annotavit. In 
Cyrop. vii. 1, 4. eft: dy di rg Kigy 8 
enpsion Hivos yeueous iw) dépures ma 
xed araritauives, Eft igitur riace 
h. 1. quod dieu in Cyropeedia; et Sui- 
das cum Hefychio wiry interpreta- 
tur etiam Adyyny et dxavriev. Quare 
verba isi Zaev tanquam {cholion de- 
lenda effe re&te cenfuerunt Dorville 
ad Charitonem p. 690. Toup. ad 
Suidam tii. p.» 335. et Larcher ad 
h.1. Locus Ariani pofitus a Suida 
in v. Zuersy ita habet: c& enpesin rug 
imsdnrey ereariag Atel, sixovts Bagi- 
Asi, Trivpara, WaVTE Youre, VET. 
rapive igi lorrev heyuewptywy, 

13. lysAcdro—irwiev] Quanquam 
Xenophontis afiauaey et nativam ora- 
tionis fimplicitatem bene noviffe mi- 
hi videor, tamen hoc membrum ex 
eo genere mihi effe non videtur, fed 
orationis feriem turbare et ravrede 
yiay ineptam efficerc. 

14. xavidevras] Eton. liber xas 
3évru habet, 
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1SQou, ti eoviv, amayysiAd. 


Kar 6 Avxtis yAare xa 


idaw amaryyéarss, ors Devyourw avd xparos, Lysdav 


16d\} ors raura Hv, nat mAsos edvero. ‘“Evravda d\, iora- 


wav ob “EAAnves, nai Sepsves te Orda averauovro” Xai 
aud wey etaupacay, ors ovdapew Kugos Daiverro, oud” 
aAros am’ air ovdeis wapsin’ ov yap yOeTaY auToV 
TEdvyxira, AX eixalov, 4 diaxorra cixer Sas, 4 xaTa~ 


17 Am Lopeviy Th m poeAnAaKévees” Hai auror EouAgvorro, si 


2 sed / N\ / § ~ a) 4. 
aurou pewayres TA TxEVOPOPL evrausa aryowroe, 4 a7riolEv 
a7 nN ON /. , 7 BY 4 ‘y > ~ > # 2 N 
Exi t6 orparomedev. ‘Edozey ouv aureis amitvas’ xo 


WaPixvourras auPi doewiorov ewi tas oxnvas. Taurns 


\ x ~ c f ~ \ 4 > - 
poav ouy THS NLEpAS TOUTO TO TEAOS EYEeveToO, Katarap- 
4 4 “~ 4 / 5 aN ~ 
Bavours dé trav Te aAAwY XonMeTOV Ta WAdioTa dinp- 
rd A F e 
WAT MV, KAI Ei Ts OITiOy H WoToY MY. xa TAS aparas 


15. fAaes xal] Parif, facet os nai, 
Ex verbo #aaes apparet, Lycium fu- 
iffe equitem. 

16. 8 gernear] Margo Villoif. 7 ay 
Tveneay habet. 

Hutva—dnwaverre] fub armis con- 
guiefeebant vertit Hutchinfon 3 con- 
tra Weifke arma non depofita qui- 
dem, fed recondita tamen fuiffe cen- 
febat. 

Gare ae’ aires vagy} Vitium 
arguit non folum tempus incommo- 
dum jun&um prefenti Paiverre, fed 
etiam locus geminus infra ii. 1, 2. 
iDatualor, sr: Kugos otrs dXAcv ripwes 
onparvedrrn s, 71 een weliy, ever words 
Gaivero, Quare wagsin fcribendum 
cenfui. 

nararnyeusvev) Male Edd. vett. 
nararsuyousves habent; deinceps 
pertAnranivas ba rire éx con- 
jeGtura Stephani, Mureti, Leoncla- 
vii, firmata a Parif. libro, correxit 
Zeune. 

. 19. &yevero) Ita margo Steph. Vil- 
loif. Parif. pro vulgato dydyerre. 
aires drsivas] Vulgatam cum Al- 
dina, margine Villoif. et Weifkio 
pretuli fcripturee Junt. et Guelf. ai- 


weds recepte a Zeunio, que facit 
orationem duriorem. Contra Zeune 
aureus eleganter putabat opponi eels 
rutvefoges. 

Séemierev] Laudat ex h. |. Pollux 
Vi. 102. dogrer interpretatus, Hefy- 
chius cum Suida et Etymol. M. 3si- 
avev vel deerov dear. Sed margo 
Steph. déerseor, Parif. doeanrev, Eton. 
Séernres habet. Diodorus xiv. 24. 
of Si wag Katagyev weddobs rev Bagha- 
ear dvdevess, wg Gon vee av, arayeph= 
carris rporawy ierycar wa) wel dsvek- 
ear oyidey Guraxhy IpIaeav sis crs 
weptuforny. 

18. Taverns pte evry] Ex Guelf. ods 
adjunxi cum Zeunio. | 

nal ris dudtas pirres| Equidem 
ex more Xenophonteo fcriptum ma- 
lim: xal ras &udkas 0t ptrerds, De- 
inceps &Asugou habet margo Villoif. 
In Cyrop. v. 2, 5. eft else, Saguew, 
@Asuga, Sed in Arriani Anabaf. vi. 
29, IL. &Asdgeu ot xed elvev rivaypulra 
ex Florentino libro pro é&Assew pofuit 
nuperus Editor Halenfis. Poftea 
wpeten eft in Edd. vett. efetpa of 
ereariuus AdBere tviue Eton. De- 
nique dadery Guelf. habet. 
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perras aAtipon xai civ, as waperxeuacato Kupos, 
ina, th mors oPoded, Adu To oTeaToredoy svdeia, diadi- 
doin reis “EAAnow, (tray do auras, ws BAtyorro, Terga~ 
roiaes aparas) xai tavras tore of cw BaciAds dinp~ 
waray, "“Oote adeiaves noay ob wAsioros Tov EAAVOD’ 19 
qoar Jb nai avapiotos me yap dy KaTaAUoas TO oTPA- 
Tey moos apiotov, Rasidgus sPam. Tavrny ev uv 
THY vURTa CUTa dleyiverTo, 








ZENO®QNTOS 


KTPOYT ANABASEQS B. 





4~ CAPUT I. 


Os pee ov nopoicSy Kup to ‘EAAgunay, éwére ex} 
roy adshPov “Aprakeotay socpatevero, xai ora a Ty 
ards empaxsn, xai as} pay eytvero, xai ws Kupos 
sredeurart, wal ws tel To oTpaTemsdey GASOTES ob "EA~ 
dares EXOLMAIHT AY, olopeves TH Wawra windy, xa) Kugor 
Cy, tv Teo Rempordev Acyw dednrwras. “Apa Ob Tia 
apspc cuverASovres of orparnye sSavuacoy, ors Kuges 
ore aAACY éLwOL oHaVOUNTL, 0 Th HEH WOW, OUT av- 
\ , sy) F > ww 7 rs) 
tos Daivesro. obey ouv aureis, ovrxsuarapevos, 
7 . 8 ? oof 9 \ 7 4 
ting, nai slowdurapavess, mpoitvas sis To mporSey, tag 
, s y . 3 e a se 2 &, Ff 
Kupes ounmivescy. Hay dé ey Opuy ovTaY, au nAiws 
dviczorrs HAE TIgoxans, 6 TeuSpavias Keay, yeyorais 
1. ‘fg wav ody) Omiffum in Edd. gabatur #s, quod conjun&tivum ha< 


vett, et Guelf. o#» infernie Stephanus _ bere folet adjun&tum. 
adftipulante margine Villoif. In 3. TsvSeaviag &eywy] Parif. Eton. 


Eton. eft os pein beers AIeciedn. TsoD pcbvies. Hellenic. ili. 1, 6. PY?) wb- 
ta wiova) Ex Parif.articulum ¢& Aus Wisyaner,—nal TrsSpnriar nad 
udfcivi. Cf. ad i. cap. 10, 4. “Adrscdgray’ be EieveSions et xal Tipen 


2. wiuwes — Qaivave] Gregorius Aris dpyer of dxi Anuagdrev ved An- 
Lecapenus in Grammatica ex h. 1. ssdaseoviev, ubi compara reliqua et 
tetulit wipew—faince:, monente Herodotum vi. 63: et 70. Ceterum 
Zeunio. Etiam Parif. wiaws habet. h.l. Juntina Apamsres, Guelf: Aage- 
Bed compara i. 10, 16. aerev, margo Villoif. Ansagéves ha- 

tos Kip] lta Parif. et Eton. Vul- bet. * 
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ars Aapapar tu Adxwves, xai Taos 6 Taped. 
Ovres ireyov, ors Kugos pev rédvyxey, “Agicios de ms- 
Qevyas ty te cratpe ein pera tev dAdAwy BapBdgor, 
oder TH Weorepaia wppcvro’ Xai Afyos, ort TaUTHY MED 
THY Mpeepeey wepsusiversy av avrovs, eb meAAOEY AxEW? TH 
JE GAAy amiivas Dain éxi “lovias, olevrse HA. 
ATaura axovravres oi oTeatmye: xai a BAA “EAAMES 
Bapéws Peper. KaAsapyos ds rade eiev’ aAN waders 
peev Kugos Civ’ ewei dé rereAsuryxey, amaryyiAnere 
"Apiaiw, ore nucis ye vixwmey Barsréa, xal, ws opare, 
ovdeis nuiv srk pccyercs’ Kei i poy Upeis MADETE, Eo- 
geoiueta ay eri Bacirta. ‘“ExayysadiueSa de 
"Apiaio, cay evade EADY, sis toy Seaver roy BaciAsioy 
aurey KAT Ta Yap THY pea MiKaYTOW Kat TO ap 
sxe aoti. Taur. simay amorréAAss tous ayyéAous, 
xa ow aires XeipiroPov tay Adxwya, xai Mévava Tov 
Oerradiv’ xai yap aitis 6 Meévav eBovacro” ay yap 
CSiros xai Zévos Apsaion. Oi pay axorre, KAtagyos dk 


~ 





$ Tape} Vulgatum Tass ita pre- 
eunte Stephano correxit Hutchin- 
fou. 

©} weertgaig) Ita cum Brodeo et 
Parif. libro fcripfit Weifke. Vulga- 
tum weeriea reprobant Ammonius et 
Thomas M. 

aenarvre) Equidem propter fequens 

rate HAIs et locum fimilem i. 10, 
1, deunvre (cribendum cenfeo. 

Asyos) Male Parif. liber aéyss; nam 
fequitur @ain. Deinde wtgisivuiay 
Edd. vett. stgsyesiveny Parif. cum 
Steph. facit Guelf. 

4. &xeveavets] Ita margo Steph. 
Villoif. Parif. Eton. Vulgatum &xes- 
ovrts i wrovSavéutve: eeque foloecum 
mutavit Leonclaviana ; quod tamen 
ipfum poft “EAAnns infertum habee 
margo Steph. Villoif. Parif. Eton. 
Sed margo Steph. et Villoif, annotat, 


in alils libris folum verbum #v»9ev8- 
fsves pokt “EAAnms fcriptum legi. 
Verum dedit Hutchinfon, dxevesrts 
Zeune et Weitke. 

esas} Edd. vett. Guelf. é¢sas. 
Deinceps hpsis vixepiv rs BacAia dant 
Eton. et margo Villoif. Poftea ss 
Baorta Eton. denique arayysarius- 
Se male Parif, 

CADSn—abrdr waSsuiv] Guelf. iA9e, 
deinde xaSivu» abréiy Parif. Eton. 
margo Villoif. 

cay yp chy wayny] Ita margo 
Villoif. ca» yee waxy Eton. Vulgo 
articulus rip deeft. 

5. euris § Mivwy] Articulam é o- 
mifit Eton. 

6. Of wir Sroveo] Muretus xa) of 
iy Sverre {criptum malebat; reGe, 
puto, ut firmius juogatur oratio ante- 
cedentibus. - 
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winsusive. To de orparevpe eropilero oirov, Oras 8du- « 
VGTO, E% TeaV vrekuyiaw, ROmTovres TOUS Bos yet dyous* 
bias Me exguirro, pxgiy tgoiorres amo THS parayyes, 
U9 peckary eyérero, ToS TE CloTOIS, morAsis ove, (ods 
qayxacoy of "EAAnves ExBaddAsw tous avromeAourras 
wage Baririws) xai tos yéppos, nai ras Fudivass 
arxios tTais Aiyumtiais’ modAai 08 Kai WeATA, Kat 
cpanha moay [PégerSar] fenpsos" cis Wars xecopeeves, 
xpea eLovrss’ notiov & exeivny THy nyetpauy. 

Kai non Te nv meg aanSoveay auryopaiy, nob iencorva 7 
Seed Bacidrsus KI Toreatpeprovs XApUKES, ob pay aA- 
dat PeieBarger mv c& auTay BaAuvs sis “EM, Os 
mixer Datpee T boo aegve av, xa erripois iyo nai 
yag Weeremostire eTITTHUGY tivas TAY epi Tas Tabels Te 





wigedussns} Ita Eton. liber. Vulga- 
tam srieriaevs non bene coit cum fe- 
quenti iwspifsre. 

cirer] Quod in libris quibufdam 
Brodzus additum reperit se] sevés, 
eft etiam in Etonenfi, fed re€tius xa 
rere habet yadjun&um margo Vil- 
 loif. Deinde cas Bets eft a prima 


manu fcriptum in Guelf. idem eft in 


margine Steph. et Villoif. 

ixfarruy) Intellige ix cay ssspev, 
abjicere. Male cum Leonclavio Ste- 
phanus evedlere interpretatur. Tranf- 
fugas enim receperat jam antea rex, 
ut eft fupra i. 10, 6. Ceterum sray- 
ralor—aireperovvras ditum eft pro 
ind ynacar— abropediearves. 

Aiyuwciass J Cf. i. 8, 9. 
zai ante riares omifit Guelf. 

[PigeeSas} tgnues} Muretus verbum 
delendum cenfuit, quod defendens 
Hatchinfon nihil expediit. Zeune 
item defendit, #ers intelligens et ita 
Vertens: ef erant plaufira, que cum 
jumentis carerent, vehi non poterant. 
Ineptifime! quafi plauftra a jumentis 
PineIa: greece dicantur, Weilke ad 
PigveSes refert non folum duagas, fed 
clam siaras, atque ita interpretatur : 
wt afferri few comportari ad ignem alen- 
dum pofent, Equidem neutram ra- 


Sequens 


tionem probans verbum feclufi. 

7. Dadrvves] Ita hic et in feqq. 
Edd. vett. Guelf. DaArisves dedit Ste- 
phanus. In Plutarcho Artax. 1 3. 
ch Dairroe, in Cod. Vulcobii @da- 
Anves, in Diodoro xiv. 25, Daidnves, 
in Codice Coifl. reg. Daauves, in alio 
Darsros, 

wigi vis ratus] Margo Steph. Vil- 
loif. 1.3.2. Parif. Eton. ég¢@/ dant, 
Junt. Eton. margo Villoif. 1. 3. a. 
weatus. Intelliguntur brropeayxely de 
quibus in Republ. Laced. xi. 8. s%& 
Tewrara 38 xal ixsive Aaxsdaspérey 
secre: rh ross bwrAcmay es wave Sexcuvre 
rahink tives, Xenophon Memorab. 
iii, 1. Memorat Dionyfodorum ine 
ayyirdinwver erearnyuy ddakev, qui 
tamen, ut eft ibid. feet. 5. ix eeu ab- 
rou figkare, sis Sree mal irsAsvra® vd 
yee ranrine igh yt wal Are ovdiv I3i- 
dezsv. De eodem eft i in Platonis Eu- 
thydemo p.8. ca yae wigi wedtuov 
ware lricrasSev (Dionyfodorus cum 
fratre Euthydemo), ton dei ves pla~ 
Asta ayador ergarnysy ieseSas, ras 
os ralus neal vas nytpovies THY FTEATOR 
wider, xai dow iv ewres pdéxverIas h- 
daxriey, Plato in Lachete p. 170, 
ubi Stefi Jaus derdopestxces memoratur : 
revs iv sxe pay ou ivers rovreug iva 





s 
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Bxai omropariar. Ouros ds aporeADonres Te, Kai Xan 
Nerayres Tous twy “EAAnvey LEN OVT ME, Aryoursy, ors Bar 
\ « , “~ 

TiAsus xEAgvE TOUS “EAAnvas, sxe: vin TUyZdNEl, Kab 

“~ E t, > 3 “\ 
Kuper aartutove, Sapadiras ta Orda, iovras exi TAS 
Barsriws Sigas, supioxsr Das my rs duveveds ayadtoy. 
gTaura yey eiov of BarAéas xipunes* of dt “EAAmes 

Fa \ ov ef \ 7 ~ a 

Bapéws prev nxouray, oums de KAsapyas torauroy siney, 
Ors OU THY WIXOVTaW Sin Te OmAd Dapadiddvass AAD, 
efn, upsis mey, @ avdges oTeaTHycl, ToUTeIs amexpi- 

J 4 4 \ ¥ a4 2 ON \ ’ 

varSe, OTs naAACTOV TE Ke dpLoToV byeTe’ EYwW dé dU 

/ ¥ Ign , ae aN ~ oe ~ ee 

ving new. "Exddere yap tis auroy Tay UEngETaV, ors 
10idc ra iepa efnonpeva” truye yar Suimeros, “Eva oy 

% / ; / \ <3 “ v4 N e/ 
amexpivaro KAsavwp mev.o “Apnas, mpscPuraros wy, ors 
oreoa tev av awoctavosey, 9 Ta omAa mapadoier’ Tl eézevos 
de 6 OnGass, arr sya, thn, @ baruve, Sapa, 
a, € ~ “\ > ”~ N @ w ¢ ‘\ 
HOTEL WS NPAT BariAsus aires ta oTAd, 8 WS dia 
/ ~ > \ ‘ < ~ / “~ aN 5) 
Qiriav dupa. Ei psy yao ws xparav, ti dts aura ai- 
TE, nai ov AaBew EADovra ; #i de weiras BovAtras Aa- 


Sei —xtndy wigsivras thy Anxsdai- 
paves nel wes marrAcr laiduunvepivers 
etc. 

& 91, aa) xadrlearrss] Ex Eton. 
‘es cum Zeunio adfcivi. Deinde ss- 


Sev sigiozseSus. iii. 30, 8. os eorngias 
" eGlew sigieSas wag’ "Adsdrdgou. ii. 25, 
&. insAcvars wbrdy dass, ef os sipieSas 
iD4A.01 GircdrD eames wag’ avrev. Deni- 
que 1. 7, 16. wal sigteSa: coyyrimns 


Asdes Ex Guelf. dedit Zeune. 

ruyxav] Edd. vett. et a fec. ma- 
nu Guelf. cuyyaves. deinceps érix- 
vue Guelf. Diodorus Phalynum di- 
centem inducit: Abyss 4 Bas:Asis 'Ag- 
vatictns, iasidh vevingne Kiger awe- 
xesivas, Wapaders r& Srra, nul wees 
was Signs aired Badivarcss Unrics, 
wits wiréy ixSspaariicarris kyaSe os- 
, wes psrarebnes. 

sdeiexseSas} Ita iterum infra vii. 1, 
31. Asrianus Anab. iii. 17, 11. xa- 


Aswis sUeevro Sidusvn wae aires chy 


waeny chy chav Terris Pigovs kwopi- 
eur, ubi peffimam Florentini libri le- 
Gionem seer dedit Editor Halenfis. 
Idem Arrianus iii. 21, 8. wagadetver 
Angie "Ar sharien, xml efios vi dya- 


eh TAKSU—eHs arerrdctnt. : 

9. dset iEnenuiva] Exta exemta. 
ConjeQuram ineyyiva a Larche- 
ro commemoratam re&e reprobat 
Zeune. 

10. “Evda 39] Ex Guelf. pro vul- 
gato 3 dedit Zeune. Deinceps mar- 
go Steph. et Villoif. weeeBérsees ha- 
‘bet. Poftea Parif. Eton. deeSdvestr— 
wapadeincay, Etiam margo Villoif. 
wnugadoingny habet. 
‘ adi} Margo Villoif. - Darivas 
at. 

Prins Seen} Vulgo interfertum zal 
cum Junt. Amafeo, Guelf. Parif. 


‘omifit Zeune. 


xe) ob AxBiiv) Ita Parif. Eton. Vul- ~ 
gO crat £02’ ob AaBar. Ceterum Dio- 
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Bin, Aeytte, vi lores teis orpariarais, tay atta rave 
Yapiowrres. Tipos taura Sadvvos sive, Baridgus yi-11 
aay wytiras, ett Kupoy awixrone. Tis yap aura tovw 
wris apyys axtimoeras; Nowiles d¢ xai Omas saurw - 
Gras, Extr by ion 7H CAT YwpA, Xai Worapay erris 
dduBarer xai wandos adrIedrayv ef) vues dovdpevos 
ayaysy, Sov, oud si m apis bei, dwacd av are- 
xTUvds. 

Mera reurey Qsomoumos "ASmasos amr “0. Saadwe, 19 
WI, OS OU eas, qpesy oudey dAdo sovy ayadtey si un 
trda xe pert. Kai trAa pey ou ixorrts, ee 
ay nat TH agers m senor eas° magadtrees Jl, as ror, nai 
Tea ccopearuy orepa Sy a. My -ovr civ, ra pore sod 
ayada ovra vps wapaduc sy’ GAAd ow ToUTOS Kai 
eet tay Uusripa ayatoy maxopsta. “Axeiras de\8 


doras candem crationem Sophilo 
cuidam tribuit his verbis : Saopa le 

vets rae ra Ras:rius Abyeos. si pods 
ve abet Jens xpuicena cay EAI 
ont, pave ous Bundpsaars aden rmpioe 
6 wag apis dwra’ oi 2 wiicas Retar- 
a, ei ein hey tps deri ced- 


11, dwtacess) Parif. Eton. dvixewss 
dant, Deinceps geminum laeres ex 
Parif. Eton. dedi pro ate. Edd. 
vett. Guelf. adver habent. 

_ waplze:] Bon. wagi yar dat, non 


inepares. . 

12. Osswrqperes] Osswropates cht in Pa- 
tf. Reon. et cuasgine Villoif. Diodo- 
res Proxeno orationem candem tri- 
buiz. Weitke pane cenum habet, 

momen alicnum efic ab 
hl Duces enim ae 8) al 
waves vel 

oat eh, @ adie 
eB. 9. hortari Cleaschum, ut re- 

(poadeant. At Xenophoatem tam 
ne militem quidem fuifie, reid 
neque apparese, armis 
fais et de virtnte faa hic pofiet di- 
cere. Publice quidem ctiam infra 
| Cap. §. extrenso logui; fed inde lo- 


cum hanc non poffe defendi. De- 
nique cum feét. 14. legamus : dA- 
aous S igurav, merito dubitari, i Ke- 
nophon ipfe interfuit confilto, quid 
ita alienam fidem antefictur. No- 
vum itaque vic doftus argumentum 
hinc peti poffe putabet pro Themi- 
ftogene auGore Anabafeos. Ipfe, 
difficultas quomodo explicari poflit, 
nen reperit, acc fibi exquirere ra- 
tionem vacate ait. Difficultatem fa- 
cile expediant {cripti libri optimi, 
quos fecutus, admonitu Weitkii, 
pum Xenophoati fabRicui. 
nai tera} Kron. zai omifit. Dio- 
dorus: we ca piv 2Ae exile bee 
faBrdaagsis, aAdauwras BR gus 8 ot 
h xa) od 3eAa, vepei topes ob»,. &p 
Tarra Poradrraysis, vencinay iuis 
rer gs ce grt se BR wapgale- 
t% ott cadens id ieseDas BonSsr, 
izireoes id Bacrrsi Aiyus, de, 
ri Ra a bpd xan os Povrsenras, dis 
Tobey Weis alvés dayonsipsdea wep 
cur » ayader hb) novi, 
ore fips} Margo Steph. Villoif. 
PasiC. Eton. igs dederune. 
Leonclavii emendatio- 
nema haac firmant Pari. Eton. de re 
S 
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caura 6 baduves sytdace, xai einer’ “AdAd Didooiy 
\ of s v4 \ sf ? > / . *% OD, 
POY GOING, CH VEAVITHE, KAI ALYEIS CUM AY MCIETA’ LEN 
pivros civinros civ, ek oie cv THY UpeTipay aostyy wéepryt 
lavicdas tas BaciAtas dwayews. “AAAeus Jt vivas Maer 
cay Atyew vrenadaxiCouérous, ws xai Kipw wierd 
fytvorre, nai Barira x av wodAw ahios yavosvte, G 
Bovaore Didros ysvertas* nai cite AAA ts Ota xn- 
¥> F 9 y , A 4 9 
oat, eit ex’ Alyurtoy orpareven, cuyxatarrpe aur 
ts , ~ 2 , \ 7 T . 2 ff 
isavautw. Ev tourw wai KAgapyos MLE, MAI YpaTATEeY, 


> ¥ 3 7 y 
ah HON AA OXEXPLUEVOS SieV. 


Sadvvos d\i uweAaBay sive 


Ouro: pee, rx) KAsaeye, aAhos aAAa Acyss’ ov dl, pay 


; / 
16 sins, ti. Asyeis. 


‘O dl axe Eyo ot, @ Darvin, 


¥ e/ e \ Nc ¥ ; , Re / 
ATMUWOS EWPAXKA, O1ecs de Hai a AAG Wayres auTes> OV 
No y \N ¢ «7 ~ y e/ \ 
ts yap EAANY Gi, Kai NES, TOTOUTOs ONTES, OTQUs TU 
co” > ¥ 4 
dpas* ey Towouras de orres wpdypact ousfsouAsuipete, 
; / ‘ “ \. © 7 \ ¥ “\ ~ 
17 Tob, Th Yom Torey, Wee Gv Asysis. Su ovy, 7 00S Orwy, 
¢ Ww ess ~~ ’] 
cup BovAcurcy nuiv, 0 Ts wos doxer XAAMCTOY KAI apioToy 
¥ Ved N # . Nw 4 nx 4 
ENGL, HAs O TOL THLYV O1TES ELS TOY EET Yoovey ay Agyo- 


liguis bonis verfio Amafei habet. azs- 
ia erat in Eid. vett. unde tigsci- 
aay rapeerey efficiebat Muretus. eye- 
Sa never ex h. |. retuliffe videtur 
Diodorus. 

13. & ntaviexs] Ex hoc etatis indi- 
cio comparato cum loco altero infra 
iii. 1, 25. annos xtatis Xenophontis 
colligere conatus eft Zeune. cujus 
‘ tamen rationes non bene procedunt, 
“uti decui in Prafatione ad Helleni- 

ca. Nunc vero Xenophonti Theo- 
pompus fucceffit, et tota illa argu- 
mentatio concidit. 

éxapora} Parif. Eton. dapueee. 
inepte. 

14. lyiverre——yivewro}] Ita vulga- 
‘tum ylraves—-yivevras ex Parif. et 
Eton. correxit Weifke, probante 
Porfono. Aliorum orationes retulit 
Diodorus ex alieno fonte. 

GAAS xs Sires] Ita cum libro Parif, 
‘set Eton. margo -¥illotf. pro sive cs 
we 


Are Bevasras fcriptum habent. De 
‘Egyptiorum defe&tu compara Dio- 
dori xi. 71. et infra ii. 5, 13. 

16, wevres obres] Parif. liber eden 
omifit. 

verevra sree] Liber Eton. covevees 
ve svres dat, unde cerstrei ys Conjicit 
fcribendum Porfon. Deinceps.is rat- 
ros Guelf, 

17. &vaAsyopsvev] Budeeus ait di- 
Gum pro draywacxsusves et  vertit 
olim quum legetur. Leunclavius : re- 
petitum commemorations. Cun. Moro 
wdvra Aryensver probat Zeune. In 
noftram le&ionem incidie etiam 
Weifke, qui tamen malebat as& ony 
"EAAdsa Atyéusves. Futurum tem- 
pus twedsesnas additum ae fignificat. 
arariyieSa: pro legere Callimachus 
ufurpavit, monente Hemfterhufio ad 
Luciani tom. ii. p. 362. ed. Bipant. 


wal s wos vipehy oles Sig vév Serica 


-cearev dv Agyégsrer.] Quo feepius jo- 


LIBER IT. CAP. 1. 8 


pin, ors Sadshes uct weuPFeis wapa Bas riwe, xeArs0- 
ow Tabs "EDAyvas ta Orda wapadouvas, TupsovAgvope- 
vos cunBwrwrn auras trade. OloSa dé, ors avayxy 
MyerSas ty TH EAAdd, 3 av cupPovdtens. ‘O 018 
Kndupyet tatra vmryero, Pouvdsmeves xai avriv rey 
etpek Baridies wpoBevorra cupPwAuca, uy Taga- 
dias sa ixda, was svidmies madAoy of "EAAnNS 
‘thy. = Baadvves dl uroeret Las, waa ryy dav aire 
trey wee 


9 » > \ *~ f » 2 / ¢ > 
Eya, 6s 4) Tov pupioy tAxiday pia tig Use erti, 19 


cum hunc confideravi, eo magis 
fenfi anirnum inclinatum meum ad 
approbandam conje@turam Mori: sis 
cw Swe else awarrm Asyéepssver. 
Futuri enim oeeSseixet illus, quod 
_addita particula é&» exiftere videtur, 
nulla hic ratio haberi poffe videtur. 
Idem eft judictam meum de loco fi- 
millimo infra vi. 2, 7. sis 38 oe wie 
spe ds yisiguiver obn WBordrcrre eega- 
twrteseSa:. Diverfa plane ratio eft 
loci Demofthenici contra Midiam 
cap. xi. p. 20. ed. Spald. eis vag obx 
Stee ipa, vey ply WeAAd €h THMdCR 
wiyneSas, 6 en werxdlseSa: revs Za- 
Mageaverras altier Sv, voy Fi pendiva 
wBtas es Aerrés, vd Biany rev a1) 
AnpDivrs dy weserizes Iidévas, mover af. 
viv dv ysveusvey; Heec enim verba 
facile ita componcs et ftrues, ut pro- 
pria futari indefiniti virtus appareat. 
Seribe enim: rev R pndiva-—Aawes, 
& diane 5 as) AnPSsis,—ewrpcovins, 3:- 
ton, mover alries ty vivre, Quod 
idem. in duobus Xenophontis locis 
expertus fieri pofle mecum negalris. 
Im priore enim orationem fi diffol- 
- Yas, minime ofou sis ve Iruire vpiver 
&y Alyers dici poterit, fed potius di- 
cendam ids Aiynras. Sed hec ratio 
in altero loco plane non Tuccedet, 
nec omnino ibi poteft adhiberi. Par 
eft ratio loci Platonici in Cratylo 


felt. £6. p. 86. editionis Heindorka- ° 


Ne: faze voirey maeddnrev yivezesvor 
dv madi, al re Aagine cig beuars 
xeerd: quod facile poteft aliter {cri- 
bi, ita quidem: saradnAce rain paid- 


dev dv yiverrs, o¢ tune, i &c. Ex E- 


piftela.] 
wagndeivar] Edd. vett. et Steph. 
weedevras, Veram fcripturam ex Pa- . 


rif. Eeon. et Guelf. dedit Hutchin- 
fon. 

cumBovasvoneivas] Tta cum Guelf. 
fcripfit Zeune. Junt. Eton. couBase 
Asvepesvos, liber i. 3, 4. in margine 
Villoif. eupeBucsAsvepsves, eff in officie 
regis erat verfio Amafei, cop Povrcvi- 
ssves Ald. Steph. 

18, repre oriysro] Suidas in ver- 
bo tway: habet cavd’ senys, inter- 
pretatus bersvidtro. Herodotus ix. 


94. raven BR vrdycrrts signees habet’ 


eadem notione fallaciz. 

autey rer wage Gaesdrivs) Suidas 
avrer cary Pawiria wee Bivtis—ewepe- 
Yovras. Ktiam Parif. ec Eton. wapa- 
Serves habent ; unde vulgatum vaea~ 
UIeves mutavi. Preeterea Eton. cvp~ 
BevasticacSas habet. 

trerrelLas] Leonclavius malebat 
firarras nai vrerrdfas, Contra 
Hutchinfon comparat Latinum /re- 
pha, et ex Pollace annotat verbum 
erelpteSa:, dwerreigseBas fynony- 
mum rH évarady, Ut ergepin Ct aren 
ergefuy is comparat cum déwéers, 
Zeune rrotianem eludendi derivat ex 
propria, quam effe putabat 4 fuga 
adverfus hoRem converti. Anonymus 
interpres Gallicus vertit: Phalinus 
Celuda par fes détours. Larcherus: 
mais Phalinus détourna advoitement le 
coup—-Liber Eton. fequens «3s omi- 
fit. 
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curnvas woAdsnourras Bactrsi, cupefouAsias, poy Weepete 
didévas ta twra’ ei db ros pndeuia oorrmpias sot SAr 
ais axorces BariAiws, cuuPovrea colerSai vu orn 
20 duvarov. KAsagyos de wees raura simey’ “AAAd TauTe 
pay dy ov Atyas wap spay dt amdyytdAs Taura, oft 
qesis oiostcs, si pesv dts BacsAcs idrous. einas, WAsie- 
vos ay aysos sivas Cidos, ixorres Ta OrAd, 4 Wapadares 
BAAw’. si dE dios Worse, apesivon civ, WeAgsiv, Eorres 


Q1Ta orAa, ¥ aAAw wapadorrss. 


‘O dt badwes axe 


Tavra per Oy amoyysrhouper’ adrd Kal Tade UpesY EXE- 
) we ‘\ ef 7 \ << #7 > “” 
Asucey size PariAcus, ors peévoues eey UMLY aUTOU OweI- 


dai sino ay, Wpoiougs dE xai amines WoAsmos. 


Eirare 


ouy xal Wei TovTev, Worepa pavtiTe xal owordas sizer, % 
22. is WoAswou orres Wag’ Uwar amwyyeAn. KAtagyos d\ 
Deer “Awayysrrs reine xai wegi toUrev, ors xal 
yay Tard doxts, art xa: Baowrss. Ti oy tar 
sovis ; ifn 6 daduros. ‘Amexpivare KAsaprcos" *Hy 
joey potveasy, omordas’ amiurt Jb Xai tagelours, teAs- 
23 pos. “O Ot wadsy ngernre’ Srovdus F ] wae hsytow amdy- 
yee ; KaAtagyos Oi raita wads amenpivaro ‘Sarevdai 


pay petrourw, amsoucs d& | WpolouTs TWOAEKOS. 


zones, ov disoHpeccye. 


19. of 3 40] Ita cum Pasif. fcripfi. 
si 3 os Eton. si pire valgabatur. 
Sequeas petyse in locum vulgati 
preenate Mureto reftituit 
Harchinfon, confeatiente veriione 
Amafari. 
dixevres | Codices quidam : a Brodaro 


_ Comparati iadres habebant, quod 


cum fequeatibus verbis copulari vo- 
lit librarius. 
- othRea3us iper] Ex tmmargine Stepb. 
Villoif. Paril Eson. igus acceffit. 


"Ot 


idem olim refponfum regi Perfaram 
a Leonida duce apud ‘Thermopylas : 

Aedes sopaizepsss, ahe Gira yemipsda of 
Higkn, por ca Sear brets, dpcrivens 
toneSas cippare ~ weremess wes 


bro recepit Zean 


“Arvapners] Patt, Etom. bacngi¥e 


ileal Parif. sa a 


LIBER Il. CAP. II. 8s. 


CAP. II. 

AATNOX pay dh cryero, nai of ov aitea. Oi de 
wap “Apiceion mxov, TIgoxAys xat Xsipiropos* (Mivay 
aire iueve wap Apsain’) cures d\) tAryov, ors weA~ 
dws Dain ’Apicios sivas Tépras, savru Pedrious, ous 
wx ay avacyicSas avr BariAsiovres’ aaa’ si Bov- . 
Ascde cuvawisvas, wxew mdy xeAsues tTHS yuRTis® Bi Os 
MA, euros tape amiivas Dyoiv. ‘O dt KAtagyos sine 
‘AAN’ cires py} mostly, tay pay Axwmey, Momep Atyire 
ti OF py, wedtrere, Cwciey ay Ts Um code pada 
ounPipery. "O vs de woimores, ovdk Tourois siwe. Mera3 
de taura, non MAleu duvovros, CUyxadiras TOUS oreary 
ys nai Aoyaryous, tAske rode’ “Epoi, w avdess, Suo- 
wince -idves eri Raridia, oux eyryvere ra ited. Kati 
tixttas aed oom tyiyvero. “Os yap tym wy muDave 
Has, ay peice nuow xai PariAtas 6 Tiygys werapis 
tors vaurimopos, oy oux av dwaimeta aveu waciey dia- 
Grass wroia d\, nusis ovx Exomev. Ov pay dy aur 
Yt avery oley Te’ Teh Yap OnsTHdbia oUX coTI ts’ iévas 
dt mapa tous Kugou Circus, maw xara suiv ra itp 
w. "Ode cov 74) we amovras otmrvey, 0 Ts TIS A 
izes’ ewaiday dt onunn to xigati, os avawavertas, 


surxsuacer te srreidav de TO devregor, avatidercSe ext 


1. abrew Ipevs} Ita pro tpss Parif, inardcignu IsaPaivew po. Cf. infra vi. 


4» 36. 
2. dav pis] Ita cum libro.Eton. ley ducr] Parif. dud. Deinceps 
Scripfi. Vulgo erat &> piv. bx toei ize ex margine Steph. Vil- 


dws] Solcecum oneS: ex Guelf. loif. Parif. Eton. dedi. Vulgo trav 

Correxi. densi habet Eton. aque bo- abeft. Poftea sara. sui Parif. et 
; Eton. habent. 

3- Svesivg sivas] Infolentiam di- 4. os dvawaterSa:) Cum Amafea 
Gionis explicat Hutchinfon intel- gaum codem modo, que guigiendi tem- 
keto Iwi. Zeunii ratio abfurda eft. pus fgnificatur, corny figuum datum 
Statim redit Has 3 suagh reis Kigev _fuerit, interpretantur Zeune ¢t Wei- 
fiers, Herodotus vi. 76. o yee ihe. . 
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Ta Umoluyia’ emi de Te tTeiTw, emerSe Te myouptre, Ta 
psy umoliyia exovres wpos re worape, Td db rAd 
Sito. Tavra anwcarres of orparmyo xal a Aoyayei 
> ” \ ? « \ e \ 
mNATS Ov, wei EmOlOUY OUTCA” xm TO AOLMY O KAY NEXEMy. 
oi d\) emeiDarro, oux, eAgueves, GAN spares, ors paves. 
: 7 v yw ON » ¢ » ¥ 
eDpoves, ot des tox LOM AIT CL, Ob dt aAAu dmrespos NOBY. 
9 . we e@ ~ aN z > 9 ’ Laaed 9 $ 
6 Agidnas ds THs bda, nv "ADO er EQerou tus lavas 
MEX PS TAS UdNS, TAD pol TIS Me EMENIXONTE, Mape~ 
wayyds wires nal TedKoTAa Xai wwTAxdol, oTAdIO 
/ N o¢ / \ 4 oN ‘ ies 
WEYTUMOVT Ch Xcks ani riAsos Nai peupsos® ao dé THs 
peciyns sAsyorro civas ais BaPurava, orddis éenxorre, 


etl TEAKOT IOS. 


’ a "Evrardev On, ERR TKOTOS syinero, MiaroxvSys pes 4 


+H reivg} Intellige ovesio. €ete- 
rum verba évariSse9s bal ra bwegiyies 
fimilia fynt his Polybii vi. 38. de 
eadem re tradentis. ¢rav Ji rd 3surs- 
fe, drarsSiac: ve qxsyohiga veg tre 
Suyiaus. 

wees vou xoraev} Ita cam Eton. 
et margine Villoif. vulgatum see cor-. 
sexi. Sic utitur itenum nofter infre 
iv. 3, 26. 

vi 31 sera) 1. ©. igAstes, armatos 
pedites. In Guelf. 3 excidit. Ce- 
¢erum ad. hanc partem narrationis 
Xenophontese referendym cenfeo lo- 

-epm Polyaeni ii. 2, 2. ex ajio tamen 
auGore duGum. KaAiegyos, Kugeu 
Bevis, dvavapas ures cay “EXARuOY 
isreareniiive ty xan reepny &ODe- 
ser breton. Tore: 6 weteBus win- 
spas rEiou pivey aired: revs “EAAnvas 
Wagadivras nite re irra, Kriagxes 
Swine are weeviteSa: rebs Adyovs, 
Jaws TieouQierns tari ds wrovevdcey tig Tang 
wens Sawin us vers wearede cay 
Mseear. ‘O pdtv 39 voplous sitar rev 
Knrlapye, diiaves vhy Sivauw 6 
véerae revs “EAAnoas Layaye rH we. 
esis weeidapsy iuleny orn nal: vince, 
we Tirradiereu Reading cobs SiarAvdiv- 
TUE Cova aryorTor. - 

3. iAdueve) Suidas fub h. v. male. 
imterpretatur Bovrdmeves. 

oa d15} Intellige Peersix. Libri ta- 


men Eton, iu probst Porfon. 

6. mixes cas patgens) Ufgue ad lon 
cum pugna, Cunaxa vesatum, reste 
Plutarcho. Sic iterum eft awe ens 
fesizens, @ lace pugne. 

wagachyya w. x. Tedxerra] Edd. 
veut. cum Guelf. omittunt. hac ver 
ba; in margine Villoif. wagardyya: 
vocabulum tantum deetle, annotatur, 
Ceterum annotat Zeune, in libro fu- 
periore. Xenophontem engumeraflo 
tantum eradpovs 8, ct parafangas 
517, qui effciant fammam ftadio- 
rum 14,619. Putat igitur, eraS nous 
9 cum patafangis 18, gui numero 
defunt pofito hic, tribuendos effe iti- 
neri ab Ephefo. ad. Sardes facto, ant 
latere in defcriptione itineris a Sardi- 
bus | : 


remexoris} Ita cum Parif. Eton. 
Regio B. et margine Villoif. vulga- 
tum numerum veeyisues Correxit 
Zeune, qui minime conciliatur com 
Plutarcheo, qui Cunaxorum a Baby- 
lone diftantiam facit soo Radioram. 
Igitur non opus eft emendatione Ca- 
pelli sig Louen fcribentis, nec excufas 
tione vani barbarorum fermonis, qui 
Greecos deterrere voluerint. 

7. MiArenuSns] Liber Eton. Mu2ra- 
wenu9ns habet, et fequens «c3" omit- 
tit, Demofthenes in Ontionibus p. 
655. 658. 676. et 1207. Memorag 


LIBER FI. CAP. I. 


faxerta, nai tar relay Opaxey ws TeLaxorious, Hite 


pidses xpos BariAta. KaAtagyos dt tas dAAes ryeiros 


rata Te WapyyysAive, o d\; sewovre’ xat aPinvourras 


? \ . ~ : X\ ee) we \ ‘ > , 
ng TOY a eostay eras pov w ape Agiasoy Xi THY SXEiVEV 


oreariay, bei piras wxras’ xi tv races Sipeeves te 
irda, CUMALOV ob oTeaTHYO Kai o Acymye: Tay EAAH- 
my waod "Apa xal aporay of Te EAANMS xai o 
‘Agidies, mei Tay ouy aures os KpaTior os, poure a pedte~ 
Cu aAARAOUS, CUparel Te irerTas of d8 PapPapes 


TT Lora, Xai MYRTIT Sas adeAws. Tauta 0° wfeo~9 


~ / 
Cay, oPararres etr pOR, Kei Taupo, xcs AUMOY, Kets 


xpar, cis comida Bawrovres of wav “EAAnves Lidos, of 


& PapBapa Atyyy. “Emel dita wicta syévero, eixevi0 


i KAéagyos’ “Aye diy & “Apiase, wsixte 6 aures nui 


Thractee regulam MAceaddqe, qui a 
Cotye defecit et ab Athenienfibus 
defestus fait.: 

8. weorer orgImerv} De quo eft i. 
10,1. Diodorus: weds rév eradpuer, 
bree i dactewcplves erpariaides Ty 
brane enaas ® 

3” ones] Articulum ex Eton. ad- 
feivit . Deinceps vow cis aie 
vue habet Parif. et margo Villoif. 

airs] Suidas fub v. evrSixn ex h. 
i. implex sk pofait ; idem fequens 
tperdperay fervavit, quod in weerae- 
pater trotant Junt. et Guelf. Ve- 
ram habet Ald. Steph. et margo-Vil- 


wif. 
9: 1d] Suidas cum Guelf. 
Ho 4 nal Adzev nal adearger wal xesdr, 
icus Interpres Ablancourt verris 
& lupi mentione offenfus negat in- 
telligi poffe, unde fers iftee. Sed 
quidem fimpliciter verres eft, 
non ferus ; fed lupi mentio me pari- 
ter offendit. Locus Demofthenis p. 
642. a Zeanio comparatus in foedere 
folenni memorat tantum x«éw#, ms 
ayin, exten. Heec funt /sevitaurilia 
Romana, de quibus difputavi ad Ca- 
tonem de R. R. 141. Varronem ii. 


1, 10. et in Indice Script. R. R. p. 
353-6 
“h sewlia pdaversss] E{chylus 
Sept. c. Thebas verfu 43. ravpgerfa- 
youress ig merdrderey odnes Ka) Siqya- 
rerrss igo) ravgstion Pérev "Agny, ’Erves 
Pirainacer Difev sexapieneay. 
Quo refpiciens Ariftophanes Lyfiftr. 
389. viv Sener éguacis wed hyusas s— 
sis dewid, Sewig, Pac, Alcyores 
worl, pnrechayetoans 3 Scythorum 
morem narrat Hetodotus iv, 70.. d- 
ni weswres O8s SavSar—le xdme 
poydany citer byviarris alua cuppite 
yours rary wk Spun captroplvey,—nad 
Srura dweGerarris is cus xUAisa bni~ 
nbnse nel sieveus na) chyapy nai dab 
vi? iesdy 2 vavca weeus:, navidp 
evra: werrk, nai lrurea Awewireves 
abees vt oi £8 Sensey Toutpusves na) Ten 
lwopices of wisiccey diss. Quem lo- 
com expreffit Mela ii. 1. et Luciani 
Toxasis. Diverfum jurisjurandi fo- 
lemnis morem defcribit auGtor Argo- 
nauticorum fub Orphei nomine edi- 
terum verfu 319. 320. Ceterum 
Zeune (cribi malebat sal Bdwvroress. 
10. dypsiv——bssr|- Contra Pasif, die 
—ysi? habet, 
G4 
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OTaAGS eeTi Xai Yu, size, Tae yan sxes wégi THF 
optics TOT EpOV amripey, mvIreEg nA opsy, 7 aAAny rive 
11 evveveynivas doxsis odey xpsitta; ‘O d\, simey “By wor 
al : / } > « 8 ~ 3 / 
JAS ous, axuvres Wavres av UwO Aluou amroAcipssa’ 
imdorss yap wy nuw oudey tav smstadsion. ‘Enta- 
/ XN ~~ ~ 3s , Pam NY ~ 
xaidena yap oraD paw raw syyurdres ode deupo iovres 
6% THS xopas cudey sixouey Aappdvew’ Ie d\, Ti 
1”, "tis diawopronevn xaredarancaye. Nu di, 
exwowper operas paxporépay wey, Tow d\, émiTy- 
12 deiwv vx amopromsy. Tlopeuréor O° npav Tous cwedrous 
cratpos ws av duvapeta panpordrous, iva as WAE- 
ore amorractome tu Pacino oTparevporos® HP 
yap amaz duciv 9 TeLaw Huepay odov amoorwmer, OUX Erk 
py dumras BaciAss yuas xaTraraew. "OAiyer per 
‘ 4 9 , Ie? ‘ > 
yap orpareipars ov ToAunres EDéwto tas modu O° sw 
J » , ‘\ / ¥ ‘ bad 
oroAoy, ov durnoreras Tayu wopever Sas ioras Of Mai TOY 
imsradcioy cmaves. Taurny, 1D, yrapny ixw tyarye. 
13° “Hy d° aun 9 orearnyia oudey aAAo duvapéry, 9 
amodpavas » amopuyey' 4 ds TUXN koTpaTrynTE XaA- 
Avy. "Emel yap nuéea evyévero, exopevovro, ev dekid 
Eyorres Tov HAsav, AvytCopeeros LEW apd, NAiw duverre sig 
11. wavets dy Swe) Parif. Eton. et 


margo Steph. warts cwe dant. 
Deinde vw» bus» Exid. vett. Guelf. ve- 


vit orationem Xenophon, et dwegit 
de perfonis tantum dici videtur. 


rum habet Caftalio. 

WSa F 17 «1 Fv) Venit aliquando 
mihi in mentem is9e 34 a hy, ubi- 
eunque vero fupererat aliquid. 

beyveetuees} Zeunii correctionem 
less ply catenus probo, ut iwimew 
fervem, piv abjiciam. Diodorus: yrér- 
wis F ie) Tapiayevias dvatinyriuy, 
siva pis Beuncar in) Tafrayevias 
pesrad rhs Surduiws, maTk oedny dda 
wegedrris, ws Ey ae Ths TeOPas Wepln 
Copesver. 

dwoptivosey) Weitke Swegneopivas 
fcribendum cenfebat, ut antecedenti 
pangerieny refponderct. Sed varia- 


12. desry) Parif. Eton. ve habent, 
deinceps éwis ven Bir Guelf. 

obs ies ph Suvnvas] Amafeus reste 
vertit : wen erit PEveaaur, HE NOs 
affequi pofit. ne PeSevmas ante 
an intelligit. Peflime Weitke mutari 
voluit in devterras. Cf. infra ad iv. 


13. 
” way] Parif. Eton. margo Villoif. 
Tax ry 

Iyerys] Addidit Zeune ex libre 


‘Brodei, margine Steph. Villoif. Pa- 


rif. Eton. 
13. dv defsg Ivevens vor Gasor] Verfug 
feptentrionem igitur. 


LIBER Il. CAP. It. ty 


xauas THE Bafurmias sopas* xat TOTO MAY COR 
aprorSyras, “Eri dt aD: diay sdobav wersuious 14 
spay inwéas’ xai tov re “EAAmor & pq Eruxon ay Tas 
razerey Grrss, sis TAs ralzess iSeov, xai "Apiasos (vy 
ware yap &0 audtac mrogeuiperes, dlers erérgerro) xara 
Bas eSerpeaxiCero, nai ci cw airy. "Ey & dt awNn~18 
Care, 5 HICOY Atyorres os seorsmperces pee: ore our, 
inwtis sien, arm twogiyia riuerre. Kai vdus tyve- 
tay rasvts, ors tyyis ww totparemedeero BariAsis: 
kai yao xai xomvis sPaivero ey xopais ov weir. 
KAiapyos dé exi pay tous weAguious oux myer’ (706616 
Yap nal amtipnxcras Tos oTeaTiras, xai arirous dy- 
ras’ dy de xa ole 47) ou perros oud’ amwtxdure, Du- 
Aarripesvos, py dancin Pevyew ard’ ewSiagor aya, 
ape To arly Jvopsires sis tas eyyurdre oll Tag 
mparous sycup Keres nett, ay cay dinpracre ure TOU 
Bas sAsxou erpareipasres KAI MUTA TH AO TOV CiKioY 
bia. Oi pesv ow m gUrT Os Gpeotey TeCmes TI EOTPATONE- 17 
Orvovro, of O° vorago cxoTaics WporierTEs, WS ETUyxaveY 
ixqaoros, MUAICovTO, Ka) XpaLrYAY TIOAANY Ewoiouy xeACUY- 
Tés aAAHAOUS, GOTE Kai TOUS ToAsuious axouEly’ WoT 
i pay eyyurara Tay woAguion xai KPuyoy &x Tay 








15. sie—viperrs) Zeanius fufpica- 
batur cavay fcribendam effle, rinesrs 
-habet Parif. et Eton. 

sa} yap nai) Pofterius sa) omittit 
Eton. et Guelf. 

16. dyes} Ita Steph. liber Brodei, 
Guelf. et margo Villoif. dear eft in 
Junt. Ald. Eton. dasew dedit Cafta- 
lio, quem fequitur D’Amaud Ani- 
madv. p. 173. 

tsSvager] Margo Steph. cum Parif. 

» margo Villoif. siSanséesper 
dx. Vulgatum ex h.!. Harpocratio 
et sci as rye nav stuns. 


Comparat Zeune locum Hel- 
lenic. iv. 2) 14. WaAs2 exnseuy sig 8 
oreaceqsien. 
abra ca} Edd. vett. cum Guelf. 
abra omittunt. 

17. dmeiy reory ein} Margo Steph. 
et Villoif. dues habet, deinde com 
Parif, et Exon. ies, parersBuleurre, 

enoraia) Suidas e editus ex h. 1, ha- 
bet eseriase, fed Codex Oxonienfis a 
Porfono infpectus exevain preefert. 
Sequens wesrsérrts com Suida habet 
Steph. et margo Villoif. wesséres 
Edd. vett. et Guelf. 

lyytrara) Supra fe&t. 16. eft sie 
vas byyurdre nomas. Infra v. 4, 13- 





96 


EXPEDITIO CYRI. 


scxqaparar. Andra de torre TH UeTEgdice sytverc’ cure 
: yao Umofuyion ets eudar sDavy, ours orparomedey, ours 
namves ovdaiucy wAncion. . Eberddryn dt, ws sone, xat 
Barireis tH Dida tw orecreiparos’ tonAaes dk ToT 
19 as TH var spas ixearre. Tpciovrns perros THS yuKTos 
TaUTNs, mai Tes “EAAnos Dopos sumimres, nai Sipofsed 
nat dovmos my, civ sixes DoGev surrerevras’ yiyrer Das. 
20 KAsapyes dé Foauidyr HAsien, ov srvyyasey ine wap 
Eaurad XIpULA apioTer TaN TET, TOUTOY cHEMTEW eXSALOTE, 
CHyRY KaTARyplaAMe, OFb Wee yoRedOUTW oi prpNTIS, Of 


a ; ’ 4 r) ef 4 7 
Gn Tov aMDivre TOR hon sis Ta OrAm puNVOTN, Or 


21 purtoy Taravroy agyupion. 


rplerass 


’Eors) de TauTa eXxH OU, sv. on, 


éyraray ob orpariures, ors xeves 6 Dofdes sin, xcs of 
dexorres cast. “Awa de oplpw wagnyysAs KaAsapyos 


vis tabi ra ore Tider tas Tos “EAARvas, Harep Exo", 


7 F e +. f 
Ors HY N LAKH. 


ugeBuro iyyvrare eiageuda. ubi Pa- 
rif. et Eton. iyyvrare dant; minus 
seGe, ut affirmat Zeune, ablegans 
IeGorem ad annotationes in Cyrop. 
iw 1, Ibi igitur ait, iyyorare 
apud Xenophontem genitivum ha- 
bere adjun&um, iyyuréew contra 
abfolute poni. Verum id eft in loco 
Cyrop. iv. 1, 3. ver ipet iyyirare 
eatingyer {ed ibi Edd. vett. habent 
byyurare. item vi. 1, 43. et Vi. 35 
28. Contra is eais iyyurdra vieoss 
eft Hellenic. v. 4, 66. ai iyyvrare 
Hoval Memor. iv. 5, 10. Sed in hoc 
Roftro loco genitivus ras weassios 
non pendet ab iyysrara, fed perti- 
net ad oi sis, Vana igitur eft homi- 
nis obfervatio. Thucydidis auGori- 
tatem non addo; in cujus libris fimi- 
liter Codices inter iyyvraca et inye- 
waew Variant fcripturam. 

sxmanarer) Margo Villoif. sne- 
peo habet. 

19.. wbvres ons] Ita cum Steph. 
margo Villoif. yae vis Edd. vett. 


' Guelf. Deinceps yssieQas pro xhy 


eS: dat Parif. 

20. ses wpemyagtvevery| Steph. addi- 
dit ses, quod eft etiam in margine 
Villoif. 

viv sver] Leonclavius ger, Lar- 
cherus sAésy fubftitur voluit, afine 
contra locum afferuit in firategemate 


-Clearchi Toup. in Suidam ii, p. 289, 


ed. Lipf. qui compatat fimilem nar- 
rationem Polyeeni iii. 9, 4. de Iphi- 
crate, qui per preeconem edixit: 4 
dy pavicn vis aQivex ver bvev sis ch 
éria. Idem comparavit Aneam 
TaGicum c. 27. et Artemidorum 
Onirocr. v. 12. qui locum SXend- 
poem refpexerint. Ceternm ex Po- 
yeni loco apparet, ree me vulgs- 
tam 4¢siers correxiffe. paver pro 
sareumien dedit Parif..cum marine 
Villoif, : 

21. KAtaeyes}] Margo: Villoif..é Ka. 
ibidem eft dase, quod Stephanus edi- 
dit pro vulgato antea svwae, quod ct 
etiam in Eton. et Guelf. 


LIBER JI. CAP. IH. gt, 


+ CAP. III. | 

'O AE & tyeanla, ors Racirnis sherddyn 1H shides 
Tydk, daw ay TH pay yap xpicte Hutee wipxan Te 
wld «x OVels EXSARUE, TOTE C8 Gua HAW aratiA~ 
heres xipuxas txeurle mepi cmovday. Oi do” exes rASov2 
mpos Tos medpudaxas, s(xrouv Tous. BOX ONT as. Era 
0? aamyyeAar oi xeopiAaxes, KAsapxes, Tuya tore 
tas takers exicxowce, ime tas meopuAags, xeAeienw 
Tws xypuxas wseipsvesy, axupis ay oxpAaon. *Easi das 
xaTerTaTs TO eTeaTeusa, aoTe xadwg tye sgardas 
rary Darayya wunvyy, tay di aaxAuy. uadtie MabT ot 
Qary sivas, exhrsce Tous ayyiAous, nai auTés TE xeOnA- 
$s, tous Ts suowAcrarous ixwy xei eveideTarous TOW 
aitw otpatioray, Xai Tos BAAS eTeaTHYyoSs Tate 
Pearsy. "Ewes dé nv xpos rois ayytaugc, aampera, tid 
Bovrcwre. Oi d iAsyov, Ors wept cwovdey yxaey ay- 
dees, osrives inavor doovras, th TE mapa arirtws Tos 
"EAAnow axayyirat, nad te mapa tay “EAAnvcow a- 
quis. ‘O de amexpivaro’ "AmayysAAsre Toy aut, 
i pdx dt wparev’ agiotoy yag aux sot, ovde G 
ToAuHocay Weel cmrovday Agyew Tos “LAAN, ey wopioas 
ager. Taura axoorarres of ayytrct amyAauvey, xai6 


2. ins) Y artyyuaay] Margo Vil- 
af iwuda D. deinde dwiyytArev Pa- 
tif, , 

dyes &2] Ita cum Stephano-mar- 
go Villoif. dae: Edd. vert. Guelf. 

3. vow 8 Liwaws] Margo Villoif, 
cam Pasif. ix craw Sxlay 36. 

indasot] Eton.. laidcoos dat, quod 
probans Weitke intelligit aged 
fequenti membro. 

ivan ares] Ita Edd. vett. Guelf. 
sere reliquee habent. Sequens rad- 
"6 pro ravre conjecit Zeune, proba- 
Wit'Weitke : idens facere juffit. 


4. bwed 21 Sy crecs— dongern) Ite 
margo Steph. Villoif. Pasif. Eton. 
Antea erat ine 38 weds ¢. dyyidon 
feay, newre. Ex Eton. praeterea an- 
notatum reperio in editione Hut- 
chinf. ci BevrAcwre ayorra, 

&. dvayythiies vein aibey) Hec 
Eton. omifit. : 

Alyuv res "EAAnes} Hunc ordinem 
verborum habet ee Villoif. Vul- 
go erat ¢. “EA. Aiyur. Solestiffi- 
mum Clearchi inventum dignum 
a Spartano admirabitur le- 

f 


~ 
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quo ray (cw xas dyAov HY, ors EYyus wou Hy BariAgus 
4H aAAOS TiS, @ eweréraxto TauTa Tpartey) EAeyoy de, 
Gri sixcra doxciey Atyew BarsAdi, xa ynov Myesovas 
dyovres, of aureus, tay ai owovda yovearras, azwrw, dy. 

Sev sours ra exirydua. ‘O dl» npdoTe, $i auToS ToS 
‘avdpder owrtvdciro iors Kal arMUTW, H Mai TOS ~BAAGS 

Oi 2, warw, Macay, pangs ay 

sRacirs ra wag vuov dayyergy. ‘Emel ds raura 
firey, pstaotncdpeves dures 6 KAéapyos, sGovAevero” 
“wal edoxes tas ocmovdas woiedas, xai rayy xa xat” 

Qhouyiay sASew re eri ra ewsrydtue nai AaBew. ‘“O ds 
Kréapyos sims’ Aoxe: psy xai suoi taura* ov peevros 
Tay ye amayysra, adrro diarpipo, tor ay ixmowosy 
oi dyytdos, py amedeen nuiv Tas owordas Wonrard cs 
chucd ye peévros, Hn, xai ros Hperépus oTeeriarais Toy 
‘airy iB wapgicerSas. "Emsi di sdones xaipes sivas, 
anpyyedAgv, ors owivderre, nar wus mysirSas Extrqve 
eis Ta exirydua.  * 

10 Kai of pty myovre, Katagyos peivros exopevero, ras 
‘pay oravdas Tomroperos, TO Ok oredreupe Expr EY Te- 
Fe’ xai aris ds amiuSopuadxe. Kai evervyyarov 


to ONTO OF eves ° 


TaD pois Nai avAwes TANECY UdaTes, ws my datas 


6. ¢ xai}] Edd. ett. Guelf. 2 2a). 
deinde é  Baasdsds Hi ax Eton. habet. 

bay ai ewevdnl) Articutum «i ex 
Eton. inferui. Sunt ewoerda) jam an- 
tea illze oblate. 

9. si abreis} Solis intellige. Se- 
quens ivenre ex Parif. et Eton. rece- 
pit Zeune pro vulgato iverre:. Pofter 

ai orevdial malim. 

8. zal vayi aad xaP fhevyiar) 
Hunc ordinem verborum dedi ex 
Parif. Vulgo erat Idéxu vax reg 
owerdas woseSai, nai nad fevyiay. 

g. xa) ine caive] Peffime raor’ 
feripfit Zeune; ita exzim debcbat 


si Yeusi ius raid, omifla copula 
tetris, des) Guelf. detyysasv 


en "py ayetrws, Kalagves piven) 
Vulgo poft siyevrre femicolon po- 
nunt, Weitke puaG&um adhibuit, 
neutrum bene ; antecedenti enim 
mis refpondet nunc Mivre, ut feepius 
alibi, pro 3i. Igitur poft verb« iv 
eétu femicolon ponendum erat, ¢t 
deinceps feribendum xa) aébvés 
erueSeferdzu, recepto 3% ex libra 
Eton. 

nal aiasei] Valles vertit Hutchin- 


- LIBER IL CAP. II. 


P| 


uBaivey are yeDuper aAN excise diaactis &x - 
row Desvinew, ob toay éxwentaxoris, Tos db xai a%é- 
xewver. Kak evravSa qv Kitapyo xarapadin ost) 
txeorares, Gy pety TH cegioTepee Eup: TO dope exo, av de 
14 det Baxrnpiay xal si tis aut doxoin Toy mos TOTO 
Tiray paver BAaxevey, EXACYoEvs TOY EwsTHdeoy erate” 
Gr, Rai ysl altos TporsAduarey, tis Toy WHAdY sufai- 
mY GOTE WATW GioxYY sivas, by OU TUTrroUdaCeN. 


fon, aloces, canales Zeane. Cum 
montiam colliumve mentio non an- 
tcefferit, vallium motio ab hoc lod¢o 
aliena eft. Contra canales a Tigride 
ad Eaphraten duttos ddgexes vocare 
folet Xenophon, ex iifque derivatas 


Thppees msydaag nad Lideross, deni- 


que syieous memorat infra ii. 4, 13. 
Quare abhans hh. l. éxered videntur 
dici. Plinias vi. c. 26. de Euphrate: 
cujat nimirame aque im alveos foffafque 
immifia circumjefles rigare campos te- 
pofattes folis aftivi vapore folebant. 
Arriani Anabafis vii. 7, 6. feqq. fim- 
pliciter canales, alveos et foffas com- 
muni vocabulo dsgvyas age 

eovs 21 zal} i. ec. BArovs 31. Com- 
parat Zeune Pp. iv. 5, 46. 

t3. lwerrdeu] Suidas interpretatuc 
h. {. exer, hywséssesr, Ante Ddigu 
emittit idem articulum. 

ciraypiser) Juntina addidit «bry, 
quod manus recentior in Guelf. et- 
iam iaferuit. 


"Amnagwsshenger vis Eivines 
Pe i] ¢ 
> wuges. ubi levi mutatione 
(erie Drazen, cujus interpretatio- 
mem verbum 4usAgees tomere nuper 
repofuit Edicor Halenfis. 
ivan 27] Juntind cum Codice 
Bedi. Jesssx, Aldina, Caftal. Steph. 
Guelf. libri Regii a Larchero infpe&ti 
ex masgo Villod. dant fear. Cum 
Muretq as cotrigehat 6 iav- 
Hue fens, referens 3 iwir. ad al- 
feratrim fem, quam ona gefta- 
bat Clearehus. Leuncl. conjiciebat : 
inun aire, Hinc Welfius et Hut- 
_ Chinlon Iemsrty ky edideruat temere. 


Abrefch, AaGer. Dilucid. Thucyd. 
Pp. 241. lweed8uoyv interpretatur homi- 
nem Clearche pracipue carum, et con- 
filium Clearchi fuiffe cenfee often- 


‘dere, quid exfpefandum fit aliis, 


nifi -ftrenue labori incumberent, 
Larcherus reperit in Regio A. ov» 
lesendisev rev, hinc conjecit cewrev bwi- 
etdeser, Txrasety adres, atque ixAsyipn~ 
ves refert ad ipfum hominem igna- 
vum, non ad Clearchum, vertens: 
fe conduire avec nonchalance et choifir 
un lies commode, pour mettre le pied, il 
le frappoit de fon baton, et le prenant 
par la main, il le forgeit Pentrer avec 
lui dans la boue. Zeune ex Suida 
in besrAues recepit trai By, fed dv 
feclufit, quod nullo modo ferri poffe 
cenfebat. Contra particulam 4» re- 
Ge defendit Weifke referens leétu- 
rem ad Cyrop. viii. 1, 17. igitur ver- 
tit, er fehlug tha wohl, /chlug thn nach 
Bef Defendit vulgatum twas 
&» etiam Porfon, verberare folebat ver- 
tens. Sed inprimis pertinet ad inter. 
pretationem loci ab Interpretibus 
vexati, quod monuit Buttmannus, 
familiarem felegiffe Clearchdm, 
quem verberaret, quoniam hominem 
liberum verberare non licebat, nifi 
per familiaritatem quandam hoc fieri 
videretur. Verimtdmen in hac ipfa 
Anabafi exempta plura occurruat 
hominum, quos Clearchus, feverus 
difciplinze militaris exaGtor, verberi- 
bus coervet aut caftigat. isseadiues 
igitur aliam fignificationem ingenii 
fegnioris continere videtur. Cete- 
fum male Juntina +2 wad dedit. 


Compofitum srurrvetétss pro fim- 


plice recepit Zeune ex libro Guelf. 
et Parifienfi. 


Ft 
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13Kai era Sucan pay weis airroy of tpaxorre try yeyere- 
Tés* ewes 86 nevi KAsagyer seugan cwoudd Corre, wpecsAdp- 
23 Bary xai of wescfurepe. ToAv 08 paAAov 6 KAtagyec 
Soweudey, vrcarevay uy citi wre TWANpES sivas TAS THe 
Ppovs vdaros" (ob yap Hv cic cia ro wedior aged) arr, 
isa 90y WoAAm whoPawere trois “FAAnoi deve sis "9 


@ yd 4 rd 4 > 4 
Geptiay, Tere sexe Parsrsa vNcoxrevey exi To wediar 


To Udeg aDeiniras. 


14 


Tlepevépeavos d& a@ixovro tis xapmas, ode aridaurary 
ob myeucves Acpfavesy re ewsrydeic. 


"Emmy 08 cites 


ors, wai oes Desvixav, nai chos elarev awe tu 
Isavrav. Auras ds ai BaAavos trav Deowixen, cias psy ef 
ros "EAAnow dorsy ide, TOS oixétass amixesvro’ ai OF 
Tos Osrmirais amensipevas, yoav amwoAsnros, Saupdoses 
To xcdros xai To peystos’ 9 de aLis mAdereou ouds 


12. weds adrsv} Quid fit, nefcire fe 
fatetur Buttmann, gui conijiciebat 
_weerigey {cribendum. Forte weds ab- 
wos vel iw’ airey fuit olim fcriptum. 
Correxi weés airy. Vulgatum weds 
avréy apud ipfum vertunt, fed ea fig- 
nificatio et fententia ab hoc loco 
plane aliena eft. Ceterum Eton. an- 
_tecedens mir et fequens xad omittit. 

13. dea) AERas igitur tranfiifle vi- 
detur, qua rigari campi folebant ex 
foffis et alveis. 

Yom dou——dure es] Ita cum Parif, 
Eton. et margine Villoif. fcripfi. 
Vulgabatur autem fsa worrd ra dae- 
g% Quivere reis “EX, sIras sis. In mar- 
gine tamen Villoif. annotatur #2» et 
wee a priore manu deleta effe. Se- 

" quens aQusivas Edd. vett. mutarunt 
in &@nxives, Parif. in &@:xives, margo 
Villoif. in &Qsivas. 

14. Stes ibnces des vay aicoy] 
Margo Villoif. ix ras abvey habet. 
Athenee, qui h.1. excerpfit libro xiv. 
p- 651. Editio Aldina éJov xai idn- 
eéy habet, quam fcripturam preefere- 
bat Muretus. Vulgatam comnrely 
locus Suidz ex h. 1. depromtus, ubi 
eft "O%es inpnrés os das Gevinwy, rece 
monente Brodzo Milcellan. xxvi. 


24. “O¥es Morus interpretatur acidx- 
lum potum « daéiylis cofis paratum, 
elvey contra duleiorem potum, e dadiylis 
sxeprefis paratusm. 

15. Avra) 8] Vulgatum avea cor- 
rexit cum Larchero Zeune preeeunte 
Amafei verfione ; idem in Athenzo 
fecit Schweighiufer. 

eias wiv] Hutchinfon primus in 
locum vulgati antea «# hortante Ste- 
phano sds reftituit ex Jibro Brodzxi, 
Parif. Eton. et Suida, qui h.l. bis 
laudavit, fub voc. BadAuves et évi- 
sure. Contra Athenseus oles pay by 
eis EAAnow etn ter idiiv habet 5 ut 
adeo negationem is item in Codici- 
bus Xenophontis ‘fcriptam reperiffe 
videatur. Fruftra expettavi Codi- 
cum Athenei audtoritatem, qui ta- 
cent; et vulgatam an bene explica- 
rit Schweighaufer, dubito. 

éwérsxre) Suidas fub h. v. sis eeus 
dieses pofuit. Deinceps Saundenm 
ex Athenzo vulgato Saspuheras fub- 
ftituit Hutchinfon. Poftea Parif. ct 
Eton. dant reo xairrous nal pesyiSous. 
Margo Villoif. vee xarrA0vs zai cw 
pryidovs. , 

Hrixeeov] Quidam elef&rum vulgare 
vel fuccinum, alii i gétas ¢e- 
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diese sac dt tins Enecivorres tewynpare axsriSes 

wav. Kain xa wage werey ndv may, xePaAaAyts db. 

'Exravda uai vov eyxiQare ru Deinucs wear a- 16 

ye of OTPATICT AS, Ki ob WOAAC! EXavpaloy TO TE sides; 

Xai THY idséryra tas NOerys. “Hy dé rPidoa Mai TOUTS 

ree ‘O & oink, eer shaspeSein 6 eyxs- 

oAos Aes eouaivers. 
ae [ds] suena ieicas rete” nal wapd uss 17 

yaro Baririos 4 nee Turvabegms. xarotas Barirtus 

yurasnes adsr Dor, Nai hAAw Tltgoras Tees" dwAcs de 

wodAAoi siworro. "Eorsi 08 awnvrncay autos 0 Trav ‘EA- 

Anay orpatyye:, sAsye wearer TirraPéovas a founvéws oy 

rade" | 
"Eyo, @ avdpes "EAAnns, yeiray oixw TH ‘EAA&O 18 i} 








dem nomine vocatum intelligunt. 
Illad preefert, ut in valgus notius, 
Weifke. Ceterum saguwreis fudrd- 
pos intelligi monuerunt viri doi, 
inprimis Salmafius Exercit. Plin. 
p- 928. b. ejufque fimia Bodseus a 
Stapel ad Theophrafti H. Pl. p. 107. 
Diodoms i ii. 53- vis Luging xara pls 
aid Eaiaay of xaguwrel xeovpesves yi 
verre ns dedipeges Rack vs THD yyatrnre 
nai ¢é piysSes, ies RR roig apes. 
Toorare 3 worry pesigens nava chy Apa- 
Bias za! vey Bafoduviay ips lees yive- 
pives, xara uly 6 MiysSos i Janes. 
daw ives, aR xe webs wiv pondi- 
voor, wong di Pornnevs, isioos 3 woghuei- 
lerag ae be” airy dua zai rny 


Aye Sas ani ene ywew poya- 
yeyue Ex Apollonii vita i. 2. 


Posnneg Bardvovs HAsereadus es xual 
Mtyddeos comparavit Schweighiu- 
fes 


wis 38 ewes} Hanc fcripturam ex 
maine Steph. Parif. Eton. mutavit 
it covns Hatchinfon, quem fequitur 
Weitke. esis vertit Amafaus, habet 
Atheazus Cafauboni et defendit 
Zeane: ita cas % di&um fit pro 
sasres 33. Altera forma ras eivas a 
Xenopbonte aon frequentatur. Athe- 
azi Kditio Veneta cum Codice A. 
pokeriocem {cripturam habent, quam 


defendit Schweighaufer. 

wenyiuace awizidicss) Intelligg 
as ve. Muretus Is cg. fcribi voluit. 
Atheneus wagiriSirre habet ; idem 
fequens xa) poft 4» omittit. Deinde 
ante Stephanum erat were, quam 
formam ille refte mutavit ex Athe- 
DRO. 

dv wiv) Intellige yerus vel redyn- 
poss CX antecedentibus. Rem candem 
tradit Diofcorides i. 148, et Plutare 
chus ad h. |. refpiciens tom. ii. p. 
133. ed, Francofurt. Plinius xxziti. 
4-1. Ku, et 26, 

16. byxigare) Medullam in catuc 
mine palmarum interpretatur Plinius 
xiii, fe&. 9. De ea vide Theophra- 
Ri H. P. ii. 8. cum annotatione Bo- 
dei, 

iSatuazer] Parif. iSacuacar, Se- 
quens iéenra in ibuvive mutabat 
Brodzus. 

Sr0s inuaivsro] Athenseus thes 
iavaines habet. Vulgo h. |. legi- 
tur igmenieses, “Scripturam marginis 
Steph. Villoif. Parif. Eton. siaines 
recepit primus Hutchinfon, noftrum 
probavit etiam Porfon, quippe facib- 
lime a librario mutandum in Unpat 
60, 

17. "EwratSa [31} Suevav] Secae 
% ia libro Eton. omiffum. 
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nas sxti unas sidw sis woAAa [xaxa] xauayatd Ena 
4 e} > / ¥ . Pa 
WONTON AS, SUNG exoINTd UNV, th mas duVainmy Tape 
Barirtos airgrarSas, dovai po, axoracas vas cis 
Tay ‘EAAdda. Olmas yap, x av ayapioTos 40 
EXE, OUTE TIpOS Ua oUTE mpos THs “EAAddos aardons. 
igTaura ds yvous, jrousny Bacthia, Atyay aur, ot 
dixains av wor xagiosro, ors aires Kupiv te émwotpa~ 
4 ~ ¥ Q ra’ af td land 
THETA Aeros wyyEAd, xai Boyteay Exav ape TH 
ayysria aDixousr xai pives tov xaTa Tous “EAAnvas 
TeTeypivev oux Muyor, aAAD IiAara, xai cuipila 
w =D ~ € 7 4 rf ‘N 
Bacirss ev +a vestipe orearerida, wa Rarirss 
> > o~ > 7 
aPinero, exti Kugoy amwixrews. Kai ros ov Kupo 
, ad ‘ ond ~ 0 ~ > 
BapPapous sdiaka, ouy reads res wapours wv peat” seo, 
4 rai ) < 
2OawEp auTW sot wirorares. Kai wept psy tevrar Uné- 
oxere pos Rorsicarlas terSas d¢ us tpas exirw- 
oev eS ovra, rivos evexae iotearsurars ex aurov. Kai 
cupPovrsin vpiv, jerpies ewonpwarS as, ne pecs s0- 
18. sip wedaAd [nand] xgpityars] 
Ex Suida fub voc. signaa vulgatum 
wai dphvave mutavit Zeune, unde 


etiam fequens luwieceséras ceRituit 
in locum vulgai sierexiras, fua- 


Suidas in v. dyvapieeus, ubi totus lo- 
cus ita (criptus legitur in Editione 


Mente etiam QOudendorpio ad Tho- 
mam Mag. p. 394. Equidem codem 
au@ore feclufi zaxé, ab aliena mana 
additum vocabulum; mecum fentit 
-Porfon. 

sienna lvuncdgo] In lucre pofui 
wel deputavi, ut rete interpretacur 
Zeune. Infra vii. 3, 13. eft sienen 
Sdinu clus. Didtionem banc Keno- 
phontis imitatuc Philoftratus Apoilo- 
nii v. t, 13. Heroic. p. 751. Cf. ad 
Thomam M. p. 394. 

si was} Eton. cfg habet. Sequens 
seas, vulgo in extremo colo pofi- 
tum, cum Suida poft averavas tepo- 
fui, quo melius aumeri procederent 
orationis. in margine Villoif. eft 
awrerbeneSa: ines sis chs “BArdda. 

Ofaas] Guelf. ofezes. Deinceps an- 
te Zeunium erat eds dyagieras me 
Jésus. Sed de adduat Guelf. Eron. et 


cum fontem ignoraret, quedam te- 
mere in co loco tentavit. Vitia ex 
Codice Leidenfi fuftalit Suide Jac. 
Gronovius pof Decreta Judzorum 
p. 87. Ex Suida d» et izss refte 
secepit Zeune. Male Junt. cum 
Guelf. wes imav—args vite habent. 
Margo Villoif. dedews ‘EA. annots- 
vic. 

19. Ses Usxaing Ev pes] Junt. Guelf. 
avs dy pos Rinaias. Deinceps wpere 
Eton. 

djaaen] Redi ad i. 10, 7. 

20. BevassrasSa:] Cum Stephano 
BevdstorsSas preeferedat Hutchiafon ; 
fed locum fimilem (upra i. 2, 2. 6re- 
Txapanes aors—un wesc eases- 
eSa: oppofuit Zeune. - 

36 ges] Edd. vett. cum Guelf. as 
coon Deinceps cies insxey Pa- 
rt ; 
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paxrorepov 4, Ecly Ts Ouvcopeces — omy wag euro 
darpigar Seu 

pes TauTa peTaoTavres Ot "BAAS eRoursvarre, 21 
nai arexpivavro’ (KAtapyos dt cAgyev) ‘[pcis ovre 
cumAt oer, ws uriAe woAsunrovres, our emopeuomeda 
tri Barirta adrAw worras wpePaceis Kupos supsoxsy, 
(as xai ov ev cicSa) we mas te darapacxevacrous 
Aaa, xa quas evade avayayo. ‘Emel psvros non 29 
twplapeev BUTOY EY deta dyTa, HoxWONuEY Xa FeoUS Xai 
irSedwous capodouras curiy, sv tw wWesrTey yeorw mapé- 
yurres Has aurous eu cose. "Emel ds Kupes redvyxey, 23. 
ore avrimoicumeda Bassas THs agyns, our Eorsv, orev 
tnx’ av Bovrcipetas tay BariAtws xupay xaxws tolsiy". 
wd woroy caroxieives ay eSéroipeev , wopsueiete d\) ay 
tixade, ek Tis yyas pon Avram’ adixourre, petvrds mreiges- 
ripe cov ros Seois saad fay mévros Tis meas 
Xai eu TwOLGOY urge, Kei TouTou sis yé dinar our, T= 
rome ta, eu worwvres. ‘O joey outing sizrev, 

‘Axovras de é Tirra@eoras, EDn" Tara éyw aray 24 
ythid Barsrsi, xai dui taAW Te wap exeiveu" péyet 
dv ay Bye axw, wi orovda! pevovra’ avyooey dy MLEIS 
maptyoper. Kai ele mer ray vorepaiay ouy yx ard 25 
ui “EAAgves ePpovricov’ +H de ToiTn yXcv Ereyev, ts dia= 
tem oary wi vos m%Ob Bopd Barsréws, dotyveas eure TH 


. Cav tous “EAAnvas’ XoiTED av %*FoAAaV aYTIARYOVT OY, 


ws ox agsey ein Barirdi, aDewas tos ef’ eavrov orga 


’ ‘fs . “~ ’ ¢ o~ 
TET LEVOUS « TéAos d\ -eire’ Kai wy every Ui 26 
22, lagionse avrer] Guelf. abciv lo- ns ty Beers, Sequens ere pro ev 


tn, mines numerofe. 

ipas nites) Zeunio avry corrl- 
genti affentitar Weifke. 

23. devrreougesSa} Suidas in b. we 
eX h. 1. laudat dreswosovperyat Tag See: 


ex Eton. adfcivt. 

wegsveisSa]| Parif. Eton. wepsvéps- 
Sa habent, deinde Aursin ddssovvras. 
, 25. ergarsvcauivers| lta cum Sies 
phano margo VilloH. et tanus fe. 


Mi 
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aisTae AaPiv wag yuo, 7 pay Didiay vu magerer 
TH xopay, xa adirus amazew sic tay EAAASa, caye- 
pay maptxorras. “Osou d\, av pn clapixapeav avyopay, 
Aapavey vas ex THs aeagas Ghooey Te EX ITHOLL 
27‘Tuas d\; av nui denores buoras, , pony wopeioer Sas as 
dia Dirias arwas, cite nai were AapPdvorras, one- 
Tay my mapixcopey ayopdv’ say ds Taptympeer aryopely , 
> ? 4 XN 2 / “ad of \ ¥ 
28 avoupévous Eve Ta ewitydeia. Taura idove wai apo- 
cov, xai debias idoray TiroaPierms, nai 6 tas Basi 
Atus yuvaines adeADds, tas tev “EAAnvow orearyyeis 
29 Kai Aoyaryes, xai AaBov wage Trav EAAjvav, Mera 
de raura TiroaPépns sine’ Nouv psy on amrsies wos Ba- 
4.2? \ \ 1y A 07 e 
ciAca* ereday de diamedzapas, & dtomas, Hew TurKsu- 
, € 9 4 e fw 9 Noe / ‘\ > N 
arausvs, ws amaruy unas eis ty EAAdda, xe autos 
CITI Grrl THY EMLLUTOU cLpCHY. 


CAP. IV. 


META taure mepséneroy TirraPéorny os te  EAAmes 
nai Apidios, syyus BAARAUY soTeaTomEdeupEves, Nespas 
/ nn + » \ 4 ’ ~ ‘ 
mAsios, 9 tixorw. "Ev ds taurais aQixvorras WE0s 
"Agiaion nai of adtADal nai oi arAcs cvaynaios, xa! 
I 00s Tous ow exeivo Tleprav tives, wapatappuvovrés TE 
\ N af “‘ 7 , ‘ 
xai debias ives wapa Parsrtas Dépovres, um ponoina- 
7 7 > “~ ~ “‘ 4 > : 7 \ 
‘waren BariAsa aurois THs cov Kupw exiteartias, pende 
A \ ste 7 4 \ 7 
2aAAou pndeves Tay wapoyousvav.  Touray de yiyvome- 


cunda in Guelf. ergarivomivovs Edd. 29. wegweseSas] Futurum vulgato 
vett. habent. wepstseSa: fubftituendum.efle dudum 
26. wagiyeusy ayegay] Eton. liber monuerat Stephanus, cui nemo pa- 
habet : waeifa tiuay rhy veony iuiv i ruit. 
aveiarSa: xai AquGbaruy. ubt fcriben- 29. dwager] Pari. ien¥a» habet. 
dum erat wragifes tuir—ipar, § wpi- I, wees reds evv] Parif. wress cay evr. 
arSas: xa} AneBavev, ut verba antece- Idem deinceps cum margine Steph. 
dentia, drev 3 dy «a, abrupta fint, et Eton. wagsddecuvir os xesl—i pager. 
ita fere fupplenda, ut eft in vulgata wageepivey] Eton. wapeynzpiver 
{criptura, wagixwzsety éyoedy. habet. Ceterum ad bh. l. refpexiffe 
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rev, SyONADL HOY Of reel ray "A gtetiov yrrov Tos EAAnos 
Meereyovres Tay vouy’ Gore Xai TOUTE Tos peeY IroAAGIS 
ro ‘“EAAnvey oux HpETREY, arrAa ar poorsavres Ta) KAcae- 
ya EABYOY KAI TOS BAAZIS orparmyas” Ti pévouey ; 93 
ax emxiotameda, ors BacsAcus nas amodtras seg 
Favres av Womoairo, Wa “ai Tos aAAsis EAAnos Co~ 
Bos ¥ ewi BaciAta oreareven; Kai nv pty quas urd~ 
vires pines, die 10 dnomaptar ata Td oTeaTRUMa 
ereday dt waAw adicdy aita 4 oTpaTia, oux sori 
ores ox emidnoeras nu. “loos dt wou 4 amorKaATEs 4 
Th aworeilet, ws dmrogos 9 4 odes. Ov yag wore 
exer ye Bovdscerai, nuas, eASovras eis THY “EAAaIe 
GHAYYSIAG, WS HpUsis, Torcide cyTEs, Evixeoney THY Ba- 
TrAtees dua exi reais Supass auto, wai xaTayeAd- 
Cavres GUHA ope. 

KAiagyos dé daexpivaro ros taura Atyoow’ "Eye 5 
vhuoupas ev nai Tawra wavTe’ syvew Oe, OTs, Si YOY 
amine, docouey ti wodtum amie, xai mapa tas 
crovdas mot. "“Ewera, mento mtv ayopay ovdeis 
nuay mages, oud” owotey emiririoupeta avtis db 6 
MYNTOMLEVOS OUDEIS HOT AI KAI aud TAUTA Moura HuGW 
eidus "Apiaios aPerrages' corre Didos muy oudeis AeAci~ 


puto Dionem Orationis 74. p. 399. 
ed. Reitkii : TurcaQleyns di cin dees 
piv weis wigs KAtagyor; ri dai é Base 
Ass 5 ox) wal rorg Lacidations Ssous 
zai say Utsav avigrude; fed miror 
Ibi BeesrAsions Srevg, nec alibi deos 
miffos a rege fidem dante alicui com- 
memorari memini. 

2. wal verre—ipiexsy) Liber Bro- 
dzi, margo Steph. Parif. Eton. xaé 
fa coure—agsexer habent, fed f{e- 
quentia huic {cripture non favent. 

3 iwi Bacirda] Parif. Eton. iv 
Basia piyas. deinceps ereariuiedas 
habet Eton. quod pofterius praefero. 

tvaystas) Junt. Guelf. draytras. 


Sed a fecunda manu Guelf. habet 
verum, quod eft in Aldina, Steph. 
margine Villoif. Statim fimplex 
iexacda: eft in Junt. Guelf. 

4. avorncesu) Aldina et margo 
Steph. xaracxaesss. Deinceps are 
ees sim Parif. Eton. 

ony Baoding dvvemiv} Margo Steph. 
Parif. Eton. rev Bxoi2.ia. 

K. ix) wedizg) Liber Brodei et Pa- 
rif, iv wodiuw, Antea xai coleusy Eo 
ton. 

éwodty} Parif. Eton. 9x, Caftalio 
ev dacSty edidit. Ceterum ex fe- 
quenti membro intellige tera. 

adsrnges| Guclf. ifaerd$u, fed 
2 
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‘peras, dAAd xai of mpooSey ovres, worsusel may ior 
6tas. Tlorapas de si py tis xa ddAos dpa naw sori 
diaBaréos, aux ida: rev dl, ow EuQparyy icpev ors 
ddvvarey dianvas, xwAvovrav moAguiay. Ov poy OM, 
dv paxerSas den, inmeis eiocw gp cummaros Tov db 
WorEsew iwméis siow of wAsioTO Kai wAEoTOU artes 
GOOTE VEXCAVTES [EV, Tive AY amrOKTElvasseY ; BTTELEvey d8 
TZ pany obdeva civ te codtyvas. "Eya pay cov BariAsa, @ 
WoAAd ours GOT TH TUpaxm, siwep mpotumsiTas 
MLAS LMOALT AS, OUX olde, OTE OE AUTOV Oudrds, KAI 
dezicv dovvers, wai Seovs érsopxycas, Xvi Tae eavTOU wi- 
ote amiota romras. EAAnos nai BapBapas. Toure 
reyes WoAAd. a 
s. ‘Ey de rovrw TiroaPépms nxev, dxev tay Eautou dura 
iv, ws sis oiKey amriwy, xa "Oparras THY sauTO duVa- 
pu mye de xai Hy Suyariea tw Baciriws exi yapo. 
9'Evrsudey dé yon TiroraQipvous. wyoupéveu xal dyopay 
maperavres, ém opsvovro” éropevero de xe "Apiaios, sxyor 
ro Kupou BagRagsxer oTpareuud, apa TiraPipves xat 
10'Opevra, Kei ouverrparonedevero ou ixsivos. Oi dé 
“Enanves, uPopavres tovrous, aurei e eavraw sxmpouy, 
nyeudvas Exovres. . "Eotparomsdtuovre de éxdotore ame- 
qorres aAAYAaY wraparayynV, Kai péiov’ sDvdrarrovre 
O¢ ob apPorepes women woAsuious adAAyAous, nai svdis 


eorre€tum habet, Caftalio dfseries, 
Brodzi liber, Parif. Eton. érerrain. 
@rA@ xa) of] Hoc ordine Parif. 
Vulgo dar’ of xi, 
6. «dé» & vv] Margo Steph. Parif. 
gay F at, deinde ofdazey Parif. Eton. 
od psiv 3n)] Edd. vett. od wiv 39, 
9. voavrea fasys] Guelf. resmvre 
werra tasys habet. 
. 8, ann} Vulgatum day correxi. 
Sequens 471 33 pertinet ad Oron- 
tam. 


wou Baeiriog] Junt. Guelf. Pari. 
tay Baesdfes, ut infra iii. 4,13. De 
Oronta hoc plura Diodorus xv. 8— 
11. Regis filiam Plutarchus Artax. 
27. ‘Podoyevrmy nominat. 

9. 3 dn) Ex Parif. et Eton. ae 
inferui. Sequens cuonecparersdevsee 
eft a fecunda manu in Guelf. Steph. 
margine Villoif. cusrgarisee in 
Edd. vett. 

10. dwigevris sAAsAav] Edd. vett. 


Guelf. interferunt de’. 
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rare twrenbicy weepeixgy. “Eviore de xa FuAsCopeevos 6x12 

Tw aut, Kat acoerov Xai BAAd TolauTa oVAAsyorTES, 
‘\ > &# > J © re 

DAnyas svéreivoy AAMAS’ WITE Kai TOUTS EX Seay Wap- 


HE. 


' Aueadivres dé rptis cradpovs, aPixorro wets To My- 12 
dias xadovpesvor Téixos, xal wagnrAtoy aurou soa. mv Oe 
axodopnreévov writes brtais, sy arPadAto KEL LEVALSS., 
sipos sixnocs wodav, bos de éxardv’ pynos db EAtysTo 
vas tixors Bagarayyay amsize Jb BaPudaves op worv. 
‘Exreypev d\) swopevdycay craSpous dio, waparwyyas 13 
3 / . 7, 4 4 N ‘ aeAN 4 
ixrts” xvi déAyoay dimpuyas duo, THy pay, emi yePupas, 
N 9 > Pa / e / v \ F » A 
ry dl, eCevyuémy wAcias extra’ (auras de noay ame 
teu Tiyenros torapou' xarertrumre db te avray xal 


12. Nydseg xmAcdusver ruzes} Vo-~ 
cabulam medium ex Parif. et Eton. 
adfcivi. Ceterum Edd. vett. Guelf. 
Eton. Mudesas dant. Suprai. 7, 10. 
erat: feixes Tou Mndias rsivous, Ive 
Mi slew wi Tugozis axis ree Tiyentes 
Werapey pisveas siel Bi virragis, ve 
wis sigeg wAsSeiaces, Badsins Bi iexu- 
(as.—eleBdArcwes Fi sis viv Ebpedrnr 
bmAsiqvoue: Bi izdern wagardyynr yi- 
fueas 3 Irueiw. Quod vero additur, 
h. 1. xeAcdpesver, arguit, non effe ve- 
ram interpretationem vulgarem suri 
Medici; contra fcriptura librorum 
Madsiag et comparatio loci iii. 4, 11. 
eo nos ducunt, ut fufpicemur, mu- 
rum a Medea vocatum fuiffe, que 
fuiffe dicitur uxor poftremi Medo- 
mum regis, cui regnum vito Perf 
ademerunt. Ceterum quatuor iftos 
_ canales i. 7, 10. extra murum) Me- 
die verfus feptentrionem pofites in 
ipfa Mefopotamia, hos vero duos, 
guos hic memorat Xenophon in Ba- 
bylonia fitos, ab iis diverfos cenfuit 
Heeren Ideen tom. ii. p. 652- qui de 
muro Mediz expofuit p. 171. ubi 
tamen male murus hic dicitur agger 
terrenus, cia Erdwall, Mannert. 
Geogr. i. p. 330. comparavit locum 
Ammiani xxiv. z. quem ad hunc 
murum refert: ad vicum Macepra@a 


pervenit, in guo femiruta murorum ve- 
Siigia videbantur, qui prifcis tempori- 
bus in fpatia longa protentt tuerit ab emo 
ternis tncurfbus Affyriam dicebantur. 
Hine pars fluminis (Euphratis) /cindi- 
tur largis aquarum agminibus ducens 
ad tra@us Baby lonios intertores, ufui 
agris futura et civitatibus circumjediis : 
alia Nahamalcha nomine, quod fluvius 
regum interpretatur, Clefiphonta prae 
termeat, Semiramidis ssarsixiepe ab 
Eratofthene commemoratum con- 
gruere cum Medise muro dicetur in- 
fra ad fe&. 25. 

aagiades aves stew) Cum murs 
Mediz Babyloniam intra Euphratem 
et Tigrin conclufam a latere occi- 
dentali tranfverfus clauderet, appa- 
ret, male interpretem Haldkart h. 1. 
vertifie: kamen fie zur Medifchen Mano 
er, und fetzten nan jenfeit derfelben 
thren Marfch fort. Debebat enim ine 
nerhalb derfelen ponere. Male idem 
ferivas in feqq. vertit die Buckwaie 
zenfelder. 

LAiysre sivas} Omittunt dses Edd, 
vett. Guelf. deinde detexs habent, 
awizeu: Parif. Eton. : 

13. Tiyenres}] Ita Aldina, Steph. 
margo Villoif, Wiyenres Junt. Guelf, , 
hic et in feqq. Sed ipfa etiam Aldi-. 
na interdum vasiat feripturagn. 


H 3 
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4 3 e ~ } af 
Tapes smi THY YUAY, ad MEV TPWTas, peYaAds, Ereire 
> #8 7 3 7 e ~ 
d\ tAdooous’ Téros dé xai pinpor oxeToi, coomwep sy TH 
y 3 9 ~~ > X\ 
"EAAdds emi tas medias) nat dDixvouvras sat tov Ti- 
, x / / 
YOnTa TWorapov’ mpos co WoAis HV EYaAN Xai WoAUaY- 
Z 9 ~ _ 
Seeomes, Croc XsTaXN, aMeYOUTA TOU Tora oTa- 
/ e 8g CO) > > 
14 dieus wevrexaiosna. Oi; pee ouv “EAAnves Map wuTyy 
c) ; , XN , ~ / \ 
ETXNIUIT AY, EYYUS. wapadeiro KaAW KAI EYaACU Xa 
4 Py 3 
dartos mwavroiay devdouov’ oi de Bap Raper, dsaBeaxores 
\ , ’ / ~ : ae \ ds 
15 Tov Teyenret, ou perry peouhie aoa nan Mera d€ 
TO dbsavoy sruyoy eV regia OvTes 790 Tav orAwy ) Tle6~ 
Feves xoi RavoPav xa mgoredtar ngarrneey v9 povmts 
Tis Tous wpoPvAaxas, Trou av idos Tleozevey 9 " KAgaexev. 
7 \ 9 > , \ ~ NX 9 / A “~ 
Mevava dé ovx eres, Xai TauTa Tapa Apiasou wy, Tw 
16 Mévavos Fevov. "Emel de T1gekevos simev, ors aurés eipet, 
av Careis, esrev 0 avdpamos tade’ "Exeurle pes “Apsctios 
N93 / \ ww / YN ¢ow g XN 
KOs Agraeces, moro: ovres Kupw, xai ups suvos, xat 
74 s XN c ew > ~ we \ 
xeAsvours Dudarrertas, pen UU ErbtavTas THS vUXTOS 
‘ , ot \ / ‘N > ™~ / 
oi BapBapos tors dé orpareuna modu ev Te wAnciov 
/ YN 8 NOUN 4 ~ / 
17 weapadtirn. Kai ext ryv yePupay rw Tryenros ora- 
~ ‘N e : ~ ~ 
fev men, as xersveves Duadaxny, ws davoerras Avoras 
ptdivas] Infra vi. 4, 6. fimititer eft 
ual perdivas nai ohoapsy. vi. 6, Ty éo- 


wen, psrivas, cvxe. Cf. fupra i. 2, sie habet, Parif. Eton. abess sigs, ov 
22. Guriis—avewaes rids. “Easuys pl 


ter jungitur vocabulo saries. 
16. 67s wures sin] Margo Steph. 


zeés @) Eton. ivy habet et verba  &c. 


nai w02 varSoucrog OMICCC. 

Lirtixa] Sitam urbi affignat eum, 
ubi hodie vetus Bagdad nominatur, 
Mannert Geogr. v. p. 384. Ctefias 
féliani bh. a. xvi. 42. Leranny Tiseee- 
xavad Argadem amnem habet. Ste- 
phanus Byz. Yirdxny Metgerxzy, alio 
loco nominal Yicraxny were wae 
TH Tivyonti. 

erations) Parif. liber eraSpmovs ha- 
bet. 

14. lexdvecay) Parif. Eton. iexnen- 
vay, Que varictas faepenumero oc- 
eurrit in hoc ipfo libro, 

dacies—divIews}] Genitivas infolen- 


Vulgo erat éy enews omifld rads 
et ivi ar. 

"Agrdszes] Infra cap. 5, 35. ‘Ag- 
eéoles eft, utin Parif. et Eton. utro- 
bique "ApréBales fcripfit Caftalio. In 
Cyropeedia vi. 3, 31+ pro "Aprapats 
Codex Altorf. dat ‘Paprdeds. 

19. iwi rHy vifugay Margo Steph. 
Parit, Eton. weee cay yifupar, De- 


inceps avrev Iiiyenres Guelf. poftea 


Puranas Juntina et Guelf. haber. 

as Ciavetires] Ita margo Steph. Pa- 
rif. Eton. Vulgo legitur é: dvav. de- 
inceps male Edd. vett. Guelf. Parif. 
areraugsars. 
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au Tiroadioms tas vuxtis, avrep dumras, os py 


daBars, @rAN sy pérw amrornDS: 
"Axolrarres TauTa ayourw auTay Wapa 18 


Tys decopur.os. 


Te Krsagzer, ues Peatoorw, a Atysi. 


NTE TOU ToTawU xl 


10 di Kaiag 


“OS axourds eragen dy, nets sPeofdeire oidga. Neavi- 19 


TKhO¢S oe ths Tay w aporr oo evvona: as ime, ws oux aXo- 


Auten sin, ro emidirtas nai Avoas thy yéDupay. 


Ar- 


Aw yap, ors emiritepsvous # mney denotes aurous, 4 4r- 


rar Fas. 


XN ‘N 4 ~ ~ » N 4 ‘ 
"Eay may cuv vincsos, Ti dss auTous AvewW THY 


yePupay ; aude yap, av moAAal yiPupas wow, ixosmev 


ay, owes Quyovres nucis ococtaper. 


“Ay dl) au uss 20 


nxcapeer, AeAuums THs yeDupas ory, Eroursy sxéivoL, Cmros 
ay Diyaciv ovdt pny BonSyoas, weAAwy ovrav mépay, 
audtis aurois duvyrerits, AsAuuems THs yeQupas. 
"Axouras o¢ taura’ 6 KAsagxes, mpero TOY ayysAo¥, 2) 
TOTH TIS EIN cea 9 ay pcm tou Tiyentos xai THs did- 


gntes. 


v « 
CTs 06 


\ 4 ‘\ ~ af 
‘O dé simev, ors worAy, Kal xapas Evers nat 
wigs WoAAdi nal pmeyaAds. 


Tore dn xai syvardy, 22 


RapRages tiv dvSpamey vmomippasev, éxvorres, 


pn ob "EAAgves, cv dieASovrss THY yéQueay, pesvosy ev TH 


19. Neaviexes] Ipfum Xenophon- 
tem fuiffe, fafpicio eft Zeunii. 

ve ieiSeQa: zai Aveas) Ita margo 
Steph. com libro Brodzei habet pro 
Vulgato £6 vs insSieseSas nai rd Av- 
ru, 

uxay dees: abrous | Edd. vett. Guelf. 
nna de dston habent, avceds Parif. 
omittit. 

soSsingssy } Stephanus caSeuss edi- 
di, vulgatum in margine annotans. 

20. Ses Br] Cum Stephano Wei- 
fke vulgatum Saev dy correxit, quod 
tamen eft etiam in libro Parif. De- 
Inceps werAuv ase &» Svrav Edd, vett. 
Goelf, 

23, wedral Guelf. xara) habet. 

22. Toes 3n} Stephanus Tées 3 edi- 
dir, minus bene. 


_ ob 8:sASéveig] Negationem hortatu 
Larcheri addidit Zeune, eandemque 
vertit Gallicus Interpres Ablancourt 
et de la Luzerne. Suidas in v. éuvsi 
et bweris ass ex h. |. laudat dsafar- 
vis——-psivuav. Etiam Eton. habet si- 
vesey. 

iy rH stew] Pertinet huc locus Po. 
lyseni i ii. 2, 4: KAtagyos pire vey Ko. 
gev Sdvavey ray "EAAdy xaraczivrey 
xeeer aeAAND zal ayaln (werapuss 
numAccre Thy xegay baaviery dugyé- 
psves ieS pew, sen rieey sivas) marvay ive 
Sev ergavomidivuy, ws obn iwudi, wi- 
wAagpiver auréperer xadnuiy &way- 
yidiora, Basirsus vir hades aru 
awovuvicus, Toure axeveastes 4) “EA- 
Anns xa) wusSivers Kisdexy rreure- 


. widsteurn inves icSuer. Que vides 


H 4 





a 
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; > 4 f sf \ \ / A 
mow, soupera iyovres, evev psy Tov Tiryenta worapoy, 
tvosy ds tyy dicaguyc’ ra d\. smirudeia envoisy 6x THIS EF 
pire xapas, WoAANS Kai HyAdnS OVENS, Kai TOY Epya- 

/ > £ y \ ’ \ 7 4 
TOMEVEIY BVOVT GY’. SIT de xa amortpoDy yevoiTo, & THF 
28 BovAoto Bacirta xaxag twos. Mera ds taura ave- 

4 > -\ 7 \ / e/ No 
Taveyto” Emi perros THY yeDupay ows Dudanny exeu- 
\ > 4 > AN 9 ¥4 ¥ \ \ 
Lav nai ovre ewéSero otdeis cudapotev, cure wpos THY 

2 1 ~ e € 

yiQueay oudeis rADe Tay woAsniav, ws ob PudAdrrovrss 
wammyyeArey. ‘Eneidy dk gas eyeverc, disasvov ray yé- 
Qupay, éCevypermy wAoiois Teidnorra Kal EwTa, wg cid” 
TE peaduTa wWedudaypevus’ ErmyyeAAe yap TiVES THY 

m apd TinraQépvous ‘EAAnvav, @s diafasvovrey plerAoiey 
» > ~ \ z 
emititer tas’ ahAa TeuTa pey Peudy nv’ dre (oaavoy- 
Tow mévros 6 TAous auras ereDavy pet aAAwv, TxOT ON, 
ti dsafdaivessy Tov mrorapdy’ emer de Sidev, aYETO ame- 
Aquvey. . | 

“5 ~ 3 “ 

25 Awe de tov Tiyeyres emropevsnoraty Trad ous rétta- 
eas raparayyas sixorw emi tov Surxoy worapov, To 
supes mAgt ecu’ exyy dé yéPuea. Kai evraude exsire 

/ / 7 % 4 \ a“ >» «4 ae 
OAS peeyaaAy, yj avopa Qaris wees Hv annvrycs Tos 
ex alieno fonte dutta effe. Infunt 


tamen refigia narrationis in oratione 
Xenoyhontea. Ceterum locum Po- 


excepta Caftalionis editione. 
24. d:tBasvev) Ita Parif. Eton. valgo 


difacar. Deinceps sce pro ives 


lye fi compares cum Thucydidco 
vic a, de Sictha: tv sixess evacins 
wicey cre Saracens diuigytras re wy 
peccs opza, facile apparchit, in Po- 
lyzeria Bsipysgcivay (cribi debere. Pra- 
terea apparct, fcriplorem eum, quem 
Polyzenvs excerplit, diligentem ‘Thu- 
cydidis icétorem et imitatoiem fu- 
ite. 

Tiyenve wereper) Pofterius voca- 
bulum omittit Parif. Eton, 

ipzacogivey} [ion. isyasopuiver. 
Sequens 33 poft sive dec in Edd. 
‘vett. et Guelf. 

23. Mira di] Ex [ton. 0 adfcivi. 
Doinceps iviSivre Edd. veet. Guclf. 


dat Fron. poftea igtyytrA0r Guelf. 

6 Tass] Articulam ex Parif. et 
Eton. addidi cum Zeunio. deinceps 
psa’ "AdrA@ves Edd. vett. Guelf. Eron. 
et verfio Amafwi. Stephani lectio- 
nem firmat margo Villoif, 

26. Duexey] Efe qui hodie Odean 
\el Odornehk vocatur, afirmat Man- 
nert Geogr. v. p. 433. Stephanus 
Byz. in hoc nomine: ivr: xai wera- 
fis. Diexos, xada Ouos LoPaineres is 


. K:gav AvaBaeu. 


*Qas5] An eadem fit. quam me- 
moravit Herodotus i. 189. et Arriani 
Anabafis, difputat Mannert Geogr. 
v. p- 460. Herodgtus quidem fim- 
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"EMnow 6 Kugou xai “Aprazephou vidos adeagis, awd 
Loirav xaiExBaravav orpariay wodAny ayy, ws Boy- 
Srv BaciAsi xai exsornras To ¢auro oTearuma, 
mapepropeevous eceapes Tous “EAAgvas, ‘O dé KAgagyos 26 
nytiTo peey cis duo, SwopsuETO J’ GAAcTS Kai aAAOTE &Pi- 
crapeevos. “Osov d\) av xpovov Ta myoimevey TOU oTpa— 
TEOLATOS EIST, TOCOUTOY WY avayRY apovey Os tAov Tw 
cTearevpearos vyiyverSas THY EmicragW woTE TO oTpd~ 
tive xal autos trois “EAAnos does mapmmrodu sivas, 


pliciter ad Tigrin pofitam urbem effe 
ait: ita tamen, ut infra Gyndis oftia 
potitam intelligere necefte fit. Ar- 
tianus vii. 7, 11. fimiliter és iv) 
va Tiyentes exuivny dicit. Erato- 
fthenes Strabonis ii. p. 215. ed. Sieb. 
de Euphrate : yarégsver 38 rovrer ty- 
yer dsi wou Tivedes nara ri Espipetps- 
tes Lartingepe nal xapny xadovzivns 
"Neo dary irre ravrns seov Ssacxorious 
eratious nai puivre de BaGurdwveg ixe 
werruy sig cay Tligeixey xéawes, Queer 
fere repetit libro xi. p.802. Quod 
Eratofthenes Opin vocat xe», non 
win, id impedire neminem debet 
in geographia regni Perfici verfatum, 
cujus urbes bene multas alii xopas 
dicunt. Sed Mannertus nofter Geo- 
graph. v. p. 379. aliam rationem op- 
pofuit, qua fimul errorem Strabonis 
convincere conatus eft. ° Verba ipfa 
cus apponam: Im gering fen Ab- 
flande, fagt Strabo, befinden fieh der 
Tigris und Kuphrat bey dem Flecken 
Opis und der Mawer der Semiramis« 
cr betragt nur 200 Stadien. Sed gra- 
liter errat vir doftus in eo, quod 
verha dearyivra cavens seer diexceious 
erediovs ita interpretatur, quafi icri- 
pum eflet dumcyerra raven: quo 
fignificaretur diftantia ‘Tigridis ab 
Fuphrate. Sed Straho ¢asrns po- 
fait, et Eratofthenes diftantiam Opi- 
dic oppidi, quod ad Tigrin fitum 
tulgo dicebarur, fignificavit. Pree- 
terea ex verbis Eratofthenis fatis ap- 
paret, murum Semiramidis ante ur- 
tem Opin duétum ftuiffe ; igitur fa- 
ts lonzo fpatio abeffe patuit ab urbe 
Opi. lgitur nihil impedit, quomi- 
Bus Eratofthenis Opin candcm cum 


Xenophontea putemus effe. Mu- 
rum Semiramidis ipfe Mannertus 
cum Mediz muro comparat, et Gtus 
congruit. 

weraany ayer] Eton. iver wearny, 
minus bene. 

igierives] Margo Steph. cum Pa- 
rif. et Eton. hoc verbum re&e fubfti- 
tuit vulgato erivas, cujus tamen 
fcholion illud effe opinabatur Zeune. 
Sed erieas hic plane alienum fenfum 
habet. 

26. sis 340} Multa de h. 1. difputat 
germanicus interpres Halbkart, et 
tandem eo delabitur, ut poft sis v0 
intelligat revs Asyovs s itaque locum 
ita vertit: Kiearch ligh die Armee in 
einer Kolonne die Kompanie xwey 
Mann hoch marfehiren. Sed tanto 
conatu opus non erat ad intelligen- 
dam aciem a Xcnophonte fignifica- 
tam, nec fupplermento aliquo indiget 
oratio graeca. Nam exercitum: to- 
tum per Aoyeus diftributum incedere, 
morant le&iores. Breviter ut dicam, 


- ordinem eundem Polyrenus ii. 1, 24. 


difertius ita narrat: "AyaciAae—ltei- 
pnxovas ony Perayye nyty ial bie cé~ 
Eas. 

imwar} Scriptura Brodei libri, 
marg. Steph. Parif. Eron. isswenous 
poreft ita probari,’ ut intelligatur é 
KAateovos. 

7» asadyxx) Verbum dy» ex libro 
Brodei inferui, quod Parif. liber poft 
évdyxn pofitum habet, margo Steph. 
ey rk YK. 

ivizcaew)] Male Junt. Guelf. Eton. 
iwizaey fcriptum habent, quod A- 
mafzeus interpretatus eft. 

aures ves “FAAne] Le&io a Leon- 


v 
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27 xa Tov Llégowy exmrexAny Sas Seaporra. ‘“EvrevSsv ds 


sxopeunray dia tas Madias otaS ous somuous te wa- 
pardyyas teaxevra sis tas Tagurdrides xapas, ™s 
Kupou nas Barras pourpos. ‘Tavras Tiroaepys Ky- 
po ereyyerav diapmacras Tos “EAAnow éxrétees, waa 
avdparreday. "Evyy d& cites modus, xa oro aret, Pry 


18 adAa ONMATC. "EvreuSey J); exopsusyray orad yous 


x 4 7 , \ 
seNpous TevTe Maparayyas sixort, tov Tiypyra moray 


dy apiotega éyovees. "Ev de ta weatw cradpi wigay 


™ ~ v4 > ~ / ‘ 2 / 4 
TO TOTapou WoAls WKETO MEYAAY Xa sudainov, ovoped 
Kawai, 6% ys of BtpBapes dinyov exi oxediass dPFepi- 


¥ \ -s 
vass apToUs, TUPOUS, o1vOY. 


clavio memorata aires ress ix Decis 
aliena ab hoc loco effe videtur ; ias- 
reis eft in Eron. 

27. Mndie;] Alii libri cum Parif. 
Mydsias habent. 

xayes) Eluc pertinet locus in Ctefiee 
fragmentis Cc. 58, dvezweneis KAsdeyou 
wov ANaxsdaspoviou due res civ airy 
“EAAng: rus wxreg, xal cov ras Tae 
gvoticides wodsws puts xardanyis, ure 
ovevdas Bariarsas worg coug "EAAnvas. 
Etiam hinc apparet, nomen zeasws 
faepenumero cum altero swe in re- 
bus Perficis permutari. 

isyysAer] lta cum Stephano 
Guelf. iwayytrAas Edd. vett. 

a8. wires] Parif. et Eton. cirragas 
habent. 

ly deuwriea} Male liber Eton. is 
dee habet; Tigrin enim jam tranfi- 
erant fupra fet. 25. In fequentibus 
articulus rou ante werapmev excidit in 
Zeuniana. 

Kawai] Stephanus Byz. fers xai 
weris Kaves rov Tiyenres woremev. 
Kaas effe locum, qui hodie Senn 
vocatur, ad oftium Zabati minoris 
fitum, fufpicatur Mannert. Geogr. 
v. p. 333. Dubitationem viro do- 
€to injicit mentio fluvii Zabati omit 


fa. Inter argumenta opinionis fue 
pofuit, diftare ex narsatione Xeno- 
phontis Opim a Canis 34 parafan- 
gis, Ceenas a Zabato fluvio, quem 
Lycum et Zabum majorem effe fta- 
tuit, 16 parafangis. Sed fi Opis in- 
ter Zabum minorem et majorem fita 
fuit, quem fitum ei affignat tabula 
Heereniana, Zahum minorem non 
tranfierunt Greci, nec Crenis urbi 
verum fitum ad oftium Zabi minoris 
aflignavit Mannert. 

oxidiers S:PS1pivecs]) Ita margo 
Steph. cum libro Brodzi, Parif. E- 
ton. Vulgo erat exsdias dIuiPSsgar. 
Prius vitium correxit Hutchinfon. 
Comparat Zeune Arriani Periplum 
maris Erythrei p. 157, ubi navigia 
ejufmodi (rates fant dicantur exyt- 
Bias Stgudriwvas if dexwr, Locus eft in 
Editione Hudfoni p. 15. Genus ra- 
tium hodieque in fluviis Euphrate et 
Tigri ufitatum incole Kellek vocant, 
de quo colleétas notitias habes in 
Edmanni Vermifchten Sammilungen 
zur Erklaerung der heiligen Schrift, 
Partie. iii, No. 12. 

ryeots] Ita vulgatum suger ex Eton. 
correxi. 


LIBER II. CAP. V. 107 


CAP. V. 


Cad 9 ~ t \ 

META ravra aQsxvourras emi roy Zaarov WOTALOY, 

‘\ “% / od \ 2 ~ v € 2 
To eupos TeTrapay wAtT pay. Kai evrauda suevay nue- 
~ ? ‘ € F N > 

pas tees’ ev de Tavrais vroLios wey yrav, Davee d\ 

9 7 > / > , ¥ f ~ 4 
oudepeie eDaivero err sovAy. Edofey oy tw KAtapyw 2 
, ? ~ 7 
ovyysvso Das TirraPigver, nai si mos duvaito, Waves 
tas umoLias, me ef auTaY woAEmoY yever Sas xe! 
tmeurle twa egoura, ors ouyysvictas aura xno. 
'O dé Eroiws ExéAcurey nus. "Ezresdn d& cumrASov,3 
eyes 6 KAéapyos rade "Eya, o Tiwraepry, aida pey 
cw 7 \ ‘\ 7 N93 

nul Gexous yeyempevous, xo devias dedomévas, py adt- 
ure aAAMAcUS’ DuAdarrdpevoy dé we pw ws WoAEuious 
mas «eu MILEIS, Gpeovres TauTa, avripuAarropeda. 
"Ewe: de oxomway ovdev duvapas oure ot aicSéodas wei-4 
eumevoY Nuas xaKas WolW, eyo Te TADWS vida, OTs 
¢ ~~ > > n~ 9 WN ~ Nv ? 5) To 
NuEIS yé oud” E7F VOOULLEY ovdey Tosouroy, édove feos eis Ac- 
yous wos erAté, ows, ci duvaimeta, EveAciMEY AAAY- 
Aap THY amioriav. Kar yap oida Hoy avd pumrous TOUS 5 


1. &Psxvourras)] Ita Parif. et Eton. 
probane etiam Porfono. Vulgo erat 
adixsrre, 

Zafpaces] Parif. Zawaray, Infra 
iti. 3, 6. erat Zeéenv, in Leoncl. et 
Welfius Zé3xx, fed Hutchinfonum 
fecutus Zeune Zéfure dedit, quem 
cundem effe utrobique putabat. Bo- 
chartus in Geogr. Sacra iv. 19. et 
cum eo Michaelis in Spicileg. Geogr. 
p- 243. ftatuit, eundem effe fluvium, 
qui Graecis Avees audiat, nomine Sy- 
naco et Hebraico conveniente. Eun- 
dem etiam: cum Ammiani Diaéa vel 
Diava xxiii. 6. facit Bochartus, ho- 
die Zab vocatam. Sed Mannert. 
Geogr. v. p. 434. feqq. docet, Ly- 
cum et Caprum, qui dicuntur a feri- 
ptoribus rerum Alexaniri, effe flu- 
vlum geminum, qui hodieque no- 


men vetuftum Zab fervat, majoris et 
minoris nomine difting&tus. Majo- 
rem_ tantum nominat h. 1. Xeno- 
phon. 

2. xenGer] Eton. liber déere habet. 
Orationem Clearchi tequentem Ari- 
ftides tom. ii. p. 517. judicat et lau- 
dat. 

3. dadenivas] Aldina, Guelf. deni. 
ves. Sequens xaxes woniy pro vul- 
FAO xaxoweniy reftitui ex margine 
Steph. Parif. Eton, quanquam xaxe- 
wrasse omy Lacatos areny ef{ Memo- 
rab. iti. 5, 26. Sed et ibi xaxas wo- 
uy verum puto, Contra in Ccon. 
iii, 11. si Bidaeneuden od rod dvbeds 
cayada xaxereti h yors veram figni- 
ficationem verbum habere videtur. 

4. ore oi] Juntina cum Guelf. vi 
omifit, et deinceps Asyens rev dedit. 
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prev ex dsafdoAns tous de xa) e° umoLias, ob HoenS-ev- 
TEs aAAnAous, DIaras Bovrdcpeves wei aaSsiv, eroiy- 
TAY AWIKETTL KaXd Tous oUTE péAAovTas oUTe PovAomé- 
Gyous rosurey ovdéy. Tas ov Toauras ayvaporuvas vo- 
pigay cuvuciais padre av Davertas, XW, Hes 
didarnsw ce BowAcuas, ws ov qui oun optus amiuteis. 
ATigarey psy yap xai peyiorov, of ec opnar gas xe 
Avours wWorsuious sivas aAAHAGS* CoTis de TOUTEY TUVEI~ 
dsy aura WapnmeAnxws, Torey ey@ ovmer dy sudaipo- 
wo aige Toy vag Seay DOAtpar oux ida our are 
qobou. ay reatzcovs OUTS Omes ay TIS pevyay drofiryes, or ouT 
sis Wosoy ay oxaros amodeain, ul’ crus dv sis Exupoy 
Xepiov amorrain. Tlaven yap mavra, ros Seois umoud, 
8xal wavrayy Warton too of Secr'xparoucs. Tlepi pes 
dy ray Seay te xai Ta OpKay oUTW YyiyYaoKa, wag’ oIs 
mpsis THY CsAlav cuveneves xaredéueta’ tov de ay— 
Searmivay oe Byarye ev Too Wapovrs vomiCea mEyioTo pew 
gtivas ayadey. Xv mev yap co Ware wey Huw odes 
eumepes, was dt mworapos diaaros, tay d\, Emtrndtion 
oux amopia” ave dé cou Ward MeV 9 dos Ole oxXoreUs, 
(dtr yap airs emordpeta) was de worapos duore- 


eos, mas dl oxros Doepgis: DoBepwrarey dy) conta’ . 


&. vous 0¢ xas] Ex Guelf. xai adfci- 
vit Zeune. 

6. &y waieeSas) Amaldi in Anim. 
adv. p.176. vanam opinionem 4» 
locum hic effe negantis et dravacs- 
eas corrigentis re&te improbavit 
Zeune. 

7. pas xwdvoves] Stobzeus, qui h. 
1. excerpfit in Serm. p- 197. habet 
war. ipes——eb ror” ay ive, 

oda ete’ awe weiev] Margo Steph. 
cum Eton. dda op sroiev, Parif. 
Eton. & rayous, ots dre: ay ws Qev- 
yor bwePssye, oTs lis weiav cxoras. 


Mihi etiam loci mentio neceffaria 
videbatur hic, ut in duobus fequen- 
tibus membris, quare verba evrs Swe 
dv vulgo omifla adjunxi. eis vulgo 
erat poft Qsvyer collocatum. 

sig weiev é>] Stobzus ours tis éareces 
BY oxeros dweion, ers saree —écugsr. 
Idem deinceps wasrn wevrey iver ha- 
bet. 

8. wae’ cis] In locum vulgati sag’ 
eds Mureti conje&turam recepit pie 
mus Zeune. 

9. warn pir nui) Ex margine 
Steph, Parif. Eton. gir interferui. 
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a ‘ “ ~~ > * 2 ] \ 
pioTH yap WorANS amogias EoTiv. Ei 06 dy Xai pam i09 
ViVTES TE MATAXTEVAILEY, GLAXO Th AY, 1, TOY sLEGYETHY 
narexteiveryrés, wens Baridia tov péyioroy sPedbor 
ayaviCoipeta ; “Ora dé dy xai clay thriday suauroy 

x é » ~ 
ay OCTET ALS, Ei ok Ts MAKOV EmIYEIONT asus Tosti, 
Taure Astro. "Eyw yap Kupov sreQuunre pos Didrovii 
yeviclas, voniCev Tay Tore ixavaTaror Elias EU mrosEi¥, 
oy ay BovAciro. 8 de wr dpm rH Ts Kupou duvapsy xa 
xeay Syovra, Kas THY ceduTO coenOKY reoCovra, ty de 

7 au v ~ / 2c aee \ ‘4 

Bacirées divapsy, 1 Kupos sroAguia sxpnro, oot Tauryy 
TUpeparov curay, Tourwy de Toovrwy ovTay, Tis oUT@ 12 
paiveras, ootis ov oa: BovAcras Qidos eivass "AAAS 

XN > NN iY ~ ¥) Tv ff 3 , 4 
pay, (epee yap xai tauTd, && cov iyw eAmwidas, xai oe 
Rovagosrtas Didrov nyiv sivas) cide pay yap piv Mu-18 

‘ ‘ 4 a 2 , A ‘N ~ } 
Tous AvumAgeUS dvras, dvs EAmiC@ av ow TH Wapodoy dL- 

/; ‘ ied ~ vz ‘ ‘N / 
Vass TAMEVOUS Yu waparxe" cide ds xai Tucidas’ 
QXOUG) OE Kai dAAa ESVy ToAAG ToLAUTa eves, & olcds 

a ~ 3 ~ 9 we a 9 ° 
GY auras EVoXAWITA cei TY wer teat eidaspovie, Al- 
yrrious de, ois Baduora umas wy Yiyreie ne reSupee 
peevous, ob, ipa, moic _uvcbpess mumpaente ENT cepeevcs 
padroy & ay xodacer Se TS yvuy COV g [201 ovens. "AAAa 14 
pay & ye TOS mépiy oinouTs OU, €b Ley Bovroe te Didos 
tives, ws péyiotos av eins’ &i d€ Tis 7é AUTON, ws 


dragias | Eton. éeugies habet. 

10. Ei 33 39] Edd. vett. Guelf. E- 
ton. 39 omittunt. 

igiign] Margo Steph. Parif. Eton. 
$fages habent, pe us. 

12. "AAG pay, (tee yee) Nifi cum 
Leonclavio &2.Ac penv iow ys wei {cri- 
pletis, parenthefeos figna addenda 
‘rant, quod fecimus preeeunte Wei- 
fkio, qui comparat locum iii. 2, 11. 

13. awit} Margo Steph. Parif. 

ton. senida, 


nordic] Caftalio nerdencSs edi- 
dit, quod mutatum in scAdenrs equi- 
dem probo. Propter additum ay vul- 
gata fcriptura fern’ non poteft. De 
‘Egyptiorum defettione vide Diodori 
xi. 71. feqq. 

ris—eters} Infolens Weifkio vide- 
tur dictum pto 4 r7—sten; compa- 
rat tamen locum Cyrop. viii. Jy 12. 
Teure Tis Bacasverrs aveyeN Cou Had- 
dev rupragopeertiy. ubi eft pro pea 
xe 4 ei. 


KIO EXPEDITIO CYRI. 


} . c nw e 4 t 
| dkomorns avarrpiPae, sav nuas vanptras, ob vos bx 
~ ~ « ~ > ‘\ an 
ay rou piclo even pedroy Umngerciper, AAAR Nai THs 
A rs ca 6 « N “~ \ NA wv a 4 
Naeiros, nv Tatévres vO co Toi AY EXoIWEY iKeias. 
> \ \ *~ Jj 3 7 ef ~ 
15 Epol py traura wavra evSupeupérn ovre doxes Savya- 
‘\ cw 9 ~ e, " > nx 2 / 
roy sivas, TO OE MW AMIOTEW, MOTE XA HOOT AY aKO- 
> e ? ¢ A 
- Tess ToUvona, Tis EoTIV oUTW OEiVOS AcYyEIV, BUTE CE 
~ 7 € € ~ s , 7 
mies Agywy, ws nucis vos exiSovrsusnev. KAtag- 
\ y ~ 4 a ‘ Py 9 
os pty ouv roraura ire’ TicraPipms de woe anr- 
/ ® 
poaiDSn 
? » @ \ vz 7 ) , 
16 ‘AAA’ ndowas per, wo Karsapyt, axovor cov Dpovipes 
‘ , ~ y r) ‘a 
Aeyous* Tara yap yiyrorneay, e Ti Eur xaxav (ov- 
7 e ¥ ~ Q n~ , y 
Agios, apa ay wos doxeis xa csauT@ xaxoveus elvas. 
‘Os XN dy paddys, ors odd” ay iusis dxaiws ovre Baci- 
17 Agi ovr’ éuor amiotcinte, avraxourey. Ei yae UMas 
° > 4 as ¢ 4 
Roromsta amoricas, morepd oes doxoumey immtur 
/ ’ wo ON Ae , > Y© « « \ 
aAntous amoptiv, 1 mweCav, % owriwews, eV 4 Umas [EY 
/ ‘ \ ho / d “> Bare xivd 
PaAaares ixavol sinuev av, avtimarxew dé cvdéis xivdv- 
18 vos ; “AAAd xwpiew exsradtion up éritider tas ame- 
~ Mw ~ > & \ , c ~ é 
etiv ay os doxoumey ; Ov Toraura psy media nuiv Di- 
Ae Gyre ol WoAAw wives dtamopeverDe, toraura de oon 
UpiV opars ovr mw opeur éct, a nu sree mooxatrarafso- 
ow amopa Yaw mapexen ; Torre dé sis morapel, ED 


14. of eu] Eton. cum Juntina sve 
habet. 

15. aers ot erivas] Pronomen ot 
ex libro Brodzi et Parif. adjunxi. 

bausBevasvepsy] Hac ex Edd. vett. 
et Guelf. pro vulgato insPevasvesgess 
reftitui. 

16. dv gos Yextis] Re&te vulgatum 
dexts corrigi juffit Porfon; idem vi- 
tium in Platonis Republ. iv. p. 422. 
B. 430. A. et in Gorgia p. 514. fu- 
ftulit. Minus aptam Weifkii 3s. 
uOiNS. 

eeIns] Ita cum Amafeo Stepha- 
nus, eadnes Edd. vett. Guelf. 


asieceines}) Hutchinfoni conje&u- 
ram, quam {criptura Parif. &ewsre 
fics firmare videtur, recepit Zeune in 
locum vulgati éverrve/nes. Muretus 
amieriors {cribi voluit. 

197. iwwiwy) Eton. iwrar, Idem 
cutn Parif, fequens singsy ay dedit, 
ubi vulgabatur dy dusy, 

18. aya Qidse sere} Parif. & ops 
Gitue habet; Weitkiana omc. 

sears) Ita Parif. Eton. Guelf. Vul- 
gatum esaras Correxit Muretus. 

t¢’ wy] Ita Parif. Eton. Vulgo eft 
i av, ubi intelligendus erat egreflus 
e fluminibus. 
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cw ierriy quay Tapsver Sas, oores ay Upav Povdci- 

3 / 2 ON ’ > ”~ é , i / 
peta paxerSas; Eict d\, avrav, ous wd dv wayra- 
Tass diafdaiars, ti py nptis twas Choxrr ogavoupsey Eig 
dt ey was ToUres mrrpac, adra Te 7 wup Tou nalp- 


ro 


xgeirre ov tor sy” oy netis Jovasipoes av KATAKAUT, ay= 


Tes Aseov Umiv ayTiTayas, co Upsis, oUd i maw ayate 


tigre, parser as 


by duvair Ss. 


~ “7 N of 
Il@s ovy ay, syovres 20 


4 € re rad 

Terourous mwopous Weis TO UMW woASmsiV, Koi TOUTIW [Ly- 
dive npesy Emsxivduvoy, barsiva &&% TOUTaY WavT@V TOTO oY 
\ V4 » / aN / \ ‘N ~ ’ \ 
Tey Teomov sksrcimeta,, ds moves psy woos Sav arelens, 
, ox N ) 9 / > / / oe > , 
Moves 08 30S avToamuW aicyees ; Ilavramacs 8 are-21 
Qeav SOTi wai apnrveN Kai aNd RH EXoUEVeV, XE TOU 
Toy arovnpuy, oirives eDéAoves ds Exiopxias ts mpos Se- 
Os, Nea aNIOTIAS mpos avtgamous, wearrev tt. Ovy, 
WTS NLEIS, @ KAsaexe, cure "ASios,, ouTe aAGyIoTos 
erty. "AAAw Ti On, Umas EFoy amroAgras, OX smi 22 
ow) Yy F wy ee eer oN wv / + 
Touro mASomev ; Ev iods, ors 6 emos tows rovreu airios, 


iwsong—pedyseSa:] Zeune poft fev- 
Asipeados ponendum comma, et ad 
AayweSas Sores intelligendum cenfet, 
deceptus fcilicet loco Cyrop. iii. 3, 
47. quem appofuit Hutchinfon: wa- 

§ bawreus Hyuss¥ ramsire das, aed, 

txivns ay Rovrcops Se RUTOY, pbyt- 
Sa, Iterum ve ty 18. wagioxer 
pay wap Sas, & wert, oweros ibevréd- 
mea asta, paxieda: In Hippar- 
chico vii. 11. eft fimiliter: xai iv dic- 
hanes yi beri—rapusvcacSai, wert, 
ovreces Gv BovAnrai Tay Wodsuiwy, igt- 
viSteSa:. Contra Thucydides vi. 18. 
ab eodem Hutchinfono comparatus: 
oun iecis Ape capssvicdas, is ocoy pe 
Aopesdas herur. 

19. 76 ys ve} Eton. 76 ys re wig 


f. 

&v SiveieSs} Vulgatum derne9s vi- 
twlum effe monuit Porfon; idem 
mendum infra v. 6, . fuftulic. 

20. weis Dun—aees ardgawer) CE. 
dicenda ad v. 7, 12. 


21, Masrawaes} Vulgatam hanc ¢ 


diftin@ionem mutavit, et hanc fe- 


&ionem cum antecedente continuae 
vit Weitke, commate pofito poft ai- 
exess. Ait: fi nova inde fequeretur 
periodus, pro 3: longe graviores ad 
affeverandum particulze pofite ef. 
fent, V.c. &AA& yee. Deinde con- 
venienter in fine diceretur roves: ct 
aesPiss, NON HAS Ll bAsyiores ; quae 
nomina oftendunt, omnia cum pri- 
maria fententia rms cov av—izsroses- 
Se in unam periodum jun&a cffe. 
Longiore opus effet oratione ad fin- 
gula opinionis fpecie veri aliqua non 
deftituta refellenda.” Mihi vulgatg 
diftinétio unice placet. 

22. ci dn) lta cum Guelf. Parif. 
Eton. oi 3° erat ante Welfium, qui 
Stephani conje€turam recepit. De- 
inceps sas pro cuas habent Edd. 
vett. cum Guelf. 

igs vevre] Ita cum Hutchinfono 
Zeune. Vulgatum: cours correxit 
Stephanus, conjettuiam firmante Pa- 
rif. libro. 

ED ied] Weitkio hac orationis 
pars minus placet: honeftiorem 
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Tw Tos EAAnow gue miorav yeveoDas, xo 


EXPEDITIO CYRI. 


Ace 


Kupos 


civen Fevxa dia potodciav mictedav, Toure spe 
23 xarafoyves di’ svepyerias ioxuedv. “Ora dé peor vusis 
ONT 1208 treo Se, te ev Kai ov simes, TO de péyiorroy 


tye olde THY meV yap emi 


tf 


tH xEDary Tiagay BaciAgs 


proven terri sedny Eve, thy dl, emi ty napdia iows av 
Uma merpivray Xai eTépos eUMeTCS Eyl. 
24 Tavra sia idoye ta KAsdpyo dandy Atyew’ xet.. 
sirev’ Ouxov, En, cities, rosovrav nw cis CpirAicey 
UIrAPLOT LAV, Mesgave a DraarAovres woAsuious moimocte 
25 yas, ariol sins Ta trxyara matin; Kai eyo pev, EOe 
6 Tirraioms, si BovrerSe pecs ob Te orearnyoi xal of 
Aoxaryel ev rw suPavér eADEW, Aka Tos wees EUs AF— 
¢ N-2 4 ? / \ ~ “ 7 oN 
yorras, ws ou emiBoursvers Enos TE al TH oWW spol 
aGerparia. "Ey dl}, tn 6 KAtagyos, ake mavras- 
N \ F 7 AN v4 e/ > N , > / 
Nai To aU Eye dnrAwow, otsy 8Y@ Week Tw ahove. 


enim caufam jam fignificaffe, quod 
nollet effe weés Srav doiBns, et fibi 
ha&tenus repugnare. Scilicet hec 
referenda puto ad univerfum Tifia- 
phermis confilium Greecos redeuntes 
fervandi, quod ftatim poft pugnam 
cepiffe videri valt, antequam ewevda) 
jurejurando fuiffent firmate. 

wou veis] Parif. Eton. ¢é ers ha- 
bent. Deinceps siteytciag eft in E- 
ton. quod cum Leonclaviana dedit 
Welfiana. Idem Eton. pusSederias 
habet. 

23. Tese9s] Vulgatum fers nullo 
todo ferendum correxi, quod ta- 
men Interpretes omnes preterie- 
runt. 

civ T iw) o4 xaedia] Durius merito 
di&tum videtur Weifkio, et fignifi- 
care /piritum regium e potentia regia 
ntatum. De tiara re&ta compara Cy- 
rop. viii. 3, 13- Simile quid dicere 
liceret ufo veteri dito poete apud 
Stobeeum Serm. 106. ubi gubernator 
@it: 6h feD:, Tevuter, ses seSav rae 
vay xavaterw, quod Seneca Epift. 
85. vertit: Neptune, nunquam hane 
navem nifi ream perducam in pertum, 


Igitur licebit alicui dicere: Neptune, 
Ji mihi mavem hance re@am perducere 
minus licebit, mentem certe ream fer~ 
vabe, Ad hunc modum Tiflapher- 
nes dicere videtur: Quodf ‘regi fole 
ttaram reflam gerere licet, ego vero 
vobis adjuvantibus animunt ereéina 
Kerere non minus potero. 

25. is cy igave |] Huc pertinet lo- 
cus Diodori ex lacuna reliquos: 42< 
Aes yt tytpesosy LAS» nal xara weie~ 
wwe dnevoas THY Aéywr. didrip it vt 
orearnye cxtder dravris were KAshe~ 
ov nal thy Acyaydy ws sizer: wees 
TiceaQiorns AASer nal ecgariorey 3d 
Brees cayopar idXDii7 Bovrsuive Gxsred~ 
Sneav as Siaxiowm. Aliunde Polyse- 
nus vii. 18. TsseaPigyns weds KAtnpyes 
lewticavre wapanaDicdpives Tas wade 
Aaxilas: cas 33 abras cwovdds 1fn iS. 
Auy wesseSas nal wees Tovg Aawoug 
Aytpbvels. Huey of Asrwei, TiesEsves Beses- 
wis, Mivey Oireards, “Ayis (reRe 
vulgata “Ayies), Zwxedens ‘Ayasie’ 
sirevre rovras Asyayel nal eteerioces 
diaxéoies, Tiweadiorns reis pir orga- 


® enyeis Incas lesursy os Bawiria, revs 


32 ZAA0U. arixruny abrig Tarra. 
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'Ex rosa dy tov Atyav 6 TiraPepms SiacPpovedje-27 
os TOE posy yecvely Te auTOv ExtAgueE Kai oUNdEIIVOY 
exancaro’ TH dl vorepaia KAtapxos, eratav emi ro 
oreartrredov, Odds Te vy wan Didsmcos oldpeevos dient - 
clas 00 Tiroaépver, nar treyev, d extivos amnyytr- 
der EOn rs senvat itvar mapa TiroaQipver, ods &xs- 
Anot, xat ot ay ersAgyy Sac diadAdorres Tay “EAAR- 
may, @S mpodetas auToUS Kai Kaxcvous Tos EAAKoW 
ras tieempmIqvas. “Tamarreve dq, elves Tov dia BadA-28 
hora Mévava’ sidws auroy xal cuyyeyernuivey Ticoa- 
Pipes mere “Agiaiov, xai cracidCovrea aitw xai éri- 
Buredorra [aura,] carws, Td oredreuse aarav mpis cau- 
tw Aafdav, Diros F TisraPspves. “EGovacro d& xa) 629 


/ e N / \ e ‘N # ‘ 
KMtapyos amay ro OTeaTEULd pos EduToy EXE THY 
/ ba “ ~ 3 oY q ~ 
Wapqy, Xai tous MapadumorvTas txmrodayv sivas. Tay 
A ad '? 4 ~ N37 / 
és OT PCT IAT CY ayréAgyoy Tives aura," pen sevas Travras 


2. Gcdanang olbpesves axticIas] Wei- 
ike monet non rete verti: amice effe 
anime adverfus Tiffaphernem, five ami- 
tam gus effe. lta enim participium 
signs negligi. Effe igitur ait amari 
« Tifapherne, Addit: rarius eft die- 

sSu: de externa conditione, fed tamen 
hc obtinet. Miror ad externam con- 
ditionem referri, fi quis ametur ab 
aliquo. Veram tamen effe, quod ait 
lestivSes etiam de externa dici con- 
ditione, firmat locus infra vii. 3, 17. 
wo eubeevies, retry torres J vs 
yin, zal Epsivey vmsy Sansiovras, § 
lis Mating oy metre cinsive: dart. 
Malim tamen h. |. ¢dy Tiweahiovny 
{criptum, De fuo enim in Tiffapher- 
hem animo non dubitabat Clear- 
chus, fed de Tiffaphernis benevolen- 
Na opinabatur, falfu ille quidem. 

locos alter Xenophontis vii. 

3,17. Bon fatis vel aptus vel adeo 
us effle videtur. Videtur enim 

, ibi potius xsiesvas quam 
hextiswas fcripfiffe. Reperi tamen 
in Platonis Lachete p. 182. locum, 
4%! conditionem hominis extemam 


etiam fignificare videtur, fed diverfa 
firu@tura. Ita enim Laches de So- 
crate, a quo difcere paratum fe effe 
affirmat, judicat: erm ob wag bee 


- tdsxucas he lesions ois Ayplgus, § pic’ 


Lot evsdiuxiwdunus nal Bernas cavrev 
wigay ois dgtene. Quod vertunt : fic 
certe erga te affefius fum. Malim: 
tale meum de te indicrum ef, ita de te 
ef tua virtate exiftimo, talem opinionem 
de te concepi &c. 

wagh Tievafigns) Equidem wage 
TiecaGlevns preefero. 

28. Miswre] Crefias Photli p. 64. 
Kriagyes—xal Mivev at) Bidhege: &2- 
AAs iedy rarer, Sides cH ly KAsdeyw 
daavra é Kiees cunsfevasm, rou HR Mi- 
vesves Abvyor ebdels viv. 

[stey,] seus} Pronomen a Parif. 
et Eton. omiffum preeunte Zeunio 
feclufi. 

29. avelasyév cits] Excerpta Cte- 

cap. 60. ws Tierapipuns barifevrsiss 
wos EAAnel, nal weeriraipiccpsves Mi- 
sores vor Qirrardy 3 abrov Kilaever 
nal revs dAAevs eegarnyeis drden nal 
Sexas Uugirare, rey Katéexey sa) 
I 
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Tos Acyatyous xai orparmyous, unde tuortevew Ticra- 


30 Dégves. 


‘O dé Kasagyos ioxupas xarérewer, tore die- 


/ c 7 ‘ N 97 ¥ de 
™ par, aT0, wevTe jey il Sal? eg EVs, BOT! GE ACY A-~ 


yous" TUIAKoroI AT ay de, we eis aryopay, xa 


oT pariataw as Osa noo 404. 


1 TOV @AAwY 


Exsi dO” nav emi vais Sipass TurraPievous, of jer 
orparyyo TagexAnryray sire, [gdzeres Boscrrios, Mé- 
yaw Oerrades, Ayias "Aguas, KAgapyos Aaxey, Xa- 
32 xpeirns ‘Axaios o; de Aaxaye eat Jugass eparey. Ov 
TOAAW 3” vaoTEgay are Tw auToU omesion 0; Te §¥dov. 


cwvenapefbdvorre, wai ob tea nat EKernr a, 


Mera dé 


TaUTa Tuy BapBagev TES (WEA, Ola TU Wediou EACU— 


vovees, arrive Evruyxavorey "EAAgvs 9 dovAw  sAsud-épeo, 


/ 54 
33 TAVTAS EXTEIOY. 


Oi de “EAAnves tHy Te immariay au~ 


trav eSaquuatov, x To rrearemsdoy épares, Kai, 0 TS 
ereiouy, muryrowy, me Ninagxes ‘Aguas XE Speiyor, 
Ferpaypsives sis THY yaaréga, Kei Te irrege ey TALUS ager 


34 iveav, Xai eine wayra Ta yeyemnmsya. 


"Ex tour dy 


« tf FY ? t, / ’ 
ob “EAAnves iSeov emi ta OTAm wavres exmer Anyéves, 


N } > 7 °o > N y>NXN UN ; 
Keri yoMICOVTES, BUTINe NYE aUTOUS eri TO oreatomedoy. 
35Qj df mares may cux mASov, "Agiasos ds xai “Apracles 


ar gerdopesven nal awoxpevesives one lai 
Bovrsy arArAa ve vt TAR eG dice Mivarvos 
axarndis cartshalted dala xei dxore 
KAsagxer weds Tureapi my ragaysvi- 
oda, xai Theksves 6 6 Boswries aures Hon 
Weondrovs ararn rupmaent. In qui- 
bus proditionis crimen vides pariter 
in Menonem conferri ; cetera diver- 
fa funt. 

30. ters] Edd. vett. Guelf. ise’ dy 
habent. Deinceps wires pir yag 
Guelf. 

31. Sugess ] Eton. liber Sugai rais 
habet, nono inepte. 

sivas] Diodorus Xiv. 26. sis ony oxn- 
ra—T ees Tals Ivpaus SiresBer 
- 32. enpsion]) Diodorus: xal pus’ 


Alves ix ong TerraGlgre vans aeSsi- 
ons Poinnides. 

beruy vavoiy | Margo Steph. ireve 
xs Deinceps "EAASon rrgarnyes 
# dat Etonenfis liber. 

33- aeGeyveou] Liber Parif. saga 
yweow habet. Videtur igitur librarius 
cum Ammonio derivafle ab anfa- 
yroiw, 

Ninapyes) Diodorus : GAra Bi revs 
lel cn» d&yeeay fixevens ver ereatincer 
dripeur, iF wy us Guyer sig Tas wagtpe- 
Boray iawes ony cupePeger. 

34. sal vepitoreis] Male Guelf. xa2 
ee , 1 : 

reece] Caftalio "Agrapales 
edit. f. ad ii. 4, 16. Deinceps 
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xas MiSesdarns, Ol yoreay Kup oriotorares’ 6 Ob Toy 
'EAAspay epunvers &Dy nei Tov TiwraPioveus adsAQior 
ow aurois Gay Kai yiyrcrxe’ cuMmnerdoudouy de xei 
adAos Teorey reScopaxic eres sis TeLaKorious. Ouros, 36 
> y 32 N\ 5 ~ > & y y ~ 
exe ey yUs Hrav, WeorsADEW EXéAevey si Tis sin TOY 
‘EAApar § etearmyis, 1 Acyayis, ia amayyercd 
1 apd Bastrs. Mera raura eynatev tov “EAAR-37 
rar Cudarropeves otparwyo wey, KAsdvap 'Opxoptnes 
xai XoPaiveres YrumPdrsos, cov aires ds BevoPoy 
‘ADwpaies, owas pady ra wep Tgofevev. (Xeipirofes 
d\ sroyxany amar ty xauy tint ow aAAus, emtosrile- 
peeves.) "Ewsti dl ioraray cis eninoov, Atyss “Agiaios" 38 
KAsaeros pty, & avdoes “EAAnves, tarsi ériopxay Te 

2g / “\ ‘N ‘“ 4 # ‘\ / \ 7 
Davy xai tas omrovdas Auveyv, Exes THY dixay xo TEDVH- 

? ‘ \ -, 4 4 > ‘ 
xe" Teak eves dt xai Miva, ors xateyysiAay aurou THY 
exifBouAmy, tv eyaaAn Timm siow mas da 6 BaciArsus 
N 9 ~ e : ad : ‘\ 7 \ 5) / r 
Tah OWA carasres’ sautou yap sivas Caciv, excines Ku- 
pou moray TOU éxsiveu DovAd. 

Tleos raura amrexpivavro of “EAAnves, (sAeye 0839 
Krsaviap 6 Opyouénos,) "O xanirre avSemmoy,Apiais, 
Nat of GAA, ores HTE Kvpou Diros, ux aicyvrerds 
eure Ses ours avIpamous, oirives, ouarayres muiv Tous 

> N / \ 2 ‘“ 
aureus Didrous xai exdpous 


POMLASIV, TQODOVTES Nas UV 
4 “~ 3 7 
TircaQepves, Tw adearare 


‘\ / 4 
TE XA WAaVOUPYCTaTa), Tous 


MSeaddrns cum Leonclaviana, Wel- 
2 Hutchinfoniana habet ‘Codex 
if. 
E20 Hes} Edd. vett. Guelf. 
Ed2et wedro) Tegeesy, 
36. wpersaSesv) Ibident eft IAS. 
37- sews pay) Guelf. Jews pide 


38. alyu "Agaies) Parif. dat Jew 
"Aeiaios rade. 
sires viv) Ita margo Steph. cum 


Parif. Vulgatum aéee correxit Zeune. 
Deinceps is adya eis habet margo 
Steph. 

& Baedrsis} Articulum. ex Parif. 
Eton. addidit Zeune. ITidem libri 
Mox aires dant pro iavrev. 

39. 8 Opyapines] Articulum omit- 
tit Juntina cum Guelf. Sequens xa? 
ol dru ex Eton. dedi pro sa) #a- 
au. Poftea ca deSsnevary haber B- 
ton. 
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Te avdpas aurous, cis apres, [ws] aroAwAcate, Xai, 

\ ” od / ‘\ wn / a 
Tous dAAcus nus mpodsdwxores, TUN ToS WoAEpesols kA- 
aoxerSe @D' nuas ; ‘O de Agiaios cine’ KAtaeyos yag 
wportev smiBourevar Davepos eyévero TirraQéovas ze 
Alxa: “Oprra, xai wacw nu tos cw Tours. "Emi 
Toures de RevoPuv rade sins’ KAtapyos pty rainy, si 

“N ‘ e/ # “ N “ ; aw / 
wage ToS opKous Ave Tas owoVdas, THY dixny Byes" (di- 
Kav yap, amerAuT Tas Tous éemsopxovTas),  Tiedzevs 
de nai Méveov ewcines sioiv vptrepos jeey suepyeras, nt 

\ \ , > oN ~ ‘ 
repos de otparmyci, wenrLare aurovs deupo’ Shaw yee, 
Ors, Didos ye avres amPorépois, wWeredoovras nevi Uji wai 
42nus tae BéArista cuuovAsviey. Teos taura ob Bag- 
Berges, wor xpovev drareyIivres aAANACS, aAHATE 

QUdEY AOKI pEYOL. 


CAP. VI. | 
Ol per dy orparnyei cures AxDavres, avmySncay cs 
BarsrAsa, xai amorundives tas xeDadras sreAsuracay’ 
gis wav auraov KAsapyos, omodoyouperws 8x wWarTaV, Ta” 
gumeipas aurou sxarray, dikas yerioDas ave xai wods- 
apminas xai Qiromirtuos soxdras. Kai yap dm, ses 


[os] dwodtwrizact] Vulgatum o¢ 


Leonclavius pro ér: dium interpre- 
tatug eft, Stephanus in sa¢ muta- 
tum maluit. Abrefch Auétar. Dilu- 
cid. Thucyd. p. 416. ante xa) areods- 
Jexésres intelligendum siew centuit. 
Larcherus #¢ in Codice Regio A. 
omiffum delendum cenfuit, probante 
Porfono. Zeune in 6s, pro sews, 
mutavit, quem fecutus Weifke ma- 
lebat tamen ¢ weAsuious fcriptum. 
Equidem cum Larchero et Porfono 
fentiens # feclufi. 

nal revs ddiAovs assis weedsdeniris] 
Neque hzec fana videntur Weifkio, 
eanfa fulpicionis non edita. Certe 
{upervacanea hec verba videntur effe 


poft illa fuperiorn spedéertg amas. 
Sequi igitur debuiffe videtur: sai ver 
b@” apes rods Barous cbs veig wortmiog 
TexsoDs. 

40. yae weieSw}] Ex more Xeno- 
phonteo yag xa) weseDss fcribendum 
cenfeo. 

Gl. Spisiga piv—duleipe: 33) Ita 
margo Steph. Parif. Eton. Vulgaba- 
tur antea bpiried! rt-—inir i ot, 

Pires yt] Guelf. ys giau. Poft 
&uPerieng comma reGe  repofuit 
Weitke male anter pofitam poft 4- 
vs. 

42. dwengndusves| Recepi Caftalio- 
nis fcripturam in locum vulgati are 
wm pevemerer, 
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par Gages my Tos Aaxedaspovioss tipos Tous “ADyvai- 
ms, mapéewer’ exei d° sion tyénro, wiicas THY auTH 
TOMY, ws of Opaxes adinours Tous "EAAnvas, Xai dia- 
meabameves cas eduvaro mapa trav "EQépay, shewAss, wos 
TiAtusicoy Tois UE Xepporyrou xai Tepito Oeagiv. 
Exel de peerayvorres was oi “EQogos, yon Ere ovros au-3 
1, amorreeDew aurey émeiparre te “Iodpou, errata 


2. wees reds "ASwralevs] Articulam 
emittunt Edd. vett. Guelf. De Cle- 
ucho compara Hellenica i. 1, 25. et 
1. 3, 10. feqq. 

rucinims] apad fiwos conflanter man- 
ft, in tantur, quod vereor ut 
cam Hellenicis conciliari poffit, i. 1, 
36. ubi Clearchus Ramphii filius, fi 
idem eft, Byzantium et Chalcedo- 
tem mittitur ab Agide rege, unde al- 
btum Athenienfibus commeatum in- 
terciperet. Iterum ibidem i. 3, 15. 
Byzantii harmoftes traditur Clearchus 
abifle ad Pharnabazum, dum By- 
aatum Alcibiadi proderetur. Igi- 
tar verbum swapepivuy h. |. adjun- 
Gam notionem in fide et obfequio ma- 
sadi habere videtur. Quanquam fts- 
tm fequitur iféwaw, quod ei oppofi- 
tam effe videtur ; fed fequitur etiam 
“sity wiSseas, quod licebit forte ad 
wagapivery referre. Difficultatem ver- 
bi nemo Interpretum attigit. 

res “EXAsves] Cherfonefum inco- 
lentes. Cf. i. 3, 4. 

* Birare} Weitke interpretatur 
maxima dedita opera. Sed greece id 
% pdiuce idvere dicendum fuiffet. 
Xenophon igitur leviter tangere vo- 
re videtur injuftum Clearchi fa- 

m. 


3- E 'leSpet] [Phraum, que Cher- 
tfes Thracica cum continente co~ 
felatur, interpretatur Brodseus. Sed 
tte Corinthium intelligendum cen- 
fait Zeune et Weifke. Enimvero ait 
cifke rem repugnare vel ita non 
modo Diodori xiv. 12. et Polyzni ii. 
2. Barrationibus, fed etiam ipfius Xe- 
Rophontis in H. Gr. i. 1, 35. et i. 3, 
1§- € quibus Clearchum ab Agide re- 
Be Byzantium miffum, nec 
fatim revocatum effe pateat, fed 
Gmnatum demum propter tyranni- 


dem ibi occupatam. Quam difficul- 
tatem vir do€ius in Traftatu de efti- 
manda Cyri Expeditione p. xvi. ita 
expediebat, uti diceret, credere licere, 
diflenfiffe inter fe regem Lacedeemo- 
nioram et Ephoros, et a rege miffum 
Clearchum juffu Ephororum revoca- 
tum effe: nihilo autem minus iter 
inftitutum perfeciffe, regis et amico- 
rum fuorum gratia fretum. 

Miror viro dof&to pugnare vifam 
effe narrationem Xenophontis cum 
Hellenicis. Nam que Hiftoria gre- 
ca refert, pertinent ad Olympiadis 
g2. annum extremum, quo bellum 
Peloponnefiacum adhuc_ fervebat. 
Contra que Anabafis narrat, ad tem- 
pora inter pacem Olympiadis 94. an- 
no primo compofitam et bellum Co- 
rinthiacum media referenda funt. 
Quod ait Diodorus xiv. 33. Clear- 
chum Byzantiis auxilia contra Thra- 
ces petentibus miffum a Lacedemo- 
Niis tyrannidem tandem Byzantii ex- 
ercuiffe ; hinc fubmiffo Panthoide e- 
jeQum et tandem ad Selymbriam vi- 
Gum aufugiffe in Ioniam ad Cyrum; 
id ille refert ad Olympiadis 94. an- 
num 4. In gua narratione infunt 
quedam, qu# cum Xenophontca 
conciliari aliter non poffunt, nifi ut 
ftatuamus, poft pacem Olympiadis 
194. 1. miffum Clearchum perrexiffe 
iter Byzantium inftitutum, quan- 
quam mox revocatum, dum adhuc 
in Ifthmo Corinthiaco morabatur. 
Cum imperio non pariffet, Pan- 
thoidem fubmiffum ejeciffe et tan- 
dem viciffe Clearchum, qui pofiea 
bellum cum Thracibus gerens ober- 
raffle videtur. Quod ait Xenophon, 
Clearchum ut contumacem capitis 
damnatum fuiffe a miagiftratibus 
Spartanis, id quidem ex ipfa anteces 
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ouxets meiterat, @AX eaxiro watay eis ‘EAAKorqerror, 
4Ex tovrey xa eDavaradn ume tev &y TH NaagTy TéAa, 
as amsdar. “Hoy dé Quyas av, ipyeras weds Koger, 
Rai Gmobis psy Abyos treme Kugov, adraxy yéypa- 
Saas didwos J’ aire Kupos pupious dageincis’ o ds Aa- 
Rov, oun exi padupiay erpamero, AAA ard rouraw TOV 


AENpectr cov UAE 


as orpdreupe, EMoAE Mss TOI Opaki’ 


bd 9 3 Xs 9 

Kak pecan Te evince, xi card ToUTOU EDepe xa myey av- 
fe / ~ ) 4 

TOUS" x0 worse dteyevero, pares ou Kugos eden dy 

~ / / > ~ e XN > +? ¥ 

To oTearevmaros’ Tore 0 amHATEV, ws OU EXEiKe aU 


moAEUnr cay. 


6 Tatra obv Diromertuou doxsi dvdpos ipya eivas, cath 


dente narratione confequitur; fed 
difficulter cum .aljis alioram narra- 
tionibus conciliatu¥y. Ita Polyenus 
ii. 2, 7. narrat, Clearchum, cum de- 
feciffent Byzantii, ab Ephoris multa- 
tum (YapiwSivee) cum quatuor navi- 
bus Lampfacum abiiffe; ibi cum 
moraretur, Byzantios Clearchi au- 
xilium contra Thraces petiiffe ; Cle- 
archum tandem fubveniffe, fed oc- 
cifis Byzantiorum ducibus urbem oc- 
eupaffe. Hinc apparet, nullum ali- 
um dguerohy Byzantiis Lacedsemo- 
nium adhuc fuiffe ab Ephoris fub- 
miffam, cum Clearchus urbem oc- 
euparet; et Byzantiorum defetum 
videtur eum intelligere Polyzenus, 
quo Alcibiadi fuit oppidum deditum 
Olympiadis 92. anno 4. Clearchus 
ob negleGam urbis cuftodiam gapua- 
Sis, pecunia multatus fuiffe tum vi- 
detur. Poftquam in urbem rediit, 
bellum cum Thracibus geffit, et tra- 
xit, quanquam Thraces miffis legatis 
pacem petiiffent. Polyenus enim 
addit : ¢ 33 civ sigtvay inregipeser fryed- 
peves: quod plane cum Xenophontis 
narratione de Clearcho convenit. Sed 
quod Plutarchus Artax. c. 6. narrat: 
Aaxidaipsries piv ody cxurdrny weds Kii- 
agua aricrudar, brngiruy Kigy way- 
‘ve xedA1wervss: id a Ctefia traduGum, 
ut videtur, difficillime cum Xeno- 
phontis relatione conciliatur. Clear 
sham exfulem jam et damnatum ca- 


pitis innotuiffe Cyro, et partim ¢jus 
pecunia partim ab urbibus Helle- 
fpontiacis fublevatum bellum cum 
Thracibus geffiffe refert Xenophon 
fupra i. 1, 9. 

De Ifthmo aliter fenfi olim ad Hel- 
lenica iii, 2, 10. ubi Xenophon Cher- 
fonefum vocat Ifthmum; fed h. !. 
ftatim fequitur wig Xefferive, Ita- 
que Corinthiacum Ifthmum intelli- 
gere eft necefie. 

4. dwoieig piv Adyors Canes] Clear- 
chum Cyro auftorem fuiffe belli faf- 
cipiendi, fupra i. 1, 9. et i. 39 3> 
fq fad quos locos Zeune leGtorem 
ablegat) non legi, monet Weifke. 
Sed egregie fallitur. Kenophon enim 
minime voluit fignificare, Clearchum 
Cyro auétorem fuiffe belli contra fra- 
trem fufcipiendi, fed verbum fart 
refertur ad fequentia: Jidee: 3 aory 
Kipes mugiovs Jagexevs. Pecuniam 
quibus ufibus petierit Clearchus ¢t 
fubminiftraverit Cyrus, fatis mani- 
fefta oratione expofuit Xenophon |. 
1, 9. 

ray’) Vulgatum 2Aaxeu cor: 

rexi. Forma altera eft Attica, ¢a- 
demaue eft infra vii. 3, 47. ubi pati 
ter margo Steph. Parif. Eton. habent 
&AAn, ut h. l. 

6. 3exsz] Eton. sso: Sexer habet. Se- 
quens sigine dyur ex libro Brodzi, 
Parif. et margine Steph. adfcivi 1 
locum yulgati <a. Similiter iii. 1s 
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Foy wey eiommy cryesy aver alozgimns xai BAdPns, aiges- 

Tas woAgusw’ eviv de patupev, Bovreras move, QOTE - 
Leal » \ 7 : 3 © a 

wWoAEew" Erov de yonwara eel anivdoves, digeres, Wo- 


~ wv we lad 
AEM MELOY TAUTA TWoLEsy. 


"Exeswos dé, worm ee els tai- 


dnd 4 sig GAANV tive Noon, nDEAE Damavay cis mWoAs- 
pov? cura) jeey ouv DiAomreArspos mv. TloAepernos dk au7 
ram eivees edones, ors PiAronivduvis re’ mv, nei npkpas 
Xai wxTos arya esl Tous soAEpious, Hei EV ToIS dEsOIS 


 Qpines, ws ob mapirres warrayw mares wmoroyouy, 
Kai apysxis db cAcyero sivas, ws duvarov x Tw Tours 
Tedrou, Nov wai Exewos elev. ‘“Ixaves pa yap, ws TIS 
Xi BAACS, Peovri ce WV, CLG eres m orporrice euToU Te 


emirndeia, xt Waparnevdcey Tatura’ imavos de xi epe- 


TMT es TOS wager, WS WlOTéOY ey KAcagye. Twrog 


oe » / > ~ \ x SOON © w \ 

emwoies 8x TOU yaAETOS civas. Kai yap copay oruyvos 
7 , a rad ] > 4 7 2N 2 ~ ‘ 
HM, xa 79 Dawn reayus’ snidrale Te aici ioyuews, nat 


14. feuyviay Eyuy pro tur dedi ex 
margine Steph. et Parif. 

Gers eworspuv) Fleec liber Eton. 
omifit: et poteft de veritate hujus 
membri dubitari. 

estw piv ods] Ex Guelf. ode addi- 
tum a Zeunio et Weifkio, mihi du- 
bitationem adhuc aliquam habere vi- 
debatur. 

4. Tledepunds av} In Edd. vett. 
et Guelf. ad deeft. : 

xa) fpipes xe] Ex Caftal. snipes 
= xel ad{fcivit Zeune, male. Prius 
enim xa) pestinet ad antecedens es; et 
ftatim repetita eadem formula o1— 
xai difplicet. Pro dyes male Aldina 
ayu habet. 

8. os Yonariy lx red roovrev teorev} 
Vulgata interpun&io, que comma 
poR 3uacsy ponit, fefellit interpretes, 
ut monui in Epiftola ad Schéferam 
ad Sympofii iv. 57. Verte: Diceba- 
tur ctiam ad imperandum idoneus effe, 
quantum fcilicet licet per ingeniuw ejuf- 
modi et mores, guibus ille erat predi- 
tur, Sic ftatim fequitut redre & iret 


in vey vareres elves, Udi exfpeGtabas 
v9 x. tea, Thucydides vi. 17. ors 
R ixacres Aix rod Alyuy wide Keres 
R crarhklav—rAapdr—ErAny Viv vixa~ 
ces, ubi-fimiliter exfpeEtubas § ry Aé- 
yw eri Sis. 

Ss cts xai drros} Ita eft etium fu- 
pra i. 3,15. Sed vulgo et in margi- 
ne Steph. Guelf. Eton. eft ds if rs, 
quod Stephanus mutavit in sf eis. 
Utrumque inepte pofuit Zeune, me- 
cum facit Weifke ; quafquam, fi 
Stephanus auétoritatem libri Parif. ut 
videtur, fecutus: eft, ipfe «7 es feri- 
ptum malim. 

%u] Steph. Parif. Eton. fx ha- 
bent. Sequens # eerieyv cum Zeu- 
nio dedi preeeunte Brodeeo et firmante 
margine Vitloif. Edd. principes, Guelf. 
Eton. habent os awierie, Stephatti 
prior et Leoncl. &¢ obs aeruerioy, 
Steph. fec. &s wuertey, Hutchinfon 
et Weifke os obx admierioy ediderunt. 
Weifke tamen nralebat #: dee =- 
erfey. Sed doe hic locum nom ha 
bet. 
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éeyn sviore, wore Xai auto perapeAci doS ore. Kar 
2 9 > @\ 

yidpy db exdrAacey’ axodractou yap oTearerpaTos oudEY 

1omysire CPeros sivas. "AAAR xa Atyew aurey EParay,. 

ws déos Tov orearscargy PoPeictas warrAov tov aexorre, 

3 7 nw 

H TOUS WoAguious, ci péAAcs 1 udanas Dvdageyv, % 

/ ? ; nN 3 4 37 \ ‘\ 

Didray apirertas, y ampoPaciotas sevas Weos Tous Wa- 
; ? \ % a ed ow 8 V4 

11 Agusous. Evy sev ouy trois dewvois nSsAcy aurou a&xousty 
> e and € ~~ “‘ 

TPedpa, xei aux aAAov Hpouvro oi orpariTas. Kai yap 

To oTuyvoy Tore Pasdgov aurou ev ras wporwmes MPacray 


9. psrauiruy} Muretus conjiciebat 
feribendum: pssrapiauy seD des 22 
xai youn; fententia ab h. |. plane 
aliena- yrepy enim h. |. eft cum ra- 
tione, ut interpretatur Weifke. 

[De Clearcho eft: bxsrati os aia 
leocupas, xa) seyit iviers, Ores xai aire 
purapirsy ied des nel yrepy 3i xd. 
rater anordotey yhe erpacsipares ob- 
Rv hysive S0tA0¢ sivas. In hoc loco 
adbefit Muretus, vir egregius, ejuf- 
que emendationem propofuit nulla 
addita ratione, unde cognofci poffit, 
quid ejus animum vel in ipfis verbis 
vel in corum pofitione et ftru€tura 
offenderit. Offenfum pofitione fu- 
{picar, et repetita formula iviers et 
te9’ ges in eodem orationis membro. 
Sed id membrum duabus fententiis 
conftat, quarum unaquaque com- 
mode adjun@um habet iviers vel fi- 
mile vocabulum. Qui enim vultu 
triftis et voce afper, tanquam Clear- 
chus, imperio fuo fubjeGtos femper 
gtaviter caftigat, non femper irafei- 
tur fimol; nec fi quando irafcitur, 
indignatione rei adeo incandefcit ubi- 
gue, ut ad poenitentie neceffitatem 
provehatur. Verum vir gravis ct pru- 
dens nificum ratione neminem ca- 
ftigat, quee nifi in feveritate tamen 
in caufa poense apparere. Hunc e- 
quidem verborum fenfum in vulgari 
interpunGione video et unice probo. 
Muretus contra Clearchum facit non 
ubique ratione et prudentia in cafti- 
gando ufum, fed interdum modo}; 
quod addita fententia dxcrderes—<sps- 
Aes sivas ferse non videtur, uti ipfa 
heec emendatio multum de laudibus 
Clearchi detrahit, adcoque id ipfum, 


quod vel folum vel maxime in impe- 
ratoria virtute folet fpeGari. Has 
ego ratiunculas colle&as pofui, quo- 
niam video nuper juvenem doftum 
in eandem conje&turam incidiffe. 
Caufam offenfionis nec ipfe edidit, 
nec equidem reperire potui. Is eft 
Heufde in Specimine Platonico p. &4. 
cujus tamen ratio emendandi minus 
commode procedit. Nam is fervata 
particula 3% verba ita difpofita voluit : 
poovagesruv® IoD Sri xa) yripey 3) les- 
Aa%s. Quotiefcunque Xenophon for- 
mula xa)-3 i. ¢. ef vero utitur, quod 
facit feepiffime, copula sa? femper 
membrum orationis exorditur. Quod 
cum bene animadverfum teneret Mu- 
retus, reGe is alteram particulam 2 
omifit. Denique fi qui forte pofitio- 
ne formula ieS' érs extrema offen- 
dantur, ecorum faftidio occurnt Hut- 
chinfon et Zeune annotato loco A- 
liani V. H. iv. 11. « ot» youre 
Laxedens lee es. Ex Epiftola.) 

10. @eBsieSa:] Frontini locum po- 
fuit Hutchinfon iv. 1,17. Clearchus 
dux Lacedamoniorum exercitui dicebat, 
imperatorem potius quam heftem metui 
debere, 

Guranes}] Edd. vett. Guelf. Sto- 
baeus p. 360. @vAaxas habent. 

4 éneefacicces) lta cum Stobzo 
Parif. Eton. ga Ald. Junt. Guelf. 
Steph. 4 ua Caftalio, «a? «) margo 
Villoif. 

11. xal vs] Ab Edd. vett. 
Guelf, yae abeft : deinceps e@edper ha- 
one Villoif. ex Codice 1. pro 

Va 
iy eal weevewes] Liber Brodai, 
Parif. Eton. Codex 2. 6. in margine 
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Villoif. habent iv reig Haro weore- 
wes. Videtur librarius offenfus plu- 
reli numero wgevewas addidifle da- 
des, Plutarchus locum hunc bis 
laudavit, de Difcrimine Amici p. 253. 
ed. Reifkii et Sympof. i. 4. fed ver- 
bis Xenophonteis abftinuit, nifi quod 
priore in loco rev Kasdexew +6 weiew- 
we habet. 

ua) ezic:} Male Eton. zai omit- 
tit. 

12. ev deved] Guelf. cay dures, 
Sequens dgyepivers com Hutchinfo- 
no Larcherus in dex eudves mutari vo- 
luit, repugnante Zeunio. Sed cla- 
Tior ita fheret oratio, que nunc eft 
ambigua. 

évirtuwes] Edd. vett. Guelf. Parif. 
éwidrror. 

13. bwd wep dirSe:) egefate adduii 
vertunt. Mihi oratio nimis brevis 
effe videtur. — 

14. "Ewudh 2 xa] Eton. liber 2 
zal oun ecek 

xenelsevs woetvra sivas) Ver- 
ig jam inde haud levia quedam 
crant, quae milites ejus ad rem bellicam 
atiles redderent. 1a quibus confecu- 


tionem fententiarum joftam equidem 
defidero. Nam antea erat: Clearcho 
Semper promtos paruiffe omnes, qui 
vel imperio ejus attributi effent, vel 
quos egeftas vel alia neceffitas ad- 
junxiffet; voluntarium vero amici- 
tia benevolentiave addu@tum nemi- 
nem fecutum effe. Subjungit nunc, 
quid acciderit, pofteaquam milites 
cum Clearcho vincere hoftem coepe- 
rant. Confidebant fcilicet Clearchi 
ingenio et virtute et hoftem contem- 
nebant. Sed additur, eos fimul or- 
dinis ct difciplinge obfervantiores effe 
fa&tos, eo quod imperatoris iram et 
peenam timerent. Jam antea di@um 
fuit, Clearchum in exigenda militari 
difciplina fuiffe feverum, ideoque 
gravem militibus. Quid igitur nunc 
difcipline obfervantia cum vittorize 
confuetudine conjun@ione habet no- 
vi argumenti ? Videant acutiores ! 
Mihi preeterea verbum se, additum 
difplicet. 

Sapjjarios] Parif. Sagearins. De- 
inceps sivas pro basis habent Edd. 
vett. cum Guelf. twos eft in libro 
Brodzi et Steph. 
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16. Tegyig]) Gorgias et Prodicus 
Theffaliam, Boeotiam et omnem fere 
Greeciam peragrabant Iw? cogiersig. 
In Boeotia (iv Boswrers) Prodicum Ce- 
um audiiffé ipfum Xenophontem re- 
fert Philoftratus i. c. 12. addens de 
Xenophonte: %&s9sra—xaSierdsvra 
lyyontny rev capartes, Captivum igi- 
tur in Beeotia fuiffe Kenophontem 

nit ; cujus rei memoria etfi_nulli- 

i extat, vero tamen fimile inde fit, 
Proxeni Thebani amicitiam et Xeno- 
phontis ab hoc initio ortam procef- 
fiffe. Queritur de preelio, cui in- 
terfuit Xenophon, et in quo captus 
ad Borotos fuit traduétus. Deliaco 
proelio interfuiffe, fed in fuga Athe- 
nienfium fervatum a Socrate narrat 
Diogenes cum Strabone. Vide di&a 
in Difput. de Sympofio p. 138. Pu- 
gna hac aceidit Olympiadis 89. an- 


nox. Aliud igitur preelium queren- 
dum eft, quod Xenophontem in Beeo- 
torum poteftatem redegerit, quod e- 
quidem reperire nondum potui. 

17. xrdeseSas} Edd. vett. Guelf, 
aricagS as, 

18. retror ¥] Parif. et Eton, rered- 
vor J habent. 

19. izavés}] Liber Brodzi, margo 
Steph. Parif. Eton. 3eards dederunt, 
quod recepi, ne vocabulum idem bis 
ponatur. Altero tamen loco mox 
omittit Eton. 

eve’ aitw) Stephanianum oF alle 
revocavit Weifke, noftrum ex Edd. 
vett. et Guclf. dedit Zeune, approbat 
si brs Pofer. 

» Parieis] Edd. vett. Guelf. fy as 
fersess, quod temere non erat fper- 
nendum, 


LIBER II. CAP, VI. 


193 


Pas Keni dans, TW MY NaADS ToWYTA swaiveiy, Toy de 
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xityaSoi tov cuvovray quiver Hoey, a: 0 adincs bas Cel~ 
sven, Gs euperaxsipioto ivti. “Ore db awéidinoxe, a 


Tay ws Teiaxove de. 


Mévay dé 6 Oerradas- daror tv exriumav may GAw- 21 
THY ioxueas, smidumanw db mprysw, Cras BAsio Acpee- 
vos” swridupew de tiaatas, tice GIAsio xsedaives’ Dirge 
T sBovAsro sivas Tes peyurter duvapsves, ine adinay Moy 
didoin dinne. "Emi dt ta xarecyader Sas, av txiSumem, 22 
ourropeeTeirHy Gday coat sivcs die Te SropmeW TE Nett 
WeidtoSas xai shamande to amdow te nai aandes 
iipesCe TO aUTO Top HAW Slee sivas. Srégyay db Dares pev23 
1 ovdive, or d& Dain Pires. eivas, revrw ivdyros syi~ 


20. ap rerhunovern| Caftalio edidit 
leay eestnerra. Ex Proxeni etate li- 
cet forte indicium etatis Xenophon 
tese, cum heec fcriberet, petere. In- 
fra enim iii. 1, 4. Tles¥eves vocatur 
adexnuies Elves Xenophantis, a quo do- 
mo (siueDev) Athenis evocatus ad Cy- 
rum fuerit. Hofpwii jus ab utroque 
contraGtum fuiffe in ipfa Boeotia, fu- 
fpicatus fum in annotatione fupra ed 
fe&. 16. Nefcio ven quid fpeftave- 
de Aijianus V. H. xiii. 25. 202 Meve- 


Gurves aridauets Teitsves nal 'Aveiyen. 


ms Ziévwves. Forte extiterunt olim 
plares de Proxeni et Xenophontis 
amicitia nartatianes, quas fi. habere- 
mus, facilius effet judicium de state 
- Kenophontis. 

ai. @seradds}] Thacydides, Demo- 
Rhenes, Diogenes aliique Pharfalium 
appejlant ; Suidas, qui hunc totum 
locum transf{cripfit, AInveier, quod ci- 
vitate donatus fuerat ab Athenienfi. 
bus, quibus Theffalorum auxiliares 
copiss adduxerat, tefte Demofthene 
adv. Ariftocr. p. 686. ed. Reitke. 
Crefise judicium de homine fupra fuit 
appofitum. 

pie wAcdwov)] Suidas wis omifit, fed 
pefuit Stobseus p. 32. ubi h. |. tranf- 


- feripfie. Deinoeps: wacvews dedi ex 


Parif. et Eton. pro wAsvrev, propter 
fequentes modos infinitos fimiles. 


Mecum fentit Zeune. 

AsuPdve:) Suidas cum Stobseo Aan 
Bévy—stelam. Equidem vulgatum 
migédives Cun Porfono in xeghame mu- 
tevi. 

pigrower) Margo Steph. Parif. b- 
ton. p~lgers. Deinceps Suidae 7 
&dinav nh Sein habet. 

22. "Ei 3 ot) Suidas ied o3 &. 
Sequens ivépugs dedi fuadente Porfo- 
no. Edd. vett. Guelf. Eton. Stobseeag 
habent ¢3 33 darsuv es sal 4A:9200 ine 
Migsre abry HuUDy. Suidas |. c. et in 
hriSuss habet: nal sAnNe ivepsivere 
avrg fide. Stephanum et margi- 
nem Villoif. fecutus Zeune dedit das 
Re vé aves ef 4A:Diy omillo ivepizers. 
Mecum fentit Weifke. Io Joannis 
Stobsei Codice Parif. A. Grotius {cri- 
ptum reperit: dwAcuy xxi airndis bve- 
pidere ws hair, 

23. Pavseds}] Suidas faneds. Se- 
quens frdwres iyinee pro dy ex Suida 
et Parif. recepit Zeune. Codex Pas. 
nif. A. Stobsai iv grams habet pre 
Tr¥n205. 
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25 Aaxra AapBavesv. 
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27TS dt wudopéres tos orpatiras WapixerI ai, éx TOU 
ouvadiney aires sunyavare. Tiaras dé xai Sepa 
mever tas neiou, wideixvopevoes, OTs WAsoTA duvasto Ka 


ein B enrdvran—dsrliyire] Wytten- 
bach monet, non accipiendum cam 
plerifque Interpretibus : ifa agebat ac 
differebat cum familiaribus, ac fi cos dea 
rideret, quod effet Suaivive oby wae: 
welg cuvevcn of savaytien. Retius 
aliquanto Leunclavium : de iis, gui- 
bafcum effet, ita femper leqguchatur, ut 
ques haberet derifut. Ipfe vero inter- 
pretatur : ifa fermone et dictis utebatur, 
ut gui familtares devideret: ita de fa- 
miliaribus ipfe fais logui folebat, uf gut 
eos contemncret. Addit tamen, quod 
ad hanc rationem pertinere non vi- 
detur: darlyieSas continet venu- 
fam periphrafin fimplicioris di&tie 
wis saviyite ds) wdvres vie rvvin- 
Tar, 
24. om 8 vay Oldie] Suidas cum 
Parif. 4AAd va va @. deinceps Jarves 
& habent margo Steph. Parif. Eton. 
Ita vero ér: abefle debebat. 

25. &» aieSdvere] Vulgatam seSd- 
vivo ex Parif. Eton. correxit Zeyne. 
Suidas aicSdérucs habet, quod dedit 


Weitke, probante Porfono. 
26. nal dAn9sig] Heec omifit Suf- 
das, idem cum Parif. fequens sa) 


poh ew. 

widearSa:} Suid widen: probat 
Porfon, comparato Sophocle Ajacis 
vertu 148. Demofth. Philipp. i. p. 38. 
ed. Parif. 

vw dvadeéren} Ita cum Parif. et 
Eton. vulgatum dwaidersy correxit 
Zeune, Exon. tamen és) adjun@um 
habet. 
weeriduy Pirin, aPddA2A07) Suidas 
weeretssr, SiaBedrwy Csr iar—~weerrevs, 
cory habet. eois weavees gratigf fi- 
mos quefque interpretatar Amafae- 
us. 


ardvacSa:) Edd. vett. Guelf. sd- 
acoDas. fed ita duis abefle debebat. 

a7. ves veguemras) Articalum 
Suidas omifit. deinceps wagacyicSus 
margo Villoif. ex libro 3. 4. anno- 
tavit. 


ber desxvipsves)} Suidas ladusriey ha- 
bet. 


, 
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sderes ay adintiv.  Evepysciay di xartAcyey, ixore ris 
aurev AQiorasro, OTs pcipesveS BUT OUX amaArYY aim 
tay. Kel ra pay oy afar sreors weet aurev \Lavdk-28 
olds. & 08 wares ivass,. tad” oT. © Taga “Ags- 
CrInwe MEY, irs copaios ay, oTeaTHYEW dempdzato Tay 
Lever’ “Agia dt, RagRdpw ovrs, ors psipaxias xarsig 
ndero, oixesiraros irs wpaios dv fyévero’ auris Ob ctau- 
dina tine Gapiway, ayivues dy yetiarra. ’AwroD-vy-29 
TXovraY de TaY SUTTpATHYaY, OTs eoTpareuray emi Bari 
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dt rev ray aAdww Sdvaroy orparmyay, Tinwontes vm 
PariAsas amélavey, oy, aowep KAéapyos nai ol aA- 
Aus orearnyo amworuntivres tas xePards’ (Ormte ra- 
xuoros Savaros doxsi sivas) adrAw Cav aixiotes enav- 
TO, GIS Wompos, AttyeTas THS TEASUTYS TUYEIY. 

nulloque in numero habitum. Tan- 


tum ut sevngsr, NON os xancdpyer cum — 
dicere sixwS9ava), 


shegystriay] Suidas siipyteias—ésrs 
habet. Idem fequens a@ierurs de- 


dit pro vulgato é¢ivears ; illam vero 
fcripturam habent Edd. antique, 
quam Kufteriana, ut fepius alibi, in 
vulgatam convertit, teftante Porfo- 
no. 

28. 'Apgwriwwy}] De quo fupra i. 
1,10. De Tharypa mihi non con- 
flat. G@agirev filium Alcetam facit 
Paufanias i. 11. Cf. V. D. ad Fhu- 
cyd. ii. 80. 

29. currearnyay] lta margo Steph. 
cum Parif. et Eton. vulgo erat fim- 
plex ergurwyes in hoc loco. 
crmrig tadxieres] lta margo Steph. 
liber Parif. et Eton. cum vulgo effet 
dowtg xdAdsoves. Edd. vett. dese 1dd- 
duseey habent. 

Sdvares oxi] Ita margo shag 
Eton. Parif. Vulgo erat Sardéres id6- 
Su, 

aineSiis) Abfciffa fortaffe manu 
aut pede, aut alio modo excarnifica- 
tus. Contra Weifkio Xenophon ni- 
hil aliud fignificare voluiffe videba- 
tur, nifi Menonem adhuc unum an- 
num apud Artaxerxen vixiffe, fed 
contemtum, nulli muneri preefeftum 


Morbo decinde 
mortaum fignificari videri ideo, quod 
oppofita fententia, Jewse xdarueres Sa- 
views idinws sives, morbum potius 
quam fupplicium indicet. Denique, 
fi {upplicio fuiffet affeQtus, illud ip- 
fum fententias fuiffie fuppeditaturum 
ad graviter loquendum, neque au- 
Gorem de eo videri fuiffe taciturum. 
Ad que una eft refponfio, verbum aie 
xieDsi¢ fupplicii genus aliquod non 
dubie fignificare. Diodorus xiv. 27. 
caufam fervati Menonis tradit: sr: 
iSsxss pbves ores cracih<en wees veis 
copphyovs weederuy"EAAnvas. Quod 
teftimonium aliunde ductum auo- 
ritatem Kenophonteo judicio addit, 
quod veterum quidam fufpe&um ha- 
buerunt. Marcellinus enim in Vita 
Thucydidis p. xiv. ed. Bipont. Msve- 
Gay 35 Mizan eu ry Tladeeves 
ivucigg Bd ess wees TlAdvures Cider. 
Que verba repetiit Scholion, quod 
adfcriptum ad fe&. 21. extabat in 
Codice 1. et 3. uti annotavit marge 
Villoif. 

Aiysens ots esdsurns] Artieulum 


In& 
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xn ex libro Parif. addidit Zeune. Sic 
eft infra tii. 2, 7- by eaten cig esdc- 
wis evy can, 

30. ’Aylas] Margo Villoif. "Av 
vias abet. Sequena foray eft pro 


ivny, ut swierny Memorab. i. 25 7: 
crirrepeaecal Margo Steph. 
Ha Eton, cd wires xai cedxeven hia- 
t. 


“1 
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1. vy pare Kogey of] Liber Parif. . 


et Eton. Kigeu dvaGaou"EXAnne ha- 
bent. 


2. xal van ereatiorey) Articulum 
ex Guelf. Parif, adfcivi. 
irSopevpere:] Ex Guelf. pds addidit 
quod eft etiam in. margine 
Villoif, ivvestsesves margo Steph. liber 
Brodzi, Parif. Eton. 
[<derd] weran) Eton. liber omifit 
Werre, quod feclufi. Preecedeng xv- 


xay facit, ut aut tollendum aut ia 
wasy mutandum cenfeam vocabulum. 
Quanquam Hutchinfon in Addendis 
comparavit locum Arriani Anab. i. 
27. nal od orgarimsber iy nizdry oper 
waren, 

wAisy] Margo Steph. Parif. Eton. 
eb psiey habent. Sequens eas anto 
ev dee in Juntina. Poftea weevte- 
déxaes Edd. vett. Guelf. 
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weno Fv] Aldina 4» omifit, et pro 
ive habet ize. Poft ive Stephanus 
cam Leonclavio ¢séyerre excidifie 
putabat, quod Hutchinfon cum Wel- 
fio recepit. Deinde ei@ire a» dant 
_Pasif. Eton. Poftea xaraxcavety E- 
ton. 

3. Wie arixevsay) Vulgatum - wo. 
gay fxaveay Brodseus, Stephanus, Hut- 
chinfon et Weifke mutarunt in woed 
fxaveay, Equidem fcripturam libri 
Parif. et Regii annotatam a Dorvillio 
ad Charitonem p. 633. cum Zeunio 

uor, Etiam infra iv. 5, 5. wig 
sain bis ef, non wvge, que quidem 
per totam no€tem in exercitu alun- 
tur, tue vero h. |. ad cibum prepa- 


randum excitatur. 

ravrny chy vinea| Ita margo Steph. 
Parif. Eton. Vulgatum raéen o¥ vo- 
ze) revocavit Weifke. #waa funt ca- 
Jira. Deinceps évvatrre antiquam 
pariter revocavit Weifke, commate 
pott 2 et irvyzans pofito. Eton. irsy- 
xcaver habet. 

4 ly ef ergarg) Plutarchos in 
Preceptis reipubl. gerende p. 255. 
qui h. |. laudat, iv cy crearsimars 
pofuit. 

3t aby] Edd. vett. cum Guelf. 
airy ante Kégy reponunt. 

.5- wedsws of) In Guelf. of deeft. 
Idem deinde cum Edd. vett. rais ‘A- 
Stveus habet. 
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Beodieos res Aaxedaimonas imi tas Anas cunre- 
Agunras) oupPevdsves to BevoPaves, eAPoves sis Atr- 
Qos avaxcraras ta Seu weg THs woptias. "EAS 
db 6 RevoDav trygero roy “Awd, tiv ay Sear Siwy 
nal suxdpeevos xdAACT ay Nal apioTa ADO THY odor, 
W €RWel, Xai xaAws wpavas cuttin. Kai aviirey 
auscs 6 “AgédAaw Seovs, ois tdes Sve. "Eres dt wadsy7 
Ie, Atyes THY parreay te Xaxedres. ‘O dl axov- 
Cas ATIGTO GUTOV, OTs OU TOTO TPOTECOY ypaTa, Woregey 
Awion aren sin copever Tas, 4 pire, BAN ares xpivas, 
irtes eivas, Touro emuiSavero, owas ay xaAMCTH wopeu- 
Seg. "Enrei pstvres obreos neou, taut’, Dy, xen woseiv, 
ora 6 Seos extAsvow. ‘O pesv dn RevoDav, our Sued-9 
waves, ols caveiAsy O Seos, ErewAti, xai xaTaAdufsdves EF 
Lagdeos Wigoksvey xai Kupov, péAArovras dn cpucty ray 
ava doy’ nai cuverrady Kup. Tpodupoupevov dé rag 
Tpefévou xavi 6 Kupos cupempoudupstiro psivas auréy’ sine 
de, Orb, emesday TaysoTa 4 oTpaTEia Ase, BUSS ame- 
wiunles aurev. "EAsyero 0&8 0 orédos civas sig Teii- 


das. 


"Eoroarevero jeey On, ourws evamarnSeis, ovy vmre Tov 10 
g 


Tgozevou (ov yap des tay ei BarsAte dpuay, oud” aA- 


waxevaca:] Margo Villoif. verum 
énxenecacSas prebere videtur. Nar- 
Tationem excerpfit Cicero de Divina- 
tone j. §2. 

Suis, ole Ts, Gun) i.e. diis iis, 
quibus par effet, facrificium offerre. 
Mox fe&. 8. eft os anuasy, et infra 
vi. 1, 22. LSvare ep Ast ey Basan, 
cong abey pavriveis fy ix Asrger. 
Deos igitur oraculum nominaverat, 
quibus Xenophon facrificare deberet. 
Hinc Battmannus Ssevs, ois es Susi 
Scribendum effe reéte cenfet ; quod 
feci, et ditin@ionem verborum mu- 
tavi. Accedit locus de Vedtig. vi. 


a” 


3. ob¢ FS avtronuy Ssovg, revere tints — 


sarrAssenearvras Kextota: rev ipyev. 

7. wesrtesy] Margo Steph. wearer, 
Parif. sveos ri weorer, Deinceps iav- 
eg dat Eton. 

8. Suedusres) Guelf. Srardpives hae 

t 


dguav} Comparat Hutchinfon ex 
Cyrop. Vili, 6, 20. dguay rae ergue 
riley, 

Qe suprgoudupsiro} Parif. Eton. 
CunwTiTecdumsire. 

ecgnriin| Edd. vett. Guelf. ergarié 
habent. 


K. 
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Aos audeis tav ‘EAAHvev, wAyy KAsdexou) txts pesrros sis 
KiAixiay yrASov, cades wars mon sdonet sivas, ors 6 
oTdAos ein em: Bacirsa. DoBevpeves da tay ddov xa 
ANOVTES OMS Ci TOAD! Of aioxUMY Kai AANA Xa 
11 Kugou cuvmnodovdnoay av sis xa Bevochav ay. "Emsi 
> > /  f , ~ ‘ LN n wv \ 9 
d\; CMOA NV, EAUHETO MEV TU TOS AAAS, NAL OUX% 
édraro xateidey pinpoy dé Urvev Aaxway, Edev ovag. 
“Edokey auras, Bpovrns yevousmms, oxyaros wersiy sis THY 
Warpway oiniay, Kai éx ToT Adumsrtas Waray. 
12 TlegiPeBos dl) sudus ammyiedn, Kei TO orang Ty fav Expl 
’ / e/ ? / A \ / A 
rev ayaten’ (ors, ev Wovols ay xai xsvduveis, Das psya 
sx Asos idti idoke) con de xai ePoBeito, (ors awe Ase 
pv Rarsrtws 1 dvap edines aura. sivas, xinrce dl, sde- 
xes AdwrerIas ro we) Hy ou duvaiTo &x THS aewpas 
srertew rns BarsAcws, aAX’ sipyorro wayrotay umd THAN 
CLT OpteaV. 

13 ‘Oreicy rs wetv dy tors to Tosourey onep ides, eLects 
TKorEW sx Tov cunPavray pera To vag. Tiyveras yas 
rads wuSus. "Eason avnyéoon, Tperrov pey Evvoien cures 
> , , , e . oN 4 ef \ 
suminres’ Ti xataxepmas; 9 de wk weobaives apa dé 
Ty npetea eos Tos ToAswious Hee. Ei de yernoousta 
aw ~ 4 9 A \ > A 4 ‘ XN eh 
evr! BacsrAsi, Th tumoday, fey ouyl Darra prev Ta gaAzl 

2 2 , 4 ‘ ‘XN 7 ? 
Worara ewsoovras, Wovra de ta oswrata watorras, 
14 uBpsCoptvous amotavew; “Omus d& guverueda, ovdeis 


10, waety H5n} Ex libro Parif. 7 
adfcivi. 
of wer201) Preerer Xeniam et Pafio- 
nem i. 4. 7. pauct abierant. Sequens 
aicxim et pudorem ex cognito errore 
et reverentiam erga Cyrum fignifi- 
cat. 
11. vevev} Ita Steph. et liber Parif. 
iwver Edd. vete. Guelf. Eton. 
12. fas whya} Cf. Cyrop. iv. 2, 
1K. 
“43. ‘Owery ve pds 34 dem] In Gue'f. 


w: abeft; fed praeterea peivre feri- 
ptum matim. Inepte vertunt: Ca- 
terum quale fuit hujufmed: femnit 9i- 
fem. Idem Guelferb. fequens yes 
OMittit. yiyneDas cf in Aldina. 

rads sous] Heec eft Stephaniana 
loci Se. Leonclavius ita: rds 
wis, baidh aenyiedn weece pi. 
Tertia mihi oe wane Eudes 
berud, avnyipSn, wewrer piv, 

wévre piv) Juntina «iv omifit. 

iBeZopsivevs} Mihi hoc verbum ab 
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wagarnevdCeras » ve smisenerras, ard xarantiped, 
womee thor qouyiay ayes. ‘Eye ou Tov Ex Toles THO- 
Ams orparmyiy wpordoxw taura wedren; moiay d\ 
qixiay suaute EASE avapiva; ov yap yar’ gr 
moco[aurspes irowas, eav THpLSpOY mpode EMcUTOY ToS Te~ 
Atuios, "Ex tovrov avioraras, xal cuyxars Tous 15 
Tiger Wpwrov Aoyayors. "Emre: dt curnrSov, sAehev" 
'Eya, @ andes Aoyaye:, ore xacevdes Piva pec F 
(aemép, oipeas, ood" vmtis) cure xaraxsicSas Et, ogy, 
ey dies éoyey. 0: “er re dy woAguses dmAoy ors 0v16 
mearsgor moos meas Tov WroAEpoy eLepavar, Tpiv evoperrny, 
Td 6auTaiy RaNovs magerxsudcS as mp d\; oudeis oudey 
ayremsererras, ous as KaAAOTA ayaviouuEta. Kai7 
pay eb OPyroueta nai exi Barres yenciueta, ti cid 
neta weiosotas; os xai Tw opouNTpioN Xai ouomwa- 
teiw adeAchou xai teDyyxdros y0n amorsuav THY xeQa- 
dy Kai THY Yeipa avecravpwoey’ Nuas 8, ois xdepav 
Mer cudsig Wapsors, éorparsuoraey d\ tx avroy, ws 
dwArcy avti BariAtws woirorres, Kai awoxrevouvTes, € 
dvaimeta, ti av ciopela matey ; 
wav sASoL, 


"Ap ou ay. £9118 
¢ € ~~ ‘\ F) s 4 ~ 
QS, NfLs Ta éryara Aitie pLevos » Wary 


interprete acceffifie videtur. Copu- 


bum mihi aliquod ante 0233 excidiffe 
lam addidiffet Xenophon. Sed in 


videbatur. Sed ecce liber Eton. 





Were ra Susérares muito plus ineft 
quam in uBgeepivous ; igitur verbum 
lenius Xenophon mulro graviori non 
fabjunxit. Preeterea numeros ora- 
ionis turbat additum participium. 

14. Aeoyiay &ysis) lta margo Steph. 
cum libro Parif. Vulgo eft ix. cf, 
i. 6,6. In Eton. eft sevystgey. 

evearnyér} Vulgatum ergarér hor- 
tante Stephano correxit Hutchinfon ; 
et verum expreffit verfio Amafei et 
Leonclavii. 

16. a pis yee 34] Eton. omittit 3%. 

finan T oidsig ait are. | Scio fape 
negationem geminari ; fed h. |. ver- 


waparxivacarSas Ct evdiv habet, quo- 
rum alterum lubens accepi. Etiam 
Parif. Taparxivdcce sas haber. . 

19. npects Bi——ri ay sitpetSa waDt.7] 
Solecam orationem aliqui fortafle 
excufabunt vel adeo defendent ex 
parenthefi plurium membrorum ; 
mibi dss ([cribendum videtur. 

18. iwi way 6A90] Vulgatum antea 
ebx ivivay correxit Stephanus; ¢x 
Eton. &» addidit Hutchinfon. ota dy 
sade tantum eft in Parif. et Eton. 
Annon omnes vias tentabit, interpre- 
tatur Stephanus 3 anzon onnt adgre- 
distur via Hutchinfon. Larherus: 
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avteonas PeBo wagaoryn tou oreareucai wore of 
caurov; "AAN omrws ros py em’ Exeivn yermrousta, 
/ 4 > \ A F of ‘ € “ 
19 mavTa rome. Eya pty ouv, Sore MeV cb om ovdsi 
os wf 5 , ¢ «w \ » / 7 PY 
ATAY, OUMOTE EM AVY NULAS MEV OIXTEILOY, Bacirte 
\ “\ ‘“ > ™ / ? > ~ ee 
xal TOUS TUY auTa paxapiCe, DiaTecsEves MUTE OH 
\ ? XS o«f € \ wv XN? , 
Hav xcopav xi orev Exo, ws de aptoa ta emiry- 
e \ 4 e/ \ 7 AS \ 
dsia, toous dé Sepamovras, ore de xTHVN, aeueay Of, 
> ar 7 ON > F¥ ™” ~ es 2 , 
2erlyra de’ ta O° av TaY oTpaATITaW OmeTE EYIUESI- 
peny, OTh Tow pev ayaa avTOP oudevos may peeTein, $i 
py moaimerc,, orou de amooueta, ndesw srs sAryous 
? NX s ? nv 
ixovras, ahaus dé mus wopiertas Ta EWITHOkIa, HF 
2 ? ° € ad “93 i 
GvoupévoUs, OpKous 40y KaTEYOVTAS Huds’ TauT oUV Agyt- 
4 % »Y NN‘ ~ ~ >» 4 wR N 
Copevos eviore, Tas cwordas paAAoy sPoSoupeyy, m vv TOV 
, 9 \ 4 > ~ vf ‘\ Nw 
21 WoAguov. Ere: peevros exswvos sAuray tas TrOVeas, 
AcAvo Tas por done xl 4 exeivo UPois, nai y npeeripe 
4 f 9 4 ; ¥ we ~s ry 
Urolia. "Ev utrw yap mdm xéiras tavTa te ayata, 
& € € ~ 9 > 
aTAd, omorepos cv Nuecov avdees cusseivorss caow' diyeve- 
7 > / ’ a ON cow € \ > XN 
Sera: O° of Soi sisi, ob cov nus, ws TO eines, drovras. 
” N ‘XN ? ‘\ > 7 Q c=) < XN 
22 Oures fev Yap auToUsS EMiwEXyxaciW® Hues oe, TOMA 
«™ ’ XN .¢ ow . “~ 9 id NN ‘“ 
deavres dyata, oreppas avrav dweiyoueda, chat Tous 
trav Seav spxous’ aore eftivas pos dots, ievas éexi Tov 


Naura-t-il pas récours aux tortures les 
plus cruelles ? Stephani rationem pro- 
bat Weitke et comparat feyseSas ie/ 
vi ii. 5,22. quod fit comari aligued, 
Fecerat idem antea Hutchinfon. 
Quidni comparavit eis wav a Sixvi- 
Sa: Hellenicorum vi. 1, 4? Sed il- 
lic intelligendum xaxes, ut in for- 
mula by wavei wives v. 4, 29. Sed 
iwi aay iASsiv eft omnia tentare, ree 
monente Valckenario ad Herodotum 
P- 557. 

vré igyara] Ita margo Steph. Vil- 
loif. Parif. Eton. pro aiszierse ha- 
bent; «einceps wagaoxve Parif. E- 
ton. 

yimnceutSa] Edd. vett. Guelf. ver. 


geinsSa, Eton, yteneepeSa. 

19. ders ple—dour] Vulgatum ice 
&y piv—deay corrigi juffit Porfon hic 
et infra feét. 28. Stephanus dec’ a» 
edidit. Sequens si» omittit Eton. 

tyeas] Sic Ald. Caftal. Steph. tues 
Junt. Guelf. 

20. r& 3 ad cay} Aldina cum Ca- 
flal. aires dedit. 

wmetuesde}] Eton. eonrainsSa, non 
inepte. 

es éAiyevs] Quod conjecerat Ste- 
phanus, ex libro Eton. recepit Hut- 
chinfon in locum vulgati ees éAcyens. 

oxous Hon xariverras}| Repete cx 
fuperioribus suv. Quid fi vero tox 
fcriptum attice pro sus fuiffe a Xe- 
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OY cae TOAD Uv Door wars peeiCovs, 9 Tovres. “Eri 028 
y ’ « 7 4 \ / ‘N / 

EXOMEY Tear ee inelverepe TOUTOW xa Linn xa Saran 
xi wovous Depew’ exouev de xa uyas cov res Secs 
desivoves* oi dé avdpes nai tecaToi neti Symrol pectAAoy Nec, 
qv of Decl, comep torpor tev, vinny ypu didacw. "AAN 2A 
was yap nak adda Taira evIuuowras. Tgis trav Dear, 
ph cvapevoper, dAdous Ef! yas EAD, Tapaxaror 
Tas él td xadAATa ipya, GAN Husis apramsy Tw 
A “we \ ‘\ 4 > y A ? / , ~ 
ehopuenoraes nai Tous aAAous Exi THY apETHY. Damre Tay 
Aoyaycv apiere, xa Tay oTpaTHyaR abtootparnyorEpes. 


Kdyw de, ei pty upceis edéacre éhopuay exi tavra, 25 
wv «€ 7 4 3 XN o¢ ~ / : 7 € ~ 
ewerlas vuiv Bovromas, ei de Umeis TaTTETS me NYE 
oSas, ovdey weoPariCopas THY HALKIAY, BAAR Kell aKed- 


e 2 > > ~ ‘XN 
Caw wyoupeas, pune am tuaurou Ta xaxd. 


‘O prev raura tAsbev, of dé Aoyayol, axovrarres 26 


[ravre], mysioSas excAevoy ararres. 


TIAny ’AroAAw- 


/ sf a ~ td ’ ing e 
vidas tis mv, BosaritCav tH Davy’ oureg d\, eizev, ors 
, ef 4 ¥ ; : 7 SY ~ 

Paveepoim, Ooris Asya, AAAWS Tas TUTHPIAS AY TUXELY, 
ies 7 / ’ 7 od y 7 

" Basra wsioas, si dlvairo’ nal apa noxero Agyew 
\ 3 7 ~ N, € XN 

tas amopias. ‘O pévros EevoPov, perayo urovascav, 27 


nophonte dicam, et praecedens sds 
ad eandem normam corrigendum ? 
De forma hac optime docuit Fifcher 
animadv. ad Wellerum ii. p. 372. 

23. Iyopsy 32 xai] Vulgatum tye 
eis va fuadente Stephano correxi, 

oi BR dedpes] Vitiofa hzec vel proxi- 
ma effe fufpicatus Wyttenbach con- 
Jecit: of T de sisi. 

24. ratra| Vulgatum ravre cum 
Zeunio correxi. Noftrum vertit et- 
lam Amafeus. Orationem Xeno- 
phontis en tendere, ut Proxeni mili- 
tes palmam preripiant, re&e mo- 
nuit Weifke. 

wees cov Ssuv] Rekte xpos eve Stay 
or Wyttenbach fcribendum 


&g&emsr) Ita cum Caftalione Steph. 


&eteusy Edd. vett. Guelf. 
aterrgetnyitign} Arrianus Anab. 
iv. 11, 9. ‘AAikardgey arene ayadev 
cay dpiorey tivai vs xal dextir xe) Basi- 
Aboy rev Basiuxerarey xual erearnyey 
riy abecrearnyixerare. ubi vereor, 
ut bene habeat fcriptura, quanquam 
etiam in Dione Caffio xii. §5. obvia, 
in cujus xlv. 42. altera a%eerrparn- 
yncves manifefto eft falfa. Veram 
akseerparnyes habet xxxvi. 7. 

26. Aexayei] Margo Steph. Parif. 
Eton. apxynye habent. Sequens rav- 
re omifit Eton. equidem feclufi; 
quanquam erunt fortaffe, qui repeti- 
tum vocabulum ad fimplicitatem 
Xenophonteam referant. 

Aiyo:] Parif. Kron. Aiyes, 
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af . v 7 > Q 
backer ade “O, losses av eam, ou. ¥ oud 
cpa yiyroexess, oud” axovey eeperne a. "Ey taurw yé 
perces yoOa Touros, ors BactAcus, ere Kugos Owe. 
peya Doorgoas emi TOUTe, wena exéAtue mapadide- 
e, € * / > ? 
Q8 vas Ta OWAa. "Exesdy de NLLEIS ou mapadovres, ara 
> 2 , >” / 9 
eFeum dso petvos eASorres WaepETKyVYT a EY LUT, Th OUX 
x) \ » &” \ 
excinre meea Beis toeprew, Kadi CMOS airav, xa 
\ > 
29 aug zcay Ta éwitydeia, bore orrovdwy & SrUcey Eves 0\ 
au er peertnyes Xai Amaya, wormeg dy xai ou xeAcueis, 
sis Aeyous aurois aveu crAwy yASo, WiotEevrarrEs Tas 
~ 9 ~ ’ ~ ° r e / 
CIrevadis, OU WY EXEIOS GHcLsopLEVOSL, KEVTOUpLEVOS, U/SpICopE 
> & > ~ « 4 4a? yz 
Yok, oud amo avew oa TAMLoveEs OUVAVT cs : xem JAaa , ob- 
2M 4 A “N / > \ nN ‘ 
feat, epavres TouTou. A gu wavra tidws, Tous pLev 
b ~ X / 
apiverSas xeAsvovras pavagew Gus, weit de wary 
4 2/7 > \ \ rT Ww ; ~ \ 4 
80 xeAcvEls sovTas 5 Exeoi de, *) avdpes, doxes, Tov avd ecm ay 
~~ ’ > cm > ™ 3 ? 
ToUTY pute mporiea tas cis TaUTO MMW auToS, aDeAcmé- 
\ a 4 ? 7 € 7 “~ 
vous TE THY Aoxayiay, oxEN avadétITAS, ws ToLOUTM 2eR- 
v NC \ \ , / ‘ 
otas. Ouros yap wai THY marpida KATAITYUVEL, HI 
~ ‘\ r) e y ~ 3 
waray tyv ‘EAAada, ori; EAAny wy, tosouros eotey. 
“~ « \ 9 Fy 
31 ‘EvreuSsv urcdAaay “Ayacias SrupPadsos, simev" 
9 ‘ 4 wv sack 7 ? > AN ¥ 
AAAa tourm ye oure tus Boiwrias mw eOrnnss oudey, cure 


29. iv cadre) Eras una cum his re- 


) age lochagis. 


Sawrdivpives tAScve1s] Margo 
Sch, Parif, Eton. igowaseapesves ha- 
bent; quod ferri h. 1. non poteft, 
‘nifi xad UASivess deinceps (cribas. 
Sed locum adje@ivi araati vel ver- 
borum civ gras obtinet participium 
perfeéti paffivi. 

wagreanrice 7] Solus Zeune ex 


Guelf. Tagiexnrwcapty dedit, et com- . 
_parat Cyrop. iv. 2, tt. iv. §, 8. quafi 


forma hac folu Xenophonti frequen- 
tata fuerit. 

iors swovdev} Ita cum libris veteri- 
bus Steph. cum quibus faciunt 1. et 4. 
jn margine Villoif. laudati, correxit 


vulgatum ies’ é&y Porfon. Cf. ad fe&. 
19. 

29. 34 xed ov) Edd. vett. Guelf. 
Parif. Eton. zai omittunt, ut Eton. 
fequens oles. 

auiveSas| Parif. aucracSas habet. 

30. sis ravré nuiv) Edd. vett. Guelf. 
dusy dant. Cf. fe&. 27. 

cevaSivras yw as cauovrs |} Margo Steph. 
ey radio Sas nal ws. Brodzus verba ass 
rooury recte interpretatur ws exsvepe- 

“ae 

30. ras Bacories] Parif. Eton. one 
Racirsias overs crs Bowrias. Deinceps 
De metrius de Elucutione cap. 137. 
pro wr eornxss habct wicvsees et weregel 
pro worse. 
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~ F) , ¥ 4 
THs EAAddos warrdmrarw’ esi bye auToy Eider, women 
Avdov, auPorepa ta ara TET EUIHpLEVOY. — Kai size ov- 
“~s ‘ e 9 4 € > ww : ‘\ 
ts. Touroy yeev coy amnAacay’ of dl) ado, Weope 32 
N r) e : ~ N\ 
Tas Tabess tovres, Omou Mey TTPATHYES THOS Ein, Tov TTPA- 
Tyo mwapexcroy’ owbidev dé oisoiTo, Toy Urootpa- 
7 of ' ‘ \ ~ v ‘ 4 .) ‘ 
Tyo" Gwreu dt Aoyayos Tacs ey, TOY Acyayov. Emsi33 
‘ , ~ ) N 4 ~ , 
dt wavres cumarSov, sis ro wporSev Tay owAwV éKa- 
Selovre" xai syéverre of curseATivres oTpaTHyo: Kai As~ 
2 e ~ v 
Yayo: au: tous exaroy. “Ore dt raura mv, oyedoy 
fT 7 yA > “~ a / ] ~ 
ioay wtoas woxres. “Evravda ‘lepwvupuos HAsios, meec-34 
v4 wv ~ 4 ~ ¥ ae, r 
Burares av Tuy Tleokeveu Aaxayav, nexero Asyew wde. 
‘Hy, @ avdoes orparmyo: nai Aoyayel, pars Ta wap 
/ + \ > ~ ~ \ « ry ra 
tra, édoke nai aurcis cunsASiv, Xai Umas Tapaxars- 
cas, oras Podgucraipeta, si ti dwaineta, ayadiy. 
Asfov O°, Kn, xai ov, w RevoPav, darep xal meas nuds. 
"Ex rourou Asyes tade BavoPav’ "AAA raura mev dm 35 
> t, ‘\ ‘ 7 e 
mavres emiotapeda, ors Racidsus xai Tirraepras, os 
ney eduvy Inca, cuvsirAsDacw nuwy’ tos dl) aAAos dn- 
Ae ors ewiBouAgvovel, ws, mY OuUvwrTal, amoAsraciy. 
e ~ 3 , a “7 7 € 4 ry > Ny ~ 
Huw 0° tywpas wavra womria, as peymor’ emi Tes 


Aver] Servos in orientis regioni- 
bus aures perforatas habuiffe ex Bar- 
tholino de Inauribus p. 114. et In- 
terpr. Petronii ad cap. 102. admonet 
Zeune. Sed rete Weifke annotat 
euam liberos homines apud barbaras 
gentes aures habuiffe perforatas. Ex- 
emptum Syri, cEthiopis, Arabis, A- 
fn habent loca ab Hutchinfono lau- 
data Juvenalis i. 102. Petronii c. 
102. Macrobii vii. 3. Saturnalium : 
Weitke pofait locum Plauti Poenuli 
Vv. 2, 23. ubi Milphio ex annulatis 
auribus agnofcit fervos. Apoilonides 
igitur natione Lydus, (quod tamen 
antea Greeci indicio aliquo agnovifle 
videotur, dum in Lydia cum Cyro 
Verfabantur, pervencrat in fervitatem 
tt in Beeotia fermonem grecum di- 


dicerat. Eum Proxenus fecum ad- 
duxiffe videtur, cur fuiffet forte li- 
bertate a domino donatus et pro cive 
fe gereret. Dio Chryf. Orat. xxxii. 
p- 654. of 38 rereursss ve irtger obs, 
Keveiov iwiParer—revre piv yap mapas 
Meddor largiws zal wai Aver 4 Deve 
ye. 

32. dwerrguenysy] Cum Zeunio 
Taliaexov, certe primi ordinis, inter= 
pretatur Werfke ex fectione 37. 

33- weeedsy tev Serer] Locum 
Homericum lliad. x. 198. comparavit 
Zeune. Deinceps ixaD:Zovre habet 
Paril. liber. ‘ 

35. wiv on evaderss] Ita Parif. Antes 
eral uty erayess. 

v bygues) Vulgatum 3» Sues 
monente Porfono correxi. 


K 4 
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é 9 ~ a ? 
RapBepos yevousla, arr parr, my duvapede, 

é ~ > 9 « ww » ef ow 
s6exsives sD quay. Ev roiy twiotarts, ors umes, Tor 

~ e, ag 7 a 
OUTS OVTES, OTOL WY TUVEAHALT ATE, eyITOY SyETE Kad- 
e ~ " \ € ~ 3 
cov. Ok yae oreariaras cures wavres mpOs Unas ame- 
A ‘ < ow em . ~ 4 
Baéroves’ Nav EY ULAaS opairly aumorras, warres 
nanci Erovras my Of Uueis euros Te maparxevaCoperes 
T > ‘\ 

Paregoi c é@i TOUS orspious Xai TOUS aAAOUS Wapa~ 
XaAnTE, eo ior, ors nporras ULIY, xa muparorcas pei- 
a7 metas. “lows dé ros ai dinasy eots une diaipe- 
pe ts TouTay. “Thess yap core TTEATHY Oly uusis Ta- 
/ N ; \ of > 4 Fz € ~ \ ? 
Fiepysos nai Aogaryos nal ore eignyy yy, Upeis Ki YON- 
park Kai Tiais ToUTwY EwAcovexrerte’ Xai. vuV Toy, 

3 , ’ ~ ~ € ~ > oN 9 , 
Exh WeAELOS EoTIY, aesoU des Upas auTOUS dpsivous TE 
rou wAKSouS ives, Xi mpofrovAcvEN ToUTaY Kal wpowe~ 
~ ~ “~ w € ~ 
38 6, AY WoU den. Kai wy mparroy ev oiuas ay Upas 

7 7” s 2? , e/ ? 

peya ovnras To oT pdrevpect, rT crseeAnt sinrt, ONS ayTi 
To amCAwAITON ais TaxloTeH oTeATHYE: Kai Aoyaryol 

get y ‘N ’ ; > ® ¥ 
xaractatwow, “Aveu yap dexivray oudev dy ours Xa- 
Ary, cure dyatev yévesro, ws sy ouveAdvrs siméiv, ovda- 
~ 3 ‘ ~ ~ 7 e ‘ 
peo" ev d& dy tos WOAEinoas, Tavrawacw. Hi psy 
] , ~ < > yy 
yao eurakia cae doxes, 4 d8 arazia mwoAAous ndy 
39 amchwArsuev. ‘“Emsidav de xnaracrycnsSe tous apycov~ 


e/ ~ fA \ AN 
TAS, OTOUS Okiy NY Xai TOUS 


36. See vor] Caftalio wy» omifit. 
Sequens piyseros Trees xasgds non eft 
commodifimam habetis occafonem, uti 
vertunt, fed voluit Xenophon fignifi- 
care €os, quos fepenumero in Hifto- 
ria greca et in Cyni difciplina, inpri- 
mis iti. 3, U1. 2. derixaspions dicit, de 
quibus fatis bene docet Index Zeu- 
nianus. 

aaopalwevei—aSupevyras) Parif. et 
Eton. Brisever— &Stnovs habent. 

sv 08 cpsis} Eton. liber si 3 opesig 
avre wapexadrtirs zal Paviged STt Te- 
Gao xivercopetvor iw) revs mrorspiers. 

37+ "lous 86 ves) Eton, teas 3 ies, 


aAAous oTpaTiaras TUAAE- 


weeBevdsie}] Compara fimilem lo- 
cum Cyrop. i. 6, 8. 

38. wearer wiv] Primus Stephanus 
pay adjunxit. 

évieas] Steph. Parif. Eron. agras- 
cas habent, deinceps éreixaraccade- 
59, 

ivy 38 3m} Edd. vett. Guelf. a» 1 3a 
habent. 

39+ fv wal eovs] Vulgatum xed sr 
wovg ex Parif. correxit Zeune. Pro 
wuneas Stephanus were: conjecerat. 
Ad swsneu intellige revre. Deinceps 
wageSpagivues habet Parif. liber. 
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YTS Keai wapadappuvare, eis, Yuscs maw ay Ev Ketspe 
~ “~ \ NN. ¥ Y\¢ ww » UA 3S e 
wonras, Nouv wey yap iows xai uss aictaverte, ws 40 
aSiuas ps nASe éxi te Cra, adimas di mpis Tas 
Puranas aore, ute Ye ExiTay, OUX vida, OTH av TIES 
Leno asTo aUTeS, kirk WATS deos Tt, site Nal Huspas. 

a 7 > Pd “ 4 e ‘X omg a 
Hy dé tis aurav tomy Tas yrapas, os py TOUTS [drON AI 
SWOT ees, Ti Weirovrat, AAG Xai Ti woijorouTs, WoAV 
eduporepes srovras. “ExiotarSe yap dyrov, ors ovre 42 
~A sy »? ¥ > NN © 3 ~ , \ / 
DAntos soTw ure iryus 4 a Tw DeAtium Tas vinas 
Word” AAA owérepot av ow ros Deas tals Puyais 
Espeopcevecrrepes iorty Oxi Tous DeAsious, ToUTeUS ws ert 


3 4 
TOROAD of EvavTios ov dfyorras. 


"EvreQupenuas d\) tye 43 


TF xf S \ “ ef e 4 \ 4 
Yl, @ adges, Kai TOTO, Ori, wore sy waoTevoUTs Cv 
a > ~ ~ a ~ 
6% WeavTos Teomeu GY TOIS WOAEUIKOIS, OUTO RAXWIS TE Xai 
9 ~ € > | ) € ‘ 
Cirx pas ws sIriTOMOAY amotmrxouciy’ Gmores de Toy psy 
» ~ vy a Cand 
Savaroy eyvaxars Wart xoway sivas Xai avayKdioV ay- 
~ ~ 9 4 
Seams, wep dé ru xadws amodmrnen ayavilovrat, 
> ee” ~ > \ ~ ‘ 
Tourous dpa madroy mus eis TO Yaoas aPixvouméves, 
nai, Bas av Cori, evdasmoviotepoy diayorras. “A xaiad 
© ww ae toad 7 ? / “\ “~ 
qyas dt wy xarapatovras (ey ToolrH yao xaipn 
3 ‘ 9 4 3 ad “N tA a x : ‘\ ‘\ wv” 
erpev) aurois re ayatous avdeas sivas, xai TOUS aA- 


Aous TT APAXaArdiy. 


40. aieDdvneSs] Eton. aieSévoeSs. 
Idem liber geminum «és omittit. 
ties zai] Eton. xa) omittit. 
| 4t. reifz] Male Parif. ergiyyy ha- 
et 


42. tiwov] Cum Eton. Stobseus p. 
353. fimplex 34 habet. 

ily cy weaizy] Male poft weaiuy 
comma pofirum eft in Weifkiana. 

igsreweAy] Stobzsus cum Eton. 
lnivedi, deinceps dyrie Parif. et E- 
ton. 

$3. weArpeuxeis] Ita cum Stephano 
margo Villoif. ex libro 2. et 6. we- 
Asusors Edd. vett. Guelf. Deinceps 
rw mir eft in Eton. Sequens isre- 


€ ‘ ~ > N 3 / 
O pay Tat Sita, eravearo. 


weay ex Eton. in locum vulgati .is- 
weav refticuit Hutchinfon. 
iyveane:] Qui flatuerunt, vertunt 
vulgatum fyrweay, quod potius eft 
cognoverant, vel fatueban?. Nofter 
de Rep. Laced. i. 10. habet de Ly- 
CUIgO: wel esxveweias evTe ckvarTi« 
yreis reg AAG. Sic iterum eft fe&. 
2. et 5. De Equit. Pref. raeivce 
date ixsive. At Thucydides iii. 16. 
nrwgns Bovrousrvo, Sei eux seas byve- 
wasi, id eft, cos non rele fentire, fed 
fall. Igitur feripturam Parif. rece- 
pi. Idem hber paulo poft maarrer as 
{criptum habet. 
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Mera revroy dl sive XespicroPos: "AAAa wapoo Sey peer, 


> wm ~ ~ 4 > + : 74 ¥ 

@ RevoPav, Torrey povey of syityv@rxoy,' Oroy XOUOY 
9 Cad 9 ~ \ > ~ x ad 7 
ASavaioy eivas* YUP de Ki ET asia o8, sp’ os Agysis TE 
e\ , \ v4 x 4 / v 

Kai wpatreis, xa Bovrciuny ay, ors WAsioTOUS sivas TOI 


46 curous’ xowoy yap ay iy TO ryadov. 


Kai wy, an, pH 


pérAasy, @ avdpes, GAA amwertivres ndn aipsiote oi 
deopeevos aenorras, Kei SACMAVOL ARETE EIS TO METOV TOO 
orparemédo, xal ros aigeSivras ayers’ sreira Exe 
“ ‘\ wv 74 : / 9 
_Tuyxadopey Tous aAAous aTpaTiaTas’ Wapsata d\ 
47 "iv, &Dy, nei Torpidns 6 xnpu. Kai aua raure si- 
TL aLVECTH, WS Ly peAAGITO, AAR wapaiverra Ta dtov- 


Ta. 


"Ex rovrou Hpednray apyovres, avri wey KAsccpyou 


Tiaciay Aapdaveis, arti dé Xexparous HavSixays 
"Axaios, avti dé Ayiou "Aexados KAsavop ‘Opyopetvies, 


45. ig’ ois] Prepofitionem primus 
addidit Stephanus, firmante libro 2. 
et 6. in margine Villoif. 

46. om psdArAmpsy] Ita Caftal. Steph. 
liber Brodzi, Guelf. iv. 6, 2. in mar- 
gine Villoif. xa) pirrapesv Edd. vert. 
Eton. us piArsuey Parif. nad dn xed 
midarogsy conjiciebat Porfon. adhue 
cunGliamur ? vertit Ama(zeus. 

gvyxadouusy) Stephani evysadepay 
vel evysaadeeusy non opus eft, fi fta- 
tuamus cum Porfono futurum Atti- 
cum effe cuyxaredpe0r. 

Teaming} Edd. vett. Guelf. Toapes- 
dns. Cf. ii. 2, 20. 

47. ‘Ayiey ’Aguddes] Edd. vett. 
Guelf. Eton. omittunt "Agzddes et pro 
fequenti 'Ogyeutnes habent her tea 
Liber 6. et 2. in margine Villoif. ar- 
ticulum é ante ‘Opyogines additum 
habent. ; 

(Quod Edd. vett. Guelf. Eron. 
dant dye) di ’Ayieu KAsdvug ‘Apxads 
pro vulgato "Ayieu "Agxades KA. 'Op- 
Xeivios, reject propterea, quod Zeune 
affrmat, Cieanorem hunc femper 
aliis in locis Orchomenium cogno- 
minari. Quod quam fit verum, do- 
cet locus ii. 1, 10. Iya 3h awixeivare 
KAsdowe feiy 6 “Apna wesehurares é 
erenrnyés. Ttaque primo loco poft 


Clearchum legato Tiffaphernis _re- 
fpondet. Verum libri ii. 5, 37. Kasd- 
vesp "Opxomines xai Lopainces Lruphad- 
duos eremrnye evocantur ad collo- 
quium cum Arizo, eyufque orationi 
refpondiffe dicitur KAsdvag § Op opi- 
yes. Cleanorem igitur videmus evga- 
enyéy femel Arcadem, altero vero 
loco Orchomenium bis nominatum. 
At’Ayias Apxads item difertim erea- 
enyés vocatur ii. §, 31. iterum is. 6, 
t. et ii. 6, 30. ubi eft "Ayias 6 Apnas, 
ubi liber aliquis 'Avsesiag fcriptum 
habet. In hujus Agiw Arcadis, & 
Tiffapherne dolofe occifi locum fuf- 
ficitur KaAsdéveg. Queritur jam de 
patria, vel potius de ipfa perfona ho- 
minis. Conqueri aliquis merito pof- 
fit de Xenophontis negligentia, fi 
eundem ecgaenyés Arcadem, paulo 
poft tamen iteram iterumque Or- 
chomenium nominavit, ita tamen 
ute Orchomenum Arcadiz intellgi 
voluerit. Sed dubsum me _ habet 
id, quod video ab Interpretibus 
preeteritum. Cleanor Arcas vel Or- 
chomenius fi in locum Agizw Arca- 
dis fuffeQus fuit, quid faftum ea 
exercitus parte, cui prefectus antea 
ut ergernyés fuerat? Quid opus erat 
ergarnys, et quirlem maximum om- 
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arti dé Mivavos Siagoios "Axasic, avti de Tooktvev 


EeroDeav ’ASnvasos. 


CAP. II. 


EDIE! de nenrre, meta Te oYEOOY meee, Kai sis 
To potroy yxov oi apyorres, Mdekev aurois, wpoPvAaxas 
xatactyravras, CUyKaAE TOS rrearioras. "Exei de 
xi of AAAS oTpAaTioTas UMA OY, aYicTH TpTOY jE 
Xeiwpinofos 6 Aaxedasponos, xai tasher wos’ “O, avdpes 2 
TrearieTas, Yarswad pay Ta Waived, owors avdpwy 
Treat MyaN TosoUTaN oTEpouEa xal Acyayay Xai oTeA- 
TaTeav’ Tees O irs nai of ai "Agiaiov, oi porte 
TUnpayos ovres, wpedédaxarw yuas. “Omas de dei ex3 
Tey Teporresy avdpas ayatous re sASév, xai pn UPis- 
Ta, aArAd Weipartas, ores, HY peV dwameta, xa- 
us visavres colapeta’ si dt py, aAAd XaAws Ys 
amodyyrxcopey, vmoxsiptos Oe peimrore yerapeda Corres 
TOS moAgiots. Olas yap ay npocts TOLaUTA Wate, 
oie TOUS exS gots oi Feot woinresay. 

"Ext rourw KAsavog ‘Ooxomenos avecrn, xai cAczev a 


nium natu, mortuo quidem Clear- 


dum Orchomenium nominaverit, bis 
cho, Cleanorem in locum mortui 


etiam fine nota patriz memoraverit ? 


ereaenyev, et junioris quidem, fuffi- 
cere? In pofterioribus libris, veluti 
iv. 8, 18. KAsdvae 6 "Ogxepines pree- 
fe&tus dicitur milhtam Arcadum gra- 
vis armature : v6 "Agradixey Om AuTixer 
a» nes KA. 6'Og. Sed ecce iterum 
libri vi. 4» 22. KAtavang é "Aguas no- 
Minatur fine nota imperii, Poftea 
Vil. 2, 2. KAsavmg etoarnyes fine nota 
patria nominatur ; idemque eft fim- 
pliciter 6 KAcdvue vii. 5, 10. Quid 
igitur ftatuendum cenfes, mi Butt- 
manne? Duofne Cleanorsas fuiffe in 
exercitu Greecorum, Arcadem et 
Orchomenium, an unum tantum, 
quem Xenophon non fine crimine 
hegligentia modo Arcadem, inter- 


Ex Ep: ifola.} 
2 dvdess] Eton. J 

dcneeps erigouutSa habet. 

3. avd eens ayatevs tt iaStiv] Wyt- 
eéabach’ ad Plutarchum de Sera N, 
Vind. p. 88. corrigebat brsASii7, fed 
in annotatione ad h. I. in Eclogis 
probat sivas, vel izsA9six, quod Leon- 
Clavius emergere ¢ prafentibus hifce 
malis verterit, Weilke pro prefentt 
rerum flatu viros fortes venire, id ch 
effe, interpretatur, et putat hanc verbi 
vim et gratiam Latinos imitatos effe. 
Mihi vero cum Wyttenhachio ver- 
bum vitiofum effe videtur. 


& omittit, et 


eulepsSa—aareSvioxepusy] Parif. li- 


“ber ow ousla—aredriexeusy habet. 
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? > ©€«€ ~ 7 , 
ade’ “AAN cpeirs av, 0 avdoss, ray BariAtes emiopxiay 
nai area cpars dé thy Ticraégrous amistias, 
CoTIs, Asya, ws yerrav te cin TIS “EAAdOOS, xai wept 
KAGoTOU AY WoiTaiTe THTA Has, KAI EWI TOUTOIS ai- 
AS » f cw 9 N ‘N ‘XN aN 2 / 
Tos juéras nui, cures debits dous, autos shamaricas, 
‘\ > ? 9 7 

auidae rous otpatyyous, xat ude Ain Revioy idéer Sy, 

e > “~ yA 
aAAL, KAsdpryw nett oporedareCos vyevoueres, aureis ToU- 
STs shawaryras tous avdpas amodcAsxey. ‘“Apicios 
de, by nusis nSéAcue Barirsa xadioravas, wai edoxa- 
fev xai BAdBousy mora, my Apodarsy aAAAOUS, Kai 

a wv ‘\ “N / ¥y ~ \ / 
ouTos, ouTe TOUS Seovs dtioas, oure Kugov roy reSynnora 
> / e and ~ \ 
aiderSeis, tincauevos ucAsora ved Kugou Carros, vow tapos 
‘ > / » A > ‘N co nN N 4 / 
TOUS ExEiVou EXTioTOUS amorTas, Nuas Tous Kupov di- 
~ ~ ~ 9 ‘N 4 \ € 
GAwsS KXaxas Woe weiparas. AAd Tourous meV Ob 
Seo amoricaiwro’ yuas ds dei, Tate dpuvras, pepmrore 
: “ af eoN / 9 \ ? e A 
eFamarnSyvas és urd Toure, dAAd payomevous, aS ay 
duapela xpatiwra, Tuto, o Ts av doxy Tos Secs, wa 
oesy. 
y ‘Ex tovrou BsvoQay dvioraras, toraAueves eis weAe- 
pov ws sduvaro xaAdra’ vouiCav, site vinny dsdotey os 
 Seei, tov xdrAAsorov noo por TW) Viney mgerew eive TEAgu- 
Tov déos, dpcas & EYEW, THY XHANCTOV EduTaV abwaravra, 
sy ToUTOIS ™H5 TeAeurys ruyxavelv TOU de dayoo nencere 
gade Tay mev Tov BapRapay emlooniay Te Xai dmriotiay 


4. ares buécas] Guelf. aires omit- 
tit, qao fa€to epanaphore figure vis 
omnis tollitur. /Efchyli locum fi- 
milem ex Athenagore Apologia po- 
fuit Stephanus : ‘o ¥ abris turer, 
abris iy Soivy wager, Abrés cad siren, 
alris ier é xravey Ter waide oer 
igsy, 

Kasexy nai} Juntina, Guelf. E- 
ton. KAsiexs +1, Aldina KA. rs xal 
habent. 


8, ov et9enxsra} Articulum omifit 
Eton. 

revs dativey lySierevs] Sufpicor 
olim ixsive fuiffe. 

7. leradpives sis wo2.eseav] Margo 
Steph. Parif. Eton. iwi awéAruer. FE- 
lianus V. H. iii. 24. fententiam hu- 
jus loci excerpfit. 

oi Stel] Edd. vett. excerpta Cafta- 
lionis, et Guelf, of Soi vt habent. 
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Atyes KAsdsap, exiorarts db, cia, xai vpsis. Ei 
> n~ ‘\ 97 
pay ov Boursuopeta wad avrois did Didias isvas, 
> * Cc ow \ ’ / v .” »S 
aayKy ns TOAAKY a upiay SYA, OLWIT as TOUS TT Pa 
A, ~~) le \ 2 q 
THYOUS, Ob dich HioTEaS aUTOIS SauTOUS EvEXsipioaY, cle 
Deratacw' si perros dsctvcoupeda ow Tos O©AOS, GY 
r , s ~ > #~ \ \ ‘\ 
Te werrouacs, Oinny emsPevas auTas, Kas TO Aoiwop 
dea “ ? > ww 397 XN ~ 3S ~ \ 
WayrTOs WoAg wou aurols isyas, Tu Tos Seog WoAAds 
NY Kai Kadai BAwides cict ournpias. Touro dé Aé-g 
Yorres eure, wTapwral Tis’ dxourarrts de ob oTeaTie- 
Tad, WAYTES pole ooun wporsxumray Toy Seov' xai Reve- 
Dav eine’ Aoxss psct, avdees, ewe) weg cortngias Hyco 
Asyivrae oiwvos tou Asis tou Xarngos SPavy, surar Sas 
‘eae oe v4 ee 4 e/ w nd 3 
ta Sew tourw Duce carngia, oro av ware sis i- 
May xapay dPixaueta’ cwverwizartas dé nai res 
arras Sees ues xara dams. Kai orw doxet 
taut’, tn, dvarewata THY asiea. Kai avireway away- 
tes. "Ex rovurev suvavre xai ewasavicay. "Eaves de tos 
row Secav nahais siggy, Herero weAsy cde" 

'Eruyyavey Atyav, OTs wWoAAai xai Karat sAmridés 10 
nav siev corngias. Tlgarov pay yao mycis wey épemrs- 
duev Tous tay Dewy Cpxous, of O€ WoAspesos Em eKynaLrs 

‘ \ ‘\ \ N eo / ee 
TE, Xt TAS Twrovdas Xai TOUS opxous AtAuxaciV. Qura 


8. atyu] Parif. Eton. Aiys mi» ha- 
bent. 

BevAsvepsSe] Arnaldus Animad. 
Critic. p. 176. monet conje€tura Bev- 
AsutSe non effe opus ; illud effe ex- 
quifitius verbum, magis convenire 
tali orationi, et refpondere fequenti 
ieroovesSe cenfet Weifke. 

arves dik Qirias tivas| Sequitur ois 
warris wedigeoy avrois itves. Euripidis 
Andromache locum 416. 3: Qian 
fare iv Tare: Te oy COMparavit 
Wyttenhach. 

Q. xai Ssvefev}] Ex Eton. é addidit 
Zeune. 


Ais tod Lariges] Cum ad verba 
WorAda) nuiv—ewrngias Rernutaffet ali- 
quis, ideo eiwvas vel omen a Jove 
Lary miffum dicitur. Preeterea 
flernutanti folebant bene precari for- 
mula Zev covey. 

Stcuy] Aldina verbum omifit. 

iraaveny) Parif. Eton. iramvony. 
deinceps Aggare reds Eton, 

10. wai xaral] Parif. xal gras. 
inepte. 

xai revs Sexeus] Quod Guelf. inter 
verfus habet fuperfcriptum seed pro 
copula xai, idem margo Villoif. an- 
notavit ; idque equidem prefero. 
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11 OksvOIS BO, oagey EUreT ws, oTay Bobrcarra. "Ereira db, 
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xivduvous* ‘iv’ eldaqre, 6 ws dyads Te Umly moore givens, 
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gToAW, ws aDavouray tas VAS, UNOTTHVAL AUTOS 
> ~ , Lard ) / \ Pad 
2’ ASnvaios roAunravres, evixnnoav aurols. Kei evveepevos 
wy» 7 < x / ™” 
T “Agrépsdt, dmérous ay naraxdvoley TOV WoAEuIoN, Tor 
4 / 7 “ ~ Sd \ > z 
auras ximewas naradicey Ty Dew, Ewe ox ENO 
€ \ cw ~ é : \ 
ixavas supew, idovev auras, xar’ evcuroy Werraxocias 
/ 3 ~ e 7 4 
13 Susiy' xat ers xal voy amroSvourw. “Eoresra ore Reobns 
ef. 3 / ‘N > / ‘N FT > Ay XN 
UTTEROY aYsions THY avapltuNToY oTeaTIaY HASEV Emi THY 
e / N 4 >} e ¢ 4 / ‘\ / 
EAAdda, nai rere evincov of NILETEPOL MWpoyoves Tous: TOU- 
‘\ ~ \ : 
Tay wWeoydvous, Xat xara yay Mai xara IadAarray. 
> \ ne cn” N 7 7 \ 
“Ov eats MEY TEXPNPIE opaY Ta ThOMdId, MEYloTOY de 
c 3 n~ : » om € ~ » 
poaerupioy'y EAsutepica Ta moAEwy, ev ais Upsis eyéverSe 
» > \7 \ 5 
kei eroaQnre ovdeva yup avd pesTr ov dcomérny, aAAw 
NX “N ~ , 7 ® 
tous Seous mporxuveire. Totourwy mev tore. mpoyéray. 


3 \ \ ~ 4 2 € « ~ 4 > } 
14Qu pty dy Toure ye tou, ws Wusis KaTosrxiveTe aUToUS" 


Sras Gevawyra:] Inepte Eton. eras 
Sevevres. 

11. vay rutriguv] Ex Guelf et Ca- 
Ral. Upsrigoy pretul: t Zeune propter 
buiv et veas. Sed utrumque aque 
commodumi eft in oratione civis A- 
thenienfis. Sed fe&t. 13. iterum eft 
ryt Aulriger tw psyeves. 

&panotvro | Margo Steph. Parif. 
Eton. a’Sis addunt, quod in altera 
Xerxis expeditione locum haberct. 

12. "Agriuids] “Aygecisey vocatam 
intelligi monet Zeune. 

gsyraxecias} Eundem numerum 
pent Plutarchus de Herodoti Ma- 
ignit. p. 421. ed. Reifke, p. 308. 


ed. Hatten: sugapsivevs yao Pact won 
‘ASavaious wh "Ayeorles Seu xieceovs 
éaavs ay vay Bagiagur xacahe dues, 
ra Eire rny pans dre gid yay wAs- 
Sous ray vixeny dvapaviveos, TapasTti- 
oSa: Enficuecs chy Sidv, srog zat 
inagrsy ineurey awreduan: Wivraxecias 
rey ximaewr, De eadem Diana eft 
ibidem Pp. 307. ovds way wees “Ayees 
romery, a9 wipwover ics vov cH ixen 
KAeEorhgim cis viens lngraCovets. Cf. 
Schol. ad Rutteph: Equit. 657. #E- 
liani V. H. ii. 

aw edvevesy | Cr dicenda infra ad iv. 
8, 25. 





LIBER III. CAP. II. 148 


) > ¢ ? > » 9 4 
aN ourM WodAai npoepets, &XD OU arritakamaves TourTes 
Tus éxsivay Extyiveis, WoAAamAacios UM auTAY sV- 
Cad \ ~ ~~ \ y 1 \ XN se A 
xare cov ros Seow. Kas tore par oy weg tas Kupouis 
; wv t ) ad 2 « sf \ ies 
Barirsias avdpes are ayatos wy o', ewire wegi THs 
ry ? «>? » NX 4 e ~ 
UUsTECaS TaIThgias 6 ayay ett, WoAU Onmwou Umas zeor~ 
Wks xai apsivvas xai wpeduuorépeus aves. “AAAGIG 
¢€ 4 ad 7 ‘\ 
pay xa Sapparsarigaus wv Deere sivas mwpos Tous 

: 4 4 \ “\ 4 rd > “~ / 
worswsous. Tore psy yap .ameipos cyrés autaw, To Te 

i“ ¢ *%~ e > AN w~ 
WANTS AMeTpOY Gpeewres, Ouas eTALHTATE TOY TH wa~ 
Tein Deornwart igvas fig aureus’ wy O', 6were Kai WE 
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DofrsioS ces; Made pesrros touro pesiov dorars eyes, si 0617 
Kupeios, wpootev ouv vpay rarropsvo, wy aPerryxaci’ 
irk yap cures xaxiovis sios Tav UP wow arrnuevav’ EDev- 

s N\ id 4 4 « ~ ‘NX A 
yor ouv eos sxeivous, xaTaAimovres UMas. Tous ds 
iSerorras Quyns aexey, WOAD xpsiTror OOY TOS ToAS~ 

a 3 ~~. 4 e~ > 7 
pias TaTromévous, 4 sv TH UmsTépe Takes, cpay. Ei vis 
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‘ ~ > KS 4 as 4 ¥ > 2s e oN \ 
iwmeis udev aAAo, 9 peupies aS ewmes sigiv’ vaO pEY 

“ ce ? 4 3 “\ 4 wv N wy 
yap iamov ay pay odes mamore cure onySes cure 
AaxricSeis améDavev’ oi O° avdpss cigiv oi motores, O Th 
ay ey Tas maxes yiyveras. Ovxaww tov ye iamétorig 
Toru mucis em arParertépou oxmuatos exuey’ ob peev 
yae &D’ array KpEMLaT as, DoBovpeevos OUx nueas jLovoy, 


14. tuer corer} Parif. szav habet. erat in libris plerifque editis, ut in 
16. rargio] Margo Steph. Parif. Guelf. Eton. 


Eton. wargya habent, folenni fere gb» uur) Parif. cur tuis; deinceps 
varietate. Edd. vert. Guelf. §rrascivey. 
17. pwit piveos) Guelf. xn ptvres ha- bpacs— tporiqn] Caftalio et liber 


Sequens Kugiic: dedit Brodzus, Parif. futs—nuerieg, et ftatim fee. 
Amafei verfio, Leonclavius ; Koos = feq. brs Susy habent. 
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GAA Xai TO xaramecsiv’ Hysis d\, exi tas yas PePq- 
xOTES, OAD jer iozyueerepoy weairousy, ay TK weorin, 
modu d° irs padre, cru av eSidmuey, Tevpipeta. 
‘Est porn wpoixovew spas of inweis’ Devysw avreis 
20arParsorapey sori, 9 quw. Ei os Oy Tas may paxas 
Sappeire, ors O° ooxers ypav TiccaPipms wygoeras, edt 
Racirsis dyopay ragizes, ture aySerSe, oxeLacde, 
aorepoy xpeitrov, TiroaPagvy wyeuove sys, os exsfw- 
Asveoy myiy Parepes soriy,  OUS GY MLehiS avdpas Aafov- 
ves wytictas xsAgvaper’ ob slrovras, Ort, mV Th TEBE 
MLAS CpedoTayacs, Wei TAS avr 
Ql para apagravurs. Tad exsrydea wortp axtiotas 
NpsITTOY Ex THS dYycpas, HS OUTOL wapéizov, pesmga petted 
wodAw apyupiou, pyde Toure érs ixovras, 4 auTaUS Aap 
Retvesy, avreg xparapey, pérew yeupéivous, orérw ay 
w2exactos BovAnras. Ei db rauta pev yiyrornsre, ort 
oreo KpsiTrov, Tous dé morapous cmopey vouilers siVeds, 
nai peyaras wytiote srararaSyvas diaBertes, oxé- 


‘ \ XX 7 
Xi TA TH- 


19. wgorin] Edd. vett. Guelf. sgern, 
Eton. weortin. Pro iSiawpusy margo 
Steph. cum Parif. BevAdusda habet. 
Poftea irri deQartersges habet Guelf. 

‘Ev) gave] Prifcianus p. 1201. ed. 
Putfchii laudat & sesver weetyorrts iv- 
mwsis nueas. lta Cyrop. ii. 1, 16. eddie 
hyusis vue weoskonty. Porfon, qui 
eundem Prifciani locum pofuit, com- 
parat ex Scholiis ad Sophoclis Phi- 
lo&. initio: sxtive pivee: draPien, 
quod Brunckius ex conjectura Val- 
ckenarii in Diatribe p. 116. mutave- 
rit. 

20. ebxirs nysv] Parif. evxies ipir 
habet. Deinceps xsArvsesy Edd. vett. 
et Guelf. 

21. A aUTOUS AauLaruy, vee xpu- 
raxiy] Egregiam loco vulgo vitiolo, 
legebatur enim avbreds AauBavur, A, 

yeig xearwsy,) medelam attulit li- 
ber Etonenfis. Weifke pndi, revere 
ixerras, avrevs AnpBavuy diftinxerat 


vertens: segue nos ipfos fumere (com- 
meatum ex agris), ubi pecunia adhuc 
Juppetit, Malebat tamen redree fcri- 
ptum pro rere, De vitio et vera le- 
Gione monuit etiam Buttmannus. 

22. 6ot ere xetircey} Margo Steph. 
Parif. Eton. ses xetierose, , 

SaBavess] Dudtu barbarorum tran- 
Sifts amnes, Zeone. .Contra Weifke: 
in itinere cum Cyro, in arity. Male. 
Quid Greeci interclufi inter Tigrin et 
Euphraten metuerent, dixit fupra 
Xenophon ii. 4, 4. et 6. Cur bar- 
bari Greecos ibi morantes timerent, 
eft ii. 4, 22. Ex illis locis petenda eft 
interpretatio hujus, in quo mifere fe 
le€torifque patientiam vanis conati- 
bus torfit Weifke. Verba si crovre— 
wirenxac 0 BagBage fignificant, 
flulte feciffe barbaros in eo, quod do- 
lis fubegerint Greecos. Mefopotamiam 
relinquere, et Euphraten cum Tigrti- 
de tranfire. 
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Pare, gi ape Touro Xai pecaporaeroy Weromxcet oi Bap- 
Peeper. 
~ hl ¥ o ™ ‘ ‘“ \ X 
ANYQY MOO Wes, wWpoiwTt wes Tas wHyas draBarot 
yiyvorras, ovde Td yoru Bptyovres. Ei de pom?’ of orora~ 23 
AY By , € 4 XN ~ > iy ¢ 
peor dmrovoiy, myeuaw Te pmdtis Daverras, 0ud’ as neesy 
ye aSupnrion. ‘“Emsoraueta yao Mucovs, ods oux ap 
nua Dainuwer Berrios iva, ot, Baortws axovres, 
™7 BartAtas xape WoAAds TE Xa meydAas xal eUdai- 
paras weds cixwow emiotauseta db Mecidas wrat- 
tas’ Auxdevas d& Xai cure! sidomey, Ori, EY TOS mediols 
Te touseva xararaforres, THY TolroU Yapay Kaprouvres 
Kai quas J ay Dainy tyarye xpnvas pyr Davepors 24 
“J yY @ 7 : N 4 € 
tives oinade wpunusvous, aAAG xararxevaler tas, we 
eure grou oixnrovras. Olda yae, ors wae Mucos Ba- 
rigs mohAous psy Myenivas ay doin, mwoAAos O° dy 
ounpous rou adbrws exmeurlen’ xi ddoramrnd y ay 
aires, xai ei oo TESeinmwas Bobdcwre dmiivas. Kat 
yay dy oid” ort Tpirdopmevos TauTa ewoies, ai cape 
€ ww rd 7 r ‘\ ‘N 4 
NLS peevery Waparnevacouivors. Adda yao dédoina, 25 


A \ ‘N € ‘ ) \ / “ 
Tlavres pay yap 0 worapol, &% xat Weora TOY 


i xn) wesew) Ita margo Steph. Pa- 
rif, Eton. Vulgo erat fe weécw. Sen- 
tentia eadem eft Hellenic. iv. 2, 11. 

23. Steovess) Paril. dseseevers habet. 
Muretus Var. Left. xviii. 15. cum 
fcribendum conjiceret Iusiggousss, sys- 
sis Hi, voluit {ententiam et orationis 

parem reddere fc&. 20. et 
22. fed ita aberravit ab univerfa loci 
fententia. 

Mosets} Eadem refert Memorab. 
iii, 5, 26. Deinceps Eton. habet of 
Baciring vaeq dxovres. in qua feri- 
ptura verze veftigia inefle puto. Ge- 
Minatum enim fassAios in vulgata 
vim nullam habet. Igitur fcriben- 
dum puto: of by 7% Bacirins xeeg 

wearas 7s &c. Vulgatum de- 
fendit Hutchinfon ita, ut alterum 
nomen loco pronominis pofitum di- 
eat; fed loea Xenophontis, qua 


a 


comparavit, non funt fimilia huic 
noftro. 

Tiueidas] Edd. vett. excepta Caftal. 
cum Guelf. dant Mueites, Parif. Ie. 
vidas. 

why TedTey—xagrevrea:] Eton. rip 
reveur vepay sixssy habet. 

24. &» Qainy) Caftalionis emenda- 
tionem vulgato igs» primus fubftituit 
Hutchinfon. 

y «ay avres) Ita cum Moro et 
Zeune fcripfit Wyttenbach et Weifke 
pro a’esis vulgato. Pro rgscsopsves 
Brodzus #giwapsves, emfurus, Conjie 
ciebat. Credo eum voluiffe wrgays- 
ves dare. 

pelvesy ragaexivetoudseus} Codex Pa- 
rif. et Eton. xaravxsvaZopdvevg dat, 
quod quominus recipiatur, intercedit 
obfervatio fingularis Wyttenbachii 
hac: Hoc quidem loco naracnsvats- 
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pa, av amak mada agyo Cay, xai sv absovis 
Bsorevsiy, xai Madey dé xai Tlepraw xarais nai meya~ 
Amis yurases nai mapTévois susreiv, pn, wowep of AuTe- 
26 Deryos, ewmiratapeda tas cixnade dd. Aoxei ovy yeot 
 ginds cat dinasov sivets, mparoy sis tv “EAAdda xa 
wees TOUS oiXxEioUs wear as akpixverr Sees, Met EX 1OE- 
Fas res "EAAnow, ors exovees wévovras, erov cures, TOUS 


eSu: off per fimulationem fe ad aliquod 
opus infiruere, cujus potefatis ufum in 
animadverfienibus ad Plutarchum ex- 
plicabimus : wagarxivalieSa: «ft ferio 
fe ad aligued opus infiruere. Quod fi 
tir doétus exfecutus fuerit, gratum 
nobis et Weitkio fecerit. Equidem 
seragssvadseSa: infinitivo jun&@um 
zondum reperi, eamque ob caufam 
le€&tionem libri Parif. et Eton. fper- 
nendam cenfeo. Proprie autem x«- 
eurusen Ct xavagxivadioSa: dicitur de 
inftrumento, et inftrnenda domu, 
arte, officina, inftrumentis, vatfis, 
utenfilibufque neceffariis. Thacy- 
dides ii. 17. xaesrxsvécaves 33 xed iv 
wes Wipyes Tee TUYeY Were nal ws 
txzarris wou iuwvare. Pro quo antea 
dixerat Puncas cd Tenus eng wirscos 
nal ed ise &c. Iterum fic eft v. 75. 
et viii. 24. ubi eft of 3t chy yaar xa- 
Ams xariexivacmions xa) aradn scar 
—IsrieSnear, iv. 75. Antandrus di- 
citur miArAcuee xerarxivelseSai, quod 
vertitur munienda. varpayiay BrAciw 
saracxviticSas: legitur nunc in ii. 
85. fed in libris fcriptis re€tius wa- 
gern. eft. Vocabulo xararxsual fic 
utitur fi. 16. ob padles ras psrarnera- 
ous ixesdvrs, dAdos vs nad dere dvirn- 
Gierts vas xarasxives pera & Mndind. 
Ifocrates Panegyrici cap. 35. 7H vay 
“EAAsven pony civ deyny chy eure 
xavarxsvalipsvey Perlarum regem ait 
imperium fuum viribus Greecorum 
firmare et veluti munire. Apud 
noftrum 4 ras isiev xavacxem Me- 
morab. ii. 4, 6. et in C&con. ié. 8. +9 
iavray xaracxsvy dicitur de rei do- 
mefticee apparatu, inftrumentis, co- 
piis. De Veétig. iv. 8. of pis arden 
huil—eixiang xai saracxivas miyedo- 
weuriis Bevrorra: dawardy. fect. 11. 
Ixus drs wisioreus avSeaweus iwi ve 


Seytermn dywusr, Sageovrris Ti nare- 
Pevva? aide iv avreis. fe€t. 17. paulo 
infolentius eft Sewse oi ideas xened- 
paves avigdereda Wesvodey kinase xare- 
oxivacnive: sists, fere ut de Equita- 
tione vii. 4. xa) xarsexivacpedlres war- 
wu, sl os dios Waifons wees wodsuions 
ayevivicSea:, fe. 28. wdduv xave- 
exsudZscSas idem eft quod xasere- 
eaiy de argentifodinis. In Cécono- 
mico eft xaracxiodgu,s shy yapny 
degra iv. 15. ysepyous in wasdiny 
avevusver xararzevecus tii. TO. ut Pla- 
tarchus in Pericle 16. 1 wifuses f 
nacsexsvacnives bs vo Tlepinalovs, 
ubi eft inffruere et docere. In Cy- 
ropeedia xaracxevedseSa: acres Bevdé- 
Mires, ws Pasidss Hytire weiwus Vii. 5, 
37. dicitur de inftruenda Cyri domo, 
vita et difciplina domeftica et pub- 
lica. vi. 1, S51. cobs Frwaus yvadnet 
wees weePrnuac xarsexiverare. CON- 
tra Vii. 1, 46. SwAsew veig ivader xa- 
rarxivagsiy eft V. 5, 10. 4s ales on tut 
Wageusian Midous xarionsvécIa: oo inn 
veils sivas xaxes wos. bi fcriptura 
antiqua zation, does ixaveis sivai os 
». #. non fuita me tentanda. Pre- 
ceffit enim : xai of ine) 3e0Ae0—~—ners- 
axivacnive: ticis, ders SuveeDas weit- 
wai wedrer tel eaxws § oad oe 
issov. Vili. 1, 4. voy 3k xwrerxsvneSt ob 
re warris, ders dexsrs of piv wAuivwr 
of 3 putver, Lyfias non folum no- 
tionem habitandi frequentavit, veluti 
p. 754. et in Fragmento 4. fed idem 
Tizrny puesfinty xaracuiongssDas di- 
xit apud Atheneum p. 611. = Itaque 
in hoc loco xaragrnwaedseSa: bs wes 
sixicorra idem eft cum fequenti «f- 
wii wapaexswva?se Das, 

25. peryercs) Parif. psyirrass. De 
Lotophagis compara Odyflez ix. 83. 


_ feqq. 
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26, zurspovs] Parif. exdngeds laai, vow 31 orig) Tien pterny inrwlas Inez Agir 


Ceterum Xe- 


Eton. oxAngers ini. 
nophontem coloniam a Grecis de- 
ducendam cum armis in Afiam di- 
cere rete monuit Halbkar?. 

27. Teoro 33 3:5] Quod probavit 
ttiam Stephanus pro vulgato 3%, ex 
Editione Caftal. recepit Zeune. 

ipery eegarnys} Larcherus sir 
malebat fcriptum. Deinceps wepsv- 
snsta Junt. weeivsesSa Guelf. regsv- 
repsSa Eton. Poftea érn Guelf. De- 
nique evpige: Caftalio. 

yee Junt. yag dy. Sed as eft 
pariter, ut va siya. 

28. cas dAAwy exsowy) Polyenus i. 
49) 1. Bavefay iwaviys reve pmugious: 


Tuy Ch cxsvehege, yromny &yopiens, 
wks piv dyctas xal re wiguecd rig 
exsuns (xaraaueuy fupplet Cafaubo- 
Rus), crm uo) coshainn cog “EAAnois 
Wiel Traura pavomivus TtAsvesy nai 
xwauedas sreeeurion Badi<siv. . 
Awrarrcterpesy} Soidas fub h. v. in- 


terpretatur 4Qerioopsy. 


where @Adstpa)] Ita cum Stepha- 
no et Eton. Hutchinfon primus edi- 


dit ; in aliis libris erat ra &arsocouc. 


29. dexsrror) Edd. vett. Guelf. 
agtdyray, Ex vetere libro dedit no- 
ftrum Stephanas; poterat etiam a- 


Zerrev, Deinceps iv re weaine Eton. 


habet. 
L2 


148 


EXPEDITIO CYRI. 


pas weeryerioSas tw worsuw Aafsevres db Tews af- 
OTS, avapyies av nai arazia evopsloy nuas enmrent- 


30 09a. 


Asi cv weAv pty TeUs deyorras emspedceri- 


pous yaverSas tous viv raw mpirSer, woArD de TOUS apx0- 
poivous euraxtorépous xcs meousvous aAAov Tos ap- 


~ a ‘ 4 
81 Yous Wy, 4 Kal wpoeTer. 


Hy OF tis aradh, ay b- 


4 ‘\ aN € ~ 3 4 XN ~ 
CioreSs TOV CEL UMLCOY EVTUYYAVONTA TUY TH) AOR ONTS XO- 


Adler, ourois of WoAspses WAsiCTOP ep 


eve peeves Erorr cs” 


ride yap TH pega jupious DLovras av9’ eves KAede- 


32 Yous, Tous oud ai emsrpe\lovras xaxco Elva. 


*ADAAat 


“ ‘\ , ¥ es ¥ “ € 7 > + 
yap xai wepaivay idm cpa’ ives yap of woAspetos airine 
waptcorras. “O rs pay ou Tova doxes xaAws ExBEY, 


éminuporars ws TaxoTa, iv ioya mepaimnrs. 


Ei & 


tis Th ids Tav aAAw PéAriO, 9 TaUTH, ToAMaTO xa 
« 9 4 4 ? ‘ td ; , 7 
é idterns didarxew wavres yap xowns cornpias dei- 


pera. 


Mera taura XeigicoPos eirev’ "AAN sh peev Tivos aA- 
~ 4 land ) 27997 
Aw di mers Toure, ois sime RevoDav, xai aurina é- 


AaBerres] Vulgatum AaSérras cor- 
fexerat jam olim Muretus, adftipu- 
lante Codice Parif. et Regio B. 

éy xa)) Ex Eton. reGte dy Hut- 
ehinfon adfcivit ; ita non opus cam 
Stephano deinceps a@weAsieda: fcri- 
bere. 

30. sav wpée9sx] Ka Leonclaviana 
¢um margine Steph. Parif. Eton. 
Antea erat ras weerigar. 

4 nad weseS17] Guelf. Parif. Eton. 
se) omittunt. 

31. fv uQiene9s} Edd. vett. com 
Guelf. 4s omittunt; Guelf. etiam 
YngieacSa: habet. Parif. 4» ngi- 
warSs, Eton. si pndivarSs. unde equi- 
dem fcriberem of YngicaeSs. 

+3 Asien) Articulum addidit Ste- 
phanus firmante marzgine Villoif. 

- 32. 3 vs pis aby votrav] Margo 
Steph. Parif. Eton. try ob rade ha- 
Bent; fequens wigeivnes in wigeivnras 
mutat liber Parif. et conjeCtura Le- 


onclaviana. 

ub 35 ris v1 ss] Edd. vett. cum 
Guelf. 3: dant; Parif. Eton. d % 
HAA PirAcur, J. Pro raéen Brodxus 
in aliis libris cavre reperit. 

ruv &2ev}] Genus neutrum effe,‘ 
opponique antecedenti redress, cenfet 
Weifke ; male. Sequens zai 4 i2:- 
ens refertur ad hoc &\Aw». Alioquin 
liceret cum Parif. Eton. feribere «i 
38 wig BAAe Piaciev, ut fe. 37. et 38. 

seis] Leonclavius xe malebat 
fcriptum. Contra Hutchinfon com- 
parat locum Thucydidis ii. 43. quem 
emendatiorem adicribam: dayssve- 
wign ye avdgi yt gimp teres & iv 
Te UeraxieSyve: sdxwen, FS pick 
perpene uae) xewng inerides Ape yryvépaves 
xed avaisSnres Sadveeres. 

33- Mica rave] Interfertum vulgo 
33 cum Parif, et Eton. omifi. 

es} Valgatom atyu mutavi ex 
libro Eton. uti fequens ifiewas ex Pa- 
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densi pos. AgAov, ors mopeuec Sas nas Osi, ore sro 


pay Tee Gorirydeic. 


TAY nor Tada amreyouras. 


"Axove di, xaopas sivas xaAas, ov 


Oux av cov Sau-as 


fe >» e - 4 ; € \ 4 ‘\ \ 
palospes, Gi 0b WoAspeses, oomes of dEIACI XUVES TOUS [AY 
a PY é , \ , nN ou ~‘ 
Tagiorras diaxovri Te Kai OAXVOUTI, HY JUVeVTas, TOUS 
\ a 9 c = 3 ~ ’ 
dt diaxovras Devyoursy, ti xa ovros new amioucw era- 
~~ > ¢ ~ 4 
nerwtee. “Iows ov arPaarsorepoy yuiv oper tas 36 
/ 7 ~ ef ef “ 4 
wAaicioy Wenraperougs THY CHAWY, Wa Ta oTxEvOPope 
€ \ > ) 7 > ~~ (3 
Rai oO WoAUs oxAos Ev arPaderrega 4. Es ov wy amre- 
7 ? ; \ € we ~ i ? \ “N 4 
duydein, tive xpn nyGotas tH wAaiTiO, Kai Te 1 p6- 
ole xorpsiv, xai Tivas emi Tov mAcupaY ExceTépuY sivas, 
xat tives Grit SoPuAaxéiv, OOM AY, OmoTE of ToAsuses 


ASoev, BovrderSas MLS d¥es, aAAd xpapeed ay su- 


Sus res Tererypsvois. 


Ei av ov dAdo tig BeAtiovs7 


pt, BAAwS txsra’ si ds um, XespiooPes psy nyciolo, 
txeidn nai Naxedaspovios tots’ Tov dt wAsupaw exaré- 


iif, recepi in locum vulgati Marr, 
quod jam Miuretus corrigi juffit. 

34. ay wrgertensy Sexes wes] Hance 
volgatam fcripturam Wuretus mu- 
tari voluit in 3s we, contra Hat- 
chinfon ante weerdexgy intelligi cen- 
fet 3:9, adftipulante Zeunia. Wyt- 
tenbachij emendationem wgesd:i re- 
cepi, que tamen Weifkie non fatis 
explorata vifa eft. is monet hec: 
Que Xenophonti ex{peflanda videan- 
tur, legimus Je. fequenti, Sed opus 
erat confiliis adverfus ea, que ex- 
fpectabantur a Xenophonte. Deinde 
# nallo modo jungi poteft cum ver- 

) meerdexey, optime vero Cum rge0- 
tir coit, quod ipfa fententia flagitat. 

wopttedas] Edd. vett. Guelf, we- 
treJas habent, 


F 35. Davukgop] Eton. Sash gepees 
at 


ui xa) evva}] Ita Edd. vett. cum 
Guelf. si xal aire) dedit Stephanus, 

36. aeParsorign §) Parif. Eton. dy 
habent, quod ob numeros preefer- 
rem. 

oy vs kwredtsy Sain, viva] Edd. vett. 
Guelf. ody daoduySsitv, vives, 

ves) Omittit verbum Eton. dein- 
ceps tives ¥ ir. Parif. Eton. 

37. dAdo ig Blarcuy| Suadente Mu, 
reto et Stephano vulgatum dares eis 
correxi. cf. feét. 38. 

ayere) Aldinum tysieSw pretuli. 
Sic eft ftatim érieSepuAaziusy, Ce- 
terum Lacedemonii tum principa- 
tum Greciz obtinebant. 

ixarigos) Edd. vett. Guelf. ixart 
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poy doo trav mpecfsurarar orparyya emperaiodyy omi- 
otoQvAaxapev db npsis of vecraros, Syw Te xai Tie 
SB ciav, To wy civas. To da Acsmrov, weipeopmsves TauTAS THS 
ravens, Bovrtucopeta, OT! av ae Xpar ior oy doxoiy €i~ 
ys. Ei de tis dAdo Pédrriov ood, Asgarw. “Ewes de 
cbdtis avrédeyey, slime "Orw donei Taura, avereware 
sot xeiea. “Edoke traura. Nov, On, amiivras mot 
dei ta dedoyuive’ xai ooTiS TE UmaY TOUS oixsious exI- 
Sumi idev, peuvnrde ane dyads eves (ov yap 
LoTW GAAWS ToUTeU TUY~EW) doTIS TE CHY ExsIULS, WEI 
paolo vncr Tay wey yap VixevTav, To KATAXCIVEY, 
TOV dé HTTMmevev, Te amolmrxey eoti. Kai eb tis yt 
Konatov exstuues, xpare weparla Tar yae yineor- 
TOV EOTI, XaL TA eauTeW OwCEW, RAI Th Tuy HTTOpeevOW 
AauPavery. 
CAP. III, 

TOYTON AtySévrav aveoryray, xai amredrSovres 
MATEXAIOY TAS aparas Hal TAS TXMAS’ TOY Os wepiT~ 
Tov, orev pev dears Tis, pesredidoray adAMAois, Te de 
arAw eis TO up Eppimrouv. Taura woimoavres noioro- 
morouvro. "Apioromoouptyav de alray spyeras Midpidd- 


gev. Tidem libri cum Eton, deinceps 
erezrnyel dant. Equidem 3% ¢a 
weuBurdre erygarnye malim {eri- 
tum. 

érieSofuraxwn19] Eton. liber éxi- 
eSefuraxeisy habet, quod erat reci- 
piendum ab illis, qui paulo antea 
Xsspjeopes piv syeive dederunt. Séd 
modum optativum ideo h. 1. fpernit 
Weifke, quod Xenophon arrogato 
fibi extremi agminis ducendi loco 
audacia fua ceteros milites excitare 
voluerit; reliqua omnia ceterorum 
arbitrio permififfe, optativo modo 
ufum, ne quis ambitionem ejus dc- 
eufare poffeft. Satis acute ! 


nerare:] Margo Steph. cum Parif. 
Eton. varie abet. Deinceps Edd. 
vett. Guelf. Parif. ry viv sives. 

38. BovrAsveousSa] Weilkio fecun- 
dum antecedentia et fequens 2exen 
fcribendum videbatur fevaAsuesinsda, 
non mihi. 

39- Nov, fn] Eton. liber sins, 
tn, habet. 

1. saredidesav] Guelf. pacsdiducar 
habet. 

wenearvcis] Male Edd. vett. Guelf. 
weevvrts. Verum dedit ex libro Bro- 
deei Stephanus, adftipulante libro 2. 
6. in margine Villoif. 
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‘ € “e € 4 Y / ‘ 
TIS TU IHMRUTW WS ThIaXOVTA, Xi KAATAMEVOS Tous 

‘“ ’ > 4 / Tv ? \ Tt 
grearmyous sis twyxooy, Attys ade. "Ey, wo avdpesa. 
“Eanes, xai Kupw miotos mv, ws upsis ewierarts, xa 
rr Umay euvous’ xa evSade cis crv Woerarw Dofew did- 

» F > 4 c ™ 4 3 / Ww 
yar. Ei ovy dgamy unas rwrnpiov Th Govasvopeveus, 6A- 
Sos dv wos imas, xai tous Inanevras wareas . 
ixuv. share ouv, BDn, weds pe, ti év vo ters, ws 

\ / VY \ / ~ ‘N ¢ ww 
ees Didrov re xai evvovy, xai BovAdpesvov xewy cov upir 
\ f o~ a7 ~ ~ 
TOY aroAoy woiit das. BovAeuosvois ros orparnyogs 
idobev aaroxpivartas tads’ (xai tArys XeipicoPos) 
e ~w ~w OUD rd ave € ~ 9 ? y 
Hyiv doxei, av mév Tis te Nuas amritvas oixads, diame- 

/ ; ‘“ ? « A 7 9 ” wn 0 
pevso tas TH yopey ws av waste aowictara’ Hy ob 
Tis meas THs odo aaroxwAUn, diamoAEuel ToUTa, as - 
av dwapsta xpariota. "Ex rovrev emsigato Mideida-4 

, e ” y y ” 
ms didarxev, ws dorop em, Baridins axovres, ow- 

~ . ¥ 3 3 e/ « 4 y 
Swas. “EvOa dy eyvyvornsro, ors untreumtos cin’. 
xai yap tov Tisraipves tis cinsian wapyxorcdty 
wiotews évenc. Kas x tovrov sdfxes Tos otpatwyois 5 
Bérriov sivas doypa montages, Tov WeAEwoy axnpuxtor 
Ky 4 ? ~ ? y 4 ‘“ 4 
tives, bore ev Th WoAtuic siev’ DUDIeigov yap weorsy- 

“ : 4 ; y. \ 7 
Tis Tous otparioras, Xai sve ye Aoxayor IsPIeipay, 

/ > ; VN ¥ i) \ XN ‘ 2 7 
Nixapyov Apxada’ xai axero gariay wxros ow avec 
Tels WS KOT. ) 

Mera de tavra apiornrarses, xai diaPavees vv 


2. Iyenv} Ita cam margine Steph. 
Parif. Eton, Zeane. Vulgatum antea 
éyen revocavit Weifke. 

t¢u—es weis) Parif. Eton. omijt- 
taunt {6m et wets. | 

3+ devesSa dentevara} Aldina, 
Parif, Eton. ear naa P 

os & ton. ses Sarepev. 
loaipee fon] Re&e hoc in iocus 
Vulgati ceewess seftituit ex libre E- 
tonenfi Weifke, qui preeterea conji- 


cit feribendum xa) ya xa) cay, ut 
fit novum argumentum fufpicionis 
et fraudis. Verbo bwerisruy utitpr 
nofter ii. 4, 22. 

5. dutigesrey) Cum Hatchinfono 
Weitke interpretatur belinm, in gue 
praconibus ultre citregue commeare son 
liset. Helychius dvewixngiasveey. lta 
effe apud Herodotum v. 81. 

tres] Aldina et Guelf. dort ha- 
bent. 
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Zaarev worapcv, Ewopevovre TETaypsves, Te UEOCUY Id 
_ Mai TOY OxAoy ev ust Exovres. Ou modu dé wpoedndv- 
Trav avrev, ewiPaiveras wad 6 Midgsdarns, immtas 
Syav ws diaxorious, wai tovoras xai oDsvdornras as 
TETgANATIOVS, para rahpris nai sufavous” xal wpo- 
7 rHes Her, ws Didos QV, mois cous "EAAnvas. "Emsi de 
‘y's syivero, Samimns of ey aura erazsvoy Li (WHEE 
Kai wel , & di érDevdoviny HOES srizpworxor. O: d\ 
omirToQuAanes tiv “EAAKvay traryov MeV KOKGIS, aT 
¢roiouy de cudgy’ os te yap Konres Boaggrega trav T¢e- 
TO ETOLEUOY, HAs pees Liadai OVTES 8O TH CHA LATE- 
KEXAEIVTO’ OT! aXovTIOTaL Boargirsga yxivesdov, 4 as 
Séhixyeiotas tev oDevdovytayr. "Ex rovreu BevoPevrs 
— adoxet dswurioy: eves’ nai ediaxoy Tov Te drAstaN xe 
TaV WEATaoTAV of ETuyov EW aut brirdoPuAaKourTEs’ 
Q diaxovres dé ovdeva narsrcyefsavey Tay woAguiov. Ours 
yae ints noay tos "EAAnosv, oure of reco Tous weCoug 
x moda Deryorres edvarro xatarauPavey ey CAiya 
aeapias” woAU vag oux, o10v TE MY ao TOU AAU orparev- 
lopmaros diaxew. Oi d& RagBapo inwés xai pecyorres 
ama etitewonoy, tis Touma rofevorres amd Taw x- 
wow’ exiooy dé meodiazeay ob “EAAmves, TorwTo waAW 
lleravaxmpen paxopévous sds. “ore THs apépas oAgs 
dinrASey ou wAkoy wives nai eixors oTadiay, aAAw AEANs 


6. ZdBeres} Ita ex libro ij. 5, 1. 
cum Hutchinfono Zeune. Libri {cri- 
pti et editi Zéeny, Leonclaviana et 
Welfiana Zé9nv habent. *’ 

werd 3i] Edd. vett. et Guelf. 3 
omittunt. Deinceps Parif. epsrder/- 
was ig habet. 

9, byivsre] Margo Steph. cum Pa- 
rif. bydreves habent. 

Bee. ) Edd. vett. Guelf. Bpa+ 
xvrige t. 


sacvizinauvee] Abrefchii in Au@a- 
rio Thucyd. Dilucid. p. 393. et Lar- 
cheri correCtionem receperunt Zeune 
et Weifke. Antea enim crat sart- 
xixduore, in Regio A. xnaruixanvro. 

9. is wedre Prdyerras Guelf. Gs8- 
yevras ix woAAe. 

10. mediaituar—vercive] Liber E- 
ton. dietscar—rerourey habet. 

11. QQers] Eton. ds yt. 
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abinerre sis tas xapas. “Evda dn wddw adupia yy. 
Kai XaipiooPos xai oi reso Puraros tev otparnyav Feve~ 
Puvre arsavro, ors sdiaxe ame THs Darayyes, xai av- 
TOs TE Exsvduveve, Keli ToS ToAELioUS oUdEY’ MaAALY Edv- 
yaro BAawrey. 

"Axovoas ds 6 BevoDav tAcyey, ors tpSas wricvre, nai 12 
aur To Epyoy aureis poaprugein. AAA’ sya, Dn, nvary- 
xaolyy diane, xt) Eapav Nas wv To pie Nanos 
wey marovras, avrimoisw d\, ovdey duvapévous. ‘Emeidy 18 
dy Edicoxopsy, aAndy, En, vpeis Adyere’ xaxds pay 
yap oudty woitiy parAw sduvapeta tous moAsuious, 
avexcspoupeey ds weewy yaArswas. Tos ow Secs yogis, 14 
Ort OY GUY FOAAH paoun, aAAd ov bAiyas HASOV' Bors 
Brapas per on psyada, dyrAaras db, av deopeta. 
Nuy yar ob MEY WoAEpeIOs TevEvoUTS xai TDevdoracry, Orov 15 
ours of Konres avesrozevesy duvavras, ovre oi &x stipes” 
Rardrcvres ebinvticlas trav dt aureus diaxapeey, 3OAD 
HEY CUA, cidv Te aeopley amo TU oTeaTEYWaTOS diaxésT, 
iAryo dé’ iva, od’ ei rayus sin weCos, weCov ay dia 
xav xeTaAao &x Too pumaros. “Hyeis pay ovv si 16 
pAAopeev TouTeus eivyew, wore on duvartas Brame 
wpecis moptuapsvous, oQevdovuray TE THY TaXIoTHY dh Kal 
immwéuv. "Anoves d\, sivas v TH Creareymars nay ‘Po- 
dies, av tous moras Dac exicracfas oQevdovay, 
xai to Béros aurav xai diwraciev DipsrIas tov Tleg- 


iz. iys, t¢n] Cum Zeunio ex li- 
bro Brodzi, Parif. Eton. ign addidi. 

i imudrn idewy vues Eton. 
Poftea sb 3escpivens Parif. Eton. 

13. Ewsdn] Guelf. ies} habet. 

15. Noy yee] Juntina vor uly yde. 
Deinceps ix ved ergursipares habet 
martgo Villoif. 

dAvyer 34] Margo Steph. Parif. E- 
ton. i» daisy af. fed alia ratio eft 


fe&t. 9. 

wetér dy] Edd. vett. Guelf. dv 
omittunt ; deinceps Eton. habet sa- 
raraupdra ix citev ligiuares. FE- 
fchylus Perfarum 147. verfu régeo 
owe habet, ct Anonymus Suidse fub 
h. v. 


16. ‘Heesis civ] Guelf. Parif. Eton. 
xiv omittunt. Muretus sis cosrige- 
bat ad fequens as: referens. 
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17 cindy oDevdovav. "Excivas yap, dia To xenporAndtcs 
Trois Aides cPevdorar, exi Coax ebixnvouvras’ of de yt 


€ 5 ~ 2 : “~ x 
18 Podies xai rais porvBdiow ewicravras xonrdas. “Hy 


~ » / } : 4 4 
ouy auTgY emirneLaueta tives wémwavras aQevdovas, 


Xai TOUTOV TH) ey QUT QV apyipsov dame, Ta de adAras 


7 >A 7 v ’ / nw Ns 
wAEne ESéAovrs aAAo cpryupioy TeAm@peEV, xo Tar oDEr- 


doveev evrerarypeeven ESEAOVTS LAANY Tid aréAsicy eugi~ 
oxapev, ions twis Davorras ixaver mas coPersiv. 
19 ‘Opa d€ Xeli tarmous EY To oT pareuuctrs ovras, TOUS per 
Tina map Euci, Tous dé Tw KAeaoy naraAsAgtpewerous® 
woAdous dé Xai dAAous aixpadarous oxsvoPopouvras. 
“Ay ouv TouTous mavras ExAcrayres, TruevoPopa pev ati 


~~ ~~ e) ’ e 
dapev, tous d& immous tis immtas xaTarKevarupey, 
y Q ? fd XN 4 > / oy a 
a0lrws xai cures ts Tous Qevyoras anarorw. “Edobe 
Tata’ Kai TaUTHS THs vUXTOS TDerdomnTas jeEY is diaxe- 
cious eyévovro, immo d& xai immeis edoximacDycay TH 
uoTEpeLice eis WEVTHMOVT A, Kai oroAadEs Ki Sapanes au- 


17, "Exsivas] Edd. vett. es. addunt. 
Sequens woavPdiew eft ex Junt. Guelf. 
Eton. geasBiiew Aldina, Steph. 

18. nai rodeus) Eft pro ayri rovruy, 
fcilicet ePsrdevmr, 

re wiv avterx] Margo Steph. roure 
piv depts airy. 
num erat depsy aorar dey. qui fecu- 
tus eft ordinem libri Eton. 


ivrsraypivw] Margo Steph. bves-. 


veer piv, Pail. iv cw eterayulsy. Mi- 

hi timplex eseraysism preeplacet. 
iDiAeees] Stephanus ad &AAny cid 

dvidgay referebat; igitur comma 


poht ivrirvaypivy et aciasmy pofuit.- 


Deinceps sigivxeusy ef in Edd. vett. 
et Gueif. 

19. nai txwevs] Guelf. sal rods Ie- 
wees. At ita debebat fequi rots iv vy 
ove. Sequens évras ex Parif. addidit 
Zeune. 

extvehiea wiv dvridasy] Boves, afi- 
nos et mulos intellige. Eton. ixd- 
Sapsy cous lewevs. Etiam Juntina 3 
omittit. Vulgatam habet etiam 


Ante Hutchinfo- — 


margo Villoif. ; 

tis iwwiag] Locutione hac offenfus 
Moretos totum locum violenter ita 
immutatum voluit: &» eb» cevreus 
iv revs aiypmrerens ixAiZavrss exsve- 
Poptiv mvnynd Caper, cig 8b weavTas Tes 
iawous ivwlag xacacatvdewusy, tens 
nal evra gers @. avudcever, A quo 
acceptum dueeesws potuit Hutchin- 
fon ; +: poft evre: omifit Stephanus. 
Mihi quidem vulgatum ardewery 
nulla ratione defendi poffe vjdebatur. 
Zeunii enim ratio’ plane inepta eft, 
gui &» intelligi poffe cenfebat. 

20. "Edets ravre] Ex Paril. et Eton. 
xa interferuit Zeune. 

WexsdoInony|] Ledti et faéti fant. 
Utitur verbo Athenienfibus folemni, 
qui equites quotannis recenfebant, 

oxheacCov. 

grovdéts| Brodseus:in margine ve- 
teris libri swiAddes fcriptum reperit ; 
in Polluce i. 135, fees 65 reg nai owe- 
Aas keri Sepanes libri quidam ewsrds 
habent; iserum vii, 70, eweane Ji 
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Tos swopiadyoey xai trmrapyos ds sweerady Auxies 6 


TeAverparov, "ASnvaios. 


CAP. IV. 
MEINANTES oF travrny tay muLEpey, a aAAN tr 0- 
etvorre TWewiasT epoy avactavres’ yapddpay yap aureus 


ides diaBnvas, sD 1 eDoBovro yy ewsoivro aureis dha- 


e ? 
Baivovosy of worépesos. 


AsaBeRnxors dt aureis exiPai-2 


VET AL O Midpidarns Tas, Exov immrtas xAlous, Toxo 


ras de xai oQevdormras tis rerpaxirysAicus’ Torovrous 
yap THCE TirraQéorny, nai trae, vmoryopeves, mV 
roureus Ady, wapadwrey aura tous “EAAnvas, xara- 
Qeomeras, ort, @” rH Topor Sev caporBoAy GAiyous Eva, 
imate pev ovdty, worArAa de xaxa Evouire TWoinres. 


"Ere: dt of “EAAmves diaSeBuxcres amescoy tHs aerpd~ 3 
das cov éxtw oradious, dieBawe nai 6 Midgidarns, 


ia THY duvaypy. 


3 \ ~ ~ 
TlapyyyeAro df, TOY TE WeATAoTOY 


ous Ede: didnelv, KAI THY OWAITOV, MeL TOS iwmreUTI £i- 
x2 ~ ? ¢ > oe e ~ , 

prro Seappoues doxew, ws EDerLouems ixans duvamsws. 

"Ewa de 6 Midedarns xaTeANDer, xas yon cPevdovass 


Suenk ix Henares, ROTH TOUS MOUs 
ipasrdpesves, ang Hevefay 1On, xal esre- 
Aas desl Sugars. Denique x. 143. 
inter wreariares exten numeratur 
eworgs. Infraiv. 1, 18. in uno libro 
Parif. eft werddes (criptam pro orerd- 
dos. Hefychius Creme, Liveviones 
Badis, oxirives, 6 Bigeies Sepat. In 
Anftophanis Avibus verfu 933: eft 
oy pivre ewerdda nal views tus. 
Quare Hutchinfon in Xenophonte 
voluit ewerds fcribi. In Anex Ta- 
Gici c. 2 peaevaney Seeunss Asvaies 
aa) ereri 

nal fewagsn 33) Ex Eton. libro 2 
cam Zeunio inferui, 

1. be Qeove} Edd. vett. Guelf. ivi- 
Swrra. 


2. eave! Parif. Eton. wads 
Galnras é é Mie. iver. 

by ew wesc») Ita Parif. Eton. Ane 
tea erat susgerS» 3 quanquam id de 
tempore pofitum Cyrop. iii- 3, 50. 
annotaverit Zeune. 

3- Tkaghyysare] Stephani corre- 
Gionem pro vulgato wagnyyiarsre 
re&te pofuit primus Hutchinfon. Ce- 
terum ad h. |. et prercedentem nar- 
rationem refpiciens Polyeenus i. 49 
2. narrat haec : , Msvefery cur Baehd 
mare ThY wegiiar imisepiowy, cates 
dnpieremer cay pidAnyye, cca he dvarye 
nasi rxrvepiga Aas ivees, isregsisve, 
xavacrncas ie) ons cleaving iwerus, 
dnerrirras, widrareds, of reis wgee~ 


wierevcas te PugBdger dringeterre, : 
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Kai Teveumara eFinvouvre, tonne Tes ‘"WAANG TH OaA- 

\ 7s wv « / . e ¥ ‘ e y € Coad 
Kiyyi, xar evdus Eteov cuore, cis cient, xat ob imme 
mAauvoy’ of ds aux sdéravro, BAN EPevyoy ext THY Yapd~ 

> 4 f~ 4 ne 74 ~ Po 
5 doay. Evy ravry rH dreaves Tos BapBapes Tay TE Wear 
cureS aver ToAAC, Kati TaVv imméav by TH yapadpe Coos 
eranPoncav ws gxtwxaidexa’ tous d\) awotavevras av- 
rontAsuotos ob “EAAnves yxicarre, ws ors PDofseperrarev 


~ f » cn 
Tos WoAsusoss eH Opay. 


6 Kai of pev orgies ourw wparavres anyrAtor oi d\, 
“EAAyves aoPadws wopevopevos To Aciroy THs mpeépas, 
7 aDinovro emi Tov Tiyenra, worapev. “Evrauda woris 
> 7° ; 4 > > ~ F a oy ) 
Epnpen, peyaay, ovopea dy auch nv Adpirca’ axov J 

> N ‘. ‘N ~ ~ \ 7 9 7 7 \. ¢ 
aurny To WaArasoy Mydes’ rou dé Teiyous nv auTHS TO EU- 
gos DEVTE Kai EIKOTL Wodes, trLos d\) sxarov’ row de 


xUKAU 9 Wepiodes duo magarayyas cxodopynro JE WAI 
Sos xepapicus’ xpymis de uayy Astin, 7 wos exons 
swoduv. Tavray BariAcus o Tepray, cre waa Muduy 
tAduBavey ray doxay Tlepras, woAspxay, ovderi tere 


4. betenn) & carmiyxeds fcilicet. 
Deinceps s7enac eftin Eton, 

5. vay os wife) Guelf. es omifit. 
Deinceps sis sxewxa(Bsxa Parif. et 
margo Villoif. 

ws det Oofigeraroy] Quod Muretus 
conjecerat pro vulgato PeSspareesr, 
ex libro Parif. dedit Zeune. Cete- 
rum leétor animadvertat velim, Xe- 
nophontem dicere Greecos aixivacSa: 
captos Perfas, fed mortues duntaxat, 
Teds kweDkvevras. 

sin épav) Inepte Parif. liber sv éezy 
habet. 

6. Tiyenra) Caftalio Miygura edi- 
dit. 

9. Adpieca) Bocharto videtur (in 
Phaleg. iv. 23.) effe eadem urbs cum 
ea quam memorat Genefis x. 12. 
Quz contra pofuit Michaelis in Spi- 
eilegio Geogr. Hebr. i. p. 247. non 
movent Weifkium. liter fentit 


B4annert Geogr. Gr. v. p. 443. 


des ¥] Comparata fe. 10. feri- 
bendum videtur +é pie siees—ci 
Geos. 

xseapiass] Cum Hutchiafone 
Zeune et Weifke xspapsiess dederunt, 
ob analogiam lingua, ut Zeune ait, 
gxedigneas eft in Kton, 

éwsy) Parif. et Eton. liber iat ha- 
bent. 

8. iAduBasev che devi] Verbum 
hoc Medos fponte Perfarum imperio 
fabjeétos fignificat, quanquam reli- 
qua narratio feditionem aliquam La- 
riffenfium arguere videatur. Igitur 
hic nihil eft diffenfionis inter Cyri 
difciplinam et Anabafin, quod mihi 
olim vifum erat ad Hiftor. gr. iii. 1, 
2. fecuto Weffelingium ad Herodo- 
tum p. 64. Quod ait Weifke ad 
Cyrop. i.1, 4. Xenophontem:h. 1. 
fabulam referre ab incolis illaram 
regionum narratam, ejus rei nullam 
plane indicium eft in verbis grecis. 
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Sdivare sti’ HAsv de veDiay aoenadraLara, HPance, 
pixgis ob avSeormes seéAurev, wal ouTas strc. Tagg 
auray ray wea HY wugapmis AiSivg, To peaY eUgoS eves 
rreS gov, ro de tnLos dve BASS paw. "Emi Taurus wWerAsi 
tiv BagRdeaw noar, ix Taw WAnoloy xapaw amoneDe- 


vores. 


"EvreuSev exopswdyray cradpoy iva maparayyas éf 10 
pS Teingos Honpeov, peer, Woes TH BOA xeEipeever’ OVe- 
pa dV ny Ty woAGs MerriAa: Mydos dl) auray sors 
axow. "Hy dé 9 yey xonmis Aideu Leorou xeyxvaAstrov, 


\ g 
To 8; 


io \ ef 
mwevrynorra mwoduy, xai to whos magrixovra. 


"Emi de ravrn exoxodopento wAivIivov Téingog, TO psy 0-11 


Gravius eft, quod Xenophon ftatim 
in fimili narratione fet. 11. pofuit: 
ort awedseur ny deny owe Tlseviey 
Mita. Sed ibidem fcriptor incola- 
mum fidem anteftatur. 

Hdser 3¢ vsQiAn weenadAtace] Vul- 
gatum fArss 31 nPiAny weenadnnlas 
ita cum Brodzo, Mureto et Stepha- 
no cerrexit Hutchinfon et Weifke. 
In Regiis Codd. repertum »@i2.5 pro- 
bavit Larcherus, ita ut fcriberet: 
Ass Bi ass Gian weenadtas {c. iav- 
voy: mais le foletl ayant difparu comme 
Sil fae ewveloppé dun nuage. Vul- 
gatum defendit Abrefch Dilucid. 
Thucyd. p. 274. Longe ineptiffime 
Zeane, qui ad 4¢éwes intelligendum 
cenfet eay weds, fecutas tamen ea in 
re Hutchinfonum, qui veram {cri- 
pturam loci viderat. Ceterum fi 
Senophon hec tanquam vera, nec 
tanquam fabulam fibi ab incolis nar- 
ratam, retulit, vereor, ut apud peri- 
tos culpam infcitie in caufa defe- 
Gas folis poffit cffugere. Quod enim 
de philofophis quibufdam antiquis 
narrat Piutarchus de Placitis Philof. 
li. 24. cos caufam deficientis folis 
flatuiffe nex wissen riiy coghtas 


iwtgveuiows TH Biexy, idem valet de- 


Herodoto, qui libro vii. 37. ita nar- 
TAt: 6 drs lxdcraéy viv ix rev sigue 


ieee dy, obes iwinDires érewy, 


4 


ms TA Th pehduera, deri Antone v6 
rw ixinsre. : 


irc gre—fidswree] Hutchinfon pf. 
xeis ev {cribendum cenfuit. Verbum 
Zeune interpretatur vel animis defece- 
runt, vel, quod ipfe preefert, urbe re- 
li@a demigrarunt. Weitke cum vul- 
go Interpretum animis defecerunt ine 
terpretatur. Neque enim apparere 
ait, cur ftatuamus, eos fole deficiente 
hoc neceflarium putaffe; aliquid 
certe au€torem ad explicandam fu- 
perftitiofam demigrationem additu- 
rum fuiffe. At verbum Isddsrus 
nufpiam fimpliciter pofitum defcere 
anime fignificat; deinde fuperftitiofa 
hominum opinio de deorum ira fig- 
nificata defe€tu folis erat pervulgata. 
Cf. Herodot. vii. 37. 

g. wag’ abrhy} Eton. wage cavern 
habet. Deinceps yages pro seaman 
habent Edd. vett. cum Guelf. saxsés 
inepte Eton. ; 

10. Miemara] Stephanus Byz, ex 
h. 1. pofuit wéasx Miwv vocans. 

Made: 3 avrvy) Ex Eton. cum Zeue 
nio 2 interferui. 

noyxurarev} Hefychio eft aides 
exaneds Ixav iv laure noyyvalers ri. 
wevs, Exh. |. annotavit etiam Pol- 
lux vii. fe&. 100. Inter maris reli- 
quias et veftigia in continenti nume- 
rat Xanthus Lydius Strabonis i. p. 
132. AlSeus xeyyudamdus, quos ille re- 
pererat in Armenia, Matienis et 
Phrygia inferiore. 


158 EXPEDITIO CYRI. 


pos wevrixorra taedar, To dt ibos éxatov’ To db xU- 
xAov 1 mépiodos iy wapardyyas. “EvrauSa éaéysro 
Mrdia yur BariAéas xaraQuytv, ors amwdrsray THY 
12 apyy vmro Tlegoay Mydos. Tauray dt ray woAsy moAsog- 
xv 6 Tlegray BaciAgus, oun sdivaro ours xeove sAsiv 
ours Gia Zevs d\) euPgorrarovs wosti tous évoixouvras, 


13 "Evrevdev d\ exopsiovre cram ta waparwyyas 
térrapas. Eis ravrov ds tov cradpov TiccaQegys ee- 
Dam, ols te autos NATE imwias sxwr, nai tay 'Opor- 
Tou ding psy , TU Ty Bacriws Suyaripa ixovres, xat 
ous Kupos éxmw aviey Bapapous, xai ovs 6 Baridtws 
aderADos Exav Rarirsi eBonIe, xai xpos Tovras, drous 
Barirsis tduxey atra* wore To otpaTeua mwaprodu 

146Dam. "Emei dé eyyus eyévero, tas pay tov Tabewy 
sivey omiotey xnaractyras, Tas db tis Ta WAMyIa Fa- 
eayayar, euBaArAay psy ovx sroApnoev, oud sSovAsro 
dranswduveven’ oQevdody de wapnyyesat xai rovevey. 

15°Exsi de dsarag Sevres of ‘Podios toDevdonrav, nas oi 


12. sdndrev] Margo Steph. cum __incolas expellunt. 
Eton. esizevs. Parif. rsizeus 4. inde 13. bwegiderre] Parif. Eton. marsgo 
articulum 4 addidi. Cf. fe&. 7. Villoif. iwagstSneay. 


iadysre] Narrabatur Xenophonti 
ab incolis. Minus igitur placet ai- 
ytras libri Parif. 

Madia] Parif. liber Maddux habet. 
Eandem puto effe, a qua fupra ii. 4, 
12. 78 Mydiag vel Mudtias xaArcvpeaver 
wuxes nomen habuit. Medeam, Ms- 
duasz, Medis nomen fuum dediffe tra- 
dit etiam Herodotus vii. 62. 

raraguysiy) Recepi {cripturam Pa- 
rif. in locum vulgati @xysir, Se- 
quens éweéAscay ex emendatione 
Steph. dedi cum Hatchinfono. Vul- 
gatum dewredAdovar, inepte defendit 
Zeune. | 

12. beBgerrirevg] Supra fee 8. fo- 
lis defetus homines coegit urbem 
dcferere, nunc fulmina fuperftitiofos 


ous vs avrés} Mureti conjecturam 
eis vs recepit Hutchinfon ; fed pasti- 
cipium fixe» repetendum effe ad os 
+s monuit jam olim Stephanus. 

"Ogsvrev] Ex Guelf. ‘Ogévra recepit 
Zeune. 

14. infddd.u—cragiyyurs) Ex Pa- 
rif. vulgatum wagryysas correxi ; 
idem ivfadsiv preebet. Mihi preeter- 
ea poh wagayeyey colon pooendum 
effe videtur, et fequentia feparanda, 
fic fcripta : YePdarun pelores eb irér- 
gnesy, In Eton, nihil eft preefidii, 
nifi quod ré ante wAdysa omittit. 

1s. Saray Divers] Eton. fimplex 
ray Syress habet, deinde Lauderste- 
vas Vulgatum ex Pasif, correxi. 
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Mevdas roberas sribeuray, nar ovders nucpravey avdeos, 
(sods yao, i wav mpoutupssro, padtoy gv) xai 6 Ti 

A / / ow ~ > 7 N € 
cabeoms para taxtas the Berwy ameyupesr, xat as 


GAas ravers awexpopnray. 


Kai to Aotroy rns nuépas 16 


€ \ ? 4 ¢ > of \ > 7 2S < 
«i pey ExogevorTe, oi dl éimrovre’ Mai oUNETs ErivovTO of 
/ ~ / ’ y) / \ e/ 
BagBapes rH tore axgoorires pangorepoy yap ob Te 
‘Podtes raw Tlegocay ErDevdoveay Nai Tov WAsiotay Tovo- 


TY. 


/ / »? e, 
Meyadra dé xai ta rika ta, Megoina eori’ worei7 


/ Fv ‘ ~ / ~ 
LOMT ee HV, OMITa aAiTKOITO TaY ToReUMaTaW, Tas K en 
‘ A , Pa “~ ~ , 4 
wi’ xeth dieréAovy ypcpeevol Tos TAY MoAELioN ToLeUmaTs, 
\ 3? 7 7 / c 7 \ 
Rai EueAST OV TOP svELY ave iévTss paupay. Eupsoxero ds 
\ i” N > ~ , < , ke 
Xai veupe, WorAa ev Tais xoposs nai moAufsdes* worTs 


cont oas cis tas oDerdovas. 


Kas ravry psy ry mucpar, Emel naTEecTpatomedevorre ob 18 
q ’ ’ / , “| g 
EAAnves xwpous emsruyorres, amnrto oi BagBages, 
od af F) ~ 4 9 / \ \ 3 ~ 
pesiov Exovres ey Ty Tore axpoldorire’ Thy d8 emiouray 
ed of « , 2? , v ‘N 
wpepay Epsivay of EAAnves, nas emeriticayro’ any yap 


‘ ~ 2 ~~ / 
®oAUS CiTOS EY TAS XWUAIs. 


Th dV UOT Ep OIL em opeu- 


ovTo die TOU Wediou, Xai TiroaQépvas etarero axpo(3ers- 
Conevos. "EvSa dy of “EAAqvEs fyvwray, ors mAaioioy ig 


weetSuuure] Guelf. weeiSupeire 
habet; mihi si xai wavy weeSvpeire 
fcribendum videbatur. Stephanus 
oF ef waive weetSuusire malebat fcri- 
ptam. 

aa) «i d\A0:) Articulum monente 
Larchero addidi. 

16, ovxics isivevre} Marginis Steph. 
Parif. et Eton. fcripturam recepi. 
Vulgata ineptiffima eft et ab hoc loco 
aliena iwizuvre, Quare Muretus ver- 
ba ef rérs dxpoBerios ex ett. 18. te- 
mere huc tranflata fuiffe fufpicaba- 
tur, 

at os ‘Pédie:) Pertinet +: ad verba 
rer Tlegewy. Deinceps iePsrdeveuy Edd. 
vett. Stephani fcripturam firmat 
Guelf. 

17. nal ra roga] Parif. re omittit ; 


equidem xa: omiffum malim. He- 
rodotus etiam de Perfis vii. 61. fee 
rita putytra, dserors Ot xaAcpeivous. 

ros Kpnois xa) 3. xe. +. v. WOR. 
rex.) Hac defunt in Juntina; ex li- 
bro 1. 2. annotavit margo Villoif. 

isyrss] Ita Guelf. et Steph. Junti- 
na iserts, Aldina ifsrig, Ceterum ar- 
tificium peculiare obiter traditur fa- 
gittz longioris ejaculandz, quo gra- 
vior decidat. 

2uf3e5] Ita Junt. et Guelf. gé- 
wuBses) Aldina, Steph. Eton. 

18. ysioy ixovers] Cf. ad i. 10, 8. 
diéta. 

19. @wAuiomy iesrrsupey] Arriani 
Tattica p- 69. TlAciowy sropetesras, 
dxoray weis Waser Tas wrsueks wage- 
rétnres rig by tticenKass ee MMMTI, TAL 
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iotorAsupey wrommea Takis sin woAeuiov emopavay. “Ava 
yxy Yap ETT, IY psy TUYKUMTY TH xipaTe TO wAd- 
wiov, 4 doe or evarépas ovens, # opecav avarynacovrcav # 
yepipas, sxIriBerSas tos owAiras, xai mopeverSas 
mrovpas, apc pay wisComsvous, aa dé Kai TapaTTome- 
yous’ ware duoxpHotous elves dvatyxn, aranrous ovrds. 
20'Oray dl av diary re xépara, avayny darractas 
TOUS Tore EXD AiBopevous, nati xevor yiryver Sas TO pecrov TAY 
NEPAT OV, Nai AIUMEY TOUS TAUTA WaTorras, Tiv WoAs- 
picv exopevay, Kat crore déos yéQuoay diaaivesy 9 &A- 
Any tives didfsari, srmevder exacros, Bovrsueves DIdaas 
21 aparos* xai everiSerov mv evrauta ros woAguios. "Earel 
db aura tyvaray oi orpatmye: emaimrarre EF Aoxous avd 
exarey avdoas:; Kett Aoyaryous #a SoTHT AY, Xai BAAoUS WeP- 
THXOVINGAS, Kel GAAS Ev Or'apyas. Ours de mropev- 
bpeavos ob Aoycerycl, Cwore Mev TUYyHUATOL Td KEpaTa, UIreWe- 
Pov UOTELOL, WOTE pm EVOXALIY TOS Képacl’ Tore de wagHyOr 
Sir 2, eas by virgayery exchuan 


conjecit 12 in ixzaeéy mutandam effe, 
mire voire wectn, Srig Merefav b rev 


ut totus exércitue decem millium 


. Teddrsy raniouy ivomrsuge wads. Cf. 

Cyrop. v. 3, 39 

eruwvrieas) Hic et infra fe&. 22. 
reftituit Zeune fcripturam Edd. pr. 
et Guelf. ersverigas enim edidit Ste- 
phanus. In margine Guelf. legitar 
heec annotatio : erssirigey xaves’ ert~ 
voripey xare Ter xarvera véy xaDsdAey 
yeuwriey drvariyus xal rd Euversper 
zai Esverseor. Etymol. M. p. 275. |. 
49- fuperlativum erssreves excipere 
videtur: wAny rev eviverares xa) 
awirares’ ate Onciv aws rou eriivos 
wai xsiveg yiyers. De his compara 
Fifcheri Animadv. ad Wellerum ii. 
p- 84. 85. 

20. tewwey] Edd. vett. Guelf. 
dersvds cra, Caftalio fewsudt os. 

@Idéea:) Zeunianum @9aea: male 
repetiit Weifke, cum fupra ii. 5, 5. 
retum @9éen: dediffet. 

a1. &% rAézovs}] Quid momenti fit 
ia numero fenario, dubitans Weifke 


hominum hoc mode fuerit defecri- 
ptus. Deinde otra: in oJee mutatum 
voluit. Neutra tamen mutatione 
opus effe re€te admonuit Halbkart. 
Separatim enim fex Aézeug incedere, 
clamant verba era: of Asvaysl—iwi- 
peiver Veriger, deinde inter B Sucker sees 
ai .whivend vos wraision, (fe. 20. 
funt ra nigara) 76 pice antiwinrra- 
gav—denique xa) sf weu dha os cnt 
Pdrayyes, larxagioas ove, Quee quO- 
modo fieri poteft, ut de toto exercitz 
in Centum Aészeou; diftributo intelligt 
poffint ? Ceterum Eton, iwoincas dat, 
deinde margo Steph. ivepéras. Ver- 
ba of Acyayei poft Tersges reponit Co- 
dex Parif. 

cévs 3 ragnyes| Brodzeus in aliis 
libris vols 33 wagnyer reperit, et fic 
eft in Parif. Locum ita vertit Zeune: 
ef tum, pofquam fubfliterant, donet 
cornua proce fent, te extra cornua & 
terge agminis ducebant. Weitke: ¢ 
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ee @ 
Bate ray xipatrav. “Oxire dé diary ai wAsveai22 
td 7 9 9 ‘ 
Tw WAaisio, TO pirov aveveriumAacay, bi MEY CTEVa- 
¥y ‘N 4 ‘N ‘4 , ‘\ 4 
TEgoy Sy TO dseyov, nate Adyous’ si de WAATUTEPOY, 
~ > ; AN » °? e 
RaTa& Wevryxootus’ ci dé Daw WAaTV, xaT’ vaporias’ 


e7 >\ y \ é 
QOTE AEi EXTAEGY EVA TO peeroy. 


Ei de xai diafoaivesy 23 


rive Obes diaac 7 yéiPupay, oux sTAPATT ONTO, aan’ ey 
To) pebges of Aoxayes dséBasvor’ nab ei wou déos Ts THS 
Parayyos, sximagnoay ovras. Tovrw rw tpomw éne- 
eevdyo-cy cra mous reTTagas. 


lata fronte in altitudinem fe collocabant 
fof cornua, feu pofi extremum agmen. 
Atque ita vertit Halbkart: wad mar- 
fekiggen dann hinterher, Mihi contra 
verba vers 31 wagtyes if. ray xigéruy 
potius motum fex lochorum indicare 
videntur, quo, poftquam exercitus 
viam anguftam vel montes trantfic- 
rat, fe agmini jungebant. 

22. ddexenr}] Weitke locum ita 
mterpretatur: Cuando cornua (/ve 
qui ad latera incedunt) rurfes didu&a 
co inter fe intervallo, guod antea fue- 
vat interjellum, incedere incipiunt, 
prime fpatium neceffario vacuum da- 
tur, fimulgue ef quie prime agmine 
antecedere et qui in extremo fubfe- 
qui coat fuerant, diftrahunter, dum 
illam mediam aciem, tantifper vacuam, 
eccapare pofint. Hunc fecutus Halb- 
kart vertit: Breiteten fich aber die 
Flanken des Vierecks wieder, fo fiill- 
ten jene die Liicken aus. Mihi fenfus 
loci diverfus effe videtur, etfi id, 
qnod ad tafticam fcientiam pertinet 
in eo, non plane habeam perfpe- 
Gum. dies dici videntur ai rAsupal 
vel vé xheare rev wiaiev, cum {pa- 
tium vacuum medium relinquunt, 
quod ¢é deisver dicitur. 

savk ASxeus] Articulum reds alie- 
nom ab hoc loco, ut docent fequen- 
tia, duce codiee Parif. reéte delevit 
Zeune, male reftituit Weifke fecu- 
tus Stephanum. xara Asvayeds dant 
Edd. vett. Econ. et Guelf. xara rads 
daxens Codices Brodz: et Stephania- 
az. Cetcrum rationem tafticam ita 
interprecatur Weifke: Ur una ferie 
Sve une erdine totus lochus incederet ; 
ot fe deineeps ut in latitudinem bini 


milites, exercitu fecundum femicentu- 
rtas divifo, incederent inter cornua ; 
guaterni autem fingulis lochis in ivape- 
clas diftra@is. Sed heec interpreta- 
tio nititur falfa illa tweSiew de toto 
exercitu in centum lochos diftributo. 
Halbkart ita explicat rationem ; 
Wenn die entfandenen Lichen des Vie- 
recks nur enge waren, fo fillten jene 
6 Kompanicn dicfelben fo aus, dafs fre 
Jich in der den Kompanien gewoknli- 
chen Frontenbreite hinetnzogen: waren 
die Lichen groffer, fo theilte fich die 
Kompanie in zwey Theile und verdep- 
pelte ihre Fronte; waren die Litchen 
aber fekr weit, fo xog fick die Kompa- 
wie in 4 Theilen und vierfacher Fronte 
hinein. Heec eft ratio eadem cum 
Weifkiana, que mihi cum verbis 
greecis conciliari poffe non videtur. 
Saltem addi debuiffe videtur articu- 
lus ras, ut intelligantur, quotquot 
Wwirrnnerris Cl tyaerias Centurias fine 
gulas efficiunt. Contra mire blandi- 
tur conjectura viri do&i, qui cenfu- 
ram verfionis Halbkartianee dedit in 
Ephemeridibus litterariis Lipfienfi- 
bus anni 1804. p. 1774, qui ordinem 
verborum duce feé&, 21. ita mutan- 
dum cenfuit: si pl»—Zdiyvey, sae’ 
lvepeorias, 813i wAarirign, xara twit 
raxerris, i 3h wd wWAari, ark AR 
Os. 

23. Ff wev ties o: cis PbAayyes] 
Refte Weifke : these Si quo loco phae 
lange opus erat, deinceps collocataer ives 
peorias frontem valde latam efficiebant, 
wfiv. 3,26. Male contra Halbkart : 
wenn irgendwo xu dem vollen Phalana 
etwas feblte. 
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24. ynréheus] Parif. Eton. Adgeus 
habent. Paulo antea ix cov éeevs mar- 
go Villoif. 

25. wai xariBeivey} Copulam ex 
conjeGtura Stephani et verfione A- 
mafezi reftituit Zeune. 

dvaBasv) Parif. et Eton. zaraBaives 
habent. , 

issyiyvovres] Ita margo Steph. Pa- 
rif. Eton. pro wagayiveras. Indidem 
fequens ix cei dynrco is +6 aweavis re- 
cepi pro das reu—iwi +s we. 

bas parciyev|) Verberibus adaa&ti, 
more Perfarum, quem docent loca 
Herodoti vii. 21. vii. §6. wii. 223. et 
103. Owes petorrits Siegvecverras rev" ASw 
Plutarchus de Tranquillitate p. 840. 
ed. Reifkii. Muretus cum moris ejus 
non meminifict, éescacrivevy f{cribi 
voluit. Tamen Valckenaer ad He- 
rodoti vii. 21. fe non intelligere fatis 
fatetur, quid apud Xenophontem fit 
ows marviyes. Que dubitatio viri in 
his literis principis quam caufam ha. 
buerit, velim equidem {cire. 


26. xai oi e@svderqras:] Copulam li- 
ber Eton. omiittit. 

[De Gracis eft ad collem eniten- 
tibus: daa 3s omisZepsvos of “EAAnvts 
larsxtiencay Jexey (hoftes barbaros in 
colle collocatos, qui ix ret txpnreo is 
+8 weavis iBarroy fet. 26.) exean pels 
igi 76 Axper &Gixvevryras, bariras errs, 
of Bt wertuin crazy dvsandev. Hic 
peffimam fcripturam cum Weifkio 
dedi pro ea quam obtulit Steph. Pa- 
rif. Eton. libri awsavdex, Ut fenfai 
laboranti fuccurreret Zeune, in In- 
dice dvawndgy ex h. 1. interpretatus 
eft recurrere. Quam notionem nuf- 
piam reperies, non magis quam al- 
teram a Stephano in Thefauro pofi- 
tam, reflire. Exemplum Ariftopha- 
nis Ranar, verfu se. we 88 Btivueu: 
ia) che xaridufa sbSisg dntwwdihonpsy. 
In Cyri difciplina fepiffiime pro /ub- 

SAlire, prohlire ufurpatur verbum, Bx 
Epifiola.} 

29. &nwitwr} Steph, Parif. Eton. 

émirdioy dant. 
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2 ay s N 9% +} ‘ 

Gracy’ xai éxi TH deurépou ynAcPou traura syiyvere 
ow , > 6 ~ \ 

are ord Tu spiro yNAPov idokev aireis jun xuvéiv TOUS 
9 ~ ~ ~ aad f 

orpatustas’ DAK amd THS Oyias TWAEUpaS TU WAdITiOU 


amyayor weATartas pos TO opos. 


"Ewa dl) ovres2g 


tyiverco Ute TaY sropsvey ToAtuia, ouxérs smreriterre 
Wi woAsesos Tes xaTaBaivoucs, dedoKires, my amor EA- 
Seiqrar, xai auPoripadey avrav yivowre of wedges. 
Oire ro Acwov THs Hakoas wepevdjeres, oi psy Ty GdW30 
xare Tos yyAMPeus, vi UE xuTA TO bpes émimagiorTes, 
Wixerre sig Tas Kamas, nel iar gous MATECTRO RY ORTH. 
SOAAS yap HoaY of TETpcopsires. 

‘EvravSa ipeway nuspas retis, xa Ta TETpALeve 81 
WERE, Nabi Ape EMITHEIA TWOAAa Gio, GAsUpa, clvoy, 
xeSas ixmos cupBeBanuivas wordAds. Tautra dt 
cunrypiva Iv Ta cargamevorrs THs yapas. Texagry dl, 
Hien xaraPaivury sis to wsdiov. "Exei d& xaréra-32 
Re avrovs TirraPioms ov rH dvdpses, edidater airovs 
HY ANAYR KATATAHVITHL, OU MPATOV GidOY KUBY, KA [Ay 


wopsuer Sas srs paxouevous 


28. caive lyiynre devs dai oc, +g 
qerspey}] Heec omifit lib. Eton. 
19. éperigude) Edd. vett. et 
-& prima manu habent apge- 
sae Verum dedit Steph. et margo 


30. of H—Iawagisvess] Sunt pelta- 
fixe Greci. 

31. apiens resis] Parif. et Eton. 
gard, Sequens eauefsBanpives con- 
gtfum herdexum equis vertunt, U- 
fem equidem video in equorum ci- 
bum, fed in verbo aliud mihi videtur 
aliquid latere, quam congerendi no- 
Go, que fequitur in verbis raven 
Sermy pipes a9. 

Cornypiva) Parif. cvveanypion ha- 
bet cum Eton. Deinceps ey evea- 
sdpon ch in, Edd. vet. Guelf. quod 


Tora: Yap Hray amopd~ 


Stephanus mutavit ex Parif..et libro 
Brodzi. Satrapse munus erat alere 
milites preefidiarios. Cf. Cyrop. viii. 
6, 3. Géconom. iv. 5, 6. 

32. Baker abrois 4 dvdyxn) Ita 
cum margine Steph. Parif. Eton. 
correxi vulgatam idida%s cous “EAAn~ 
sas £9 &vdyxy, Que quanquam inep- 
tiffima Zeunio tamen et Weitkio 
vera fuit vifa ; contra librorum {cri- 

turam e margine irrepfifle cenfebat 
une. 

[idaker abreds 4 dvdyan xaraeny- 
vicai—xeuny, Confirmat emenda- 
tionem locus Suidw in v. isdagsv, 
ubi preeterea eft airess avdynn sava- 
ganrerar—sxemas, Ex Epifola.) 

paroutrevs) Caftalionis maz copstvens 
locum non habet, 


M2 j 





164 


EXPEDITIO CYRI. 


: 7 e ’ 7 A“ 
Hos ob TeTempEvos, xai oi Exsivovs Séepovres, nai as Tew 


33 Depivreay Ta OrAa deen mevos. 


"Eve: df xarernymncdy, 


xa exexeionvay auroic axpoBoricertas of cbp(apel; 
mpos THY KOMMY MeoriavrEs, TOAD mepmoay of  EAAnvEs" 
modu yap ditQepev, tx THs xwpas dppcomérous - dAtza- 
odas, x aropsuoptevous ETsOUTL TOS WoAsuios marertan. 
$4'Livixa d\, av xdy deian, aed Wy cmstves ToS WoAEwios® 
ov more Yap sioy amectparomedevorro of Bitpager rw 
"EAAnxon efyxovte oradiav, DoPovjevos, py THs vuMres 


35 06 “EAAnves emsSowro aurois. 


Tlovmpav yap vowres sors 


orparevua Tleposxcv. Os re yee trmros aorois didevras, 
Kai ws emitoroAl mémodiomevos Eiri, Tou pn evyew 
avexa, ci Audeinoay’ sav te tis DépuBes yiyvaras, de 
2 / XN # / ’ \ \ ~ as \ 
tmirapas TOY INIT Tlegoy adel, KAS YerAWwras ots, al 
Swpaxso terre avafanvas Ext tov iarmov. Taura dt wav- 


of siveepives) Articulum ex Eton.. 
ubi tamen ante drépaye erat pofi- 
tus, recepit Zeune, qui of +s csreepd- 
ves malchat. Infra iv. 1, 13. eft wea- 
Aol 38 abvén of lal rodreis vets dvipa- 
y AL qorcny. 

33. werd wipneas) Edd. vett. Guelf. 
Eton. iv § wtgieav. Stephani leétio- 
nem habet Parif. et liber 2. t. in 
margine Villoif. 

Sepepivers] Ita pro ésuavras habet 
Suidas in verbo 4A ieeFai et Zonaras 
in Lexico MS. apud Alberti ad He- 
fychii &atZaeSa:. Uterque articulum 
ens omifit; preeterea Suidas rgere: 
gtveuiveus dat. Aliud eft denar, aliud 
dppaeSe:, In Eton. eft sepmrvrss — 
Weptucusva sirens yas utio, reliquis 
omiffis. At ita fimul ,i¢sger feri- 
ptum oportebat. 

34. of "EAAnvss] Haec Stephani fec. 
ex Parif. libro addidit, que tanquam 
ex interpretatione orta feclufit Zeune, 
_omifit Weifke. 

insSeivee} Edd. vett. Guelf. ief- 
Severe, Eton. te: Sivras. 


35- wevnger} In Cyrop. ili. 3» 26. 


eft de eadem re: capuysidts xa) doe: 
xenevey, Deinceps iwi werd Eton. 
wiwediepsivs] Suidas interpretatur 
wois wobas Sedseives et revs wedag xan 
rioxnpive, Cyrop. habet: ersvediee 
vous yap txouer vols iarens ial cals 
Garrais, ubi vide annotationem. Mos 
pedicis equos continendi ad prafepia 
valuit apud Perfas etiam in caftris 5 
nam extra bellum idem fuit Greeco- 
Tum mos antiquiffimus in equis et 
armentis. Teftis Hémerica Ilias xiii. 
36. de Neptuni equis: éu¢) 3 wee) 
widas Beas. De vaccis in Rabuio ad 
mul&rami ftantibus auctor Idyllii in- 
ter Theotritea xxv. 103. #AX" 6 pis 
LG) widseew tiruhreww insew xade- 
Widsr’ dpdosent, wagnerader innryis dp- 
Sayer. Prepeditos Nemidarum e- 
quos comparavit ex Taciti Annal. iv. 
25. Hutchinfon. 
idy ef eis] Ira cum Steph. et Aldi- 
na margo Villoif. +s omittunt Junt, 
Guelf. Suidas 3:7 3i. hinc edidit Ca- 
ftalio. — beep dodo! 
neeSiven} Po Tligep in- 
Pi it pie Se eft fequi accufativum, 
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Ta yarexe wintoe xai Jopufov crros weiss. Tourou 
exe wpm amsrxnvouy TaV “EAAMvay. 
"Emsi dt eyiyvarxey auras of “EAAnves BovAopévous 86 
CMAs Kai diayysr>Aomévous, sxnguge ros "“EAAnms 
ournevararlas, axovevtav Tay wWorguiov. Kat xpover 
wer Tine ewerxov THs wWopeias of Ba gages’ éwsion de 
ii tyiyverc, darneoay’ ov yap édoxes AvosTEARY auTois 
wares Wopevertas xai narayeg as éwi To oTemTOMEdON. 
‘Exesdn dé caQws amivras dy eapav of “EAAnves, err0-37 
pevovro xal aura: avaCevgavres, xai dinAT oy Grav éry- 
MOV OTAOMUS’ KA YiyvETas TOTOTOY METAL THY. oTPA- 
TEULATOV, GTTE TH UETEpaiA UK EPamoay ob TLAE IOS, 
oude. 7% T pity TH. dé reraemn, yUMTOS. mporAtovres, KaTAa= 
AapBcavoves yvapiov umegdezsov oj Betpeegos, 1 gueAroy oi 
"EAAnves Dagievas, axpawyiay opus, up’ av 1 xaraBa- 
ois qv sis Ta wEdiov. "Eareidy Of saga 0 XespicoPos 700-38 
KATELANLMEMY THY. axparuxiay, Kat RevoQevra amp 


fed non fine exemplo. At magis in- 
folens 337 junctum dativo: quare ver- 
ba Tlieen avdei mihi fufpeGta funt ; 
quanguam Weifke infolentiam excu- 
fat ambiguitate, quam cafus accufa- 
tivus fecifiet. 

sintrae wei SepvBou svres] Ita cum 
Porfono vulgatam fcripturam inep- 
tifimam xaasréy vuxris drs wai Sep- 
Bev évres correxi, non fine librorum 
au@toritate. Parif. Eton. zaAsra 
wareg, omifiis verbis ars xal 9. svrog 
wosiv. Eadem omittit Suidas, nifi 
quod yadiwe weir vexrae is habet. 
Edd. vett. Guelf. varsroy 9. wesis oes 
nai 3, Stephanus @es edidit, Muretus 
@dAws 71 zai Maluit. 

36. SimyystArAcpivevs] Suidas wags- 
KtArvepetvens Ct Parspoughveus, dri Aeus 
eytepedvevs interpretatur, rectius Wei- 
ike: cum inter fe hoc denunciarent 
(quafi per wagsyytApea), alter alteri 
proficifcendum effe acclamaret. 

iusigots} Intellige 3 xteug. Seguens 
feensvdearSa: ex margiue Steph, Pa- 


rif, Eton. adfcivi. Vulgatum, we- 
gag, ferrem, fi #5 amievras additum 
effet, ut Cyrop. i. 3, 13. 
AvemsAuy abreis] Parif. Eton. Asus 
avrevs habent. Nolo abuti loco Sq- 
hoclis Electra verfu j000. Ava yao 
Nysts ovdiv obS iwafeass ubi Suidas 
cum Scholiafte interpretatur Aveirse 
Asi aeiv. fed alter habet dvaardeoss, 
leavesra:. Euripides enim ubique 
Avuy cum dativo pofuit pro Avews- 
Asix 3 atque omnino poetis videtur 
peculiaris ejus verbj et potionis yfus, 
Preterea evrs yee Eton, 

37. erearsypdrer) Ita Steph. Pa- 
rif. Eton. Anteg erat CT LATINTHY, 
Sequens egetASerrss pro vulgato weer- 
sASevess ex Parif. probante Stephang 
et Mureto dedit Hutchinfon. 

Seous, 0G dv) Syidas fub y. axpaveg 
habet cov épevs, ag’ ds. Parif. ig’ av. 

38. ‘Erudi] Parif. is? habet, et ex 
eodem articulum é ante nomen Che- 
rifophi adfumfit Zeune. Idem vitige 
fum wgexararsAupepelyny dat, 


= 
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TIS oUpas’ xe xeAcvEs Aaivra Tous wedTACTAsS Wape- 


sgyerictas cis To weeoSev. 


‘O dt HevePav revs peep 


WEA ATT AS OUX ner (sarspesvipesvoy vae sop Tivra- 
Pig, Kal To oTpaTeULd way) auris de weorsrdoas 
neora’ Th xaAtis ; 3 ‘O ds reyes aura’ "Everriw ope" 
WeoxareiAnnras yap Huy 6 UTEP THs pr rr- 
Qos, xai ox iors wapeaden, ei py tovrous awaxnbe- 
40 nev. "AAAa Ti oun HyEs TOUS WeATarTds ; ‘O de Atyss, 
Ors OUN Edoxes aUTH, ionua KaTaAITED Te emirdey, ere 


Pasvonsvov row wedsapsian. 


"AAAS pay ages Y; ifn, 


BovasverSas, was tis TOUS  dardeas amthe &x TOU Adpov. 
41 EvravdSa Bevoav beet TOU opous THY xoeuPhy uri Tw 
e “~ y a XY 3 N 4 a > A 
fauTaY oTPaATEIMATOS CUTAY, Xai ame TaUTYS sede eri 
rov AcDov, Ia yoav of wWorsusos nal Agyst Kpari- 


orev, w Xsipivoe, may eras os rayora emi to 


or 


fay yap Tovre AdBopesy, ov Durie area peévery of Coreg. ris 


édov. 


"AAN, si BovAgs, sve em: Te rrgartipars’ eyts 


de eSirw sels dar ci oe sepncus, mrapevou emi To Ogos, 


39. weerttdens] Cum Welfio, 
Hutchinfono et Weifkio fcripturam 
westddens librorum omnium poftha- 


bui. 
etiigeras] Simplex xardAg- 
wra: habet Parif. et Eton. Deinceps 
dwexsfomer Guelf. vaganipousy Pa- 
rif, 2avraxiousy Eton. 
ddr1d—mircaerds] Heec defunt in 
Eton. qui deinceps dat 4 3) airy al- 
yu, et fequens vay ante weadspior 


omittit. 

40, br12g le vod Adfev) Ex mar- 
gine Steph. et Villoif. ix addidi; aed 
"ev Ad~ev eft in Eton. iwsag eft in 


Caftal. 


41. deig ced iavriv] Re&e cum 


Hutchinfono Weitke feripturam Pa- 
rif, et Eton. in locum vulgati lav- 
ved recepit, quod plane deleri voluit 
Muretus, cum a loco alienum effet. 
Xenophon enim agmen extremum 


ducens nondam confpexetat collem, 
ad quem primum agmen pervené- 
rit. Ineptiffime vulgatam defendit 
Zeune. 

Teeter ix) eis Aéper] Polyeenus i. 
39> a Msvefav, ras Baughdges weexa~ 
rarapivren resviy vires, § civ wiee- 
Yer dvayuaion wosieSas ves “EAA secs 
a, qodcr dxi vives Egeus Ifeder vee 
vis A5Q07, ig’ oS chy Gudruniy ig 
RdeBage, wagadaper “EAAsvas, 
bwsrduBarss ixaveds vas, way coe 
ig) raters iwouire, nark xifadns avrics 
Roudépsres prises, Oi pis  BbgBeegee 
robs wedspilevs dwigdiw yivepivers Ber 
cis Iduyer, Revefeey R argadres Ai 

vets “EAAnvas. ubi apparet ex h. 1. 
fcribendam effe ipeder dear in) rie 


2bper. 

ei Sele vas Bev) Articulum of ex 
Parif. Eton. et margine Villoif. ad- 
juaxit Zeune. 
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"AAAd dideps wos, Dy 6 Keipivo~ 42 
Gas, owcregov Povrss, chicas. 


? N e ~ ef 
Eiway o evoDay, ors 


meirépes ETI, aipsiras oper tas” xsAguEL dé oi oUL- 
Tinpas awd TU oTéaros dudpas’ maxpay Yap AY, amo 
THs ups Aafew. Kai 6 XewpicePes cupmriwrs tos 43 
> \ ww , , 4 VON \ , 
Gro Tw oTopares WeATartas’ shaft dt Tous xara peé- 


cov Tou WAdIwioU. 


SuvewerDas dl) extAsurey aura xa} 


Tos tpraxorious [6 XespirePos,]| ods autres sine tay smi- . 
MxTaW EMI TW CTOMATS TO WAatTiov. 
"EvreuSer emopsvovre ws éduvarre taysara. O% d\; 44 
xy ~~ , / € > 7 > NX 4 
Sri. tou AcPou Werks, ws everray auTa@V THY TWopsiay 
ext To axpoy, suDUS Kai AUTO cpunray apiAAarlas emi 
No» . »? ~ \ \ . ¢ ~ 
To axpov. Kai evrauta wodrdy pay xpavyy ay Teds 
‘EAAnvixcou oTeareuares, dianeAsvopeveay Tos EQuTa’ 
ToAAY O& Xpavyy Tov auGi TirraPepmyy, tos eautav 
?/ — ~ \ v4 > A fe eo) 
DiexsAcvopivev. HevoPav de wagehauvay emi Tou irmrev, 46 
TapexsAevero’ "Avdpes, wy éxi tay “EAAada vouicers 
apirArAarTas, wy mos Tous maidas Kai Tas Yyuvainas, 
wy GAiyov Womcarres aeover, amares THY Acs mopeu- 
ripeta. Latnpidas dé o Lixveries ciarev’ Ovx éF icv, 47 


pire} Edd. vett. Guelf. pire dant. 

42. swérsger} Parif. wiriger—aigss- 
F7Ri. 

paxeas yao fy] Parif. Eton. pe- 
ug, unde Hutchinfon malebat : 
manger ae yap tix, Vulgatum habet 
Suidas in eriuea. 

ovens] Margo Steph. Parif. Eton. 
et Suidas ita habent. Vulgatum e- 
(*yias inepte defendit Zeune, quem 
fequitur Weifke. 

43. 6 Xugivepes] Hac defant in li- 
bro Eronenfi, Parif. et margine Steph. 
hine feclufi. Proeterea abeeds habet 
Parif. 

tganesiovs} More regum Spartano- 
tam, de quo Thucyd. v. 12. mo- 
nente Larchero. 

tei gy] Kton. liber je ep habet. 


45. Kai lerat9a—veis tavrav}] Hee 
ufque ad wera &% in Eton. libro ex- 
ciderunt. 

vers lavrav—BiensrAsvepivev] Male 
Edd. vett. Guelf. ssAsvogcivess. 

46. ial why ‘EAAda) Ita margo 
Steph. Parif. Eton. Vulgo erat sis. 
Ex iifdem libris articulum rets-—ig 
deinceps addidit Zeune. 

wy sXiver—xeerer] Parif. vv», Eton. 
eerey or=mittit«. Guelf. a prima maay 
wemcavris habet. - 

Linuenes} lta Aldina, Steph. Guelf; 
a fecunda manu, Eton. margo Vile 
loif. Ssxdnes Junt. Guelf. Yoxasnes 
Parif. Locum hanc latine tranftulig 
Frontinus Strateg. iv. 6, 2. Sepngfe 
dns eft in Eton. libro. 
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& EevoPuy, érmev ou peev yae ep ‘rwe oxi, sya ot 

Asxareras xapvea tv arxida Péipwr. Kai os, BOUT LS 
TaUTa, KaTAMNONTaS awe To Irmo, GIES BUTOV EX 
THIS Tavews, Kar THY aomida aDEeAomeves, wis edUvaTo Ta~ 
xsord smopevero. "Ervyxave dé xai Supaxa tov tov 
lrmixiy’ wore emsétere, Kat reis pev tumporder urd- 
Yelv wapensAsvero, Tos db OMIT Tey, Waplives, Moyis EXO~ 

49 eévois. Oi dl aAAo oTearioras walourt Xai BaA- 
overs xai Acsdopouers Tov Sarnciday, tore wayxaray Ad~ 
Bovra rv armioa wopever tas. ‘O dé avaBas, sews par 
Racic sy, xi tou irre myev’ ewe 08 aBaTa Hy, KaTA- 
Array. tov ‘tame, tomevde ween. Kai DIdvvcw ewi 
TW) ANC YEVOWLEVOS TOUS MoAEuious. 


CAP. V. 
ENOA oy of piv Bapapes orpapivres Mevyev, § 


ixacros eduvaro’ of d\) “EAAmves elev to axpov. Oi de 
audi TiroaQéprny xa “Agiasoy amor pam opeever aAAny 
cdev wxovro’ oi dé apPi XeipinoPov, xaraPdrres eis 70 
/ 2 4 s 4 ~ ~ 9 
wediov, tot patomedeucayro &y XWpy peTTH WoAAwy aya- 
Sav. "Heavy dt xal aAras xapas worral, wAgoes 
worAuy atyatcy, ev TOUTE TH media, mapa toy Tiypnra, 


48. a9sire: abrev] Vulgatum #9i7- 
wo in ejufmodi narratione languet. 
Igitur fcripturam Parif. recepi pro- 
bante Porfono. 

eéxyicra}) Margo Steph. Parif. E- 
ton. ize» addunt, quo caremus facile 
pot dpsrspesves. | 

vév ivwixey] Locum Plutarchi in 
Philopoemene c. 6. pofuit Hutchin- 
fon: wsles dy bawriny Saguns zai exivn 
Raguricg xekines xa) ‘radamrdpus 
Heiss 2opeaves. 

basigseo)] Parif. Eton. wiiGare, de- 
inceps irdyer—psrus habent. 


49. al BerAAoves] Edd. vett. Guelf. 
et Amafzi verfio hac omittunt. Se- 
quens fers pro lag dedit Parif. 

iw) voy iewev 471] Hoc ordine col- 
locavi verba cum Eton. et Parif. 
Vulgo enim erat: in) vos Jewev, tog 
pir B. dy, Tysy, 

1, arergawipcre:) Ita cum Guelf. 
margo Villoif. pro aworgsri mane. 

sis vé widiev] Eton. heec omifit, ut 
Parif. fequens users, et wedra) Edd. 
vett. cum Guelf. Iiyenre habet Ca- 


err 
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worapov, ‘Hyine d\\ av dein, shamimns exPaiverras oi 2 


WeAsss ey Tw wedi, Xai 


%~ a ?. 4 
tay “EAAnvoy xarixoLay 


TWAS TOY ETxedacHevay t TH wedi xad aprayny’ 
xai yap von: moAAai Borxnpadray, diasialiueras cis 


\ Y ~ ~ 6 
To Wipay Tu worapo, xareAnPInoay. 


"Evrauta Tio-3 


caioms xai oi cw aura xaig exexsipnoay Tas X0- 
pas. Kat trav EAAqvay wade Supnoay tives, evvood- 
joeves, My Teh ewiTadea, si xavesiey, oOx Eoser owedey 
Aapavosev. ‘O dt RevoPaw, ewei xartfoy waperdadvays 
tag Tabess, Hrine of auPi XupicoPey aawnvrnray &x TAS 
RonSsias, sArysy’ ‘Opare, a avdpes “EAAnves, uPstr- 5 
Tas, THY yalpay Ady HpeTEoaY elves & Yap, OTe LOWE 
dovre, dtexparrovro, poy xaew THY RariAsws ympay, wy 


r v4 9 
aurel xeLouTIY ws aADat pieey. 


2,.20¢s0$@9aear] Buttmannus sa~ 
vAsi@Sneav malebat fcriptum. — 

3. saves») Edd. vett. cum Guelf. 
aasvouy, Parif. Eton. sales, Weifke 
aadeuas Cofrigit. 

4. [Kal of pelv—in otis BonSsins] é 
R) Verba feclufa Zeane fpuria ha- 
buit et uncis ufus damnavit. Ama- 
fous verba foixa ded ons 8. ar. of 
*EXAnsss in verfione omifit. Mure- 
tas locum ita corrigi voluit: AapPBed- 
mir, ‘O 21 Mavefav, iva xacifn, 
wagraises inl ras eats, svina ol 
dug) Xupivepes ia) BenSsig awtrvencay, 
fasyw. Verbum dwtivencay pro aens- 
vas eft in margine Steph. Parif. E- 
ton. Re@&e vero monet ixSenStias 
mentionem non anteceffiffe, fed de- 
buiffe ante fe@ 3. poni. let ta- 
men Xeoophon interdum brevitatis 
ftudiofus obiter fignificare, que di- 
fertius explicata expeftabas. Igitur 
Mareti mihi ratio maxime omnium 
probabilis videtur. Primus enim 
Cherifoptrus cum fuis in campum 
defcenderat et xapmas occupaverat ; 
reliqai cum Xenophonte nondum 
defcenderant. Igitur ivd xarifn eft 
de Xenophonte ex collibus defcen- 
dente. Interim vero difperfos ali- 


"A)Ad say Tou XaTaAi- 


é 


quot milites Cherifophi in campo 
Perf fubito apparentes obtruncave- 
rant, quibus auxilio occurrit Cheri- 
fophus. Hic ibi Xenophonti defcen- 
dentj occurrit. Reéte igitur Cherifo- 
phus dicitur éwarrica: ix ons Ben- 
Sies. Non eft igitus opus cum Mu- 
reto iwi BonDsig {cribere. Sed “EAAg- 
vs locum hic non habent; de parte 
enim exercitus fermo eft, quam du- 
cebat Cherifophus. Igitar non du- 
ued vulgatam loci f{cripturam 
Kal of pir dueQ) Xsigicefer dapseay in 
was BonSs/ag? 6 Fi iveps, les) xaeie 
Bun wapsratver ie) cas ratus, svine 
aqwés ons BenStias damscas oi “EAXAnv¢, 
Tacys» mutare. In poftremis fvisa 
aaé ous BonStiag erat ante Zeunium, 
qui ex margine Steph. et Villoif. ls 
wus dedit. Badsias eft in Parif. iw? 
ante vas ratus omifi cum Parif. et 
Eton. 

5. OOdvras}] Ald. dpsdvrss, Pasif. 
UGurres. 

aguy]} Parif. Bains. Deinceps idem 
et Eton. xalever, et fic in feqq. 

&rra idv] Edd. vett. Guelf. omit- 
tunt 4AAd. Deinceps Parif. sara- 
Asiroes habet ; poftea ixsi pro ivrad- 
Se Eton. 
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rook ye auros ta smirydaa, oLorras xai nas evrewS es 
Gmopsvopéveus. "AAA, XaipiroPs, Hn, doxes pos Bon 
Siiv ewi rods xdovras, ws ime trys nustigas. ‘O dt 
XeigiooPos sixer’ Ouxovy iporys doxss’ are nar Hutic, 
Efn, xcapev, xi oire Sarroy waucovras. 

‘Exti dl exi ras oxmvas awnardoy, of pav drAcs weg 
TH éwiTAdtia Hoav, oTpATHYO: OF Kai Aoxaryo: CURATED. 
Kat svrauda roady amopia qv. “EvSev per yap oem oy 
vwsgn na, svev dt 6 worapos Torwres To Bados, as 
ponds ta dopata wmsptxew meipupusvas to Rates. 


s Amopoupsvas de aurois meoreASav Tis 


cure ‘Podkes, - 


we “Eyw Sidw upas, a ards, diasiBarat xara 
TeTeauionsAious OrAitas, IY fol, a déomas, vaNpETH- 
Qonte, nai TaArarroy puso Dov mwopionte. " Egcorcipasvos ds, 
Grou dkyrorro’ "Acxay, KDn, dioxirAiay denrouas’ WoAAd 
de tea raura weiara, xai aiyas, xai Bous, xai aves, 
a amcdagivra nai Quontivra padios av magixos TH 


10 dea Bac. 


Amromas dé xai Tar derpay, os xenote 


wegh ta umocuyie. Tovros d, in, Covgas TOUS GrRous 
wes aAANAoUs, Opuioas sKaTTOV aaxev Aidous apriras, 


», gansds} Atqui tentoria combu- 
fta narravit iii. 3, 1. Igitur cum Zeu- 
nio Weifke interpretatur fub te@a 
vici fe receperunt. Idem alibi, 4, 
32. xavaganvaen: dixit, ubi additur od 
wparer sider nouny, 

ergurnye) %] Weitke re&le df 2 
ergarnyel, uti fe&. 14. feribendum 
eenfuit. 

govarSev] Parif. Eton. leieer, mira 
varietate ! 

trSer ply} Edd. vett. Guelf. ives 
Swhabent. Articulum é ante wers- 
wees ex Eton. addidit Zeune. Tigris 
intelligitar, , 

8.'Eyed Sidra ipas, & Ades} Junti- 
na 5 dsbess omifit ; Eton. habet Jide, 
& Eds, apas. Margo Villoif. da ¢ 
Avigss BiBdeus. 


dv pes] Parif. Sv ise? &» dienes, dew 
inde Eton. gucSév wos Shones. 

9. Ssiveseo}] Liber Brodai et Eton. 
Bierre dant. 

cavra} Parif. omittit, in israsSes 
mutabat Mauremus. Sequens sa? ante 
alyas omittit Junt. et Guelf. 

Béas} Parif. Beds. et tic eft infra vi. 
4,12. Memor. i. 2, 32. Hellen. vi. 

» 29. et alibi. Igitur recepi. 

‘ 3 ols] Ex Juntines os Caftalio ds 
effecit. Deinceps xencIa: drdyag 
Kton. habet. 

¥ ign} Defunt in Parif. deinde Jss- 
Bas habent Edd. vert. Guelf. 

demieas Vulgatum dgudsens ex Pa- 
rif. libro correzi. Sed preeterea vul- 
garis diftinG&tio verbcrum : <eitas vets 
drneds, weit kAAKAUs dgpicas Innere 
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nai abbels owt atyxopas, sis To Udtep dk ayuyen, xed 
apQorépeatey dyres, ewiara vagy, xa yay eriPopyow. 
"Ors pty coy ob xaradvese Se, avrixne para siverSe 611 
yap ards dio ardoas thes tw poy xaradvas were db 
pon CAs Schvsiy, 4 VAN MOLT YH CYTE. 

‘Axobrart Tavra tus oTeaTyyos To pesy svSupenmes 12 
gagler edones elvas, To dt igyor advvaroy’ you yap oi 


awducorres Tigay WAAL immeis, ob sUduS Tes mpoTasS 


> fi‘ nw > 74 , ~ 
wor ay estperov TouTay Wesel. 


‘Evraula tay avis 


Woripaiay emavexnpouv, sis TouMmadWw 7 wees Ba- 
ave, sig tas axavoTOUs Kaus, xaTaxaurceres teSey 
trneray care of WeASusos ov WpeTHAaUIOY, BAAR ETEK 
Te, Kai opoes yray Saupedlovres, owes Wore TenPorras of 
“EAAnes, xai ti ay vo eyo. "Evrauda of wav GANG 16 

me PY \ “ » } y ‘ \ 7 A 
riparioras auPi ra emirydua grav of d& orpatirye: 
Xa ob AoMye: Wadw curnAtoy, xai cuayaryorres TOUS 


éexes, mutanda fuit. lta enim in- 
epte repeteretar, quod dictum fuerat. 
denéissrp enim bh. 1. idem fignificaret 
quod gseyrrra:. Preeterea foloecam 
orationem eds GAAKAevs = Tsaever 
aerate miror tolerafie viros do€tos. 
Scilicet jungenda funt égpsieas ixa- 
fren dexéy AlSeus derhvas, lapidibus 
coger Sfingulos utres firmabo, 
ayayes) Parif. dayayer habet. 

Il, asbvina pada) Eton. ivesiSey 
habet. Deinceps was vag doues mar- 
go Steph. Parif. Eton. habent. 

usSévus] Vulgatum sAceSarsiy 
cam Porfono correxi. sasSava: habet 
Parif. cum Eton. 

[tAswSévev] Formam verbi hujus 
firenne nuper vindicavit litteratifii- 
mas Baf in Epiftola Critica p. 206. 
Ew Epiftola.) 

12. yagitx] In Cyrop. i. 4, 13. 
omnes libri fcripti et ante Hutchin- 
fonum editi dabant xées», quod pro- 
bant ut Atticum Grammatici, Hero- 
dianus E ici M. Suidas ad lo- 
Cam 
Raftathivs, In Arsiftopb. etiam Ra- 


iftoph. Pluti verfu 145. et | 


nis verfu 1491. zagity edidit Brunck. 
Bene de hac re monuit ad h. 1. Hat- 
chinfon. 
iwicpres cotras) Eton. ronvrer tel- 
egirer habet. 
13. lwanyeigen] Parif, seavtyd- 


veluwarss A wee Babvrera) Vig 
contraria et diverfa ab ea, quae duces - 
bat verfus Babylonem. 

isivar) Eton. degevay habet. De- 
inceps Edd. vett. Guelf. apefaavrey, 

speses. oar Javudlerris] Margo 
Steph. Parif. Eton. Sevmdfer. Ste- 

hanus Saupe{evew, Muretus duce 
Sevpd{oress corrigebat ; Porfon 
ges Fray SavudZuv. Nofter tamen in 
Hitor. Gr. vi. 3, § Seluavs cuparsirs 
HadAACy F wedrsrsiass ABsmevn. Longus 
Paftor. p. 49. ed. Villoif. téxsras 
laseioas viv Adgus. Heec olim ad 
Hellenica comparaveram, nunc cum 
Porfono fentio. 

14. sal od aAsyayel) Omifit hee 
Eton. Deinceps cum Parif. et mar- 
gine Steph. dat laAwxéerns pro alypa- 
Asreos, 


374 EXPEDITIO CYRI. 
» ? oll » } ~ 7 . 4 
AUYUAABTCUS, HAEYZLOY THY XUXAW Waray Yapay, Tis 
¢ 7 ¥ . >» / ‘“ \ \ / 
15 Excdory ein. Oi d cAgyov, ors Ta per tps peonfaias 
ms ew: BalurAava sin xai Mudjay, a6 OW Ep yxoley’ 9 
ds weos fa, eri Sore te xai ExBarava Dépes, nto 
Sapilery Hoi sapiCesy Atyeras Bacsasiss 9 ds diafsavre 
Toy morapov moos soméoay, ex: Avdiay xai laviay Degos 
9 08 dia Ta Gptay Kai moos dexTov TeTeapmery ors eis 
16Keapdovxyous ayo. Toureus 0° tharay oixew ava Ta 
Gen, Kai WoAgusnous sivas, xar ParsAsws oux axovei’ 
9 ‘N \, 3 ~ ’ 2 N ‘ ‘\ 
are xei sufdarew wore eis aureus BacsAsuny oTpariay, 
OudeKe, mopiadas: TOUT@V de oUdEve Cu WOOTTHT CA Oa mt 
ducryzcopicay’ Omore earres Tees Toy Tar eamny Tov ey Tee 
wEedied omeigairro, xe! erysiywa Sau TPav re mes EXei~ 
yous, etl EXeiveay mpOS BUTS. 
? 4 \ “~ c ‘\ » 7 “ 
17 "Axovoarres dé TauTa of orpatmyol, exdduray septs 
\ © v , > f\7 mY ? 
Tous exactaxore Dacnovras sidevas, gudey dyrov wosy- 
cavees, cmos wopever tas tuerdrov. ‘Edoxes de trois oTea- 
ry > ~ F ‘NX ~ > 4 > 4 
THYOIS aYaTyXalOy sivas, dia TOW Opeay Eis Kagdoixzous 
> , 4 - oN 4 ¥ ® .Y 
spBarruy’ TouTous yap deat ovras sParay sis Apye- 
y) oy] 7 4 , g ~ \ > , 
yay nvesy, 4S Ogorras NOXE, WorAns Xai sudeipmoves. 
"Evreuley dt eiropov EPacay sivas, cwras Tis ESEAGL FOr 


@atyxev) Suidas fub h. v. avinene 
interpretatur. 

15. ens iwi} Intellige &e¢, ut in fe- 
quenti 4 2 weds iw, 

Pig] Edd. vett. ddgss», Guelf. gi- 
gen, Pari. ples. Verba ts9a—piges 
im Eton. excidernnt. 

StgiSasr] Cf. Cyrop. viii. 6, 22. 

16. inBaasiv] Edd. vet, Guelf. iu. 
Bdarauy, Ceterum verba dya—adxevus 
de Carduchis hinc Naelgan aes 
nus Byz. in v. Kagieixe. 

bwire Mbores] Aldine pebvers, Se- 
.quens rév is.cg widiv Brodaeus in car 
mutabat, quod fequentia «ga» et 
insivers fuadere videbantur. Sed Perfa 


loguitur, qut fuos in campo fub {- 
trapa degentes «fs, montanos Car- 
duchos ixsiveus dicit. 

iwsuiyweDas] Margo Steph. Parif. 
Eton. bsripesyviras habent ; male. Cf. 
Thucyd. i iv. 118. Deinceps Parif. ig’ 
9 ws wets ixsivers nal Laciver wees law. 
veés, Copulam xai ante verbum ig 
piyweSa: deleri voluit Muretus. 

17. "Axeveavres 54] Omiffum hic & 
pott ests reponit Eton, liber. Dein- 
ceps gr» habet Guelf. Poftea ipfa- 
Asay Parif. 

BsADsvrag] Vulgatumn dsr Dberee ex 
Parif. correxit Zeune ; idem temen 
liber flatim vitiofum dseger habet. 
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paver Sas. "Emi rouros efucavro, owas, CrWiNnad xa118 
doxein THS aeas, ray Topeiay wWosoirre (ray yae umse(so~ 
Aw ra dgtwv ededoixerar, py weoxaradnPtein) xa 
Dagmyysiray, exeidy deiarviosiay, Tuvernevarusvous wely- 
Tas avamanoias, xai emer tas, ux ay Tis Wapay- 


yEiAn. 


18. "Ew reves] Suidas in drnvine 
pofuit ex h. 1. of 3%. deinceps Parif, 
Sveasrre habet. 

éruvina) Parif. éwnyixa nal, quod 
probo. svee zai Eton. unde sai ad- 
didi. 

dgiav}] Vulgatam dees ex Parif. cor- 
rexit Zeune; fed ftatim vulgatum 
Uddzucay intactum reliquit, quod 


cum Porfono ex libro Parif. correxi., 
Alteram enim formam antiquis pror- 
fus ignotam fuiffe centet, et docet 
Fifcher ad Wellerum ii. p. 373. 

Weonaradn@Siin| Vulgatum sare- 
AnOdtin ex margine Steph. Parit. E- 
ton. correxit Weifke. 

eunensvagpivers|] Edd. vett. Guelf, 
cvensvacpirevs habent. 
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CAPUT I. 


Osa pot dn ey ™ avaarss syérero perp THS MAUS s 
Kal Ore, pares THY adNV BY Tails CmoVdals, as BariAsus 
Kar os OU Kupw avafsavres “EAAnves tomsioavro, xa 
” ? \ \ 4 \ 

tra, wapaavres Tas crovdas Bacthtws xai Tirra- 
Dépvous, sxrorsunty wpos Tous “EAAnvas, émaxodrcutour- 
ses Tou [lepowy otpareuparos, sy TH mecrtey Acyw dedh- 
Auras. "Emai dé dixovro, Ia o psy Tiyens worapos 9 

, ~ . 2 NAN f cy , , 

warrawarw amopes ny dia to Batos xai piyetos, wap- 
odes 3” oux HY, GAAd Ta Kagdougsa oon am orod urte 


1. tewsleasre] Brodsei liber, margo 
Steph. Cod. Parif. et Eton. leesiearre 
dant. 


t 

iwerspdSn] Margo Steph. cum li- 
bro Parif. et Eton. ieeriunes habet, 
et deinceps vee Tlagerxev. 

2. "Ews) %) Hee ufque ad verba 
Ravadapriy ca Axon fe. 4. omifla 
funt in libro Parif. Eton. et Regio B. 
et C. eaque commode abeffe poffe 
cenfebat Zeune, quoniam non nifi 
frigidam contineant repetitionem ¢o- 
Tam, que fuperiore capite fuerint 
expofita. iIgitur tanquam fufpe€a 
feclufit. Miror Weitkium, qui plane 
Climinavit hec ex texto et in anno- 
tationes relegavit. Quid enim ? Ver- 


ba wegedes obs Tv, dXAR rd K, Ion Sarin 
wope umie aires ¢. w. inginare nonne 
novam notitiam locorum habent, 
unde ratio itmeris inftituti a Greecis 
cognofcitur? Deinde narratio de fon- 
tibus Tigridis et Euphratis nonne eo- 
dem tendit antea non pofita? Poftea 
verba ipfa omnia loqui mihi viden- 
tur auctorem Xenophontem, non 
grammaticum aliquem ex fuperiori- 
bus jam narrara repetentem. Quare 
Xenophonti fuum reftitui, in quo af- 
fentientem habeo germanicum inter- 
pretem Halbkart. 

Téyens}] Juntina cum Guelf. hic et 
deinceps Iliyene dat. 

& Kapleixysn) Strabonis locum 
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aur TO or epeos éxpiwaro , 8doxes dy TOS oTeaTHYOS, 
3g die Toy agéay mrogeurser civas. "Hyxovev ag TOY aAs- 
" OMOMEVEN, ors, ei dseADosev 4a Kagdizsa 6 a ey 7H 
"Appevia tas nyas tou Tiyentos morapou, mv peev Pov 
Awvras, diaSyrovras av de py PovAuvras, wepiacs. 
Kai rw EvQearev dé tas wayas éAtyero ov mporm Tov 
A Tivenros sivas nai gots ov To oTevev. Tay d° tis Tous 
Kapdoixous tufoaryy ade mrosmvras, cpa psy AaS ew 
meipeopevos » apn de pIacas, aeiv Tous woAgulous xaTa~ 
sAaBew ra AX Gd. ‘Hyina oO” gv auQi tay TeAcutaiay 
uraxny, Kai AciOreTo THS WUXTOS OreY OxCTAioUS JIEA- 
Sev To wediov, tyixavTa avacTarTes ame TapAyytA- 
Tews Wopevopeves aPinvourras Buc TH mueépoe wpos TO 
Gopes. “Eva dy XespiroPos ev myeiro Tou oreaTeupa- 
TOS, AaBav ro au’ avrov xa tous yuurntas wavras* 


EevoPav de ow rois erictopurakw owAirais élrero, ov- 


xvi. p. 1083. wets 34 33 ry p Tiy ia va 
TagSumiay xwein, obs 06 wares Kage 
Sedxeus tAsyer, correxit Wefleling ad 
Diodori xiv. 27. ex ipfo Strabone, 
ubi ait Tigrin Gordyzeam radere, et 
Plinio vi. 1§. qui luftrare montes Gor- 
dyaorum ait. idem Plinius 1. c. 4- 
diabenis conneGuntur Carduchi quon- 
dam diGi, nunc Corduent, prafiuente 
Tigri. Piura dabit defideranti Man- 
a Gee V. P. 2246 
wa 38] lea cum Caftal. vulga- 

tum a correxit Zeune. Stephanus, 
quem fequitur Weifke, utrumque 
omifit. 

wos evgarnyes] Re&te vulgatum 
ergarmrag Cum vetere verfione gal- 
lica correxit Hutchinfon, preeunte 
Leonclavio. 

3. wigtiags] ER pro futara wepesAse- 
gevras. Brodseus negationem infe- 
rendam cenfuit, nefcio qua de caufa. 

Elggdres 31) Vulgatum es cum 
' Ceftal. correxit Zeune. De fontibus 
Tigridis eft infra cap. 4, 3. Euphra- 
tis cap. 5, 2. 


oe es ovever} Vulgatum stra eeives 
ita correxit Stephanus probante Hut- 
chinfono. Leoncl. swev +: evuss ma- 
lebat. Abrefchii in Dilucidat. Thu- 

d. p. 640. conje@uram sa) feos 
evews ixev recepit cum Zeunio Wei- 
(ke, preeeunte Larchero. Mihi vul- 
gata nihil vitii habere videbatur, 
nifi quod ¢é eesssy dicitur fingulari 
numero, cum infra cap. 4. feet. 18. 
fit de €0 loco kw! +7 dwagheag red Sgous 
by veig ortves, et Cap. §. orsea 
iterum dicantur, fed paulo poft +é 
dueev, quo fuperato juxta Euphraten 
proficifcebantur Greeci, eumque de- 
mum tran{gredicbantar, ubi non 
procul effe ejus fontes dicebantur. 


arses x eft cap. 2, 24. Ad leer 
intellige 4 wwya, nifi pro siely ditum 
malueris. 


5. wd wagayyidctos] Imperio per 
manus tradito, ergo tacite. Ita ad 


h. 1. Weifke et ante eum Budzus. 
Idem eft wapsyyvg». Cf. noftri Hip- 
parchicum iv. 3. ¢t 9. et ii. 6. et 7. ~ 
5¥. 9» 
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dha tyov yuurira* obdbis yap Edonss xivduves Eives, mH 
Tis vey mopevopévey ex tw omirdev exiowoito, Kai7 
txi sy rd axpov avaaives XaipiroPos, piv twa airSé-~ 
clas tov mwoAguian swerve db UPyyéire’ EDeimero de 
s\ N\ « , “ 4 > ‘ / Nib 
ati 76 umepBarAcy Tou oTeaTEIMATOS fis TAS Kamas Tas 


GY Tis ayxeri Te Kai puxois TwY pty. 


"EvSa dy oi pty Kagdouros, exdsrovres tas oixias,g 
ixorres xal yurainas, xai waidas, EDevyov ei ra coy 
ta O° emiradeia wodAa ny Adware ATAY OF KAI YaA~ 
xapars wapmwodros xaTernevarpivas ai oinids, OY 
oudey EPepor ob “EAAnves" ovde tous avFgdmous édiaxoy, 
ueoPedopera, tk was eteAnreiay of Kagdoos diitves 
aureus ws dia Qidlas tas xapas, exeiep Bacirds Go- 
Aipics Foray. Tad petvros emsrydesa, ore tis emituyya-~Q 
ra, thaepeavev’ avcyxy yap mv. Oi dé Kagdourxes ovre 


6. yosernera} Margo Steph. cum li- 
bro Parif. et Eton. yusvieny dant, 
quod refte cum Zeunio fprevit Wei- 
fke ; idem tamen paulo antea ysprs- 
eas dederunt, ut fupra i. 2, 3. et 
yunrnrey iii, 4, 26. At yuprneas 
fine varietate eft v. 2, 12. contra 
yorrnvey editur vi. 3,15. Cf. infra 
iv. 6, 17. et 20. In Hellenicis ii. 4, 
25. CR yopevaess, In Cyrop. vii. 5, 
5. of yopwaras funt in libro Bodleiano 
et Guelf. reGius yeurness. Diodorus 
yonvaca, Giev habet iii. 8. fed Bierev 
yuuvirny habet Epigramma Anale- 
Gomm ii. p. 28. Suidas formam 
yupmirns ex. hoc ipfo Xenophontis 
loco affert, in quo copulam 2a omi- 
fit et xivBuves W3éx01 sIras {cripfit. 

7. weiv vim) MS. Parif. esves ha- 
bet, et deinde ix: pro ad dat cum 
margine Steph. ; 

dfnysive] Leoncl. vertit modice 
praibat. Sedin Agefilao i. 31. d¢é- 
KY OfwyuisSas eft pracurrere, et in 
Cyrop. ii. 4, 27. d9n &v rai Sngis OOn- 
yures, eft fimpliciter anteire et viam 
quaf monfrare. 

dal cd Swsghcidr0] Intellige piges. 
lnepte enim hac interpretatur Hut- 


chinfon 2 &xgos intelligens. Leoncl. 
male adverbium 4s femrper interpre- 
tatur. Ree Zeune: ut guegue /ub- 
inde agminis pars jugum fuperabat. 

8. i@suyev] Male omifit verbum li- 
ber Eton. 

of was dy iSsrAdenar) Ita vulgaba- 
tur, nec varietatem Codicis Eton. 
annotavit Zeune, ubi ree zy omitti- 
tur. Thucyd. iv. 11. sf wag aodpervos 
Taos vt viixieue. Plura exempla 
vide apud Hoogeveen de Partic. p. 
256. ed. Schitz. Statim fequitur 
fe&. 21. of wes Suvaiunv, In Platonis 
Alcibiade fe&. 17. etxeuy si ply Bev 
AsiusS dp rotons rive wig) airay cidt- 
ves editur, fed re&te Codex Venetus 
BevrsiusSa fcriptum habet. In libro 
de Veétig. vi. 2. editur: ci Agev xa) 
Eptsver sin Ay +5 weau. fed etiam ibi 
&@ delendum cenfeo. In Andocide 
Oratore p. 20.1. 26. ef: si avdpeewi- 
ves wepl ined yiyvecxors dy, sins dy 
Sess sidasoriorseos. ubi cy pariter fuf- 
peétum mihi eft. 

g» Srp ois} Editi libri cum Eton. 
de: vig, quod monente Stephano cos- 
rexerunt Welfius et Hutchinfon, 


N 
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xaAavvreN UMaXoUOY, rE AAO Ts PsAsxdy oudev stoiouy. 

10 Ore dé oi TeAsuraics tay ‘EAAwvay xatiBatvoy sis tas 
xapas mo Tw axpou dn oxoraios, (dia yap To orem 
sivees THY Gdoy, OANY THY neéoay 4 avdparis autos eyivere 
xdi xataParis sis tas xwpas,) Tore Oh wvAASyiVTES 
rivés tay Kagdotymv res teAguraias émétevro, xa 
amixtevay Twas, xai Atos xai roevpacs KaLTET ea 
oety, CAityos tives Ovres* EF ampordaxyrou yap auTois exé- 

11 were To ‘EAAnxey. Ei peevros tore wAsious cureAtyn- 
cay, sxivdvverrer av diaPSagnvas worv Tw oTeaTepa- 

tos. Kal raorgy wev tay suxta cures ay Tas meomatas 
niriodyray oi Os Kagdovzzes xUKAL muge, TIOAA sxcesey 
fri THY opty, Hobs ruvediga aAAnAous. 

13 “Apa dE TH muéoe curerASoucs Tos oTpaTHYES Kas 
Aoxayos tov “EAAnvay sdoys, tar te umcluyiay ta 
RadyXdia Kai Te dwatoTaTa TwopeUET as ExovTas, KA- 
TaMimorras Th AAAd, Kel OMOTR HY vEWoT! aixudAuTa 

13 dvdpameda ey TH otearia, warra abiiva:, Syoraiar 
Yap émoiour THY TWopEiay WoAAg orTe Ta UMOLUYIA Nai Ta 
civpedAwTe* Xai TOAAC Oy AUTE, OF mi TOUTOIS OrTES, 


&rdr0 «1) Ex Eton. libro +: inferui. 
ies “Ors 2%} MS. Parif. ins? 33 ha- 


ha yae) Liber Eton. yae omifit, 
et deinceps verba sis ras xapns. 

iwseiSevre] Margo Steph. cum li- 
bro Parif. et Eton, isiStee xa) avi- 
avivey dant. 

drives vivig} Eton. liber rane omi- 
fit. 


bwieis] Weitke iviewns malebat, 
cum vulgatum tavaferant interpreta- 
retur. 

11, werd eo] Ex margine Steph. 
libris Brodei, Parif. et Eton. vulgato 
werdAd pretulit hoc Zeune; idem 
fequens wedAd ex iifdem libris refti- 
tuit, 


12. Seefuyiny] In libro Eton. ex- 
cidit vocabulum, idem deinde habet 
Sea. Poftea d&@sives Juntina cum 
Guelf, pro vulgato &¢siva: dedit. 

13. dwefevs] Ita reéte MS, Parif. et 
Eton, Vulgacumt isecvrre inepte de- 
fendit Zeune, hoc enim eft prefici/ee- 
bantur, ingrediebantur, iwreiovy CONCIR 
eft iter exercitus impediebant ef retar- 
dabant, 

wears) 3 airay] Mihi poftremum 
vocabulum fufpe@um eft; non e- 
nim -habet quo referatar, et Ordinem 
verborum turbat. Igitur fcribendum 
€enfeo werrel 30 of lai covres devise 
awie. dear, Ceterum articulum ra 
ante lerriéue omittit Eton, 
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awipayoes yoay dimracia Te Te emirydesa ides wogils- 
Sas xai DigerSas, WorAay Tav avipwmay vray. 
\ a as 4 ef ~~ 
Advay 06 raura, exapuray ours Wosely. 
9 ‘\ > df a A € rd » 
Eorsidy de apsoryreires EmopevovTo, UmorTaVTES &¥ 14 
ore) ob OTpaTHycl, si Ts eUpicXolEY TcV signevav pM 
aDsipevor, apnpanro’ oi d\) exeidovro, wAgy si tis Th 
ixAnLey, o1oy 4 wasdes emSupnoas 4 Yyuvainds tay sv- 


weewcay. 


aN 4 \ \ e¢ 7 of > / 
Kai rauryy pty ray suepay ourws exoceuty- 


“~ 2 4 ‘N ‘ \ 9 v4 
Tay, TH Mey Th pmaxouever, Te DE Kai avamauejeves. 
9 ‘\ N € ? ‘ 4 ‘N 9 ~ 
Eis de ray votepaiay yeiuav yiveras modus, avayxaioy 15 
7 F yA > “ is e ay N 9 4 Q 
dl ny mopevertas ov yap ay inave Ta emitndtia. Kat 
myerro pety XeigicoPos, amitSopuadxes di HevoPav. 
Kaz of TIOAELIOb ioyupais ererictevro, nai, oreveov ovrcsy 16 
eo Pd ® AN : 6 x ff \ 4 
Tov yapiay, tyyos weorsvres érofevey xal erDevdorav’ 
arts avayeccorro of “EAAnves emridiaxorres xa WaAwy 
ava dlovees rx0Ay wopever tas’ xi Sopwe wapmyyes- 
Aev 6 evo varopevesv, Ore of woAgusos irxvpws emi- 
xéowro, “Evda 6 XsigiroPos aAdAors psy, ors Wagey-17 
~~ «7 , « 7% 9 v 
yuorre, Umréueve, TOTE OB OUY, UMELEVEY, GAA NYE TaXiws, 


Xai TW 


je swrerSas* wore dnAov my, ort Weaypd Th 


sin’ rygoAn de oux mY idtsY TaperAtovrs Td aitiov THs 
crovdys® wate 4 Wopeia coe Duyas syivero tos omi- 


ctoDuAats. 


Kai wravta amodnexes amp ayadtis 18 


Aaxavixes KAeavupos, toxeutes did ts aomides xa 


ikav 33 caver} Platonis locum in 
Protagora p.95. ed. Bip. déer suis 
vaura, ivepsosesSea comparavit Hut- 
chinfon. Male igitur margo Steph. 
¥nrre habet. 

14. ‘Reruda 31] Eton. liber los) 2 
habet, deinde lesericavess, Parif. dae 
rvieaseis, 

2 vs sigiexesy) Hoc vulgato ies) 
sve. €x margine Steph. libro Brodazi, 
Parif} et Eton. fubftituit Welfius ct 
Hutchiafon. 


lesiSeveo] Aldina iwiSerre. Se- 
quens lev ante 4 ex libro Parif. et 
Eton. inferui. 

va ply v1) Caftaliv va pivros edidit. 
Deinde ra 2 draw. Guelf. 

16. sal waduy) Eton. waar omittit. 
Deinde Parif. Sapsnd et brixteves 
dat, 

17. "Es9a] Eton, leracSe dat, 
18. Kaseévuses] Parif. Cod. Assrv- 
foes, argo Villoif. dAsvevoues dat, 


Wa 
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THS OTOAROOS EIS TAS wAdueds, nay Basias "Apxas, 
19 diapmepes sis tH xeDarw. "Emel de aDixovro emi 
oradpov, eudus armen eivey 6 RevoPuv sAtav wpos Tor 
XeigiroPoy, nriato aurov, ors oun, vmémewer, AAN may- 
xaCovro Devyorres aun payerdas. Kai wv vo xadw 
te xayata avdoe reSvaryy, nai cure aweric tas, ours 


209d as aurw edvdpsda, 


9 7 X\ “~ € 
Am onpiverats Weos THT 0 


XepiooPos” BAALoy, Em, sis ta ton, nai ide, ws apare 
Wavra tori. Mia de aury odes, ny ceas, optia® xii 


F cw > “~ a 
tml radry copay avSpamay srerti cos GxAov Torrey, oF 


2ixarssAnQores QuAdrroves ray sxPacw. 


Taura syt 


of N a \ ~ sf , c 7 ¥y du , 
Scrasudov, Xai Obed TOUTS TE OUX, UMéUEVOY, BF mas duNdi~ 


py DIaras, ap xareiryPlas ray varegBoryv> of a 


22 myEpoves, obs Exomey, ov Daciv civas ZAAY odev. 


‘O dé 


FeroDav Asyes’ "AAN eyw ix duo dvdpas. ‘Emel yas 
may Dearypare Taperxov, emdoeurapmsy, (cwrse LAS chi 
AVAMVEUT hs EWOINTE,) KL AUERXTEVL LEY TAS AUTOV, Hest 
Carras mpouduuxonuey Aafew, aurou tourou svexsy, 
Cres myeporw Eiders THY Yapar yonraimeda. 


ererases] Codex Parif. wedrcdes. 
Voluit ereasddes dare. Cf. ad iii. 3, 
20. 
usQarny}] Repete cokwSss. Eton. 
sis omifit. quem haud fcio an Al 
Infra vii. 8, 14. sal iwcivatty ivdeSey 
Bevrign vis sBirioxy diapwigis vey en- 
wed byyurére. Arrtianus Anab. 
IV. 4y 7. 885 8038 Dek vod yiffev rs xal 
rod Sapunes Sapwak wranysis wierss 
awé cov Iwwev. dem ii. 27, 3. Baa- 
Ascas xarawiary Usd vis dowides Siap- 
wet 2a) rey Sapanes ig civ Sper. et iv. 
23,4. 8 yee Supud lors +d ph ob Diap- 
wat dia ced Spev LAStiy vd Bidos. Un- 
de fufpicor, vocabulum duapewsets re- 
trahendum effe et poft ewerddes infe- 
rendum. 
19. iwv—eraSpev] Hance fcriptu- 
ram dant Steph. libri Brodai, Parif, 
et Eton. vulgatee et Guelf. inudy of 


wert &fixveurre cwsicneIai:. Mihi iw 

evades omiffo articulo ¢éy infolens 

videtur. Poft id vocabulum inci- 

na pofui, quod vulgo eft poft sk 
Vs. 


aire] Omifit liber Eton. 

20. wees ravre] Iterum omifit hee 
liber Eton. 

aven] Guelf, ratey habet, et dein- 
ceps cum Edd. vett. sgaca, 

in? caver) Ita cum libro Brodai 
et Parif. Zeune; vulgatum casem 
revocavit Weifke. 

22. reas abrése] Vulgo infertum 
ply ante saves auctore Eton. libro fe- 
clufit Zeune ; in dwexesiva: ple covag 
abcéy xai Civras 34 cies mutari lo- 
cum totum maluit Weitke. 

xencaiseSa] Vulgatum enweesta 
mutavi ex libro Eton. qui additum 
avveis habet. Attici utebantur fu- 
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Kal evdus dyayivres tous avSpameus, nAeyxov dia- 23 
AafBivres, ei Tive sideiey AAAMY Eddy, 4 THY Daregar. ‘3. 
AY ou tregos oux Dn, nai para TOAAGY DeBary apoo-= 
aryopevay’ emreton o€ ovdty aDeAtpeay éAsyey, épavros Tou 
sripoeu xarerPayy. ‘O dk Aoiwos eAckev, Ors outros peev24 
diz rare ov Dain eidévas, ors atta tuyxaves Quydtne 
axes wae’ avdpi exdedouem autos d\, idm nynciclas 
duaryy nai umoduyios mopeverIas adv. "Eparcpeeves 25 
dl’, ek eiy ts ey aury doen dgrroy acpior, Dy, sivas aXp0r, 
Oi py tis mpoxararmLare, advwarer srerIas waper- 
Siv, "EvravSa édoxss, cvynadrtoarras Aoyayous xai26 
weATATT AS Kai TaV CwAsTaY, AtyEW TETA mapivra, xa 
ipercaiy, ek Tis aurcy erty, OoTIS aun ayados ESéAos ye- 
vioSas, xai vrecras eherovris wopuecSas. “TPicrav-27 
Tas Tay ev crrsTav Apioravupos Metudpitus ‘Agxae, 
xa "Ayarias SruuPirws “Apxds. ‘Avrecraciacer de 


teri indicativo, ubi futurum tempus éeArrss intelligant emis. Contra 


topulabant cum sews. 
23. dyaysrrss} Liber Eton. é9 dya- 
yirrts, unde dvrayaysress efficiebat 


ne. 

berosd4 33] Eton. inti 3) habet. 

24. Ses evees] Eton. de: omifit. De- 
mide lrvxyxays dat Parif. liber. 

fytewSa:] Caftalio cum Suida in 
Wor. goverhy habet fyscacSas. Cete- 
mom idem Suidas fequens xe) omifit ; 
dnarty dant Edd. vett. 

28. terwsgerey] Hoc Suidas cum 
Etymol. M. dat pro vulgato dieBarer. 
In libro Eton. eft dvoewsgirrer, quod 
ex glofla ortum videtur. Suidas enim 
hofttum interpretatur dverégvrer. 
Mecum fentit Porfon. 

Ton, sIras—J si] Edd. vett. cum 
Guelf. f¢nes nad dxger, xal si pa cis 
ebrd saradsyore. Juntina tamen 
ebry habet. Poftea dvvarcy dat Co- 
dex Parif, Deinde sivas pro feseSas 
dant Edd. vett. cum Guelf. 

26. svynudivavras] Parif. Codex 
eryxarivacSa: dat. Sequentia male 
Valgo interpretantur ita, ut ad vas 


Weitke monuit, 2Asyayets wsAcurcas 
dici pro A. a wiAracray, quod vi- 
dit etiam Gallicus interpres Ablan- 
court. 

leergr) Suidas in i9sAerrte ex h. I. 
habet deere, cum Edd. vett. Guelf. 
et Eton. abies» omittit, et dat iii 
dy ywvieSa: vweerds. Sed aires eft 
in Steph. libro Brodsei et Parif. 

29. ‘T@ierarras|] Ex Suida in voc. 
iwererds Zeune 3% inferuit. Eton. li- 
ber Sfierara: habet, et nomen Ari- 
flonymi omittit. MsSvdesds male feri- 
ptum eft in Cod. Parif. 

avriscaciatver 31 aires) Vulgo le- 
gebatur: avcieracinges 3 lavreis K. 
Tl. "Ap, aal’Aynuciag Sroppadrsus “Age 
nels? xai evres. Sed margo Steph. 
cum Codice Pasif. et Eton. dant ds. 
cwraciaces 8 aires (lavreis Eton.) 
KaAa. Il. "Ag. ual oveos ifm omiffis 
reliquis, quam ipfam_ fcripturam 
pretulit Muretus. Equidem vulga- 
tum pluralem numerum in fingula- 
yem mutavi, in ceteris au€toritatem 
Codicum fecutus. Non eft de fixe 
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aircis KaAAimaxos Tappdosos "Apxas, xa ouros &Dy 

ESérsw copeverIai, weorraBav sferorras tx wavros 

TOU oTparemaros’ gU yap olde, &Py, ors ELovras mwoAAot 
28Tav veww Eno myoupervov. 'Ex-rovrov Epurrcorty, a tis 

XN r.) 7) A : ~ 9 ?. 4 

Xai Tov YumNITON » Teebyeepypay eSéArcs cupmopever tas. 

‘YPioraras Apiotéas Xios, 0¢ woAraxo wodrw absos 

TH OTparia tis Ta ToauTe eyévETo. 


CAP. II. 

KAI av psy deidy dy, of dl) ExéAsvoy avrous euDa- 
yorras wopsier as’ xai Tov Myspiva Onoavres mapads~ 
dtariy aureis* xai ouvridevras, THY jeey vUXTd, AY Ad~ 
Bars ro axgov, To xwpioy Pudarre apa dé tH nusoa 
TH caAdmryys onuaive” nal Tous pév are ovras ives 
exl tous xaréxorras tay Davesay sxBarw aura de 


cuuPortnoey sxBcivorres 


et contentione de illa re oborta fer- 
mo, ut putabat Zeune, vulgatam 
{cripturam inepte defendens, fed de 
ftudio et emulatione virtutis, quod 
inter Callimachum, Ariftonymum et 
Agafiam, patria etiam diverfos, obti- 
nebat, quodque non folum hic often- 
dunt, fed etiam infra iv. 7, 9. et 10. 
Rem declarat locus vi. 2, 11. vay 
yee of Asxayel wAneicn GAANAMY, of 
Wevra Tov veever GAANANS Tigh ardpHe 
yedias dvrsreeures, Deinde fea. 15. 
Agafias Symphalius cum Philoxeno 
Pellenenfi nominatur. Verba swges- 
AaBor—erearsipares Suidas in voc. 
iSsAcyrns excerpfit. 

ofa, ign] Cod. Parif. ign, side. 
Eton. lye yeag, tos, Jde. 

28. youvires § cakapzey] Vulga- 
tam hanc feripturam ex libro Parif, 
correxi deleta particula 4. fed in Co- 
dice eft yupseray (criptum, vulgo au- 
tem youeneay. Pro Ariftea Edd. vett. 
cum libro Eton. et Guelf. nominant 
: es. Scripturam Stephani 
firmnat Codex Parif. et narratio infra 
eap. 6, 20. ubi eft: tay we vines iSs- 


e iN 4 / 
WS BY OUVGVTAs TAaYLoTa. 


Asdein Puirvorres, "Ex vovrev Aguwran 
woes Midudgstis Teziras (iSsrAcver08 
nempe) éwAiras ixan, xal ‘Apertag 
Xios yupwnras, nal Nindpenzes Oirasos 
yusuricas. Non opus eft igitur Wei. 
fkii § re¥eray, Mecum fentire video 
Haibkartum. 

tis va cuavra) Hoc pro vulgato 
sis ravea ex Cod. Parif. adfcivi. 

1. dsiaw Hon, of T bziaswer) Vulga. 
tam fcripturam 3siAn, Yon T letasves 
ex Etonenfi et Parif. ubi eft & 3 isé- 
Atver, ita corrigendum effe conjecerat 
Hutchinfon. 

curritsyras} Edd. vett. cum Guelf, 
evrrideras, 

copBenSicuv) Mureti hanc conje. 
Quram poft Hutchinfonum recepe- 
runt Zeune et Weifke in locum vul- 
gati avred cupBevranSsicw lxBaiverete, 
quod eft etiam in Codd. Guelf. et 
Exon. nifi quod Baiveress habet Eton. 
wire) 3i eupBevrrs Ivexty Buiverrss CR 
in margine Steph. et Cod. Parif, 
quod ipfum, mutato Baivercss in tx 
Baivertss, edidit Welfius. Leoncla- 
vius geminam conjecturam propo 
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Tavre ourdeneret, os pey ex opevovro, wAntos ws droy}- 2 
dues” (nati idire WorAv av sp ougavou) RevoPaw dk, say 
ros éasaSopuraxas, mysire mpos THY Davepay ixBacw, 
omas Taury TH Gd of woAgusos TIporizoley Tov voUY, ret} 
as pchrAsora AadSosey ei wepliovres. "Ersi dé nray en)3 
capedpay oi omsetopuraxes, Hv ides diaBavras wpos Te 
opSioy exPaiver, ryixaura sxvAivdour oi BapBape cros- 
/ € / N / VN 324 7 4 
Texous apakiaious, xai peiCous xai eAarrous Aideus, 
a 4 4 ‘\ ‘ ? ~ 
ob Degopesves wraiovres wees ras wérpas dierDevdovwrre’ 
‘N , > W\ , vs » F ~ « &~ y 
Ni WAVTAN ATI aude WeAarads cov T xy ry édte. Evsos 4 
dt ra Aoayay, si pon TaUTy duvaivro, GAA sereipeirTo’ 
nas TauT a smoiouy, péxes oxiros eyévera. “Earel dé qovre 
aPaveis sivas amiivres, Tore amnASov ei To déirvey’ 
> 2 \ . 2 3 4 > “” © 3 
eriryavey dé xai avdpiores ovres auTaW ob brit opyra- 





RUTAYTES. 


foit: abrel 3 cumBrAnSusy inhairevris 3 
alteram : aire) 3i cueBorns Ivexsy Jory 
ixfaivevrss. interpretatus hanc: if 
ad conjungendum fe pergercat adfcen- 

. Vetuftam verfionem Galli- 
cam laudat Stephanus, ubi eft: ef 
les autres, qui allotent en bas, cepen- 
dant monterotent par les valées. Mu- 
reti corre€tionem adjuvat fimilis lo- 
cus infra fect. 26. Msvefer dxieSsy ix- 
paises weds rh tase one awePpaksy 
apc oo el ogee 
iBetSeur bAAKAs. Sed in eo pecca- 
vit Muretus eumque fecati Hutchin- 
fon, Zeune et Weilke, quod folce- 
CUM abreis—inBaiverras induxerunt 
coatra librorum fcriptorum audori- 
tatem. 

2. ew 9iperes} Edd. vett. cum Eton. 
iveverts* of iv evs. Leonclavii 
fcripturam habet Cod. Parif. et mar- 
go Steph. item vetus verfio Gallica 
et in margine Villoif. liber 2. proba- 
vit eandem Muretus. 

oi wipisorss} Ita cum libro Bro- 
dai {cripfi pro vulgato wagierrss. Pa- 
Til. rigs dévess dat. Ita feet. 5. eft: 
FS ivevess viv fiytpare nied wigiisr- 
Tis ReTaAauSareess Tes PURaKES. 


Oi petrres woAspsor, Peoipeves dhAovéri, 


3-% » of] Cod, Parif. iniya- 
padpase: or. dat. Sequens srcresveus 
ex Suida adfcivi in locum vulgati 
dAoegixous. In libro Parif. eft éAu- 
teexevs teftante etiam Valckenario 
ad Herodotum p. 420. Preterea 
Suidas AiSeys daar. dat, et fequens 
Aideus liber Eton. cum Parif. omittic. 
De vocabulo éarcirgexes diftum in 
Lexico Gr. et ad Orphica Argon. v. 


7 

weralerts) Miror vulgatam eases. 
vis tam diu toleraffe Interpretes et 
Editores, quod ab hoc loco abhor- 


t. 
en 634) Scripturam Eton. libri re- 


_ pertam in Parif. siesdy probavit Ste- 


phanas. 

4. awiévets}] Edd. vett. cum Guelf, 
éribvres habent. 

PeBecpsves InArAovee:] Heec verba ex 
libro Parif. et Eton. inferui, que ex 
interpolatione orta cenfebat Zeune : 
deinceps vulgatum 033 dnraivaves 
correxi ex Parif. obtiy lwateasre eft in 
Eton. Curh participio copulatum: 
évnwratieSe: nufpiam reperies, ubi- 
que vero fimplex verbum. Sequens 
3° ex Parif. inferui. 
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oud’ emadoavre Of oANS THs wuxTOS NUAWOOUNTES TOUS Al~ 
m / °F ~ / « f\N ‘ 
5 Sous rexprgas Sau d\, nv r@ Lopy. ms de exwres eg 
NYEHOVa, KUKAG TeptiovTes, KaTaAauPavoves Tous <pu- 
Aaxas dui ave xadnusvous® nak Tous wey amwoxreivay— 
‘\ ‘ 4 > NX 3 ~ wv € 
Tes Tous d& xatadibavres auTol syTaUta smevov, ws 
Gxaréxovres To axpev. Oi dl ov narsixe, aAAd pacts 
s ; e v > ”~ >A F € N e € Feo FT > FS 
2 UTED aUTaY, Teg av NY A OTE aUTY dos, OD H Exd- 
Syvro of Guaanss. “EQodos pévros aurodev swt tous 
4 7 a? \ ~~ ~ ¢\r 3 ? 
| mrodepious 1, # xi 7 pavepe cde exanyro. . 
> ~ 4 2 
7 Kai ry pay wxra svravte dinyayo. “Exe: ds 
msec umeDauver, ewogevorro oryy cuvreT@ymaves ERI TOUS 
WoAcuious* Kal yap ominry eyévero’ Gores tAaSov sy- 
yous mporsASevres. "Ensi dé sidov adAsAous, 4 TE TaA- 
wiys epteykaro, nar ardadrazarres of “EAAgves ievro tis 
‘ > ¢ > » » HY) 
tous awtedmous* ob d\; oun edézarre, dAAd xaradumor- 
No¢ 4 9,7 2 4 ¥ “N 
TIS THY Odo, Deuyorres oAryor ametynrxov’ euCcavos yae 
Byray. Oi d\) audi Xespiooho, axodoarres rs cda- 
»K\ ¥ wo “\ ‘\ ‘ « (\/ wv 
Whyyos sudus ievro av Kata THY Davepay odev &AAas 
de Tav oTparyyay xara aries édous éxr opevorro, ‘ éru- 
yoy sxactes tyres, nai avaPavres ws EdUVaYTO, ait” 
DaArAHAoUS Tois dopacs. Kai ouros mecros cuvtuibay ros 
wpoxararaours To xepiov. BevoPav de, Excv tev omi- 
4 NN ¢ Ys > 4 v « Nf / 
otopuAanwy TOUS NMLSTEIS, EAOPEUETO, NTE Ob TOY HYELLOVe 
of ) 4 “\ v ad « : 4 / ‘\ > 
icovres* (evadwrery yap yy tas umoluyias) tous dl 


ind vote dsSeerers habere videtur 


5. xUxAw wseucrrts] Vulgo antepo- 
idem liber. 


fita verba xai c& cum Codice Parif. 





ct Eton. omifi. Cf. fee. 2. 
awexcriivayess] Cod. Parif. Eton. et 
Suidas in xaraxaivuy habent xara- 
asivercss, fed tempus aliud fequens 
saradiutassss poftulare videtur. 
‘ 6. avn] Suidas in v. pacrés omi- 
{. 
7. sxt~amy] Eton. liber iriyvars 
dat, deinde ims@Siggare; poftea ver- 
ba of “EAAgvs omittit. Reius vero 


naradiwévets}] Guelf. Aswévess ba- 
bet. 

8. dvaBdvess] Edd. vett. cum Guelf. 
ixBdvess habent. Deinde avsises Sul- 
das cum libro Parif. 

9. xai otros wewres) Vulgatum s- 
Tot gover Weere: CX libro Eton. et vet- 
fione Amafei correxit Hutchinfon. 
edew piv of wenre malebat Porfon. 
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qivus Cxistey tay Urouyiay sraze. Topevsueves dl’ 10 
Errvyxavours AdPa umtp THs odw, KaTeANLWéVO UAd 
Tov TOABLGW, US 7 amoninlas WY GaN, ¥ die leur Sas 
ax tov array ‘EAAgvov. Kai auroi ev ay soropeuty~ 
Tar, Awe ob BAO Ta d\, UNOCUYIa OUX HY BAAN F 
raury exfyvas. “Eva dy wapaxsAcvrdpeeves aAXAcis, 
ciperfiarrours wees Tov AKPoy opting ris Adxols, ev 
xindy, aArAAd xatadimovres aDodov Tes woAsusas, ¢ 
RovrAcwre Pevyav. Kai réws wey avrovs avapaivras, 
orn Eduveeyro exactos, oi PagBages sréfevey xai EBaAAo, 
syyus dl) ob twporisvre, AAA Quyy Asimoues ro aeopior. 
Kai rourdy re wapeanavteray oi “EAAnves, xal erepoy 
ipcarsy semporDev AcPoy xatexpuevey' sexi Tourey avdis 
edcxes mopeuer Ses. "Ewonras dl, 6 HevoPav, pn, si 
ionpecy xceratAsinos Tov Acorn AP, nai WAAL Ad~ 


10. Asha] Is erat pareds fed. 6. 
nominatus; fed fi compares fet. 14. 
vetoe: Sequens 4» omifit Eton. 
iber, 

11, épSiess reig Adve] Ita ut lochi 
Saguli procederent, non latam frontem 
Sacerent, holonnerweife, Ita Weifke. 
Cf. iv. 8, 10. feqq. 

&Gedex] Levunclavii conjefturam 
Vulgato duPoder preetulit Welfius et 
Hutchinfon. 

12, 202 ries wiv] Vulgatam fcripta- 
ram, quae etiam eft in Guelf. xa 
ipuvrss abrovs draBaiverras, drn—al 
Pdghages etre irimsver cies ifadrey, 
lyyis Rey weerssvras, fenfum plane 
figidum et a natura barbarorum ab- 
horrentem fundere cenfuit Zeune et 
ex Codice Brodszi, Parif. et Eton. 
mutavit. Contra eum vim verbo- 
rum non aflecutum affirmat Weifke, 
qui verba etrs irégsvey ad Greecos ad- 
huc longius remotos refert, illa vero 
lyyis Bas weesssvras interpretatur 
prope accedentes. Effe enim pleonaf- 
mum, ut warraxyed ys, huc vicinia 
et fimilia. Quam fententiam ut cui- 
quam do&o probet, vercor. Nufpiam 


fimilis pléonafmus vocabuli és re- 
pertus eft, nec, fi unquam fuiffet 
frequentatus, commode eo poterat 
uti Xenophon in loco, qui ambiguus 
ita futurus erat. Sed male Zeune 
ait opponi fibi ciws et lyyis hic et 
infra v. 4, 16. Ultrobique enim ring 
cum participio copulandum eft. In- 
dex Zeunianus male ibi 4d isifie in- 
terpretatur. Cum participio eft in 
Agefilao ii. 10. 

nal Yriger denen] Edd. vett. cum 
Guelf. et Eton. xa) irtger sptvess, fed 
copulam xa) omittit Guelf. Ceterum 
éguess cum Hutchiofono Zeune in- 
terpretatus dativum participii pun- 
&um poft sacsyipsver pofitum fuftu- 
lit, ut i3éxs) referretur ad dgnes. Cum 
Stephano pun&um pofuit Weifke. 
Equidem verterim: vixdum kune col- 
lem pratericrant Graci, cum altcrum 
confpicerent. 

aiSis} Amafeeus fine wlla cun&a- 
tione interpretatus svIvs legiffe vide- 
tur Hutchinfono. Pro cevrey margo 
Villoif. dat redeevs. 

13. xavadsive] Eton. Asiwu. Se- 
quens xa} omiffim malim. 
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Bovres oi wortuics ewidoivre tas umroluyias mragiuow, 

> oN ‘ de os N oe y 4 ef a ‘\ ~~ ~ 5d, ~ 
(exi sroAv dé mv Tad Umcluyia, are di oTems THS dw 
wogevomeva) xaraArsiwes eri tou AdPou Acyayoos Ky- 
Piccdwpay KnPiroPavres, "ASmai, xai "“AuPsexparyy 
"Auidhuov, "ASqvaie, xai "Agxayopay ‘Agysioy Guv- 

> ‘“\ a ~ > > 
yada autos de cu Trois Aovmeis smopevere exi Tov dev- 
TEpev AIDov, Kai TH aUTw TeOmW Nal ToOUTOY cipwow. 
é é » 6 

; ¥ > ~ N sz ‘ ” 

14°Eti O° avros TeiTos paoros Aossres HY WoAU bed scarcros ’ 
6 vmrep TS tri Te Dupt xatarnPIeions Duraxns ts 

X «oN ~~ y 9 \ > ? ‘ i « 

15 YUXTOS UO THY mpoehd ovreay. Era d eyyus nyo oO 
"EAAnves, Asimrourw oi Baeapos apaynTi toy pacrey 
wore Savearrey yevicSas wack, nas vr@mrevev, del- 

aN “ 7 ~ > ~ 
Taras aUTOUS, Uy KUXAWSEVTES TroAtopKoivro, aaroAImEly. 
Oi dé apa amo re axpov xatoparres ta omirter yryv- 
/ 2 4 ‘\ 3 4 , , 
peeve, wavres emi Tous omisDoQuAaxas exaigour. 

16 Kai BevoQav wav ovv trois vewraros avéSaivev emi To 
wv ‘N 9 5 t ae € / e/ € 
axpov, Tous 0 aAAous ExtreuTEeY vrayeN, Crus oi 

gucrant, berbari. Rationem hance 


edit: Naw nen dicitur xaStmeaxitts, 
fed nadegerrss, Sed acumine ma- 


iz) aweav] Per longum fpatium 
procedebant. Sequens Kaicefavees 
pro vulgato KaQsesfavres ex Guelf. et 


Parif. recepi. Pofterior tamen liber 
Kn@sireg. habet. 

xel "Apgingdeny—'AInvase] Heec 
verba ex libro Parif. et Eton. reftituit 
Zeune. Compara fea. 17. 

14. Aowés dy werv] Ex Guelf. a» 
Acwes nal weav edidit Zeune, sp90- 
wiges. 4 5 dwig malebat Stephanus. 
Male deinceps sxaraAupStens Parif. 
Pro weosASsrvrws in Juntina, Guelf, 
Parif. Eton, eft 19sAérrwy, quod Bro- 
deus in i9sA0vrws mutabat. In Guelf. 
a fecunda manu lSécer fcriptum 


eft. 

18. byyis yer] Margo Steph. cum 
libro Brodzi, Parif. Eton. bylvevee 
dat. 

ésedsruy] Ita liber Parif. Vulgo 
eft dwsasioniy, 

oi Bt aga das cov dxgov] Weitke 
hze ita copulanda cenfet verba, ut 
6 awe vou Exgev fint ti gui jugum reli- 


jore non erat opus ad perfpicien- 
dum, lyesgess non effe rverant, fed 
ibant 3 cui tempori fi perfeum xe- 
Stupgaxorss junxiffet Xenophon, in- 
epte feciffet. 

ra deity yiyvinera) Weitke affir- 
mat non effe gu@ a tergo gererentur, 
fed gue a fergo effent, jumenta feili- 
cet cum extremo agmine. De ju- 
mentis barbari non cogitabant, fed 
ex colle dejicere volebant Gracos, 
uti docet feet. 17. et 18. 

16. iwdysiv, 3rus] Amafeeus vertit 
alias pedetentim ufgue co confegui jufft: 
quafi ws fcriptum legiflet. Index 
Zeunianus item pedetentim fequi ver- 
tit, fed iii. 4, 48. precedere vel aged- 
yu» interpretatur. Debebat prace- 
dere. Hoc ipfum h.1. figntficat fe- 
quens wectASévras. Ceterum ins Ct- 
igm ipfe {criptum mallem. 
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riAwrasos Ado weorpiveaw xai weesAdiovras xara 


ry idey sy ra Cpada SérIas ra crdrw sim. Kai 6v17 


/ ~ 3 <7? ~ ‘N 
TUTE TH pores NAdsY “Apyaryopas 6 “Apytios wePevryas, 
\ ? ¢€ > / oN ~ 4 4 \ 
Xai Aft, ws aNtXONNTAY amo To wparou AoPov, xas 
ors tedvacs KyDuridipos xai “ApPixparys, nai aAAol, 
ef Ne / N “ 7 ‘\ XN 3 
Cres fy MAACMEVEL KATA THS WETCAS TOS TOUS orice to~ 


Quraxas aQinorre. Taura dé diampakdmevos oi Bdp-i8 


v > > » & / es omen N © fg 
Baga, nxov ex avriaropey AcPoy tw acta” Xai 6 Fsve- 
”~ ? > 9 e / \ ~ \ 
Quy dieAgyero auros Ot sppeyviws wei carovday, xa 


THUS vexpous aarmres. Oid Maray arcdacew, tf @19 


py xaisy Tas xapas. Suvaportye tavta 6 RevoPav. 

"ky v oe XN \ w AA / / ‘ os ~ 
Ob TO MEV GAAO OTedTEUULA Tape, ob dd TATE 

dieAgyovro, wdvres, ob &% ToUTOU TOU TomoU TUVEppUNCa,, 


’ ~ e € ? 
rravta leravro ob WoAE sb. 


Kai sxe) npbavre xara-20 


, ~ ~ \ 

Raivey cars tu pact mpis Tos adres, Wa Ta 
6 e a ~ 
oma, éxetyro, ievro dy ob moAtusos wrodAw WANE xs 
S$ 4 x 3 ,. 3 7 7 AN lad Cad ~ ~ 
opuldcs” xai emsi eyévoyre ei tas xopuPys Tw mactou, 
3 ot cad ~ F a e 
aD ov BevoPov xaréBasvey, exvAivdovy WET Eas® Kai sVOS 


tAserases Adve] Ita margo Steph. 
cum Codice Parsif. et Eton. pro As- 
xeyd habenc fcriptum: deinceps 
sppstuay Parif, 

wenrSivras] Ita refte Eton. liber 
Pfo weersA Serres, quod damnarit et- 
iam Halbkart. 

YcSa: ra dwru] Eft h.1. conffere 
in armis ef infruftos. Hinc fett. 20. 
éwev viz Serra ixevre dicitur locus, ubi 
conftiterant. 

17. wearev} Omittit Cod. Parif. et 
Eton. hinc feclufit Zeune. Suidas 
émisirivas interpretatur anBaion- 
Ca>, 

Knfursleges] Re€te vulgatum Kv- 
Gsridwpes correxit Welfius et Hatchin- 
fon ex fet 13. Veram fcripruram 
habet Guelf. Knfues3eges Pasif. De- 
Inceps ‘Igixedens dat Eton. 

18. évriweger] Brodsei conje&uram 
aoviweuger probant Zeune et Weifke, 
hoa ego. Secundum et medium 


collem intelligit Weifke. Equidem 
bw) cer dyciwipns ASfev vod purred 
malebam ; fed retinuit manum Ar- 
riani Anab. i. 27, 9. ubi eft dvrisreger 
dees. Contra libro iv. 27, 4. ynrAofes, 
3s 9v kvvijperss creu rev Maxsdorur 
ergarewidey Videtur in dvriweges co— 
erearerisy mutandus effe. terum 
eft collis, de quo feet. 12. . 

nel é Fevefer) Articulum ex Eton. 
adfcivit Zeune. 

19. wérrss, of} Vulgatum wedrrss 
sin retreu cov vérev cunppineay, 'Ev- 
wavSa Teravre of weripsa, zai iwsd 
Muretus ita corrigebat : weyess, of ix 
€. 7. ¢. cornppincay, ivravta ierarre, 
xe) leit ad Greecos referens. Zeu- 
nium fequimur cum Weifkio. Liber 
Eton. revrov omittit, non inepte ! 

20. iew Aarre) Greeci cum Xeno- 
phonte. De loco, ubi srra ixsire, 
vide feGtionem 16. of cevesreypirn 
funt fe&. 21. 


ee 
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pay xaréape Td oxides, Hevoarra de 6 twrarmirrys, 


artyav ty aonida, amiismrey’ Evpdaroyes db Aourius 


’Agxas moorédoapmer aires omAlrys, xai wpe cpePesv mp0 
eBrnusvos carercopes, xcti ci AAA wes TOUS TUNTETEY- 


pévous aarnader. 


» re) \ 

"Ex dé toureu may Guo syévero ro “EAAnixoy, Xai 

S a ? we > ee XX ~ > 7 “X 
STRNWT AY aduTOU EY WoAAMIS NXAi AadAAIS O1KicIS, XA 


éarsrydtins danlsaérs’ xal yap olvos modus Hy, oy eV 


23 AaGKKOIS KoviTOIS eixov. RevoDav de xei Xeric oes 


diempafavro, more AafBovres Tous vexpods carodouvas Tov 


» / vA s / a > ~ > ~ 
Nyepova’ xal Wawra Eeroinray Tos amrodavur EX THY 


24 duwvarav, womep vouiceras avdparw ayades. TH dl 


VOTEpain cveu mMyEmoves EmopEvOYTO’ mardueEves O° oi TO- 


? e, \ I 
Afusot, nai oan ein oTEVOY Ywpiov MeoxaTarAamPavertts, 


25 exmAUOY TAs wapidous. ‘Overs ev cov tous wear ous 


weAvosey, EevoPav dmsotey exPaivav weis ta oon, true 
THY amipeaziy rHS wa,podou TOS TWedTOIS, avarTépa weipel 


26 peeves yiyverS as Tay xwAvovrav’ Gwore db Tos minty 


exiSowro, XeipiooPos exPaivav, Kai weipapevos cvcrrépes 
yiyver Sas tay xwArvevrav, BAve THY amoPeativ TIS Tag- 


sariakas] Cod. Parif. zaria%s, Se- 


quens éwidsrsy videtur effe, non con- 
feentus erat propter celeritatem itine- 
ris. 

23. weerideamsy) Edd. vett. cum 
Guelf. wasidpzuss dant. Deinceps 
AsBanpires fimplex eft in libro Parif. 
et Eton. 

22. einlass] Vocabulum deeft in 
Edd. vett. Guelf. ex libro Brodai, 
Parif. et Eton. inferuit Stephanus. 
Deinde iwiendsla:s Edd. vett. cum 
Guelf. 

dy iv Aduxess] Vulgatum devs ly ex 
Suida in xsxovgives et Caftal. correxi. 
Brodeus » + malebat. De Adsxas 
(lacubus vinariis) ita Scholia ad A- 
riftophanis Ecclef. verf. 154. ex{cri- 
pta a Suida: "ASavaies xai of ZAG 
wer ‘EAAtwr sgbypara bas rhe yp 


wosvyess sigvzcwee zal rrgeyytne xa) 
Titeayara Ral TAVTE RenerTig 4907 
Owsdiverre xal TrAnuwy sig airs’ sas 
euvra Adunous ludAouvy. 

23. dors Aukéerrss] Infolentius di- 
Gum pro dredévess vir syipera (du- 
cem itineris Carduchum) Aafsir voos 
vexpous cenfet Weifke. Codex Parif. 
et Eton. dant dwideray. unde Jocum 
lacunofum effe fufpicor. Nimig enim 
breviter defungitur narratione rei 
Xenophon, quam Grecis cordi fuiffe 
valde apparet. 

veuizeras] Male Edd. vett. excepta 
Caftal. cum Guelf. voul%seSas. 

25. wapgedev | Margo Steph. cum 
Eton. édov dat. - , 

26. éxécs 3i—xwAvsrrev Locus hie 
excidit in libro Eton. propter gemi- 
natum xaAvocer, 
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> ed 3 / s 4 
Kai ast ouras eGontouv arrAnrus, 


nal inxupes aAAAaW exeweroure. "Hy db éwers xai27 
aires Tos avaars WoAd UpdypaTe Wapeixor of 
RapBapas warw xaraPaiveuri sAaPeoi yap fray, 
iA a , 4 ? / > A\ N 
wate nai syyoter Devyorres amoPevyen’ ovdev yap 
GNAo sixoy 4 Tova nei oPavdoves. “Apiores 08 rovéras 28 
3 ¥ \ 2 \ 4 ‘“ \ 4 

war sixoy de rie tyyus Temi, Ta OF Tomara 
aAéov 4 OlmnyH eiAxoN Ob TAS veupas, omore Tovevosey, 
apis TO xebTed TOU Trou Tid apioTEpDD Weds mpor/Baivorres. 


wees} Ita verfio Amafei, margo 
Steph. Cod. Parif. Eton. pro bra, 
quod fprevit Zeune. Deinceps ivi- 
pierre liber Parif. 

28. wader 4) Eton. wales qv habet. 
a abe ate a7 i 2 Bp ig 
wrk ply Apipas Juweptierres 2 rar 
Kagletcmy ‘ens wikih nace wérror 
tis oes THY iyxegios GANineY vs STH 
xal ris xapas lumtigny, tear 0 dre 
wodipscs pd» cou Baoirios, tAsvSeee: 33 
sal ve xarh Widiusy dexcuvess, 
cra FS lnwovevvris o@svtivasg os mtyi- 
evens AiSous kuBdrAdAs, nal veksdunew 
swigusyiSies xetieSas, 3) dv cov) “EA- 
Ames xuravivgéeneress [Eb fe 
cowen wredActs pudv dvsider, ebm dLivyous 
Hi xandis IdSevae. ch yde Bidn pile 
sediecere Svsir rays Burs did os rev 
devises nal Supdxar, ores padis ran 
Sxhaty ieccvur chy Biay abeey dwrepivuy’ 
re yhp Pact peydrus xixveneSau 
eres, wert Tels “KAAnvas iseyxy- 
Aetrras ve perriusre BiAN, TobTeS CRU 
ving sceaysiveus iZanevrifiy. 

wees 6 xére—weerhaivorss] Ita 
reGe vulgatum wpoSaiverets correxit 
Weitke. Leonclavius wesefdrrcurss 
malebat, interpretatus: pedem fiai- 
fram applicantes. Amafeeus applicate 
ed imum arcum lev pede. Brodseus 
pejus: Leve pede ad imum arcum pra- 
teafe, quafi reersivesess fcriptum le- 
giffet, quod preeferebat Hutchinfon. 
Brodzeus tamen reéte de ratione at- 
cum tendendi locum interpretatur. 
Contra Larcherus cum Toupio E- 
mendat. p. 205. ed. Lipf. de ftatu fa~ 
Gittarii interpretatur ; fed male Tou- 
ee comparat Homericum iwraeri- 

weeredituy Liadis xiii, verfu 807. 


quod non eft de funditore. Statum 
funditoris pingere poets erat, non 
hiftorici, ut rete admunuit Weitke, 
landans Weffelingium ad Diodorum 
iii. 8. ubi eft de Athiopibus : Iviors 
i (xaDewAraoreas) Zurives reves cevpa- 
wiser, ole cetsboves piv ry wed) wpee- 


. Baiverss. ubi Weffeling annotavit 


heec: Pede in arcum, ut majore cum 
rebore tendant, impofite. Agatharchi- 
des de Rubro mari p. 40. é jiv tis xav- 
igus ike cy wed) wreeeBihnxes. Atque 
ita Strabo xvi. p. 1117. car piv xave- 
Mareen vé ciker nad weeePsinabrey eeig 
wedi. wanc prave thi ape- 
BsB. edttum legitur. Nec aliter, puto, 
accipt debent Xenophoatis verba, (hee 
ipfa) sbi potins wpecBairevess /criben- 
dum, ut hic. Utebantur barbari if 
arcubus ternum fere cubitorum, quos wt 
intendsrent, humi collocabant, pedeque 
admoto finifiro, nervum fummis virtbus 
adducebant. Toupius locum Arriani 
Indic. 16. pofuit hunc: of wsget rafev 
os Ieuew ivtunnss rH Pegiere: +3 eter, 
sal velco xdew Iai env yay Sivrss zal 
H vedi cH dgerign drriPavrss, sews 
izweksveues rhe vugny inl jive owien 
draywyirets é yas tierss abreei 6Ai~ 
yer dredion reratizses. Weitke addi- 
dit locum Anonymi apud Suidam in 
“AgaBss hunc: of 3% Apsfser—ei Bids- 
ow drvbpopeinies vewpsves, aT! THY rie 
gov wy wedi iubaivevess is Thy veuges, 
nuxzacves vd eter, Sed hic modus 
tendendi arcum plane eft diverfus a 
priore. Pede enim impofito finiftro 
in nervum arcus curvatur, et nervus 
ipfe deduétus tenditur. Contra ibi 
pes impofitus levus arcum imum re- 
tinet, dum manus dextra adjuvante 
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TAYTHN 0° av ray npespcty nuAicSnoay gy Talis Xu- 
pais Tals Urey Tou wWEdiou TU mapa Tov Kevrpiryy wora- 
pay, eupos ws diwrsSeoy, os dpiCes THY "Agueviay xai TY 
tev Kapdoxv yapay’ xat oi “EAAmves evrauda ave- 
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amorames ws OF H ExTad oTddia THY Kapdovyov. Tors 
per ow murray pada ydkws, xai Ta smrrpdea 
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finiftra nervuam tendit. Utramque 
rationem confundere vifus Weifke 
heec annotavit: Nos dextra manu fed 
Jsifire pede Carduchi arcus fuce tende- 
bant. Sed ctiamnum aliquid diffcul- 
tatis videtur in Xenophontis loco rema- 
mere. Opinor, wets ri xdew effe ad 
terram ; wf deinde incifum ponatur, rev 
wikev autem excludatur, ut inepium 
gloffema. Ita in weecBaivevess intelli 
gamus vais vivpuis. Sed hac extrema 
ut incertiora doétis leGoribus dijudi- 
canda tranfmittimus. Non abferdum 
of inferiorem arcus partem, id ¢ft, cor- 
nua cum nerve poni, cum nervus folus 
intelligendus fit. Difficultatem om- 
nem facile explicabis, fi mecum et 
cum interprete germanico, Halbkart, 
ftatuas arcum affixum fuiffe fufti 
canaliculato, qualem medium sevum 
arcubaliftam vocabat, unde Galli- 
cum arbaléte originem duxit, quod 
telum Arnrbruff appellare folemus. 
Retinaculum retinet nervum fumma 
cum vi tenfum; impulfam vero 
manu ejaculatur telum canali impo- 
fitum. Ita apparet, quomodo ner- 
vus fumma cum vi, pede finiftro ar- 


cui imo impofito, addudus, retineri 
potuerit in arcu fublato: nec opus 
eft conje&uris Weifkii. Ceterum 
qui locum de ftatu fagittarii inter- 
pretantur, male poft cé%ew comma 
pofuerant. Male Guelf. liber spss 
oe séce habet {criptum. 

bers) Ad Bess] Liber Brodaei et Parif. 
hoc dedit pro vulgato iwaAafipen, 
quod Zeunianus Index sai inter- 
pretatur. 

1. vey wage) Liber Brodai cet xard 
habet. Centriten fluvium alibi no- 
minatum nondum reperi ; fed hodie 
Kaboukr vocari tradit Heeren, Ideen 
iber die Politik ii. p. 172. fecutus 
Danvillium cum Mannero Geogr. 
Vv. p. 236. . 

dopeeves Berets widiev] Heec ex Codice 
Brodsei, Parif. et Eton. adfcivi, qua 
Zeune ex fimili loco iii. 4, 24. Ga 
et inferta effe conjiciebat. 

ws 1} Parif. et Eton. liber omittt 
os. Ceterum ray deias ran \ 
x«» conjungenda funt, que disjun- 
xit fcriptor numeri caafa et ut éuee- 
ciAtvrs vitaret, ut monet Zeune et 
Weitke. 
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nevortes. ‘Eata yap ipeépas, oracwrep trropeudnoay 
da tar Kagdoxar, raras paxcmevos disréAsray, xa 
iraSov and, oad oude Ta cUmmarra ure BaciAtus 
xai TiwraQipvers. ‘Os ovr amndraypéves rovraw, ndkas 
ixoiunonoay. 

“Ape, da TH Nuépe pwow immias wou wipay Tw 70-8 
Tambo slamhicpivus, as nwduroras diaaivey’ we- 
Cos Dewi rais tx Sais wapareraypévous ave Tay in 
Tia, we xwAuTovTas sis THY "Agpeviay ixGaivey. "Hea 
cay dé cures "Oporrov Neel "Agrouzou, " Agpeevios xi Map- 
Jonas wai Xardaios psrtopipos. “EAgyorro dé oi Xaa- 
datos trAsiSepas xal drxiuos sivas’ Cra O° sixgov yéipa 





a. bed yay finigas] Diodorus xiv. 
27. eundem numerum pofuit, et 
fabjangit : 3csADsvess oby ene wpesien- 
ivy supay leiwires wanyeaen 
ets vor Kevegicny werapér, by dia feir- 
vu tisiBadev sis vhy “Apmsviay. cadras 
T iv curgdwns Tagibates. wees do eru- 
Chpsres Saw opsverre Thy vagus ws Piro. 
dem 008i) ita masgo Steph. cum 
Parif. et Eton. Jibro dant pro ofa. 

3. iwwiag wey] Ex libro Eton. wey 
inferui. 

4-Opsvrvev} Supra iii. 5, 17. de Ar- 
menia: s¢ ‘Ope exsy werAns ual 
iWaiseves, Cyri difciplina v. 3, 38. 
‘Agreéyas Hyrcaniorum ducem no- 
minat, ubi tamen Brodzi libri ‘Agrs- 
es» dant. 

Moy3enes:] Codex Brodei, Guelf. 
Parif. Eton. cum margine Villoif. 
dant MapSére. et Stephanus Byzan- 
linus: Meyderia—nal iciga Devyias 
TH piyding—Tivis 3 Mdgdeus avrevs 
fee, Ider Magdes, iSves “Texarar.— 
Ageval etre: sal reticas, Eofdem 
hominat Herodotus ix. 125. Diony- 
fius Pesieg. verfu 732. Ptolemseus vi. 
¢. 2. Arrianus Anab. iii. 11, 6. 0 
Maples retieui. item cap. 13,1. Re- 
gionem montuofam et Mardos pau- 
peres nominat cap. 24, 1-—7. fed fi- 
tam non definit. Libro tamen iv. 
6, 12. fusium Epardum nominat, 


3s piss 3:8 Maglev ois vegas. Tapue 
ris vicinos fuiffe arguit locus iv. 18, 
a. Strabo libro xi. zvsAy di wigi rae 
Sdrarrar mich rods ‘Tenavers  Auag- 
devs ¢s,. quem locum refpexit Ste- 
phanus Byz. in ‘Apagde), ISve¢ ‘Texa- 
siov byyiz——sied 31 nal Tlaprey Magdel 
la eet a. Ex Nearcho Strabo tra- 
dit Mardos Perfis finitimos effe ct 
predando vivere. Plura de Mardis 
Gallus doétiffimus de Ste. Croix, 
Examen Critique des Hiftoriens p. 
212. qui tamen locum Xenuphontis 
non tetigit, in quo librorum optimo- 
ram fcripturam (in Guelf. tamen 
vulgata Muydéwes fuprafcripta eft) re- 
ftitui, cum ex Artuche mentione 
comparata cum loco Cyropeedize ap- 
parere videatur, Artucham Hyrca- 
niorum ducem intelligi, quibus Mar- 
di vel Mardonii vicini erant. Mar- 
donios tamen qui preter Xenophon- 
tem nominavit, nondum _reperi. 
Mygdonios Mefopotamiz teptentrio- 
nalis incolas primum a Macedoni- 
bus vi&toribus nomen accepifie, tran- 


_flatum a Mygdonibus Thracie, fta- 


tuit Strabo xvi. p. 1083, cui fruftra 
hunc Xenophontis Idcum oppofuit 
Mannert Geogr. v. p. 260. varietatiy 
fcripturee oblitus. 

Xadrdaies] Eadem de Chaldais tra- 
duntur in Cyrop. iii. 2, 7. 
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5 pened xi Annes. Ai os axSas auras, 
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3a F 
aed 


meagarerary paves oUros Morey, Tele # rérvages wridea are 
TOU merapea eum eiger ads oe pola 4 dgaopedin nv ayoure 
Given, wower xelpomoinres® ray éresparro dlafaivew of 


6° EAAqves. 


"Earei dé aeipwpives rd te Udwp veg Tov 


peaora sPaivero, xai tpaxyys av 6 movapes peydadcis 
Aitois xai sAsrrIapcis, noi oure ev TH UdaTs TA ONAG HY 
cad si oe Mis Hox aCer 6 mere txi re tTys xePaans 
ta: oda si ris pices ype eyiyvorre mp ta ree 
pare nai Ta aAAa Beary cinemas OUy, Xei @UTOU 
fot earomsdelr aro Mapa Tov worapoy. 

"EySa dt avrot- tay aportey wure NoaY, ewi Tw opous 
Eapav tos Kapdovyaus woAAous cuveiAeypévous ou Tos 


Ordos. 


"Evrauta dy worry aduuia av tos “EAAgow, 


Opairs msv TOU morapeou THY duomopiey, dpcrs ds ToS dha 
Baivew xwrdcovras, opacs de tos diaBaivourw emixero- 
Bpéveus Tous Kagdouyous tricSev. Taran pev ouv Tay 
mmieav xl tay voxTes Ewevey ev wOAAN amropia orres. 
FevoDa de ovap sider’ idovev ev wédais dedéo Sas, auras 


5. ai 3 éySes) Iterum felt. 23. 
weernneioans ial rey veraucy oy tSus 
vocat, qu fect, 11. dicuntur wirpas 
xadixoveas la’ aires rey worapsy, et 
fe&. 23. edem vocantur va dwig rev 
woraped inex. Igitur colles. In li- 
bro de re equeftri 3, 7. eft ia? Sy Sous 
dvopevesr, ax’ by Suv waddrAscSau, 

n éewpivn] Eton. liber articulum 
omittit. Idem deinceps cum Parif. 
et margine Steph. ravrny dat. Cf. 
feet. 20. 

6. egaxis] Male Edd. vett. cum 
Guelf. habent vax 0s. 

si 32 a] Similis Arriani locus A- 
nab. iv. 4, 17. bel wots 4 dines ebx 
iw? warren Eaxudan iyivere si 33 ped, 

dew kv uo nal wavris SapSugives 
dy oH Gey. ubi ineptiffime nuperus 
Editor byinve. Of 3% way {cripfit, hie 


tamen optimum librum non fecutus, 
ex quo Arrianum innumeris in locis 
corrupit. 

yopvel lyiverre] Vulgatum ipiverre 
ex libro Brodzi, margine Steph. li- 
bro ‘Parif. et Eton. mutavi. 

auyeencay ety) Particulam ed», 
quz poft interpofita verba quaedam 
repetere folet fententiam, omifit Ste- 
phanus, cafu, ut puto. Habent eam 
Edd. vett. cum Guelf. et Eton. 

7. weéeSw] Eton. wgerny omiffis 
verbis ie} rev dgeus, poft que male 
vulgo pofitum comma fuftulit Wei- 
fke. Sequens cv deeft in Edd. vett. 
recentiore manu additum in Guelf. 
ky veis owAess dant Cod. Parif. et mar- 
go Steph. 

8. . iusver] Cod. Parif, iussay, 

acres 4} Intellige Rekas repeten- 
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a aires auromeros mr epsppumves, wore AuSyvas wat dia~- 
Rasvev, cmrorov sBovaAero. "Emei d8 dptoos mV, éprerees 
mp0 Tov XeipiroPo, xa Atyes, Ors EArridas ist narwe 
trerSas xai dinysiras avrw ro tvap. ‘O de aderdg 
Tt, KA wS TAYSOTA bos UMEDasvEY, EJUOVTO WarTES Wap= 
Ores oi oreatmyo xai ta iega ara mv eUdUS el Tw 
Gearov. Kai awriovres awe tev itpay of orearmye xa) 
Aeyayol WapmyythAo tm orparia apiorromosictas. 
‘Agiorawrs dé te RevoPanrs por er pero dio veanexee’ 10 
Nerav yap. Warres, ors eben aura Kai apirtawts Xai 
durvorrs weorsASéi, xai, si naSeida, exeyeiparra ti 
Rev, eb Th TIS Exes Tew wees Tov TOAE~eov. Kai rore11 
tAeyor, ors Tuyxavosey Dovryava cvdAAcyorres ws ei mup, 
NOMETA KaTiONEY EY TH Wépay by TETpAS KASHRKOUTEES 
fx’ auroy Tov Worapoy Yyeporrd TE Rai yuVaixa, Kai mas 
dirxas, waowep poaprimous iparioy xararsSeusvous ev 


dum ex Bev. Sequens wigpfeives Etiam Parif. cum margine Steph. 


cum 


ex Parif. et Eton. libro adfcivi in lo- 
cum vulgati wseusayiives, Quod nimis 
Violentum eft pro fignificatione fom- 
Li. avré~eras etiam dat Parif. 

zal NaBaivuy) Copulam omittit 
Juntina cum Guelf. Sequentia in- 
epte tentavit Hurchinfon baa dy 
Reviews Conjiciens, ineptius etiam 
Zeune defendens interpretatur ita: 
Intellige xawa, guocungue vellet. Re- 
Ge de pedibus diductis, divaricatis 
dici verbum monet Weitke. Eft igi- 
tur gradi, ingredi. 

9: os reéxsore tus iwifane) Ita 
hec diftinguenda effe, refte monuit 
Porfon. Vulgo ineptiffime poft ea- 
xere comma pofitum reperitur. 

a96 rey wewrov] Inepte Hutchia- 
fon xeovev intelligebat. Infra vi. 5, 
2. sai yiyrires ve ised iwi rev wperey 
ingtion. et [e&. 8. nal lyinsre isi cov 
Teerey nade ce opeyis. Quare h. |. 
isi (cripfi. 

10. "Aperéves] Liber Eton. Kal 
Apevarss cy Mireparsi weosirgsxver. 


weocieosyey dat, Edd. vett. 
Guelf. xgergizsror. Equidem vulga- 
tum weerrgizicey repudiavi tanquam 
ab hoc loco alienum, cum fequatur 
zai rors bAsyes. Interjeéta etiam funt 
verba multa, quz narrationem mo- 
rantur. Figura contra illa, que prae- 
sens adhibet, celeritatem folet fig- 
nificare. Deinceps 3vm dedit Caftal. 
xaditde:] Suidas in igen dedit saS- 
sds, deinde s7 cig v1 ies wredg wed, 
Guelf. 67 ris os i¢0s cov reds wer. 

11. Kal vores fAsyer] Vitiofum lo 
cum effe refte fufpicatus Weilke sat 
ofds ovy goes id. malebat (criptum. 

iy wigan] Cum libro Eton. omit 
Taig ante wirgess ; quod fi probave- 
ris, tum addendum iterum ais ante 
xadnecvenis. 

tev weraner] Suidas in xaIuxevons 
habet véwrev. 

yovaina) Liber Eton. yuvacnas. 
Pro pageirwevs ex Edd. vett. Polluce 
7+ 79+ 10, 138, et Suida reftitui spap- 


ciwevs. 
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12 ween awreades. “Idevgs de ries dons, aohares sivas 


safraivew’ aide yap Tos worsmions immmes weoaParey 
civas wctra Tero. "Exdvvres db, Paras iyvres ta sy- 

, VN §£ / / 4 
Veipidia yupvor as vevoadeeves dsefaiven’ sropevdperss 
06, weorlev diaaive, why Petras ra aidna’ nai dam 
Bavres, nai AcPovres ta iar, FaALY KEW. 

EoSus ov 6 RevoPay auric re trwevde, uai res veasi- 
THOS exe EXsAcUTe, nai CUYsT Tas Toe Dwacs Dees 
f > x ON / VOLN N 2 XN 3 
Te TE GvEeeaTa Xi TOY wopey Kai Te Acie ayadae sTI- 

v4 / \ 39 AN ‘a ‘\ s ‘ 
ThAtvas. Lwsivas de wIus ye ToS waViTKeUS Wags 


ate KeigioePov nas diwyourras taure. “Axouras de xe 


é Xewpiropos rwovdas exci. Lweioavres de, vos pe 
MAAS TregmyyeAAe ourxeuacer Tas, gure: dé, TvyKA- 
Agramres tous oTparmyeus, é(BovAsiorre, Omg ay XAAAM 
ore diafiaicy, xai tos Te impootey winqey xi Uwe Tar 


istrirSev pdtv nancy wacyeuy. Kai tderey auras, 
XespiroPe wey mytiolas, nai daPaivev, Exorra To nso 


~ } ‘ ted 
TO OTpaTepatos, TH de muiTU UmomEVEW TU HevoPwrTt' 
“‘ € > 
Ta dt umrodiyia ual Tov dyAoy ey pire Tourer dicefaivesy. 


12, daBaluv}] Hoc ex Eton. dedi 
pro taSsves. Compara fet. 15. Se- 
quens fgacay Suidas in vueeduives 
omittens imsgdrre pofuit ante Siafei- 
vary, 
veveotgesve:] Ita cum Suida Edd. 
Vett, ewivcsusves marzo Steph. cum 
libro Eton. et Parif. Pro yopve, 
quod ex Suida, margine Steph. Pa- 
rif. et Eton. recepit Zeune, vulgaba- 
tur youve. 

webeSy SsaSelnsy) Iterum ex Eton. 
hoc pro diaBaves tevepi, Idem camen 
liber male ezpiv omifit. 

13. ewivds} Vitiofe Guelf. cum li- 
bro Parif. et margine Villoif. ieassds. 

[iowsi—iyxsis ixtawes] Hunc 
locum excerpfit Suidas fub verbo 


1G Exai dé xadras raura elev, émopevovre’ wyavre OF ei 


iyxtiv. unde vulgata le@io confirma- 
tur, Ex Epifela’) 

nei ¢& Awa) Hee copuianda funt 
cum sdxseSas roig 2. Desig. 

si9i¢ 94] Interpofitum vulgo pis 
cum Junt. Guelf. et Eton. omifi. 
Deinceps parva matatione care dedi 
pro ravre. 

14. sal é Kuglesfes} Copulam, ad 
swords in. pertinentem, ex Guelf. et 
Eton. adjecit Zeune. 

iBewasvevee) Ita cum Parif. libro 
vulgatum iSevrsiwaveo correxi. Se- 
quens iwposSey in locum vulgati 
webe3es ex Parif. et Eton. ad{civi. 

15. Sesev} Margo Steph. cum Pae 
rif. et Eton, ies addunt. 

' 36, surdg cadca} Guelf, cuore 
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- ‘ 3 3 «ao 6m N v4 e \ ¥ 
VEGNTHOS, GY aPLITEPR sYoWTES Tey WoTapoy" odes de ty 
tsi tw dsatBacw ws Terra, oradsa. 

Tlopevopére dl, aura avimagneray ai reagsis Teov17 


inwiww. 


"Ewe dl nray nate THY daar nai Tas 


ww ~ ~ N ef \ » N “~ 
oytas Tu Worapo, Eterro Ta OWAG, Ka! aUTES mpwTOS 
Xewpirohes orePavarduees nai awedis cdauPare te 
omAc, Kel ros adAdos wars WapMyysAre Xai Tous 
oN > 7 a ‘\ / F) / ‘\ \ 
Aexayous exérAsvey aye Tes Adxeus beTious, TeUS psy 
ev apiorepdé tous db tv debic rauru. Kai oi ev pdv-ig 
Tus teDaryiacowre eis roy mworapeov’ ob de MoApsos Ero- 


Feuly rs xa soQDavdovey’ aAA’ eure ebixvorto. 


’Ezrei ig 


iy € ~ 
de nade my TH SDaryia, emasanlov meyres oi orearse- 
Tas Nai amAdAaCoy, sUVWACALCOY dE Xai ai “yureines 


ef II AA \ XN 9 e ~ > Load ‘. 
amasas, loAAai yee noay eraipas ev TH oTeere 


pars. 


Kal Xeipiroos ety eviBasve xa of ow aire 6 dt20 
Hevehosy, Anfeav ray érisloPuadxay Tous eucewerareus, 


sade habet. Deinceps eivrags ecé- 
3s dant margo Steph. Parif. et Eton. 
Codex. 

17. aveewaetsoas| In oppofita ripa 
fequebantur equites, de quibus feé. 


3. 

ie 3) Eton. §es34 31 habet. 

suifanrdeveg} Hoc tempus nar- 
ratio et fequens avedds poftulabat ; 
iguur ex margine Steph. libso Paxil. 
et Exon. recepi pro lecsparwpives. 
Caesams Cherfophus facit ex more 
Lacedaemoniorum, quem narat no- 
fter de Republ. Lacedgemoniorum 
xiii. 8. Hellenic. iv. 2, 12. et Plutar- 
chus Lycurgi c. 22. 

J lutellige ersGaroveSe: 

nal dwedieeSas. 

a8. sig wis woenssr) SacriGcio diis 
flavium hbabitantibus oblato, ut in 
medio Hellefponto tawum Neptuno 
et Nereidibus maQtabat Alexander 
Arriani i, 11. Cf. vi. 3. abi ef : ai- 
wis Ba TSus opis Sneis, ws viper, nal vy 


werapy vy ‘Tidewg,-—xal laiBads one 
mas ard vhs eremens ix yeuetis PilAns 
Fowssssx ls viv wocapes, voy ¢ 'Axsaions 
Eurswsxmradpanes Ty ‘Tidewy—zal véy 
*Indér, Idem nasat Indicorum cap. 
18, 11. Hee reGe annotavit Hut- 
chinfon. 

20. ety airy} Liber Parif. et Eton. 
iy ixuvy dant: deinceps émrieSepu 
Aanoserey Eton. 

cous seleveréreus] Polywnus i. 
49> 4 Mavefar weraudy wugepens Sia- 
Baivsm, iwé con Raghdeuy dorinadngl- 
vay xeruopssvos, Tay ‘EXASswy xiAlens 
iwarigas iets xed ivigay dudfacn, 
aives R xara ovina weedyer JimPasvesy 
iBidgere, rev wemegIivras deanbdrren 
ial wots dvrixaDivrapisons, nai yevepl- - 
yoy, arte nidaAns, WeaAds Tt WAnyas 
inBarsvrar avreis, of pick Bareherees 
&xotines MiGarer. Qui videtur h. 1. 
additum numerum xsAieos legiffe in 
libro fuo ; ceterum fenfu Xenophon- 
tee narrationis plane aberravit. 
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9 . a “ ee 
194 ava XpaTos waAuv emi Toy mopoy TOV KATH THY EX[aa- 
\ ; ~~ 94 / : / 
cw thy sis TH Tew Appevia Gey" wpormosoupeves TaUTY 
‘ws 3 / “ \ \ ‘ ¢ / 
diaBas amoxAgineiy Tos mapa Tov woramoy immtas. 
21 Oi dé woAguios, opavres ev tors apePi KespiroPov evwre- 
ad e “~ « ™ x NX +] ~ 
Tus TO Udep Wepwvras, opavres dé Tous AUG HevePurra 
? Nos 
Siovras sis rouumaAs, deirarres, py amoxAgirttingay, 
> @ NX so NX ee fd 
Peiyouri avd xpatos ws wees THY dara TOU MoTemoU éx- 


Bacw ave. 


NX. ‘“ ‘ x a of 
"Ewe: de xara tTHy ddoy eyévovro, sresvor 


22 cave) mos To opos. Auxsos de, 6 THY. tar bywv Tay in 
wéav, xai Aioyims, 6 tyv Tab Exav Tav werTagTaY 
rev UP XespiooPov, eel écopav ava xeares Davryarras, 
simovro’ of de otparscaras Ria uy amoAcimerIas, dAAG 


28 cuvexBaivesy Eri TO dpos. 


XeipiroPos d\; av, exer deen, 


\ \¢ ? > 7 2 AN ‘ ‘\ N 
Tous psy imrmréas oUx sdiwxey, EVIUS de XaTa TAS TOT} 
4 ¥ x oN \ ‘N IY / aN ‘“ ¥ 
xouras oytas Emi Toy mworamoy eréCasvev ext Tous ave 


WoAsusous. 


e LV « “™ ‘ N € “~ « 7 
Oi dé ave, OpavTés LEY TOUS EaUTaW iwreas 


Devyorras, opavres dé éxAiras emiivras TPiow, ExAei- 
TOUT Ta UIE TOU Torco aKpe. 

24 evoPay dé, ewel ta wipav Sapa xadws yryviusra, 
ameympes THY TayloTHY wees To diafdaivey oTedrevpd. 
| (Kai yao ob Kapdouxes Pavepei yoy noay sis TO WEediey 


wkr19] Retro. wipes eft via illa, sdes 
pia i Eyoure ve feft. 5. Sequens 
vadry in raveny mutant margo Steph. 
Parif. Eton. ut feét. 5. denique awe- 
gAsicacSea: dant Parif. et Eton. 

iwwias] Vulgatum iworsis ex more 
Xenophonteo correxit Zeune. 

21. wtewvens}] Hoc ex Eton. pro 
Jawswarras recepi. Ingreffi enim 
erant Cherifophus cum fuis fluvium, 
necdum evaferant ad ripam oppofi- 
tam, cum fugerent equites hoftium. 
Cf. fe&t. 23. 

sis rotpwadsy] Edd. vett. cum 
Guelf. sés omittunt. Cf. fe&. 32. Se- 
quens ws weds ony dws vod w. dedi ex 
Kton, addito #s, quod vulgo deeft ; 


fed idem liber cum Parif. dvd male 
omittit. 

a2. Iyer] Liber Parif. omittit. Ce- 
terum hic Lycius Athenienfis intelli- 
gyendus, de guo iii. 3, 20. alter erat 
Syracufanus i. 10, 14. Aifchines erat 
Acarnan, infra cap 8, 18. : 

iBiew uh awedrsiweeSa:] Se won ree 
manfaros effe interpretatur Weifke. 
Equidem deeffe verba aliquot fufpi- 
cor. 

23. weernnodcas x 9as} Sunt, que 
fupra fect. 11. wirgas xadfxcoca: ia 
airéy véx verauey dicuntur et paulo 
po ri daca v2 vale vot weramed. 

robs dew] Equites hoftium in colli- 


) bus collocatos, ut fupra fect. 3. 
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naraPaivovres, ws exitnodpevos Trois TeAEuTaioss.) 
XsisroPes poe ra ave xareixe, Avxios d& ow 


oAi- 


yous smixtioncas exidiazas, Ane trav oxevoPipav Ta 
UroAgiTomerd, Xai peTa ToUTaY eo tyra Te KLAMY Xai 
ixwapare. Kaira pev oxsvoPipa tay “EAA x0 26 
b ayAos caxpuny drBaswe’ ReroDar dt oretLas mpos revs 
Kapdovxous avria ta trda idero’ xai magmyytiAs res 
Aoyayois, nar srapmorias womrarlas Exacroy Tov sau- 
Tw Aixev, wae’ armidas wapayayoras THY évopeorion 
xi Darayyos’ xai Tos ev Aoyayous Mal TOUS EveLO~~ 
Tapyas wees tay Kapdovymy itvas, oupayous de xaracry- 


cartas 7 00S TOU Worane. 


Oi de Kapdovyor, as saipcav tous oritoQuAaxas Tw 37 
oyAou Lircupsvous, xa bAiyous Hoy Pasvopévovs, Sar- 
> ¢ »f\/ ¥ € ‘ / 

Ty dy-emmeray, Gdas twas ddovres. ‘O de Xeipioopes, 
> oN ‘ » 8 “~ ‘J / \ 
iret’ wap avtn arParus cing, Temes mapa Esvo- 
~ ‘N ‘ \ 4 ‘ / 
Qavra tous weATactas xai oPevdormras xai Toveras, 
nal xerevel wore, 0 Tt ay mapayyiAan. "Ida db av-28 
tous xataPaivevras 6 Revopay, wieurlas ayysrov xé- 
, > ~ ~ > ~ ~~ AN ° e/ 
Devel, aUTOU eves Exit mera uy diaBavras* Cray 
N\, dprorras avre diaBaivev, evavrious tvSev xai tye 
ray éuBaivey ws dianropevous, dinyxuAsrpévous Tous 


26. &xunv] Pro ie: di@um a folo 
Xenophonte tradit Moeris. 

weiss vous} Stephanus cafu edidit 
na) pro weds. : 

lnwporias wertearSe:] Quid fit, in- 
telligitur ex libri iii. 4, 21. feqq. ubi 
eC wagsyss aS ray xigdrar. Lo- 
cum Arriani in Ta@ticis p. 21. pofuit 
Hutchinfon, ubi eft : Hsregar 3i, w5- 
ever piv miges Te Adyev 1 iseperles 
leris, 0b Siacagss* si BR usioy xal way 
vas Ti ty Spetets, Inder iv g@ Aivu, ses 
i Asyayel xat’ lvepering ixarres ies 
iwarre iy MUTEE Aver. 

27. yyiaag] Parif. liber wa- 
(ervidg, Eton, wageyyidrAn. 


28. sarafaiverras] Ita cum vett. 
Edd. Guelf. Eton. daBaivervras Ste- 
phanus edidit. 

Hn SiaBdvras}] Negationem adden- 
dam viderat Brodseus, camque ex 
Parif. libro et Regiis A et B inferuit 
Zeune. Margo Steph. dafaiverras 
habet. 

imBaivsx} Hoc pro ixBaivss ex Pa- 
rif. libro recepit Zeune. Illud tamen 
revocavit Weifke. 

Sinyxvdicwivers] Margo Steph. E- 
ton. et Parif. Codex dant dinyxvraw- 
Hivovs, Vulgatam tuetur Hefychia- 
RUM UyavrieIas, 6 intigas revs Jax~ 
Tideug CH MyRdAn Te kxertiov, et Sui- 


O3 


Kai 25 


eas i ee eee 


31 Xam topevesy. 


320Ux% ixavas. 
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aKxorriords, uci exiBeBAnpesvous tous Tékoras’ py wpIrw 


2906 Tou morapou wpofdaivesy. 


Tos de wag saute wagry 


yeidsy, ewsiday oDevdomm exinvnTas, Kai aowis Loot 
waavirayras Sey asi és TOUS wonspious’ ixsiday dé 
caer epart os manage, Kai EX TOU Woramwoy O THA- 
why Xtys ome 70 wonepesnoy, drartynparras & ens d ogy 
rytictas pay tous oupayeus, Siw dt wavras ériraqseras, 
\ / c” ‘ / ‘3 € N »? 
Xai diafdaives, 1 xaTTOS THY TAL EIXEY, WS pH SuerrE- 
Oilew aAANAOUS’ Ors oUTES apirres Score, os av muitos 


s “~ 7 7? 
Ev Tad WEpay YEvNT As 


Oi d Kagdouxes . cpavres OAiyous nay TOUS Acvwots, 

\ \ \ “~ 7 7 _¥ » 
(woAAci yap nai TaV pEvEly TET ay Mera erygorro SIrHEEAT- 
moeves of pesy Umofuyiow, os df exevwv, of A sraigay) 


evravda dy exineivro Sparias, nai apxevro oPsrdova 


Oi ds "EAAnes wasavicarres Bone aw 


4 >» > f/f. ¢ > 9 , * ‘ \ Ls 
dpopecn tx aurous a d\; ote edsvavro’ xa} vag Ao chy 
€ ? € s ~ « ~ \ ? 
UAT MEVOL, GS posY EY TOG OPEV, INIaS WEES TO ENT- 


Dpcrpeiv nai Devyew, mpos dk ro tis xewpas dexer tar 


pear woAspsos HPevyoy worv 


das, qui habet: dmyxvAngiver v8 
bsiveses pore tigi opaver® avr) ve ly 
Martian agaray ré dieu, ubi deinde 
laudat iocara noftri v. 2, 12. ubi E- 
ton. pariter dat dunyavruzpeirers. 

weeBaivuy) Ita Eton. liber pro wee 
Ya faivir, Seét. 34- de iifdem “i 
Wee asT Te ww serees. 
Raat Ana, vi 36, 2. 2 dy wps- 
oS» sis Bev dederant librarii, ubi 
Arrianus wgéew fcripfiffe mihi vide- 
tur. 

deals Yopn] Ab i&u teloram. 

Male Weitke cum Zeunio ad pulfa- 
tos a militibus clypeos refert, ut mo- 
nuit etiam Halbkart. 

5s rey seueen Liber Eton. is? 
#. Wea. 


dnareeivavens] Male Edd, vett. 


"Ey rouras rmpecives 6 TAAMIYRTNS” Neti Ob 


gts Sarrov’ of O° "ENAnues 


‘cum Guelf. dveccgiferrss trabent. 


Heltenic. vi. 5s 18. 8 SwAm wees revs 
worspious fairey, _ hrarreiparras isi- 
Asus vovg ax’ abpas tis dege oreo Sey ous 
Pdrayyes re oh wets abrir, 

30. rovg Assweds} Intelligit reds bt 
eSepvrazas fet. 27. Male 
eofdem cum éaisSeGirad, effe cenfe- 


. bat Halbkart. Deinde bwipcrépsres 


dat Eton. liber cum Parif. Poftea 
onsven hindi tecepi in Jocum vulgati 
721009 

ieeuga 1 Vulgatum ivaiges ita mu- 
tavit Seune. Scripturam marginis 
Steph. Pari. Eton. Pegi B. ister 
vertit Leonclavius res alias. 

Hexerre) Vulgatum igarve ex Ps- 
rif. et Eton. correxi. 
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Th Wartia otenLarrss, KDevyor did tou Weraper oriré- 


wwte. 


Tay dt worsuicr 0 psy tives aio Sopeves, Wa 33 


due iDpctpoov Sei TOV werespedy, Xai Tobevorregy cAryeus 
brpuorcay 6 dk HorAG, x2 wipes ovrey tev EAAway, 
in aveges yeas Deryevces. Oi di ttavinravres ay-34 
derComeves, wai wedraripn te xdigw mpoiertes, veTEpos 
tev peres Eevepavres NeSyway waddw’ xaos sTeadnods 


ring xcho Voor. 


CAP. IV. 


EITEI & diiGncay dui pire nudpas, cuvrardpeevos 
exopoSyray dha THs “Aguevias wedicr ata nai Acious 
yirtous, ob petion weirs wapardyyas* ob yap moray 
tyYoS Te Tera XGpas, did tous PoAswous tors woos 
Kapdovx.ovs. Eis ds qv aDixovre xcopy, wtyary Te mY, 2 
xi Peciresor re cing tw careamy, nai bri tais wAgiq 
crass olniais TUpres exyoas exsrgdtia d° qv danliag. | 
ErreuSey J bropeeIycay ctadpos dio wapardyyass 
dina, pexgis treenrAdw tas wnyas th Tiyentos wora~ 


32. o% leweia} Hutchinfon ib ed 
iseeria {cribendum cenfebat, ut fupra 
fe&l. 21. sis reuwarn, ubi tamen 
Edd. vett. cum Guelf. si¢ omittunt. 

33. aioSepeeves} Tra liber Parif. Vul- 
$0 alcfusiusvs. Pro éxiyevs Edd. 
vétt. cam Guelf. 2AAnAevs Kabent. 

34. twavricavess} Sune’ milites a 
Cherifopho fabmiffi fet. 27. et 28. 

1. Asicvs] Vel arboribus non obfi- 
tos, tel mininte afperos. Assos op- 
ponitut teers de Republ. Athen. it. 


- 12. fet alteram notionem re&e prae- 


fert th. f. Weifke. 

tyyts] Eton. liber wAncies dat. de- 
ide wees reis Kapdevvous Guelf. 

2. ty chreday) TneiPager nominat 


tergherny “Agusvias Diodorus xiv. 27 
at nofter fe&. 4. dragyev "Aspsviag 


tis wets tewigas. Iterum libri viii. 
Cap. 8. extremo Gasiavés xa) ‘Evswigs- 


viv TeBales dpres Gicitur. Arme- 
nia vero non commemoratur. Sa- 
reaens idem videtur effe cum ow 


xy. Sed nofter fupra iii. 5, 17. sis 


“Aguevias Alt, te ‘Ogsvras Sexe, wed~ 
Ans xai sidaipeves. Igitur ftatuore 
oportet geminos prefefios Armeniam 
habuiffe, Orontam fatrapam et Teri- 
bazum Uragyer, Apud Arrianum 
Anab. iii. 8, 9. 'Agssier in exercitu 
Alexandri ‘Ogevens na) MiSgaderns fig- 
x. 

cigeus ivivay] Edd. vett. ixpiar, 
Guelf. issineas. 

3. wapacdyyas tina) Male Edd. 
vett. cum Guelf. et Eton. cgess ha- 
bent. 

wayas ced Thygtres| Plinius: Ori- 
tur Tigris tn regiene Armenia majeris 


Seate confpicuo. Amalei verfio i- 


yenres reddidit. 
04 
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pa "Evreutey 0 erogeiyray orad nous Toei mage 


rayyas Wevrexcidena ews Tov THAssoay worapov. 


Ov- 


tos d\, Wy peyas pev ov, xaAds dé napat dé DeAAAl 


‘“ 3 
4 weg Toy TOTapLoy Hoey. 
EXaALITO 4 MPLS érmEpAY. 


‘O de tomes cures ‘Appserie 
"Tragyes d\; auras nv Tnpi~ 


Bagos, 6 mar Bariasi Didros yavopesvos” xas owore Te- 
esin, oudtis aAdos BaciAca exi tov iamwoy aveaAAsr. 
5 Outros weornAacey imméas Exwv, xai wpomeurLas epuy- 


véa, simev, ors Bovrosro diarAsyInvas Tas apyouTt. 


Tos 


dé otparmycs sdovev axoras nai wooreASovees sis 


6 Exrnxoov, NUT CV, ti Sera. 


€ ov e, 
O dé ideyer, ors oweira- 


/ Seo © ) > N ‘\ « ~ 

oSas Bovacsro, eD w pear auros tous “EAAnvas adsxesy, 
4 > ? “ y / \ > 7 , ND 4 
Punt exeivous xaiew tas oinias, AapBavew Te Te ErsTH- 


: e 
deta, cow déouvro. 
> “ y 
err etic ayTo ém: TOUTOIS. 


"Edoge raura res orgarmyois, xai 


"EvreuSey trogel noes oradpous TgEis, dia too mee 
dieu, mapaadiyyas TEVTEXMIEXa Kai Tngibaegos wan 
xorcvtes, ecw thy éavrou dvapuy, amixov ws déxa 
oradious’ xal a@inovro eis RaciAsia xai xopas wépit 


XN ‘ ~ ~ 2 7) 
BWAAAS, TOAAWY THY EemiTydsiay psoTas. 


Srearoms- 


? > > “” , ~ XN N ? S 
Devopeveay 0” autay YIVETRS THS VURTOS HWY WOAAH® Nak 


pebyas wis oF, wares 35] Vulgatum 
ordinem xards pir, pbyas 7 of ex 
Denretrio Phalereo fet. 6. et 121. 
primus mutari juffit Muretus, cui 
eum Hutchinfono paruerant ceteri 
Editores. Compara cap. 8, 2. Sym- 
pofii 2, 19. Valckenaer ad Herodo- 
tum viii p. 646. 

4. Gfres ysveutves] De eo compara 
Plutarch: Artaxerxen cap. 24. 27. 28. 
29. ubi ab Artaxerxe occifus narra- 
tur homo levis et inconftans. 

ériBadasy| Suidas in h. v. laudat 
h. |. fed in wagsin explicatio ejus 
&uBiPaga occupat locum verbi sévi- 
Baar. Verbo utitur nofter in Cy- 
rop. vii. 1, 38. Utroque utitur de 


Re equeftri vi. 12. ubi additur es 
Tlegeixés tesxer, de quo Hipparchici 
i. 17. repetit. Hinc arafersis Plu- 
tarcho et Appiano Punicorum 106. 

6.62 fdsye Econ. 6 31 siarey dat. 

7: due rev srediev) Eton. articulum 
omittit, reble, | puto, ut cap. 5. fea. 
3- et alibi. Sequentia Bacirus vie 
dentur Teribazi iwegx ov fuiffe, ut fu- 
pra fe&t. 2. erat Basiaue cry cargiey, 
Oronue, credo. 

8. xia» wera) Diodorus xiv. a8. 
"Oderwagesrres a Duss ay "Agusriany sean 
bAsPS none bd yidves werAns xal sagt 
asvdUviveny hworieSas werrss. Te 
does vs ypsivew vs fle Weerey RET 
ay i¢kave xian wierus ees 
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. suds idebe dharxnvaras tas raves xai Tous oTparnyous 


NOLS ae > \ e7 . 7 > 7 . 
Xara Tas KUMAS OU Yap ELPWY TOAEUOY cUdiva, xa 


acPares edoxes sivas, dit To wAnSos THS yldves. 


"Erp 


~ > a4 ef > ’ NN 
tauta eiyov Wavra Ta ewiTHdsia, ora sot ayata, 
€ ~ ~ ‘ > 9 4 
ispeia, orev, olveus WaAasous eUadsIS, artaDidas, oompse 


Wayanad. 


~ % ry ? x 9 ‘\ (ed 
Tay d& amornedavvupevay tives amo TO 


oreatomsdev EAgyor, Ort xaridovey oTpaTEUpA, Xai WNTOP 
word wupa Daivorre. "Edoues dy tois orearmyas vx 10 


xeres, aves revs Baswogeivras pondiv 
inwedileoSa: cis sig retuagorSsy we- 
gtles) yesra 3s tavra writuares ies 
yirepives perro Asi xarepprcire xal 
1 xocar leindiursir, wets penrizs 
BiracSas pairs Tas Gods MATS CAoexteus 
ves iherntas tev corey SswpuicSas, 
Auase &Supia ri ereariasder vriddsre 
zal dios, draxdpewruus pods sis ae oAuED 
ey Bovresciver, weomysiy 31 dice To wAR- 
Sos cory yidvery ob Ouvepelywy. 

rare rag xeyas| Liber Parif. et E- 
ton. x. +. xague habet. 

9. wavra} lidem libri omittunt ; 
deinceps isgsies dant Edd. vett. cum 
nia poftea eraGisas Econ. srapise 

if 


10, idéxss 34) Caftalio 3 dedit et 
> poft waasy inferuit, quod recepit 
Zeune. 

asDertgerr) Liber Parif. cam Eton. 

Xa dedit, quod recipiendum 
judicavi, quoniam vulgatum ex ana- 
logia verbi dieexnveds fignificabit /ub 
dio feparatim agere, cam h.}. duces 
copias difperfas cogere et confertas 
fab dio habere paratas ad hoftem ex- 
Cipiendum vellent. 

[Edénes 34 reis ergarnyeis cba aeha- 
Ale cheas dtarnnvesy, GAG curmyeryiiv 
wT) ovgdrivpes. Tlddsy isrtvdey cvvnd- 
Ser, nai yee ions cvresSeacZuv}) Pu- 
det me, Bottmanne, erroris fane non 
levis, quem mihi obtulit Index Zeu- 
nianus, dum vulgatum dasSpetTas 
interpretatur cum aliis /ud dio agere ; 
quo nihil poterat magis alienum a 
fententia loci excogitari. Re&am 
interpretationem ipfe antea fueram 
fecutus in Lexico greco; fed dum 
Codicam duorum Parif. et Eton. 
cetera preeftantiffimorum le@ionem 


diverfam nimis cupide perfequor,. 


ipfe in gravem incidi ertorem. Re- 
ftituendum igitur eft vetus verbum 
BieciDesckerm, quod diferenare interpre- 
tatus eft in Thefauro H. Stephanus 5 
addit tamen ibidem alios exponere 
fub dio agere. Que quidem notio 
huic compofito tribui non peteft, et- 
iamfi fimplex aiSgsages fignificare 
videatur in fereno calo verfari in loco 
Gregorii Nazianzeni pofito a Stepha- 
do: viv pederupis aidedZouc: xa) wope- 
wsieves, Renophon uti difperfaram — 
per vicos copiarum rationem dupli- 

cem ediderat antea: ep lager 
worigser oidiva, xa} deQaris idenu s]- 
ves dice Td WARSO6 THs yidves® ita nune 
pariter contractaram et in unum lo- 
cum congregatarum copiarum fub 
dio rationem pariter geminam red- 
dit. Hoftium enim in vicinia de- 
gentium ignes noéturni confpefti 
fuerant, et coelum differenari vifum 
promittebat Greecis iter per montes 
non adeo.incommodum nec errori- 
bus obnoxium. Sed fpem eorum 
fefellic coelum, unde proxima noéte 
copiofa iterum nix decidit. Verbum 
YaSeedgo igitur h. |. ufurpatur fimili 
ratione, ut in ateui<e, dxaSeala, 
Ladgdge. Aliud compofitiexempluna 
adhuc defidero. Vocabuli die:Sees pro 
dapavas pofiti exemplum ex Hippo- 
crate pofui in Lexico, unde deriva- 
tum d:a9eéw reftitui Heraclito de Al- 
legoriis in eodem Lezico fub voc. 
imayace ; nunc video Synefiam de 
Infomniis p. 139. verbo dwadSeie 
uti, quod in vulgatis editionibus 
araiSseeu fcriptum legitur. Ceterum 
in hoc ipfo loco, quem Caftalio in- 
ferta particula ety poft araéasy interpo. 
laverat, fupereft tamen adhuc men- 
dum, quod ipfum Caftalionij occa- 
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9 ~ 9 : ao , 
acQPahts sivas Oharxqwoy, ard cuveryaryew va oT pa 
rev. Flaw evrev Sev cumaASov’ xox yap edoxss ove 
/% f x r) Sp 3 oes 3 
11 aIpialew.  Nuarepevorras dl atrov srravdd, tae 
Wiaves yey WASTES, aoTe amines Kal Te EXAM Rai 
‘ * 7 7 iN “\ e J 
tous avS porous naTansysives, RAL Ta Uro(uyEt oUt 
wtdnrsy 7 vie wai WOU OxKs AY anoTaTI aN KATA 
4 \ 9 \ Fy e \ x “a 7 4 XN: 
HMELMAVIY YEP BAOIOD 19 YsaY EMIWENT AAU, ETH pO 
12 wapappuem. "Exsi dt Bevchay srédusrs yoyres ay 
3 ‘\ / 4 ; r) / \ YM 
avurtas oxilew Fira, Taye avactas Tis Xai aos 
éxsivou aDeromaves ioirey. “Ex de tovrev xai of ah- 
13 Ao avacrdvres tp Exaiev Kai ExpiovTo’ TOAD yap bye 
Tala eupirnero Xeir ped, @ sygonre avr &Aaioo, cusiey 


6 
f 


Rai CHT ApIVOY Kai BUUYOLAITOY, §% TOY WIKPG, Neal 


Gonetn emendationis non neceflarize 
preebuifie videtur. Verborum {cili- 
cet feries aliter diftinguenda eft ct 
fcribendum ;: "Edésc d—obAAd cuse- 
yuyus ¢6 cepieipn wiis. ‘Byrss- 
Sv comer nai yae &c. Ex Epi- 
fla.) 

11. SAcsey] Laudo Weitkium, qui 
ineptum tAswrée correxerit. Liber 
Kton. yap irsnvev tv i yet Gedit pro 
Vulgatie di bassise dv yu. Denique 
Suidas fub vd0. sasuws ex bh. |. lew- 
dat: xiéves wirrexsing ineog dy 
trode asi seoranupivas di 
droves ty é yuan, try ph waonjproly 
4 cr, Suide locum annotavit ef- 
tara vie doftes in Editione Cantabr. 
17848. fet de divérfitate leGtionis non 
judicavit. 

12. yews Sv} Ex Eton. & accef- 
fit: fequens véya idem [ider retra- 
hit et cam srsi copulat &y pots. 
tum. Sed nofter Cyyop. i. 6, 19. 
Bethel le oh ride: ivevepens, 1699 rvebreo 
borasAdSne, ev alibi brutes rdéyicen 
fequente siSis ponit, velati de La- 
Ged. rep. ii. 1. demnceps Edd. vett. 
cum Guelf. cyiewm at mox, exikus 
dant. 

13. seirssre yveieoma) Vulgatam 
feriptaram vipean co veieue ex tibro 
Parif. et Eton. correxi. Margo Vil- 
bei, clgivacees dat. Zeune ex Goelf. 


teens vi odidit. <Asrtioulus ¢é tolé- 
rari nom poterat. Compara Theo- 
phraftum de Odoribus p. 444. ed. 
Heinfii: ch 3 yveienars eH in con 
witee werd Ri syivera: 
ein Mace, nai ween EE abr 
xeieme, ubi non magis licebat fcri- 
bere ¢2 veispa, nif? peculiave aliquod 
waguentem ica appellatum: inrelligi 
voluiffet fcriptor. Sequens sedge pro 
dedt adnsonente Porfi 


‘one. 
ova} Liber Parif. et Ktow. sorry 
dat. Brodveus siswe, Marewss Var. 
Le&t. 19, 5. sesenn conjiciebat ferl- 
m. Sed (uftvenr pdees, nom 
xeleua, memtorant feriptoves veteres, 
qaod ex oles velgari miftie floribds 
liliorum conficievarar. Premeren i- 
dem Maretas Sée:@ conjecit. Wei- 
fke abionum et pene ridiculam pi- 
dicavit inter oleorum genera e plzn- 
tis confeéta primo loce adiperms fuil- 
lath commemorar, cam émaino ed 
amguenta oibil fere ex animatiorh 
corporibus admifeuerint. Sed uan- 
guenta fut pipe, Menophon sutem. 
hic memorat velcpavs. Deinceps 
Edd. vett. com Gnelf. dunt cecchpser. 
Cf. Curtii vit. 4, 23. Pro woegas eft 
in iifdem libris weess, jan’ oli cor- 
re€@tum a Tarnebe ad lecasn Thes- 
phrafti foprée landatust p. 20. 


e 
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ey 
| regeivSwvov, "Ex de tow aura Todray Kei moger suph- 
oxere 

Mera raurd WeAuy SOONG OMETXAVTEOY Sivas NOTA 14 
Tas xepeas tis criyas. “Eva dy ob creatures ow 
wOAAH xpavyy nai ndom Eee xi tas oThyas Kei Ta 
twirydare’ ores Of, OTs Tom parepyy anmenas, Tas onias 
we ene ay, oaro THS aireias dingy sdidoray naxais ous 
worres. "Evreatw trea tas vuxros Aspoxparm 15 
Tspssviryy, avdgus dovres, exi ta cen, ive MParav oi 
drernsduvvipevos xatopay ta wuph' cures yap sdonss 
Xai miperepey Wodra adn aAnleures TeMaUTa, TH OITA TE 
6S VT, Kai Teh pH CNTR Cog COX GTA. tis 64,16 
Te poly thug cox Hn idtiv, ardpa de avAraav axe 
dyer, Exovre Tézey Tlegrixov, nar Daperpar, nai vaya 
gv, clavwig xat ai Amacens txyoew. "Epurapeves db 17 
[re] medawos ei, Tegons per iy sivas, wogevatS css we 
dma te Trpifbdlev orpereupatos, owas emiTydeia Ad~ 
Ber. Oi dl newrav avrer, 50 otparsupsce oxory TE eit, 





14. saves chs xafeas}) Preepofitio- 
nem valgo omiffam ex comparatis 
locis fe&t. 8. et cap. 5. fe. 23. addi- 
dit cum Hutchinfono Weifke, quam 
commode intelligi poffe cenfebat 
Zenne. Suidas i in Bmonnvnrior exh. t. 
laudat sig eas narpens et in Guelf. 
WMaagus recentior sis addidit. 

agavy7 | Liber Eton. omifit, et pro 
jeras valgato dedit 39ser, tempus com- 


modius. 

éws vis aiSeias} Cod. Parif. dws 
drasSarins. Soidas h. }. ita laudas: 
of hi ans sinias sizing iumgiearets Jinnw Ide- 
oar vowed rr $ weg TRHnVEUTTES, 
quem verborum ordinem Xenophenti 
sea voluit Porfon. Paulo antea 

f.habet ice wpériges awyeray nat) 
rhs stains: 

15. Timervtens] Hutchinfon compe- 
revit Stephani Byzaatini locum : 
Teenie wiry Dyvyinn wets va As- 
sami’ £3 iSuaéds Timenss : alterum- 


que: Tigeoves wiwes Linsrlag—s oinge 
wag Tysviens, Zeune ex Temenio 
urbe maritima Argolidis arceffit ho- 
minem ; fed ita Tnapeien» fcriptum 
opottuerat ex Serabonis libro viii. et 
Stephano. Quid fi Tapvirgy, ex Te- 
Fano, Asolidia urbe, oriundom, com 
jecero ? 

16. slavrtg wal ai} Copulam sal 
ex Eton. libro inferni, Suidas od- 
yagi, clavesce ai ex h.}. laudavit ia 
h. v. de fcriptura fiue s diferte me 


17. [vs] wedawss] Articulum +9 
omittit liber Eton. cum Suida in v. 
welewss. Parif. Codex dat worawig. 
Exemplum fimile articuls poft lew 
ras additi defidero, et loca in Edi- 
tione Cantabrig. 1785. p. xx. allate, 
minime fimilia funt. Quare feclafi. 

wenserSa:) Edd. vert. com Guelf. 


ovgavocceSa: dant. 
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‘O- O& simev, ore TapiBaos 


cin Exwy thy Te auto dua, xa pur DoPipous XaAv- 


Bas xai Taoyeus’ wapernevartas dé aurav Ky, wos emi 


woe ~ ~ > ~ ~ a “~ y 
rn umspBoAy Tov- opous Ev TOS oTEVOIS, NEP provany ef 
Wopeia, svraude exsdnropevoy Tos "RAANCN: 


> ~ ~ ~ ry y 
19 - Axwoacs Trois orparnyas TauTe édove To OT par suL 
cwayayer xai sdis, xaradimovtes QuAaxas xa 
oTpaTMyoV Eri Tos pévoUTs ToPaivercy TruuPaAsov, eme- 


20 gevovre, Exovres nyeusva Tov dAgrra avemmov.. “Emeidy 
di Umege Baroy Ta ben, of weATagTal weolomeEs Kai xaTI- 


dovres To otparomedev, ox eueway Tous srAitas, GAA 
a1 avaxpayarres ésov Eri TO arparomedoy. Oi dé. Baglea- 
pos, amotoavres toy Sopuldev, ov, uméusivav, AAA eDev- 
yor sums ds amitavay rwes tay Bapbagaw’ xai same 
MAWTAY GIS EKOTL, KAI H TXHYY H TneiaCou EaAw, “cdi £9 
ary xAives apyupimodes, nai Ex@auaTa, Xai of apro- 

4 \ « > 4 / Ks 9 XN , » f 
22 KOWol. XAt oO obvovoos Dacnovres sivas. "Ewei ds env- 


~ e ~ ¢ ~ ~ > 7 7 
Sovre raura of Tay omAsraw oTeaTHYO, doxes UTES amit 


‘N / > oN \ ? 3 4 > Ff 
Va THY TAXioTHY Ex TO oTpaToMEdw, py TIS swiderts 


yivorro Tos KaTaAsAEueUsvos. 


18. 2 airav—toie povexh) Edd. 
vett. 3 ievriy, deinceps cum Guelf. 
ease habent. Sequens pevayh pro 
vulgato zevarn, fruftra defenfo a Sal- 
mafio Exercit. p. 824. adfcivi ex 
Suida h. v. qui seoveyes interpreta- 
tur. idem male ieSyedpsve: ex h.). 
retolit. Re&te Weifke comparat At- 
ticorum dAAaxvi, redAanyn, Tarrarh, 
inex et fimiles formas; et § worarh 
interpretatur guo une loco, In Plato-~ 
nis Sympofio cft pevayot borat de. 


21. a sizes) Liber Eton. sig sixees’ 


habet ; idem articulum § poft cxnr 
dedit, quem cum vulgatis libris neg- 
lexit Weifke. 

detoxnira:] Ita margo Steph. com 
libro Parif. ec Eton. Ante Zeonium 
legebatur dprewees, Pollux dgrend- 


Ka: svdus avaxanre- 


wee Vocabulum e¢ Xenophonte me- 
moravit vii. 21. Vulgatum legitur 
derexéiwes vocabulum Hellenicorum 
Vii. 1,26. Ante eivexsee articulus « 
deeft in Edd. vett. et Guelf. 

22. Ew} Eton. weds. Sequens 
ravre pro vulgato wéyra ex codem 
et Parif. libro adfcivi. Ex reducibas 
peltaftis audiverant fata. 

dexet} Parif. liber Boxer fcriptum 
habet. Sequens yiresre ex eodem et 
Eton. dedi pro ylynras. 

xaradrsAsienpivas}] Aldina sarads 
Asspetvess, Eton. basasrspelvess dat. 
Sunt, de quibus fe&. 19. xaeaAswir- 
wis Piaaxas nal erparnysis iwi ress 
peiveves, et graecam srgaréwrider, HOR 
Perfarum bis intelligendum eft. 
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CApercs TH TAAMIY YS aMHETAY, Xai APixevro aUdyweoor 
Sai To oTperemtdoy. : 


CAP. V. | 
TH dl) vorepaie sdoxes cwopevrioy sivas, 9 duveuivre 
TayoTa, we CUAAEYHVaL TO-oTPdTeYMA wad, Ke 
xaradaf ta oTsvd. Lworxevaraueres d\; eudvs, tre 
/ a ‘ / ~ « / y / ne 
pevovro dich Ysovos WorAns, mysuovas exovres TWoAAcUS 
xi anspor umegBarorres To axpov, D0 terre 
exstidesSas TreiPalos, xarectparomsdeavre. "Ev-3 
me ’ é . ‘\ > 7 w~ 4 
TUT EXopHisnTay CTAdwoUs EONoUS Tees Wagarary- 
/ AN N 3 ; N \ 7 
yas werrexaidexa exi tov Euearny worapov, xe dié- 
Besvor avriv ecxipevos wpos tov ouPardy. "EAtyerra 
dE aia ai tyyai ow merce Eves. "EvrevSev eaogevorros 
did wows DoAARs xai wedion cradpous Totis Wapa- 
edyyas werinaidexa. ‘O de teiros tyivero yaderis, 


&Pizees) Ita cam Parif. liber E- 
ton. Vulgo erat £¢:xrerra:. Cete- 
gam Weitke ita ad h. 1. Regrefi non 
ad cafira iter confecerunt, fed e mon- 
Sibus fortaffe tuba excitarunt relies, et 
oxm his conjuni ad cafra peltafarum 
eodem die pervenerant. Que mibi 
plane falfa et a narratione Xeno- 
phoatis abhorrens effe videtur anno- 
tatio. Refte etiam de errore viri 
do@i monuit Halbkart, fed is ésaxa- 
Asodpeaves item male ad peltaftas retu- 
lit. Difperfos per montes milites et 
e caftris egreflos tuba convocant, 
quo celerius convenirent. 

2%. "sis, wage] Margo Steph. cum 
libro Brodsei, Parif. Eton. dant resis 
wapuséyyas mirrixaitize iwi rev Ev- 
eer. Vulgo omiffa erant verba eae. 
wor. et wags rev Evg. legebatur. 
Equidem librorum preftantiffimo- 
rum auoritatem fequi non dubita- 
Wi, quanquam teftimonium aliud ad- 
hibere non licet, quo Greecorum iter 
luftrewur, quod fecundum fluviam 
Huphratem hucufque faétum fuerit 
pet montes; non magis vero appa- 


ret aliunde, num re€te Greeci hucuf- 
que per montes remoti ab Euphrate 
profeéti efie dicantur. Ceterum Eu- 
phratis orientis brachium meridio- 
nale intelligendum effe monet Man- 
nert Geogr. v. p. 203. 

3. 8 & ceires} Intellige rraduss. 
Diodorus xiv. 28. poft verba pofita 
fupra ad feét. 8. ita pergit: rod 2 
Nispedsves iwiravs AmuPaverros, laeysrh- 
Sn wrupdray piysSes pure wears 
arains, Hers, Tw creme nara Wee- 
THT svres, Kvayxardaves zation: ony 
Bivepesy aracav sixaeros ye Thy in 
wis ddewopias xaxeTaQuas vreminuy 
SIvvaTav, OTe Werk TUE, sivtsy AVY 
xalsre. "Arogeurrss 3 wnvess vee 
dvayxainy, ixsiony pir ony myigay xed 
THY ware Sixaprigony railee wer- 
Aoig cover ipsever: xaneit? Bae yee vé 
WARIS THis Rare vd Gurivis iwi somi- 
VS Vives Th Th STAR WhYTR COVIRAALH 
@3n nal ca copare dic civ owe ris 
aiSeias weyers wigspixsre Sub ve vie 
OwepBerns tas nazav dany ony ware 


Sinyevrvevs. Kai cine peiv. trie innad~ - 
Cones THs SWE TeUTeD onSslas levy 
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nei dhenos Bopias evasrios trv, Werrdwacw amronaiin 
AWavra, xai tnyris tous avIeamos. “Eve dy tan. 
/ 4 ‘J / ME. 9 \ 
parreay tis time CPayiaterIas 7H avin xai cPa- 
yiateras xai waos dy wapiPavs sdoke Anbas To ~aAre- 
mov tw coveuwares. “Hy da tas xoves Te Batos épyuid 
4 \ ~ t / \ ~ ’ / ; ‘N 
QOTE KM THY urocuyicay Nal Toy avdearriduy wWoAAd 


SammAste, Xai Tow oTpariarcy ws TPLELNOVT ch. 


Aieyévorro 


dE sav Wure Ug Xalovres® biaw dl wv ev te erat pa 
WeArAd® of dt ALE wporidvres FUAw cvx diver. Oi oo 
WahAas qxovres Kai Tp NalerTEs Ov sreorieraY wes TO 

~ ‘ 3 v4 FY \ rn] > x iK 
wup tous wLidovras, eb fay peTadoiey euros Wupous, 1 


a v ~ 

aAAo ts av exoev Bouray. 
, 

MAGS, GV sYOY sxaoToL. 


"Eva dn weredidocay adA- 


"Eva de ro mug exaitro, 


diaraxopems ts ssovos Botpos eyiyvovre peyaAcs sore 


geaver, wivis 8t eriginaraanhSiverss vere 
vo weSevs ca compara, Warns ariyi~ 
raraay imizeveiny, cuy angwrngiay ab- 
Tas eye dwdvees aver yerr. 
Avcwtp ws 4 WUE HAG, cor DF owete- 
yiev we wrsiora sigtSn InpIagpion, 
Ti drvbeey wWordrel piv TiveAswen- 
Bovis, 00% bAives OB ray udy Poxvny Trer- 
vis Tupern, +6 Rh cape tik ris wayer 
axirncey’ Sve: % wal rots sPSadpois 
breprwSngey dub v1 rd Pies nal ety 
deratysiay rig sséscg? mal veAsiog Sy 
Ewasess BPSagneas, si wn Bead da2- 
Divras siger xmas yiuovons tev iaien- 
divy, Ad quem locum fcriptoram 
aliorum teftimenia de Armeniz fitu 
et aere frigidiffimo comparavit egre- 
gius Weffelingius. Diodorus fua 
partim ex Xenophonte, alia ex The- 
miftogene duxiffe videtur. 
awvezaioy wévera) Ex margine Steph. 
libro Pasif. et Eton. wisn adicivit 
Zeune. Latine adurere fimiliter de 
frigoris e&eQu dicunt, ut allatis locis 
Viggilii Georg. i. 92. Plinii xvii. 24. 
comparati cum Theophraft h. pl. iv. 
14. docet Hutchinfon. wéaras male- 
bat Halbkart. 


4 agaysdtieSxu} Ita Guelf. Vulgo 


erat efaymcaeSa: Ad fequens rfa- 
yidtoras intellige J udvers. De culta 
ventorum et Borese apud Greecos 
et barbaros compara Perizonium ad 
ffliani v. h. xii. 61. Spanheim ad 
Callim. in Delum verfu 26. Meurfii 
Greec. Feriat. in Begsarpel, laudatos 
ab Hutchinfono, . 

ual wees 34} Ex Eton. 3m adfcivi 
cum Zeunio. 

. Auyivesrre] Exon. liber fimplex 

ivtreyro habet, deinde Guelf. aderzis. 

weesuress}] Hoc cum margine Vil- 
loif. Parif. Eton. Regiis A. B. pro 
vulgato wesidvess Zeune edidit. 

nai we} Guelf. cum Eton. libro 
habet xa} ¢é wip. Deinceps weeryi- 
gay male habent Edd. vett. cum 


> Guelf. 


cals eLiZerras] Margo Vitlaif. at 
wos op. habet. Sequens msradesy cx 
Parif. et Eton. recepi pro psradideisv. 
Caftalio sirsis omifit. Rawess eft in 
Eton. 

6. «8 wip inaure] Ex Guelf. arti- 
culum adfcivit Zeune : ibi enim fer- 
ptum legitur: t:Sa 3A «8 wig Lugsee. 
sana addit etiam margo Vil- 
oif, 





LIBER IV. CAP. V. $07 
éxi sp damedr ob dy wag perpey so Rides ras 
uséve6 . 

"Evreu Sev de tay erriepray neeeay Any ¢rogevorre a7 
vibes, abi WOAAC: TEV avS cavray sBowaAsiaray. BevroPev 
& saicSopvAaxay, xai KaTadadvey Tos marreras 
Tar ard parma, eyes, os 5d mates sin. “Easioy 088 
Uri Tis eat TeV temtigoy, or) TAOS Rourspuccs, Kal 
tay ts Payoow, dvactirorras, wegsiay twi Ta UEOL i 
yt, sh wou th opin Rowrov, sdidev, xas didreems didore 
Tas Tous duvausios mwagareixuy Tos. RwApscors. 
"Exreidn dt rt eudparyoisy, anirravro Kai errogevorre. Tle-9 
pevoperaw ds, KeigiraPes yay ae uveas pos acipay 
apuxviires, Kes weapogavcras sx TIS KOMI yuneanag 
nal xipas wees TH nen xataraplams ieaporSer rou 
tgimares. Auras nporan aureus, tives sity. ‘O dé sg-10 
prevs sins Tlepoiori, ors mapa BaciAsos mogevarre 
eos Toy catparny. Ai dt amexgivarro, or) we erat 
Sa sin, GAA arty rw wagarayyy. Oi dl, exd 
ALi sy, wels Tey KeMagNY TUEITépxorTas Cis TO tume 
ww rais vdpoPogas. XeipiroPos pesy ovy nai ores édv-11 
noyray Tw oreateupares srrauda torparomsdwrarre 
toy dl &AAuy orparieray of py duvausver diareAtras 


05 WH wagar] Margo Villoif.ex Co- dant Q wey wordy di fie. dgyn. Eton. § 


dive 2.1. 3. laudat waedver ct in Cor 
dice 3. deeffe monet verba Mavgsiy e, 
In Esonenfi exciderunt verbe ps9ge 


—xoines. 

8. so} Vulgatum wages cum 
rik td i Sed is ae weg) 
preferebat. Margo Steph. cum Pa- 
wl. libro abet wage wigs. Eton. 
wipes bei. Suidas vulgatum habet. 

J we oi) Valgatum of ww wevir a 


” dan ex margine Steph. libro 
Parif. et Suids, qui h. 1. pofuit in 


verbo Resdsyusgv, correxit Zeune. Edd. 
Caftalionic 


vert. cum Guelf. excepts 


wee 7: den 4 Bewwsy. Porfon malebat 
ol es wey épya. 

Q- yumixag nel nbene| Edd. vett. 
cum Guelf. xa) perl omittunt, 
Zeune vulgatum interpretatur sulie 
res eafque pucllas. 

10. dete} Kx Guelf. pre vulgate 
deri: dedi cum Zeunio. 

11. daesAions ray sdév] lea marge 
Stepb. liber Brodsi, Parif. Kton. 
Vulgatam darsAlens, iv «5 26 revo 
cavit Weifke, qui opponi ita fbi 
= putabat leastn at by of 
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\ e s 2 ” . wv , ; ,. » “ 
THY odoy, SVUXTEPEUT ALY ATITOL Xai aveu Wupos’ Kai ehTau- 
f ? ~ Ae > ? \ fe 
1292 tives arwAorro Tay TT PATIOT OV. EQeimrovre ds Tit 


WoAtLion TuverAyméeves TiVes, Kal Tah pm Ovvapeve TOP 
umoluyiav neralov, Kai aAANAGS Euayorro TEP aUTUI. 
"EAsirovre de xai trav crpatiaraw ob re disPSappsvos 
Uxd THS Xsoves TOUS EDIaApous, of Te vO TH \LuyoUs 
‘“ ~ =o > ‘ ad 
13 Tos daxtudous Tay moday amorernmeres. “Hy db res 
per CDSaApois emsxovpnuec tus xsoves, eb Tis meAay Th 
éxaw go trav CDSaApecw wopevesre’ rev dk wodGy, t TH 
a ‘ a € ? nN \ r) . a 
XYOITO, MLL pAmdeTrOTS NoUyay Evol, Kai ei THY VURTS 
€ € a > ~ 9 yA 
\aumoAvorre. “Ooes dé .Umodedewéves Exoicavro, sicedvorre 
,] ‘ / e ¢ / ‘ NX ¢ , / 
sis Tous widas ob. imavres, nai Ta UMOOHMaATa mWEpLENY- 
t , :) 7 i) ~ ¢ 
youre’ xa yap noavy, eresdy GmtAime Te apyaia UEe- 
, > ~ > os f 
Aymara, xapBarwas avrois werompevas 8% TAY veodcp- 


g5 tay Boy. 


F 9° e 4 
Ala Tas Toauras ov dyaynas UmeAsioroyTo 


~ ~ of 4 / \ 
THES TOP TTOATIOT OW” Kas idovres pesAay Ts Ywepioy, dra 
“\ » 7 > -f ‘ id y 7 
TO EXASAUIM ENA AUTOS: THY Yhove, Fixacon TEryxévas. 
\? , ‘“ ? NA , v 9 , bd 
Kai srergnes die xonvyy td, 5 wAnoiov av ateiCoura & 
> ~ » > / > 
VAAN EYTAUSH EXTpAMouEVOS EXATHTO, RAI OUX EParar 


13. beixedenua}) Suidas fub voce 
den ex h. 1. laudat isixetpnua, dein- 

© lwagsdsre—is reve vedas, De ra- 
tione oculorum aciem defendendi a 
fplendore nivis dixi in Annot. ad 
Eclogas Phyficas p. 149. 

txav] Guelf. iyo. deinceps weds 
dant Edd. vett. Pro fequenti ize, 
quod eft in Suida, Caftal. Codice Pa- 
rif. Econ, fxs dant Edd. ceterze ante 
Hutchinfonum. 

xe) si why vixra] Vulgatam hanc 
feripturam ideo mutavit Zeune in sis 
wav ware ex Caftal. Codice Parif. et 
Eton. quod «i propter praecedens 4i 
fit prorius fupervacuum et frigidum. 
Mecum facit Wyttenbach: contra 
si sig che vine dedit Weifke. Pro 
Swerverre Suide Edd. veteres &veAs- 
eee dabant, quod vitium ex Codice 
bono correxit Kufter. 


14. wiguriyrere] Suidas imbyrrre 
habet. 
éviases} Suidas in xagBdemas ha- 


bet dwirusi—xaghdrivas abrois aeas 
wir. is ¢.». B. unde abreis recipien- 
dum cenfuit Wyttenbach, nifi quis 
malit {cribere teav— ivag t- 
wemnpive. Vulgo aiceis deeft. Pree- 
terea ivéases malim. 

15. Ais ras vuciras] Margo Vil- 
loif. dat A? Aras cuairas. deinceps 
dwerlrovee Edd. vett. 

aici) Ita pro «brid» margo 
Steph. Parif. Eton. 

vivyxivas} Addita vulgo verba ow 
xéve cum libro Parif. et Eton. rete 
omifit Weifke, ut fufpe&a notaverat 
jam olim Stephanus. 

iy stan) Ita pro stew Parif. et E- 
ton. et plures Xenaphontis locos 
comparavit Zeune, ubi idem genus 
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, ee 
renertas. ‘O db Revohav, tyav bricSepvraxas, 16 
¢ ¥ > hw ~ ond 
us roSero, edtire auray macy Tey xal pnyam, wy 
amodsiwer das, Aéyuy, ort Emovras wWorAAcl wWerkses 

7 “~s 2 e 
CuNsiAgy peeves xal TeAcuTaY syadémasver. Oi dé oPar- 
os Ff ~~ « 
rey exédevov’ oud! yap av dwartas mopeudnvas. "Ev-17 
~ ' 7 Ne ’ 
taude edeke xparioroy eivas, Tous emopetvous mroAsuious 
Doras, et ris’ Divasro, uy Eriméroey ros xapvoves: 
v . é : ~ 
Kai ny peev 404 wxoros, of oF m pooner ay worAw SopuBe, 
> x af € > 
auDi cv eixov daPeoouevcs. “Eva dy ok mev criodo- 18 
du e 2 ; / 7 < A af ,; ’ ‘ 
AAKES ELAVATTAYTES, ATE UYsCLIVONTES, Edpapoy eis TOUS 
7 ‘ € dc rd 9 4 e/ edu 
WoAEsous” Of GE XAAVOVTES, AYMKPA'YOITES OTOY EdUVaYTO 
z. ‘ > /; N \ a ; « 
peyloroy, Tas aomidas woos To dopara expougay. Os 
a 7 a , @v e N \ a atl / 9 
TOAEMIOL CLIT AYTES, MRAVY EAUTOUS KATA THS Yioves eis 
XN * ) ~w 
THY veArHY, Kai oUdEIS Es oUdapou EPEyvare. 
‘ ; ~  N "oN < \ > >" 7 ~ 
Kai EsvoPay ev xa ob ou aur, simovTes TIS 19 
9 ~ 4 ~ he ? 74 74 > 9 > N 
artery, ori rH voTEpaice ayourl tives ex’ aureus, 

/ ‘ , , ~ , 

Wopevdpeevas, ply Térrapa oTddia deATE, Evruyxdvou- 
ow Sy TH Oda avamauoptrols EMians Yoves ToS TTpATIO 
TUS BYXtXaAUULMEVOIS, Xai oVde DuAaKy ovdeHia xnaes- 


4 N13 JS 9 vA 
OTHXEs KA aViCTAaTAY auUTOUS. 


Oi dy fAsyov, ers of 20 


iumpor Sey oux, vroxmecer. ‘O dt wapiav, xal wapa- 


adhibetur. Vide dicenda ad v. 2, 
31. 

wagtticSa:) Stephanus wepsteteSas 
corrigebat. 

16. egeérriv] Parif. et Eton. dant 
rpatun. 

17. GeBaeas} Verbum hoc ante d 
+t dsvaere Stephanus pofuit, Deinde 
berioes Parif. dat. 

fy pbs 3q | Ex Parif. 4m adfcivi. 

seeryseus) Ald. cum Guelf, weeneay 
habent ; deinde Caftalio weraw Gey 
edidit ; Eton. liber weaaes Sophhur 
habet. -Poftea ée¢) r& dat margo 
Villoif. éugi Sy ex margine Steph. 
Parif. Eton. dedi pro vulgato dug) 2. 
aay Maxsmsres PIO Lahigsmsre eft 

BR. 


18. Seer IWivavre] Edd. vett. cum 
Guelf, dvaxeayéerts eiey dant, Stephani 


_ {ccipturam firmat liber Parif. et E- 


ton. 

guayv] Parif. qxer. Significatur ver- 
bo, fi bene habet, modus aliquis ig- 
notus, quo barbari fe qemiferunt fu- 
per nives elapfi io filvas. 

19. sirévrass] Edd. vett. Guelf. sleép 
*i. unde Caftalio in feqq. edidit vs 
vis, ier” avrevs reptuapgeves® xa) weir, 

ksicracay) Surgere jufferunt, reQe 
monente Weifkio. 

20. ragarportuwwy) Ita ex Juntina 
et Guelf. {cripfit Zeune pro wragawin- 
wey, quod eft etiam in margine Vil- 
loif. Deinde isiasoes Guelf. 6 


£ 
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rd Cad os ‘Q 3 4 ' rd 
Wpowrsenay Tay GeATacrwv Tous soyyupeTarous, excAse 


oxtlacSas , Th iH TO x@AvEY. 


Oi dt ampyyeor, 


21 ors oA ouTas avamauoiTe TO oreareumd.. “Evravta 
Xai of Wepi HeveParra muAicIycay avrou cvev wugos Xai 
adumves, Qudaxds, olas sdvvavre, xatacTyrdperes. 
"Eweion dt wees mptpay mv, 6 RevoDoy, win Las meus 
rous axSevourras Tous veaTarous, avarTHrorTas, EXtAtv- 
22 orev cvaryndCev mpoitvas. "Ey db tours XespiroPos wip- 


wes TOUS EX TIS XMAS OX 


TeAGUT aio. 


opesvous, mas Eos oi 


Oi de, aopeves idevres, rovs pay ardevow- 


4 7 / 7 ON \ / 
Tas Toros wagédoray xomiCely emi To oTearowsdey, 
auTos 0b tmogevovre’ Xai mew sixocs oradia dteAyrudé- 
3 n~ 9 ) 
23 vas, Noa tapos TH xen, 1 XespiooPos nuAicero. “Emei 
Ov cuveyivovre aAANAoIS, tors xaTa Tas xopas acPa- 
Ms tives tas takers oxgvov. Kai XeipiooPos pay aro 
af € \ 4 a es? 4 > 
SMEsvey, of db aA, diaAaxovres AS SLOW XKWMLas, &70- 


esvovro, EXaTTOL Tas ‘EaUTaY EYorTES. 

24 "Evda dh ToaAvnparys "ASavaios Acyayos exéAsurey 
aiivas aurey’ xai AaBay rods evlavous, Siw exi TH 
xan, nv sidnges RevoPav, xaraAapfsdves wavras dvdov 
TOUS Kupntas xa Tov Komderyy’ Kai wwAcUS sis dao [iY 


az. of wsgi] Margo Steph. of &upi. 
Deinde dvarrivarras male . Vett. 
Guelf. Parif. Eton. habent. 

22. veds ix ris xeens) Qui in vico 
morabantur, fe&. 11. deinde exspe- 
peiveus ex Parif. et Eton. dedi pro win 
Popedveus. 

iy 73 xopg) Parif. et Eton. weds oF 
aspuy dederunt; pro 9 Eton. habet 
by §, Parif. is9a. 

23. cusyivevre] Ita Parif. Vulgo 
guvyiyverre legitur. 


tusvsy] Ita Parif. Vulgatum Sets. 


vy diverfum aliquid fignificat. 

vis lavrav Ixerrig}] Intelligo xa- 
fas, vel fignum et fortem vici, cam 
Larchero et Weifkio, non rdfus cum 
Zetinio. Parif, liber cots tavewr. 


,nomen ipfum 


24. TleAungdéens] Margo Steph. Pa- 
tif. Eton. MeavBerns habent, quem 
alibi nominatum non reperies. Con- 
tra Polycrates, copiarum Xenophos- 
tearum hic Asgeyss, ubique Keno- 
phonti amicus et familiaris apparet- 

auBev] AdjeQum vulgo adress 
cum Parif. et Eton. omifi. Elegan- 
tise affignabat Zeune pronomen poft 
fitum ! 

wdvras ivder] Suidas in dacpés vi- 
detur pro iver fcriptum iffe sv- 
eer, ut putat vir doG@us, W. in Edi- 
tione Cantabr. 1785, qui conjiciebat 
ods sdgev xeustras, Eton. liber ines 
omifit. Pro sadyu Edd. vett. cum 
Guelf. asp: habent. 

tis Sacer] Toup. ad Suidam p. 
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air 


Rasires reePouevcus, extaxaidexa’ xa thy Suyaripe 
TW xupderou, sWaryy nuseay yeyapnusyny’ 6 de amp 
aus Awyas wyfro Sapatav, xai ux, nrc ev TAKS x0- 
pais, Ai d\ oixias tray xardryeios, TO wey OToMAI5 
worse Dotaros, xdrw d” evpeias ai d° sivodos tos psy 
wrofuyias opuxrai, of ds dvSpama xara xAipaxas 


xareasvey. 


3 Y we ) Z g ‘oe 4 
_ Ey dé rais oiniais noav ayes, ies, Bees, 


Opnides, Kal TH EXON TOUTaY Te JE KTH WaT YAw 
i ae a ¥ a . \ N Sad ‘06 
toy sreeDero, Heavy of xai wupet xai xpnrai xai2 


+4 Arriano Anab. i. 26, 5. xa) rots 
srwous, obs Gacpudr Basirsi iresGer, de 
Afpendiis, ex h. 1. reftitui voluit is 
dasuéys contra Porfon. auGore Ar- 
tiano ex h. 1. ejici voluit prapofitio- 
nem, comparans fect. 34. sigivay, 
vin of Temes eeigarre 83 trey, se: 
Basins tacpss. Sed illius loci ratio 
grammatica diverfa eft. Strabo xi. 
p- 365. de Nifseis equis in Armenia 
natis narrat addens: xal 4 cacgdans 
wis Apusviag ty Tligen xar’ tres die- 
Pugions werous Trois pudpaxives Iriwiy, 
Qaem locum forte in animo habe- 
bat Weifke, cum numerum Xeno- 
phontis fufpeGtum haberet. Putabat 
enim plas centum pullos fuifte, 
Quomodo enim Xenophon omnibus 
imperatoribus et centurionibus pal- 
lum ex his ne feptendecim quidem, 
fed paucis aliquot reliGtis donare po- 
tuifec? Ita ad h. 1. argumentatar 
Weifke, Scilicet fe&. 35. eft de Xe- 
Rophonte: averse 3i cay warav Aaps- 
heru, xai rev ZArwv erpacnyey xa) 
Meyayes Bien tedery wore. Ad 
quem locum Hutchinson fufpicatur 
rrenrnyers Ct Acyvayets COpiarum ca- 
tum, quibas Xenophon preeerat, in- 
telligendos effe. Sed unde Weitke 
pauces aliguet rel:@os habuit? Unum 
fibi deduxerat Xenophon de feptem- 
decim pullis. 

ly vais xamaieg}] Cum Abrefchio in 
Dilucid. Thucyd. p. 136. in silo vi- 
corum feu in vicis ufguam interpreta- 
tur Zeune ; ille tamen lyrds rug x0. 
#ns fcriptum malebat. 

25. xacdyuss] Diodorus xiv. 28. 
aire: BB (xepms) ras ply veig txrehu- 


vine navaBdousg skyer keunras, ras 
veig Gripdo: xath wAmdzov ly Ri raig 
ciniass ch ot Borximara cpPiunn 
aigey, weirs T dvdede: werrdy jay 
warreay tav wees ce Civ dvaynaior, 
Margo Steph. cum libro Parif. et 
Eton. iwi xAipanss exhibent in Xe- 
nophonte ; Suidas valgatum tuetur ; 
fed is poft xavifamer addit sis rag 
neraytiovs cixies. Ceterum fubter- 
ranese domus frigus melius arcent 
quam fublimes. 

[fivay alyts, diss, Boss, ternSes]- Bre~ 
viter in Indice monui fcribendum 
ois fuiffe, ut Attica pronunciandi ra- 
tio obfervetur cum Jonica non per- 
mutanda, de qua jam olim admo- 
nuit Ariftophanes Comicus in Pace 
verfu 929. dativum é ionicum tefta- 
tus ; ad quem locum {cholion in ex- 
emplo pofuit chy oy, was ols. Ita 
wots OSes eft in Arifiophanis Pluto 
v. 675. quod exemplum pofuit et- 
iam autor fcholii ad Tliadis iii. 198. 
appofiti in Etymol. M. p. 620. Sci- 
licet Homericum és Ariftarchus in 
fcripturam Atticam eis mutaverat, 
quod re&e improbarunt alii Gram- 
matici. Superfunt nunc ess in Bes 
mutandi, cum aliquoties ex Codd, 
Beas in Bets mutaverim in hoc libro. 
De accufativo Bevs difputat Etymolo- 
gicum M. p. 203. De dativo Bef 
conftat ex Ariftophanis loco antea 
laudato, cujus rei rationem reddere 
voluiffe videtur autor fcbolii in Ety- 
mol. M. p. 203. fed pofuit ineptam, 
uti comparatum of pro éi docet. Ex 
Epiftola.} 

irgigera) Eton. liber ivglperre dat. 
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Com phe xe ives xpidives sy xpatyory” smoay de xa) 
airai ai xpitcds iroyssAtis’ xal xcdAupeot svixesvro, of 


27 sv psicous, of dk cAdrrous, yirara aux syovres. Tov- 


tous O° ides, owore tis OnLam, AaBorra eis to orépa 
apidew xal wan aX aT OS nV, oi [ee TIS tdawp ew iis” 
Ki ard HOD woe cuLpactérrs Hy. 


26. xgidvves be agucigew] Juntina, 
Guelf. et Eton. vocem xg:Sires omit- 
tunt; margo Villoif. ex Codice 2. 
upiSsveg annotat, fed verba iv xeucnees 
deefle monet. Polybius Athena }. 
c. 14. Iberi regis luxum defcribens 
addit: wAdy cov cous teas iv ploy 
wis ining lecdvas wrsigus elvey xeDives, 


eeyvee Us tren xa) veoveeus. 
nai avval ai weSe} Quid fit, nemo 


Interpretum dixit. Preecefferunt e- 
mim cum sugeis et serging nominatee 
netSal, praecefhit sives xeiSuves. Vitium 
igitur in adrai heefiffe videtur. Vo- 
cabulum ivsysAue Suidas interpreta- 
tur plye xiidous wiwAngepsives addens 
exemplum : dear 2) xpurngis efrev ive- 
yuass. quod ex loco hoc deprom- 
tum, fed pro lubitu mutatum affir- 
mat Toupius Emend. p. 184. Ve- 
rius agnovit idem locum Xenephon- 
tis apud Suidam in hoc loco: Téve- 
ver. nal nddapes ivixuvre iv vois mem 
caer bx iverris yosara. Sed idem 
paulo poftea ita: yener, yerdror. 


Siveer’ brava R nal xdrauo yirare 


ein ivevrts. De fcripture varietate 
in Suida non difputo ; hoc tamen 
ex vocabulo iveywAcis apparet, xe- 
Sas voluiffe fcriptorem inditas fuiffe 
crateribus. Quare Suidas verba is 
weig nearness, nifi ipfe de fuo addidit, 
in Codice fuo adjunéta legifie vide- 
tur; certe intelligi debent. Quid 
igitur fibi volunt hordea crateribus 
indita vel crateres hordeo repleti ? 
Quid fi voces ly zgaeipe:, quee in Co- 
dice 2. in margine Villoif. annotato 
deerant, {uo loco mots funt, et per- 
tinent ad sgiSal? Certe alves xgidives 
crateribus infufus ad convivia tan- 
tum appofitus fuiffe poteft videri. 


- Jea credere cogimur, fub ipfum coe- 


nz tempus Greecos occupafie barba- 
rorum vicos. Relinquuntur tamen 
etiam fic abral al nea) (ls xgarig- 
ots) igexuAus, quarum conditionem 


et naturam ad potum aliquem effi- 
ciendum exquirere oportet. Si fana 
funt verba, nihil aliud exputa, nifi 
vinum ex hordeo eonfe€lum grana 
hordei pro potu macerata permifta 
habuiffe, eaque in crateribus fuper- 
natafle. Vide etiam mox dicenda. 
29. éwées oss} Suidas in voc. axe 
habet ex bh. 1. sf vis Seon—pogun. 
Hefychius habet meu, Snadgu, asi 
XS, wife. Dio Chryfoftomus Ont. 
vol. ii. p. 71. ed. Reifkii de planta 
Indica: zai wxgaes rabras vats pices. 
dxeares 9¥] Suidas in loco laudato 
et in &xpares addit 4 sives, quod fup- 
plementum non fpernendum cenfuit 
Porfon. Videtur Xenophon adhuc 
loqui de vino illo in crateribus ferva- 
to. Huic igitur indita fuiffe vider 
poffant grana hordei cum calamis 
alates Sed quid ita opus erat ca- 
amos feparatim in os fumere fitien- 
tem et exfugere ? Denique quod fe- 
quitur (e&. 29. slrer Ifpaess, In9u i 
aaveguevymives, videtar vini vitei 
abundantiam in his locis fignificare. 
Nam sarepugvypsiver intelligo in cel- 
lis fubterraneis fervatum vinom. 
Videtur igitur h. !. vini vitei condi- 
tura aliqua peculiaris intelligi a bar- 
barig inventa ad fitim fedandam. 
Sed ita ducimur ad eam opinionem, 


‘ut vocabulum s¢iSmes cum Codice 


Guelf. Eton. et Juntina damnemus. 
Calamos nodis carentes equidem in- 
terpretari non aufim, nec qui tenta- 
verit, aliam ri. 

wal pdtaa 480] Suidas in v. cvmpa- 
Séveri, quod interpretatur esrtSeeSiors, 
Jocum ita laudavit: sa? wsive ide de 
ruupadiors £3 wipe eeix nee. Et- 
iam Eton. dat wese, fed idem cum 
Junt. et Guelf. cswaddves, unde 
Brodseus sepwsSives conjiciebat. Ste- 

ani coppaSive: confirmat ctiam 





LIBER IV. CAP. V. 213 


‘O de BsvePiav roy peer agnor T™S xapns TAUTHS 28 
cuvderrrvey emancare, Xai Sapien extAsuey auToy, ‘Asya, 
Ors OUTE Tey TEXYCOY OTEpHTOTO, THY TE OINiaY AUTH avT- 
(eaAnrarres tov eritadtion ania, my ayadtoy Th To 
crearwpart exnynoamevcs Dainras, ior’ ay tv aAAw 
soves yaveorra. ‘O & ravra bxuryysire, xa PiroPeo- 29 
rolpeavos oivoy earn Sa nv ratragenguy eves Tavrny 
per OUY THY PUNTA dlagTKYMTAVTES CUTS exeippsyray & ey 
wary apSives wavres of oTpatieras, gy Qudaxh ixov- 
TES TOY MeecerNY Ka TH Tinie auToUéuw ev ODIaA- 
pets. Th a! grriovon mpeépce avon, AafBaov TOV Xa 30 
megan, mages vy Kespiropor erogeiere’ crou de wagios 
KLOENV, ETpETETO moos TOUS € Tas aap, xal xare- 
AdpPave Tavraxw svaxoumtvous xai evIupoupévous, 
nei ovdapitey aPierav, wey WagadtWwas autos agi 
wrov’ cux wv O° omeu ov MageriTeray &wi THY auTHY Ted- 3) 
weCay xpi apres, EpiPera, xolpesa, morxXeia, dovidera, 
TU woos Aeros, Tos pay Wupivels Tos de Xesives. 
‘Owore dé ris DircPpovoyevis tw Bavacsro awporstiv, ¥2 
eiAxey Emi Tov xparypa Sev, vrroxrLarra ides poPourra, 


28. dwiaes) Pro futyro ér1Asdeur- 


whvess of orgaciacei] Ita Codex 
ee dium monet Zeune. 


Parif. et Eton. Vulgatum is wien 


wynedpsves} Ita Stephanus cum 
Goelf. Ante Zeunium erat Eayncs- 
pass. In libro Parif. et Eton. eft 
ayaDir o1 6 orgdrinpe wifi hynedpst- 
ws @. plane ut in margine Villoif. ex 
libris 2. et 6. annotatur. 

29. elvex) Vinum- viteam videtur 
fgnificare voluifie, nifi anteceden- 
tem ever xgiSiev refpexit, Cujus ta- 
men us Greecis non tam gratus 
fuiffe videtur, Vinum viteum in his 
niet locis proveniffe propter frigus 

non videtur, fed Armeniz minoris 
aloes iray ut um vinorum 
aulli feeundum laudat Strabo, Meli- 
teuen nominans, coos locum ex- 
fcripfit Euftathius ad Odyficam ix. 
p. 348. ed. Bafil. 


APDive4 Kyadeis oi creature: debe- 
tur inepto grammatico, qui b» wae 
apderes explicare voluit. Elegantia 
narrationis et Copis vietus augentur 
forma hac orationis by waesy Ag Dive 
wéhrets oi i ewgucurat. 

30. reds bv euig wapsass] Margo Vil- 
loif. weds sepious annotat. Sequens 
avreis pro vulgato ary eft ex libro 
Parif. Eton. et margine Villoif. Pra- 
terea Parif. cum Eton. eg vasa de- 
dit pro wagaSsitr, Male Eton. dwns- 
gev habet. 

32. Retruee) Male Edd. vett. 
Guelf. Eton. si Bodawre habent ; re- 
Ge si cum Parif. libro delevit Ste- 
phanus. 
dsQey vwenvfarva) lta liber Eton. 
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wen Orrrep Bow, Kai reo xcopeapyn édidoray Aapfa- 
ve, 0 74 BovAcrro, ‘O de &AAo pov audev edexero’ omw 
dt Twa Tay cuyyevaw ides, wpos sauToy ae Adpfaver. 
33 Emei de nADov wpos XewgioroPor, nest era pu(Bavor xa 
Exivous cxmvouNTaS, or ePaveaprévous to Fnpow xine ore- 
Davos, xai Jraxovourras ‘Aguevieus maidas ouv Tals 
BapBapginais crodais’ tas dé wasciy Edeixvray armep 
"Ewe: 08 adAnAous ePiAcbpern- 
Taro XeigiooPos xa RevoPeay, our on cemnparreey roy 
eaap en dia Tw v wepriCorros epnvesis, tis ey 9 za 
‘O di EAeyev, ors Appevia. Kai waaw nocorey, tin a 
‘OD dasysy, ori Bartad dacpes 
THY d& WANG iON xopay En clvas XaAuBas, xai Tyy oder 
v rT wv 
35 EDoacey, H ey. 
~ \ ; aN e ~ > @ \ a 9.7 
Dav eos Tous eduTO oIKETaAS, Nai bro, OV siAnDet, 
4 , ~ 4 ’ 7 
marascrep didwes tw xapapyn avadeoLars xara- 
Sioras, (drs qxourev, abrav ispoy sivas rou “HAiov) dédias, 
pn amodcry® exexcincore yap umd Tas Togtias” autos dt 
Tay wWaraw Acpefdver, Kar Tov aAAaY oTeATEYaY Xa! 


® ~ e/ 4 ~ 
34 VEOIS 0 TE dees Woitey. 


wv rd 
bob TeePouvro. 


K N »>N , \ y ¥ ¢ r=) 
Qi aAurTov Tore peey axer 0 AYGQY oO &¥0 


Vulgo erat %9e xéfarra. Wytten- 
bach comparavit locum Phitoftrati 
in vita Apollonii ii. 28. slePigorres 
xgarriigts deyuge vs zal reueci, dine 
eupwirass awoxeer 815, 4G ay wiveoss 
novarris Sorte weriteusves. Idem lo- 
cum Hermogenis de Formis oratio- 
nis ii. p. 505. annotavit hunc: Te- 
ovres 8 } Bsvepay uke reig inrogineis, oles 
aks vois Err, ley bre xiady levivpar- 
ve, drav Aiyn, xal Ses reis eral os 
ivseis Radiyerras, (corrigit W.. ss26- 
wyerre,) xal Sas wrivuy &ws Tel xeuetiees 
iwintrparre des xaDdorse Revr. 

vy xaphervy| Tanne civ nomdernr 
dedit. Sequens e¢rsfavevs omittunt 
Edd. vett. cum libro Eton. recentior 
manus in Guelf. adfcripfit, liber Pa- 
rif. in ersPdrosg mutat, tanquam glof. 
fam feclufit Zeune. xirér iocrivaree 
ex h. }. laudavit Hermogenes, Equi- 


dem ersfdveg praetuli vulgato ertpé- 
VOUS 


33- Ssaxerepveas} Liber Eton. da- 
nerwovrras dat. Deinceps derwsgii vi- 
os dant Edd. vett. Guelf. Eton. et 
Amafei verfio. Verum ex Parif. li- 
bro dedit Stephanus, os isseis habet 
Hermogenes, Suidas in voce ivmés 
exhibet semi ivnceis. Poften Sere 
Juntina cum Guelf, dat. 

34. vin oi Iwwre:) Articulum of de 
meo addidi, utpote neceflarium. Sig- 
nificantur equi ifti, de quibus eft 
fe&. + 

35, 6 MeveGer] Articulam ex libro 
Eton. addidit Zeune. 

ciaspu) Confer fe&. 24. quanquam 
ibi de equo nihil eft. Deinde dzeus 
dat liber Etos. Perfas Soli equos 
immolaffe tradit Cyrop. viii. 3, 12. 

cay wedrwv) Liber Parif. et Eton. 
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Anayay idwxe exactw ware. "Hoav do o ravry36 
ef 74 \ fad , ra rd \ : 
ime paioves pty tov Tleprixcv, Quposidtoreges dé woA- 
Ao. "Evrauda dy xai diddrxes 6 xapdeyns, wegi Tors 
widas Tov imran noi THY UMOCUY iON TaNKich TEDMELALIY, 
oTay dha THs yydV0s dryer’ ave Yap THY TANXIOW KAT- 
eduorro pips THS Yyaotpés. 

CAP. VI. 

ETIEI d& nega av cydin, Tov pay myeuora wapadt- 
dur Xespirope, Tops O° oixtras xaTadsires Ta) xopap= 
01, WANY TOU viC cere nBarnxorres. Torey do 'Eori- 
oie "ApQimediry wWapadiducs Dudarresy, Owais, 6i 

ne « ¢ ” \ ~ > 4 ‘ > \ 
XAADS HYNT AITO, Bywv xai TouToY amrios. Kai sis TH 
» 7 > ™ >» f « San \ og N32 
cixsay auto sireDopnray ws <duvavro WASioTA, Xai ava~ 
Ceubavres enopevorro. ‘Hyeiro 0° aurois 6 xopapyns 2 





vs wwrer, Ceterum Hutchinfon 
rete videtur preefe€tos copiarum in- 
telligere, quibus preeerat ipfe Xeno- 
phon ; omnibus enim numerus pul- 
lorum editos fe&. 24. non fufficie- 
bat. Sed vide annotata ad eum lo- 


cum. 

36. SapeoesSiveree:] Edd. vett. Supe 
2 Steph. Pa Guelf. Supwdiers- 
fo. ne formam Supers. ex libro 

if. Eton. recepit, Sused. Weitke. 
Vegetius libri vi. cap, 6. Ad ufum 
fella Perfis previnciis omnibus meliores 
praflat equos, patrimoniorum cenfibus 
eRimates, tam ad vekendum suolles, 
et ipfus inceffus nobilitate pretiofes. 
Sequuntur Arment atgue Saphareni. 
Morem tondendorum equorum Ar- 
mMeniorum et Perficoram idem enarrat 
li. 28, 35. Oppianus Cyneg. i. 277. 
de equis : "Aggro TldpSea es fade 
Thisape TAI douss. = sii 

mwipuasy]) Ita pro weedtiv, gu 
hebet etiam Suidas fub boc verbo, 
fcriptum habet liber Parif. et Eton. 
Hutchinfon comparat Montefalconii 
Antiquit, illuftr. tom. iv. p. i. p. 79. 
Strabo xi. p. 972. de Caucafo: dare. 

Maines xirvewrd wpepeire Vinny TyE~ 


wire wrarla ta cds yisvas nal vers 
ngverdarovs. Arrianus Suid fub 
VOC. Avyes ita narrat: of R xdnrovs Le 
Adyen reg weel wignepicarres avrel 
ot BraBes laigyerre nath vidves wit- 
coutens ded vay adnror, wa) ceis ‘Pum 
jess Wagtiey ob yuds@hy chy wee 

Sn. ay ns ieee wg ve’ (16) wédas eae 
Aas Te BéSes. Regio non nomina- 
tur, de qua Arrianus ifta narraverit. 

dvv yao] Edd. vett. avy di, Guelf. 
rev omittit, Eton. fas dat pro gives. 
Suidas brevius: dyewe: da oé ph xa- 
vadisoSa:. Stephanianum énv gag 
habet etiam margo Villoif. 

1. 676m} Diodorus xiv. 29. Sspel- 
varrss Gomis xapais ipions ined apie 
yihneas sis vty Ddow. 

wapatiter:) Cod. Eton. dee: De- 
inceps Parif. tyéeuro, Idem cum 
Eton. poftea éqie: tig why cixias abcess, 
by § sirshégneay. 

2. 0 abreis) Parif. Eton. ¥ odees. 
Deinceps #%» pro fea» pofitum cenfe- 
bat Hatchinfon, 9» ad sepdeyny re- 
fert Zeune. Preeterea Hutchinfon 
aliam excogitavit rationem et dy de 
tempore di€tam putat imperfonali- 
ter, uti i, 8,1. probante Weitkio ; 
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, N Book . ¥ 7 F » ~ } 
AU BE Cs dia Msovos® ees HONT HV EY Ta i ll orad- 
a, Kai o XepiroPes aura syaArswavdn, OTs oUX sis 
‘J c > P ~ 
xamas myer. ‘O d” treyey, brs ovum eiev sY TH TORW 
tourw.- ‘O dé Xsipicofos auriv traucs psy, tdyors O ov. 
3° Amo 06 ToUTOU EXEIVOS THS WUXTES amodeas QYSTO, XATA- 
Aumrcv Tov vidv. Toure ye dy XewpuriPe xai RevoParr 
7 J, 3 ~ / 2 4 ~~ he 3, S 
peavey dicPopov ev rH wopsia tytvere, f Tov myspives xa 
xeoris xa apéacia. “EmirSems dt neardy te tov was- 
dos xai cinade xouicas microdata spurte. 
NX ~ \ e “ » / aN 4 
4 Misra rovre cradpovs ewe swopeulyray, ava wivre 
Waparayyas mS muspas, Wapa Tow Pacw woraper, 
Ssupes as WAsS pai. "Evreutey tmopeddyray orad- 
NX ou. / Py4 Z 3 4 ot ~ ’ \ 3 
pos duc, wWaparayyas dixa’ emi o& TH Eis TO wedi” 
umes Born aamniryrav autos Xaduises xai Taoyos xa 
Ghagiavoi. XsipiroPos ds, ewe: xareide Tous woAsuios 
sxi rH umepBoAn, Emadoaro wopevomeres, aMEXaV ws 
wevenxovra atadious, Wa py xara xépas ayav 7AY- 
TidoN Tos WoAs ios” mwapHyyeiAre de Tos BAAS wapa- 
Nee, ” >. as 4 \ / 
yeiy Tous Aoyous, omws ext Darayyos yévoito To orpa- 


fed ibi eft xai 73a +s fy dup) dyeges 
wAtteveay. que nota temporis fatis 
eft nota. 

ay] Eton. Syaysy. 

3- Awé 3 eevrev] Parif. Eton. ix 
3a reveen, 

Teves ys 34) Stephani conjeCturam 
vulgato ¢esré os 34 cum Hutchinfono 
fubftituie Weifke. Caftal. zal ries 
dei (voluit 32) dedit; fcripturam Pa- 
rif. Eton. et marginis Steph. cées 3h 
recepit Zeune, qui tamen ¢éds 3 {cri- 
ptum malebat. 

4. wage viv Déen] Diodorus xiv. 
29. insi R cicvaeas Apions Savicarres 
Ssewrepsverre thy Xdwv (Tawy vel Taés- 
yer) xa) @anam,r year, Ataxem 
fluvium intelligi cenfent Interpretes, 
cum quibus facit Mannert Geogr. v. 
p. 212. fed hic Grecos Phafin tran{- 


iiffe falfo pofuit. 

os wAtDSeiaiev] Particulam omittunt 
Parif. Eton. 

6. os weeixerra} Stephanus et 
cum ¢o Weifke redszevra dedit adfti- 
pulante libro Parif. qui cum Eton. 
sig pro ws dat. Vulgatum numerum 
tuentar libri Eton. Guelf. Edd. et 
verfio Amafai. 

navh nigas dyer} Vide didta ad 
Cyrop. vii. 1, 26. 

3 wats GaAs] Eton. di nal ¢. aA. 

wapdhyt] Traducere ad frentem in 
latitudinem. Hipparchici iv. 9. na 
fe pirewes Bi sees penxisaty Ev THe 
cations of wiswidagye wagdyinets. 
Cyrop. ii. 3, 21. dyerve chy vagy if 
ints, zal wagnyyidrerra viv 
Adxer Taghyiivmtig pireeer. 5 


LIBER IV. CAP. VI. ary 


ted. “Ewes dt naSev oi emis oQuaranss, curexaAsre 7 
. TOS OTpATHYOUS Kai Aoxmyous, xeti EASzev wade" 

Oi per worspsos, ws spare, xarixours tas umsple~ 
Aas Tou dpous* wpa dt BovrsierSas, owas we xaddirre 
ayanopeta. "Epo sv our doxes wagayytArtiv psy 8 
apiotomatiota: tas orpatiorass, yuas d& Boudsis- 
oJas, sits rHpepoy sire aupioy doxes vweparAuy To p08. 
"Emo de ys, Sn 6 KAgavae, done, ray as TayuoTag 
aplrTyr ape, ordicamivous as Taysote iévas bri Tous 
avdpas. Ej yap dsarpinLopey tH THMECOY “Mega, Ot 
TE WY OpavTes Hpds moriwior Jagradsarspot srovras, 
Xai arAous tixos, toUTav Sappouyrew, wAsous meoryevs- 
ota. 

Mera touroy EevoPav siaey’ Eya 0° ora ywerxe’ 10 
Ei pev avayxn soti paysrtas, taste dss waparxsude 
cartes, onus ws xpatiora paxwpeda’ si dt BovAd- 
peta as parra urepBarAsy, Tours jos doxes oxextéor 
tives, Oras ws sAdysoTe ptr Teadpara Adfoimey, ws 
faysore de capare avdpaw awofsdrosuey. To pev ouvii 
Opes sort To opepesvey wAsov, 9 &D' énxorra oTadia, ar 
dots a” dams uaarrovres pas Deavepoi sic, dAN * 
xata Taurny Tay edov’ mWoAU ocUY XgEITTOV, TO senpeou 
pous nai xArLas Ts weipaoIas Aadovras Kai apmaras 
Dacavras, qv dwapeSa, parrov, 9 mpos ioxupe yar 


8. baighararsiy] Eton. twiphart- 
me Varespousy} Guelf. ceinpapsr— 
wasions. 


10. 37 wagarxsudcasSa:] Edd. vett. 
Guelf. Eton. 34 wagaemudcasSs. 

os bAdzera} AuGore Hutchinfono 
#s inferant Zeune et Weifke. 

AsBeipsr—areParopsy) Junt. Ald, 
AéBous, Liber Eton, Adfopss—aere- 
Béruper. quam {cripturam probabat 


G. Hermann Obf. Crit. ad Aé{chy- 
lam et Eurip. p. 23. 

13. &¢° ifdxerra] Preepofitionens 
omittit Eton. Deinceps ebdapev Ca- 
ftal. Etiam Eton. habet sas efda- 
red siew Pango, dAAG ar abrhy vhy 

oy 


auSivras] Junt. AaBsrras. Dein 
de Edd. vett. cum Guelf. JovéssSe, 
Eton, dwvaiusSa dant. 
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12pia xai dvdpas waperxevarpiveus paxerdas. Todo 
yae poor, Optsov cicctryss ievas, 4 opectAdy Evoev xa ener 
TeAeuiav ovrav’ nai wxTap dmarel paAAOV ay Td To 
oda Goam tis, 1 mel nutoay paxoueros’ al 9 TPd- 
Hsia Tes worly auaye iovew sUpsverréod, 4 cuaAy Tas 
isxeParas Badrrouevrs. KaAaibas de ovx adtvardy peot 
doxes sivas, eFov joey vuxros itvas, ws poy opar Sas efor 
Ot amsrSew trorourey, ws pn air Syowy wapiyely. Ao- 
xoupey O° ctv peo, TaUTy tWeormosdpenes tIporaALY, Epn- 
porto av Te) aAAw toes xenrtas* pévassr yay aurou 
14 marAOv AIpbos of warsusos. “Arap Ti sya Weel xACIAS 
oun drrcwas; “Tuas yap tyarye, & XeipiooPe, anover, 
ros Aaxedaimovious, coos tote TaV Guciav, eutUS sx 
Taide KAsMTEW MEAETaY' Kat OUX aioxpoW sivas, GAA 
IS avayedin KAEMTEV, Ora uy KwWAVE vomos. “Oxws dt 
as xeaTioTaA KAsITNTE Kai weipagts AavSavely, vopescoy 


12. éuadrev} Parif. Eton. margo 
Steph. dseaads. 

duayel pardA0] Ita cum Parif. Ste- 
phanus, deleto #s, quod inferunt 
Edd. vett. cum Guelf. et inepte de- 
fendit Zeune. os wéver malebat Bro- 
dzus. Sequens uayiusos mate in 
pexvouives Mutant Edd. vett, cum 
Guelf. 

§ é@ah] Mihi articulus deeffe vi- 
detur, ut fcribatur § § jnaad, ut an- 
tea cit A egaysio. 

13. KAivas 21] Eton. xa) srivas 
3§. Deinceps Zé yag Edd. vett. cum 
Guelf. 

aos pA dpaeSa:] Vulgatum os ua 3d- 
varSa: deaeSa: damnant Parif. Eton. 
quod ob membrorum convenientiam 
fervandum cenfebat Weifke, quam 
equidem non perfpicio. 

rorevrev] Weitke intelligit pelges 
oreuciipares, prefert tamen feri- 
ptum sevetrevs. Affentior viro do- 
Go. Vulgo de fpatio interpretantur. 

weerBadsiy] Parif. wpeeBdraur. I- 
dem cum Eton. fequens 2A» omit- 
tit: poften cSgseu deck in Eton. 


14. copeparrAsuse] Index Zeunianus 
ex h. |. interpretatur ia medium pro- 
ferre. Sed plenum Aébyeos 
oSa: eft in Cyrop. ii. 2, 21. quod 
imitatur auGor de Corrupta Elo. 
quentia c. 42. de his rurfus conferemus 
nempe fermonem. 

épueieer] Sunt qui in Cyropaedia éus- 
eyce dicuntur. Dixi de vocabulo in 
Lexico Gr. dixit Wolfius ad Lepti- 
neam p. 88. dixie Weifke ad Cyrop. 
ii. 1) 22 De Lacedam. Rep. x. 7. 
xiii. 1. et 7. Vide dicenda ad feQ@. 
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sbSis] Eton. cbS¥¢ es. De re ipfa 
compara librum de Laced. Rep. ii. 7. 
feaq. et ibi dicenda. 

veyzeicy) Parif. Eton. margo 
Steph. saaéy dant, quod equidem 
prefero. lta enim re&ius (equitur 
{e&. 6. xa) pctra sores Fused reo andd~ 
vou vy nAlwrerri. 

15. ws xphviora) Parif. os révorre 
mAiwruy ot zal acSe:. Deinde 
idem cum Eton. dat wpuper pir de. 
Alienum eft iy; qui dedit, fe- 
parari voluit membra fic: Sres-— 


LIBER IV. CAP. VI. aig 


¥ ew +3 3 ~ os 
apa umiv err, cay AnDSyre xAdwrovres, maoteyourT as. 
Nuy oly pctra oor xaspos tori emidsizactas THY mal 
é; / ‘ / / \ ~ / 

Gay, xai Quaakartas perros, wn AnPIapen xAsweTov- 
TES TOU CpoUs, ws uy TOAAAS DANyas Ad{SapeEy. 

4 e > cw ? 4 

"AAAa pérros, Hn 6 XeipiroPos, nai eye yuas anova 16 

XN? ° 4 , 
Tous ADnvaious dawovs sivas xAsmrew ra dyuorsa, (xets 

7 y ~ ~~ 3 re Fd \ XN 
pre ovros dewou tu xsvduvou Tw KAEATOVTS) ai TOUS 
xpariorous peivros pdAsoreL, sirep UpiV of KedTIOTOL cp- 
xew abiovras core cpa xai coi sridtixnwotas THY was- 
"Eyw peev toivey, Hy 6 BevoPav, eromecs eis, 17 
tos dristoDuAanas iywv, ‘ewrsidav derrvicmmev, itves 
xararmLipevos To opos. “Exwe de xai myepevas* of 
yag yupevates tav eDewonsvey nuw xAwway tAafdey twas 
2 4 \ / / e/ 9 ” ? 
wvedosioavres’ xai Todrar muvSdvouas, ort ovx aParoy 
foTs TO Opes, MAAR vimeras Kai aifi xai Bouriv’ wore, 
nvrep cmrae AdBupsy Ts TOU ogous , Bara xai Tos vre-~ 
Cuyias soras. "EAmwilw ptrros, ovde rous moAtuious 18 


dtiav. 


“e Pv) 9 \ y c mw 3 ~ ¢ , xv re 
peavey ET, erreiday idwow Nas GY Tio Ofboitd Si THY 
wv 2 ee 2 4 > 
aupcav’ oude yao yy eSédoues xarapaivery sis To iwoy 
< 9 € \ y ~ 97 
ae. “O ds Xeipirofos sims’ Kai ti di oe itvas, nai ig 


alierers, zal wugaeSs A. Sed in 
Vulgata wusaeSs eft modus conjun- 
Givus cum Yews copulatus per zai. 

PurdtacSas pivres| Ita Parif. Eton. 
plo guvrderricSa: vulgato ante Zeu- 
nium. Mihi in verbis xa) @. givres 
jun@ura dura effe videbatur. 

ro dgevs} Scilicet ¢).vel feos. Se- 
qtens rodAAds omittunt Parif. Eton. 

16, veis xgariorevs wivre:| Et vero 
optimates optime, fi quidem opti- 
mates apud vos funt, qui magiftrati- 
bus fanguntur. Habes interpreta- 
tionem éceiws, qui Sparte diceban- 
tur. 

17. yusenrss}] Suidas in voc. KAay 
eum Parif. et Eton. hoc pro vulgato 
yyriras dant. Preeterea Stephanus 
sieriey malebat f{criptum, contra 
quem monuit Zeune genitivam «Ae 


wir efle a reo zr}, quo nomine 
dicuntur barbari agmen Grecorum 
fpe preedz clam infecuti. Sed srw 
wen fcribendum effe re€te admonuit | 
Porfon comparato verbo Awww 
infra vi. 1, 1. Poftea iveuiver eft in 
Eton. 

xe) vedven] Vulgatam fcripturam 
bedpsicnvrss votrar’ nai vitiofam effe 
vidit primus Stephanus, quem fecu- 
tus Hurchinfon verba tranfpofita duo 
rectius diftinxit. 

vinscas] Juntina com Eton. yiss- 
ex. Sequens zai omittit Eton. 

18. gsivrer}] Eton. 3) dat. Deinceps 
polvery eft in Edd. vett. et Guelf. ubi. 
deeft fequens iwi. 

19. vai Asinuy] Ex leétione Edd. 
vett. et Guelf. xaradciain Caftal, ef- 
fecit xa) xavaAsions. 
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Asiray tay omirSoPuraxiay s aad’ aArous weerLor, 
20 say py tives EXeAovoies Daivarras. “Ex Touro ‘Agi- 
TT MULLOS MeSudgievs doyeras, owAiras Exmv, wai Aps- 
reas Xios yuusmras, xai Nixowaxes Oitasos yuprn- 
Tas’ xai cwwOnwa exomoravro, owere ExoleY Te AXA, 
21 wWupa xalsi WoAAd. Taura cuvdeperos nploTaw’ eX 6 
Tou apiorou weoryayey o XeipicoPes. to orpareupa Way 
wis dina oradia Wpds Tous WoAEusous, OM LS WS pA a 


doxoin tavrn mparayzey. 


"Esi dé sdsirmray, xai wie eyévero, ob ev Tayter- 
Té yore, Xai xaTaArauPdvours Td Opos* oi J” aAAas 
aire averatovre. Qi dé worépsos, was Ho Torro EXopEVOP 
\ ¥ a 4 v wv ‘\ NX ‘ 4 
TO Ogos, SyemyopETay, Kas EXALOY MUPA WeAAM dia wxres. 
23'Ewe) dé nutea eytvero, XaiginoPos pty Suodpeves mys 

‘ ‘N e € \ XN ¥ 4 ‘“ > 
xara THY Gdey oi dé To apes KaTaAafdowres Kata Te 
aAanoa exrerav. Tay d’ av moAguiav ro mer woAU imerey 


20. teyeras] Intellige %3ercveres. 
Compara fupra cap. 1. feét. 28. 

Oiraios} Jnntina cum Eton. éraies, 
Parif. Guelf. cum Ald. et Steph. no- 
ftram habent {criptaram, ab Cita 
Melienfium du&tam. Ceterum bis 
youriras polui pro vulgato yupri- 
was. Cf. ad cap. 1. fe&. 6. annotata. 

21. Xagivofes] Vulgatum ‘Agwre- 
sues ex Codd. Parif. Eton. regio B. 
et margine Steph. correxit Zeune. 
Deinceps desi Jina dat Eton. 

¥ sien] Cum Edd. vett. Guelf. 

t. 

22. #xerre] Parif. Eton, dmigyerre. 
Deinceps iwa §eSerre Eton. 

. 23. "Eas)} Eton. ivuda babet. Se- 
quens iyexyigtsar ex correctione Por. 
foni dedi pro vulgato lyenyéencas. 
Re&e enim admonet vir dottus tem- 
pore Xenophontis formam verbi ypn- 
yee» nondum fuiffe ufu receptam. 
Probam formam annotat ex Arifto- 
so Pluto 744. In Ecclefiaz, 32. 
probat fcripruram iyewyien, ubi 
Branck iygryégevs ex. libro Regio de- 


dit, antea vero erat lyprysew. Sed 
membrane alis habent-i 595 
in quo verum lyewyéeus vel Porfoni 
iyenyoen atticum latet. Libri Raven- 
natis lyenyepus inepte pofuit Roma- 
nus Editor. In Xenophontis Cyneg. 
v. 1. editur sear pis lygwyegy, ubi 
fcribendum cenfeo iyenyaes. Ad- 
verbium iyvemyéews in Luciani Her- 
motimo tom. iv. p. 2. defendere ma- 
lunt iuepte comparato loco Alci- 
phronis 3. Ep. 38. quam, quod res 
fuadet, {cribere: at» ea warn rig iven- 

we aorsvis hs) mai oy awebrinn, 
In Alciphrone autem unice veram 
Ch : papsarior, xal ivgnyegts BAiwer- 
Ta. 


sara va &xen} Ita Juntina, Bro~ 
desi liber, Guelf. Eton, sai dxes Ste- 
phan. Zeune verba hec eum iepecas 
copulavit diftinguendo poft serara- 
Béras, quod verbum cum his seed 
v& dues jungi voluit Weitke, incifo 
pofito po dxga. . 

24- Tav 3 at) Eton. ad omifit. 
Deinde articulum ante duga in Edd. 
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sxi TH UmEpBoAH To dpous, Egos O° aUTAW amHTE ToS 
xr tae axpa. giv dé opeod sivas tous woAAoUs, aA- 
AjAcS TUMpLyWoUTW of KaTa TH axed, Kal nKATI oj 
“EAAnves xai diaxour. "Ev rovre de xai of éx tTw25 
medion of wéy weAractai Tay “EAAnvaw dpopecs EDeav apis 
Tos wagareraypivus. XespicoPes di Badw rayy 
SPeimero cu ros ewAirais. Oi dé worsusos oi gv 7426 
“Gd, eareidy TO cvs eawpay artapuever, Devyours’ nai amé- 
Savoy pv of word alta, yeppa dé wapmorAa sANDIy” 
a& oi EAAnes tais paxwipais xowtovres aypeia broil. 
‘Os P avilncay, Sicavres nad tperasey ornrdpeves, 27 
xatéfmoray eis To wediov, Kai tis XMAS WOAAGY Kali 


ayatay ysuoras 1a5or. 


wett. et Guelf. omiffum ex Parif. ad- 
monitn Brodai preeunte Stephano 
addidit Zeune. 

SAASAS] Eton. ceds worrods &AAG- 
Aev dat, quod, mutatum in aaAsaus, 
probabat Zeune, fic interpretatus : 
prisnfguam univerfa copie sntrinfgue 
geatis comveniffent, hi folt, qui fumma 
yuga tenebant (Greeci et barbari) ma- 
wus inter fe conferunt. Que quidem 
interpretatio quanquam falfa eft, 
quia Xenophon diferte ait sedges adeay 
awwra ret xara re auga 3 indicium 
tamen vitii in vulgata le&ione et 
interpunGtione latentis prebere vide- 
tar Eton. Si enim éAasras euppu- 
yrvevew legas, uti fcriptum extatet- 
iam in Weifkiana, tum fignificabunt 
ea vetba fecum junguatur, inter fe coé- 
wat, Sententia vero poftulare vide- 
tur, ut manus conferant cum barbaris. 
‘Ones vas fimpliciter dicitur omiffo 
aaasaes infra v. 6, 32. suou yiyn- 
eSas iv. 25 22. Vo 4,25. Sed eft lo- 
cus in Cyrop. vii. 1, 9. iauddy F inti 
yivopni, brar Hon buoy weeriovess &- 
Addon ysyrautta, tasave dele, ubi 
tamen AAsAws copulandum cum 
weeevsress participio. Deinde o sara 
we ange nen funt Greeci foli, fed bar- 
bari etiam comprehenduntur ; quod 
oftendit fequens colon xai wxeew oi 

“Rargns. ubi, fi of nerd va angen 


Greeci foli effent intelligendi, verba 
of “Eaawns abeffe debebant. Quare 
fcripturam werdsis preetuli, quo vo- 
cabulo copize utreque univerfe fig- 
nificantur Graecorum et barbarorum. 

25. Batny ray] Gradu pleno, inter= 
pretatur Index Zeunianus. 
nitur nempe dpéum I9s0ey preecedenti ; 
et eft in gradu etiam celeritas. 

26. oi iv e% sq] Junt. cum Guelf. 
ei omittit; pro ly in Eton, eft iwi. 
Deinde ies dant Edd. vett. cum 
tries Poftea sAapiver margo Vile 
oif, 

27. wedrws nal dyeSev) Ex Parif. 
ae? inferui, folenne in formula hac 
apud Atticos fcriptores. Deinde idem 
liber cum Eton. dedit xa) sis sapeus 
Wodrar ayades yyseicas GASe7, ubi 
vulgo eft xa) xmas omiffo verbo ga- 
Sev. Sed deeffe aliquod verbum ad 
abfolvendam membrorum concinni- 
tatem et fenteatiam, ftatim fenfi ; 
etiam nametus fit elegantior addiso 
430. GQuodfi Codicum fcripturam 


tig xwpms propter antecedens sis v2 


wtdier contemferis, poteris in fine 
fimpliciter siger addere. Weitke poR 
xupes potuit incifum. Diodorus xiv. 
29. iwdesiver D abreis ray byxupion, 
wevrous ply iv ¢5 paincy wxicaress, wed- 
Aeds arsror, aberel 3 maradaBeress Ces 
cir lyyegios srivus yimelens wyaduy, 


222 


EXPEDITIO CYRI. 


CAP. VII. 


x > “ 
EK dt rovrav tropevdnray sis Tadxous, cradpous 

> v4 > 7 
Wivre, Dapardyyas TeIdxeTa’ Kal Ta emiTadtia exé- 
‘ / “\ of ? N  ¢ V4 ? v VN 
Aime’ Yopia yao wrovv ityupad os Taoyos, sy of KOI Th 


QEMITHdEA Weyra Eiyov avaNEXopio eves. 


"Exess ds ai- 


xovro sis seopiov, 0 wOAwW meV OU sine, oud” cixias, 
owernrutires d\) qray autores xai avdpes nai yuvaixss 
Ni XTHVY TWOAA, XeigioaPos per pos Touro mpordSan- 
Asv euSus yxy’ esi ob H taper raise & Examvey, aA 
mpoones, nar avis adda ov yap mY ad pioss megITTH- 


3 Ves, ara morapos av KUKAL. 


"Evel de RevoPouy mats 


ow ros omictoQurars xai weAtactais xai swAirais, 
evrauda dy Asyes XepinoPos* Eis xaAov ques’ ro yap 
espioy aiperéov’ TH vag rrgerie OUX Sots Te EmiTHOEIA, 


ei pay Anpipsda ri TO xcsspiov. 


EvrauSa dF xowvy sovAsvovre’ xai tov HevoPawres 


bsdticgnpav iv abrais aysipus wivvexal- 
Sina, dvaXrkarvets ¥ leu Sey, BHASev 
why Xadnidion nareupives xegar by 
pleas trea. 

1. vemtxerra] Hic eft numerus in 
Ald. et Codice Parif. quem adfcivit 
cum Stephano Zeune ; contra v1» 
eineven eft in Juntina, Guelf. et E- 
ton. Ita diebus fingulis decem para- 
fange tribuuntur. 

warra) Omittit liber Eton. et deeft 
in fimillimo loco fe&. 17. 

2. pis weds} Eton. pels ody wees dat. 
Deinde Guelf. ividh BR 4. Poftea 
dvixapns Parif. Eton. margo Steph. 
Denique wpern Junt. Guelf. wgecsas 
Eton. 

&AA& wevapes) Ita liber Parif. Vul- 
gatum dwirayes in dwireuer, ad ve- 
poy referendum, autre Leunclavio 
et praeunte Welfio cum Hutchin- 
fono mutarunt Zeune et Weitke. 
Temere et falfo! Ex fe€tione oe 


paret wapeder nlav fuifle ; seas 


racrn rigares wagiivas, RUAsdeud! u- 
Sous wie Tavrns THs bertper ovens wi- 
eeas. Aditum unum et anguftum 
cingebat petra imminens per fpatium 
plethri unius cum dimidio, confi- 
tum pinis per intervalla pofitis ; 
quod cum tranfierant Greeci, mon- 
tis cacumen adorti capiunt. Quod 
facere non potuiffent, fi petra undi- 
que praceps locum tutata fuiffet. 
Deinde wdgedes non eft fimpliciter 
aditus, fed via, quz inter petram et 
alium locum, quem fluvium fuiffe 
ait Xenophon circumdatum monti, 
ducebat ad montem. Quodfi vero 
monti et petre pauci viri infifte- 
bant, quanquam alias preerupte, 
quid impediebat Greecos aliunde ten- 
tare adfcerifum in montem, fi cos 
viri pauci in fronte apparentes terre- 
bant ? 

3. Ewa) Eton. lesd) dat ct verbe 
nal wiAvaccais omittit. Deinde dxzcs 
eh in Parif. et Eton. 
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Epestcavtos, Ti Ta xewAvev sin ineATes, simev 6 XeipiroPos* 
"AAAd pia aun sor! @eapodos, HY opas” Gray O€ TiS 
TAUTH WelpaTas Wapitvas, xudwdoves Aidous vmsp TaUTHS 
TIS UMEpsYoUTHS mereas” os d\; av xaradnDtein, evra 
diatiQeras. “Apa d\, idekey ata cuvrergimpévous av- 
Spamovs xai oxsry neti wAsupas. ‘Hy dé rous AiSouss 
avarhararw, Hy 6 HevoPay, aAAo ti H oudey xwAves 
Magsivas; ou yap dy &x Tw evarrion Cpimey, $i poy CAI 
yous TouTous avtpamous* xa TouT@ dv0 4 Tees warAs- 
cpévous. To de xppiov, ws xai ov ooas, oxEdov TeIaG 
npinrstoa tori, & dti BarAcusvous wapeAtew. Tov- 
Tou dt orev wAsT pa dard wiTuTs diaAsimoras peyd- 
Aas, aS ay eoryxcres avdoes ti av maoxosey 4 ume 
trav Degopsvav Aidav 9 vero ray xvdsvdoupévar ; TO Adt- 
ov ouv ady yiyveras ws mminrstgov, 0 dei, oray AwPy- 
car o Ato, wapadpapew. "AAA sudéos, Kn 67 
XugiroPes, smsiday aprapsta sis ro dacu wapiivas, 
Pigorras oi Aides worAci. Avro av, Dy, To déov iq’ 
Sarrov yap ayarwrours tous Aidous. "AAAd TWoptua- 
peta, Sev july pingdv ts wagadpape soras, ny dove~ 
peta’ nai ameAdei padior, ny Rovrcpeta. 


4. 4204 pia) Parif. Eton. £2 
omittunt. Deinde iwugare male eft 
in Edd. vett. Steph. Guelf. veruam in 
Leonci, libris Parif. Eton. 

Saksy abey) Parif. et margo Steph. 
omiflo abs habet uz. 

5. vevs AiDeus} Eton. xa) rAidov; 
dat. Deinde Caftal. daro pis ovdiv 
xwddes dedit ex conjeftura inutili. 
e#3i eft in Eton. 

6. & dsi—waptASi9] Parif. 3 3:7, de- 
inde idem cum Eton. et margine 
Steph. dr Ssiv. 

saey wirve:) Suidas fab voc. wires 
babet ex h. 1. yapios virtues Siadrswev- 
Gait ptyardais, us avicensiris dds 


ao 


vi dy wadecr; unde vulgatum #79" 


&» defenditur, quod in i¢’ é» Stepha- 
nus, in 6¢ «» Hutchinfonus mutari 
voluit. Defendit exemplo Hamerici 
Tedwy dv’ ixacéy Toup Emendat. p. 
361. 

7. wagrives) Parif. Eton. wgeoshvas 
dant. 

aves—sin] Hoc ipfum nobis proderit, 
interpretatur Zeune. 

Saerss yao] Sequebatur vulgo 
&An3e¢, quod omittunt Parif. Eton. 
et jam olim deleri jufferat Muretus, 
contra in dAaws mutavit Weifke. 

puxesy os) Vulgatum puxgsr doersgév 
e: ex Parif. Eton. et margine Steph 
correxi. Muretus etiam ¢: deleri vo- 
luit. Weifke in Gerseov latere fulpi- 
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a "Evrevdey eropevovre Xeipirofes xai RevePav xai 
Karripayos Tappacis, Aoyayés* (rovrou yap mytue- 
vie my Tov GmirIopudaxcay Aoxatyav exeiry TH Hpeeec) 
oi db aAAas Acxayo Exevey ev TH aoPaArd. Mera roure 
ooy aryASov ure ta devdoa cavum, sis tous sé dopey 
xovrd, ux arpoos, adAw xad sve, exacros Pudarri- 

gpsvos ws sduvaro. ‘Ayacias de 6 YruuPdadsos xa 
"Agirrewos MeDudpievs, xai ovros tay omsrtoPuAdnen 
Aoxeryol evres, Kai aAAG dt, EDiotacay tw Taw di- 
dpav' ob yap mv aoDarss ev trois devdpois eoravas wAéioy, 

104 Tov Eve Abyov. “Eva dy xai KaddAimanos pnyava- 
ral Ts wpotrpexey ard rou dkvdoou, UP a mv abros, dvs 

7 reid Pyare’ emi de oi AiSos Pégavro, cvenyaCere 
sirerais’ te) Exdorras dé weodoouns wAiov 9 dine, apa- 
Gas mereay amaAirnovre. ‘O dé ’Ayacias, wos ope To 
KarrAjiparoy, & ewcitt, xai ro oredreuma way Seaperor, 
deivas, 4 ov mparros Tapadodwos eis To yapioy, ouTe Tar 
"Apicravpov wAnrion trra wapaxaricas, obre Evpuae- 
Yov Tov Aovoséa, eraipous avras, our aAAov cudeva, aicaees 

13 aur, xc mapepyetas wavras. ‘O db Karaipecexos, 











catur vocahulum, quod ry fgdier re- 
fpondeat. 

fv BevrspsSa] Ita Aldina, Steph. 
eum libro Pasif. cawpesSa Juntina, 
Guelf. Eton. Lafcarin BarAuucSa 
legiffe videri, admonet Stephanus. 

8. sis vous iBdepstuevra] Eton. os 
hes 168. fed Parif. et margo Steph. as 

Be. 
_ 9. igicraray) Parif. et Eton. o¢i- 
CTRCRY, 

10. "EvSa 3x] Cum Aldina Stepha- 
nus "Erde 3) xai dedit, noftrum ha- 
bet Junt. et Guelf. 

pagararas ts wpeirpyi)] Hanc 
Stephani {csipturam (credo ex libro 
Parif. du@tam) recepi cum Weitkio 
in locum vulgatee payarara: rgerpi- 
xu. In illa tamen diverfum verbi 


tempus et afyndeton difplicebat Zeu- 
nio. Verum diverfitas temporum fu- 
pereft in utraque {criptura. Ceterum 
avcirracidcovras hos tres Arcadas ha- 
bes etiam fupra iv. 1, 27. et infra v. 


2, 11. 

dve 4 vee] Juntina aad de xa) eeia, 
Ald. Guelf. 340 zai egia. Deinceps 
bwudy 3i dat Eton. 

11. & iweias} Eton. ofa berets. Dein- 
de Ssdpsve Edd. vett. Guelf. 

xweies, obes] Zeune in evi mutan- 
tem monet, verba veg sirés cum 
fequentibus xa) wagleriras weivens 
copulari per rs in oe: inclufum : 
tamen fequens geminum ed mutavi 
in edrs propter ufum Xenophon- 
teum. 
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aos eape. auroy MW e.gloved, eriAapBaveras aurou THs 
iruos* ev de rourw matte aureus “Apotanieos Medu- 
deieds, xa pera Torey Evevroyes Aouaieis wawres yap 
eros avrerosourre apeTys, Kal dimyavilovra wees aAAY- 
Aous xai otras éeidovres aigovos To xmpior. ‘QS yap 
away sivtdgapoy, ovdeis irs méroos avatey axon. 
"EvrauSa dy dewey vy Séapa. ai yap yuraixes, pirrou- 18 
Tas Th Wasidid, STA KAI EaUTaS EwiMaTEppiaToUy’ Xai 
oi avdess aravrus. “Eva dy xai Aivtas 6 XrupPd- 
Asos Aoxeeryos, idea rive Seovra ws pilorra eaurov, oro~ 
yy iyorra xadny, tmiAapCaveras ws avroy xwAucar. 
‘O d aurov erirxaras, xai apPorepes axyorre xara ray 14 
werpa Cepiusvar, xai amitavy. ‘“EvrenSev avSeewmes 
pev cAiyos way sAnDInaav, Boss dé? nar tyes nai 7p 
Bara woAAd. 

"EvrevSey exopevdnoay dia XadvGav oradpovs exra, 15 


waparayyas WETANOVTR. 


52. inga—vael3u} Suidas in “Ieus 
ex b.1. laudat égg—wagadsi, quam 
fcripturam probo cum Poriono. Fit 
enim ita narratio vividior. 

avriwacwrre agens) Imitatur Arria- 
nus ii. 27, 9. xal ips WOAAR fv Tey 

vey, Bel Ts kesens psTiruourre, 
STIs KOGTOS KipheU Ts Ties. 

uasi ov Tas——aigouss| Edd. vett. Guelf. 
sas survea—aierues. fed evras eft etiam 
in margine Villoif. 2. 

sividenycre] Vulgatum sig leidpapsy 
ex Panf. Eton. Villorf. 2. et margine 
Steph. correxi, ubi tamen eft ebdsis 
wivgess omiffo its, Non eft de ag- 
greffione (iasdgeus) fermo, fed de in- 
troitu in locum oppugnatum. avag 
eft h. l. omnino, ut in Anftoph. A- 
cham. verfu 307. was i y' Sy xadas 
Rives ds, lose lowsion y dwak sic 
ebes Bumes, cts Tietig UD’ Sense sives. 
Cf. Vefparum verf. 1129. Sed in 
Avium verfu 343. xAaueis yap, ap 
Swat ys ta GIarpe ‘xuexs, licet in- 
terpretari quam primum. lta in CE 


Oures soav, av diyrSov, 


conom. x. 1. @ sev awal ducvcarn 
cary brsiSire, whi fatim, pofeaquam 
sam admonucram, obfeguebatur. 

13. Aivlas] Divertus ab eo, quem 
Arcadum imperatorem in pugna ad 
Mantineam nomigant Hellenica vii. 
3, 1. et ab auttore Poliorceiicorum, 
qui narrat multa anno hoc pofte.-. 
riora. 

14. dAsyor wary] Ex Parif. wavy 6as. 
yes dedit Zeune ; deinceps Parif. E- 
ton. et margo Steph. éres wedAci nal 
weRare dant. , 

1k. KaavBer] De his, diverfis a 
Chalybibus ore maritime Ponti vi- 
cinioribus, ditputat Mannert Geogr. 
Vv. p. ii. p. 407. feqq. Cf. infra ad. v. 


»17. 

eradusrs igre} Diodorus xiv. 29.. 
3HrADov viv Xadrsiloy narevjcivary yore 
pas iv tysipars Iara. Pro wertixere 
Codex Parif. A. dat csrrapaxevra,, 
quem numerum preefert Larcher. 
Zeuoio Greci propter pabuli et fru- 
menti penuriam feftinafle videntur. 


2 
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AAximarare, Kat sis xEpas Heray sizer de Sopanas 
Awous pméxps Tou areou, ayti Ok Tav wreplyay omrdgra 


16 wuxva toreappeva. Eiyov de xai xvaidas xet xpam, 


Kal mapa thy Cay paxaiprov, ora FumAny Aaxowxsy, 
@ irParrov, wy xparéiv duveswto’ nei amoréuverres Ge 
> > af 7 / \ @& \ 3? Af 
tas xeParas, sores mropevevre’ xal ado, Kai exp- 
esvev, Garére of wroAspios DLerdas avrous susAAov’ size 
dt xai dipu as mevrexaidena maya, play Ary Exe. 


17 Oures avéuevov ev Trois wodicmacw’ est d& wagerAT oy o 


"EAAqves, eimrovro aéi meopesves’ aixouy de sv Tos oyU- 
pois” Noe Toh emriTHO si EY TOUTOIS aVaKEXORICT EVOL HoaY’ 
wate under AauPavev avrode tos “EAAnvas, aArd 
dieteaQycay trois xraverw, & ex Tay Taiyov sAaBor. 


18°Ex todrou of “EAAnves aPinovra ei tov “Apragoy wora- 


joov, eupos rerrapay mActoav. "Evreutev sxropevdyray 
dia SxvIway oradpos rétrapas, waparayyas sixoct, 
di medion tis napas’ wv ais imeway yuspas Teds, xak 


erEciTioayTO, 


weigtyey| In locum vulgati rer- 

vyies ex Suida in voc. ZviAn et libris 
Purif. et Eton. reftituit Zeune. Pho- 
tii Lexici MS. auétoritatem addit 
Porfon. Ita etiam Pollux i. 134. et 
nofter de Re Equeftri xii. 4. we) B 
v3 arpey xa) Td aidcia xal r& RUnAy al 
wrieuyts reavras xal rocnira: tere 
var, ier eriyiy ce pidn. 

16, EvtiaAne Aaxevxiy) Cum Photio 
ia Lexico MS. fvgan Aaxevixy male- 
bat Porfon. 

‘ &wortuverese 2v] Leoncl. «éd vel 
dareripverris xual ix. malebat ; Wei- 
fke &» pafim reddi poffe putabat ; 
melius refpondet,, quod idem com- 
parat, yernaculum wohl, sack Befin- 
den. 


peicey Abysenv] Scilicet fawgerDsy, ut 
infra v. g, 12. nec ervgaxe additum 
habens. 

17; @uevr] Ita ex Parif. B. et Eton, 
correxi vulgatum ¢yere, fuadente 
Brodseo et Mureto. jreyarre Stepha- 


nus malebat ; Leonclavius poft éys- 
ests excidiffe svrss putabat. Vulga- 
tum ineptiffime defendit Zeune. 

by redeross-——fisay] Supra cap. 7. fet. 
1. by ds xal ca iniribus warra xe 
dvansxqusopiver, unde malim shor. 

18. “Agwaeesy] Diodorus “Agraye 
vocat. Deinde Yxe9invy Edd. vett. 
cum Guelf. apud Diodorum erat vul- 
gO Tarxevrivey. fed Wefleling Xsev- 
rivey dedit. Stephanus Byz. %xs9+- 
vel USves ob wi cwr Maxpeves of 
Ssvepds "Arak. riraery. Harpafum 
Mannert Geogr. v. p. 213. cenfet effe 
eum fluvium, qui hodie Arpafe vo- 
catur. 

EavIniv] Effe, qui Straboni xi. p. 
9779. Yaxaenve vocantur, fufpicatur 
Mannert Geogr. v. p. 219; Greecos 
enim Perfarum Saxag in xvas 
mutaffe, ex Herodoto conftare. Idem 
repetit vi. p. ii, p. 416. . 

tuteas retis] Diodorus Usados 269 
widiriy, iv 5 cetig tinigus adreds avide- 
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Evreder de gaSov orad wos Térragas, wagaray- if 
Yas Uinori, Wes WAN psycANY Kai eUdaipore, oiKeD- 
ary” exceAsiro of Tupvias. “Ex TaUTHS 6 THS xwopas 
arya ros "EDAnriy wyeuive were, oras die TIS 
tavray WoAsuias ywmeas swe autos. "EASav d#20 
autos, Aéyes, ore ake aureus wévre npspay sis yegior, 
ote oLovras Sddrarray ei ds yy, reSvavas txnyyir- 
hers. Kev Ty oipares, éxsidy tviBadsy sis mY eauress 
sensi, WaipexeAsvere aitey nai DIsigew ray xeogev" 

@ Rai OnAop eyo, Ors TOUTOU evExet nse, eu THs Tay 


‘Dwar sovias. Kai aPsrovras eat ro iegoy Opes TH 2A 





epearry mpetpa” Groped d\; a Te ges Onis. 


"Exedy 


dt ob tpcrros SYiNvTO EI TOU gous, Kai xaTtidey TAY a- 


ba sé § awavren vin dvvynainy. 
Sed idem itineris dies quatuor omifit, 
quo fa&to non erat operss dies tres 


more annotare. 
19. 33 Fade} Edd. vett. Guelf. 3 
omittunt, - » dat mates om 
viernes Diodorus js caren 
bral caress wivagraia © rinses 
Tels wéds psyeAny Topraciay 
pi, In noftro Eton, liber habet # 
intdciee, Gefrerus in Indice Orphi- 
comm fufpicatar Gymnorum ab ifto 
poeta Orphico Argon. 1043. memo- 
eras ad Phafin urbem fuiffe 
Gymniam, Mannert Geogr. v. p. ii. 
P. 404. fitum: ejus collocat in vicinia 
jus, que hodie Gols vocatur, haud 
procul a fonte meridionali fluvii Cy- 
ti. Idem p. 416. fufpicatur, non di- 
Verfam effe ab urbe Zela feriorum 
iporsmn, ubi dea Anaitis coleba- 


“het Seven] Vulgatum cas- 
TEs Hg aes Veen correxi cx Dio- 
doro, qui fic: ix & ravens b cay ci- 
Ton voovery dpuryovusoes lewsionre wees 
aivebs nal vere Dnyteovras bw) Sa- 
lertey ewiernewy, Leonclavius, qui 
Vitium vulgatee fenferat, tx deleri vo- 

Vulgatam defendebat Zeune. 

iveye) Guelf. lerayaye, Parif. A. 

Préyn, Eton, dys 3 hoc poftremum 


’ 


preeferebat Larcher, awerye Weifke. 

20. 3 abves] Eton. di asives. De- 
inde abrés pro abtrets eft in Ald. 
Steph. priore et in Leonclavianis. 

wives imigéy sis yagiev] Germani- 
cus interpres, Becker, quem fecutus 
eft alter, Halblhart, reéte vitiam vul- 
gatee correxit, que verba wives S4t- 
cm Pe poft 292» collocata habet. 

zal dyeipeves, iwsda) Vulgatum 
lewyyidacre na) tryedusrves* ies) 3i ita 
cum Leonclavio correxit Zeune. 
Mureti corre€tionem xa) syevpsves 32, 
wa probavit cum Hutchinfono Wei- 
fke. Deinde iavres wedAsuiay Eton. 
ate tavery malebat Brodaus. 
nal] Edd. vett. Guelf. Parif. 

Eton, 7 nai dant. 

at. winery] Diodorus: tv imiguss 
3 wernadixe wagayiripsves ivi oé 
Xsinev dees. Iterum ille vitiofe nu- 
merum 15. pro §. pofuit. Ceterum 
Parif. com margine Steph. “Hyns ha- 
bet, Eton. “Hons. Idem hic liber 
verba 6 iseév omittit. Quo facto tol. 
litur erroris occafio, ne facrum mon- 
tem ore maritime Ponti huc tranf- 
feramus. De quo ersore monuit 
Mannert Geogr. v. # ii, p. 3826 
quem vide etiam p. 

iwssdn}] Econ, iva. — aad 
omifit Guelf. 


Q2 
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$2 Aarray, wodAy xpauyy eyévero, ‘Axouras db 6 RevePuyv 
nat ob GrsiotopiAanes, andnrav xai Eumportey arAous 
> e / my ef NX . w¥ c? 
eritider Sas moAgpious* eirovro yap xai omiotev ob ex 
~ 4 ; > ” Par) > «7 
THS KasOMENS Yupas* Kai auto of erie ToPuAaxEs amt- 
xreway TE TWAS Kai ECorYENTEY, EVEOPAY oie deere’ 
xa yéppa trader dacécv Boav apoPoiva auQi ra t- 
HOC. ; 

23 ’Eeidy de (on wrAciov Te fyiyvero Kal eyyurepoy, Xai 
oi dei emtovres Edeov dow éexi tous asi Booras, Hh 
~ / > +f € ‘ e \ / > 4 
moAAe peice eyiyvero » Boy, cow dy wAsious yiyver, 

2; Ca]  f ~ ~ > 
24 Ed0KES oy peiCov Tb elves TH RevoDavrs. - Kai avafsas 
&D ‘iwmov, nai Avxsoy xai tous imwias avadaar, 
/ N / > & > / n : 
mwapsontss xar taxa dy axovoves Bourray Tay oTpa- 
riatay, SedAatra, TdAatTe, Xai wageyyvarray. "Ey- 
Sa dy Ee amavres nai oi cricSoQiaAanss, xa Te 
"Ere: de a@ixorro 
mdvees tri To axpov, evrauda dy mepssarrAov aAAYAwS, 
‘ ‘ ~ \ N\ P) , . ? 
xai grpareyous Xai Acxaryous, daxguovres. Kat efa- 


25 umoluyia yAavvero xat ob ‘araes. 





22. xa SureeeSv] Eton. xa? omit- 
tit. male!: Idem fequens xi et of 
omittit. Vulgo erat ai ef daieDsy. 
Vitium preeunte Hutchinfono, ac- 
Gore conje&ture Porto et Leoncl. 
correxit Zéeune. 


spopiive| Stephani speoBise hic et | 


fe&. 26. ab eo receptum damnavit 
jam olim Vaickenaer ad Herodoti 
wii. 91. p. 547. Noftrum eft in Edd. 
vett. Guelf. Eton. eaaAsiyks opeBoivacs 
eft infra vii. 3, 32. 

23. wAsion os] Vulgatum wadéev es 
correxi. Deinceps dgézeov habent Edd. 
vett. Guelf, quod Stephanus ex Parif. 
correxit. 

psigav—h Ber] Vulgatum psiQoy 
Stephanus correxit adftipulantibus 
Parif. Eton. Guelf. Articulum # ante 
Ben ex Eton. addidit Zeune, quem 
iterum omifit Weifke. Scilicet pri- 
mo loco Beh wasiws reste ponitur de 


clamore indefinite; fed idem ille 
clamor antea memoratas articulum 
defiderare nunc videtur. Diodorus: 
as sl8or wopsvipcre: of wreares thy Dd- 
Anerar, wigxaris hear, nal Temveny 
leviouy neauyny, woes reds ber) eas eb- 
gulag syras, UredauBdrervag srers- 
folasv Efedor sivas, mpi tig Saw os T 
dwayris dviGneay iwi rev cower, WE od 
chy Sdriacray qv sear, ress Saess dva- 
wiarris Tas iusHs, NivagigwoN wT 
T8n Uacrewrpives. 3 ae 

25. wtpssBarrAgw}] Locum Libanii 
Orat. x. p. 280. a Weffelingio emen- 
datum ad Diodorum p. 66. compa- 
ravit etiam Zeune. Plutarchus An- 
tonii cap. 49. iat? D iwiGnvas eis 'Ag- 
prvias, Bowse ders yr Rents bw wird- 
yous, Weersuvvouy xal weis Sdxgva nal 
wigiBerag &dASAo Ows yapes ieee 
PCs, 
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/, ¢ \ , € “~ . 7 
wins, orev om WAPEYYUNTAVT OS, Ob TTPATi@Tas Pepours 
Aidous, -xai weirs xorwvey peyav. "Evrayda averi-26 
Seray anos depuadro copooivcv, nai Baxtngias, xa 
‘N ’ , Sx ¢ -x ¢ ¢€ N > 4 7 
Th GINMAAATA YEPla, Xai oO MYEMLWY AUTOS TE NATETELVE 
Td Yippa, xai tos aAAois diexsAeveto, Mera ravraa7 
\ € 4 > 7 eq ~ , > N 
TOY MyEMova amorsumour o EAAnves, dupa dovres awe 

~ ef \ 4 > ~ XN \ 
xa, immev, xai Diadny apyueay, xai oxevgy Tepos- 
Ay, Kei daperKous déxa’ ares de wadAioTra Tous daxTu- 
Nous, xei érAaBe oAAous waa Tay OT PAT barra. Ko- 
pay d8 devas avreis, ov cxaryrouTt, Kai THY doy, HY mo- 
geiravres sis Meaxpevas, swe somioa sytvero, axyero TIS 
WUXTOS AITO. | 
CAP. VIII. 
ENTETY@EN exogevSyray of “EAAnves die Maxeo- 
‘N ~ y] ? ~ é \ 

mv cra LOS Tpis, Waparayyas dina. TH wodrn de 
yspc aPixovre emi rev worapov, os cipice THY TE THY 
Maxpavay xweav nai tay tov SxvIwov. Eiyov di2 
¢ / a s , 3 > rw) 
umegdty soy axapiov obey yaAewrarare, xal &F apiorepas 


drov 34] Margo Steph. stra deinde 
waptyyvieaerss Junt. Aldina, Guelf. 

xerarvivs} Diodorus: cvrrlyxaress 2 
ig tsa vores AiSous WapwAndsis xa) 
wuteavrss IE airay avacripara usyd- 
Aa, exdrn Papilio dvidiwar Bovrsus- 
ma vis oreariing aDdveres bwinrnpn 
ROTATES. 

26, &veridscany) Hoc vulgato ivsri- 
Siezy ex Suida in voc. wagsyyug et 
libro Parif. preetuli. Eodem verbo 
Diodorus ufus eft. 

dieudewy| Vulgatum taseparivny ex 
Suida et Eton. fuadente Brodeeo cor- 
rexit Zeune. spmeBelwy Edd. vett. 
Guelf. dant, alreram formam margo 
Steph. cum Eton. smeBetior Steph. 
Vocabulum omifit Suidas. 

27. exsver} Diodorus tantum ¢:d- 


Agy deyspay nal eveddy Tigeishy nO- 
mulmat. 


revs Sanrvaievs] Non folum articu- 
lus additus, fed res ipfa etiam mira- 
tionem facit mibi quidem, ut vitium 
fubeffe fufpicer. 

eo exnvicews:) Eton. § hahet, de- 
inde cum Parif. et margine Steph. 4» 
wegstcovra: dedi pro vulgato § siege- 
gsirasce. Denique Eton. ies) 3} ivwi- 

habet. Diodorus: 3 dsiZas ai- 
ves chy tw) Maxeuras Biv danrrAd yn. 

1. Maxpsvar xegar] Pofteriorem 
vocem omifit Junt. et Guelf. Flue 
vium intelligendum effe Abfarwm, 
Macrones autem effe, qui poftea 
Tzani vocati fuerint, monet Man- 
nert Geogr. v. p. 213. et p. 365. 

O5. ; 

2. dwipditey]) Vulgatam hoc cum 
Edd. et d. plurimis tuetur Suidas 
fub h. v. wig dfs» ex Parif. dedit 
Zeune et Weifke, quod poftalare iis 


@3 
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GADOY Torapey, cis Sy Eve BaLAAEY 6 opilww, ds ou ides die 
Baivev. “Hy d¢ cures dacus divdpus waxges may wv, 
wuxveis dt. Tara, exei weoomrtov oi “EAAnvis, éxe- 
BTOY, CHEUOLITES WS TaXOTA EX TOU Ywopion sheATEY. 
3Oi dt Maxecves, torres yéppe xai Aoyyas xal reiys- 
vous XiTwVes, KaTaTinipas TIS dafarins WagatErary- 
potvos Hoa, Keli aAAHAOIS diExeAgvorTO, Kai AiDous sis 
Toy Worepeoy EppimTouv’ eixvouvro dk Oude oUTWs, vd 
ECAamroy ovdiva. 

4 "Evda dy mporipysras tw RevQorts ray weAracreay 
Tis ame, “Adaya Darxav dedouasunivas, Agyar, ors 
yiyrarke thy Davy Tov aS pamuy. Kad cipas, Xn, 
Euyy TaUTay THY Warelda eivas’ nal, ei poy Ts KeUAUEL, 

SESirw avurois diary Invas. AAA’ oudey xwAves, EDy° 
ara diadtye, xai pate weary aura, tives siciv. 
Oi d\ eixrov, tpatnocavres, ors Maxgaves. "Epara tei~ 
wy, Dn, avrous, Th avriTerayatas, Kai pnCour npeiV 


"ABeses legatur, sequum erat, eandem 


videbatur fequens if dg:erigas. Cen- 
formam etiam hic reftituere in locum 


fent nempe vwrptivees fimpliciter effe 


fuperius, editum, fine notione lateris 
dextri. Weifke drip dcf09 interpre- 
tatur in loco edito, qui erat ad dex- 
tram. Fateor, in locig omnibus, 
quz potui comparare, valere illam 
notionem loci editi et fuperioris ; fed 
vel ita {criprura vulgaris poteft de- 
fendi. Ex fequenti enim if éguersens 
incelligi poteft in priore membro fi- 
tus dexter loci. Quod fi Xenophon 
fitum dextrum fimul et fuperiorem 
loci fignificare voluiffet, cur dwig 3s- 
%av (intelleQo ray) potius quam paris 
zsfedov dixit ? 

3 ow] Edd. vett. cum Guelf. 3 evs 
dant. 

bes) evgeoid Ser} Ita Eton. pro vul- 
gato weexaSey habet. Greeci arbores 
cedunt, quibus pontis inftar per flu- 
Vium ftratis inGiftant et tranfeant. 

3- xararciwipas) Junt. Guelf. zee 
avtarigay, Cum fupra i. 1, 9. fine 
.varietate fcriptam ris xerarririgns 


 vulgati savarvrerigar. De Venat. ix. 


3. Ch us vé arriripas. 

ob8i edews] In Eton. lew deefle 
apparet ex annotatione Hutchinfo- 
ni; Weitke, clarixs, inquit, fcribere- 
tur ht Gddos iRraawen ctiva, Vi. 
tium aliquod locus contraxiffe etiam 
mihi videtur. 

4. weoriexsras] Junt. Guelf. weele- 
xvas. Deinceps xwAdn Parif, 

5. wai Gds] Eton. ign, wéS:. Se 
quens adrar omittit Parif. 

Méxpevse] Straboni xii. p. 82«. 
Sannos effe, ut Arriano Peripli p. 11. 
Procopio Perf. i. 15. TGdvees docet 
ca Geogr. vi. p. ii. p. 418. 
eqq- 

érrieiréyerai) Ita Eton. éveried- 
xave Guelf. Vulgo ante Zeunium 
erat évesrsedvacs. Formam lIonicam 
preteriti paffivi ex Ariani Anabef 
annotavit Weitke. 
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towhsutos sivas; Oi dV; amexgivarre "Ors xai uses exi6 
ry yaripay ieyerSe. Adve ixidtuey ol otearwyels 
ori yt ou xanos dosoovres, GAA Bacirsi woAdsusray- 
res, amepxoussa sis tay EAAdda, nai eri IdArarray 
Pwrsueda apinte Sus. "Hearav Exeivos, €s doley av> 
Teray te mora, Oi dl, Dacray, xai douvds wat Aa- 
Bev sSeAsw. = "EvreSev didbaci oi Maxecoves Bapa- 
gixgy Asynyy Tos “EAAnow, of ds EAAsves exsivets “EAAn- 
na’ TauTe yap aray wierd sivas Sous d\ sxe- 
paproparre apPoreges. 

. Mera dt ra micra eds of Maxpons ra divdoa g 
ounvexcmroy, thy T8 Gdev wdomaiouy, cis drasiBdoovres, ey 
piras covctpeepsty ed vos ros ‘EAAnow’ xs avyopay, olay 
idivayro, wapsixe’ xai dinyaryov spicy Hpesocis, sore 
tri tae Tov KeAyuv opie xaréotyray Tos “EAAmas. 
EvravSa wy toes péya, pecan dé xai smi rovtevg 
a. Keryos wagareraypive yoay. Kal ro pes topcrop 
a "EAAans avtiraperazarre Dadayya, as ourws arty 
ris tapos Td dpos* Exesra dé idoke reis orearnyes ovAs 
Aeyeits Borsicardas, bras bus xdAATA ayunorral, 
"Enehev auy FevoDuv, ors doxel, mavoavras tay Daday-10 
ye, Adyous dpSios womras 4 per yap Padayt dia- 
crartnceras eudis* TH mer Yay dvodev, TH dt suede 


cum Guelf. dant Yas od ieee bale 


6. spesrigar] Parif. Eton. et margo 
Eton. Yes fect ie) va Seva. Alterum 


Steph. yeeav addunt, quod vocaba- 


lum commode etiam intelligitur. 

28 Basis wedsusearris] Hac 
omittant Junt. Guelf. Similiter liber 
Eton, omifit verba fe&. 9. of 3 “Ea- 
Annes ufque ad reig "ErAnes fet. 8. 

7. wrk sivas] Diodorus: ratra 
vie faves abreis of PdeBages dit wee~ 
vires wrapudsdioda: eis wieriy Bsiusen 
care, 

8. ivaye] Parif. verti cum mar- 
gine . iyayer by resiv, 

bag cf dd. vett. excepta Caftal. 


utrum ergo eft interpretamentum. 
Igicur auétore Porfono vulgatum 

ev correxi. Ceterum Parif. folus 
Kéaxer Sea dat, unde fulgatum iw? 
we ben Tiny KéX yun correxi. Sequitut 
enith lyrasSa dv spos wiva. 

9. Miys, weeehardr 36) Haud {cio 
an Xenophon etiam hie ufurpaverit 
fofmulam plye pir, weerBarés 3b, 

@érayya} Verum puto, quod com. 
mendat Brodeus et habet margo 
Steph. sara ParAayyas vel sis 6. 


a4 


11 by. 
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euphropev TO dpes* xal sudus rovro aSumiay mwaine'tt, 
craw Teraypives sis Parayya Tavryy diecmacpévay opce- 


¥ Von VF 4 ‘N . zs 
Eveira at, Hv cae EX’ WoAAcus ile! fealty 7 000 ~ 


ayapey, megirreur our mec ob moNspesct, Kes TOS Wégit- 


ates XEN OMT at, oT ay Bobrwrras sav d\, ex: ensyar 
Terarypevos iwey, ovdev ay sin Sauuactoy, eb dutxoreiy 
nucvy Darays ure adgoay wy xai Berav xai avIeo- 
wav Tunmerdvray’ ei Ob 1 TOUTS kaTas, TH CAN Dadayys 


\ 
12H%AKOV BOT. 


"AAAd peot doxsi, opSious rous Adyous 


7 ~ / ~ 4 
WOmTaprevous, TOTOUTOY Yapiov XaTaryesy daAsmovras 


Y / ee \ > / 4 4 
TOUS Adyous, orev Era Tous exxarous Adoyous yeverdas 


~ / / N e/ > ~ ~ 
TOY WoAeiay KEpaTaN Xai CUTWS ErouEta THS TE TOR 
moti parayyes oo oi boxer Aoyor, Hebi agSieus 
aryovres ob gcirioros mpc mga mgeriary, ¢ y TE ay 6UC- 


13 doy n, Tavry Exaoros ares 6 Aéxos. 


Kat sig te 50 dta- 


Agirrov ou peedior irtas Tos mronspelis siceAS ery, svder 
nai ev Acyov ovr, Dania TE OU padiey SoTas Aé- 


xoV apstooy rogorvévre, 


"Eay ve tis wee Caras tav Aoyu, 


6 WANCioY Bonyoe mY TE TH EIS dun Tay Adxyav ext 


10. dear esraypiva] Brodei liber, 
Parif. Eton. et margo Steph. dedit 
hanc pro vulgata fcriptura éos. 

Ll. migiweiisounty nis] Excedere 
fronte, jatius extendi interpretatur 
Weitke ; quod eft alibi orsexsegy. 

ivi édAlyev)} Phalangem indicari, 

monet Weifke. Pro i jeesv eft in libro 
Brodzi et Parif. diss, 
_ avSeurav] Liber Brodai, Parif. 
Eton. margo Steph. addunt weaaay, 
Ceterum em pertinet ad wn, quod 
nefcio an alibi tam procul a fuo pari 
collocatum reperiatur. Sequitur fta- 
tim si 3é ie roure sera: Sed fe&. 
13. eft av os als wn deme. ubi tamen 
Steph. dv ci wn sis dedit. 

12. rerourey xcue.ev] Parif. Eton. vee- 
edeuy yxeeiev, deinde cum libro Bro- 
dai et margine Steph. ceis Adyas 
dant. 

xal sirug——dix0)] Inanem hanc 


ejufdem fenfus repetitionem cenfens 
Weitke veretur, ne hic mutatis qui- 
hufdam duplex fit in texta pofita le- 
Gtio. Sed poteft reponi, in priore 
loco modum exponi, quo fieri poffit 
id, altero, quem ufum et effetum 
habeat ordo ille, demonfirari. 

*ei neariores| Intelligi Aeyeyeds mo- 
net Zeune, quos in prima quidem 
acie collocatos verifimile effe sit 
Weitke fortiffimos fuiffe. Sequens 
Were: pro vulyato weerey ex conje- 
&ura Stephani cum Hutchinfono re- 
cepit Weifke. Denique wgessie: Edd. 
vett. cum Guelf. dant. 

13. deras rois) Vulgatum ives ex 
Parif. Eton. correxit Hutchinfon. 
Deinde BexSees habet Parif. 

wn ts] Stephanus hoc vulgato ss 
wn fubftituit, credo ex Parif. Vulga- 
tum revocavit Zeune. 
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\ vw ° 9 AY rd ? “~ / 

7) anpoy avctfInvert, oUdtiS pHXeTE mein TAY ToAELiaY. 
Toure doze, xai exciouy iptious Tous Adyous. HevoPav 14 
ds daiay éxi +o eueomuov amo Tow déziou, eime Tes oTeA- 


4 4 Lo 4 ry we « ~ 4 of c ww OO 
Tiaras® Avdoes, OUTOS EITWV, CUS OpeTE, peovos ETS HLL 
F ‘“ ~ : , 
iumoday Tou py Hoy eivas, VI Wards omevdoueE’ ToOvH 

¥ 1 4 NV 2 ») ~ ~ : 

TOUS, NY FOS duvapeta, Rt GLoUs de xaraQaye. 
P| \ >» 4 ~ 4 id > ? X XN 

Exsi dl) ty rais yopais inacros tytvorre, xai Tous 15 

4 > ; , 4 > +f \ / “~ ¢ 
Aayous optious eromorayro, eyéverro may Adyes TAY CrA- 

~~ > \ ‘\ > , € 4 
Tov auDi tous cydonxovra, 6 de Abyos éxaoTos oysdey 
tis Tous éxardy’ tous de weATactas Kai ToS TOrCTAs 

~ 2 , ~ 5] ‘\ ~ 
TPN sMoMTavro, Tous wey TOU eULeMUuLOU Ew, TOUS de TOU 
~~ X ? € e 
devi, rovs de xara mérev, oxsdoy sFaxorious sxdorous. 
Ex rovrey wapyyincay of orparmye euxer Sas eukd-16 
\ ‘ / ? / ‘ , 
peeves dé xa Watavioavres eropevovto. Kai XespiroPos 
per xai RevoPav nai oi ou aurcis weAtactai tw yeve- 
~ ~ 7 / ’ fj . e ‘\ 
paves THIS Tay WoAgwian Darayyos Emogevovro’ of dé 
WoAspsos, ws sidov autos, avrimopevovras’ xal of per 
ew To deziov of de ext To suavunoy decmacIyray, xa) 


puxirs psiva) Di&um ut in Cyrop. 
tii. 2, 8. ws cys "Agpivies ob pd Siver- 
eas wove worries. Supra ii. 2, 12. 
sixties gem Surnras Basidsis huas xera- 


14. sss) Eton. facys. deinde edver 
Edd. vett. Guelf. poftca duis dant, 
fola Caftal. siccv. 

roe wr fon) Aldinze v2 ux tranfiit 
in Stephanianas. Deinceps Parif. 
Eton. iswsiSousr dant. 

@pevs] Formulam ex Homerica 
Nliade iv. 34. du€am comparavit 
jam olim Stephanus.cum Hellenicis 
iit. 3, 6. 

16. wyseSas) Vota nunc fufcepta 
folvunt fe&. 25. 

17. abreis, ayriwegsvovras' xa) of 
«iv, Hanc vulgatam le(tinonem ex 
Parif. Econ. et margine Steph. mu- 
tavit Zeune in aprous avtimagadion 
vas, oi wiv, In Eton. tamen et mar- 
gine Steph. eft deriDierrvas, Zeune 


artitagadiovras interpretatur: extra 
cornua curfu obviam ferri. Zeunium 
fequitur Weifke. Sed primum quee- 
ro, unde appareat, curfu. Greecos 
tendere contra hoftes? Geminatum 
enim illud iwegsterro curfum non ar- 
guit, in loco acclivi et difficili vix 
commode adhibendum. Deinde é»- 
ey ‘a fignificat barbaros in- 
cepiffe priores curfu ingredi contra 
Grecos, At ubi tale quid narrane 
tem Xenophontem monftrabis? Poft- 
ea falfum videtur, quod pofuit Zeune, 
barbaros ob ingenium fuum et loci 
naturam obvios Greecis non procef- 
fife. Multo enim illi commodius 
Greecos ex fuperiori loco adoriri et 
dcjicere poterant, quam hi ex infe- 
riori et acclivi. lgitur veterem {cri- 
pturam reftitui. 

ducracneav] Refte Zeunium ex 
Eton. Parif. et margine Steph. dis- 
ewéedneuy tecipicntem deferuit Wel- 
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MAU TAS SAUTE Dadayyes ey Ta pire MEVOY SWOLNO CY. 
18'Idévres dé auras diayalovras oi xara to “Agxadsxor 
WEATATT AL, GY mene Aicyivas 6 "Anagyay, yopiongyr es 
" Dedyew, avd xedros Ee0v’ nai ures wearer Exi Te opos 
avapaivours cuveDeiwero df autos xai To ‘“Apnadixey 
19 6mAsrixay, av noxs KAscyoe 6 Ogxoutvos. Oi ds wors- 
poses, serait noravro Sev, ovxérs torqray, adda vyy 


aAAos aAAN eredwrero. 


QOWOAAR exourais. Kei ra pev dAAd ovdev mV, 0 Th XC; 


Oi dt “EAAnnts avaarrss 
3 / > ~ , \ N32 ? 
éotparomedturavre &Y WoAAaIS KAPdis Xai TA SMITH Okie 


\ 


sSavaray tae de TuNy Wore ny aurods, Kas Top 
e es a yY 0 
xapiav ores Mayor ray oTpaTiToY, wawrss dppois Te 


tke. Aliud enim Siacweiese Sas eft, 
aliud daerarSas. Locus i. 8, 26. a 
Zeunio comparatus eft de fuga, nec 
aptus ad hanc harrationem. Pro 
tavray Parif. adcas habet. 

18, dex dlerras] Hunc locum ad- 
hibuit Leonclavius ad Cyrop. vii. 1, 
t. ubi nunc eft: des ob durauivns 
sacheacSa: vas Aiyurele, ta v3 
febvsiy wots teSty nad WySsv adress ex 
Codice Budenfi et Altorfino. Antes 
enim erat Jazeeneas, quod Leoncla- 
vium fecutus in dyéecarSes: mutavit 
temere Zeune. A:xvdgus eft divi- 
dere, in duo feparare. Paffivo fenfu, 
quem vuigo ad hunc locum transfe- 
runt, adhibitum verbum pofuit Sui- 
das: 2 vel xatuares dnpmdZervereg 
nad Sialedene vis Apiens. ubi peffi- 
me 3:7. interpretatur sAuvedens, Cum 
fit medio die vel meridie. Lunam 
divifam feu dimidiatam Aratus 799. 
diéwcuy dicit. Antiquiorem equi- 
dem au@oritatem defidero ; que ta- 
men etfi adferi poffit alicunde, ipfa 
notio divifionis' ab hoc loco aliena 
eft, qui intervalli reli@i fignificatio- 
mem poftulat. Atque hec ineft in 
verbo sayatur vel tavddieSus. A- 
Gtiva forma fi in dsayvalur fupra iv. 
1, 16. fine varietate ufus reperitur 
Xenophon, quidni Yardges pariter 
dicere ei licuit? Igitur vulgatum 3s- 
xaerras audacter correxi. 

ob nate o6 "Agnadixis] Eton. weer 


dat. Leoncl. vertit igfru&i Areadice 
more cetrati, Amafeus Arcadici pela 
tati, Brodseus peltafe aut cetrati Ar 
cades, Weifke fufpicatur fcriptum 
fuifle of xara 3 pices ‘Ags. alias 
enim non apparere, quo {peftet nar- 
ratio de peltaftis trifariam divifis fe&. 
15. Partem veri vidit vir do@us, 
fed loco aberravit, quem defignat 
nominatio AEfchinis Acamanis, qut 
fupra iv. 3, 22. eft Aleyivne é ony ead- 
bev Ica vay wireacrin cr hl Xase 
givefer. <Atqui Cherifophus et Xe- 
nophion sa} of eb: abras waAcrarral 
erant in cornu exercitus greci utrin- 
que pofiti: ergo Afchines cum pel- 
taftis non erat in medio, fed in cor- 
nu. 


"Axagsty] Jant. Guelf. Kagras, 


Ald. Kagvéy, 

ava xedeos] Parif. Eton. draxgayér- 
vss dant, ut fupra iv. 4, 20. Porfor 
dvaxpuyorris &va aphves tStev {criben- 
dum conjiciebat. 

p<} aires | Eton. ry are. 

19. iwe} Eton. o dat. 

leiritus xer24) Interpofitum vul- 
go 3 cam Parif. et Eton. omifi; {e- 
clufit Zeune, revocavit Weifke. Dio- 
dorus, nefcio ex quo auGore, ita tra- 
dit: abrel 33 Adper byveey xaraiape 
paves che scapay tripSeor, nal vie afs- 
Atiag sig vouvsy dSgeivaveis A&GDoveis 
lavrevs &vsAdmBaver. 

20. unginy seu} Edd. eett. Guellf. 
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fyryrevre, Keak Huovy, nai xcbTeo Dterepes ards, nei dp- 
Sis wdkis Edware ierartas’ adn oi per ddjsyoy édydo- 
xores, oDédon wsSueurw saxeray’ ob d& WAL, mcsvope- 


eis’ ok db nai amrodoxouci. 


"Exeivre 08 OUT® TCA-21 


Ao, Om Ee TeOmHS yeyonuins, xai wedAy v4 aSuuie. 
TH Jl, dorepaia cmwilave psy ovdtis, auPi Ob THY airiy 
xo copay dveDeoveur’ tein db xai terdgry avictarre 


arxee ix Pappaxoworias. 


EvreuSev emogeiSyray dio oradpos, extra waga-23 
cuyyas, xar WAT ew Sddrarray, sis Tparelorra, 
rods “EAAnvida cixoupémy, sy ta Evfeive Terra, Xuve~ 


3: addunt, quod Caftalio ante sve. po- 
fuit, omifit Steph. Parif. Eton. 

eSés in Parif. Eton. eft igSer. 
yee) Suidas ex h. ne videtur, 
inicy xarsizcere interpretatur. 

21. ysytrnpeivns] Eton. sivepsivas. 
Deinceps weAad i» 49 ula dant Junt. 
et Eton. Zeune comparat locum iv. 
3, 7. iveadSea Bh wearAd £Iuuia dy veis 
“EaAnew. fed ibi propter fequens ras 
“EAAnen articulus omitti pole com- 
mode videtur. 

dnfgivers) Guelf. cum libris editis 
ipgéreey habet ; noftrum ex Parif. et 
Eton. Hutchinfon reftituit, compro- 
bante Diodoro : thglenere 33 xa) odon 
wapwrnSy wee) cous coweus, iE os we- 
AorsAaH weorifipere angina’ rosea T ol 
yiwrdpive wagarsyy wigdwiarcey cup- 
weepacs ob yhe usraraBivers airén 
Efeens Vyiverce, xal wieeerres iw) civ 
yay Iotes wag TITIAsveNRbed Swiigxor. 
Tedder 2 Gayérews 3 chy yrAuniern- 
Te THE GweAabetes, TAaxd Te WANE 
lysyévu car weerruxicen clon) ceewns 
is wi yrysrapions, ‘Exsivny pels 
abr chy apigay AIipenesy 4 Sivapis, nam 
Camiwinypim co os wagddeter xai vd 
Aides car dcuymnicar cy T tees- 
frig wrigi cay aivay dear dwarsis lav- 
wovs GrtAdpBavey nal xar driver dvaq 
nrapeve +3 Qeoniv, drisrncay xal +3 
cape duciSaeay ipotes ves ix Pngua- 
sowerias daeeSuew. De eodem meile 

Plinius xxi. 13. aliud genus in eodem 
Ponti fitu gente Sannorurs mellis, quod 
4b injania, quam gignit, manomenon 


vocant. Id exiftimatur contrahi flore 
rhododendri, quo fcatent flva. Me- 
minit ejufdem preeterea Diofcorides 
ii, 103. Strabo xii. p. 826. -sElia- 
nus h. a. v. 42. Procopius B. Goth. 
iv. 2. A&lianus quidem ita: Ey T, 
wsloures 34 vy Tevet in vis os 
vyiverSus pids wiwvauas, Bagu 2 ris 
éepehy vouwes slva:, nal wesiv ml rods 
Syinivervas ixnGpovas, cots B bwiAdwreve 
tis Oyigues iwasayin abS. Ad que 
adicrifPfi, que huc transferre nolo. 
Addo locum Galli Pey/fonel ex libro » 
Traité fur le Commerce de la Mer 
noire tom. i. p- 285. On débite a Ta. 
man environ cing cents quintaux de 
miel d® Abaza qui oft a trés bon marché, 
et ne vaut que 4 paras l'ocque: il of 
@une trés-manvaife qualité, il caufe 
use svreffe affreufe 2 ceux qui en man- 
gent, et c'eft pour cela qu'on Pappelle 
deli-bal os miel fol. On ex compofe 
une botffon avec le nardenk; on en mile 
aufi avec la boiffon de millet fermentdé 
appelide boza, pour lui donner plus de 
force. Quem locum fi cognitum 
habuiffet Mannert Geogr. vi. p. ii. 
p- 426. potuiffet errores varios ca 
vere. 

22. 'Evrsu9er] Edd. vett. Guelf. ly- 
ravda, deinde Parif. wagarayyas ivek 
dat. 

xed §ASer}] Ita cum Eton. feripfi 
pro xal uaZev, 

Xwewiar] Diodorus: as 3 éviraBer 
davrevs iv cewiy nylons, iwepttSaeas 
aig TeawsZevrra, wedrw “EAAnvida, Se- 
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wiv amoiniay, ev TH KiAyav ynen. “Evraula spesivas 
nuégas auDi tas toidxevre, ev rais tev KeAyav xo- 
23 pclis, nai syreutey dopapevas EAniCovro Ty KoAxjda. 
"Ayopay ds wagesxov [ev] ra orearomtd TeameCourrios, 
wai edsravro te Tous “EAAmas xa Genie sdorav, Rous 


24 wai ADIT xa! civor. Xuvdierearrorre de Kai umee To" 


wAncioy KeAywy, Tay sy Tw wedi paddsoTe oixovvran’ 
25 xai Lene xai wap’ exeivov 7Adov [wAte, Bees]. Mera 
dé*roure thy. Quciav, qv eubavre, maperneva corre’ AS ey 
OF avrois ixnave: Bees amoSucas ta Ati to Larngs xt 
te ‘Hoaxrdi ryspiowa’ xai trois adrdas ds Secs, & 
euyavre. "Exroinray dt nai ayava yupnoy ev Tw opel, 
ivScmep soxyvouy’ siAovre dé Apaxérriey Xwrapriaryy (os 
iDuys wais irs ay cinedey, maida axav KaTAaxTayey, 


pewien wiv daremer, xsiystons 31 be of 
KeAxvev xweg. Arrianus initio Peri- 
pli > as Tgawsl cova Hxepsy, weds 
EAAnvida, as Aiyts 6 Meveher ixsives, 
bel Sardery gusspions, Emewies wes 
ser. In Diodoro cave, ne veffonem 
latinam fequaris : tertio hinc die Tra- 
pexuntem pervenere. Pertinent enim 
verba by egssiv tipcdpass ad dvirafer. 

ueoyenss| Brodei liber, margo Steph. 
et Parif. cum Eton. sees dant, 
quod vocabulum preeferendum vul- 
gato yapais cenfui. Plurali enim 
numero nullibi Xenophon ulus effe 
teperitur hoc quidem fenfu. Deinde 
ex iifdem libris vulgatum xa) ivrss- 
Dev pedv LAniZevee cortexi, nifi quod in 
Codd. eft {criptum z¢rradSa. 

23. [ix] ry evgareridy) Prepofi- 
tionem feclufi omiflam in Eton. li- 
bro. deinceps TeawrZovsses dat Parif. 
fequens rs omittit Juntina. 

24, 33 xai doip] Parif. cum margine 
Steph. yae on xai dwie dat. 

wag issivor) Eton. xa) omittit. 
Verba fequentia wAier, Bess—ixaval 
in Edd. vett. omiffa et Guelf. margo 
Steph. et liber Parif. cum Eton. fup- 
plevit. Conje@turam Leonclavii wai- 
eva receperunt Welfius, Hutchinfon, 
4eune. Contra Weifke poft wale 


numerum periiffe boum cenfebat. 
Equidem vocabula duo wAis fézs 
fpuria effe cenfeo ; hinc feclufi. De 
numero boum addito fufpicari vetat 
fequens izavel Boss. 

25. &seSvcas] Verbo utitur nofter 
in Hellenicis iv. 4, 21. "AqaviAac 
flv be AsrQois &Gundusves Staaray cor 
ix otis Asians vy Day SeriSucsy. que re- 
petit in Agefilao cap. i. 34. Diphi- 
lus comicus Athenzi i. p. 292. »8#- 
nAnges bredvu tis sixty. Ef idem 
quod Suviae dwedidévas, thaciy derekibin 
ses, recte munente Moro fupra ad 
iii. 2, 12. Arrianus Anab. iv. 9, 6. 
ual bel corre vay pavesen Tits 
patiny ix Asovieen der, Ses § Duvias Ufs- 
AGIy "AAgarley 4 vou Aseriees. zal 
"AARaripes—aal ry Asvice car Se 
iar aellosty, ubi inepte iwidwxsv vul- 
gatur. 

ad swavre] Pronomen ex Parif. et 
Eton. reftituit Hutchinfon, formam 
sitaere pro avtarre vulgato ex Guell. 
Zeune. Diodorus: aires os ey 
“HemxAsi nal Ait cuengin Suciny iveine 
car nal yunnxiy dyana, x09 by corn 
Gas) weerwAsiva: chy Agya nai THiS 
wie) ‘ldeove. 

5 ifuys wais dv} Ineptum i¢sys 
ex Parif. et Suida correxi. Suidas 
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Lutan warabas) deipou re eripsAySnvas nai to drycves 


TPOTATNT As. 


Exsidy 06 5 Sucia eyévero, ra dtppara wagidoray 26 
ne ? \ € ~ > ef \ 4 
tw Apexovrio, xa mysiotas exéAsvoy, cou Tov dpopor 
meronxws ein, ‘O de, dtifas, orev magertynores éeriy- 
yavev, Ouros 6 AdPos, Hn, xaAAirros tpExeiv, rou ay 


tis PovAnras. 


~ s of / 
Ilas ovy, eDaray, duvncovras maAaiesy 


W¥ oxANp Kai dares oUrw; ‘O de sine’ MaAAey Ts 
3 / € / 9 / ‘\ ~ ‘ 

anarsras 6 xaramecav. "Hywvivovre de maides pav27 
| Saad 2 e w ~ 

OTadiov Tov aixpadaray ob mAoTOL, DoAyoV dt Konres 

ey? ‘ 

Agius 9 Ebyxovra Eeov’ waAny de, Xai WUYpAVY, Kai 

) ry \ N / > ws ; \ \ 

mary xperioy érepos Xai nary Téa eryévero’ moAAoi yap 


preterea wass fr: dy dat in voc. fusAn 
cam Photio in Lexico.MS. monente 
Porfono ; igitur ics reftitui. Cf. i. 
9, 2. Eton. liber verba vais &y omit- 
tit. Fs 

Bsipou iaiyssanSivas] Weifke inter- 
pretatur wt prefpiceret, defignaret lo- 
cam ad currendum. Se. 26. eft rev 
Veipeor westiv, 

26. diguara] Coriis vitimarum 
cefarum Brodzus fubftitui voluit 
tiguara, metas, ineptifiime. Monent 
Scholia Ariftophanis ad Plucum 1186. 
et Vefp. 693. isests va Atcwiueva viv 
Seri, id eft Biguara zal xwras, 
laduBavsy. 

duviveveas] Parif. Eton. 3orteseSas. 
Deinde Edd. vett. cum Guelf. dant 
MaAXe Ses ys. Weifke maar cos 
malebat fcriptum. 

27. vay aiypararwy) Captivos, fer- 
vorum numero habitos, cum Greecis 
dominis ana defcendere in certamen 
ludorum diis facrorum, merito Wei- 
fkio infolens et Greecis moribus in- 
dignum eft vifum. Deinde unde di- 
camus barbaris pueris notitiam gree- 
carum artium paleftricarum fubiro 
advenifie ? Merito igitur conjecit 
vir do&us fcriptum olim hic fuiffe 
Aaxsdapmevioy, qui fepiffime propter 
educationis, difcipline et morum fi- 
mnilitudinem junguntur Cretibus. 
Quod rationibus Weifkii oppofuit 
interpres germanicus Halbkart, non 


tam difficile effe videtur mihi expli- 
care, Miratur enim ille tantum pue- 
rorum numerum Lacedszemoniorum 
in exercitu extero ; igitur waidss de 
fervis adultis interpretari mavult. 
Quad per ufum fermonis greeci an 
fieri poffit, dubito. Tesdss enim ubi 
fervi et miniftri dicuntur, domini 
fimul nominantur. Atqui walss 
apud Spartanos dicebantur ufque ad 
vetatem annorum 18, qua ephebo- 
rum gtatem ingrediebantur, viden- 
turque amatores fuos, (et Spartani 
omnes fuum quifque amafium, was 
dix, legibus non folum permittenti- 
bus fed etiam laudantibus, habebant 
et colebant, ut ex libro de Laced. 
republica conftat,) in bella fecuti 
effe. Certe hinc nate funt narra- 
tiones de pueris pro vita amantium 
et amantibus pro amafiis in proelio 
pugnantibus, quibus refertee funt hi- 
ftoriz greecee. Quid igitur miram 
Spartanos in exercitu Cyri fecum du- 
xiffe e patria amafios fuos ? 

3éarzev] Scholion Guelf. libri ha- 
bet ad h. |. heec: ddasver ier) rd ine 
waxis arrSuy ned xaciwrdsv, Ayes 
wAsevexis wapaxnapya:. Cf. Fabri 
Agonift. p. 96. 

ivtges xai}] Edd. vett. cum Guelf. 
et Parif. hac verba omittunt. 

xarn Sia] Weitke xarn 4 Sia fcri- 
ptum malebat ; ref&e, puto. 
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xariinoay, nah, ars Secoucvev rev sraipay, worry Di- 
2SAcveixia syiyvero, “ESsov dt xati Iarmos* xaz Sdes au- 
TOUS, KaTa TOU Mpavus sAdoavras, ev TH Taratry dva- 
oreeparras wad aw wees tiv Papa axev. Kai 
xceren [av ob WOAACL ExvAwdwrre’ ay de wes 75 irxv- 
eats opSiev iris Badyv errogsvoveo oi iwxa. “Ev9a 
$OAAY paUyH Xai Yéhos Kal mapaxéAsuris eyiyvero 


MUTTON. 


xavifneay) Ad certamen defcende- 
vant, cum Larchero interpretatur 
Weifke, Suidam comparans, x«r«- 
Baiviy, vo sig dyave xepsiy. Ita xa- 
Stives vd Secuare dicuntur poets At- 
tici. Ceterum verba eared ya 
serif, omittunt Junt. Bafil. Guelf. 

rar bealowy] Brodsei iraper probare 
videtur Zeune, improbat Weifke ma- 
le huc referens leges, que mulieres 
a {pe&taculis ludorum gymficorum 
excludebant. Ipfe fufpicatur {cri- 
ptum olim fuiffe Sasplswr by xa ipa- 
gra) fray, conjectura acuta! Si ver- 


ba waAgr—irigs de iifdém pueris in- 
telligi debet, tum iraige: poffunt effe, 
qui alias isavra) dicuntur. Sed puto 
illud frsges opponi pueris antea no- 
minatis et fignificare viros. 

28. avacreiparras] Eton. dworret- 
Yarras fequenti dew omiffo. 

axuy] Liber Brodzi, margo Steph. 
Parif. Econ. dyur, Deinde égSév as- 
yis dat Eton. 

*Ev9a] Ex Eton. i adjecit Zeane, 
quod cam Weifkio omifi, nifi isSads 
{cribere malueris. : 


- er a 





ERENOSONTOS 


KTPOT ANABASEQS E. 





CAPUT I. 


Ox pir 3 tv rh dvafdous rh perd Kip treagan 

ab "EAAaves, xai oom ay TH Woptia TH péxpIS éwi SdAar- 
XN > re > , 3 XV € x 4 ad 

Tay Tay ey Tw) Evzeive Ilovrw, xai ws ext Toamelorre 


DAs “EAAnvidw aixovre, xai as ameduray, & suvarro © 


cornea Sure, wa wearer eis Didiav yay aPixoyro, 


wre wporley Atyw dédhAwras. "Ex df tovrou cureA-2 


Sérres eBovdrsvovre wegi THs Acimys wopsias’ avtorn dé 
weares “AvriAéwy Qovpsos, xi tAekev ade “Eya ev 
teivey, ay, a avdges » amsionna non curxevalousvos, 
xai RadiCov, nai teixov, nal ta omAa Dépwy, xai ev 
Taves iv, nai Dudaxas Dvadrrav, nai paxeuevos® 
exiSuua ds On, Wavedusvos ToUTAY Tv Tovar, smréi 


na} iva} Eton. dea omifit, deinde 
iwagtia. Cod. Parif. 

fixers] Ita Zeune cum Codice Pa- 
nif. et Guelf. Vulgatum gfyes revo- 
cavit Weifke. 

is) Teawsevern] Cod. Parif. Eton. 
tis Tear, dant. 

&s 2riSvrar—aQinewre}] Edd. 
vett. Steph. et Guelf. bac omittunt, 
qua ex margine Steph. recepit Le- 
caclavius, Welfius, Hutchinfon et 
Zeane, confirmata auCtoritate Codd. 
Parif. et Eton. Pro Sv ex margine 
Steph. fec. et Eton. Sieus reftituit 


Zeune, quod voluit fieri etiam Por- 
fon. Compara iii. 2, 9. Idem Zeune 
&Qinevere ex margine Steph. et Eton. 
libro reftituit in locum barbari fxes- 
ve. Ejufdem pretii eft, quod nefcio 
unde arreptum pofait Weifke a¢s- 
Pt ia 
2. "AvriAler] Margo Steph. cum 

Parif. et Eton. Aiwy, deinde Gedeses 
dant Parif. et Eton. 

. eeifes ay) Eton. dy dat, et deinceps 
verba ¢é Acwiv—xaSitev omittit. 
Parif, sade tantum omittit, Re 
fpicitur locus Odyflese xiii. 118. 
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Saaarray Exyouev, ASW TO omer, nai sxradeis, 
arrep ‘Odueceus, xadevdav adixnérSai sis tay “EAAd- 
~ > / e ~ > 4 
3da. Taura axouravres oi Tear iat eos avetopulycay, 
e  f 7 . ov > N of \ ’ € 
ws su Asya’ Kai AAACS TaUTa EASYE, HAL WayTEes ob 
y 4 , > . Ff v 3 : 
wapovres. Emeira XespiooPos averry, xas srwev wos 
Adidos por soriv, @ avdoes, AvaziBrs, vara de Tuy- 
, Af 4 7 7 y S ’ a \ 4 
yvaves* ny oUP wéurare jE, Obes ay eAD ew xag Teinpels 
iyav xai WAcia, Ta vuas abovra’ vpmsis d\;, smcinep 
macy BovrscSe, wepsmevers, tor ay eye EAS aru ds 


TAYEWS. 


9 4 ~ € a ° 4 
Axovcavres rauta of oTpaTieTas noSnoay TE 


xai eLnQiravro, BAS auTOV ws TAYCTO. 

Mera rouroy RevoPav aveorn, xai easvev woe’ Xeigi- 
copes wev dy ext wAcia oTeAAETal, Nuss Os avepEvo- 
peer. "Oca ov mor Gone xaspos eivar woes ev TH prom, 
Oraure epa. Tlecorev peer ta EmiTndesa des aopiCeo Sas &Xx 
TIS WoAguias* ouTe yap ayopd, sot ixavy, oure crv 
3 / , 9 No9g ld 4 4 
aimrtpeda Wapertiv, $i Ly CAiYoIS, 4 TE Ywpa TWoAg iC’ 
xivduves ov, WoAAoUs ambAAve Das, NY ausrAwS TE Kai 
7 aQuraxtas wopeunr Ss tri Ta ewitndsa. "AAAd joes 

~ NX ~ 4 “ > 4 aw A 
dont: cov wpovounais AauPavew Ta exiTydea, adAwsS db 


3- Tatra dusdvavess] Zeune nefcio 
qua au€toritate edidit "Axedcavris 
vavra, Edd. vett. cum Guelf. cavre 
omittunt. 

Hrdr0s rabra| Ira cum Caftalione 
Guelf. Parif. Eton. draws ravra Edd. 
vett, ante Welfium et Hutchinfo- 
num, 

“Ewura} Ex Eton. 2 adjecit Zeune. 
— liber ftatim vavagyes 33 xai ha- 

t. 

4. va dmas] Parif. et Eton. ca daas 
dant. Deinde sivsg rAsiv dat Eton. 
Poftea ies’ dy Guelf. 


5. wiv 3h) Hoc cum Guelf. preetuli. 


vulgato #397. Sequens gs deeft in 
Junt. et Guelf fed habet etiam mar- 
go V lloif. Diodorus xiv. 30. ixsidey 
' Kugiveper dwlecuday sig Belavesy ie) 


Whee nal recieus—revrer piv ody ie} 
sianres ikiwtuyav AaGerrss 34 gin 
iaixewon tie wicuiga Wace vin Tea- 
wslourrine binerives Teds wigsimevrras 
PapgBdgovs xal xara yn» nal xara Sa- 
Aarray. 

6. wager] Margo Steph. cum 
Parif. et Eton. dat siwegia. 

wearous} Econ. wedtes cum sisdores 
jungens dat. Sequens wegtineSs ex 
margine Steph. Parif. et Eton. adfci- 
vi in locum vulgati resssevras 

7. cv weevoueis}] Ita Stephanus 
cum libro Parif. et Eton, cupsgev- 
pair Edd. vett. Guelf. cepsrgeresis Ca- 
ftalio edidit. Muretus civ apededuen; 
Brodseus copegevomess Corrigi voluit ; 
hoc ipfum pofterius eft in margine 
Villoif. copswgerepsievrag conjiciebat 
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pa wravarSas, ws votre Ss nucas dt rovray erimsrci- 
was. “Edoke raura. “Eri rein axovrare xai rade’ 8 
Jee XN 4 N i. “2 / , v z 
Exi Asiav yao uuay sxmopsucovras tives. Orspeas our 
7 y « 7 ry ~ “ f , » ? ? 
Pérrion sivas, new eiweiy Tov pErACTA EFtéves, Doacew 
dt nai Omob, We Kai TO WANSOS idemer TaY syiovTOW xa 
TaN peevovre, xa) cummaparnsvalaper, Say Ts din’ Xai 
BonSycas ticiy ay xcLipbs , satay, omros denores Bon dein" 


Zeune interpretatus: adto st unrverfi re. 


Cura imperatoris fcilicet non 
fanl pradentur. Weitke primo loco 





pofuit hoc : Quod hic legimus, excur- 
fonibus parandum effe commeatum, id 
alits verbis fe. fequentis initic rurfus 
wcurrit, ut fi ret provfus nulla dum fa- 
Ga. feerit. mentio. Subjicitur autem 
formula Bets craven, ut fi res peculia- 
ris mec ea mimimi momenti fuerit expo~ 
fta. Veram hoc ipfum falfum effe 
videtur. Aliud enim eft wogticSas 
iv) ca teiexdca, (quod ipfum voca- 
bulo weevena), weoveptia fignificari fo- 
let) aliud ied Asias ixwepstieSes, quod 
finguli milites Jucri cupidi facere fo- 
lent. Pergic autem vir do@tus ita: 
Quid verba jmas—bripsrsiodas 
Abi volunt ?—Egquidem fufpicor Xeno- 
phontem tum cenfuiffe, ut now quifgue 
pro fe cum paucis femere arreptis, fed 
eum binis, ternis, pluribufve centuriis 
et infirm@is quidem, ut ad pralium, 
fabulatum extrent, ipfe autem cum ree 
liguis caffra cuftodiret. Nifi forte, 
quod fere malim, pro teas legendum 
buas. Sic videtur anonymus flatuiffe, 
qui vertit: charges les généraux dy 
veiller, Logeor enim hic de extremis 
fnas—leiesreicSai, wt rele refera- 
fer duaeinews ad caffra. Conjefura 
men nititur tis, gua fe. 17. et cap. 2. 
f@.1. narrantur, Bene vir dotus 
fummam fententiz conjeétura eft af- 
fecutus comparata fet. 1. cap. 2. 
coque ducunt verba dysras xal a6v- 
Aazreg wagsiteSa: iw) ca leieitua, 
quod fieri debere negat Xenophon. 
Polybius i. 18, 1. QvAmurixes ven- 
Sai vrais teovenais damno doftos Ro- 
manos narrat. In Cyrop. vi. 1, 24. 
Ai de Cyro: sys asl ais wpevomas, 
ape piv hin ors wAsiora AauBaves cH 
erearig ca imintua—aua S sree iv 
Fass dywyait Tag CAtis iwepmuirncsy- 


folum in eo fpefabatur, quod ipfe 
exercitum bene ordinatum (evsrs- 
waypiver) educeret ad pabulationes, 
fed etiam ip‘e qurerebat antea ex iis, 
quos regionem optime nofle compe- 
rerat, évéSay ay as TAtiora wPeroire 
7) rrearsypa, Ex hoc igitur loco 
apparet, weereseess proprium efle Aam- 
Baviv ca leiridue cH evgarig. A 
quibus diverfum eft srepitcSes be? 
Asiay, Quid vero fit @Puraurixas ven- 
eSe: vais wpovesais, idem locus, 
comparatus cum feét. 1. capitis fe- 
quentis optime docet ; fcilicet fi dux 
ipfe exercitum euwriraypiver ad pa- 
bulationem educit et reducit. Mihi 
igitur Xenophon hoc loco fecripfiffe 
videtur @AAd wo: Seuss currepayplvevs 
ivy vais weovepnss Anuar ra ivr. 
due. Huic fcilicet opponitur deinde 
rette MdAdws wAasiodai, temere pa- 
lari. Wllud vero faciendum ait, os 
cazneS:. Nunc vero ftatim apparet, 
eam curam pertinere ad duces. Igi- 
tur npas 38 votre eicsrAuioDa: faci- 
lem habent interpretationem, nec 
ulla ratione ad tuenda caftra trahi 
poffunt. Halbkart conjeCturam hane 
ouprporepeais ana, bw. SAAws 38 et wa, 
ws catioda: Auas ot xa) ¢. in. in ver- 
fione fecutus eft. 

wravactos} Edd. vett. Guelf. rr0- 
vasSs. Verum dedit Caftalio, fed 
idem ftatim c#%seSa, habet. 

vevrwy] Edd. vett. cum Guelf. dg 
cvovrwy habent. : 

8. ixwessicsvra:) Juntina cum 
Guelf. ixwessvorra: habet ; deinceps 
Biariores Parif.et Eton. Poftea a 
fidAAovre Junt. cum Guelf, 

Sdepsy}] Hic et paulo poft eft /era- 
mus, compertum habeamus, quod vulge 
dici folet sidapess. 


R 
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A ~ 3 vad 2 . 
Hdd LV TIS. TOY CAELpOTEpCON ey HELEN TS Tass, TUplrovAc- 
7 »f\7 \ / 5a? A x 
GLE, WELPGIILEVOS sidivas THY dura pv, aD ous ay ines. 


Q’Edake xai ravre. 


"Evvosita. dy nai ted’, KPa’ S2g0ay 


Tos WoAauins AniCerSas nai dinaias nwiv smioovAs- 
urn’ SYouEy yap Ta Exeivew Umsouddavras dl Hpecor. 
Guranas dy pos done dew megi td orgarorsdey eivas: 
fay ou xara pspos pspictivces Qudarrape Kei ox0- 


lO mapsy, yrrov duvaswe’ av nuas Sypav of wWoAspisos. 


yf 
Ere 


Tomy tade opars’ Ei wey ymiotapsca cas, ors ages 
wAa XespiooPos aya ixcva, ovdsy ay bdb, ay piAAw 


Asyew wv d\i, ext tour adnrov, doxss pos wepartas 
~ / ‘ > _/ b)) \ ‘ 
wAdia cummdoarnevalew xai aurotey. “Hy psy yap 
sadn, um cexevray evade, eV aS ovcorépas wAEuUC OU- 
lista env de uy ayn, tos evtade xpnvipseda, “Eye 


> « ~~ ~ / 4 ‘ » F > / 
JY oped wAcia morAAanis maparAgorta” si cov aiTyTdme~ 


‘\ / > ; od / N 

vos ape TeameCourriay PaXpe Aviad, KATAYOIMEY Kes 
/ >» N N Ou / Bd * 

Durarrapey aura, TH WNdaAah wWapadvousvos, tas cp 


€ / \ ) , 
inave, TH Arora yévyrat, icws ay OUM daroprasney Xo- 


12 widns, dias deopeda. “Edobe xai raura. 


"Eyvoncare 


P ? 9 ? “~ a s 
d\;, Qn, si eixas xai reeDew am Koo, OS ay XaTA- 
/ € x € ~ 7 ? ~ 
yayaey, Orov ay xpovey Mun evexc, Mévors, Xa) vRVAdY 


cov axuporigav] Qui rerum ufu et 

experientia carent, his proprie cup- 
Bovastsras, Igitur nefcio quid in 
mentem venerit Weifkio ad h. J. ita 
{cribenti: An ¢f neutrum et pafive 
SAignificationis ? nam awsge mihi h. 1, 
infeite et imprudenter di@i videntur. 
Ceterum in Eton. libro eft iyzsgn 
wn, TopPovrArdapesy. 

9. leiPovasdovew] Edd. vett. cum 
Guellf. iaiBevasvsoSas dant. 

QvAaxas) Eton. guaaxns, quod pro- 
bari poffe, fi omittatur fequens sive:, 
monuit Zeane. Deinde ivi +é erga- 
véwsdev Edd. vett. 

pagieSivess] Eton. liber pseeSapcy 
Q@urarrerrss, In Hipparchici cap. 4, 
2, eft xara pipes tas Quads drawavuy; 


idem alibi iv petes: dicit. 

10. #mioraptSa} Edd. vett. cum 
Guelf. itwradasSa dant; deinde tf 
Parif. idem wAsocsueSa. 

Il. xardyousy} Vi deducere im 
portum ; quod a pretidnibus etiam 
fiebat, fimiliter zerdéyuy dif&tum. In- 
fra fet. 16. additur iwi oé evparses- 


wapudrvonsye:] Bemtis gubernacelis. 
Wivrngus TapnrcAumives revs ‘ 
guibus demti erant remi, fant Polybio 
Vili. 6, 2. 

aweoieaiusy] Edd. vett. cum Guelf. 
Kwephespsy. 

12. vabaov] Parif. et Eton. radewe- 
Sua habent. Sequentia a¢srcuress 
zai omittunt Edd. veit. cum Geelf. 
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owdicSai, twas wPerorres xat wPsruvras. “dove 
xa raura.  Aoxes roivy oot, Dn, ny apa xi TauTa 13 
HMav pay EXTTEPAIVAT AS, OTE ene WAKd, TAs édous, a5 
durwipous axovowey sivas, Tas mapa Sadarray cixov- 

4 > / 3 e ~ / ‘ 
pivass wage evrsiAactas bdomroeiv meirovras yae, 
xai dia to DoPeirSas xai dia rd Boarrtas quav 
amaAdAaynves. 

"EvravSa dy dvinparyor, ws ov déos ddeimopéiv. ‘O14 
dt, aos Ryvea tay ADooourmy auray, exe nDioe pty ovder, 

\ ‘ / e 4 vf ~ “N ¢ 4 7 
ras 08 moAsis exovras Emeirs woe Tas deus Atyoav, 

i ~~ > ? ws »y 4 e ¢ v4 
ors Sarroy amadAagovras, ny suropos yéverras ai ddoi. 


"EAafsov dé xai mevraxévropov maga tav Tpamelouvricy, 15 
v 





> \ 7 
1 ericrycay Achim Aaxanxcv mepiosnoy. 


Oures, 


auergras Tu TUAAaEY wAsia, arredpas wyero EFw Tov 


7 iJ “ ~ 
Tlovrou, sya THY Yau. 


Ouros wiv ovv dixase traSey 


vorspoy’ &9 Opaxy yap waa Levy moAvrpaymovay Ts 
anttavey vo Nixavdoo rou Aaxwuxo. “EAaoy dt 16 
Xa) Tpsexdvropev, n srerraoy TloAuxgarys "ASavaios* bs, 
ixira AapBaver Aca, xareyey Emi To oTpardmedoy. 


Kaira ev ayoyipa, & exmyov, sraspounevs, QudAanas 


13. éxebeusy) Edd. vett. cum Guelf. 
Ynevess habent, deinde sixeveuis. 
Paulo antea devs dexei eft in libro 
Eton. 
miivervas yee] Margo Steph. cum 
Parif. et Econ. addit sewesseSes. 

BesrseSas Ape] Vulgatum Bevars- 
Sas teas ex conje&ura Mureti et 
Stephani correxit Hutchinfon, con- 
jeQuram firmavit liber Parif. 

14. Beawegtiv} Hoc cum Stephano, 
prolatum e vetere Codice, cum quo 
facit Etonenfis, probavit Zenne et 
Weikke  equidem dubito, an vulga- 
tum Qewretiy plane fit damnandum. 

flr ovdiv, ras 32} Acutiffime, ut fo- 
let, Valckenaer ad Herodoti viii. p. 
646. conjiciebat fcribendum jir ov, 


betas 31. De modo dicendi vide ad 
iv. 4, 3. Deinde dxcscas eft in Edd. 
vett. Guelf. Eton. 

15, wags rev] Articulum ex Eton. 
adfcivi cum Zeunio. 

Aizirwev] Edd. vett. cum Guelf. 
AiZeavey, verum Caftalio dedit, Porro 
Adnove et paulo poft Adxaves dat 
margo Steph. cum Parif. et Eton. 

erage E109] Eton. habet iy Osdan 
yee wodurpeypovey es SevIn. Arria- 
nus ji. 3, 13. ine wig sAiyes verspor 
Wedurenypevmy ti Autrras éwodmcet 
bed ray inupion. 

16. & triizer}] Sanom verbum non 
puto; indicium vitii facit fcriptura 
Eton. «i os ster, unde efficio  ¢ 
aye. 
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KaSioTaray, ONWS Cud sin” ToIs Of WAoiois éypaoaste 

17 &is Wapayuyny. “Ev w de raura mv, eri Asiav éLyecas 

« « \ ¢ \ » V4 ‘ ‘ ‘ A 

ob “EAAnves* xai of mev evervyyavoy, of d& Xai ov. 

KAgaiveros a eLayayar Xai TOY EaUTOU Kai BAAOW Ab- 

av pos reapian xarenty, auTes TE arias Mai BADO 
WOAAOL THY TUN aut. 


CAP. II. 


E) > T 
EQIEL d@ ra émsrydeia ouxérs ny AapPavesy, Gore 
i) / aN ‘\ , , 4 \ 
amaudnuepiCe emi To oTpareuma, &% TouToU Aafsur 
© pw ~ e / ~ f, / »yY / ’ / 
0 RevoPaw myenovas tov Tpamelourriov, evaryss eis Agi- 
Na ~ } Nom ov , 
Aas To iets his eal de sala puadrrer 
XATEAIWE TO orparomedoy’ ob reg KeAyos, are EX TERTO- 
KOTES EM TOV  eixscay, weAAor yrav atpéos, xovt var pena 
aSnvro éxi tay axpav. Oi dé TpameCovrrsos, corotev ps? 
, , ¢ - ~ ) t \ 
Ta Ewitndera padsov yy AaBew, ovum yor’ Diros yae 
aurois yoav' eis tous ApiAas dé wpodupas yor, up 
av xaxas Emacyzov, cis yopid Te oped xai duoPara, 
nai avIpumous WoAguixatarous Tay sy Tw love, 

x ry ~ «ee e : ~~ ”~ 
3 "Eel dé noay bv rH ave yap of “EAAnves, Garcia ToD 


ixetcarre] Liber Parif, Eton. xea- 
easre habent ; quz feriptura nec 
cum verbis reliquis nec cum fenten- 
tia bene convenit. 

17. Asiey] Edd. vett. cum Guelf. 
Atiag. Pro ivervyyevoy in Parif. et 
Eton. eft iadpuBavov. 

ual MdAov Aédxev}] Vulgatum xai rev 
@arw 2, ex libro Eton. correxi; ita 
non opus eft cum Weitkio vey dAdo 
fcribere. Verba wees region eruwey 
oe liber Eton. omittit. 

t. ergdrives] Edd. vett. Guelf. 
Eton. Suide fcripturam hance revo- 
cavit Zeune, Stephanianum ergaré- 
wsdor repetiit Weifke. Sic eft cegd- 
wipe, ut videtur, i. K, 12. Suidas 
locum laudat in v. kan Snwsoicw. 

Ag.aas) fra etiam Stephanus Byz. 


fed Arrianus Peripli P. E. p. 123. 
nai ods alyu Hevepay revs pax iparre- 
vous nel Le Soordrong sivas wois Teawt- 
Covvriong, ixsivos fei rN ines sveuales, 
bso) a Sencvory of Letvves ore slvas' 
zal yee petty iearares tigr sig TeUTE ies 
wal reig TeawsQovrrioss igSebr rarn, xa 
xeueia bused eizeves xal § afar. 
Atueev. Drillarum regionem hodis 
vocari Keldir, ex Danvillii Geogra- 
phia antiqua tradit ad b. |. Larcher. 
Arriani opinionem impugnat Man- 
nert Geogr. vi. p. ii. p. 425. 

ix rev sixiay) Eton. ix omifit: pro 
eixaay Leoncl. oinsios malebat, idque 
ab Amafro expreflum cefle putabat 
JSedibus fuis palft vertente. 

2. évé9y) Edd, vett. éwies habent. 

3. +9 Gre} Vocabulum ase Stepha- 


LIBER V. GAP. II. 245 


xapioon Tos Apiaais adariea edoxss elves, Eumimedyres 
amneray xai oudev av Aaei, ti py us xai Bovs, 4 
dAdo Th xTqves Ts wUp diamweDevyés. “Ev dl mv xespioy, 
0 pentgomodis avray ExaAciro’ eis Touro twavrés ouvep- 
ponneray” wepi dk Touro Hy xapadoe ioxupas Batera, 
nai weorades yaAeral wpds to xwpiev. Oi de weAra-4 
oTek, Teor pexorres orddia were 4 EY tay OwAiToW, dia- 
Bavres THY xaeddoay, épwvres waar. WoAAa xas 
ara vonpara, weortarrcy tapos To xogior. Xuvei- 
Torro 0b a! dopuPogos DoAAol, ob Emi Ta Eemirydeia eFap- 
peeves’ alors syévovro of dtefdavres wAsious, 4 tis dio- 
LiAious avIparrous. 
AaBeiv +o eopiov, (nal yep raDGos Hv wep atro evocic 
avaferAnuem, xai oxcromes emi ths avaodns, xa 
Toprtis wuxva! PiAwas wemoimmtras) cmitves Ady Eee 
pour oi Os emexewro autos. ‘Os d\} ovx edtvavro ameA-6 
Se, (nv yap eD eves » xarafacis ex Tov scmpiou eis THY 
yapddpav) wipwreves wees RevoPuyra, os myeire reis 
oxArass. ‘O d\, tASav Alyety ors EoTi ymolov xonuc-7 
Taw OAAGY pertéy’ Touro cure Aaew duvdmeta iryy- 
gor yap EoTiV” CUTE amEADEiV padioy’ paxovras yap em 
hernrudores, nai 9 aodos xdAery. 


"Emre de maoperes ovx eduvavros 


sis SurxsAlbvg] Eton. sis omittit 5 
fed ita Seoryidses brS eee fcribendum 


nus folus dedit, comprobante Cod. 
aes voluit etiam recipi Bro- 


xai obdv] Copulam xa) Junt. Guelf. 
Eton. omittunt. a&arascay 31 obdiv: dy 
Aldina, Cetersz edd. oidiv di gy pra- 
ter Caftal. Steph. fec. et Codicem 
Parif. ex quo verum dedit Hutchin- 
Preeterea AapBeivuy Eton. ha- 
t. 


t—tearsire] Brevius Eton. yagios 
Margewodus cores, reliquis omiflis. 

4. mgerelazerrss Eton. weerdeapsy- 
v4. Voluit spedpamdvrss. deinceps 
Edd. vett. cum Guelf. dsadpemsores 


5. avaBerns] In Cyrop. vii. 5, 12. 
CR kw) ris Au Borddes yas. 

' wuxves] lta cum margine Steph. 
Villoif. Parif. Eton, Zeune. Vulga- 
tum svoAAa/ revocavit Weifke. 

6. awsadsiv) Margo Steph. liber 
Brodeei, Parif. Eton. awergizuy dant. 
Deinceps vitiofe Edd. vett. cum 
Guelf, zarderacis. 

4s sytiro) Ald. cum Guelf. 3, E- 
ton. é 4 iytire. 

7. BurdéusSu] Eton. dovaiusSe. Se- 
quens & pede pro vulgato dpedes re- 
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1105at. 


12 ouvro. 
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> 4 ; ‘ad e ~ \ \ “ 

Axccas taura 0 BevPay, weorayayay xeos TH 
Nepddpav, Tous ev owAiras exéAsve Siolas ta OWA” 

aN “ ~ ~ 2 ~ 
auris d& diaBas ow Tois Acymyeis, eexcmeiro, Worepev 
¥y ~ 9 / \ N / wn \ Ss 
ain xpEiTTOV aararyeN Kai Tous dsafsefoyxétras, | xal TOUS 
gorditas diasiBacew, as arédvros av To xagion. Kai 
edoxes TO ey amrayely oux ives ave TOAAWY VEXpaN, 
eAsw d\, av wevro xai of Acyaryol To ympiov’ xai 6 Eevo~ 
Pav cuvsxwenre, Tos ispers wiereuTas” of yap pavrES 
> a7 8 ef / \ ¥y \ ‘ 4 
amodsdery péves MTV, OTL LN EV G14, TO de TEA0S xa~ 


1UAay THs EFédov. 


Kal rots par Aoymyous wiser diafse~ 


4 ‘XN € / >N > 9 ? 
Bacrovras TOUS OTAITAS, AUTOS dV. CuErEy AX WPIT aS 
aravras Tos wWeATactas, Kai ovdeva tice axpoldorice- 


lad 


>, e ¢ ~ > 
"Ee: d\, nxov of éwAiras, exéAgurs Toy Abyoy 


fe € 


EXATTOV woinTas TaV Acyayad, ws av xXpdTICTA cmTas 
ayantotas noay yep ob Acxayel WAyciCy aAAHAGY, of 
waved Tov xpovey aAAYAaS Tel dvdpayadias artera- 


Kai of may Acyayo: taura exciouy’ 6 dé res 


méAraoT as WAT! MagmyyeAAg dipyxudicpévous ives, 


cepit Welfius et Hutchinfon. Eadem 
varietas fuit fupra iv. 2, 11. 

8. weerwyeyes|] Edd. vett. cum 
Guelf. weeayayey dant, deinceps 
avvyeyuy Eton. : 

as brbvres dv) Si fpes effet fore, ut 
expugnetur caftellum. 

9. Kal Woeu] Ita cum Caftal. 
Zeune, Stephanianum Din: yap re- 
petiit Weifke; cetere Edd. cum 
Guelf. omittunt zai. 

iAsiy 8 dv] Edd. vett. cum Guelf. 
tAciv y' dy habent. xal Acyaye eft in 
Eton. 

paixn pay sin) Masgo Steph. cum 
Parif ea: dant. 

10. wizwu}] Eton. iesyeaet. deine 
ceps diafibdeuvras Guelf. poftea ara- 
xwervas Edd. vett. cum Guelf. 

11, beul——éyernsicSa:] Hec omifit 
Eton. Verbum drayegitw Suidas 
ex h. |. interpretatur dvaxaguy weiss. 

wageas] Ex hoc ordine verborum, 


Lxidavess ixacres cas Aovayes were 
cui, ws &y onra: vrév A. &c. fenfum 
hunc elicit Weifke, ut centurio quif- 
que fuis animum fortiter pugnandi 
oratione injicere dicatus. Negat igi- 
tur wes» vertendum /fruere; nec 
credibile effe, aliis lochis aliam con- 
cedi collocationem ia re preefertim 
tam ancipiti. Ceterum Asyaye qui 
fuerint ifti, o? wdvra rev xeere 1- 
teourre, apparct ex fe&. 15. ubi A~ 
gafias Stymphalius cum Philoxena 
Pellenenfi nominatur: quid autem 
verba d—dasriwoeivre fignificent, do- 
cet locus fimilis fupra iv. 1, 27. ubi 
compara ad{cripta. 

12. of gly Aexaye)] Poftremum vo- 
cabulum Eton. omittit. 

vos witraerais] Edd. vett. eis 
wirrarras dant. 

Sinyxodicpivevs]| Eton. tunysvreni- 
veus dat, Brodseus Senyxurcoesvers ma- 
lebat. Cf. fupra iv, 3, 28. 
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ws, cxoray onpnrn, axarriCew deneor' xai Tous Topras 
ewibeBane Sas éwi Tass yeugess, Gis, OmoTaY onsen, To~ 
Fexw denrov’ xai tous yuuryras AiDoy sxsw psotas 
\ v4 YON? / ot / ’ 
ras WpDigas’ xai rods sxsrqdtions imeunle tovTaw Eri 
men raves. "Ewti de waa waptoxevacte, nai ob Ao-13 
AMY AeA UMOASeye Kai oi abiouvres ToUTHY 1H X8i- 
gous eas waNTES WagaTeraypéVeS NoaY, Kei AAARAGUS 
pav on cuvscoeew’ (pemvosions yao WN Theis Ole TO HM 
wor’) axa dl exratancary, xai 4 cadmiye ePStylaro, 14 
aua te ta Ewadiw gracdazay nal tSeov dpoueco oi 
owAiras, nei Te (tan oo EDépero, Acyxas, Torepeare, 
, XN we > ? ~ ~ , - 
ePevdoves, xai wAsioros J, ex Tov xeigav Alo noay 


dt ok xesk wup meoréPrgor. 


‘oro de rou wAnSeus tav15 


Bercw tArswov cf worsuios Ta TE oTaNHMaTE xai Tas 
nipvus* wore ‘Ayarias SrupPadsws nal Sirobevos 
Heayrevs, xaratéuers ta ora, ev xsTan pevey avelan- 
Tay, Mai AACS AAW EIAKE, Ka aAdOS avaseaxss, 


Xaver} Suidas fub verbo dinyas- 
Ppa habet sieves, Eton. dshees omi- 
te 
nogais) Liber Parif. et Eton. inep- 
tam wAsupass habent. 
berspesAn Savas] Lapides congerendos 
interpretatur Weifke. Equidem cum 
Halbkartio fequor Leonclavium, gui 
Vertit haec : wifi etiam gusfdam ido- 
wees homines, qui, hac ut ferent, cura- 
rent. 
13. of &&overss] Male Junt. cum 
articulum omittit. 
pis 34) Ex libro Eton. 34 inferui, 


et fequens rdéis pro vulgato wagd-— 


rakes recepi. 

paredas| Vulgatum studis ex Cod. 
Parif. Eton. et margine Steph. Zeune 
matavit in pin es uniformis Wer~ 
tens, quod a loci natura alienum 
effe vidit et monuit Weitke. Ipfe 
gitar refte monet aciem potius 
fuifle. lexaney ciscom oppidum, 
comibus fibi eppofitis. Atque in 


_ hune fenfum vocabulum sisdis ex 


etymologia converti poffe cenfet, 
exempla tamen ufus defiderat. Acue 
tam Buttmanni conjeQuram dedi. 
14. ae vs] Vulgatum xa) dua ys 
correxi partim ex libro Eton. qui x«2 
omittit, unde ariterw incipere fta- 
tuit cum Zeunio Weifke. Multis in 
locis Xenophon jungit particulas daa 
er—sxzas, alibi ‘hun xai—szeal, nullibi 
; yt—xai. Latini fimiliter Amu. 
ac, we jungunt. Cf. Vigerunm 
Herman Pp. 380. 
4AdAatav} Eton. saiuctar dat. Cf, 
adi. 8,18. Sequens xal wadera F. 
ix cay dedi ex eodem Eton. Vailgo 
enim erat fine copula wasiore in ¢. 
15. rev wAndevs] Articulum ex E- 
ton. ad{civit Zeune. : 
"Ayagias] Margo Steph. cum Pa- 
rif. et Eton. dat dees Leuuparsueg 
saraDiping ra—tvibn, Poftca die 
des male omittit Eton. 
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xwpiov, ws edoxes, Kes oi per tTa- 


OTL KAI ob Lirei slo dpaporets aerager, @ OTs SxaoTos 
tduvaro’ 6 ds Hevea, OTas Kata Tas WUAaS, oworWs 
sdivaro xarexcirus Tay owAstev ies mwodipsor yap aA- 


17 Aoi éPaivovre ex’ axpais ticiv ioyupos. Ov woddw de 
gepavou pesraku syevonsvou, xpavyy t eyiyvero ivdov, xal 


iDevyov, oi may xax Eyovres, & trader, Taya de TiS KAI 
TET copes” wal mods qv aticpis ape Te Srigerga 
Kai egarrcopeaves ob EXimTONTES, inrym, ors axea TIS goTiv 
didov, neti oi ToAksor WorAsi, ob waioveiy exdedoapnxe- 


"$45 Tous evdoy avd gebrrous. 


"Evrauta avesrew extAcure Tauidr TOY XHpUR, 
isveas Sires Toy Boudéyevéy Th AapfBevesy Kai isyro weA- 
Aoi Siow, Kai vixwrs TOUS ExmlatoTas ob dow aounE- 
VOL, XAi XATANXASIOVTS TOUS woheuious wad sis my 


Kal ra yey ihe vy T™HS anges waved ding dad, 


Pre scexopirairre ok “EMaves of JV. érArras 2S evre ra 
CrAd, a i pay regi To Traveaypec, oi de xaTa TH Godoy T» THY 


“206m THY axpaay Pigavr ay, 


‘O & Berea Xavi ob Aexa- 


ye er xomrowv, si osov TEIN THY anxgay AaBew mv yae 
OUT a) rurTygia. arQarns’ arhrws dé maw vademov edoxes 


16. xartxwAu}] Vulgatum xearsae- 
Aves cum Stephano correxi. 

17. xeauvyy ¢’} Ex Eton. ss adfci- 
vit Zeune. 

dxgx tig] Juntina 7, Guelf. vs dat. 
Sequens ivdor habet margo Steph. li- 
ber Brodei, Parif. Eton. omittunt 
Edd. vett. cum Guelf. et teclufit 
Zeune. 

18. Bevrduevey] Margo Villoif. dat 


- Grdpavov. Sequens fsvve weade slew 


ex margine Steph. Parif. Eton. rece- 
pit Zeune; vulgatum Ipigerce sicw 
werd repetiit Weifke. 

Tous lLavirrereas } Cum Stephano 
_Zeune interpretatur, gui extra erum- 


fere conabantur, coaGi fuerunt retro- 
gredi v1 corum, qui ingredi wolebant. 
Mihi verbum wee: videtur infolens 
ea de re ufurpatum. Quid fi fu- 
fpicemur, verba ° rots lxwiweorras 
male ex fuperioribus fuiffe repetita a 
librario? Ceterum margo Steph. 
cum Eton, dat sivaDotueves, 

19. sxopsicaveo} Intellige ea &Aér- 
ve, predam. 

eravgepe] ‘Margo Steph. Parif. E- 
ton. eravespare dant. 

20. sew roorngice] Guelf. sseus 
&eGaans rerngiat, Eton. érws babet, 
deinceps wary vadires CX codem re- 
Cepi pro wayxdasren, 
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seas awertaw’ cxeroupivas d\, auras sdeye warrawa- 
ow avaAwroy sivas TO anipioy. Evravda wagerxsvd- 21 
’ XN , 7 \ ‘\ \ ‘XN 7 NX 
Corre Tv aedov, Kai Tous pev CTaupoUs §KATTOS TOUS 
9 eon / \ “\ 9 7, ‘\ / 

nat’ aurovs dingo, xai tous axpsions xai Dogria sxov- 
Tas tleméumovro nai Tov Om Asta To WANDos* xaTéeAumer 
de ci Aoyaryoi, ols Exactos emicrever. 


"Ewei dé nokavre cemoypoe, exezedeov ivdodey WoA- 22. 


Aol, yéppa xai Aoyyas torres, xai xmmpidas, xa 
xpayn TlaPAayovnd: xai ado emi tas oixias avéas- 
‘ fd . ~ ’ N\ v A cK ~ 
vv tas Eves nai ivoev THs tis THY anpay Depouons oder 
wor oude dimxsy acDadss 4Y aUTOUS KaTa Tas WUAas, 23 
tas tis tay axpay Decouras’ xai yap fiAa pryara 
» es » " ‘N v \ 7 ‘ 
exeppinrow avatar, wots wadsrov ny nas pesvery nai 
® 4 \ ¢ ‘\ XN @ > ~ / 
amsvass xoin we Dodepa sy sxiuca. Maxoptrov24 
d\; auray xai amopupsrar, Seav tis aureis pnyavyy 
curnpias diducw. "Examims yap aviAapbe cixie 


21. eravgets] Parif. cadgeus habet. 
Sequens Biesgsiy evellere interpretatur 
Zeune. Nofter in Hellenicis iii. 2, 
3}. harwdcnrrss Ts aITEV dyiewue. iV. 
4,10. nai daswdeartsg TE sravenue 


Biexev ict Sararrav. Polybius ii. 
69. dacwar ca weortizicnare, Hine 


in Cyrop. viii. 5, 25- tacway reds vs- 
feus perrumpere et ere leges. Vale 
los Greeci evellunt, quo facilior abe- 
untibus exitus effet ex eo loco, ubi 
flabant. . 

Sxetious xa) Goorin Ixerras Kiwin- 
were nal} Vulgatam  {fcripturam 
dxptious if’ derayny (Junt. et Guelf. 
tis dewayny) ii(atswey xai non folum 
nullus Interpretum fufpe&tam_ ha- 
buit, fed Zeune adeo le€tionem uni- 
ce veram marginis Steph. libri Bro- 
dai, Parif. et Eton. gloffema effe 
cenfebat vulgaris, quo quis conatus 
fitexplicare reds dyptievs. “Non co- 
gitarunt in loco tam ancipiti, ubi 
Grecis omnis falutis fpes in abitu 
fapererar, de mittendis ad predam 
militibus in ipfo abitus momento 
aon potuiffe cuiquam fano in men- 


tem venire. Contra fuadebat peri- 
culum, ut per vallorum intervalla 
primos emitterent ayesievs ct fpoliis 
onuftos cum gravis armature militi- 
bus: coatra lochagi cum parte co- 
piarum, cui maxime confidebant, 
remanebant et hoftem inftantem re~« 
pellere conabantur. Miror, milites 
gravis armature jun&os reis dyesiogs 
et ad predandum emiffos non fiatim 
vitii fufpicionem movifle viris do- 


Gis. Aliud eft lswinwus, aliud is- 
winwseSa:, Similiter éwerinwieSas 


Ch dimitrere a fe, avewluruy, ablee 
gare. - 

22. awroxwesiv) Male Eton. areSap- 
ptiv—irder habet. 

VlafAayernd) Infra 4, 13. exten 
dicit, Herodotus vii. 72. xgdva wt- 
WAsypive, 

avifaiver vas] Eton. avahaiverens, 
Parif. aveBaivevescs, Deinde sis cd 
axe habet Eton. Paulo antea pro- 
nomen «vrevs omittit Eton. 

24. Stan vig cvs} Repetitum «s- 
ves Omitti peterat commode, 


aso EXPEDITIO CYRI. 
25 rev ay. debice, crovdy crerxlawros.. ‘Qe Jl) aura custese- 


- rev, ipavyo oi cuxs tay ev. dabie chaav. ‘Os dl tuadey 
~ ~ “~ 3 > Ff 
& EevePay rovro weed, THS TOMNS, AVAWTEY EXEASUE ets 
» 3 ,) ~ > € \ 4 s eat A 
Tas Sy cploTepe oikiag” ai JE PUAwas Hoa’ woT!e Kat 
XN ? / 5 > N c« 2 N ; ~ > 
Tey exaiovro.  Esvyov suv xeti 0s cave Toray Tay oie 
~ € >. 4 
26 xiav. Oi de xara Td crap dy Ers jedvos BAUWoU, Xai 
: Ww ’ / aN ~~ 3H) XN 
OhAcs Hoey, ors emixeirovtas emi TH shodw Te XA RaTA- 
Pe. ~ ~ e > 4 
Baces. “EvravSe wapeyyiars Pops FuAa, ores eruy~ 
yavey ives ovtes tu Perwr, sis To parev eauTaY Kal Ter 
woAguiov. "Ems ds inava nay ny, asp bay’ ayurroy d€ 
3 > £ ef € 7 
Kal Tas Wap’ are TO Yapaxcapn oinins, OWLS ob WOAE 
> “ «, ° ~ > \ ~ 
27 mio dD: taure iyo. Oura wihis axyrAdoy ase Te 
~ > e ~ ~~ ; , 
qragion, mup ey pire sourov xal Toy woAguioNn mromrd~ 
pervs. Kai xarexavdn vaca 4 mods xai ai oixias 
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trirgdtia. "Ene: de tay xaraacw eDoBovro ray sis 
~ ‘ <s N ? 
TpemreCourra, (reams yap qv xai orev) ~Levdevedpay 
29 eromoarro’ xat avyp, Mucos ro yévos, wal ToUvoee TOUTS 


érevdn} Edd. vett. Guelf. Eton. poft 
bvésparres addunt vvés, Stephanus in 
fecunda Ed. isdWavres dedit. 
- aden) Vulgabatar ateh, in Edd. 
vett. Eton. et a fecunda manu in 
Guelf. eft nbcol cuvimis rey, 

oi x6] Stephanus articulum in li- 
bris aliquot deeffe annotavit. 

25. &strruy] Steph. fec. cum 
Guelf. et Parif. isdwrus dant. 

ai 33) Cod. Parif. a7 BoAmas habet. 

26. xar& vi crina) In fronte, in 
pfs vie fauctbus Amafeeus interpre- 
tatur, ¢ regione oppofts Weifke. Ar- 
ticulum ¢é ex Eton. inferui, qui we 
vey etiam habet. 

iai——xeraBdeu] Eton, iy ef habet; 
deinde ixGdes: ex Aldina dedit Steph. 
aleerum eft in Juntina, Guelf. Parif. 


Eton. margine Steph. 

dynvav avaere} Ita cum Edd. 
vett. Guelf. isi av isterves cum Li- 
bro Parif. dedit Stephanus. 

27. &wé Tou xwgiev) Margo Villoif. 
bx vod x. annotavit. Comparant viri 
doGi fimile faf&ium Bellovacoram in 
Cefaris Comm. de B. G. viii. 15. 

28. Syevrss vee ieietiua)] In mar- 
gine Steph. Parif. et Eton. diverfa 
eft leo: sis eu briribua, que vi- 
tium aliquod latens arguere mihi vi- 
detur. Ceterum’ capitis novi initium 
hinc fecit Weifke. 

sPeadsvidenv}] Suidas fub h. v. locum 
paulo diverfe pofuit. 

29. 8 yives] Omifit hac Eton. 
Deinde Acer dina habet cam libro 
Parif, margo Steph. 
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agi. 


exer, tev Kerroy Aafsov Tirrapas 9 wives, cuevey oy 
Aarien xopln, Kei mparemosiro ToNs woAsuios AavIa~ 
nw wepactas ai dt weATas aiTay aAAN Kal aAAY 
dePaivevro, yaAnas ras. Oi pay OUY WoAEiesos, TAUTE ZO 
ipairres, eDoourre ws svédpay curay’ 4 dk orparic ay 


J y 
Tours xaareScuvey. 


"Emei 08 edoxes ixcevoy dy umreAnAv- 


Sivas ta More, sonuenve Devyes ave xpdres* nai ds 
taverras Deryst xai oi ow atra. Kal of par dAASI 
Kpyres, (aAirxseSas yap Maray to dpcuc) exweciy- 
Tes &x THS ddov, Eis LAMY xaTa Tas vemras xUAsdoUEVeL 
eratyray 6 Mucos de, xara tay odov Davyav, eGea32 
Ronde xai eon Syrav atta, xal aviraBev rerpwpe- 


yoy. 


Kai aurei exi wade avexsioyray Barrcpsvos ob 


, / ?, ~ ~ 7) 
RonSyoavres, xai avrirovevovrés tTives TEV Kexray" ovres 
’ ~ » y , ~ 
ADixnvouvras &xi TO TTparémedey WavTES Taos ovrEs. 


AarSavesw wupecIas] Eunc ordi- 
nem verborum vulgato #, A. ex Guelf. 
pretuli. 

@dA9 xa} gAAn] Margo Steph. Pa- 
rif. Eton. dadors xal dAdrors dant; 
quod equidem prezfero. Ita ii. 4, 
26. fine varietate eft @Adrers xai &A- 
dors iguerdpesvos. Aliter videtur Wei- 
{ki 


io. 

30. ravra éewrris] Simplex vulga- 
to dsogarrss preetuli cx Eton. ov» pra- 
cedens omifit Juntina. — 

31. ffecay}) Effe diftum pro 4ai- 
euteSas yao dy gorze recte monuit 
Portus. 


uvAsvdovperves Supra iv. 8, 28. eft 


de equis: xai xadre pls oi wedrdel ixv- 

urre, Gree Bi——pslAis Badne loregsvon- 
ve. Hoc loco liber Parif. dat saAs- 
Sevusre. Ceterum sdan faltus eft ia 
Indice Zeuniano. qui véxres vallem 
interpretatur ex vi. 5, 12. At con- 
traeft. Supra enim iv. 5, 15. xgavn 


Grpizeven lv vary cft fons in valle 


premanans. Ibid. fe. 18. jxav lave 
Tous KaTe THS ibves sig chy vadwny eft 
de valle fimiliter, depreffa, quod fig- 
nificat verbum gxayx. In montibus 
funt véern et sdwas, fed in filvis et 
faltibus omnibus non funt véeau, 
valles, fed in montibus. Hine ia 
Hipparchico iv. 4. ubi tucxaeias no- 
Minantur, ddeaepes varus COMMemo- 
rantur. Similiter rag séwas Cyneg. 
v. 15. faltus male interpretantur, cum 
fint valles, ut cap. 9, 11. Contra in. 
Cyrop. i. 6, 43. {cribendum cenfeo 
nunc ex Codd. 4 évas vean 4 wora- 
peovs SaBaivuy, NON réwaes CUM uUni- 
verfim ibi de tranfitu exercitus fer- 
mo fiat. In Homericis lacis ll. viii. 
55. et XVi, 300. véwas funt /altus. 
Sed Pindaro, Platoni et Apollonio 
noian vaxn vallem fignificat. Plura 
dixi in Lexico Greco. 

32. avayeencay) Liber Parif. cum 
Eton. cvuyepeur. Deinceps épizcrre 
Etonenfis habet. 
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CAP. III. 
; a y e 7] a ae ¥ ~~ 6t . ¥ 
EDIE o¢ oure o XespiooPos yxev, ours wAia ixava ny, 
¥ XN 3 4 7 , # san \Yd 2 2 v 
oUTE Ta EmiTadea nv AapPdvesy Ere, EdOxEL AasTEOV Eivees, 
a ‘ ‘XN ~ 2 9 &e > r 
Kai es ev ta maAcia tous te aotevevras eveibaray 
‘\ « - »# * 7 ~~ 
xa Tous Umee TeTTapaxorTa gry Kai waidas Xai Yyuvas- 
, “” ne oo N + 2 > » ‘ ‘N A 
HAS KAI THY THEVA OTH py AVAYKN NY EXEL? Kat Didrn- 
e i . \ ] . *e ~ 
Tiov Xai SoPaiveroy rovs weecBurarous tay otparnyoy 
9 ? 3 s+ F rN) Py \ wy 
cic Bi Bacavres, TOUT@Y EXEAEUOV ETE EALIOS Os" oi de aA- 
2 ‘) 4 € XS ¢ @ a7 Fe 9 ~ 
Avs exopevovre’ de od05 ddozosoume yy. Kai aQixvouy- 
‘ we ~ 4 
TOs mropevopeevos gis Kepaccurra TpiTasos, OAL “EAAnvida, 
> eo g @ # » we 2 
£71 TH Saraoon, Lwvwrtwv aroixoy, ev 7 KoaAyios yo- 
, s ~ ° wv € 7 ? . % 3we ) 
5 pe. Evravta Eutwav nutpas éKa’ Kei everacis ev 
~ ws. ’ \ > 2 
Tois OmAGS YyiryvETas Xai api pos, Kai eyévoyTS OxTaXtT- 


e 4 
iAses nai eFanorsos. 


1. sxer] Cf. fupra cap. 1. fe&. 4. 

ea igiritua} Articulum ex Eton. 
libro reftitui cum Zeunio. Compara 
cap. 2. fe&. 1. et aliis locis idem ad- 
jangitur articulus. Idem Econ. ies 
omifit. Ceterum Diodorus ex alio 
fonte moram definit fic xiv. 30. i¢’ 
Apigas pir ody codxevre wigiipsway Tey 
Xsip‘voper? as F busives iBpaduryy. 

wasa] Parif. Codex swaa dat; de- 
inceps Caftal. InfiZagev, Guelf. ava- 
Bibaray. 

Reweevzcivy| Cf. cap. 1. fe. 4. 

2. verraio) Ita etiam Diodorus xiv. 


oO. 

: @gaxe}) Idem Arrianus Perip!. P. 
Eux. p. 129. addens fua eetate dici 
@agréxuny. Strabo vero Pharnaceam 
facit coloniam Cotyorenfium a Ce- 
rafunte diftinguens, rece ! 

3. 3éxe} Diodorus non definito nu- 
IDETO vives ait. 

yiymca:] Eton. liber bylyrre dat. 
Sopra i. 2, 9. ef : bvravSa Kugos ifi- 
was xai dg:Qusy cay “EAArvs iveing 
ow iv ry jew, xai iviverre oi 
evpwarets dc. Hellenic. vi. 4, 31. Be 
Fagt wiwennes nai senipaciay vev ig- 


Y » 2 2 ~~ 
Quros ecaSyoray tx Tay apps 


a 


wixev. Quod vero Hutchinfon puta- 
vit fcribendum cay év swAes, negat 
neceffe effe Zeune et comparato loco 
i. 7, 10. putat iv vers Sraas effe pro 
ty at éwdscig. Sed fupra 1.1. eft és 
cH Lowiucia apdpeog lyinre cay piv 
‘EAAsey. et jam Larcherus rnonuit 
by ceis Swrus effe didum pro ces 
éwisver, Ita Hellenic. ii. 4, 8. igi 
Tag wehcarris ty Tes iwaie:. Cy- 
rop. ii. 4, 1. Wiragw 3i awers coy Ko- 
0 wihrrws woscvpirey ly cag SwAess 
nal eorrater. Thucydides iv. 74. et 
vi. 96. lsavsw Irruy Awosivarre dixit 
fimpliciter pro recenfere exercitum vel 
copias, . ~ 
ix vay dug) ¢. w.} Heec verba in 
libro Eton. omiffa Zeune putavit a 
librario fuiffe affuta, qui commemo- 
rata ab aliis fcriptoribus decem mil- 
lia recordabatar. Nam tredecim mil- 
ha ponere Xenophontem i. 2, 9. et 
1. 7,10. Diodorum quidem giv. 3. 
dws pugian cpexiriens ixranerlevg wie 
pAuPSive: narrare, fed homini non 
majorem fidem habendam effe quam 
Frontino, qui iv. 2, 7. feripfit, ex 
quatuordecim rediiffe deeem moillia. 
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TOUS Mupsous’ of de ACL amaAoNTO YRS TE TOY WoAEuiON 
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nae) THS WOVOS, Kobi TIS YoTw. 


Evrauta x@i diarAapBdvoves To dard tay ainpcAa-4 


TOV SY EvOpEVOY apyupiov’ xa sqv dexatny, av tT] “AmeA- 


Aun EZéirov nai TH EDecia Agrépeds, dstAafdov oi ered. 


THYOL, TO peégos sxaores, Puadrrew teis Seeis* avri de 


XsigsooPou Néaw 6 "Acwaios tAafse. 


\ ? > ) 
per te AmreAAaws avadnud mromodpevos avatianow 
sis Tov sy AeADois trav “ASwvaios Inoaveey, Xai ent- 
yearle r6 ts aureu dvoa xai Td Eleofevev, os ov KAs- 


ners amet ave’ Feves yap nv aura, To d¢ ts ’ Agré- 6 


re , , e "5 \ : ’ ee) 
widos tas "EQerias, ors anne ow 'Aynrihaw sx THs 
"Acias tay sis Boswrous ddov, xarersumre maga Meyafoucs 
Te THs "Aprépesdos vewxtpa, ors auris xwduvevray sdoxes 
a7 N93 , > poe XN 3 ? fv 
ssyas sta AynoiAae sy Koeaveic’ Nes EWECTSLASY, HY 

‘ > N aad e ~ + ~ ; ’ 7 / ) 

pv autres can, kauT@ amodouvas’ éi dé Tt Mado, ava~ 
Séivas, woncapevey TH "Agrépudi, Q Th costo apricots 


“~ ~ s € nd Cad ¥Y 
™ Sew. “Emei d iQuyev 6 RevoPav, xarosmouvros moy7 


Igitur feclufit verba Zeune; cui re- 
&e oppofuit Weifke locum infra v. 
71 9. Opesis B—iyyis pevgion. 

vos wedssiny xal rag) Articulum 
utrumque ex Eton. adfcivit Zeune. 

4. "EvratSa xai} Ex Eton. libro 
xa) adjeci cum Zeunio. 

dei var aixparorer] Ita margo 
Steph. liber Brodzi, Parif. Eton. 
Vulgatum ie ray inepte defendebat 
Zeune. 

av re] Edd. vett. a» iv ca, quod 
Brodzeus mutabat in ds dy vy. In 
Guelf. is erafum eft 2 manu fecunda: 
ay rs try Malebat Zeunc. 

YirwBer] Eton. liber xa? dsiraBer 
habet. . 

5. a&varionew| Diogenes in Vita 
Xenaphontis fect. 7. ita: yivipsves s 


iv Egicw nal veveler iwr, +6 wiv nie 


vu Meyau2e Bideot ra rng “Agripides 
ings? Qudrarrun, tas dv iwaviady’ sf dt 
Bi, Eyarun womedusver dradive: +7 
Bey ret Be pioses irseyw sis B0a- 


fers avadiuars, Ex hoc fpecimine 
fides hominis cognofci poteft. San- 
Gtitatem pecuniarum, depofitarum 
im templo Ephefiz Diane, fuo adhue 
tempore teftatur Dio Chryf. Orat. 
XXX. P. 595. 

ivivens) Caftalio lesyet are edi- 
dit ; fequens +é pro vev ex libro Pa- 
rif. adfcivi, probante Porfono. 

fy aorev} Ex Guelf. dativum ate 
ey tanquam exquifitiorem recepit 
Zeune ; idem feci propter locum fue 
prai. 1, 13. cf. ibid. fe&. 10. 

6. ses) Juntina ers habet. De re 
confer Agefilai Elogium i. 36. feqq. 

ey vis] Articulum cy omittunt 
Edd. vert. Guelf. 

iivar—-Kegorsia] Heec omifit liber 
Eton. et antecedentia ita habet {crie 
pta : xivdursbems idoxu. 

si—ewa9e)} Eton. liber iv—wddy, 
deinde irsudn F itugsy dat. 

7. ipuysy é Brvepay}) Articulum ex 
libro Eton. addidi, 


~ 8 \ 
Revopay ouv To5 
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auco. sv SKsdreurrs, o8d trav Aaxedasmiay sins Dives 
wapa THv 'OAupmiay, aPsnvétras Meyafrufes sis "OAup- 
wiles Seupioay, Xai amodidurs THY Wapaxaradyxgy 
aire. RevePay dt Aafsav, xupiov aveiras TH Sea, owev 
savine 6 Sots. “Eruye 08 dha pérou peaw rou sapiou 


worapeos Xeduvws. Kal ev “Kdéiow d& wapa tov 


Saarrcures] Vulgatum Yadciee: 
Correxit Zeune. In libro Parif. {cri- 
ptum eft SsvAAeres, Plutarchus de 
Exilio p. 376. wel Qvyudend vives oun 
ters wiarerion vig LmdAdAovrrias x0- 
eas, lv § Kavefay uses viv erparsias 
©8 AsPaper side yaens. Iterum p. 382. 
ed. Hutten. Govxsditne cuviygays rév 
Wéirspeev vav UWerewovencios nat "Ane 
raiey bv Opens wig chy Laareny DAnr 
Rsvehar by Lxirtracmrr vis 'HAsias. 
Qui pofterior locus referri poteft cer- 
tifime ad Anabafin, quam dom {cri- 
bebat Xenophon, in agro Scilluntio 
degiffe adhuc videtur. Compara mo- 
do fingula verba, quibus amcenita- 
tem loci piogit fcriptor in hoo agre- 
fti otio acquiefcens! Generatim ad 
hiftorias, id ef ad Hellenica et Ana- 
bafin, referre videtur Diogenes fe&. 
", 8. poft verba paulo poft referenda : 
eebrrivSay during xuenysray xa) ces 
Pircus ieriny xu) rks ioroglas evyyed- 


Quy. 

eixseSives] Scripturam Caftalionis 
et Bryling. fecunde vulgato sixeSip- 
res cum Leonclavio preelatam proba- 
runt Stephanus ceterique Editores. 

aéreditwe:) Eton. liber 3édwerr ha- 
bet. Sequens 4 Sté vwidetur effe 
Apollo Delphicus, quem de loco fo- 
rori confecrando confuluerat homo 
in minutis etiam negotits religiofus. 

8. 3:2 piven (ae wed ween) tea 
‘cum libro Parif. et Eton. vulgatum 
Viahpicy Ise ved vagiev correxi. Dio- 
genes fe&t. 8. kdsxeptesu 3t red Maya- 
Belov nave writer tis warnyiewws, 
nopodysves TH KommaTA Xupiey iz ¢i- 
wre xa) naSidbewcs ch Se, d' ob wore- 
feds Epses Lsrsvovs sudrunes va iv EQs- 
ew. Unde conftat ludos Olympicos 
tum fuiffe a€tos. Olympiadem eam 
‘fuiffe 97. pofuit Dodwellus in Anna- 
lium Thucydideorum Apparatu feet. 
28. cujus ipfius Olympiadis anno 
primo Thucydidem mortuum fuiffe 


~~ 


THs 


probabili argumentatione tdem_ vir 
doétus collegit. Nempe cenfet Xe- 
nophontem Agefilaum ex Afia re- 
deuntem ufque ad Boeotiam comita- 
tam, (qui reditus Agefilai accidit 
Olymptadis 96. anno 2.) dehinc re- 
lito Agefilao veniffe Scilluntem, 
agri Ele: villam, ut ait, ab arbe Elide 
mon longe diftantem. Deinde, cum 
Xenophon Thucydideam hiftoriam 
ufque co latentem primus publicaffe 
dicatur a Diogene, eamque ipfe in 
Hellenicis narratione continuaverit 
fua, fufpicatur Dodwellus, filios Xce- 
nophonti in agro Scillantio exalanti 
cum uxore Philefia advenientes attu- 
tifle Thacydidew hiftoria autogra- 
phum a filio Thucydidis Timotheo 
acceptum, aut ipfum adeo Slium 
Timotheum Xenophonti exulanti li- 
bros paternos tradidiffe. Que qui- 
dem conjectures omnes argumento 
firmo aliquo et certo non nituatur ; 
quare nihil exinde colligere equidem 


‘aufim. 


Ledruvevs] Nomen fluvii vulgo feri- 
ptum legebatur Ysarnveds, in Codice 
Parif. ef{ YcaAsvovs, ut in numo Per- 
gameno apud Spanhemium de Ufu 
Numifm. Differt. v. p. 485. Cum 
Larchero Zeune fcripturam Eton. et 
Regii B. Xeassovs recepit, propter au- 
Gtoritatem Strabonis libro viii. p. 
209, ed. Siebenk. fii 30 Sue ents Alyiins 
Twersns werass Lidivsds, suearuuss cp 
otis "EQion erage v6 Asrinionny sieves, 
wal ee iv ch vip 'Hisin ce sraveppisers 
Ts vugier, J Oren aynccedas om “Agci- 
fits BaveGay nace venomoy. ubi libri 
fcripti non variant, nifi quod cum 
Aldina Hopperus Ysasovs edidit. 
Obiter tamen monendus lefor, Stra- 
bonem flavium wagapfievra dicere, 
quem Xenophon 3a pbeou rod yepies 
flere dixit. Paufanias nunc fucce- 
dat, cujus locum clafficum totum 
adfcribam, v. cap. 6. fe&. 3. fegq. 
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[ EQerias| “Apréusdes veaw XeAwws woramos Wagappes, 
xa ingdiss dt ey auPerépas tveics nal xoyyas? av di 
Te XxsArourrs popio xai Sapa wavray, oxora eotiy 
ayervizesy, Sypia. "Exroinas ds xai veiw xai Bagivg 


a0 TH iEpoU aeyugioN” xal ToACwI asi dinar eve Th 


N 


ix Tw aye pasa, Suriav soles TH Seay" Kal warres 
Ob WaAsTeed Hees. o§ TPCT HMOs aYdpES Mai YudiNES psTED- 
xv tas toorns. Tlagtixe den Seis ros oxnrurw aA~ 
Piva, dgrovs, avey, Tpayyuara, xa tov Duouévay ame 


Mord 32 rév"Anypov Diveus iw} paxge- 
ctoev ded vugion Te whiiove bars spcpe- 
pou xexmaAvupivey xa) iveorres divdee 
wires hyping, triew in’ aprrigh Txr- 


Acvres Bt lesinia. Tay mis 34 wee - 


Asos ay was by 7H Terpurlg nal Exsr- 
Rots? del Hi ved mworiuey roy Nicalay 
wots “Hasisve iwlxovest cs Tealwy of 
LusrrAovrrioa wal dsacPooos croig "HAsors 
dear ix rev Parigo, xal cfs of “HAcor 
votre inza iwoincay dvaerareys, An- 
usdaspedvies Bi Terigey LxirdrAcvere aae- 
wissmcves Tis 'HAting Mevedares Iderap 
we Tevarw puydds a8n yitywies 
"ASaver. 'EdwsySn dt b Havogay owe 
"ASnvaio, as kai Bastia trav Tipear 
Siew stvevy irre erpgaciing psraczes 
Kiey wedgucuerary Tol dhpey.— Arel 
corey ply Sivefargs byinro & foyn’ 
xaraxhoas di ly SxsrArAcuvrs vipcris Ta 
acai iegér neal vasy Apripcds excdquirace 
"Eftciag. Uapiysras di 6 Zxsdrovs xed 
dyens Sngluv, sav os dyeginy nal ird- 
Ges’ nal tH yay envy Lasrdovrviay Xs- 
duvets werapees Ssikuserw, O; Jt HAsion 
Rnynrad xepicasSai rs wvSig Lusr- 
Astron TAsyor, nal Beveherra, ei ira- 
As wage Aaxtdaipeviny ray viv, xecdne 
vas poly iv 7H Odvpewinny Povdg, Tuxée- 
ve i waee "HAsior cvyyromne ties 
ivy XasAAoures cinivas, Kal 3% nai bAi- 
yor dweovipn Tov itget prnpd vs Wiinev- 
to xm) ons Ilevriageis lees ASeropsing 
" sixes iw) cp cdfy: sivas 3b airs Bsve- 
Gerres Abyoues of weevoneorrts. Ubi 
tulgatur nunc uiaAsevs, Amafeus 
Zermevs fcriptum vertit. Sed fluvius 
gienfis apud eundem vii. c. 24. 
Sekt. 3. Esrsvcs (criptus legitur, Re- 
liqua, quae ad narrationem Paufania 
moneri poffe videatur, rejeci in Epi- 


metrum, quod ftudiofus le&tor con- 
fulet. In Diogene Laertio in Vita 
Xenophontis feét. 8. vulgo fcriptus 
fluvius Ecaanvevs legitur. 

rzs ['E¢scias]} Vocabulum alte- 
rum in libro Eton. omiffum tanquam 
inutile cum Zeunio feclufi. 

xai iySiss 33] Vulgatum re ex 
Eton. libro correxi; fed mira eft 
ejufdem et Parif. varietas, ubi /yIve¢ 
es routant ille in Assesses 33, hic in 
Asieavis vs. Prata quis jun&a un- 
quam fluvio et conchis audivit aut 
legit? An latent in vitiofa fcriptura 
Asianss, latine /tmaces ? Solus He- 
fychius in gloffa in extremo vitiata 
Aswmeddts annotavit genus cochlee 
Ausds vel AsivaE vocatum, quod 
commode conchis jungitar. Cete- 
rom ives pro vulgato sici dedi ex li- 
bro Panf. et Eton, 

ry Lairdroures xapiy) Cum Hut 
chinfono Weifke ty inferuit ante no- 
men oppidi, de conje&tura Leoncla- 
vii, ipfe tamen malebat cy YxsAdrAeus- 
viy xaew (criptum, quod et mihi 
placet. 

9. meerreges| Male Edd. vett. cum 
Guelf. wesyeee habent. 

Tapiies fi 8 Stic] Vulgatum wagi- 
xu ex margine Steph. libro Parif. et 
Eton. correxit Zeune. Sed male 
idem Eton. ¢ sass habet pro 4 Sséy. 
Ceterum letor ipfe facile agnofcet 
urbanitatem piam fcriptoris, qui dew 
liberalitatem fuam affignat. 

cas cxnvousv| Aliena eft Brodei 
conjectura ZxsAAourriass ab hoc loco. 
Sub umbraculis degebant convivee 
ad feftum diem congregati. 

aves] Deinceps vulgo pofitum vo- 


s 
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1O TIS iepes vomNs Adxes, nai tov Inesvomsvay ds. Kai 
“ 4 > oe > “X @ XN ef ~ ~ 
yae Sngay sxoiource sis tay soprny ob te BevoPwres wai- 
dss xai oi Tov aAAwY wWoAsray of ds Bovrsperes xa 
y¥ , VY 7 ‘\ Y > 9 ~ ~ ¢ « 
crdees. coved ypay’ Kai nAicKero Te pév SF auTou TOU iepw 
xeopiou, ta de ex THs Boros, ovEs nai dopxddes xa 
11éAaPa. “Eots ds 6 toes, 4 ex Aaxsdaipoves sis 
'Oavpriay wopetorras, ws Kort oTddles aro Tw fe 
'Orupmia Aros egw. “En dl sv te ispw romw xas 
4 : . y O vey \ e »~ ‘ ited ‘N ¢ 
GATY HOt OOH CEVELOW STTA, IKAVR MOL TUS NAL asyas 
Kai Obs TetDew Ni ITHOUS, WOTE KAI TH THY 8S THY £09~ 


\ 9 e / ~ ? 5) \ 
12THv iovray vmoluyia suwxysirtas. Tlegi dl) aurov ror 


yaov adres mpot cay dévdooy eDurevdn, ood eoTt TPCKTC 
€ ae e \ ‘\ € \ ; , ~. 5 i 
wpaia. ‘O dé vaoc, ws pings meyaru, TH ev “EDerw 
fixaoras Xai Td Poavev sony, ws UM agiog ov reuow 


cabulum deysea cum libris Parif. 
Eton. Regiis A. et B. omifit Zeune 
et Weifke. 

10. eundiews] Subito nunc Codex 
Parif. orsSh4ews infert. 

in cng Doréns] Rek&e appofuit Hut- 
chinfon locum Strabonis viii. p. 146. 
nai Doron FY swigzuras vis OA us- 
wias lyyurdre iges Aguatinéy, Sore 
wis breupiing rns TLiedrides sivas. Pree- 
terea compara ca, que feet. fequenti 
ftatim fubjungit Xenophon. Male 
liber Eton. if abris ©. habet. 

11.8 vores] Purif. fers 31-4 saben, 
Eton. fer: xal 4 veo ix. Deinceps 
Parif. isos xaey zal Auuev nal sgn. 
Eton. ite@ yeep zai den. margo Steph. 
dogg xa) Asipecy xal dAon nai ign, Mihi 
additus Asimay juxta aden non dif- 
plicet, qui contra Zeunio interpreta- 
tionem vocabuli 2a¢n habere videba- 
tur. Ceterum nefcio quomodo mihi 
difplicet defcriptio partium loci qua~ 
rundam faepius repetita, veluti heec : 
by icy Ex. yupin nad Figar—Ingia, 
deinde illa: sal SAisrxsre—eing wal 
Joonddss mad tAadu, denique hec: 
ixave xed eis zai aiyas xa) is reifis 
wel lewovs: quee nimis diftrafta et 
variata taedit aliquid Ie€tori facere 
pole videntur. Pars caim corum 


comprehenditur etiam verbis céy Sve 
Hive dare ris itezs vopns. 

atyas xal ¢is] Liber Eton. Bess, 
Parif. cum margine Steph. alyas xa) 
Bevs nominat. Heec fecilicet pecora 
ad convivia hofpitum referuncur. 

sbwxsieSa:)] Hutchinfon locum A- 
riftotelis H. A. viii. 6. comparavit, 
ubi eft pera Ji oats epsis Apcions the- 
ovew Hy oi craivercis ras vs. Arti- 
culum e& ante rév omittit Eron, li- 
ber. 

tz. den lee! ceuxea densa} Hut- 
chinfon ex Afliani V. H. i. z1. lo 
cum comparavit, ubi poft 7 NO- 
Minantar reaxch weeia, abi Perizo- 
nius poma interpretatur feu frudus, 
qui crudi in fecunda menfa apponun- 
fur. Zeune sew f{criptum male- 
bat. Weifke ante hxc intelligebat . 
Ixtives cay ermpey, vel reperendum 
cogitatione igyrsudn cenfebat. Nona 
minus enim fruGtus arborum quam 
arbores ipfas dici poffe gurss0eSa. 
Quod equidem reéte fieri poffe non 
credo. 

xevre} Plinius xvi. c. 40. varieta- 
tem traditionis de eo prodidit cum 
Vitruvio ii. 9. Hutchinfon ligneum 
et inauratum fuiffe fulpicabatur. 
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ort, To ev "EQioes. Kai ornAn sarnne waged Tay Yao, 13 
Yaenpare Exeura’ IEPOX O XOPOX THY APTE- 
MIAO®, TON AE EXONTA KAI KAPIIOTME- 
NON, THN MEN AEKATHN KATAOYEIN EKA- 
XTOY ETOYS, EK AE TOY MEPITTOT TON 
NAON EMIEZKETAZEIN’ EAN AE T12 MH TIOIH 
TATTA, TH @EO MEAHZEI. 


CAP. IV. 

EK Kepacroyres ds xara IdAarray pay exopuicorre 
aep xi mpdrter, of dl, AAO xara yay exopsvoyro. 
‘Exe: dl) gray emi trois Moruveinay dpics, wipwrovow isa 
aureus Tipgrideo tov Teaws(ourciev, aigdzevey ovr Tai 
Moruvcixaw, toarcivres, merep as dia Gudias, 1 ws dad 

) , od , © fp % 4 > 
Gorgias wepeurorras ts xapas. Oi d\, simon, ors ov 








13. eesan] Mirabar fcriptum in 
annotatione Weifkiana ad Vitam 
Xenophontis {criptam a Diogene et 

in Volumen primum Ope- 
ram Xenophontis p. xxvii. Pau/ania 
Cate, ut Hatchinfon Differt, i. p. 6. ex 
fo Paufania docet, eminebat prepter 
fasum columna his inferipta verbis. 
Tam fequuntur ipfa Xenophontis 
Verba ex h. 1. relata. Locom Paufa- 
niz fapra ad fe&. 8. pofitum a nobis 
fiinfpicere ipfe Weifke dignatus fu- 
iffet, fucum fibi a Britanno fieri non 
paffus effet. Pavfanias enim raze et 
cum imagine narrat, qu2 ac- 

Colz ad Xenophontem referebant. 

xaradvur] Caftalio addidit 3; 
— Parif. liber cum Eton. persoos 

t. 

1, MéAervay pir) Edd. vett. Guelf. 
eb, fequens xara ante yay omittit 

lie. 

2. Merwveixes) Guelf, hic et in feqq. 
Mesemsixess habet, fet. 27. pro pep 
~s in Parif. Eton. eft Mervveines. 
Variatur fcriptura nominis in libris 
fctiptis et editis Herodoti, Strabonis, 
Dionyfii Hal. Mécrwas ct Merevrel- 
sw Apollonius Rhodius et Dionyfius 
Petiegetes dixit; im Orphicis Argon. 


745. mayday iy poctvacs wider wipsvass- 
deve. ubi quod ait naperus Editor, 
primas duas vocabuli peevvees pro- 
duci, id is nunquam efficiet ex locis 
poetarum, ubi figma geminatum le- 
gitur. Pari enim ratione et codem 
jure poffet aliquis affirmare, révres et 
deeog ubique fcribendum aut roves et 
dees priorem produ&am habere, quo- 
niam in multis poetarum locis pro- 
du&tum résvos et Sevos reperitur. Igi- 
tur vitium illius loci non eft tam 
manifeftum, ut ex vocabuli quanti- 
tate ftatim agnofci potiit, adeoque 
corrigendi neceffitas multo minus 
aperta. Quod vero siydav Megetvees 
eridey ane. fcripfit vir dotus, greeco- 
sum {criptorum veterum audtoritate 
fcriptura Méevve: firmari non poterit, 
nifi Nicolai Damafceni Excerpta p. 
817. Pliniumque cum Pomponio 
Mela fatis ‘graves teftes et auGores 
pronunciare volueris. Hefychii, qui 
Méceuvss pro Moreévesne: diftum an- 
notaffe videtur, exigua in rebus geo- 
graphicis autoritas eft. - 

lewrwvris] Eton. 3: addit, at fe- 
quens 4s, alterum duntaxat, omittit. 

wenvcerras} Vulgatum segeievras 
ex Eton. correxit Hutchinfon, uti 

§ 
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sdioiruer’ éxiorevey yap Tos xweios. “Evreuder devs 
& Trysoideos, ors worspsos sity aureis ob éx TH exé- 
KEW Kell §dOKEI, KAALT AS EXEivous, ei BovAdTE CUP 
pagiay worartas xar weuPSers 6 Tiegrideos, meer 
Acyav tous apyovras. "Emei db alpixovro, cuvnSor tt 
Te tev Mocvvoixay apyorrss xai of orearmyc tov ‘EA- 


Anva’ xai Heys pay RevoPar, ypusveve de Tiynci- 


Ses. 


5 "0, dvdoes Moovvoines, npcis, dracwdyvas Bovrsusta 

tis thy ‘EAAada wey’ wAcia yap ox sxomer’ xeadi- 
\ ¢ € ow a > / ew / Ky 

curt 08 oUTOS YUasS, OUS aXOUOMEY UMIT WoAsusouS SiNds. 

CEI ov BovrscS, Heorw opi nuas AaPew cuppaxns, 

Xai Tinamorarlas, ts wamed Upas ouTos ndiKNod!, 


7 Nbi TOAUBOY Upon UANXOUS sivas ToUTOUS. 


Ei de qyas 


atyoere, oxeLarSe, water avdis ay rorauray duvapy 
SAdBore TUMmaxoy. Tleos TATA amexpivaro 6 agra 
Tov Morwvoixew, ors xai Bovrciwre raura, xar deyosre 


oT cunpariay. “Aysre dy, Hin 6 Hevoav, ri mua 


conjeeerant Portus, Leoncl. Steph. 
Sequens Oi T omifit Eton. 

3. woartusel sicw adres] Eton. weal- 
psias eee: siviy oi. quod ferti poteft, fi 
mann demonftrantem intelligas Ti- 
mefitheum a alterius pater ; 

he dhepedvsvs] Edd. vett. Guelf. 
din gare to & ante Enpss mn 
fit Eton. 

5. taewSHves] Ita margo Steph. 
Brodei, Parif. Eton. Ante Zeunium 
erat 3:ASsiv B. cig. Compara Cyrop. 
Ve hy 16. 

6. of vs waeweS’} Eton. sf vs veri. 
Sequens swaséevg vas codvevs mibi 
non fatis bene congruere videtur 
cum antecedente sees épuv, quod 
quidem woetieas poftulare videtur. 

- 9. wb94] Omifit Eton. deinceps 
Parif. Edupearer habet. 

8. & dozer] Bis antea of Agyerris 
faerunt nominati : unde fubito nunc 
unus ecxiftit? et tamen fesdAaree, 
Yivesre fequitur, quod ex Parif, rece- 


pit Zeune, cum antea legeretur fis- 
gularis numerus. 

9. «i iipar—yzeivneSas] Miror hae 
filentio preetermifla ab Interpretibus, 
quanquam foloeca. Saltem sus {cri- 
bendum erat. 

[el dud Sehere9s vetvarSas) Di- 
&ionem immeritam follicitavi. Plane 
geminus locus eft in libello de Re- 
publica Athenienfium ji. 3. rere 
Miv cisy keviny ebdiv Stives i Sines pire 
sivas, evs Cir erenenyinesD RARGOT 
Sevens efies yon: periives, Paulo 
diverfum eft ibidem ii. 3. od yae wt 
dus Bi poles, Sess ob Stivas siedzteSel 
of dywSa. Infra vii. 3, 31. ch: 
vi Mave xeheSas 99 erga. ubi vul- 
GO erat vi dae. et Vii. 4, 9. bye te- 
pas ign evpariiteSas cin igel, Infra 
v. 9, 26. Codex Kton. habet fcni- 
ptum : éAd’ drrev dy ded codes 
vuv cs diewSs wag aves. ubi 


tas oJ 91 SiewSs, Ex Epiffola.) 
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Ce 4 
erred. yenrarSas, av cippayos imo yeripsta ; 
Xai uptis ti ciel Te iveo De nui cupapazas weet THE 
diidw; Oi @” shrov, Ors ixave: éopay sis THY aeopeey 10 
uishadAsw 6x to ex: Sarepa THY Tay UpaY TE Xa HBL 

/ N ~ cw / ~ . YW 
Godssicr, nai devgo vei weeras vas Te xal avdgas, 
UITIVES ULI CULL XOUVTAS TE KEL THY OdOY YRC OVTAS. 

"Em! rovras wita dovres xa AaPovrés, wyovro’ xat11 


9 ~ oe / ¥ / me / 
XV TH VOTED ayorTES TPIAKOTIA DWAIke powsvaAd, 
nal ev exer tps aydpas* wy oi wey duo sxParrss, sis 


tay BSevro ta owAa’ 6 dé eis Epere. 


Kai of av, Ad~12 


Borres ree WAsid, awewAcvoay’ of ds pévorres exeravayro 
ade "Eotaray ave sxaToy pdAiota, women o 7.0g0r, 
ayriotosyourres BAAHACIS, Exorres yéppa artes Asuxei 
Rocy Daria, sinaousva xirrou werdAw ev da TH debi 
wadrov ws éramnxy, iumportey wey Acyrq ExoV, oms- 
chy de aurw tou buAw oPaiposides. Xeravioncus de 


widedineray Uxie yoratov, maxes as Alou oTpaparodé- 


i aes Ts beseDs) Heec ex Stephani 
eonje€tura. Edd. vett. Guelf. areiei 
et ieseSs, Caftal. omifit +s. Margo 
Steph. Parif, Eton. vi ofteSs feseSas. 

10. ix vee iwi Sdeiga) Male Wei- 
fke ait effe pro ly rg iw) 3S. gut ultra 
mes fedes habent, et comparat fe&. 3. 
a ix ve iwinuss, At ita debebat 
efle ety in cov lai Sdeige. Scilicet 
vulgo poft Sérsgn erat comma pofi- 
tam, quod impediiffe videtur virum 
doftum. is ¢. i. 9. eft h. 1. « fergo. 

13, déerss] Guelf. 3:3éress habet. 

wr oi pty Ste} Eton. of wie omittit. 
lta enim intelligi malim, quod an- 
notavit Hutchinfon of «is omifflum,: 
= ile ad fequens xa of mir refere- 

t, 


12. srd¥aree 531} Edd. vett. bgn- 
tilore seas, Guelf. BaraZeree’ ot-. 
tug ivencas, gearig, Parif. Eton. ife- 
Talerre ods, Brodseus et Caftalio ifs- 
tdlores, xa) “7 ewe rete 

bowie oi Leonclavii judicium 
Goan woke ita verba ordinavit, 


pas vulgo ita collocata leguntur: 
Cryras Sows phducen of opel. 
Steph. fecunda dedit oJer yvepe/. Sui- 
das fub verbo drrieraeverts ex h. 1. 
pofuit: Icrrnvay deme pdducre yoged 
drrirrexerris——feay Awner. Ita et- 
iam in voc. wicade. 

sixacpiva) Parif. sxepive habet, 
fed gxacuive voluit dare, ut Afchyli 
Suppl. 291. §xasa. Cum folio hede- 
raceo peltam Amazonum comparat 
Pollux i. 134. laudans obiter hune 
locum. 

&s Wéenyv] Edd. vett. cum Guelf. 
#s omittunt, quod tamen habet Sui- 
das in vocabulo waaré. 

SaicSav 2] Parif. Eton. tum, Sev 
3 wes Zur habent, Weifke aves rd 
EAey conjecit. Vulgatum habet Sui- 
das l. c. Mihi quidem cum libris 
{criptis fcribendum videtur : fcage- 
oSsy piv cov Brow Adyxav iver, swe 
oSsy di efaigesdis. 

13. oreaparedicnes] Eton. habet 
ergamares Aare. Vulgaris rspapa- 


82 
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opou’ ext oe TH xEpary xpary CHUTE, Cie arte 1 
MaPawyonxa, xedPude iyorra xara mécoy bpyurare 
14 Tiepotsdy® civev de xai raryaptss widheas. "Evreudey 
Erno feey auraw sis, of 0 cdAcs wévris adores oxe- 
etvovro ev pudwer, xa disAScrres did trav raver xa 
dla Tuy Ordway tay ‘EAARvOW twoptuovre sudus mes TOUS 


a 


mwodsuious, sri ypipiov, 6 sdoxel émiparpraroy Eid. 
15°Exeiro 8 rouro 00 THS woreus, THs porrpomoAzas aAdvv- 


& 


poiras gures, [nai] exovrys ro axporaroy tay Mosuni- 


xe’ ict epi Tovrou 6 wiAtwes fy oi yap dei tor 
ixovces edoxouy syxpartis xai wavray Mocuvéixen sivas. 
Kui IDacay rovrous ov dikains iyew Tovro, AAAG xowen 
Oy xecrurapdovras wAéovexTeiy. 7 


® > ~ ~~ ? 
Eirovro d\, avveis nai trav ‘EAAWay rivés, ob Tayst- 


tis urd Tay oTpATHYaY, GAN’ apres evexer, Oi di 
- 4. v4 ¢ \ 39 / > s? \ 
torspetes, tporsorroy, Tins psy novxacer’ eres d\ yrs 
Syivorro to ympiou, exdpaporres tperorras autols’ xa! 
amrixrevay cuxyous tov BapBdewr, xai trav cwvarafsar- 
Taw “EAAgvay tivds, Kal Ediwxov, piysis ou Eidey ToUs 
17"EAAwas BonQorcas: eiva de amorgurripeves angorrc’ 
Xi daroreuivees Tas KEDaAds Tov vexpcav, Exsdeixeveds 


¢Reruos pellicens fuit, docente Ca- 
faubdno ad Athenee i. 4. 

lyyerdew] Parif. Eton. lyyirare, 
Vulgatam habet Suidas in xeeBvdos. 
Cf. ad ii. 2, 17. 

14. by fous] Locum Diotori v. 


34. de Lufitanis comparavit Hutchia- ° 


fon. 

3 3éxs:) Muretus § matebat, quod 
vertit Amafsus. Vilgatum tamen 
fHhabet etiam Suidas in iwizavos. - 

15. "Exure] Brodsei liber et Eton. 
°N. xuive, quod fere preetulerim. Se- 
quens zai omittit Etonerifis liber. 
Quare feclafi. 

, wal wdvres] Copulam ex Eton. li- 
bro adjunxi. 


& 

16. wpeosboras] Ita vulgatum sgeidr- 
vin ex Amaftei verfione fuadente 
Leonclavio correzit Welfias, ex E- 
tanenfi libro Hutchinfon. 

17. dworgawipsve} Cum Aldins 
Stephanus, Zeune et Weifke isepe- 
reaanleg dederunt ; noftram eft a 

elf. dworgrbpives margo ‘ 
Parif. Eton. © 

_dwersuéorts] Forma infolens et 
compératio loci iv. 7, 16. facit, ut 

icer dworiuserets fcriptum fuifie 
a Xenophonte. Deinceps lsinsores 
habet liber Eton. Poftea ews 03 “E1- 
Aves xal evig |, wedsnionp babet 
Guelf. 


_ 
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tus te “BAAaes xal rois cautay wodeuias® xal Gua 
ixipemor, ween tii ddores. Oi J” "EAAunes pada 8 
iytore, ers Tes Te Woaguius sreToxeray Seacuré- 
gous, xati Ors of eFeADinres “EAAgres cov auras exePei- 
ay, pea ovres auxyol’ 4 curw wporDey swerainxe- 
cay sy TH oTparsic. RevoPow db, cuyxadicds Tous 19 
"EdAgras, sixsy’ “Ardets orgaricares, pudty atumiouts 
exc Toy yeyempiver’ iets yap, O71 xa ayadtor wy 
pay Tor xeK ySysnaT as. Tearoy poe yae sxiarq-20 
ods, ors ob pmedAarres sui wyirer Ses Ty Orr wortuses 
sicw, ose Kel Nas avdyxn’ trura d xai tav ‘EA- 
par a ayaadae ares Tas Uy mpaY TALES, nai xyurd- 
ala ineorei sings ow Tow Baphrapers TauTa, maparresy, 
ameg cur nul, Oleny dedaxaciv’ wore audis rte TAS 
msripas takens amorsparas. "AAA Umas df Fapa-21 
oxuagctas, tras xai tes Dideis ours ta Bepagay 
dopers xgeirrous AUT sivas, Ka) TES Wodsuinis AHAd- 
CSTE, OTS OUX, Epeciois avdpaas MaKONTES WY TE Kel OTP 
nase ae 
TOs GTANTOIS EucYerTO. 


18. de: gods vi] Eton. ive eds ys. iruew aig pct dedi. Vul- 
Sequens orgariig pro erparg cum go erat {wure Tar —ePeorrirrhcey 
Amafeo dedit Leonclavius eumque ss. Hutchinfooum fecutus Weifke 
fecuti Welfius, Hutchinfon, Zeune. 2 omifit. éusdtearrse cum Eton. dat 





oi iksadevess] Ita cum Eton. {cripfi 
rears 


vr 
éSoienes] Margo oars 
Guelf Eton. cum Edd. vegt. o>. 
wun. Verum dedit Steph. com rnd 
dai libro, Parif. Ama(lzi rerfone 
ies ye, 3 vs xal &yaSe) Parif. 
Bian. yas ye babent ; tum vero 3 a 
Motanduim in écs exit. 7s zaneu eft in 
— at Guelf. fers malebat Por- 
oe a lens, feitote, et das 


20. tyhewSei) Ita cum Etan. vul- 
Piom syieSa: correxi. Idem spis 
haber, oe ex ,codem libro 


margo Steph. et Parif. Sympofii viii. 
33- ch Yoyeu d&fgerrirruy, Cyrtop. i. 
6, 42. dPgovrirras ius fine cafu eft, 
fed utrobique fenfu diverfo. Apgeres- 
erin cov &pvirray ex Platonis de Le- 
gibus 10. pofuit S$tephani Thefaurus. 
Ceterum Guelf. isase) collecat ante 
Rypedpsves, 

wpbra) Edd. vett. Guelf. Eton. 
rayra ; fequens civ omittit Parif. 

al. "wagupnwvilieSas} je com Ee 
ton. vulgatum Wagaceiugenelas cor- 
sexi. Deinceps Bears — Indaenes 
dant Parif. Eton. . 


§ 3 
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, \ 4 \ © 7 ef wv we ¢ 
22 Tavrny ev ouv tay mépay cuTas susiwey’ TH OO UrTE 
paic Suravres, ewti ixaArAMéonray, APLOTHO AYT ES, of- 
/ \ , , \ N\ J aN 
Ficus ros Adyous womrameves, xai tous BapBagous Eni 
TO sionmov Kata Tatra Tabdpsvos emopsverro, Tous ToL 

~ é 9 f v a € 

Tas perayo tay Aovey op tia OT EVOVTES, UMCAEITO- 

: 7 ry \ ~ ¢ ~ € ne 9 
23 évous de pixpoy Tov oromaros tay omAiTay. Horas 
yao tay worspuimv [oi] euCevel, of xararpéxovres Tos 
Aides Barrow. Tovrovs ovv avérrerAoy of rordras xat 
oi wearagras of J” aAros Badhy exopevovre, wearoy UEy 
eri 5 ympior, a’ ov ty tgorspaia oi RapBage: ereamn- 
Tay, Kadi ok cu auras. "Evrauda yap oi Wore pesos 
+ ? 4 N \ oF \ 7h 
2ANTay avrireraypévos, Tovs pay ov meAtactas st 
e / \ ? , 7] \ > 2 N i 2 € 
Favre oi BapBaper, xai eucyorre’ emel O° eyyus yoay oi 
GrArras, erpamovre. Kai of av weAtacrai evdics si 
WOvTl, OkKOVTES AVE tapos THY penreomoduy’ os dé owArras 

> / e/ ’ . WwW ¥ 3. \ rad ne 
25 ev reaifes simovro, "Emsi 0° dvw noav mpos Tals THs pa- 
TeowsAEws aixiass, evTaUda Oy ob WeAgusos ope dy Wer 
TES yavopevos Eucyovro, xai eenxdveiloy Tos madras 


~~ 


22. Seas Ysa] Vulgatum dew 
Dslpssvay ex Eton. correxi. 

ixesdasioncar} Eton. laarrnghearre 
dat; qua forma eft in Cyrop. i. 5, 
6. At iii. 3, 22. legitur nunc: iw 
F ixarradgnet vs xa) EDeber fy aieh vd 
orparivpe. fed ibi {cribendum cenfeo 
ixaAdrugicars xxl. Vulgatum enim 
+s in ejufmodi fententia alienum eft. 
AGiva forma eft de Laced. Republ. 
xii. 7. xiii. 2. de Ve&tig. vi. 3. He- 
rodotus vi. 76. Media Ariftophan. 
Pluti 1181. 

- Serer] Omifit Parif. Eton. Se- 
quens dwrorureuivers Muretus in dwe- 
Ausroptvey saur wet oe 

um data, ca Parif. puxgey 
sep habet. ; 

23. [of] stfenve, of} Eton. liber of 
sif{eveu omiffo of, quam feripturam in 
als etiam Codd. repertam probayit 


Stephanus, ita tamen ut «7 sifenw 
narvare. {criberet ; quam correGio- 
mem recepit Weifke. Mihi prius d 
fufpe&um eft, igitur feclufi. 

Tevreus obs—ei wiiearrai}] Eton. 
ovr et of omifit. 

mpere mis] Verba hec nata effe 
CX weenyovstvs aut fimili participio 
eenfebat Weifke. At dqsdeess fequi- 
tur fe. 25. ies] F dive deny, 

iretarnvas) Margo Villoif. irgipSe- 
gav habet. 

24. of giv wear. sbSd¢] Eton. sds 
of wecacral, que firuiura celerita- 
cem ationis melius confequitur. 

pnepowedtuv] Simplex wéasw habet 
Eton. 

25. dive deus) Inepte margo Vil- 
loif. dveticay, 

nal inniveigev]) Heec omiferunt 
Edd. vett. et Eton, sai daiorde 
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nai dAde dipara ixores waxsa, mange, ore ame Pe- 
es uadus, ToUToss EmeipcrTo dpover Das ix YeNpOS. 


"Ewe: db eux “Pierre oi "EAAgnis, GAN spice sxf- 26 


car, Hpuyor of Baghag 


ob xi evreuder amwarris Aiworrss 


ro ytwpien. ‘O dt Barsdsis aura, 6 & Ta poouN. Te 
tx’ axpou cixedounuiva, (av TetPoves wayrss Koy auT@ 
Hivovra xat QDuddrrovra) oun atsrav skeASav, ovdd oi 
& 763 webrspey aigeSéves yegien’ GAA aire cuy Toy pe 


civ xarexavdycas. Oi do "EAAgs, diapracorces 27 


To aepion, sigurxoy Syoaupous by Tatis oixiais aproy ver- 
pirar [wargious] wepurway, as Macay of Mocvveixos’ 
Tov di véey oirey cur TH NaAdpN cmeXEiueVeY” Hoa de 


Guat ai wAtioras. Kai derPivan repany tv duPopev-28 


Guelf. cum margine Villoif. wsaca- 
“ters pro waAceis eft in margine Vil- 
oif, 

Xpard}] Junt. et a manu prima 
moras habet. : 

26. nat lorseSse—swriores} Hacc eft 
fcriptura Edd. vett. et Guelf. quam 
pefime mutavit Stephanus, quem 
fecuti funt ceteri Editares,; commate 
pofito poft Ivess9sv, quod cum Hut- 
chinfono Zeune interpretatur prefi- 
wus, confefitm, in Tr:ser, 

nal @vrdreerra}] Bronck ad Apol- 
lonium ii, 1030. PuAdereeve: Conjece- 
fat, probante Porfono, Zeune ¢»- 
AaxSives. Comparat Hutchinfon le- 
cum Nicolai Damafceni p. pl: Mé- 
ena ¢vév iavtan Baciila retheven iv 

, sardzrurver, et mponii 
Mela i. 19, Moffyni reges fuffrazio de- 
ligunt, vinculifgue et ar&ifama enfie- 
&a tenent. Cf. etiam Dio Prufianus 
Orat. xiv. p. 443. ed. Reifke. ; 

wes It cum margine Steph. 
Parif Eton. weersep erat ante Zeu- 
Bianam. Ceterum oi iv ¢. we. aw. x. 
non funt reges intelligendi, unus 
enim erat, fed barbari. 

rer civ portvers] Cum fapra fuerit 
+y pberun, vulgatum rois pordrng COM 
Buttmanno in dualem mutavi, ut 
formam eandem Xenophon fesvet. 
Male Codex Parif. et Eton. dant 
Morenizex. Diodorus xiv. 30. alios 


fecutus auctores om me ot a 
Bughdpes ad abreds, 
lugdrncay paizn, nal wordcds dvtiror 
cupPuyévens 31 sly os vupior, bv g narye 
navy larvugifious Exeress Evrivevs aig- 
your, eunxsis weerBedas wenoducves 
uath nphros der. “Hy 2 ed yupion 
rere unrpewedss vay Edd.0r loupdews, 
by J xa) § Basireds aiear xatynss cis 
Narscaver corer Ivan. “ESes T inu 
wiroe piv ly abeg cis whore pier, 
agande duaderras vais Ex ros va weere 
chypara. 

27. v3 yagi] Eton. ra yupia, 
quod Zeune reprobat, panresweAsy in- 
terpretatus © yegier. 

serupsivey] Ita cam Steph. Parif. et 
inter verfus Guelf. cum Suida, gui 
fub h. v. laudat ex h. }. sige yhe 
Suvaugeds lv eais sininss dgvan niyapi- 
var wigveney, Elefychius: vevupirwr, 
coynupives, Edd. vett. Guelf. Eton. 
savepenpetuery habent. 

sve) Omiffum vocabulum ia 
Guelf. Parif. Econ. una cam altero 
warelevs ita defendit Zeune, ut ver- 
tat: thefanros a majoribus infiitutes, in 
quibus reconditi erant panes prexime 
anne colti, Mihi vero vocabulum 
isvs ab h. 1. alienum videtur, 

quod Suidas omifit ; igitur feclufi. 

28. duegtion) Guelf. dupepegivern 
poeticam habet. 
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TW eupieXtro TEreepeneupere, Kal oTiap ey THUY ET! THM 
deAPiveav, & expeivre of Morvvemnet, xatameg oi “EAAt- 


29 ves Tw train. Kagua 


? ~ > % N 
Oo emi Tay avoryealev mY WOAN 


Ta WAaria, ox Exovra diaDugy ovdtuicy. Tourw xas 
wrsiore cites sxpavro eLorres xai agrous éxranres. 
Olivos O° eipionero, O¢ axpatos pssv, Ofds sPaivero sinas 
Uwo THS auarnporntos® xepateis de, eumdns Ta eri HOvS. 

30 Oi yav dy "EAAmves apotararres érravSa, exogevarre 
sis To were, mapadivres To ymin TOS TUMpLYHTATS 
tov Mocvvoinwy. ‘Onion ct xi cAAM wagnerdy > 
dice Tay ou Tos wWoAsuion GrTaW, Te sUNpoTeduTaTe a 
81 Mev EAEirov, Ob sxdvres xporexspaw. Ta db x)Si- 
oTe THAD HY TOY pica’ caréixoy ai wodsis ca’ adr 
Awy oradia cydoyxorra, ai ds wAsiov, ai de jecioy’ ayd- 
Bocovray db aAAMADY CUMIKOUEY EIS THY erépay x THE ETE- 
pas wirews. Ovras wlmag te xai moldy ype Ny. 
32’Emsi de wopevopeves ev ros Didus Hoay, eredtixwoa 


vriag] Alius Trae 3:rPiewy potius 
dixerit, quam fevum. 

29. dvwyeiey) Jant. Guelf. dve- 
salev. Nuces planas ex h. |. Pollux 
i. 232. interpretatur c& Atrrexdeve i 
Padre vd xacréna brepatinsva. Cf. 
Salmafii Exercit. p. 425. Ex ver- 
bis Xenophontis colligebat Weitke, 
fra&um Xenophonti minus cogni- 
tum fuiffe; contra Salmafias ver- 
ba obs ixovra 3. ob3. addita cenfue- 
rat, ut diftinguerentur ab amygdalis. 
Weifke igitur ca obx Ivers fcriben- 
dum cenfebat. Equidem hoc video, 
Xenophonti caftanearum nucum no- 
Ten poftea vulgatum ignotum ad- 
huc faifle; fractum vero tanquam 
notum fibi fignificat addito articulo 
wa wiaels, qui debebat abeffe, ct 
feribi wirorla nal six iverra, fi fra- 
Gum ipfam ignoraffet. Greeci fere 
omnes antiquiotes ségve vocarunt, 
Hippocrates xdeva @ , Theo- 
*phraftus ipfe xdevs EbPeind. Cf. di- 
&a ad Nicandri Alexiph. verfa 271. 
Accedat Diodorus xiv. 30. reds ® 


waitas var Wissntheey ceifurSu 
napteis t@Seis. Ceterum locam Sui- 
dee in v. rsdan—sizionoucs 33 dpsGoging 
wal Brdrea estocn nega mesey | 
riragiciysives ex bh. 1. du@um puta- 
bat Tou Emend. p. 473. ed. Lipf. 

Teory | Ex Exon. libro veers: cum 
Zeunio dedit Weifke. Leonclavii 
conjeGaram coebeos sa) wrsiocee of 
siry receperunt Welfius et Hutchin- 
fon improbante Porfono. 

aul vs érravrig}] Herc ex mat- 
gine Steph. Villoif. Guelf. Parif. E- 
ton. addidit Zeune, quse Leonclavius 
ad fcholia referebat. 

Ofves] Quale vinum intelligatar 
nefcio ; viteurn fuiffe non videtur. 

30. els 8 wwesew) Edd. vett. cum 
Guelf. cos wosew dant. Cf. ad i. 3, 1. 

Asewer] Edd. vett. Guelf. Eron. 
Janrey habent. 

31. ad widus de” d21d207] Ita E- 
ton. Vulgabatar antea daeiyor ddd. 
ai was. . 

32. by esis Plans av] Eton. of be 
es pines doves, Octerum gates €X 
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aires waidas Tév sidasmsorey ciTeurous, Te papepivous 
xapvas ePSos, awadas xai Asuxcus oPidea, xai ob 
Tov dtovras icous ro wAaTOS KAI TO pNKes eves” Wosnie 
Aws de ta vara, xatra tuaportey wavra totiypévus - 
avSiuser, "Eqrous Ji nal rais sraipais, ais tye 039 
"EAA, iuQavas cuyywiolas’ vpos yao av oQiow 
eres. Aeune: da wdarss oi avdpes xai ai yurasnes. 
Teureus tAryey of oTeareveapsres RapSagurarous dish-34 
Seiv, xt wAsioran tev “EAAmiNGY vow xeqmpiopeérous. 
"ED Te yap tx Aw arres, exci awep avSpormes ty Sonic 
Tomreiy, aAAes Ot WK GY ToAmcMY’ péres Te ores 
opera txparrer, cewrep Gy per GAAaY orres’ dleAtyerré Te 


Aldina recepit Stephanus, alterum 
Zeane ex Junt. Guelf. Parif. Eton. 
et margine Steph. 

eirevrevs} Pollux i. 233. et vi. 36. 
verba queedam fingula ex h. 1. po- 
fuit, utrobique e2Spapessivevs omittens, 
quod ideo gloflam effe putavit Lar- 
cherus. Male. 

wedrAsv} Eton. werd dedit. Geni- 
tivum, qui deeft, fupple ad siva:. 

wexirevs) Diodorus |. c. drarras 
Pin wadds erinpans viv ot vere wal 
ra ora3y xavawivuniASa:. nimis lar- 
gus heec ad omnes incolas retulit, 
quz Xenophon de lautioribus nar- 
fat. 

&v9ieso} Lnterpretantur pidiara 
rida difitnGos. Larcherus pee a 
fcriptam malebat. Ineptius Zeane 
de linea fpirali explicabat, Hefychii 
gloflam afferens: dDinsor, yenpeped 
ous LAsnoasding Fe tv voit wiecs, Mihi aqua 
hzret in boc loco. Amafseus es- 
themiit lore pi@a habet, Eton. liber 
leery omifit. A certo herbe 
genere adverbialiter arSigsev diQum 
putar Weifke, quia diftinguitar a 
wenlros. 

[xa) vd in 
vous deDipser} @ pucrorum opu- 
lentiorum sesiia dixerat, peGus et 
anteriora proprio verbo ieesypise ait, 
fed pana ordine ecleganti collocata 
erant, ut piQauram floridam affimu- 
larect. Jam elim Grammatici -Ho- 


Sy wisrn leroyple . 


mericos Aiferas deStussoras I]. xxii, 
885. Odyff. iii. 440. et sguriga was- 
deyuees dvSisssvre Odyff. xxiv. 274. 
SenvDeepivens weimiders, Werstdovs, TiTe- 
ysiveus dare lersregsepiver drSes in- 
terpretati funt. Re&e quidem, me 
judice, etfi dubitari poteft, flores ili 
aurei zeri et argento alligati an agglu- 
tinati fuerint. Confirmavit me in 
hac fententia locus Cephifodoti co- 
mici apud Pollucem vii. 9a. 
vada vt vier Aseroryiter, 
lg’ ols ea veuett cave’ imieeis ards 


(Go 
Ubi fandalia habes variegata pi@ura- 
florida aurea, vel opere phrygio et 
fitis eley pi@a inftar forum. Ee 
Epiftola. 

38. vomes yao) Diodorus |. c. xal 
wuts ply » wbvevs wanruidus 
dardvren spdree. 

Asuynei] Colorem Leucofyrorum 
affinitatem arguere, fed morena no- 
tis fignandi corporis negare monet 
Ma 


Xenophon reais peivens ante- 
ftetar in re, quam ipfe viderat. 

BrAwg 3 oben dr redpeev) Omittit 
hec Eton. Pro dadws ef darwin 
Junt. Guelf. 4209, Caftal. 

pte’ Bd2duv1 boris} Leonclavii emen- 
dasbonem ‘vuigati sores recepit pok 
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tauros, xai eyiAay sQ saurois, xai aeyourre sPiota- 
/ , ov ” > , 

Peeves, omrou TUX OEY, wrmEsp aAAoiS Sarid eixvu peeves. 


CAP. V. 


AIA raurns HS" reas ob | "EXAnves, dia re THs Wo~ 
Atuias xai ts Didias, emopeudnoay oxtTe@ oral nous 
nai aPixvourras sis XaAuBas. Ovres cdriyos Hoa nat 
varyxocs tar Mocuvoiniy’ xai 6 Bios ay Tos wAsioToIS 
aurav and ordnpsias. “Evrevtev aQixvourras sis Tifba- 

2eqvous. ‘H dé tov TiSagnray xoea woAw mv wedirerriga, 
xe rewpie sivev emi Sararr WET OV Spupeve. Kai o 
erparnye ExenCov wees Tet xagia mpor Barna, xa my 
oreariay ormIqvad Te Kai Te fina, a 9xe wage Tav 
TiPapnycav, oux edéyovro, aAN émipsivas xeAguoartes, 

3éore BovAcvcasro, eXvovre. Kat woaAAw xaraSucdr- 
Tay, TéAos Garedeivavro of -peavreis Wares yrapny,. orE 
oudapy wporievro of Dea: tov woAeuoy. "Evrevdey dy ta 

| Line edéZavro, xai ws dia Qirias wopevdeercs dbo nps- 
pas, aPixovro sis Korvapa, woAw ‘EAAmida, Ssvwmtan 
amines, oixourras ev TH TiBagavay scope. 


Welfium et Hutchinfonum Weifke. 
Vulgatum non folum defendit Zeune 
ex loco Euftathii ad Dionyfii verf, 
766. ubi eft ex h. 1. in i oy divas peb- 
Sa, Tedrrorres, aortg dy eae" GAASAs 
Sévens, fed etiam psves vs iévess {eri- 
ptum maluit. Margo Steph. Parif. 
Eton. psr’ &AAsaow habet. 

durAsyerrd os] Zeune yae in locum 
copula fubftitutum malelfat. Dein- 
ceps 4aAevs habent Edd. vett. cum 
Goelf. 

1. dures rad nods] sr ay er bag er 
er. Diodorus xiv. 30. iv tp 6 769 
JswopvSncay. ais 

Alves teav) Eton. baiyes divers Teas. 
Chalybum antiquifima memoria in 
fcriptis Grecoram cum ferri elabo- 
sandi artificio eR conjun&a ubique. 


De regione difputat Mannest Geogr. 
ig vi. p. ii. p. 429. 
fgsewsicdt; Margo Steph. oi 

epnseas Sequens éen3axes com- 
probat Suidas fub bh. a omnSavas Edd. 
vett. Guelf. Poftea ire’ (Boornivares 
Edd. vett. ise’ WBevasivarre Guelf. 
ice &» Bovrsiowsras Eton. 

3- weevisvve] Parif. rgeviewrs. quod 
placet. 

dee iusigas } Diodorus : ets 2 iye- 
plone by cgiris ipsioais de inddrcvr TeBa- 
etvny BuregstSncar. 

dpinarre Adventum menfi Julio 
ineunti anni 4. Olympiadis 94. A. 
C. 400. affignat Larcher. 

dweinevs} Etou. dwaniar doris iv oF. 
Arrianus Peripli p. 128. et Diodorus 
Aweines legifie videntur {criptam h. |. 
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Meets trravda exslevrw 9 croatia. TIAn Sos trys 4 

xaraBarsas THs do coro tas wv Bauru maxns axes 
’ , . 6 oN oy ; ae, 

tis Korvwpa, oradpol éxardy tixors dio, wapardyyas 
€ v4 wy A A ? / XN ¢ 
iLaxdoies tixort, eradies pugios dxraxirxids xai ita 

4 4 ~ _2 XN Cad 9 ~~ 

xdrsos” spoveu wpAydos, éxra pmves. "Evrauda susways 
ypsoas TETTApanovT a xi were, "Ev 08 raurais pai 
roy mev Tas Seis uray, nal woumas eroinoay nate 
Bros exacros tay “EAAgvov, xai drywvas yupmrinos. 
Ta dU exiradua srAduPavor, ra pwev ex tas TlaPAaye-6 
vias, Ta 0 éx raw yagion Taw Kerumgiray’ ov yap wap- 
tizey copay, vd” tis To THixos THs arteveurras sde- 


VOTO. 


"Ev dt rovra tpyovras ix Sworns wptoBas, Doe-7 
peeves aepi trav Kervagiray tas te woAsus, (av yap éxei- 
rav, neti Pégous sxeivas: KPegov) xai wegi ras yapas, ors 
x. OU0Y nov preva" nar eASivres e¢ TO orearomedey, As 

. ‘ 4 Ve 4 N 7 
yor (agomyipes db “Excrcivymos, desvos vopsCopesvos sivas 
Atysiv.) “Emcprpev nuas, @ dvdoes orparisras, 4 THY g 
Siwrtay roms, ewaswirovras Te Yuas, ors evinars “EA- 


Anves ovres 


ywous, iwara ds xai cumeSnoomsvers, 


Ors dice WoAAwy Te nai desve (ws Husis axovouey) mpa- 
ypatay rerarpeves waperte. ‘Avsoumey de, “EAAnvesg 
Ores nai aUTOl, UD Unc ovray ‘EAAnvaw cryatov wey te 


Sed sixeerras relu&tatar correGioni 5 
igitor ad sreAieag in wéds latentes 
referendum dweixess sineovens. Hi- 
ftoriam oppidi Cotyora enarrat Man- 
nert Geogr. Gr. vi. p. ii. p. 390. 
feqq. 

: ivratSa] Edd. vett. isigsovsy bv 
vibe 5 or. -Guelf, "EvriSiy inl{wer 
ner, Deinceps &yes Guelf. 

pigs ixcanixidia nal Wariore) 
Hunc numeram, quem habent Pa- 
sif. Eton. Regii B. C. Larcherus et 
Zeune preeferant vulgato pdges duran 


siorinws sinxost, quoniam Xenophon 
faciat parafangam ftadiorum trigin- 
ta. Cf. ii. 2, 6. 

5. al wives] Eton. sa? omittit. 
Diodorus pofuit verrstzervra. 

Inacves| Steph. fec. ixarever, Parif. 
inarees. 

9. °Ev & vetey] Eton. % omifit ; 
quod probo. 

Psgeus] lta Ald. Steph. péger Junt. 
Guelf. Parif. margo Steph. 

weenyiets] Suidas fub h. v. wgei- 


Asys, wgewylgevs interpretatur ex h. 1, 
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waryevy, wax Js wader’ cde yag quis tpas ode 

loramed varaphapar KANGS Wesovvres. Korueigiras dt w- 
TOS Gigi MEY MpLETEQCS GarasNos” KAY THY YALA HUGS. av 
TOS TANTHY apadsaene asl, Ragages eDeAopeaves” dat 
xei daryay suv Dépourw ovres retaypdve, xar Kepa- 
courris nai Teawacourrig worautas’ ard 0 Th ay Ta- 
Tous naKeY woMryTe, 1 Xuwasey TAs voMiGE WaTHE. 

11 Nuy di axovouey, Upas, cis Ts tev wodw Bie wapednrn- 
Séras, évieus oxgvouy by Tals ciKiads, Kad EK TOY 2MpLOP 

12 Aauavev, wy ay ding Ss, ov weSorrag. Tair’ av on 
aviouner’ ei dk rauTe woimowre, anuyny nw, Kai Kopo- 
Aay xai TlaPAayivas, nai aAAov, Orrin ay OuvauEré, 
Direr woo Fas. ” 

13 gos taura auacras SevoDav umte Tay oTQETUNTaY 
eine’ ‘Hysis db, @ avdpes Swami, quoper ayawercss, 
ors Ta camera dtcoraueda Kei Ta OAR’ OU YGF 
Guar ty dwariy, apa re xenpeira dyew nai Dicey, x0 

laros mwoAguias peter das. Kas wy, trudy ais tas 
‘EMwyides wirus nat opev, ev Tpamelors mer (wegei- 
AON scp Mpay cUryogay) SIMI ARE SKY TE SwerHPase, 
xen avd’ wy eripenray nus, Ke Tine sdexay-33 oT eA- 
Tih, QYTETIPO MEY MUTEUS” Kati @ THs mires Didos Hy TO 
BapRapwy, rodray awangaueda’ cos de meAsuious av- 


yett. Guelf. cevocivit Zeune: isa 


10. sis) ply} Edd. vett. Guelf. sie 
Eton. ivudav Stephanus dedit. In 


oi wiv, Sequens senteus omittit E- 


ton. 

It. Aawbdour] Margo Steph. Pa- 
rif, Eton. Big Amphdvess 

12. 06% &ksevss) Negationem omit- 
tunt Parif. Eton. Sequentia swe 
senes fana equidem non prefto. 
Scio tamen effe, quibus placeat s 
conjun&ivo junGum. 

13. dpar dy Beveriv) Ex ‘Reonenfi de 


Euripidis Suppl. 1112. ex Plutareho 
Borfon ad h. 1. seponit imudés pads 
mie: yar pro vulgato apides ai- 


ee abvec] ta cum Eton. 
fcripfi. Velgo eye aed 
eas. Junt. Guelf. xa ver ff ess. 
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Tin, OD obs aurd mytiro, MaMeY emroiumEY, orev edivd- 
peta. ATE Ob wUTOUS, EroiaY TiKaY HpeeW ErUvor' 15 
Tapers yee trSads, ols nwa myspores dst Didiay 9 . 
widss covewtprley. “Ones d ay tASévres ayopay my 16 
ixspay, av Te cis BapBagey yay ay re tis “EAAnidn, oy, | 
wees aAn’ cwary Xn AeopBevenev Te ersrydtia, Kotti7 
Kapdosyous xai Xaddaious nai Tadxous, xaimep Bari 
ims ou, Umnxoous orras, opus, xai para Dolepors 
tras, Werepious éxrnodueda, did TO aHayKNY elves 
AduPcvew ra ercrydeia, Ertl ayopay ov WePEsxer. 
Maxparas de, naimse PapBdpous ovras, exsi aryogey, 18 
civ EdUvarro, wapesyor, Didews re evopesopeer sivas, nets 
Pie obdiv srcpeSarouey raw éxsivar.  Koruwgiras df, 19 
obs upcarépous Dare sivas, a ti auray eirnPapey, aurei 
airios sisi’ ov yay cs idrses weorePagevre nusiv, dArc 
xAsinayrss Tis TWAas, our eicw edéxorro, oUT ike ayo 
pay Erspemen" Hricvro dé Toy Wap’ Upaw aguorryy TeUTW 
aiticy eivas. “O dt Atyes, Ric wagtAdorras cuhvov, 20 
Wekis HesUpEY, TOUS KdpvorTas sis Tas OTRAS Otba- 


15.’ ws] Ita Parif. dedit pro Sunt hi Plinti Armenschalyber, inco- 


valgato “Egers. Xenophon enim 
dving Lewes initio orationis dixit. 
Legationis dux vel orator erat Heca- 
tonymus. Deinceps ixseysr habet 
fimplex Eton. liber. 

17. XaAdaiovs] Nullibi Chaldeos 
fed Chalybes nominavit hucufque ; 
fed iterum extremo libro vii. 8, 25. 
feorfim nominantur Kagtesya, Xa-~ 
Asfes, XarBain, fed omittuntur Taé- 
xa. Obiter tantum iv, 3, 4. in ex- 


ercitu Orontee et Artuchi comme- . 


morantur Xadrdsasoe purDofiees. De 
Chalybam fedibus vicinis Armeniz 
loquitur Cyri Difciplina, cujus lo- 
ca pofuit Mannert Geogr. v. p. ii. p. 
412. et ante eum doGiffimus Gallus 
de Ste Croin, cajus Difputationem 
adjunxi Edjtioni mex Cyropediz. 


. 


lentes fegionem, quam Menip 
Stephani Byzantini XaA3ia» appella- 
bat. Heeatsus ejufdem Stephani ;: 
Rardfews weds virorApptnes ssl radm 
O0Cl, 

28. 31, xalwse vs] Ita cum 
Parif. probante Porfono vulgatum 3 
‘a nai B. correxi. Eton. 3t x02 8. ha- 


19. Keruwpiras] Expeftabas ver- 
bum huc referendum; nunc abfo-~ 
lute ponitur nomen. Intellige gued 
attinet ad Cot, 

fiase}] Eton. @iaw. reke, puto. 
Sequens iesewer ex margine Steph. 
et Parif. recepi pro ipeger. 

20, wagtASérrag] Eton. wagtands- 
Sivas habet; deinceps Guelf. é%06- 
peey. 


4 


270 EXPEDITIO CYRI. 


oSas exci dé oux aviawyo Tas mAas, 1 Nas OUx Ede 
yovro, auTo TO acagiov raury sioeAD ovres, aAAO pty cudes 
Biasov sxonrape’ oxavocs d\) ev tals oTeyais ob xdp~ 
vores, Te eauTow damavavres’ nei tas TWAaS Deoupw- 
peer, Owes py emi Te UpeTeon apmorTH cro: XcptrOr- 
Tes Hav, GAN UD’ nui 4 xomicarta, cray Bovdwus- 
aida. Oi dl) aArrct, as cpare, oxmvoupcey varaicesos ev TH 
raves, Wapternevec rivet, ay Mev Tis BU Woy, crrevmossiy’ 
a2av de xaxws, adsyardas. “A de yasidycas, as, 
upiy dex, KopaAay xai Tlapaayivas cupepedyous way 
cere ef yuas* nucis de, yy ev avdyxy ¥, WoAsun- 
| wopey xa apPorépos® ("dn yao. Kat aAACS TWoAAA- 
wAracios pov emoreusoapsy) ay ds doxy nus, xai Tor 
23 TlaDAayova wopeta Dirw. “Axovousy de autor xas 
txiSupsiv THs Upsrigas weAtws, nal yYeoplay Tav. Exh 
Sararriov, leipactueSa ov, cupamparrortes aura, 
aw exstupess, Didos yever Sas. 
24 «Ex rovrev pada peer OnAas ray of oupem cto Bess Te 
‘Exarawpeo yareraivorres rois signwévas. Nageadar 
J; ira aaAros, ehrev, ors ob wWorAeuov woimordzpesves 


dd 


qxosey, GAA’ Ewideivorres, ors Diros siai. Kai Fevias, 


dvipryer] Similiter Thucyd. iv. 111. 
rich Sia et Plato Phaedonis fe&. 3. 
T6. 
& twas cbs Wierre] Eton. eds omi- 
fit. gua nos parte non admittebant ver- 
tunt. Hoc fi ad praecedentia refera- 
tur, eft admodum puerile; fi vero 
ad fequentia referas, qui fieri potuit, 
ut, qua parte non admittebantur, ca 
oppidam ipfum ingrederentur? Quid 
fi Biverre efle pro reeityerre aut 
hoc ipfum a Xenophonte fcriptum 
fufpicer? Nam de vi adhibita ne fuf- 
icemur, vetat verbum lene ersa- 
63 et quid tum opus erat ad- 
dere § Aas obn Divorce? 
Peovgespur} Marzgo Steph. cum Pa- 


rif. Ogevgeovrss. Sequens § omittunt 
Edd. vett. cum Guelf,. 

22. weneseSa] Edd. vett. Guelf. Pa- 
rif, wemeueSas, 

eer Tlefinyies wastusSa pire} 
Junt. Guelf. irer wosieSas Kegtdar 
zal edv Tla@A@ysre, Aldina, Steph. 
Pirev westeSas Keptrav xa) véy TMa- 
Prnyirn woevpsSe Gide. lta etiam 
margo Villoif. Contra @iAes santero 
pes ves Tla@Aayors margo Steph. 
Eton. Parif. quos fecutus eft Hut- 
chinfon. Nobifcum Weifke fequi- 
tur Zeunium. 

23. TlapartueSe ody} Guelf. wiga- 
copa yeur——ylyneSus. 

24. dxesy] Edd. vett. Guelf. deansr 
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W per EASHTE wpes THY Suvawioy woduy, Exes derouirtas 
ny dt tous evade xsAsuoopsy didtvas, & Ovarras’ Cpa 
par yap wider aAnSy ovra, a Atyers. "Ex rovrev Fendas 
tt ixeumov of Koruapiras, xai oi orpatrya tov ‘EA- 
Ayreon skinlov ros trav Sivemtav pices’ xai wpos 
aAAMAUS WedAAd TE Kal EmiTYdeA DuACyorTO, Ta TE 
aa nai magi THs Accwys wogeias éxuvTdvorT, Kal WW 
ixaTepos sdtorre. 
CAP. VI. 

TAYTH wer ov Ty npeiees Toure To TéAos eyivere. 

Ta dU o varrepaiee eviinskar 0 orgarnyes Tous orgariairas, 
xa) sexes airéis wep THs Actwns roogeias, Taganars 
carras tos Xwantas, Bourwerta:. Eire yag aly 
dios mogever Sas, ALNT book ay sdonouy sivas of Sawweis 
myomevos’ (cumeipes yap trav tas TlaPAmyovias) sire 
xara Sddarray, words sdoxes Swawtor povor yao 
ay sdoxovv ixarol eivas WAcia Waparxsw apnourra TH 
oTpAT LE. KaAscavres ovv tous wpio(ses cuveoursvor-2 
70, xei ayiow, “EAAwas orras “EAAKos rourw earror 


habent 5 fed fequitur ties, Deinceps 


na) ov ixdespes} Eton, xa) omittit. 
&Ar& SelEorrss Eton. a 


I. Tatey ody] Ex Guelf. of 


Kai Series] Juntina, Guelf. Sivas, 
Aldina 3:%srios. unde Caftalio pire 
aol zal Lives {cripfit. Equidem ex 
Aldina fcriptura efficio: rai Esvins 
A, Ar pis &c. 

"3Siras] Eton, daddévas, Sequens 
Sve omittit Eton. 

25. lwirsdua}] Margo Steph. Parif. 
Eton. ¢dsed dant, quam vulgate in- 
terpretationem effe ftatuit cum Zeu- 
nio Weifke, com Grammatici voca- 
dulum bwerdducs interpretentur per 
Pides. Comparaverim equidem lo- 
com Cyrop. iv. 1, 12. in revrey ti 
Torre os | areiores nal Disyer da iairiue 
Wines Sons bwip oy Wieres. tq etiam 
w. L vertit Halbkart. 


cum Zeanio. adfcivi. Sequens ¢é 
omittunt Edd. vett. Guelf. 

ie} Eton. ix, Sequens 
eos Vulgato xeneyser ex Guelf. fi 
tui cum Zeunio. Poftea resi 
deeft i in Eton. 

yee &y iéneur] Ex Eton. ds ahs 
ita paulo antea erat: xereyees by i. 
movy ves Ayeupetve. 

2. “EAAnvag Srrag“EdAne1) StruQu- 
ram impeditam verborum interpretes 
varie explicare conati funt. Stepha- 
nus dativum "EAAne: ad drag refe- 
rens vertebat: uf Graces fe Gracis 
exhibentes. Cum Hutchinfono Zeune 
dativum ad sivevs refert per trajeQio~ 
nem verborum, cujus exemplum &- 
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xaaws dexerSas, ro atveus ve evas nai va BéAriote 
oupoudeien, 

g ‘Avartais oe Exarenios, mogarrer pen dmshoyneare, 
mee ou sie, ws Tov Tapawyove Dire wom osrre, ort 
wx ws tos “EAAnos madepacirray oper, sims, GAN 
ors, éLov seis PapPdpas idous sivas, tous “EAAnas 
aignrorcas. "Ears: 08 cupPoudaaw éxddsvov, emsvgape- 

vos ade ersy’ Ei pasy cupovasvoyss, & Bérriora pts 
Bondi sivas, WAAR pos xdyada yiverro’ ci dé pa, TA 
vavria® autn yap 9 ited ruptovrs _Aeyepar ives, doxss 
pos Wapiines wy yap di, ay per ev et oupefdoudsia as pe 
val, Weare: sxsw Se of swasvortis ws’ ay dt Renits, 

swoAAe srerte of xecragepecres. ligdypares pesy au 
eld” OTs WOAU WAsin eZopey, oe say xara Sddarray opie 
Cro De" mes yee dejores ta Th WAG wapicesy" ay ot nate 
yas oriAdnrSe, imas deqres Tos paxopsvous sad. 

COpws dt Aextia, & yryvornes’ tymsipos yao sips xai 
THs xmeas tov TlaPrawyovev, xai tas duadpsws* sys 
yao 4 xmpa auPerspa, xai wedia xarAMoTa xa oH 

7ulnrsrara. Kas Tpcrroy peey cide sudus, 4 THY eio[se- 


mile in Platonis Phaedro p. 226. 
Heindorfii annotavit Butrmann. Wei- 
fkio videtur certior ratio hac, ut ver- 
ba vedey ewres referantur ad “EAAn- 
vas srras, hoc fenfu: hance primam et 
precipuam ob caufam : dativus“EAAnes 
fit commodi, aut ad diyseSa: perti- 
neat pro bg” ‘EAAsve 5 denique ut 
pro ry stvovs legatur v6 siveus, id eft 
als eé sdvovs &C. Mihi cum Buttman- 
no ratio Hutchinfoni unice placet, 
mec probo Valckenarii conje&turam 
ad Herodoti iii. 72. 3ézvvs9as pro di- 
zteFus refcribentis. 
Bircwera) Margo Steph. Parif. E- 

ton. £4AAwre. 

nee Juntina, Guelf. ft xt 
As pats Villoif, sds xsaccsrn. 

we Cum Zeunio copulam 
adfumfi, antiquum éya3é 


oe Weitke. 

evpBewrn) Proverbio jaGaba- 
a iager & cupBevrh veapa, quod ha- 
bet Plato Theagis p. 5. et alii. 

Seuss wos wagsivas] Nunc miki locus 
és et tempus id adeffé videtur, ie 
cebit adbibere vetus illud isgss 9 eup- 
foward. 

voy yae 34) Cum Zeunio 34 ex E- 
ton. adfumfi. Sequens feeds idem 
liber bis in iseveas mutavit. 

5: wogitsr] Eton, woghieSa: ha- 


é. na) ons saps lb Eton. copulam 
pete ut fequens 

7. wewray b piv) lotellige Pro 
s Juntina # éwev habet, unde e Cafta- 
io in magine § xa: Yeov effecit. 5 tres 
Guelf. Srov Aldina, Steph. Solum § 
habent marsgo Steph. Parif. Eton. 
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don avayxy woiticGas ov yde tot addy, Ff i 
xara Tw opous THs odov xad txckrepd sorsy Lard: 
& xparsy xaréyorrss xa war éAbyos Obvair’ dv Tov 
tev dt xeerexouérer, oud’ ay of wavres avSeame dv- 
vivre OerADew. Taura dt nai deibasus av, et pos vive 
BerrarSe cuwriterlas. “Exara dt cider xat medias 
irra, nati immeiay, av cure: of BdeBages vonioues xpeirrea 
tras awagns tas BactAtas imwedas. Kai voy ovres oo 
mapeyivorre Barat xadoures’ GAAR nati ptiCoy Qpores 6 
dear crav. “Hy de nai dumSire ra re ton xAtLas, 9 
1 PIderas AaBerres, nai Ey Te wedin xparATE mayopeves 
tos te iwmtas Toray Kai weCav popiadas mAéov 4 de- 
dina, kere tri worapous, wparov yey Tov Qiomcsdorra, 
eipos TeLav WA pay, dv yaereron cieas dia Buivey, ZA- 
Aus TE xat woAspion modAGy peY EumrporSey syrur, 
meddav d8 owicSev swopévev’ dedreper O° "Ios, reixAs- 


‘diay, & F] Edd. vett. Goelf, dary 


tys idem deinde Ariobarzanis impe- 
vé signa. Eton. &aA9 xark xiscra. 


Mihi locus hic vitiofas effe videtur, 
quod et ipfa varietas fcripture arguit 
et saxefevian vulgatae leétionis docet. 
Safpicor fuiffe olim ob yde leew &2- 

* (fcilicet wesieSas chy tieBordy) xal 
+h xigavea &C. 

sw dsevs vas ev) Hunc ordinem 
verborum ex Regiis B.C. preeuhte 
Larchero fecit Zeune, cum prius ef- 
fet ris sdey rev dpovs. 

BevrowSs) Ita Eton. Vulgo fetas- 
eS. Edd. vett. BovaseSas. . 

8. nal xstia ivea)] Ex Eton. libro 
sei inferui. Idem liber verba sv ab- 
te—iewiias ornifit. 

xareores] Nofter de Cotye, Paphia- 
goniz rege, Hellenic. iv. 1, 3. a9 
Kerns xa) tympeyiayivaheare’ (cum 
Agefilao) xa) mae necAstpesves bare Ba- 
Oring ox avafiBizu. Hee perti- 


nent ad Olympiadis 96. annum 3, 


De codem eft in Agefilao iii. 4. Ké~ 
ee 8 6 rey Maprayivey cexev (in 
Hellenicis yocatur BaesAsis) Bawa 


Us oby bersixeues Sibav vinwevzs. Co- 


rio fubjce&am urbem Seftum oppu- 
gnavit, tefte noftro Agefilai ii. 26. 
Ariobarzanes autem is a rege defece- 
rat Perfaram. Coryle imperium, 
quod iter Graecorum artigit, pertinet 
ad Olympiadis 94. annum 4. Cotyi 
fucceffit Gis, eique Ariobarzanes. 
De Thyo dizi ad Xenophontis Agefi- 
laum. 

g. "Hy 3} Eton. si habet, deinde 
cum Parif. et margine Steph. zears- 
gai. Sequens ivarias pro vulgato 
igwiis dedit Zeune. 

Terre nai wizay puphdas) Ita mare 
go Steph. Parif. Eton. cum libro Bro- 
desi. Vulgo erat inepte revcous na? 
welerds, pvgtdas, 

iw) worapeis} Eton. vets interferit. 
quod ferri poteft. Notos enim fibi 
et fuis fluvios loquitur Hecatony- 


us. 

Crgpeedovra}] Cf. Mannert Geogr 
Vi. p. ii. p. 441. 

o "le} Margo Steph. cum Parif. 
3 Tye, Hodie Kafalmak audit. 
Cf. Mannert Geogr. Vi. p. li. ps 445. 


T 


a74 EXPEDITIO CYRI. | 


Spey cravrus' teiroy J "AAvy, ov peeiov duew otadiow, 
ov oux ay duvaicDs dvev wAviov dianyas’ Abia ds Tis 
ET as 6 warpeiay 5 ws 0 auras xai 6 Lapdénes afea- 
tos’ sD ov tASore av, ei tov “Adu rovrey dsafSainre. 

O' Eye posv ovy ov yaAsmyy up sivas vopei Ces THY wopsier, 
ara Wavrawacw adware. “Av os wAsyre, SoTL E- 
Svde pev tig Xworw wagawrsueai, 6% Lwaxys dg sis 
‘Hogxaciav’ ef ‘Heaxdsiag dé oure meCn, cure xara 
Saratrav amopia’ wodAa vat foTs wAcia sy ‘Hea- 
xAsia. 


11 "Ewe: d€ taura baeZer, ob per vadarrevey, arias 
even. THs Kopura Agyes, (xai yap mv wpdzeves. aura) oi 
dé xai ws dager AmLopevoy duct THy cuufovagy ravryy’ oi 
a” varermre eu0y, Ka ToUTOU evEKe AsyEW, as pay wECH 
sarees THY Siveom soy xeapay HANEY Th epyaceurro. Oi 2 
oy “EAAnves | Pir arco, xara Saratray tHy mwopeiay 

12 woe Sas. *Q Swares, 

ab ev cevdpes Honvras mogtiay, Hy vpscis oupeloovAcvETe 

eure O° eyes’ si ey eAAg wAGia ster Das ixava a 

Sum, as eva py xararsimertar evtdade, ucis dn he- 


Mera taura RevoPav size’ 


ecavras} Ex Edd. vett. Guelf. o- 
gus addidit Zeune, et comparat Cy- 
rop. i. t, 4. ubi libri optimi f{cripti 
evres additunt habent, fed Stephanus 
omitit. 

“AAdw] Aldina et Guelf. cum leni 
“Adv fcribunt. Hodie Kifl-Irmak. 
Cf. Mannert Geogr. vi. p. ti. p. 452. 
feqq. 

peuev] Eton. psiw habet ; quod a 
correctore effe putabat Zeune, com- 
parans Cyrop. li, 1, &. 

oux ay Sivaso 9s) Vulgabatur Suem~ 
eds. Sed vide annotata ad ii. &, 19. 

TaeSivies] Greecis hodiernis Bar- 
tin, Turcis Do/ap. Cf. Maanert Geogr. 
vi. p. iii. p. 28. 

10. tiv] Eton. liber omittit ; de- 
inde habet 02.2% yao xai leri. 

Bi. ng Kegvau} Margo Steph. ras 


sis Keeuiay, quod recepit Welfius. 
Ante Abyuy inferit Eton. ravra. Poft- 
ca Wwsgei évess Parif. habet. 

ety weeuay) Eton. caveny saguae 
habet, 

12. fenvras) Edd, plerveque ante 
Zeunianam et Guelf. nenerer, fed 
Caftalio, Parif. Eton. «i omittunt. 
Muretus si in of: vel sores mutati vo- 
luit. 

bru F ixu) Sed hac conditione in- 
terpretatur Zeune. 

BiAAU woe fore Sus] Eton. ewe 
dasrad. Sequens ixave cpduy, ws ive 
fen dedi pro vulgato xara, og aeiSuy 
tve. Video nunc mecum fentire 
Weifkium. Preeterea os nd’ ive mae 
lim. 

npstss on TAfeiwsy av] Hanc Cafta- 
lionis (cripturam dedit Zeune ; Edd. 
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wner coy’ Gi dk psAAcmey of prev xararernlerSas, of a 
masirerS as, CUx oY euPBaainusy sis Tae WAoia. Piywi- 12 
reper Yap, ort, ome we ay xgearapeer, dwaius?? a ay 
as reoger Sa, Kae Ta Emitydeia eyew eb ds rou HT- 
Tus Taw weAgion AyDSyrsusta, eudnAcy dy, ors Ev av~ 
dawidaw pope eripeta. "Axovravres tauTa of wpic-14 
Pas, wripmew éxéAsvoy reer Bas. Kai riparoves Kaa- 
Acree “Apnada xai Agicrava "AQnvaioy xai Yapo- 
hav Axasov xati ob pev cwrxorro. 

"Ey de rorw tw ypivw RevoPavee, Ggcavrs peav meAAovs 15 
mNras tay “EAAsvay, dors d& modAwus MENT ATT AS, 
morAous d& Xai robéras xed oPerdoniras, Hees immtas 
dé, xi pchAaw dn died THY Teafoay ixayous ares, ev Ta) 
Tierra (tv oux av am’ cAryar rpnparooy Toray i 
vabpis mapsrxsvice Sy) xeLAay aura) EOCKES Ela Keli Ye 


vett. Goelf. sis 38 habent. Ste- mutta fimilia exempla in his libris 





phani seis &y wAinpsy revocavit Wei- 
fke. 


ib R peidrrAcpsy] Margo Villoif. si 
pl dnpery 3 dat. 

13. aevevs Juntina cum Guelf. 47- 
vo habet. Ceterum monet Weifke 
facile vel ab initio vel in fine hujus 
fe&tionis defiderari poffe fententiam 
neceflasiam, .Gracos conjunélis porro 
viribus facile omnibus gentibus, per 

quas iter faciendum fit, fuperiores fe- 
res We ai iftraGos vere fortaffe fore impa- 
es: quae eft pofita ig fe@. 32. Sed 
ibi Xenophon milites ipfos alloqui- 
tur; hic vero tam aperta oratione 
non erat opus, ubi fermo fit ad lega- 
tos Sinopenfes. Ineft tamen ea ipfa 
fententia, quam defiderabat vir do- 
us, in oratione Xenophontis, fed 
verbis leis et ambiguis recta. Vide 
mihi hec: srev dy xgarepiv—si 3 
Tov Arreuy cay oAsuior AnPIavinsSa, 
que ad numerum diftraGi exercitus 
Mnice referenda videntur effe. 

15. werAeds 31] Omittuni hac Pa- 
mf. et Eton. ideo feclufit Zeune. 
Fateor abeffe poffe nec facile defide- 
rari: fed naturalem orationis Xeno- 
Phonter fimplicitatem decent, et 


habentur. 

obx &r—wragsenivieSy] In quo tax» 
tus exercitus non potuiffet comparari. 
Ita hee interpretatur Weifke, cum 
reliqui Interpretes pro futuro poten- 
tiali aoriftum habuerint, velud Lare 
cherus vertens: ou l'on me pourroit 
raffembler, Quod rei quidem aptlus 
fore cenfet Weifke ; fed ita fcriptum 
oportuiffe wagaczswarSiin. Sed. in 
vulgata le&icne et ea interpretatione, 
quam ipfe pofuit Weifke, nihil equi- 
dem video, quod a fententia {cripto- 
ris fit alienum. Xenophonti enim, 
videnti tantum adhuc Greecorum 
militum numerum fuperftitem ex 


fufeepta fruftra expeditione, vifa res 


eft digna gloria Graeci nominis et - 
honore virtutis bellica in bello con. 
tra regem Perfarum declaratz, tanto 
militum numero, quantus in Ponto 
non facile fine magnis fumtibus com- 
parari potuiffet, abuti ad ditionem 
Grecorum proferendam et imperium 
ampliandum. 

idexes sivas] Edd. vet, Guelf. Eton. 
deksv. fed verba slva: xai omittit E- 
éon. 
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¢ ~ > 7 9 e ~ ~ ? f 

tavtos, xai eytAay ef) sautcis, xai aeyorre sPiora- 
ef ¢, > 

Haves, brrou TUxoeV, armen GAALIS émidEsXVOpENES. 


CAP. V. 


AIA rairns THs xapas of "EXAnves, did Te TIS o- 
Aepias xai tas Didias, exopedyray sxra crad pois" 
xi aDixvourras sis XdAvBas. Ovres crsyos Hoar xat 
varyxoos tar Mocuvoiney’ xai 6 Bios av res wAsioToS 
aurav amd odnpsias. "EvreuSev aQixvorras sis TiBa- 

2emvous. ‘H de ray TiBagnvaw yoien woAu mv wedivariga, 
Xai opin sigey exi Sadrdrry yrrov spupyd. Kai a 
orparyycl Exencey woes Ta opie wpocfacAAsiv, xal TH 
oreariay omoqvad ts nal re Lina, & yxe Wage TOP 
TiPapnvav, oux sdiyovre, AAN trimsivas xeAsvoastts, 

Siore BovAsuraswro, eSvevre. Kai wodrw xaraSucar- 
TaV, TAOS amedsivavro ol -pavrEis WaNTES yyrapeAV, OTs 
cudayey twporievro of Seoi Tov ccAguov. ‘Evrevtev dy ta 

Lene edézavre, nai ws dia rdias wogevderes do ays- 
pas, aPixorre sis Kerdwpa, weds “EAAmida, Savawiar 
amdinous, oixourras ev TH TiPagnvay scope. 


Welfium et Hutchinfonum Weitke. 
Vulgatum non folum defendit Zeune 
ex loco Euftathii ad Dionyfii verf. 
766. ubi eft ex h. |. iy Rem dives pd- 
sa, Kearrovrss, date ay wae’ GAASAMD 
Fevers, fed etiam pesve: es iévess feri- 
ptum maluit. Margo Steph. Pasif. 
Eton. pse’ 4rd habet. 

dusrAsyerrd vs] Zeune yee in locum 
copula fubftitutum malebat. Dein- 
ceps dAdcos habent Edd. vett. cum 
Goelf. 
1. éxea craSpeds] Eton, abreig ceis 
ee. Diodorus xiv. 30. bv Apsigass inure 
JaweeHSaeas, 

salves feu] Eton. daiyes ivets dea. 
Chalybum antiquiffima memoria in 
{criptis Grecoram cum ferri elabo- 
sandi artificio eR conjun@a ubique. 


De regione difputat Mannert Geogr. 
tom. vi. p. ii. p. 429. 

2. oi ergneayei] Margo Steph. o 
ereariwra:, Sequens was COMe 
probat Suidas fub h. v. ovn9anes Edd. 
vett. Guelf. Poftea tee” iBevrsivarrs 
Edd. vett. ice’ iBevAsivaree Guelf. 
ioe’ dy BevdAsiowvras Eton. 

3- weerisree} Parif. wegevieses. quod 
placet. 

de assigns] Diodorus: ras B ize 
pobons iy resriy iusipass Av lnddrcvy Tifa- 
edvay diswregssSucar. 

éfinees}] Adventam menfi Julio 
ineunti anni 4. Olympiadis 94. A. 
C. 400. affignat Larcher. 

dweinevs} Eton. drexiay doves iv of. 
Arrianus Peripli p. 128. et Diodorus 
Awrenes legifie videntur {criptum h. L. 
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Méxeis evrauta exsCeucer 9 orearid. TITAS 05 tas 4 
xatraartas THs bow ame THs sv BauAdans pans axes 
’ , . Ne y) _ 4 
tis Korvwpa, oradpo éxaroy eixnors duo, wagardyyas 
€ , 4 A 4 > 4 XN ¢ 
iLaxcoios eixort, oradias pugion oxraxicxiAct xai ita- 
/ V4 ied 9 ‘N fig 3 ~ 
xirsos” yxpoveu wAytos, oxra pees, "Evrauta tuevays 
"pioas Terrapaxora xai wis. “Ey dé ravrais pa 
roy mev Tas Seas uray, nai moumas eronoay Kare 
Bros éxarros tay “EAAgvay, xi dryavas yumvines. 
Ta d\} ewsryduia trAdpBavoy, Ta av sx THs TlaDAaye-6 
vias, Ta O éx Ta vagiow Taw Korumpirav’ ev yap wap- 


fed > “ > r \ n~ \ 9 ad > 7 
eixov ayopay, oud’ sis To TEKS TOUS arSewvras ss- 


yovro. 


"Ey dt rourw ipyovras ex Lworns wpecBes, PoPov- 7 
poevos wept ray Kervcpiray THS TE TOAEws, (HY yap exsi- 
vow, wei Dopous exsiveis: MPepor) xai wei THs yopas, ors 
HROVOY OnouLEMV' Kal BADOWTES Bs TO orparomedev, trs~ 

: 4 Ve ? \ i ¥ 
yor" (a gomyoges dt Exaravupos, desvos vopesCopsevos Sivets 
Aeyev.) “Emeprpev qucs, @ avdpes orgarisras, 9 TaVg 
Swawtay wonss, ewasvicovras Te yuas, ors evinars “EA- 
Anves ores RapBagous, iwera db xai cumrSnoopsvers, 
oe “ ~ N ~ ¢ ¢ ~ ) 4 . 
Ors dice WoAAcr Te nal dewey (ws nusis axovonev) mpa- 

, 7 UA ? ~ \ ¢ 
yparay cerwopeves wapeots. "AFsoumey dé, “EAAnvesg 
Ores Kati aurol, UP! Upc ovray ‘EAAnvar ayator wey ti 


Sed cizcvrrag reluGator correction ; 
igitur ad «reAivas in wédw latentes 
referendum dweixeus sinesreas. Hi- 
ftoriam oppidi Cotyora enarrat Man- 
nert Geogr. Gr. vi. p. ii. p. 390. 


feqq. 
c irvantSa]} Edd. vett. ivi%evess iv 
ser. Guelf. ’EvrisSi inigsurss 
ner. Deinceps dyes Guelf. 
pipes ixranwxidtses nal Lanier] 
Hunc nameram, guem habent Pa- 
tif. Eton. Regii B. C. Larcherus et 
Zeune preeferunt vulgato pipe Jeran 


ssexidses sinect, quoniam Xenophon 
faciat parafangam ftadiorum trigin- 
ta. Cf. ii. 2, 6. 

5. xal wiers}] Eton. xa) omittit. 
Diodorus pofuit verrdzerra. 

Teaerees| Steph. fec. ixagver, Parif. 
leagees. 

9. "Ev & votre] Eton. % omifit ; 
quod probo, 

Gseevs] lta Ald. Steph. Giger Junt. 
Guelf. Parif. margo Steph. 

weenyieus] Suidas fub h. v. wgel- 


Asys, wgewyseeus interpretatur ex h. |, 
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WATHEY, KaXov 6 Mad ude yap NUS Lpas odes 
lorem varmphaper KAKGS Waouvess. Kerueigiras ds w- 
Tob €io mer MPLETEQOL GAOEKOS KELL THY MEE ULES. BU 
ToS TAUTHY magerdedeongn ast, Raghhagens ePsdoyesres” di 
Nagi dary § auav Dépavew ovres | THPAY HAN, x@i —_ 
Touvrios Ka TeamaCovvrsat araurag? wr O76 ay ray 
Tous xeukon womnonse, 1 Saucemsay TIAIS VOMIGs WATE. 
11 Nuy ds anevoav, yuas, sis ts Ty weAw Bie wapedndn- 
Séras, svieus oxnvouy éy Teis oiKiass, Kad EK Teev ZANBiCeY 
12 AapPavuy, wy ay diye Ss, ov weSorrag. Tavs’ av on 
asain” si OR TaUTe Tomogr, emmy ns nye nei Kogo- 
Aa xai TaDAayivas, nai aAAov, vrive ay crc en 


pine HTS as. 


w 


Tleas taurea duacras RaveDav nie THY TT LATINTOP 
eine’ ‘Hytis dt, o dedoes Swamiisc, quoper wyawerces, 
ef \ ; / VN oN a ? : 
ors Tah camara Aerogaperd KO Ta OFAd’ ov yu 
thay my dwarov, cpm ve xpnpdtire mye mai Dégew, xa 


laos woreuians payer das. 


Kai wy, exedy eis tas 


EMmvidas xidus gaSouev, ev Tparelors mer (wager 
Xan spc Ayay eyogay) cormeME fxm Te EW iTHPhia, 
xe av ay erienoay nuas, Ke Fone sdexay-53 oTeA- 
Tie, auveripaapey autos’ Kai @ tis mites idos Fy Ta? 
BapBagur, ToUT@y arenyaet a’ cous de WOAEiOUS av- 


10. sie} piv} Edd. vett. Guelf. sie 
oi wiv, Sequens deateas omittit E- 
ton. 

11. AapBdeurs) Margo Steph. Pa- 
rif. Eton. Big AamBdvus, 

12. 6 dh sevyss | Negationem omit- 
tunt Parif. Eton. Sequentia s—we- 
tensa fana equidem non praefto. 
Scio tamen effe, quibus placeat 
conjunivo jun&um. 

13. ipis dy Rusacés] Ex ‘Rtonenfi do 
interf 


efuj. . 
14, Jrokd] Hance fctipturam Edd. 


vett. Guelf. eevocivit Zeune: isd 
Eton. iwiday Stephanus dedit. In 
Euripidis Suppl. 1112. ex Plutarcho 
Porfon adh. 1. reponit imdar pad 
ee yay pro vulgato apie ai- 


eas a os abees] ita cum Eton. 
feripfi. Vulgo eft sal pa of oss aie 
vos. Junt. Guelf. nal vay of ese. 

hersizz6usSen)} Liber Brodsei drys x?- 
ps9a. Deinde fryers pro. Sysiore Edd, 
mett. ‘Guelf. Poftes aanas landpe 
Guelf. et-Kcon. 
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Ta, OD oUs urd: HylTO, MAMAY ETTOLOUMSY, OTOV edUIE-~ 


peta. 


ATE 6 MUTOUS, Exoley TIVGY Hew ETUYOr' 15 


Tapers yap trade, os nua myspivas did Didiav 9 
rides cuvewmterler. “Ones 0” ay tAdorres ayopay uy 16 
ingopay, av te cis BapBaper yay ay re sis “EAAnvidn, eux, | 
wees ard’ cwaryny AapRavensy Ta emsrydtio, Kaii7 
Kapdarcous xai Xaddaious xai Tadxous, xairep Baos- 
Mims oux, vmyxtous Gras, spews, xai parc Doldepors 
erras, meAemious éxrnoauela, dic Td aHAYKNY sivas 


, ‘ od 7 s \ 
AduBavey ta enirydua, |exti 


AYOPLT OU Wel peixor. 


Meixpoas ds, xaiwse PapBdpous ovras, twsi cyogev, 18 
dev edivarro, mapssyor, Dideus Te svopelCoper sivas, neti 


Bice ovdiy sAcseSurowey rev éxsinew. 


Koruwgitas dt, 19 


os upcarépous Dare sivas, a ts auray sirnPapmey, auro: 
airios siviv ov yap os Didsos weorePigovro muir, dAAd 
eAsioayres tas wUAas, wT eicw edéxovre, oT tha aye 
gay tareperroy" airscovre de Tov Wag’ Upow aemorTaY TeUTaY 


¥ ¥ 
GTioy sivas. 


“O dé Atysis, Bie wagerSorras onvoy, 20 


petis — Tous rect povore ces eis tas oréyas d6ba- 


oii: Bet Ita Parif. dedit pro 
Egers. Xenophon enim 
Ee Zaewus initio orationis dixit. 


fed Chalybea nominavit ‘heouhqae | ; 
fed iteram extremo libro vii. 8, 25. 
feorfim nominantur Kagleya, Xa- 
AsGes, XaAdaios, fed omittuntur Taé~ 
xe. Obiter tantum iv. 3, 4. in ex- 
ercitu Orontee et Artuchi comme- 
morantur Xarsaio pirSoPéoes. 
Chalybam fedibus vicinis eniz 
loquitur hs Difciplina, cujus lo- 
ca pofuit Mannert Geogr. v. p. ii. p. 
oe et ante cum mus Gallus 
de Ste Croin, cajus Difpuatationem 
adjunzi man mes Cyropediz. 


Sunt hi Plinti ravenschalybes, inco- 
lentes regionem, quam Menip 

Stephani Byzantini Xadiar appella- 
bat. Heeateus ejufdem ieee 


1 wees vover Apptnes sued 
Outs, 


28. 31, xaiwse BapBdgevs} Ita gy 
Parif. probante "Porfone vulgatum 3 


yt nai B. correxi. Eton. 3t xa) 6. ha- 


19. Kervegiras] Expe@abas ver- 
bum huc referendum; nunc abfo- 


lute ponitur nomen. Intellige quad 
attinet ad Cot. 
Pisa) Eton. Piaw. rekte, puto. 


Sequens iwiyewer ex margine Steph. 
et Parif. recepi pro tpsger. 

20, waptADéreas] Eton. wagidnrs- 
Sivas habet; deinceps Guelf. é%05- 
peer. 
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oSas* tersi 6 ox aviaryoy Tas Wihas, 4 Nas OUX sde- 
“oreo, aire To xcopioy radry siveADévres, AAO pety ovdd 
- Biasey exoinrauer’ cxavovrs d\; av Tals oTeyais ob xdp~ 
yorres, Te sautaw dawavuvres’ Kei tas BAAS Pooupe- 
jaev, Cores pom EN] Ta UUETED apMOTTH BOW ol XadperEN- 
Tes ua, AN 8D! nuly i xomiragtal, crav Pourdus- 
219a. Oi dl aara, as cease, oxnvoupeey varaicesos ev TH 
Tapes, Wapernxevarpsvel, GY LEY TIS eV Goin, avreumosi¥’ 
22ay de xaxws, adsyardas. “A dt ywtidncas, as, 
Uuiv don, KopiAay xar TlabAwyivas cumpayous wéry- 
cecds sD suas’ nusis dt, my psy avayxy ¥, OAS UA- 
oper xai apPorépas (4dy yap. nai cAAoIs WAM 
wracios upov sroreuaramer) av ds doxy nusy, xa Ter 

23 TlapAayiva wosovpeta Dido. ‘Axovomev dé auroy xas 
exiSupsiv THs Upsripas wWoAsws, xal yeoplav Tov. exh 
Sararriav. TlewpardpsSa ov, cupaparrovrss are, 
aw exsQuusi, Piros yaver Das. 

24 "Ex tour pada pty dnros noay of cupmpic Bes TH 
‘Exarawpw yaaswaivorres rois signwévas. Tlageadar 
dl) Gira aAros, simrev, Ors ov WoArsuoy wosmodpsves 
qXoIty, LAA’ swidelivovres, ors Diros sizt. Kas Fevias, 


22. weswteSs) Edd. vett. Guelf. Pa- 


rif. wostoaeSai, 


évigyer] Similiter Thucyd. iv. 111. 
a&ngyerrs et Plato Phsedonis fed. 3. 
angyire. 

iipas obs Wivevre} Eton. obx omi- 


fit. gua mos parte non admittebant ver- 
tunt. Hoc fi ad praecedentia refera- 
tur, eft admodum puerile; fi vero 
ad fequentia referas, qui fieri potuit, 
ut, qua parte non admittebantur, ea 
oppidam ipfum ingrederentur ? Quid 
fi Wiverre efle pro weerttlerre aut 
hoc ipfum a Xenophonte fcriptum 
fufpicer ? Nam de vi adhibita ne fuf- 
icemur, vetat verbum lene siesA- 
Ssors ¢3 et quid tum opus erat ad- 
dere § ipas ebx Dixorre ? 
Peovgevjur} Margo Steph. cum Pa- 


wes Tlafrayivn wetusSa Gide] 
Junt. Guelf. gider wesicSas Kegidar 
wa) viv Wlae@iayore, Aldina, Steph. 
Gider wenicSa: Keptias xual cév Ta- 
Prayion woigusSa Gide, lta etiam 
margo Villoif. Contra @ire wanies- 
per vey TlaQAayéva margo Steph. 
Eton. Parif. quos fecutus eft Hot- 
chinfon. Nobifcum Weifke fequi- 
tur Zeunium. 

23. TspartusSu ey) Guelf. wipe- 
capsSa your—ylyneSus, 

24. dxeny) Edd, vett. Guelf. dzquss 
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w pir EADaTE twpds THY Swwmiow widru, ix deeopeSa 
wy dt tous avtdade xsAgvoromey didevas, & dwarras’ opco~ 
per yap Tarra aAnDy ovra, a Atysrs. "Ex tourev Fendas 
tt ixsumov o Korvapiras, xai of otpatnyo tay ‘EA- 
Asean ebeviCov Tous tay DSivawtay mpc Bes’ xe! wpos 
— aAAHAoUS DOAAR Te Kal EmiTAdeia deAtyerT, TH TE 
ara xe wegi TIS Aclays Topsias swuntdvorro, Xai we 
ixdrepos édéovre. 


CAP. VI. 

TAYTH sv cov +H npspe Touro To tides syévere. 
TH dl vorspaia cvitrslay oi otgarnycl tous oTpariras, 
nai Ones autos wep THs AcimNS Togsias, Wapaxahé- 
varras tus Xuvwrias, BouAwerla:. Eire yae aly 
dies wogever as, xenoimos ay édoxow vas of Ywewtis 
ryospeves’ (duress yap nray THs TlabAayovias) sire 
xara Sadarrav, wpordt sdoxss Xwwiav’ mover yap 
dy sdoxov inavel eivas WAcia Waparxs apxoura TH 
otearia. Kadscarres ov tous wpéofSes cureSovasior-2 
To, xa ngiow, “EAAmvas ovras “EAAnos rourw Tearrov 


habent ; fed fequitur sis. Deinceps 
GAA4 3e/Eoress Eton. 

Kai %sviecs] Juntina, Guelf. flrs, 
Aldina 3:&svies. unde Caftalio 9/0 
sie) xed Gives {cripfit. Equidem ex 
Aldina {criptura efficio: nai Esvios 
R, as pis &c. 

BBéras] Eton. taddives. Sequens 
Sra omittit Eton. 

25. baies¥in] Margo Steph. Parif. 
Eton. @duxeé dant, quam vulgate in- 
terpretationem effe ftatuit cum Zeu- 
nio Weifke, cam Grammatici voca- 
bulum iw:ddses interpretentur per 
fines. Comparaverim equidem lo- 


cum Cyrop. iv. 1, 12. be reiwey te 
weors os waors nal TAsyer ola lairitus 


Winces sivas Swilp Sy idierrs. Ita etiam 
&. 1, vertic Helbkart. 


nal ov ixdéesen) Eton, xa} omittit. 

1. Tavern uly ody] Ex Guelf. ods 
cum Zeunio adfcivi, Sequens ¢é 
omittunt Edd. vett. Guelf. 

3ins) Eton. seu, Sequens 
poo: Vulgato veneer ex Guelf. fubfti- 
tui cum Zeunio. Poftea Aryedpesves 
deeft in Eton. 

yay &v idéxevy) Ex Eton. ér adfcivi; 
ita paulo antea erat: xeteyse by Dé. 
mouy sivas Avyevpsves. 

2. “EAAnvags drras “EXAnes) Stru@u- 
ram impeditam verborum interpretes 
varie explicare conati funt. Stepha- 
nus dativum "EAAne: ad dyeas refe- 
rens vertebat: uf Graces fe Gracis 
exhibentes. Cum Hutchinfono Zeune 
dativum ad sivevs refert per traje@io- 
nem verborum, cujus exemplum fi- 
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xaans dexverSas, ra -stveus ve sivas nai rae PeATioTe 
cupPovrcvew. 

2 ‘Avartas ae Exaramyues, ragavrer pay cmshoynrare, 
weg ov sire, ws Tov Hapamyéve Didrey mosroirT, ors 
oN as tos “EAAnos medeprioren wpar, sixes, aA 
ors, sry TOS BapBapes Dirovs sivas, Tous “EAAmas 
aignrorrat. "Earth 0b cupovdreiey éxdrwor, exeuape- 

aves mde siney’ Ei pay oupfaovrsvorpes, a ,@ Réarwora ta 
Dodi sivas, WorAAd pos xbyata yévorro’ si db pa, Tae 
vayria® aurn 7a¢ qi tga oupiiounrs _Aeyoycion sivas, doxss 
poo Wapsivas’ wy yap di, & ay pay eu U erypfoursic as a- 
va, Werro: srsete cf srawourris me av ds semen 

EmoAI sores of Kecragenpesver. i Tgdywara pay ou 
Cid’ OTs WOAU WAsiCn sZoper, se say xata Sddarray opi 
Code spas yao dojo Ta TAC wopicew’ wy ds Nate 
ys otidAncSe, inas degre: Tels paxousrous Elves. 

COuas dt Asxria, & yryvdornes’ surtipos yap sips nai 
THs xapas Taw TlaDrwyovev, nai ths doedpsws’ Sxss 
yao 9 pe auPorspa, xa Wedia KaAMOTA Xai ooH 

7ipnrsrara. Kai mparov pay cide sudus, | ray siofo- 








mile in Platonis Phedro p. 226. 
Heindorfii annotavit Buttmann. Wei- 
fkio videtur certior ratio hxc, ut ver- 
ba votry were referantur ad “EAAn- 
oes svras, hoc fenfu: hac primam et 
precipuam ob caufam : dativus“EAAnes 
fit commodi, aut ad YiyseSas perti- 
neat pro bg “EAAdve ; 3 denique ut 
pro vy sdvevs legatur 7é siveus, id eft 
als #8 sBvovs &c. Mibi cum Buttman- 
no ratio Hutchinfoni unice placet, 
nec probo Valckenarii conjeQuram 
ad Herodoti iii. 72. dsixveeSas pro di- 
sete refcribentis. 

Blirciwen) Margo Steph. Parif. E- 
ton. 2dArd0 re, 

3- ere Juntina, Guelf. ps Rte 


Asters. Villoif. aay xercvses. 
weedteoa) C um Zeunio copulam 
adfumfi, antiquum éyaSa 


epics Weitke. 

se cea) Proverbio jaftaba- 
oi cupBevrd vena, quod ha- 
ato Theagis p. §. et alii. 

te poor wragsivas) Nune mihi locus 
és ef tempus id adeffe videtur, wo i. 
cebit adbibere vetus illud isgév { oupe 
fovrs. 

vor yae 32] Cum Zeunio 34 ex E- 
ton. adfumfi. Sequens issede idem 
liber bis in feorra: routavit. 
sregitur) Eton. weghseSa: ha- 


crs 


6. nal cis swans] Eton. copulam 
omittit, ut fequens A xo 
~ Wemrey ni) Intellige - Pro 
SJuntna y 3 owey habet, un ¢ Cafta- 
fai in magine 4 xai dwey effecit. 5 ieee 
Guelf. srov Aldina, Steph. Solum J 
habent margo Steph. Parif. Eton. 
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dy avdyxy wotiolas oo yde tov GAA, HH TO: 
xipata tou Speus ts cdov xed’ exctrepd torn Lyra: 
& xparéy xarixerres xai war dAryes Obvasvt’ av rob~ 
Tew de xarexoniray, cud’ av oi wares ayIoure db- 
wuvro derSev. Taura dt nai deivasus av, sf pos Tid 
RetrooSs cupriprpasr. “Ererra de cida xai wedias 
ora xa immeiay, tv aire of BagRagas vopiCours xpeirree 
thas amwarns tas BacrsAtws iwredas. Kai vor ovrop ov 
maperyivorro BarsAss xadourrs’ Are ati pesiCon Dpowii 6 
dena avcov. “Hy de nat dumOnre ra re oon xAtLai,g 
1 OSdeas AaParres, nai av TH medio xparyre paropeevos 
tous Te immias Touray xal wecav pupadas WAtov 9 dt~ 
dena, sere ext worapous, wearov peer Tov Orouccdowra, 
sipos Tea WAST pay, ov YaAemov cipecs diaaive, ZA- 
Aus te xa wodspion wodAay psy EumrporDey orroy, 
morrcy dt cwicSev sxopsror’ dedrepev O° "low, teixAs- 


daag, #5] Edd. vett. Guelf. daay 
ea aieara. Eton. 2AAy xaré sigava. 
Mihi locus hic vitiofas effe videtur, 
quod et ipfa varietas fcripturze arguit 
Ct sascfenia vulgate leftionis docet. 
Sufpicor fuiffe olim «6 yde leew &a- 
Ast ({cilicet wosseDus chy sigBoady) xal 
re xiparn &c. 

cee deus vas Bev) Hune ordinem 
verborum ex Regiis B. C. praeuhte 
Larchero fecit Zeune, cum prius tf- 
fet ris eu rev seus. 

BevrewS:} Ita Eton. Vulgo Betas- 
eS. Edd. vert. BevaseSau. 

8, xa) asia Sera] Ex Eton. libro 
zal inferui. Idem liber verba sv ad- 
ro—igwiias Ornifit. 

nadevres}] Nofter de Cotye, Paphia- 
goniz rege, Hellenic. iv. 1, 3. 429 
Kéevs xai fuppayiay ivoheare (cum 
Agefilao) 2a) yae xsadcvparves Owes Ba- 
Oiding evn avabeBixe, Heec perti- 
nent ad Olympiadis 96. annum 3, 
De eodem eft in Agefilao iii. 4. Ké 
rs 33 6 cay Mafraysws dexey (in 
Hellenicis vocatur Bawirsus) Bawa 


Mr chy berixeurs Uidiey vigwerr:. CO- 


tys idem deinde Ariobarzanis impe- 
rio fubjc&am urbem Seftum oppu- 
gnavit, tefte noftro Agefilai ii. 26. 
Ariobarzanes autem is a rege defece- 
rat Perfaram. Coryle imperium, 
quod iter Graecorum attigit, pertinet 
ad Olympiadis 94. annum 4. Cotyi 
fucceffit ©, eique Ariobarzanes. 
De Thyo dixi ad Xenophontis Agefi- 
laum. 

9. "Hv di} Eton. si habet, deinde 
cum Parif. et margine Steph. spari- 
eus. Sequens ivwias pro vulgato 
imwsis dedit Zeune, 

rovre nai wizéy pupiddas] Ita mat 
go Steph. Parif. Eton. cum libro Bro- 
di. Vulgo erat inepte covrevs nat 
wsdeis, pogicdes. 

in) weragods| Eton. reds interferit. 
quod ferri poteft. Notos enim fibi 
et fuis fluvios loquitur Hecatony- 

us. 

OGrguadervra} Cf. Mannert Geogr. 
vi. p. ii. p. 441. 

¥ "lev) Margo Steph. cum Parif. 
di Tiyex, Hodie Kafalmak audit. 
Cf. Mannert Geogr. vi. p. ii. p. 445- 


T 
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Spa acatras rpicev J "Advy, ov péiov duo ctadiom, 
ov oux ay dwvasoSe avev wArciov diaBnvas’ wAta ds ths 
toras 6 Wapixmy; as dO autws xai do TapSenes afsar 
ros’ 6Q’ ov iADore av, ci tov “AAuy Toure dsapainrs. 

10 Ey@ [sv ouv ov saAgmray Upeiy ives vomiCes THY wWopsiay, 
ara wavramwacw adwatoy. “Ay d¢ wAénTe, EctIV f- 
Sévds pesv cis Savwwny wagawrwra, ex Liways dé tis 
“HogxAciav’ && “Heaxasias dé ore weCn, cure xara 
Saratray amopia’ woAAe yap tots Wola sv “Hea- 
xia. 

11 "Ewe: dé taurea bascpr, ob per omrdrreue, purias 
evexc THs Kopude Ayes, (xat yap nv wedzeves. aute) oi 
db xai ws duger AmLopavay dice ty cumBovAmy ravraY Oi 
O° wumimrevev, nai Tourou Event Asyew, as pon weCe 
idvres THY Xiveréew yeopay xandv ts EpyaCcvre. Oid 
ow "EAAqus ebnQicarre, xara SdAatray tay mropeiay 

127d. Mera taure Reveay simmer’ “O. Suveawreis, 
ob pesy avdpes 9 ngnrras mogtieey, HY ULES asm 
oura Oo” eyes" gi pay srAgL WALA ere Tas incre 
Sua, ws tre wy xararsirerSas evade, nusis dy wAé- 


evavros] Ex Edd. vett. Guelf. o- sis Kegvaas, quod recepit_ Welfius. 





vas addidit Zeune, et comparat Cy- 
rop. i. t, 4. ubi libri optimi fcripti 
euras additum habent, fed Stephanus 
omitit. 

“AAvy}] Aldina et Guelf. cum Jeni 
"Adsy fcribunt. Hodie Kifl-Irmak. 
Cf. Mannert Geogr. vi. p. ii. p. 452. 
feqq. 

pessor] Eton. gsiw habet; quod a 
correctore effe putabat Zeune, com- 
parans Cyrop. li, 1, §. 

oun ay Sinase Ss) Vulgabatur Suvm= 
ott. Sed vide annotata ad ii. &, 19. 

Tlee9ives] Gracis hodiernis Bar- 
tin, Turcis Do/ap. Cf. Mannert Geogr. 
Vi. p. tit. p. 28. 

10. tmiv] Eton. liber omittit; de- 
inde habet #02.24 yao xai lors. 

BL. rag Kegvau}] Margo Steph. ras 


Ante Abyus inferit Eton, ravra. Poh- 
ea Wegei ovrss Parif. habec. 

ony wecuay) Eton, raveny tropuae 
habet. 

12. fenvras) Edd. plermeque ante 
Zeunianam et Guelf. a henvres, {ed 
Caftalio, Parif. Eton. « omittunt. 
Muretus si in of vel ovros mutari vo- 
luit. 

obra S fyi] Sed hac conditione in- 
terpretatur Zeune. 

BiAAL wee ieedas) Eton. wise 
desea. Sequens ixave apd ie, aoe ives 
en dedi pro vulgato ¢ ixnava, os agiduy 
tve. Video nunc mecum fentire 
Weifkium. Preeterea os und" Sex mae 
lim. 

nssig On wAfewsy ay] Hane Cafta- 
lionis fcripturam dedit Zeune ; Edd. 
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oper cy’ 6h de pédActucy of pev xararenlerSas, of de 
wAviret las, oun ay SuBainuey cis TH mwAcia. Toyra-12 
CROLEY Ya~, OT, ON py GY KpaTaper, duaiLED ay 
nai cacertas, xai ta exirndera exyew' eb dé wav ¥T- 
Tous Ta woArspiow. AqDSyocpeda, sudhAcy dy, ors ev av- 
dpamedaw ypion tripsta. "Axovoartes tauta of xpo- 14 
Beis, wéperren exérsvey reicBes. Kai ripmoves Kar- 
Aimar "Apxada xai Agictava ASnvaioy xai Yapo- 
Aav Ayeasov’ xai of ey coxorre. 

"Ey dé rovrw ta ypu BevoPavre, spares wey wodrdovs 15 
oxMiras Tov “EAAsav, ogawrs d& meAAGs méATacTaZs, 
WorAous dé xai toxsras xai oPavdonras, xa immias 
di, xeri pra mdm dice tyv tesdqv ixnavols ovras, Ey Tw 
Herr (iva oux dv am’ cAiyar xonpadtay rorairy dv 
Weis WepeTnevde tn) KaAV aUTe EdOXEL Va KALI YtH 


vett. Guelf. susis 32 habent. Ste- 
pan hystig Gy WAtoyesy revocavit Wei- 
¢. 

ub  psiraAagesy] Margo Villoif. a 
pldrXcsuesy 3s dat. 

13. feeees Juntina cum Guelf. #- 
en habet. Ceterum monet Weifke 
facile vel ab initio vel in fine hujus 
feGionis defiderari poffe fententiam 
neceflasiam, .Graecos conjunctis porro 
viribes facile omnibus gentibus, per 
quas iter faciendum fil, fupertores fe- 
re; difrades vero fortaffe fore impa- 
res: quee eft pofita ig {eé&. 32. 
ibi Xenophon milites ipfos alloqui- 
tur; hic vero tam aperta oratione 
hon erat opus, ubi fermo fit ad lega- 
tos Sinopenfes. Ineft tamen ea ipfa 
fententia, quam defiderabat vir do- 
Gus, in oratione Xenophontis, fed 
Verbis leis et ambiguis refta. Vide 
mihi hac: drou dy xgarapir—ii 6 
Tw Arrove cov weArsuieoy AnPInesusIa, 
qua ad numerum diftraGi ecxercitus 
‘nice referenda videntur effe. 

18. werdeds dt] Omittuni hac Pa- 
nf. et Eton. ideo feclufit Zeune. 
Fateor abeffe poffe nec facile defide- 
tari: fed naturalem orationis Xeno- 
Phonte fimplicitatem decent, et 


multa fimilia exempla in his libris 
habentur. 

obx ar—wagsexiviedn] In guo fame 
tus exercitus non potuiffet comparari. 
Ita hee interpretatur Weifke, cum 
reliqui Interpretes pro futuro poten- 
tiali aoriftum habuerint, veluci Lare 
cherus vertens: on [on me pourroit 
raffembler, Quod rei quidem aptius 
fore cenfet Weifke ; fed ita fcriptum 
oportyfie wapgarnsvacdsin. Sed in 
vulgata leGicne et ea interpretatione, 
quam ipfe pofuit Weifke, nihil equi- 
dem video, quod a fententia fcripto- 
ris fit alienum. Xenophonti enim, 
videnti tantum adhuc Grecorum 
militum numerum fuperftitem ex 


fufcepta fruftra expeditione, vifa res 


eft digna gloria Greci nominis ect ° 
honore virtutis bellice in bello con- 
tra regem Perfarum declarute, tanto 
militum numero, quantus in Ponto 
non facile fine magnis fumtibus com- 
parari potuiffer, abuti ad ditionem 
Grecorum proferendam et imperium 
ampliandum. 

idexes sivas] Edd. vett. Guelf. Eton. 
Toeker, (cd verba tives xal omittit E- 
son. 
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pay xat divapsy 7H ‘FAAS woorurir arta, wen 


\6xaruxicavras. Kai yeviodSas dy tdines wore peyan, 


narahoysloptve To Te aura wAyDos, xa TOUS sept 
xourras tov Tlovrev. Kai ent tovrois euero, wpiv ra 
eiasiy Tay orparieray, SiAavoy wrapaxadiras, roy Ku- 


17 pou peavriv vyevopeevov, toy "Auppaxscray. “O db Stra- 


~\ N ‘N 4 a iN ? & e 
vos, Oedias, py YévoiTe TauTa, nas NaTapelverd ww 1 
orparia, exPéoes eis ro oTedreuea Adyor, ors Hevea 
/ ~ ‘ \ ~ Ls 2 / 
Bovrsras xarepéivas THY oTeaTIaY, Kat mod oixiral, 


1Sxai cavTD Woe nai dau repmonrartas. Autos 


de 6 Stravos eBourcro ors taysota sis THY “EAAada 
aintrIas* os yao wage Kupeu trae rpioxsrios 
dapesxods, ore ras dina nuseas nrndevere Suipeeras Kuge, 


~ ad 3 ad \ 
19 dtereraxss. Tav de orpariurcr, ret nxovray, Toms [ey 


Edoxes (eArirrey sivas naTapeivas, Tas db OAACIS Ww. 
e SS € 
Timaciay dt 6 Aapdavers, xai Qapak 6 Boswrios, pos 
tumpous twas waporras tov “HoaxAswtay xai Xwe- 
wiay Atyoucw, ors, Ei py Exmrogiours TH OTpaTIC pur Tor, 
ef a N28 4 ° 7 of : f oo 
coore ice Te EMITHDELL EXMAéovTAS, OTs MéiVOUVEDEES [EI 
yas Toraury duvamis ev two Tlevrco' BovAeveras yap Ee- 
wPav, Kai nuas wapaxaars, ewesday EAQy Ta wAsia, 


20rér’ elarew eFaiPyys rH orparic” “Avdges, yur esy dpcapeer 


e¢ w 9 / "4 y. 9 oy 4 v \ 9 4 
NAS LTS OVTAS, Kas EY TW ANOMAW EY EW Te EHITI- 


16. ApBeaxurny] Guelf, "ASgans- 
TH, 

19. yirare}] Eton. yimnras. at ita 
debebat ctiam fequi xzarapsiry. 

infieu) Eton. sicdign habet 3 dein- 
ceps Guelf. Gevasusras, non inepte. 
Sed pejus idem cum Edd. vett. exa- 
was habet. 

18. dseseanus] Eton. dsewes, De 
daricis illis cf. i. 7, 18. 

19. cay 33 erparirins] Eton. ts rus 

org.m—reig 8b ratings. 

é Aagkanis] Eton. havc omittit, fed 
idem mox isvigees lr eivas habet. 


ixawegseves] Margo Steph. cum libro 
Parif. et Eton. ievwepsetes dant. Sed 
vide annotanda ad v. 8, 25. 

des xivunieu] Po longiorem pa- 
tenthefin iterat ges {criptor, ne lector 
a fenfu aberret. Hac rete contra 
Leonclavium monet Zeune; illeenim 
priore loco 3+, deleri voluit. 

20. Kyses deragevs Srras} Primam 
vulgatum Seas mutavi fententia po- 
ftulante, qu multo fit efficacior ad 
movendum militum animum, fi ora- 
tor ipfe et dux inopiam fuam reli- 
quorum anguftiis equiparet. Dets- 
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atic, xo cixade awrerASorras omoai rs tous aixet. Ei 
de BovrscS-¢ 45 KUKAW Yagas meg Toy Mévrey eixoupeé- 
yas exAszaeves, cry av CovanoSe, xararxenw, xsi TOP 
pev irovra, amiivas cifads, tov Oe stérorra, pévew 
MUTOH, WAcia Os UmlY Wagertiy, ware, ory ay BouaneSe, 
szalOvns av eximératre. | 
"Axodravres toute oi Europa ammyyeAAc Tas wo 21 

Aers cuvtxeprpe d adres Timaciav 6 Aagdaveds Epi 
peagiy re roy Aapdavia, xai Odpaxa tov Bosarser, to 


de Edd. vett. Guelf. Eton. simségens 
dant. Male. dwigevs ivras eft pro 
awegevras, fequente infinitivo, ut 
dwegin xeteSa:in (Economico. Qua- 
re #s, quod ante efxads inferit margo 
Steph. cum Parif. merito repudiavjt 
Zeune. : 
zai vir piv Sirevva} Ex Parif. 194. 
derra Tecepit Zeune propter fequens 
LSiAcora. Sed vix mihi perfuadebit 
aliquis, greece verba 33 idea ita 
pronunciatione fuiffe diftin@a, ut 
geminatum s audiri poffet. Ceterum 
hucufque fententia bene proceflit. 
Nanc vero fententia fit cum oratione 
obfcura, intricata et difficilis ; in qua 
Interpretes ceteri apodofin quzfive- 
rant in verbis wrera 3 dgiv wépteto, 
ubi Zeune ex conje&ura Stephani 
wid y opsv pofuit, quam reéte non 
recepit Weifke ; reliquam orationis 
difficultatem filentio tranfierunt. 
Unde enim pendent verba sal ver ply 
Siroca—piniw abrov? Certe non a 
precedente «i 3: fetaceds! Solus 
Weifke vidit vitium loci, cui mederi 
voluit ita, ut fcriberct xaracysir, iti. 
era: rev nity Sirovra &c. Tum nova 
fententia infit a verbis era 3 sair 
wagers, ubi de Leonclavii fententia 
wiros 3 pofuerunt Welfius et Hut- 
chinfon. Medicinam meliorem equi- 
dem nondum reperi. Sed preterea 
Vitium orationis lati patere fufpi- 
eor, Quid enim? Poft illud initium 
93 3a BovAseSas ris xUxAy xcagas ixAt~o 
famsves xaeacyts, QUAM inepte intru- 
ditur den &» BovaneSs? Que mihi 
formula repetita videtur ex membro 
fequenti, ubi eft gan BodrscSa:, fed 
Kton. dva dv RevaaeSs habet, quod 


debet mutari in orn &y BovaneSs. Si 
retinentur verba hoc loco sn dy Bed- 
AneSs, tum vero fequens seraczss 
interpretari oportet oppeliere: quan- . 
quam vulgo eceupare interpretantor 3. 
quod tum demum locum habet, fi 
formula san dy BovAneSs hinc tolla-~ 
tur. Sed fateor, ita fingulasem qui- 
dem prioris membri difficultatem le- 
vari; fed fententiaram confequentia, 
etiamfi Weifkianam emendationem 
probaveris, tamen laborabit. Cum 
propofita enim terra Ponticee optione 
nihil habet commune concefla fimul 
libertas domum abeundi. Accedit, 
quod oratio definit in confilio terre 
Pontice occupande: #ert, ixy &s 
BevrnoSs, ikaigunc dy ixwricath Qua- 
re. plura orationi vitia inefle viden- 
tur. Germanicus interpres Helbhers 
difficultatem non annotavit, fed ver- 
tendo quafi promontorium flexit ita: 
wenn ihr daker in dem Unekreife des 
Pontus cine Landfchaf?, die thr nach 
Belichen wahlen kinat, exnehmen und 
dann jedem freyftellen wollt, nach 
Haufe xu reifen eder da xu bleiben, fo 
habt ihr jetzt Schiffe &c. Heec ta- 
men verfio rationem mibi aliam fug- 
geffit, qua tentabam verbum dsmcivms 
mutare in a@sivas, diwittere, et totam 
locum ita ordiabam: ixAdémsn, 
cay pty Sidevra aPsisns aizads, vis 3 
Sireora pivisy ara, Aaraeru, Woe 
3h imi waeseri, dort, den Ev Bovdrn- 
#31,—isiricars. Videant acutiores ! 

a1. denyytdre} hea cum Edd. 
vett. Guelf. Zeune. étfyyuie cum 
Stephano Weifke. Sequens ra aura 
omittit Eton. 


3 
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auTa TauTa gpourras. Swwwreis df xa “HeaxAcéras 


TouTa axovrayres méumours wpos Tiariwva, Xai Xé- 
~ ¢ » 4 
Asvoues mporrdreveds, AaPovree ypnpata,, owes EXm ABT 
22 ¢ / e x eo =: 2 ; ~ 
4 TT EATS. O 08, arpmeves anouras, EY TU to Tu 
: ~~ oy v4 ? 2 bis f° Pd _ ww F 
OTPATIOIT&W OvTEW, AgyeEs rade Ov ds TIPOTEELY BOM, O» 
Hvdees, oude tas ‘EAAados ovdey Weg waAsioves twosew Sas. 
"Axovw dé tivas SuerSas éari rovre, od viv Aéyorras. 
23° ~ oe c ~ aN > rd 9 N y 4 
Trirxvoumas df upiv, SLY EXMAENTE ATO YoULLNVIAS, [- 
\ ” ¢ w e ~ 4 ‘ 
cSoPopay wapérew uni KuGixnvoy exacts rou peqvos 
nai ago vpas eis ty Tewada, Sev xai* sini Quyas’ 
\ ¢ 4 «¢ 7 co N / e J ? 
xa vrderes Umi m bum OALS* EKXavres yap pe déForra. 
24‘ Heyncopas dé auros eG, ‘ySev worAAg sone one- 
ote. "Epresgos d¢ Elwes tas AloAidos xa THs bouyias 
Xi THS Tecwddos Kai THS bapvapsalou aprns DATs’ TH 
\ N\ \ 2 ~ y ~~ \ X\ \ 2? ~ 3 
prev, dic TO Exsiter Elves, THs de, die TO GoTeATEUT Das EY 


auTH cov KAcapye re xa Aspxvaride. 

"Avarras d\, evdus Owpazt 6 Buiwrios, (05 cei wept 
orearmyias HevoPavrs sucdzyero) Dn, ei eréeASosev ex Toy 
Tlevigu, trertas avrois Xeppomnoo, yapav xadny xa 
evdaipova’ wore 1a) Bovdowéve, evoixe, Tw dé poy ou 


excicavtts] Ex Eton. antepofui 
TAvTa, 

22. wosseSa:|) Eton. wanca:. Sed 
wigi wevres wetigdas eft ii. 4, 3. 

23. ptr QoPeges| Eton. wustcy. Se- 
quens opiv omittit Parif. 

iweetss vpiv] Parif. Eton. 
male ! 

24. THs pirm—ris 3i] Eton, c& mis 
—Te ti—sunergariveSas. Contra 
Edd. vett. Guelf. ergarsiscSeas ha- 
bent. 

Kasdexw}] Cum effet harmoftes 
Byzantii. Cf. ad ii. 6, 3. et fortafle 
etiam poftqaam in Afia exful cum 
exercitu oberrabat. 

Arexvaaride | Cum effet Abydo pree- 
fetus. Cf. Hellenic. iii. 1,'9. 

26. 9s) Parif. adres, Eton, atSis 
habct, 


bes. 


és dst] Parif. et Eton. as? omit- 
tunt; preeterea Parif. Zivwr lunye- 
vere, Eton. Ssvopaves dapeiere ba- 
bet. 
xadny] Eton. geydans, quod fupra 
in defcriptione Afiaticarum urbium 
frequenter juntum reperimus cum 
sUdaipovi, 

wy 35 wm Bovdcutry] Parif. Eton. aa 
omittunt. Quo fa&o fieri orationem 
fimilem fuperiori fe&. 10. ait Zeune. 
Contra Weifke ad eers et fequentia 
repetendum cenfet ex fuperiori mem- 
bro verbum tewSes Que quidem 
ratio mihi videtur non magis elegans 
effe, quam illa feet. 20. si di BedAseDs 
THs NURAy yepas ledrstdusves, S7H GY 
BovanceS, xacagzuv. Mihi vero lo- 


_ cus ita corrigi debere videbatur : 2¢- 


Atv xai Waimea, vy fis Bovrcuiry, 
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Aopéves, cmievets inde’ yedrorey J\, sivas, ev ry ‘EAAGSS 

| 4 “~ XN 9 3 a ~ ') 

woNs xpopas oAAns xai aDSovev, ev ty CagBapav pa- 

4 ¥ > > a id » N 

orevew. “Eore d\) av, ifn, exes yernrde, xorye, xa~26 
Saree Tipaciav, vrirxyupas viv thy prroPogay. 
Taure 2° dvcysy, sidws, & Tipeacian of ‘Hoax Maras 
‘O de27 
"Avarras de Didnrios xat 


\ € ~ 5 7 ¢ > ~ 
Nat ob Livworess ewayytAcwro, wore exci. 
EevoPav ev ror erie. 

/ e € "yf ‘\ 

Avxcv, of "Areascl, tAgyov, ws desov ein, idice mey Heve~ 

te 4 ? ‘\ é « V ~ 
Parra weer re xavapérvev, nai IverIas vmeg tas 

rd ~ ~ ) \ \ 

Horns, poy Kosvovpeevoy Ty oTeaTie’ fis de To xotvoy penday 
p) e > , ¢ ~ 3 
ayogevety wegh Toure’ wore mvaynacdn 6 HevoDor ava~ 
raves Kei elrreiy TAOS 

"Eya, @ B andges, Sioa pe, (os dears) ¢ orora Nra- 28 
peas, xal umep vuaw xol dree euauTi, orws TaUTa, 

os \ cal ‘\ ™ ‘\ / , eg raf 
TUYK AVG Xi AYAY Xai VOuY Kat WearTaw, owed meA- 
wad , wv > 
Ati Te Umi xdAACTA Kal apiore trertas Kai Epct. 
\ ~ 9 4 \ > ™ 4 > y wW 
Kai vv edudpeny wei aurou rovrou, si cimelvoy sin ceprye- 
> cw / 3 A 
otas reyes sis Uas Xai DWparresy Epi. TOUTQV, 4 Way- 
« ~ v4 ¢ 
tdmacs pond antec tas Tu wedyparos. LiAavos de 29 
¢ ” * \ es 
HO 6 pechyTss amEXplvaTO, TO MEY MEYioTOV, Te iepd Kare 
¥ : ¥ A \ . 7? SN > wv 4 Py ‘ N 2 N 
ives’ (noes Yap Xai sue OUX MarEIpOY OTE, Oi TO cE; 
~ . ~ e ~ of \ oe 2 “~ e ~ / rd 
Tapewers Tos ispois) EAsge de, ors ev tos ispois Caivesra 
? \, » \ ’ \ e wv 7 ef 
tis dodos xai emiBovdn gol, ws apa, yiyrarKy, ors 


lsaxtiv, ey 2 om Boureudoy, &psivas of- 
nads, 


26. "Eves} Guelf. dere habet, deine 
eeps purSofrgiay Eton. 

rare 5 tasys) Guelf. cate’ frais 
pis, UENS tices OMittit Eton. 

lamyyiherre } Janet. Guelf. iway 
7idruwrs, quod praefero. Parif. Eton. 
trier orre, 

27. mervevgssvev] Ita cum Parif. feri- 
Pi pro xasvre, Caftalio ct Guelf. 
a fecunda manu habet xovwvervres, 
Cf. dicenda ad fet. 36. Stephanus 


eandem veteris Codicis a fe inf, 
fcripturam probavit ; cui locum be 
cydidis i iv. 4. wal reis rvatsheyors nee 
rons oppoluit Hutchinfon. 

sig 38 ed xosvcy] Ira refte Guelf, et 
Eton. Articulum vulgo omittunt. 

29. 00% dertgey sera} rev iseay NEM- 
pe, ex pecepto Cyrop. i. 6, 2. Ste- 
phanus tamen {criptum malebat it- 
ge» pro degeis. 

ise), ws Sea}. Vulgatum 9es den, 
yiyyeraey, erat ex Hutchinfoni di- 
Rtindtione, ut egSas refersetur ad fAc- 
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autos emePovrsve diafidArsw pe wees yes. “Efsveys 


“ \ / € x, ON / _” rd ¥ 
Yape Tov Adyov, ws eyw@ Tipdrrew TaUTa dsavoripsy Hd, 
300U Weicas ude. “Eye de, ai pay amoporras pas 
Sdipaw, Tour ay érxomow, af! ov av yévore, wots Ad- 
Bevras vas wera, tov per Bovrduerer, aarowdew Nom, 
\ VON , x , no oe NN o@ N 
tov dé jon BovAdusvoy, ewes xtyoasTO inava, woTe Xai 
81 TOUS sauToU cixeious axPernoai Th. "Exe 0” aga vu 
xai Ta GAda wéumorras ‘Hpaxrcoras xai Swarts, 
cooTs sxmdiw, xai puotov Umioqyoupsvous Umi avdpes 
> N df ~ = «6F . 7 al 5 
ard veupmiias, xaddv pos doxss sivas, caComtsous, WIe 
BovrsueS-a., prev ts corrngias Aap ava’ xat ares 
TE eve avopcs exeivns THS diavoias, Hei om boot 7 005 pat 
Teoryeray, Akyorrss, as Hey Tauta Weare, dvewav- 
S2cac5as Days XpnVees. Oure yee yiveorxa” o420u pe 

vy \ X ~ 4 N ¥ 
Ovres WoAA, GOMES Vi, donee dv peas Kai Eerspeos sivas, 
NV XN 2? , ? ‘N ~” ~ 6} NUN 
nai ger te emsradesa’ (89 Yao TW XpaTEWV soTE Xai TO 
AapBdvev td tay artwpevav) diarwarléivres db, Xai 
\ X id ~ / Ye HK. e: 
NATH. piKed Yevouevys THs duvdeas, our av tpopyy 
ivesaSe AapBdvew, ovre yalpovres av ararAdrastt. 
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gt; antiquam diftin@ionem éedas 
dpe yiyrerxey, ubdi seSas Cum yiyre- 
sxey Copulandum, revocavit Weifke. 
Ratio prior mihi verior videtur, quia 
in confcientia Silani nihil eft, quod 
poffit ég9e5 appellari. -Ferrem, fi 
effet 1S kee yrywexev, Verum libri 
fcripti optimi Parif. et Eton. ise, os 

dederunt, quod recipere non du- 
bitavi. 

esdrArsy] Equidem wefdarwy 
preefero. 

30. awegovvras] Margo Villoif. &e- 
syevrras. Male Zeune si giv inter- 
pretatur guandoguidem. 

fin—iasd xricare] Statimo—tum 
demum, qaum. Male Pagif. habet 
iwixnencate. 

31. wert inwasivy) Hee verba ex 
Parif. adfcivi ; contra margo Steph. 
et Eton. devs ixwasiv, o &rdpss poft 
Swiexrevpsvers Yuiv reponunt. Zeune 


preeunte Hutchinfono additamen- 
tum tanquam ex fe&. 26. repetitam 
a librario damnavit. Veram hoc in 
loco repofitum id bene habere et ne- 
ceffarium mihi videbatur. 

cucuging) Liber Brodzj ing, 
margo Steph. eegsdas, Parif. Eton. 
Awepias. Leonclavius wogsias vertit, 
Welfius et Hutchinfon receperunt, 
cuengias cum Edd. vett. Guelf. Re- 
gius A. habet. 

dsawavcaeSa:] Mihi feriptara E- 
ton. dveravuueSa: placet. ' 

32. ded dv Gress] Cum Hutchin- 
fono delevit Zeune interfertum vulgo 
ye poft «is, quod omitti voluit jam 
olint Stephanus et abeft a Codice E- 
tonenfi. 

ivrapiver) Eton. liber sevéver ha- 
het ; idem deinceps diarwasSieris F 


ad 
@?, 


Sdvase9s] Edd. vett. durniucde, 
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Asxsi ody peas, aarep up, ixmwopeverSas sis mHy “ENG 33 
da xai dy Tis mein, 9] amoduxar Tua ANDI, ap 
aPars sivas way 7) oreateume, xpiertas aT as 


adixourre. Kat cre doxti, ifn, ravta, agate THY UEI- 


pa." Avitesvay wastes. 


'O de Xcrares esa, xai txnzsiges Aryuy, ws dinasey 34 
¥ 9 7 \ é € ‘ ~ a > 4 
in aarstvees Toy Bourduerer. Oi dé orparitas oUX Hrei- 
Norra, GAN narsihow aire, ei Amorras axodidpacxay- 


Ta, ors tHy dingy emidyorosey. 


"Evreudey, ewes fyracay 35 


oi “HeaxAscoras, ors axa dedoypuivoy sin, xai FevoDaiv 
aires exelaQinas sin, ta wav Aca wiumeues, Ta db 


4 A 


AANAATO, a 


uricxerro Timacion xai Oupaxs, eLe- 


Tpires noav tHe pictopepas. ‘Evraula sxmexAnyps-36 
vo Noay, NAL Ededieoay THY orpariay, os THY psd oPopar 
umeorpive. Kai rapadaevrss cures xai tous aA- 


Guelf, JordsesSe. Stephani feriptu- 
ram firmant Parif. Eton. 
awarrateers} Vulgatum érwara- 
nex, Eton. awaarrctirs. ex Stepha- 
ni corre@ione mutavit Hutchinfon. 

33. dv og pssivy, § awedswar] Mar- 
go Steph. et Eton. dy cis why os daro~ 
duwav, unde Hutchinfon efficiebat d» 
vis piveres aoroduwey, fatis infelici con- 
jeG@ura, Ceterum Xenophontis ora- 
tio contenta erat contra Silani confi- 
lium abeundi feorfim. 

xai try] Eton. addit 3. Sequens 
dedrw ex libro Brodzi, Parif. Eton. 
pretulit Zeune ; vulgatum aleirw re- 
vocavit Weifke. Sed fupra iii. 2, 9. 
33. 38. ct araruvdew ray sign. In- 
fra vii. 3, 5. eft ipfum agiew chy 
xupe. 

34. Sinasev 02] Edd. vett. Guelf. 
unmu—isidiee. Caftalio ia Dieouss 
dedit, 

35. xal Bavepar—sin] Hac defunt 
in Janet. et Guelf. abes das ndinas 
ef in margine Villoif. 

wns pusDefasas] Cum verbis sa 
Xenpara copulanda vidit et monuit 
Hutchinfon, qui tamen deleri ma- 
luit hoc alieno loco additum meme 


brum. 

36. xa) waparaBéress} Liber Eton. 
ody adjungit. Sequens dvixsxeiravre 
dedi pro vulgato ariusxeirwes. Guelf. 
habet propius a vero fcriptum ava- 
nixewwyre, Supra fe&t. 29. gr xe- 
veurra oH erence ex Parif. et libro 
Stephani in xenedgsvoy mutavi. Ibi 
tamen Thucydidis auoritatem iv. 
4. oppofuit Hutchinfon. Supra iii. 
1, 5- fine varietate eft drxxevevras 
Lwxgdorss wiel cris wopsias. fed ftatim 
fequitur draxerwens vy Sir wigi ris 
wegties. ubi tamen margo Villoif. 
draxowvecaeSas annotavit. Sed infra 
vie 1, 22. fine varietate eft veis Steis 
a@vaxoveras, Cyrop. V. 4, 15. odes 
draxsivmecutyes evet tiwhy ovdiv ty Ky~ 
y. In Hellenicis vii. 1; 27. + piv 
te obdiy ixewevarre. Vil. 2, 20. &va- 
noisucns Tog Stois Svepsves. vi. 3, 8. 
evn dvaxevevpsyes ves cuseperos. Me- 
morab. iii. 7, 3. drav os dvaxevevrad 
es, Vana igitur eft annotatio Meeri- 
dis: &vaxzenwwcas Arrinws, ws Qeuxvdse 
Sus, cvanelvesey Tes Ciro’ cgvaxcivwen~ 
oes ‘EAAnvxes. ubi Ifocratis locum 
ad Demonicum p. 18. oppofuerunt 
Interpretes, xevevr tin weaypa ch in 
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Aous orparnyous, 01S GVEXEXOLVOVTO, captor Sev Emparrer, 
(aravres O° noay, wAm N Ewvos tou Aciwaiev, os Xeigi- 
wim vrerrparnyer Xeigiooos d¢ avaa magny) sexsr 
‘Tas wes KevoPavra, xat Atyouriv, ors peTapéAd av- 
Tos, Mat doxoin xeaTiorov sivas wAg tis Sac, ere 
Woda Exe ECT, XAi'xararyew THY Sariavay Yapay. 

37 Aixrov O° vies erdyyave BariAeiav avrav. FeveDav 2 
amenpivaro, ors oudey ay Tour times eis TH oreariay 
ULES de oVAAErastEs, En, si BovrAsrSe, Ayers. "Ev 
rata amodeinwras Timacion 6 Aapdavers syrapny, 
pn éxxanosacew, drAw Tos faut ExaoToy Aoyaryous 
mowrous wepartas weras. Kai amerSovees rane 
sm oiouv. | 


CAP. VIL. 


‘ “ 2 / ~ , 
Ol de orpariaras avervSovro taure mearrowea. 
< a : e ~ 3 
Kai 6 Néwy Aéysi, as BevoPav, avawersinws tous aa- 
N . ae > XN 
Aous oTeatnyaus, dubvitiras ayew samamoas Tos 


Mihi Lxsi vitiofum videtur, et. wAss 


Ariftophanis Nub. 197. fed dvaxesvev- 
oSa; verfu 470. Lyfiftr. 1177. dve- 
xewevy, SE(chyli Suppl. 370. deren 
oi wae: cids xeneons wigs. Secutus 
igitur fum in Xenophonte librorum 
optimorum auoritatem. 

Niwves] Parif. Mivaves, deinceps ’A- 
iviws Margo Steph. Villoif. Guelf. 
quam formam Stephanus Byzant. ut 
vitiofam improbat. 

stwe wagny| Ita liber Brodei et 
Eton. Vulgatum od ewagny correxit 
Zeune. 

basi ardcia xsi beri] Miror Inter- 
pretum filentium, et verfionem vul- 
gatam guandoguidem ibi adfunt navi- 
gia. De Phafide enim mentio ante- 
eeffit. Heracleote vero naves fub- 
miferant poftulatas. Quid hec ad 
Phafin attinent ? Solus Halbkart po- 
fuit: da man jetzt Schiffe hatts; quafi 
' feriptum fit: imp wacia don wegsers, 


vel va wise wager: fcribendum. 

37. wis] Ita cum Juntina Guelf. 
Eton. vids Aldina, Steph. oft devs mar- 
go Steph. et Parif. Pluribus Colcho- 
rum regibus commune nomen e- 
tz fuiffe teftatur Strabo libro i. xa 
Soos veig ixtt rove’ larryagier rovyeme. 

wn ixxaAnnaZuv) Eton. cbs lexi. 
habet, deinceps wt/9u» cum Parif- 
enfi, 

1, d&vewvdorre] Herodotus dramy- 
Sdveuas viv srerkeavera, Ariftophanes 
Pacis verfu 693. dvsawreSieSa: cov ha- 
bet, notione queerendi. Sed h. }. vi- 
detur eo fenfu verbum pofitum effe, 
quo poetee avdrurre fieri dicunt, gua 
vulgantur, in vulgus efferuntar, pub- 
ficantur. Ceterum liber Eton. h. I. 
habet ita fcriptum: Tatra ed» oxpa- 
Tires aumiSorre rh wearing. 
Guelf. habet avewsiQerre. 
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ereariaras wadw sis Daow. "Axodoayres 06 oi orpeaTia 3 
Tas Yarens Mepoy' xa) -ovAdcyos eyiyvovro, Kai KUKAOE 
cwioravro’ xal pecAd Pofepei HOA, PH Woinoresey, oie 
xal tous Tar KoAyav xtpuxas eroinoay, nai Tous atyope— 
rimous* ores yap uy eis TH SéAarray xariDvyov, xare~ 
AwoSuray, "Era do no Savero 6 HevoPav, édorev HUT COS « 
Ws TaxoTe cUVMYaYyE aoToY eryopdy, xal un Ecbrad 
TVAAeyavas auTopcrous’ Kel exéAsure Tiv x¥pUKe CUA- 
Meza aryonay. O: dl, gel rou xnpuces HXOUTaY, TUE 4 
dhapov xai pdAw troews. "EvravSa FevoDay rev psy 
oT¢eLTan/caY ou Karnyépes, ors mATOY tps auToV, Ages ds 
wde* | 3 


4 € > 
"Axovw tia draBarrAdy, @ avdpes, ue, ws tyw apas 


araricas uwas mihrAw avyew sis Show. "Axotrare 


ow éuou, wes Seav nai tav psy ey Daivopas add- 
Xv, ov xn pe evSevds arrerASei, ugiv av dw tv dixky 
av d\ iuiv Daivavras adixovvres of sue dia Bearovres, 
ores aures ypnote, women ariov. “Cpeis dF ericra-6 
cde duro, omwiSev 6 mAs avioret, nai ores dveTas 
Xai Ors, cay mev tis sis THY EAAAOw wéAAn isves, wpos 
erréoay des wopever das’ eav dé tis Bovdnras eis rovs 
RapRagous, Touma AL wos &w. “Eoriy ovy, coris Touro 
dwar dv Umas shamaqyoas, ws 6 nrws, Wa pee 
avioxes, dueras d\; evravta’ wev de dueras, avicyer dV 


2. dasivavris 35) Eton, dnovouvess 
terra. ; 

Keayer xsevzas] Nihil de Colcho- 
rum legatis anteceffit; fed refpicit 


Xenophon narranda demum fe&. 13. - 


et feqq. 

éros ya] Eton. yee omittit. 

3. sHayaysiv aura ayopay] Et hoc 
Uno in loco pro txxAnciax, Antece- 
dens etry deeft in Guelf. Articulum 
ante Kevefay omittit Eton. Deinceps 
svAAtyuy Eton, 


4. Atyes 3b dds] Edd. vett. Guelf. 
Asyse 3 ors. 

§. evy iwev} Ita cum Guelf, Zeune, 
Vulgatum cv revocavit Weifke. 

6. iwisraeSs] Margo Steph. sd 
Ss. Parif. ipaeSs. deinde 9s» Parif. 
Eton, dviexo Edd. vett. Guelf. 

WvDev 36 Sderas, arieyss T ivesvSay 3} 
Hec mihi inepta et fpuria videntur 
verba, Primum enim repetitur, quod 
jam antea dium erat; fed inepte 
repeticur, Antea erat ida dvioytty 
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yavretev; "AAAd pay xad tard yt ericrasSe, ors 6 
Bopias peev an rw Ulovrev sis rhv ‘“EAAdaw -Cpépes, Novos 
0 sisw cis Daow xai Abyere, orev 6 Boppas wren, we 


KA DAs sory tis tHy “EAAada, 


Touro ous eer 


Cras Tis av wmas sramatyrds, dot eubaiven, croray 
* . > ¢ ~ a - g 2 
.aNores wun; "AAR yap imas, ortrar yarn B, EK- 


Pifdes. 


lvravSa Srra:, rete hoc dicitur ; 
non minus bene fe&. 6. 89s dviequ, 
éeo: dusrvas. Sed minime probari pot- 
eft teSty dveres, etiamfi probari poffit 
ivriudsy avioxes. Deinde finge tibi 
fimul animo Xenophontem digito 
una demonftrantem celi regionem 
occidentis, dum ait ty9a ply dviove, 
et converfum ad orientem fubjun- 
gese Burns lyretSe. Quod fi vim 
aliquam repetende cidem orationi et 
demonftrandis iifdem cceli regioni- 
bus ineffe putaveris, tum Xenophon 
confiftens et ad orientem etiamnum 
converfus repetet non, ut vulgo eft, 
ZvSay Bi Sesvas, (variata oratione, re 


manente eadem, et inepte variata ; 


nam fol non %9ev fed ivrav9a dus- 
7a: dicitur) fed repetitis iifdem ver- 
bis, fed ordine inverfo : %»S« pis dus- 
wes, aviczt R ivravda, Contra repe- 
titum ah in hac inverfione locum 
plane alienum otcupat. Sed nego 
vim ineffe aliquam repetite et inver- 
fe orationi; idemque video fenfiffe 
mecum Interpretes. Vertunt enim : 
folens ifthie oriri, ubi occidit ; ibi occi- 
dere, gua eritur. Sic etiam Halbkar?. 
Jta vero perit omnis vis demonftra- 
tionis duxcixiis, que ineft vocabulis 
byeavSa, ivrvSey, quam tamen agno~ 
vit etiam Weifke ; contra tribuitor 
illis notio aliena. Dicendum enim 
Faiffet: Is9a ple dviewu, Srou dvrce, 
deratSa Bi dusres, SSt¥ avicxu. Sed 
video Weifkium ad h. }. pofuiffe : 
Deinde commode, quam brevifime ta- 
sen, idem illud repetitione urgetur : iv- 
9s0 33 Ynras &c. ex quo etiam orttur 
Figure iwavédev, guar ab isterrogatione 
plus gravitatis nancifcitur. Pudebat 
me psene infantie mee, cum hec 
legerem in annotatione fatis Jonga 
Icripta, nec tamen intelligere poffem, 
quid ea faceret ad locum explican- 


é‘ 


> ~~ lm} NV 2& fy / ~ € ~w 
Ouxovy sya pe sy Evi TAG WAtUTAUpLEI, ULES 


dum et difficuitatem verborum ex- 
pédiendam. Tandem fufpican, coe- 
pi, viram do&um et acutum rei ma- 
gis quam verbis animum habuiffe 
attentum, cum hunc locum traGa- 
ret; quod ei fxpiufcule in Xeno- 
phonte interpretando accidiffe doleo. 
Equidem verba, uti dixi, ivSsy 32 3ve- 
rar—~iveshiy {puria effe cenfeo et de~ 
lenda. 

9. iwiewacSs) 'ta cum Parif. Eron. 
Zeune. Antiquum  ivwrduste re- 
vacavit Weiftke. 

zal Aizit1)] Hanc Stephani le&io- 
nem duGam ex Parif. (ubi tamen 
Aigsva: eft) pretulit Zeane et Wei- 
tke. Edd. vett. Guelf. Eton. margo 
Steph. habent asi Albysrs, Ses 6 Boppas 
Wri, wert xadey Wie tes zal éeid— 
Stiv ois env ‘EAAd3a. Mihi contra 
xurei wre vehementer difplicept, et 
in plurimorum librorum {criptura ita 
leviter corsre&a, nal aul Aiyies, Ses J 
Bopias avi, xarov wre tai, Sore 

éasrSsiv slg chy “EAAda, nibil 
equidem effe video, quod pofiit im- 
probari aut reprehendi. 

ipas Warariey] Ex Eton. Parif. 
Spas adjecit Zeune. 

8."AAAS yao spas] Ita Stephanus 
cum Parif. fcripfit ; in Parif. tamen 
et Eton. suas abeft. Equidem Edd. 
vett. Guelf. et Etonenfis fcripturam 
GA’ den preefero, fine interrogatio- 
Pa quam etiam in vulgata fu- 
ftuli. 

buBiBer} Moeris: dasa, “Arcunars® 
JaGsBderes, *EAAnvBeS. 

eixevr} Ita fublata nota interroga- 
tionis cum Stephano fcripfit Weifke 
pro ebu ody, 

wAsuecusas] Parif. wAsdcomes, Eton. 
wropvrone:. Pro ixarés Edd. vett. 
Guelf. Ixerres habent. Sequens eds 
omitut Eton. 
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dt rordgorey ev exariy, las ay ow twas ty § 
Braraipeny ow tuoi wAsiv, om BovaAcpévus, 4 slomary- 


cas ayers; Tow dl, unas tamarntiveas xai xara-9 


yorreusivras ux’ tuou quay sis Sow Kai dn xal ane 
Raivoey sis ray xmpay yrorerSe dymrov, ers oux ty TH 
‘EAAds sere xai syo may oopeas 6 Ebewrarnxas sig 
Upas, Upedis ds of ebnmarauéves syyus peuple, sores 
oad. las av cv sis ame peacdAov doin dinny, 9 cures 
Geet avrou Te nevi Upon BovAsuigceros ;"AAA’ cures slow 
i Avyos avdocw AASiav, xi sect PIoverrray, ort eyes 
UD’ Upecor Ties. Kairos ‘ou dixains y’ av poos Doo- 
vosy. Tiva yaa AUTON Bye Kuruw H AgyEY, s Tis TE 
daras ayatoy tv vu, 4 ptertas, of tis eters, 
umie tpecoy TE Kal EaUTOU, N Eyenyopivas TWEpi THS UpeTé- 
eas arPadrsias exiperouevey; Ti yap; apxovcas ai- 
geupeivey upc, Syed Tins sumodey sips; Tlaginns, apxe- 
Ta” povoy ayadiy ts mov wmas Passio. “AAD 
Yap tuoi pay apes wept Tovray Te sipnuiva* si dF Tis 
ume 9 autos ay eramaryonvas olsTas TaUTa, H aAAG 


9. wan S spas] Ponam vero. Valc- 
kenaer ad Herodoti vii. 184. malebat 
fcriptum wae 2. Sed Euripideum 
xual 3) Medex 386: Helenz 465. 
diverfum eft; quo ipfo Kenophon 
fiatim atitur. 

xui th zal] Ponamus efiam nes 
dcfeendere. unc ufum_ particula- 
rum xa 39 docuit Valckenaer }. c. 
p- 491. et Hermann ad Vigerum p. 
793. Vana igitur Hutchinfoni eft 
conjeQura i 3 xual ; 

Us buss] sis opas Junt. Guelf,. sls 
tig owas Aldina, margo Villoif. ss 
plane deeft in Eton. 

4 siew) Porfon malebat 4 ive 
rw. Ita quidem fententia genera- 
lis converteretur in fpecialem ; quod 
num volucrit facere Xenophon, an 
iad, dubitari poteft. 

10. Issuing y' dy pros OSeveisv] Edd. 
vert. Guelf. «° dy, Caftalio rs omifit. 


deinceps Welfius et Hutchinfon ¢9s- 
nig quod vitium corrigi juffit Por- 
on. 

iys xwddw] Ex Eton. lye addidie 
Zeune, Sequens sis idem liber omit- 
tic, 

iSiasu] Ita cum Guelf. Zeune. alii 
iSiaw dederunt. Deinceps iwimsAss- 
fesver habet liber Brodzei. 

Ti yde) Edd. vett. Guelf. «7 vag de 
Eprorras, fequens vuey omittit Jun- 
tina cum Guelf. poftea igevusy a» Pa- 
rif. verum exhibet margo Villoif. 

ewromy vuas|) Ex Eton. opnas adjun- 
xi, neceffarium ad fententiam loci 
abfolvendam., 

11. ‘AAAS yao) Sed verbum am- 
plius non addo: nam adverfus maleve~ 


10 


lorum criminationes fatis dixiffe videor. 


Ita h. \. interpretatur Zeune. 
yi abris}] Hec omifit Eton. Verba 


Guelf. ita ordinat, ut 4 ifaw, dy abris 
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Bale eta otal ~ € i 4 
12dwarncas tauta, Adyay didarxéra. “Qray de tov» 
| e/ Py) No ~ N29 ” ” 
TaV aMS sre, un amiAInTE, Tp aY AXOUTHTE, O10 
dpc tv TH oteaTie apxipsvey wpaypa o ei ereiol, xa 
# Os < / 4 ew 4 XV 
SoTas, o1ov usodeinvurw, wed nui Bovasvectas weg 


13 Kai Worcpion, xai xaraPgormtcopsy. 


e 


Specimine edito cognitum habemus. 


IMG QUTGV, LH XaXTO TE xa aloxsoros avdpes Pa- 
ay, \ \ ~ \ \ ? / \ / 
vapsy Xai wers Jeav xai wpos avtpomav nai PiAiwy 


’"Axoucaryres 


~ e ~ > V4 / 4 » \ 7 
TAUTS Of OTPATIOTE, ETauparay TE, Th sin, ROI ATE 
> 2 , , v y, 
exidsvey. "Ex rovrou agysras wad’ "Eiotacdé wou, 


ponat. Stephanus fcribendum cone, 
jecie & abeds dxoton, quia Aiyen fe- 
quens cum iferariea: copulabat. 
Zeune vualeatam imterpretatuar: S: 
guis vero veftrum putat, vel fiert poffe, 
ut ipfe im hoc genere decipiatur, vel 
alium jam in eo decepiffe, is oratione 
doceat. Weifke pofterius rates in 
ravre mutandum cenfens aut plane 
tollendum verba Alvear ddarxirw in- 
terpretatur profiteatur ef doceat; re- 
&e. Totum locum ita vernacule 
vertit: Wenn jemand glaubt, daft er 
wohl in dicfem Punkte mockte betrogen 
werden, oder dafs jemand in dicfem 
Punkte auf Betrug amgehe, der fage 
und beweife es. Plane diverfus abit 
Halbkart ita vertens: Glaubt aber 
Jemand von euch, dafs er fich, entwe- 
der durch eignen Irrthum, oder durch 
Sremde Ucherredung in feiner guten 
Meinung von mir geirrt habe, der be- 
weife dies cffentlich. Sed ca fenten- 
tia ex verbis gracis nullo modo pot- 
ef cxfculpi, in quibus vir do€us 
non animadyertit adjun&tum ey inf. 
nitivo Zawaradavas poftulare, ut 
cum Zeunio vertas fiert poffe, ut ipfe 
tta (raves refpicit ad fect. 5.) deci- 
piatur aut alium ita decipiat. Scili- 
cet ad fequens iawactica: repeten- 
dum eft é», quod egregie monuit vir 
do&us, qui cenfuram dedit verfionis 
Halbkartianz in Ephemerid. littera- 
tiis Lipfienfibus anni 1804. p. 19775. 
12.645 tees] Quod facinus fi la- 
tius ferpferit et tale fuerit, quale ex 
Ita 
Zeune interpretatur. Contra Wei- 
fke: gue res fi ingruet feu late vaga- 
bitur : ixdsixvvon, fe oftendit. Halb- 


kart: wenn dies (Verfakren) in der 
Art, wie wir {chon ein Bey/piel haben, 
ortge, wird, und fick wetter ver- 
re ait viri alan a vera fen- 
tentia aberraffe videntur, falfam le- 
Qionem teidsixvers fecuti, et vim 
verbo true: facere, quod accedet, in- 
graet in exercitum fignificat. dwedsi— 
xyves Vero, quod eft in libro Etan. et 
Parifienfibus, dicitur de rebus et how 
minibus, qui fubito exiftunt et often- 
dunt fe non opinatis, et fignificatio- 
nem aliquam futuri habent. Senfz 
neutro Polybius ii. 39, 12. ey pea de- 
rcbSa Pires weecraryy Roser wns wee- 
aipgicsws, at) Ob aay iwedtRarra wert 
feiv owe was Aaxidasserion derne bes- 
exersioSa: nai xwrvicSas, word Fi xr 
Aev bwé vis Maxttiros, Xenophon 
fepius verbum adhibet ita, ut figni- 
ficet exemplo operis vel facti propo- 
fito docere aliquem. 

wen apiv) Edd. vett. Guelf. ops, et 
mox ossv habet Eton. 

nai wees Siar xai w. avdeowev)] Ev- 
ga deos et homines interpretatur Zeu- 
nianus Index. Sapenumerv Arriani 
Anabafis habet sea dixase nai sont 
iors wees Sim nai ardpoweys et fic 
ZEfchylus Choeph. 119. xai capes 
pos 'orw pootBn Stes ween. ia quo 
loco adheefit poftremus Editor. Su- 
pra ii, Ky 20. os pebvos pelv pes Dsav 
keifns, pebves Ci wets avIeares airxees. 
fEfchyli Suppl. 397. Sompeayos irs- 
ftves Sixay xeivs ciGas 8 wees Stan. 

ued quaion| Guelf. xa) pide; plane 
hec omifit Eton. qui arepamuuSe 
habet pro Qavasesy, et verba zai xace- 
Peorndupesy ornittit. 
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Crt apie ay by ros opers Tos BapRagincis irra reg 
Kepacourrios, ofev xarsovres Tits xai itpsia tx@douy 
Wa, Kai dAAw, Gv sicov. Aoxours de mos Xai Upaor 
THES 5 Sis TO EyyuTate xwpiov ToUTeY &AdorTES, yop 
caris Th, WaAw EAS. Toure xarapaSay KAedpe- 14 ° 
Tos 6 Aoypryos OTs Xai pingoy tin, Xai aPvAaxroy, die 

10 Dirsov vopeiley eivas, teysras ems autos THs wxTis, « 
ws woptycay, ovderi nav siway.  Astvevonro dé, &i Ad~ 15 
Bos +o xpwpiov, sis wav TO oTpdTeume peyxéTs EATEV, Em 
Bas d\} sis ro waAciov, ty @ eruyxavey of cUeKnVes auTOU 
mapaxAéorres, xai svSépeves, ei Ts AdfSes, amomwAtay 
oer tas tre rou evr. Kas raure cwwporcyncay 
auto of EV TW DAdiW TUTXNVE, WS EyYa WY ait IdvoLds. 
Tlapaxadiras ouv, omocous tresSev, myev earl TO xcagioy. 16 
Tlopevopeevey dé auroy Daves nua syevowtry, Xai oU- 
oTavrEs of avtpwmos, ame ioxgugcoy tomay BaAAovres xa 
Daiovres, Tov TE KAsagsrov amoxTElveugs Kai TOY aAAGY 
cuyvous’ ob de TIES Kal Eis Keparwrra CUTUN amroytl- 
pours. Taura d\ my ev 7H wyeiee, 3 A npetis devgo eZaoppea- 17 
pe weln. Tay de magam cirrus ts tives moray éy 
Kigarouyrs, eure) any Eves. - Mera toro, ws oi Kepa- 
Tourrios Asyourw, .aDixvourras Tov EX TOU ywplov Tees 
GVDRES Too YEpasTipey, TPIS TO KelveY TO NuETEpOY pH 


13. ves BapBagnes}) Eton, 
Ragixnd fe annie isrwrour ra 
Guelf. 

xe] Leonclaviana et Welfiana 
xwewy habent. 

iADsir} Parif. AenaSer habere dici- 
tur. 

14. Kasdesres] Ita Guelf. hic et in- 
fra, ubi vulgo ef Kasagaros. 

xa) wuxpiv] Ex Guelf. Eton. xai 
et fequens eas amte vuxrds adididit 
Zeune. 


16. ve yusiev] Eton. rds ri zeogier 
ie Bas, 


sis 8 wre] Articulum ex Caftal. 
adfumfi cum Zeunio. 

oi iy oe wreiy] Margo Steph. et 
Parif. of bx rou wAsiov. 

17. ty oy eigen) Ita Eton. Vulgo 
deeft iv praepotitio. Deinde ikegus- 
faty Guelf. 

Tuy PT wagawdsovre ivi wivis] Eton. 
roy WAsivewy ef Tints Akyeves, kPie 
nreveras, Mediis omiffis multis. In- 
telliguntur, qui v. 4, 1. dicuntur is 
Kipacsuvess xara SdAarray xomidt- 
odes. 
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18 Covres eadiiv. "Ewa & as ou xeoréAd{ooy, mots Tous 
Kepacouwrious iAgyov, ors Saupedcossy, ti now dopeer sr- 


Say exi aurouc. 


"Ewe: pivres [eas Asyew| Maca, 


ars Ux cero KowWOU YyerotTo TO Weaypa, Hote Tai Te ai 
~ ~ e ew / 

Tous Kai peAgw TASY deupo, ais mu Atha Th ytve- 
? / 

pare, nat rovs vexgeus Sdareny atrous xeAsvew Aafeer- 


PQTAS TOUS ToUTOU dtomerous. 


Tar d\, aarefuyorran ties 


e > me > \ 
'EAdnves truxov irs ovres ev Kegacours’ aicSopeeve 3 
tous PapRdpous, oot icv, avros te eroApnoay BaorAsw 


tis Aides, nai ros aAAuS wWagexersverce. 


‘Kal 


avdoes amodvioxeurs, Tees Grres of Wetec Geis, xaTadn- 


20 oSévres. 


"Eorei d& Touro eysvero, Eorcovrcas mpos nas t 


Keparourriat, xai Aéyouos To Wedypa’ xai yusis a 
oTpareyo: axouravres NySousta ToS yeyerneevess, Xa 
eBovrsuipeta ovy trois Kepacourrias, was ay taQsinra) 


2108 Tay “EAAnvey vexpol. 


Suyxadypevos J” seaDev ree 


omrAcy, sais axovoney SopuBou wWorAw, wes, wait, 


18. is} absots] Ita Eton. Vualgo - 
wees aurets. 

"Ewa pudyra roas Adgus ieucas] 
Stephanus ivure peivees corrigebat ; 
vulgatam Zeune ita defendi poffe 
cenfebat, ut verba ¢@as Aésyuv in Pa- 
rif. et Eton. libro omiffa delerentur, 
Igitur feclufit. Weifke ferri poffe pu- 
tabat, fi vertas /e ai ula de re 
pronuntiare, 

AdeSai os abveis] Repete ai Kiea- 
Gouveia Abyover, NON iparny, quod fa- 
cere jubet Zeune. 

wAtiv dsue0} Ex Parif. et Eton. iv- 
wave dedit Zeune. 

os ypav Aitas} Aldina, Steph. Guelf, 
tui habent; deinde vulgatum Aé- 
Zuey ex Kton. et Parif. correxit 
Zeunce. 

evrevs xsAcisiv] Propinquos occifo- 
rum intelligit, et barbaris opponi 
- cenfet Weifke, quibus fenfum hu- 
manitatis tantum tribuerit Xeno- 
phon, quo gravius crimen Grecorum 
iftorum appaseret. Sed aires in ab. 


rev mutat Guelf. Idem cum Caftal. 
Serres omittit; Juntina habet « 
webs Sdaruy. 

reis TOOTH Srepstvons] Hac abfunt 
a Parif. et Eton. revvren edidit Steph. 
quod habet a prima manu Guelf. et 
margo Villoif. 

19. vivig “EAAnnes Seuyer bes sores] 
Parif. et Eton. habent wivhs ‘BAAS 
vey ruxuy Ie: dvrns. fed ita fequentia 
etiam mutanda fuerint. 

owes fonts} Eton. dae siex, Sequens 
Wapixtasserre ex margine Steph. Pa- 
rif. et Eton. dedi pro d:axsAcserve, 
quod fenfu diverfo et alieno ab h. 1. 
dicitur. 

20. 179ius9a] Ex Eton. et Guelf. 
v adjunxie Zeune. Deinceps sres 
&y habet Eton. 

21. ted cor deren) Extra vel 
ante caftra, ipweerSty vey Serden alibi, 
ub: conciltabantur duces exercttus. 

weit, wait) Alteram wais omittit 
Eton. 


LIBER V. CAP. VII. 


/ cc” 5 te \ . 
Barre, BarrAc. Kal rave oy dewey tioAAcus tpod'~' 
Siorcas, Aitws d” Eyowas év tals xeeoi, ros dé xak 
avaipoujeévous. Kai of uev Keparovyriot, ws av di ta~22 
GUXETES TO Wap eaUTS WayKa, deirarvres droxaeours 
mos ta Asia. “Hora de, vq Aid, of nai naw sderay. 

w \ ¢ \ 2 N A 4 pee, ae 
Eyarys wny 7ADov pis aurous, xat Nowra, 0 Th ETI 7023 

~ . ~ v e c 

maya. Tov d aoay pev, ob ovdty nderay, ous de 

4 x > me eee ) \ ‘ \N 2 f\/ 

Aitous sivov ey Tas xeeriv. Ears d8 xat eiders ri) 

2 7? e e 9 . ‘ ~ 
ereruyov, Ages eos, Ors of cryoparoueds dewirara ‘wosuce 

\ 4 XN > v4 eo“ ‘\ > 7 . 
Ta oTrparsuma. Kat sy rourw tis ope Tov ayopavopoy 24 

4 sy ‘N 4 ? ~ \ > # 

Zarcpyov, moos THY Jararray amoxmwporra, nal avém 

r 2 € ¥ a NN \ 9 / nA 9», Jf . 
xpuyey of O°, ais nxouray, WrmEp moves aYypiou m sAd~ 

‘4 y > 9 > 7f € a F 4 
Qu Daverros, tevras ex aurov. Oi od av Keparow-25 
Tis, as sidev dpuavras xad’ savrois, vomicayres txt 

~~ , v4 x ? 7 ) ‘\ 
oPas tertas, Peiyoues dpouco, xai ewariwrovew sis Thy 
§ , ? VY ¢ “~ > “7 4 

aharray. Suvewiweroy de xai quay avrav Ties, xo 

Ae 4 ef YN 2» 3 > , ~ \ 
exviyeto, orTis py sruyxyavey emiotameves yew. Kai26 
redreus Ti doxesrs; ydinowy pev ovdev, sdeimay de, pa 
Aurore Tis womep KUTV qu eumentaxe. Ei ouv ravre 
taaura soras, tearacds, ola xaracracis nuw kota 
Ts oTpeTias. “Lysis psy of mravres oun iver De xvpics27 
¥Ws9 ; : we 
an’ averAtc tas weAguoy, w av Boudnote, cure xaTadu- 
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22. wag iavress] Edd. vett. Guelf. 
Bore; inceps deav 3 irdnda xa) 
ipin of Parif. Eton. 

23. xa) sides civ isirvyer] Eton. 
Omiffo aa} et vii habet igicuye. — 

24. 203 iy retry) Eton. xa] omifit ; 
ex codem vulgatum dérazegetrre Cor- 


texi. 
4 eves] Ex Eton. & ad{civi 

euphonise et numeri caufa. 

25.0; ¥ ad] Ex eodem Eton. vul- 
gatum O/ 3: Kae. correxit Zeune. 

wploarrss tel egie] Stephanus me- 
Morat fcripturas has: veeivarrts ea- 
fer iw) opas tees alteram: cafés 


vomiceress iat rfayas yineDa:. Parif. 
habet cages vamilorrss iw) efas yinte 
¢Sa:. Eton, etiam yingSa: habet. 

iriyzvany leirrdusves] Guelf. iw. 
lriyyavy. 

26. vi denties) Parif. et Eton. ad 
dunt dsivas SnAevors. quod idem addi- 
tamentum in libris fcriptis repertum) 
a grammatico aliquo profetum effe 
cenfuit Stephanus. 

Adeva] ita cum Stephano margo 
Villoif. avers» Edd. vett. Guelf. 

27. &atcSas) Edd. vett. Guelf. 
Eton. 29 iieSa:. deincéps BeiAneds, 
Sins: Eton. ; 


U 


age EXPEDITIO CYRI. 
Cas idia de 6 Bovacusres aves oTeareuped, ‘ ts ao 
Sern. Keay tues api vpas jwos weic Bes, % cipnns 


dsoucavos | aAAoU tives, ReTaxaivortes TouToUs of ovAt- 
PLEVOL, Woiprourw Upas Tar AtyaY uy aXOUTAS TEP TpOS 
as upas icvray. “Extra db, eds yer dy uesis amavres tanods 
agentes, €y oudeyuse ape Srovras* ooris O° ay eautor 
ares orgarnyey, xe irs Agyewy, Aarne, Rarrs, 
oUres soTas inavos sei agnerra Kereaxcivesy xt) idtarray 
Upeciv, Cy ay EIEAN, AxptTov, aY wot ob TEsropaves aUTH, 
ag acwsg xai wr eyinero, Oia 0” Umi xai diamsmpaxa- 
ow ob autaiperos cures oTpaTHyel, oxsLacSs. ZyAa¢- 
aos peey yap 6 cryopavimes, si MEY AOIXE Uns, dinsras 
amorAtay, ov dos ous dingy’ si de uy adines, Devyss 
&x To oTeaTHpaTos, divas, wy adinws axpsTes ame 
soFdm. Oj dt xatadsicarces ros wetcBas diexpa- 
Farce, yuay pores pay Tow “EAAgvaw eis Kepacourra pd 
asQanrss sivas, say py cov iryui, adixveicSas* ros dt 
vaxpous, ous wpirSey aire of xarancvovres éxtrsver 
Sanruy, roirous dtempagarro pads cody xnpuxice ers aa- 
Parks sivas averictas. Tis yap efergoes nip iévas, 
31 xyounas amextovs s "AAN nustis Keparourricw Sanbas 
aurous edeqInuev. Ei psy ou xaddis tyes raura, d0- 
Fares Umi’ ‘iva, ws TosUTaY éropivey, xi Quraxsy idis 


& ddr ers] Eton, sires odernns 
RATAXxTiUvartis. 

28. saranains na) ihéen imi) 
Eton. xarascarss omiffo Sus ; dein- 
de idem | aresSipeaves habet. 

29. Ole F dui) Ex Parif. vulgatum 
fuss cotrexit Zeune, et wirgdyacw 
mutavit ex margine Steph. Parif. E- 
ton. Ego preetesea sed ex Parif. ad- 
junxi poft bpiy. 

ply yao] Eton. liber ya omittit, 
et deinceps dues habet, ut poftea 


. 
S 


dusy Guelf. 

divas) . Abeft a libro Etonenf. 

30. dyetv pebvers] Eton. dass pbsarmm 
dpixvieS:. Edd. vett. Guelf, dgcanie 


oS. 

31. "AAA? Amis] Redi ad fekt. ap. 
Senfum non vidit loci Zeune, quem 
Weitke his verbis aperuit: demgee 
sos quidem neminem fore cenfuimut, 
qui illam legationem Jufcipere vellet, 
regavimufyue Cerafentios, ut cet. Co 
terum Eton. Séyus asvéss habet, 


WOON Tis, Nel Ted epupeves Umepdtzia weigaras Eywr oxy 
rar. Ei potvros dosti umiy Sygion, arrd uy avFpe-s2 
TOY, siveds Ta ToMuTa ipya, cxomeire mavAdy ty ab- 
ray 8 Ob M4, wos Avs, xas 4 Sees Sicopeey ndtos, 
wuwrres igyes arely, 9 Tos WoAEuins was pazoune- 
Sa, Ww GAAKACUS xaraxaivapey ; Idris dt Didi risa3 
"eas dsveras, rig oy Cpe Toravrny dvouiav ey muiys 
‘Ayooay db ris ages Dapiav, ay wepi re psyiocra Toaure 
Lapagravorres DaivapsSa; Ov dt dy raw vidusSa 
twrerSas éwaiven, tis ay Nas ToovToUs ovras srcive- 
THEY; HELGIG [LEY yap O10 Ors arommpols av Dainuar sivas 

‘N \ ~ ~~ 
Tos Te ToseUTe Woiourras. es 

"Ex tovrou amorapeves mares tAeyov, Tous wav Toure 34 
avavras douvas dixny, Te dt Aowrou peyxérs EFéivas adveo 
pias apbes’ saw di tis ashy, ayer das autos xi Sard- 





weuhey} Edd. vett. Guelf. waiens. 

32. peavees) Guelf. psbors habet. 

33- eh SEs] Edd, vett. Guelf. a. 
Deinceps Stephanus conjecit feri- 
bendum : wae) reds Aarous cd ylye 
eva, Weifke contra monet ¢a piye 
eva elle h. 1. ra iy eH dope. Ad 
hee autem, quorum maximum fit 
in foro momentum, pertinere reds 
dyopusépevs, ad Quoram iniquam cons 
ditonem refpicere Xenophontem. 
Vitiuam loci bene fenfiffe viderur Ste- 
phanus, cui Weifkiana interpretatio 
nullo modo medetur. Aliam ratio- 
nem iniit Halbkare fcribendo fy rig 
vi plywea ruavra—faleusSa ; CON- 
tra quem monuit Cenfor Lipfienfis 
in Ephemeridibus anni 1804. p. 
1775. ita dyeeay gemina notione po- 
ni, deinde debere efle pasiusSa. Ipfe 
wyl ch piyiere in rebus maxifi me- 
menfi interpretatur, et ceaten fenfa 
adverbii di€tum cenfet. Mihi vero 
locus lacunofus effe videtur, et poft 
verba du Sapiéy excidiffe videntur 
verba aliquot, quse injuriam d-yepass- 
Kes illatam, deinde vero ceedem le- 
gatorum ve] preeconum fignificabant. 

preconui, utpote gravifiima 


juris gentium violatio, cum Impie- 
tate conjuncta, inprimis fignificari 
videtur verbis wig ca ulyerea, 

da wavy) Edd. vett. Guelf. 367 ede 
elépsSa, Eton. oS 3h wdorwy ciegstDes 
ritioSa: levaives, Zeune com Hut- 
chinfono intelligit ante bwaivee press 

itionem weg), Jam quod attinet ad 

sm, Guam nes omnino confecufurot 
cffe fpcramus. Contra Weitke réw 
ews preferebat: difficultatem ver- 
tendo obfcuravit Halbkart. Mihi . 
wérrey preeplacet, et ftructura verbo. 
rum naturalis talis effe debuiffe vi- 
Getur: wdvews B (revray) bv ced lwaie 
pov 39 olbptIa reikerSas, vig Ey hyuas— 
twantetsy 3 Sed Xenophon of dixie - 
referens ad iwaivev, cum exfpeRares . 
oy ad whvres relatam. Pro dues alli 
libri preeter Edd. vett. Steph. fecun- 
dam, Codd. Parif. et Guelf. dant 
pits. 

34. &efarras}] Edd. vert. Guelf. E+ | 
toh. dpterras, Sequens pastes vul- 
gato ebxies cam Parif. et Eton. pre-e - 
tullt Zeune. 

éyeSar—Sariey) Juntina, Guelf. 
Eton. Saséee fine ivi, Aldina, Steph. 
Savicy, Patif. Ayasda:—- Sade. - 


U2 


age EXPEDITIO CYRI. | 


te’ Tous dt oTpaTHyous sis dixas wasTas xaTarTyras 
tivas dé dinas, xi el Ts ZAAO Tis Hdixemro, & ov Ku- 
gos amidave’ dixartas di ToS Aoyayous sromrarTe. 

35 Ilapasvouvros dé RevoPawros, xai trav wave cuppov- 
Asvovtay, idee xa xactoopes 70 oteareua. Kai tyt- 
nro Kad apis. 


CAP. VIIE. 

EAORE dé xai revs orparnyous dixny vrorxen Tw 
orapeAmrudores xpivou. Kai didorres, Didsosos per 
GPAs nai Rardindrns tas Dudangs tay yauasnaw yon 
poaray To pesiod, sinoos pvas’ SoPaiveros dk, ors ape 
gov aigediis xarnpérsi, dine pras. RevoPavros dt 
xaryyomody vives, Dacnorres waitctas Ux aurou, xar 
205 uPpiCorres THY xaTmyopiay exosuvro, Kal 6 Revopar 


Margo Steph. dgfteSar—Sardcos, Ex 
Mureti emendatione is) Sarécy dedit 
primus Hutchinfon, comparans i. 6, 


10. 

sis Sina] Edd. vett. Guelf. dixac 
a Sequens vis abeffe ma- 

im. 

35. xaSagpés] Eton. liber xaSaead 
habet, quod ex séJague ortum ha- 
bere cenfet Zeune. 

1. ddére15] {c. Sinny, Contra Eton. 
et Parif, 3:déveus dant. 

yeuluxey) Pretulit hanc feriptu- 
ram confirmatam a libro Eton. vul- 
gate yavdurixnor, quod eft etiam in 
Guelf. (yavasréy in Parif.) Leoncla- 
vius, Welfius et Hutchinfon. Hefy- 


chius hunc ipfum locum refpicere . 


videtur, ubi docet: TavAu—sal ra 
Duvisink Tria yarro xarevven® xai 
yavrund xenpara ch bed vin wrsion, 
Schol. ad Ariftophanis Aves verfa 
599- Tavdes Demnindy exdQes, xa) vor 
weersgirwmpecvoer’ bw) Bi red, dyysion seu 
@avms, NaraAlpaes KowreiSs Lsdinis 
Ms xachyeysy is9ads yaurd. Hefy- 
chii interpretationerh ad merces na- 
vibus veétas re&e refert Weitke, de 
quibus eft v. 1, 16. comparans Hel- 


lenicorum i. 6, 38. ra yvednara be 
Sipirevs is cd wrcse. Cum aliis Zeune 
de naulo (cf. v. 1, 12.) interpretatur 
naucleris folyendo. Alii intelligunt 
pecunjam de navigiis coatam. Tas- 
duriay tamen exhibet Lexicon MS. 
thetoricam a Ruhnkenio ad Hefy-_ 
chium comparatum, et Etymologi- 
cum M. p. 221. 1. 48. ubi pars inter- 
pretationis extat. Lexicon rhetori- 
cum diferte Kenophontem au@orsem 
nominat. In Ariftophane yasass edi- 
tam habet Editio Brunckiana. 

+é psiepa] Defeffum interpretatut 
Index Zeunianus, inminutionem mer-+ 
cium Weitke, qui totam locutionem 
explicat: smultatus ef ob imminutan 
merces, Genitivam cafum eas QvAa- 
sae refert ad intelligendum {rt20 vel 
Bingy, ut sleoes pres per appofitionem 
jungantur. 

Gexwy alesS:is} Ex Eton. libro de 
xe» primus reftituit Hutchinfon, 
quod vocabulum tamen jam olim 
Amafens vertendo expreffit: fed hic 
Male xarnéres reddidit recufaffet, 
cum fit de negligentia in munere 
obeundo. Cf. v. 3,1. Leonclavius 
wigsSils cig vets Conjecorat. 


LIBER V. 


CAP. VIII. 293 


» ny s ", > ae \ lad “ 

avast aS EXEAEUTEY ELEY TOY Wparov, WewrTov AtLarra, 
ww xai exaryy. ‘O 06 aaroxpiveras’ “Oreu xai Te 
«/ ’ i f 

piye arwrrAuvpsta, nai yaw wAsiorn mv. ‘O dl eirey's 
"AMAa jany nai yermaves ye tyros, clov Aeyels, cirou de 
triAgAomréres, oivou dé pyd’ soPeaiverSas wapovros, v7o 
de / ~ 9» _ ?P / \ of / 

€ Dovey WohAwy amayopEvovTay, ToAEpicy de ET OMLEVEY, 
» > y wef e ~ . I~ < 
Ci ey Tour xaign UBpICoY, OuoAcya Kai TeV ove UBpE- 
orérepos sivas’ ois Daciv ume THs Uspews xomov oux ey- 
yiynotas, “Opnws de xat Aszov, Kn, ex tives exrAH-4 


Y"s. 


Tlcrepoy yrovy ts ot, xal, ere oun tdidws, 


irasoy; BAA amrhro ; aAAd epi Wasdixay maroperos, 
aa petiav waparyra ; “Emti dt rovrav ovdev &Ducey, 5 
emyoero ceuroy, i ewAsreves’ Odx sy wddu, ti weA- 
sao Oude tour’ Hy GAN nulovey yravvev, raxtels 


2. dvaredg) Liber Eton. omittit. 
alterom sgerer omittunt Caftal. Co- 
dex Parif. Eton. Regius B. et in Re- 
gio A. erafum erat. 

wes xa) iaAnyn) Male Dorville ad 
Charit. p. 295. vertit: gua in corpe- 
vit parte percuffus fuerit. 

vy plyu)] Eton. articulum omittit. 
Deinceps dwedaveSea Edd. vett. et 
Guelf. Ceterum compara de tem- 
pore iv. 4, 11. 

3. wagevres] Margo Steph. cum 
Panif. et Eton. libro wagéy dat. Por- 
fon comparat Philemonem Stobzi 
Serm. 86. csrdoss pinpd weeeGipwr of. 
vv dvey Sephe. et Alexin Athensi 
iv, p. 134. Gwasess sgyeove’ chdis, Ay 

rev povey bepeciy I dewey. 

Beersesees} Proverbium repetit 
Lucianus in Pfeudologifta, ubi eft 
inn awdvres ipgerivrares, In Pifca- 
tore eft desryserigeus eer bye, Pro- 
prie afini libidine exardefcentes di- 
cuntur lafcivire, oSeigus, atque ita 
verbo de afinis utitur Herodotus iv. 
129. Plinius viii. 69. fcribit, afnas 
mares fatigatos melius implere. Of. ad 
Columelie vi. 37. Ceterum verba 
#5 Pavin—eps byyiyneSas Moro vila 
funt fpuria, quocum fentit Zeune. 


Hee eft viri do&i annotatio : Plane 
incongraum eft, eum, gui proverbio uti- 
tur, quod omnibus notum effe debet, ex- 
plicationem ejus ex ipfa natura hiflo- 
rie et obfervatione repetitam addere, 
Contra Weifke: Hac verba in Xeno- 
phonte me quidem won offendunt, pra- 
Jfertim cum proverbium explicetur mi- 
nus vulge "tb alice Mihi ita vi- 
detur. Proverbium quidem vulgo 
notum effe debet, quo quis in ora- 
tione ad vulgus utitur ; itaque inter- 
pretationem ejus addere, ineptum 
foret. Sed utitur Xenophon prover- 
biali locutione bra» oBpiers non 
fenfu proprio de libidine, fed de ani- 
mi impotentia hominis in ipfis malis 
fuis alieni{que infultantis. Opus igi- 
tur erat interpretatione brevi, ut do- 
ceretur, apte comparari ejufmodi ho-~- 
minem cum afinis dBgerordres. 

xéwev} Margo Steph. réner, Parif, 
viwes habet. 

4- tn, ix vives] Ex libro Brodzi 
et Eton. ifn addidit Zeune. ix vives 
eft guam ob caufam. Deinceps Jun- 
tina wagyrnua, Eton. lragernca, 

5. HAaever] Parif. iradvuy. quod 
ferri poteft, fi repetatur ign. Deine 
ceps bad curxtvey dat Eton, 
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Cure tov curKnvey, sAeud egos wy. "EvrauSa dy avd- 
ra aN \. ¥ ¥ N Fe UN 4 
yiylernes te aurov, Kat yoero? H ov & 0 Toy xapnorre 

? / ‘ ‘\ 7> ‘\ “ » J ‘\ \ 
, amayav; Nai wa As, Dy’ ov yae naynaces® Td Of 


7 TON ELLY TUTKHVOY CKEUN dseppLas. "AN 9 pay 


dk 


pris, iy 6 evePay, toavry ris eyivero’ Asédwxa ad- 
> 2 cd No» ’ 

Asis arytiv, Ka EXsAsUTa Weds EME ade Kai amt 
e ~ 9 ? Aj F XN 9 

AaGav awavra cua, AEIWKA Toby EWS Kei OV EME 


3 / 


amtdezas tov avdpa. Oley dt ro wpaypwe sytvero, dxw- 


care, My xai yap abioy’ 


8 ‘Ave xareAsiaere, dia To poqnérs dwarSas wopeue- 
clas. Kal eye tov psy dda rorouroy syiyrerxer, ort 
Sis uay sin’ yrdynara d8 ot TOUTOY asi, Gs jum am O- 
Aosro’ Kai yap, WE bya oluds, Words ePeixorre. 


9 Luvréhy Touro 6 av pares. 


Ovxevy, iy 0 FlevoDav, 


ere wpoursurpa ct, xatarauBare avdis, ou Tes 
érislopuaays wportar, BoSeor égure wTa, ws rar ogi 

: XN \ »? \ > f/f PY vp 
1UZorre Tov avd pavroy’ xe smiotas Exo ce. "Exes ds 
wWapeoTyxiray Hav ouvinaurle To oxédos 6 crnp, art 
Rpayoy ob agorres, Ors CH 6 ava’ av d\, sixss* ‘Oxioa 


. 6.°H ob J) Vulgatum Ei ¢} oJ re- 
te vertunt Tune is es? fed si in tali 
.quseftione nufpiam adhibitum vidi ; 
quare folenne # repofui. 

dispeyas] Eton. dissnkas, margo 
Villoif. dppepas. Simplex verbum 
preefero, fed fequitur Ay Sig 

9. aweysv) Ex Parif. &yaysiy rece- 
pit Zeune, propter Thomez obferva- 
tionem, gui monet verbum asAsisy 
infinitivam § aorifti jun@um folere 
habere. 

8. 34 #1 vovrev} Pronomen es ex li- 
bro Brodsei, Paril. Eton. et Stepha- 
niana adjunxit Zeune. 

igsizevre] Eton. liber anteponit 
pronomen sui. Deinceps Edd. vett. 
Guelf, suvign y’ cbews. margo Villoif, 
evden yag evves habet. 

9. xavegiterra} Male Parif. sere- 
eerresra habet fcriptum. 


10. euvinapers] Margo Steph. ev- 
avinaps dat. 

‘Owien ys Pobdseas ws tywys)] Vul- 
gatum slwss derives 4 iBovrce, os cum 
Mureto et Codicibus Regiis A. B. 
mutavi. Muretus interpretatar: Vi- 
vat fane, quantum vult: nam ego gui- 
dem eum hine non eveham. Sed ae: 
cherus ita: Quelgue chefe qu'on dife, 
Je we le porterai pornt. lntelligit nem- 
pe 63s &vae, id eft Xenophon, ad ver- 
bum fevaseas; fed plura intelligere 
oportet, ut fententia ifta ex verbis 
poffit extundi. Quare equidem fimpli- 
citer Mureti interpretationem ample- 
ctor, in qua refertur BovdAseau ad pre 
cedens Gs 4d drag, quod fimul omnes 
preefentes milites conclamaverant. 
Accedit tertius liber Regius C. in 
quo tamen eft BotAnecas. Zeunio le- 
Gio vulgaris clegantior videtur, quam 
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yt Bwrsras ws tywye autey wx ayo. "Errata 
txaira oa’ aanSy Asysis’ Wokas yg jos sidors tosxé- 
pas, ore By. Ti os Dn, arrov rs amt Dare, erat syo13 
oa amedate ait; Kai yap xai npeis, in 6 Bave- 
Por, werrss amotaveusSa’ rovrey ov enixa Covras 
yas dts naropuy Saves; Tourey psy avixpayoy wares 12 
Ws dAiyas waireerY BAAoUS: dé ExtAtuey Atyay, dia Ti 
ixagtos sxAnyn. "Emsi d\, cux aviotavre, autres cAs- 


yn" 


"Eye, 0 crdpes, éodoya 


its in : dlesbas eupide, tee 
mere, om debebas, fed qua cupie- 
bes, Wi in Maret) ratione re- 


prehendit, quod ita faltem éwéees 
fcriptum oportuerat. Ipfe vulgatam 
ita tuetur, ut éwivs pofitum putet 
pio éweednss; idque cam iSedde 
jun&tum fignificare ait guaw /apif- 
we. Tu were pertinaciter ident illnd 
crepabas : Ego cum non pertabe. Ex- 
emplum fimile non vofaie vis do- 
&us 3 nec ofpiam tale m iri 
puto. DiftinGionem etiam mutavit 
et pofuit: iBedrew, os’ “Eyerys. Sed 
qui greece feiunt, norunt particalam 
#s in ejufmodi oratione non an 

ni; in altera vero ratione Mureti és 
folenni more’ pofitum fequitur et 
caufam reddit preecedentis orationis. 

kus} Male Eton. ks. 

11. nal yap xal}] Cum Hutchinfo- 
no et Weifkio Stephani conje&uram, 
qui alterum xai addidit, recepi. wdv- 
#4 omittit Eton. Deinceps sarepyy- 
Sivas dedi ex libro Brodzi et Eton. 
pro vulgato sarepuyiva, 

12. Tesrer piv] Stephanus od» ad- 
jangi volait; rete, puto. Sequens 
warrss omittit Eton. Ad é‘yas in- 
tellige wAnyds. fed margo -Villoif. 
éAsyev habet. 

waiveay] Edd. vett. Guelf. weai- 
enn, 

SAAevs Ft Inirsvey] Vulgatum 4a- 
dev 3 inbdever Stephanus corrigebat 
Garov F ixidsos. Parif. Eton. 2rr05 3 
iznttses habent. unde Hutchinfon ef- 
fecit dares F ixidases, quod recepit 


Wears dy ardpas wodAAous 18 


Zeone. Armpsfteus etiam vertit : Tuse 
alies dicere jufferust. Sed re&te mo- 
nuit Weifke ita fcriptum oportuifft 
Harovs 31 3 Maver inirses. Ipfe igi- 
tur Weitkium fecutus fum, ita tae 
men, ut locum nondum perfanatem 
effe ftatuaam. Sufpicors fuiffe olim: 
Mavehary 3 nal veiig EdA0ug bxidrswe 2i- 
vyur—tesl 3 cidels dsieware, Certe 
liber Brodzei et Eton. habent dsiern- 
+e 

13. wearers} Omittit Parif. et E- 
ton. deinceps fosxsx ob shfariay dedit 
Zeune ex Guelf. et Parif. 

(Oratio Xenophontis non folem 
modeftior erit et prudentior, fed ipfa 
etiam periodus verborum ar¢tius col- 
ligabitur, fi fcriptaram recipiamus 
Codicum Parif. et Eton. hanc : "Ey«, 


& bsdece, 6, © waicas di dvdens 
Senet tine elieSas pio dents 


Bi Spas, iv edgar vs itvren zal pare 
pivav, Saree Sie. ubi vulgo editur: 
Avieus werdeds inza advatins, ols et 
reliqua. Sed offendunt me meafque 
aures genitivi fubfequentes térre? ma 
scopbses poR pronominis accufativam 
jues, nec video, quid lucremur in- 
telligendo dna» cum Zeunio ad genie 
tivos illos tam dure accufativo pro- 
ximo relu€tantes emolliendos. Quid 
enim impediit Xenophontem, quo- 
minus fubjungeret isvras peacyepivens ? 
Exemplum fimilis inverfionis ca- 
fuum, cujus ratio commoda aut pro- 
babilis non appareat, equidem alibi 
in Xenophonte reperire non memini, 
Ex Epifola.)} 
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e yY id s 
sexe arabias os cwlertas- pay nenes dv umas, @ 
4 97 \ 7 e/ 7 >, A \ 
TAPE TE iovTaY Kai pexopsvaN, crrov déos aur Ot A 
s Pa ¥ 
moves Tas TArES, Teor savres agmacesy nero, xa 
€ ~ ~ 2 ‘ ~~ 2 oo e 
Uno TAsoventesy. Es O& Touro Wavres swrosuusy, Awa 
) 7 
ates ay amwAiueta. “Hoy dé nai paraxilomevoy rive, 
> > 7 > 2 ee e ‘\ 
wai oux étérorra avicrarSas, adAAd Wyoismevoy sautev 
ow / \ ow .2 , , 
Tos Wortpioss, Xai Exaira, nai sCrardpny mrogever Tas. 
"EV yag TH) ioe Yesecws Nal auToS wore awapérey 
7 6, 
Tivas curxevaComevous, xacslopeeves TuxVOY yedrOY, XaT- 
4 > X\ 3 \ ‘ 7 . f > / 
. Guatey avartas poyis, wal Ta TRAN [LOyis ExTEiVas. 
15'Evy guaurw ow wéipav Aafav, &x Tovrou xai aAAOY, 
émere ides xatnwevey xai BAaxevovra, nAauvor’ 70 
\ ~ \ 3? ~ / oN 
yap xivtirtas nai dvapiler tas waptizxe Seomariay tins 
\ ¢ / mis de asty 5 \ ¢£ 4 ¥ e7 
Xai vyparyre’ To de xadnotas Xai youxiaw eve seopen 
< N >» oO” . / \ ad Ny ~ 9 
Uraugye av 74) Te amomnyra dyad TO ciipect, Kesh Toy dire- 
onmertas Tous tay Geday daxtuAcus- amee mwodAous 
16xai umes iore watovras, “AAAoy ds ye iows UmreAs- 
woevov wou did partumy, Kal XWAVOTA Kai Umas TOS 
° / A ¢ “ "4 4 4 
meortey Kai nuas tous omirtey mopever tas, ixaura 
17 WUE, Omes wy ACYAN Ud THV WoAEuion waieiro. Kat 
yap ov wy sreotiy autres owttirw, eth Um suou ex 
Soy Weed To dinasoy, dingy Aafsew. Ei dl ext rois 








als ce%se9ai} Parif. Eton. sees cng, 
deinceps #ua¢ Eton. habet. 

fiexus) Leonclavii verfionem laudat 
Zeune: guibus fatis fiebat, quod opera 
vefira ‘falvi effent. Re€tius Hutchin- 
fon: gui fatts quidem habuerunt veftra 
‘opera incolumes evadere. Halbkart 
venufte: die cs fich zwar gefallen lief- 
fen, durch euch gefehistat x feyn. 

tpav wrtoxriiv] Eton. aves ha- 
bet. Deinde &weawpesSe Edd. vett. 
Guelf. éverdusSa Caftalio, 

14. paraxSousev} Eton. pede wise 
‘Zsusver, Sequentia comparabam cum 
Vyrop. vil. §, 76. iwl ré abrine nov 


Werner adciy, ubi weeiseDas {cri 
ptum malo. 

xariuade dvaeths| Senfi me difs- 
oulter furgere, Zeane. Contra Wei- 
fke ad h. |. dsaecres {cilicet sivas, pro 
Lud rmorernves. 

peéqus] Alterum pss abe a libro 
Etonenfi. 

1 5. teers) Edd. vett. 17 espe. 

16, SweAsswipaver erev) Parif. éwe 
Auwspsvev, Eton. tweasrousse. Se- 
quens wey cx margine Steph. Parif. 
Eron. addidit Zeune. 

17. vr itsersy] Eton, vir Omittit, 
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gredguiois eyivorro, th péya ay ouTas trade, orev dixay 
av nviouw AauPavew ; ‘Aordous 20s, Ey, 6 Acyos. “Eyal8 
yao, ci py ew ayata txdAaca twa, abi vmixe 


¢ ~ eww f rd 
Oinny, obeey Xetl Yyorkis Vitis Kai didarKaAc Wasci. 


Kei 


N\ ‘ eo: X 7 \ , a 9 9 oe 
yap nai of inten Tipwours xal naicurw és ayado. 
Ei de uBpes vopilers oe taura mearrey, evtumyoyre, ort 19 
wy &y@ Sappa CoV Tos Secs MaAAOY, H TOTS, HAL Spa~ 


4 7 
TUT EROS 


> Nn ; N “ss 4 J . 
Sis WV, 4 TOTS, Ket OOY HAE Wives 


tA 


cmos oudtva mais sy eudic yap dea umds. “Oray 620 
Neyo h, nai Idrarra peyadrn exiPignras, ox, cpare, 
Ol Nai vedmaTos povou svExce aAsmaive pe wWhapeis 
nw , / ‘ y ~ , 
Tos EY mowpe, YaArsmaives dé xuBeourrns Tos ev 7 eum 5 
e XN ‘ 3 ~ V4 \ ‘“ € 7 
Ixare yap & Tw TOOTH Kai mixed amapradivra, 
wine cuverirenpas. “Ors dé dixnaias txasov aurovs, 21 
Kai isis xaredixacare tore dxorres yap ov ~Lapous 
Gd orAra wapelornxeiTe, nai Eby Upiv exsxoupéy ab~ 
tois, ei eRovaer Ss. “AAAd pa Aia ours rovreis enre- 


érvev tinny Ev] Edd. vett. Guelf. Ke 
fon. $e: habent ; fequens 4» ex Eton. 
addidit Hutchinfon. Amafzus h. }. 
Vertit: guod # in hoftium potefatem 
weniffent, quid tam grave paffii effent, 
ul co nomine cum, a que violatt effent, 
judicio perfequi poffent. Contra inep- 
tifime interpretatur Zeune: quod fi 
mea culpa ef incuria non fervatt in hoo 
ium peteflatem veniffent, nonne in gra- 
vifimam ita calamitatem incidiffent, 
cujus nonsine ab audtore (modo poffent) 
expetere panas cuperent ? Weitke ita: 
Si vero in hoftium veniffent potefatem, 
quae mea caftigatio fam gravis effe pof- 
Set, cujus nomine poenas (redemti) ex- 
petere vellent? Cum Amafeo refte, 
at mihi yidetur, Halbkart: wegex 
welcher Beleidigung, und wenn fie auch 
noch fo grofs war, hatten fie dann Ge- 
augthuung fordern konnen ? 

18. "Eyes yag}] Hac verba defunt 
in Eton, libro, et abeffle commode 
poterant. Idem liber deinceps ha- 
Det sia yenie: viel wal IWaendaos 


was oh. 

nal yap nal oi ines] Vulgatum 
nai yee iarge) Zeune auxit articulo 
ei addito ex Eton. Sed jam olim 
Stephanus vitium loci vidit gravius. 
Autenim omiffum effe aliquid mo- 
net, cujus caufa reddatur verbis xa? 
vag oi iaresi, aut {cribendum fuiffe : 
zal iaresi Bi vel AAR al inreei. 
Zeune difficultatem filentio preter- 
iit, cui medetur corre&tio Weitkii, 
quam interim adhibui, addito altero 
zai. 

20. pstyaan}] Magnum mare Lucte-~ 
tii ii. §54. comparat Hutchinfon. 

rasurte nad mize] Eton. liber ress- 
ry dixains xa) pinged habet. 

21. xarsdixdcars} Vefiro judicio de 
claraflis, reQe vertit Hutchiofon. 

Exoress yao ob yigeus] Parif. ives. 
vss cifn ob Vague: wapiernrs. Eton, 
fimiliter Syorrss Eign of ngeus habet. 
unde facile efficias Syevcss yap Lion 
ed YiGevs. quam paronomafiam an 
guaefierit Xenophon, poteft dubitari. 
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Toryag- 


~ s 4 > a ar ~ » “7 « / a” 

quv srouriay ewromrate ros xaos aurcv, UgiCe tur 
> ¢# ‘2 oN IH _ & ‘\ , 

res aurovs. Oiuat yap, si qoércre cxowty, Tos ab- 


Tous supose Jas tore xeexiorous, xal sUP ufde 


ior eraTous. 


23 Boloxes psy our 6 wunrys 6 Oerrados rore joey deud- 
26rF, as xaprav, aowida my Dépew wy dl, as eye 
2A hxOUa) y Korvagiray weAAcus awedsduner. *Ay ovr ca- 
Pecmnre, Toure TAVAYTIL WOMesre, # Tous KAS wowel 
Tes pey rap noes TOUS Ladew wis Tas per speseas di 
das, tas ds vwxras apace rouroy db, av caxPpomrs, 


25 THY UNTER per dhorers, THY OB nyespay diyoere. 


v.¥u" 


ya, tn, Saupace, & ort, si wer riM Rod dormedipm, 
pepo Se, Kai ww ciemate el dé te 7 aeeipeaanes ersxe- 
eur, ] WOASLLsOY amnoura, % ¥ a Sqeavi 7 car opourti 
cuvekeripird Th, TowTeY oudsis pebummras® oud & tire 


22 ASs61 — sigheseSas) Aldina, 
Caftal. Guelf. sigieseSs, Eton. sign 
ostt. Weitkio pro sigsS#ese9a: pofi- 
tum videtur ; idem fimul dé» defide- 
rat ante id verbum. Re@e! fed fi 
iSirces fcripferis mecum, sdgteteSas 
pro séeicuy pofitaum refte habere vi- 
detur. 

23. piv otr—dowida un diet} Eton. 
yoy dewida Pigur. Idem fe- 
quens ive omittit. Deinceps #2, 
éwedidunes margo Steph. et Parif. 

24. robry vkvarria| Stephanus ret- 
uv, Certe redrey fcriprum voluit ; re- 
Ge, puto. Sequens piv ante iutens 
omifit Caftalio. 

d8iaei}] Hanc libri Parif. fcripta- 
yam, quam tamen nullibi annotatam 
reperi, nec Larcheri verfio nunc eft 
ad manus, vulgatze deopsveues preetu- 
lit Porfon ad h. 1. et ad Odyffeam 
Oxonienfem anno 1800. editam cum 
Scholiis ineditis, Comparat Hefychii 
Bdsiaes, Sse ps0over, et Homericam Hia- 
da A. 105. 

2K. sericsor] Eton. weasuey, dein- 
ceps arixevte Edd. vett. Guelf. E- 

ton. 
omtiaceiecn] Vulgatum, quod eft 


. etiam in Guelf. genksowépace, pree- 


eunte Stephano, in « Mu- 
tarunt Welfius, Hutchinfon, Zeune 
et Weifke. Parif. contiwignen, Eton. 
dat consignee. Supra v. 6, 19. uaa 
iswepieves oH erpurig pucDer, Ubi mar: 
go Steph. cum libro Parif. et Eton. 
dant Wtomegsebers. Porfon ad h. 1. hac 
annotavit: Jn Lextets wec comparet ute 
comparere debet verbum conkiowiges, 
Eft enim plane barbaram. Ex MS. 
Parif. feribendum conkewigun. Supra 
v. 6, 19. reGe editur ixwepiver, idem 
MS. perperam habet iEssrwogsebe. In 
Ariftoph. Ecclef. 820. extabat vortewa, 
Jed contra metrum, vitinm dudve 
sotarunt viri dod?t et super fx, infiulit 
Brunckras. Hucufque Parfoc, dear 

dwarre diss ixnwopiZteSas eft in libro 
Noftri de Vebtig. | iv. 38. buaregiZes rete 
tara Cyrop. iii. 1, 30. fine varietate 
fcripture. Similiter eft in Hellenicis 
Vii. 4, 33+ Contra in Platonis de Legi- 
bus xi. p. 132. eft waew lercesugiany vais 
aegsiaeis evoregsss xai éuadicara iis oo 
gins, ubi nefcio quid varietatis fit in 
Editionibus veteribus et libris {cri- 
Ptis. sdwogilen recentioris evi teftatur 
derivatum inde vocabulum siwegiern 
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Kadis Ts Wosevrd exmera, oud si tw avded ayatiy 
Ora sTiunod, ws sdurduyy, ouds ToUTaY péumorde. 
"AAAG MaY KOA 8 Kai dixasov, Xai OotOY Kai Hds0V, 26 
To ayaa paAAoY, 9 Te KOK pepernT as, 

"Ex rovrou pav dy aviotayro xai aveuiemerne® xa 
Tepieyivero, woTe xaAwS exesv. 


medicamentorum. In Athensei ix. 
P- 367. 6. eft: spesis pele ody oes rare 
areir: consewvwegheapsy, ubi nihil 
Varietatis annotavit nuperus Inter- 
pres. Puto’ tamen evvussewegicayss 
{criptum olim ibi fuiffe. Sed iterum 
me dubium faciunt loca plura De- 
mofthenis, veluti c. Apaturium p. 
894. irs pou cunvwegica: redxore 
peas. et paulo poftea: aporoynxas 
siwepiosy abr dine prvas. p. 980. res 
verre gunowepiearras wal vyivepivers 
Siviens vey ch dina Wanons THs CUM- 
Barevern. Sed p. 1369. cursowepicas 
balepdirer eft cum genitivo cafu. 
In quibus locis omnibus nihil varie- 
tatis enotatum ¢ Codicibus reperio. 
Ifeus orator p. 290. os hye evdepug 
Toms cursvrephens weeinss, i. C. Dre- 
bere de meo dotem. 

vebres| Stephanus redrar 31 edidit, 
quem fequitur Weifke. 

nares vi] Parif. et Eton. omittunt 
#1, deinde habent sidiy revran. 

26. xadév 46] Male Parif. Eton. 
seas os habent fcriptum. Semper 
enim 40.24 gay hoc fenfu cum ys co- 
pulare folet Kenophon. 

évpeipvnexer] Conmenmorabant bene- 
JScia Xenophontis. Amafseus: fe me- 
mores effe teftificati funt. 

zal wigsyinre—ixuy] Vualgatum 
Wigsyiverre Cx margine Steph. ct Pa- 
rif. preeeunte Welfio et Hutchinfono 
correxit Zeune. Eton. liber lyissrs 
habet. Brodseus interpretatus : ef duc 
ad ultimum res evaft, ut pulere fe ha- 
berent omnia. Amafeus: Argue ia 
poftecrum inita ratio ef, wt multo omnia 

us gererentur, Stephanus : ef 
es ifa hunc exitum habuit, vel huc 
evaft, vel hic exttus fuit. Muretus: 


at vicit Xenophon cos, qui fibi calume 
wiam intendebant. Morus: Xenophon 
hac oratione pervicit, ut hac omnia be- 
we fe habere et probanda viderentur. 
Weitke appofuit Ablancurtii verfio- 
nem : és s’en allerent done alors chan- 
tant fa louange au dela mime de la veo 
ritd, de forte qwil eut fujet d°ttre con- 
tent. Ipfe Weifke novam interpreta- 
tionem addidit hanc: res contra ceci- 
dit, atque illi Xenephontis aceufatores 
Jperarant, Budzi au€toritate confifus, 
qui wigyinedas ait etiam fignificare 
tis leaveios cupfaives. Sed exemplum 
nullum additum, igitur fignificatio- 
nem incertam effe, ipfe agnofcit. 
Igitur antiquum wigsyiverre revoca- 
vit, interpretatus : vicerunt hi illos, 
gui Xenophontem accufarant. In quo 
verbo fi intelligas recovers, reliqua ores 
&. Sur reddere pofis: fat magno nu- 
mero. Nam xarwus ixu pafim idem 
sft, quod dwiren, inaverier:. Sed ma- 
lim reddere: wut reGe (et e Xenophentis 
fententia) res haberet. In noftra rae 
tione, fi ad wspsyivero intelligatur +3 
weayma, hue res reditt, eum habuit 
exitum, Aefiderat Weifke ufum lo- 
quendi, et fignificationem vix ufita- 
tam effe putat. Mihi Brodzi et Ste- 
phani ratio unice vera vifa eft. De 
converfione rerum in contrarium di- 
Citur hic wigryiyneSa, ut alibi wigi- 
eracSeas. Thucydides vi. 24. xa! rev~ 
sarriey wipsiory airy, i.c. res ipfi cef- 
Git aliter ac fperaverat. i. 32. sal 
wipiernziy 4 Sexevcn ipay awebrige, 
cupperérn—vwy aBevriia nal deSivun 
Gasvomivn. iv. 12. is reves ot wigsiorn 
4 roxn, Sees "AInvaions piv ix yas 
apoveeSa: insivers iwixAbervras, Plura- 
exempla appofui in Lexico Gr, 
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EK ravrov dé ev rH dharpiGy of ey awe THs aryopas 
iCav, ob db, Aniowevos ex THs TlaDaayovias. "ExAw~ 
arevov dé xai of TlaDAwyoves ev ucAa Tous amrorxeday 
yupivous, Kai THS WUXTOS de TOUS Mpire TxMVOUITaS Exel 
pavro xaxoupyeiv’ xatl moAguindrepov moos adrsrous 
| Melyaw ex rovray. ‘O dé Kopuaas, os ervyxave tore Wa- 
Paayoias deywv, wiumes wapa tos “EAAwas mee 
oes, syovras ‘armrous mai orodas xadAaS, AfyorTas, 
ors KogtAas Froios sin, tos “EAAwvas pent’ adinsiv at 


Sris, pat’ adixsicSas. 


Oi dé orparmye: amexpivarre, 


urs wegi pev Toray ow TH oTearia BovAsvrowro, Ext 
Eeviee de edéxovro autos’ TapexdAsray dé xal TaW dA- 
‘4 Acw avdpay, ous edéxes dixascrarey sivas. Quoavres de 
Bos trav ainpararav nai aArAd lepsia, evylav per 
aexouray mapéixo, xaraxeinevs de ev oriBarw édei- 


Cap. ix. feci, quod vulgo primum 
fertur libri vi. Rationem reddam ad 
caput tii. libri vi. quod primum eft 
in noftra Editione. 

1. "Exaawsver] Vulgatum isAdarevos 
ex Suida in h. v. corrigendum effe 
monuit Porfon ad iv. 6, 17. ubi vul- 
gatum xAerey codem autore corre- 
ximus ex Suida, cujus C. C. C, Oxon. 
Manufcriptos infpexerat vir do@us. 
Similiter De Lacedzmon. Republica 
ii. 8. fcribendum, ubi fine varietate 
fcriptum legitur xAcwsdur. 

Wodspuxaereov] Margo Steph. Parif. 
Eton, weAduxacara habent. 

2. aurés, pie’ &dixsicSa:] Eton. li- 
ber e«écés omittit, eamque fecutus 
Weifke diftinxit werba ita: ée: K. 
Srouees sin, reds “EXAnvas wie’ wdixeiy, 
ear adixsieSa:. Ad que annotat, 
vetba trois “EAAnvas videri ponenda 
pot wie’ adsxei3, quia non pertineant 
communiter ad &dsusiy et &3sxaeSau, 
Sed poffe etiam accufativum abfolu- 
tum effe xar& reds “EAAnvas, quod 


attinct ad Graces, aveis antem ideo 
omififfe ait, quod defit in libro Eton- 
enfi, nec fe&t. 14. fit: ude” adeed dd 
anges; Maxime vero, quia formuls 
par adinsiy phe kdxsieSa: elliptica 
videatur effe, fimilifque formule J 
weiss xal 3) waeyuy. Tanto conatu 
opus non erat, fi mecum abrés ante 
alterum girs repofueris. Abeffe enim 
non poteft. 

{In Annotatione omifi monere, 
vulgatam le&ionem verba habere 
hoc ordine collocata: sar’ &d:xur, 
pie abeis atinsieSa:. Ex Epifola.) 

3. ous < erenre] Ita sae Eton, 
margo Villoif. Vulgo cit ls o5 eve. 

Dees Sineusrarer | Sarit, Eton. Bis 
mony Sinmerarous. 

4. Bets car wizmadrarer] Ita iidem 
libri habent. Vulgo eft cay aizxpe 
Awruy Bow. 

ecBdew) Margo Steph. Parif. E- 
ton. exiuwees habent; fed Athens 
libri editi et manufcripti libro xi. p 
476. vulgatam fcripturam habent, 


LIB. V. CAP. IX. (VULGO VI. CAP.I.) gor 


wien, xe0r Exivoy ex xepaTivay WoTypiay, vis EsvErUy XVOD 


7 TH Yopel. 


"Ems: dé ai cmovdal + syivevro Kai ErasavITay, ave-5 
oTNr ay wearroy Qocinss, xo Tmpos auAY aipyouvro our 
Tois GwAuis, Xai HAroveo WmAd Te xa xoPas, xa 
Tals poyalpais expire’ réAos dé 6 Eteges Tov érepor 
Waits, ws Wars dons wWerrnyivas To avdpa’ 6 d\; 


# ; ~ 
EXIT TEXVINGS THis. 


Kai avixpayov of Tabaayoves.6 


Kai 6 pesv, oxvaevoas ta o©Aa tou srégou, shyes adr 
LirdAnay' arcs dé trav Opaxay tov erspoy sLePecov ws 


teSyewra’ mv de oudey merorSus. 


Msra touro Aivaves 7 


xs Masyyntes avertacay, of aercouvre THY xepmaiay xe~ 

Acpsrav ev tes GrAas. ‘O dé teowes THs Sexmrews Tr 

ed e \ ? N @ 4 \ 

ade ‘O psy wapadipeves Ta corre THEE Kees Cevyn- 
ld \ 4 € rs N 

Aare, wuxva peraotesPousves, ws PolSovpesves’ Ancrns 


te xigacivey) Edd. vett. Guelf. E- 
ton. xigarives worngiog, Stephanus 
iz xtgarivan evorngioy cum libro Parif. 
dedit, quem cum Weifkio fequor, 
quanquam Zeune vulgatam etiam 
Athenezi librorum au@oritate defen- 
dat, et elegantiorem affirmet. Lau- 
dat eam in rem Cuperi Obferv. ii. 8. 
et P. Burmannum ad Pheedri Fab. 
i, 25, 3. 

5. iva:mvueny) Paulo antea Athe- 
nus i. 13. dat iwudy evovdal, hic 
vero Juntina cum Guelf. iwasdveay, 
Deinde weirs: Athenzus, weerer nis 
liber Eton. 

wexeorre] Ita cum Atheneo fcripG 
Pro aexieerre. Sequens vulgo rs 
cum eodem, Edd, vett. et Guelf. 
omifi, Ex eodem et Junt. cum 
Guelf. vulgatum @Aere correxis et 
fic effe in MS. Parif. ait Porfon. 

ws waes Soucy] Edd. vett. cum 
Guelf. 63 waers sivas Yensis. Sequens 


Wirawyiras ex Athenzo et libris Pa- . 


nf. Eton. dedi pro wirAnzives. De- 
inde +és arden iifdem auétoribus pro 
te isSeure refcripfit Zeune ; alte- 
rum revocavit Weifke. 

6% Ieies] Vulgatum swases sette 


jar olim Muretus correxerat; ve- 
rum habet Athenseus cum libro Pa- 
rif. 

6. of TlafiAayéns}] Athenseus xe 
wérris avingayer. fed in Codice A. 
Schweighaufer inter lineas adfcri- 
ptum reperit of sebusvevrrts Tlafaae 
yéns. 

Ysera Axav) Ita cum margine Steph. 
Brodeeo, libris Parif. Eton. Athe- 
nseus. Ante Hutchinfonum vulga- 
batur ¢daaxé, quod eft etiam in 
Guelf. Videtur Sitalcas rex Thra- 
cum intelligi, forte is, de quo Dio- 
dorus xii. so. Pro ri9nwre Athe- 
nus csSvnxéea habet, fed idem re- 
é&e copulam xa poft ZA 3 omittit 
cum Edd. vett. Guelf. Eton. quam 
Stephanus cum Parif. Codice adjece. 


Frat. 

wirerSes} Junt. Guelf. wa rsSvws. 
Ald. psio ceSvi0;, | 

7. Miva eevee] Eton. wird rovreuge 
In Athenzo reseer habent libri om- 
nes. Deinde Aivsavts MS. Parif. et 
weerasay fcribitur in Athenzo, qui 
fequens é 31 omifit. 

8. psrasresPinsves] Cod. Parif. 33 
orespemsns. Sequens wesidnra: cum 
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ot wpoctexsras® 6 d\. P eorsioay wpoldyrats, ar Avra, aps 
4 N @ \ / \ ~ 4 XN 
waTas TH OWAd, Kal paxeras ceo TOU Cevryous® (xa 
€ ag sated / a ¢ ~ ‘ N 9,\ NV 7 
cures taut’ saroiouy ey putpece wees Tov avAay) xal TEAOS 
e N 4 ‘N w w~ ON ~ LY) UA > / 
G Anctns datas Tov avdpa aire Coryos aude éviers 
ds nai 6 Cevynrdrys tov Anotay eta wWapa Teds Bois 
Corkas, txiom ra xeipe dedeesvov srauves. 
g Mera roro Mucis eionASey, ev exceripa TH rceipi Eye 
HEATH? Ka TOTe psy WS Ovo awTiTATTOMeON jesoupe- 
vos GexsiTo, TOTs Of WS woos eva expnro Tais wéATals, 
\ \ 2 ~ XN 3 rd cY J NX ? Ld 
Tore dt tolveiTo Kai eFexuPiota, Syn tas weATas® wots 
10nLw [yar] xarnv haiverSas. Téros ds ro Tepoixty 
> ~ ~ \ 7. é YY y YX of 
apxsiro, Kporay Tas wiATas* xai axArate, xai awirra- 
To’ Kai TauTa mavra ev pups wpes TOY aUADY Esroitt. 
11Emi dé revre emsivres of Mayrivtis, xa GAAos tives TOV 
"Apxdday avacrrarres, showducdpesves ws edtvarre xad- 


Athenzo et Cod. Parif. edidit Ste- 

hanus, wpecidy Caftalio, wpesidy vs 
Edd. vett. Guelf. Eton. 

aravrg—nai néxirai) Junt. Guelf. 
dwavra, plane omittit vocabulum 
Aldina cum Atheneo ; igitur etiam 
copulam xa) omittit Athenseus et 
Caftalio. Preeterea indy dat Athe- 
nus, qui fequentia ita retulit: awed 
Latryous lv fedpm weds ev airbr. 

xal 6 Csvyes] Athenseus copulam 
omifit, et pro sistas dedit divas. Ce- 
teram hunc locum imitatus eft Ma- 
ximus Tyrius Or. xxviti. 4. 

tlre wage} Weitke ita ad h. 1. 
‘Num eft samen, ut poft Ancey ni- 
<¢ hil interpungatur? An eft corru- 
“ ptum? Mihi videtur infolentius.” 
Si repetas seas awdyes, nihil defide- 
rabis, aut infolentius reperies. 

. vais wirras}] Guelf. cum Ca- 
fal. ves wirras et paulo poft red¢ 
widaras, quafi effet a wiarns, a quo 
xarewiArns, catapulta, nominatur. 

ofr [Fxev}} Participium a MS. 
Parif. omiffum feclufi, quod fenten- 
tiam turbat. 

10. oé Tlegeixéy] Athenseus omiffis 
antecedentibus: Kai ris, @nei, ve II. 
aexlive nal xgoray chs wideag onrats 


zal Uasicraro. Paulo poft ibidem 
Veneta editio hahbet: sa) radra rér- 
we partiues weds cir poSpsr bereiss, libri 
{cripti: xa) +. w. Jodpa weiss ris juS- 
pty bwols, Ex Athenzeo Steph. te- 
mere fcribi voluit TéAses 33 #3 11.6 
xtire vis. Saltationem hanc Perk 
cam alii auGtore Polluce iv. 100. no~ 
minabant éxAacpe, eamque Helio- 
dorus iv. 17. defcribit, au€tore Zen- 
nio. Heliodorus tamen séne “Agri 
gevy Vocat ; nec defcriptio plane con- 
Bruit. deysieSas vd TWieerxey nomina- 
tur obiter in Cyrop. viii. 4. 12. 

xgevan} Cod. Parif. et margo Steph. 
xeevw, fed Eton. hoc idem : 
ante pofuit, et cum Athenseo [geasi- 
erare dedit. 

11. imdvess] Vulgatum lsewrherris, 
quod eft etiam in Guelf. ex Codice 
Brodeei, Parif. et Eton. correxit Hut- 
chinfon. Athenzeus brevius : 2a] "Ap- 
xdésg 33, Onel, dvercdvets, JE 
pervs dsray iv puSme, apes rev ivewdsr 
po @UA, nal lrwwAlrarre nal apxirarts, 
Edd. vett. cum Guelf. iseriAsy. dein- 
de Junt. Guelf. et margo Steph. 
iwasdvueay dant; in libro Eton. eft 
lywaducay, ut in Athena libris et K- 
ditione Veneta lwwAicarre, : 
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Arta, Nerdy Te Ev BUI WG, wos TOV sHOwALOY PUI MoV aU- 
Awmeres, Xai ewaiaucdy, XA weXRTaNeo, WOwED BY TaIS 
mpos tous Seous wportdus. “Opavres di of MapAayé- 
MS, Oliva ENaOUITO, WaTas Tas GpyNTsis ey MAIS Eivds, 
"Ext tore copay 6 Mucts sxmerdrypévous avutous, méi- 12 
vas tov Apudday Tivd, werapsvoy Cgxnerpida, tisayes, 
Cxsudoas ws sduvaTO KdANOTA, Nai agwida deus xeU- 
Qy airy. “H 8 apyyraro Tuppiggy tAaQews. “Ev-13 
Tavder xporos Hy woAus* xai of Tladaayores NewTaY, Gi 


Xai Yyuvaints cuvemaxorTo autres. 


O: dl, eyo, ors 


? € 3 “~ 
auras neti ai Tenpapaves cisv Bariria ex Ta oTpare~ 


ridov. 


~ Lc ~~ 4 Ed 
Th pety oo vuxti tavrn Touro To TéAos eyévETo. 


Ty d\) vorepain wpornyoy aurovs sis To oTpdrevua' 14 
nai idoks tos orearimraus, wate adixew Tapaaywas, - 
pare adixiictas. Mestad rovro of psy pt GBeis aero’ 
oi dl "EAAnus, sxsidy wAdia inave edéxes waptivas, 
dvapideres ExAsov yptpay nai wixrae wvepwars XAG, EY 
dpiorepe Exorres tay TlaPawyeiav. Ti dl, aaay aQi- 15 
xvourres sis Sivwayy, xi. wipnicavre sis “Appenny HS 
Lwcawns. Xwvewtis dt cinoves psy ev 7H TaPawyouxn, 


¢ 


] Ubi panes, precipue 
Apollini, muficsze jun@i diis canta- 
bantur ; hinc genus hoc carminum 
teagysnares diGum fuit. Cf. difta 
in ColleGtione Pindaricorum Frag- 
mentorum Heyniana p. 38-42. ct 


p. 

aay leeetrvre] Inepte Zeunianus 
Index cum Hutchinfono ia dificilli- 
mis et periculofis rem habere. Moras 
mirum ef inufitatum judicare, Weilke 
malebat: Jed Iweievs +i whvas &c. 
hoc fenfu: mires geflus agebant, mi- 
ris modis admirationem fuam prodebant. 
Sed danad woniv longe diverfo fenfu eft 
in Ariftophanis Raois ver{u 1093. in 
Nubibus verfu 388. et 583. Jswerige 
any eR in Noftri Sympofio iv. 36. 


12. "Ew) veéry) Eton. be) rotesis. 
Deinde cum MS. Parif. et margine 
Steph. lswrAwerepivees vulgatum cor- 
eee ] Eton, deere habet 

13. sewrev] Eton. deovre habet. 
Refponfi Paphlagonibus dati ratio- 
nem bene explicat Demetrius de E- 
locutione §. 131. qui verba Xeno- 
phontis memoriter recitavit.— Se- 
quens od» omittit Eton. 

14. versenig) Junt. cum Guelf. 
digg addit, et deinde MWafAnyires 
da 


c. 

15. demicavee] Edd. vett. depiear 
ve. Sequens nomen urbis ‘Agssivy ex 
h. 1. memoravit Stephanus Byzant. 
Alii "Agpiva fcripferunt. Cf. Mannert 
Geogr. Gr, vi. p. ili. p. 16. 
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Mision d\\ amoixes eiciv. Ovre Féina wipers TOS 
“Eda, aADircsv sv ‘we2i jevous TetoxiAlous, etveu Oo 

1GXepdwia YiAia xa wevranoria. Kai Xevpiooos ‘im 
radu mrADe rpmpes sym. Kat of av otparsras 
mporedoxey, ayorrd ts oDirw queiv’ 6 de mye per oudty, 
GarnyytdAs df, oT ewcsvoin autos: nai “Avarifois o- 
VeLPNOS Kei o§ BAAS, xei ors UmIxvErTO “Avarifus, 
ti aDixvoivre te tu levee, purSePopay aurois sot- 
oa. 

17 Kat ev raury ry ‘Apa iver of orgariarr at mpapas: 
wire. ‘Os do tas ‘EAAddos sdoxouy § eyys voy Sa, 
dy parrcv 9 weirtev sions ares, Oras ay al Exo 

18tés Ti cinade aDixnavras. ‘“Heynoayro ouv, ei svt sAosre 
Apyorra, Marre ay 9 wodvagyias corns dwagSas Tor 
sve xpnrSas Te oTpaTelwats Kai wXTos Kai Mpespas’ 
Xai si Ts dkor AawIdvew, paAAo ay xa xpurrer tau 
nai si ts av déos DIavew, qrrov av vorepiCew’ ov yap’ 
cy Aryav div mpis GAAHAOUS, GAA 7 digav TH Ei 
wepaiviclas av’ tov de weortey xeovey sx THS NKBCHS 

lgixparrey wdvra oi otparmye. ‘Os dé tauTe dieroourre,: 
Etetmovro sei Tov RevoPavra’ xat of Aoxayar sAsyov 


Odeo Zine] Eton. 3 interferit. 

xieduin] Certam menfuram fuiffe 
conjicit Weifke ex h. 1. et capitis fe- 
quentis fect. 3. ubi tamen polente 
medimni 3000. cum vini xtgaseions 
2000. mittuntur. Ex diverfa igitur 
proportione nihil arguere licet. For- 
tafle tamen ssgepiev vocabulum ge- 
nerale fuit menfure incerte. 

16. Xusgivepes] Redi ad v. 1, 4. 


deinceps rien habet margo Steph. 


cum Parif. libro. 

amriyytrAs 01] Miror omnes Inter- 
pretes vulgatum denyyiddsres tam 
patienter shat) sa aperte vitio- 
fum eft. 


&Giaveivve] Junt. Guelf. aginrire. 


Ceftal. Parif. &@:xvssve, deinceps mu-- 


eSapogiay habet Eton. 

17. slenss avrois) Ig meentem illis 
venit, intellige Irv cum Zeunio vel 
inSuuia. Deinceps cum Aldina 
Steph. et Weifke &@ixewve dederunt, 
noftrum eft in Junatina, Guelf. Parif. 
Eton. 

18. AavSevev] Edd. vett. Guelf. 
AapBdouy habent. Sequens sai ante 
ngoaeie das et Eton. poftea ia- 


w SX 
ai wacre’{ Intellige qrepes. Sequens 
rs poft NOR lauren omittit Kron, 
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4 s,s ~ e& € N\ ef 7 . \ ¥ 
w porsovres QUT, OTs TT eaTia OUT a) YtVaOTHES xai tu=- 


a es wv oN € 
veiay Erdesxwopevos EXALOTOS Tis && i> EY AUTOV UMOTTHVAS 


Ty agen. ‘O dt BevoPay ry psy eBovrsro ravre, voul-20 


\ XN XN ? / ¢ vid / S ‘ 

Cov nai THY Tiyv pesileo oUTais eautw yiyver tas, xa 
\ > 0 ; 

, Bees Tous Didrous xai cis THY wOAW ToLvee jeiCov al~ 

c ™ \ \ \ ? ~_ x y “~ 

gerSas avrou’ tux d¢ xai ayadoy twos ay abriog TH 


~ / 
crear ie yevir Pas. 


Ta pty On Toavra evupynare, ervpey aurcy, eriu-21 


Hel auroxpdrope yevéo las aeyovra. ‘Onéere d\) av ev- 
Superro, ors aonAay pev Warr! avd paren, Om TO PLEAAOP 


ever, dia Touro dk xa xivduves sin, pn xcs THY sof ET 


yarwerny dorar arosaaAot, NT Ope ITO. 


aural dicrxgivers idove xeaTior ov sivas, tos Seas ava- 


~ . / 4 € ~ 5) / ~ 
rare Kal waparTyedperos duo iepeia, etvero Tw 


\ ~ ~w ¢ > 7 XN T > ~ 
Aii tw BaciAci, ormep aur pavrevros gv ex AeAQay' 


20. mas) apds reds Girous} Amicos in 
Grecia et Athenis reli€tos. Ita tue- 
tur Weifke copulam xa! omiffam in 
Parif. et Eton. 

waiter] Edd. vett. Guelf. ps:Zéves. 
unde Abrefchius ad fchylum p. 
453. effecit psiler sivadseSas. Zeune 
puter bs conjiciebat. 

nai &yadov} Eton. zal omittit: & 
fequens deeft in Edd. vett. Guelf. 

21. nai xivderes] Copulam ex Parif. 
Eton. addidit Zeune. 


(8: rovwe 32 2a) xivdeves tin, mn xed. 


Ty wesupyacvivny Sekar aweGdas:}] Co- 
pulam xai ex Parif. et Eron. addidit 
Zeane ; preetcrea haud fcio, an pre- 
ferenda fit fcriptura Parif. xivdoves cfm 
nai c. w. 3. dweBarsiv. Ecce enim 
noRter infra vii. 7, 31. AAAS pemv Obdd 
PARI ys huay AUPIivrses vmsitds oes, 
Gia wercaray awegin® ovneve viv xed 
retre xodunes, mH AdBwos weeerd-ras 
aitin ewes codrev, of vomizovew owe 
ev ahasieSa:. Qui locus primum 
confirmat copulam sa? additam ex 
libris (criptis ; deinde monftrat prior 
locus rationem corrigendi vitii, quod 
IN pofteriore indicavi, fed fanare non 
potui. S@ribendum nempe erat : cba- 


ov vor dice reveo wel xivduves. Preeteto 
ea Edd. veteres cum libro Guelf. et- 
iam in pofteriore loco ftru@uram 
mutant ita, ut fcribant: sxivduves, Aw 
Btiv woperradras Tas avviv. Si vul- 
garem nunc leétionem fequaris, du- 
birari poteft, an hic etiam ad fimili- 
tudinem prioris loci fcribendum fit 
fn AdBour, Sed eft tertius locas in 
Memorab. ii. 7, 9. ix 3s cotter xivdy- 
ves, siCw es erix Sues yiyneSas xa) 
THY Hoeytyowiay vee mucsveda:, lta 
Euripides Hecube verfu 5. des) Deve 
yey exodus xivdvves tort dep) wsesiv ‘EA- 


Anvew. Ariftophanes Pluti verfu 348. . 


Tos yoo vis, ins xivdoves ty ve wedypati. 
Weiss vigs—iv wiv xarepIdowue, 
wearrey ati dv dt epermry, lrererpiq 
OIa: ri wagiwar, Ex Epiftola.] 

pei—areBere) Parif. omiffo pm ha- 
bet awefaasiy, 

22. d&wogevzivy] Eton. dsnmopeupi- 
y. 
ispsia} Ita liber Brodeei et Parif. 
Vulgatum sepsis recte damnavit Zeune, 
annotans, non isgtis fed padres di- 
cendtm fuiffe. Comparat etiafn libri 
Vi. cap. 3, 2. et vill. 7, 6.et 7, 1. 

[sewse aiey parriveds ty bu AtA~ 


x 


"Aropounévea d622 
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9 ~ ~ 3 , e a 
xal Td ova dy amd tourey Tu Daou evapster dercanivas, & 
sidty, Ore nexeTo wi TO cUVeRIMEASICD as THS oT~ATIAS 
a3 xationantas. Kai ore && "EQicou dé apuaro, Ku 
curratnoimeves, sieTov aNeeryrxere saute dehue 
DG eyyipevev, maTausvoy psvros, Ovwep © peayris Eo- 

7 aN ry e/ 4 \ » AN ¥ a 
HEAWWVY LUTOV EASYEV, OTL MEY AS [LEY O1GIHOS GIN XELI OUN 
? N XN ¥ > sf 7 \ XN XN ¥ 
idtarrixos, nei eudovos, Eximroves pyres” Mei yap TH Of 
Nea pariore smitiderSas tw aieteo nanpetres” ev pstr- 
Tol ANAT IOTINOV Elves TOY cicvoN” Tov yap aisToV TEEl- 


IA weropsvey pmadAov AcamiScvey Ta swerHdesc. 


Oure & 


Suomsrw aire daDavas 6 Ses onpaiver, uyre wreardi- 
oSas tus AONE parr’, si cigetyro, amwodeysr Sas. Tore 


\ ef > 7 
25 Mav ON oUTOS SsyévETo. 


‘H dé orearia cormrde, xa 


warres iAnyor tva aipticS as nai sei route bore, wees 


gay] Omifi cum Zeunio annotatio- 
nem Mori pofitam in Indice Edi- 
tionis Lipfienfis hanc: Si ad Jovem 
referatur, videtur fignificare, qui ab 
eo confuli folebat: is conferri 
fortaffe peteriz iii. 1, 9. fil ite verba 
bx Asrar obfcara fant. Sin legatur : 
eww frve asee parriueés fv is 
Asrfer, et verba hac posantur pop esis 
Diets avaxenaem, fenfus crit: quod 
illi oraculi refponio Delphis preefcri- 


a ptum facrat, mempe wt in quavis re 


deos confuleret, gui in guavis re confit- 
lendi effent: idgue comvenit hifloria 
spf. Videiii.1, 4. Re&e dubitaffe 
videtur vir doftus de loci integritate. 
Deiphicus enim Apollo confulenti 
Xenophonti refponderat, uti eft iii. 1, 
6. avsirsy abrip—Sseig ois 531, Dose. di 
fuafa ‘Tuo, Buttmanne, {cripfi Seis, 
os ites Siu. quam emendationem fire 
mare videbatur (e@. 8. d pis 30 Havefay 
oven Sucdmeves, ofc avsirer é Dség, iki- 
was. Plures igitur deos Xenophonti 
colendos facrificio Apollo nominave- 
rat. Statim tamen fe&. 12. fomnium, 
quod viderat, a Jove rege fibi mif- 
fum interpretabatur tunc, ef repetit 
eandem interpretationem hoc in lo- 
co. Alter vero locus vii. 8, 4. quem 
Zeune comparavit cum loco iii. t, 
8. minime pertinet ad Jovem regem, 


fed ad Jovem pusrizsy. Nunc igitut 
Xenophon obiter annotare volait, 
inter plures deos ab oraculo Delphi- 
co editos, difertim Jovem regem n0- 
minatum fuifle. Itaque etiam hine 
emendationi Tuze auCtoritatis aliquid 
accedere videtur. Verba ipfa inter- 
pretor: gues Apolle Delphicus ilk en- 
ter plures dees confulenti nominaverat. 
Manebit tamen vel ita Mori fagact- 
tati honos falvus et integer, Ex E- 
piftela.} 

dws reteey ved Seed | Miffum a Jove 
rege fibi. 

3 ida, 3es) Eton. liber habet ses 
der os dpyeve. De re confer iii, 1, 
iz. - 

23. Svmap b padborss} Vulgatum door 
correxit Hutchinfon: gee malebat 
Leonclavius. 

sitekes] Margo Steph. Parif. Eton. 
¥sdefes habent. Xenophoa verbum 
sbdeksir et eide¥ia frequentavit. 

nal yas e& ina} Ita ex Eton. vul- 
gatum ra yade iene correxi. Sequens 
eb ives: pro vulgato edly pivees CX 
margine Steph. Parif. Eton. recepi- 

migriripsves] Simplex weriuse 
habet Eton. 

24. Jenpavis} Edd. vett. Guelf. ds- 
(aris dant, Deinceps pd epertaeta 


Eton. 
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Raddcvre avroy. "Exresdy de edoxes dyAcy eivas, ors ati- 
eNrovras avrov, ei Tis ern nies, avETTN, xcs gAs%e 
tade | 
N ve e e ~ 
Eye, @ avdges, ndomas per vd vay Ticpevos, si- 26 
wv > ‘ ~ 
mip avDeames tims, xar yaw txw, nai evxopas, doves 
‘\ ~“ @ we * ~~ 4 
pos tous Seous airioy tives vu ayadw yevirSas ro 
4 ) ~ € ao? ¢ 
Heros Ewe cweoxpidnvas UP vay apyora, Naxedaspo- 
7 9 4 > «¢ ~ 9°? Pe yd 
viou avdoos taporros, oud’ univ, our’ sci doxes cupePEcor 
ks > , eN \ ~ Saeey 2 » , 
Sivas, AAA aTToy ay Ose Toure TUYHLVELY, EL TS dvosrSe, 
wag auraw’ suc d\| av ov wan Th vomiCw TOTS atPa- 
\ ¥ e ~ ‘ e/ x a ? ? 4 
Ass eves. “Ope yao, OTs Xai 7H Warpids pou ov 1 00-27 
ode exavcavre ToAEouyTEs, wel tron ay Waray THY 
WiAw Sporoysiv, Aaxedasmovious xal autav mysucvas 
¥ = 9 ; ~ e > 
dwas.” "Emi 08 tote wuodcyyray, sudus tmavravre 28 
~ 9 74 v4 ® N ‘ 
WOAELOVITES, bi OUXETS Wed EmoALexnoay THY WAI. 
Te 2 ~ > Ne « , oy) , , ~As 
Es ouy, Taura sya opwy, doxoiny, omov Ouvaieny, evra 
v¥ ~ 3 : > we 2 baad NX 
GXUpOY WOsv TO EXsiVOY Ariwjed, EXEVO sYVOW, eH Alay 
wn P > ¢€ ~ 3 ~ ¢ v 
[ev] Tax caPpovicteinv. “O dl; opsis ewoeire, ors yT~29 
nx / rv nN ad nN a F wv e/ 
To ay OTATIS SiN BYOS ApXOYTOS, H WodAAwy, tu ioTe, OTs 
¥ 1 °. f > « 7 a / / 
AAAay peEV EADLLEVOL OUY, EUPNC ETE WHE rreriaCovre’ voweiCad 
\ r, > ~ 
Yap, OTIS & TeAsuM oY oTariAlEs Weis apyovra, To- 
Ter wpOs THY SauTOU cwrnpiay orrariacew av dl, ene sAn- 
ode, oux ay Sauparates, eb tive svpoire xa ue xa 
toi ay Jeuevov. 


2§. Ewuda 2] Juntina, Eton. ies 
habent ; deinde of «: Edd. vert. 

26. revs Sseis] Edd. vett. Guelf. 
vas Seis, quod cum tdéyepes, nifi 
dara trajeQione, copulari now poteft. 

vives tyr] Mureti hanc correétio- 
ri vulgato ses fubftituit Hutchin- 
an. 

OY Spiv, be’ ied Benes} Eton. ore 
Awsy dexsi, et fequens si ante rs omit- 
tit. Poftea ise es ad habet. 

28. pa Alay [éx]] Cod. Parif. cum 


Eton. ges suv. Sed Porfon monuit, 4s, 
utpote cx fyllaba precedenti natum, 
effe delendum. Infolens eft, jungi 
é@y cum ya et optativo modo, Igicur 
feclufi. 

29. Ses gree) Deeft gx. in Edd. 


_ vets. et Guelf, 


yee, dees} Ita liber Brodeei, Parif, 
Eton. Vulgstum ante Zeunianam 
yee sx, deru—dexwra, weis vir i. o. 
erandeu cevocavit Weilke. 

Sx Déptver]) Caute non crandQerrs 


x3 
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30 "Exe: d€ taur’ ele, wodd wAsious ebavicravro, Aé- 
yorres, ws dtes autov apyew. “Ayarias ds 6 SrupPa- 
Atos, eirev, OTs yEAoiov ein, eb oUTUS Exo ws opysourTas 
Aaxedaspovies, xa sav cuvdeirves ouveAdorres un Aaxe- 
dasminiey cuemoriagyey aipaivras’ ewei ci cura ye THT 
ives, 2D, ovde Aoyaryery quw erect, as sosxev, ors Ap- 
xades eoucy. "Evrauda dy, ws ev slorévrog rw Aya- 
rio, ave opine. 

31 Kai 6 EsvoPay, exeidh gape TAsioves evdsov, agen- 

Sav clrev’ "AA, @ D avdees, Pm, ws wav idgre, oe 

um Dees wavras Kai wards, | UAV ye, ewel THY UUE- 

repay yuepny noo avopeny, eduouny, i BeAruov cig use Te, 
éuol exitg\las raurny tay denny, xal Epol, UmorTaNas 
wai Emor of Deor cures Ev ToS iepois eompmvaV, cos? Xa) 
idweorny ay yvaves, ork TAUTHS THs povapyias amiysrtas 

$2 us dei. Outre om XespiroPov aipourras. XespicroPos d\ 
exel yoedn, wapsrhtau eirev’ “AAA, Dy, w aavdpes, 
TouTO meV igre, OTs oUx ay eyanye Erraciacov, si AAG 
eiAsrSe. EevoPwvra mévros, En, ovmrare, ouyi eAroue- 
vos’ ws Kai wy Aévimrmres ady dséBarsv auroy apos ° Ava 





dicit, fed &xSipsrev, Ipfe vero de fe 
antea erase corre dixit. 

30. ses, werau wAsions] Ita cum 
Stephano liber Parif. Vetus tAsys, 
WerAv maeddrs revocavit cum Zeunio 
Weifke. Hic quidem werd pardroy 
Aiyersss interpretatur pluribus verbis 
madjorique contentione dicentes. Liber 
Eton. deinceps dat avisrarre fim- 
plex. 

ui ras tet) ‘Ita ex libro Parif, 
{cripfi pro ixs. Ita antecedens ys- 
Aeiev sim fcribendum effe clamat. 

ws deyieveras Parif. Eton. omit- 
tant #:; Leonclavius as ofx fecri- 
ptum maluit. Deinceps Aaxsamé- 
wey erat in Edd. vett. Guelf. 

awl of erw—tyu] Ex libro Eton. 


ita vulgatum dare} ore yt reve’, Ife 
correxit Hutchinfon. ix eft etiam 
in Guelf. et Parif. 

*EvravSa] Margo Steph. wees ras- 
+e annotavit. 

31. iwesdh] Guelf. Eton. bw) isn. 
Sequens wasieves ivddey interpretatur 
Weitke rem pluribus verbis ae 

yen) Liber Brodsei | deers Eton 

xeeay dat. Deinceps ini daerenva 


‘ Eton. liber habet. 


és xai)] Eton. ders xa) habet. De- 
inceps Edd. vett. Guelf. dvayrenu. 
Sequens ravens omittit Keon. 

32. "AAd’, fa] Eton. liber i¢e 
omittit ; fequens sl»re: ex eodem li- 
bro adfcivi cum Zeunio; vulgatum 
wis revocavit Weifke. 
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j of 2 3 ~ ; 4 
bis, 3 74 eddvare, nai pucdAw sou aorey orydcovres. 
e \ 2 ~ rd 
O dt idy vomicew, airy Tiparian padrov cuvcpyssy 
9 4 ww ww ~ 4 / fn 
eteAyc cas, Aapdavei ovrs, rou KAsapyou OTPATEULATOS, 4 
¢ ~ , > A ¢ 
faura, Aaxays ovrs. ‘Emel petvros Ene siAco Ss, EOn, 33 
xa sya meigauropects, 0 Ts av dvmpas, vas ayastoy 
woew. Kas tyeels OUT maparnsuagerde, ws auoioy, 
tay wAous q, covet opevos® 6 d€ wAws ioras Eis "Hea- 

ef ; g ww 3 ~ ~ C74 ‘\ ‘ 
xAsiay’ awavras ouy dts exeict mepartcas NHEW? Tah OS 


adAd, srresday exeine EAT wpev, BovrAturduerta, 


CAP. X. (VULGO LIB. VI. CAP. IT.) 


ENTEYOEN 1¥ voregaia avaryopeeves cveupars xaAw 
iA cov yutoas due mapa ray yn. Kai meagan Aéovres 
4 a F % 9 4 9 ‘N wf € 9 \ 4 
eJ eaigour my Tt laroviav axtny, wa 4 Agya Agyeras 

za) pro buov] Ita margo Steph. 


Parif. Eton. Vulgatum paadawee ita 
poni non folet. De Dexippo com- 


1. "Evesv91x] Eton. iveavSe. Ex 
eodem deinceps waga chy yx dedi. 
Articulus vulgatis in libris deerat. 


para v. I, 26. 

wryagevres| Margo Steph. Parif. E- 
ton. dant defdZerres. Sed Hefychius: 
aryaXovvos Bivefer bv AvaBaos: iwi rev 
nvyar duwapevvees. Contra detélasx pro 
laudare, preedicare non frequentavit 
ztas Xenophontea Atticorum, quan- 
quam Index Zeunianus ex Cyropee- 
dia v. «, 46. exemplum hujus figni- 
ficationis pofuic hoc: 6 wrsivreus 
Howe psves GAniperares dele Zara: sJ- 
vars fed oppofitum illi in altero ofa- 
tionis membro ob res—Kpiverre Es elves 
fatis demonftrat, vulgarem fignifica- 
tionem etiam ibi preeferendam efle. 

sordexuy] Eton. Sexus abrév. 
Quod ait Weifke, verba rev _ereurib- 
Bares pendere a verbo curdsxus, id 
verum quidem eft ; fed preeterea mo- 
nere debebat, in vulgata le&tione ad 
iS:tvas fupplendum efle a», quod 
librarii culpa excidiffe videtur. 

33. dusv) Econ. naracy tiv “tiv, 
ubi duplex fcripture varietas fimol 
annotatur ; quod apparet ex Parif. 
libro, qui folum saracxsiv habet, id 
eh appellere. 


"laseviay) Vulgatum ‘lasesiay corri- 
gi jutfic Porfon ex analogia, idque 
preeeunte Weifkio fecimus. Preeter- 
ea dxgay fcribi voluit Larcher, quo- 
niam ita vocent Strabo et Ptole- 
meus. Cf, Mannert Geogr. vi. p. ii. 
p- 394. Ceterum Larcherus idem 
monuit prepoftere hic commemo- 
rari promontorium lafonium cum 
oftiis fluviorum Thermodontis, Irios 
et Halyos, quippe qua inter Cotyora 
et Sinopen fita antea commemoran- 
da fuerint. Obfervat idem Mannert 
Geogr. Gr. vi. p. ii. p. 445. Contra 
monet amicifimus Buttmann, quan- 
do Xenophon voluerit navigationem 
Grecorum cum Argonautarum itie 
nere comparare, id illi faciendum 
foiffe aut antea, aut nunc demum. 
Antea fi feciflet, tunc octupanda 
erant ea, que poftea demum Greeci 
viderant. Igitur nunc fimul omnia 
repetere, et le&tori quafi ob oculos 
ponere, ut uno velut obtutu Argo- 
nautarum iter fecundum litus Ponti 
poffic confequi. Idem fere fentien- 
tem poftea Halbkartium deprehendi, 


%3 
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Cguitartai, xal twY worama Te OTOMATE mr perrov par 
rou Osppcdovres, trea ds ro “lows, iwura d& rw 
“AAvos, ara df ToUTOY TOU LlapSeviou" rourey de mapa 
WALT avTES, aPixorro ei ‘HeaxAniay, atAsy ‘EAAsvidd, 
Meyagiay axoxoy, ovray d\ ev TH Mapiavduray yepa. 
2Kai wpguiravre wage Th “Ayspoucidds Xepponow ata 
Atysras ‘Heaxans emi Toy Keeper xuvea xatafanras, w 
WY Th oHusia dexwours tHe xaraarews, To Bator 

3 DAtw 9 ex: duo oTradia, "EvrauSa ros “EAAnow oi 
‘HeaxAcaras fina wiproow, adrQiray psdipevous TeIr- 
Vidrious, xi olvou Leech pese diyidia, xai Bous sixes, 
xai dis sxarey. “Evrauda dia tou mediov pei woraps, 
Avx0s voce, supos ws duo TASS pcaV. 

4 Od orpariasres ouAAsyerres gBouAgvovre, THY Aotrn 
Wopelay Worepov xara yay 4 xara SdArarray yon twopev- 
eo Sas €x Tou Movrev. “Avarras 08 Auxay. Ayaios sims’ 
OQavpdles ev, & avdpes, Tov oTpATMYaV, OT! OU WEspUY- 
Tas npciv exoropilety cergpersoy’ Tae psy yap Lene ov pen 
yirras TH orpaTia Teray mpepcay oir” Grader d\) eximi- 
Tirapeves ogeuromeda, oux Beri, Py. "Epi ovy do- 
xe, airéiy robs ‘HpaxAcaras py iAarrey 9 reiexsAlous 

5KuCixqvous. “Addas d\) time, perros purdov, ey eAar- 


irura rey “lesws] Heec ex Aldina, 
libro Brodzi, Parif. Regiis B. C. 
margine Villoif. reéte reftituit vulgo 
omiffa Zeune, fed ibi Tiygis fcriptum 
legitur, verum “Iges eft in masgine 
Steph. Cf. fupra v. 6, 9. 

Msyagiwr] Solus Strabo libro xii. 
Mansion xvicue effe dixit. Cf. Wef- 
feling ad Diodori xiv. 31. Scholia ad 
Apollonii Argon, ii. 747. Sees of ‘H- 
qasduvra: Meyaginy sisi drexa zal 
Bawrar marexeves Ji le cy Magiariv- 
wav ve~eg. 

Magavteros] Vulgatum Magvasdy- 
sey Comrexit Zeune ex confen{u aliow 


ram fcriptorum, ex Cyrop. i. 1, 
et teftimonio Euftathii ad Dionyfi 
Perieg. verfu 787. 

2. wage oH) Margo Villoif. ivi «9 
annotavit. Male Guelf. agaswarre. 
Deinceps 3 va» eft in libro Econ. 

3. 85) Guelf. dug habet. Nomen 
fluvii Parif. liber Adass, Eton. As- 
xaieg {criptum habet. Cf. Mannert 
Geogr. Gr. vi. p. ii. p. 444. 

4. wegseseSas] Eton. wepeuSinns, de- 
inceps e:ria dat. 

5. penvés pucSéx] Verba hsec omit- 
tunt Parif. ct Eton. Sane poft as 
gfevs commodiorem haberent locun, 
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Toh ¥ puvpious’ xui cAopmivos wpicGus aitina pada, 
spon aa Sativay, wurny tweos Tyy woALW, Xai cidévas, 
or: av arayyidract, xa wpos taura BovAser Sas. 
Evrutey wpiiBarroro wpicBas, wrparov psy Keigior- 6 
Qe, brs dpxow iipnre’ sini dl, oi xai RevoParra’ oi dy 
leggueces artmayorre apeDow yap raura édéxsi, pm 
anyxaley wir EAAnviow xai Didriay, 6 py cure 
sléidovres didciey, "Earei d\) ovv cures edoxouy cm posupeos 7 
tivas, wiprwe: Atxwva “Ayaty, xai KadAipaxov 


Tappacsev, xai Ayaciay SrupPaAsv. 


Oures sAS-évres 


Deyo te didoypiva’ tw dt Auvkave aray nai er- 


aruda, ti pi wera tauta [warra]. 


"Axovcrarres 8 


¢° oi ‘“Heaxrdtwras, BordrerIa: Marar xai Svs 
Th TE YOTLATE EX TOP aYpav CUMMYOY, Kai THY aYOPAY 
Sie AVETKRUATAY, NAL di WUAAS ENEXASIVTO, KOI EX) TON 


ruygon bade iDalvere. 


"Ex rodrw oi tapdzarres tauTe rods otparmyous 9 
wrisrre AaDSeigey ray wethw' xeti cwiorarre oi Apxd- 
des nai of Arasol mecsiornxe: d¢ padAuota aitay Kaa- 
Aparis Te 6 Tapparis nai Auxawc’Ayasis. Oi d¥10 
Neyo ray auTos, ws aieypoy tin aerely sya ADqvaior 
TleAcrevmcion xai Aaxsdaipoviov, pndtuiay dovapes 


6. feure) Eton. liber Xsigivoper 3 
Agyan deere habet. Sequens rabra 
pro rasea debetur Hutchinfono. 

Se: pa) Zeune com Hutchinfono 
putat gr, pa effe pofitum pro si pn, 
contra Stephanus 4%, 7: edidit, quod 
tenendam cenfuit Weifke. Nam é-: 
ed pro oi ped greecum non effec. Ita 
enim fcriptum o ifle : de: ph Bs 
abrel vel de: Ad si abroi. ReGte! Ad 
verbamh évays4%ers repete ex feqaenti 
membro 3éra:. 

Weier] Edd. vett. Guelf. Baty fcri- 
bunt, 

7. obs ra] Eton. ov omifit. 

wedeuuy) Ita Caftal. et Steph. we. 


vas Edd. vett. Guelf. wedesas margo 
Steph. Parif. Eton. Sequens worn 
omittunt Parif. Eton. igitur feclofi. 

8, BowrsdoieDa:] Edd. vett. Guelf. 
BevrsieasSa:. deinceps dyegey Eton. 
habet. ayeed h. |. dicitur pro ra ne 
vel potius iwsr$8ua. Cyrop. vi. 2, 28. 
obdiy sighroper cay Ierenduer dncoxs 
acris yhe ch pir ig’ Amar, rd BR wd 
voy werspeser, 

9. Teds erearnyeds] Margo Steph. 
Parif. Eton. Aevayets nominant. 

10. Inn "ASusazev] Non nomine fed 
re Xenophontem imperium tegere, 
crimiosbantut. 


x4 
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mapenouevay cis ray oTeatiay’ Kai TOUS peY moves oDas 
fvew, Ta dF xiedn aAdous, nal TauTe, THY Tertngion 
TPav narepyaruevar’ eves yap ToS naTapyarpweres 
‘Agxadas nai “Ayasous’ To 0° aAdro rredreypit oudey 
sivets® (xai 9 ny dé T™ 1 aAndeie vu toregnioy To a@AAov rrp 
11 rejmares "Agudides wedi ‘Angi! ei euv reoPgavosey ouret, 
TUTTAYTES, Kai oTeATHYOUS cAoLeveL fauToV, wad’ sau- 
TOUS TE AY THY TopEiay Woscivro, Kai Weipqvro aryacey Th 
12ZAapBavev. Taura sdoze’ xai asrodsrovres XespiooPoy, 
ei Ties no Wap aur "Agxades n Avail, xai Beve- 
Parra, cuvecrnray’ xa TTeaTHYOUS aipcuvras SauToN 
. dina’ toureus od” wrDicarre ex THE VIXGTNS, 0 Th JOKE, 
‘H psv-ouv rou wavros apxy XespsreP b- 
rauta xnaredvdn, méoc sxty m edoun, af nS fet dy. 
13 ReveDaw pevros sBovrero nowy post avrav tyy Wogelay 
moeir tas, vowiCav, ovras asDarsorepoy. sivas, 9 idle 
éxacroy oréArerS as adrw New grasdey avrov nad 
auTov mopever tas » axouTasS TOU Kesgiodov, ors KAéar- 
ages ¢ o ey BuCarriy a aporrns ain, resngeis exyav aves sis 
“4 Kaarns. Augean Cm als Quy padeis marae, AAN are 
nei ob aura CT RCT IIT CLs éxar Asureiay Emi Toy TeMpeY, 
die Taura cuvefoursve. Kai XeipiooPoes, aun pev adu-. 
pov Tas yeyernpméves, ape, de mirav &x ToUTou To oredr 
) RevoPar 
de irs pey emexeionoey amarraysis HS orparias &x- 


TOUTO Wesel. 


; 3 a > “~ ~ ev a 
ISTEUMLA, EMITCEMES AUTW TOsEWV, O Th BovAsras. 





uriensurv] Equidem articulum +e 
addendum cenfeo. 

11. bavrovs rs ay] Copulam ¢é 
omittunt Juntina, Guelf. Eton. 

12. Xsgisopov] Edd. vert. addunt 
xai, quod anteponi debebat; Guelf. 
addit rs xas. Ceterum 67 roves eft pro 
oi cits. Attice di€tum. 

13. KAitardecs 6] Atticulum cmit- 
sunt Edd, vett. Guelf, 


14. wstéexe] Eton. psesteyn habet. 

ve orgarsuea) Juntina, Guelf. + 
CF ariduares. 

isirgiwu: airy) Xenophontem in- 
telligit Zeune cum Furchinfono ; 
equidem Xenophontis meationem et 
nomen nimis remotum effe puto; 
igitur exercitum intelligo. 

15. vas. eegutiis] Guelf. in eae 


i reariis ° 
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~ < 7 \ > ~ we 4 e ond ‘N 
wrvcas Svousva dé aura To Hyspons Heaxdra, xas 
? / ~ v é 
KOWOUpAsVeNs ToTEpe Awov Xai apEWoV Ein oTPATEVETD as, 
wf ‘N ~ ~ ) 
&YCYTs TOUS WEpeWeivayT as TOW OTPATIOTOY, 4 aradrar- 
tec Sal, sonunvey 6 Seos ras i Epcis, ourrearsiers cs. 
Our vyiveras Td otedreuma Tenn’ "Apxades psy xai16 
? \ / Lae / ‘\ / ‘ aed 
Axaso: WAgious 7 TETCANITHIALON HAs WEYTAXOTIO, OF AL- 
Tas Wavres* XeipiooPew dé omdsras pay cis tergaxocious 
Kai YiAlous, WeATacras O8 sis ENTAXOTIOUS, Oo KAsap- 
Xov Qpaxes’ HevoPavrs de owAsras pev eis emraxocious 
Kas yidsous, weATacral de sis Teiaxorious® imminov dé 
[Moves cures sixev, auDi Tous TerTapaxcvra immtas. 
Kai ot wav ‘Agnades, dampakdmeves wAcia apa 17 
~ ¢ ~ ~ v4 Py 3 / > : 
tay HeaxaAstwrav, Wpates WAsourl, crus sraidyns &7i- 
merovres Tois Biduvois, AdBosey ors WASIoTA’ Xai awe- 

4 ? 4 7 “N 7 « 
Baivovesy eis Kadnns Asya, xara pir Das THs 
Opens. XeipicoPes d\, ulus awd THs weAews Tov1s 
‘HeaxAswray aphapeves, ween ézropeverc dia THs copes” 
ewe: dl, sis THY Opeaexny eveaas, wage tw Sadarray 
tropsuero’ Kai yap non noSeves BevoPav dé, WAvia Aw-19 

‘ 9 7 x ON N ef =~ ; \ ~ e 
Bev, amroBaives ei ra copia THs Opaxns xai tgs Hea- 
? N “‘ 4 > 4 
xdewrides, Xai dia peroyaias eropevero. 


Ixyevrs — cvergariviecda:] Juntina 
cum Guelf, hec omifit, quia librarii 
oculus a verbo fimili ad alterum 
aberravit. 

16. rein} Guelf. epya. Verba xai 
@wuraxeei: Aefunt in libro Brodzi, 
Parif. Eton. 

éwrira: wares] Exciderunt hec 
in Jauntina. 


feves cures] Edd. vett. Guelf. evros 
Mover. fequens revs poft &eO) omittit 
Eton. 

18. iviBecrs}] Guelf. ivifaaas. Dein- 
ceps Purif. Eton. habet: sac xal ya, 
neSivu, omiffo Fn, quod Guelf. poit 
4eSives reponit. Chirifophus acpa- 
Auey itineris fecutus effe dicitur libri 
fequentis cap. 1. feét. 10. 





ZENOSQNTOS 


KYTPOT ANABASEQS ¢. 





CAPUT I. 


On pay ouv tperoy H Te XespurdPou ce TOU warres 
xaTEALIy, xai Tov “EAAgvev 70 oTpareusa soxiody, av 
~ 63 / v ¥ > 2 we & 4 
tos emetvea signras., “Empazay d\, aitaw ixacra rade’ 2 
Oi psy "Agnaats, ws amtyray vuxtos sis KaAwns dH 
Here, wopslovras sis Tas WeeTas Kaas, TAD awe: 
Sardrrns ws wavrgxorra. "Exsi dt as sytrero, tye 


8XAOTOS OT 


a5 TO aUTOD Adyos éwi xeupmv Cweie OF 


petiCew nebuy Sdones tive, cUvdue Adxous Hye oi eTeATH- 


¥0. 


XuvreRarovro dé nai rsDer, cis Gy dts wavrass 


aniterSas nai, are slaps exswardvres, avdpamodd 
Tt WoAAG sAaBer, xal wpiara weAAd wepssBarovro. 
Oi dé Opexes nSpoigovro oi diaDuyévres* weadc de4 


1. “Ov piv obs egswev] Ab hoc capite 
initium novi libri Xenophontem ex- 
orfum fuiffe, formula folennis prooe- 
Mii loco pofita arguit, et jam olim 
moouit Muretus, cui nullus Edito- 
rum ante me paruit. Mirum tamen, 
in libro Parif. et Eton. omnium opti- 
mis, qui hucufque comparati fue- 
ruot, deeffe formulam hanc initia- 
lem a verbis inde “Or pir ob» egéwer 
ufque ad denras. 

2. werrixevra] Parif. et Eton. eput- 
serra habent. Deinceps rér avees 


rsxev dat Stephaniana fecunda cum 
libro Brodsei et Parif. 

piles neuen | Alterum vocabulum 
omittit Parif. et Eton. fed refte de- 
fendit ex ingenio Xenophontis Zeune. 

3. LuvsBarovre} Guelf. evmsBdarrcce 
habet, quod mihi preferendum vi- 
debatur. Paulo poft collis hic dici- 
tur +6 coynsipsyver, 

drseSa:) Ita Steph. cum Parif, 
libro. abAKssSa: Edd. vert. Guelf. 
Eton. deinde wigsfarrovre Guelf. 

4- of Bavyérrss}] Hoc vulgato dae 
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hepuyor, WeATarT a: ovTEs, iwniras, 4 airay TW YEi- 
ea "Ema de cuvsAtyncay, mgerror per To Spinprros 
Aly, vos TeV ‘Agnadey orpeurnyay, amivrs Hon sis TO 
oUy xeisvey, xal worrAa zephyr ayer, ex itidevras. 
5Kai téws pev suayovre aya mogevopevos ob “EAAgves* 
ii 08 diaBdoe yapadpas Teérevras avrous* Kai auriy 
‘ ‘ / ry y . “ ww , 
pay Toy Spixoyra aroxrwwast, xai Tous aAAous wal- 
Tas" aAAw dé Adyou tay déxa orparnyar, Tou ‘Hyn- 
/ > \ 4 4 \ »>N_ e 4 
oavdeou, OXT@) fLOvoUS MaTEAITOV’ NOL AUTOS Ely andpes 
6 era. Kai of aAAos peer Aaxaya curmASov, ob ey 
roy meay wan, oi O° aveu Tearyprary, ob Os Opanss, 
ewe: suTUYNTAY ToVTO TO eUTUYHUd, cUVERdaY TE LAAF- 
: “ 4 ae¢ / ~ 4 . ew 
Aous, Kai CuveAgyovro eppwuévas THS wUNTOS. Kai apa 
TH Hpépce xinArw wepi Tov AcPov, wa oi “EAAves 
forearomedeurarro, sratrovro xai imméis WoAAd Xai 
7MEATAOTAL, Xai aéi wAsioves cuvéppeoy’ xai meodtaa- 
Ao m 00s Tous érAiras arParws’ of pev yap “EAAmves 
y 7 yx y ? \ vy € 7 € ‘\ 
ours TovETay eivov cure axovriotyy oUTe imméa’ oi ds 
mporSéovres xcti mw eoreAaivorregy xovrsCov" crore d\’ av- 
Tos swiosev, padias amePevyov' BAA dé GAAY Emeri- 


SIevro, Kal tev pev roAAoi eritparxovro, Taw de ovdeis" 


Gsyerrss fubftituit Weifke. Deinceps 
évras Edd. vett. Guelf. 

besridsvreas) Ita Eton. cui vulga- 
tum issciSerro poftponit mecum Por- 
fon. Idem liber fequens 4 poft iz? 
omittit. 

5. tpivevres] Barbari vel Thraces ; 
quod a Xenophonte non additum 
miratur Weifke. 

avcdy wily roy] Ita Edd. vett. Guelf. 
Vulgo eft airéy v1 rev, Etiam Eton. 
habet ror uly Exizenra. 

awexryvuaes] Ita Guelf. et Parif, 
magis Attice, quam quod vulgatur 
Erexrivivoves. 

EAAov Bi Adyeou) Ita Steph. cum lis 
bro Brodzi, Parif. et Amafei ver- 
fione. Vulgatum Acvayet revocavit 


Weifke. 

6. Ka) of dire: stv] Ita liber Eton. 
habet fcriptum, ut voluit Leoncia- 
vius vulgatum xal &AAe 3: corrigi. 
Zeune hanc varietatem cum multis 
aliis neglexit. 

weayuaen}] Rete Amafseus pre- 
dam interpretatur, id eft xenware, uti 
Hellenic. i. 6, 13. Ufum hunc At- 
ticis vindicat Moeris. 

ins) sordyneas| Ita ex libro Eton. 
correxi vulgatum siruyicaress. 

Re huieg xuny ate} Junt. Guelf. 
xixdy oH huieg wel, Aldina sro 
nixry TH huigan wie). Deinceps irree- 
romtddevre Edd. vett. Guelf. Eton. 

irarrevre] Eton. anteponit huie 
verbum ipazorrs, — 
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wore xirmDyvas oux edvvavro ex Tov acapiou, aAAd TEAEv- 
torres “ai awd Tw vdaTes sipyov auTous oi Ooaxss. 
"Ewes 0 am opie WOAAH HV, dieAgyorre wees omrovowy’ xaig 
Th LAY LAAD oArsynTe autos, dumpous d° ou. Edidoray 
a Opaxes, aitouvray tiv ‘EAAnvav’ aA ey TOUT bone 
To. Ta mev dy tov "Agxdday ouras sixes. 

XespiooPos dt, arParus ar opeudpeevos rapa SaAar- 10 


Tay, a@inverras sis Kadwns Aseva. 


EeveDawrs dé dtc 


= 4 ¢ «e ~ 4 > 
HS Meroyaias mMopevopery oi immels mpoxatadéovrss sV- 
‘ , 7” \ 3 \ 
Tuyxavours meer urais mopevopsvos wes. Kau én esoy 
¥ 9. SS gs ~ ’ ~ > N y f 3. 
YINTaY woos EevoPwrra, ELaTA auTOUS, & MoU NT THY- 
: af ~* ¢ 9 
Tas aAAou orpareuwaros ovros “EAAnvinou. O83 O° éAc- 
/ “ : ~ oe ~ ’ 
YO Mayra Te Yeyernéver, Xai voy Ors WoAsopnouyTas Emi 
/ € \ ~ i; / “s > 
APov, 08 de Opanes Warres WepixexuxAwpsves Ee du- 


, 
Tous. 


"Evrauta tos pwev avSpamous rourous eQuAar- 


° ~ ef 4 e/ / ‘XN 
Te ioyupas, omws myspives sev, omn déos oXOTOUS 
\ 3 7 ? \ 7 
dé xaractnras déxa, cwtAshe Tous oTeaTiTas, Kui 


tAeFev" 


“Avdpes OT paTiaTal, Ta "Apnaday ob pay reSvacrsy, of 12 
dé Aowwoi swi AdDov tivds’ wodsopnorras. Nowicw dO” 
Syarye, si Xai EXEives amroAouITas, oud” quay Eives OvdE- 
Hay corrngiay, cura pEY WOAAGY OYTaY ToAELiCN, OUT 


10. wesnaradionss] Eton. liber 


fimplex savaSierrss habet ; verbum- 


cum nomine oi ieess refertur ad da- 
tivum Bevefarves wopsvepivy, quem 
male interpretatur Zeune abfolute 
pofitum efie. 

weseBirass} Ita ex margine Steph. 
et Parif. cum Brodeo, Mureto, Lar- 
chero vulgatum wesefserais correxit 
Zeune. 

ivuda} Eton, iesi. Sequens dros 
ex Guelf. receptum Zeune Attice 
abundare ait, et comparat locum 
Platonis in Phzedone {c&. 58. os dua 
Tevreu ebpavel evreg vas detpn vugevyra. 


Quem locum qui propius infpiciet, 
falfo hoc pofitum a Zeunio ftatim 
animadvertet. Igitur Weifke ftru- 
@ura verborum Attica dyres pofitum 
ait pro si ficdnvra: GArAe eredriupee 
“EAAnmeev wou caves. Mihi évres dif- 
plicet. 

11. igvaarriy] Hoc vulgari ig¢e- 
Aarcey ex Guelf. pretulit Zeune. 
Idem liber deinceps habet ara. 

déze} Numerum omifit Eton. et 
Parif. 

12. si wal ixsives} Ex Guelf. sai ad- 
{civi. 








1308 reSapoyx 
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Kearierov ouy pe, ais Talore 


BaySsiv reig cvdgaew, o©ws, ti irs siat odot, cov exsives 
4 YN ) / eae \ by. 
paxapmeda, xai 4, poves APS évres, pedoves nai XI 
14 vevomper. Nov psy ouv otparowedtuapsda, weceASir- 
of 3 «~ \ ¥ ’ \ \ pe 3 e 
Tec, troy ay doxn xaspis sivas eis Te derrvorestiertas 
s x vw, / of ‘\ € of 
tas Oo ay mopeuamede, Thnaeriay, sya Tous srTeds, 


mecerauvires, eDop 


~ ©¢ \ , “Nov S. 
GV WAS, KOI TKOMEITE Te EeAporTEN, 


Sas pydev nuas Andy. Nagéreprpe dé xai ray yumry- 


> ‘N ? “ 
tay avtpamous suCavous sis Ta wAdyia xal sig Th 


¥ « P ~ > 2 
aXe, Oras, ci wou Ts ModEY KatopmEY, oHudivoLEY’ EXE- 


Aes O86 xalnv amarra, tre syruyxavoey xauTipe’ 
16"Hysis ev yap dorodpainuey av cidapov evrévde’ moAdy 
peay yap, in, sis ‘HeaxAgay WAAL BEVEL, WOAAH OF; 
tis Xeuctwods dreadeiv' of de wodrépses wAgoion” sis 
Kaadmrns dt Arpiva, va XeipicePov eixaCouev eivas, si 
Tirwotas, sAayiotn odes. "AAAG dy EXEs eV CUTE TAG 
toriy, es amomAguroupeta’ ptvourt OF auTou oud! mas 
17 Huspas sori tae ewsradere, Tov de wodsoprouudrey ame 
Aopetvaw, gw Tos XespirdPov peovois xaxicy cots dsaxss- 


13. xsdeutewue) Parif. liber pre- 
fens xBersdeusy habet. 

14. erguromidevepsSa) Ita Parif, 
liber. crpurewsdsecspsSa Edd. vett. 
Guelf. ergaremsdsveepsSe vulgabatur. 
Deinceps esesaDévess eft in Parif. E- 
ton. Antecedens «ty poft vv» omittit 
Eton. 

Seer—IssavewesieSai] Non refpicere 
ad coen2 tempus Xenophontem, fed 
ad juftum exercitationis modum, ut 
non defatigati falubrem tamen et ju- 
cundam coenam capiant, monet 
Weitke. 

ixwias] Vulgatum jawsis correxit 
Zeune. Deinde weorttauire habet 
Parif, 

ifeowv suas) Ita ut nos obfervet, 
Hutchinfon. 

15. sis v& dinge) Ex Brodzi libro et 
Keon, sis adfcivit Zeune. 


16, ‘Hesig wiv yao} Eton. sls omi- 
fit. Deinde stlapov isDirtey’ werd pir 
Parif. wead uty yee, tax, Eton. unde 
vulgatam fcripturam et diftin@ionem 
loci: eb8apuer" bvOérds 38 arorrn pls, 
f@n, mutavi, 

Xeuséror.v] Parif. Eton. isyis 3 
wai. fequens sixegeser ex libro Pa- 
rif. Eton. et margine Steph. vulgato 
vopeiC ones fubftitui. 

"AAAS 3H ast] Edd. vett. Guelf. 
&AX’ Ton iacies, Sequens 068) puss 
cum Parif. et Hutchinfono dedit 


Zeune pro sidapesas. 


17. &wedeuiver] Ita cum Stephane 
Zeune. awerasuiony Junt. ct Guelf. 
érerAvuiver Caftal, aredAcupinn Al- 
dina, areAcusivey Parif. 

aaxiev—% goSivewy] Parif. Bton. 
naxés. deinceps Edd. vett. Guelf. 
dabant cwSivee, 3 wereas, Parif. ba- 
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; A Md 4 9 \ > A Fad 
dveeveiy, % caterer Wards Gig TaurTer eaSorras ae 


THs corrypis eer Das. 


"AAAd xp Stegarxevarape- 


Mes THY yomay wapeiertar, 6 as vv H euMAsaS TEARUTHE 
Tak GOTH, 1 KaAAICTW oye epyecertas, EAAnvas 


S 
Tereurous Tercera. 


e 4 e/ 
Kai 6 Deis icws ayes cures, 6518 


\ , e ~ ow 
TUS pEyYaAnyopyrdeTas, ais ciAsiey Daevorras, Trawss- 
vores BovAsras nuas dé, teus ara Tay Deuy dexops- 


VOUS, EYTiPOCTEROUS EXEOY KRaETETTHT EL. 


"AAN exer Sas 


N XV 7 \ *~ € SS ‘ 4 
XPM, Roi TWROTeYEW TOY your, ais By TO MagayysAAgsrer 


dma Se westiy. 


Tair’ ciway, myers. Oi o| imwis, diacwupipere ip 


Of) rey xaras sizer, ixasov, 4 Bader. 


Kei o& wea- 


TMT AL EMIMAPUTES RATA TA AXpd, ixasoy Waste, ioe 
Rairiec sager’ Kai y aredria Ob, ti THs TMapadsTo~ 
pines avruy avery’ wots mare 9 ope wider Das sdoxst, 


“N 
xa To oTedrsupa WoAU sivas. 


"Ewa d\) ciga m, xare- 20 


otparexadticayre swi Asher exBavres, nal te Te Tar 
Wersuian Dupe sway, (amine yap as Tetragduera 
orddia) Xai alrol ag tdwarre WAtTA up snaser. 


bet 4 vinds cuSivear, wdvras. Margo 
Villoif. insivas B cuSivens. Sed ita 
praccedentia aliter fcribenda fuerunt, 
ita fere : Tan a wodsegnovpiver dreds. 
pics pis oi veig X. nanér bers Ban. 
eadivewy >?) (addito etiam xsiver) 
wérrag teres ¢ cadres (AS6rca5 — 
ixwas. Equidem cum Zeunio et 
Weifkio fcripturam marginis Steph. 
et libri Eton. fecutus fum. 

as voy] Edd. vett. Guelf. o¢ omit- 
tunt. Deinceps covacSa: habet E- 
ton. 


18, os wads] Edd. vett. Guelf. 


oie wisi. Ad wasn intellige rev ° 


net Parif. Eton. erdene9s ha- 


oe Yarwugspeves] Male Eton. oru- 
cipaves, et deinceps cum Guelf. ct 


Edd. vett sTyev. 

inary, § iBarlor} Exciderunt hea 
in Junt. Guelf. Eton. habet Aldina, 
et a Parif. 4 i84%%er margo Vil- 
oif. 

iniragress] Male Parif. Eton. 
fimplex waguvrss habent. Sequens 
dxpa ex margine Steph. Parif. Eton. 
pro vulgato waxea recepit Welfius et 
Hutchinfon. 

wi wagaruwepive) Edd. vett. 
Guelf. 7s wagadumrcps:ver. Sequens 
bruyxeveuy Zeune ex Edd. vett. et 
Guelf. in lervyyarsey mutavit. 

@9se5as] Ita liber Brodei, Parif. 
Eton. margo Steph. Ante Hutchio- 
fonianam legebatur saiseDas. 

20. bxi Asgev] Eton. iwi cev rAdper, 
Idem deinceps i pro yae haber. 
Poftea eradions Pazif, 
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21 Ewe: dl tdtinuray trayiora, TapmyyeAdy Ta Tue 
xaracervas wevra. Kai ray wey voxta Qudanas 
Woinrdpeves Exdevdev’ apc, de TH muespct woorsvycpesvos 
Tos Dees, nai ouvrabepsves as sis maxAN, Ear opeverro i 
20u! , , \ \ € ¢ ~ »# 

(Wedwarre taysora. Tiwari dé xai of immeis, sxorres 

\ < € ’ to 
TOUS MyEudvas Kai WeosAauvorres, EAaSoy auTOUs emi TY 
/ , 2 ~ Pa 

| AcPeo yevipavos, iva erodrsopxouvre o EAAgves. Kai 
oux, opwrs cure TO Didsov orpdrevun, oure TO Worse 
(xai raura maparyyidAroues wees Tov BevoDavra nai 10 

4 > 
Trpareupd) yeaidia dé xa yepvria nai wpodria cArya 
23 xai Rous xararertinpevors. Kai ro wey wparov Dav- 
‘ , 7 ~~ 
pod ay, Th ii TO Yyoysmueroy’ EreiTa dé Kal TOY XaTA- 
AsAsieptvov exvvSaverro, ort oi psy Opauss eudus afl 
. 4 ¥ >» 2 7 \ ee a 
ErRtOasS wyovTo amiorres® ewSev dk Kai Tous EAAnvas 





Dacray civerDas* omov de, oux sidevas. 

24 Taura axourarres of auQi RevoPurra, exe neirrs- 
Tay, TuTXsvarduevol sMogeverre, ovAcuEVeL ws Ta yore 
Tuppiras tes adres tis KaAwns Astra. Kai x0- 
gevopesvos sapav tov oriBov tay Agxddav xa “Ayer 
xara tHv éwi Kadays dev. "Exes d\) aQixevro eis 0 
AUTO, AO evol TE Eideyv BAAMAOUS, HL: nom dCovro wom 

25 aderPois. Kai sruvIdvovro oi “Apxddes raw mepi Bevo- 








a1. Weereay cadysera] Male vul- 
go diftinguitur UWslevnvar, rdyirre, 
re&te monente Abrefchio in Au€ario 
Dilucid. Thucyd. p. 346. cujus lo- 
cum annotavit Porfon, addens ra- 
riorem formam ex Dromone Comico 
Athenzi ix. p. 409. F. isi 3 Sacre 
dusy Agarcuadrss. Liber Eton. réyi- 
ere omifit. 

wdvra, Kei] ita margo Steph. Pa- 
rif. Eton. Vulgo legitur dwarras. 

22. wpetAadverris] Eton. rgersias- 
veress—tAdrSaver, 

wapayyirraee) Eton. lrayyiarce- 
#:. quod preferendum puto, aut 
éwayyiddAoves (cribendum. 


weohéria} Margo Steph. Parif. E- 
ton. veéBare habent. 

23. Srure di xa)] Ex Eton. zai ad- 
jeci. Sequens «iv omittunt Edd. vett. 
cum Guelf. ut poftea siSis et Tad 
% defunt in Eton. 

24. viv lei] Eton. le) male omifit. 
Sequens sis ro ades ex margine Steph. 
libro Brodeei, Parif. Eton. recepit 


Zeune, cum antea effet sls cay der. 


Pro sriBor Amatzeus evifes legit et 
gtobos vertit. 2 

25. ve wee} Male Juntina cum 
Guelf. cae iwi--citusSa—iwuin oe 
were habet. 
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Yartd, rh ta ued xarac Perea’ mpdis pee yap, Ra- 
of 5 « “™ N i, ~ 2, ‘\ . ~~ 9 
cay, weed, Umas TO LEV WpaToy, éoreson TH Wupe ouy 
despapees, THS WRTOS Hees ewl Tous woArkious® (xat of 
Poo wv >, «Ww 2& a , . » © 
moAsjuios da, ws oy Hus Edoxoy, ToUTO dtivarrés amnA- 
Sw’ oysdoy yap audi rourey toy xeovey amreras. ) 
Eri 2° ux dPinsoSe, 6 dt sxpoves eenxev, aoued’ 26 
ids, BuSoudvous ta wrap gui, Dolytivras cixte Tas 
arodpavras smi SaAarray’ nal sdoxet Hpi, LA amOAL 
wleSas vpicar, Ovras. ov9 xai myesis devpo emopevdy- 


per, 


CAP. II. 

TATTHN jcey ody tHp fépay auto uAilorro eri rou 
adyiaXov ‘wees ta Aipeen. To & xepioy Toure, 6 KaASi- 
tas RaaArys Asay, dors psy 9 1H Opcens TH av TH Acie’ 
aFapen dt 1 Oday airy sotiv atd tw cripares to 
Terrou peéacpis "HeaxAsias; ei dehid eis rev Tévrov eie- 
TAtorrs. Kei Tpigges wey ETI sis ‘HpaxAsiay «x Bo~2 
(arriu xomeis hpépas para paxpas Ads’ tv dé te 
pices AAW psy modus ovdepia, ure Diria, ours ‘EAAy- 


zeus of wertpses 31) Particulam 3} ex 

Eton. inferuit Zeune. 
26. afsnrieSs) Liber Brodzi, Pa- 
nf. Eton, &@iase9s dedit, quod rece- 
Pl, eoque magis relinquendum erat 
antquum iggxsy, quod in Wien. mu- 
tavic Zeune, ut temporam confecu- 
tio Conftaret. Suidas enim ex h. |. 
seu referens wagevnxev interpreta- 
tus eft. Deinceps wseudrevs pro 
TeSepiress eft in Edd. vett. 

1. wees ve Aein] Ita Stephanus 
ex libris feriptis fine dubio edidit. 
Vulgatum iv eg A. revocarunt Zeune 
et Weifke, eodem tamen fenfu, 
quem addita iw) rev aiyiarcy faadent. 
Sed id ipfum membrum impedit, 

uominus dictionem obfcuriorem 
ubjun@am ferre liceat, abi diftin&a 
locorum notatione opus erat. Scio 


phar by KepiSy Agefilai vii. 5. effe 
puguam ad Corinthum, iy Kogunig 
in Memorab. fimilefque notationes 
locorum licet multis in fcriptoram 
locis reperire, ubi tamen notione ge- 
nerali nec diftinéta loci notatione 
defungi licebat. Comparat Weifke 
6 igor 6 iv ry Ayudns idque ait effe 
pro wets rH Amiv. Sed unde didi- 
cerat vir do&tus, montem extremum 
fuifle,; non ipfo postu inclufum ? 

é ngAsiras| Econ. omittit 4. Dein- 
ceps iw) 3% Guelf. Arrianus ia 
Periplo de eadem re iv defg habet. 

2. vert) lca Parif. Etoa. et mare 
go Villoif. Vulgatum rpmiges ferri 
non potersat. Sed ftatim pejus po 
xeas abet Eton. cum margine 
Steph. 


Y 
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NS, ZAN # Opdxes of Biduvoi xai obs av AaBaw Tt 
"EAAqay 9 exmimtovras 4 aAAws was, dewa uBelen 
3Asyorras Tous “EAAgvas. ‘O d6 KadAnns Aieny ev pero 
psy xéiros ixarigucey wAreoveay é& “HoaxAgas xai Bu- 
Cavriow® tars d° gv rH Sadrcdrry meoxsipcevoy yeeior, Te 
yey sis tay Sadrarrav xadyxoy avrov, méted amoppar, 
tnLos, omy EAAYITTOV, OU pesioy EiXOoIY opyuscev’ 6 de au- 
anv, 6 €is THY yn AMXWY TOU xalplou, padioTa TerTapew 
wAET pay Ta supos* TO O° Evros TOU auyyEVOS yespiov, ixavor 
Apupias avteamas cing. Atuny dum auth TH wé- 
Tek, TO ™ 005 ioripay airyiaAcy sypov. Keyry dé dos 
Udares xai aPovev ptoura ex’ aury TH DaActry, Uwe 
vii imimpareig TOU ywpiv. BvAa de, WoAAd may xa 
| aa, Wave dE TOAAd Kai KaAd vauTNyNriLE Ex’ ary 
5TH Saardrrn. Td db dpos 7d ev TH Aspen sis peroyauay 
HEY AYNXES, OTCY EIri EiKoTs CTAdioUS, Kai TOUTO YyEumdEs 
war aritov’ ro de rope Sadarray, wAgoy 4 Eri snort 


GAN’ % OCpsinse of BsSvvei) Parif. E- 
ton. Regii B. C. dark Oegxss BiSuved, 
Sed daa’ # precedente dados ita eft 
jn CEcon. ii. 13. Hieronis v. 2. Male 
Edd, vert. Guelf. @sdsss 4 B:Svvei ha- 
bent. Arsrianus Peripli p. 14. de 
Parthenio fluvio: pies ravds Opgnss 
ai BiQvved vigovra:, ay xal Bevefay by 
rH suyyenOn pripny Ireieare, ore 
parcinsraco sy TeV Rate THy Agiay, 
Zeunianum Oegers of BSvvei deferuit 
Weifke. Nofter Hellenic. i. 3, 2. 
Teds BiSvvevs Goaxas, iii. 2, 2. cay Be 
Surida Opaxns, fed Herodotus i. 28. 
OQpiixss of Quvoi vt xai BSvvel habet. 

Aiyerra: cobs "EXAnvas] Eton. laiy- 
sxevras. Verba vebs “EAA. Muretus 
delenda cenfuit; nec video, quomo- 
do ad fimplicitatem orationis feferri 
commode poffint cum Zeunio. Idem 
Eton. @ poft iawirrevras omittit. 

3. lv ef Seadern)] Muretus 2 eis 
Sadradrerns {criptum maluit. 

i sis e4y ya) Articulum ex Parif. 
Eton, ad{civi. Sequens padducra Bro- 


deus cum libro Parif. in eb pdaswre 


motari voluit. 

eixiea:) Stephani emendationem 
vulgato efxae.¢, quod eft etiam in E- 
ton. -pretulit Hutchinfon. einseus Pa- 
rif, cixzieus dedit Stephanus, 

4- Adios) Arrianus Peripli p. 13. é 
Bi Kadwng Apehy dqreiey os cweies ieen, 
wei daretes Seuses, wai Se: wrnyn ty abcy 
Yoxeet xat xadagey Tlaey, nal Fe 
bras weis 7H Sardeoy Eira savewye- 
vines, xa) dvras IrSnes, catve Moe- 
Panes cH wesBurigg Aditnras. Huc 
pertinet locus Geoponicoram ii. 6, 9. 
rma ti Dara zal iw) chy Sdracves 
a1) yas iwl wordy téwes by vais 
Parspiv iveyDSivra ctews AvaBrou, x0- 
Sarg leely ly" Agddy Getone nai cs ly 
"HpaxAsig ved Tlévrev. ad quem lo- 
cum doG&iffimus interpres Niclas, 
eum commentarios fceriberet, Xeno- 
phontei loci non recordabatur. 

whvy 3i wearta] Heec liber Eton. 
omittit. 

5. pis dvinu] Juntina adv omifit. 
Sequens Eiarws effe pro dirdgers reGe 
annotavit Hutchinfon. 
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gradios, dary wodAcis Xai mavrodames xai meyers 
budas. “Hd aAdy yiipa nary xa DoAAy’ Xai Xa- 6 
2 2m 5 alk \ ¥ > 2 / N 
was Ev QUTY sits WoAAGL xei. eu cixnovpevas Déoer yap 4 
ee, \ oN ‘ \ ¥ / ‘N / 
M1 xai xpilas xai Wupois Xai Oompa WaITa Xai pEAI- 
MAS KL ONT ALY KAI TUXE apKouvrd Nel c&peorédous WoA- 
Ads xai ndvoiveus, xal TaAAa wart, WAY EAaio”. 
"H pay yop, av Toseeury. 
"Esngvouy de wv tw anyiadw xi ry Sadrarry’ tis db7 
1) WoAT pe ay yevouevoy oux sBovArcrro oTparomedele- 
clas aAd sdoxes xai To eASEW evravda EF txiPovAys 


6. 6% sinetgetvas) Eton. sd omittit, midant locum, fe&. 22. Eo tamen 


cujus tamen rationem reddit fequens 

9. 
cheaper] Edd. vett. Guelf. eivaper, 
Parif. Eton. evtivaue. Pollux iii. 22. 
ex h. 1. vites Adveiseus pofuit. 

7. i) #9] Margo Steph. Parif. E- 
ton. wees ey habent. 

Us 3 ed woAwpa dy yivdpsvev) Vul- 
gatum ysréucsves ex Parif. libro muta- 
vit Zeune, qui sis 78 wad. apenas ait 
pro iy 3i eg wericpaes be yivepmlry, 
Valgatum vertunt: in oppidum vere 
licet perweniffent, cafira tamen ibi lo- 
care nolebant. Quze fententia ex 
grecis verbis.extorqueri non poteft. 
Zeane hunc corum fenfam refert : 
fedin urbem fi veniffent, non ibi caffra 
Asxiffent. Weitke vulgatum ita inter- 
pretari etiam licere ait: a vero, uf 
facile in civitatem coalefcerent. Apfe 
cum Zeunio sis yssdpesver bv widsepn 
vertit : im loco, qui facile futurus furf- 
fit oppidum ; five in loeo urbi conden- 
de apto, Priufquam de fenfu loci 
difputemus, locus ipfe, ad quem in 
vicinia caftra habebant Greci, dili- 
gentius erit examinandus. Xwgéev di- 
cit Xenophon portum Kéaens, ifthmi 
genos, quem pugios avSpewos ad ha- 
bitandum fufficere ait. Extra ifth- 
mum in terra continenti et remote 
& portu videntur fuifle xapses illee, de 
quibus feét. 6. Xenophontem cri- 
“minantur fe@. 14. velle eum +é ye 
gies oixizas. Hoc idem effe videtur, 
quod #4 ipsyrcr yeaeler, in quo depo- 
nere impedimenta Jubet milites Xe- 
nophon fe&. 21. Sed milites refor- 


ducunt duces reliquos ex infelici ex- 
peditione milites cap. 3, 1. sis +6 bene 
Bree xavier, quod foffa et vallo mu- 
niunt. De eodem eft cap. 4, 4. tes 
weailes é xugier, Vix igitur dubi- 
tare licet, ipfum Kd@awng Asche effe 
illud yagiey igumvesy, quod Xenophon- 
tem velle occupare et colonis greecis 
ibi collocatis exftruere fufpicabantur - 
milites. Tota vero narratio docet, 
locum tum fuaiffe vacuum et defer- 
tum. Hunc ipfum portum intelli- 
gendum cenfeo in verbis illis, de 
uibus dubitatur: sis 33 od wean 
» yivipaver obu lBovrorre erenrewitsi- 
seas. Sed antequam verba wbascue 
&» vtvémsvey adjungerentur, Dominane 
dus erat ipfe locus. IRgitur sis 33 +2 
zveiey excidiffe puto. Sequentia vero 
nec ipfa integra efile cenfeo, fed de- 
effe queedam, quibus Xenophontis 
opinio de loco urbi exftruende com- 
modo contineretur. Verba enim, 
uti nunc habent, nimis brevia ect 
abrupta funt, quam ut commodam 
inde fententiam extundere liceat. 
Omnino verba hee wédipa ay yard- 
psvey mihi hoc in loco fpuria et alie~ 
na effe videntur. Caufa enim de- 
mum redditur timoris militom ver- 
bis illis: 4AA& idénu0—Bevrcnivay os- 
vay narexives widuy. Mentio igitur 
ila prior weAtcpares Ey ytvopsve in- 
tempeftiva et ab illo loco aliena effe 
mihi videtur. 

- orgurvowsdiieSa:) Eton. ergarems- 
devas habet; deinde Edd, vets. Guelf. 
Eton. saraxtices. 7 
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8 elves, Bovaojevey TWOY KeTOXICE TedW. Tar ya 
~ € we <2 ? / rd 3 
TT OATIOTOY ob WASioTO. NTaY cv cmaves you sxmexAe- 
xores em) ravryy ray purdoPopay, dAAG THv Kugou agerst 
> 4 < \ x. v € \ \ ; 
GHOUOTES, af MEY HEI avdpas diYyorTEs, of OE Ka TeOTAIN- 
Awxares xpiuara, xai Toute Erépes amedsdeaxdres Ta- 
7 N 4 € ‘ N 4 / ¢ 
Tipas Xai pntépas, of dé xal Tixva xaTaduimertts, Ws, 


rd ’ ~ i 4 f. ? / 
RIMMaTa cures NTNTapEVOL, NrovTEs AAA, AXOVOTES 

Xv ‘“ ¥ ‘“ ‘\ 4 AN ar) ata 
Nei Tous aAAauSs Tous mapa Kugw wodAAd Xai ayaa 
mparrew. Toros ouv ares, ewetupovy cis tay. EAAaaA 


cacerS aA. 


9 ‘Exeidy dé vorepaia nuspa eyivero THs tis tTauTo ow- 


8. Ssdeas dyevets} Juntina et Guelf. 
Evie, Aldina as3gas omittit, Cafta- 
lio cum Brodgeo drdpas pofuit. 

6 nal weesarmrwxire} Junt. 
Guelf. dysrrss wees drnAwnéra, Aldi- 
na dvieus TeoamrAwxeras. Caftalio 
Grigas wets krnawnéra. et fic Ama- 
faeus : ad cam quam impenderant pecu- 
wiam, vires etiam fecum traxerant, 
WeearmAwxsees Cum Stephano dedit 
Zeutte : wpecaymAwnxerse recepit Wei- 
fke ex libro Parif. et Eton. Equi- 
dem fimplicem ct breviffimam emen- 
dandi rationem fecutus fum, quam 
idem liber Parif. et Eton. oferunt, 

t verha of 3} xed adfumerem et hoc 
in loco infererem. MDeinde, ubi vul- 
go erat of 3s xal revray icige, vitio 
orationis maaifefto, quod miro arti- 
ficio incruftare conatus eft Weifke, 
iidem. illi Codices verba priora of 33 
rete omittunt. Ita apparet origo 
corruptel totius loci. Librarii fci- 
licet verba of 3i nai pofteriorem in lo- 
cum retulerunt, qu ad priorem per- 
tinent. 

WerAg xal &yada] Edd. vett. Guelf, 
werre, syav. De hoc genecre Gra- 
corum eft in Ifocsatis Panegyrico 
fe&. 40. de Cyri mercenariis militi- 
bus : six &giecivdny piv imsrsAsypivers, 
GA of die Pavrsrnca iv vais tavrar 
wider by elei + aoa Cav. 

Tesbrs: ody) Eton. ove omittit. 
Idem deinceps cum Paul. et mar- 
gime Steph, iwédew dat pro iwsdé- 
por, : 


9- fymipas byivsre] PernoGaffe Gre- 
cos fub dio in litore maris, monuit 
fel. 1. ravrny pls our why fysigay a 
Aiferre tw) sev wiymac. Nunc dice 
iNucefcit: Iwate di dycign izince. 
Hucufque bene. Sed fequitur in 
‘vulgata, quam fequitur Weifke : xs 
tis raves (Eton. aveds, Parif. rade) 
evvcdev, Quee unde pendcant, noo ap- 
paret. Re&e. igitur ex libro Pasif. et 
Bron. verseaia inferuit Zeune, quao- 
quam in Parif. eft sevrign. Quod ait 
Weifke, hunc effe puerilem verbo- 
rum ambitum pro ey & serizsia, 
quem nemo intelligentior probave- 
rit; hanc enim brevitatem folivs 
dativi in imtedey ct dersgaia ufum po- 
ftulare, quee in numeris majonbus 
Minus fit neceflaria,; vereor ut mul- 
tis approbaturus fit; multo minus, 
quod ipfe conjecit, iwsde 3s sysipn 
tsrkern iyines. Nam ita addendum 
Crat aes rns—evsow. Qpod pume- 
rum hunc confirmari ait a fequenti- 
bus, #3 yae dear wimeermio: (01 vengsi), 
in ¢o gravem viri doéti errorem anim- 
advertit etiam Halbkart. Weifke 
enim pofuit hec: Nam poftridie yas 
diei, guo caff crant Areades, religut 
Gract fe cum iis ad Calpes portum 
rurfus conjusxerant. Itague de tribus 
aut certe duobus diebus anGor nihil 
marravit, At cap.1. fe&. 6. narrat 
Arcadum cadem, quos congregatus 
in colle dua e# auton (igitur pofth- 
die) iterum aggrediuntur Bithyni ; 
tagdem feedys initur hoc altero die. 
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idw, ex ibid eSvers Revodav avdyxn yap mv, 8m) Tek 
exrendad ebayew’ Exevoer J& xad tous vexpors Saas. 
Exti o¢ Ta ied evyévero, élrrovro vai of “Agnadts, xa 
Tos nx pOUS Tous pev WAsioroUs tvSasreg ererev, sxc 
orous Saar ("dy yap NOUV Wem, Xai UY, ov 
Tt dywotiv Ers nv) evious dF tous éx raw cdav ouveveyxoy— 
Tt, ESaLay ex Trav Umdexarray ws eduvavre XAAAIoT A 
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os dt my supto'xov, xevoraioy aur oss eroinray sya, 
[ans tupay peyaagy, | xu orePavous eméterav. Tav- 10 
Ta OF rome avres avex cond ay eri 6 oreatomedoy. Kai 
rite uty devrvqravres éxoiunSyoay’ ry d° votepaia cur 
Wor oi orpariarai wavtes, (ourmyer de aires pas- 
ora “Ayarias SrupPadrss 6 Aoyaryos, xai ‘lepwvupeos 
‘HAties Aoywyts, nai ddAos mwpscBuraros Tay “Apxa- 
dav): nat doypce éwomnoavro, tay tis To Acimou perme SH 1A 
diva 7) orpareyaa moe, Sardrw airy CypiocSas 


Xai nore Yaphy daxritvas, nrep meordey tixg Td oTea~ 


Nocte infequenti Bithyni timentes 
Grecoram cum Xenophonte advgn- 
tam diffugiunt, feét. 23. mane vero 
die tertio Arcades oppugnati antea 
ex colle abeunt ; quos confequuntur 
Greci, eoder, ut videtur,.die incli- 
nato tamen, feet. 24. Nam dicun- 
tur abiiffle a colle, iwsi neierncay. 
Noften: igitut aut una tranfegerunt 
In itinere, aut in litore prope portum 
Calpe. Ibffem etiam diem fequen- 
tem vel quartum: commorati funt. 
Huc enim pertinet initium capitis 2. 
wabrys piv shy Thy hyuicany aire nUAl~ 
{ore, Quod fi hee reputaveris, dies 
certe erat quartus, nifi quintus, ut 
ait Xenophon, quo copias educebat 
ad mortuos fepeliendos. 

dy} Male Parif. iZéev, deinceps 
eidem cum Eton. Sérrss habet. 

ite) Edd. vett. Guelf. isesta. Liber 
Brodzi et Eton. igh nada, Parif. is- 
eta xark habdet. 

iSaase Insver}] Edd. vett. -Guelf. 
omifio verbo iwsees habent lrras- 


36 wie. 

le rev dwapyésrev) Heec Eton. li- 
ber omittit, et deinceps cum Parif. 
dat, edaurre pro xdAAera. 

nal wueay prycany}) Heec verba de- 


"font in Codice Parif. (ufpe&ta Zey- 


nio, quoniam rogum cum cenota- 
phiis exftru€tum apud alium fcripto- 
rem non legerat. Igitur feclufi, pro- 
bante etiam Halbkartio. Forte in 
anteriori narratione lacuna alicubi 
eft, ex qua verba exciderint, ab hoc 
loco aliena. 

10. ixousn9aeav] Verbo hoc omiffo 
Eton. reliqua ita continuat: «90 s. 
CwAADCy si ereavinrar cunys Bh ue 
uuere. Idem zai ante 3670 omittit. 

11, ward xepav aoriives| Leoncla- - 
Vius vertit: formam exercitus in abitu 
eandem retinendam effe, qua prius fuif- 
fet. Hutchinfon: wt item in eum re- 
dirent ordinem, quem antea tenuerat 
exercitus, Halbkart: ferner follte die. 
letztere ihre vorige Verfaffung bekom-, 
men. Mihi verbum dwiivas fufpe- 
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TOU, Kobi aexery Tous wpootey orparyyos. Kai Xe- 
eicaPes pev mdy TersAcuryxes, Dapuanov wiv, wupirron” 
ta 0° exsiveu Néay 6 Aciwaios waptAafse. 

Mera o¢ raura eLavaaras cirs Easpar. *Q andes 
oTgarierr a, ri per trogei av, cs dose, dyAovirs wela 
eaurr tor" ov vee errs TWAca” avayxn de coped Sa non 


ov yap cork pevoues Ta Emr iT HOEIch. 


“Hyesis peav our, 60a, 


SurtueSa> vas de dei waparxevalertas ws paxw- 
pévous, ah wore nal arAcrE’ of yaw wWoAspios avaredag- 


13 THKATIY. 


"Ex rovrou eQuorre of orpatmyel, pedvrss di 


wagny "Apnvicov "Apxas’ 6 d& SiAavos 6 "Ap Bocxicrs 
yon dmrodtdpaxet, MAcioy prt wrapevos, EF ‘HpaxAsias. 


\ 3 ~ 9 ’ 4 « /, 
14 Qvoptvois dé emi rn aod. oux eyiyvero ra iegd. Tav- 


5 \ © ? y) 
THY fey cUY THY HUspaY ErauTayro. 


Kai tives ercApar 


7 ~ ‘ » , 
Agyav, ws 6 RevoPev, Bourdpevos ro ywgior oinioas,. we- 
“ , 7 € Noe N > ) > Q& 9 , 

MULE TOV MLAVTIY AEYEW, GS Ta SEPA OU YityveTas Ew: ao- 


15 dwv. 


"Evrevdey xngitas HevoPav, ty avgiov wagéivas ext 


tay Suciay rov Bovrcpevoy, nai, paveis si Tis ein, wa- 
payytirAas waptwat, ws cwtearopercy ta ipa, EIve’ 

a ~ Sd 4 \ ’ 
16xai evravta Weaenray worAci.  Quopévav de waduy tis 


&um eft ; quod fi ad abeuntes e con- 
cione milites referas, tum narh ve- 
qa minime convenit. 

esesAsuriass}] Edd. vett. (excepta 
Caftal.) et Guelf. esrtAsuraixcs ha- 
bent; deinceps ra 3i rovrev habet 
Eton. 

wagsiduars] Vulgatum hoc ex 
margine Steph. Parif. Econ. correxi 
cum Weitkio. 

12. bavarrds]) Simplex dvaeras 
habet Eton. deinceps dvayxeaier. 

eby, t@a) Verbum 6” ex libro Bro- 
deei et Eton. addidit Zeune. 
ceps payemivers eft io Juntina et 
Guelf. Poftea dvariSappixecs Parif, 

13. "Aentiov}] Ita Juntina cum 
Guelf. Vulgo eft "Agagicey. in margi- 
ne Villoif. eft Ms%iev, Sed infra iii. 
a. Edd. vett. omnes cum Guelf. et 


Dein- © 


Editione Stephani dant verum ‘Ags 
Kier, male contra ibidem margo 
Steph. cum Parif. hahet Tagnisns 
pro Tlappaeies. 

daeds panes) Eton. aweldodesus, ha- 
bet. Poft ise vulgo ad@kum sais 
de fententia Stephani preeunt libro 
Parif. et Eton. omifit Hutchinfon. 

14. eixivas}] Ita Steph. cum Cod. 
Parif. et Eton. eixttees Edd. vett. cum 
Guelf. 

wiwuxt) Valckenaer Annot. ad 
Nov. Teft. p. 400. currigebat eset 
xu, ut lupra feQ. 11. eirsdsorsau ch 
fine augmento. 

17. Hsvepev} Nomen omittit Eton. 
et deinceps gases in pavrey mutat. 
Poftea curS:asdéuaver Edd. vett. cum 
Guelf. 


16, @vexivev] Eton. Suepioy. fed 
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‘\ > ‘ r) ® 4 
tpis exi ry a@éde, oun eyiyvero te ised. "Ex rovrov 
~ v ¢ ~ XN? 
raderns sixov ob oTeaTioTal’ Kai yap TH énTrIdHA 
3 rd 7 | we 
extdumey, & exovres HAD OV, Kai cityopd oUdewia TapHY. 
Jf ~~, 
"Ex rourou cuveAdovray, cre wad Zevoav’ “O, av- 17 
> NV @ ? « # ‘N e 
dpes, exi pav TH mopsice, ws opare, Te iepa cure vivre 
re 3s , « ™ ~ r gy ’ 
Tas" tev d exirydticw boc vas deopevous avdtyxy ouv 
ov ~~ F¥ 5S. / Ae ‘ es / ? ‘ 
fe0s CoxEs eives, SuET Tas TEP auTw ToUTOV.  AvacTas18 
r 7 ‘ ew « 
dé tis sive’ Kai sixcras apa nv ov yiyveras ta iepd 
€ .Y a XN ? fod 9 LY oF 
ws [yao] eye, dd tou avroudrou yds nxovTos mAciou, 
¥ t e/ ? 3 -, 3 XX 4 
qxourd Tivos, ort KAéavdpos ex BuCavyriou apuootns meA- 
4 ~ ’ > 
Ass whe, woe Exov nai Tpingels. Ex tourou d& ava-19 
& \ ~ ? F | > 9 ~~ 
peeve ety waco edoxes’ earl d8 Te EriTydea avaynasoy 
Tows vey y / >Q7 > A \ 
mv absevas Xai Ei TOUTH WAAL eSuero £i§ TIS, KAI OU 
> 7 Ne / V¥ XN FUN Ns ‘wy 
eyiyvero ra itp’ nai ndy xai eri oxnrny iovres THY ev0~ 
" e/ ; . 4 - c » 
Davros, dAsyov, ors ux exo ta exirydesia. ‘O 0° oux 
KR af 3 ~ ‘ ? ~~ ¢ ~ 
ay EDy eFayaysy, pn yiryvouevov Tay bECGIV. 
Kal adds 1 vorepaia suero, Kai oxedov ti mara 920 
~‘ N 4 ra) 3 ~ 7 
TT PATI, dia 0 peAgy Trac, ExuxAouTo Tsoi ee) epee 
/ ® € Ie , 
Th OF Sipara erersAcimes. 9. dk oTearHyol eraryov 
w / ¢ a € w~ -@ 
pay ov, cuvexaArtcay ds. Elsrey ovv 6 RevoDaw’ “lows oi 2h 
7 i) 2 ? 
MOE LOS UNEASY [LEVOL EiTi, Kai aVayKN paxerras si 
9 \ 4? ~~» wo 
OUY, NATAAMOVTES Th TKEUH EV TH EPULVH XupiW, WS fis 


of evgaraya Sierra: fe. 13. deinde zal 43 zal] Ex Etonenfi libro al- 
sis egsts Edd. vett. hic et infra fe€&t. terum aa) adjunxi. 


19. denique esedem Edd. vett. cum 20. bauxdcvere] Eton. ixvxrev. Hel- 
Guelf. ivorrss 2 farrey habent. lenic. vii. 2, 8. of pdv Agxsidss wiel 

. wogtia) Parif. dwegia. Poft e-- ety wids Inuxacivre, Ceterum pro 
adi Eton. sieas addit, quod recepi. piracy Weifke malebat «aaa, quo- 


18. 79s] Edd. vert. ix Sis habent; niam illi gsacw frigidius videbatur. 
preecedens yae cum Zeunio, fua- Sed wiras: mer, mihi longum ef, quod 
dente etiam Buttmanno men, feclu- vir do€tus ad Cyrop. v. «, 37. aditru- 
fi. Stephanus é¢: deleri aut in ému- ere conatus eft, exemplis certis defti- 
tari maluit. tuitur, et geiauy hic et in Cyropeediaa 

gidrss de] Juntina cum Guelf. loco fenfum aptum habet. 

4 ; i « pal od) Edd. vett. male diftinguunt 
19, dveyxauie] Eton. dvdyan dat. pdr, ob cunnddscay Bi, 
inceps Edd, vett. Guelf. Ie} estes, ' 21. v& oxsin]) Hee vulgo omiffa, 
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peta mggtonsvaruio tospesy, igs aa Te Li Kearre 
22 pexcmgeln mpLAY. "Axourayres d4 oO oTgeTILaT as avixga 
70 cos oudey déev sis Ta zewgian. aye, arg Tuy es 
raxiote. Kat wmpeBara mer quxérs sy, Baw de oD 
apettng capscevos EJuoyTO” xe RevePav KAsavopes idsy- 
Sn rH “‘Aguddos mgoupsiod ay, irs tory aq. “AAX 
oud” cs eyévero TH isper. ) 
23 Néww di av wav orparnyes xara To KespyriDev psgos® 
eres dé copa tous avpamous, ws Kogey deivas TH SyCbiee, 
Bovrsusvos aurois xapioar sas, eupoy Tivd aud pero 
"HgaxAcaray, as 8m Os eyris sidkyag, O96 8% Agen 








Rew va, emer deia, exagurs, Toy BovAcpenon sivas GK Tee 


EXITIORIA, WS MYELOVOS sropeyoy. 


ex Edd. Caftal. et Bryling. et ver- 
fione Amafeei recepit cum Leoncla- 
vio Hutchinfon, Sequens parr 
deeft in libro Eton. 

aweexeugein] Male Eton. wgerxageln. 
Thoeydi ts locum v. 54. oe abe sis 
ve Vaparrig, i Sveplves ov spent, 
comparavit ' Hutchinfon. 

ebdiv dics] Mihi ebdiy Ste (cri 
dam videtur. Milites vouin, be 

formidabant propter caufas di- 

oa ad fe&. 7. 

Suv] Kron, IéseIay habet, de quo 
dubius heereo. 

af es by codry sin) Cum Hotchin- 


fono Zeune interpretatur. xardv: £ 


exta nunc boni aliquid portenderent. 
Weitke: ut fludiofe rem urgeret, fi 
guid ominis in utramvis parte in hoe 
Jrcrificio oftenderetur. Cenfiet nempe, 
Xenophontem jam fe a facrificiis re- 
moviffe, ne milites crederent, eum 
condende urbis caufia falfi aliquid 
de ominibus extorum pronuntiare, 
Sed ly covry fimpliciter dici pro doe 
in facrificto nemini paulo peritiori 
perfuadebunt viri do@i, Addi folet 
dcguig in locis fimilibus vel iw) voy 
iugsiev. Sed video Interpretes negle- 
xiffe locum ae in Periplo Ponti, 
ubi eft p. 3. ed. Hudfoni : os ve 
nad iBesSiruca iveaiSa, ox, Som 3 


EXegrgaer a, dy qup. 


Hivepay ly Kéawnt sles 56. dndinc 
Revs Aafer 3.' dwregias iugsionn, BAD 
cay Teawileorriay giver Wageensope. 
ae ein hytwis. Igitur quod 
Artianus olim in hoc loca fcriptum 
legit, et fententia flagicat, Besy fcripGi 
pro Beis. Ad taurum igitur hunac. 
redit oratio in verbis ls rover. Video 
equidem, paffe mihi regerese ali-. 
quem locum fe&. 25. ubi eft AaBes 
Bevr bed aucdins, ad euraque refper. 
xiffe Arrianum. At non minus inde 
apparet, facrificia vnum tgotum bo- 
vem adhibitum fuiffe ; itaque vel fic 
ef manifeftum, ly roorg pertinere ad, 
pte bovem. 

va itga) Edd. vett. Guelf. 2422 oa 
ings dnAovars, Manifefto fchalii indi- 
cio. Stepb. et Leoncl. sara ve tagg, 
ediderunt. 

23. Suxds] Parif. dedeis. deinceps, 
Aldina cum Guelf, song habet. 

hysuives leouirey] Antellige aifeie, 
Se ducem futurum effe. 

"Ekieyerras 34] Vulgatum iatkier 
scevras, quod ex Eton. corsexi, ita 
defendebat Zeune, ut diceret Ggnifi- 
rd Bay ES ee arma Hepa ray 


ria, R a hee ule! Wane: Geeoa pepotionn 


* ait fignificari contre defies. 


ticis (cilicet vel contis! 
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Ainar ov potion H wevranorious’ of de Acro: EWI TS dpos 
aviDuryon. 

"Ex rovre amayythAa Ts tavre, Tov amorePevys-25 
Twr tis To otparowmed. Kai HevoPov, exeidy ovum tyt- 
yernro Ta ise raury Ty mpot ocr Ansar Bay urs aiua~ 
Bas, ov yap mw aArAw isptia) oPaysraueres eBontes, | 
Xai of cerAot of poerps werraxovne srur wares. Kei26 
aveAasorres Tous Aosrous avapas, ég TO otgarcmnedey 
absxvovras, Kai son wey au mriou durpas ny, nat 
a “EAA pada atinas txorres  edtirveroerre. 
Kai Famine da trav Aacriov tev Bury tives txryeve~ 
Heres ross meoQiaaks tous ey xoréxaver, tos dé sdia~ 
Yow péxpis eis To orecromsdw. Kai xpevyns yevopet- 97° 
ms, es Te OAc mwarres ourédoapoy of "EAAwves" Nat 
diaxsw pay Xai xivesy To oTeaToMEdey WETS cUx aoPa- 


wirrnere] Ita Juntina, Guelf. E- 
ton. ceézevra Aldina, Steph. Parif, 


ee) ee Segpeeserloss fribi 


volebat ; Zeune degdrse interpretatur 


confes, perticas. Quafi milites ad pre- 
dam paratam fine armis exiifient ! 
Zeanium tamen fequitur Weitke. 
Militez redeuntes cap. feq. dicuntur 
dvaraBevess ga SwAa xal Tk oRIUN.— 
Deinceps os dex sAievs Eton. 

24. Eas?) Guelf. bau38 babet. 

“EAAsvew of gessev 4] Margo Steph. 
Parif. Eton. car aveav, Sequens § 
omittit Eron. 

25. &remifivyérer] Guelf. Eton. 
arePuryivrey. 


margo Villoif. 

26. Ac:weus dvdoans] Qui barharos 
effugerant. Eton. liber dwavyras dat 
pro dvteas; fed puto voluiffe libra- 
rium @wavrss dare. 

zarixavey] Vulgatum xarixcavey ex 
Cod. Guelf. correxi. Parif. Eton. et 
margo Steph. habent zarixcasvey. 

27. gvvideapey) Compofitum fim- 
plici Beazer ex Eton. fubftituit 

une, 
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Aes edexes slvas’ ducia yap av Ta semeie* ty db vais 
GwAeis sruxtépwer, DuAdarripeves ixavtis udags. 
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e 4 € \ we @ € 
THN pty wxra cure dinyayor apa de Ty npigd oi 
orearmye: sis To Eépupvey xoopiey wyouvre’ of Os simorto, 
avaraorres ta OrAa xai oxeuy. Tigi dt apioto 
4 y ’ / Ze ¥ 3 > \ 4 
ae Svcs, isin vipciag 24m sicodes HV Eis TO remgier, 
xe OM ETT AUpAIT ay am arra, xaradimovres Tpis WuAas. 
Kai rAciov 6 ‘ HpaxAsias 10 arQira ayov xeti iepeia 
2xai oivv. Tle d\\ avacras HevoPav eduero tm’ shedw, 
Kai yiyveras ta sega, emi Tou mecrou iepsion. Kai oy 
TiAos Exorccay Taw itpav, Opa aierov alcioy 6 martis ’Agn- 
Sia Tlappactes, xe gytiotas xeAsues tov EsvoDorra. 
3Kai daBavres ty taDpo, ta OrAm tiderras, nai Ext 
eukay, apiurryravras shitvas ToS oTpaTinTas oUF Tos 
OmAcs, Tov Ob OXAC Kai TH aydpdmwoda auTH xXATAAI- 
amciv. Oi pov dy aAdos warts ernsoay, Néwy dé ov 
édoxss yng KAAMOTOV Eives, TUTOY QUAaKa KaTaAsmreY 
~ FW ~ 4 > \ € ‘N N .¢ 
Tay emi TH creator sd. Emesdn 08 oi AOL AYO Ni ob 
rexi audacter, cum toties le’ EQ» 


et is’ £903» hucufque {criptum lege- 
rimus. 


rdein) Liber Brodzi, margo Steph. 
Pacif. Eton. 3avia dederunt, quod va- 
riandsz orationis caufa adhibuit Xe- 





nophon. 

@vrags] Vulgo additum gdéyieSas, 
cujus in loco Muretus xa repofitum 
voluit, omifi cum Parif. Econ. Regiis 
B. C. nam in Regio A. lacunam re- 
perit Larcher. 

1. awsrravewrny) Junt. Kton. dées- 
ecganucar. Guelf. ewiergucar, fed in 
margine eft estweredéBoony. verum de- 
dit Ald, Steph. liber Brodzi, Parif. 

awarra}| Margo Steph. cum Pani. 
avay habet ; deinceps Juntina Jspia 
mutavit in i 


2. iv’ teas’ Valgetam lai%idie cor- 


yiynea} Vulgo additum saad 
cum Parif. Eton. omifit Zeune. 

"Aputiov] Vide dita ud ii. 13. Val- 
go hic et fect. 8. eft AgsEiar. 

3. xeradrsy} Juntina omifit, bine 
pelvuy fupplevit Caftalio. In Guelf. 
in margine additum sr ea 

+ ivi cy erearewtéy) Articulum 
* ex Guelf. addidit Zeune. Parif. 

corider habet, unde saradstus 
ie rev ergarerites malim fcriptum, 
Weitke ray is rg or. 

"Ewudy Bt} Eton. ies) 3 ol. dein- 

Ceps aiteds pro aberéy ex margine 
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. ~~ s F aN ] ? XN @& 
OTpariaras dwrthirey auroy, airyuveuevrcs pm srertas, 
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Womrdpevos xara Tous wearous Daveivras rex pods, ¢Sanr- 
Toy Wavras, owerous sweAduave Td xieas. "Emeidy 086 

“ 7 af / N XN aN gy 
tous wpurous éFarLay, Deoayaryowrss, nai THY oUgaY aU- 
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Dis woinodpeves nave Tous wearous Tay araDav, \amr- 
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Tov Tov aUTOY TeOmoV, omoTeUS emsAdufavey 9 orparia. 
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Exsi dé cis ray odev nxov tay ex tev xopav, vta sxeswro 
+ @4 4 > N of : 
aD gos, cuveveyxivres avrovs iFarpav. 

¥ oe 7 4 ~ ¢ 7 4 ‘\ 

Hay de WO meTovTNS THS NusasS Wpoayayorres 707 

orpareuped eye Tv xwpciv, sAdufsavoy rae -emitydesa, 0, 
Ts Tis deam evris ths Padrayyos. Kal eFaidyas opacs 
Tous woAguious umepBdrAorras xara AbPovs Tivas Ex 
TOU Evavriou, TeTaypmervous ewi Dadrayyos, inmtas re 


Steph, Parif. Eton. recepit Hutchin- 


fon. 

delaswev} Cum relinguere vellent, 
interpretatur Weifke. Contra Mu- 
retus totum locum ita refingit ; irs- 
we 0 i—evgatinve: aleuvipivn 1A 
ZarseSas ¢. &. bwiwisveey, xavidswes av- 
woe vols bwig. fed reCtius alterum 
uariAsror ad reliquos Greecoe de uni- 
verfo exercitu refert Weitke. 

sore) Ira Econ. vulgo eft brs- 
Edrrerr, -Cf. (eA. 23. cap. anteceden- 
tis. Idem Econ. igiwieSa: habet. 

aire} Ex libro Brodei, margine 
Steph. Parif. Eton. addidit Zeune, 
iterum omifit Weifke. Sequens say 
poft edre omittunt Edd. vett. Guelf. 

§. bviruzov] Edd. vett. Guelf. irvy- 
waver. Sequens eigdy re xigares 
Hurchinfon vertit extremans cornu 
partem, Zeane partem poftremam, or- 
dinem pofremum. Weitke ad voi xi- 
eares intelligit ix et interpretatur: 
quod fucrat cornu, id fecerunt extre- 


mum agmen. Nam propter ambigui- 
tatem dici non potuifle ev eledy vé 
signs womedusves, Subftitiffe, qui in 
cernu erant collocati, ut quafi: ie- 
napens Odrayt exfifteret ; atque itd 
exercitum inclufiffle. cadavera cre- 
manda, Quam quidem rationem 
plane non intelligo; igitur cum 
Halbkartio Zeunium fequor. 

éwicous} Margo Steph. Parif. t¢’ 
étoue habet.« 

6. 'Ewudn)] Eton. iwsi. Deinceps 
Aldina aeridauBany. 

sis eax} Preepotitio deeft in Edd. 
vett. Guelf. deinceps cuv:riqxcress 
Eton. 

9. wien) Edd. vett. Quelf. wage, 
quod in weg: mutari volua Brodeeus. 

bvrcs ons PdrAayyes] Vulgatum ix 
©. @ ex margine Steph. et Parif. cor- 
rexit Zeune. dees eft in Eton. Inter 
pretatur Zeune citra aciem feu poft 
actem, Weitke poft phalangem, neon 
ipja in via, fed a latere, 
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morhous nai wears’ nai yap Dwidewierns nel ‘Padt- 
gms nx waa dagaBaten eyorres diam. "Enel ot 
xariidey tous “EAAmvas of TOAEpLIOby lornray axizovtts 
atray trey wevrexaidexa oradious. "Ex tourou sudis 
"Aenziov 6 partis trav “EA)nvey oPayieceras, xe eye- 
Qvero exi Tu wpere xade Ta oDdyies. “Evrcanta b 
ReveDav Agyer Aone pos, @ dvdees orparmyel, exird- 
FarSas th Dadayys Atos iraxas, iva, ty wev den, 
wow of exionSnrorres ty Darayyt, xa) of worduies 
Terepaymives tumiaracw tis Teraypavors Kal axepaios. 
lo Xuvedexes Taura warw. “Yycis psy tolvuv, Wn, ween- 
ytiots ray moos TOUS EVavTiOUs, as LH GOTHNwLeEY, ewe 
apSnprav nat sidousy ros aoAguios’ eye dF Aree, Tous 
TeAturaios Adyous xatayopioas, wireg Up doxdi. 

"Ex rovrou oi peer novices tpemyor’ 6 db, resis aQe- 
ruv Tas TeAsrdiag Tabers, ave daxerious awdeas, rHY 
psy tri ro deksov éwétorLev sDémer Sau, droduxivras ws 
wAsteer’ Tapiras "Ayatis tavrns mene THs Tareus® 
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EasIeddens] Ald. 'Ex:rgddéens, E- 
ton. 'Extugadieis awé ‘PaSivns. deine 
ceps rhv evan habet Eton. liber. 

*PaSivns] Cyrop. viii. 3, 32. Cadu- 
fiorum dux ‘PaSvvizns Phile!pho et 
Codici Guelf. eft ‘Padions, Altorfino 
‘Patins, in margine Steph. et Leonel. 
*PaSsvizns. Weifke h. 1. ‘Padivas dedit. 

8. ewizeress} Guelf. aetxereas. 

lei rev xpavev] Intellige iegsiev, ut 

e&. 2. 

9. EvravSa] Eton. "EvSa % habet. 
Deinde dant Edd. vett. cum Guelf. 
3nSee1 of leibenSheorras. Caftalio 
SenSacey, ix: BonShowrra. 

viragaypiye:} Male Eton. o rivey- 
pire, Deinceps iuwiarever Edd. vett. 
excepta Caftal. 

Lundéxu—weer) Interpofitum vul- 
go rérra omifi cum Parif. et Eton, 
warcawacyw Edd, vett. Guelf. 


10. env wees] Deeft che in Edd. 
vett. et Guelf.. deinde 739 Caftalio 
et Guelf. poftea xarmyupherus Edd. 
vett. Guelf. 

arte) Ita cum Hutchinfono, mar- 
gine Steph. Parif. Zeune. sirse Edd. 
vert. Guelf. Steph. Eron. 

11. febyes) Eton. gevre. Sequens 
ivireyer recepit in locum vulgati 
iasserspey ex margine Steph. libro Bro- 
dwi, Parif. Eton. Welfias et Zeune, 
fuadente Dorvillio.ad Charitonem p. 
630. et Abrefchio in Auétar. Dilu- 
cid.. Thucyd. p. 217. lwiraétv dedit 
de {vo Hutchinfon. Mihi tamen 
verbum id difplicet, nec convenit fe- 
quens ixwewsy, 

dweluwésvras] Refertue ad mitites 
eéé complentes. Deinceps isi 
wives habet Eton. Verba lyogeo 
iweeSes abefic maluit Muretas. 
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raumis segs Ty dé play tri ta waripy’ Searing 


‘Adwaics ravry sPeoraxes. Tleaitvres dt, sarei eyévevrei2 


oi eyoupesros #x) vires peydda Kai ducwipw, irycas, 
ayvourres, si diaBarta sin to vamos. Kai wapeyyuure 
steareyous Kal Aoyayous Wapiivas Exi Td MyepeEror. 


Kai 4 Reohay, Saupdoas, 6 rs rd ioxor ely tay wogsiay, 13 


Xai Taye axoven THY WapeyyuNy, eAdurES 4 sdvVaTe Té- 
tite, "Emsi dg curmrSov, Atyss SoPaiveres, weso (ou- 
TaTig GY Tov oTeaTEYGaY, ors COX ary a diaPaiven 


~ x \ 
TOOUTOY OY Ta YaWOS. 


Kai o HevoPav cweudy vrckaay iAsbev’ "AAA iote14 


Hee Kee, @ cavdees, cudtva mov xivduvey wpozerqravra upiy 
eteraurron’ ov yao dokys dew deosvous umes’ sig ay- 


Ggeiryra, ddAa® curapias. Nouv dé outws ive” aua-15 


xe maw avdevds cox sor amerAten’ nv yae my nysis 


: bg < c ~ ef » ; 
Hafay $Hi TOUS WOAGLIOUS, OUTOS NUIW, Cray awicpeer, 
y . 3 ~ e ~ \ / "~ 
Lovres xai srimerovras. ‘“Opare dy, Woregoy xgeirrov 16 


lévas eri tous avdpas, wWeofrudAArcsros ta Orda, + 
peraSarroucvers, oric Sev macy emiovras TOUS woAgLs~ 


ws Sedoardas. “lore ye perros, ors To uty amsivas 17 


ravens] Liber Brodai et Eton. rad- 
THs THs THELOs. 

12. docwrsen} Suidas in sdees habet 
ex h. |. JueBsivrm. deinceps irrneay 
idem cum Edd. vett. 


JaBariey] Ita Suidas et Guelf. a. 


fecanda manu. Vulgo eft daBarév. 
erba ve vaeres ut fuperfiua deleri vo- 
luit Porfon. - 

13. Davpdeus] Is etiam hac in ex- 
peditione extremum agmen duxiffe 
videtur. Sero igitur accepit 749 wag- 
tyyuaen, quee duces ct Aexayeds ad 
agmen preecedens convenire jubebat. 
Pro wegsiay iterum inepte Parif. ame- 
gas habet. — 

véxea| Liber Brodzi, margo Steph. 
Parif. eax. Sequens idirere primus 
addidit Stephanus, et eft in Eton. li- 
bro. Cum Edd. vett. Guelf. et Pa- 


rif. iterum omifit Weifke. 

cunmarSev] Parif. evv7A5s. Deinceps 
margo Steph. et Eton. srs Bovans ous 
Rksor sin SeaBarler cosoveer by ch vdsres, 
eamque fcripturam, inter sim et die- 
Bariey pofito i, probat Stephanus. 
Ita plane eft in Parif. preterea da- 
Barier levi roaovrer vdwos. Muretus 
corrigebat : ors Bovrris AZsov, ai Sar Seay 
Baie. Zeune evs aor interpreta- 
tur, son oper@ pretium ef, confen-. 
tiente Weifkio. 

14. iPsAcderev] “Cum vocabulo xiv- 
Jersey jungendum monuit Weifke. de- 
inde dee tis dvdeusrnra eft nove di- 
Gum pro fe aNeusenres. Hine 


Weifke putabat fcribi melius: ob yae: 


Apusrnres tis dofar. 


16. SsdeurQes] Eton. SaeSas.. Mi- 


hi verbum fufpe&um ideo eft, quod. 
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axe woAtuiov coder: xarw taxes’ To ds sfixsoSas Xai 
ww 4 ye ) ~ y 2 i Y ® “ 
Tos NRANogs Sappos euros. Eyay ouy yasey ay ow 


quiver erciuny, 4 cu dimAarios amoxsepoiny. 


Kai 


Tourous 01d” CTs, EmIovTOON peev HpLcav, OVO’ vpeis EAriCert 
e ~ ry 7a iY 4 3 ‘4 e 
Maca: suas’ amivray db, wares eriotapeta, ors 


IstoAuyrourw sPerer Das. 


To d& daBarras crsrS a va- 


wos yaderov woprarta:, uwidroras paxerDas, ag 
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oUx! xa apracras abtov; Tois wey yap woAguios Syaryt 
Bovrciuay av europa wrarca DaincSas, wore amexp- 
ae c os XY oe N ~~ , Oo og orden M7 17] 
gel’ nas dé xal ume TOU Ympiou des dloarxer Das, Ori 
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1Q0ux SOT’ [eM VIKGTs THTHDIE. Oaupage d\ SY AYE NOs 
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fagientes hoftem nec refpiciunt nec 
afpiciunt. 

17. i¢iwseSa:] Eton. taseDau. de- 
inde dwroymesizeny. 

'iEeeSas iuzs) Parif. et Eton. ad- 
revs interterunt, 

18. &y sires réivra] Male Edd. 
vett. preter Caftal. Welfianam et 
Hutchinfonianam avwrege vravréwa- 
ow, Sed wavra Steph. cum Parif. 

ixé rev xeeiev] Liber Brodzi, Pa- 
rif. Eton. are. x. 

19. duaBersy} Scripturam Caftal. et 
Bryl. recepit hanc Zeune et Weitke. 
Antea erat duedicBarav, ex corre- 
Etione Stephani od Surd:cbacey Wel- 
fiana ct Hutchinfoniana habet. 


wsdiev] Ita mareo Steph. Parif. E- 
ton. yep erat ante Zeunianam. 
Deinceps wasewpw Guelf, 

sen, fv} Ita cum Parif. libro ex 
correQione Stephani habent Edd. 
Welfii et Hutchinfoni. Antea erat 
den av. | 

ipiwavras} Ita cum Parif. et Eton. 
Hutchinfon. trorras Edd. vett. Guelf. 
contra idieerras edidit Stephanus. 

20, ixSe ces] Juntina “Eve 31, Ca- 
ftal. {ySa 3% ob3), in religuis eft 19a 
obd3, in margine Villoif. Iésres 5 obdi 
wire. Cum Brodeo etrs dedit 
Zeune. Deinceps &warradEerra ha- 
bent Edd. vet, Guelf. 
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“Ieopeev ei TOUS ay 


dpas. Ov dei drs rotrous, ewti yuas wavras sider, dbus 
deixvyras, oud” oxou ay edtAwes oxeAC CS. 

"Evreutey of Aoywyo: mysicSas exérevey, nai ovdsis 23 
crvineys. Kai os nyiro, magayytinas Aafdaivesy, § 4 
ExaoT0S sroyyan TOU vamous av’ Darrey yap ay aS pier 
édinss Cura) wigay yer Sa re oTedTeuea, § si xaTa 


ray YiQueay, 4 imi Te yams nV, exepengvorro. 


"Ewe: ds 


Osé Buca, wapiay Taig THY padayya, treyer vArdees, 
avapimmorner te, Oras Oy payas ow Tos Secs ouore 
bovres vevinnxate, Xai cia Marzouri ob woAEuious Dev- 
yorres’ xai tour’ swonrare, ors emi rais Dugas THs 


"Enrados topey. 


"AAN ewer Se ‘Hytuon to “Heaxrsi, 24 
Xai aAANACUS TagaxaArsite ovonasTi. 


4 2 
‘Hv tot, av- 


Jpeiar Th Xai KAA WY sixéVTa Kal woNTaNTA, pNNY,- 
gy os sSéAgs, mages faurou.. 

Taura magiAairas iAeys, KOs hace UPNYeiTO xi 4. 25 
Aaryyos » Mal TOUS meATaoTas cxarégeden maine apeere 
‘emopevovre emi Tous moAgusous. TlapmyyéAAsro de, 3a ay 


21. ¢6 ot efayma) Cf. di&a ad i. 8, 


15. . 
Ob 3iz Ie1} Edd. vett. Guelf. ob 37 


bei. Caftalio of 3:7 kgy edidit. De- 
inde wirrar 113ey malebat Brodzus. 

22. wal evdsis | Juntina, Guelf. 3 eb- 
305. deinceps sal ds liber Brodzei. 

vyae dy) Eton. dy omittit ; deinde 
Edd. vert. Guelf. dg =. +. yvifugas, 
4 iwi ¢. vent, fv Zaps. 

23. wapiy} Eton. wagiaAtey ha- 
a 


4. His vo} Juntine et Guelf. no 
wor prataii Zeune, inepte ad sirérra 
referens. 439 7: etiam alicubi legi 
monet Hurchinfon. 

ly ols 19iaw) Si fequeretur xaraasi- 
wus, ferrem ; nunc preepofitionem i» 
vitiofe additam effe cenfeo. 

2k. iw) PdAayyes] Ex libro Bro- 
dei, Parif. Eton. ix) adjeci. Vulga- 
tum Zeune interpretatur: mediam 


aciem, gue denfata conflabat gravi ar- 
matura, pedetentim procedere jubet. 
Que unde homo arripuerit, ignoro. 
Sed vulgatam fcripturam_vitiofant 
arguit abfentia articuli. Contra iv 
Pddayyes aysr eft in Cyrop. i. 6, 43. 
Supra iv. 6, 4- twas tri Cdrayyes 
trate 3 evedewwpe. ubdi opponitur 
RETS igas &yuy, ut Cyrop. vi. 3, a1. 
dei Pddaryyes sadioracDdas. Opponun- 
tur fibi ss signs HysieSas ct &yus bel 
Gtaayyes in Hipparchico iv. 3. 
Compara dita ad Cyrop. vii. 1, 26. 
P- 427- 

woncduiver ivegsverre] Welfius et 
Hutchinfon ex conjeétura Leonclavii 
ediderunt wonedusves iropsusre. 

ca piv) Ex Eton. giv addidit Zeune, 
repudiavit Weifke. Ad enpaiva in- 
tellige | é carmriynris. Pro tos male 
Eton. srvay habet {criptum. 
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Beare ext rev debiov apor brew, tas eqpecivn rH odh- 
aryys' twera de cig weoPormy xaSéivras dtsoS as Bde 
dy, xai pydeva dpopw deoxev. “Ex tory ovdapa 

96 ragnes, ZEYS SOTHP, HPAKAHY HFEMON. Oi 
dt wrortpescs Urrépeever, vopeiLovres, RaAdY Hew To sycapier. 
"Exei J ewrycialor, aradrdvarces. of “EAAgvts wedTa- 
ore: EFeor ext rous worepions, wiv tia xekeven’ oF dt 
woripesos avrior cppncar, ob te imwtis xat Te oripes TaN 

27 Bedurov’ xat tptwevras revs werAractas. "MAN ent 
wrmciager 4 Daray$ TOY Ordirar TayD topevopeeve, ea 
anan cadatyk epleyrarc, nai ewasanCov, nai pera 
TauTa NAdAdley, Kai apa Te dipara xadieray’ evra 

28.94 oixirs edtvavre of mwodsuics, GAN WDevyov. Kai 
Tipaciay per txay tous immtas iDeimero, xai aaentiv- 
yordy, oraus tes Eduvavte, ws CAiyos Ovres. Taw de ae- 
Aguicw To petv suaroy eudus disaw cen, xa 6 of “EA- 
rnves inwrais noe ro de debpov, are ov aPbdpa diaxé- 

29 peevox, emi AdDov ovveoty. ‘Earei dé sidov of “EAAwves 
Oropdvoras aurons, sdonss paoriv Te xoi a&xsvduNdrator 
tives, itvas [ndn] ex’ avrovs. Tlasavicavres ouv, sudis 
emineiro’ of df oux, uméiwenay. Kai evravta of wer- 
TaoTai édiwxoy, wixpt ta defiov au diermaen dwtdavey 


seoGerrv] Hanc fcripturam reli- 
quorum vitiofo wessBeasy preferen- 
dam effe reé&te admonuit divinus ille 
H. Stephanus ; tamen ex Parif. cum 
Welfio et Hutchinfono pravum «ger- 
Bory recepit Zeune et Weifke. Ile 
etiam negat hafe projefionem hic fig- 
nificari ; hanc enim ineffe verbo xa3u 
siveras ; contra requiri smprefionent, 
Ineptiffime hec difputantur, quafi 
zaSiivas od déev non polit miles, niff 
fimul is a, beady projecerit. Miror 
Weifkii obfequiofum filentium ! 

IeseDea:] Eton. regstseSa, habet. 

27. "AA kas] Ineptifimam feri- 
pturam reivercas reis widcarrig 


dua. °Ews) 3} correxi ex libro Parif. 
aue, quod nihil hic fignificat, etiam 
Eton. omifit. Paulo antea evies eft 


. jn Edd, vett. et Eton. 


imasdsor] Parif. Eton. imcsarveger. 

28. iwwias] Vulgatum éwwsis cor- 
rexit Zeune. Sequens eb9is Juntina 
omifit. 

29. sivas [#3n} ia? adres] Liber E- 
ton, #3” omifit; hinc feclufi. 

lxixsves] Ex libro Parif, Eton. et 
margine Steph. pofui pro languido 
illo iwegevevre, quod vulgo legitur. 
Sequens eg. omittit Eton. 

3ucrden} Eton, Guelf. et Edd. vett. 
cincwrarSy, 
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dl oriyos" 7b yap iwminoy PoGoy wapéixe, To Tay WoAs- 


/ \ ¥ 
fia, TWoAU oy. 


"Fore: de sidey of “EAAnves 70 te dag- 30 


« N N YX, ‘ e 
veBalou israrsxoy és cuverryxds, xai Tous Biduvous im- 


mias mpos roureus cwvadpoConéveus, xai awd AdPou 
Tis xaraceamévous TH yiyvipeva, amresgnneray pe, 
opeos d\; edoxes xat éwi rovrous itéey elvas cures, Orws 
dwasrro, ws py teDapinxores avamravoaivte. Suvraka- 
Hevos dy caopevovras. "Evrevdev of woAsusos inatis ev- 31 
Yours Kara TOU Wpavws, Guolws wowep urd irméwy dice~ 
xomsves* vamos yap auTovs UmredexsTo, 3 Ux yduray oi 
"EAAwves, @AAR Weoamerpamorra dicomorres’ ole yag mv. 
"ExaveaSovres de, evSa dn x TpCorN Tun Boam ey ever 0, 32 
ory a peeves Thomas, amrnEr ay emi Sararray wegi HAsov 
durpeds* otddios yap qrav ws eexorta emi To oTpaTe~ 


wtdov. 


CAP. IV. (VULGO VI) 
ENTEYOEN oi peey wroAcpsos tigey AuPi ra Eavtay, 
Xai amnyero Kai Tos cixéTas Hai Te Yonmara, orm 
edvavro moorwrarc’ of dt EAAnves dvéwevoy wey KAs- 
avdeoy, Kai Tas TpINgEls, Kai TH Ada, ws Arora 


>» f Cie Sf ¢ 4 ‘\ ~ € / \ “~ 
eLiovres de exdotns nusgas ow Tis UmoCuyios xa ToS 
avdpemedess, EDépovre adews ndy mupous, xpitas, civov, 


Te rav wodtuior] Edd. vett. Guelf. 
rs omittunt, weav dy Parif. et Eton. 

30. wets covrevs] Refertur ad iv 
wias latentes in vocabulo fwaixés, 
nifi rovre malis fcribere cum libro 
Parif. resrw eft in Eton. Sequens 
nai ante is} revrous omittit Guelf. 

33. vaves}] Vallem cum Zeunio in- 
terpretatur Weifke; et fane yifues 
iwi ra vers fe. 22. vallem arguit. 

§2ueas] Hutchinfoni conjecturam 
Wveay reprobavit Zeune, et & referri 
ad »éeres, non ad totam fententiam, 
monuit Weitke, 


afi yae av] Ita margo Steph. Pa- 
rif. Eton. vulgo eft pia, ad quod in- 
telligunt sea, quidni dsiam ? 

32. lyivtre] Abeft ab Edd. vett. et 
Guelf. ut fequens yee ab Eton. pro 
quo 3 eft in Guelf. 

1. xal rots oiniras] Ex Parif. Eton. 
ual adjecit Zeune. Statim oe: idtvar- 
ro wperwrare {criptam malebat H. 
Stephanus. 

&viucvev] Margo Steph. Parif. Eton. 
weesizsvev, fed hoc verbo non utitur 
Xenophon. 

&dsas Aon) Parif, 4" omittit, dein- 

2, 
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¥ , ~ 7, \ € 4 ‘\ 
OTT pla, B&Awas, TUXa Wavra Yae Eyer 4 wea, rAn 


2 éAciov. 


N ef \ ae ss } ED) 
Kai ovore wey xaTamevos TO oTpaTEULAa ava- 


r) 2 97 > « 4 
mavoevoy, Evy Emi Agiay ievas’ xai EAcufdavev oi ebsdv- 
€ 4 > as \ 
tés* amore d\, eis wav To orpdreuud, eb TIS wos 
\ / v “2 ¥ i 
$ areAS av AaBos Th, Onpor tov Edorey eves. Hoy de nv 
N / 9 s AC rY / 
WorAn wavrav aPtowia’ nai yap ayooai wasvroder 
9 we > ~ e & 
aDixvouvre x Tay ‘EAAnviday woAEwy, Xai ob mapamAgoy- 
a ~ 9 / € > # rd ‘ 
TES ATMEVOL KATHYOV, BXOVOVTES, WS oixiCosro TOAIS, eat 
N y yf \ € 4 a 
AAsmny ey.  Esreperrey dt xai ob TIOAELOL, Ob wn tov 
N po, ~ ty) 4 e/ < 4 \ 
GOV, WEIS REVODGWTA, GKOVOYTES, OTs oUTOS moAsces 70 


> ~ ef 4 ~ l i 4 
aegiov, Eomtavres, 0 rs dees masouvras Circus sivas. “O 


r) » , a ON ~ 7 
5 d\ exedeinvvey auraus Tas OT PATIOT AS. 


xX ; 
Kay TOUT) 


KAéavdoos aDixveiras, dvo TeinpEss eycv, wAcioy 0 oudey. 


P) / VON / of s 7d ,a! Vey 
Ervyxave dé 70 oT eaTEeua EF ea OV, OTE ADIMETO, Xai Emi 


) \ 2 v7 ° \ w# > 
Aciay Tives oingdmevos, LAAGL Eis TO Opas” Kai siARDeray 
/ 9 ~ ‘ N > er) ra) 
aw poBara woAAd’ oxvouvTEs de py aDaipedeiey, to Ae- 


bina Asyourw, (os arédpa Ty x eve § 
w Agyouriv, (os amecpa Tyy Mevryxovrcpoy EXCav EX 


" de habet dravra yay dye9d slxs fine 


nxeee. Atque ita etiam Guelf. E- 
ton. cum Juntina. Sed Aldina, 
. Steph. margo Villoif, et Guelf. a fe- 
cunda manu wdvra yee Ui h yon, 
omiffo ayaSa2, quod feclufit Zeune, 
omifit Weifke. 

2. of iZsovess] Articulum addidi, ut 
appareat, predam ad eum pertinu- 
iffe, qui ceperat. Etiam Hutchinfon 
vertit: ef gui exierant, predam capie- 
bant. 

3. weaan] Omittit Parif. Eton. de- 
inceps a@ixvouvras Edd. vett. Guelf. 
a&pixovre cotrigebat Brodzus. 

xarnyer)-Aldina, Steph. xariasp- 
wey, Junt. Guelf. xartizer; ex mar. 
gine Steph. Parif. Eton. sacnyey de- 
dit Hutchinfou. 

4. Wortpsos, of wAncios gxovy| Vul- 
gatum wertuses HO wAncioy sixevyets 
niutavit Stephanus adjeéto #2, quod 
omittit Guelf. et Eton. fed hic habet 
of wanciey wnovr, unde Weilke effecit 
Hin oi wansiey sixnovyz1g. Zeune edi- 


Git za) of weripo: 40y WAneior olxasy- 
TES. 

worsen} Puto fuiffe were, ut fek. 
3. &revervig, ws eixizere wédss nal da- 
pay sin. 

assdtixvusy] Xenophon igitur non- 
dum defperaverat fore, ut tandem 
militibus perfuaderet, manere in loco 
et oppidum condere. 

5. 0 ereariupa | Ita Parif. liber. 
Vulgo eft rors, vel vo rs. 

six spesvor, &AAW] Edd. vett. Guelf. 
Eton. #yogcver, dAAes. Stephanus di- 
ftinxit oizcpsss, BrArAu, Zeune ad 
eiopsves repetit irvyyvarey. Leoncla- 
vius ita vertit: ef feorfim nonnull: pra- 
datum tverant in monten. Weifke 
opinatur hic quedam effe turbata, 
omiffis et depravatis verbis. Nec 
mihi locus fanus effe videtar, fed 
fcribendum conjicio: sai sizcdperes 
Hrros GAAn sig 7b Spee GlAsPsear wree 
Bara vorars. In Eton. respare noe 
apparct. 
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TpameCouvros) xai xeAsvouri diacworarra tae repara, 
Tad Mev autov AaBEw, ra de oPiow aurcis daredouvas. 
Eudos dv exeives ameAavves rovs weplertaras TaVG 


~ N 7 a4 / a a, A N 
OTPATiONwy, Kai AgyorTas, OTs Onpeoria TauT 8H’ Xai 
ae / > f\X 3 ¢ € ; > 
ta KAsdvdpw evdus shay Abyss, ors aeracew emiyer- 
ee Y oe 4 No ? w \ « f 
puss. ‘O de xeAcves tov apralora aye mpos auréy. 
€ \ ‘N > 9? 
Kai o psy AaBwy ayes tive’ wepiruxav d\, ’Ayacias 7 
> ~ s OM eS D € 
aPaperas xai yap mv auTa) 6 ayouevos AoxiTys. Oi 
ox YY € 4 ~ ‘ ~ 3 ro] , 
8 GAA of Wapovres THY TrpaTintwy emixepours BaLr- 
Asw tov Askinmov, avaxadouyres toy wpodorny. ”Edei- 
de \ “~ ~ \ N oof > \ 
TAY OE Kai TaY TeINgiTAY WorAa, xai EDevyov eis THY 
4 ; 9 ~ 
Sararray nai KAéavdoos dl tDevys. HeveDay de nai 
ec mw” ~ , 
os aAAal oTeaTHYa KaTEXGAVOY Te, Kai Tw KAgavdo 


EAeyay, ors oudey ein Weaypa, aAAw To deywa sin airiov, 


XN ~ / ~ 4 e \ 7 
TO To oTpATEUMATOS, TaUTa yevertas. ‘O de KAgay- 


does, ura tu Accinro re dvepeDiCouevos, vai autos 

aytertsis, ors eDoendn, amomAcucsictas Edy xai 
4 / / 7 2» oN a 

xnpuresy, pendeicy wWoALy dever Sas AUTOUS, WS WWoAE- 


Sacwcaevra}) Eton. abreis ex fe- 
quenti membro retra@um huc collo- 
cat. De Dexippo compara v. 1, 15. 

6. rev ereariwrey) Ex Juntina, 
Guelf. et verfione Amafai eraciwray 
recepit cum Zeunio Weifke, quod 
vocabulum plane ineptum eft hoc 
loco. Eleganter dici milites eos, qui 
decretum exercitus defendebant et 
adverfabantur fecus fentientibus, cen- 
fet Zeune ; quod equidem fieri poffe 
nego. Reéte vero crasiwra: dicun- 
tur Hellenic. vii. 1, 43. et ftatim de 
lifdem eft ef wagovris Tov orga rinTey. 

wave’ sin} Parif. Eton. omittit cade’, 
ut fequens sus Parif. quod feclufit 
Zeune. 

9. ays] Eton. #71 habet. Deinde 
poft dvaxarovvrss margo Steph. Parif. 
Eton. BaAdauy repetunt. 

[arvaxcacrrrsis tov ceodorny] Ver- 
bum fsiaasy, quod Codices boni de- 
inceps poft participium infertum of- 
ferunt, dubium facere poteft le&o- 


rem de loci integritate. Sed folum 
id fenfum non perficit eum, ut di- 


‘cantur milites feditiofi reliquis ad- 


ftantibus vel occurrentibus accla- 
mafle, cadite proditorem, Potius aliud 
verbum eidem erat adjungendum, 
velut in fimili loco Cyrop. iii. 3, 42. 
wei ol teapordsy dvaxarouvees CrsoSeu 
waoeyyceci. Igitur de mutando lo- 
co non cogitandum cenfeo; fed com- 
paro ex eadem Cyri difciplina fimi- 
lem noftro locum iii. 3, 4. 63 "Apuzi- 
vies Cuemeoiaipers xual of RAO: wravrss 
GvDeuaes, avaxarevyrss rev shieyirny, 
rev dvdpa rev ayadov. Ex Epiftola.} 

xa) KAtaviess 3] Ex Eton. xai ad- 
jecit Zeune. re&e ! 

8. xarixwdrvey os, xa] Edd. vete- 
rum ect Guelf. fcripturam xarixeaver 
cett xei revocavit Zeune. Articulum 
Té ante Tov orgariupares OMittit Junt. 
et Guelf. 

9. Stxtcas avreds] Ex Eton. pro- 
nomen adjecit Zeune. 


Z22 
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pious. "Hexor dé tore warvray tav ‘EAAfvay of Aaxedas- 
peortos. 

10 "Evrauta wompiy edoxes 1d wpayya [excivo] sivas 
tas “EAAnos, xai edtorre, my wrouw ravTra. “Od ox 
ay arrws iby yevirSas, si uy tis éxdaores Tov appara 

11 BaraAsw xai tov aDedduever, "Hy dé, ov eCares, Ayr 
cias, dia tirous Pidos ra HavoQarre && ov xai dtBa- 

Ae aurey 6 Aézirmes. Kai evrevSev, exsidn amopia 
v e ‘ 
4Y, TUMYAYOY TO oTpaTEun of apyovres* xeti Evsos pe 
aura map dAiyov emosauvre tov KAéavdpov ra dé Elev- 
Paves oux edoxss Davaoy sivas To wmeayua, aAA’ ave 
oras éAczev" | 

12 “Gh avdpes orpariuras, uci Jl ob avrcv densi sivas 
4 ~ > ¢< of _ ‘ é 7 
TO Wey [d, £6 NW CUTWS EXQY THY YwepeHY KAsasdpos 
4 Cd 7 > AN \ “\ wy > \ € 
amciow, wrmeg Agye. Eiri wey yae [ndy] eyyis ai 
“EAavides wires? tas dl, “EAAddos Aaxedatpavsos 100- 

/ e. \ an, ae . 7 & ( 
eorixnaci’ ixavo: d& sios xar eis exaoTos Aaxsdaspovian 

13 &y Tais woAecw, 0 ts PovAcvras, dtamearrer Sas. ES 
OUY cures eapurtoy pesy Meas BuCavriou daroxAsioes, txerta 
de THis aAAUS apmorTais WapayyeAti, sis Tas WoALS 


10. [ixsive}] elves) Omiffum a Parif. 





pronomen feclufi. 

11. Ofr05 rye MevoPeves] Mihi yev- 
pases vel fimile participium deefle 
videtur ; et recte poft Agafie nomen 
comma pofuit Weifke. Deinde 3:6- 
Paras habet Guelf. 

xed byesd9sy] Ita Eton. Vulgo xa? 
deeft. 

wap éAsyer} Junt. Guelf. Eton. ra- 
earcye, Aldina waged Adyor. Dein- 
ceps negationem ante idéxu omittit 
Eton, 

12. ie) F od 9.) Juntina ined P ody, 
unde Brodzus efficiebat ied piv ody 
ebdiy Q. alii libri leet od @. quod refti- 
tuit Weifke : equidem Caftal. et Guelf. 
cum Zeunio fequor. Sequens sdras 
omifit Caftalio. 


otras Iyuv chy yrSpnv] Ini Memio- 
rab. iv. 8, 7. eft GAAS wal of ined Gidw 
eicws Ixerris yripns wee) ned deri 
Acver, Supra il. 2, 10. et 12. eft 
yrauny viva ixuus Wiel cic weptians. Di- 
verfum eft ii. 5, 29. iBedasee & KiAfag- 
es ava €¢ ereariwua wes lavris 
ixuv rn» yuo. Thucydides iii. 25. 
Fees wovs ASuvaiovs sowev siyer cae 
yrounr, wort CuuBaives, Quare hic 
eis yreuns {criptum malim. 

(#8n] byyis af] Omiflum in Eton. 
#2 feclufi. Articulam «J omittit 
Guelf, Deinde wineriaagn Eton. 
wiguerhixscay Parif. habet. 

13. wewrer] Edd. vete. Guelf. rge- 
vos, Sequens ragayyiAss ex Parif. in 
sie vulgati wagayytiay fobRiuit 

une, 
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\ 9 7 ? 
pn dexerSas, os amirrorras ANaxsdammorioss nai ave~ 
7 aw ‘\ N 9 7 \ 4 v € 
pous ovras” Erb as * 0S AvaFziBsev TOY veeuaeyoON cUTOS O 
Aayes wegi now nee xaAdewdy tots Kal pesven xt) 
amrorAgw xai yap sv tH Yh aprours Aaxedaspovies xa 
> ~ “~ \~ e\ ? 
avy SaArcrry Tov wv xpovev. Ouxoww dks ours svis ay-14 
dpos svexce oure dvoiv mcs TOUS B&AAOUS TIS “EAAdOOS 
amoryiclas, aAAke weloTio, 0 Th AY REASUWITS Xetd 
yap ai wirss nov, ote Erpsv, wWeitorras auTas. 
Eye pev ou, (xai yap axcvw, Aézermey Atyew wpos 15 
7 € r nx ’ 7) y / ~ > N 
Krzavdoa, QS ux ay eronrey Ayarias TavTa, t pH 
> oN aN > 7« > XN Foo» 4 \N ¢ “a” ~ > 
fy hUTOV ExEAEUTa) BY@ OLY dorodUG Xai UMaS TIS ain 
Tias, nas Ayaciay, av autos "Ayacias roy, et tives 
Toro aiTiov éivas, xa xaTadind(a emauTO, Ei Eye 
werposorras 4 adAov twos Braiou eaexa, TS er Yyarns 
Py y ‘2 XN ¢ \ ai N oe ‘ 
ins aebos sivas, nar UPi@ tyv dingy. Bnei de, xat 1G 
a tive aAAoY aitiaras, cautav ypmvas Baparxew KAsay- 
deco xpiveus’ Urea yop ay Umeeis cmroAshupéves THs aiTiag 
inte, “Os dt wv tyes, xaAewin, si, oidpeevos gy TH 'EA- 
Adds wei swaiveu nai ryems Tevrec Das, avTi ToUTaY md 
Omosos Tos aAAS tromEta, GAA Eipropeta ex TAY ‘EA~ 
/ / 
Anvidav WoAtwy. 
N ~ ) ‘\ > vd cs 2 \ T ww 
Mera tavta avacras Ayacias time’ Eyw, w ay-17 
does, opevuues Seods xai Deas, 9 nv pare sue RevoPeovrae 
xeAcuras aPedertas Tov avdea, pore oan adAov Bt 
diva’ idévrs de pecs atvdp ayartoy Wyopevoy THY sucY 
Aaysraay ume Asvirmou, (ov umeis éxiorarte umds wpo- 


émieresvras] Leonclavius dwusreve =e Sas. deinceps wrertes Parif. 


ras fcriptum maluit. Deinde é#ré- 15. ive evv} Ex Junt. Guelf. Eton. 
gevs pro aivéueug habet Eton. pty interpofuit Zeune. 

xadiwin lee] Ita cum Eton. Zeune "A vy] Eton. adres habet, dein- 
correxit vulgatum Secs vaAswis tives, de cs reiran drei. 
Ex eodem libro vo) xedver pofuit sos) Male Parif. d&se» habet. 
Zeune. 16. &¢) vevrev} Eton. importuné 


14. dworyieSas Parif. Eton. évizt- 31 interferit. 
43 
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dove) dewov sdovev sivas’ xal aesrAduay, cporoyt. 
18 Kai ysis pey py exdars’ eya d\, euauroy, coreg Feve- 
Day Aeyet, magar yaa gives KAsdudgra, @ 0 rs ay Pou- 
Antal Woinras Toureu evexa poure eAqwerre Aaxedai- 
ponies, caterSé re aoDarws, orn DéAes ExaaTos. 
Sym tupars peerror pay aura eAapearas apes KAtar- 
oper, oirwes, EaV TE EYYC Tagarsin es, Xai Aefourw iy 
19 euou xa mearourty. 
ries Rauroere m got hopeevoy levees. 


"Ex Touro tdwney 7 rrparia, ae 
‘O a mgosiAsro TOS 
oTparmyous. Mera raura swrogetorra pos KAéardpa 
“Ayarias xai ob orgareye » Xai Oo aPaspeteis ane ume 
‘Ayaciou’ xa eAeyor ob rrgecryet 
20 "Exeeper § nets ” orgairie tps Te, @ b Kaéandpe xi 
xEAEUOUTI as gire wayras ania, ngivarra, wecuroy xp 
ota, o Tk a Ravan. cite Eve Tivee, 9 OU0, 4 Kas WAEIOUS 
ait bee, Tourous aPioucs Tel par yew wos EduToUs sis xpioW. 
Eire ovv pov tive aitic, waperpey Tos nusis” Eire xa 
aAAo TwWe aitia, Dedoo’ cvdéis yde ro améoras, 


e xX cow 3 , ‘\ ~ 
_ 2logris av nu EseAnon wedertai. Mera tavtra wag 








‘N ry ce 
sAtav 6 Ayacias evmrey’ 


18, ixdecs] Parif. ixdors. Sequens 
é rs pro @ ex Guelf. et Eton. dedit 
Zeune. 

woAsssire}] Ita liber Brodei et Pa- 
rif. probante Porfono. Ante Zeu- 
nianam erat seAesnrs, quod revoca- 
vit Weitke. 

eatse9é ct] Margo Steph. liber 
Brodzi, Parif. cageeDi os. 

san) Parif. swov Slau, Ex Guelf. 
owes Siam pofuit Zeune, quem non 
fecutus eft Weifke. 

Mirvres seeov] Ex Guelf. Eton. 
et margine Villoif. so: interpofuit 
Zeune. 

19. Bevaerre] Eton. Botanram—iro- 
esvseo habet. 

20. xa) xsAsvove:] Margo Steph. 
Parif. Eton. 2ei ixtasues, quod rece- 


"Eya clus,  KAéavdpe, 0 


‘pit Welfius et Hutchinfon. 


xpisarte—airig] Heec in Eton. 
omiffa funt. 

Eirs ov] Ita Caftalio, quem fequi- 
tur Zeune. In aliis erat uf xs our. De- 
inceps sis 33 pro sire xed eft in E- 
ton. 

alrite, ¢peeov] Ex Eton. repetitum 
airig adjeci, quod repudiabat Zeune 
tanquam inutile gloflema. Sed idem 
Eton, sivs 38 2AAev habet. 

yee go} Eton. vos omifit. deinceps 
bSeaton cum Guelf. Stephanus. idiAs 
margo Steph. Parif. i9saseu Edd. 
vett. Welfius, Hutchinf. 

21. KAiardes] Edd. vett. Guelf. dm 
ders. Verum nomen eft in margine 
Steph. Parif. Eton. 








Wea So pt me og eee) 
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a ~~ 
aedopeves Askiwmou ayovros Toutoy Tov aydpe, ove 
maitw xersuras Ateirmev, Tourov may yap cide avdea 22 
9 \ yy e ? id e AN nv 
ayatoy ovra’ Asbimaroy de aigedevra, cid, UmO TNS OTA 
~ yy “~ @ 9 ‘ 
TIAS RICEL TIS mEvTAKOVTOpOU, NS ryTapera mapa Tec 
y es @ ~ Cy e / EB 
rtCourrioy, ED w TE wA0IM TUAAEYELY, ws Tucoimera 
‘\ » / \ , “‘ , 
xai arrodpavra Aévinmov, xa Mpodovra TOUS oT paTiA- 
Tas, ped’ ay trad. Kai tous te ToameCourrious aare- 23 
CTEQXA LEY THY TEVTNXOYTOROY, Nei NaXOl Jomoupeey, Elves 
dia touroy’ auroi Te, To ew! TOUTW, amMOAWAaMEV mavTES. 
¥ \ e € ~ e wv »¥ ? v4 
Hexous YL, WOMEN NWEIS, WS amopoy iy, wecy am tovras 
\ ond > 
Tous maramous Te diafsyvas, xi cwryves sis tay “EAAA- 
da. Tourov ouv rosurey tyra aesropmy. Ei dé ov24 
z NN Uw ~ XN ~ \ \ ~ 2 ¢ ~ 
WYES, 4 AAXOS TIS Tov WAG TU, XHI fy THY Wap HUY 
3 / i or e/ 7 4 3 / / 
amodpavra, e0 ios, ors ovdsy ay TouTay emroin7a. No- 
pte d\,, €av eue wv amoxtsions, ds avdpa desAdy te Kai 
mormeoy avdea ayadev diroxrevay. 
"Axovras raura o KAéavdpos iy, ors Askirmov may 25 
OU EM GIVE, Gi TAUTE WeToWnKas in’ OU pEvTos EDy vomiCely, 
2? Bo 9 7 x 3 ? ~ , 
wud” & wapromeos nv AéFiaros, Biev xpnvas wrarzew 
oN > ‘ 4 Ud XN ¢ ~ ~ r ~ ~ 
airoy, aAAg xgitévra (womep nai vusis voy aziouTs) THS 


/ ~ ~ N “y ” 4 eS 
é suns Tuyen. Nouv pev ouv amir’, xaTaAsrovres TovTeyv26 


23. dwedmraus wavess] Parif. E- 
ton. rarris OmMittunt. 

24.9755, 9 Ares vis] Parif. Eton. 
ayp Edaws # cis cay. deinceps rapa 
su Aldina, Steph. margo Villoif. 
eadaaas habent Junt. Guelf. Parif. 

ton. 


xai uh cir wag’ juav) Parif. # x0) 


ris azap ives. Sequens driex ante 
hyadiy ex margine Steph. Parif. E- 


ton. adjecit Zeune. Poftea awosrs- 


yey {cripfi monente etiam Porfono. 
Volgo eft érenrivey ; fed refe infra 
vii. 1, 17. editur isBarar. 

25. $9n] Ita Aldina, Steph. Parif. 
des Eton. Omifit Junt. et Guelf. 
deinde igame Guelf. 

Biay xervas) Ita Parif, Eton. margo 


Steph. Ante Zeunium erat Jizan, 
quod cum Mureto Stephanus in 
Biase xonves mutari voluit, Leonel. 
in dsiv Brose, in daiv Biay Wyttenbach 
in Biblioth. Critica Amftelod. Big 
xenves Regii Codices B. C. habent. 

voy agiurs, oxs] Ita Parif. Eton. 
Guelf. Regius B.C. viv agsures ris 
ante Hutchinfonum erat, quod in 
wy, agwvelas tis Mutari voluit Ste- 
phanus. 

roxus} Juntina Away, cetere 
Edd. vett. Guelf. margo Villoif, aa- 

&s?, 
m 26. revrey rev] Parif. Eton. cravds 
viv. Agafiam intellige. Deinde rag- 
seras Paril. 


Z 4 
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‘\ wv aj ~ >? \ A / \ ‘\ / 
Tov avopa* oray d\ eye xEAsirwW, WaEOTE mpos THY XEi~ 
civ, Airscopeces da cure tay otpatiay, oUTE cAAY oUdeNee” 

27 msi ye oures auTis ouodroyes aDerec Sas Tov avdea. ‘O 
> 9? ‘ Ks 2 N s 7 ? . 

dl adaipereis ame Eya, @ KAéavdoe, Gb Keli Obs PLE 

adixouvra ts ayer Sas, our srasoy cudeva, our eEBadAoy, 

2 > F ne 
GAN sixov, ors dyuoria ein ta Weare” mY yap Ta 
oreariarav doypa, ek tis, crore 1 oteaTia sriet, idte 

28 AgiCorro, dyoora eivas ta AnOFévra. Taor’ slo’ xcs 

> 4 ‘N e s ef XN 7 
&x TouTou we AaBav outros myev, wa py DPieyyoire py- 
dtis, aAN avres, AaBay ro pipes, drararns tos Ax 
GTais Baga THy pyTeav Th Yonpard. Tlets raura a 
; 7 a 3 .? \ / ~ ‘2 4 4 
KAgay eos eizrey’ Emei roivuy Tosoures &, xaTapeve, ive 
xa wep cou Bovrdoausda. 

“S 4 e \ r \ / 2 “‘ “ 

29 «=0Ex rovrou o prev audi KAgardeav yeioTaw’ THY de 
orpariay cwmye evoPav, xai cuveBovrcve, weurpas cy 
doas wees KAéavdpoy, WaupesTyc opévous Ep TeV avd parP. 
cr 3 oN , \ N 
80 Ex rourov édovev QUT ONS, méwrLavras TT eaTHYOUS Hees 
Aoxaryous xe Apaxorrioy 70 Swagriaryy, Kai TeV BAA 

ot edoxow emsrydescs tives, deirtas KAsavdpou xara 
31 wdvra Tetmov, aewas tw dvdge. "EASay ov RevoPov 
Aéyes "Exes psy, @ KAéavoge, Tous avdeas: Kai 4 
sear os EDEiTo, 6 Ts ECovACU mromras Xai wep TOUTaY, 
Xai weg cavtay amayrov. Nov di oe airouvras xai 


HArer eidiva] Steph. &ArAwe obdiva, 
Eton. ic: addit. Caftalio &AAev yes- 
3ism edidit, propter fet. 17. MAAcy 
pndive. 

27, Kaiavdes] Edd. vett. Guelf. E- 
ton. drdess, ut fect. 21. 

28. Tave’ wey xai ix vedcou] Mar- 
go Villoif. dwa. Sequens xa} omifit 
aon Poftea usvaraBar dedit Cafta- 
10. 

racovros] Edd. vett. Steph. prior, 
Leonel. Guelf. vegss, quod Amafzus 
‘wertit fam argutus ; plane omittit Pa- 


Tif. adres habet Eton. easvess ex libro 


Brodei dedit Steph. altera Editio. 
Mihi cam Weitkio vera le@io adhuc 
latere in vitiofa videtur. 

vov) Parif. Eton. abrev habent. 

29. tapestneoutvers] Aldina, Guelf. 
waputnoupivers habent. 

30. ris Evaprideny) Articulus deck 


in Edd. vett. et Guelf. 


BsieSus KAsdvapey xara waves epé- 
wey] Cf. dicenda ad libri vii. 2, 8. 

31. igsire] Margo Steph. et Parif. 
é¢ure habet. 
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, p} ne , \ ow d ‘ N / , 
dtovrets, ovas Pics Ta) ay Of, Mai poy KATAKCIVELY 
‘N ‘ 2 ~ 4 Ms ?/ \ ‘ ‘XN 
FOAa ydg sy TH moortey Yeovw wegi THY oTpaTIAD 
2 y ae ~ € ~ 
EuoxDyodryy. Tawra dt co Tuxbrres, Umiryyourras 070632 
3 X\ f aN , « w 3 VIN € ‘ 
arti rouray, sav Bovryn mysirtas aurav, nai say oi Se0i 
e/ x 3 J XN o¢€ / 4 9 1-8 
Wt Giri, EWideivEY Tol, Kai WS KOTO iol, Kal aS 
€ “~ ‘N N ~ 
incvel, Tw apxovrs wertopevos, ToS WoAsious TU Tos 
~ ‘ ~ 7 ~ 
Sscis on DoBeicIas, Atorras dé cou xai taro, waga-33 
4 e ~ ~ ~ 
yevomevoy xai aphavre eautay wéipay Aaew xai Asvin- 
Wo xai oPav xai trav GAAwY, o10s EXaoTOS EOS, Kas 
XN 3 a4 e ; ~ r , ~ e 7 ° 
THY axziay sxaoToIS vedas.  AxovTas tauTa o KAsay-34 
‘“ ‘\ c 7 > 
dpos” "AAAG vai mae To Sie, Ky, ray Tos UMW amo- 
~ \ , v cw / ‘ > N 
xewouuas, Kai tw te avdpe ums didwus, nal autos 
7 > € land > 
wagiroucs nai tay of Sei wapadidari th, srynropecs 
N e w > > 
sis THY “EAAdda. Kat woru oi Adyes cures avtios sic, 
wv OA > \ \ ©€ ~~ eS y € \ 4 ? 
4 OUS EYw GEpi ULGN EGY HXOUOY, Ws TO OTeaTEULA ADI- 
orate ard Aaxedasmovion. 
4 ¢ » * Cd 
"Ex toureu oi exasvourres amnrAdoy, Syovres TH35 
¥ 7 \ > a fo) 
avdes’ KAtavdpos dé eSvero eri th moptic, xai ourqy 
~ ~ , 
RevoPearrs Dirsxaos, xi Feviav cuveBarrovre. "Ears de 
€ > XN » ) 
Kai eed autos TO WapayyEeAAipevey sUTaXTS mWolouy- 
~ 2 ry \ 2 ~~ 
TUS, KAI parAoy exeduues nyeuav yeictas aura. 


weseSs9) Parif. igagecSs habet. pro 
xpevy margo Villoif. vapgia. 

33- dearva iaveay| Ita Edd. vett. 
et Eton. airy cum Stephano Weifke. 

sos—niipas) Junt. Guelf. Eton. os 


34. v& Lu) Ita Aldina, Steph. Pa- 
rif. revs Seeds Juntina, cas ciws Guelf. 
fed in margine ras Studs habet. vi ve 
ew Eton. Intelliguntur Caftor et 
Pollux. Cf. Hellenic. iv. 4, 10. Meure 
fii Mifcell. Lacon. ii. 8. cy og eft in 
margine Villoif. 

wagadideei vi) Si aliquid boni in ex- 
fis dederint, interpretatur Weifke. £ 
latum aliquod profperumque portende- 
rint, Hutchinfon. Mihi locus hic 
non fanus effe videtur. 


WerAY of Aébyos] Parif. werd drArya, 
Eton. Guelf. Edd. vett. eae of a. 

ég.erars}] Margo Steph. et Pasif. 
kgicrare, Videtur &Qicra:re voluifie 
dare librarius. 

35. txerrss] Omifit Juntina. Dee . 
inde +s poft iStiee cum Stephano 
omifit Hutchinfon et Weifke, refti- 
tuit ex Edd. vett. Guelf, Zeune. 

Esviay cunBardrovre] Parif. Zire evve- 
Badregree, Pofterius cum Stephano 
recepit Hutchinfon et Weifke. Nof- 
trum eft in Aldina. cvynaciBadrrAnce 
Juntina cum Guelf. 

ual yscArer] Margo Steph. Parif. 
Eton. fs adjungunt. indidem ysvé- 
¢Sa: dedi pro vulgato dra. 
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36 Exe peavras Suapeve aut sri Tess metees oux, eyiyrere 
Te iepa, cuynaricas TOUS orgarny ais simey” ‘Epa mar 
aux edércs yevirtas ta iepa ebaryew vues pedvres py 
aJupsire TouTou svexa’ Univ meV Yap, ws ox, dédoras 
Exxopioas Tors avdpas’ aAAa mwopeverSe. ‘Hysis de 
Yuds, eweiday extine yunre, déroueda, ws av dvapeta 
NAANCTH. 

37 "Ex rovrou idoge rois oreatiarass, doves ate Te Oy- 
parse wpoBara. ‘O de, dedmeves, waAw autos aoré- 
daxe’ xdi autos pay amimAss. Oi dé orparuares, 
dra Sépsves Tov cirey, Oy Hoa CUyKEXomio Mero, XAs TLA- 


38Aa, & siAnPecay, EFeropevorto die tay Bidurov, ‘Emel 
‘ da ouderi Every wopevopeevos THY Spay odoy, wor’ Eyovrés 


Th eis THY Didriav dseerAteiy, édovey AUTOS, TOUMm a ALY 
« 4 > ~ / e 2 ‘\ j ~ 
umorret\Larras eASe peiay nuépay xai vata. Touro 
d& wroincavres, tAaBov WoAAm xa ardocmoda Kai wpe 
Para’ xai aPixorro exrasos sis X gucomoAsy ts XaAxy- 
dovias, nati exes Ewesvay mtoas inTd, Th AaQuea wa 
Aourrss. 


36. obu iviyrre] Edd. vett. (ex- 
cepta Caftal.) Guelf, ws eux byiyuure. 
Deinde Parif. od r1as9u habet. 

bieyasv] Sic fupra ii. 2, 3. Suepeivy 
ives ba) Baciaia. ubi vide annotata. 

Bs¥epSa] Male Guelf. dsZeu2Se, 

37. svyztxoucpivs} Aldina cvyss- 
pecpiver, Eton. xsxopscmives. 

38. ivtruyev} lta ex Parif. vulga- 


tum inseuyxever correxi. 

ivevris ce sis] Verba ee cig omifit 
Eton. deinceps Brodzus {fcriptum 
malebat dsaSuy aut iA9ci9. 

Xgueswedsy] Parif. liber Keovevwredss 
——AaPugorwd ovyrts. Locus hodie a- 
pud Grecos Skudari vel Eftudar au- 
dit. Mannert Geogr. Gr. vi. p. iii. ps 


592. 





&ENO®ONTOS 


KYPOY ANABASEQS Z’. 





CAPUT I. 


‘ > we 9 aad “XN 4 Wf 
Osa peev dn ev 7 avafaces TH ere Kugov irpakar 
« ¢] 7 ~ , XY eo > \ ~ > 
Ob EAAnves peexps THs MANNS, HAL ord, EmEl Kugos eTE- 
, > ~ / 7 > “ / > , 
Asurnrev, ev Ty mWopeia, mexois eis Tov Ilovrov a@inovro, 
No 2 ~ / N32” 7 \ 7 » / 
Ki one ex tou Ilovrou weCoi EFsovres nai mAgavTEs Ezroin— 
? > ~ 3 > ~~ 
Tay, pévpis Era Tou oTomaTos EyEvoVTO EV Xeuromorgs THs 
‘Acias, wavra ev te mooatev Aoyw dedyrwras. 
? 
"Ex rovrou dé Saprafdales, PoBoimeves ro orpdrevpece, % 
XN 2» a) , / XN 
py eri THY aUTOU apyAY oTparEUNTas, mépr las meos Ava 
, e 3 > A 3 we 
FiBsov Tov yeoverproy, (0 de Eruyer ev BuCavria av) Edéira, 
daiSacas To oreaTeuse ex THs “Acias, Kai vmioxyEI- 
Kai ‘AvatiBios 3 
s \ ‘\ \ ‘\ ™ ‘ 
pereréur are Tous oTpaTYYyoUs Xai Acyayous Tw TTPa- 
Tiatey Eis BuCavrsov, Kai vmioxyiiTo, eb draPaiev, ps 


7 7 > ™ e/ ove 
TO, WAaVTIG Wooly AUT, 07am dfs. 


1. gixps] Omittunt Edd. vett. 
Guelf. deinde sca piv ix rev Ilevrev. 
fed Steph. et Guelf. «iv omittunt. 

wile] Guelf. Eton. +#¢#. Deinceps 
izwAiovers margo Steph. Parif. Eton. 
poftea iwesouy Edd. vert. Guelf. Eton. 

ke rev crozaros] P. Gyllius de 
Bofporo Thracio p. 23. sizw vel ievw 
fcribendum effe ex confenfu Geo- 
graphorum veterum monet. 

warre| Omittit Parif. Eton. De- 
inceps mallem fcriptum iv ress irate 


ut initio libri fexti. Nam é apéeSe 
Aoyes, fi volumen antecedens intelli- 
gitur, nihil habet de iis, dra iwgazav 
ei “EAAmms wives tis mans. 

2. &ex7v] Margo Steph. Parif. E~ 
ton. xwear. Sequens die Weitkio 
minus aptum videbatur ; igitur dées 
ve conjiciebat, quecunque a Pharna- 
bazo fibi fieri cuperet. Idem vertiffe 
videtur Larcher. 

3. Tay ergariatey) Omittit Eton. 


deinde pseSoPegay habet. 
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actoPopay irerIas rois erpatirasis. Oi pav dy adAa 
Saray BovAsurdueves amayyeAdy’ RevoPay de sixe 

> ~ w& 9 4 ¥v > NX Cad ~ XV / 
AUTH, OTs amadAdzoiro Noy awd THS orearias, xai Bov- 


Acro crowasiy. 


‘O di’ AvaziBios exéAeurey auroy, cv- 


‘diaBavra, tresra oras amadddrrerSas. “EQn ov 


TAUTA TOMTesy. 


YdGns IE 6 Opak wéuwes Mydocadyy, nal xedcvel 
RevcParra cupmeoduusicdas, owas diafoy ro create 
pee, Kea sn auto TauTa cupmpotupytevrs ou psTape- 
GAnrev. ‘O d\ tire "AAAM Te ety oTedreuea dia fy 
eras ToUTOU EVEXH pumdey TEAEITO pNTE Euol, peyTe AAD 


pendevi? emreiday de dian, ya pey aradAdzouas apis 
‘ ‘\ / ‘ "5 / 4 rd 
dt revs diapévovras xai Ewinapious tyras meorPepérta, 


e KN >. ~ Cad 
as ay QUT) doxi. 


9 , ) / e 
Ex tour dsaaivoves orayres eis BuCayriov ob OTpa- 


That as Kei pictov [LEV oUx Edidev 6 "AvakiCros* Exy- 


pute d, AaBovras ta orAa xa oxen TovS or earseras 
shitvas, ws dmowtunpav te aya xai agitpov mosey. 
"Evrauta oi OT pT iar os nytovro, OTs ovx Elyoy cugryupion 


> > ‘N » ~ 7 
srriaitiCer Sous sis THY mopeiay, Xai OKINpiS TUVET KEUa- 


Carre, 


4. 0 ply 39 AAG) Eton. of 33 “EA- 
anys. idem deinde cum Guelf. et 
Edd. vett. BevAcveusves habet. Cum 
Stephano facit Parif. Sequens éway. 
yiauy eft e Stephani emendatione 
pro dwayyidAus. 

“EQn ovv——sranesv| Mihi perfona 
Xenophontis refpondentis nominan- 
da fuiffe videtur. 

5. Muderadnv] Margo Steph. et Pa- 
rif. ubique Anporadyy habet. Idem 
nomen videtur, quod Polyzenus viii. 
56. pofuit: 'Awayn york Mndecaxev 
Bair ios Saguaray rev ie) chy Tlevei- 
HY Tapadriay naInxerrey. 

raire cunne.] Eton. ravre habet. 


6. dafiosras] Negationem eo ad- 
dunt Juntina, Guelf. Eton. unde 
ereariupa pov fcribi voluit cum Ste- 
phano Muretus. o relatum ad f&- 


"quens restros insxa potuifie poni in 


tali oratione ab alio fcriptore putabat 
Weifke. Reé&tius cum Aldina et Pa- 
rif. libro delevit negationem Stepha- 
niana. Cf. ii. 27. 

YexH] aefaris addunt margo Stepb. 
Parif. Eton. 

7. tis Bogavere] Articulum ¢é in- 
terferit Eton. deinde igsdides habet 
Juntina cum Guelf. Poftea axerip- 
Yerram—waiverce: Eton. 
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‘Ne ~ N) ~ ¢ ~ 

Kai 6 HenPav, KAsdedpw res appoorn Lavos yeyem-s 
pins, rporeAtav nomaleto autiv, ws amo AturoUmEves 
v. € > 9 , N , ~ > ®—\ ON 
i. ‘O d\ auta Aryes’ My womous tavta* & ds PMs 
4 ) > ae) > 
ify, aitiay eves’ éwti xa wy tes non ce aitsavras, 
e , 2y 7 € > * 2 : 
OTs ov Tax eLeemes To oredreue, O dX simev’ AAA 
ditios per Syary! ov% sis Todrou, ab de oTpaTiaTas aUTe, 
? wo Pd \ CY wv \ ~~ 4 
EITiTicpLoU Aeofeeves, Kai OUX EyorTEs, did TuTO adu- 


jours t3pos tar EZodoy, 


"AAW Opes, EOn, Bye oot cu~- 10 


Borsia, skerdciv pty wos wogeurdpsvey’ exsiday d\; iva 
yimras To oTpareyma, Tie axaAdAdrrectas. Tauro 


Tony, Dy 6 evodav, cASorres tapis “AvakiCsov diampa- 


yousSa. 


Ouras sAtorres fAsyoy raura. 


‘O dl exé-11 


Asvosy cures Wolly, Kai THY TaXIoTHY Ebsevas TUETXEVAT- 
7 rY) w~ y +97 
paves, nai Weoravemtiv, os ay my Wagy sis THY sLeTAoW 


\ 19 \ 3 ‘N 4 *N «N > / 
xa tis tov apt poy, OTs aUTOS aTOY aiTiaceT as. 


Tee shyeray ob Te oTpaTMyc TWeuToV, Xai oi BAA. 
Kai agdhy wevres wAgy GAryay Ero yoas, xai Ereovixos 
cf \ N / € ed z 

cicTHxss Wagd tas GAas, ws, croTay srw yevovras 
FAVES, GMOMALIT IY Tas BYARS, HOI TOY moxAcy suBa-~ 


AQI¥« 


8. Fives ysysvnmtyes] Refpice libsi 
Vi. 4, 35. Eeviay cunsPadrArAgre, = -- 

weerta3en] Eton. aicy addit ; fe- 
quens dwewAsuredpsves debetur Parif, 
libro pro vulgari forma é&vewAsugsps- 


rs 

g. zal obx Exevess] Omittit Parif. 
et Eton. Mallem deyvesy additum 
fuppeditaffent. 

10. spams} Juntina J «iv habet, de- 
inde Guelf. Juawgeteu:Sa. Vulgo le- 
ebatur: JawpakiusSa edews. ’EA- 

tvreg, Verior diftin@tio verborum 
_ debetur Weitkio. 

11. cuntexivagpivous] Eton. ovent- 
araniveve, Sequens sis cév apDper 
dedi ex Parif, Vulgo alterum si¢ 
abeft. 

12, weerey] Parif. weares. Deinde 
liber Brodgei et Eton. sal dginy os 


wévets. Eadem fcriptura omiffo ¢s 
eft in Pari. et margine Steph. 

nal delne werrss) Quid margo 
Steph. liber Brodzi, Parif. Eton. va- 
rietatis hoc loco habeant, modo di- 
&um eft. Vulgo erat xa] #3n +3 we- 
vss. Ariftophan. Thefmoph. 274. 
Euripides jurat : dgrupes relvuy waves 
Eetn» revs Stovs. Hefychius nefcio 
unde fumtum ¢¢evder aeday interpre- 
tatur warrtdAas &Pavis. 

éwirar—vyivevra:] Parif. éviet— 
yiravre—cuyxAsiony, Sequens infa- 
Aey vulgato ig¢fare» cum Stepha- 
niana fecunda et Guelf. re€te fubfti- 
tuit Zeune. In Arriani Anabaéi vii. 
275 4. "AALEardees ls wes Eodgdeny e- 
rapey Aes lu Gare fcribendum erit fi- 
militer, non inGarer. 


"Ey- 13 
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13 ‘O de "AvakiBus, cvyxadioas tous orpcrnyous xal 
Tous Aoyaryous, EAeys’ Ta yey ewtrydeia, EOy, AauPa- 
vere &x Taw Ooaxiav xcopy’ (eici de aurods werd 
xpitai xai wupcl, nai TaAAR Ta emsTydera) AcapBovres dt 
7 > ‘\ 2¢/ > 7 \ , ew 

wopeverSe sis tay Xeppovnrov, sxss dé Kuvioxos vay pi 

7 > / 0 ~ ~ 
l4codoryre. "“Ewaxolcavres dé tives Tov orparirur 
TAUTH 9 XWi TOV Aoyaryuy Tis, dsey'yeAAE sis TO OTP 


Teed, 


Kai of pe orparnyei emuvtavovre wepl Tw 


Sevdou, worepa woAéusos ein 4 Didos, xai worepa oid 
Tov ipo cpous déos wopsver Sas, 5 KURAG dsc, peters THs 


Opaxns. 


> v \.4 ~ € ~ 
Ey w de ouTos TauTa dieAsyorto, oi TT CATIT AS avdp- 
4 N of¢ 2 ; e 
wacavres ta o©waa Séoucs doopece mpos tas WuAas, ws 


3 ‘ “ee ? / 
Wad eis TO TEeiyos EiosovrEs. 


‘O de Ersivixos xai o 


‘ 7. ~ € yy 4 € 
TU AUTH, wis gidoy wporJéovras Tous omwAiTas, ouyxAsi- 


16 eves Tas WUAaS, Kai TOY MoyAd & 


Oi & 


vA 
OUT bY. 


re of e ) 4 

OTpaTiatas EXONTOY TAS WUAMS, KAI EABYOY, OTs adIKU- 

/ > > ‘N ‘N 

Tate waryosey exrarAopeves sis TOUS WoAEpsous* Xa 
/ \ / ff 2 Ne 2 > Sf 

nararyioey Tas uAds Macay, si jan EXovTEs avoivo- 


17ow. "“AAAgs dl) aurav sev wage tay IaArarray, Kw 


N 


OT epa THY NNAHY Tou TEiyoUS umepaArouow sis THY We 


13. Kuvieses] Parif. Eton. Kewxés. 
deinde pseSedeens sin Eton. Verbo 
pucSeteruy fine adjefto cafu habet 
Hellenic. iv. 8, 21. Cynifcum La- 
conem fuiffe, qui in Cherfonefo bel- 
lum cum Thracibus gereret, opina- 
tur Zeune. Cynifcam Agefilai foro- 
rem memoravit Nofter in Agefilai 
encomio. 

14. wig) vo XYasSev} Juntina, Guelf. 
wiei re LeHSev. 

heed éeevs] Diverfum a cognomine 
fupra iv. 7, 21. de quo multa Poly- 
bius aliique fcriptores. 

15. of ergariwras) Ita Parif. Vulga- 
tum of rs erg. com Stephano in ef 9 
mutavit Hutchinfon, Zeune, Wei- 


fke. Sequens sis es esizes vulgato 
weas ro 7. ex libro Brodai, Guelf. 
Eton. fubftituit Zeune. 

16. xerarvieus) Eton. os addit, 
quod in 3 mutatum verum puto. 
deinde aveitwe: dat Parif. 

17. dare 3 adeev) Parif. Eton. «- 
tey omittunt; deinde iwi SarAacrss 
Parif.. unde ie} ea 3. malim. 

wap TH xxnaav] Quidam intelli- 
gunt brachia, moles, aggeres pof- 
tunm, qui portum Byzantium clau- 
derent, laudantque locum Dionis 
Caffii libro lxxiv. p. 1251. de Byzan- 
tii portubus: oF es Aseisss beets our 
ous apPerican xAuere GAueiow AFH, 
nai wi endial abres wigyeus ig’ inert 
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vv 2 ve € 
adAos J’, ob eroyyavey erdov ovres TAY oTpATIATAY, GE 
pains Tah Owl Tals mUAGIS meaypara, diaxnLarres Tals 
ay \ nw ’ , \ Jo ‘ 
alias ta xAGIea, avaweravwourt Tas WUAaS aio 
Siri ATouTsy. 
\ ”~ e N 34499 

‘O dt Revofay, ws side ra yryvopsva, dtivas, wy eP' 18 
om | ‘N y 9 
apwaryny Tpamerre To oToareULA, Kal AMIXETTR MAKE 
yiverro TH WCAG: Kai atTW Kai ToS ‘oTpaTIOTaUS, ets, 
Kat TUVELOWINTE titw THY MvAgY Tov TH oyAw. OF dEI9 

yl « #) \ / / ) / / 
Bulavrios, ws eidev to orpareune Bia sioxinrov, Dev- 
Your 6x THS aYyopas, of ev cis TH WAvia, of ds cinads” 
oras OG Evdoy sriyyavoy ovres, ive’ of dé xadeAnoy Tas 
Tpipels, as 8 THiS TeINCEt recone’ mwavres O8 wovTo 
AW OAWAEVH, WS EdAWKVIAS THS WoAEws. ‘O de "Ereéyi-20 
nos sis ray axoay amoPevyet. ‘O de ‘Avagifows, xara- 


(% Word wpcixerras Iftger, Verum 
hic ynah ved esigvevs memoratur, 
quam Morus interpretatur marginem 
lapidum eminentium, qui infimum mu- 
rum ambit. Scholia Thucydidis ad 
libram i. c. 63. ynan xedrsivas of Ipe- 
weordsy cou wets Ddrasens stixous 
weehsBangeives Ae, Sie Thy Toy xoped- 
tuv Biav, en ve tuxes PAaTreTO si 
envas 3s wage £8 lextvas xnA% Gods. 
Similitudinem ungule bovillz per- 
{picere equidem non poffum. Sed 
quum portus duo Byzantii meenibus 
urbis concluderentur, poteft yan 
effe fimul rev ciizovs et portuum, 
Aysivev, In loco Thucydidis ipfo 
laudato eft de urbe maritima Poti- 
dea: xal wagnrAds wage chy ndtv 
Bie wus Surdcons BarrAdsusves os xal 
xaAswes. <Altero loco vii. 53. eft de 
Syracufis : wagsGondis ba} ony yendsiy. 
Utrobique ad portus crepidinem ver- 
tunt. eeBcAovs Demofthenis inter- 
pretatur Harpocration, eofdemque 
intelligi, voluiffé videntur Scholia 
Thucydidea. Arrianus Anab, ii. 21, 
de muro Tyri urbis loquens : gx A- 
Sos werrol is ¢d widayes weolsBAnives 
Eieyer che iyyis (ray vawr) wer0;0- 
Amv. Eofderm feét, 11: weehbrAaus VO- 
Cat: dev 31 xadagie eireinss ray 
 WpeBidws wd eties, ob xarswins Abn 


raurn ai wits weertizce. Sed dum 
ipfum Dionis locum comparo, video 
in eo nihil eff preefidii, ut cum Mo- 
TO chy ynAdy vou etivovs Crepidinem 
muri interpretari liceat. Ante urbis 
pomeeria (ctizn) erat wseiPores, de 
quo fic Dio: cov 3s 3% wepiBerc +2 
piv wees cis Rwtiges iva Upos, dors 
nal revs Tuysvras dw’ abcer duvve~ 
oSas rd Bi wpes cH Sardren seco 
ai rs yee wirges, af dy ixyxedounres, 
nai n rou Berropey dsverne Saumacras 
gpics cuveuavou. Tum fequuntur 
verba de portubus meoenibus urbis 
comprehenfis, que fupra:pofui. Suf- 
picor igitur Xenophontem loqui de 
promontoriorum aut faxorum_ bra- 
chiis in mare juxta urbem projeétis, 
et yxAny referentibus, aut ipfas por- 
tus alterius moles, ynAayv referentes, 
intelligi voluiffe. #sgiBor0v enim ur-" 
bis a latere marino minus altum fu- 
iffe exftru@um in prominentibus in 
mare rupibus, fignificat Dion. 

imipSaarovew] Margo Steph. liber 
Brodai, Parif. Eton, ustgBaiveves. De- 
inde Siaxerrerrss Parit, 

18, aise] Parif. laure, 

1g. deo 08 Bvd2v] Opponi rH olnads, 
rete monuit Weifke. | 

20. dxgar—axeaweasv)] Leonclavius 
utremque agrees interpretatur, Ama~ 


22 Tcipey. 
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deapiy emi ty Sddrarray, a aAseuTING TAciCa wept 
wAss sis Thy axpemoAw, xar suds peramipmeras 6X 
XaArnydéves Deouess’ ob yag inci edexouv sivas oi er 
TH axporaAgs oxElv TOUS avdpas. 


Oi dé orparscoras ws sidv tov RaveParra, wpormin- 


TOUTIY auTa mWoAAc, “di Atyours’ Nov cos sects, @ 


t 


Revoav, avdgi yeverIas. "Exes wodw, éxers rpiageis, 
nv , 7 f 4 ~ x ’ 
SEIS Kanara, sxehs avopas torourous. Nuy ay, & 
Rovacie, ov Te nds rrasis, Kai Nuss 78 peyaN mem 


‘O dé cmexpivaro’ "AAA ev re Afyers, xa 


womrc raura’ ei ds touray exidumsire, SeoSs ta owAd 


> F < rf 

fy Takes ws TAYsoTa. 
aN 

Cas, Xai AUTOS © 


(Bovrdpevos aires xarrypepr- 
J TAT, RA TOUS GAXKOUS SXE- 


93 rere wapeyyuay, xai tiSerSas td Grad.) Oi di, 
auroi up éaurav rarropevos, of Te GwAsTas EV GATYO 
apives sis wevrynovea syévovro, Kai ob MéATaTTAl Ei TH 
WAxtpas Exarepev wapadedpapyneray. To de xpoplov om 
xadduorey éxtarartai sors, TO Opcexsoy Xe NOUPETON, 


feus contra refte illud promentoriuat, 
hoc vero arcem. dxgay effe quam Po- 
lybius iv. 43. weoorny augurnpsdfoveas 
vel, ut alii libri habent, dxpgaguadfov- 
ges dicit, cum fano Mercurii, putat 
Zeune ; que opinio quam fit aliena 
ab ipfo locorum fitu, docebit infpe- 
&a tabula Galli Bardié, adjun@a Iti- 
neri Anacharfidis No. 2. Ceterum 
male Parif. liber ayoger habet pro 
Exeuy, 

23. ver Havefayvra} Articulum o- 
mittunt Edd. vett. Guelf. Eton. 

Nos &y, si Bovrew)] Vulgo omiifum 
éy ex Parif. et Eton, adjeci cum Zeu- 
nio, probante etiarn Porfono. Solc- 
cam orationem omiffo iterum 4» pree- 
tulit Weifke. 

wercaptr] Eton. libri eescousy 
equidem prefero. 

2a. SieIe—by ee¥s:] Quod Xeno- 
phon armatos confiftere in acie ju- 
bet, id fieri, ne difcurrere per urbem 
et tumultuari poffint, monet Wei- 


fke, addens merito hoc faGtum Xe- 
nophontis laudari in Chionis que 
fertur ad Matridem Epiftola. 

nal aris wapnyyia vrasra] Junti- 
na hec. omifit; Guelf. cum Aldina 
xernyyva, margo Villoif. sarsyys. 
Ex Parif. abess os dedit Zeune. Mibi 
verba male diftin&ta legi videntur, 
et malim ita fcripta: reéyiera’ Bev- 
Adpsves BUrovs Racnespenoas, (Ut parti- 
cipium jungatur cum antecedente é 
2 dertapiare.) Deinde fcribo: Kel 
eirés—-rae éxia, fublato parenthe- 
feos figno. 

23. xtveixesra] Margo Steph. Pa- 
rif. Eton. éxra habent. Vulgatum 
de latitudine, non de altitudine acie! 
interpretatur Weitke, uti it. 4, 26. 
Male, uti cenfet Halbkart. Sequens 
indrceov ex verfione Amafei duétum 
vulgato ixdeige: preetulit Leonel. 
Poftea vagatitenunziess habct Juati- 
na cum Guelf. | ; 

24. @gaanwr] Hellenicorum 1. 3- 
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\, af , \ 
"Emei dé ixeiro Ta owAa, 


Kai KaTnosuntngan, cvyxadss Bsvopar HY orgarsey, 


Kai Aéyes Tade’ 


"Or pay ooyiger te, oe dvdess OT eaATIOT as, Kai yopei~ 25 
N / > , > / 2 
Cert dnd mare slamarapevesr, ov Savpato. "Edy 
de ro Supa yapiopeta, nai Aaxsdassovions te rovs 
4 0 > / , ‘ ‘ 4 
Gapovras tas erawarhs Timapnrapeda, Xai THY DOA 
TW obdey aitiay dapracmper, erIuundyre, a doras év- 


rusey. 


TloAgpesos yey crousta amodederypéves Aaxe- 26 


Jasnoviets TE Kai Tos TUmpaxcs o10s d\, 6 WoAguOS ay 
yivemo, sixaCew Oy wapsotw, Epanoras’ Kei cvcepeyy- 
36, ‘\ ~ \\ , t ‘ou ‘ «> 
otivvas ta wy dy yeyemmeva. “Hyusis yag of “ASy-27 
Waios sioHAD open eis Tov WoAE OV TOY pos TOUS AaxEdas- 
Herious Kai Tos TUupaxous, ExovTES TeINpELS, TAS pesy EY 
Sadar, tas 0° ev Tels vewpiois, ox EAdTTOUS TET PAHO 
, ‘ : y ‘ ~ / 3 ~ / ‘ 
Ti, UNM LEK OVTaY de ToAAwY APNMATO EY TH TOA, KOS 
Gporédou ovcys xaT EnavuTov dws TE THY BYONLOW Kai EX 


extrem: dvekarcss ras wvdas ras 
le} es Opaxier xarovpisas. Thracias 
portas Byzantii, ante quas feptem 
vocales turres fuerunt, nominat Dio 
Caffius libro Ixziv, p. 1255. Pro 
wir Edd. vett. Guelf. ssdiwr, De- 
inde xarneseieSncas habent; quam 
ipfath formam jam olim ex h. |. an- 
hotavit Stephani Thefaurus, ubi age- 
nite ex Themiftio annotatur, xern- 
ee habet Plutarchus vii. p. 508. 
itkii. 

25. ripswencepsSa] Eton, rinwen- 
vaiSa habet ; deinceps Parit. iv9s- 
fureSs, 

26. oes ¥ 3 wéAsucs dv] Edd. vett. 
Guelf. 2» omittunt, fed ex iifdem et 
libro Brodzi articulum é addidit 
Zeune, quem iterum omifit Weifke. 

ra wy én] Reéte Zeune in Indice 
ton ita pridem interpretatur, fed male 
Comparat locum v. 6, 4. In Euripidis 
Hippolyto verfu 233. rov 3 pede does 
Rac’ la} Stiens wiSevieriaa. Scholia 
derivs, Suidas et Photins dering 4 yss- 


ugey ieapooSy interpretantur. 

27. siohaASoper}] Eton. 4a 9 epar. de- 
inde cum Parif. <cgiexesiey habet. 
Vulgarem numerum Diodorus fir- 
mare videbatur Zeunio, cum libri 
xii. 40. NuMeErat roiigus Ths TApeteus 
eeiaxecias. Ita enim omitti ras bs 
reig vtweiers, quas Xenophon adjicit 
trecentis illis. 

iy on were] i. €. axgewianu, ubi fex 
millia talenta argenti recondita et 
fervata fuiffe tradit Thucydides ii. 
24. monente Zeunio. 

lrdiuev) Parif. Eton. iv Jig xed 
ong Ua'tcogiags. In Thucydide v. 47. 
Ch: oprivems B14 Bovrn nai ai ivdngces 
Bexai. Lex Attica apud Afchinem 
contra Timarchum haud longe ab 
initio: endl kerry aprica pndepcion 
Ars bringer pire beragcgioy, MATE BAN 
gueny nace xeecrenrmy. Alia ratione 
we iyyece Opponuntur res saspepion 
in Convivio iv. 31. de reditibus pri- 
vatorum. Index Zeunianus ivdsmous 
ineptifime omaium ingwilinos inter- 


Aa 
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THs Umepogids, CU pesiey YsAiaw TaAdrTaN cpxoris Tt 
Tay Mico awraray, xal Ww Ts TH Acie WoAsis BeANas 
tyovres, xa cv TH Evpowy adAas re WoAAds, xi auTd 
~ ‘\ ps es Pi 3 \ r") ) 
Toure To Bulawrsov, omreu wy Soe, EXOVTES, NOTEMOARLS- 
e/ € ry ~ 2 ~ 
28 Sypey cures; ws wWarres uueis swloracte. Nov dt dy 
> ~ ”~ 
th av ciopsta walt, Aaxsdapovion mer xai TH? 
"Axaiav cunpdyay umapyorrav, ASnvaiaw ds, xal orn 
» 7 
éxeivers TOT Noy TUMMAYL, Wavray wporyeyenLsay, 
TioraQépvous dt, xi trav ext Sarcdrry aAAwy RapBa- 
pov cavraw wodsuiay Hus ovrev, woAgusaTdrou d\, ai 
Tou To dvs BassAtas ; dv AT oEr aPasenrdpeevel OF TH 
apy, xa amoxtevores, si Owaipeda. Tovrav oy 
FA € we e ¥ oe y 

wave ope dvray, tots Tis ouras aDowy, doris ora 
a ¢ w ~ 

29av quas weeryeviotas; Mn, wees Seay, poasvorpeta, 

‘\ > ~ > 4 7 ¥ X “~ 

pide alcypas amorcpeta, WoAgusos ovres Kei TOS Ta- 
Tpdot, Kai ToS HusTépas aiTav Didrois Te xeei oineicis. 
"Ey yae Tais worerw sigt wWayres, Tas EQ mmas 
ereareucopévais® xai dixaias® ei RdpBapoy pes wOAN 


pretatur; Hutchinfon male ciwes. 
Sunt fydna reditus ex portitorio, 
izareerais aliifque fimiles. Idem 
Zeune ad h. 1. refert fummam tri- 
buti annui talentorum 460. ab Ari- 
ftide fociis imperati, quod Pericles 
redegerat ad talenta fexcenta. Cf. 
preter Thucydidem Diodori xi. 47. 
xii. 40. Meurfii de Fortuna Athe- 
nienf.c. 7. Re&ius comparaffet lo- 
cum Ariftophanis in Vefpis verfu 
657. feqq. xal wowrer ply Adyioas 
Padrap—tév Poger hui bas THY TAS 
GvargGins viv rpeeibvea, aio rovrey 
ck rian xveupls nal rhs ddrAng leare- 
"ras, Wevrarvise, uiTadAr, Kyoees, As- 
pivas, pseDers, xual Insswoara. Tes- 
Tay WAtpupe Thdare byyis devia 
ylynras hpi. 

views axaray| Ariftophanes Vefp. 
700. Seog ewiasan dere wrsiorar ors 
© et Tlevrev ples Lagders. et verfu 
707. icin ys erbAsis idsety al wey ven 
Giger npssr awdyevery, 


wéveis iusis] Ex libro Brodzi, Pa- 
rif. Eton, spsis adjecit Zeune. 

28. of ay eliusSa weSsiv] Particu 
lam é» ex libro Parif. et Eton. refs 
adjeeit Weifke. Parif. preeterea #* 
Se wabet, Eton. of pro dru fe 
quente, 

weoryvytvnuives] Ita Steph. et Pa- 
rif, seoytysrntrar Edd. vett. Guelf. 
cum Amaféeo. wegeysysenpive Eton. 
éexaien alicande commemoravit Ste- 
phanus. 

29. wndi aleyees}] Juntina cum 
Guelf. ua aires habet, deinde 4re- 
Aspesdea Edd. vett. 

res wargke:] Patil. eais waegin 
habet. 

sic) weéerss] Intelligunt omnes quos 
confului Interpretes patres, amicos, 
familiares antea nominatos ; fed its 
additum oportebat sess. Hutchin- 
foni verfio 42 omnes habet. 

orearivecuiress) Ita cum Parif. E- 
ton. Hutchiafon. Antea eat ever 
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eidenlay yerjrapev KaTATXsiv, KOI TaUTa, XPATOUr- 
vis “ENAmida dt, sis iv wearey mASouey WoAw, Tadray 
sladamazouey. “Eya py rolvw evyouas, wp raura 30 
eridtiy uP ina yewuava, pugias tus ye nara TIS Yas 


> ‘ 7 
oryuias yerer tas. 


Kei upey de cupPovasioa, “EAAn- 


ras orras, Tos “EAAHvcN Wposrraxoos Weis opeéveus Wésed- 
clas tov dixaiwy ruyxavev. "Eay dt uy dumate rav- 
Ta, quas des adinoupévous THs syouv ‘EAAddos wey orége- - 
wJas. Kal wy pos doxsi, aeuerLavras ‘AvabiGico sixeiv, 31 
ars hadis ovdky Picsoy womoorres mapeAnrAvtaper sis THY 
ToAW, AAW ay nev duvausda wap vmav ayatoy Ts ev- 
gicxscS as: ci dS pH, GAAM OnAcoovTEs Uusy, ors COX 
tLamarespsves, adrAw meSopevos srepyoueta. 

Tavra idoke nai miprovow ‘lepanpey re "HAsiov, 32 
tguvra Tawra, xi Evpudcxo “Apxdda, xa dirnosay 
‘Axaiy. Oi pev taura ayovro spourres. 

¥ \) "4 “~ ; “~ 7 

Er: de xadnpévav tov oreatiaray, weoréexeras Kor 33 

/ ~ a > 4 Nk +0. / 
garadys OnBais, ds ov Devyav ray “EAAdda mepines, 
: are CT OL Kai erayyEedAAousves, ei Tis 4 DiUS 
aN #9. ~ PY : \ , er S- “N af 
N ETV0S orpatHyo deoiTo’ Xai Tore WoorsATay SAGY £7, 
OTs STosLos ain HyET Tas cUTOS tis TO AGATA xadoupeevor 


ttvepsivass. Deinceps wperny offert 
Margo Steph. quod probo. Poftea 
UerrAnadtopssy Edd. vett. 

au) tixaies} Intellige ergariiverens 
if tuts. 

30. 6g” -smev] Ita vulgatum i¢’ 
dyes ex Parif. correzi. 

Ke) sgis 8] Ex libro Brodai et 
Eton. % inferui. Deinceps veis ray 
"EAAgves malebat Brodseus ; quod et 
ipfe probe. 

31. fy pds JortesSa] Stephanus et 
Leoncl. poft duepsSu, Hutchinfon 
etiam &224, comma pofuerunt, 
quod re&te fuftulit Zeune. Oratio- 
mem efile dsavrawsderer, ct poft sigi- 
onsedas intelligi «d iu vel fimilem 


formulam, re&te monuit Weifke. 

BnAdvorrts tusr}] Pronomen omifit 
liber Eton. 

32. Evguasyer}] Eton. Optrcyer—ei 
ply taavre habet. . 

33- Kesaradns} Ita Parif. Eton. 
Kuenraddns Guelf. Kugardédas erat ante 
Zeunianam. De homine vide anno- 
tata ad Hellenica i. 3. 

wsemts] Juntina, Guelf. wrgrjiees. 
deinde ergarnyay dant liber Parif. 
Eton. margo Villoif. Verbum e Jo- 
fepho annotavit Suidas. De {cri- 
ptura tamen hujus loci dubitare vi- 
detur egregius Valckenaer Obferv. ad 
N. T. p. 345 

Aiace] Cf, infra cap. 5. 
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ras Opanns, va worrw xai ayata AmLorre iors 
dl) ay peawow, sis apSoviay mapivs Dy nai cird Kai 


4 
HOTd. 


> 4 ~ « “~ VN LN ‘2 
34 ‘Axovours raura of orpariaras, xai Ta mapa ‘Avai- 
/ e/ ) 4 ? / “N A 
Rieu ana amayyerroueva’ aamrexpivaro yap, ori wente- 
7 ~ 9 ~ ? 
peevoIs aUTOIS cv psTapEANoes, AAAd Tos TE obxOs TEAETI 
TaUTa amayyersi, nai autos BovAsiroire wept autur, 
e > ¢ ~ 
350 Tt duvairo ayadév, "Ex tovrou of otpatiaras Toy TE 
Koiparddny déxovras orparmyov, xai tke ro rEixws 
~ ' > ~ ’ ‘\ 
awnrde. ‘O de Keparddys currigeras aurois sig TH 
vorepaiay waptrer Das emi to oTeaTeumd, Exmv xat it- 


ead 3 ww x, 7 fe 
BO Pele Nei PALYTIV, Kat TIT Kai Wore TH TT CATIA. 


"Era 


2 9 € > @# 
dl ebnaSov, 6 AvaviPis true tas wiAas, nai éxy- 
“a dh «ony A Oo” ~ ; 
eugsv, ors, ooris ay hAw dey aY TOY OTPaTIAT aN, TERA 
a7ceras. Td vorepaia 6 Koiparadys psy icv rab isgtia 
N LN / ot “\. ¥ Yd 4 ed 
Kei Toy pavTiy yxe, Kad aADira Péegovres eimovro autis 
sixorty cvdpes, Koti &AAos olvoy BiKOrsY cvdess, Xai GACY 
nw ‘\ / " > N e/ ay ” 
TPIS, Hci oxopdday Cis cyNp ovoy sdvvaTe weysorov Dop- 


/ 
Thov, Kai BAAOS xXpoULmUEY. 
tri darpevowy, eJvero. 


Tavura d& xaT AT speEvos ws 


RevoPay de, perecmeun apevos KAfardeov, exéAcvty oi 
dianparas, ors sis To réxis Te sictATo, xai ame 


pbawe] Stephani twreer ex Edd. 
vett. Guelf. Parif. Eton. primus Hut- 
chinfon in xorsewv mutavit, quod ab 
tuortcy du&tum vitiofe fic fcribitur. 
Itaque cortexi. Deinceps ola ha- 
bet Parif. 

34. avayytrci] Parif. dwayytaau 
Bevasicairo, Mihi BevaAsvesra: feri- 
bendum videbatur. 

35. dixvovrar—O 31 Kosparddns)] Heec 
ufque ad nomen repetitum Kegerd- 
dns exciderunt in Eton. 

guvridtcas] Ita margo Steph. Parif. 
Eton. probante Dorville ad Charito- 
nem p. 291. ed. Lipf. Vulgatum ¢v- 


rdcrsvas, vel, ut cum Zeunio (cripfit 
Weifke, cvwderrsre, Polybii aaGor- 
tate defendit Zeune, qui iv. 15. sr 
cdrrieSas wees A ievs dixerit. 
Sed Xenophontis etati fuit hac vet- 
bi fignificatio adhuc inufitata. 

xen] Male Eton. iverra habet. 

36. ée:] Pasif. liber reponit ante 
wisedeiras, 

37. sixerw Arkecs] Eton. Asdges ct 
fequens es omittit. 

38. of dmmrgata:] Eton. of emifit. 
deinceps sisiASn—dAwewarcioy edidit 
Caftalio, quam feripturam equidem 
probo. 
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WUT AL EX BuCarriou. "EAS ay dF Kaésardges, MaAa39 
wihss, én, diamealaperes | Vaal Asyew yae “Avetiifn, 
Th OUX SwETHOSIOV Ei, TOUS pLeV orgat ras DANTiOY sivas 
Tw réixous, RavoPavre, de tydov Tous BuCarrious ds 
cranidlew Kai mommpous sivas meds aAAMACUS* Opus dE 
sirstvas, Em, extrsurev, &i péAAol TU aur EXmAsiV. 
‘0 pay cuv HevePav, armardmevos Tous oTpariaras, shoe 40 
Tw reizous curries ov KAsdvdgyy ‘O dé Kosparadhs 1H 
per wocry myeseet oux txadAitesi, oudk dhearenoey obey. 
Tos rear ais T™ dl, vorspaia Ta pety iegeia sioryxss 
tape tov Bapov, xa Koiparaons torePavauévos, ws 
Sicuv xporeASav de Timacion 6 Aapdavers xai Niwy 

6 ’Acwaios xai KAsdvae 6 “Opyouenos tAeyoy Kospa- 
Tadn, Ma Sew, ws vx mynrépesvey TH orpcrin, ti pe 
dees tae emsrndese. ‘O de xeAcves Aapuerpiir as "Evi Al 
ds woAA@Y évedes aire, OTe espa Titov exaore yeve~ 
ates tay CT gGTiMATEAY, avarapcv ta ieptia anne, xa 
TY oTeaTHYyiay ameiman. 


CAP. IT. 
NEQN d¢ 6 ’Acwaios xai bouvicxos “Ayasos xai d1- 
Anrios "Ayais xai RavtinaAns “Ayatos xal Timacian 
Aapdaveus swiperoy TH oTpaTid, xal tis xMmas TOV 


39- vets BoCavrieng] Articulum E- 
ton. liber omifit. Sequens strA0 
pro vulgato wfaau ex Guelf. et Eton. 
recepit Zeune. Intellige ¢ Kavopan, 
de quo fimiliter anteceffit Miveparre 

isdes, 

40. ‘O psly ods) Parif. é pair an dat, 
wque bonum. Deinceps cH weary 
omiffo «iy Guelf. 

Bspivenery] Vulgatum Ddispeigersy ex 
libro Brodzi, Parif. Eton. correxi. 
— fequitur 6 3 xsAsves apsresi- 

forma media. Sic fequiores 
fexiptoves de duce psegay, de militi- 


bus dimenfum accipientibus ey ¢i- 
Tey peresiodas dicunt. Sed etiam ipfe 
Demofthenes verbo ssresicda: ita 
ufus eft. Sic item dsdépseeos dicitur, 
uti docui in Lexico Gr. 

Kogarddn| Caftalio Kogarddns edi- 
dit; quod ob fequens iyneopesver fe- 
ciffe videtur. Forte fuit syncopiver, 
intelleGto abrey.—Verba é 3d xsAsdss 
dapcrgsseSas defunt in libro Parif. E- 
ton. 

41. ividu) Male Parif. et Eton. fim- 
plex is, habent. 

1, ivipesves] Eton, vwdpeaves rH ¢epa- 
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Qpancv xporrdovres, tas xara BuCavrsev, sotparoxt- 
adwovre. Kai of crparmyc eotaciagor, KAsavop pty 
xei Seuvicxes mpos Levy Bovacweves ayew' (dreds 
yap autos, xai idwxe To peev irmov, Te dé yyuraixa) 
Niwv de sis Xeppomoov, oiopevos, ek uo Aaxedasponess 
yivowro, marcos ay weoerTdvas Tw oTeaTeipares’ Ti 
paciov di xpaQuusire mwépay cis Ty Aciay wads dia- 


Paves, oiipsves av oixnade xarsAten. 


Kas of orpatia- 


gras taura eovdovre. AscrpiBomevou de rou porn, 
\ a Cad € \ N of > 
WoAAcs THY OTPATICTY, Ob Mey TH OFAM cm odsdb peers 
xara rods ympous, amémAsey as edvvavro’ of dB [xai d- 
dovres Ta On Aa XaTa TOUS asopous| sis ras woAsis Katt 
apiywrre, "AvabiBeos d\, ixcaspey axovaw dap expomsry 
‘\ / j ‘\ 4 ¥ , 
TO OTPATEUMA ToUTAY Yap YiyvomeVvay, wETO padloTd 


xapilertas Sapvapace. 


5 


"Amomacovrs dé AvariBica ax BuCavriou cuvarree *Api- 


orapyos ev Kulinw, diddoxos KAsdsdew, Bufarriw PS 
apmorrns’ sAeye de xal, ori vavapyos dradoxos Twos 
Gorey ov magein yon. sis “EAAnowovrev. Kai 6 “Avari(aus 


wig xa) sig x.—wensrSovris xara Bu- 
Sévruv, Etiam Edd. vett. Guelf. ras 
omittunt. Ante Zeunium legebatur 
weerstAdevess, quod jam olim Leoncl. 
damnaverat. Ceterum nomina xe 
Dianoies "Ay. xual Mavdixrns "Avasds 
ex libro Brodxi, margine Steph. et 
Villoif. Parif. Eton. adfcivit Zeune. 

+ 2. Xsppévnees) Guelf. ubique Xspfav- 
meer {criptum habet. 

rykveivre] Pro vulzato yivere ex Pa- 
rif. Eton. dedit Zeune. Sequens 
ravre pro ravra idem repofuit. 

3. sald Bdérvr1s—xedeous] Brodeeus 
verba sard rove xcpovs veluti fuper- 
vacua deleri voluit, Muretus pree- 
terea quatuor preecedentia xa! 3d0orss 
e& dria, que plane caffa fenfa funt. 
Hutchinfon, qui fervari ea maluit, 
guemadmodum fint explicanda, non 
docuit. Vitium agnovit etiam Wei- 
fke, qui conjecit olim fuiffe fcnptum 


nevarrerris vel ddevess feu vsSisres ve 
éxae ivixogr. Oppignatorum armo- 
rum exemplum pofait vir doétus ex 
Ariftophanies Pluto 452. 44 Sse vt 
éxrw ivivuge. Sed fi miles peregn- 
nus vendendorum armorum occa- 
fionem non reperiffet, quis oppigao- 
randis locum fuiffe credat per agros 
terree peregrine ? Nimis manifefta 
eft repetitio verborum penodi ante- 
cedentis, fenfu mutilata, quam ut 
religioni mihi dacendam putarem 
verba inepta fecludere. Ceteram E- 
ton. zariuusyvierre {criptam habet. 

5. KAsdsdey) Male margo Steph. 
KAsdexvy. deinceps’ Brod. Parif. E- 
ton. brigare Roser nai. poten xwdis 
ro TkwAes Parif. Pollis navarchus 

ellenic. v. 4, 61. an idem fit, du- 
bius adhuc heereo. Vide de eo didta 
ad eum locum. 


Iver ob wapin Kin] Margo Steph. 
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ry wey "Apirragyw exirtiAAss, woos ay euges sy Bu- 

Carig ray Kupov orpariaray vmoAsAsiepéveus, cmedo- 

clas 6 dt KAtavdpos oudive exempanss, dAAd xai Tous 

xauvorras éSepdaevey, ointtigev, xai avayxdcay vixia 

deysaS cts" "Agiotagyos dl; ersi wASe TayIoTA, 0Ux 

tAdrrous tereaxoriay amidoro. “AvakiGus dt, wapa-7 
mreioas eg Tldgiv, wipwe wage Daprafacw xara . 
te ovyxeipeve. ‘O dl, exti toSero “Apiotagyev rs 

qeorra sis Buldvrioy apportiy, xai “AvakiBiov ouxérs 

nvagyourra, AvakiBiou pay néanoe, woos "Agiorapxor 

di diexparrero ra atta magi to Kupsiov otgarepares, 

arto weer Tp0s ‘Ava FiBsov. 

"Ex. rovreu dy "AvaziBus, xadriras RevoParra, xe-8 
Atves Waoy TEX KAI pHYar] WAsueas éxi TO oTpaTEULE 
WS TAXZOTH, Xai TWEE TE TO oTPATEUMA, Kai TUNE 
Spoilew trav diecwagpévay ws dy wAsiotous uryras, Kai 


com Parif. gvev efww habet, fed ita 
fequens dd debet abeffe. Nofter Hel- 
Jenic. vi. 2, 16. et 24. altero loco eft 
nal yao irlysre, Se: lGixedens soy bz 
fity waptin, Ita etiam Euripides He- 
Cube 138. dfs S "Oduwesbs soor obx 
dim. In Thucydidis libro viii. c. 26. 
tras abrus ras—vivs seox ov 
taguvu: ubi vulgatum legit Tho- 
mas Magifter, fed Codd. plurimi 
cum Edd. Ald. Flor. Baf. sees ote 
fcriptum habent. dros od cum latino 
tantum now Convenit. 
6. sBee iv] Guelf. una voce sigeny, 
deinde déweruwenlsevs Pasif. et Eton, 
t. 
obz Irdewoug] Edd. vett. Guelf. edz 
Dayirreus. deinde rirgaxesiovs habet 
f. Poftes aaidevre Parif, 

7. des) Juntina, Guelf. Trdpssev. 
{cripturam habet cum Edd. 

vett. in fequentibus Guelf. 
duwedersre ra} Vulgatum antea 
lergderiré os in Uiwgares cies mu- 
tatum voluit cum Steph. Muretus: 


fed Parif. liber +s omittit, quem fe- 
quitur Zeune. 

8. sal envars) Haec ex libro Bro- 
dsei, margine Steph. Parif. Eton. pro 
bante Hutchinfono adjecit Zeune. 
lta iv. 5, 16, Suivas ween rizvy nal 
gnxern. Thucyd. v. 18. érae $ a 
irre ieifigsuy—mirs chevy pies pone 
xara wendy. Lyfias p. 655. ed. Rei- 
Mkii, Sigua: F cpay whey ciyry nal 
penxars, lasieart. p. 512. podapaii 
pies vin aes pena pends Sdvee 
ver ixsivar—nxarayngieneSs. Demo- 
fthenes p. 1350. 6 voces obx la ody 
Sin vy dewy Evveinsiv—rigrs oid) prt- 
save e038. Addit Hutchinfon, cui 
hec debentur pleraque exempla, lo- 
aap gangar Legum vi. p. 251. Bip. 
8 cil ceowy xa) pazare yiyrvare. 
Nofter vi. es 30. Miedes Kasesdpon 
sarh waven Tgewer, hGrivas ve wag 

ws ¢é erederivpa) Ita cum Edd. 
vett. Guelf, Eton. Weifke. Ex fecun- 
da Steph. et Parif, libro vs sive dedit 
Zeune. 


Aad 
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9 ) } 
cagayayora sis Teeter, dsafsiBacew eis ray ‘Actas 
ef > ~ > 
Ors TayoTaA’ Kai Didwow aut TPLENOVTOpOY Koei EITTO- 

\ 
Any, xr avdod. Tuumepares, xeAgvrovra Tous Tleps tious 
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eudus tiovro arpeves, ws diefonropevos Ex THS Opanns 
sis tay “Aciay. | 
\ 4 ) e re 
10 ‘O dé Sevdys, axcvoas qxovra wadrw HevoPurra, 
6 \ > Qn 
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THY OTPATICY ayELY Mes EcUTéV’ vMIeyvOUpEVES ALTE, 0 
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Ts wéTo Atywy Were. O d\, AMEXPIVATO AUT, OTs Ov 
N  &s v / ad Ne ‘\ ~ ’ / 
1} dey O10v TE E1N TOUTOY yever Sas. Kai o mev TauTa a&xo- 
¥ € 9 ¢ 2 > > 7 
gas ayere. Os d\; EAAnves, erret aQixovro sis Tlepu- 
N 
Sov, New pev awormacas, torparomedsuraro xapis, 
ixov ws oxtaxocious avIpamrous* To d\) aAAo orgarer- 
~ > ~ ~ ~ ad 3 
pea Tay ev Te aU mapa TO TéixeS Tov Tlep Sion yy. 
‘\ ~ ~ 
12 Mera ravra BevoPav pev Exparre wep wAciav, emus 
e/ / Py : ~ > ‘ ) V4 9 \ ; 
ors tTayiotra diaasey sis tay “Aciay. "Ey de route 
aininevos Aploragyos éx Bulavrion apuooras, Exar 
V7 7 a, e oN , ~ 
ove TOSNCEIS, WEMESTHLEVOS UTTO dapyaBalov, TOS TE Vau- 
: > 6 “\ > : > 
wAgeois ameime py diatyew, EAJav Ts ewi TO oTeaTEULA, 





wapgnyaysrra| Edd. vett. Guelf. 
Eton. wapgayayérras habent. dein- 
ceps sis chy Migswdev Eton. poftea due- 
wigdea: habet pro reeripyas. 

10. Ssrepavra | Nomen omifit E- 
ton. deinde ages a’réy margo Vil- 
Joif. , 

wsicuv] Male Parif. Eton. wresteuy. 

yevicSs:] Infra fet. 28. ad Medo- 
faden Xenophon: Ti yae iAsyov, ses 
mare XnruGeiav &Pinov ; Ovx ipncSe 
asev +’ gives, GAA’ sis TligssSes iADorras 
SaBaivuy sig chy 'Aciev. unde mem- 
brum orationis pofterius huc transfe- 
rendum et inferendum effe cenfebat 


Weifke. Humanitatem enim, pre- 
dentiam et gravitatem adverfus lega- 
tum demonftrandam tale quid addi- 
tum poftulaffe. ReGte! Addiderat in 
colloguio Xenophon, fed in narra- 
tigne non erat neceffarium. 

Il. wagh vé rtiyes] A prima ma- 
nu v1) fcriptum habet Guelf. deinde 
Parif. +6 ThegsrSiony, probante Porfono. 

12, sis env 'Agiay) Heec defunt in 
Eton. libro. 

wet Smysr} Econ. Parif. pudty dyso 
habent, et deinceps iader os dede- 
aie pro vulgato ante Hutchinfonum 

: 
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¥ ~ ? \ ~ ) N99 4 
tet TOS OTpaTMUIT AIS, [OH mepainrtas sis tay ’Aciay. 
'O dt RevoPav Hreysy, ors Avavisos exédcure, nal Ewe 13 
wpos toro treurley evade. Tlaaw dl) Agioragyos 
tAsver’ "Avabi@sos petvros wv ox dors yeareepyos sya de 
~ € 4 3 rd € re 4 2 “~ 
THe apyoorys® ei dé Tie Umar Ampowas, ty tH Sa 
/ v4 “~ > ‘ y 3 ‘\ ~ 
Aarry xatadvew. Tavura sir, WYETO EIS TO TEXOS. 
Ti ol VoTspeticl pttamsumeras Tos oTparnyous Ht 14 
XN lad ¥ tf , wx \ ~ 
Aoyatyous Tov OTPATEULATOS. Hon de ovrwy wpos Tw 
/ 2 7d ~ t “~ e/ ’ 4 
teins, erayyerrgs tis Tw RevoPavrs, ors, eb eiress, 
CVAANDI Hc eras, Kai AUTO Ts WeireTas, H Xai Sapva- 
Bako wapadoSyreras. ‘O dt, axovoas Tauta, Tous 
per wportureras, autos d\) eirev ors Surai rs Bovrcsro. 
Kat aweAS ay eSusro, ei wpotiey aura ob Sect weipartas 15 


\ 4 w ss / 4 ‘N ¥ 
xpos LevIny ayew +d orparevpa' supe yap oure dia- 


13. ixiAsows} Edd. vett. Guelf. ixi- 
Asut. 

piven vey obs Tees) Vulgatum mdy 
ois ives revocavit Weifke. Ex fcri- 
ptora Parif. Eton. sav reivey ova ters 
noftrum effecit Zeune, prelucente 
Leonclavii verfione. In vulgato ta- 
men orationem Laconis graviorem 
effe fatuit Weifke, et convenientio- 
rem alteri membro bys 3i ids depe~ 
vrs. 

sis #2 esixes] Ex Edit. Ifingr. ages 
annotavit Abrefch. Dilucid. Thucyd. 
P- 400. quod probabat Porfon. 

14. wirawipasra:) Ita Parif. quod 
vulgato psrsaiuasee fubftitui fua- 
dente Porfono. 

vy veeyts] Ita Steph. Guelf. +d esi- 
xes Edd. vett. 

cvAAnPIyesrar—wapadedierra:] Pa- 
rif. Regii B. C. evarsspsras. deinde 
margo Steph. Parif. Eton. dvadeSies- 
ras habent. 

vous piv] Ita cum Parif. Zeune. 
Vulgo erat abrois ply. 

weevipwira:} Praecedere jubet. Ma- 
le Index Zeunianas comitari, deducere 
interpretatur, deducit Hutchinfon. 
Hoc erat wperiprs. Similiter Cy- 


FOP. ¥. 3, 53- vey poly wreeciivres weeb- 


wlurtre. 
Steai a1] Caftalio rs omifit. 

- 15. wgesssy aves] Ita pro abves (cri- 
pfit Zeune ex margine Steph. Parif, 
Eton. permittere verbum interpreta- 
tur Index Zeunianus a weeiteSas de- 
rivans. Atita dehebat effe wgssrre, 
ut i. 9, 10. sgéowre editum legitur de 
Venat. xii. 11. Similis fere locus eft 
in Cyrop. v. 2, 2: ubi weeieSas es) 
xelpara, cugawiba, ctizn, cinve eft, 
quod poftea iyyigicns dicitur, pote- 
ftati alicujus et fidei committere et 
dedere. In Ariftophanis Nub. 1216. 
Ie? Eden viv abrov ci xen eweoiivar, 
expeftabam wmeeiteSa:; vulgatum 
Scholia interpretantur prrsiv, &aors- 
wu, exoeriCuy, Convenit vernaculum 
fort{chmeif[en, wegwerfen. Hoc vero 
in loco equidem verbum i¢siva: com- 
modius pofitum fuiffe fufpicor, quod 
de legibus, diis, oraculis permitrenti- 
bus, concedentibus dici folet. Miror 
Interpretum ad h.1. filentium. De 
eodem verbo dicetur iterum ad cap. 
vii. 47. ubi wegcisSa: cineyiciay ey) 
rara fignificatione eft. Sed ubique 
verbo weeieSas ineft imprudentie vel 
negligentize notio, que huic loco 
non convenit. 
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Baivey arPadrss ov, tesipsis torres tou xedurovres* out’ 


sis Xappovyrov eADay xatanaucIyvas éBovasro, nai To 
otpareusa sy [woAAn] owaves wavtay yetotas Hla 
‘\. 7 \ » ? ~ ~ 6 ~ “~~ \ 2 
dn meirer Sas pty cvayxn To Exti apuooTh, THY Os ExI- 
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Acyayo yxovres wapa tu Apitaeyou, amyyysAAcy, 
Ors WUV psy aaritvas oDas xeAsuEt, THS déiAns de new’ 
17 ivSa xai dndy wdAov sdonss elves 9 Emsovay. ‘O ow 
EevoDav, swsi tdoxes ra isea yerirSas xai taut xad 
To oTearevpars ; ardarws apes SevIyy itvas, wapara- 
Rav ToAuxparyy roy "AQyvaior, Aoyayty, nai wage Top 
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orparmyay sxadorov ardpa, (wAgy wage Nécves) w Exa- 
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Ores smiotevev, GYETO THS WUXTOS Ei TO SevSov oT ed 
ey? ; > \ > ~“ ‘ > 
18 TEU épyxovra cradia. "Exsi 0 syyus noav aurm, 
éxsruyyaves wupois senios. Kai ro yey mecrov wero 
pesreanexcoonnivas wa toy Ssulyv. "Ewsi os Soguf3ov Te 
yotero, (Kal, onpasvivray arANAaIS TAY wept Yevdyy, 
KATES aSsv, OTs TOUTOU SVEN, Teh Wupd MLOXexckupesver siy 





ixevves] Margo Steph. érres. de- 
inde iwi Xs#J. Parif. poftea zaraAn- 
@91ives Eton. habet. 

[wear] ewavs wesrer] Omiffum 
in Eton. weaAg feclufi; idem fequens 
3a omittit, non male. 

wtidiIas wiv] Edd. vett. Guelf. 
euisteSa: omiffo ivy, unde vulgatum 
correxi. Quodfi enim wsidteSau fer- 
vandum ftatuas, tum dvaysn Sy feri- 
bendum erit. Nunc vero verbum 
wiesweSas pendet ab iusdas. 

16. agi vazra} In Eton. &n¢i 
deeft, ut verba xed of Asyaye) in Jun- 
tina. xal Asyvaye! margo Villoif. 

ens dsiAns] Eton, ¢§ dian, Dein- 
ceps sxe Parif. Sequens sivas omit- 
tunt Eton. et Guelf. 

17. ywicSas] Margo Steph. Parif, 
Eton. 20028 eras habent. Deinde MMoe- 


Auneden rs’ AInsaio Guelf. +3 pro rep 
habent etiam Edd. vett. 

18. wvgeis] Ita Guelf. in litura, 
Parif. et Steph. wigyeue Edd. vett. 
Guelf. Eton. ignes defertos, igiuevs @v- 
Adawy, interpretatur Stephanus. 

gre] Parif. gorvre—ederre, Dein- 
ceps iva 3i Guelf. 

enpouvsvrey) Eton. xsdsvberen ha- 
bet, et deinde xsxavmixe fimplez. 
Ceterum Weifke poft 2a} comma po- 
fuit, ut verba enpasmirrar— YsdSer ab- 
folute ponantur, et apodofis demum 
fequatur, ubi eft: rgeriawu ee 
poasia. Solemnis repetitionis form 
poe longiorem interpofitionem, ie 

Sve, facit, ut tranfeam in viri 
do&i fententiam ; fed preeterea f- 
gna parenthefeos, at alibi fecit idem, 
gpponenda cenfui. 
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rao Xevdy wpo tay wxropadxay, owes oi pev Quaaxes 
Ha Opcovre sy Te oxoTES GyTes, MAD OmeU Eley, Of OB TpOT~ 
lovres pon AavTcvosey, GAA did Td Dus xaraPaveis 
¥ > \ ¥ a \ e A 2» 4% 

siey’) exci db yoTero, weowtpwes tov Eguméa, ov éTvy-19 
xavev Exc, xa eine xersves Sevdn, ors BevoPay 
wageiy, Bovrspeves cuyyeverSas atta. Oi do neovro, 
ei 6 “ASmais, 6 awd tou orpareumares. "Emsidy 0°20 
a @ y 9 4 a Ou - NV 29.7 e/ 

SQm ouTos sivas, AYQMNONTLYTES Ediawxov Xai OAIYOV UOTE- 
pov wapnray DEAT ATTA OOOY OkbNO bos, uci wapara/sov- 
ras HaveParra nai ris ow aire, nyo woos Levdy. 
‘O d\ wy ev rigres para Durarropsves, xai irwo wegi 21 
auTay xinAw eynsyarwapetves’ did yao tov CoCo ras 

‘ < # > XN ee NN Y y > , 

pey mpeioas sxiAou Tous immous, Tas ds WxTas sDvAdT- 
vero. "EAsytto yap xai tportev Tyens, 6 tovrou wpo- 23 
yovos, sy Taury ™ reheat, TAU eyo oredreuped, ure 
TOUT GY Toy cevdecov WoAAWS ATAsras, KAI THR oxsvopopa 


wee can] Steph. wgés var, margo 
Steph. inxs cov QvAdswr. Verum 
habet Juntina, Guelf. Parif. Eton. 
Hutchinfon et Zeune. Cf. Hellenic. 
Vi. 2, 29. et Cyrop. iii. 3, 25. 

pad’ swov sity] Eton. pare oon sivis, 

fos ory pods sivas, 

of 31) Edd. vett. Guelf. of rs. De- 
inde xaragavsis slvas habet Parif, 

19. wagin) Ita Eton. Vulgatum 

besos COrrexit Zeune. 

21. 9) Verbum omittit Guelf. De- 
inceps rigey Edd. vett. Guelf. esuS¥ 
Parif. Poftca wie) avréy margo Steph. 
et Parif. 

waras lpvaaresre] Vitiam latens 
arguit 4wéteeis orationis claudicans. 
Quid enim eft, quod refpondeat 
membro: byitew revs Iewous? Nihil 
equidem video. Verba quidem ras 

yweeas conveniunt cum illis ras 
par ipsigus, fed inutiliter repetitur igs- 
Aarrive, quod tamen cum verbis an- 
tecedentibus non bene coit, nec fen- 
fam cceptum abfolvit. In margine 
Steph. Parif. Eton. infertum legitur 


byxtxeArmpivovs. quo quidem fup- 
plemeito admonemur de vitio, et 
proficinus aliquid ad lacunam in- 
terpolantam. Verbum enim igeade- 
seo aut ylane tollendum aut parti- 
CIPIUM Venti wagarenecpusres adden- 
dum Ch: tyxsyadwmplrens Tagarene 
eapsves ifurierses, Quod ait Wei- 
tke, ifurdieres effe h. 1. cuffodiendos 
Sibi equos curdat, id primum exem- 
plo fimili erat irmandum, quod nuf- 
piam ex.tare pulp. Deinde ficubi re- 
periretur verbum @ererrieSa: ita po- 
fitum, tamen id verbum ab hoc 
loco alienum effe cenfeo. Equi pro- 
pe habentur et quidem frenati ; quod 
eft longe diverfum ab eo, quod ait 
Weitke, eguos cuftediendos fbi curare. 
Alii verbum interprtantur excubias 
agebat, Amafeeus ad suffodias paratos 
effe volebat. 

22. Tins] Hutchin‘on cenfet effe 
eum, quem Thucydides ii. 29. Sital- 
ca patrem dicit, quiOdryfaram ime 
perium primus amphavent. Cf. He- 
rodoti iv. 80, vii. 137. 
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apaugeSavas* 4 fray d\, ourcs Quvet, wavray Anyipeares 
eivers pebAoTe wxrs moAepsxarrares. 
23’ Exsi d\) sys noav, éxtaruey eiseadiiv RevoParra, 
Syovre duo, cis BovAcsro. “Emresdy d¢ tvdey noav, sowra- 
N ~ ‘ 4 \ \ N f / 
Covco Hay Wowrey aAANAOUS, Xai RATA TOV Opaxisov vopeoy 
7 ¥y ¥ ~ \ \ A ~ 
KEPAT A o1vou Wpoumrsvoy” weeny ds xa Madoradus Tod 
7 of 3 4 > ™~ 4 ¥ v 
24 Yevdn, oomep ex cto ever aura) Wavroce. Emeira de 
EevoPav npyero Agvet’ "Emeprlas me0s sus, @ Yeudn, 
sis XaAxndova wparov Madordday rovrovi, deopeves jeov, 
re \ / 3 “~ 3 j 
cummpoduundavas dsafonves To oTpareued &x THs “Acias, 
nel UmrIryyoupeVes, si TavTa wpdrases, 8 Toray, ws 
25% Mudoradys oroci. Taura simwy, exnoero toy Ma- 
dorddny, si adnSy taur sirev. ‘O dy edn. Avis 
HrSe Mudorddys cures, exes eyw deny wadsw ext ro 
oredreupa éx Tlapiou, vmurxyoupeves, ei dryers TO oTpet- 
\ \ av / / , \ 
Teuua mpis oe, TaAAa TE Tos PDidw xpnrertas xai 
adEAD, nai Ta tri GuAdrry pos xwpia, wy ov xpa- 
~ wv “ ~~ 3 Ly / 74 | 7 
a6 TES, tren Sas Wapa TO. Ex: toutes wadsy em eETO 
Mydoradyy, ei gAgys tautra. ‘O de cvvédy xai ravra. 
"19s wy, en, aprynras Toure, ti oob amr expivapeny ey 
27 XaAundovs. Tlectoy aarengive,, ork TO oredreuea dia~ 
, > / XN > AN y % 7 ~ 
Racosre sis BuCatsev, weet oudev Tovrou evena dtos TeAuir, 
eure coi, our LAAw@’ auTos 7’, ewes diafsains, caritvas 
asifyrda’ xaieyivero otras, wrmep ov iAreyes. Ti yas 


veil Liber Brodzi, margo Steph. 
Parif. Eton. B:S.s08 habent. 

23- bxiassey) Caftal. bsiAsvesy, E- 
ton. indawear, Deinde iyyis pro ts. 
3er dat Eton, 

weovwiver| Athengeus xi. Cc. 7. p. 
476. ox h. |. reederurey habet, nec va- 
rictatis quicqiam ex libris fcriptis 
annotavit nupeus Editor. 

24. briexretizeves] Eton. pros addit. 


Cf. de re vii. Ty 

25. rade’ sles] Eton. ease’ ide. 
Deinde adcis Guelf. De re cf. fe&. 
10. 

wos Pity] Parif. of Gir~ gs, Eton. 
GiAw me. Deinde yetwarSa: Edd. 
vett. Guelf. 

xai ra iw) Suradrey] Margo Steph. 
Parif. Eton. xa) dem waga Sarde- 


TZ. 
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wv 4 > g/ > 
srsyov, ify, ore xara XnruBpiav aPixnev; Ovx sKy- 
Ka ) ’ > , , 
ota oidy T eivas, AAA sis [lipwtov eAdovras dia Sas- 
> No ~ of ~ 
vey sis tTHv “Aciay. Nouv roiny, &fy 0 RevoPav, wap-29 
Po, iN ° oe ~ ~ 
Sips Xai Bye Kai ouTos Dpuvirnos, fis TAY TTeATHYWY, 
‘ / cd ° ~ edge N > _N 
xi Tloduxparys ouros, tis tov Acxayay xai tw siciy 
‘N ~ ~ € ° e N id 
Oro Tay OTeaTHYaY Oo wioTéTaTes ExdoTH, DAyy Néwvos 
~~ we ’ 4 4 qq NX wd 
tw Aaxanxov. Ei ouy BovAsi tiororseay tivas THY ea- 30 
2 “ \ ef N 2 \ ’ 
uv, nai exsivous xadAerov. Ta de ordw ov éASav cine, 
T / ef > \ v4 ~ \ 2X 
oe TToAyxeares, OTs EYa) xEAGUa XaTAITELY’ KAI aUTOS 
> \ ‘\ 
xi xaTaAmaY THY Mdraipay siTIs. 
e 4 Saad € 3 i 4 ef x 9 
Axovras taura o Sevdus eiwrev, ors ovdevi av awriorn= 31 
’ Paden Ne, v4 Wy, ‘ 
weity “ASyraiay’ xai yap ors ouyyeveis elev sidkvat, xai 


Didrous suveus Ky vowiCesv. 


‘X “~ » 2 > ~ 
Mera taura O° tmsi cirnA- 


Sov, ots ses, waparoy RevoPav sryoero Levdny, ri déorro 
xenos cs TH oTearid. ‘O d\ simev woe’ Maioadys 9v32 
joos warye’ Exsive d mY aor MeAavdtrras, nai Ovve, 

\ / > / Tv ~ / > \ \ 
xi Teavinas. Ex raurns ouv THs Xweas, ewet TH 


28. LnavBelay] Ita Edd. vett. Guelf. 
Eton. YnAvufelay cum aliis margo 
Villoif. Stlyvrian Turcis hodieque 
audire teftatur Leonclavius. De no- 
minis etymologia tradit Strabo vii. 
Pp. 437. Sieb. que priorem fcriptu- 
ram firmare videntur, ZvAaBgiav eft 
in Eton. 

29. Nov roivey] Cum mutato confi- 
lio in Afiam non trajecerit, fed ad 
Seuthen fe converterit, caufam red- 
diam Seuthe expefabat lector. 
Alioguin fuperiora fupervacanea vi- 
deri poffe re&e monet Weifke, qui 
quedam ante hanc feétionem exci- 
diffe fufpicabatur. 

30. ot ASer)} Edd. vett. Guelf. evr. 
saQer, Sequentia verba saradruy 
nal avres ixiz omifit Eton. 

31. evyytnis] Cognationem a Te- 
reo, diverfo a Tere, qui repetunt, eos 
refellit Thucydides ii. 29. a Sadoco 
Sitalce filio, civitate donato ab A- 
thenienfibus (cf. Schol. Ariftoph. ad 
Acharn. 145.) repetit Valckenaer ad 


Herodoti iv. 80. Ceterum yae et 
paulo po xa? ante PiAcus omittit E- 
ton. 

vi elaure} Margo Steph. Parif. és 
Sieve, Eton. ci diosro. quod pofterius 
fuadente Stephano recepit Hutchin- 
fon et Weifke. Hic etiam vulgatum 
sire infolentius ait di€tum pro a&er, 
Bavaore, et reGtius fuifle yotoseSas, 
Ita infra vii. 4, 19. Dsyo, or: ctere 
riduwras crodrers svetour. ubi eft de 
expeCtatione. Igitur Weifkium fe- 
quor. Similis videtur effe locus de 
Republ. Athenienfium i. fe&. 3. rev- 
tur ply civ dover ebdiv dsiras é Simos 
persives fc. avrg. 

32. MeAavdieres] Margo Steph. Pa- 
rif. Eton. Miaavdiras, quod probat 
Holftein ad Stephani Byz. MsAdrdsa, 
xen TiSwvies, ut eft in libris fcriptis 
Plo Lexvwvias, 

Teavixfas} Ita Edd. vett. Guelf. 
@pavispas Steph. Tearvitai margo Steph. 
Parif. Eton. Apud Herodotum iv. 
93. inter populos Thracize memoran- 
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"Odguoay Dedy para EVOTHOEY, EXEC AY O WeaTHD, auTeS 
pay Sryrnss vorw" sya d” eberpathny opPavis wapd Mr- 


33 doxes Ta wv aasAsi. 


Kore! d@ veaviornos evyeropeny, ox 


edovapeny Cry, eis adAcrpiay redmelay amoBAgruw xa 
2 3 4 > ~ « & “ v4 « 4 
exateCouny avd iPeros QUT IKETHS, douves feos, omoraus 
duvaros ein, avdpas, crus xai tous éxBadorras mpuas, s 
Tt duvaimny, xaxov woroiny, xa Cam, pom cis THY exeiveu 
3 > 4 ¢ 3 : 9 4 / 
sateamslay amoBrtrav, aowsp xiov, "Ex Tovrou pos di- 
duos tous ardpas nat rovs ixmous, ods vpéis nLerde, 
> ‘4 ¢ &f ? . YY ~~ 3 \ ya a 
sredav nuten yérnras. Kat wy sya Cos Tourous iyo, 


AniCmeros THY suauTED WaTecay woody. 


Ei d& pas 


Omeis waparyivacts, oluas dv cw tas Secis padiees 


tur Napaies, quos comparavit Zeune. 
Quidni Hefychii Tpaw ye, iSveg Ogd-~ 
Rion § 

"Odgoews}] Ita vulgatum ries 
ex confenfu f{cripturee apud fliguas 
auCtores grecos correxifle fe ait 
Zeune. 

Svicnu} Guelf. Parif. dseSvhenss 
habet. 

Matéxw] Leonclavius fcripturam 
nominis mutari voluit ex Hiftor. Gr. 
iv. 8, 26. ubi eft de Thrafybulo A. 
thenienfium duce: serazaden cra- 
cidgovrns  Apddenty os ey 'O8pueny Ba- 
oirle zal YwSn, viv lw) Sard 
oven, RAARACI ply IHAARLWD avreds, 
"ASnvaieis 31 Girevs nad cup psveove 
iweines. ocrates ad Philippum p. 
118. ed. Lang. clavate siepsy Muding 
TY Waray (rear) dd ves by Xahfe- 
mey yiweyerras. ubdi Mauflacus ex 
Harpocratione ’Agadéxy {cribi voluit. 
Ejus imperium pertinuit ufque ad 
Cherfonefum Thracicam. Ariftoteles 
Politic. v. 10. p. 465. Vietorii, Seu- 
then Thracem infidiantem Amadoco 
nominat XsuIns & Oggt “Apading 
er és wy. Diodorus xiii. 105. 
Modexey xa) Xs09ny vols ray Ceaxan 
Baci:slas Alcibiadi amicos nominat, 
et xiv. 94. fimiliter, ubi Thrafybali 
res geftas narrat. Weffeling Amado- 
cum, anatiquifimum Thracem, ex 
Paufanige i. c. 4. comparat ; fed Pau- 


fanias "Apddexer eurn ex Hyperboreis 
adveniffe refert ; contra libri x. c. 23. 
Aaedéxes idem vocatur. Licebit mihi 
comparare ’Apadéxevs montes et po- 
pulos Thraciz apud Ptolemeam 
Geographum, quos ad Volhiniz au- 
ftralis partem orientalem refest Gat- 
terer. 

3. ieGeses] Juntina, Parif. Eton. 
by dsGees, Aldina, Steph. Guelf. vul- 
gatam habent, qu fine varietate re- 
dit fe&. 38. Capitis 3. fe. 29. o 
cymes ly ce arAne vege 
Lsidy xaShucres. Thraces cone 
debant, non accumbebant grco 
more. Weifke ita ad h,1. Si fess 
eft locus, vis verborum videtur sft 
non amplius cum co cenabam, wit alie- 
na menfa quotidianus affecla, fed st 
homo, qui alivade propter calamitatem 
Supple (nuper admodum) accefife, 
petens &c, Aliam viam  ingreffus 
Halbkart vertit h. 1. und ich bar deher 
taghch aber der Tafel den Koenig. At 
ita adjungi debuifle videtur adver- 
bium aliquod, veluti bv¥/ppis Aci abry 
szlens. 

dusards} Eton. dvvarsy, deinde #¥ 
eien» Edd. vett. Guelf. 

Zen, wa] Tranfpofita verba eff, 
cum deberent ga Cyne efit, monet 
Zeune. Sequentia sien omit: 
tunt Parif. Eton. 
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ameAaey tay doy. Tarr ict, & tya vuay dto- 


pects. 
Té ovv dv, Ky 6 RevoDav, cv divas, si iATouev, THs5 
TE OTPATIC dhdwas Kai ToS AeayoS KAI TUS TTPATH 
yois, Atzey’ ‘ive ours amwayyeiAwow. ‘O de umtoxsre36 
Tee pev otpariarn Kudingvov, ro db Aoxaya dimopiar, 
ta d€ orparyy@ TeTpapomiay Kai yyy, Ordo ay Bod 
Rewvrces, wai Codyn, xa yopioy ti Sararm revaysops- 
yor. “Av O°, in 6 Hevoay, taura meipoueres uy dha- 37 
meavapey, ard tis Dios urd Aaxedaspovicw a, dérn 
tis THY waureD, ay tis RovAnras amiivas wees ce; ‘O O38 
clare’ Kai ddsAQois ye momoouas, xai evdiDeious, xai 
~“ ‘ 4 v A v4 4 ‘\ 
Xowvaveus ardyray, av ay dwousta xtyrartas. Lol 
O°, @ FeroPay, xai Svyariea dora, xai ei tis ool tors 
, > 2 y , \ , ¥ 
Suyarne, amroas Qpeerice von” xa Bicavdyy otxnoiy 
dirw, omep sci xdArucToy xapin tori Tov emi Sa- 


4 


AatTn. 


CAP. III. 


AKOYSANTES raura, xai deZias dovres xai Aa- 
Borres, aanAauve xa mpd yutpas syévovro emi TH 


erearemide, xai aanyyudar txacta Tus riprpacs. 


34. Surv Bepas) Pronomen deeft in 
libro Eton 


35. éwayytinwen) Vitium Leoncl. 
lwayy. tranfiit in Welfianam. 

57. wupgepive—tiawedtausy) Ita ex 
margine Steph. Parif. Eton. vulga- 
tum supe edteuas correzit 
Zeune. 

Auxsdayservioy| Parif. Eton. alienos 
Macedonas nominant, Maxcdéxw {cri- 
bentes. Deinde wag oi Parif. ha- 
bet 


38, xeéeneSui} Eton. sraeSes. 
_  &vhweues} Herodotus de Thracibus 
¥. 6. aviervra: vig yurainag Waph co 


yoien. xonphrens peydde, Eundem 
morem olim populos orientia habu- 
iffe, nec non Grecos antiquos, ex 
ator Polit. ii. 8. monet Weitke, 
ubi eft: reds acaious vimeus Alas 
dares sna 4a borccue lednge~ 
Pegevrrs ot yao of “EAAnres, zal ois 
yuvninas lavetyee wag kAAKIo. Greci 
antiqui {3s vocabant pretium, quo 
fponfus filiam redemtam a parenti- 
bus acceperat. 

a saedl Omifit Juntina cam 
Guelf. wagsyinerre fupplet margo Ca- 

; uens fsagee in mu- 
tatum voluit Porfon. 
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2’Exei dé nptpa eyévero, 6 pay “Agiorapyos waAw exadtt 
Tous oTparHyous xai Aoyayous’ Tos dO sdoye THY poEP 
mgs “Agizrapyov dav garas, TO de oTpaTEULd CUYRA- 


7 
ALT AS. 
ZANUYEY WE OEXM TTAdsA. 


Kal curnaSov wavres, Any of Néwvos* ouros de 


"Exe: de cunmrAS ov, avartas 


RevoPav sire rade’ “Avdges, drama pev, va Bovad- 
? / e/ 4 wv 4 id > 9 
peta, Agicrapyos ode, rempsis Ex, xwAvE aot’ sis 
who ox arParss eufraiven’ ouros deo autos sis Xep- 
pomnoroy xeAeves Bie dia tov itpov dgous mopevEer tas” nv O& 
XpaTyravrss Tovrov, exeire EADcoEY, CUTE TWANTEW ETE 
X € ~ f ? 4 y > yA 
QGuow vas, aowee ev BuCavrio, bre evamaryrer Sas 
irs duas, aardaa AmperIas pirdov [warroy], oure 
mepiorperSas irs, wrmeg vuvi, evdeomévous Tay éxsrydéiav. 
4Oures psy tawra Ayes SevdIns dé now, ay m pos 
Exsivoy inte, su wromoey Umas. Nouv ov oxtpacde, wo- 
tepov evSads peévorres route BouAsurer Se, H sis Ta ExtTH- 


5 dee exaveAovres. 


"Emoi peey ovv doxel, exes svtade 


ours dpyupioy EXoMer, WoTe crYoRaCelY, OUTE dvev agyupion 


2. zal Asyayevs} Omittit hac E- 
ton. et fequens sly Juntina cum 
Guelf. 
awrciev|] Ita margo Steph. Brodai 
liber, Eton. Parif. avgesixev Edd. vett. 
Guelf. Verum dedit Hutchinfon pri- 
mus. 

3. 33s] Omittit Parif. Eton. reéte 
puto. Gravitatem orationis eo au- 
geri cenfebat Zeune. 

ovees Bi 8 avrés] Articulum é ex 
Edd. vett. Guelf. adjecit Zeune, 
quem cum Stephano omifit Weifke. 
Cyrop. ii. 2, 8. locum comparavit 
Zeune, ubi eft: xal rd Mudixd 3i de- 
para—tis Tey abeey eeewoy TevTEN ft- 
carxsvacar, fed ibi Edd. pr. omit- 
cunt roveer, Similis eft locus Me- 
morab. iv. 4, 6. s¢s vhe cb butivs ca 
aird Aiyss, &@ lye warm werk cov 
&xeuve; Dicitur tamen fepiufcule a 
Platone airé reveo, iwi aves revre, 


“Sed etree abrég wos Ch hie ipfe fa- 


cit, oveos & abris wosi, hic idem facit. 
Similiter ive abvés sins, ogo ipfe fume 
Pysdiebewy slat epesdee eae” a 

Xippirncor] Guelf. Xepferraver dat. 
Deinde bis sues habet Eton. 

Sorte ly Bxarrig} Edd. plereque 
ante Hutchinfonianam Sows é iv B. 
habent cum Guelf. Sed idem ef 
Ariftarchus, de quo cap. 2, 6. 

_ AtyerSai] Eton. AtyerSs. So- 
quens “éAdoy feclufi, quonidm in E- 
ton. et Parif. omiffum eft, et ab h. I. 
alienum videtur. 

4. Invrs] Vulgatum §es ex: Eton. et 
Parif. correxit Hutchinfon. 

revre BevasdereDs] Juntinee rere 
Caftalio mutavit in wsg! rodres, Male 
Leoncl. Bevasise9s dedit. 

us va beinidua iwardrASivess} Wei- 
fke interpretatur: fuss demum cum 
veneritis ad loca, napus, S927 ob devevs 
lao: Aaubdénin ve loietdua, fe&. fe- 
quentis. 
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iv. , Py 2 > 
tars AaduBavev re exsrydsia, exaveASovras tis tas 
a e e & 3% > rw) 
xmds, Oey ob HTTOUS Ears AapPavEY, EXE EXoVTAS TA 
EmITYdtid, Nai axoveyTas, 0 TI TIS Upc deiTas, aipsi- 
7 7 €¢ #7 r) y = 
clas, ors ay upiv don xearioroy iva. Kai orc, ty, 6 
eh “~ > /f ‘ ~ > 4 4 
Taure dexél, apata tay yelpd.  Avereivav wWayres. 
4 > 
‘Amvorces solv, §On, curxeuagerde, Kai ereiday wae- 
ayyiiry Tis, emer Se tm myoumiva. 
\ ~ “ c w Ps e 
Mera rouro HevoDev pev mytiro, of O° simovre, Neéav7 
de \ XN? / ¥ a ? / " 
nai Wega Agirrapyo arAu sweitoy amrorpimer sas 
« WW ? € 4 ¢ 
ai dt ctx, Umynover. “Emei dt toov teaxorra oradis 
4 % ~ XN ¢ ~ 9 
wporryruteray, arava Yevdys. Kai sé RevoPay idwy 
x \ 2 e e 9 
aurov, WeoreAdras ExéAtuTeY, OWS OTs DAtioTAY aXoviN- 
Tay sirot uta, & sdoxes cuuPésiv. “Emel dé taporyA-s 
Sev, cirev 6 FevoPoov ‘Hues copevdpeta, crrov perrtt 
\ / 94 ’ > Ww N95 7 X ~ 
To oTpdcreupea shew tooPay’ éxsi dé axovorres xal oo 
xa tov Tu Aaxavixo, aipnromeda, & av xpariore 
PY o y x gy c € 4 e/ ~ / > 
oxy gives. Hy ouv mui mynoy, cro Agora eotiy 
emitydeic, vd wou vomsoumey eFevictas. Kai Sevdasg 


8. o Arvevs} Incolz barbari vico- 
rum a nobis viéti vel inferiores nu- 
mero. 
ors cig Open Osiras] Ad quam ren 
uterque, Seuthes et Arifiarchus, opera 
vera uti velit. Ita Zeune. rectius 
quam Weifke, qui germanice vertit : 
was man von euch begehri. Cyrop. i. 
4,1. 61 os rev Bawsring Biers, cous 
waidas ixdAsver Kopev dsicDas, dianed- 
LasSas oie, Ibid. ii. 1, 3. &rag cin 
Ts avrwys Vill. 3, 19. dsepesver Kipow 
&Ares GAAnS tredtiws. 

6. érw, ton} Ita cum Parif. Eton. 
Hutchinfon. Antea erat sry opir, 
quod Muretus in rp ouey mutatum - 
voluit. 

7. Mira revere] Parif. wtra ravra, 
Deinceps igigiwseSa: habet Jun- 
tina, 

tgexerea) Juntina, Guelf. seri- 
aevra, deinde weosAvdivay Aldina. 


weertddows] Hlutchinfon ad Thra- 


ces, et fequens wgeenr9sy ad Xeno- 
phontem refert ; contra alii utrum- 
que verbum ad Seuthen referunt, 
quod facere fuadet verbum wgectac- 
ves, de ,equitibus ufitatum, quibus 
carebat exercitus Greecorum. 

cupPieciv] Weifke intelligendum 
cenfet: watiorous axovsix, Ad wasi- 
erov cx libro Eton. ors adjunxi. 

8. weernadsy] Edd. vett. Guelf. 
wee7nr.3y, 

rey vou Aazwryxov} Sunt qui antea 
dicebantur wag’ 'Agiordeyev dares. 

Sox eives] ha Parit quod cum 
Porfono pretuli vulgato dexeim. Eton. 
habet dexsi. Cf. feet. 5. 

vws cov] Caftalio axe eeu edidit. 


" Sequens ikwieSas cum Edd. vette. 


Guelf. Eton. pretulit Zeune cum 
V. D. in Obferv. Mifcell. Belgicis 
vol. iii. p.427. In Steph, et mar- 
gine Villoif, eft ZeilerSa, 


ab 
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tire’ "AAAd cide xapas aodAas adpias, nal Ware 
EXOUTAS Tah EMiTYdtiaA, ANEYOUTAS Huw, TOY dsADdTES 
ay gdtws apurtaeyr, ‘Hy roi, ty 6 HevoPay. 
10’Eve: de apinorvte sis auras THs dsiAns, cummrAd a a 
CT PATITAS, NEI sime SedSus roade. Ey, & avdets, 
iopas vpov orparevertas ow tuoi xal vmioxvumes 
UY TOU penves d@oelY Kudixayoy, Acyeryos TE XA TT EA 
THYCIs Te vousComevee’ Beeo dé Toure, Tov aytey TepehooN 
Cite OF Xai Word, QTE Kal WW, &% THS Nwpas Aape- 
Bavovres eFere’ crore de ay adirxaTas, abscore aures 
exeiv, wa taura draridéuevos vpey ror psotov wopllw. 
11 Kai ra peer Devyorra xai amodidpdonorra guts inane 
tropeta diane nai pareve’ mv db Tis evtioryTas, 
I2ow tui weparipeda xeportas. “Emygero HevoPer’ 
Tleroy dt awd Saaarrys abiores ouswertai ree 70 
otpareyud ; ‘O 0 amsxpware’ Oidayy wAtion sure 
MEDC, pesiov OF oAAaYy. | 
13 Mera ravra edidero Asya ta Bovromére’ nar tre- 
yor WorAa Kara TauTa, OTs Davros abit Asyes SedInc" 
Nerpeav yap cin, xai ours cinade amowAs Ta BovAopéns 
duveray ein, drayevir as te ev Didricc ovy, oicy v ein, si 
déos caveumséveus Civ’ ev dé rH worepian diareiBey xai 
TeePerIas arParsorepey pare Levtou, porous, orrav 
ayatav rororay’ si de psrSov wporrmPowro, svpypen 


9. Seer SusraSeves¢}] Edd. vett. sem. 
Eton. axtaSers deerennt. Hut- 
chinfon putabat recepto dgeranrs 
{cribi etiam debere duir pro Aus. 

10. wev penvds Baruv] Margo Steph. 
wois erearimrais oour, Parif. doesn 
wus ereatimrais. Eton. ret penves 20- 
vuy roe ergavioras. unde malim rev 
pnres loon ves ply ereariorais Kugie 
unvev, Aovayers 3 nal &c. 

wa vouitipsve) Cf. cap. preeced. 
fet. 36. infra 6, fe. 2. 


Adleaneas) Parif. Eton. d&a‘exers 
habent, et deinde adver Iysiv. 

12. wAtion lewd dueger)] Intellige § 
inea—dder, ut fet. 16. 

13. Mira cadra] Steph. para 2B 
ravca edidit, ex libro Parif. 

upey yae tin} Eton. vupey po 
yée.non male, Latina ratio fuude- 
bat vipa yap sivas, 

ve Bevisuive} Eton. ey rovre Beoke- 
psivy. deinde die: 3} pro «3 des Edd. vett. 
Guelf. Paulo antea és es fy Eton. 
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sdexes sivas. "Emi rovras sine BeveDav’ El tis avri-i4 
Agyes, Agyéra® ci ds uy, exvnilere tavra. "Enrei de 
oudeis avréAgyey, exe nicay, nai sdoye tauTa. Evdus 
& Lely ciwev, Ors cvrtpareveosvre aura. 

Mera Touro of pay aAA xaTa TabEs ErXAray' 15 

‘“N \ \ \ a> ~ , > f 

oTearyyaus dé xal Acxwyous ext déimvov Levdus éxa- 
hire, WAncion napa tyr, "Esreid emi Sugais NT AV, 16 
ws emi déimvoy iovres, nv TIS ‘Heaxasidys Magaveirys: 
a e e e ~ 
wres porta si éxdoTH, oeTWas wETo Exe Ts doves 
Ldn, weatoy wav meos Tlapiaveus twas, (ci magnyras 
Diriav diarpazousvos wees Mudoxoy, Tov "Odpuccay Ba- 

/ . AY ¥ >” od \\ o# 
OiASh, Kai Javed LYOVTES QUT TE Kas TH yuveix:) &AE- 
yer, ors Mydaxos psy ava cin dadexa nutooy awd Sa- 
Aarmms cdov' Levdns de, eaeidy 7d orparsvjpea, Touro sAn- 

4 4 7 Ny / / Ss NAN « ‘f 
Per, dere sree exi Sadrarry. Teirav ouy ay, inaven 17 


14. lenbngies—ierfigway) Ita 
libri omnes editi et fcripti; nifi quod 
Eton. priore loco iwipagsgieSa habet, 
unde Hutchinfon beipngiSseSt—ioi- 
Yxficarre {cripfit. Idem fenfit Ku- 
fter de Verbis Mediis ii. 9. Infra 
fe&. 14. de eadem re ef: waivers F 
lnsyndicaeSs ravra; fed ibi margo 
Steph. cum libro Parif. IyagicacDs 
habet. Mihi {criptura Eton. placet 
ininfagXiew; ita enim fcribendum 
puto, intelle&o ris; ut fupra vi. 1, 
25. 0 omg baniagifes. Index Zeunia- 
nus ienpngi%ieSas interpretatur /uf- 
fragtis comprobare. Sed bec notio 
non convenit huic loco; fequitur 
enim za) {ets ravra. Similis eft ras 
tio locorum in Hellenicis, i. 1, 34. 
wal lewpadicurce bxAlras 73 aires xa 
vaditarSas. ct iv. 2, 4. waeres Flare 
Yapivayre BonSsir. ubi de populo in 
fuffragia miffo nihil antea di&tum 
erat. Quare etiam ibi rete margo 
Steph. ifagisarre {criptum habet. 
Equidem non negaverim extitiffe 
olim verbum iwnjngigeeSa:, fed mul- 
tum diverfa fignificatione, et quse 
huie loco non convenit. Igitur li- 
brorum omaium fcripturam seftitui, 


qua fignificatur, Xenophontem no- 
luiffe ipfum exercitum in fuffragia 
mittere, fed alios id facere juffifie, 
ut omnem rei culpam a fe alienaret, 
fi quid in pofterum minus placuiffet 
Grecis. 

ZvSy] Edd. vett, Guelf. 2sd9ng 
habent. 

15. iextvncay] De coenatione inter- 
pretatur reCte “Larcherus ; ita Jecan- 
yeuy, a coona abire, eft in Hellenicis. 

16. dévess] Margo Steph. Parif. E- 
ton. wagérrss dant. Deinde Eton. 
Magwvsidns habet. Poftea YsIu ha- 
bet ex h. 1. Demetrius de Eloc. fe&. 
155. denique Tlapsavevs Edd. vett. 
cum Guelf. 

Jmwentiusves] Edd. vett. Guelf. di- 
weatéusvs. Deinde cay pro rev 'Odeu- 
gov dedit Hutchinfon ex Guelf. E- 
ton. Parif. ’Adguciay eft in Parif. de- 
nique Hyer ddevrss Edd. vett. Guelf. 
dAsyev Eton. idem iva ré er. 

boxer Ieore inl Sadrdrry] Mihi 
prefens deywr sim placet, quod ma- 
gis convenit cum iaudn sander, et 
vim majorem habebat apud legatos 
Parianos. Deinde rev igi Jadrarey 
fcribendum putabam, fed locus Hel- 
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ry cw oy fw g ‘ 
TATOS LITA UMAS Xi EU KAI KAKWIS WOW HY OLY Cee 
Doovyre, tovrw dacere, 0 Ts ayers’ Kal apeivoy vue 

ra NIN 4 ~ 74 ry oe ne 
diaxsicsras, 9 tay Mydoxes ra wedrw cixourrs dure. 
e, g fa] 
18Tovrous pv ours eredey. Avdis dé Timarian ta 
~ \ 3 ,. ¥ 7. ~~ F . ? 4 
Aapdarés weorcASav, éwsi axover aura eivas xal Exmei- 
para xdi Tasridas BapRagixas, éAgyev, Ori vous Corre, 

« 4 LS w 4 4 , lod : > ” ‘\ 
owere emi deimvey xaderar TevSns, duptios as AUT TOUS 
xAntivras cures d\) mv psyas wads yernras, ixavos 
GoTas TE KAI ciKads KaTayayeN, xar evade ACUTIY 

) ~ > ~ e f 
1gwomras. Toraura. wpoumvaro, exdores weoriey. Tipor- 
sASav dé nai BevoParrs, irsye’ Yo xa worsws peyi- 
v \ NX , N SS ¥ 7 > »? 
TNs &, Kai Dapa Nevdn rd cov ovo petysorroy eects’ 
etl ev THdE TH woe inws abiares, xal Tein Aapdr 
4 Led ye 7 ¥ \ , 

YEW, GITHER Hels GAA THY UmETéoa EAafSov, Kei reed’ 
abiov ou cos xa peyadorpertotara tiugras Sevdy. 

A 7 KA og ra, SM 3 ‘ / 4 a 
20Euvous d& ros ay Wapawa' ev cide Yap, OTs, orm ay 
peileo Toure dwpnon, Torovrw meio umd Toure ayadte 

, ’ , ~ ce ~ 3 sf N 
meion. Axouay tauta o KevoPwv, yaropes® ov yee dia- 
, > ’ NX w « > 

BeBnuss trav ex Tlapiou, ei py maida xai orev sDédtor. 
3 ”~ > X ~ lad ~ e 
a1 ‘Ears: de eionASov svi ro dtirvey tay TE Ovaxay oi 








lenicorum iv. 8, 26, XevInv, rev iw 
Sardren deyorvra, me retinuit. Ce- 
¢erum oppostune pofuit Hutchinfon 
locum Thucydidis ii. 97. de Thraci- 
bus: saricrivarre yao Tevvavrioy cig 
Tlegems Bacirsing civ voor, ovra piv 
Bai Teg KAACs Geatki, AapBaruy pare 
Aer i Udevas, zal aievio ny airnSivra 
en Serva A airicavre Mh TOU Spee 
% xara cé Suvacda: imidaley aice 
ixenearre. ob yue Ty weatas obdiy yer 
Adora Jae. 

17.8 ¢¢ &ysrs}] Parif. Eton. 3 os dy 
airara:, fed fequentia non confen- 
tiunt. Deinceps dssiocrs Juntina 
cum Eton. Equidem asiesras pre- 
fero, quod dictum interpretor, ut la- 
tine beneficium dene collesari dicitur, 
Cf. ad ii. 5, at. 


Pesew sixovees] Brodzi conje&uram 
Teevuxeuves merito repudiat Zeune. 
‘ eras txsi9e7] Eton, ody fru9s ha 

et, 

18. edwdas] Guelf. caritas. De 
inde vulgatum evres) 3 dy ex Eton. 
correxi. Ex eodem Eton. vulgatum 
xardéyuy Correxerat Zeune. 

19. zai yeeav) Margo Steph. ye 

s. Ceterum in verbis &AAe ras 
vusrieay refpicitur ad Alcibiadem, de 
quo Nepos c. 7. Cf. Noftri Hellenica 
ii. 1, 25. et ibi annotata. Ibi fimili- 
ter Alcibiadis e1ixn memorantur is 
ora Thraciz. 

21. “Eas 33 siewaSer] Athensus, 
qui h. 1. excerpfit iv. p. 151. babet 
karsidh 32 cienASer iw) o3 dsarvey wares, 


wi 23 Sesarver Gy sadnpinns BURAY. 
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Rd ~ rd / \N ¢ ‘ N 4 
Lepearioros Tow Tore Wapovray, Kai ob OTPATYTYC, Hi ob Aom~ 
ayo tov “EAAnvay, xal ef Tis wpea Bea wWapyy amo wé- 
Ass, To dtinvev ev qv xanusvois xUxAw’ imrera de 

s and if ~ 
Tpimodes sicwexOncay wari cures d\, Hoay xpewy pE- 

“ 7 \ wv ~ 4 

GTO VEVELN MEV, HAs HETOS Copiiras peyades Wporme- 
‘se ~ e 
Wépommévos noav wos ros xpéacs. MaAwra de ai22 

4 N ‘\ 7 > \ % 7 : 7 \ s 

TpameCes nara tous Lévous aéi eritevso’ vines yap Hy. 

~ ~ 2 2 ‘\ 

Kei wearos roure emoies Sevdys* aveAtueves Tous mapa 

xEiévous wut aprous, diékAd nara pixpov, xo dtep- 

e/ a > ~ FR N “ 7 ¢ / e 

pinrss, ols mite Edens Xai Tae xpie woayTos, oroy 
4 ¢€ ~ € 

Pavey yeurarSas saute xaradimav. Kai oi aAAos 0223 

‘ > oN > / 3 N e } 

nara TauTd emoio, xadt’ os ai tecdarelas exenre. 

a \ dy >, 7 ¥ nw d \ \ \ 
exas ob ris, Apuotas ovoum, Datysiy deswos, To peev 

a ae ~~ Uv / ‘N oe > \ ~ e/ 
APPIATEY sic Yaipe, AaBay € is THY XEIa Ora TpI- 

a wv \ ? 7 > 4 ‘\ 4 3 f 
Molvimoy corov, neti xpee Sémevos exl ta yovara, édei- 

, > "4 \ , ZW 
aver. Kéoara d” civev mepePepov, noi wovres edéyovro* 24 


way vers] Parif. et Eton. res omit- 
tit. Deinde xal ot asyayal cum Ste- 
phano dedit Weifke, ubi articulum 
# cum ceteris Edd. omiferat Zeune. 

reivedts} Menfe tripedes, ut retai- 
Ya: proprie guadripedes menfe, rived- 
wsgas, ut ex h. 1. docet. Athenzus ii. 
r hal ¥ Seev sixess] Margo Steph, 
Parif. Eton. edvo 3 deay xgtwy dede- 
runt, quam fcripturam recipiendam 
cenfui, quanquam Athenzus vulga- 
tam reprefentet utroque loco. Fal- 
fam tamen eam effe arguit cum in- 
folens ufus ees grev, tum precipue 
antecedens oratio reiwedts sienvizIn- 
gay wae, ubi fi numerum conviva- 
rum Xenophon edere voluiffet, di- 
cendum erat sionvivSneay ws vel sis 
sixees. 

Zopsras psyeae] Parif. Eton. guns- 
ets. Athenai editio Veneta cum 
Codd. Zusnrss, Bal. Sipnras. For- 
mam Zeunris fufpicatur nuperus 
Editor Athena corruptam ex Quercy. 
wts ; Hefychium enim annotafle A- 
thenis vocatum ¢vpsyra, gui alibi 
effet Jumirns, Etiam in Polluce vi. 


32. et 72. Codices Zunes dant. E- 
tymol. M. ex h. 1. repetiit verba cles 
Gera Cupra: oi psydros, 

erges veis] Prepofitionem omifit 
Guelf. 

22. voure ixeiss] Quod flatim nar- 
rabitur. vos was’ airy xtspivers— 
xara pixee habet Athenzus, quam 
{cripturam equidem prefero. 

sppieru] Edd. vett. Guelf. Eton. 
ijpiwre habent cum Edd. Athenei 
Bafil. et Cafaub. dusfiirrs ex Vencta 
et Codd. reftituit Schweighaufer. 

wark vaice] Vulgatum cadre re- 
&e corrigi juffit Hutchinfon. ca aise 
habet Athenzus. Deinceps xa’ obs 
zai ai ve. dant Codices Athenei, 
quod probavit Editor. — 

"Agdorag] Ita margo Steph. Parif. 
Athenee libri editi et f{cripti cum 
Euftathio ad Iliad. p. §91. ed. Bafil. 
Vulgo erat “Agwres. Guelf. “Agueces 
habet. 

Seepprrsiy}] Vulgatum deppiacus ex 
Athenzo correxit Zeune, comparans 
Convivii locum ii. 8. Deinceps ge 
xcunxey habent Edd. vett. et Guelf, 
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6a "Apvoras, ere wag aurop Décar re xepas 6 cive- 
? < yz Ou \ how ~ > 4 we . 
Hoos mxEV, sirev, idew Toy HevoPavra ovmets desmvorre 
"Exeiva, &Dn, dds oxordCer yae mon, &ya Oo our. 
95’ Axouras o SevIus ray Dany, HLT TOV oivoyoov, Ti AE- 
yes. ‘O dé oivoxcos siwev’ eAAnviCew yap salotaro, 
"Evrauta pev dn yéAws evyévero. 
26 'Exsi ds wpouzages 6 réros, eloyAdev ane Qpat, in- 


mov sy Aevxoy’ xai AaBav xégas peorov, cixe’ IIge- 
4 - é VN VJ “~ ~ >a? 
rived oot, w@ Sevdn, wat rov ‘krarey rouroy Deopoupeces, ep 
ou Kai dlaxwy, ov ay edérns, aignreis, Kat LwoAagay ow 
> ¥ w~ 9 “N 
27 pH deious Tov moAgusov. “AAAos, maida sivayayar, 
ef 2 3 / \ ao € , tad 
OUT HIS édeopnraro Teoma, Het aAACS bata TH YU- 
vasxt. Kai Timaciov weomivey edupnraro Diary re 


28 apyueay Ni TUMOR ap iay dbx peveov. 


24. #xey] Ita vulgatum 4», quod eft 
etiam in libris Athenzi, ex libro 
Brodzi, Parif. Eton. correxit Zeune. 

etrw] Eton. eudiew. Idem mox ver- 
ba eés sivoyser omifit. 

25. gesvy On] Vulgatum piv adn ex 
Veneta et Codd. Athenzi correxi. 
Eton. liber verba hxc ivravIae—iyi- 
sere Omifit. 

* 26. Eqs 33] Eton. ieuds. Sequens 
eJes omittit Athenseus et poft E19» 
interponit &@", quod equidem ex 
more Xenophonteo etiam infertum 
malim. 

vevrsy] Athensei Veneta et Codd. 
omittunt. 

27. tiseyeyen] Ita cum Athenzo 
margo Steph. et Parif. Simplex éya- 
yey dant Edd. vulgate. 

wrerivey Bugicars) Athenzi libri 
verbum alterum omittunt; Porfon 
etiam prius deletum voluit. 

¢itany xs] Stephanus +s omifit, 
Edd. vett. Guelf. poft Tizagiwy reji- 
ciunt, cum Parif. libro et Athenzo 
huc repofuit Zeune et Porfon, ite- 
rum omifit Weifke. 

rarida] Athcnzi Editio Bafil. et 
Cafaub. réaida, Veneta cum Codice 
A. xevile habet, quod repofuit in 
Athenzo et hic etiam Xenophonti 


Dvio-wrmros de 


reftitutum voluit nuperus Editor, cu- 
jus feftinantis nimis imprudentiam 
etiam hoc argumento cognofcere li- 
cet. Supra enim fe&. 18. memor- 
tas non recordabatur vawnas Bagha- 
gixas Timafionis. 

28. I'viesrwres] Edd. vett. Dvierres. 
Verba ta xeya—eieay omifit Athe- 
nzeus : eaque offenderunt etiam Wei- 
fkium, cui primum difplicet ¢é he 
Zxa, durum et fere Hebraicum. Se- 
qui enim debere : dors—w. Dein- 
de querit, unde exploratum illud 
Gnefippo fuerit, regem Thracum 
pauperibus in convivio munera de- 
diffe ? Poftea Gnefippum ait fibi ip- 
fum repugnare. Nam fi honoris 
tantum caufa regi donum offereba- 
tur, licuiffe illi vel aquam hauftam 
manu Seuthe offerre, ut ille Perla 
regi fuo. Sufpicabatur igitar vitiom 
heefiffe in verbis, qua fic corcrigere 
tentabat: srs xdAdAscoos poly sin Hye 
a's vopes, revs Tvevras—ras R 
Pyeves 37 Bidens +. 8B. Ego quidem 
nec Hebraice fcio, nec Hebraici quid 
faporis guftare potui. Hoc video, 
Gnefippum, cum mori Thracio fatif- 
facere non poffet, facete memorsre 
legem antiquiffimam, auGoritate mo- 
rem Thracium antecedentem, que 
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rs ‘AS nveties ayaoras eimey, ors cognyesos ain vojeos xcbA- 
Actos, Tous pev Exovras didcves TH Raciass THA evexcs” 
Tos de py Exoues didovas Tay Baciria wea xobya, Hm, 


Co sxe dupsioS cs Kei THLeeY. 


ef 


‘O dé RevoPav smroperre, 29 


a Ts mrayoos Mal ya sTUyKAVE, Os TiLEpEDOS, &Y TH 
wAyrrasreeres diPpo YevIy xaInuevos. 


‘O ds ‘Hea- 


xAsidns éxérgvow aura To xipas agéhas Toy olvencoy. 
'O dt Bevoay (1d yao imereraxas eroyzane) aye 
o™, Sappartus dezdpeves vi 7) xapas, na eiarev" ‘Eye 330 
Tat,  Yevdy, didwus swavrov xai rovs swous Tovrous 
sraipous, Didous sivas miorous' xai ovdiva axovra, 
aA& warras padAa és Euou oes Bovropévous Dirous 
tivas. Kai wy wdgeiow ovdty ce mporasrores, dAAGSI 


\ rg \ ~ e¢« \ ~ \ , 
bo. AD TPOLELEVOS XAi Woveiy U7 Ep TU XA mr poxsvduvevery 


sirorres’ eS ay, av of Seoi SéeAwes, Worrsy 


preciperet, ut beatiores regi fuo mu- 
nus offerant, pauperioribus contra 
rex. ipfe munera donet. Deinde 
emendationes propofitz a viro doéto 
minime mihi apts et ingenio vel di- 
Gioni Xeno ophontis convenire viden- 
tur: sors —iiw.—ias nddrdurees pis on 
kexaies vines. Debebat enim effe sn 
o dgxaies ropes. 

29. 3 a wars] Margo Steph. Pa- 
uf, Eton. ei wate, Deinceps wane 
cmréry Parif. 

X09] Omiflum in Edd. Guelf. 
nomen tanquam fufpectum feclufit 
Zeune, omifit Weifke. Hic tamen 
ad vocabulum waAnemrdry intelli- 
gendum cenfet #49, quod ait in- 
commodo loco poft sige additum 
legi i in Edd. clegantius vero abefle. 

brenirwxes] Peffime Edd. vett. 
Guelf. svewsrrwxes. Cf. Leopardi 
Emendat. ix. 23. 


Safjarios] rar wr berg 
ual iskdusves 6 x teas x1, Idem fe- 
quens & poft ’Eys omifit. Ca 


ravit Hutchinfon locum Diogenis ii. 
34. ubi AS(chines ad Socratem: wivns 
til, wal GdA0 pedv ebay Tee, Vidups Ud 


aopey 


ou ipaveiy. Seneca de Benefic. i. c. 
8. Nibil, inguit, dignum te, quod dare 
tibi pofim, invento—Itague dono tibi 
guod unum habeo, me ipfum. 

30. @iAeus sivas} Eton, pidous go - 
sur. Verba &arad wiveis—sivas omi- 
fit Atheneus. 

“aA 31] Omiffum vulgo et a 
Weifkio ir: ex margine Steph. Parif, 
Regio B. et Eton. addidit Zeune. 

31. e03fy os) Pronomen omifit A- 
thenus. Sequens vulgo weorlssres 
omifit, fed Bevasusves poft wgensviurid- 
ty collocatum habet. Liber Brodei 
et Eton. apes isssverm—wrpexsdunvusy LSi- 
Aercss habent : quam {cripturam non 
modo elegantiorem et sumerofio- 
rem, fed: veram etiam et neceflariam 
efle cenfeo. Vitium vulgate arguit 
geminatum .sa) fine ulla efficaciee 
acceffione. Deinde verbum sgeras- 
reverses poftulare videtur oppofitum 
mgeisurves, jua profundentes, impenden- 
tes in ufurs tuum. Itaque vuigatum 
weectusves COrrexit et iDirerrss addidi 
pot Teexsdoniuy. 

dy os Ssol} Guelf, ids of Stef, deinde 
naaas saracehen Edd. vett. Guelf. 
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THY pay amoral, mar ecay curay, THY ds xT HON TWtA= 
Aods de tarmous, woAAaus ds dvdpas xai yuraixas xadas 
xrnon, os ob AxiCertas dence, aAN aurel Dépores 


32 Mm oLperovrees wees 8 daipa. 


Kai 6 Sev9s avacras 


7. / Y ~ 7 
owelerie Kai oUyKaTErKedaraTo peer aUTOU TO XEpas. 


dion] Parif. Eton. es anteponunt, 
et mox ante 3ags omittunt prono- 
men. 

32. Kal é 2d9n5 dvaeras] Ita vul- 
gatum "Avacras & LevIns Correxi ex 
Athenzo, fuadente Weifkio. 

guntiws:] Athenzeus et Suidas fub 
V. saracndatus habent fimplex evyi- 
wit, 

cvyzariexioacs] Edd. vett. Guelf. 
Athenzus cvyxarioxidacs ry per ai- 
vou. Parif. Eton. evyzariexidéecare 
pura roura re xigas. Suidas evyxars- 
exitdcare usr +6 airou xigxs. Com 
Leonclavio Stephanus et Gramm. fe- 
cutus auCtoritatem Euftathii feribit : 
evyxarsddvaro Ty, interpretatus : por- 
rigebat ei, gut proximus ab co erat. 
Kufter ad Suidam evyxarsexsddcare 
sis rods psr avrev ; Hutchinfon svy- 
Rartenilact Bare Tels ptr aro. 
Contra Pierfon ad Meoerin p. 217. 
Toup ad Suidam p. 215. Larcher, 
Porfon et Zeune coyxarsrxidecs rpy 
ese’ @vrey corrigunt. Omnes vero 

- hi Interpretes fandum habent emen- 
dationis locum Platonis Leg. i. p. 31. 
Bip, ExdSa: xa) Opaxseraxeiry way- 
Taras: cyomusves yurainds vt wai aire), 
KATh Toy iLaTiny KATA siUIVEL, MaAEP 
wel sUdeseer ixirndiuue iwirndsvuy vive- 
pizacs, Suidas Scholion Platonicum 
ex(cripfiffe videtur in voc, xaraexs- 
Sage, ubi eft: “ESos dy @edusoy is 
Tels Tuuwowias, ive, STRY Wine Te i- 
vou of cupweras beer divevTas, To AcIToY 
Tou sivou xaraving: Kate Tey imatiwy 
Tey vumweray base TAtyey xaraenidE~ 
Csiv* etew Blevefen iv 7H 0 ong cou Ko- 
gov *AvaBdesws. Hinc Toupius lo- 
cum hunc interpretabatur: guod re- 
liguum erat vini in convivas effudit, 
Sane non eleganter! Rediit tamen 
ad antiquam ce Weifke, qui locum 
ita expedire conatur: rq ptr’ aire 
fcilicet kxwioves xai evyxzaracxddéonres 
Seveferr:, In hac vero ratione du- 
rifimum eft cH use’ aires intelligere 


ixaiéers, atque adeo inutile eft addi- 
tamentum hoc; quoniam in verbo 
gurstivns le€&tor quivis animadvertit 
refpici Xenophontem. Deinde ver- 
bum sreyxacacnsdé2uy nullo cafu no- 
minis adjeto fenfum habet aut nul- 
lum aut mancum. Quod Zeuniane 
fcripturee oppofuit Weifke, redit ad 
votum, ut libris commendaretu. 
Sed librorum auétoritate in muta- 
tione tam levi rev pro ry non eft 
opus! In Athenro nuperus Editor 
ex edit. Veneta et Codice A. pofuit 
ovyrxariexnidrare nig aves vo xigas. 
quam verifiimam ait effe fcripturam, 
eamque vertit: fimulgue cum eo reli- 
guums poculi in terram profudit. Vi- 
delicet hoc eft fapere ex libris {cri 
ptis, non ex ingenio. Mihi ita vide- 
tur. Platonis locum obfcure vertunt 
ac mero veftes perfundunt, Suatoe m 
convivarum ? Greeca habent fia: fir 
vefles perfundunt, vel potius m vefes 
fuas effundunt, Si de alienis intelligi 
voluiffet, dixiffet xaerms vay iparia 
Tor copworay xaravierrss. Peflime 
igitur locum interpretatus eft is, 
quem Suidas ex{cripfit, nifi is in Xe- 
nophonte fcriprum legerat : smfies 
xas nartexidacs cov pat’ abred. Ubi 
revs ust adrey interpretatus efie vi- 
detur reis cuuwiras. Sed id locum 
habere in Xenophonte non pofie vi- 
detur. Nam of pas’ abrev funt noo 
omnes convive, fed Thraces foli in- 
telligendi funt. Greecis enim inful- 
tare et luwagesvsiy voluiffe videri pot- 
erat Seuthes, quippe qui morem 
hunc ignorabant. Preeterea # pit 
«brou more folenni dicuntur, gui esa 
comifabantur, gui cum eo erant. te 
vero Seuthes vinum effuderat in 
Thraces fuos, quem quidem morem 
univerfee genti adfcribit Suidas. Sed, 
uti jam dixi, is fenfum loci Platonic: 
depravavit, ad quem {criptura opt- 
morum librorum Xenophontis ¢ 
genda eft, Igitur a fententia WO 
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Mera taure sicyrdev xépaci re, clas onpetiveusy, ew 

Awrres nai oadrmuyzi wpoBoivais, pulpous Te xei lov 

paydds cadmicorres. Kal aires Sevdys dvactas avi-33 

xperye Te woARwUKoY, Kai srHAato, aowee Ptdos CuAar- 
/ 3 ~ ’ ‘\ 

TOMES, pede shaQeas. Eioheray dk xai yerwrerael. 


mm do&orum omnium difceden- 
dum mihi fuit, et reftitui librorum 
optimorum fcripturam eunesstévare 
Mir are v6 xigas. unde quidam alii 
libri fecerunt : cxtraidaes ry use’ ab- 
vw. Xenophon gratificatur Seuthe 
in €o, ut morem Thracum imitatus 
vinum reliquum ex cornu in veftem 
fibi effundat. 

Mira eavca] Athenseus interferit 
31. Deinceps vulgate Edd. cum 
Guelf. et Parif. dant Kesasouvrases, of 
epaivevers abdes es zai, Eton. ha- 
bet : Kipawourraies, of enpaivevess ai- 
Asverss nai. Regius B. xigaci rs oles 
enuaiveves:s avrovrrss zai. unde Lar- 
cher efficiebat : of xipues lovgenvev ai- 
Asis vs wai, fed aliter vertit: dont les 
uns fonnerent une charge avec des fuites 
comme fi c’ eit été avec des cornes. Re- 
&e vidit Larcherus Cerafuntios ab 
hoc loco alienos effe, non tam, quod 
putabat vir doftus, quoniam nimis 
hinc erant remoti, (artifices enim 
{cenici et tibicines ex longinquo fe- 
pe arceffebantur) fed forma ifta no- 
minis eft inufitata, et dicendi potius 
erant Kegaeovseses, ut alibi vocat ipfe 
Xenophon Vv. 7,13. Zeune edidit: 
Rignsi vs avrcurris xai o, apoBoivns, 
omiffis verbis «2 enpaivevess abasic, 
quz putabat effe gloffema participii 
avrovyerss. Itaque locum vertit: po/- 
ea ingrcfi funt alii, gui cornibus cane- 
baxt, alii, qui tibiis ¢ crudo bovis corio 
faGis ad numerum et tanquam magadi 
carmen modulabantur. eifke edidit 
Kspaeourraies, of eupaivevesy wires +8 
zai warwryesy. fed pluribus rationes 
Zeunianas refellit, quam fcripturam 
a fe proditam confirmavit. Ex le- 
Gione Codd. Buttmannus meus effi- 
Ciebat xlpaciy rs efor abAcis enpaiver- 
ets. Mihi tamen omnium optima 
vifa eft {criptura Venete editionis et 
Codicis A, Athenzi, quam probavit 
etiam Schweighaufer et vertit: gui 
cersua, gualibus ad figna danda wiun- 


pagnirten, 


\ 


tur, (malim qualibus clafficum ca- 
nunt) infabant, et tubis ese crudo boum 
corio confe&tis modulate ac veluti ma- 
gadin pulfarent, canebant. Accedit 
locus infra cap. 2. fe&. 19. ubi Seu- 
thes Grecis fubfidio accurrit caArgiy- 
avhy Iyer cer Opgxion—resevrey nad 
+6 nieus ipSivytre airy. Habes Thra- 
cium tubicinem cornu enpaiserra feu 
claficum canentem. 

esPeivais] Atheneei Editio Veneta 
apeBeiass, Codex A. apeSwiass, unde 
wpoBeriess procudit nuperus Editor. 

elev wayads| Athengeus oiersi. Eton. 
payéss. Hutchinfon locum Athe- 
nzi ex libro 4. appofuit hunc: ‘0 3 
feciryadig xwrcvmsves avads, b xai wa- 
Aasopcryedis svepsareusves, iy ralbray skin . 
nai Baciy OSoyyer laidslxvvres. qui | 
mihi huc pertinere non videtur, ubi 
de tuba fermo eft, vel potius de ge- 
nere aliquo aexavaev. Tamen Weitke 
deceptus illo Atheneei loco compara- 
tionem cum magade refert ad fonum 
gravem, quem tibia, et acutum, 
quem tuba ediderit. Hlud tamen 
bene vidit concentum muficum foni 
gravis et acuti per crtiPwriay fignifi- 
cari, illum fcilicet, quem verbo pa- 
yaditay indicabant. Dixi ea de re 
in Lezico Gr. fub verbo arriperla. 
Male igitur Interpretes Latini : in ss- 
rerum et tanquam magade tubis canen- 
Ses, et Halbkart: mach dem Takte 
blicfen, etme Muftk, die den Tonen der 
Magadis glickh, cum debuiffet: sxach 
dem Takte und gleichfam in der O@ave 
auf der Trompete blicfen und accom- 
Fateor tamen me non- 
dum fatis illud JuSpors sadrwigur ine 
telligere. . 

33- Kal abrés}] Guelf. xavces ha- 
bet, deinde Caftalio ¢: weAspixey de- 
dit. Ex motu Seuthe refte arguit 
Weifke, inftrumentorum concentum 
bellicum quid fonaffe, cum quo fal« 
tus Seuthe congrueret. 
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€ > F & ~ 94 . oe 
34. ‘Os dU wy mdse ti Ovopan, aisriycay o ‘EAAgmis, 
nel sirov, ors cpa cin WRTOPiAaxas AaTieTaves, ies 
civ Ine wapadidovasr, Kai XevIny éxéAtvoy wapay- 
Yiidal, ors sis tH EAAgind orpdromeda pundeis Tosv 

™ y 4 e/ \ ran ~ © ww 
Oganayv ucrsios vuntos* ob TE yap WoAssas Qpaenss npsy, 
S5xai vusis ob Dida. ‘Qs d exnecay, cuvaverty 6 Sev- 


Sng, oudéy ts pedvovrs Eoinas. 


"EFAS ay O° eiorev, av- 


TOUS TOUS oTTparnyous amonaricas’ “O avdoes, 0 WOAs- 
pisos HUaY aux icacl wa THY moet egay cunpayiay® HY 
ow tASamey ex’ avrois, agly GuadzarIas, wore poy 
~ ~ / Ld 9 PA Fd 
AnPInvat, 4 Geparnearartat, wore aunvattas, pd 
SGAicTa ay AdPoiwey yonmara xa dvIpameus. uvew- 
v ~ € \ VN Ss ow eel € 
= ravra ob orgarnyd, xai nyeotes exter. Oo 
o tire Naparxevardpevor avapeveirs’ eyed 0°, eweray 
xaipis 4, ako wag vas’ xal ros weATacTas xa 
s7luas avaraBay, nynromas ow Tos Seis. Kai 6 Bevo- 
~ y 7 / wy : \ / 2 
Dav eine’ Sxipas roivy, cireg wxris woperimeta, si 
6 EAAmines vps xdAAsoy fryer ped? qudoaw pv yao 
gy Tas Wopelais myeiras TOU oTeaTEv@TOS, OmCIOY cét 


34. Surpass] Edd. vett. Guelf. dx: 
opas habent. Sequens si» omittit E- 
ton. 

stesie:] Stephanus sivig aut sisios 
feribendum cenfebat. Futurum, cu- 
gus vim verbum sie habet, cum 
deus 2h et pendi copulatum defendit 
Zeune ex Cyrop, iii. 3, 42. et iv. 2, 
59% vs morte Opuxss duiv, na} 
thesis of Gide] Juntina, Guelf. Eton. 
habent dee: yag, preeterea Eton. 
Oognis duiv nal Huir of Gide. Parif. 
. et margo Steph. of +s yao w. @. dpiv 
ual iuir oi Gide. Vulgatum defendit 
et vertit Zeune : nam non minus Thra- 
ces funt hoftes quam vos amici. Weitke 
weriuss tuiv @esuts fcriptum male- 
‘bat et vertebat: Nam et hoftes xoftri 
e Thracum genere funt, et vos amici nof- 
tri e Thracum item eftis genere, 


35. issvav}] Eton. dviceweas. De- 
inceps idem cum Parif. et margine 
Steph. ovdis te. habet. 

aires vos orearwyess} Parif. E- 
ton. abrés edves. fed valgatum bene 
habet, fevocatis folis ducibus. 

aycerieny} Ita Caftalio, Amafsenus, 
Hutchinfon, ceteri libri dasriges ha- 
bent. 

_ pédurre &y] Bton. omit hac, et 
ftatim verbum syucS«s. 

36. éweeas} Margo Steph. doves 
habet. Sequens § vulgato cs» ex Pa- 
rif. Eton, fabftitai probante Porfono. 
Deinde ewess suas liber Brodsei et E- 
ton. 

37. wopveiesSa, si] Edd. vett. 
Guelf, wegsvscinsSa 7. Deinde za 
Apigny liber Brodsei, Parif. Eton. Sed 
vide iv. 6, 12. 

dysivras] Valgatum sytieSa: ex li- 
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mois THY xepaw CUUPEpE, Ecty TE ONAsTINOY, EdY TE WEA- 
rarrixay, sav Te ixaixdy’ woxreep db voues Tos “EAAgoiP 
ser tysiotas To Readvraroy’ cure yap IXIOTe Jarra 38 
Tab ta TTpaTeUATE, xoi yntoTa AavSdvoucsw er odd pe 
oxerrig aAAHAoUs’ of db diarwacSévres WoAAaKIS Kat 
Seprintovrsy aAANAOIS, KEL aYNOOUYTES KaKwS Tesoues 
xai waryouew. Elorey ov Sans: ‘OpSas re Arysrs, $9 
Xai Ted vopew Te UpsTépe Teivouas. Kai vu pay mye 
paras dure, tay meso urarcy Tous 6 earsigorctrous HS 
yapas, ates dO eDirbomas reAcuraios, Tous ‘mzmous 
iyav ray yae twparros, ay dey, Wapirods. LwIyua 
d tixev "ASavaics xara tay cvyyiveay. Taur simdvres 


’ / 
AVEM AUOYTO. 


bro Brodei et Eton. correxit Hut- 
chinfon et Weifke, male defendit 
Zeune. Deinde doi dy 387 habet 
Eton. Sequtns éeducicy male Eton. 
in ‘“EAAsuaey mutavit. 

léy et witrarrixiy) Hec omifit 
Steph. incuria, ut videtur, opera- 
mam ; habent enim libri omnes editi 
et fcripti. 

39- xal oH vouy] Brodeus male- 

t: zal bye ry vipy. 

"ASavese:} \iargo Steph. Parif. E- 
ton. habent "ASnaiex, Guelf. a pri- 
Ma manu fcriptum ‘AIaiev habet. 
Adnvaiay probavit etiam auétor ver- 
fionis Anglice, Bingham, et Porfon. 
Cai fcripturse, quominus probari 
potiit, obftare cenfebat Zeune verba 
fequentia sera chy evyyinuar. Quid 
tamen in iis effet contrarium, non 
dixit. Cum eo fentiens Weifke cen- 
febat locum, fi probaveris "A9maiay, 
hunc fe:.fum habere poffe: Thraces 
hanc te{(cram propefuiffe, quod effent 
cognatione cum Athenienfibus Minerva 
cultoribus juni, Subdit tamen: ve- 
rum clarius et pluribus verbis talia 
Xeaophon elogui folet, Preterea fi fe- 
len" ASnvmiag nomen, fine aligue verbo 
beri ominis caufa adjetto, non difplicet, 
Ste auGor alibi tefferam nominativo 


®/s commemorat. Denigue, fi fana 


‘eare thy euyyivicy. 


fint verba, cenfet omnia heec ad for- 
mulam teffersee pertinere: ‘“ASnveies 
Quod Zeune 
fecutus Hutchinfonum et Larcherum 
ftatuit, Athenienfibus propter cogna- 
tionem hunc honorem habitum fue 
iffe, ut ipfi dicerent tefferse formae 
lam, ei opinioni Weifke monet ob- 
ftare verba ipfa, que tum ita ferlpta 
Oportuerat: Te 38 edvInuea siwov of 
"AInvaia xara TH eyypyivues Quin 
omnino omiffurum fuiffe videri Xe- 
nophontem totam fententiam, certe 
verba extrema xara chy coyyivuay. 
Porfon ad confirmandam le&ionem 
"ASnvaiay nihil aliud attulit, nifi quod 
formam vocabuli ex Ariftophanis 
Avibus verfu 829. Equit. 760. firma- 
vit et Platonis Euthydemo p. 82. ed. 
Oxon. ex Euftathio ad Odyff. p. 
1456. 1. 50. reftituit. Mihi in utra- 
que fcriptura difplicet verbum swe, 
cum a Seuthe Greci tefferam po- 
pofcifient fect. 34. evr Inna wagadsde- 
yes. Ducis hoc ad officium pertine- 
bat. Deinde teffera cum Greecis et 
Thracibus erat communicanda; ea 
itaque brevis effe debebat, preecipue 
fi Greeca effet, quo facilius Thraces 
eam memoria retinerent Greci fer- 
monis ignari. Itaque minime affen- 
tiri poflum Weifkio, "ASnvain sacé 
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 f 3 ad : 
40 ‘Hyixna 2 audi piras UXT AS, Taeny SS, 
Exuv tous inwias reSwpaxiousvos, nai Teds weATaoTas 
cu tos o©Aas. Kal erci wagtdwxe rous myemdvas, o 
pay owAiras myouvro, ob dé WeATaoTal éimovro, ob de ix- 
: ~ > € Zz « 
4ixcis wamirSePvaaxow. "Emel de mpsea av, 6 Sevdne 
Wagnrauvey is ro weortev, nai eyvece Tov “EAAmixis 
/ é , N. sf } > \ XN .N. 9Qg/ 
vomay’ mrodranss yap sPy vUXTWP BUTS, KAI TUY CATYoS 
Wopevoweves, amorwartyvas ou Tos iwrwos are Ton 
~ \ ry] : ~ 4 , / ef ~w ee Ff 
weCav’ wv dt, ormep dts, aS pooh WayTes ape TH Npépa, 
Dawpela. “AAN vues ev wepipévers avrov, xa) 
d2avamaverSs’ sya de ocxebapeves ts nea. Taur’ simon 
wAauve ds opous adov tive Aaav. "Ezrei 0” a@ixero cis 
Kove, OAAMV, EoxerLaro ev TH ode, sb ein im cov Sper 
nN , fn 3 / 2 \ \ 3 ef 
Tay 4 WeoNyouevd, 4 EVAYTIC. Exsi de ar pila Eapa 
A3 THY OdeY, NXE TAXY WaAW, xci ~Agye’ Karas, w ardpts, 
of \ \ , N \ 3 / ? 
gorai, cav Seas Dery rovs yao avipamrous Anrous 
emsmerovres. 'AAN sya Mev mynrouds Tos imams, ores, 
av td idape, pn dsabvyav onphmy tos measles 
ee + 2 d ~ me } ~ oe 
umes 0 exer te xav APIyre, ta oriBa tay ier 
e e / \ N « > ‘ / 
sweate’ vmepBavres dé tae Opn mromey sis Tas amas 
J \ 23 / 
WoAAasS TE HAI sudaipovas. 
e ; \ F "7 e 4 ¥Y FF FN ~ y 
44 ‘Hyina de ty pérov mucpas, ndy re qv emt Tous xpos, 
\ \ ‘“ / v ? 4 \ ‘XN « , 
Xai xaridav tas Kamas, NXEV EAUVaY meis Tous oxA- 
TUS, Hai EAgyer’ "ADnow dn xatadesy Tous pey imwias 


any cuyyiviey formulam fuiffe teffe- pit Zeune in locum ne su, 


ree. Meliores igitur libros expe@tan- quod revocavit Weifke. teres 
dos cenfeo. Eton. vazv omifit. 

40. waeidlwxs} Edd. vett. Guelf. 43. xaras, & Srdece] Etor Smet 
weapldwxay, xadws. Deinde #» Sess Parif.  * 

41. avawavieSs] Eton. liber ava- augSirs}] Parif. Eton. i¢95% ba- 
wavcerSs habet. bent. Deinde bwighdd Arras 2. 
42. ix rH 634) Heec defunt in libro fed dicendum erat omipgharsvrsg, 

Etonenfi. wears] Inepte Eton. vives. 
meenyedpive) Eton. agecw hyedpesva. 44. weds vets} Eton. sig wong ' 


Sequens gas ex Eton. et Parif. rece- bet. 
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4 A ? “ ‘ ‘ . on Y A f 
tis TO wediov, Tous O& wWeATacTas smi Tas XwMas. 
"AAA ewerSs ws avy dumrSe rayiora, orws, av Tis 


WDirryras, adrevnote. 


"Axsuras tauTa o BevoQay, 45 


xaréen amo to treo. Kai os HgeTo" Ti xaraBaives, 
ext cmeddew dé; Oida, En, Ors ox Epou pedvey dey’ a 
O° oxdiras Sarrey dpapouvras xai ydsov, dy Kai sya me- 


Cos mycpos. 


“ ‘ad yf ‘\ / 9 
sas TAUTA WYETO, MAI Timaciov mer 
€ e 4 ~ € ? 
INMeAS WS TETTapaxovTa Tay EAAnvwy. 


aurou, txev 46 
RevoPav de 


/ “ ’ 4 of 7 a UN oy 4 
AAMYYUNTE TOUS Eis TPlaXOVTe &TY Waplevas amo Tay Ao- 


“av euCaveus. 


Kai auris mev ergoxale, tovrous sycov’ 


KAsdvap dé mysiro tov aAAww “EAAnvav. "Emei 0° ev 47 
Tuas Kamdis noav, SevIns, eywv orev wevenxovra im- 
wtas, wWporeAacas eine’ Tade on, w RevoPay, & cv 
eyes’ Exovras ok avdewmos adhrd yap oi inmeis son- 
Hos olyOvTLs [Los, BAACS BAAN dianwy Kai dédoina, 
pA cugTayres a pdcs mou MaKe Th EpyaourTas of TOAE- 


45. din} Male conjun&tivum verbi 
imperfonalis 37 cum Hutchinfono 
putavit Zeune. Re&le Amafreus te 
non mea unius opera indigere. Deinde 
ay lye omiffo xa? Eton. 

46. Prive, xai] Poft Piro, quod 
ad Seuthen refertur, commia pofui, 
monente Halbkartio, 

Tors tis cpidxovra | Juntina, Guelf. 
Eton, wirsxorre numerant. Hine 
fatis certum argumentum nos ha- 
bere statis Kenophontis, fere tri- 
ginta annos tum nati, recte monet 
Weitke. Paulo antea iwasis habet 
Eton. 

Aéyev}] Ita cum Steph. fecunda et 
Parif. Hutchinfon., rcvayer eft in 
Beliquig Edd. Guelf. Eton. Sequens 
daawy omittunt Edd. vett. et Guelf. 

47. wurixovra | Margo Steph. Vil- 
loif. Parif. Eton. reéxerra. Sequens 
Wewridavas ex iifdem libris dedit 
Hutchinfon pro wrgssvdeas. 

Tads 34] ieviv vel yiyrsras fupple- 
bat Zeune, et referebat cum Larche- 
to ad monitum Xenophontis feét. 


38. quod difplicet Weifkio, quod 
Xenophon de itinere noéturno mo- 
nuiffet, res autem hic medio die 
agantur adverfus hoftes. Deinde par- 
ticulas 2ara yae novi aliquid anne- 
tere, Igitur, inquit, aut intelligere 
debemus xava vé cumrousyey, Neno- 
phontem dixiffe, hoftes haud dubie op- 
preffum iri, aut antecefit aliguid fc. 
43. aut 45. ab eo di@um. Nam alias 
vehementer animofus altis animum ad- 
dere Audet: hoc autem capite extreme 
has partes fere demandafje videtur Seu- 
the. Verum Xenophon fe&. 37. de 
itincre noéturno et diurno dixerat, et 
ordinem ducendi exercitus enarrave- 
rat; ad utrumque pertinent etiam 
verba eirw yae axicta Binowares— 
wdcxvever, Igitur Seuthen ad ifta 
tefpicere nunc puto, nec aliquid a 
Xenophonte omiffum effe, quod ex 
Seutbz oratione nunc primurh intele 
ligamus. 

&AA«7] Margo Steph. Parif. Eton. 
HAAes daaAn. qued non minus probast 


, poterat in hac narrations, 
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~ . > ~ N 
Adi dé xai ey Tals xaomais xaTapave thas 
Se \ / > ? f ’ > 2 N A 
48 NMaov peotar yap iol aw pum av. AAA sya pe, 
eM € ~ ‘\ ff Nw u4 ee 
EP o RevoPav, Tw os EYW, TA axed xaredrm Lopes ou 
, ~ / ~ “ / 
oe KAsavopa xéAeve dia tou mediou maparesves THY Dar 
‘N “ / 9 \ V lad > ? 
Aayye wage tas xapas. “Emet de tara emoinras, 
curnric Sno ay avdedm 00d pev ws xiAia, oes dé dirxi- 
Ascl, nai arAra mecPara pop. Kat rore psy aura 
surAicSHeay. | 


pesos. 


CAP. IV. 


TH 0° votepaie xaraxavoas 6 Yedus tas xapas 
TWAVTEAWS, Kei oUdsuiay ciniay Asay, (exams oper éF- 
Sein nai ois aAAois, cia weirovras, av uy weiFurras) 

2am wary. Kal ray pev Aciav amémeurle diarids- 
oScs ‘Hpaxrcidn eis Tlépw Sav, Garas partes yévmras tus 
orearioncis® aures d& uci ob EAAnves érrparomedevrarre 
ave To Quvaw mediov. Oi O° exAsmivres, EDevryon sis 12 
oon. 

3 "Hy de vay WoAAn, xa Lines OUT WS, WOTE To ude, 
r} eDégorro ext deimvoy, Emnyvure, Xai 6 oles 6 EY TOS 
ayyeiois, xai ta “EAAgvay ToAAty neti pives carexciicrTe 

4xai cara. Kat rore dydov syévero, ou svexce of Opaxss 
Tas aAwwenidas eri tais nePadais Dopouos nai tus 


nec haufia meri, fed data frafa bi- 


ipeey] Caftalio et Amafeus ter. 
bunt. 


48. evrndieSneay] Edd. vett. Guelf, 





cumvaAisIncay, Brodseus corrigebat dwixaiorre] Edd. vett. Guelf. én- 
euurs@Sncar, Deinde sis zidse E- xairerre, fed in Guelf. fuppofito pun- 
ton. &o » notatum eft. Parif, dermgiarre. 


2. Saws miSes yisnrem] Eton. liber 
habet deus £v pusSes yivare. deinde 
ioe, rorsdsierve Parif. Eton. 

ye ¢8 Quverv] Parif. omittit dvd v6. 

3. & olves é iv vais] Ita Codex Eton, 
Alter articulus vulgo aberat. Ovi- 
dius Triftium iii. 10, 23. sdaque con- 


Sfunt formam fervantia tua , Vine, 


Margo Steph. dwixaiverce et dvise- 
eure habet. Suidas in verbo arr 
zaiw habet locum bunc : words ® 
= nebous dwinatdueay xupas ual wh 


4. 3iA%er} Juntina, Guelf. a ae 
manu 25 habet, verum dedit 
d&iwwsnibas}] Herodotus vii 1. 
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acl, xal xiTaves ov péovev Epi Tos oTEpVES, aAAd Kei 
wept ToIs pempois” nai Cepas mixes Tov modav emi Tay 
wreav Exourw, AN ob yAapidus. "AQitis dé tav ai-s§ 
xpararev 6 Serdys cis ra opn, eAsyev, ort, eh uy xara- 
Racor ces [oixyrovres] xai aeirovras, ors weer aneciess 
Aal Touro Tas Kops Kai TOV OTTOV, Kal doroAcUVTas To) 
Aco. "Ex rovrou xaréBaivey xa yuvaixes xo waides 
xa} meen [repos ob Ob vecerepos Ev Tells Umrd Ta Ogos Mlb 
pas quriCorre. Kai o SevSns xarapatav, ixéacure6 
Ty HevoParra ray érAsray ros yvewrarous Aaorre 
owersrmicdar. Kar dvarravres tas wxros apd TH 
Nupe wapnoay eri ras xapas’ nai of pev wAgioTos 
eePvyor (wAnciov yap av ro Goes) ooous de sAafe, xar- 
nxorrirey aDedas Yous. 

 "Korer Ses d& ay tis "OAL S105 masdepagrys, os idav7: 


‘ 


Ophinss BL be) ply efies xiPadies bdae 


wisias Iyerrss lorparserre, weel 8 vs 
cape xiSevas, ix) 8 Zespds ewseipeBan- 
pives wuxiras? wip) Bi vovs widag os 
aai ris xviuas wididra fear. Ovi- 
dius l.c. pellibus ef futis arcent male 
frigora braccis; Orague de tote corpore 
jola patent. 

Cugas] Eafdem Herodotus vii. 69. 
Arabibus tribuit: apes sasZaopedvos 
ver, Harpocratio: Zagk F cugh, Ss 
ving, Gy ivtoped cs, 3 berivsdverro usek 
Tos xvirinas, worse ifarridas. Ety- 
mol. M. Zsgal, yoraves dvaxtxedrw- 
fives 4 hkviazwdnw. Ante Hutchinfo-~ 
num ¢siges h. |. erat. 

Mize: cay wedev} Articulum ex 
Eton. et Etym. M. adjunxi. 

5. [eéxsteovers] xa}]) Hanc fcriptu- 
ram reddidit Amafseus: sixsdcevra: 
habet margo Villoif. Le€tionem mar- 
ginis Steph. xa owral wal ewrticoy- 
va: interpretatus ‘eft Leonclavius ; 
camque ipfe etiam probo propter 
fe. 12. 

seranateu) Eton. saraxatverras, 
omiffo %r:. Voluit, credo, sevasas- 
virus. Repetiti ges exemplum ex v. 


6, 19. pofitum a Zeunio, non eft 
plane fimile noftro, fed amplius ver- 
bis. 

"Ex vevrev| Edd. vett. Guelf. is 
vere habent. Articulum « ante 
weteBerspe: omifi cum Eton. 

6. cunwowleSa:] Vulgato enia- 
Se: ex margine Steph. Parif. Eton. 
fabftituit Zeune. 

ie) rds xmas] Ita Parif. Vulgo eft 
vais noes. Cytop. i. 4, 6. tis vide 
lavray yapas Ixacco: waguers. ii. 4, 
21, Wupiive: weds aieey. 

sar raion} Margo Steph. Parif. 
Eton. dedit i261, et fequens 4¢ude¢ 
YwIns pro vulgato dwavrag 6 SsdIns. 
Weifke Zeunii conjeQuram dwarras 


| @&Qudeas & LevIn¢ recepit. 


9, OaAdSies] Eundem effe, qui fu- 
pra "AuGsweriens dicitur peltaftarum 
dux, putabat Hutchinfon, qui Neo- 
nem comperabat Afinzum, qui alibi 
Aaxevwxés vocetur. Sed non eft par 
ratio in utroque, nifi Amphipolitas 
imperium in Olynthios exercuifie ad- 
ffruxeris. Ceterum Suidas fua bine 
duxit in voc, ’EwseDivas. 
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KAA Trade yBarxovre cert, wéeArny Evora, uéAdorra 
amotvirxsiy, mor dpepecay RevoDavra ixtreves Bon Syras 

~ Nod \ ~ / ~ “‘ 
gradi xaAw. Kai os wporsAtav tee Sevdy deiras, poy 
amextéwas Tey Bada’ xai tu "EmioSévous dinyerras 


TOV Tpomrov, Xai OTs ADYOY wore cuveAeaTo, TXOMa oUdEY 
GAAG, 4 sb ThVES GiEY KaAoi” Kal pT TOUT@Y HY cmp 
gayatis. ‘O de XevIns nero’ "H xal stiaras ay, @ 
"Exiotens, vrip tovreu amotavew ; ‘O 0” ewavareivas 
Tov TpaynAov’ Ilais, sivev, si xeAgves 6 Wais, nai MEA- 
OAs yap sidévas. "Exnesro 6 Seudys tov Wade, € 


/ a NX ? V ? 4 
HWAITELEY AUTOY AVTi EXEi¥OU. 


~ 3 e a 
Oux cia 6 wais, AN ixé- 


Teue pode Erepoy xataxaivew. "Evrauta dy 6 Exiedé- 
ms, wepiraBay tov maida, cimev’ “Qow cot, @ Xevry, 
EG TUE Mos Diapayertas ov yag pethow Toy was- 
11da. ‘O dé Sevdus yeray, ravra psy sia’ idove O° auras 
auTo aurictnvas, Wa ey 8% TOUTHY TAY Komev ob Emi 
~ 7 \ aN \ » “~~ v4 « 
Tou opous TeeDosvro. Kai auros ev ev TH media Ur0- 
\ > 7) par ~ \ of \ 2 ? > 
xataBas erxnvou’ RevoPav de, Exmy tous emsAtxtous, e 
~~ e N N # ’ / 4 ‘ XY ¢ «J > 
TH UMO TO 0005 AYWTATH) HAMM Kat ob arAcs EAAnves ep 
ToS opewvors xaAoupévots Cent! TANTO KATSOKAYNC CY. 


aiareny ixervra] Additum hoc, ut 
intelligamus, Epifthenem nen minus 
animi virtutem fpeGtafle quam for- 
mam corporis, cenfet Weifke. Nam 
puer ille non abjecerat, ut ignavi fo- 
lent, fed, ut homo fortis, peltam re- 
tinebat, qua fuerat armatus. Re&e 
hec vir doctus monuit! 

eweerdeauey| Deeft in Juntina et 
Guelf. deinde ‘xirsus dat Parif. 

8. dsivas] Vulgatum disras, quod 
Yonibus proprium eft, ex Eton. cor- 
rexit Zeune, probante Porfono. Sic 
eft infra fet. 20. Convivii ii. 9. diseas 
tamen revocavit Weifke. 

aéxov}] Cf. Plato Sympofii c. 6. 
Noftri Symp. viii. 32. deinceps Guelf. 
% omifit, margo Steph. cum Eton. 4 
eins habet. 

g: ‘0 & Xwns] Eton. sai é Rev- 


Sas. 

10, 'Estigsre—iutivev] Omifit hac 
Eton. Deinde dps wou Edd. vett. 
Guelf. eign omiffo ec: Eton. babet. 

11 tye en] Margo Steph. Parif. E- 
ton. fv« und habent. Sequens «i ants 
iw} ov Spevs deeft in Eton. 

aires wiv) Edd. vett. Guelf. sis 
omitetunt ; deinde xaraBas dat Guelf. 
poftea Eton. 6 33 Savopas Ia. 

averare] Guelf. dveeréey habet. 

éeeiveis] Brodsei liber seséess, Parif. 
Eton. épiets xadrouuivers, Muretus, de- 
leto ix, ex fe&t. 21. fcribendum puta- 
bat rel ‘Ogsirass xaroupdvers. Articu- 
lum eis ante xareovuivess de fentene 
tia Stephani et autoribus Codicibus, 
quos anteftatur Stephanus, delendum 
cenfuerat Hutchinfon, fecluGit Zeune, 
omifit Weitke. 
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ER rovrev mpespers ov moAAal dserpiBovro, xai oi ex 12 
rh ogous Opanes, xareBaivorres apis tov Sevdyy, wee 
Cuypo xa cmovdav dserparrovre. Kai RevoPav ertay 
cAcye Te Levdy, ors ey mr ovaposs TOMmOIS THIVREY, Ket 
wAyrion eiev of mrorspios’ gdsov d\) av tem avaricer das 
en ey sxCupdIS av xpoplois peaAAoy, 4 &Y ToS oTEYVOS, 
wore carodécSas. ‘O di Sappe exéreve, nai edesrey 13 
ounoous mwaporras aura. “Edéovre de xai tou RevoPav- 
10s xaraBaivovres tives Tav ex TOU dpous's cupmpakes 
rics tas omodas. ‘Od aporcyes, nai Sappew exé- 
Aeve, xai myyvaro pndev aureus xaxoy mweiosotas wes~ 
Sousvous SevIy. Oi d° apa taut iAeyey xaracnxorys 
: 
avence. 

Taura pev tys muéoas eyévero” eis dt thy eriurayi4 
wxre ewiriderras eASovres éx To seous of Ouroi. Kal — 
MYELOW [Lev HY 6 deomorns ExdoTNs THS oiKias” yaAemty 
yap qv UAAW Tas oiKias, oxOTOUS b¥TOS, cveupionssy ey 
Tals Kamas” Xai yap ai oiNias KUXAD megerreupavre 
ptyaAois otaupes tay mpoBaray evexa. "Ene 0 eye-15 
voro xara, Tas Supas exdorou Tou OIMNLATOS, Ob [EY Bio 
uxoveiCov, ob d&8 Tas SxuTaAaS Barra, & tye Darcy, 


12. ob weXr2Aa!] Margo Steph. Parif. 
Eton. dyipes et werrai. Quid fi fu- 
iffe (afpicer Aploas © ov sara? 

iASer] Steph. et Parif. haber parti- 
cipium omiffum in Edd. vett. Guelf. 
Eton. 

gxmaty) Guelf. oxsreity. Deinde 
leipes weirs dant margo Steph. Pa- 
nif, Eton. 

eriyveis} Ex Guelf. hoc dedit 
Zeune pro ersvas, Ita Mw (ris 20- 
bas) abaseSas opponitur rw sxnvy- 
us by orsyveis i, e. fub tectis vici. Ita 
eé erryviy eft in Ciconom. vii. 19, 
feqq- 

13. Wapivras abry] Ita Aldina et 
Hutchiof, cum margine Villoif. aé- 


vay Juntina, Steph. Guelf. Parif. E- 
ton. Sequens ray poft sits deeft in 
Parif. libro. 

fendiv adreis} Edd. vett. Guelf. «b- 
Tous pndiy. 

14. ixdorns vs] Ex Parif. articu- 
lum adjecit Zeune hic et feet. 15. 
Deinde &Aws pro &AAw@ dat Eton. 
non male! 

1£, ixaorev ros] Suadente Brodxo 
rev adjecit Zeune. 

& ixuv} Parif. pro his deyss habet.. 
Ad igacay Weifke intelligit Greecos ; 
fed ita fequi debebat dqwexsfovras. 
Igitur videntur Thyni captivi intelli- 
gi. Deinde issriagavay Aldina, iny- 
wipweacay Guelf. 


Ce 
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as amonaLorres tay doparcay tas Aoyxyas’ of ds everiu- 
xearay xai HevoPavra dvoeacti xeaAcurres, slows 


s 7 9 a w > ~ s 
ExtAuoy amodvirxay, 9 aur ara xataxaudics- 


oSas avrov. 


Kai dy re dice rou apopou eDaivero mug, wai evredo- 
goxso peeves ok wept RevoParra svdov NoaY, aTwloas near 
paxaipas xai xpeary Syovres. Kas StAavos Maxeotsos, 
x ” 9 ? ww / ad / \ IfKN 
ETOY CKTWKALOENA GV, ONpeccives TH Cadmiyys xai suds 
éxandacw ermacuives te Fin nal of 6x TaY aAAw»P 
7 oxnvapatav. Oi ds Opaines Devyouesy, aazep on Te0- 

>. ~ ¥ / NN 7 ‘ 
wes aures, omirder wepsadAAcmevos tas wéATas* xas 
> ™ € i 7 \N AN 2 rd 4 
autay umEgadAopevay Tos craueds EANDIyray TivEs 
xesuartivres, eviorontvay TAY WeATaY EV Tos oTeLUpOS” 
< \ \ 3 4 / ~ Hes e aa 
0s dé nai ameD avy, Dicemaprovres TO ered’ a 0 EA- 


18 Anves Edicanoy Eva THs KaNS. 


Tay te Ouvay urootpa- 


7 \ > ~ “\ 7 > , 

Devres tives ev TH CKETE, TOUS WapaTpexorras wap oi- 
7? 9 > \ ~ > ~ 

xiay xasopeevay nxcvriCov eis To Das éx To oxboTOUS’ Kes 

of ¢ / / \ > / \ a S 

stewray lepwrupoy TE xcs Evediay tov Aoyayer, xs 


16. dowidas xa) payaigaes} Omifit 
Juntina cum Guelf. 

iva» sxrexaldsne oy} Eton. liber 
ray stn os durwxaitsxa ov habet. 
Quod etatem adolefcentis annotavit 
Xenophon, videtur caufam eam ha- 
buiffe, quod ad inflandam tubam 
corporis adulti viribus opus effe vide- 
batur. 

17, dwigarrAcuivar}] Caftalio datg- 
Bardrceisay edidit. deinde Juntina 
ARP Snowy. 

inex opiver] Parif. Eton. besyopiver 
—ros rravecs OMmiffo iv. wiAragray 
male Juntina cum Guelf. 

18. wag’ cixiay] Guelf. cum Aldina 
sixiay nxeveicey maseivay, Etonenfis 
pott sssvriQes adjungit xa! of pdr sis. 
quz fortaffe eft cadem varietas {cri- 
pture, fed vitiata. Mirum interpre- 
tes omnes de vitio hujus loci aperto 
tacere. Primum reverfi Thyni per 
tencbras, ex his ipfis tenebris et late- 


bris, ix cod oxereus Axdreiter us oe 
ges. Hucufque hene procedit ver- 
borum ftruGura. Sed unde pendent 
verba vets wagargizerras wag ciniae 
xasosivay? Mihi videntur hac con- 
jungenda cum fequentibus hoc fere 
roodo: xal wragarelyerras  eikiacs 
Kasopiyny itewvay ‘Isperupey v1 XC. 

vs nai Evedéavy) Margo Steph. cam 
Parif. Evedia dat. Zeune "Evewia, ex 
urbe Meffenize “Evian, fcribendum 
conjecit. Weifke plura vulnerato- 
rum nomina excidiffe ree conjecit, 
cum nominibus gentilibus et nota- 
tione dignitatis. Primum enim zai 
& non fequi nifi poft repetitum zai 
et poft plura hominum nomina. De- 
inde, fi Hieronymum et Theagenem 
folos nominare voluiffet Xenophon, 
utrumque lochagum, di@urum fuiffe 
weg Aszayovs. Hanc équidem opi- 
nionem ipfe etiam amplector, At- 
que ita apparct totam. hanc {eftie- 


LIBER VII. CAP. IV. 387 


2 ‘\ \ ‘ t 
Orayeryy Ji Aoxpov tov Aoyayor’ améSave dé ovdkis 
é 7 > / 
xarexavry pérros xat Eolas twav nai oxen. Sevdns 19 
i oe , XN e N ¢ ~ ~ 4 \ \ 
9x8 PonQyoav ouv sara inmevos Tos TWperois, xa} Tov 
N wv > 
Tadmsynray sxeav Tov Opensov. Kai emeireg yoSero, 
ef > , ~ 3 
orev areg ypevor eBonter, TorcuToy Kai TO népas epréy- 
3 “”~e ef rad r wv Ae 
yiro auras’ wore xa ture Door cupsrapenye Tos wo- 
/ 2 F 2 ~ r) ¢ 
Aguas, "Eset dl) naSev, edeSiure re xai eAsyev, ors 
¥ ~ ‘N c 4 
— eiTo TEDvET AS TWOAAOUS eupno ery. 
: 4 € “~ ~ ‘\ e ~ 
"Ex rovrov 6 BevoPav deiras tous omypous te aura 20 
Dapadovves, nai ewi ro opos, ei BovAsras, ovrrpareve- 
clas si de pn, aurov taras. TH avy UoTEpaie Wapa- 21 
/ € , ‘N ¢ / 
dideaw 6 SevSus rovs ouyeous p cpecuréaous avopas, 
‘ € r “~ ~ > 
Tos xpariotous, ws tDacay, Ta opsivay’ Kal autos i0-. 
\ nw ¥ > F 
xeras cov tH duvepes. “Hoy. dl) eive xa temAaciay 
dui ¢ / 4 g. 2 \ ~ 3 a ~ r) 4 A 
yap o Levtns’ Ex yap Tov Odpurwy, axovorres, a 
mparros 6 Levys, worAci xaréBasvov cverparevodpeevos. 
Oi dé Ouvol, exei sidov ard Tou bpous woAAdS wey drrAi- 22 
‘\ ‘\ ‘\ € a” , 
TAS, TWOAAOUS de WEATATTAS, WoAAous de ITWEAS, HATA= 
7 « #7 / ‘ \ 4 c J 
Ravres ixérevey cmeicartas’ xai wavra mpodrsyou 
omnia effe ‘reGte monet Halbkart. 
Periculum Grecorum ex incendio 
Seuthes facile cognoverat. : 
ifen92:) Muretus piré Boss 19a in- 


terpretatur. Eft fimpliciter accurrere 
auxilte. 


nem miris modis pluribus in locis 
effe vitiatam. 

Crayionvy] Parif. Qsoytvny, Guelf. a 
prima manu Qreyirn habet. 

nad leStig ese xal) lta cam mar- 
gine Steph. liber Brodzi, Parif. Eton. 


Hutchinfon, fed tors dy xai rxsin 
Edd. vett. Guelf. quod in levs &: +d 
oxson mutatum voluit Muretus, fim- 
pliciter probavit Porfon. 

19. rois weerus} Qui primi ad Sen- 
then redierant, antea difperfi, interpre- 
tatur Hutchinfon ; qui primi ad o- 
fem ferendam Grecis advolaverant, 
Zeune. 

twsinte JeSee0) Mareti conjeftu- 
ram led wagieraco Videtur Amafaus 
fecutus vertifie: ef sbi in confpetiu 
fuit. Weitke locum lacunofum efie 
cenfens, hoc fupplementum propo- 
fuit participii Gevyerras vel Ssoxeui- 
vers pot AcSice additi. Sed fana hie 


xai wovre] Edd. vett. «ive, Guelf. 
cates, Zeune avers revre conjiciebat. 
Cum Stephano facit margo Villoif. 

issksoure x1} Edd. vert. et Guelf. re 
omittunt, Sequens sveses in locum 
vulgati seirxsy recepi ex Parif. 

21. weicBuricous dvdeas] Eton. wese- 
Buriees fon. Deinceps 'Ogucas Edd. 
vett. Guelf. cf. ad feet. 11. 

Tevaeciav} Quam antea, cum 
Greeci advenirent. 

xavifpasves| Odryfas mediterraneas 
regiones incoluiffe ita fignificat. 

22. ard rev agevs} Preepotitionem 
omittant Edd. vett. Sequens iwaias 
dedit Zeune pro vulgato jwwais. 
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ws amoxaLorres tov Oopatay tas Aoyxas’ of db averip- 
mearay xai BecPuvra dvoacti xaAouvres, seine 
éxérsvoy amodmoxay, 1 aur Marca xaraxaudios- 
otas auriy. 

16 Kai mdy re dice tou optDou eDaivere mug, xai wredu- 
eaxicusvos ob wepi EeroParra ivdw noav, aowidas nai 
paxeipas xe xedyy Sxovres. Kal Sirans Maxeotus, 
ET GY OXT@KAIENA GV, onucive TH CaAmiyys “ai eUdUE 
exmnoucw ermacuives te Fidy xai of 6x TAY aAAu 

\7oxmvopatay. Oi dé Opdxes Devyocw, aczep dn Tp0- 

> ww ¥ / “ 7 \ 

wes auros, ommdev wepiSadAAoueros tas WéATAS’ Xa 
2 ~ ‘ v4 \ \ 2. 4 / 

QUT UTECAAACMEVAN Tous TTaUpCUS EANDSyoay tints 

NPEMATIEVTES, EVIE LOEW TAY WeATAY Ev ToS oTauUpOIS 

oi de xati amwitaver, Japagrovres tev tredwy’ of d° EA- 

18 Anves ed icanoy tra tas xouns. Tay te Quvay UM 0oTpa- 
Dévres tives &v TH OKOTE, TOUS MapaTpexoTas wap’ 6i- 
Ki xctsopecryy nxorriCoy Eis TO Dais ex TU TxOTOUS’ Xai 
af c / 4 \ 3 / \ oS ‘\ 
stewray leparupoy Te xa Evodiay roy Aoyayov, Nad 





16. dowidas xad payaieas] Omifit 
Juntina cum Guelf. 

ivwy txrwnaldsse év} Eton. liber 
iray dén ws surunniteza oy habet. 
Quod ztatem adolefcentis annotavit 
Xenophon, videtur caufam eam ha- 
buiffe, quod ad inflandam tabam 
corporis adulti viribus opus effe vide- 
batur. 

17. sertgarAcuivan}] Caftalio verie- 
Barrcuisow edidit. deinde Juntina 
uAseInony, 

inex epivev] Parif. Eton. lvszepives 
—ros eravees omifio iv, wsAracray 
male Juntina cum Guelf. 

18. wag’ sixiay] Guelf. cum Aldina 
eiziay KxeveiCev masosivny, Etonenfis 
poft asérr:Zer adjungit xa) of gly sis. 
quz fortaffe eft cadem varietas {cri- 
- pture, fed vitiata. Mirum interpre- 
tes omnes de vitio hujus loci aperto 
tacere. Primum reverfi Thyni_ per 
tencbras, ex his ipfis tenebris ct lute- 


bris, ix vod onerous tucvriZer us 8 
ges. Hucufque bene procedit ver- 
borum ftru@ura. Sed unde pendent 
verba cebs wapargizevras wag sizitt 
xasqsivay? Mihi videntur bsec con- 
jungenda cum fequentibus hoc fere 
modo: sal wagarelyerras wag’ sitias 
nasopivny Srewear ‘ligaruper vi XC. 

es nai Evediay] Margo Steph. cum 
Parif. Evcdte dat. Zeune *Evewia, eh 
urbe Meffenise “Exten, fcribendum 
conjecit. Weifke plura vulnerato- 
rum nomina excidiffe rete conjecit, 
cum nominibus gentilibus et nota- 
tione dignitatis. Primum enim + 
& non fequi nifi poft repetitum == 
et poft plura hominum nomina. De- 
inde, fi Hieronymum et Theagenem 
folos nominare voluiffet Xenophon, 
utrumque lochagum, di@urum fuifie 
wes Aoxayevs. Hanc équidem opi 
nionera ipfe etiam ampleétor. At- 
que ita apparet totam. hanc fede 
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a \ 4 > ? 
Ocayeny dé Aoxpov tov Acyayoy’ awsIave dé ovdtis 
4 7 2 , 
xarexavty wsrros nati co lys tive xeti oxery. SevIns 19 
ds a > N e No e¢ ~ ~ 4 \ ‘\ 
HIE Bon yorav TU ENTA IWTEVTS TOS WPWTOIS, Has TOV 
N > 
TaAmiyxtyy sxuv Tov Opaxsov. Kai emeirep yodero, 
e 7 > , ~ \ N\ 7 : 7 
orev mee xpovey Eontes, TorcuTey Kal To xépas ePIéy- 
> “ e/ ~ 4 . lad ~ 
yero aura’ wore xaos ture Doldov cuperaperve Tos wo- 
ass ’ ~ Cy 
Aspios. "Eset dl waAtev, edebioure te xai tAgyev, ort 
y ~ ‘N «7 
aosto teSvewras WAAC eUEHT EL. 
"Ex tovrov 6 HevoPay déiras Tous unpous re auT@20 
\ oy) ~ VN ON \ ww ) , / 
Teapedouves, Xai Ewt TO Opes, si BovAEras, cUTTPATEvE- 
’ ‘ \ x N a” ~ =F € / 
oSas si de un, aurey tacas. T y GUY UOTEEAIA Wapa-21 
didwow o SevSns revs ouyeous, tpecPuréoous avdpas, 
Tous xpatiotous, ws Paray, TeV Ggesvaay” xc auros sp~ 
weras ou tH drapes. “Hoy. dl) eixe xal remrdaciay 
y, < / . 2 ‘ ~ >» ~ 5 nN 
duvet esy 6 Sevdns ex yae Tay Odpuray, ALOUOVTES, & 
wedrre: 6 SevIys, worAci xaréBasvov cvrrpareuodjeeves. 
€ cd ? ~ “\ € 
Oi dé Quvcl, exsi sidov dao rou tees woAAmS ev GrAj- 22 
‘ € : 
TAS, WoAAous de WeATATTAS, TOAACUS Ok imwéas, XATA- 
7 « 4 / "7 . 4 € 7 
Bavres ixérevey crtivatlas xai Darra wporsyou 


nem miris modis pluribus in locis 
effe vitiatam. 

OGrayimnr] Parif. Qsoyivny, Guelf. a 
prima manu Cteyirn habet. 

nal icStis civ xed} Ita cam mar- 
gine Steph. liber Brodzei, Parif. Eton. 
Hurchinfon, fed fees dy xai exsin 
Edd. vett. Guelf. quod in fern ov ra 
exam mutatam voluit Muretus, fim- 
pliciter probavit Porfon. 

19. cess weerres] Qui primi ad Sen- 
then redterant, antea difperft, interpre- 
tatur Hutchinfon; qui primi ad o- 
pem ferendam Gracis advolaverant, 
Zeune. 

tesiese §eSee0] Mareti conjeu- 
sam jeu wragiervace videtur Amaizus 
fecutus vertifle: ef ubi in confpelinu 
fait. Weitke locum lacunofum efle 
cenfens, hoc fupplementum propo- 
fuit participli Psdyorras vel Jixepi< 
sevs pott ficdice additi. Sed fana hie 


omnia effe ref&te monet Halbkart. 
Pericutum Grecorum ex incendio 
Seuthes facile cognoverat. : 

iBeiSu) Muretus perk Bens 19s: in- 
terpretatur. Eft Gimpliciter accurrere 
auxilie, 

wai coure| Edd. vert. auré, Guelf. 
watrs, Zeune avr revre conjiciebat. 
Cum Stephano facit margo Villoif. 

ikseure vs) Edd, vett. et Guelf. ve 
omittunt, Sequens svesess in locum 
vulgati sdeirxsy recepi ex Parif. 

21. weseGurigous dvigas} Eton. wese~ 
Bvrieous f3n. Deinceps 'Upgura» Edd. 
vett. Guelf. cf. ad fe&. 11. 

rerwiavievs} Quam antea, cum 
Greeci advenirent. 

xariBesvev) Odryfas mediterrancas 
regiones incoluifle ita fignificat. 

22. awe tev dpeus} Preepofitionem 
omittunt Edd. vett. Sequens jwaias 
dedit Zeune pro vulgato swrwsis. 
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23 Wonre, Lai Te wiota AccpefSavew axsAsvor. ‘O do 
/ / ~ » « 
Levdns, xartras rov RevoPara, ewedsinveey, & Atyusr’ 
3 Po > Nad 
Kai oun av Ky oreioart as, si BevoPav Bovacsre Tipe 


? 2 AN rw 5) 4 
24 pyractas aureus THs exidicews. 


‘O 2° core ‘AN 


x € N ~ > = ~ 
Syarye inaway voila Kas wy Oixny ies, ei cures dure 
of > > » 7 a 4 7 w > “~ 
dooras axe edavdipay cupRovrsien petvres EDy aura, 
« 4 s 
TO Acimov opmpous Acupavey Tous duvaTaTdrous xeKer Th 
‘ ~ ‘\ 4 > # € 

ose, TOUS OF yépovras cio sav. Oi pov ou Tau 


mavres dn Geormmodoyouy. 


CAP. V. 
TIIEPBAAAOYXI dé wpis tous uxep BuCarriou Opa- 
nas, sis To AsAta xaAoumevey’ airy do ay cuxéri ae 
Maivado, ada Tgov TOU ‘Odguow, aexaiou Tins. 


23. @ Abyous] Eton. @ Yasysr, Se- 
quens ¢@sigacSa: pofui pro vulgato 
ewueseSe:, monente Porfono. 

24. xa) voy] Heec ex miargine Steph. 
libro Brodwi, Parif. Eton. adijecit 
Zeune, que mihi diionem Xeno- 
phonteam minime redolere videntur. 
Expe@Gabam equidem #é2. 

wévets 3A) Ex Eton. 3) adjunzi 
vulgo omiffum. 

1. dwiehdrAcori] Montes trajeciffe 
arguit verbum. Sed mallem addi- 
difflet nomen Grecorum et Seutha 
Xenophon. | 

dwip] Parif. tvé habet. Afaees ex h. 
1. memorat Euftathius ad Dionyfii 
Periegefin verfu 242. de quo audi P. 
Gyllium de Bofporo Thracio p. 153. 

idem a Bofporo obvi pedibus ad 
Salmydeffum oram Ponti importuofam, 
longe lateque apertam feptentriontbus 
wentis; in medio itinere vidi locum, 
quem Xenophon appellat Delta, cateri 
Frriptores Delcon five Delconem: hodie 
sominant Dercon; id oppidum eft, 
quod ab urbe Byzantio abeft iter pede~ 
fre enius dict. Ex tribus partibus 
clauditur lacu dulci, nifi cum tempefia- 
tibus mare incitatum exiguo Euripo ta- 


tromittit, a quo pifcis Delcon appella 


sur, ab Athenao commemeratus. 1s qua- 


lis fit, in noftris pifcationibes informa- 
biter. Hucufque Gyllius. Athenzus 
libro iii. p. 118. ex Euthydemo me- 
dico memorat 3sAxaviv—aws Aidew- 
ves ev werapev. ad quem Cafaubo- 
nus ex Hefychio Aiaxes, Alserny idee 
Giger wipl chy @easny, comparatit. 
Gyllii locum ignoravit etiam nupe- 
rus Editor Athenei. 

Mawsdev] Junt. Steph. Mnaedler, 
Caftal. Mndurddeo, Guelf. Movdie, 
Eton. Meeddee, Parif. Masvéden. Cf. ad 
vii, 2, 32. 

Tigev) Edd. vett. Guelf. Tagies, Pa- 
rif, Tiheevs. 

dexaiow esis] Zeune putat eundem 
effe, de quo fupra vii. 2, 23. abi T#- 
ens Seuthae ed hig vocatur. Quidai 
igitur Xenophon repetiit ces Yesdev 
weeyéves,. Deinde mirum genus di- 
cendi mihi videhatur effe hoc asew? 
iy obxies dexd Mawddex, viventis tum, 
442% Thigev, qui tum diu mortuus 
inter antiquos cenfebatur. Dicendum 
potius fuerat, incolas ejus regionis 
olim paruiffe Teri, tunc excuffo re- 
gum jugo liberos fuiffe et abvorinens. 
Hutchinfon Teren putat eundem, de 
quo Thucydides ii. 29. 4 3 Tihgas ov 
vos b vou Livdiney warhe weaves ‘Ode 
fag var piydrsy Bassin lel wie 
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Kai 6 "HeaxAsidys evrauta tyav ray Thay THs Asias2 
maeny, Kai XevSys, tkeyayav Coryn spsovina roid, 
(06 yap qv wAgin) ta O BAAa Rosina, xariras Reve 
Davee exidrsvre AaBiw, re J GAAG dlaveeas Tos 
orearnyos nai Aoyaycis. evoPav de tad simev's 
"Epect pty toivw apxes xa avdis Aafew' tovros dé reis 
orearnyeis dwar, ob ow Euot yxoAcuOyray, xai Aoya- 
yois. Kai tov Cevryov Aapfaves ev ev Tiacion 6 Aap-4 
daveus, sv de KAsavap 6 "Oexopenos, ev dé Bouvicxcs 6 
"Axasis® ra de Bocina Cetyn tois Aoyayas xarepnegi- 
oy. Tov de pirtov darodiduow, eFeanrvires 4dy rou 
penyos, eixors provov msoaw’ 6 yap ‘HeaxAsidys tAcyer, 
ors ov wAsiov sumroAnras. ‘O cw EevoPay ayterSeis 5 
time’ Aoxéis poor, & ‘Heaxasidn, ov, ws dei xaderIas 
SevSov- ti yao exndou, HXES GY wANEN Pépeob TOV p= 
otov, xai wpordavescdpevos, si pn ty’ aAAwS Edvve, xc! 
amodeneves Ta gduTO inertia. 

"Evrevdey 6 ‘Heaxasions qySéody re, xai Were, 4 6 
ex ts Sedov Didias exBantein® xai drs edbvara aoa 
TaUINsS THS npesects RevoDovre ds(SarAs wees eudyy. 


ed wiser lewerseas) Guelf. cum 


rag @AAns Qogans iveines. 
Por Edd. vett. es. Deinde luwedicns 


4 Reke ! 
Sed ita Xenophon dicere debebat rev 


way "Odpuein devaiov Bacidiws. Sed 
articulus roy poft Tigev additus mo- 
net, Teren filium Odryfi, antiqui il- 
ius, a quo Odryfii populi appellati 
fuerint, intelligi voluiffe Xenophon- 
tem. Igitur poft 'Odeieev comma po- 
fui. Inter Thracie tirargides nu- 
meratur Tips xal Apopszyairns Polye- 
no iv. 16. Tiens é Xirdaxev warne eft 
in Plutarchi Apophthegm. p. 87. ed. 
Hutten. 

4. AauBdvs) Male Guelf. aapBe- 
sesy fcriptum habet. 

Dpovienes] Parif. Eton. ian€ ha- 
bent. Sequens xaraeseioSn recepi ex 
iifdem libris in locum vulgatt sars- 
prigurs. 


Eton. Vulgatum imweadeas monente 
Pierfono ad Meoerin. p. 156. et Porfo- 
no correxi. 

5. ax Se7Siis sins] Margo Steph. 
Parif. Eton. sors isrepéous plenius ha- 
bent; fed mihi iweséeas, quod ab 
h. |. alienum eft, videtur inferendum 
in narratione de Heraclide fasyss bree 
feovas. Digna enim hominis fraudu- 
Jenti ingenio affirmatio juramento 
addito videtur. 

wxvrov|] Edd. vett. Guelf. lavres. 
quod ubique ut magis Atticum pre- 
ferendum cenfebat Porfon. 

6. "EvravSsv 6) Edd. vett. Guelf. iv- 
revSiv rs habent, Deinde diGaas Pa: 
rif. 
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e \ ~ : ~ 9 / 4 ry 
7 Oi psy dy orpariaras Revoforrs evexctAcuy, ors ox tym 
* e& / , \ ¥ >, ~ of > ~ 
Tov purdov’ Sevdas de aydero aura, ors évrovas tas 
} ‘\ 9 > 4 
SoTeaTiTcs amrnres Toy peodev. Kal réws psy asi eue- 
peomro, ws, emeidav eri IaAarray awtAdn, wapaddrn 
7 ~ / \ f ‘\ f iad eo N ot / 
aura BiravSny nai Taver xai Neov reixos* amo dé To 
~ > > 9 e ‘ \ 
Tou TOU Xpavou ovdevos érs ToUTa@Y enéurmro. ‘O peev yas 
c ™~ € ? ? \ ¥ 
Heaxacidys xat rouro dsaBeBayner, ws aux aoPadrss on, 
/ / >) \ / v 
réingn magadidovers avder duvapuy torre. 
> € ~~ ~ 2 ‘X w~ 
9 Ex rovre 6 pey mevoDey eouAcvero, Ti Hey cole 
Tei TOU ert ave otearever Sas" 60° ‘Heaxasions » sin 
\ cY4 ‘\ \ / 
ayayay Tous dAAous oTpaTHYyoUs Tees Leudnv, Aéyes re 
> 7 2 N e > ; od ~ > coal 
SXEAEVEY GUTOUS, GT ovdeY ay ytroy oDeis ayaryouey THY 
N ~ € ~ >, w 
orpariay, 4 RevoPaw, Tov Te prov vmiryyerro auTOs EF 
NX >. / e ~ f ; a ~ r) 
Tos OAiyaoy NMEpWY ExTALY waperert as duel pAsPosr 
> 7 € ‘% 
10 cvorparever sas te exéAsue. Kai o Tipaciov simer 
> N ‘ } 3 fs XN 7 ~ ‘XN 7 os 
Eya pav roiny, oud’ ay werre penvav pros perry si 
/ x v ied Ne ; / 
yas, oTpaTEUTaimyY av aveu FlevoDwvros. Kai o dpun- 
\ 4 / , 
Txos Kat KAsavwe cuvapodroyouy Timacsavs. 
9 ~ > s \ e ? 
11 Evreudtey SevIus éAaidoges TOV ‘Heaxacidny, ork Ov 


7, of wiv on} Eton. of wis ovr. - Ex 
eodem fequenti fe€tione éeiaSy re- 
pofuit Zeune; foloecum awiada re- 
vocavit Weifke. 

8. wagadeoos) Ita cum Guelf. Zeune. 
wecadeocw Juntina. Vulgatum awage- 
deess revocavit Weifke. 

BicdéoSnv) Guelf. BeedySe. Plinius 
iv. fe&. 18. Ar in ora amnis Erginus 
oppidum fuit Ganos: deferitur et Ly- 
Jfimachia jam in Cherronefo. ubi antea 
legebatur Gonos. Scylacis Periplus p. 
282ed. Hudfoni: Mera riv Xsppovneor 
icri Opin tilxn rads: wearov Atuxy 
axtn, Tupgicracis, ‘Hetxauc, Davos, 
Tavis, Niov rrircos, TlsigsrSog wors; xed 
Aupeny, Aapuvoy THY Oy LndavePeia words 
nai Amun, FEfchines c. Ctefiph. p. 
474. nominat Lippsov ries xai Asgi- 
exey xa) Epyicxny xai Mougyicnny nat 
Teves xai Tavida. Cf, Valefius ad 


Harpocrat. p. 16. 

9. Gevassre} Merito Weifke defi- 
derat mentionem arceffiti a Seuthe 
Xenophontis et propofiti belli per fu- 
periorem Thraciam gerendi. Idem 
ics dvwciee {criptum malebat. 

ixaAseov] Omifit liber Eton. refe 
puto; aut excidiffe verba plura pu- 
tandum. Debebatur enim militibus 
ftipendium (vide fe&. 4.) plunum 
dicrum menfis preeteriti ; huc refer 
tur fawAtwy pueQév 5 fed quod additur 
dvesv envorr, nova {pem militibus et 
ducibus facere vult Heraclides, quafi 
ftipendium in duos menfes paratum 
et in promtu fit. ; 

10. “idAn] Caftalio piaarw dedit. 
Sequens dy» ante ane omitfum ma- 
lim, quanquam repeti interdum # 
bene fciam. 
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wapaxars xai HevoPavra. “Ex dé ter wapaxa- 
Aswow aucoy porev. ‘O de yous to “Heaxdidou tay 
Wavoupyiay, ors Bovacira avtov diafscAAciy wees TOUS 
aAAous orparnyeus, wapeorer cs AaBay rovs t¢ TT CaTY~ 
yous Warras nal tos Acyayous. Kat érél wavres i2 
exsio Sac ay, cursotparevovro, xai aDixvouvras, ey debi 
Exorres tov Tovrov, dict trav MeAwoPayav xaAoupeevay 
Opaxay, tis Tov SaApudnorev. "Eva trav eis rov TMov- 
TOY WASOUTAY WHEY WoAAa onEAACUTE Kai EXMiTTOUTE 
Tivaryos yap sor emi waumodv ts SaAdrens. Kai oi 
Opaxes ci KATH Tara oixourtes, CTHAAS Opiorepeavos, Tob 
xad’ aureus sxactas exaiarovra AniCorras’ tiws dO Eré- 
yorro, tei cpirartas, apracovres GOAAG Um aAANAGY 
amotmaxey. "Evravda eipicxovre woAAdi pev xAlveus, 


ed 


4 


11, zal Rivefevra] Ita margo Se iedearres. Hos igitur Aftos effe 


Stepb. Parif. Eton. Vulgo erat ray 
ss. 
12, Tévrer] Aldina, Guelf. eéaev. 
Melinophagos ex h. |. et Theopompi 
Chii hiftoriis commemorat Stepha- 
nus Byzantinus. Qui fuerint, mox 
videbimus. 

Larsvdnecsv] Libri antiquiores 
Laamvdiocsy, Parif. Eton. ‘AdApudnee 
6. 

sxdaroves] Edd. vett. oxdarcues ha- 
bent. Sequens ivi wépsedu pro vul- 
gato iwi weary dedit Parif. Eton. Scy- 
manus Chius: sie” aiysmdAés vig Yar 
pvducess Asyipsys if’ Ieraxicm ere~ 
dis civayedns Eyar xa) dvewpsrogues 
GAlusves Tt Warethds tragatizaral, 
wos savrats ixSeerares riwes. Strabo 
vil. p. 438. ed. Siebenk. de Salmy- 
deffo : for: Bi evros ignuos aiysards 
nai ASwins, SAiusvs, araviaerapives 
Waris weis vois Pogias, cradinn seer 
inraxerioy peices Kuaviny 7d piixes, 
wees oy oi ixneinverris Uwe car Aris 
Saewalorras ray owipnupiver, Ove~ 
miov Qvevs. Idem p. 442. “Torigxsi- 
was 81 rou Butavriey ré ray Arey 
7Sv0s, by gy KaddGn owéass, Didriowey 
veo "Amurrey Tels werngorarovs ivrav- 


puto Measwehdyevs Opaxas Xenophon- 
tis. Hinc Aftice regio Plinii, “Aew:- 
xy oreatnyia Ptolemai. A&{fchylus 
Promethei verfu 732. Larapudscia 
yrides reaxiia Tevrav, ix Spiksves sad- 
THO, [NT ELA VEE. 

13. ormras dered pases | Hutchinfon 
igsedpsves et deinceps ipticas9a: ma- 
luit, Morus er#Aass, vulgatum Zeune 
interpretatur columnus tanquam termi- 


nos flatuere. Deinceps ixacre habent 


Edd. vett. Guelf. 

iAiyovre] Margo Steph. Parif. E- 
ton. iAkyerre wels sgicarda: dovdZer- 
Tas Worreous. 

arodviexuy}| Arrianus Peripli Ponti 
p- 25. de Salmydeflo: rovrev rod yo- 
giey priuny wiveinga: Bevopar b wpte- 
Burges, xal piver votcoy Abyss ons 
eveariay lady cay ‘EAAtvey, as wierds 
nytware, ies ck vedsvraiae cis LaIe 
Te OGgux) leredriveiv: 2m) wel vis 
GAipsrornros Tov xupioy TOAAD dviypa- 
Yu, se: brave lawinru ch when 
ume Bicone, zal of Geass oi 
Tesexwee sei Uvig Tay vavaryioy iv ePi- 
ow biaperovra:, In Fragmento Peri- 
pli Ponti p. 15. ed. Hudfoni primum 
Qunas dicitur sAspcves Cage es “Arcee 
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a \ ‘\ v4 4 ‘ 
wodAd de xiuric, wodAas de BiBAot, xi THAAR FOA- 


‘N ¢ > #¥ 
Ad, ora av Lurivers ranysos vauxrngos aryourw. 


"Eyreu- 


istey route xaractpe pausva, amyeray wddw. “Esta 
dn Sevdys cigs oredrenpece Hoy wéw Tou “EAAqHxOU' &x 
te yap ‘Odpucwy woru irs TAsions xatafoeRaxeray, Xat 


e 9 N v4 vA 
ob cei Wentoueves TUVETTPATEvONTO. 


KarquricSaoar de 


ev TH Wediw varte EyrvPeias , Croy TEVTHXONT A GTA WS 
Warixorres tHe IaArarrys.- Kai partis mev ovdeis was 
, / . NON fad ef ~ J 

EsPaivero’ awpos de tov HevoPavra os rs TTpATiaras Wa 
ytAswas eixov, 0 Te Seulys ouxérs oixeias dence, 


xis Ooanns ivdpeyevea. deinde repe- 
tuntur verba fupra pofita, quibus ad- 
duntur hee: odces Fé ‘AApudiovss 
aivimres if’ iwraxicia ordtia riveyan 
dng dyay xel et reliqua, que fupra ex 
Sceymno pofui, nifi quod hic eft cais 
vausiv ixdgsrares riwes. Denique 
Diodorus partem narrationis Xeno- 
phontez fed mutilate retulit in libri 
xiv. c. 397. his verbis: of 33 wasiore 
wrearinrixey sidiepises Coy Bier, nai 
oxides bvrss wevranse yids, ergarnyéar 
aura siderre Biveharra, 3s dvarebay 
che Itvapuy apnes wortuhiewy Opdnas 
Tels wiel ody Saamodnecer elxeurcas: 
odves I fre} wis iw’ deserted vou Tlés- 
rev, wagnesives 3 ig) word wiuere 
Tos veudyet. Oi plv ody Opens sia- 
Susur wigi cebrevs cobs cimeus ipsdesi- 
evess cols lewirrevras chr ipwions ai- 
' yeuamrarifur. ‘0 3) Ravehiy park cay 


eum eucpives croatintéy iniadey wb- : 


vay is why xepnr, myn ot bvinnes nal 
vhs wAtioras viv neuer ivinenes, ubi 
vides res antea geftas cum pofteriori- 
bus turpiter mifceri. Preeterea Xe- 
nophon ipfe infra cap. 7, 23. Waxse- 
XAievs ponit Greecos. 

14. sigiexevro} Ita Parif. Eton. 
Vulgatum sigisnerra: decebat potius 
wieenyneay, Non rerum a fe geftarum 
narratorem. 

Bifprew} Liber Brodei et Parif. 91- 
epaspeive: habet, quod fupplemen- 
tum ideo repudiat Larcher, quod li- 
brorum {criptorum tum magna fue- 
rit raritas, nec verofimile fit, cos a 
woercatoribus fuiffe in oras barbaro- 


rum tranfve&tos. Ipfe igitur feribi 
voluit BuBAia werrd, fumicules, ruden- 
tes, reftes interpretatus. Cui refpon- 
dit Zeune ita, ut moneret naves ¢je- 
Gas tempeftate in oram barbarorum 
fine dubio iter inftituiffe in alteram 
Ponti oram, ad Cherfonefum Taun- 
cam et Bofporum Cimmerium, qu2 
loca coloniis Greecis frequentarentur. 
Deinde fufpicatur BifAevs effe non 
tam libros {criptos, fed fafciculos 
chartz, cum in loco Theopompi hi- 
ftorici apud Longinum c. 43. inter 
dona A’gyptiorum regi Perfarum ob- 
Jata numerentur etiam yédere: Bp- 
Aiev, Addit varium ufum papyni ex 
Theophrafti loco: xai ix gis Bifdse 
ievia ot wrixever: nad SrdSevs sel 
beQneeds cms nal eceuprds za) oxarn 
wal Irien wasiv. Opinionem hanac 
pofteriorem ample&itur Weifke. 

15. #84 waiter] Ex libro Brodai, 
Guelf. Parif. Eton. #3» adjeci cum 
Weifkio ; compara cap. 4. fe&. 21. 

det wasious] Edd. vett. Guelf. wats 
habent. deinde of adcel wasSeopeeve. 

EnrvBeiav] Ita vert. Edd. Guelf. 
Tarvpeheier Steph. InrvPplas dedi 
cum Parif. Eton. : 

wisrixovra) Margo Steph. Parif. 
Eton. reudéxerra numerant. Preterca 
éeov Eton. omittit. 

16. weds Bi ver) Edd. vett. Guelf. 
wal weds wiv habent. Sequens ssw 
warswiss ex Guelf. recepi. Margo 
Steph. Parif. Eton. rayyadswiss dant. 
Vulgabatur wares xuAswarg. : 
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GAN owore cvyyevicSas ait Bovrdperes IAT01, oA 
ION aoyoAlds SPaiverre. 


CAP. VI. 


EN 08 rovre rw ypore, oxsdov Ady dio pnvaw ovren, 
aPinvourras Xappivos re 6 Adxav wai TeAuvexos waa 
OipPowvos® xai Acyoursy, ors Aaxsdaseoriois doxsi oTpa~ 
sever Sas wos ox! Turoapegre, » nes Oippge éxorew Asuxer 
Ws woAswAraN” Kai Obit as TauTns THs orpairias » wes At- 
yet, ors dapsixes sxaote boras psrdos Tu pumves, xa 
TOS Aoxmyeis Dimon, Xai Tos STeATMYES TETpapLoIpiC. 
"Exei d\) 7ASov of Aaxedasuonos, sudvs 6 ‘HpaxAsidys,2 
audopeavos, Ors xi To oTeaTEUpe Axours, Atyss TH Lev- 
Sy, ors xaAAsorov yeyéraras® Oi psy yap Naxedaspones 
diorras Tw orpareipatos, ov de oux irs dex’ amedidors 
dé To oredreupa aurdis yapits, oF OF oUN irs amrasTHroV- 
Tas Tov prov, AAN amrarAdfovras Ex THS XApas. 

"Axovoas tauta 6 Xedys, xeAer wagayew xais 
ewéi iwov, OTs Exi TO oTeATEUMA HROUTL, Afyes, OTs TO 
oredreuea amedidwas, Pires re xai orppayos (ovrs- 
Tas Sivas, KAAE Te aUTOUS Emi Fevia. Kai scence peya- 


ipaiverce] Vulgatum Iyisorre ex 
margine Steph. libro Brodai, Parif. 
Eton. cum Weifkio correxi. iyiverre 
eft in Edd. vett. et Guelf. 

1. @iuBperves] Edd. vett, Guelf. 
@iBgenes. Cf. ad Hellenic. iii. 1, 3. 


Pe igi] Parif. Eton. omittunt os. 
Verba xa) reis oe. virgapegia defunt 
in Juntina. 

2. wi ¢é eredrivea} Ad arcefien- 
dum et avocandum exercitum. 

uaAdsorer] Ita liber Brodsei, Parif. 
Eton. Vulgo eft u@Adasey, iidem li- 
bri fequens six tes din dederunt pro 
ot din, quod erat ante Zeunianam. 

évariverra] ita Eton. pro era. 


riveves, Quod vulgabatur. 

in ens xeipus] Vulgatum is ons ys 
ex margine Steph. Parif. Eton. cor- 
yexi, cum: propter auGoritatem opti- 
morum librorum, tum maxime ob 
numeros orationis. 

Je Wageiryssy) Lacedsemonios legatos 
jubet adduci. Deinde coppaves as 
Ayia: vas habet margo Villoif. in 
qua feriptura forte os BevaAsras dyes 
latet. 

wi Esvtg. Kai] _Vulgatam diftin- 
Etionem sivas xaree co—ini Essig, nad 
iivgs mutavi, ut priora verba ad ura- 
tionem Seuthee referantur: tempus 
etiam prefens xedag fuadet ita. Vul- 
gatum bs? fise correxit Hutchinfoa. 
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Aompercis. 
4 ergarmyay oudEve. 


EXPEDITIO CYRI. 
BevoPerrea de ov xeAG, ude Tav GAAwF 
‘Eperrcorras de Tay Aansdaipeorian, 


tis ame ein EevoDav, arengiveire, otk Ta peer aAAw €iH ov 
nanos, udsorgarridiras de* xa dia Touro xsigiv soTiy 
aura. Kas ot stro’ "AAX 4 Onayuryes 6 ang Tous 


5 audpas ; Kai 6 


“HgaacAsicys: Tlavy psy ov, ifn. "Ae 


au, Paray, en Hoel NpLiv EveevTicarerces epi THS 


an aya~ 


yns ; “AAA Hy dpsis, Dy o ‘HeaxAcioys, OVAAELasres 
auToUs Umirxnots Tay prov, CAlyoy EXEiv@ WeorroreEs 


Gamodpamouvras cov UusV. 
quAAeysiey ; 


Tlas av ouv, tPacay, quar 
Avgsov upas, en o ‘HpaxAsions, meget 


aromey wpos aiTous Kai olde, Edm, OTs, ErEIOaY Upas 
ideo, aarpesves curdeassourras, AUTY pev  mELEpa Ov- 


tas éAnze. 


Ti d\ voregaia ayourw txi ro oredreupa tous Ad- 
xavas Seudns re xai “Heaxasidys, xai cuddcyeras 9 
7 N \ 4 7 e/ “\ 7] 
oTpatia’ TH de Aaxave sAgyérny, ors ANaxedasmonas 
~ ~ a ~ ¢ ~ > 7 nN gy 
doxei woes TirraPepver, Te unas GOLKNT YTS’ MY COV 


4 els avae}] Edd. vett. Guelf. 3x 
vis aye. 
xiigev ier avery) Weifke fenten- 
tiam non fatis claram, ut in Xeno- 
phonte, effe cenfens ex fee. 39. addi 
volebat : ees os vier Aaxidaspenvias na) 
wets abrev. deteriori eff conditione gree- 
ca banc ies 
obv— p63] Ut in Platonis 
-Gorgia oy 34 eft: &e ody ev Jxas0- 
COVN Tavs Aeszpssves wandbaven eo seas 
nordgorrss 3 3 et (e&. 35. de’ ody ob wag) 
Tourer Aphieineieapsy 5 ; ita in media 
oratione Memorab. ii. 6, 34. wee pM 
duafdirAAseSus defers Oe’ ious Formue 
lee dp od» ovx exempla alia Platonica 
fuit Hoogeveen Schiitzii p. rot. 
ah ex loco Memorab. habet p. 
97. fed ae oy wh omifit. Locum 
Sophoclis Antigone 632. & wai, ei~ 
Asias sPagov den em BAvwY ons ptdAe- 
vuuefev, warel Averalen exceu; recte 


correxit G. Hermann. ad Vigerum p. 
789. age wes {cribens. Addo nunc 
fimillimum Platonis locum i in Prota- 
gora p. yo. ed. Bip. @A2’ Higa pa oo 
Tomveny UTodauBavus gov THY ware 
Tigra yégev eeduess toseSas, aan’ ia 
wee wage ced yea marierey ivivrre. 
quem locum fruftra tentavit Stepha- 
nus see pro ex conjiciens, quod ip- 
fum ex Ficini verfione du@um eft. 

wtei #5] Eton, prepofitionem o- 
mifit. 

bwiexaeds] Eton, dwéeyce9s, quod 
cum ay non coit. 

ixsivy weeryerrts} Leonclavius et 
Hutchinfon commate poft partici- 
pium pofito referunt hac ad legatos, 
reCtius Stephanus ad milites. Cete- 
rom is wire habent Parif. Eton. wa- 
peercavrss Juntina et Guelf. Deiade 
eur suv Eton. 

6. ign, Jee) Guelf. ign, os habet. 
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ed ‘X ? : Q 
inre ov qa, Tey Te a5 por Tipcopnren te, Xai duperxdy 
‘ ~ ® ad ‘\ \ \ oe 
ExaoTOS oles THU paves upar’ Aoyayos de, To drrAouy" 

X A ‘ “ ‘\ ¢ “ vy 
Crparyyos dt, ro TerpamrAoy. Kai o orpariaras: acpe- 8 
) 9 : ~ / 
mol Te HxoUTaY, Kai EUdIS avicTaTas Tis Tay 'Apxaday, 
~ ~ / = ‘\ \ 4 
Tw EevoPwvres xarmyooyowy. Tlagny dé xai SevIye, 
P) 4 * 2 2 / 
Boursueves sidtvas, ti weaycdyreras* xai ev emyncen 
€ ? wv \ e 7 5 ? Oe » aN e 
EOTHXES, EX VY TOY EppmVEd” TUViEs Cf Xai auTOS AAD 
N. re) 7 e9 , 9 9 € ~~ 
ati ta wAuota. “Evta dy Acyes o Apxas’ AAA apes 9 
pay, © Aaxsdapono, xai madras av quev wap’ vir, e) 
‘ ne ~ ¢ ww 3 4 a 
pen BevoPav dtugo spas weicas amnyayer’ wa dy 
€ ~ ~ é 
Hpesis PY TOY élVOY EINE oTeaTEVoHEVeS KAY WTO 
¢ > € > ‘ ¢€ 7 
Xai nuspay ovdev wemdpmeda” 6 de Tous HuErépous soveus 
ies’ xi Levys idice psy exsivoy wexdouriner, nuas de 
3 ~ \ D6 ‘s i e/ ~ 7 o .N 
AROTTEPES TOY Lin TOY’ WoTe, © Ys MewTos Asya, Eyw 10 
ev, On, ei Tourov ideses xaradrsurtevra, xai dovre 
Ay Tv cw ~ \ \ Oo: Bd P) ~~ 
SOY, GY MUS WEPLELAXE, HAi TOV MICTOV AY 1L0b Coxe 
” N vos N sf ~ / »” 5 35. 
EXEW, Mi oudeY BY ETL TOS Wéerommmevois aYSST SAS. 
Mera, Touroy @AAoS avert Opoiws Kai aAAos. "Ex de 
Toure RevoPav éAsvev wde" , 


"AAAa maura pev apa avipomey evra meordoxdy det, 11 ~ 


7. invrs—rey vi] Edd. vett. Guelf. 
Eton. fics. Sequens rs omittit Eton. 

g. AAA’ spesis pty] Haec verba omi- 
fit Eton. Deinde margo Villoif. ha- 
bet frSa ys ply rev Seiver, 

mivdutSa} Vulgatum wswatpsSa 
ex libris fcriptis Stephani preeeunte 
Welfio et Hutchinfono  correxit 

une, 

wirrovriniy] Edd. vett. Guelf. Pa- 
rif. Eton, male wirAevenxey, 

10. % yt wemres Aiywv] Xenophon- 
tis hac effe narrantis, non Arcadis 
accufantis verba, docet ipfa ftru@tura 
ecorum. Weifke in iis vim’ nefcio 
guam ineffe putabat, ut demonftre- 
tur, quam inique cum Xenophonte 
egerint milites, cum is, qui primo 
loco dicebat, nondum _ exploratis 
alioram fententiis, neque inflamma- 


tus aliorum invidiofa oratione, aufus 
fit ipfum turpi morte dignum pro- 
nuntiare. Mihi vero verba aliena ab 
h. 1. et fpuria effe videbantur. 

wsrornuives] Hoc pro vulgato ws 
wempivots Hutchinfon dedit ex Parif. 
et Eton. Sed in Parif. eft xai eddiv 
ini roig uerevnztvers, Margo etiam 
Steph. ix? commemoravit. 

GAdes aviern) Edd. vett. Guelf. 
GAros dviorn dy, Hine fuborta eft 
Zeunio conjeétura fatis inficeta: &yvi- 
orn, aviern éusiws xa) rr, Ree 
ius Weifke comma vulgo pofitum 
pott ariery fuftulit. 

"Ex Bi retry} Guelf. is 2 credrov 
habet, quod preefero. Alia ratio eft 
fupra i. 3, 11. Fes yen wasis ix vein 
Tay. 


11, wiv dea] Ex Pasif. dee addidi. 


$96 
érore nai bya wii pay UD Umay aitias bya, YO Wii 
ory weodumiay tuaura ye done cuvedevas wep Yuas 
4 ? : 7 7 ¥ ¥ € 
wWaperyypéves. "Arerparouny pesy yt Hoy oinade ap~ 
penpesvos, pec Tov Aia, ov rs wurSavipeves Uuds eu TUpaT- 
TEV, aAAR MaAAOY aKOUOY sy cardpals sivas, GS GXDEDY- 

\2cav, i rs duvainyv. "Exst d\; gASov, Sevtou rovrws 
MorAIUS Aryytrous Wpes EU Wépemovres, Kai WOAAR UMI- 
oxyoumsvou Euci, si Weirais vmas teis aurov SADT, 
TOUTO [LEY OUN ENEYEIONTA Tole, WS AUTO ULES erioTA 

5. = > ¥ ; 7 A ¢« w 9 XN 3 / 
ote ryov d\\, ley aum taxsor ay tmas sis Ta Acias 
dauvas. Taure yap nai Pidrricra eripiCov vpiy ti- 

XN ¢ ™ 7 ? ‘ \ 9 / 

13 Vas, xat Upeas ndety BovAouévous. "Ese: dé “Apiotapyss, 
sASav cu TeIMpETIV, EXHAUTE diamAdVY Nas, EX ToUTw 
(cmree sixos dyrov qv) cweArsra unas, cmcs BovAsurai- 

14 meta, o Tt yon woitiv. Ovxouy vmels axovovres poe 
"Agiotagyou émirarrovros up tis Xeppormorov wopever Sas, 
9 é \ 4 / € ~ 4 
axovovres ds Seve aiovres saura overparever tau, 
mavees wey sAgysrs ow Lady isvas, wavres dl, elagi- 
carte taura. Ei tt op sya evravta ndixgra, aya- 

- is yar was, va warw vusy édones, timate. "Ew yt 
pay erderDas nokare LedSns wepi rou purSov, ei per 


. 2? ~~ 2 8 , ll \ t..™ ‘ goer 
ST AWG AUTOV, dinaios QY [LE XA aitiard & Neds plete: 


EXPEDITIO CYRI. 


Sequens ve) ex Junt. Guelf. Parif. 
recepit Zeune, aitiax cum Hutchin- 
fono dedit Weifke. 

isavey 7s] Vulgo additum 39 jos 
ut foloecum damnat liber Eton. igi- 
tur omifi. 

dgneipsves] Margo Steph. Parif. E- 
ton, sepnpives ob, mae vey Sin, unde 
tempus unice verum accepi. 

12, aved opsis] Ex libro Brodai et 
Eton. insis addidit Zeune. 

iyex) Margo Steph. cum Parif, 
axey. deinde geny Eton. habet. 

13. BevAsovainsSa) Edd. vett. Guelf. 
fevrisueopsSa. Ceterum verba sesg si- 


aig dierey Av alienum locum occupafie 
fufpicor, et reponenda ftatim poft 
seas. Hic enim, ubi nunc funt, 
otiofa videntur effe. 

14. bbagicacSs] Ita margo Steph. 
cum Parif, Vulgo eft lreyngieneds. 

El 2s edyv—siware] Exon, liber # 
cum verbo dwars omifit. 

15. 'Ewsi ys pony] Margo Steph. 
bei) 36 ys cus, Parif. Eton, iow & 
Opis. : 

dy ps xa) Ex Goelf. sai addidit 
Zeune. Sequens wdrren primus at- 
didit Stephanus. 
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> ™” / An tod 
eh dt wporSey aitw wavrav parsta Dires av, wy 
, or 7 id 9 ”~ Xx a P) / < 4 
Wavraw ctaPopataras sips, Was av ST CiKaIWS, aipou~ 
« m7 5) Ca? «¢ ot ? ad 
peeves ums awri Ludo, vp) vc airiay eobyes sei coy 
~ rY ® €. 
mpos rouroy diaPépowas; “AAA eimoire av, ort ELeort, 16 
\ N ¢ 2? PY] “N s / > 
Mai Th ULETECa EXCITA Tapa You teyvalew. Ovx- 
~ ae ~ e¢ » ® , 
a OnAav ToUTe 8, Oth, simeR spol ETéAGL Ts NEVINS, oUy, 
ef > 4 4 € v 2 Q / ~ XN 
OUTS ETEASS OxmoU, wis GV TE soi doin oTEQOITO, Xai 
ew 9 ’ 2? > , 
ara vow aaroriossey; "AAA cipas, 6h Edidov, emi Toure 


ay sdidov, owas suo devs péiov, py caredoin UmiY TO 


WAsioy. 


. ¢ y e 7 
Ei roiwy auras yew citots, srectsy una av-17 


Tike pdAd paralay Taurny thy weakiv apPortpas mui 
Woinoras, &cv wWearryre QUTOV Ta ALNLLT cL. Anrov yas, 
ors Sevdys, ek ty Ts wap aurw, amauryre us, xai 
amasryres pvr dindiws, tay py ReBaseo ty weak 
aire, 6p 4 sdespodixour. "AAAd moAAow mos doxce devs 
Ta Upsrepa sya’ Gunieo yap Yes Jens amarvras xai 
Taras, pndt, a tai idia vatrxero Xevdys, sxsw 
wdpeots db auros, xal axovey cUvaIde jot, $i EmsopKes. 
"ba dt parr Savpacatse, cuvsropumps, padi, a ob 19 
aAAos orparnyes traBev, siAnDevas, poy Tolvuy pend’ Coe, 


wag ay t7:) Ex Guelf. &y inferui, in 
quo eft was dy os. 

16. cours yt, Sei, dese) Eton. liber 
ward yt bees, shore habet. 

&s wv et) Edd. vert. Guelf. ds, odes 
& habent; deinceps ba} rotce—ei 
WAucrer. 

17. wag avrev] Ita cum margine 
Villoif, Steph. Hutchinfon et Weifke. 
de’ aires dedit Zeune. Male ixw 
ve Hutchinfon. 

pe, nal awariou) Hee ex libro 
Parif. et Eton. accefferunt, vulgo 
omiffo, unde legitur folorce: abrov, 
aerasrhet: pivees uxaies. In Edd. vett. 
eft, ut in Guelf. awarien: wiv cs, in 
Caftal. dwarries: piv ys. 

BsBaste rhy weak evry) Vulgatum 
ebrev correxi. Bsus h. |. eft idem, 
Quod igasdevr, Cytup. Vv. 1, 22. taAAd 


nal ‘Texaviois cobs Senevg nal cas 3s 
Rds, i Runa, iuwideew. viii. 8, 2. 
Sei wpbripey Bacirsis nal of oe’ avrg 
sai ras ve Scyvara wirenniosy, J os 
Senevs Spica, muewidour, sf os Sebsds 
ders9, iBo-Paiowr. 

iSapedexerr] Ita margo Steph. cum 
Parif. Vulgabatur idepedexeuyenr. U- 
trumque codem fenfu dici, falfo ait 
Zeune ; dIwpedensioIa: enim, quo uti- 
tur Demofthenes aliquoties, fignifi- 
cat wills es maneribus facere aliquid. 
Contra dagedexaiy cidem, ut Arifto- 
phani aliifque Atticis {criptoribus, eft 
munera accipere. 

18. otveds} Sunt. cum Guelf. caries 
3 habent. 

19. «8 Geivur pond} Frequentius di- 
citur pice: ys dem, medum, ne di 
cam. 


22 xaTar Fah. 


24 OT 0. 
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20 Tey Aoxaryay sos. 


EXPEDITIO CYRI. 
Kai ri dy taura emeious ; "Opn, 


Ge awdpes, tow paAAoy cupPéposus Toure THY Tore weviay, 


/ 
TOT OUT GH) 


Sein. 


ov auTey- pider poss trees, omere ouvy~ 
"Eye dé apa den auroy sv mageirrerre, uele 


21 Peyvaienes dy aurou THY prop. Eisros on tis av’ Oox- 
Quy criorguMm oUTW pecaptis sramareopevos; Nal pea Ai 
’ ‘ 4 7 > ¢« N 4 wy > a 

HOMUYOLEMY peéYTOL, Gb UO WoAEuson ye ores ExnwrarHonr 
Dirw d\ twee skamwaray aioxsiv poor doxes etvas % Era 


"Era, & ye wes Pirous eork Pura, 


RATA odd Upes purafaperes, as aM maga xe 
Tour mpopacv Osnciay, pa cm odsdoves Umi, @ unNé- 
THETO’ CUTE Yap ndixATapeey ToUTOY oUdeY, oUTE xaTEfAa- 
/ eoON 4 dl N , Ce \ 
HEUT MEY TH TOUTOU, CUTE fLmY HOUT EORLALLT ot LEV ouder, 


2360’ 0 Ts mucis cures wapexchAccey. 


"AAAa Dainre ay, 


ides ra evexupa Tore Aafew, ws pnde, et EBovAero, edv- 
yaro av TauTe eamaray. pos raura de axourre, a 


2, NN > ” x 4 > / > 4 4 

sya OUX AY WOTe E:T OV TOUT = gic €4 ad nage AaVvTa- 
> 7 ? ~ “ 4 3 od > 7 

FTAaTty AYVQ [LOVES edoxsire civil, 4 Nav tis EME aN AG 


"AvapemaSyre yao, ev doles Tirlv Ores Wpaypa- 


ow éruyxavere, & av yas eyw avayaryov moos Sevdyy. 
Oux eis pev TlégaSoy, ry mporinre 7 OAL, “Apiorr apyos 


20. Qirov peo teseIas}] Margo Steph. 
Parif. Eton. @idey wesesteSa:, series 
SuvaeDsin. 

gal yiyreexna—yrepeny| Verbis mi- 
tibus et oratione jufto breviore uti- 
tur, ut Seuthez preefenti parcat, re- 
&e monente Weifkio. 

21. pweis] Parif. mess habet ; de- 
inde Edd. vette. Guelf. aicxvvepas. 

werspion 41 dvees]} Ita liber Brodei, 
margo Steph. Parif. Eton. Vulgo 
crat elrws. 

22. of yt— Gerard] i.e. qua qui- 
dem fola erga amicos cautione opus 
effe videtur. 

wacav—vaatapivers| Ita margo 
Steph. cum Parif. et Eton. dapea. 


erat antea. Preeterea wavras ex mar- 
gine Steph. receperunt Welfius et 
Hutchinfon. 

ers peony] Margo Villoif. «63 pir 
annotavit. 

23+ os—idivare dy cravra}] Verba 
ay vavee ex libro Eton. adfcivi. Sue 
pereft tamen, quod mihi dubitatio- 
nem facit, os—~-idwvace &, nifi com- 
parare volueris le&tionem oe 
fe&t. 26. tyeiv serdiquxdy piv dy, os 
Sebo: pty lovess ie] cas xapas ives 
Rurdgsde cirer Amp Bevssy. 

(sos Warrawagy)] Vulgo interfertam 
4 cum libro Eton. omifi ; quam va- 
rietatem filentio preeteriit Zeune. 

24. si weecines] Edd. vert. Guelf, 
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unas 6 Naxedespoavies cumbeia siritvat, amoxAcicas Tas 
4 en ak / \ of’ 2 6a 4 : / ds 
miAas” umaitpsas de tw earparomedeuere’ péros Of xe- 
par Ww’ curyepe dé expno ds, crave piv Ggavres Te aie, 
TH dvidm Ot éxovres, orev auyreate, “Avayxy ds av peeves 25 
Emi Qecaxys* (rpengers yap sPogpeovarces ExiwAvan ductor Asiv): 
BY 7 > ? y > \ ‘ 
si de MeGVOL THE, EY TOA pee Nap SVE, iva, moAAsi pey 
inmeis evavrion Noa, oAAG de weATaaTal. ‘Hui 0826 
€ N ‘ cy z - v4 N iw > \ ‘“ 7 
CHAMIKOV MEV NY, @, A POO MEV 1OVTES EMI Tes XWpEces, 
ious av sduausSa oiroy Anpdvew ovdty ts aDovov" 
are d& diauovres av 4 dudeamada 4 mara xarsAap- 
Revopesy, avx qv. qpean’ cure yap immixay oure weAdTacti- 
xay ers sya cUVErTHKOS xaTérAaBey map’ ups.” El ovv,27 
ev TOMLUTY avy xn Ova Use; pad ayriveouy psrtor 
moorasticas, Levdyy TUpepcrvov upay weortAaor, Exo cs 


Eton. wgéerrs habent. Ita memorat 
Zeune. Sed ex Eton. libro annota- 
tum reperi TligsSer weicsrs wedur, 
"Agicragyes. Locum fanum equidem 
non prefto. Monuit me God. Her- 
mannus, virum doétum in Epheme- 
ride Anglica Critical Review, Janua- 
ri 1803. p. 8. corrigere si weernirs 
*F wodu, if ye had arrived before the 
sity. 


dyoeg Bi txeneDs] Si bene habet 
locus, fignificat : vilum ef commeatum, 
nemine praeebente, emere coa@i eratis, 
An dicitur ut ayoed divteSas 73 erga- 
rerder apud Thucydidem ? 

rar wricteds) Ita Stephanus. érap 
wvieds margo Steph. Parif. Eton. 
Contra rev Edd. vert. Guelf. quod 
probat Abrefch Animadvy. ad Efchy- 
lum p. 186, et Porfon. 

25. ipeguovens] Edd vett. Guelf. 
ifeepava:, deinde wiv, Guelf. Se- 
guens xwer omittit Eton. liber. 

26. #, &3eom}] Aldinum os, &Seces 
cum Stephano revocavit Weitke, 
quod com verbis tews ae Bortusda 
non convenit. Quare cum Zeunio 
fequor fcripturam Juntine, Guelf, 
Parif, marg. Steph. Accedit fequens 
ore, 


neriiapBavossy} Vulgatum xace- 


AauPdvesesy correxi ex {criptura E- 
ton. unde xeradrapfdrogsy pofuit Hut- 
chinfon, omifflum a Zeunio. Con- 
venit antecedens fews dy iduvapeSa. 
oux av nysiv) Edd, vett. etx av vp. 
Sequens svneengss male Index Zeu- 
nianus e¢quitatum congregatum inter- 
pretatur. Ita et alii, quos merito re- 
prehendit Weifke ; ipfe vero vertit : 
eguitum et peltaRarum copie jujie de- 
friptae, Genturiata et iniru@a, Aliud 
enim effe evrnIgecpiver, aliud curs. 
eraxés, Nam, inquit, fi tantum dif- 
perf fuiffent ad quodcunque vel 
otium vel negotium ille copie, 
quantulum quzfo laboris fuiffer, il- 
las cogere et congregare? Purat igi- 
tur, equites poft abitam Xencphon- 
tis rurius inter éwAivas leGtos mili- 
taffe, peltaftas quoque in reliquas 
cohortes diftributos fuiffe. Verum 
equidem potius peltaftas cum equi- 
tibus abiiffe puto cum iis, quos me- 
morat Xenophon vii. 2, 3. Praeterea 
eft in graco ie: eunernxes, quo figni- 
ficari videtur equitatus plane diffolu- 
tus. Ita nofter Cyrop. vi. 1, 54. dws? 
Bi rdrce curserine aice Co ab robs 


wipysus, pofguam turrium confirudie 


effet confefa, 
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imwias xai weAractas, wy Susis weorsdticy €, RAKE 

\ 2? .w ~ XY « ™ v4 \ 
28 dv sdoxow up BeBovrscIas wpe yuov; Tourav yag 
dyrou xowermravres, xai orev ADSovcrrepov gv Tait Ko- 

e / ‘ \ 9 / ‘\ ~ 

pecs eupioxers, did To avayudtectas Tos Opanas 
“‘ ~ 74 iN yd XN 29 
Kara owoudyy wadAArg Devyew’ xa weosdre xai ar 
29 dpamidaw jeréoysre. Kak aroAspusoy ovxérs ovdévce etspte- 
pay, émsidn vo immixoy Huw xpoceyévere’ Tins Jb Sag- 
TaAdas Hsv SPsimovre of WoAg ios Kai iwwiKw Kai wEA- 
TATTING, KUAUOTES wNdan KAT’ bAtyeus aarecxedam- 

7 ee ? > a e ~ rd x Be 

30 KEévous Te emsradee aDSorcsrepa Huas mwopiCer Sas. Ej 
dt dy 6 cupmapixay vuir Tauray THY aoDdAsiar, [9 
maw wodw purtoy weocerias THs aoPaAtiag, Toure oy 
To wadnua To omy; xai dic Toro cvdapey cole 
si xenvas Core sue ay sivas; Nuy d& dy was amépyerse ; 
Ov daysipacarces psy iv aPSives tos emsrndeios, 
megitroy d\, txovres Touro, ti ts sAdBers mapa Yet; 
Td ‘yap TaY wodswian edamavare’ Kal TauTa mpdttor- 

¥ v7 2 4 e ~ > & 9 4 wv 

TES, OUTE aydpes SIrEideTE Upov auTaY amrotavrTas, OTE 

~ 9 / 9 7 \ N ‘\ > 0 

32 Cavras ameSaAere, Ei dé th xaAov mgos tous fy TY 
"Acie BapGapous extweaxro vpiv, ov xai Eexsive roy 
eyere, xa mpos exiiveis vv GAAMY eUXASIaY mporEt- 
Pare, nai tous ev TH Evpaan Opaxas, ef ous sctpa- 
reverSe, xearnoasres ; "Eya per opds Pau dixaius 


27. wee ber) Ita Steph. cum Guelf. 
et Parif. et fic eft BovrrseeSas wes Cy- 
Top. i. 6, 42. weds eft in Edd. vett. et 
bron. libro. 

28. psseiexses] Margo Steph. Parif. 
Eton, gaadoy psrigzics. 

29. ctixdes ebdire lwpemer] Vulgo eft 
Weripser ovdiva tes lagapsr, fed me- 
cum facit Parif. Eton. nifi quod in 
Econ, Junt. et Guelf. eft ivswpeuer. 

elas] Econ. eires—imsr. Poften 
éuas Parif. Apes vero omittunt Edd. 
vett. Guelf. Eton. 

30. favre int dv sires) Vulgatum 


Yaved we advivas, quod fenfu plane 
omai deftituitur, ex Parif. et Eton. 
correxi, ubi tamen xagivas eft {cri- 
ptum pro yvenver. 

31. 6f os iAaders} Ita margo Steph. 
cum libro Brodeei, Parif. Eton. Vul- 
go erat 3, «+; in Eton. preeteres eft 
AaBurt. 

rd yap cov} Male Juntina com 
Guelf. r2 yee wage cor habet. 

32. vpsv, ob xai lesive}] Vulgatum 
obx insive ex Guelf. mutavit Zeune- 
In Parif. eR obs ds), in Econ, asi 901, 
oie: di. 
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ay, cov Speei Yaemaivere, Toure Tos Teois xaewv eidévess, 
as ayatay. Kaira wev dy vptrega toaura. “A’yere 33 
dt apis tar Seav, nai ta tua oxtlacde as izes. 
"Eye pay yap, ore mecatev darned oinade, tym Mey erat- 
yOv OALY meos ULcW ameMopevoLny, Exo dé ds Umds Kal 
veo tev aAAwy EAAnvoy euxAsiav’ emiorevouny de ure 
Aaxsdatmovioy’ ov yap ay mt ixsuorey wadsy moos 
ueds. Nur dl améexopas moos wey Aaxedasovious, 34 
UD’ vpcw diafePrnusves, Savy db axnxInusvos vmép 

« a y ¥ 7 Se ded ) ‘N 
una, ov HAmiCoy, eu moras ped’ Lue, amorreopay 
Kai Sol KaAHY KAI Maso, si yévowTo, xaTadnoer Sas. 
‘Tyusis d\l, uxtp ov tye anny Inuai te wAtiora, xai3s 
THT TOAD KPEITTOOI sLaUTOD, Moarypcrevdpevos TE OUdE 
Wi te wimavpes 0 Tt duvapwas ayatoy Umi, ToaUTHY 
yvapeny Exere megi suv. "AAN iyere pv me, ours Dev-36 

rd wv i) 4 A \ / 
yorra Aasovres, cure amedidparxorra: 4 Os WOmMonre, 
@ Atyers, iors, ors arden xataxavovces irerSs, woAAa 
\ ‘ c ™ +) 4 N ‘ \ cw 

pty dy mpd Umer aypurNITarTaA, WoAAd db cov UpmiN. 
Torravrd Xai xivdeicarra, xai sv TO pépel xa 


33> 2 piv 3h) Ex Eton. 39 inferui, 
et deinde vulgatum dyies 3n, weds 
Star correxi. 

va tua) Cum Junt. et Guelf. o2 
inasres dedit Zeane, 

wenres] Margo Steph. Parif. Guelf. 
agirige, Deinceps ana Edd. vett. 
cum Guelf. Poftea iwi cay &ArAa 
Juntina habet. 

34. wpde pty] Edd. vett. Gnelf. ads 
omittunt. Sequens drnyInpives dedi 
ex libro Eton. ubi tamen dqsySnys- 
se {criptum effe dicitus. Vulgo erat 
dsrir Sisseves. 

eter] Ita cum Eton. Zeune. 
Vulgatum antea fai’ dv, quod fo- 

um eft, revocavit tamen Weifke. 
si ykvessee) Stephani conjecturam 
in locum vulgati yises recepi cum 
Welfio et Hutchinfono. Eandem 
probavit etiam Weifke, ita tamen, 


ut vulgatam fcripturam excufaret ex- 
emplis locotum, ubi nomina vel 
mafculina vel feminina verbis fin- 
gularis numeri juoguntur. Zeune 
verba hac ineptiffime ad dreargean 
referebat. Ex hoc vero loco apparet, 
Xenophonti tum (Olympiadis xciv. 
anno 4. vel Ol. xcv. 1.) necdum con- 
jugem liberofve fuiffe. 

35- &yaer viv] Miror pronomen 
ad fenfum abfolvendum neceflarium, 
oblatum a libris Brodei, Parif. Eton. 
fprevifle cum Zeunio Weifkium, 
quanquam ille antecedens isi, wy re- 
ferebat ctiam ad we. éyaSev. Contra 
fi dpsy omittendum cenfeas, tum 
vero copulam 7s ante «3 delendam 
cenfeo, comparato loco in Hierone 
viii. 8. dee zal iF Sy kwtySdvevras of 
AvSeuwe, nuts werd wisi cay idan 
Tor aviyny lori weayparinetas, 


pod 
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“\ “~ e 
mapd +o wépos* Sea db iAsay Gvrew xai Tense Rage- 
N ‘\ e ~ ~ ¢ 

PLY oAAd oy OW ULAY oTHOepErOY cxrws dé ye TaN 'EA- 

Asveav under: worcpsos yivorrDe, way Orov Syoo EdueapaY, 
37 mpos Umas dratewdpever, Kai yae cov wv upir ifs 

9 / 4 e A 7 \ 
oTW averiAnares mopesrtat, Cres ay EAyots, Xai 
xara yr xai xara SdAarray. Yusis db, ors wordy 
cw 2 4 / ‘ ~ 4 * rae 

_Uply eumogia Daiveras, xai wAsire, Sa dy eridupsts 

WahAds, dbovras de Ueaw oi TO pesyloroy Ouvdperos, pi 

oFs dé Daiveras, myepoves dé qnoves Aaxsdaspcne, 0 
4 4 v ~ \ ~ cw Ft 

HOATIOTOS Yous peeves Givcls, voy dy 1005 Ooxss UpelY EES, 
BBWS TAXIOTO EUs NaTAXTavENs CU pamY, OTE Ye EV To 
> 4 z ‘A ; 4 ® ‘ ‘ 
amipas HUEY, & marry jYnpoMKaTaTOs §aAAd Xai 
waripd §48 sxaAsire, Xai ae ws svEpyiTou peumetal 
umioyyeicte. Ov mévros atyrapeoves avd’ cures sicw, u 
~~ Ue o> ¢ ~.. a « > AN 2 AS 4 
yy yxovres PD Umas wore, ws bya oluas, ouds TarTes 

~ / Ky ‘ad 4 . 2 ~ 
doxeire PeArioves elves, TosuToS Ovres wept sus. Tauta 
ciray sraurdre. 

Xappives db 6 Aaxsdaspones avactas sirev oruci 
"AAW sol pévres, & avdpes, ov dixalas ye doxeits 14 
) do} 4 / ~ #f > ‘ »_\ > 
GIGLI TOUT NASM AVE” EXC Yap Kai auTOS auTW Mds- 
rugnras’ Levys yap, spwravres suov nai [loAuvsixw 


39 


36. wagh ci pigs] Weifke cum tribuendus, qui primus in Indice 





Zeunio interpretatur : ef ex officio ef 
preter oficium, comparans Arriani 
Anab. iii. 26, 8. de Parmenione : 
# Zark xa) cov Srrov Elvwy, oy werrd~ 
sis xa) iy pale meal =< 2 pehpos xara 
weierats vay “Adskdvigen Ein vdeies 
iEnyuee. ubi ex noftro loco fcriben- 
dum effe liquet lv +4 pigs. 

yvarSs) Guelf. Eton. yivneSs. 

wets iuas} Eton. liber hac omifit, 
ad fententiam tamen neceffaria. con- 
tra vos re€te interpretatur Weifke, 
comparans locum vii. 1, 25. feqq. 
Guelf. deinde Saeusdpesver habet. 

(wees tuts Uarsvaptver] In anno- 
tatfone Mori ingenio bonos erat fuus 


monuerat : wets ipiis, £ vera off le- 
Hio, fAignificabit apud vos few vets 


. caufa. Ex Epiflola.] 


7. vow busy] Eton. liber viv omifit. 

AneSs} Ita margo Steph. Parif. E- 
ton. Vulgatum ante Zeunium Siders 
revocavit Weifke. 

of xedeieen| Articutam oi ex Goelf. 
reftituit Zeune. 

38. Percions shes] Eton. A. dor 
habet. 

39. ebewes} Edd, vett. dad’ cbemsi, 
ae: ise) wiv ob. Guelf. serwet 422 
Eeol piv ob, Deinde TeAsrinee ubiqnt 
dat Guelf. TeAsveinsys Junt. Hts. 
MAX’ edeweds nei. 
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epi ‘avePevros, tis avme en, aHAo pov oUdEY sive Wépe~ 
Pertas, ayav dé Dirorrpariarny KP aurov sivas’ ds 
Kad UEipov eure Ewas TOS Huy TE TOY AcxEdas~Lovio”, 
Miti BeOS aire. "Avartas émi Tour@ Eupuroxes 6 Aou- 40 
osarns “Aexas ere’ Aoxdi ye joo, avdpes Aaxedaius- 
0s, Touro UMds Weatoy HuaV oTpaTHYnTAL, Wage Lev- 
tov ypeiy Tov pur Dov dvampabas 9 Exovres % dxovres, xa} 
fy TweirEpey jpas amecyayév. Toduxparas de ASy- 41 
yuuos sity avartas umee FevoPurros: ‘Opa yapny, @ 
dvdoes, Dy, xett ‘Heaxrsioy evravla wapivra’ os aa- 
eaaPwy Ta YoHaTa, & Npsis EXoNTaLEY, TATA amo- 
dopevos, cure Seuly amédunevy, obre nay ra yivousve, 
aAN airis xAnpas wiratas. “Hy cov waPpovaper, 
opel auto ov yag dn outros ys, ify, Oak sorw, 
ard "EAAny av "EAAnvas adines 

Taura axouras 6 ‘HoaxAsicns wdra serdayn’ xaiad 
wporsrtav tw Sevdy Asyes ‘Husis, mv coPporaper, 
amiuey evreulev x THs ToUr@y éaixparsias. Kai aad- 
Bavres exi tous ‘lamous, wyorro amsAauvorres sig 0 


€auT@Y oT peur baredov, 


Kai evrutey Yeudns wipresas 


"EBoGeApsov rev saureu sounvia weis HeveParre, Xa} 


pingreSa:] Parif. pdayaeSas habet. | 


40. Asarrhs}] Caftalio edidit "Avz- 
eres 3, Deinceps Avewéeans Aldina, 
Acuswsrns Parif. Eton. 

Aonsi yi pos]-Ita Eton. liber. Vul- 
go erat nimis abrupta oratione xe 

i -8i pa, & dvigss, Weifke tamen 
interpretatur : mihi guegue ut Xeno- 
phonti videter. Poft Asnsduiesnes 
Zeune ex Edd. vett. et Guelf. J@a in- 
feruit. 

wenres tye) Aldina suar, Caftalio 
wes vou nua eclidit. Sed ita resre 
abandat. Eton. evgersyica: omittit. 
Videtur Kenophon radem hominis 

em imitari voluifie. Zeune 
Vertit: vee vefre in wes imperio bos 


primum efficere oportere, 1 

draw pates—avayaysiv} Ita m 
Steph. Parif. Econ. Vulgo sl 
éyaysy legitur. 

41. avasvas] Quid im fcriptura li- 
bri Parif. aivsros lateat, nondum ex- 

Mavis 

eb yae 32) Weitke interpretatur: 
quad inprimis tenendua of, totam vera 
fententiam reddit : Adseo hic as Thras 
quidem cf. 

42. was] Margo Steph. Parif. E- 
ton. saarqg habent. Eton. etiam 
&xovous Omittit. ; 

43- EBeZiagusv] Guelf. "EBearlinses, 
Eton. ‘Aggegirpear, margo Steph. enpe 
Parif. “ABpatiapny, 


pda 
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4 aN od » e¢ ~ j 
KEAMES aUTOY xXaTapEWas Wap saute, Exorra xNos 
e 4 ¢ ~ 2 “™ b 
OmAitas® Ket UMITXETAs auTe amodurély Th TE Ypipia 

“‘ cd a e € a 
ta emi Sadar, nai ta adAd, @ uwerysro. Kaity 
] 9¢7 4 7 e/ ) & 
aM oppnTad Woiodpevos, Asyes, ors axyxos TloAuveixov, ws, 
2 ¢ / 4 , “~ > ~ 
si umoxsipios Erras Aaxsdasmovics, caQas amoSaxere 
eN ? e 
4401s Cipoaves. “Emétoredroy 6 taira nat of &AAM 
4 “ ~~ € 
TorAa Féves te RevoPavrs, we diafeBAnuevos sig, xa 
GuaarrerSas dios. ‘O d\) axovey ravra, duo isptia 

\ > ”~ “~ ad lee 
Aafdav, Efve ta Atk tw BaciAsi, wérepd of Awioy Kas 
wv ‘\ > 2 
ceeivoy ein peéverv apa Levdn, eD' ois Levys Acyss, F 

? 7 ‘\ ~ A ~ ~ 3 
amitvas TU te orearevati. "Aveipel dé aut amierds. 


CAP. VII. 


ENTETOEN Sevdys psv amerrparoredeioaro wpe 
crepes’ of dé “EAAnves erxgraray sis xapas, oda 
BuerAw, DWAsoTa emioiticameves, exi IaAarray ave. 
Ai dé xapas auras noav dedousvas vrs SevSov Made- 

2oddn. ‘Opwy ow 6 Mudocddns damavipusva ra & Tals 
xmas umd tov “EAAnvav, yarsmos EDege xal AaBaw 
cvdpa “Odguony, dwarcrarey tov avater xarafelanxi- 
TW, XA iwmeaS OOOY WevrHKoNTA, boxers xel wIporKa- 


wag iavey) Eton. rag’ tavriv, Se- 
quens vweyyira: ex Parif. dedit 
Zeune pro vulgato antea brie yrsire. 

iv awoppity wencdpsves] Cf. Hero- 
doti ix. 45. Ariftoph. Equ. 648. 

aweSaveieo] Ita Parif. et Eton. 
Vulgatum éweSave: nullo modo grae- 
cum tamen defendit Zeune, quod 
faltem é&weSaver {criptum oportebat. 
Quanquam etiam ex libris Parif. et 
Eton, 4reSdvere male fcriptum lau- 
dari video. Deinceps @iSgscves ha- 
bent Edd. vett. cum Guelf. Cum 
Stephano facit margo Villoif. 

44. ravee] Hoc vulgato raven tan- 
quam melius fubftitui. Verbum iwi- 
ertdAey Cum Stephano recepit ex Pa- 


rif. Hutchinfon, improbante tamea 
Abrefchio in Dilucid. Thucyd. p. 
259. twspewer eft in Edd. vett. Guelf. 
Eton. 

¥ivee}] Omittit cum Parif. Eton. li- 


avesesi | Verbum de extorum figni- 
ficatione rarum, in oraculorum re- 
fponfis frequens. Sequens 3 omittit 
Eton. 

1. ériergaverititeare] Eton. ée> 
ereaviicare, Sequens xf pro vul- 
gato dxus idem cum libro Brodzi de- 
dit. Pro exuviea: alibi Xenophon 
naracxeaviy dixit. 

iw) Sdrurrar) Eton. sis S. habet. 

%. werrinerra) Margo Steph. Paril. 
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~ ”~ 2 ~ ~ 4 
Auras RevoPavra éx tou “EAAminey orpareuparos* xebl 


05, Aaav ties Tay Aoyayuv Xai aAAous Twas ToY - 
Ex srndsivy, Teoréey eres. "EvSa dy Atyes 6 Mydoradys:.3 


"Adixeits, @ EsvoQay, ras mpeeTépas KALas Toprourres. 
Tlgodéyopeey ody umiv, eya-te umeg Sevdou, xa ode o 
> N “ / ee oe v 7? 9 a4 
INL, Weed Mrdoxeu xav tou avy BariAtws, amsves 
> ~ 4 > ‘\ \ > 3 A < a > , 
Ex THS Ywpas® & de fon, Oux érrergepopey UL, AA 
Sev TonTs KAXwS THY HUsTEoaY xapav, ws modspious 
aeAsryroustc. 


Q rd 3 ~ i aN 
‘O dt Revothav, axovcas ravta, cimev’ "AAAd cod 


‘ ~ 7 XN? / Le ~ 
peev TobauTa Asyorrs nas amoxpiver tes MaAEwov TOUdE 
. & “ / ef 9 >\~ @ / ¢€ ~ > 
dO Evenn To veadvionou riko, W sid N, 00h TE ULEIS ECTS, 


nets oles mes. = Hysis peer yao, Dn, wey Diros yeve-5 


« bd 4 ‘ A / e 
otas wiv, sropeimeta did tavrys THs Yapas, oro 
sBovrsueda,, qv ev EDérosev woprouvres, ny d\, EFéAos- 
poev xaTaxaiovres. 
apecPevay, nuAiCou aap nusv, ovdeva, Doovmeves tay 

Y e ~ 4 > x > , A / A Y 
qoruiov. “Yystis de aux are sis tavde ty yapay, 7, oi 


Kai cv, Grére wos nuas nr e¢ 6 


Eton. vedzerra. Sequens rads poft 
&AAovs omittit Eton. 

3. 332 6] Articulum ¢ ex Guelf, ad- 
didit Zeune, quem iterum omifit 
Weitke. Se&. 7. ivses rivds chy xe- 
gas. et felt. 4. revds Inxa roi. fe8. 9. 
words ver dvden, obee: i ergariras Cap. 


7 33: . 

Mytéxev] Margo Steph. Annoy. 
Cf. vii. 2, 32. vii. 3, 16. Deinde Edd. 
vett. Guelf. dewSs. Verum dedit 
Steph. cam Parif. Eton. 

&rsEnciuc9a} Liber Brodei, Parif. 
Exon, &as%iesSeu0 habent. Supra i. 3, 
6. be” dy bAskhearDa: erat, quod cum 
Caftalione mutavi in 4i%acSa:. Sed 
dubitavi hic etiam fequi librorum 
optimoram auétoritatem ; alia enim 
ratio eft prioris loci, ubi aoriftus ad- 
hibetur, cujus forma éAi%acSa: a 
Xenophonte frequentatur. 

4. revds Oi ivsza cov] Liber Brodxj, 
Kton. ¢vevrev, Similis varictas eft in 


Cyrop. vi. 1, 2. 

si39] Ita cum margine Leoncl. et 
Guelf. Welfius, Hutchinfon, Zeune. 
udies Edd. cum Parif. Eton. 

5. ‘Hysis psiv yao] Ex Parif. et E- 
ton. yee addidit Peane et Weifke, 
fed hic dubitabat adhuc, reé&te an fe- 
cus id fecerit. Obfervaffe enim fibi 
videbatur, in oratione brevi et vehe- 
meati fere yee omitti, uti Cyrop. iv. 
5, 29. contra in oratione fedata et 
copiofiore adhiberi. Sed libri fcripti 
mire variant locorum ejufmodi fe. 
Gionem, ut firmum inde argumen- 
tum obfervationi, fi quid colligere 
velif ex camparatione locorum, ace 
cedere non poffit. 

dre} Guelf. den dat. 

6. 4A9¢] Juntina, Guelf. 2a Se. 
Cf. vii. 2, 10. Poft nbaigev liber Bro- 
dei rées addit. 


 ebx Ges] PlufquamperfeQi medii 


formam pro fart ab sie, veniebatis, 


pd3 


@ 
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wore eAS ore, ws ey xperrriveay rapa qurilerte eyxeya- 
7 Aweapetvois tos twas. “Eas: de nus Diros eyencde, 
xai dv quas ow Secs ecere tyvde THv sapay, vo» dn eFe- 
Aauvers Nas ex TIS Yeas, HV Map Na ExovTOW Kate 
xparos tapeAdere’ ws yap autos cir ta, of woAspses 
BOUX yoav ixavol nas eFeAaurev. Kal oux orws despa 
dos xai ev womras, avd av wv trades, abies nas 
attriurlartar, dAX daromoptuopévous nas oud” svav- 
OAirIyvas, orev duvacas, exitpimas. Kai tavra Acyur 
cure Seous aigsgovn ore rovde Tov avdee., os wy wey ce 
ope TAcurouvr es,’ TEL de sysiv Didroy yevtr a1, axe Ax 
lOgteias tov Biov eyorra, ws aris MurGa. ‘Aras ti 
| Mal mpos sue TaUTa Atyeis; En" ov yap eye ert dpyn, 
ard Nanedeimorior, ois Umeis magedaxare To oTpérer 
pa amare, oud sue mapaxarioarres, wo Savpacti- 
TATA, OFS, WOMER AIAYSaVOLNY aUTos, OTE Rees Yds 


annotarunt Zeune et Weifke. Ari- 
ftophanes Pluti 659. iwura wees v6 
wineves Tuty rev Seov. Ecclef. 490. 
Avizx’ Gyss. Ex ejufdem Tapordéy af- 
fert Etymol. M. p. 420. feav si90 eed 
Asevuciov. Idem p. 1231. pofuit weey- 
per, CR Owie cay ixSeny dwyes Bafeu- 
Acopiva. Cf. Fifcheri Animady. ad 
Wellerum ii. p. 508. 

wide] Eton. radsens. Sequens # 
Juntina in J mutavit. 

9. ev Sais] Ex Parif. et Eton. haec 
adjecit Zeune : egregium et pietate 
Xenophontis dignum fupplementum 
negiexit Weitke, — 

vey 38] Vulgatum vos 33 reGte corre- 
xit Leonclaviana. 

wagrdfers] Eton. wagsravnes. 
Verba wag tne inivres oppofita fe- 
quentibus xaes xedcves non conve- 
nife et pofteriora aliens ab hoc loco 
éfie vidit et monuit Weifke, qui ad 
antecedentem fententiam »v7 3}-—~76- 
gas pertinere putabet. Sentio equi- 
dem vim oppofiti v dues fua- 
dere, ut illa zava sgderos priori mem- 


s ef \ / ~ r 
nyo, OUTa) Xi KOEI AILNY yuy UT 0OsO0UE. 


bro inferamus ; fed ita nimis vio- 
lenta fit di€tio erases duds sare 
agéces. Malim itaque io primo mem- 
bro ita collocare: zai & Spas cw 
Disig xara xeaces Ixirs vind: rb ye- 


Qe. 

suas eradvur}] Eton. imag wags 
Aasnun dat. 

8. BAX’ dwewegtvendrevs} Vulgatum 
BAAR wogsvepsivevs ex Guelf. corrczit 
Zeune. Deinceps sttisa zaraducd- 
ves Parif. ebdiva xaraviscSave Eton. 
habent. Poftea durmeSas Edd. vett. 
Guelf. 

Q- 89 von piv os] Ex Eton. pis ad- 
jeci. Idem tamen ecésde male omift. 
Deinceps @ides Guelf. De re com- 
para fupra vii. 2, 34. 

10. Aastdaycéves, ols} Ita ex ma- 
gine Steph. Parif. Eton. correxi vul- 
gatum Aassdasnconiors. 

évayur| Zeunium ex Parif. éve- 
yeysis {cribentem imitari non fum as- 
fus. Deiaceps obdte iui Eton. habet. 
Poftea wees iuais Guelf. Parif. 

Fwesezageningy] Refertur serie 
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"Exe dt raura xxoursy 6 Odpuons, strer’ “Eye pty, 11 
@ Mrdtcadis, nate THs ns KaTadvopds UxO THS di- 
roms, axocer taure. Kat ei pay wpordey nmricrauny, 
aud” cv cummerdoyod ool Kal WY does ov yap ay 
Mrdoxss jes 6 Bacsrsds srasvoin, ei eFeAcuvoses TOUS sv- 
tgyttas. Taur sixwy, avafias oxi Tov immo aarndauie, 12 
YS > ~*~ @ € w~ \ 4 ry 7 
NGI CVV UTD ob dAACL IHITEIS, TARY Terrapay, | TEVTS. 
'O di Mndooadns (sruwes yap airy 9 yoga woptov- 
Him) sxédsve Tov RevoPorra xartras ta Aaxsdasno- 
vio. ‘O dl amodAaBav rous exirndecrarous, meooHAts 13 
To Kappivw xai ro Todueixe, xal drekev, ors nares 
> N / ~ ed > ? va 2 ve 
aires Madordadys, wpotpay awep aire, amitvas 8% THs 
qeapers. Oipas ay ouv, en, Uuas amodalseny H OT pcl~ 14 
SN 8 / AS > ¥ ¢ 7 © M™- @ 
Tie Tov Desrousvev peso Dov, ei eirosre, Ors déoiro Umar m 
eTearia cwavamparas Tov piotoy 9 wapd sxivres § 
N j wd 4 ‘4 4 
Tapa axovros Levdou' xal ors rovrew ruxovres, wpodv- 
‘ aw 4 cw 4, VN @& 4 
pos pay ay curcrertas oni Paci xai ors dinase 
UME donoves Agysiv’ xa ors umerverTs auras Tore 
amivas, rav Te dinasa ixmow of oTparitas. "“Axov-15 
wares of Naxos tava, Maray eee, xai aAAa, 


os ad folum verbum wegaxaricaress 
exclufa negatione, monente Weitkio. 
15. savadvesas) Cyrop. vi. 1, 35. 
saradieSa: ied ris aiexivns. Cete- 
sla Eton. habet 'Ews rates omiffo 
8 


ood dv} Ita margo Steph. Vulgo eft 
ox dy, Deinceps Eton. ®t yee. 

12. Ady ereragey} Edd. vett. Guelf. 
wAdy & cirrdpey, 

13.63 averaGer] Eton, xa és Aa- 
a Deinceps IeAovizg margo Vil- 
off. 

apupgev) Ex margine Steph. hoc 
fuadente Zeunio recepi pro weeriges, 
quod miror a Weifkio retentum. 
Supra fe@. 3. eft eeorlyousy. In Pa- 
rif, eft aweeaiey, Junt. Guelf. wees- 


ear. 
14. Seas] Vulgatum suas ex Guelf, 


Parif. correxit Zeune. Deinceps Pa- 
rif. elenes, dsdinvas tuas. Etiam E- 
ton. vas habet. 

[Pro vulgatis nunc verbis: «i d- 
wes, ors Sierra Span § erearal eva. 
vaweateas: rey pueSev, ex Parif. libro des 
Wdineus Suer (cribendum fuifle, nune 
demum animadverto. Ex Epiftola.) 

rurasaweatas] Cap. antec. fett. 40. 
wag Liev ipsv rev psoSer weaker A 
dxivoes f duevres. fed fe. 17. de ipfis 
militibus, quibus debebatur ftipen- 
dium, ldy weerrncs aivés ei xphe 
pare. ubi fortafle reQius rpterneSs 
feribatur. Infra vii. 7, 31. de Lace- 
deemoniis: idvy cad waed ret vor ava~ 
weatwos. ubi male Eton. drawgakevres 
habet. 

weeSvpues] Omifit Eton. liber. 

15. Aanans ravra, igacny) Leone 
Dnd4 
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V4 a 
ovTo EYOF- 


TEs Wavras Tous emixaspious. "EASérraw d\; éaeze Xag- 
pivos* Ei usy rs ov ies, & Mudoradss, xpos spas Aé- 


lOve" si de um, nusis pis Te Exqeer. 


‘O dt Mudora- 


dns pare vPupsvas’ "AAN sya pev, 3Dy, Asye, xas 
SewIys raura, ors azsoupey, tous Didrous sui vyeyen- 
paves my xexes waoxEW UD Umar’ 3 Ts yap ay TO 


~ Tous Kaxas woinre, Meas Hon WolEeiTe mer EGOS yap sion. 


17‘Hyeis toinv, Maray of Adxaves, amioimey av, oxért 

roy purtoy syosy of Tauta Umi xarampararres’ si dt 

N > 4 \ XN “ : 4 \ 

4, sexipeta pe xai voy BoyDycovres rovres, xai 

Tipecognropesves avdpas, ob ToUToUs Tapa TOUS opxous Hdi- 
< ww ~ sz > ? 

unray’ wv de Mat uUpsis ToLoUTOS HTe, sv évde agripsta 


18 Ta dinaia AapBavav. 


‘O dé EevoDay cimev’ "ESéAcre 


dV av, @ Mydorades, rourass emirenpas : (rads pare 
Dirous sivas opi) & ev ow TH xp expr, emerega ay 
Yapicwreas, ad’ unas rapor ney &x THS rages amityas 


1989 yuas; ‘O ds tavra 


clavius Adsavs, ravra Ifacay edidit, 
que diftin@io mihi propter fequens 
xa) €rr.« preplacet. 

éxea| Edd. vett. Guelf. fcripturam 
sue Caftalio in duee os mutavit. 

"EASévewy] Quod eft in margine 
Steph. Parif. Eton. iaSe, minime 
prefero vulgato; quoniam plures 
cum Charmino profe€&ti crant. Atti- 
cis genitivi ejufmodi, omiffo prono- 
mine sires, admodum funt familia- 
res, 

piso] Guelf. geivre, Poft Asqass 
intellige Aiys 3%. Stephanus ipfum 
Aiyur mutandum fufpicabatur in 
Alys. 
16. Alive, wal XewIng ravea] Ita 
vulgo fcriprum hunc locum Weifke 
correxit. Debebat enim effe 4a2 
dyes piv, $6m, mal LevIng Alyepsy revere, 

Pirevs tyesv] Edd. vett. omir, Eton. 
plane omifit. Speciofo nomine ap- 
pellat incolas Seutha. imperio nync 

’ 


pev oux Ey’ exéAcus de 


fubje&tos. Deinde resras pro covrses 
Edd. vett. Guelf. 

17. vaden Opis xaramedtarris] Ma. 
le Eton, raves weataress. 

zal vor} Ordo nativus crat vw sal 
BonSrieevrss reveus. 

rT. Vines AauPdouv) Supra feet. Th 
dra ra Vina Ieee crant ca 3. jue 
fta, Rtipendium ; de qua notione di- 
Gum ad Hellenica vii. 45 4. quibus 
adde locum Plutarchi in Dione c. 
4O. va Ginaie eoig Livers wossix, Sed 
h, 1, ambigue di@um, quafi fimul 
Jina Aspe Barus minitentur Lacones. 
Pro 4 denevs Ta Steph. vémeus dat. 

Pirevs—b air Ita Parif. Eton. pro 
Preeterea Eton. @idtees ifecs 


Opsr. 
vmsy habet. Deinde re yng. 
Parif. habet. 


weornxty] Ita ex margine Steph. 
Parif. Eton. vulgatum sgeeSs» corres 
xit Hutchinfon, 
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MaMore per aire sASEW To ANaxave mapa Leow 


wipi tu polw,'xai ciertas dv SeIyv weiras’ ci de 


XX po ~~ \ > ~ a? \ 4 e 
PI, EsvoPavra ou aura wire, xai cuprparen vms~ 


oyysire: edtiro ds tas xauas pH KOEN. 


’EvreuSey 


< XN ~ ‘ >” A 3 3 
weemours Toy RevoPayra xai cov auTH, os edoxouy Ert- 


THOLETATOL Sives. 


(0 0 AS av reyes moos TOY Seudny® 
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Ovdey arasrycay, & Sed9n, wa pels, 78, BAAD di 21 
safer, 1 av Fiveopas, ws ou dixaias ef ations, ors 
Umtp Tay Ad lane éarirouy ve, a vartoxou euros 0 
Sopas* oo i ya byarys ouy, HT TOY evopescov eh eivees rupPigon 
ciredouvas, 9 , 4 Exsivoss dredaftér, Tgarres poe vag olde, 22 
para tous Ssous sis ro Parigar os TouTeus naraarioay 
Tas, ewes 8 Racsrsa os emeinray modAns yapas xt 
Tora av panwv’ OTe oY, oY T soTi AavScvENV, 


y Y rn . y ¥Y > “ , 
CUTE YY TE KAAOV, CUTE HY Th Aion pov 7 ObNONS » 


7, + > \ 7 7 ~ : N ~~ > 
d\) tors avdgi psyx pév pros doxsi sivas, py done aya- 
/ ? 7 wv > A 7 ’ aS 
giotas amortuarSas avdpas evepyéras, miya dl, ev 
axovew ume traxiuyiAiav avipamay To dé miyitor, 
padapas ariotoy cautiy KaTAoTHT HL, 0 tS ASyEs. 
‘Oped yag, TAY MEY amicTaY paTaious Xai aduvaTous xc 24 


19. weaducra piv] Ex Guelf. et E- 
ton. ay adjeci, quod fequente si 2 
en Atticus ufus poftulat, uti bene 
docuit Vigerus p. 416. ed. Herman- 
ni. Plato Gorgize feét. 63. xa) waga- 
oxtvacrios parsere pry pendty UsieSas ved 
nerefieSac iav di den 35 § aicis—ies- 
Sevier Jinne xa xoracrior, Sed etiam 
non fequente si 3i wa, nec idv, adhi- 
bet idem ibidem fe&. 82. Ivlewe 31 Za~ 
Any sisay soins BeBiwaviny (Surry) 
wal pse’ GAnSsing dvdees iduorev § EX- 
dou onvds, pa riore, pely G:Assigeu—hya- 
oSn rs xa) sis paxepa vieous arlrinys. 
Cf, ad librum de Equitat. vi. 14 

wsea:) lta margo Steph. liber Bro- 
dzi, Parif. Eton. Vulgo eft &xsteu:, 

wipwuy} Propter fequens cumwed- 
ur Stephanus vise malebat ; fed 


preefens hoc tempus pendet adhuc a 
verbo iafass, Rette etiam Weitke 
monuit. Deinde ress Yss9n» Eton. 
21. wegupes, of} Pronomen omit- 
tunt Parif. Eton. equidem poft 3da- 


Say 4 capa malim. 
ae verses | Ita Parif. Vulgo « as dy 


fetes. 

awerafsiv] Male marsgo Villoif. 
zeradaes habet. 

22. airx ety) Eton. xaxér. deinde 
Edd. vett. wasiesis. 

23. pos Soxui] Margo Steph. Parif. 
Eton. idéxs. 

enseysriov] Diodorus sevrasiryi 
Alews gris in loco fupra allato ad 
Caput 5. fe&. 13. 

es dys] Eton. 3 #3 oe quod 

fere probaverim. 


Tosoures 23 
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diripeous Tous Avyous wAavapetven ot dl, dv Gangs 
aiciy aAntetay arKouvres, TOUTE ob Adyal, HY Te deerras, 
cider pesiey duvawra: anrarSat, 4 arAwy 9 Bia’ wy Te 
Tivd coxPpoviCew Bovrwrran, yryracna Tas TOUTUW amt 
Aas ey, HITE ToxPpovicoiras, N. aAAwY Tas HOH XOAd- 
ous’ HY TE Te Ti UmiogyaNTas ob ToLouTOs a¥dges, Oude 


pesioy Osamgarrovras, 1 of BAAS wapaypnuc didarrss. 


25 Avammoadyrs 0b xi ov, Ti 


TigeTEAsT as Hpsiv oUpLpecirious 


suas ase. Ord, ore udev’ adrAw miorevtes adn- 
Seicev, & ircyes, exjeas tecolirous ax Seumas curtpa- 
recartal Te Kai cvyxarspyacar Sai cos epYNY, w 
wrevranorrcs prover agian taddrrev, (dra olerras daw ovres 
26 mr arcdafiw) GAAL wodAamacion. Ovxew Tore 
pay wearov, To moreerfal oe, To nai Ta RactAsion 


24. drvéeaeSa:} Confegni. Vaicke- 
marii emendationem, propofitam ad 
Theocriti Idyll. xviii. 17. valgato d» 
teseSeu fubftituit Zeune. Liber Eton. 
hee omnia fy 0: Navra—i Barus 
omifit. Ceterum vulgatum dvrerres 
-cum Weitkio correxi. 

yiyvecsn) Liber Brodai yryraexey, 
Deinde Steph. cum libro Parif. eum- 
que fecutus Zeune et Weilke dede- 
runt vo fdn xeddzuy. Edd. vett. 
Guelf. Eton. darwr vs 3h xoxacus. 
Caftalio dAAwy 34 sedraess. Mihi li. 
brorum editorum {criptura vera vifa 
-eft, quam, quia rarior eft dicendi for- 
-‘ma, librarii mutarunt. Thucydidis 
libro i. civ ray ysQugar ob SrlAverr, Ct 
libri v. c. 50. sara civ cin ouias 
as &yericins licet comparare. Sed 
plane uti nofter Demofthenes p. 664. 
why Hon yee Tee mTe TATE vesrey 
warris weel wAcienes HytieDc:. 

fy ck ry ci] Parif. fy cers. Deinde 
berurscseoven: Edd. vett. Guelf. 

ovdey usies Vaveareevva:) Vulgatum 
darearruy ex Parif. correxit Zeune, 
fed pscw reliquit cum Weifkio. pss 
ex Eton. recepi. eitty ele pro ob pofi- 
tum cenfebat Zeune. Ita paulo an- 
tea eft ebdty pesioy Sévarres arivaclas, 


Weifke vulgatam vss FEVOCE- 
vit, alienum ab h. |. quia fibi ipfi di- 
cuntur preecipue dasparoreSa:, 20D 
aliis Uawperess, ut antea ef Adys C0- 
Tum dérécaeSas ipfis, non és shis. 
Alioquin dsargairrse poffis referre ad 
antecedens yy100ne.—Ceterum # 
ante ads deeft in Edd. vett. Guelf. 

25. Ole9’, de.) Vulgatum dv on 
corrigi juffit Muretus, quod fecit 
Weifke. Egregiam Mureti annot- 
tionem omifit Zeune. 

svyzarigyecaeSa:] Simplici sarie- 
yaraeSa: ex Eton. fubftitui. 

werdzercan] Margo Steph. Parif. 
Eton. egiéxerre. Deinceps ies aa 
os Parif. Poftea wedAAnwiacio Edd. 
vett. Guelf. 

26. wirrwneSai a] Eton. «s in 
mutat; fequens ¢¢ omittunt Edd 
vett. Guelf. habet Steph. cum Patif. 
deinde xarugyacminy eft in Edd. 
vett. Guelf. xarigyarapivey Eton. 
naripyagapsvey Parif. Leonclavics 
nerupyagpivey edidit, et ante cum 
Caftalio, quod in annotationibus E- 
dit. fecunde probavit Stephanus. 
riv—zarugyarpiver Conjecerat etiam 
Muretus. Equidem ex Parif. e B- 
ten. serigyaerameey prectull. 
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wc KeaTepyardpever, TOUTEY TAY YONaTOV UES Cw mI 
mearneras. “ID: dy, avapmodnts, was méya HyO27 
Tore xatampapartas, 3 yy nararreeapeeves esis. 
"Eyes Mev oid, Ors euzes ay, TH eV Tremparypmevee pceADoD 
. “ A / 4 “~ 
Toi KaTampaxJnras, 1 Wo\AawAaric TOUTWY TOY WoH- 
pare yeverIas. “Epes roinw peicoy Ades xai ai-28 
THLIOV DONEs Lives, TO TRUTH WV [Lm KeLTAO HELV, 4 TOTE pm 
Aafses, one wee aauAem ar Epoy Ex WAouTiON waver Yeve~ 
otas, 4 THY cgay wn WAcTATaS Kas oor Avanpor egos 
sx Bacirios idtarny Damvas, % aenhy pe Bariaweas, 
Ouxouy exiotaras pv, OTs ok YY oes UIHKOOL Yevoseves 29 
> 7 ~ ~ 3 , eon ~~ wa > > 
ov Pirie Ty ON exeicSycay ure. ow aorta Ses, aAA 
cuctyxn’ xi ors ewizsipciey dv mdduy eAisegos yiyve- 


gtas, si py tis aureus DiBos xaréxor. 


Tlorépas ovy 30 


Vv ~ 4‘ ~ ‘\ Fad \ 

oie, wcAroy ay DeleirIas re aureus, xai Deore ra 
c~e7 XN / e/ 7 

Mpos OE, i OPWEY TOL TOUS OTPATIATAS CUTE draxespeevous, 

€ ~ ? xX > N 4 SO/ > N ‘ 

GS WY TE pLévorTas ay, ei oD xEAEvOIS, aUdiS T ay TAXY 
3 ? 9 7 ww y | \ ~ 3 y 

éeASivras, si déos, aAAous TE, ToUTAY Epi TU axoveYTAs 

\ 9 \ \ e of 4 2 

TAAL ayata, Taxy av oo, crore Bovros, maparyeré- 

wR 9» 4 A iN a 2 fond 

cas 4 &i xatadofaceiay, pyre ay aAAoUs cos EAS EY, 


27."1% 34] Alteram atgumentom 
exorditur fimili ratione, ut prius fe&. 
25. dvaprneIne: 3i, Deinceps ayer 
rors xavawgatacSa: dedi pro vulgato 
iyos cours xavaweata:. In Parif, enim 
eft fiyews ries, in Eton. tyevrre core 
narawentieSas vv, Opponuntur fibi 
vérs (NON Teves) Ct vov; Ct xaraw ge 
vu dicitur, qui alteri quid perficit. 

28. «4 cravra] Guelf. revaven, de- 
inde psracvuy Parif. Eton. 

A env éexiv} Arsticulum ex Eton. 

adjeci. 
"29. Saxe] Vulgatam irsxess ita 
correxit Leonclavius, eamque fcri- 
pturam in Codicibus reperiffe fe te- 
ftatur Muretus. 

dexseSai} Parif. Eton. dggarSav. 
deinde lasésge: ysviesves Eton, 


30. Tlorlews eb] Edd. vett. Guelf. ot» 
omittunt, habet etiam margo Villoif. 

Peorssy va weds oo] Parif. Eton. ca 
Pgersiy r& aeseSsv. Preeterea Eton. 
GeBucSa: dy ¢ avrevs. Deinde si 
égnes Edd. vett. Guelf. 

asAsios} Vulgatum ssAsves ex li- 


‘ bris aliis ita correxit Muretus. 


Brr0vs vs} Edd. vett. Guelf. daaws 
ws. deinde érées BevAcse pro vulgatis 
wees &§ eb Bovdue dedi ex margine 
Steph. Parif. Eton. ‘Tot enim mo- 
nofyllaba vocabula orationem non 
celerem fed {copas faciunt. 

wagaytrivSas}| Ita liber Parif. quod 
poftulat tempus toties antecedens &y. 
Miror valgatum wageyiyneSas & 
Weitkio etiam toleratum. 

Garws ve] Pronomen emittunt 


32. aUT0s TaUTa. 


~ 
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, 3 ~ ~ ? , ~ 
di amirtiay Ex Tov wy YyeyEmmevaY, ToUTOUS Te autos 
2 x A 9 Pa 
gi euvovorépous sivas 9 ool; “AAAR pony cudey TANSES Yt 
€ "~~ 7 ~ 9 aad > 
mpcoV AsipSarres umiizay To, AAAd Weorraray cor opie. 
Ovxouv wy xai TOTO xiVvdures, pa daar mgooraras 
aur TiVas TOUTOW, ob voiCoury urd TOU ddinsic Sau, 9 
wal ToT xpeitrovas Tovs Aaxedaipovious, say ob jLe 
CTearinras UmiTxVANTAs Wpodumerepoy auTUS TUTTed- 
4 mN\ ‘ ‘ ~ 9 / e < 
TatTtas, fay Ta Wage cw avamparucw, of dé Naxs- 
4 “ X\ ~ ~ we ? 
daipovies, dia Td dticlas THs oTeaTIas, TUVaLVEruoL 


"Ors yepny of umd cos Opaxes syevopeevos 


moAu ay mporupor poy joley Es OOH OU Tol, oUx adoyAo’ 
ow per yap gar ourres dovasia tragaces auToIs® xpa= 


33 Touevou dé wou, eAsus epic. 


Ei de xai Hs xibeas 3 00- 


vos Sas wan Th Os WS ONS ous, maorépees ay oes arady 


NANG aurny eivens badAov, ei ouros ob orperiarces, 2% 0 


Edd. vett. Guelf. Sequens ysytya- 
pivay Cx libro Brodzi et Eton. pofui 
pro ytvosywy folceco, quod toleravit 
tamen Weifke. Infra fet. 32. of wy 
bs ves ysvouives erat, ubi vw» cum E- 
ir Bae omifi. 

‘ebdty wanda) Guelf. Parif. E- 
ion, "aa wands. deinde aAnpSivris E- 
ton. 

veuvs xivevves} An bene dicatur, 
dubius heereo. revere abefle malim. 

[Obzedy viv xa) rovre xivdirs5. Cor- 
rigendum effe inferta przepofitione 
Sid ita: voy xl Bid rovro wivdures, MO- 
nui fupra in annotatione ad v. 9, 2!. 
ubi eft etiam de varietate fcripture 
Codicum. Ex Epiftela,] 

AdBuei we. é. words] Edd. vett. 
Guelf. Aapsy weerraras tids abe 
rw. 
mvawedtwe, Eton. dvargdtwvrns 
-habet, quod ad milites relatum pro- 
bari poffit, fed vulgatum prefero, ad 
Lacedzmonios referendum. Cete- 
rum ca ex Parif. reéte inferuit Zeune ; 
idem ex eodem vv» poft vev addidit, 
quod cam Weitfkio omifi. 

dike ve SisSas] Vulgatum dides, 


tanquam Ionicum, non Atticum, 
mutavi. Ita fupra vii. 4, 8. drras 
correxit Zeune. dieSas eft ii. 6, 13. 
vi. 4, 30. et alibi. 

32. of vws vas] Edd. vett. Guelf. 
Eton. bwé vox, quam fcripturam ex- 
emplo Thucydidis i. 110. defendere 
conatur Abrefch Dilucid. Thucyd. 
p- 113. fed Stephanus ew ex Parif. 
dedit. Vulgo interfertum sv cum 
Eton. omifi. Cf. ad fe&. 30. 

weeSupsrioey] Guelf. wesdumsrize 

33. sanav} Eron. omifit; fequens 
byxadoves de creditore debitum repo- 
fcente coram judice dici notum et 
docui in Lexico Gr. Ifocratis exem- 
pla duo ex Trapez. p. 367. vas gir 
Tecnering Sparx pes ivanddsosy dees. et 
contra Euthyn. p. 402. ob yeles iyza- 
ae~ pofuit Hutchinfon. Locus om- 
nium clariffimus eft Demofthenis 
contra aight P- 900. dead vi wi- 
pues iwidapen par Ses dindeasSas, ddd 
ous iyzadioas pos beéaypanes :— cn 
yep rectrey iynAnpdoes weirsger vag 
kwarieus weetrea: awarris 5 tenaler- 
was, Ceterum iyzadacs habet E- 
ton. 
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Touro doxEs TO apyvercy sivas. HH pomy WoAu ys eoT 
EAarroy wv cot Kai AaBEiv TovTO Kai amrodoVas, N, TpW 

© ww > ~ 7 \ ? 4 4 ) ‘\ 
pas ehtéiv Tees oe, Td dixnator Touro pépos. Ov yap sé 
cpr sos ertiv 6 dgiCav To WOAY Kas GAlyoY, GAA’ 9 duva- 
pis To Te aaedidovres xai Tw AapfSavevres. oi dé 

~~ ¢€ >» > N\ 4 7 r ‘ AW a X 
yy | xotT EvecUToY TIpirodes TASiC EaTiV, % wportey Te 
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waporra, & exixtyco. "Ey pay, @ Yevdy, ravra, ws $7 
gidrov syros cw Teoevaoupeny, Cras OU Ts arses doxoins 
sivas, av of Seoi cot sdaxay ayadtov, sya Te uy did- 

/ 3 ~ ~ g ‘\ Y e/ ~ ¥> A 
PSageiny ev ry otearia. Ev yae ioS, Ors yu oUT aysg 
SxSea Povrduevs eyo xaxws woinras dumceiny ovr 
TaOurM TH oTparia ‘ °cur’ ay, ek wos Waly PovaAcipay Bon~ 


as iv wedspig} Parif. et Eton. omit- 
tant #s. Praterea antecedens rs omit- 
tit Eton. 

34. werigws] Eton. wertger. deinde 
si revre Parif. et margo Steph. 

Tavra vt éQsiioeo) Margo Steph. 
Eton, ravrdé ce: épsiawre. Parif. con- 
tra habet raved res sQeirewro. fed ni- 
hil mutandum. Ita enim preece- 
dente fe&tione erat si odrei rs pivosy, 
ot os BAr00s wipghe &c. Sequens ros- 
cov omifit Eton. 

35- "Heandsidy | Eton. ‘Heaxasidng. 

36. Ov yao dedpds ioriv 6 dpiger] 
Im cum Eton. fcripfi. Vulgo erat 
ob vite b deiSues ceil ivrl +d word. 
Saltem 4 apiSpuig bovis b épilarr {criben- 
dum erat. Quid interfit inter 6 apse 
Suds teviy sgilwr es werd zal v6 srivor 
et inter 6 deQuds lors 6 seilur er. w. 
s. ¢. 6, {fciunt, qui Greece callent. 


Scilicet deinceps malim etiam sai ¢8 
éAiver, repetito articulo. Contra res 
ante AapSdverres Mox omifit Juantina 
cum Guelf. 

weiedw r& wagevra) Eton. tuwpe- 
eS habet. Equidem ra wesrSs 
wassvre malim: ¢& wegsrra mole- 
fturm eft cum sgéeDs et d ixizence 
jun@um. Quid fi 4 cd wiven wese 
oSty 2 ixizenes fuiffe conjiciam ? Vie 
deo nunc etiam Weifkium incidifig 
in +a wérra. 

37. Pirev svres vou] Vulgatum Oircye 
wev bvrog, vou ex Parif. correxi. 

Bencing] Eton. Seuss habet, fed fe- 
quitur sapIapeinv. 

38. Seu viv ode’ Ey by Seer] Ita Eton. 
liber orationem vincit, que vulgo ita 
magis diffipata legitur: viv ive, ode” 
By by Sper xaxeng waren BovAdpives, Svs 
ondsige cur &c. 
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Sarat, inaves av yevoiugr. Ouro yap wos sus r 
4 


Soqtparia diaxeiras. Kairos auroy os 
lod > ~ 4 y wv ‘\ 
Secis eideor wooupas, ors ovre ixw wage 


“ we 

& our Tas 
Cd 3 ra 
Cou EN TOG 


‘ ; \ nN 
otearidtass obdey, oure yrare weomere eis +O idtov Te 


AO EXE, OUTE & UNéTZOU jel aniTyrd. “Opus dé oes, 
pend amodidovres dépar Sas ay, ei pe Kai OF oTpaTIsTAS 
GusAAoy Te saute cwvarorapfacrew. Aicxpov yap 
Te pay Euce diawempar tas, Ta dé Exelvow wepLopay spt 
nanos iyovra, dAAwS TE Kei Timepevey Um Exsirar. 
41 Kairos ys ‘Heaxasion Angos wdvra doxss sivas, wees 70 
apyvptoy Exsiv tx wWavtos Tedmeu' eye dk, & LevIy, ovdw 
vouiles ys avdpi, GAAWS TE KAI ApYOVTs, MAAASOV Eras 
xTHpd, CUE Adpmporegev, agers xai Ainasoodms xl 
A2yewasrntos. ‘O yap taura iywy wAourés peay ovron 
‘Didray wordrav, wAoures dé xai drAAaW Bovrcwévey syev- 


otas xe ou pay 


weatray tyes tous curge Sycropeéres, 


43 8aV 0¢ Th oPary, ov cmaviles tav Bondyoovrey. "AAAS 
yao si pyre &% Tov tuc ipyow xarévates, ors ous & 
rs Nuxns Didos av, mare &x Tay suav Acyaw duracas 
eo ~ > XX “‘ “~~ ~ f y 4 

TOTO YiwVas, AAG TOUS TOI OT PAT IOT OY Aoyous warras 

/ ~ “ \ ¥ \ € 4 
xaravoncoy’ waprda Yap, Kei NKOUES, & Aeyor oi Vi 

> 7, 7 ; \ 4 \ 

aye sue Bovrduevs. Kargyooou pay yap jou xpos 


39- Ors Iya] Ita Eton. Vulgo eft 
obrs bye Tye. Sequens iw) ras orea~ 
cures militum caufa vertit Hutchin- 
fon, quem fequitur Halbkart. Equi- 


- dem malim militum nomine mht da- 
tum. DiGio paulo rarior ct infolens 


mihi videtur. 

40. 4] Fuitne olim fcriprum 
yae dy dv? Deinceps wsgudssv habet 
liber Brodzi, margo Steph. Parif. 
Eton. wsegv Juntina. Poftea xarws 
iverca Juntina. 

41. waves dexti] Ita Parif. Vulgo 
ge deinde of3i vepige Juntina cum 
Guelf. 


42. xa) diXa)] Copulam omittunt 
Edd. vett. Guelf. Deinde swerSe- 
gsfvovs Eton. 


43. Aébyevs wévens] Ex miasgine 
Steph. Villoif. Guelf. Parif. Eon. 
wavras addidi, waéeray adjangit liber 
Broa: Paulo antea reds ys vas ma- 

m. 

é& Asyev) Ita liber Brodeei, margo 
Steph. Parif. Eton. Vulgo eft of, 
Muretus ds mls 

dhe xatmyigeuy Eton. : 
ve, quam formam pluribus in locs 
habet idem liber et mox {e&. 48. 
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Aansdasucvios, ws os wei wAsieves Koleieny, a Aaxs- 
Gaspeovious’ cturei d\; évexstAouy spect, cag pacdAAov pesAss 
pot, Onws Th Tm KAAwS SYD, 4 Cras TH EauTOW KDa- 
way dt xai daga ig maga ow. Kaires ta dwpaas 
TAUTE WOrEpeY ches aUTOUS, KaKOVOIcLY Tie EYdOYTAS: [08 
wets Tt, aiviarlai ws tye mapa. cw, 1 wpodumiay 
WerAny wel ot xaravnoarras; "Eyes may oes Wares 46 
avdgcmous voile, euvosay dev amoxsiclas Tora, wap 


ou ay THs dap Acrpefdccrn. 


So de, wey pesy vangerycas 


Th el, Edie ud adios xai Supacs nai Dovy xa fe- 
vieis, Kai Ora iroiTo UNuTxyoUmEVOS OUX svErimAaro’ 
exti ds xarexpazas, & soa, xai yeyéyoas, tow 
SY Mdvduny, Utyioves, WY oUTe [48 aTiBOY oye EY ToS 
rear dis TroAuds wegupey; “AAAd may, ors voi doresay 
? 00. ~ 4 SUN / , \ > f 
MODE, WITTE Mi TOY ypivoy didcyew oF, Kai AUTO 
yt os cin avizer las rove ooh wpcepivous evegyeriay dpc 


pardon pelru eos] Ita liber Brodai, 
margo Steph. Parif. Eton. parry 
SAcieny Vulgo erat. 

tpacq» 3i xal) Omifi ms, quod val- 
go poft 3i interponunt, cum Eton. 

49. indérras wos] Vulgatum ms ex 
Parif. et Eton. correxit Hutchinfon. 

45. vouseess, sivemy div dwexsiocS as} 
Vulgatum dvSeaweus tdvomy div dare- 
ScixnveeSas ex fibris fcriptis correxi, 
Scilicet margo Steph. Villoif. Parif. 
Eton. vosigeev addunt. Pro de» Jun- 
tina com Guelf. Eton. et margine 
Villoif. 34 dant, Caftalio 37. denique 
awensioSas dedit margo Villoif. Vul- 
gatum dwelsixyeSas olim in iwds- 
avueSas mutandum cenfueram ad 
Memorab. iv. 4, 18. 

ei cel, tw iui] Ita cum Eton, 
@eorrexi vulgatum 1 os ist, WDige 
&dios. Zeune Codicis varictatem hanc 
omiferat. 

dee tvore}) Brodei correE&tione ieoe 
facile caremus. deinceps sir odcus 
demos habent Edd. vett. Guelf. 
Poftea ive ante Woerduny omittit Eton. 

47. Wiéhgur os] Weitkke pronomea 


abcffe malebat. 

wesspivers shteyiciay denrra) Edd, 
vett. Guelf. éearras dant. Meospivous 
olim mihi fufpe€&tum, nunc tentare 
non aufim propter locum Platonis in 
Gorgia fect. 75. sad weeisda: ys 34 
wey chy siteyscias Univ pseSed pmaveu 
robren bniague cAAny uly yee sispys- 
clay vis slegyten dss, sles caus yivi- 
pesvos orc ow orgiiny, ious hy eworrion 
Ot eHY hel, i eesaTe aLTy é was 
weiBns, wal wh EueDipesves avrg pucSiv, 
des pedduera due ptradiders rou cdhvous 
AcpPdves +6 keyigsr—aArArAR miry ae- 
Paris raveny chy siteyseiay weeieDai, 
elerip ty burs tivairé ris GyaSous weir, 
Unde apparet fignificanter dici wgei- 
oa: vil sineyiciav, Cum quis prior 
beneficium confert in aliquem, in- 
certus an gratiam apud illum fit ini- 
turus. Male igitur Index Zeunia- 
nus phrafin interpretatur: Liberalif- 
mum erga aliquem effe. Hutchinfon 


. vertit locum: gui fea in te profude- 


runt beneficia. 
[revs vor weetpivers chipyscias] Zeu- 
niana interpretatio eft du@a ex Ip- 
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Ta syxadovrds oo. Aiowas ow cov, cray amodidas, 

weoduusiolas éus maga Tes oTpaTieT as TOLOUTOY wey 
Kw \ 7, 

Tes, oe EP Xai wapiAaes. 

"Axouras taura 6 SevSus KaTHpaTaro Teo citio To 
py wadas amwodedorSas tov pacdiv (xai wewres tiv 
‘Heaxaiony uxdarevcay sivas) "Eyo yap, ipa, art 
49 dsevenSny weomors AM OTTELNT cts, amoace ts. "EvruSe 

wadw sirev 6 HevoPay’ “Exsi rein amodsdovas Bovrss, 

wy sya cou dtopas dy sou amodidevas, xai uy Waeptidtn 
je dice os aevopoices torre ay TH OTpaTic WY Te, Xai Ort 
so mpos ce aPixiuny. ‘O d\ siwsy’ "AAAG oure Trois oTea- 
tiaras bon OS ue aTipeorepos’ av Te ims wap Eudl, 
srious movous owAiras tym, tYo To Ta TS pple axe 
51 OWTwW KAI Td GAM Wawra, & Umerxouny. ‘O dt TAAN 
sine’ Taura pay Exe ouras our, civ v8" dxtmwemms de 
nas. Kal pay, &y 6 Sevdys, xal doParsorepey yi 
5200 oida Gy, wag’ spol peeves, 9 amiévas. ‘O de adr 
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48 


dice Mori ad Editionem Lipfienfem 
anni1775, quo utinam Zeune fe- 
pius ulus fuiffec! Comparaverat Mo- 
rus Demofthenem de Corona cap. 
34. et Thucydidem ii. 43. ubi eft de 
mortuis pro patria civibus: *@A2:- 
ever igaver airy weelusves, Ex Epifte- 
a. 

48. xarngdvare) Parif. Eton. sars- 
yeonearo, Sequens rev omittunt Edd. 
vett. Guelf. Poft ‘Heesxasitay Eton. 
addit revrer, In Edd. vett. Leoncl. 
Steph. eft 727, veram dedit ex Eton. 
Hutchinfon. 

49. BevAu}] Margo Steph. cum Pa- 
Tif, Scavey awedsdévas. deinde ive ees 
Youas Edd. vett. Guelf. 

wipiduy) Ita liber Brodei. Vulgo 
eft wagidsiy, quod non magis quam 
wageeay hac fignificatione frequeata- 
batur Atticis. . 


‘ 


&Oxdpar) Vulgatun &penépeeves cum 
Caftalione correxi, confentiente mar- 
gine Villoif. 2¢:xéus9u dedit Stepha- 
nus. Zeune folcecifmum defendere 
conatus eft, quem fequitur Weilke, 
dubius tamen. 

50. oes vais] Edd. vett. Guelf. o- 
ds res. Sequens ca AAe evdors ex 
Eton. recepi. Vulgo erat edade 0- 
miffo warra. Que poh smexyipn 
fequuntur ufque ad illa 32 dan d- 
ws "AdAg, defunt in Eton. libro. 

51. ts otras ety odév ot} Vet- 
tunt : non jam mihi ef integrunt ma- 
were. Hutchinfon: freri son petcft, 
ut hec ita fe habeant. Contra Weitks 
fenfum effe ait: Hae (a te miki pre- 
miffa) loca wt hac conditione obtineat, 
Seri non pete. Quem fequitur Halb- 

art, 


2 
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53- adsansisres) Thynorum. Cf. 
Cap. 4, 14. af. 

54- ikaens) Parif. ‘Eton. issvien 
habent, quod recipere antea non an- 
debam, quoniam fimile exemplum 
nondum repereram. In Thucydide 
i. Jo. ad verba nal Ipye obi ekvay- 
xaia iWxteSas, annotat Scholiaftes 
greecus quorundam Codicum non 
optimorum igsieSa, effe pofitum pro 
agxtiv, fed notio illa ibi locum non 
habet, et annotationem non habent 
libri precipui fcripti. Hefychius iZ- 
wvetpesver etiam Wagnovy, siedvoccvey in- 
terpretatur. Stephani Thefaurus ex 
Budzo retulit Luciani gia 

os THY yetiay Ct weds rd déev, etiam 
pay Bafilii Harsencrs affert pro ifae- 
xasy pofitum : fed exempla vetuftiora 
defiderabam. Tandem reperi in Pla- 
tonis Protagora p. 89. &» piv Lesxvnres 
va Apleiga veruara—ti 3i wn, xa) cd 
Or Pidwy weernrvadion ovess. 

“Ag obx, iwudh pcos nal beixisdures 
beriy deséves] Quoniam miki abeunti 
periculum imminet, vertant. Mihi 
greca nec fatis integra, et languere 
‘ orano videtur. Codices Brodei et 


Eton. offerunt: de’ obx tes 34 pol lores 
aeribres Kyssivov. in quo me ies offen- 
dit, quod alienum videtur effe ab 
h. 1. Malim a¢ ob rirs 36 uso deriéves 
Guuver, Interim fcripturam Codi- 
cum ut meliorem adfcivi. Vulgata 
enim eft inepta. Loquitar enim de 
abitu Xenophontis ex Seuthee caftris 
et periculo imminente abeunti, cum 
ipfa Xenophontis oratio antecedens 
repreefentet eum in exercitu Greco- 
rum et mercedis exiguam partem 
militibus afferentem et diftribuen- 
tem. 

vous wirpovs] Ex Parif. libro vul- 
gato ixSees fubftituit Stephanus. 
Cf. vii. 6, 10. 

tpuravy] Margo Steph. liber Bro- 
dai, Parif. Eton. és. quod ad Xe- 
nophontem referendum effet. At fic 
fequens éridwxsy, ad Seuthen refe- 
rendum, fit ambiguum. 

55. aiden) Ex libro Eton. éqi- 
duns vs (cripfit Zeune. Deinceps os 
Led» &yv sinsiews Parif. 

56. Xappsvov nai} Ex Eton.-Xaeui- 
vov vs wad dedit Zeune. 


Re 
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xal cirurtas Of vds TH oTpATIA, Kai Wapadioups 
aura bye vein Uusis de diatéwsvos diddore 7H OTA 
tid. Oi pay ody, Daparafirres xa AaPugewudas 
MATATTHT ANTES, EMGAOU, Kadi WoAANY SiXOY aiTiCr. 
57 RevoPaw ds ov wpornst, dAAa Pavegis WW OXaOe Tapa 
— axsvaCousves’ ov yap wm Laos autco saryxro Awa 
wept Duyns. TeorsrAdivres de aires ob easrideses ty tu 
oTpareuudts, sdtorro pa amertsiy, wey ay am ay dio TO 
oredr eve, Xobs OiuBean wagadoiy. 
CAP. VII. 
ENTET@EN diéxAcuras sis Adwrlaxe’ xa axa 


ta Tw RevoPerrs Evxaeidus, paris Suarws, KAcayt- 
pou vide, TU Ta Erma ey Auxeiw yeypaPeros, Oures 


. Opeats] Parif. 3s aysas, quod pru- 
dentia Xenophontis indignum. 
ijseves] Ita vulgatum deesDipe- 
vos ex Eton. correxi. 

57. ste @cyas] De exilio Keno- 
phontis dizi in Epimetro ad v. 3, 8. 
Addo nunc locum Scholii ad Dionis 
Orat. 63. ubi brevitatis Laconicee ex- 
empla plura refert, inter qua eft et- 
iam hoc: xa! Hsvefavres QvyadsyDiv- 
ves" Hsvedor igvyadesIn. Idem Dio 
Orat. viii. p. 275. refert Diogenem 
Sinopenfem Athenas advenifie exu- 
lem, za) xara ves uxveus ies coy 
Saxpaveus ivrzigav nal TlAdrave 
Si) Aslewwcen oat Resch xed "Avie 
oDivay xai vey Meyagia Ebnasiony’ ov- 
ros ifuys da chy para Kipou evga 
esiax, Unde difcimus Euclidem phi- 
lofophum cum Xenophonte Cyri ca- 
ftra fecutum et pariter a patria, ut 
Xenophon ab Athenienfibus, exilio 
multatum fuiffe. Ad quem locum 
Scholiaftes a Morellio exfcriptus bec 
habet: Koger Aiyss, © euneegirives 
KAsagxes, e0 BeroPernIivres Hevefar é 
TevAAen hy wigsheieny orpaciay be poi- 
ons Megsides vais ‘EAAnnxeis Burdeate 
49101. ubi vitiofum Codicis wsgi As 
wn» inepte Morellius in Sseany mu- 


tari voluit. 

ergaritzers) Parif. Eton. ergace 
wide. Deinde wglv dv awamyayu te- 
cepi ex Eton. Vulgo deerat dr, quod 
etiam abfque libroram auCtontate 
addendum fuit, pofcente ufu fcripw- 
rom Atticorum, quem exemplis poe- 
tarum docuit Vigerus p. 443. 
igitur locum Thucydidis ii. 6. wg dt 
v1 nal aire BovrAsionss } gore. 
Platonis in Gorgia si 18. web és 
weere éwenghepe § es leviv. 

ed ivtana) Qui feripft Ebres ds 
jfomniis in Lyceo, interpretatur Br- 
dzeus. ivelase in Cod. Regiis B. C- 
f{criptum reperit Larcher, unde Toup 
Epift. Critic. p. 48. exfculpfit pews 
reeeptum a Zeunio, quod ille inter- 
pretatur partes adium anteriores, Lat- 
cher la facade du Lycée, quas, com 
adfpeQui pretereuntium patereat, 
ornare opere tectorio feu pifonoc 
condecorare foliti fint veteres. Lav- 
dant Cafaubonum ad Theopbrafi 
Char. 21. Hic pofuit loca Home- 
rica Iliadis ©. 435. Odyflew 4. 42. 
X. 123. et locum Hefychii ‘Ewes, 
ca nararrsxgd Ted avAcres Poinipins 
psien, & wal duxicporn hire var eager 
car. Ex locis Homericis diligcnict 
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gundsro te Bevoarci, ors érécwore’ xak npwra dures, 
ware xpurioy exes. “O d\, airw émomeras irev, 9 pay? 
ErsrSas pend” eDodioy ixnaviv cinade amitvas, si uy ame- 
dasro tiv irre, xai d auGi airy sizer. ‘O dL aira 
oux exicree. "Eset d\ treurbaw Aaprlaxma Fines 
To RevoPavrs, xa Dyes Te) "AmoAAams WaperTyr ate Toy 
EvxAsiony, idav rat ispeia 6 EuxAsions siarey, ors weiSesre 
QUT, py Elves xenpara. “AAD oid, &Dn, ors, xeey 
padan wore yenrer tas, Daiverai ts sumodiov, sav peydey 
GAA, TU cauTa. Suvwporsyss ravra é EevoPay. “Oa 
dV cixev’ “Epemtdsos yap oos 6 Zeus 6 MasAiysis tore 
Kou Erngero, Ei yoy wore Sucesey, wormep sixes, EDn, sid 
Dew ey univ SverSas nai croxaurewv. ‘O db oux wn, 
8% crov amrednygre, reDuxivas Toure te Tew. Suvefev- 


comparatis ab Heynio ad Il. viii. p. 
491. apparet parietes et muros do- 
mas, cubiculi, tentorii effe interio- 
res, qui per fores apertas lucem ac- 
cipiebant. Audoritatem {fcriptoris 
profaici nondum vidi allatam. Con- 
tra Weifke : Egregius ai den effe po- 
twit, gui preciara facultate et arte 
feria ¢ portis corneis et eburneis O- 
dyffea T. 562. fegg. vel pedibus egreffa 
(dliad. B. 8. ef 16.) vel alts elata (Eu- 
rip. Hecubza 71.) pinxerit. Donec 
tsomia aliguo Codice confirmetur, ivw- 
wva, ut materiam arte piftoris in pri- 
mis digaam, fervanda cenfeo: Soninia 
Homerica in Lyceo piéa quid fibi 
voluerint, aliis quezrendum tranfmit- 
to; Somni fimulacra et pi€turas a 
fcriptoribus antiquis, preecipue Pau- 
fania, commemoratas novi, fed et 
ipfius "Oniges @yadua in templo A- 
fculapii habet in Corinthiacorum cap. 
£0. fe&. 2. 

2. sleav] Eton. 6m, et deinceps 
habet § ysdy alseSas pend Lpedier ixares 
aizade aviv, si pe avredy. unde 
dade: in locum vulgati aes: re- 


pi. 
eds fvavo) AElianus varie hiftoriz 
hii. 24, Adyeras b rev Tedadrcy chy pais 


- Eton. 


hewita deyotuxts xin, civ 3 Sdeuns 
&rrincy, 76 3t xgaves Besmreveyis, cor 38 
iewer lxidatgor. Quee narratio an ad 
expeditionem Afiaticam hanc referri 
poffit cum Intespretibus Xenophon- 
teis, dubito. 

3. 9 twseyar Anuvyasnrel] Edd. 
vett. Guelf. 3) wiparrey Anuryann- 
vay, 
xual Sve} Liber Eton. xa? iSvero 
habet ; quod ferri poteft. 

va ites] Ita margo Steph. Parif. 
Vulgatum iga cum Zeunio 
fervavit Weifke, tamen interpreta- 
tus: vidlimas nempe neque eximias ne- 

we multas. At he dicends erant 
seus. Vulgatum fi retineas, tum 
ftatuas neceffe eft vatem ex in{pe@is 
demum extis paupertatem Xeno- 
phontis intellexiffe. Ferrem, fi va- 
tes inde conjeciffet de ftatu futuro 
Xenophontis. 

4. "Epewédios yale] Margo Steph. Pa- 
rif. Eton. igasdsey habent. Deinde 
grie olxes margo Steph. 

ive cdpiv] Phliafius ergo Euclides 
Athenis degebat cum Xenophonte, 
ejufque facris adeffe ut vates folebat. 
Hinc amicitia utriufque et familiari- 
tas orta fuiffe videtur. 
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Asurey ov aires IierSas nai a sites, nai EDy ouni- 
Soraw emi to BéAriov. TH dl, vorepaia 6 HevePaw tpeed- 
Saw sis "OPpiney sQvero, nas wAoxavres yoipous Tw mae 
Oreia vow" xai exarAstoer. Kat rairy ty ypeten api- 
xveiras Birow nai dua Euxrsions, yenpara dérovres ta 


nai d edu] Hee verba ex mar- 
gine Steph. Parif. Eton. adjeci. 


fuit, facis longum iter feciffe putan- 
dus eft ; eumque id ites ob ceremo- 
niarum folennitatem aliquam nobis 
ignotam hodie feciffe, conjicere licet 
ex pietate hominis fatis nota in deos. 
Grecus tamen exercitus potuit fpa- 
tio fatis longo remotus ab urbe 
Lampfaco caftra pofuiffe in vicinia 
Ophrynii: vel fic tamen caufa pe- 
culiaris aliqua Xenophonti fuiffe vi- 
detur, ut facrificium Jovi Milichio 
in urbe Ophrynio perageret. Oppi- 
dum Troadis nominat etiam Demo- 
fthenes p. 899. et Harpocration ex 
Androtione. 
warcuaten:] In Cyrop. viii. 3, 24. 
bis eft Seva» xa] srAcxavewsay ravpous 
—iwwous. 
xeigevg} Larcher putat effe placen- 
tas fpeciem porcorum referentes. 
Thucydidem enim tradere i. 126. 
Jovi Milichio facrificata effe non is- 
. ¢tin, fed Jupara imiyepia, quae Scho- 
ia interpretantur rwa wwinuara sis 
Carer popdds ciruTepivs, Addit He- 
rodotum ii. 47. de Acgyptiis narran- 
tem: of 32 wivnrts airay bas aoSsving 
Riou eraivivas widouress Us xal owen. 
caress cabras Svover. Pollux vi. 76. 
genus placenta, Gevs nominatum, 
memorat, quod offerebant Apollini, 
Diane, Hecate et Selene. Plura 
ejulmodi habet exempla Toup. E- 
mend. p. 36. ed. Lipf. Sed quid eft, 
cur diutius immorer conjecture levi 
vel illuftrande vel refellende? Le- 
vitatem enim arguit ipfe locus Thu- 
cydidis, ubi eft iy ¥ wardnus: Qiove:, 


werre by itgtin, G1A8 Sipura be 
xeen. Scilicet jam olim monuit 
egregius Hemfterhufius ad Luciani 
Timonem p. 78. ubi eft wag ¢ Aap- 
wees vicSapusw leeedlis rk Aséna, 
Scholiaften grecum in Thucydide 
{criptum reperiffe wavdaps) leerafows, 
Seve: di wearo!. Preeterea fufpicatur 
Pollucem i. 26. in Thucydide pro 
Gre Siuare fcriptum legiffe ey 
Sipare. Certe vulgatum weadci fig- 
nificat non omnes, fed antiquioris 
ritus tenaces vel pauperiores Sspara 
iwsyepn {acrificafie Jovi. Scholia et- 
iam c& iteia oves, wesBara, inter- 
pretantur, quod cum Xenophontis 
narratione non convenit. Cum igi- 
tur conftet, Diafiis Jovi Milichio non 
ab omnibus Athenienfibus, fed a 
pauperibus tantum aut antiquarum 
ceremoniarum obfervantibus fuiffe 
wiupara vel Sipare facrificata, quid 
cogit nos in Xenophonte porcos in- 
telligere erasciveos vel genus placen- 
tz {peciem porcorum referens? Ri- 
tum patrium, quem Xenophon me- 
morat, (wargiy view, Eton. liber 
waceys habet) cenfee ad verbum 
eAsxaderu referendum effe. In cete- 
ris enim facrificiis partes vi€timarum 
opimz tantum diis oblate comburi 
folebant. 

6. Biras xal—Ebsxrsions] Parif. E- 
ton. Biwy et mox Eton. Ebsimdsidus. 
qui Euclides fi idem, uti videtur, eft, 
qui capitis initio nominatur, bene 
notus et familiaris Xenophonti fuiffe 
debet, quod arguit ipfa narratio an- 
tecedens. Sequens igitur ssseorra, 
fi de inita hofpitii neceffitudine in- 
telligendum eft, non tam ad Eucli- 
dem quam ad Bitonem referendum 
videtur. Fortafle etiam bofpitii jus 
Euclides folenne adjungere voluit 
veteri familiaritati, ut amico nomine 
Eexiov equum fua pecunia redemtum 
poffet reddere. De verbo ipfo dice- 
tur ad fe, &. 
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eo ~ Nad e 
orearcupars’ xak Fevouvead te Tw RevoDevrt, Xai wrwrey, 
a 63 3 r @? 7 “~ € 7 4 
oy sy Aapbaxw amidoro tWevranxovra dapesxay, UMONTEV= 

aN 5 ? ef ¥y > N "Or « 
ores aurov di tydesey wempaxsvas, Ors NXovEY aUTOY HOE 

~w > XN ‘N 
otas tee Iwwrm, Avedusvos awidoray, Kal THY TseHY OUX 


wteAov aaroAalsery. 


"Evreud-ev emopevovro dia tas Teoias, xa umspBavres 7 
tw "Idhyv, eis “Arravdpor aDixvourras wparroy® cite wage 
SdAarrey Topevopesves ms Avdias, sis Qnne wedioy. 
Exeter dt ’Arpaurriou xe Kegroviou wag "Aragria 8 
tis Kaixou wediov eADovres, Tepyapoy xararapevours 


THs Mucias. 


"Evrauda db Fevouras RavoPav wag’ “EAAdd, TH Toy- 


9. Teelas] Margo Steph. Parif. E- 
ton. Regi B. C. Tewades. Sed viri 
ai oppofuerunt locum Stephani 

Z. Tesis yvupa “Avins, 4 Weeriger 
‘aie, ae Troms, Sra Teen, ie 

Avdiag] Margo Steph. liber Bro- 
dei, Parif. Eton. ’Asias. Strabo libro 
xiii, 78 @xBns widier poft bellum 
Trojanum a Lydis occupatum fuiffe 
refert, et Scylax in Lydiz urbibus 
numerat Adramytium, Atarnea &c. 

Onbns widiev] Nominat item Hel- 
lenicor. iv. 2, 41. juxta Pergamum 
Polybius xvi. 1. Accuratius defignat 
Ariftoteles de Ventis, Ceciam refe- 
tens a Lefbiis vocari OxBaiar, quod 
a Thebz campo flaret: éwé Onpns 
widies cov wie ror “EXauarinéey xidwov 
tis Mugias. 

8. "Evrss9}] Guelf. 33 addit, et 
eum Juntina deinceps "Adgapuriov 
dat. In Thucydidis v. 1. “Areaper- 
. vy libri fcripti et editi habent, item 
Vili, 108. Varietatem fcripture in 
hoc urbis nomine annotavit olim 
Stephanus Byzantinus. 

Ktpreviov] Edd. vett. Guelf. Kepro- 
vieu. Parif. Regii B. C. Kegraves sds. 
varris sig Kaixey wsdiev, Eton. pari- 
ter Kipcasy sducarrss sis K. Usrbem 
Certonium preter noftrum nemo 
nominavit ; hiac Hutchinfon in ejus 
loco nomen Kagivn ex Herodoti vii. 
43. vel Keréver, quod Theopompus 


apud Steph. Byz. wits piragty Mo 
vies nad Avdias effe ait, reponendum 


effe fufpicatur. Locus Herodoti hic 


eft de Xerxe Sardibus profeQto : iwes- 


favo chy sdcy in eis Avting 6 evearss 
bwi cs wevamer Kaixey nal chy yay rv 
Musiny dre 3i Kainev deesopeves, Ka~ 
vas ages Sxcav iv dgirrigh, bid rev Araue- 

os is Kagivny widsv, awd 3) cadens bub 
OrBns widiev iwegiire, 'Argaperrsusr 
et widss nal “Avrariges chy Tltdaryite 
wagapuPipmsres* Thy “I3qr Bi AaGev is 
oe zhew dis ig cay "lasdda yi, 

ides fitum egregie convenire. Ca- 
rinem et Certonium in Mannerti 
Geographia omiffa video. Sed in 
Xenophontis loco hoc mira librorum 
optimorum varietas vitii nefcio quid 
arguere mihi videtur, 

Musias] Ita liber Brodzi, Parif. 
Eton. Ante Hutchinfonum erat Az- 
dies, quod in "Aviag de conjeCtura 
Leonclavii mutavit Welfiana. 

Essoveas] Index Zeunianus deverti 
apud hofpitem interpretatur; Hut- 
chinfon hefpitio excipi. Supra fet. 
6. nal Esveurval vs cy Hiveharr: Aman 
{gus vertit invitarunt Xenophontem, 
Leonclayius Aofpiti: necefitudinem ini- 
erunt, Atque ita Plato Legum i. p. 
qi. ed. Bip. eée ody sveSneav ipecr 
of webyeves away, wal siveay in revrew 
Tyeyt Opis mal of hpiciges Iovours ors. 
ubi Ficinus male vertit : fo pital af- 
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xo Topyiaves xe Toyy- 


QAcu pyres. = Aura dl aire Dodles, ors "Agidarns sot 
gv TO wedi, cevp Tlégons* rourey ifn avroy, ei sATO 
“ \ “ / ? / ~ UN \ oN 
THS YUXToS cUV ThaxoTias avdpart, AGEN ay xe coro 


\ ~ \ Lad \ N , eZ de 
Xai Yyuraina ai Waidas xal Te Npyuara* sivas 
4 ~ \ / # 7 € 
woarAd. Tara dt xadmynropivoos sree tov Te av 
THs aveLiov xar AaDraryepay, ov wept wAsiorov smrosetre. 
10 Exav ovv 6 ReroPav rovrous wap saura, efvere. Kai 
“Ayarias 6 "HAsiog partis wapay sixes, ors xdAACTO 
v ~ oe« ON > ~*~ J ¢@¢ @ 9 NS RnR e 7 y 
Sity TH. [80h AUT, XAL & O ANP AY BAWTIMOS Elf. 
r4 g 3 4 4 ‘\ ‘“ 4 
11 Agizyycras vv é7ropEeveTo, Tous TE Aoxayous. Tos pe 
purra Dirous AaBay xai mores yeyernpivus dsewar- 
Tos, omws su WomoTas aureus. Luvezepyovras de aura 
nai aAdss Biarapeves, sis sPaxorious’ of dk Acxayos 
arnArawve, va pm paTadoiey TO pipes, ws eroipey dy 


Nonpearaw. 


"Emi dt aPixovro wept tas micas woxTas, To MEP 


wip ore dvdpdmeda THS TUPTIOS xe! Aempeara WATTS 


frau complext funt. Moeris Atticifta 
Platonicum esInras interpretatur 
iEsvieSnear xal beikiveSnear. Aifchyli 
Suppl. 940. ob yao Eeveupas revs Srey 
our s. i.¢. in Zie2 numero non 
habeo nec recipio. Hefychius fsd- 
sires interpretatur Sweditera:. Enri- 
pides Alceft. 69. SerwSs ree? by 
"Adutrou Béiuess. ubi eft hofpitio excipi 
et deverti in hofpittum. Sed Ionis 
werlu 820. iZerwplves 36 rp Asagar die 
Swarr ineeifurs eft bo/pitit jus contrahere 
eum aliquo et Find gus fide tradere rem 
fervandam. Puer hofpiti traditus ige- 
vexsives dicitur. In fragmento X. - 
Kei welav os Pape yaiar ixrAcrovirs 
woass EsveteSas ; eft ho/pitit necefitudi- 
were petere et contrakere cum aliquo. 
¥dem Hippolyti 1085. ZereveSas po- 
fait pro De dvsiedai peregre abduct. 
Herodoti locum in Eratone pofuit 
Badseus: wits vie adra: palurra 
A2rAMAnew WandSaeay i. ¢. inter fe hof- 


pitiz jure conjunGla fucrunt, 

cw "Epsrgsiong y. ual Top. nal Tey- 
yirev]) Hee in Junt. unt; is 
margine Guelf. manus fecunda addi- 
dit. De his nominibus dium fuit 
ad any ae tertii Hellenicorom. 

. "Acwderns] Cyropeedia vi. 3, 32- 

‘Agaddecar, Codes: -Altcaf: *Agiddat, 
Crefiee Perfica c.9. ‘Acwaddeus no- 
minant, 'Arwdde» ex Ctefia Diodorus 
ii. 34. 
xa) adesy} Guelf. aieéy rs habet. 
10. “Ayasins] Margo Steph. Parif. 
Eton. Basias habent. Forte librarii 
nomen Agafizee Stymphalii notivs, 
etiam ex fe&. 19. huc tranftuleront. 
Bacias '"Agxds {upra iv, 1, 18. inter 
milites nominazur, 

11. QiAeos] Margo Steph. ineptum 
Yudovs offert. 

33 ween] Equidem woneu vel 
wokes {criptam malim. 
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dwides aurws wapapeAwrtas, as Tov Aaidarny auroy 
AdBosy nai tad sxsiven. Tlupyepcexourres d\, exei ovx 13 
idvvarce Ace THY TUEC), (inary yae wy, xa meya- 
M, xa mpomayenvas Kai ardpas weAAcus xal pax}- 
tous éxpure) diogurrem sxexsioncay tiv wrigyer. ‘O de14 
Tees HY Ex Ox DAWIaN yainev Td eupes. “Apa de 
TH Hpcepce Dteopopuxte’ nai as To wpcroy deDam, exd- 
taker ivdoSev Bowie tis GerAirxw diapmepes ror wy 
oy Te Byyurccra” To db Ackmay ExTOLevorTes Erroiour pendE 
wapsivas irs aoParss rivas. Kexgaryoro d\) airoy xis 
moprsvirran, exBonSourw “IraPirss per tear THY sav- 
re divapsav, ix Kouavias o¢ oxAitas Peoveci, xi in- 


13. weeseaztearas] Ex Guelf. hoc 
valgato weepaxaras fubftitui. Ean- 
dem formam libri fcripti habent ia 
Polluce i. 170. vii. 120. et apud He- 
rodotum. Utramque formam anno- 
tavit Suidas. 

14. ‘O 38 weixes] Margo Steph. vs 
R esses habet. 

ynivev] Supra iii. 4, 7. xepupens 
wiriSe: dicuntur. Ita yiiver rsdves, 
wyyue et fimilia dicuntur. Weitke 
ynivas eafdem effe cenfet, qua érrai 
dicuntur ; quoniam in pertundendo 
mure dimidiam fere noétem hiber- 
nam Greeci tranfegerint. 

«és sipes) Certee menfure nomen 
wrlSeus h. |. efle cenfuit Weitke, 
miratus neminem interpretum men- 
. farze rationem tetigiffe vel indicaffe. 
Ipfe ex loco Vitruvii ii. 3. et Plinii 
xxxiv. 14. ubi eft: gue fant publica 
opera, pentadoro, (latere) gua privata, 
tetradere firwuntur, colligit murom 
turris, (quam ad publica opera re- 
fert) fuifle decem pedum feu 5 x 8. 
palmorum. Horum nempe quar- 
tam partem decem effe pedes ; pe- 
dem enim continere 16. digitos feu 
4. palmos. Equidem wide no- 
men menfure genus certum fignifi- 
caffe unquam, non credo: nec late- 
fum eandem ubique menfuram fu- 
iffe mihi perfuadeo ; denique Xeno- 
phon craffitudinem muri fatis claro 
argumento laterum ofto deinceps in 


latitudinem pofitorum fignificavit 
grecis leGtoribus, accuratam menfu- 
ram indicare aut extraneos lectores 
querere noluit. Idem Vitruvius ii. 
8. dateritii parietes, nifi diplinthii aut 
triplinthit fuerint, fefguipedali crafitu- 
dine non poffunt plus quam unam fu/it- 
mere contignationem. Xenophon igi- 
tur parietem oftoplinthium memo- 
ravit. 

$v3e9sy] Suidas in v. sBsrdy habet 
txov ex h. 1. deinde Bevewéey Junt. 
Guelf. 

15. is Kepavias 33] Edd. vett. 
Guelf. omiffo % referunt ad antece- 
dentia; deinceps érAiras: Acoigie nal 
‘Tendsies iwwsis dant margo Steph. . 
Parif, Eton. Comaniam five caftel- 
lum five oppidulum ignorant Geo- 
graphi. Parthenium nominat in 
Myfia Plinius v. cap. 30. Xeno- 
phon feé&. 21. MagSivner wetucne no- 
minare videtur idem: abi tamen 
Edd. vett. fcripturam ITee9suxey re- 
vocavit Weifke, nec quidquam an- 
notationis adjecit. Ex Parif. libro 
Zeune TlagSiney dedit, quem fequor. 
Idem Plinius cum Apollonia Teu- 
thraniam oppidum Myfiz nominat, 
Keuavie Weifkio regio videtur effe 
caftello Kizavs diéto adje@a. Vide- 
tur vir doGus Comana Cappadocize, 
Pifidize et Ponti cogitaffe. Sed mox 
TiwSgevia oppidum nominatur. 
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artis ‘Tpxcvios, xavi cures Barirsas pur SoPepos, cos aydog- 
KOVTh, Hai GAA WeATarta: eis oxraxorioUs’ BAAas dl, 


ex TlapSeviou, aados 


O° && ’AmcAdmvias xas Ox TaD 
DATION Yoga Kai inmreis. 


9 ~ \S e F ~ e ’ we 
EvravSa ody aia mV, Tes éoras 4 aodes, oxorts" 
xai AaPovres, coos noay Boss xat weoara, nAauror, 
Xai Te avdpdrede eYTOs WAdicion asmodpeves” ou Tos 
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Te oasis Tpacvregos siev, xo of oTeaTIOT as atupe~ 
TEgOK yu dé earner wis. THepi TOY IOMEATON peerr.cUpE- 


"Eoret o¢ stipe Toyyiros oAryous per tous “EAAn- 


yas, WoAAous dé TOUS EmiKELEvoUS, aFeoreras Kai aures 
, ~ \ ‘\ « ~ 4 wv 4 
Bie ts penteés, THY Eauren dvvapiv sxc, BovAdpeves 
Tumperarre tou spyou' cuveontes J: xat TlpoxAns éf 
18 "EAsoagyys wees Tevd pavias, 6 awe Aapaparov. Oi 
de wapi RavoPavra, ere: wav non ex séCovre Ure Tay TO- 


/ \ bio / , e/ N 
ceparay xe operdera, mrogevipseres MUXAW, OWS Th 
OmAd, byyosev mee TOY reeuuarow, porss JraPaivove roy 


19 Kaixoy wrorapoy, Tergeopeavos eyyus oi mires. 


"Evraw- 


Sa Kai “Ayarias LrupPaAsos 6 Aoxaryos rivpooneral, 


16, sai ve évigdaeda ] Liber Eton. 
«a omittit. Quo indicio vitium loci 
latens agnoviffe mihi videor. Perti- 
nent enim fog xal weihare wai &y- 
igdereda ad illas res, qua deinceps 
- Ceiware vocantur ; quas omnes Gre- 
ci abeuntes agmine quadrato inclu- 
fas abigebant. Igitur voces tranflo- 
catee ita cum ceteris jungendz | et 
{cribendze videntur : nal Aapirrss 6 ere 
sous Boss xas weifara aul aingdreda, 
HAauver, lyrds wAasiev wreinedpssves® ob 
Tos rence oierw weeelxeress et eli- 
qua. 

ore weorlverrts] Ita margo Vil- 
leif. Vulgo eft ir, nullo fenfu. 

17. Veyytaes] Edd. vett. Guelf. 


Teyyires wiv, 

‘Adtucdevns] Hanc marginis Steph. 
et Parif. {cripturam vulgatz ’ 
ns preetulit Zeune, que cum Helle- 
nicis iti, 1, 6. ubi ‘AdAwaguas vulgo 
erat, Strabone et Stephano Byz. coa- 
venit. 

18. Kdixey] Juntioa, Guelf. Parif. 
Eton. margo Steph. Kagxacer habent. 
Prater Caicum Myfie fluvium Stra- 
bo Myfium nomidut in Caicum effla- 
entem. Sed potucrunt plures mino- 
res fluvii fuiffe in regione ea, quam 
hodie minus cognitam habemus, nec 
Xenophon locorum fitum accurate 
defignavit. 
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TH Weare YpdNOY pee nepMereS. Teds Tous WoAewios. Kai 
dacsilercas, avdoawoda ws dhancria éyovres, Xai weo- 
Bara coov hwara. 

TH dev voregaia Surciperos 6 Q Revopa, sroryss winrar 20 
way To erperen pee, owas ors maxgerarny AD THs 
Avdias, wore py did TO syyus sivas DoBsioIas, arr’ 
afuraxréy.. ‘O d\; “Acidarns, axouras, ors Wada 
ex’ auroy reSopetvos sin HevoPav, xai marti tw oTea~ 
Teueats mio, thavaAicerat eis xapas ued to TagSenor 
wikicpe sxoveas. "Evravda of epi RevoParra cup~22 
Tepsruyyxavouriy aura, roi AapBareurw avtiv, xai yu- 
WAKE, MO Wesdas, Nai TOUS iawous, Mal Wavta Te 
Gyre’ xh cura Ta w porepe, ise. amtQn. “Exura wa-23 
dw aPixveuvras eis. Tlégyapor. "Evrauta rev Setv oux 
iriararo 6 BevePay' cuviwearrey yap xai oi Aaxans, 
Xai ob Aoyaryel, xi of GAAG oTPATHYC, Xai of oTPCTIA 
Tas, wooTe sraipera AauPaver, xai ixmovus, xal Covyn, 
Ral TRAAA’ wWoTE incvoy sivas KEI BAAOV HOW eU woseiy. 

"Ex todrou CipBewy wm arpevyeripesvos maginafee 7024 
riper eupect, ory rompibes TG) aAAL EAM erroAé es 
meas Teepe xa Saprd Bader. 


19. dvev Sipura] Quot pecora fatis Steph. Parif. Eton. cusevyydveven, 


cffent ad facrificiem pro felici reditu, 
aique adeo pauca, lta Weitke. 

20. ares p——BAA’ kOvAaarsi} Pa- 
rif. Eton. als v6 ph—bdAd Ov Adewur. 

21.9%) Hoc yulgato Tae ex Guelf. 
Parif. fubftituit Zeune. 

TlagSinwev) Edd. vett. TagSenusdés 
revocavit Weifke ; noftram {criptu- 
ram ex Purif. libro recepit Zeune. 
Pro kyetous mali cineopivas. Com- 
parabat quidem Hutchinfon Herodo- 
team iv. 42. eh laiguze chy in ve 
Neidow Uewwas is vis ‘Agdfuev xidew. 
fed diverfum ; multo magis Thucy- 
dideum vi. 62. legen bg ns 


22. summigeeyzdvevew) Margo 


deinde Parif. yuvaizas habet. 

23. cév Sed) Jovem Milichium com 
Hutchinfono Zeune, numen divinum 
omnino Weitke interpretatur; quem 
fequor. 

en Geidvare) Edd. vett. Goelf. E- 
ton. negationem omittunt, quam 
Leonclavius addendam cenfuit, et 
recepit Welfiana, Hutchinfoniana, 
Weifkiana. tewdeneo Stephani ex li- 
bro Parif. et Brodsei duétum dedit 
Zeune, intespretatus colsit, amavit, 
magni “facit, contentus fait, Poftre- 
mum fatis convenit, minus reli- 
qua. 

AapBevur} Eton. AaPeir dat. 
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25 “Agxorres ds cide ras Baciktas PELS » oon exarce- 
per, Audias, Apripas Spoylas, “Apraxapas* Auxae- 
vias xat Kawmadoxias, Mid gsdaarys* Kisxias, Sure 
veriss Sawixas nal Apafias, Aepms' Xopias nas “Ac- 
ougias, Beveris: Bafsvduves, ‘Pawages” Mndeias, * Ae- 
Banas’ Sacaras xai “Exwepsror, TrpiRalos” (Kapdev- 

yeot dé, nai XaauBes, xi Xeddaiw, xai Maxeants, 
wai Kiryor, nai Morvvemes, [xai Kasres,| xr TiSage- 
wei, avrevewos) Llapaayovias, Kepidas" BsSuvay, dag- 
vafdatos” tay ey Eupavory Gpaxav, Lene. 

96 ApS uss cupardoys tys cda tas avaSaoews xa 
xeraflaces, eral dranéries dtnamere, Taparay- 
yes xpAsot EKaTOY WevraRENTaG Weve, OTAdiL Tose pUpie 
Terpaxiryina shaxtoia wereyxorra. Xedvu wAgdos 
ts dwapdartes Xai naradrias, siauTis Xai Tptis 


paves. 


25. "Agrizas) In Cyrop. ii. t, 5- 
"Agrapay Phrygise majoris regem no- 
minat, ubi alii libri "Agrasaues ha- 
bent. ‘Ageapas Perfa eft vii. 1, 3. 8. 
Sed v. 3, 38. pro ‘Apreéyva, Hyrca- 
nioram ducem ‘Agripzas nominat 
Brodsi Codex. "Apeisav Darii lega- 
tum nominat Arriani Anabatiis ii. 14, 


5- 

"Agranapas) Cyrop. viii. 6, 7. 
Phrygie majoris fatrapam codem 
nomine habet. ” av femi- 
nam nominat Arriani Anab. vii. 4, 
$. 

"Pawages] Puto eandem effe cum 
Gobrya i. 7, 12. Cyrop. iv. 6, 1. 

‘Errseray] Videncur Armenif oc- 
cidentales, de quibus iv. 4, 4. 

[=a? Kesvo:]] Ex Edd. vett. et 
Guelf. Keira, edidit Zeune. Nomen 
nufpiam in libris Kenophonteis me- 
moratur populi, quod debebat fier. 
Nam ducum nomina feorfim pofuit 
- ideo Kenophon, quod pauca fuerant 
antea commemorata. Nee apud a- 
lios fcriptores fit mentio Catterum vel 
Cetarum; quare animus inclinat ad 


Opinionem Buttmanni mei, nomen 
natum ex mera repetitione finitima- 
sum fyllabaram 20 sa} cenfentis, et 
gentem hanc nullam unquam fo- 
iffe. 
26. wives, eradic| In Edd. et libris 
fcriptis wiers deeft. deinde Edd. ha- 
bebant : ricgamezidss tani wrri- 
nevre wives, In Eton. deeft dasi- 


fpettts eft pipe pro rgepdem, Ra- 
tionem itineris iniit et com 
nem parafangaram com ftadiis inti- 
twit ex locis ii, 2, 6. et v. 5, 4. Hat. 
chinfon, cujus exemplum fecutus 
verba Xen s conttituit Zeune 
et Weifke. Hic poftremus fammam 
kineris menfuram comparavit com 
1039. milliaribus Saxonicis cum di- 
midio. 

nat eetis] Copulam omittunt Edd. 
vett. Guelf. Exon. 

lnavrds nal ees pans] Secundum 
Diodoram et Diogenem Laerstium 
expeditio fufcepta fuit anno quarto 
Olympiadis 94. Contra Larcher po- 
fuit Olympiadis 94. annum tertiam, 
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menfem Martium extremum aut A- 
prilem ineuntem in Differtatione in- 
ferta A&is Gallicis Academiz Regie 
Infcriptionum vol. xlvi. Pugnz ad 
Cunaxa commifie menfem O&o- 
brem extremum anni 4. Olympiadis 
94. affignat; adventum redeuntis 
exercitus in Armeniam adfcribit Ja- 
nuario extremo vel Februario ineunti 
anni 4. Olympiadis. Adventum Co- 
tyoris menfi Julio ineunti anni 4. 
Olympiadis 94. Militarem operam 
Seuthee preeftitam refert ad exeun- 
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tem menfem Novembrem. Cum 
Seuthe Grecos militare menfes du- 
os, totidemque in exercitu Thim- 
bronis ponit, id eft ufque ad exeun- 
tem Martiam vel ineuntem Aprilem 
A. C. 399. id eft menfem nonum 
exeuntem vel decimum ineuntem 
anni primi Olympiadis 95. Itaque 
fummam harum expeditionum facit 
biennem. Argumenta, quibus ra- 
tiones fuas confirmare conatus eft vir 
do@us, excerpere nec vacat, nec lo- 
cus hic patiur. 
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EPIMETRUM 


AD 


OBSERVATIONEM 


AD LIBRUM V. 3, 8. 


DE SCILLUNTIO AGRO XENOPHONTI A LACE- 
DZMONIIS DONATO. 


A Ol ad 


PrimuM, quod in loco Paufaniee ibi pofito leGori dili- 
genti mirationem facere poteft, pertinet ad poffeffionem 
agri in difceptationem vocati a fenatu Elienfium poft re- 
cuperatum Scilluntem, confirmatam tamen ita, ut Xeno- 
phonti venia data fuiffe dicatur. Itaque eum fecure in 
agro Scilluntio habitare perrexiffe. Scilicet hec Paufa- 
nias ex fide interpretum Elienfium narrat : quod, fi hifto- 
ricum aliquem fcriptorem appellare in teftimonio potuif- 
fet, faQurus fuiffe non videtur. Simile eft, quod addit ex 
narratione, non interpretum Elienfium, fed accolarum 
(wpocoxodyrav) monumentum fepulcrale non longe a tem- 
plo Diane Ephefie confpici cum imagine ex marmore 
Pentelico fa&ta, quod Xenophonti dedicatum afirmabant 
accole. Unde non folum narratio prior confirmari vide- 
tur, Xenophontem poffeffionem agri Scilluntii ex fenten- 
tia fenatus Elienfium propriam retiuuiffe, fed vitam etiam 
ibidem obiiffe. Contra fuerunt, qui contraria his narra- 
rent. Diogenes enim Laertius in Vita Xenophontis 
fe&. 8. ita narrat, au€torem non edens, fed incertos quafi 
rumores preefatus folemni formula gacly: "Haslous re orpa- 
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revonpevous ele tov SxsAdouvra xa Bpabuvdvray Aaxstcpovlanr 
iersiv 5d xmplov, dre xal ros vicas avrov cig Atxpeoy twefedSew 
pst’ dAlyoy olxerav, xa} adriv Revopavra eis tiv “Hau expérepoy, 
elra xal eis Atxgeoy opis Tous waidas, xdueiSev cov autos eis 
KépiSov diarwSijve: xad adréSs xaroyoas. In hoc quidem 
natratio hec confentit cum Paufania, quod Elei in pof- 
fefionem Scilluntis rediiffe dicuntur; fed iidem agrum 
Xenophonti donatum excidiffe fimul narrantur. ro scaplov 
enim de Scillunte ipfo intelligere vetat fequens relatio. 
Xenophon enim cum filiis Lepreum atque inde Corin- 
thum abiiffe ibique -habitaffe narratur. Audtorem narra- 
tionis Diogeni fuiffe Demetrium Magnetem fufpicari licet 
ex eo, quod idem fe&. 11. addit : rédvyxs 88 tv KogivSe, os 
gyos Anpiroios & Mezyvns, Hon oyrad) yypasds ixavas. Fidem 
Demetrii quafi non dubiam fecutus Diogenes hee {cripfit 
in Epigrammate de Xenophonte: _ 

"AAAR Képivos eexro gudckevos, 7 od Psrndaw ourms aptoxy, 

xerss nad péveiy Byves. 

Sed longe majorem mirationem leétori merito faciet, 
quod idem Diogenes fe&. 15. refert fidem Iftri biftorici 
anteftatus, Xenophontem guvysw xara Whgiepa EdBodAw xa) 
xereAteiy xara Yygucpa ro advo, id eft, in exilium abiifle 
ex plebifcito confcripto.ab Eubulo et rediifle in patriam 
eodem Eubulo revocante. Quem quidem Eubulum de- 
magogum Athenienfem Xenophon in Hellenicis nufpiam 
nominavit, nec ab alio rerum ejus temporis {criptore no- 
minatum adhucdum reper. 

Redeo ad locum Panfaniz, ut queram de Scillunte, quo 
tempore, excifus ab Eleis, reftitutufque a Lacedemonits 
iterum in poffeffionem Eleorum venerit. Mirum ef m 
Xenophontis Hellenicis de Scillunte nihil memorari, nif 
uno in loco vi. 5, 2. ubi eft de pace Antalcidee Olympiade 
1022. "Hasios 8% dvréreyov, os ob Bios abrendiucus woliy eure 
Mapyaveis ore SxsAdouvrious obra Tpigudlous: oferdgas yae sivas 
rabtas tds wOASISH~—Kod apocav ardvres axajy Hasiov. Unde 
fequitur, Scilluntem eo tempore in poffeffione Eleorum 
fuiffe. Paufanias v. 9. narrat, Olympiade 103. decem 
Eleorum fuiffe quads totidemque Hellanedicas. Tum ad- 
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dx hee: euecSivreg 83 oxd "Apxaday wodium poipéy ts coriBa- 
aoy Tas vis xed coos Tay Syuay Yoav dy Ty axoTpENSEioy yapa 
xal obras é¢ dxtwm se dpsSpiv gud ex) rig TeTagrys cUVETTAAY- 
cov "OAupmiados xml dxarooriis xab ‘EAdavedixas opiow ico tals 
Gudais ypedyoav dyddy 83 bx) tals bxarov Orupmiads twavgrSov 
abdis is avdgdiv Bina apSucv xal ily Td deed TovTOU Siapeévyxer 
ts fas. De hoc Arcadum cum Eleis bello iterum narrat 
vi. 20, 3. De decem tribubus fi locum Paufanie bunc 
tenueris, alterum v. 16, 5. facile vitiofum agnofces, ubi 
ofo tribus memorantur. Quod ait Paufanias, Eleos 
Olympiade 104. ad oo tribus fuiffe reda&tos, amifla 
parte aliqua terre in bello cum Arcadibus gefto, cum 
Olympiade 103. adhuc decem tribus numerarentur, id ar- 
guit, Eleos pacis Antalcide conditiones duras Olympiade 
1023. quidem rejeciffe et Scilluntem cum Triphyliis et 
Marganenfibus retinuiffe in fua poteftate, fed tandem 
bello ab Arcadibus illato fuifle coa&os adrovoplay conce- 
dere oppidis et populis tribus nominatis. Alio loco Pau- 
fanias vi. c. 4. narrat, Olympiadem 104, Eleos non nu- 
merafle, fed inter "Avoausmadas retuliffe, Sirs pi avrod riv 
dvycova, GAL Tlsocios xa) "Agxades eoay avr’ adray. idque re- 
petit cap. 22, 2. 

Xenophon bellum inter Eleos et Arcades ortum narrat 
libri vii. cap. 4. fe&. 12. feqq. Elei fcilicet Lafionem 
oppidum communi Arcadum tum contributum oppugna- 
bant, fed pugna viGii ab Arcadibus abierunt. Pugnam 
accuratius narrat Diodorus xv.77. Refert Dodwellus 
banc pugnam cum belli initio ad Olympiadis 103. an- 
num 3. Altero anno-novo preelio victi Elei advocant fo- 
cios Lacedemonios, Arcadibus contra fuppetias ferunt 
Athenienfes. Tum Pylios et Marganenfes receperunt 
Elei tefte Xenophonte fe&. 26. dum Lacedemonii Crom- 
num Arcadum oppidum oppugnabant. Victis Lacede- 
moniis Arcades redeunt contra Eleos, quam expeditionem 
Dodwellus ad Olympiadis 104. annum ¢. refert. Ree 
quidem. Nam Olympia tum fuiffe acta moderantibus 
Arcadibus cum Pifgis teftatur Xenophon his verbis fe&. 
29. avrol d¢ (oi "Apxades) ctv [livdrais dieriSecay ray aaviyyupw. 
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Vi&ti tandem Arcades pacem cum Eleis componunt, refe- 
rente Xenophonte feé. 35, qui pacis conditiones comme- 
morare omifit. Pacem ad Olympiadis 104. annum #. re- 
fert Dodwellus. Ex Diodoro xv. 77. apparet, a multis 
inde annis diffidium fuiffe inter Arcades et Eleos de Tri- 
phyliis vicinis, quorum poffeffio et dominatio variabat 
cum fortuna alterutrius populi. Arcadum quidem initio 
belli tum orti Olympiade 103. exeunte in poteftate crant 
Triphylii, ad quos Scilluntem etiam pertinuiffe aliunde 
conftat. Belli finem et pacem inter Eleos et Arcades 
compofitam nullibi memoravit Diodorus. 

Hoc unum igitur conficitur ex teftimonio Xenophontis 
comparato cum Paufania, penes Eleos dominium fuiffe vi- 
deri Olympiadis 102. anno 3}, iterum tamen amiffum 
Olympiade 104. 

Supereft ut de excidio Scilluntis a Paufania memorato 
l.c. queramus. Id ipfe altero in loco vi. cap. 22. refert 
ad regem Pyrrhum poft Damophontem Pifeorum impe- 
rium tenentem. Commune id infortunium acciderat et- 
iam Maciftiis ex eadem Triphylia, qui cum Pifzis defece- 
rant ab Eleis. Pyrrhus filius fuit Pantaleontis ; hic ipfe 
Pantaleon Eleis bellum intulit Olympiade 34. ut ibidem 
narrat Paufanias. Excidium igitur Scilluntis ad antiquif- 
fima tempora pertinet. Ruinas Scilluntis (igeiasa) memo- 
rat Paufanias in loco pofito ad textum Xenophontis. Sed 
Strabo vill. p. 72. Junonis Scilluntiz templum fuperftes 
commemorat poft mentionem Pyli Triphyliacee his verbis: 
xad 6O THs DxsAAourrias 88 "ASnvas lepov ro orep) Vxwrdovvra ras 
éxitavay toviv, 'OdAupalas aAanoiov xara roy DiAdrwva. Phello- 
nem montem aut montis verticem aliquem effe opinor, 
alibi non memoratum. Nam Paufanias v. 6, 5. in via du- 
cente ad Olympiam ex Scillunte, antequam Alpheus flu- 
vius tranfeatur, eunti occurrere ait montem precipitem 
Tuxaioy vocatum, quod ex Paufania repetiit Stephanus 
Byzantinus. De Junonis Scilluntie templo idem Paufa- 
nias v. cap. 16. narrat, fed ita, ut potius ad reliquias 
Olympiz quam Scilluntis, uti fecit Strabo, referat. Achr- 
tai, inquit, 08 7d werd rovro juiv rig Te "Hpas 6 vadp—Adyeras 
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8 bed "Haslaw, ois Sxsrroiwries visv by 1H Topurle winecy slow 
of xavernevarkpeves tiv vaby éxred pdrscen. Eresis torepoy | rev 
Barirslay civ bv “HAR: ierfcaro “Ofudos. Pertinet igitur 
templi exftructio ad antiquiffima Grecie tempora ante 
certamen Olympicum inftitatum. In eo templo Paufanias 
Cypfeli arcam vifam defcripfit accurate. Sed ibidem 
Cypfelidarum coloffum autreum dedicatum memorat Plato 
in Pheedro p. 236. ed. Steph. p. 215. edit. Heindorfiane. 
Scilicet is ait: sapa +3 Kufurtay dvdSypa cpupgiares oraSyri. 
Ad quem locum que commentatur auctor fcholii editi in 
Anecdotis Siebenkeefii p. 58. et in Colle&tione Ruhnke- 
niana p. 57. valde jejuna funt. Contra vetus et doctum 
fcholion extat apud Suidam fub v. Koeastar dvéSypa, unde 
heec exfcribo: 4An’ of rev Kuerday, Kudidou 84 Gass 13 avady- 
wat, cis "Arycexduwoc, S¢ by ry x’ (1xxx.) 'Orupardts Gqolv drag: Naxos 
ris “Hpas eraraids va Qype Sxirdourelav odros 88 eiow "Hasiov” 
tveors 88 by abr -vouodis xodoowds, avenue Kupiroy rob Kopiye 
Sie, et quee fequuntur. Additur ratio Didymi, qui Pe- 
riandrum colofium ait dedicafle, quem fequitur Diogenes 
in Vita Periandri. Contra Theophraftus cum Platone 
Kuper xororcdy vocat in loco pofito apud Suidam, cum 
quo facit Epigramma ibidem relatum. Agacliti fcripto- 
ris mentio fi forte alibi facta fuerit, quod equidem ignoro, 
forte ex ejus state arguere licebit de tempore Scilluntis 
excifi aut reftituti. Is enim cum dicat odros 84 siosw "HaAsiav, 
videtur Scilluntem reftitutum agnofcere, nifi forte ab eo 
fcriptum foay fuerat. Hoc ipfum Kopédou dvéSyy0 Strabo 
Viti. cpughAatoy dvBpiavra siueyidn dedicatum fuiffe ait ’Orup- 
miaoi, et Paufanius v. 2, 4. tradit, Cypfelum dyatpa dva- 
Stivers to Aut ypucoby és 'Orvpalav, Quod Olympiam nomi- 
nant {criptores plerique omnes in hac narratione, non 
Scilluntie Junonis templum nec ipfos Scilluntios, inde 
fa&um puto, quod Elei poft Scilluntem excifum agrum 
oppidi Olympico contribuiffe videntur. Vicinum Olym- 
pie fuiffe Scilluntem docet locus Xenophontis, ubi ait s 
sixieSives bd trav Aaxedaipovlar sapa viv ‘Odupsiay, Diogenes 

fo&. 8. yeplov ris Hashas bAlyoy rig aréAeas awinyov vocat. 
Supereft, ut de tempore reftaurati Scilluntis a Laceds~ 
rf 
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moniis queramus; in quo parum nos adjuvant hiftorici 
fcriptores qui fuperfunt. Thucydides quidem uno in Joco 
Vv. 31. contentionem Eleorum de Lepreo cum Lacedeemo- 
niis narrat. Lepreatas enim ex paéto Eleis vel Jovi Olym- 
pio talentum annuum tributi loco folvere folitos ad bel- 
lum ufque Atticum vel. Peloponnefiacum, id ipfum bel- 
lum caufatos defiiffe pendere. Cum Elei Lepreatas urge- 
rent, hi Lacedsemoniis cognitionem controverfiz permife- 
runt; illi vero, fpreto Laconum arbitrio, Lepreatarum 
dgram vaftarunt. Lacedemonii contra, arbitrio fao vin- 
dicantes Lepreatarum adrovoulay, prefidio Lepreum occu- 
parunt. Hinc ire Eleorum contra, Lacedemonios me- 
morata: a Thucydide v. 49. et 50. que durarunt ufque ad 
Olympiadis 94, annum 3, quo bellum contra eos extule- 
runt Lacedemonii narrante Xenophonte Hellenicorum 
lit. 2, 21. feqq. Cum iterum Olympiadis 954 Lacede- 
monii aggrederentur Eleos per Aulonem ingreffi, ftatim 
Lepreate (in Eleorum igitur poteftatem iterum tunc red- 
aéti) defecerunt ab Eleis cum Maciftis et -Epitalienfibus. 
Bellum finitum eft conclufa pace Olympiadis 95%, qua 
Elei coa&ti avrovéuous dimiferunt civitates Triphylicas, 
Phrixam, Epitalium, Letrinam, Amphidolos, Marganen- 
fes, preter eas Cyllenen, Acrocrios, Lafionem, Epion 
("Hxsiov). Vides nullam hic mentionem inter urbes Tri- 
phylicas fieri Scilluntis vel agri Scilluntii. Igitur reéte 
conjicimus tum demum temporis Scilluntem.a Lacedz- 
moniis iratis fuiffe in odium Elienfium reftauratum. Fe- 
dus cum Lacedemoniis eodem tempore initum Elei fide- 
liter obfervarunt aliquamdiu. Ad pugnam enim ad Corin- 


* thum commifflam Lacedemonios fecuti memorantuor Elei 


cum Triphyliis Acroriis et Lafionenfibus a Xenophonte 
iv. 2, 16. Accedunt. Marganenfes cum Ampbhidolis et 
Letrinis ibidem nominati. Iterum Lepreate cum Lace- 
deemoniis contra Mantinenfes profe@i narrantur vi. 5, 11. 
quod faé&tum Olympiadis 102. anno 3. Denique Ele! 
‘cum Athenienfibus conjun&i Lacedemoniis opem tule- 
runt contra Thebanos in pugna ad Mantineam commifla, 
tefte Xenophonte vil. 5, 18. ad quam ipfam pugnam fos 
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Xenophon in gratiam et opem Lacedemoniorum cum 
Athenienfibus mifit. Diogenes fec&. 10. tape robs wai- 
Bas els tas "ASjvas otparevcopévous ixig trav Aaxsdasmoviay. 
Ex.pugna falvus rediit Diodorus, qui filium cognominem 
fratri genuit. Gryllus autem cum equitibus Atticis pug- 
nans fortiter occidit. Teftem Diogenes Ephorum appel- 
Jat. Pater filii mortem quam fortiter tulerit, narrant pre- 
ter Diogenem Valerius Maximus v. 10. /lianus V. H. 
iil. 3. Stobseus Serm. 106. Seneca Confol. ad Polyb. c. 
30. Pugna ad Mantineam commifia fuit Olympiadis 104. 
anno }. Euphranoris pictura in Ceramico Athenienfium 
expofita exhibuit pugnam illam, ibique Gryllus agnofce- 
batur Epaminondam fua manu occidens, tefte Paufania 1x. 
15, 3- qui alibi, viii. 11, 4. addit Gryllum publice fepul- 
tum Mantinenfes ftatua equeftri honoraffe. Sed ex his 
narrationibus nullum argumentum elicere mihi licuit, 
quo Xenophontis fedes et habitatio poffit agnofci. Ma- 
net igitur dubia propter diverfitatem auCtoritatis feripto- 
rum veterum. Quodfi vero unquam Athenienfes redie- 
runt in gratiam cum Xenophonte eumque revocarunt, fa- 
um id puto paulo ante vel poft pugnam ad Mantineam, 
in qua filius Gryllus ftrenue cum Athenienfibus pugnans 
occubuit. | 

Formulam accufationis contra Xenophontem editam 
ignoramus, fed refert Ifter apnd Diogenem, Eubulo de- 
magogo referente plebifcitum fuiffe fatum, quo Xeno- 
phon exilio multaretur, alterumque eodem referente, quo 
revocaretur in patriam. Eubulum Anaphlyftium, orato- 
rem inprimis gratiofum apud populum, fuiffe fufpicor ; 
argumenta fufpicionis edam ad Librum de Vectigalibus, 
_ in quo populum Athenienfem fepius alloquitur ; itaque 

in gratiam tum rediiffle cum populo Athenienfi videtur. 
Scriptus enim ille liber eft Olympiade 107. exeunte, ut ad 
eum demonftrabitur. 

Xenophontem Athenas rediiffe arguere Jicet etiam ex 
narratione Diogenis, ubi ex Dinarchi oratione contra Xe- 
sophontem in caufa dsocracioy diéta refert, Xenophontem 
ad Scilluntem fequutos effe filios duos, Diodorum et 
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Gryllum ; ct xad Asdonovpos trexadourre addit quafi ex Di- 
narcho. Credo, ita appellatos fuiffe filios per cavillatio- 
nen ftudii equeftris in patre confpicui. 

Eandem Dinarchi orationem inter genuinas Dinarchi 
commemoravit Dionyfius Halicarnaffenfis, ex quo difci- 
mus, AZ{chylo liberto contra Kenophontem patronum 
{criptam fuifle Dinarchi orationem. ‘Axecracioo autem 
caufa qualis fuerit, docet Harpocratio et Valerius Maxi- 
mus fi. 1. ubi eft: convidus a patrono libertus ingratus sure 
libertatis exuitur. Liberti clientis offcia erga patronum 
enarrat Plato Legum xi. p. 125. ed. Bip. Quero nunc, 
qui potuerit Xenophon Afchylum libertum ex lege At- 
tica accufare, nifi ex exilio revocatus Athenas ? 

Hyperidis orationem contra Epiclem de domo memo- 
ravit Harpocration in voc. Séygappa et Mpiarcs, unde 
refert Xenophontis Socratici filios duos, Diodorum et 
Gryllum, quorum hic in pugna ad Mantineam occidentt. 
Si quid aliud de rebus Xenophontis domefticis ibi tradi- 
tum fuit, id hodie ignoramus. 

Gryllum tum cum Cephifodoro Athenienfi hipparcho 
occubuiffe, tradit Harpocration fub v. Kypirdcogos ita: 
Erepos 8 dy aly KuygiocdBapos, 8¢ Frwagyos dv ly Mavriveia perd 
Tpoarou rot Esvogayros créQavey, od pynpoveves Asivapyos iy ra 
xata Kaddaioypou. Hanc eandem orationem iterum Iau- 
dat fub v. xuxdos. Dionyfius autem Halicarnaffenfis inter 
genuinas Dinarchi et quidem publicas referens xara Kaa- 
Aaloypou wepl sav Tinow infcriptam fuiffe teftatur. 

Ex priori Dinarchi oratione excerpta videntur, qux 
Diogenes deinceps narravit ; velati hoc : @yot F 6 Asivae- 
X95, ort nad oixlay xal aypiy atte Roray Aaxsdainsnos, domum 
cum agro donatam fuiffe a Lacedseemoniis Xenophbontt. 
Quod unde refcierit Dinarchus, hodie ignoramus, Ve- 
rum ipfe Xenophon nihil aliud narravit, nifi fe Scillunte 
habitaffe, et poftquam a Megabyzo pecuniam depofitam 
accepiffet, Diane agrum fua pecunia emtum confecraffe, 
item templum cum ara exftruxifle. Agrum vocat yapler 
fe&. 7. et 8. Separatim ra éx tot aypod dpaia nominat 
fe&. 9. iegév yogi fe&. 10. Denique rémew fee. 11. wbi 
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fitum acouratius definit ita : “Eors 08 8 réxos, 9 tx Aaxedal- 
powos als "Orupalay aropevovras, cs eixogs oradios awd TOU év 
‘Odrvpala Aids tepod. ubi Codd. Parif. et Eton. yapa habent 
pro réwes, ut deinceps, ubi eft iy ra ispe téxw, {criptum ha- 
bent lepa@ xape, nullo tamen fententise difcrimine. 

Scilluntem oppidum intelligi voluiffe videtur Xeno- 
phon, ubi narrat omnes cives et vicinos adfuiffe fefto an- 
nuo, et venationem cum Xenophontis filiis inftituiffe reli- 
quorum civium filios: xa) odavres of eodiras xal of apdoya- 
pot, os Te Mavogivres wraies xa) ol trav dArkav woutay. Igitur 
ubi eft in Xenophonte fe. 8. iv 88 ra Sxsrdouves yaply xal 
Stiga wavron, bwora tonly dygeudpeva Snela, non eft de Scil- 
lunte vico cdgitandum, fed potius aut cum Leonclavio 
ante SxsAAodwrs inferenda aut intelligenda eft prepofitio iv. 
Inferuit quidem Hutchinfon, intelligi voluit Zeune. Nu- 
merum et nomina filiorum Xenophon non edidit. Cete- 
rum matrem eorum ignoramus. Nam quod Demetrius 
Magnes apud Diogenem fed. 8. ait: ehrato 8 adrd xal yi- 
vaso, ovone Pidyola, id una ejus auctoritate nititur, et verba 
ipfa, preecipue vocabulum yévaioy, fignificare videntur, UX0r 
rem non fuiffe legitimam. Idem monuit Weifke. Quid? 
quod. in Epiftole Xenophonti adfcripte fraginento apud 
Stobeum Joannem Serm. p. 618, confolatur Xenophon 
Sotiram (Zcrepay) fuper morte Grylli, quam matrem 
Grylli voluiffe intelligere nos videtur auctor Epiftole, 
quam retulit etiam Zeune poft Agefilaum p. 342, Ex 
loco Anabafeos vii. 6, 35. apparet, Xenophonti Olympia- 
dis 95. anno 1. nondum conjugem Jiberofve fuiffe, 

Sed nondum fatis eft fabularum, Idem enim Diogenes 
poft narrationem e Dinarcho relatam addit: "AAdd xai Di- 
doxlbay tov Swapridryy Gaol abrd otppas adrddi Swpedy avdpa- 
soba alyparore ix Aagdavour xal tov BiaSioSa: ard, cis iBod- 
asro. Ubi fi forte fcripferat Diogenes ¢yc}, idem Dinar- 
chus narrationis erit au€tor, 

[Adjicio locum Euftathij ad Odyffeam A. p. 438. ed. 
Bafil. torogla 8% § A¢youra-—crapadlBoos xa) drs of &E txelvou xa 
Dirnolas viol Tpuaros xal Ascdapos Ardoxoupos bxexnadcivro. 
Loquitur de Xenophonte. Hic merito dubites, quantum 
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fidei homini non ex fontibus fcriptorum antiquiffimorum 
puris fapienti, fed ex rivulis feepe impuriffimis notitias de- 
rivanti tribuendum cenfeas. Qui fi locum Demetrii apud 
Diogenem exftantem refpexit, vix malz fidei crimen effu- 
giet ; quodfi vero alium narrationis au€torem habuit, tum 
concidit conje&tura ex vocabulo yivaiv de uxore non legi- 
tima duta, nec minus altera de Soteira Grylli matre, 
quam propinat nobis Fragmentum Epiftole Xenophontese 
a Joanne Stobeenfi fervate. 

Philefiam ex Afia, et Ionia quidem, infecutam et jun- 
&am Xenophonti matrimonio fuiffe, poffit aliquis calidior 
fortaffe conjicere ex Fragmento Dialogi Zfchinei, quod 
fervatum ab auctore Libri de Inventione i. 30. in com- 
pendium miffunr repetiit QuinGilianus Inftit. v. 11, 27. et 
28. Athenzus enim p. 220. posuit, Zfchinem in eo dia- 
logo, Afpafiz nomine infcripto, feminas Ionicas omnes in 
crimen impudicitie adduxiffe. Verba Ciceronis funt 
hhec: Apud Socraticum 7&/chinem demonfirat Socrates cuss 
Xenopbontis uxore et cum ipfo Xenophonte A/pafiam locutam : 
“Dic mibi quefo, Xenophontis uxor, fi vicina tua melius ba- 
beat aurum, quam tu babes, utrum illius an tuum malis ? Il- 
‘Tius, inguit. Quid fi vefem et ceterum ornatum muliebrem 
pret majoris babeat, quam tu babes, tuumne an illius ma- 
lis ? Illius vero, refpondit. Age, inguit, fi virum illa me- 
lorem babeat, guam tu babes, virumne tuum an illius malis ? 
Hie mulier erubuit. Afpafia autem cum ipfo Xenopbonte fer- 
monem infiituit. Quefo, inquit, Xenophon, fs vicinus tuus 
equum meliorens babeat, quam tuus eft, tuumne equum malis, 
an illius ? Illius, inqutt. Quid fi fundum melirem babeat, 
quam tu babes, utrum tandem fundum babere malis? Ilum, 
gnquit, meltorem feilicet. Quid fs uxorem meliorem babeat, 
quam tu babes, utram malis? Atque bic Xenopbon quoque 

ipfe tacuit. Poft Afpafia: Quoniam uterque veftrum, inguit, 
id mihi folum non réfpondit, quod ego folum audire volucram, 
. egomet dicam, quid uterque cogitet. Nam et tu, mulier, opts- 
mum virum mavis babere, et tu, Xenopbon, uxorem babere 
LeGiffimam maxime vis. Quare, nift boc perfeceritis, ut ne- 
que vir melior, neque femina leGor in terris ft, profedo id 
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femper, quod optimum putabitis effe, multo maxime requiretis, 
uf ct tu maritus fis quam optima, et bec quam optimo viro. 
nupta fit. Socratem hec narrantem fecerat Ai{chines. 
Igitur Xenophon uxorem ante Socratis mortem et ante 
abitum in Afiam duxerat. Socratis autem mors contigit 
Olympiadis 95. anno primo. Unde conjeétura facilis fe- 
quitur de fecundis nuptiis Xenophontis, ex quibus nati 
fuerunt Gryllus et Diodorus. Nam in Anabafi vii. 6, 34. 
teftatur ipfe Xenophon, fibi liberos tum nullos adhuc fu- 
iffe : by FawsZov—deworrpopiy xa) ined xadjy xad oraicly, el yt- 
voivro, xaratnoecda:. Philefiam igitur fi fecum ex Afia et 
Ionia adduxit fibique matrimonio jufto junxit, uti ex De- 
metrii Magnetis narratione confentiente cum notitia Eu- 
ftathii licet conjicere, tum iterum falfitatis convincitur 
Epiftola Xenophontea, que Soteiram Grylli matrem fa- 
cere videtur. Ex Epifola.] 
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QuzcuN QUE harum notarum litéeras B. C. fubfcriptas ha- 
bent, defumptz funt ex Bibliotheca Critica part. iv. p. 98. feqq. 
Amftelodami anno mpccixx1x. edita. Larcherianz verfionis, cu- 
jus ibi cenfura agitur, mibi copia, fedulo licet expetenti, nondum 
obtigit. [Note, quibus #. ad{cripta eft, auctorem habent V. D. 
Gualtheram Whiter. ] 


LIB. I. 


1,2. Merawipwsro, Mirum in modum genuinas lectiones 
paffim negligunt editores. Futuro certe Xenophontis editori 
magnopere auctor fum, ut ex Ariftide, Stephani et Leunclavii 
margine, MSSque Parif. Eton. veram lectionem pstawiuesras in 
textum recipiat. Reéte etiam mox 2, I, wagayyiarss pro wagiry- 
yrs prebent iidem Codices Parif. Eton. fed bonis oblatis uti 
aut nefcivit aut noluit Hutchinfonus. Rurfus ii. 5, 1.ex MS. 
Etonenfi 2@sxvodrras libenter admiferim, cum Parifienfis adftipu- 
letur, Forfan igitur refcribendum iv. 7, 12. ogg et waged: au- 
oritate Suide v. truc. et vi. 3, 4. iastiSevras ex MSto Eto- 
nenfi. | 

1,5. Magis quidem Atticam formam, non tamen ideo Xeno- _ 
phonteam, «is exhibet Ariftides ab Hutchinfono in Addendis 
laudatus. Sed videor mihi de hac ipfa voce apud Grammaticum 
antiquum obfervationem legiffe, unde didicerim vulgarem formam 
pretuliffe Xenophontem. Certum autem eft et doctis omnibus 
notum plurima verba eum, qua xows vocant grammatici, libenter 
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ufurpaffe, pofthabitis iis, que Attici fbi vindicarent. Ad Nofiri 
Memorab. i. 4, 19. hec notat Vir fummus, qui in his literis re- 
gnat, Rubnkenius. Hic pro forma Aitica cle reflituenda of com- 
munis sinoay, auctoritate Grammatici veteris in Bibliotheca Sanger- 
manenfi. incas. cayti cod alev, arouv “Awopraporepphter a. 
Vulgaris forma ctiam eft in Sympof. p.153. Sic apa» pro Aitice & 
Oyrop. vi. p. 149. E. 

1, 7. Karaysy, inquit Suidas, 3 rods asPsvybras tis tTa¢ iavran 
warpiias awoxadsoray. Deinde locum hunc Xenophontis laudat. 
W. 

2, 6. Kerscoas prefert Weflelingius ad Herodot. viii. 30. quo- 
modo edi debuerat ex MStis Eton. Parif. 

2, 8. Dignus omnino eft qui adfcribatur elegantiffimus locus 
Claudiani in Eutrop. ii. 265. Icarium pelagus Mycaleaque htore 
juni Marfya Maanderque petunt ; fed Marfya velox Dum fuus of, 
flexugue caréns, jam fiumine mifto Molltur, Maandre, tuo. Paullo 
ante dixerat, 057. Hic et Apollinea vidlus teftudine paflor Sufpenfa 
mempres illufirat pelle Crlenas. 

2, 9. In Tauromenitana Infcriptione ENIT EYAOROT TOY ENEIOE, 
@ LOLI, quod nomen Sicahs notum, ut in cadem Infcriptione Tauro- 
menitana TALILE NYM@OAQPOT etiam occurrit. fic CQETE m es 
ergo nummi Syracufani, editi Mufeo Pembrok. p. ii. tab. 78. 2. alt. 
et Sofis Leontinus, unus ex interfeltoribus tyrannis Hieronymi, memora- 
tur Livio ib. xxiv. cap. 21, 22. ef Gb. xxv. 25. ef alius Sofis Syra- 
cufanus ib. xxvi. 21. et forte id nomen reftituendum Xenopbonti kb. i. 
de Exp. Cyr. p. 246. Eaers & Evpanctors. ubi ix vulgatis Lucias. m 
margins pro diverfa letione Cuxparas. BuRMaNwuS Sgcunpus ad 
Syllogen Infcript. Vet. poft Dorvillii Sicula, p. 504. quem vide 
etiam p. 553. W. 

2, 20. Citatur hic locus ab Hefychio v. Qosrixsorye fine alla ex- 
plicatione. Reéte autem exponit If. Voffius, purpura tinffor, W. 

3» §- Elvas habent omnes, quas infpexi, editiones ; omnino ta- 
men reponendum videtur, firas. 

3, 6. Lege ex MSS. Eton. Parif. twee a» J, ficut conjecerat 
Muretus. Quod enim Hutchinfonus poft Stephanum dixit, vel- 

‘Tem ex antiquioribus Hellenifmi au€oribus probaffet. Sed hoc 
Jabore fapienter fuperfedit, fex locis tantummado ex Novo Fe- 
dere laudatis. Haud igitur abs re erit Pierfoni verba pref. ad 
Meerin p. xliv. apponere. Nollem Viros crudites—~toties tam cupide 
Magiftros Atticifias fibi fumfiffe refellendos ; et omnia adto, quae in S. 
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Eteris occurrant, pro ’Artixerdvas venditafé. Demofthenes Falf. 
Leg. p. 319. ed. Taylor. ex Hermogene et MSS. corrigendus eft. 

4, 8. Quantocyus particula 4» ex Stephani fententia deleatur. 
Que dixit Hutchinfonus de vi potentiali cum quadam indigna- 
tione conjunéa nihil ad rem funt. idsrw» dy folescifmus eft, qui 
nullis nifi eeque mendofis exemplis defendi poteft. 

4, 9. Locis allatis hee etiam adde, leftor erudite, quse forfan 
magis funt ad rem. Diod. Sic. i. 52. Thr 0” ix rig Aluons awd rie 
ix Stur yiropsenr exgiceder idwne TH yureint expde ten nal roy Adres 
sardwwiousy. Philoftr. Vit. Apoll. ii. 31. Ev xopess deve sbdubuo- 
oi, Ms iwitene +H adAGn b Bacrasic cic Corny. Qui locus imprimis 
huc facit. W. 

5, 1. De hoc loco confulendus Vir weaviorwe, Edvardus Gib- 
bon, hiftoriz fcriptorum, quotquot vernaculam linguam orna- 
runt, five ad fententiaram gravitatem, five ad ftyli fuavitatem 
{peftas, facile princeps, vol. ii. p. 430. W. 

5, 2. Legendum videtur, divifis literis, egodgaubrree ay viowgxs- 
var. preecurrere et deinde reftitare folebant. Ifta vis eft patticule 
ejus, quam poft alios nuper illaftravit Beanckius ad Sophoclis 
Philo&. 290. 

5, 7. De 4» pro ¥eay adde Euripid. Ion. 1165. Valekenaer. ad 
Herodot. v. 12. 

5,9. Lege, vouigur ar, cow pir Serres iNer—paxsoSee—Cum 
Dawefio Mifc. Crit. p. 79. feqq. 

5, 1x. Citat Suidas v. auquskarror, et mox 13. V. wagayytr- 
Aorras. W. e 

5, 15. Lov roig wagoves ti wrsiorer Axtv idadowr. Codex B. 
habet trav enoray 4. i. quam reéte veram judicat lectionem Lar- 
cherus et nos antea ita correxeramus. Eft hec folennis fatrapa- 
rum et amicorum Regis apud Perfas appellatio. Vid. Spanhem. 
ad Julian. Or. i. p. 174. Bibl. Crit. Dsersy etiam probat Abre- 
fchius Dilucid. Thucydid. Auétar. p. 363. Czterum illud obi- 
ter monebo codicem, quem B. nominat Larcherus, eondem effe, 
cujus varia leGiones in Hutchinfoni majori editione exftant. 
Laudarida eft tum induftria tom fagacitas dottifimi Critici ; ine 
duftria, quod collationem hanc editionis fuze paginis accommo- 
dare neglexerit ; fagacitas, quod cum pathm {peciofas leStiones 
Codex ifte praebeat, ne unam quidem, quam vulgatz: preeponeret, 
felegerit. 

5, 17- Mirum eft adeo tritam locutionem rare year Hatchine 
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fonum minus intellexiffe. Vide Kufterum ad Ariftoph, Plut. 
367. Valckenaer. ad Herodot. iv. 135. Redte vertit et exponit 
Spelmannus. 

6, 7. Merapspianral co iducSa. Welfius i. 6, 7. habet parape 
naoIat oc. i. Melior eft lectio Codicis B. psrapiaus vec. i. B.C. 

6, 10. "EAd&Borro rn Couns Tor ‘Ogorray. Codex B. habet gaaSer, 
quod tamen vulgato non eft preeferendum. B. C. Miror hominum 
doétorum fententiam. Nifi enim me omnia fallunt verum et ne- 
ceflarium eft iAaBor; foloecum iAdBorro. 

8, 1. MS. Eton. legit draxgdros. Atque ita {cilicet legitur 
apud Suidam v. "Ava enpairs, et v."Ayxpatos. Vide eum tom. i. 
pp- 30.180. Wh. | 

8, 3. Hunc locum Xenophontis habet Suidas v. waara, et pro 
sig rae xrigas legit int ras xeigas. W. 

8, 10. Aliter reprefentat hunc locum Suidas v. dpewaragiga. 
W, 
8, 11. Viros do€tos Leunclavium et Stephanum miror, Hut- 
chinfonum non adeo. “ Pro as a» oicrdy (inquit Stephanus) “ fi 
§* reponam w& avverdy, Viros acti judicio preditos mihi affenfuros 
‘ fpero.” Ignoravit vir cl. letionem que in ed. Baf. 1540. inve- 
nitur. Ibi eft o¢ ay old» v2, quae fine dubio vera et genuina leCtio. 
W. 
| 8, 14. T3 8 “EAAgpixde os’ irs iy te abte jeivoy, cunrarrere. Wel- 
fius i. 8, 10, habet, dr iss 1.7. a. wo Sed dr quod fenfum 
impedit, abeft a Codice B. 3B. C. 

8, 20. Dicitur de Grecis, qui impetum @urruum falcatorum 
eludebant, of 33, iwsi expotdoser, iorarro. Pro varia leCtione in mar- 
gine Steph. eft dicrarro, quod et verum eft et confirmatur audto- 
ritate Codicis B. B.C. Eandem leétionem diferte preetulit et 
in verfione exprefit Spelmannus. 

‘8, 27. Refpexit huc lianus Hift. Animal. vi. 36. 

g, 5. Multi Manufcripti et in his unus apud Rubnkenium ad 
Memorab. iii. 9, 6. aidypovisraros pro avynadioratos habent, Sed 
qui primus sjpadSiorares in textum intulit, non aidyperictartes, 
fed danuortovaros in {uo codice invenit, cujus alteram eft expli- 
catio. 

Q, 6. diroxsrdvreraros. Lege, quod refte exhibent edd. Ald. 
Funt. Oiroxurdvedrares, ut Grammatici canones poftulant. Altera 
licentia ut in poetica oratione aliquando conceditur, in foluta to- 
lerari: non poteft. Ne quis autem Alexidis loeum apud Athe- 
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unum xiv. p. 655. F. arripiat, {ciat mendofum effé, ita fortafls 
legendum : TeswBércv xpiioxor aoriion @drv, “Tasov, Server, Sseudy, ava 
yvarcy, tigsy, “Orar § 71, wesogeg. Similis error, quanquam levis, 
mifum quot loca infedit. Supra 3, 19. oblitus fam monere is:- 
uirduvérage reftituendum ex MS. Par. Ed. Junt. axsdvrorigas ex 
MS. in Thucydide iv. 62. de quo ita Abrefchius Diluc. Thucyd. 
P- 433. ‘Axwdvewrigas legatur, five auwdvrorigas ut of in C, Reg. 
perinde oft, quum media in indus inveniatur quogus correpta. Que 
profeéto mira funt. Idem mendum adhuc reli@um eft in Plato- 
nis Gorg. p. 477. ed. Steph. et in Stobeeo xli. ubi pro dnapéraror 
legi debet aragéraror. in Strabon. ii. p. 153. xv. 713. mendafa 
funt rixgareregor et irrimerarovs. “Axpatorrepor apud Meerin p. 
25. Pro cxparéregor, ut reGe Pollux yi. 24. quem fruftra ex Mo- 
ride corrigit Pierfonus.. Eodem. tamen morbo Jaborat Svidas 
tom. ii. p. 35. Apud Athenzum hoc mendi genus paffim oecur- 
Nt. s0yvasrage ili. p. 80. F. edavawripas vii. p. 313. A. ayvndri- 
eur 314. B. sdyuasragor 320. C. adyvawrigous 321. A, In Plutar- 
cho Baguavwwrares tom. ii. p. 114. E. anapwrdérou p..119. D. 
121. E, in Photio clxxii. p. 393, 55. arsjsmrages. Sed. hec funt 
infinita.. Reée vulgatur axsdvréregor infra vi. 3, 29. 
- 9, 11. Lege ex Suida, quicquid contradicat Hutchinfonus, 
socoiroy twapCnr, nifi malis cum vulgatis yeéroy retinere. 

9,16. Negligenter exfcripfit Suidas v. eweg? edrros. 

9, 2§. Laudat Suidas y. Bixos, W. 

Ibid. Todro ob» col Swsurspe. ‘Codex B, habet reodror, quod forte 
Ratum eft ex rotrov. B.C. 

x0, 6. Rex cum ex averfa parte exercitum contra Graecos du- 
ceret, illi wagacxswalorra: ag tavtn expocsirrog nat drebuercs. Ita 
eft in Codice A. vulgo male egoosderes, B.C. 

ro, 8. Verba in margine poft awnardyn adjeCta, edaiw yale oon 
sracrpips funt etiam in Codicibus A. B.  B. C. 

10, 13. Ext wiaras folummodo retinet et iat gvaou five Everos 
pro gloffa ejicit Toupius in Suid. iii. p. 26. 


LIB. WN. 


1, 14. Legendum omnino ex duobus MS. Eton, {c. et Parif. ws 
xl Kige enorod iylrorro, xai Racial y' ar aorrod aksos yirouwre. I; 
16. ex veftigiis MS. Eton. rocotroi ra, elicere poflis, rocovros ys bv- 
ae quod malim. 

2, 5. Legitur hic locus apud Siblan: v. "BASuoros, quod notare 
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neglexit Kufterns. Exponit ifle Bovaéuses, afio, ut videtur, fenfu, 
quam folent interpretes. Quafi dixiffet, “‘ Non volentes ducem 
“* habere Clearchum"—“ eum potins pree neceffitate quam amore 
“ fequentes"—~Quod fane cum defcriptione Clearchi infra data 
pulchre convenit 6, 10. WW. Melius, meo faltem judicio, ef 
quod Suidas pratbet, i, certe temporibus convenientius, 

2, 6. “Awd di ris pdoces byorro slras als BaBvasves oracies if 
norra nad tesoxisos. -Secutes eft Larcherus Codicem B. in quo 
verifimilior eft numerus ifjucrrs xal reraxboros. BC. 

a, 8. Negligenter hunc locum, refpe&u ad fenfum potias quam 

ad verba habito, exicripfit Suidas ¥. cvrShnn. 
- @, 15. Ol. Arnaud ex ifto $ca» non fuum Sraesr confecit. Ita 
enim plane exftat in editt. Bafill. 1540. 1555. W. 

2, 17. De voce creraios vide Toupium in Suid. i. p. 33. ubi 
hujus loci mentionem facit, Suidseque lectionem aeque commo- 
dam ac noftram putat. Sed Suide Codex MS. quem ipfe Oxonii 
infpexi, pro exorsaios habet oxoratos. 

2,20. Callidum fait commentum Clearchi ad fedandum Pani- 
cum terrorem, qui in Greeco exercitu ortus erat, cum juffit pre- 
cones exclamare per caftra, 3; dv riy a@iarre tix bver sig Ta Owhe 
acotapnrion, ors Ainperas psoIdy TéAarTor aeyuplov, cum qui indicave- 
rit, a quo fuerit immiffus in exercitum afinus, talentum argenti accs- 
pturum. Interpretes plerique in voce éeor heeferunt: quae tamen 
veriflima eft, et confirmatur codicum confenfu. Hoc commentum 
Iphicrati tribuit Polyeenus iii. 9, 4. qui ex Xenophonte corrigen- 
dus eft. Conferendi funt Heringa Obf. p. 125. et Toupius Em. 
Suid. tom. ii. p. 174. B. C. 

3, 11. Laudavit Suidas y. isscrars. W. 

Ibid. Kad af ric atre Soxoin Tix wpds TOUTS TeTaynhrwr Brausces, 
ixAsybperos Tey imityction Swaices as. Ita eft in Codice B. et ed. 
Steph. Alii habent fxavcsy. Larcherus ex conjeCtura ita legit ixaryt- 
parce vésroy iwirgddior, iwascey aurér: et vertit, Si] voyoit quelqu un de 
ceux qu'il avoit chargés de la conftruttion de ces ponts, fe condusre aves 
noncbalance et choifir un lieu commode pour mettre le pied, il le frappott 
de fon baton. Cuz conjectura et acuta et verifimilis nobis vide- 
tur. B.C. Difficillimus locus, in quo me non expedio. Magis 
tamen in doétifimi Larcheri fententiam propendeo. Snidas ab 
Abrefchio Dilucid. Thucyd. Auétar. p. 241. indicatus, frase ar 
habet v. iwsritesos. Sed ibidem Abrefchius totius loci mirificam 
et contortifimam prebet explicationem, indignam fane qua hus 
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tmasteratur. Obiter monebo fruftra ay a Larchero follicitari, cu- 
jus vim fupra explicui ad lib, i. 5, 2. 

3,16. Lege, fere cum Athenzo, caec ignvaissto. Tardus fit 
oportet, qui quantam vim addat preepofitio, non fentiat. Arifto- 
phanes apud Suidam v. avaizomas. ‘“Evratta 3) wanagws ES- 
ATAINETAI. Herodotus iv. 173. ‘O Noreg os orviur argue Te 
eres vav Vidtes EXHYHINE. Alterum iftud igngaisere dubites 
gloflane fit, an vere leGionis depravatio. Huc refpexit Plutar- 
chus tom. ii. p. 133. C. ubi male xe@aradydr pro xsParndya vul- 
gatur. 

3, 18. Redte in Suida v. stenuea reftituit ipeswraxdtas Ouden- 
dorpius ad Magiftrum pp. 21. 394. fed quod xaxa male omitti 
putat, falli eum exiftimo, [eara xapaxave Atticis idem eft quod 
fimplex word auayara. Confer Brunckium ad Ariftophanis 
Nub. 1332. 

4, 8. aye referri ad Orontam, non ad Tiffapbernem reéte mo- 
net Weflelingius ad Diodor. Sic. xiv. 26. W. 

4,22. Ex conjeCtura non minus verifimili additur negatio, 
buvovrres jan ob “EAAnses (ov) dssrSorres TH yiduear pbrour iv TH VOOM : 
de crainte que les Grecs ne paffaffent point le pont, et quils ne reflaffent 
dans Tifle. B.C. Citatur hic locus a Suida v. éxrobrres, ub pro 
durSoores legitur daBarres et Pro wiroser weivsiay, Qua de re Cl. 
nofter editor Hutchinfonus ne verbum quidem. W. 

5, 16. Lege doxsis pro doxac, collato Dawefio Mifc. Crit. p. 79. 
80. Similiter doxs* Platoni reddendum pro deoxy de Republ. iv. 
p- 422. B. 430. A. et ex MS. Regio Gorg. p. 514. E. 

5,19. Solacum eft WWncds. - Legendum vrawds, idemque 
poftea reftituendum lib. v. 6, 9. 

5s 39. Tots re ardpas obs prute, oc amwodwAixars, Larcherus fe- 
cutus eft codicem A, in quo abeft w. B.C. Et omnino expun- 
gendam voculam iltam crediderim, nifi cum Stephano quis pre- 
ferat gues. Quam enim confiructionem vulgata admittat, ne poft 
eruditos quidem Abrefchii conatus Dilucid. Thucyd. Auctar. p. 
416. intelligo. 

6, 10. Redcte refcripfit vir Cl. ex MS. Etonenfi 4 awoQpacioras. 
Atque ita locus hic citatur a Stobao de Imperatoribus Serm. lii. 
p. 581. ed. Francfurt. W. 

6, 21. Lege xegdairos. Suidz Edd. Med. et Ald. xagdairg ex- 
hibent, partim recte. Mox 22. ex MSS. et Suida proculdubio in- 
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ferendum inde. 25. aloQdroro non male Suidas et MS. Parif. 
(quanquam hic perperam a» addit) 26. erdcas pro wrdcacSas 
Suidas, quod facile fe tutari poffit ex Sophoclis Aj. 148. Towsck 
Abyous idugous wAdcowr, Demofthenes Philip. i. p. 38. ed. Par. 
oi db Adyous wAdrrorras Exaoros qwaptsex busta. Photius Lex MS. 
Acyowotiis. awArartws Asyous peudsis. Deinde 37. apicta:re pro agi- 
oraro reéte habet Suidas fed in iis tantum editionibus quz Ku- 
fterianam preceflerunt. Kufterus enim pefiimo exemplo veterum 
{criptorum loca a Suida prolata femper fere ad vulgatorum exem- 
plarium fidem reformavit. 


LIB. If. 


1, 19. Contra regulas grammaticas peccat ior’ dr—car. Mo- 
dum fubjunAivum poftulat ior’ ay. Dele igitur &» hic et mox 
cum Stephano 21. Non abfimilis corruptela inolevit lib. v. 5, 14. 
ubi reponendum iwsidy. “Ewasdar enim femper fubjun&ivum regit. 
In Euripidis Suppl. 1112. pro iwesdar pndly S@irovy edrss, recte 
Plutarchus, iwesdar pndiy opersos vis. Ex uno MS. isda 2 ino- 
podetycapsy imperite probat Taylorus ad Ai{chinem c. Timarch. 
p. 13. 

1, 35. Potius legerim, Hyir 2 iygpar—. 

I, 46. Cum piaroper det MS. Parif. forfan legendum eft, Kai 
3) xal pirrousr-—Deinde cvyxarcdue futurum eft, non prefens 
pro futuro, quod fomniat Hutchinfonus. 

2, 19. Corrupte citat hec Prifcianus xviii. p. 1201. ita tamen 
ut legiffe videatur ‘Ey poror pro is} wry. Quod quidem, fi MSS. 
addicerent, facile defendi poffet. In Scholiis ad init. Sophoclis 
Philoé&t, edebatur, ixsiso piérros da@épss, quod temere ex Valcke- 
naerii conjeCtura Diatrib. p. 116. mutavit Brunckius. Sed in 
his rebus valde fufpecta efle debet Prifciani Codicum auctoritas. 

2,27. “Iva pn Te Cevyn Suir oreareys, Larcherus malit gyi. 
B.C. 

9, 28. "Awarratoner| “APariocwyss exponit Suidas fub voce, ubi 
hunc locum citat, ad quem nos non retulit Cl. Editor. W. 

2, 29. Aaforras 3 Tous aexorTas, Verior eft leGio Codicis B. 
raBorrss. B,C. 

3,7. Ol ts yag Kpnres Beaxvtipa rev Tisgray ivegeves, nas ape 
irot orreg stow Tor owAwy xestexsxAsvto. In Codice A. eft xare 
xinAnvro 3 unde vere corrigit Larcherus, xatexénassrro, incluf crant, 
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et locum ita vertit ; Car les archers de Crete ne tiroient pas fi loin que 
des Perfes ; et d'ailleurs comme ils doient armés & la ligere, ils fe te- 
noient au miliex des troupes pefamment armies. B.C. 

4, 8. Locum difficilem ita corrigit interpres: Sass 33 ws mQinn 
wpxartrpas aPance; ex ingenio addens wc, ceterum ssPéAx pro 
n@iarny ex Codice A. affumens. Sed gravius fubeffe videtur vul- 
nus. 8.C. Vulgatam Iectionem, nefcio quam bene, contra 
Hutchinfonum tuetur Abrefchius Dilucid. Thucyd. p. 274. Hlud 
autem rete obfervat, perperam verti, bomines animis defeciffent, 
cum debebat, bomines reliquiffent. 

4:15. Kal arras ragere awiyeencar, Addit ex conjectura ai 
poft xai. B.C. : 

4, 31. Suidas cum aliqua varictate : "AnlgacSes. iwapdves. Hs- 
vepar’ [lead yap débpagsr, ix yogas sepmptrovs arikacIas, % wpowo- 
ervopbvous imtodos Toig eroAsuion paxectar. W, 

4» 33- Omnino reponendum ex marg. Steph. et Leunclav. ex 
MSS. Parif. Eton. et ex Suida v. imscd&as, yarewd vintap nad Sos 
poBou Srros, evossiv. Thucydidi in hiftoria initio reddendum 4v- 
vata pro adivearcs ex plerif{que MSS. et in his uno qui in Bib- 
lioth. publica Cantab. fervatur; et Agathiz avexra p. 9. ed. 
Vulc. pro avexrdy ex Suida. Confer Toupium in Suid. i. p. 40. 

4; 48. ‘Q3s7ras pro wSsizo reéte praebet MS. Par. ut et infra lib. 
Vii. 2, 14. petawipweras pro pstiwinwero, Vide que fupra no- 
tavi ad i. 4, 2. 

4,49. Veram leftionem éots nrdyxacer confervavit MS. Parif. 
Zug merum gloffema eft. Idem fere evenit infra iv. 8, 8. ubi 
edidit Hutchinfonus, fas ob iwi ra opn. MS. autem Eton. habet 
Jus dors, edd. Ald. et Flor. ing ot gore. Quid igitur planius aut 
evidentius quam legi oportere, iors iwi ta don ? 

5, 41. In accentibus pingendis ubique peccatur. Hic fcribe 
cAsoDaraw. iv. 4, 13. pbgor. Vi. I, 21. xavacBuvtras. 4, 24. &9r0- 
xtivoy. Vil. I, 12. inBarar. 

5, 13. MS, Parif. et Eton. uterque Savpdder. Equidem per- 
fuafum habeo legendum, xai ofos noax Savpagcsus, Et mirari vide- 
bantur. 

5, 14. Citat hunc locum Suidas v. sasyyor.  W. 

5, 18. Citat et hune locum Suidas v. swnsina. W. 

Ibid. Lege cum MS. Parif. idsdoixsoas. Hacc enim legitima eft 
forma; altera veteribus Gracis prorfus incognita, 

@g2 
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LIB. IV. 

1, 4. Ingeniofe faltem, fi non vere, icrw ofrws Syor, emendat 
Abrefchius Dilucid. Thucyd. p. 640. Aberrandi, inquit, caufam 
preebuit, quod in fequentibus ovraris scueler fit mentio. 

1,6. Omittit xa} Suidas. W. 

1, 25. Pro Wefarey MS. Eton. dvowbgicror, certifima emenda- 
tione mutandum in dvowdesr. Confer Etymologum p. 292, 
30. dowasirov yupior ex Xenophontis Anabafi citantem ; quem fi 
non mihi credis affirmanti ad hune locum refpexiffe, crede Suide, 
qui ipfa verba citat, v. dvewdesror, Nempe hic, quod millies alias 
contigit, gloffa in genuine: vocis fedem invaferat. 

1, 27. Laudat Suidas v. iwooras, monente Toupio ili. p. 264. 
Laudat etiam v. Ssrosras. Quod obfervare debebat Hutchinfo. 
nus. JV. 

2,9. Forfan non incommode legeretur, Ka) obra pts of xparer— 
Vocem ove ejecit Hutchinfonus, quam literula mutata ipfe reti- 
nere malim. 

2,13. Legecum MS. Par. KnOsooQarres. Barbarum eft alte- 
rum. 

2, 28. Hunc locum imperite admodum follicitarunt editores. 
Nam quod Cl. Hutchinfonus legendum malit, ta aprorepa wodi 
eorsivorras, vereor equidem ut fatis Graecum fit. Eleganter dici- 
tur, tw aporsen aoe weoBainuy. Pede finifiro antertori procedere. 
Quod quidem fchema fagittarii eft. Strabo lib. xvi. Té» yas 
xarexorrer to réfox xai TIPOBEBHKOTON TOME TIOLI. ‘Yara- 
owidle epowodigus vocat Homerus Il. N. 807. Toup. in Suid. ii. p. 
70. Cl. Weffelingius ad Diodor. Sicul. iit. 8. legere valt, epoofai- 
yorrss, Exponitque, Quoties fagittas miffuri erant, adducebant fimifiro 
pede in imam arcus partem impofito. Fallitur vir doétus. Retinenda 
eft vox ewgoBainorrss, totufque locus ita explicandus. Quotes fa- 
gittas miffuri crant, nervos trabebant, promoventes pedem finifirum ad 
imam arcus partem. Arcus fcilicet tante erat magnitudinis, ut 
nervos trahere cogerentur, impofito pede finiftro in imam arcus 
partem. W. 

3, 9. Senfum prava interpuntione obfcuratum minus percepit 
Hutchinfonus. Diftingue a: raéqsera fue twtPawe. “Ews nomen 
eft, non adverbium. Verti oportebat, Quamprimum Aurora illu- 
sere coepiffet. 
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§, 10. Legitur hic locus apud Suidam v. igst. ubi pro xaSiddes 
ch nadeides et af ang ry bos expis tis ewhrcuor, W. 

3, 26. ‘Axyxe improbat etiam Thomas Magifter v. #5, Phryni- 
chi, ut opinor, auCtoritate permotus. 

3, 28. Keredes abrod psivas inl rod weraped, uy daBarrac. Ita 
legendum, revocata negandi particula »3, ex codicibus A. B. i/ 
leur fit dire de fe tenir fur Is bord de la siviere, fans la pafér. B. C. 

3 30. Baipsrqodusves, of av owoduyiar, of 23 oxsvoPiger, of Od 
traipur, Codex B. habet ivigen, quod fequitur Larcherus. 3B. C. 

4, 22. Pro iasessdy legit Suidas cassis. Ecce locum: "AAs 
ros. Segsvdg. Sagube. RavoPar. Xsdv0g yag erewranvias, Sxvos ye evords 
aricracSas. xwraxsisbsur 2) arssirdc ty 8 xsiper Sry we Wapasguein & 
yor, WW. 

4,14. Reéte monuit Toupius in Suid. i. p. 117. male hec ex- 
plicuiffe Hutchinfonum, et iwd +4 alSeias xaxis oxnrederes arctil- 
fime copulanda. Sed auétore Snida, voces tranfponere malim et 
lege, cos Ui—ivixguoar, tinny ilecar, iad vig aidpiag xandig oxnrodr- 
aI¢. 

5> 5. OF A Ot qeoidyres Eire cox slxor. Codices A. B. habent 
@posérres, quod verum eft. B,C. 

5, 8. Ifta 4 wordy in MSS. larem mutant, neque agnofcuntur a 
Suida vv. Povrspiar. Bewrdr. nec a MS. Parif. Deinde MS. wagiise 
al ra ions, quod verum videtur. Totum locum hoc modo 
conftituerim : Ilegiiay easel ta twodinna, si +s wou égae Bowris, 
ididou. 

5,24. Videtur Suidas v. dacuds, pro inde legifle sdgor. Forfan 
ita refingendus eft locus: xataAapPare warras, ols super, nwpwrag 
nai sop xwpapynr. W. Ex hoc loco Toupius in Suid. i. p. 84. ig 
Arriano reftitutum it ; ipfe quidem libens ex Xenophonte ss eje- 
cerim, auGtore Arriano. Nofter infra 34. Kal waa newrer, rine 
Sexes tefQorvto. “O02 iAsyar, ors Racsasi dacpés. Confer nos infra 
ad v. 4, 29. 

Ibid. Scribendum videri poffet brrie vig xéuns: nam de uno 
tantum vico preecedit; verum intelligere licet, uti accepit inter- 
pres, nec in vicis ufquam captus ef. Abrefch. Dilucid. Thucyd. p. 
136. 

5, 25. Citat Suidas v. xAlnanss, addito poft nariBasor, vig tas 
ueraysioss cixlas, W. 

5, 27. Citat Suidas v. wider. “Edes db, pf tig Onbun, AcHorra sic 
m7 orépes wba ois xardpous. xa erhsv Axparos 47 & civec, ab ah 
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wig Soup iwsyfos. W. Méde» fine dubio verum eft; neque tgs 
invitus addiderim ex Suida 4 ofvec, quae habet etiam v. dupares. 

6,17. Legendum eft, quomodo habent Suids editiones et MS. 
C. C, C. Oxon.. Grammatica jubente, xrwwiy ; et ixrarrevor. lib. 
V.Q, I. ut xAowsdw adhuc fine auctore relinquatur. 

6, 21. Larcherus in Arifonymi locum repofuit Chirifopbum, cu- 
jus nomen eft in margine Steph. et Codicibus A. B. 3B. C. 

6, 23. Xenophontis tempore nondum ufu receptum erat ver- 
bum ypuyopsiv. Repone probam formam iypryépecas, qua utuntur 
cum alii, tum Ariftophanes Plut. 744. In Ecclefiaz. 32. tres 
leftiones preebent edd. et MSS. ivenyops, iypuydpasy, et iypuydgorr: 
Vera le&tio eft iyenysen, cui vulgatiorem formam iyewyéesiy a 
fuit librarius. ¥ 

4,6. Editam le€tionem defendit Toupius in Suid. iii. p. ee. 

7,15. Larchero verior videtur lectio codicis A. wapacayyas y', 
quam vulgatum wagacayyas @wurnxorra. B.C. 

Ibid. Tragéyer etiam Photius Lex. MS. Mox. |. 5. usa Aa- 
xwvinny {cio quomodo defendi poffit; malim tamen cum Photio 
referibere, 2unAn Aanwrsxh, 

47, 19. Pro iwdyos Codex B. habet sedoyes Sed Larchero ma- 
gis placet aye, quod in libro Etonenfi reperit Hutchinfonus. 
B. C. 

8, 18. Cum avraxpaysyrss pro &va xgérog habeant MSS. Par. 
Eton. in fufpicionem venire poflis, utramque leétionem conjungi 
debere : avexparyorras, BCraxgatos iSe0r. 

8,35. “Os ipsvys waic Sr olxoder. Korte inferto vocabulo ex 
Photii Lexico MS. et Suida, refcribendum, wai¢ ETI #».—Sapra 
i. 9, 2. Igwror pir yao waig irs dr—nparicros ivouiCere. 


LIB. V. 


I. “Agixorro MS. Par. quod Graecum quidem eft; Sxesrre 
enim nufquam exftat. Sed recéte MS. Eton. agixosrre, et Sv- 
cote. 

1, 14. Intacta viri doéti preetermiferunt hee Xenophontis: ist- 
Padsos wir ovdis’ sag Od eridrus ixodcas twrssce erouiy tag Sdods. nibil 
fanzxit, Leunclav. mirifice vertit ifta Hutchinfon. Xenophon de 
omnibus ante memoratis milites fententiam rogaverat ; de hac una 
re noluit illos in fuffragia mittere: unius ferme tantum litere 
omiffione vetufta reftitui poterit {criptura legendo: & Ni és iyrw 
Tur aPpoocumy autar, iwsnics padv ov ivicss OL wéAsic ixodoas imusr. 
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Xenophonteum illud pis ov. [iv. 4, 3.) Verbum iwnbupidwr fic 
ufurpat Xenophon v. 6, 35. vi. 9, 25. Valckenaerius ad Herodot. 
vii. 6, | 

3 5- Té te wired broucs xa rod Meoktrov. Scribe ex MS. Pa- 
rif. ro Tpofivou, itemque Vil. 2, II. +8 TegsrSias pro tay TlsgsrSiwr, 
eadem auétoritate. Rarifime enim hominum aut populorum 
propriis nominibus articulum prefigit Nofter. 

4, 19. Malim, litera mutata, iors yag ors xah ayadtr—. 

4, 26. Pomponius Mela i. 19. Moffyns turres ligneas fubeunt, no- 
tis corpus omne perfignant, propatulo vefcuntur, promifcue concumbunt 
st palam : reges fuffragio deligunt, vinculifque et archffima cuftodia 
tenent, atque uli culpam prave quid imperando meruere, inedia ditt to- 
ttus afficiunt. Unde fatis probabiliter in Xenophonte pro @vadr- 
torre Corrigit @vAarreves Brunckius ad Apollonii Rhodii Argo- 
naut. ii. 1030. Locus Nicolai quem laudavit Hutchinfonus, ex- 
ftat etiam apud Stobseum xiii. p. 292. ed. Genev. | 

4, 2g. Cum nullus, ut videtur, MS. w; agnofcat, deleatur. In 
hujufmodi locutionibus hanc vocem Attici libenter omittunt. 
Innumera lota proferre poffem, fi ifthoc ageretur, qua corrupit 
tantillz rei ignoratio ; fed uno contentus ero exemplo Ariftopha- 
nis apud Pollucem x. 162. Kal rny xurqy iyeir as xugBaciar pric. 
Quod perinde eft ac fi dixiffet, ws xvgRaclay. Eandem fere phra- 
fin contra Muretum ipfe defendit Hutchinfonus ‘il. 3, 15. pro- 
bante Abreichio Dilucid. Thucyd. p. 612. 

5, 4- Numerum verifimiliorem prabent Codices B. C. wapa- 
cayyas ikaxdoror nas sixocs, oradsos pugios nal dxTaxiryiAsos xa ifa- 
xéosos. =B. C. . 

5, 18. Melius et elegantius MS. Par. Maxgeras dt, xai arse Bag~ 
Bagous trras— | 

6, 3. Si Codex {criptus przeferret : n&iour “EAAnras cytes “EAAnos 
TouTy wpaiToy xara SuxtcIas, TH evPOUs shvas, EZO quidem vulga- 
tum verbum huic poftponerem. Valckenaerius ad Herodot. iii. 
72. 

" 6, 7. Reéte in Codicibus B.C. eft: of yap iotiy Gara, 45 ve 
xipata tod Spous tng adod nad ixatepd iors» trpnad. In reliquis 
omnibus libris perperam ris dd0d eft ante rod ogous. Igitur vere 
-redditum eft: ce paffage of unique et fe trouve entre deux fommets — 
tres-éleves de montaignes, qui bordent le chemin des deux cbtes. B.C. 

7,9. Toss AH txas mavult Valckenaerius ad Herodot. vii. 184. 
Mox lege xai % xai—Deinde excidiffe videtur pronomen; § 
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EIQ core ep) aired re nal intr Bovrsvdpercs. 10. PSorsier Vos 
eft nihili. Reéte xat AH xal et @9ovroiy habet ed. Juntina 1516. 

8, 1. Tavasmir probat quoque Ruhnkenius, quem vide Aur. 
Emendat. in Hefychium ad tom. i. p. 804. yeudsrae proxime 
vero, MS. Parif. 

8, 3. Ofrow und” deQpaivecIas eaposres. Videtur heec phrafis in 
proverbium abiiffe. Philemon Stobai ixxxvi. Esrdpses pange ager~ 
Qipay, obvov 3° dcoy ‘Ocpay. Alexis Athenzei iv. p- 134. A. “Awar 
Tes SeyovrT soIUc, hx olvou povor Orunr iewors. 

8, 10. Sd 2 slwse dwdcu y iBotnev. Codices A. B. habent, ov 
F slwas iwica ys Podarra:. C, Botauras. Neque tamen difficul- 
tas tollitur. B.C. 

8, 24. Pro dcpusvoves genuinam, mea quidem fententia, lectio- 
nem ddvacs dat MS. Par. Uta ridnus formatur 7:Siacs in tertio 
plurali fic a 3idyps, verbo Homerico (Il. A. 105.) ddiacs. Hefy- 
chius. Ardklacs. drepzsdoves. Corrige ex hoc loco Asdiaes. Ve- 
rifima eft fummi Hemfterhufii obfervatio ad Thomam Magiftrum 
p. 26. Apis illa Attica (Xenophon) voces phrafefque tum potticas, 
tum Doricas, quarum in alis feriptoribus Atticis nullum eff veftigium, 

Ai virtutem orations adjungant, non afpernatur. 

8,25. In lexicis nec comparet nec comparere debet verbam 
cuntiverigica. Eft enim plane barbarum. MS. Par. curs£erépyca. 
Legendum igitur cursferdeica. Supra 6, ry. ubi recte editur é- 
wopsovcs idem MS. perperam habet ifsuropiodcs. In Ariftophan. 
Eccl. 820. exftabat stwépica, fed contra metrum, quod vitium du- 
dum notarunt Viri do&i et nuper futtulit Brunckins. 

9, 5. Seribitur, inquit Hutchinfonus, ef %arorre. Male. Nam 
naorte 6% aor. 2. med. Egregium vero argumentum ! Imo pr- 
pter iftud ixedrro lege cum Athenzo, epyotvre—-garorro. sAAorrs 
quoque recte MS. Par. Mox ex MS. eodem et Athenzeo repone, 
ewrnylras tov avdga’ 3 3° iwsce—quod ultimum bene viderat Mu- 
retus. 

g, 20. Edd. quedam et margo Stephani pesQorme d&QixioSas, 
unde non improbabili conjeCtura psifor sicapinicSas exiculpfit 
Abrefchius Animadv. in AX{chyl. ii. p. 463. 

9, 28. Delendum eft iftud ds, ex preecedenti fyllaba natum. 

10, I. “lacwriar axtyy, Larcherus malit ‘I. éxgar; quod ita Geo- 
graphi veteres eam vocant. B.C. Lege ex analogia, ‘lacovias. 

Ibid. Quod additur in margine Steph. iwesres 2 cov Thypsss eft 
quoque in Codicibus B. C. “Sed pro Tiypios legendum elle “Ipen 
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re&te vidit iaaes B.C. Supra 6, 9. pro “tev habet Tiyenr 
MS. Parif, 

10, 1. Strabo vocat Heracleam Midnoler xtlopa. Pro quo quis 
dubitabit, inquit Palmerius, debere Meyagtws Jegi ? quum Suidas 
Arrianus, Diodorus aliique cum Xenophonte noftro confentiant. 
Vide Strabonem xii. p. 542. et doctiffimos viros Palmerium atque 
Cafaubonum ad locum. W, 

10, 2. "Ewt rdy KipPacoy xataSiva: male vertit Hutchinfonus ad 
Cerberum defcendiffe, quod effet, wees Ki pBapor. Verte, ad Cerberum 
petendum defcendiffé, quam prezpofitionis vim plurimis exemplis, 
hujus loci non oblitus, illuftrat Valckenaerius ad Herodot. vii. 
193. 


LIB. VI. 


x, 21. Diftingue cum Abrefchio Dilucid. Thucyd. Au@ar. p. 
346. "Ewtl J ihiamcar réyiora, wagnyyidy t% avpd xatacBevd- 
var—Quz fatis trita locutio eft. Paullo rarius eft quod habet 
Dromo Comicus Athenzi ix. p. 409. F. EME! 8 @ATTON ays 
ngioraxires. 

2,2. "AM & Opaxss % BiSuvv0s. Codices B. C. arra Ogduss Bs- 
Svvoi, quod verius judicat Interpres. 3B. C. 

2, 14. [iswslxes emendat Valckenaerius Adnotat. in Nov. Feed. 
P- 400. 

2,27. MaxtoIas, quod delendum cenfuerat Muretus, abeft et- 
lam a Codicibus B.C. In Codice A. hic locus habet majorem 
lacunam. B. C. 

3, 11. Perperam ixfrerpey in iwftagsy ab Hutchinfono mutari 
cenfet Abrefchius Dilucid. Thucyd. Auétar. p. 217. 

3, 12. Hunc locum citat Suidas v. rdqos, et pro dvowdpy dve- 
Bare, pro diaBaroy daParios legit. W. Cum Suida dafarior 
repofuerim, et +3 »é905, quod operant eft, Senn, 

3, 13. Le&tio marginis Steph. ors Bovats ovx absov stm haBartor, 
confirmatur confenfu Codicis B. et augetur, addito si poft st. 
B. C. 

4, 18, Syntaxis poftulat futurum awagayysrsi, quomodo rette- 
exhibet MS. Parif. qui et mox 21. q@oAsusizs obtulit, fed nemo 
exftitit, qui reciperet. 

4, 21. Soleecum eft geris Ay iSeances. Corrigendum aut Doser 
aut cum MS. Parif. i9éan. 

4:25. OU pbrtos, Ton, voulgev, ob8 af eaumrdeneos 4» Aldirwes, 

ah 


“| 
f ] 
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Big xenvas waoyisr adrev, AK xpiIieta, Howse nal isis vor abrovrty 
Tig dixng tuxeir, Hac eft {criptura Codicum B.C. In editis eft 
—Aigiewes, Mxaa @waoxsy atrir—sowr nal iusic ror, afurtas 
dinns tuxeir. Forte Sxase ortum eft ex diy Biae, quod a Xeno 
phonte profectum videtur. Bene Interpres: Je penfe cependant, 
ajouta-t-il, que, quand méme il feroit le plus méchant des bommes, on me 
devoit point lui faire violence, mais le juger, comme vous demandex é 
Vétre aGtuellement, et le punir, aprds [avoir trouvé coupable, B, C. 


LIB VII. 


1, 8. Lege ex MS. Parifienfi, awowAsucovperos. 

1, 21. Particulam interjeQam omnino requirit fenfus, qua 
hunc locum augent MS. Eton. Parif. Nay AN, si Bodaose, ov ts 
Eas Ovng are al nsic ol bya womoraicer. 

2, 13. Ileus 48 reixog habet ed. Ifingrina, obfervante Abrefchio 
Dilucid. Thucyd. p. 400. quod nec probat nec improbat ; mihi 
autem verum videtur. 

2,14. Pro ovaan@Saciras Codices B. C. habent ovarnderas. 
B.C. 

3, 1. Malim quod fenfus poftulare videtur, ixaora. 

3, 8. Pro doxoty refcribendum doxs, fide MS. Parif, 

3, 27. Totum locum, partim Athenzi au@oritate, fic confti- 
tuo: “Arrog waida ayaywr, cvras idwenoaro epowlvur, nas aAAos 
iparia Ty yurasnl, xal Tiagior Qiddny ve apyuay xat réwides afiar 
dina porwr. Ifta weowirws idwencaro laffas impedire aures nemo 
non fentit. "Edwexcaro omittit Athenzus. Sed utrumque fuper- 
vacuum eft et Grammatico ellipfin fupplere volenti debetur. Ts 
addit etiam MS. Parif. fimiliter inferendum i. 5, 3. wfrorral TE 
ya Beaxv—ex Athenzo ix. p. 390. D. et vil. 1, 22. xa} airis TE 
wagnyyva tavra—ex MS. Parif. 

3, 32. Lege, preeuntibus quodammodo Athenzxo et Suida, Kai 
Gractas 6 Levns curéwis nat cvyxatsoxidacs tir sy aurow +b xipac. 
TON pst adrod eft ex certiffima emendatione Pierfoni ad Mario. 
p. 217. probata Toupio in Suid. ti. p. 78. 

Ibid. Mera radra sictaSor Kepacourraios, of onpeivoucr wideis Tt 
nal carmiytiy epoPoivais. Habet omnino Cerafuntecrum mentio 
aliquid vel vitii vel obfcuritatis. In Codice B. eft—sicsadiy xi- 
Pars Te oles onpeivoucsy avAoveTes xal carwiysiy wuofotvar. Atque 
ita etiam habet Codex C. nifi quod pro ofo eft ofss. Larcherus 
hanc ponit conjeCturam, pita radra sicher of xlpaci icmasnor, 
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awels re xat oc... Aliam correctionem fecutus eft vertendo: Ox 

Jit entrer enfuite des gens, dont les uns fonnerent une charge avec des 
fites, comme fi celle bté avec des cornes, et les autres avec des trom« 
pétes de peaux de boeufs crues. B.C. . 

3, 36. Elm pro peritia fua non mutandum ftatuit Hutchinfo- 
nus. Tu repone, éwéray xaigts 3 ex MSS. Parif. Eton. Idem er- 
ror hic irrepfit, qui paullo ante 3, 8. 

32 39. Rem acu tetigifie cenfeo Binghamum, qui Minerve 
nomen tefferam fuiffe fufpicatur. "ASyr»aia» enim plane dant MSS. 
Parif. Eton. Neque obftat forma vocis, que forfan ewormrawripa 
cui videri poffet, quin eam Xenophon ufurparit. Vide fupra ad 
v. 8,24. Sed et Ariftophanes hoc vocabulum non dedignatus eft 
Av. 8329. Tio ox ‘ASnvalar iayasy Toads ; 16 52. "EwixAngor stray 
aur "ASevatears doxsis. Eq. 760. Tx pear dsowoivn "ASarain. Nec 
Plato Euthydemo p. 82, 12. ed. Oxon. cui reftituendum ‘A9grat 
ex Euftathio ad Odyff. r. p. 1456, 50. 

4, 8. Lege divas, ut reéte exftat poft paullo 4, 20. 

4, 18. Mihi ed. Florentine et MS. Parif. leé&tio fatisfacit : 
narexavdn pivtos ioriy oy xa) oxevn. Hee enim vox et veftes et 
omnem armaturam five ornatum compleétitur. 

4, 23. Autdelendum d> aut legendum ewsicac9as, quod pra 
tulerim. 

5, 4. Verbum nullius pretii izwwaticas omnes, quantum fciam, 
editiones obfedit. Reducenda genuina vox inwortcas, ab ipworar, 
quse vera eft {criptura, ut jamdudum, fed frufira, monuit Pierfo- 
nus ad Meerin p.156. In Polluce idem mendum hic illic reli- 
&um, ut vi. 191. ubi MS. alteram formam obtulit. Emendatam 
fcripturam dederunt Apollodori Codices, quibus obtemperare no- 
luit Criticorum Deus, Heynius. Sed aquila non captat mufcas, 
et Critici majorum gentium adeo rebus intenti herent aliquando, 
ut verba negligant. AssywodwpsSa in Sophoclis fragmento tacite 
correxit Valckenaerius ad Euripidis Hippolyt. 628. fed anti- 
quum depwrorodusda retinuit Brunckius Fragm. p. 30. arqwword- 
cas {cripferat Eufebius Prep. Evang. iv. p. 162. E. pro minime 
Greco awtpewdovcas, quod tamen concoxit Abrefchius Dilucid. 
Thucyd. p. 584. awepadae vitiofe habet Suidas v. ‘PouQisos. Mi- 
ror Brunckium, qui fuum de hac ipfa yoce errorem correxerit ad. 
Ariftoph. Pac. 448. 

5, 5: Eavrod pro cavrei dat editio Florentina, quod verum 
puto. favre’, iavty, iavris, iauri, isvrois, iavrevs fine difcrimine 
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perfonarum ufurpant. Attici, quos tamen fua lingua uti nolueront 
librarii. : 

5, 14. “Evrad9e edelonorvras worral pir xAlven, wodrd di xiBare, 
eronras Oh BiBarcs xal rarAw doe iv Evalvors revqect radurupes ayevos. 
Larchero difplicet i2rcr, pro quo malit Pufaia, et vertit : deaw- 
coup de cordages: funiculorum, rudentiam, refium. De quo non 
ftatuimus. Venit nobis in mentem fimilis loct ex Theopompo, 
quem Longinus fervavit, de Subl. fe&t. 43. de quo vid. Bibl. Crit. 
p. iit. p. 40. B.C. 

6, 24. Le&tionem veternm editionum rete, opinor, prefert 
Abrefchius in A&fchyl. i. p. 186. drov argcscSs. Mox 6, 44. re- 
Gius fafurum fuiffe Hutchinfonum, fi veterem leftionem reti- 
nuifet, judicat Idem Dilucid. Thucyd. p. 259. 

7, 24. Optime Valckenaerius ad Theocritum p. 149. fi bene 
memini, emendat: ovd» peior Mrarras aricacSa:. Ultimam vo- 
cem recte ad interpretandam Latinam vocem confequor adhibet 
Prifcianus viii. p. 791. | 

‘8, 1. Hefychius: "Erawie, Te xar arrsepy TOU @vAwrog Dasreptre 
pion, & nal ddexdcpour irexa tar wagidrrer, TA ENOTIIA funt par 
ses anteriwres ceedium. THE FRONT of the boufe, quas ornare atque 
opere teftorio five piftorio condecorare folebant veteres: de quo é 
wayv Cafaubonus ad Theophrafti Characteres. Hinc tsersa wap- 
@avessta vocat Homerus. Atque hinc reftituendus videtur in- 
fignis locus apud Xenophontem, ubi ita legitur: Kal awasra te 
Havoparrs Euxasiong pdrvric OAshotos, KAcayscou vids Tod ra ivéwna ir 
Avztiv yiyeaPiros. Ac Xenopbonti obvius jit Euchdes vates Phha- 
Jfius, flius Cleagorae, qui fomnia in Lyceo pinxit. Hem! Cleagoras 
the dream-painter. egregium fane artificem, qui fomnia etiam de- 
pingere noverat. Tu vero, vir eruditiffime, qui Mufam Atticam 
amas, ita lege, meo periculo: Kasaydgou vide rod ra ENOQIIA b 
Auxtly yiypaQoros. gui partes Lycat anteriores opere piltorio ornavit. 
Cleagoras, ut videtur, rosxoyechos, et in fua arte celebris, Toxp. 
Epift. Crit. p. §9, 60. 

8, 7. ‘Ewopstorto dia tig Tpoias. Leftionem, que eft in mar- 
gine Steph. Tewddos, habent etiam Codices B. C. Bibi. Grit. 
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A, 


_Asatox, inaccefflas, qui fuperari 
nequit, de monte iv, 1, 20: 6, 176 

~ qui tranfiri nequit, de amne v, 6, 9. 
*Avyadis, fortis, Rtrenuus i, 9, 29. iv, 
1, 18, Vii, 6, ag. Vii, 4, 8, als wé- 


, -Asper, bellica virtute preeditus i, 9, 


14. xeon, fertilis regio ii, 4, 22. 

“"Ayapas vis, magnifacio, adniiratio~ 

. ne alicujus capior i, 1, 9. 

"Ayaviu, dyoreness bi, rati bene no- 
bifcum a&um effe, quod v, 5, 13. 

"Ayacréss laude et admiratione di- 
gnus i, 9, 24. 

TAyyier, Vas Vi, 45 23. 

"AyyiAAus wees rive, nunciare alicui 
i, 75 13. | 

“Ayysres, legatus ii, 1, 6: 35 6: 

“Ayuy, vehere i,.§, 5. de eguis i, g, 
27. pergere iv, 8, 12. ad judicem 
ducere vi, 6, 7.17. 27. producere 

_ in queftionem iv, 1, 23. byyis, 
propius accedere iv, 2; 15. rav eed. 
ducere copias wii, 5, 9. iwi rovs 
wrod. adverfus hoftes ducere, /c. cd- 
pias i, 3, 23. ji, 2» 16: 6, 7. &ytev 
nai Piste xeipara, diripcre opes V, 
5: 13. fl, 6, 5. dys 6 Stas otras, 
sem fic evenire paffus eft vi, 3, 
18. siz b3ee, demittere in aquam 
iii, 5, 10. a&yseDas, ad fe adducefe 
i, 10, 17. 

‘Ayivues, imberbis ii; 6, 28. 

"Ayxes, ve, convallis iv, 1, 7. 

*"Ayreaporvsas, etrores, vanee formidines 
ii, 5, 

*Ayrapuery, iniquus judex vii, 6, 23. 
38. 

‘Aycge, terum venalium forum i, £, 
12. wagizsy, rcs. venales afterte ii, 

[Anad | 


& ies! 


35 24. 26. lii, ay 20. iv, 8, 234 
cuiyur orenrirey, et evartysur, 
concionem advocare v, 7, 3. wéf. 
&yur, res venales proponere v, 4, 
33- WAsSowa, tempus diei inter 
mane et meridiem i, 8, 1. ii, 1, 7. 
i ix ris ayooas, tarba forenfis, dye- 
gcsces i, a> 18. : 
"AyepaZuv, emere i, 3, 14: 5, 10. 
"Avyegavepes, Qui curam fori gerunt re- 
. Tur promercalium v, 7; 2. 23. 29- 
_ Aygsiay, venando capere ¥, 3, 8. 
Ayéyipe, ch, onus navis, merces 
que navibus vehuntur v, 1, 16. 
’AywrigicSa: cradsy, in ftadio certate 
iv, 8, 27. 
"AyereSirns, agonotheta iii, 1, 21. 
Eft judex f. magifiratus, penes quem 
Jus ff ludorum ordinandorum et pra- 
mit tribuends. 
“Adumves, incoenatus i, 10, 19. 
"Adses, fecure i, 9, 13. itnpune vi, 6, 
Te 
"AduiPares worayds, Qui tranfiri ne- 
quit ii, 1, 11. iii, 3, 2. 
., Adinsiy, laedere i, 4, 9. 
“Adines, injuftus, qui homines fallic ii, 
6, 28. aa 
, Au ixeres¢, qui quolibet tempore ob- 
tinebant, die jedesmaligen Inhaber, 
Beftzer derfelben WV, 4, U5. éwetes 
Kis wees THY yaar cvePign, Qua 
Cunque pars exetcitus loco cuivis 
., convenit vii, 4, 37- 
‘AQserares, Maxime impius, de per 
Juro ii, &, 39. 
TASAe, premium victoris in hudis }, 
2s 10. 
"Adesizuy ecg. copias Cogere, evacare 
ii, 1, Le | 
"ASgses, confertus, non difperfus, non 
B 
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finguli aut bini i, 10, 13. vi, Ss 
22. sees PodrAal, Vici multi uno 
in boco f. traGtu vii, 3, 9- 

"ASvmss, animum demittere, animo 
effe demiffo iii, 2, 18: 5, 3. wees 
chy fides, ad exeundum ¢ ani- 
mo fegni vii, 1, 9. ees ysyss. ani-~ 
mo effe commoto et perturbato re- 
bus quee acciderant v, ro, 14. 

"ASopias ‘cae weAAdy, Magno in metu 
effe iii, 2 

*aSepieape ds © v wees rir dvd. ie. dees: 
Supes i, 4, 9- 

"AStues txus, in metu effe iii, 1, 3. 
aSipes, timide i tii, 3 » 40. 

Ailes, reverentia ii, 6, tg. Ath por, 
verecundas, qui palam nihil turpe 
committit i, 9, 5. AldseDas oer 
es», mortui dignitatis habere ra- 
tionem ini, 2, 5. 

Ai3uv, orere iv, 7,20. af9seDau, ar- 
Petts vi, 1, 19. 

ia. Owe ets aiSe. Cub dio iv, 4, 14. 

me ¢coDas, foede mutilare, excruciare 

ii, 6, 29. ubi aixsSsis paffive dici- 
tur iii, t, 18. alexuere 4; §. 

Aigus, tollere i i, 5, 3. way yeien, id. gd. 
avarivey rv. x. tollere manum 9, 6, 


33° 

Aigur, capere i, 6, 2. adgsirSa:, matle 
ii, 6, 6. ee: preeferre v, 6, 3. iy 
32 5- dev), preeferte alteri i, 7; 3 
4: 959. Creare iv, 8, 25. Algerés, 
de JeQus i i, 3 21. 

AieSnew wagixsy, fentiri iv, 6, 13. 

Aleses aitrés, aquila portendens faufta 
vi, 3» 2. 

AiexconeSas Sieg weedevvas abrir, 
Deorum reverentia prohibeor, quo 
minus deferam eum ii, 3, 22. reve- 
reri ii, 5, 39. Aleydva, metus ju- 
fice reprehenfionis iii, 1, 10. 

Aisiiy c. dupl. acc. petere abs al. i, t, 
10 mot. i, 3, 14. wage wives i, 3, 
16. airtieta: wage oives, impetrare 
ab al. ii, 3s 18. xa} dsieSeas, petere 
et rogare vi, 4, gt. 

Aiciay i ivi, reum fieri vii, 1,8: 6, 

" 16. Iyuy weragy, accufari gravi 
me vii, 7, £4. 

AinaeSes, accufare, reprehendere i, 
2, 20. tii, t, 7. Vi, 4, 20. oux 
srideawo ver Sse Vii, 8, 23. nor. 

Alvis avoir, culpz expers vii, 1, 25. 
v8 airses, caufa iv, 1, 17. intelligi- 
furl, 9» 22. 

"Anawrres, non exuftus iii, 5, 13. 

‘Axigass, non confufi, quorum or- 
dines non funt perturbati vi, 32 9 

“Axteux ros wadsyeos lit, 3, 5. 

"Axidusicares Vi, 5, 25. 


"Amv wees, pauper iti, 2, 26. 
"Anpsedge, vigeo mtate, fatis roboris 
fupereft mihi iii, 1, 25. 
‘Anse, cum maxime iv, 3, 26. sef. 
"Axshacees ere, exercitus protervus et 
diffolutus ob negleGtam difcipli- 


nam ii, 6, 9. 
‘AndaeuSe (cm) inter fe pugnantia ii, 


4) 19. 

*anove us cia, petere al, jacalis vii, 
4, 18. "Axércies, jaculum, quod 
amento regitur, quo emittitur ct 
rurfus retrahitur iv, 2, 29. 

"Axevas eivés off vel comperire ex ali- 
quo i, 10, §. iv, 1, 3- vel parere 
aslicui, obtemperare ii, 6, It. iit, 
Sy 16. fed 0 anodes iwi ¢. cf lau- 
dari ab al. vii, 7, 23. 

ys 2, AIK V, 2,17. fegg. fed alind 

he ificat Vil, p20. wid. not, 

*Axeor, jugum montis i, 2, 21. ili, 
4) 27. iV, 7, 26. “Anes » ca- 
ficllum in celfifimo loco fitum v, 
4,15. 

“Axgeres oss, merum vinum, vali- 
dam iv, 5, 27. V, 4, 29. 

VAMgITe$, indemoatus v, 7, 28. 

‘AsgherxeSa:, velitatione uti, tela 
emitcere A. ¢. vel fagiteas, vel je- 
cula, vol faxa iti, 4, 33. Vv, 2, 10. 
"AxgeBbasocsy velitatio, pugna que 
7 eminus arcubus et fundis iii, 4, 


anghioh, arx, locus munitus im loco 
edito i i, 2) 9. 

"Axeuvuyia seous, montis cacumen iti, 
41 37. 38. 

“Axvgey reir, imminuere, reddere ir- 
ritum v, 9, 28. 

"AAaad{ur, conclamare, tollere cla- 
morem bellicum in honorem Mar- 
tis iv, 2,7. Wy 2, 14. Vi, 3, 26. 
27. Vide tasrime, et ad i, 8, 13. 

"Asus, Calefaciens iv, 4, 11. ubi 
antea erat iAcsesr. 

’"AraeSai, injuriam propulfare ¥, £ 
2. ba%seSe: ct arikaetau, ulcifes 
i, 3,6. of. arskned asses Wii, 7» 3- 
per pari referre i, 9, Ut. repellere 
vii, 3, 44. hoftium impetum pro 
pulfando fe taeri iii, 4, 33. 

"AdAtene ¢ esd lapis molaris i, 4, 5. ssf. 

“Adsypa, rai, 5, 6. i, 10, 8 13, fel, 

"AARSua, varacitas, integritas ii, 6, 
26. seat, virum bonum et inte- 
grum effe i. §. 25. ei danSin, 
revera Vi, 2, 10. 

"AAwSidsn, verum dicere i, 7, 18. 
vera referre iv, 4, 16. vas dine 
de decem illis diebus verum pre: 
dicere v, 6, 13, 
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VAANSiny ote, exéycitus firmiffimus et 
fideliffimus i, ‘9, 14. 

“AAsuveindy wher, cymba pifcatoria 
vil, 1, 20. . 

“AAaus, congrégare li, 4, 3- Vi, I, 3- 

"Add, lapidum expers vi, 2, 5. 

As iva ree¢wy, mihi in his rebus 
fatisfa€tum eft v, 7, 12. 

“Adiexty, captre, de urbe iii, 4, 8. 12. 
ti ArAdwevre, fi Capti fuerint i, 4, 7. 
hadxes eo x. oCcupatus erat locus 
V, 2, 15. HAwxes Asges, collis oc- 
cupatus iv, 2, 13. 

"AAAg, certe, tamen ‘vii, 7, 43. uti- 
que, vero ili, 2, 4. iii, 1, 38. ii, 
2, 2. imo iii, 5, 6. faltem pof si & 
@* vii, 1, 31. igitur v, 1, 7. an 
pot wieiger v, 8, 4. potius ii, 1, 
1o. agedum iii, 2, 33. redundat 
ante e008 i, 3, 3. "AAAR ag, vem 
rumenimvero ¥%. #. iij, 2, 32- Vs; 
7, 12%:°8, 25. &arka—ys, certe, 

pratc.'d Rquodfi ii, k, 19. iii, 2, 
3, &AA2 phy, veruntamen i, 9, 18. 
veromenimvero iii, 4, 15. ii, 4, 
12. GAAS pete—ys, atqui cerfe ji, 
5, 14. ad §, nifi iv, 6; ‘yt. vii, 
7,532 7 oe 

"AALayy. Erdos daravin, fc. By, dus— 
rag alia hoftes perfequente vii, 
3» 47: oo 

“AAAa zed, alio Foro ii, 6, 4. 

“AdAAoual, WAerre erat V, 9,1 5. ubi 
HAAeves dedi. 

"AAes, de ceteris rebus, quod ad 
cetera attinet i, 5,5: 7,4. &AAe 
eredrivpa, reliquus exercitus, reli- 
qua pars exercitus iii, 3, 9: 4, 28. 
vi, 2, 10. ZAAe 31, preeterea autem 
i, 7,11. Mares pro of ray AAAI, 35 
g. drro a1 Fy vin. iv, 7,5. Baan 
wirss obdtpian, GAA’ Hh Opens Vi, 2, 
2. not, pot HAAS intelligitur sreuiv, 
wv. #. hi, 5, 10. dAAas AAG Abyss ii, 
i, 1 Barros wad EAA0s hs ® 12, @A- 
Aw &AAeSt7, paffim alii alio, diffu- 
gientes qua quis poterat i, 10, 13. 
@AAg zal ddAn, ex alia atque alia 
parte v, 2,29. &AAm, poftridie ii, 
Tt, 3+ ili, 4, 3. 

“AdAors, alias feq. rors iv, 1,17. dro 
Aors xal aroes, fubinde ii, 4, 26. 
EAAy xual AAW V, 3, 1. wor. 

“AAAws, alias, ceeteroqui V, 2, 20: 4, 

: 34. TAavzeDa:, vagari temere, /yn. 
&usrws xal aQvaderes V, ty 7. 
ixuny aliud feri iit, 2» 37° Tes, 
alia qua ratione iii, 1, 20. #AAws 
et nai, prefertim v, 6, 9. vii, 75 


40. , 
"Adbyieves, ingonfideratus ii, 5, 21. 


' "A2eos, lucus ¥, 3, 1. 12. 
*AAagura, rai, 5, 6. 
*"AAwasxis, pellis vulpina vii, 4, 4. 


“AAwciees, Qui expugmari poteft v, 2, 
3- Vii, 8, to. 

“Aus v% auieg, int, siv, cum prime 
luce i, 7, 2. ii, 2, 16. iV, 1y & 
Ken wopwwipsve: ludverre, inter eun- 
dum’ pugnabant vi, 3, 5. ¢40 ye— 
RMIV, 25 14, nor. 

“Avata, plauftrum, quo vehitur com- 
meatus i, 7, 19: 10, 18. iii, 2, 


2J. =~ 
“Auatsaios, de faxo ingentis magnitu- 
dinis, q. d. quod plauftrum replet 


iv, 2 


3. 
“A patires édé¢, via non nifi fingulis 


plauftris pervia, via tam angufta, 
ut non difi unum capiat plauftrum 
i, 2, 21. 

“Apapradvuy vives, ictu aberrare ab al. 
i, 5,12. lili, 4, 15. wigh oats lave 
vay Yuxeés, delinguere cum peri- 
culo fuz vitz iii, 2, 20. 

"Aways, fine pagna i, 7, 9. iv, 2, 
15: G,12. 0 | 

"Agplany'tabrev, fuam falutem negli 
geréi, 3, 11. "AwidAua, in cufto- 

- diendo negligentia iv, 6, 3. 

*Apsrees, itnmentus iii, 2, 14. 

"Amaxaves, opibus deftitutus fe expe- 
‘diendi ex difficultatibus ii, 5, a1. 
siveASaiv, inacceffus i, 2, 21. 
ave xexe, mala famma, ex quibus 
quis vix fe expedite poteft ii, 3 
18, : 

"AperrgeSas it #2 dzge, certatim 

contendere in cagumen iii, 4, 44. 

w cay ‘ErArdsa, de reditu in Gr. 
contendere: weds robs wasdus, dé 
reditu ad liberos ibid. §. 46. 

YApuyddaser bv, 4, 13. 

’"Apocur, fugere iv, 5, 27. sof. 

"Apunedas, fe defendere iii, 1, 14. V, 
4) 25. Vil, 3, 35- &dinevven, inju- 

’ iam alicajus propulfare ii, 3, 23. 

"Amel de numero, circiter i, 2, 9. iv, 
7, 22. de tempore, fub i, 10,17. e: 
auepi "Agaie, Arius cum fuis ili, 
2, 2. apf) Midnros evearsiieSa:, 
Mileto oppugnanda occupaturs 
effe i, 2, 3. dppi vs txt, re occu- 
pari v, 2, 26, vii, 2, 16. au@l ve 
tavray ives, res fuas curare vi, 6, 


1. 
"Appryvessy, dubitare ii, 5, 33. 
"Ape@idsyuy er, de re rixalii, 5) Its 
"Awpegsis, amphora v, 4, 28. 
"ApperienS:, utrimque iii, 4, 29. 
"Ay ¢. imperal, iavewy &y i, 4, 8. nof. 
graf ef aor. vin vautat in ftafun 
2 


“ 
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futuri i, 1,10. ubi eft wigrytrépsoes 


dy ii, 3; 18. pro lav i, 4, 12. fi, 2, 
2. etc, dy r1—Ay ot, five—five v, 5, 


6. 

“Art, de diftributione, izariv, centeni 
lil, 4, 20. Vy 4, 12. avd daxocions, 
duceni vi, 5, 11. ane wives wagae. 
wns sysiens, quinas parafangas dic 
-quoque iv, 6, 4. de loco: ave wsdiev, 
per campum, in campo vii, 4, 2. 


av sedres, furma vi et celeritate . 


i, 8, 1: 10,15. iv, 3, 20. feqq. 

"AveBddAuy, aggerefe terram v, 2, 5. 
hine ibid. &vaBoan, terra egefta : iw? 
vay Iewer, id. od. dvaBsBegus, tollere 
in equum iv, 4, 4. 

"AvaBihaluy ore. tel vey A6Ges, COpias 

"jn collem eduCere i, to, 14. 

: "AvaPedy, inclamare v, 4, 31. 

"AvaBeds Vi, 2, 5. nol, 

Ardyur wess re dees, fubducere ad 
montem iii, 4, 28. dvéyseSas, © 
portu folvere, oram refolvere, pro- 
ficifci v, 7, 17. Vi, 1, 33- 

*"Avayyiade, renuriciare i, 3,21. . 

*“Asayiyraexus imoreany, legere i, 6, 
4. agnoicere, recogndfcere v, 8, 6. 

"Asayzeaies, neceffarii, cognati ii, 4, 

es © 

"Avagevyvive:, caftra movere iii, 4, 37. 
vafa colligere iv, 6, 1. 

“AveSapesiv, animum recipere, fiden- 

-  ttorem fieri vi, 4, 13. 

"Avédnpe, donarium, gued Deo con/e- 
eratum in templo vel fufpenditur, vel 
recenditur v, 3, 5. 

"ArvaSoguBsiv, admurmurare, de faven- 
tibes¥, 3,33 9,40. 

“Avartiodu: wiatnov, bellum inferre 

° Vy J, 27. vexgovs, tollere m@rcuos 

ad fepeliendum iv, 1, 19. ASous, 

tullére lapides ad jaculandum v, 

7,21. ‘Avesesix, refpondere confu- 

lenti, de oratulo iti, 1, 6. Vy 3, 7. 

vii, 6, 44. ubi eft de extorum fi- 

gnificatione. 

*Avaxadsiy, appellare vi, 4, 7. avexe- 
AtivSas rH ckrAaryy!, receptui Ca- 
nere iv, 4, 22. ; 

*Avaxoveuy vis Sty, confulere deum 
iii, 3, K. Vy 9, 22. &rcnsvevedas, 

t communieasre iil, 1, 5. V, 6, 36. 
mol, avaxonoveda: weei tives Plato 
Lachetis p. 160. Bip. vi ei p. 163. 
lersxenerw Protagore p. 92. 

*Avaxouizseas, compostare iv, 7, 1. 


rd 


17... 

"Avkngitw, unde draxgayiryrts iv, 4, 
20. et Codices iv, 8, 18. : 
"Avadaraguy, conclamare, de militibus 

alacriter proclium ineuntibus et adco 


clamorem, tanguam figngm alacritatis 


edentibus iv, 3, 19- 


_ Avadapwss, ardere Vy 2, 24. 2 


"Avadtyipsver erat il, 1,17. sot. | 
"AvdéAwres, inexpugnabilis v, 2, 20+ 


* "Avaptvus, exfpeGtare vi, 6, 3. 


"Avatugides, braccee i, 5, 8. 


“AvawausSas, quieti fe dare, sequi- 


_ Cfcere ii, 2, 4: 45 23. ill, 1, 3. 
iV, 1, 15. 0 duwaverre swds 
vis Crat iv, 2,4. ubi 963 lameores 
dedi: draqncepas lasivns iis. dea- 
veins, ON amplius de hac re cogi- 
to v, 6, 31. 


“Avasndds iii, 4, 27. ubi ex d. 


awseriiev fcfibendum erat. Vide 
Epiftolam ad Buttmannum. 

*Amamriien: Tee, refpirandi faculta- 
tem do iv, i, 22. 

*Avawederuy Tk wap cov, perficere, 
ut abs te pecunias accipiant vii, 7, 
31. Vide cuvasaw. 

"Avarriccus 3 wigas @. 8. i, 10, 9- 


AvawuvSa vee Vy 7» 1. #0. 
“"Avhgiors:, impranGi i, 10, 19. iv, 2, 


4. Vi, 6,21. 

"Avagraluy ra Seria, Corripere arma, 
de iratis vii, 1, 15. 

"Avnezia, fublato imperio militar it, 
25 29. 

Smencdtus siew, eX agris in urbem 
transferre v, 10, 8. 

. Avagravpeur, palo {. cruci affigere iii, 
1, 17. 


. ‘AvagridAus, cohibere, reprimere v, 


45:23: 

"Avarcivas, furgere, de mitie ifinerts 
vii, 4, 6. 

“Aragrpipus, fe convertere iv, 3, 29: 
8, 28. avarrgif¢seSas, morari, fa- 
giendi fine facto reftare i, 10, 12. 
fub fuam redigere poteftatem ii, ¢, 
14. 

hic cette: avariragayzeives, fine of- 
dine, not difpofito agmine i, 7, 
19. 

*Avartiviy chy rien, id. qd. Xlugerersiv, 
manu fublara fuffragia ferre iii, 2, 
9: 32. 38. dvactrapineg, erectus, 
extenfus i, 10, tz. 

"AvariaAAus, de fole oriente ii, 3, I. 

"Avarionis tis tev Sucauger, confecra- 
tum aliquid recondi jubeo in the- 
fauro, 4. ¢. reeeptaculo, f. ave, gue 
donaria Athenienfes Jua recondere fe- 
lebant Vv, 3, 5. confecrare 26, §. 6. 
idem verbum repofui iv, 7, 26. 

"Avarpipur, nutrire iv, 5, 35. 

"Avefeoruv, ad fanam mentem redire 
iv, 8, 21. #o%. a 

"Avaratas iv, Ly 16. army elieSu av, 
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~¥; 10: fe ‘recipere. Ita coy doa; 
evyxepneas, Hefych. 
"Araxcueicw, recedere jubeo v, 2, 10. - 
"avdpder dir, mancipium iv, 1, 12. 
"Aneigee Dali, virum fe preftare iv, 3, 
34. vires intendere, fe agitare v, 8, 
16. opp. Brexsvasy. 
"Avuwruy, pronunciare, de precone ii, 
2, 20. v, 2, 18. 
Arinwiprdiips, expleo iit, 4, 22. 
pen ioe fine reprehenfione, tu- 
to vii, 6, 3 
Anesdiguy, ‘tian Vi, 4, 9. 
"Avigurda di, 3, 4: 
"AtlyaeSai, fe continere, iram_ cohi- 
bere i, 8, 26. v, 6; 34. fuftinere, 
- hor pati fe terreri i, 7, 4. abrev Ba- 
oAsvevres, ferre ut ipfe potiatur re- 
Tum ij, 2, 1. 
"Anyi, confobrinus vii, 8, 9. 
*"Avhat, procurtit, porrigitur vi, 2, 3. 


*Asduarees zaxév, malum fummum, 


quod omnem medicinam refpuit 
ii; 5» 5: vii, I; 18. 

"Avip, vir fortis i, 7, 3. 4. vir potens 
et clarus vii, 1, 21. pro edzes i, 3, 

* 12. pleonaftice additur nominibus, at 
SvSees dung i, 3, 20. ave Tligons i, 

Pao 

‘ASinun V. 9. Vy hy 32+ 

"Ang? v1 Vous Pivyeras, aliquam mo- 
‘feftiam exhibere iii, 3, 19. dra- 
Sas, dolere iv, 8, 26. 

"Anivas, dimittere, remittere vii, 6, 


' 30. 
"“Anpgs vis Benes, haftis porrectis le- 
vare adfcendentem iv, 2, 8. 
"Avivenu:, invado i, 5, 3. dsiornna, 
Poin noa ulterius progredior i, 


5, 2 
“anes 4 #As0g, fol oritur ii, 1,3. vii, 


eather id. qd. dvd faoss, expeditio in 
Afiam fuperiorem ii, 1, 1. 

*Avobev ives, Suid, &ii¥eder, invius, in- 
acceflus iv, 8, 10. 

“Aveiyas, dvieyer V, 5, 20. not. 

"Aronia, effrenis ac diffoluta vita Vv, 9, 
33. Avanes, violentus, legum infti- 
tatofumaque contemtor vi, 4, 13. - 

"Avepelng Ixuy vy xai sri, alio loco 
es nunc qpam tum, quum vii, 7, 


“avrareetbut viciffim emere i, 5, §. 
"Arrdxevew, Vicifim audi ii, 5,16. ° 
*AvripewAnoeuy, remunerand: caufa re- 
‘ plere et inftruere iv, 5, 28. 
"Armin ysrcedeu, vicifim 
dare iii, 1, 16. 
"Aorwwerety, gratiam referre vy 5, 21. 


operam 


*Avei, pro, locoi, 1,4: 7, 16.6 fe- 


gione v. a. iv, 7, 6. intelligitur ili, 


3, 18. 
"Avritsdéve:, fubftituere pro iii, 3, 


9 
*Avcios, adverfus i, 8, 24. fives, ire | 


contra i, 8, Ne avrie Hy diverfi ab 
lis quos vi, 6, 34. 

"Avrimugadsy ¥. n. iv, 8, 17. 

‘ArtiwagaraérrisSas, contra aciem in- 
ftruere iv, 8, 9. 

‘Arriwagina v. n. iV, 35 17: 

‘Asrirdexuy, viciffim accipere cala- 
mitatem ii, 5, 17. 

"Avriwensv, Viciffim nocere iii, 3, 7.° 
12. ayriwoseSea: dexis cm, cum 
aliquo contendere de regno ii, 1, 
11. ti, 3, 23. &AANAGS wel dvOen- 
yatias, certare inter fe de fortitu- 
dinis laude v, 2, 11. dgsris, de 
fortitudinis laude contendere invi- . 
cem iv, 7, 12. 

Avrimegsise Sas i iv, 8, 17. #of. 

"Avrtwreges Ages, ex adverfo fitus, op- 
pofitus iv, 2, 18. sof. 


‘Asrieracidges lavreis, inter fe diffi- 


dere, rixari iv, 1, 27. "Areirrasiiee 
res, fa&tio contraria i, 1, 10. 
*Arrigvoeovess AANA, alii aliis re- | 
fpondentes, de choris v, 4, 12. 
"ArrisrearorsdivieSa:, ex adverfo ca- 
ftra ponere, bellum gerere vii, 7, 


33- 
"Avrivarrsy Auesy ew, famem alicui 


opponere tanquam hoftem ii, §, 
19. 'AvrivareteSas, aciem inftruere 
contra iv, 8, 5. évririrayxive, qui 

-acie inftruGi ftant ad hoftes exci- 
piendos v, 4, 23. éyrorirazeras iv, 
8, 5. nor. 


"Arrirysey, viciffim beneficiis ornare 


Vy 5, 34. 
"Asreadns, cavernofus iv, 3, 11. 
"AvicagSa, confequi vii, 7, 24. not. 
*Averréy, as dvvrrev, quantum fiert 
teft i, 8, 11. 
*Avw, furfum iv, 8, 28. CpleSei: 
afcendere, furfum tendere iv, 1, 6. 
orearineta: 9. #. Vii, §, 9. verfus 
loca mediterranea i, 7, 18. in locis 
mediterrancis, remotis a mari, opp. 
be? Sadrdery vii, 3, 26. dhverrige rey 
parte, fupra mamillas i, 4, 17. 
4 dveréce xoun, vicus fupremus 
vii, 4, 11. “AvwSey, € lacis medi- 
terraneis fcil. Thracie vii, 7, 2 


"Aroyaiev, cella in fuperiori edium 


parte v, 4, 29. 
"Akias vies, fuum cuique tribuere 


-five premium five peenatn vi, 6, 
33- Ge ies 
B3 
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"AZiva, bipennis, afcia i, 5,12. vii, 
1,17. 

“AZses werrov, utilifimus iv, 3, 28. 
ii, ty 14. aver feq. inf, operee pre- 
tium eft vi, 5) 13. 18. acer Buss- 
As, ex regis dignitate i li, 35 25. 

"Atseorgarnyes, dignus qui dpcis mu- 
nere fungatur Hi, I, 24. fer. 

"ARs, dignum judicare |, 9, 1. iii, 


2, 7. equum cenfere v,-5, 9. 12.° 


Vii, 3, 10. exiftimare, ftatuere iii, 
1, 37. vellei, 7, 8. v, 2,13. wi, * 
4, 20. petere, orare i, 1, 8. v, 5, 

20. 

"Awayyladrusy, renunciare i, ‘10, 14. 
li, 1) 20: 3, 4: 4) 23. apetire de~ 
cretum confilii ii, 3, 9. 

"Awayegsvuss, fatigari, confiel i, 5, 3- 
v, 8, 3. 

"Awades nanan, expers malorum, ij- 
leefus vii, 7, 33. 

"Araidsures, rudis, fimplex, parum 
callidus ii, 6, 26. 

"Awaiguy, folvo navigaturus, profici- 
{cor vii, 6, 33. 

“Awasriiy, poftulare i iy 2, 12. a 8, 4. 
re irra tna, arma poftul are ab 
al. ii, 5, 38. swasrieevets voy fst 
eSor vii, 6, 2 

‘Awadds, tener, mollis i, 5, 2. 

"AwadAarrius, amoyere, e-medio tol- 
lere iii, 2, 28. difcedere, daven 
kommen v, 6, 32. éwadddriiedtes 
ix ris vis, difcedere, abire ¢ terra 
vii, 6, 2. THS orgurias, imperium 
exercitus abdicare v, 10, 15. awe 
ens ove. difcedere ab exercitu vii, 
1, 4. liberari v, 1, 13. xaxwy, 2. 
malis liberari iv, 3, 2. 

"AwamsiBieSer, refpondere ii, 5, 15. 
verbum Homericum. 

"Awarrgy, obviam prodire ii, 3, 17. 
iv, 6, 24. cafu obviam fieri il, 4,. 


25. 
“awal, os Sank sicileapss iv, 7, 12. 
sot. 


"Awagacxwarres, imparatus i, 1, 6. 

mot. 559. ily 3) 2%. 
wespiterr, eodem die redire v, 
2, 1. 

"Awruqus, interdicere Vii, 2, 12. vas 
ereatnyiay, munus imperatorium 
abdicare vii, 1, 41. 

"Aeruganss, fefus de via ii, 2, 16. 
arsignna, fatigatus fum v, I, 2. 
dwrupnasoas, defatigati erant vi, 3, 
30. 

“Awuges, tei gerende imperitus, nul- 
lum rerum ufum habens ii, 2, 5. 

"AmsAge rev Adfev, de colle vi dejicere 


iil, 4, 40. 


"Awikaivas, proficifci, abire, dé = 
tibus, fortreiten i, 4,5. ity 3, 
"Awigqueur, aICErE Vy 8, 25. . 
"AwlyyisSa: vorsyrey, tanto intervallo. 
ab illis ites facere iv, 6, 13- 
"Awixuy, diftare i, 8, 17, Viy 3s &. 
drixteSai wives, iit, J, 22. 
Glass, abRinere ab injuria anicis 
inferenda ii, 6, 10. en¢ ‘E2 


carere Gracia,.« Gracia probiberi. 


Pas 
; nx SineSar, invifum. eff vii, 6, 
~—e vé deny. ne. odjo effet.it, 6, 


39. 
"Awiiva: weés ove, defcere ad = ies 


"Aenean diffidere ii, 5, écinen pee. 
rere vi, 6, 13. payum dio audjes- 
tem effe ii, 6, 19. ees 

*Aqievia, diffidentia ii, §, Si. wi; % 
, 30. perfidia, fidei violatio ii, Se 2X0 
iii, 2, 4. 

"Awirres, infidus, cui fides parum, aa 
beri poteft vii, 7y 24. 

"Aqhiver, copiofus, ingens iv, 4» 11. 

‘Aero, ci, fimplicitas, integrisas ii, 


6, 22. awdeus é » Tes non eget 
verborum ambagibus et fsaudibus 
¥, 8, 18. 


"Awé Trev aired enpusion, de uno figeo 
dato liy 5) 32 us veteos, hac de 
caufa iv, 6, } de, pro aprotic 
i, 9, 6. ans ‘ores. Sugetur, de equo 
venari i, 2, 7. dné wagwyyidoses, 
juffu, ut peefcriptum erativ, 1, §; 
awe rou nuremerov, {ua (ponte, fipe 
jaffs ducis i, dy 17. aes nenev vein 
@:, communi fom alese v, 1, 
12, aed nesses yiymra:, fit pudlico 
confilio Vs 75 18. 6 ams ves 
Tipeares, qui preeft exercitui vii, 
2p 19. werd des rev one: 
longo {patio a ceteris copiis iii, 3, 


9. 
*AweSains, e.navibus egredi v, 10, 


17: 3,2. eventum habere vii, 8, 
22. 7h itee brife, 


ghee amittete, iv, 6, 10. W,. 


9» 21. 
"Awehilaz sir, trajicere iy 45 5- 
"AweBrlwiy vive, refpicere aliquem, 
imitendi caufa iii, 1, 36. oculoe 
convertere in al. i, 8, 14. 
"Ameyiyveirne rev paxseSes, ps oo 
confilium abjicio i iy 7y 19. mov. 


. "Awedtizrms ergareyi, imperatorem 


facio, conftituo ip By Be ty Oy Fe 
darodsixvypas sinesay, benevoientiam 
declaro vii, 7, 46. yeumns, meam 
fententiam declaro v, 55 3. dereie~ 


Prypives dear, fo. yrenr Vy 59> 
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+ be Sie Dus dodkspleds, hokts de- 
_ Clarari vii, 1, 26. 
"Pedi ose, eaedriare iti, 5, 9. 
"AweBidives, preflate promiffom i, 7, 
"5. 18. dwedReeBua vendere vii, 2, 

- 3.6. wih, 5,:5. ete. 
"Areideadexeuy, clam aufagere ita ut 
nefeias qud quis fugerit: /ed ewe 
Prtyin cf? ita aufugere ut quis non 
capiatur. Locus claficus eff i, 4, 8. 
' fi, 2, 13. vii,3, 11. dmrededs oys- 
.ve, aufugit Vv, 1, 15. 
"Aweteni, minus placet, peraitet ii, 3, 


9. 

"Awohias, {paliare v, 8, 23. 

“Awe, procul i, 8, 14. 

"AweSviexsy ov6 +. interfici ab al. ii, 

6, 29. ¥, 1, 18 Vii, 5, 13. ubi 
eh éreS avers fut. 

‘AweSéva: eh Asi iv; 8, 25. not. iti, 2, 
12. WV, Y; 1. 

“Awaxes, colonia v, 3, 2: 10, 1. 
Sruxu, colomi v, 5, 10: 9, 15. 
&évexiaz, colonia iv, 8, 22. 

"Arenaiuy, Gcurere, addrere, de frigore 
iv, 5, 3. nef. dwenaiSe:, de mem- 
bris corperis, quée Vi frigoris adufta 
decidunt vii, 4, 3- 

"Awcamasiv, advocare feorfum vii, 3, 


35. 

‘AconaiaSias conditum effe, refervari 
ti, 3, 15. Vy 4,27. ; 

"Awexasius, intercludere iv, 3, 20. 

"Awend/vuyv, de via declinare ii, 2, 16. 

"Awexéwrrus, dejicere iii, 4, 39. iV, 2, 
397. decutere vii, 4, 15. 

"Awexeurrone:, vide dwoxe, 

‘“Awesriinw, gerinron ch ii, 1, 11. ubi 
' Codd. éwixzriuss dant. 

"Awenrivedees Vi, 1, 5. ot. ; 

"Awexervuy vis Bos, impedire qu 
minus iter faciat iif, 3, 3. 

"AwedapGdruy, recuperare, recipere i, 
2, 27. i, 4, 8. vii, 2, 34. ‘inter- 
cludere ii, 4, 17. deligere, &ao- 
AaBas vers tairndsuordrevs Vii, 7; 
13. 

"Awodsiwes, deficere iv, 5, 14. rid, 
relinquere al. non cum aliquo re- 
ftare vi, 3, 4. &%oAsinseSa:, rema- 
nere iv, 5, 16, tives, abeffe ab al. 
Vi, 1, 26. wns ra¥sws, aciem defe- 
Tere V, 4, 20. 

“Awédsxras, Eximii ii, 3, 15. 

‘AwedAava: chy dove vd Tleee. impe- 
rio privari a Perfis iii, 4, 11. weA- 
Asis ows +. multos fuorum amit- 
tere per al. vii, 2, 22. &vbarAueSus 
dws ysbves, Nive perife Vy 3» 3- 

"AWadeysioDas wigi «. fe excufare de 
ai. v, 6, 3. | 


e 


"AwbA sis ends one alvias, liborare alice 
quem a culpa vi, 4, 16. 

"Aireued yeu, repugnare, renitl y, 
10, 6. ; . 

‘atipayes, ad pugnam inutilis iii, 4, 
32. iv, 1, 13. 

"ArewipwrieSa, dimittere i, 1, §. ubt 
antea erat dveriumire, Sed dwe- 
wiswis revs Saruers i, 1, 8. 

"AwersiyrueSa:, concrefcere frigore Vv, 
8, 1k. 

*Awonntde, vide ‘Avawydie. 

"Awew iti, nave domum proficifci vii, 


1,4 

"Awémhavg V, 6, 20. 

*Awowepsvsedas, abire V, 6, 33. 

"Awogsiv, cafere alfiqua re, inopia la- 
borare i, 7, 3. v, 6, 30: 8, 25, 
reves, Ob hee magna afficl folli- 
Citudine i, 3, 8. set, confilii inopem 
effe i, 5, 13. vii, 3, 20. dweptieSaz 
Vangie: ¥, 9, 23. heefitare, nefcire 
vii, 3, 29. 

"Awegin, difficultas rei efficiendee, 
confilii capiendi inopia iii, 5, 7. 
iii, 1, 2.22. i, 3p %3- Vy 6, 10. 
dweein 47, quomodo ex rei difficul- 
tate expediri poffit, non reperieba- 
tur iit, 1, 13. vi, 4, 21. 

“Aweges, qui ignorat rationem fe ex- 
pediendi ex difficultatibus ii, 5, zt. 
opibus deftitutus Seg. inf. v. 8. Vs 
6, 20. &wregev civaz, fieri non poffe 
ut iii, 3, 4. Vi, 4, 23. Awogos sides, 
iter impervium, via infuperabitis 
li, 45 4. werepeas, qui tranfiri ne- 
quit iv, 1, 2. Sees, difficilis tranfitu 

li, 5, 18. “Aswopa, difficultates ii, 3, 

13. 

"Awépineer, arcanum, celandum i, 6, 
5. lv dwofhicy wemnedpsves Adytu, 
tanquam arcanum aperit vii, 6, 


43. 

"Awofjekt, preruptus vi, 2, 3.° 

"“Awecnwietas, deco, cajus membra fri- 
gore ufta et putrefafta decidunt iv, 
5, 12. v, 8, 16. . 

"Awerxaéwrus, foffa ducenda iter impe- 
dire it, 4, 4. 

"Aweeunnis id, gd. dworrgareriir das 
lil, 4) 35. 

‘Awerway, abftrahere i, 8, 13. fejun- 
gere ab aliis vii, a, 11. nor. dverwa~ 
oSai reves, ab al. difcedere ii, 2, 123° 
i, S$, 3) nor. 

*Aworraveeiy, vallo munire Vi, 3, T6 

"Awerriaaur, dimittere ii, 1, 5. 

*AwerreareritsvicIui vives, caftra po- 
nere intervallo aliquo ab iii, 4, 34+ 
Vii, 7, TU. 

"Amore gifs, avocare ii, 6, 3+ 
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“Geroengepa, refugium. ii, 4> 32. Vii, 


> . . ‘ 
"Awroesiiur, falvos deducere in ii, 3s 
18. 
"Areraggesvur, fofla dutta munire vi, 
3,1. ; 
"Aworsivuv, ererirauina sls TA yisy is 
Tey keer, falces ex axibus in ob- 
liquum porreétz i, 8, 40. 
"Aweruxigsy, muro exftruendo viam, 
* intercludere lly 45 4. 
"Aweriusu, abfcindere ii}, 4, 29 ii, 
I. éreriusress.¥, 4> 17. not. 
"Aworise Sas, ulcifci iii, 2, 6. 


"Aror:Sivas, ad ufum futurum recon- 


dere ii, 3, 15. 
"Awerapes, preeruptus iv, 1, 2. 
‘AwerginseSai, a via coepta defledtere 
. lil, 5, 1. vii, 3, 7: 6,18. , 

"Awopalvouas yrapny, dico fententiam 
i, 6, 9. 

“Azipeatiy vod vagidev Agus, occlufum 
iter aperire, tranfitum patefacere 
iv, 2, 25. 26. 

"Awaxwgsiv, dilabi i, 10, 13. fe reci- 

. Pere v, 7, 16. vi, 3, 15. 

“Aweyngitezas, fecus decerno i, 4 
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"AweéSuues, minus alacer ad rem ge~ 
rendam y, 10, 7. 

"At pohacionns, promte ii, 6, 10. 

"Aga, ergo i, 7, 18. ae’ oby wy vii, 6, 

‘ . not, 

“Aginy weiyris vii, 1, 12. ubi erat 4n 
vs, nof, Plato Legg. iv. p. 169. wé- 
dus Ipuysy dglay apticren neuraStive 

_ Weripey. 

"Agizy Kugos, liberalitas Cyri vi, 2, 8. 
wei give, merita efga al. i, 4, 8. 

"Agvyus, defendere i, 10, 5. 

"he-Suss vis sev, menfura itineris ii, 
2,6. desSusv wensy, numerare ex- 
ercitum vii, 1, 7. wagsyyuas ags- 
Susy nal iewrses vais CT RTIOT ALE 
Polyaeni 5, 27. Bae 

"Agiegy, prandere, de primo diei cibo 
lii, 3, 6. iv, 3,10. v, 4,22. Vi; 

ody 24. 
“Agirrey, cibus qui primus die quoqgue 
s Sumitur, prandium iv, 5, 30. 
"AgicrorosioSas kh. e, &eordy ili, 3, 1. 
AV, 3, 9. F 
“Agerees, fortiffimus iv, 3, 29. 
“agate fufficere ii, 6, 20. apxmy, fat 
ultus, largus vi, 4, 6. os ewZs- 
(Sas dexu— hr2& v, 8, 13. 


“Agua, currus bellicus i, 2, 16: I 


. 32. 
“Agua uate, harmamaxa, vehiculum 
Perficum, quo mulieres vehuntyr iy 
2, 16. 38. . 
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‘“Agnboas dexty erat. iii, $5 10. ubi ge 
Kicas dedi. 

“Aguerrns, harmofta, wagifirates, gui 
in urbem aut provinciam miftitur ad 
gubernandum V, 5,19. vi, 2, 13: 
4,18: 6,13. wid, Meat. Mifcell. 
Lacon. p. 113. fegg. 

“Agraguy, avide arripere rei occafio- 
nem vi, 5, 18. dewedes PS ase, 
ptior vi preeripio iv, 6, 11. 

"Agrér, {ufpendere lapides ex utribus 
fli, 5, To. 

"Aevexéwes, piftor iv, 4» 21. mol. 

“Aexaies, prifcus vii, 5, 1. Koger, ma- 
Jor Cyrus i, 9, 1. séues vii, 3, 28, 
Sives, antiquus hofpes iii, 1, 4- «6 
&exaier, olim i, r, 6. 

"Agxur c. gen, facere initium atque 
ita aliisexemplum preebere, praire 
1, 4,15. iii, 2, 17, Bey tsSas rsvyev, 
Coepi dicere iii, 2, 7. sss, au@o- 
rem rei exiftere v, 7, 34. 

"Agr rev. warrés, imperium fum- 
mom vi, I, 1. regio ulicujus di- 
tioni fubjefta i, 9, 13- Vii, 1, 2, 

_ fatrapia i, 1, 2. ii, 3s 29. dgyar 

#%, omnino non vii, 7, 28. 

"Aexixds, artis imperatoriae peritus ii, 
6, 8. 20. 

"Acibue, impietas, contemtus deorum 
ii, 2, 4. 

"Acdiviy, eegrotare i, 3, 1. Vy 5, 6. 

"Aswis tepsueSu, fine injuria, fine 
malcficio iter facere ii, 3. 29. iii, 

» 3+ 

yr eets jejunus, non fumto cibo ullo 
iv, 5, 11. debilitatus inedia ii, 2, 
16. 

"Aeaziv 2d4nStey, veritati ftudere vii 
7, 24. 

"Aexai, utres iii, Ss 9. 

"AexacieSeas, fulutare vii, rt, 8: 2, 
28. valedicere vii, 1, 40. ample&j 
Vi, 1, 24, re» Suey vii, 8, 23. ubi 
eux i cidcare dedi, 

*Aczis, b. ¢. &owidefegu, clypeati ly 35 
10. wae aewitas, Gniftrorfum iv, 
3, 26. 

"Avragis, uva paffa iv, 4) 9- 

‘Acceceesuy, fulgere i, 8, 8. 

"Arfadrua, fecuritas vii, 6, 30. 

"AsPaares, bitumen ii, 4, 12. 

"Acxodia:, negotia, impedimenta vii, 

> 16. 
heard. imparatus i, 8, 2. 
"Aratia, ordin is perturbatio iil, 1, 
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“Art, feq., part. quia, quippe iv, 25 
13: 8,27. v, 2,1. vi, Pe Boe 
28. ‘ 
‘Avidue, iramunitas iii, 3, 18. 
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” Ate» Ai comemnitur vil, 7> 24+. 


"Acimahuy, ignominia notare i, 9, 4 

"Arphun, fumare, vapores 
IV, 5) 15+ 

"Aceiins és, Via non trita, ubi nulla 
cernuntur veftigia iv, 2, 8. vii, 3, 
Ale 

Aj, contra i, 10, 11. ii, 4, 20. . iii, 
_ 4 19 Vs 99,21. viciffim, pari mp- 
do ii, 52 263 6, §. 7. Vi, 3, 29. 

AsaineSa:, exarefcere ii, 3, 16. 

AtSzigres, qui fua fponte arrogat 
fibi i imperium Va 79, 49 

AbQnusper, codem die iv, 4, 22. iv, 
53 3: 

Abs, iterum, rurfum Vs 8, 9. Viy 3» 
6. vil, 2, 25 deinde ii, 4, 5. vil, 


3 18. pofthac, in pofterum Vv, 4, . 


q- Vil, 5> 3e 

AirieSus, commorari iv, 3, t. 2. 
Vi, 2, I. Viiy 4 5. 31. pernoGare 
il, 2y 17. iV, 1, 12+ Vily 35 48: 75 


Abdsn, alveus, canalis ii, 3, 10. sof. 

Absragions, aufteritas V, 45 29. 

Abvixa para, extemplo, fine ulla 
mora V, 10, §- 


ApréSsy, inde, ex €0 loco iv, 2, 6: 75° 


17. Vy 1s 10. AbréS,, ibi, ibidem 
i, 4, 6. -i¥, 5, 15: 8, 20. Vii,-1, 
13. 
Abrosiiwere, fua fponte, non juli 
» iii, 4» 5» 
Abrongarue axe, qui folus fum- 
._mum imperium obtinet v. 9, 24 
Aivipares, faa {ponte Vv, 7, 3. a8 
rw abropare, fponte, fine juflu 
ducis i, 2,17. Cafu vi, 2, 18. 
Apropos, transfugere i, 7, 13. 
Abves, folus, pro paves ii, 3, 7. iv, 7, 
1Q. 31. .Viiy 35 36+ ipfe, fua {fpante 
ii, 1, 5- ipfe, non aljus ‘iii, 59 § 
repetitur, v. a. i, 8, 20. abrais Taig 
, Mt inf, cbs, V. R. 1, 3, 37.. eure ig? 
iavrar, foli, feorfum ab aliis ii, 4, 
10. 
Aicies, illue i iv, 7,2 
Airs, ibi, eo ipfo loco ubi quis eft 
jiy 2y 3» i, 10, 37- diy 2,22. Viy 
» 3- Vii, >i. 
gene. oe 3 bee et fimiliter v, 6, 
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Aiyns, cervix, de ithmo Vi, y 3e 


"A paagiie Sau visa 7), eripere alicui ali- 


, quid ie 9> 19. iv, 1, 14. va oxsv- 
eféea, exui impedimentis vii, 2, 
22. 

"Agaric, qui non confpici poteft iv, 
2, 4. uel, ¢ Confpectu difceffi i, 4, 


7 
“Agarigur, confpe&ui eripere, ebfcu- 


“ijdliecees ise: feverifiime 
punire i, 9, 13. 

"Apsinsce i, 9, 19. ubi Edd, ant. ae 
(titace habent. : 

"AGSevia,. copia 1, Ds 15. Vis hy 3. 

"APSeres xeon, ager fertilis, fru&ibus . 
_abundans v, 6, 25. iy wees &9S- 1 
ves Beoretuy, in copia rerum vivere 
iliy 2p 25. bv qwaes &PDiv00¢ ivy bs 

29. mot... 

"A@svas, emittere ii, 2s 20: 3, 13. 
dimittere impune ii, 3, 25. erry. 
occafionem alicujus opera utendi 
dimittere v, 4, 7, 

"Apurersiuy, equo revehi i, §, 12. - 
"Afurrdsas, impellere ad dgfeGionem:’ 
vi, 6, 34- contra a&~serasSa: defi- 
cere i, t, 62 6, 7 unde Aprorige 
it, 4, 5» aworcaln ais ixupes Xepiar,” 

fecedere ii, 5, 7. 

"Afeses, difceflus iv, 2, It. Vy 2, 7. 
21. wii, 8, 16. 

"APeorrierair,, contemnere,. negligere,. 
erat V, 4, 20. ubi kpadusy dedi, 

"Afgoevra, dementia, ¢jus gui pra: ow- 
piditate fententiam meliorem se ail 
Vy 1, 14. 

"Afidances, incuftoditus liy 65 24. 
"AfuAdaces, temere, minus caute 
Vy 1, 6. 

"Axsigurves, ingratus——ws sworinya-. 
was Vii, 6, 23. premio carens, Cx- 

_ pers preemii i, D> 18, obm dyagi- 
orws mes kv irs wees, gratiam haud 
mediocrem inibo apud ii, 3, 18. 


"Axdepas rovre, hoc me male habet,. 


_molefte, zgre fcro i, 1, 8. iii, 2,. 
20. ei, fuccenfeo vii, 5, 7. 

Axeuesy V. M. Vy 2y 21 

“Axes éyv, donec ii, 3, 2. 

"AyivSue i, 5, 1. 


Bgdyy, lento gradu i iv, 8, 28. avogsct- 
eas, pedetentim procedere, fine 
curfu Vy 4) 23. Tax, grady pleno 
iv, 6, 25. nor. 

Bédos ewAier, locus pistindiol V, 10, 


3. 
Baive. BtBanerss le} eis yas, terre in- - 


nixi iii, 2, 19. 

Baxrngia, vitga, baculus ii, 3, 11. 

Baéraves rev Perixer, glandes palma-; 
rum, palmulee, fequioribus Jdsev- | 
aw, daGyli, Datrela i, 5, 10. ii, 3, 


15. ; 
BaédrAus, telis petere v, 2, 32. lapidi-; 
bus petere i, 3, 3» vulnerare emi- 
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us Vy) 4 27. udiinwabedt sph. 


"dds, Quorunt capierforienkturiv; 6,: 
T2. gues, a ‘ 
Bubwersss, intingere fi; By QRrrn: 

rar Yn, barbarom terry v, S» 
os woAts: a a zm CC 

Bacher Pigur, graviter fertelli, #54 - 

Bagirse, sedes regiaey fr. Pomw iti, 4, 

2%. sedes preeveries f fi IV} a» 

12.°%. vh Gashisre, ttdes segiat 1,.2, 

3. 26. preetorium i, g 10-0 1% 4, 


Bentaie pivess Py diciter Rex Pro fa- 
rum ob impertt amphtudinen, cam 
ipfi reges effent cidem Sfubjetti i, 4, 
tr: 2, &.- 

Bevidunis, indotect dotibus regis pra 
ditns i, 9, t. 

» boca equo. pervia ti, g, 49. 

Bera, loca pervia ie, 6, 27. 

BiBaves, conftans, qui frdem datzm 
hoa fallit‘i, 9, 50. -  * 

Biases oH weatss wl vii, 6, 39. not. 


Bidres, telutnm, quitquid-s manw emit-- 


titur, sf jaculum, fagitte, lapis, 
gians finda tibratz iit, 34 36. V, 2, 


14. 
Bia, vis, quicquid alicui invite dit-vi, 
4» 25. Big vir mnegds, invita mratre, 
ee fruftra: matre vii, 8, 


Babdiolben, vi fammover, vi: dejicerc- 


iy 45 5. Cogere’ increpando, minti- 
tando, verberando ji ‘ty 35% 
pooves, invitis aliis viti, 8, 11; 
Biasev woeusv, Vi uli vii, 1, 31. 
BiBieos, v. W. vi, 5» Th 
Bines, vas Wnarium i, Qy 25. Fefyek. 
Cf evduves ora Icur. liese vii 
162. refert Binevs ad vafa Aagsline, 


wt &uPeping ef ecdpvers efc. ad quem: 


locum laudat Kuknius ex Herodot. in 

Clio : Pineusg Qemanious nardyoues 

elev wrtous. Idem Pollux vii, 14. 
inter vafa vinaria refer? quogue Bin 

mous, ef texan ait effe xigdpser meee. 

te Bixy, nempe auflore Hefy- 

‘ ehio Sen quogue habuit 360 wvin. 
Gafaubonus antem ad Athen. iti, 31. 

Bixeus explicat h. L. per orcas fifiiles 


magnet, in guibas falfamenta habe : 


Rhos, vidlus V, 5) 2. Blos txts dows ay 
a ex latrocinio vivere vii, 7, 


Bacher, vs, damnum vii, 7, 28. 

Br(axwer, fegnem effe, non fortem, 
non prommm et expeditam ii, 3, 
11. mot. v, 8, r5. 

BenSuir vii, 4) 19- 

BéSeer, {crobs iv, 5, 6. ¥, 8, 9. 


Berotihde.s- eh Mpiel, thflied votis fone 
Uti, pleno'gureere- qui if, t, 26. 
' Bia Motus: et -Jandiat-Interpr. 
Theocriti ad x¥, 88. 
Butuan seni dy eidlunt molirt, 
- raat nellevaliogdt Wyu{) 26. - Beoren- 
oa, copfulere, ‘Curae wily 4} 24. 
why woeeiny, Ue! itinere? 


Wt, dy ds cf. Wiis 39° Go RwI ge ‘Ubre, 
fii confgtere vi 7, gi! aura, 
ex. his: canfilinén, ya SR 5. 


feos confutere ii, 3, 9. 

Bovdeugr, fame delictis iw? ¥, 7. 
Be cv] Lorsevetteny ge) awl eb 
Bob) omad. srécn. y ifedrivev. te, 8, 

10. ‘Bowhbpaches ‘Piavws webtes, ut 
emateris. patevertefet dii* 4%, 40. 6 
Bevhéjeses, quilibet v,.7} 2 3 - le 
Bevwoges HBadiones, voru mujer Cli, 6, 
1g Herodoti Euterpeetiemmo- 
 winat; fed: ‘SuideAnonpmps rd. 
Cigeey ti. v. Mawseteia recta. pti 
Bavrbous Murals va. 2 
tie caret. ce oftaesg as io 
Bevs, coviam bovis V5 4,890 bf bpd 
Eur, boves:jughles wi, a> 2M} accor. 
Bias erat iii, S19» cf..V; 9, 4 
Bea yi, pautum i, » 55 3. vefplen; non 
longe jecoleri iii, It: : 
Bebxarn, a ¥ 3 17! iti, 2, 
22. 
Bewrin, afeutentartn iv, % ere. 
Beds, ara iv, 8, 28. I fadiv:ad-arasa 
carecres ponebantur, wade enritteban- 
thr equi, et-ad guos ant me 
favs evat ren 5 


r. 


Tadsm, tranquillitas maris Ws 7, 8. 

Taple. yiyeunpuion, nuptl iv, 5, 24. 

Tike, ab initio narrationis videlicet iti, 
2 29. Vy 6, 6. vii, 71 5. fervit in- 
terrogationi, vee, DUM vero pu- 
tas? i, 7, 9. réfertar ad fententiam 
omiffam i, 6, 8. vii, 3> 47. nal yie 
obs ed. gd. roryageey, igitar v; 8, 17. 

Tavasna Te VU. F. V3 8, I. 

Te, Corte, ive 92, UNUM ‘Certe iii, 35 New 
ways ot celeriter: certe ii, 3,9. izan 
y, cefte volens ii, 4, 4. 

Teage i¢’ iavrsis, fecum ridere v, 4, 


34- 
Tpiweewads, {curra, qui didtis rifom 
movet vii, 3, 33- 
Tips, refertum effe iv, 6, 27. 
Feves, natales ii, 6, 30. 
Tesus», burbatum: effe ii, 6, 28. 
Tinaisene, liberalitas vii, 7, 41. 
Tigetreges, feniores v, 7, 27. 
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sesev, vetulus Vi, ¥,22.. 2: « 
mw, fenguaa Penfieum ii, 1, 6. iv, 
3» @- dinc yappophee, .cevsati i, 8, 


9. e 
TeverSas, comedere i, 9, 26. vii, 35 
a2. civoy, cibum fumere' iit, 15 3: 
Tippen iw sdai.v, 6, 22. #ol) 
Teodns, terrenus vi, 4, 5. 
Thy Wegio, ager.i, 3.4. vil 2, 36. 
Tiheves, testenus vii, 8, :13. 
TilAcfes, cobis ip §» &: BOQy ‘Tt. iii, 4, 


Zhe 

Tyoncfur, nafei ii, 2, 13. yryerds 
drré. Law. ex: poReritate Dumarati 
Cstus, D, % it, 2, 3. bodvere, Kecbat 
iy 9p 3. mahics, rom- bene geri iv, 
So 24. iwi Baorrei, im‘ regis: pote- 
fiate cffe. iii, 1, 13:17. be dewey, 
ad fe scdire, impewem animi et 
iram reprimere i, 5,.17. ¢2 yryvi- 
fetvev, PECUNIa quae Venditione cen- 
ficitur vy 3,4. Vii, 6,43. of qeprb- 
fosres tmbutem debditem, le- 
gibus conftitutum i, 1, 8. yiyn- 
aRal vd hea, foil. nard-/. venerd, 

_imta effe exta, fanfta portendere, 
litare ii, 2) 3. vi, 2, 9. 13. 16. vil, 
2, 17. 666. 

Terns, ftatuere: ii; 5, 8. vi, 1; 
19. éwiee: Iyreray iii, 1, 43. fed 
Pasif, Cod. lyrenans, not. 

Frvega, confilium i, 8, 10. permif- 
fum, volumtas i, 3, 13. yrepeny 

. if, 2, 10. 12. wes 
esse, alicujus partes.fequi ii, 5, 29. 
yripn .xordZus, deliberaco punire 
ti, 6, 9. adbous tev cin yrigns vi, 
4, 12. not. 

Tavera, genicula, calamorum nodi, 
ganglia iv, 5, 26. 

Tew, fakem vii, 1, 30. 

Teeities, anicula vi, 3, 23. 

Tgeyegiv, unde erat iyenyieneay iv, 6, 
23. Hof. : 

Vepvdgsy, exercere i, 2, 7. 

Tope, nuda, 4. ¢. fine vefte exteriori 
i, 10, 3- 

Tepshs, miles levis armature i, 2, 3. 
iv, ¥, 6. sof. Vy 2y 12. Wiy 3, 15. 

Tompeiens idem iii, 4, 26. cf. ad iv, 1, 


A. 


Adxve. Sn Drie, morfa leefus iii, 29 
18. 

Aanrvrievg iv, 7, 27. 

Aawavgy vk iaveay, fais fumtibus vi- 
vere ¥, 5, 20. ss risa, expendere 
in al. ly 39 3° dugi Tt, furntus fa- 


cere in rem , 1, 8: , 

Adevder, folutr iv, 5, 6. 

ods, ‘ramus. aureus, viginti 

rachmas continens, f. trecerttefi- 

me pars talenti i, 7, 18. i, 1, 90° 
i; 3,3- Vit, G& 

Adepusves, Uiftributio vit, 1, 37. sis, 
Siomer iv, 5, 24. 

Aacts, hirtes, non depilatus v, 4, 
12. hirfutas iv, 7, 22. arboribus 
et fruticibus obfitus et afper iv, 8, 
2, e. " 2, 26. Iaeds Edrous vi, 2, 

. davis 3i fi, 4, 14. wor, 

ha fans spa tare Senineaton? 
iV, 2, 22: fy 2c 

Ai, contra, potius, v. #7. v, 5, 22.nam, 
yee ii, 4, 16. ¥, 6, 36. Vi, 2y 13> 
aul—d}, et preetetea i, 1, 2. 

Aetc. gew. rez, opus eft ili, 2, 33! 3. 
16. V) I, 10. ¢. dat. perfome iii, 4, 
35. dey worAou, mulcum abefie vil, ° 
‘6, 18. ob wvd2cd diarris, propemoe 
dum v, 4, 32. éAiyeu Siw xarartve 
oSivas, parum abveft quin lapidibus. 
obruar i, 5, 14: sls vd dies, ut de- 
cet i, 3, 8. dais intelligitur i, 3, 14. 

Asides, dsieus rots Seevs, vindi@am 
deorum metuere iii, 2, 5. isdeixe- 
cay erat iii, 5, 18. sof. 

Ascinvoms imweodny, trado epiftolam i, 
6, 3- 

Auinn fc. den, tempus pomeridianum, 
ond Ch duplex, vel dian wenie, 

« 6 interprete Hefychio, 4 pac’ des. 
con Sen, vel trian shia, hoe. 4 
wigi dtentiio. Prior pars intelli- 
gitur i, 8, 8. ii, 2, 14. Vii, 3, 10. 
fed pofterior iti, 4, 34. 

Auyvés esixevigces, bonus paterfamilias 
i, 9) 19. Abyss, facundus, dicendo. 
vatens ii, 5, 15. Vy 5) 7. Guytiry 
voraciffimus vii, 3, 23. sAéerus 
ed Snpsdem, follertia valens furandi 

ecunias publicas iv, 6, 16. Ssrev 

tune, trifte fpeftaculum iv, 9, 
13. o& turd, pericula, fumme ree 
rum difficultates ii, 3, 22: 6, 7. 
22. fii, 2, 10. Saving Tus rat bedtig, 
mifere premi et affligi commeatus 
penuria vi, 2, 23. dvtrare qos’ 
we ove. fceediffime tratare exerci- 
tum V, 7, 23. dune wosisSeu V, 9; 
11, wot. fyn. ef lawrsirrsieSas, 

AueDui viveg, rogate i, 2,14: 9) 25s 
Vii, 4, 13. aireverts tevras Vi, 
6, 31. dsivas when cigs xa) pnye- 
wi iv, 5,16. cf, ad vil, 2, 8. an 
Sue ward whores epswer Vi, 4, 36. 
cupidum effe, v. 2. v, 7, 18. pide, 
“Opus fibi effe amicis i, 9, 21. ows" 
ved teas, egeftate addudti ii, 6, 
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53. vi dpa dedoreSs, 


aa Das v 
4.9 wot. in. Epiftola a 


Buttm. vi 


r dierre aie Sas, Th organs vii, 3s. 


| Bl. mot. 

Aszarsiny, partem decimam eximere 
V, 3, 9. Asxdon, decima prede 
Pats V, 35 4 

Arties, dexter, 4. e fauftus Vs 9s 23- 
Asksacs Pipssv wage Bae, fidem a rege 
‘ datam nunciare ii, 4, t. Selsey Ssdo~ 
ba fidem firmare data dextra ii, 5, 

BeEscer AwBsiv nat evra, foedus 
 Froere i, 6, 6.. 
eae falutare dextra data vii, 4y 


ee pellis i, 2 
i fives Ses, paalores non {pernere i, 8, 
17. Vv, 4, 8. impetum alterius fy- 


_ ftinere, non fugere 1 1, 2O, 130 ill, dy. 


” 4: Vs hy 24. Vi, 3» ¥7+ 
4a, jam, pro iin i, 10, 8 ii, 35 1- 
“vii, 6, 2p. xai dm, jam nunc i, 19, 
10. igitur, inquam i, 7, 16. 34 sées, 
eo ipfo tempore i, 8, 23. tum, fer- 
* pit apodof i, 10, 13. iv, 3227 il, 
1, 2. fane i, 9, 18. 1 343 cur 
_queefo? ii, 5, 22. giv 3h, igitur ii, 
"¥, 20. 21. drop 3 v. 9. iv, 7» 25- 
Boy 3n wrXsiovs—Dexes In esiCor i iv, 


45 23. dimou, haud dubie, fanc iii,:, 


“2, 18. Vy 7, 6. 


Asros nv bersdupcery, conftabat eum cu- | 


" pere ii, 6, 21. Jndes dv ewudor, pa- 
*tebat, eum feftinare 1, 5, 9. y 3y- 
"Aer, p.n. iy, 7» 20. AnaAeus, expo- 
‘pere iii, 1, 1. Vily by Te 
Anpaywytuy, blanditijs et aliis artibus 
“homines ad {fe pellicere vii, 6, 4. 
Anuésses, publicus, ad ufum comnau- 
nem vis 4y 2. 
Aix oxizous, abfcurus, ignotus ii, 5, 
3a wigrtes, fide freti iii, 2» 3. 
ae raxier, celeriter i, 5,9. rédeus 
Fides, conftanter amicus Vi, 6, 13. 
* Ava intelli igitur c. gen. remporis iy I, 
"18. iii, 3, 15. i werAey seevev, 
‘poft longius intervallam i, 9, 25. 
"in TauTa iV, 1, 21. ins v1, Quam 
"ob rem ti, 4, 7. 
SiaBaives, trajicere i, 5, 10. divarica- 
_tis pedibus ftare, ingredi iv, 3, 8. 
” pot. 
Abafsaruy, traducere, at ay i, 25 
3 Vy 6, 29: 7, 5 Vil, 5, 6 
AiaBacis, trayeftus, locus ubi trajici- 
“unt flumen i, 5, 12. iV, 3, 16. 19. 
vi, I, § BiaBdous, pons, trabes ad 
tenciendum li, 3» 10. iii, 4) 20. 


hiahactes, tranfeundus i ii, do 6. Aia- 
Barts, qui trantiri potest i, 4, 18. 


=. -~ 


Vi, 3, 12°. ° ae 
Aah hacer, ‘tranfire jubeo, hie lois 
_ lly 5» J. Vy 2s, 8, TOs, 
Kafer, criminatio il, 5, §- 
Asayyladrus sis vé ongde: divulgare. 
-exereitum Vil, 1,14. de inter- 
nuncio dayyiaAresSas iti, 4, 36. 
not. 
Aubyses, trajicere, tranfportare ii, 4, 
28. Vii, 2, 12. chy ace, 1 
_ exigere iv, 2, 7. bawidas Alga 3s5- 
ys i, 2,11. sof. Arnaldi interpreta- 
tionem improbavit ctiam Elfner in- 
Schediafm. Critico p. 56, qui com- 
parat ex Hieronis cap. 4, 2. 
ire odes worss res ngarioress we= 
erites byw: 6 » ma- 
ite felicitace femper frui iii, 1, 43- 
ta oe dutyusr in Hierone 1, 8. 


Aries irtidere ii, 6, 26. 
AjeyiyneSey, morari diu vii, 3, 13. 
chy wera, nocem tranfigere o- 
minem i, 10, 19. Seryisovee ie Sicnrts 
xeia, omni - tempore nibil nifi 
,caribus vefcebantur i, 5, 6. dey. 
cm eainess, per totam noféem ha- 
“bebant ignes iv, So 5s 
Aiayxurige vel—Asw iv, 3, 28. v, 2, 
,12. not. Vide in isayuvrse, 
Ards buares esis iwwass, alii alios re- 
centibus equis excipientes i, 5, 2.. - 
Ayadideops, diftribug i i, 10, 18. 
AyaledyweSas awe cov hAAws, intes- 
cludi a ceteris iv, 2, 10. 
AeSiaeSas, conGderare iii, 1, 19. 
Amdpagus, diflerenare, erat recte iv, 
4, 10. 
A iv Toby ernegeds V, 2, 21. nol, 
Fm id animo affeQum ele iii, 
I, 3. ii, 6, 12. Pidsnes tee if, 5, 
27. wot. Hmasvov Opis Sansiosta:, Ma- 
.gis in rem veftram collocabitur vii, 
"3x 12: 
seep invicem hortari iii, 4, 
45+ iv, 8, 3. Vy 7, 19. fed hic wa- 
eux. dedi. 
Asaxsdunsur, belli aleam {ubire vi, 1, 
17. by wy wering, pugnare i, 8, 6. 
Aaxrgs nach pixgdy, minutim fren- 
gere Vii, 3, 22. 
Aiaxeniy, miniftrare vinum iv, §, 
33- 


_ Asaxtreus, perrumpere iv, 8, 13. i, 


8, 10. erat etiam i, 10, 9. ubi sae 
ax. dedi. 
Asaxginn, eligere v, 9,2 32. 
inv, alterutrum, remoto al- 
.tero, feducere fingillatim iv, 1, 23. 
de fingulis qui diftribute pecunize 
poruionem auferunt ¥, 3, 4. 
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AadlyeSac, colloqui i, 7, 9. ‘iv, 8, 


- ee . 
- indsiouns, diftare i, 7, 15: 8; 10. iv, 
8, 12. #6 daria, inservallam iv, 
8, 13. : be 
: Remnacedes voy tod. abervare a locis 
exeundi Viily4, FR. 
AsvapibyseSaxn depugnare vii, 4, 1s 
Aimputguehies es coparisé, dimenfum 
preebere vii, 1, ea fic didpeerpor. - 
“Amprighs rerdevur, penitus transfi- 
gere vil, 8, 14. retsesn, penitus fa- 
gitta perfodere.iv, 1,-18. wor. d 
‘AsavesioSeus, in. animo habere, cogi- 
~ tase v, 9, 19. vii, 7, 48. ftatuere 
Vy 73 15. molisi, in eo effe ut ii, 


4 17. sn 
Avowipicie, dimittere, omnes in par- 


tes mittere iv, 5, 8. 
Arewogssuy eid, trajicere ii, 5,18. 
Jewogsine Das, tranfire ibid. . 
Astawedereuv ei, perficere altéri, im- 
petrare vii, 1, 38: 2,37. Asawede- 
wseQa:, confequi, fibi impetrare ii, 
3» 20. 28:-6, 28. V_:10, 16. Vii, 
"Dy 24. QrAtay orebe ¢. amicitiam in- 
ire cum al. Vii, 3, 16. wese ¢. reel, 
tranfigere, agere cum aliquo de 
Vii, 2, 7. wepl smsieay nal ewovder, 
obfides dareet faedus facere vii, 4, 
12. fibi cavere pa&o, pacifci iii, &, 


das, diripere i, 2, 26. vil, i, 
25. erat etiam antea i, 10, 3. 
Asappswrriy, diftribuere vii, 3, 22. 3: 

piwrssy, disjicere v, 8, 6. dudprdis, 
disjeQio §. 7. 
Maonpalviy, verbis indicare ii, 1, 23. 
Biacanesy ef tiacnnveus xark cas xb- 
fs, per vicos difperfos commora- 
Fi iv, 4, 8. 10: §, 29. 
*Amewee Sai, diftrahi, divelli iii, 4, 20. 
iv, 8, 17. #0f. darwacSivrse, difper- 
fiv, 6, 32. ve BnewdeSea: vas durd- 
“ss, Ob copias hine inde disjun- 
i) Gas et ditperfay i, 5, 5.. . 
, iptoSeue, difpergi, difipari, di- 
ftrahi i, &, 25. ii, 4, 3. Viy 35-23. 
de equitatus excurfionibus vi, 1, 19. 
AiechivieracSa:, diffilire, quafi e fan- 
da miffa cum Smpetu diffilire iv, 
2, 3. 
Peis omne confervare v, 6, 18. 
KaretiecSas wets Thy “RAA, perve- 
nire in Greeciam v, 4, § 
Asmcréersy, ‘aciem inftruere i, 7, 1. 
- . difponere iii, 4, 15. 
SsartiveeJas, contendere omni ‘ope 
vii, 6, 36. 
A.aciacds fe. Bev, pervenite tf, &, 7. 
ree digo, iter ulque. continuare iv, 


by 11. tof. Ant, earesuaret, “quoti- 
die, nullo die intermifld, pugna- 
TUNE iv, J, 2. Ypepetver; perpetho 
- ufi funt iii, 4, 17. : 
Amridnss otra, hoc fenfa imbuo i, 
"tg 5» vemdere vi, 4, 37. wii, 3, 18: 
i . 2é' i . , . > . - os 1 
Miscou, ali nom nifi pecoribus iv, 
ar. y 
Avereifissr, Morari; canari i, 5) 9. 
li, 35 Qe dsacgiBeptvev Tov xebrev, 
dumi terebacur tempus vii, 2, 3 
AmpaineSas v. #. Vil, 8, 14. 
Ampares, peripicue v, 9,24. °° 


- Asafiguy, praettare iii, 4, 33. 0b Nag. 


perinde effe, mibii intereffe v, 4,2. 
Sia@igecSas wes ef dug, conten- 
dere, certare, digtadiari iv, yz 
| Vily Oy 15. AseQtporeas rings, egre- 
Siis preemiis ornate i, 9, ty. - 
Aiafiwyuy cok in vupis aires, alicu- 
. jus manibus clabi vi,1,4.°-  * 


| AiapStigsy, corrumpere, alicujus ‘ani- 


mum .abalienare ifi, 3, 5. dapSe- 

eteDai, diffipari, dilabi, de exerci 
| Wily 25g. UiaQSagsiny be s5 erparks 

Vil, 7, 37» Opprimerer vertit Hut- 
° chinton, : ‘ : 2 . 
Asiipeges, adverfasius vii, 5,16. Iabpe~ 


for, difidium iv, 6, 3. 


Avapun, fiffura v, 4, 29. H. 1. traGtaf- 


fe, fed infehciter, Wakefieldium in 
Sylv. Critic. iv. p. 67. annotavit 
Sehaefer ad Long? i. p. 12, ub: di- 
verfa eft notio vecabuli, Telos THs 
bs yodruy tapuds (ray xard- 
»).. 
Asvaxugilury adminifirare i, 9, 17. : 
Avaxaciy, i. €. duaguetiv iv, 8, 18. 
wot. : * 
Aiaxyagtiv, xabree Usyeigu abreis, alvi 
' + defectio accedebat ipfis iv, 8, 20. 


. Qiddexsiv, docere, argumentis often- 


dere ii, 5, 6. iii, 3, 4. 


Didnt, unde ddiaes v, 8, 24. ubi erat 


Bsepesveues, 
Ddires, facere poteftatem ii, 3, 2%. 
Vi, 4y 19 Vii, 3, 13. Optionem dare 


-.° ili, 4, $2. alicui gratificari in ree 


abfoivendo, spp. occidére vi, 4, 31. 
Bideps slvas, conftituo ut fit i, 6, 6. 
pro diadidera,, diftribuere i, 9, 22. 
Mderas iuiv, vobis a Diis eft tribu- 
tut vi, 4, 36. 

Asigyuy chs sixads dev, arcete reditu 
iii, 3, 2. rie 
Auradny, perrumpere, de cquitate i, 
10, 7. puaee 


" AuSiexseSas, tranfire vi, 3, 38. 


AsipyteSau Seer, emetiri fpatium iit, 4s 
37+ o> 
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. Beigua, diftese i, 10, 4. didaei ii, 4, 


ay RifpoGti ty 5» 2. 

Ainasun, vd, xu, jufta vel mercetiem 
accippre vii, 7, 14. Jixam Aiyuy 
ibid. se&te dicere : AnuPdeuy ibid. 
17. nat. 

Rexarchs, qui qui jus dicit v, 7, 34. 

ian lexyien, foppliciom extremum 
Win, 15. Nags Sdova:, prenas dare 
ii, 6, Rise Wo a, 20. brie Divns, ul- 
Cilci iit, a, 8. ets dicas eararvioni, 
in judicium vocare, ad muneris fui 
Zationem reddendam impellere v, 
2, 3qe Sinay iw ixasts, (atis pane 
mihi dederunt vii, 4, 24. 

A:pogia, dupla portio vii, 2, 36: 6, 
1. 


Asvssy, CIICUMAZETE Vy 9, 9- 
Aides, tranfitus v, 4, 1€. 
ss Tag erat V, 3, 1. ubi deavess 
1. 
A:widese, ore majores iv, 1, 13. 
Vi, 3, 17. Sswrdesn Pigira: Birdos, 
telum duplo longius fertur iii, 3, 


. Ad. 

Au@Sien, faccus pellicens, pera, 
peri epee Vy 2y oe 

AsGSigsves, orxsdias dpSigaas i. c. Ieg- 

svecs iy 5, 10. net. 

Aigpes, fella auriga i, 8, 10. de fella 
in comvrvio Thracice vii, 3, 29 

Aixa wesiv, disjungere, diftrahere vi, 
2, 13- 

Aizaluss erat iv, 8, 18. ubi tevddsa 
dedi. 

Asexey, celeriter currere vii, 2, 20. 
dying Benes, curl contendere vi, 

abe 

bane, alveus, canalis i, 7, 15. ii, 4, 
13. 

Aéype, decretum iii, 3, 5. Vi, 4, 8. 
wasieSas, decernete vi, 2, 11. 

Arexsiy, putare, opinati i, 7, 1. ii, 2, 
10. 14. wovreus vi iwts Vy 
9, 26. not. texcduiy wes, cenfeo, nos 
efc. i, 3y 12. iv, 6, 13. dexsiv abun- 
dat, ut bous mos aicxwneIa:, podet 
me dicere i, 7, 4. of. iy 9, 1. 78 38- 
€ar, quod vifum eft v, 9, 18. segar 
waves, cum hec vifa effent iv, 1, 
13. not, dsdeyuiver, decretum iii, 2, 
39- Vy 6, 35. poft dexsi fape intelli- 
gitur dix, wt Vii, 3, 5. 6. dat. firml 
et acc. cum inf. viy 4, 30. Woks da- 
enavara: Ct Lacanrnrien iv, 4, 8. ct 


14. Ts cadre i, g, 20. 

Aoxishicuy ierwevs nai irwsg, exami- 
marc, probare,.cligere equos et &- 
cere enuites iii, 3, 20..set. 


" Asruxos a. 8. iv, 8, 27. 


Aga, Opinio ii, 1,:18. sis dedpsssenen, 
loria fortitudjnis vi, 3, 14. set. 
Aditw, de eo vide ad v, 10, 32. - 
Angdesn, pertice, contus vi, 2, 23- 
Aeexade, CAprea t, 5, 2. Vy 35 TO 


. Ripwirves, comnz tempus i, 10, 17. 
dant. 


ubi Codd. déganeer 

Acgupigs, haftati v, 2, 4. 

Aevics, fervas, fc dicebantur et hate- 
bantur quicungue regis Porfarum im- 
Oe sragt fubjeltt i, 9, 29. ily 5» 
38. 

Aswiir cats dow. wy, ¢. 3. clypeos et 
haftas collidere i, 8, 18. Aedwes, 
ftrepitus ji, 2, 49. 


Agtravafien denoga, falcati currus i, 
7, 10: 8, 10. 


Agiues, curriculam, lems abi carfu 
certatur iv, 8, 26. dgsaw iv, carla 
porgere i, 8, 18. 19. 

AvscSas, occidere, de fole v, 7, 6. As- 
vss, idem ii, 25 3. 

Atragas, valeo, de aumto i, 5, 6. de re, 
quae valet eo, vim habet ii, 2, 13. 
validus fum iv, 5, 11. 12. 

Avrapis, Copize i, 3512. Vy 4y 7. OpCt 
potentia ti, 5, 11. 

Avefarn vee. locus tranGitu difficilis 
iv, Ty 25- ubi duewserres dedi. 

Aurpai, occalus folis vii, 3, 34- 

Avewageres iv, 1, 25. wot. 

Avewseivres, non fine difficultate per- 
vius i, 55 7. 

Avrwegia, difficultas in tranfeundo iv, 
35 7« Adeweees, tranfitu difficilis vi, 
3, 32. 

Avexeneees, cujus ufus viz allus of 
iil, hy 19. 

Avexegia, locorum difficultas iii, 5, 


10. 
Awpedentir, pecunia corruptum effe 
Vii, 6, 37. fed idi exat Bepedened- 


par. 


z. 


"Ras xaigur, miffum facere, non ce- 
rare vii, 39 23- sd, non ire vii, de 


2. 

"Eas éwev erat olim i, 3, 6. ide es 
ld» os, five—five vii, 3, 37. fine 
addito verbo, quod mihi verba illa 
facit fufpeca. 

"Eagicuy, ver tranfigere iii, 5, 15. 

‘By yvacdu, fpondere vii, 4, 2} 
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*Epyides, ¢ loco propingup, @, 27. 
"Byyis, in propingaerit, a1} 50-41 by- 
pbrerre, iby &) 17. set. civgiter w, 29 
2B. V7, Qo iti 53 
“Eryamdtis 01, dwedefbrees Hyyetion, 
pofcere vii, ‘Iv. B36 ery uccufare, 
queri deal, wit, 51.713: pons 

-"Ryataed.opplve,; vehibus db iv, 

> 39. Sari: au 

-’Bysiasverge, jotting i IF 39 F3. - 

‘Ryxlpares Geirmes-iiy 3, 16 Valgo 
medallega' palmatum’ mcérptetan- 
tar, fed ef genus gemime tn ver- 
tice palmarsum folia pofiroma te- 
nella cum Sorbus includens, et 
feredecennium dysane, anteqeam 
explicet florem, docente ex notitia 
Galli Bau Petit-Theuars cive ejus 
Bory de St. Vincent \tinerarii t. i. p. 
223. verf. germanice. ‘Gatli vo- 
cant. Ghoux, Le. caulem, ‘Noftri 

- Kohl, 

"Eyxgarii wethe moesy Enero art qui re 
potiamr.i, 7, 7. 

"Eyenyigusay reMtitui iv, 5, 2%. pro— 

; 8 nol. . 

"Byacadeni, frepare oven sal 2 

27, 4.4 ; 
Bye revi, vinum ebioui infundere 
ad libandum iw, 9,49: °°" 

"Byzcugiur iavrev, fe ,alicui permit. 
tere iii, 2, 8. 

"Elw, ldndexéces, Qui cocisdaecet iv, 

. 8, 20. 
oe {ponte, libens i i, 6 9. iv, 

» 26. 27. iSarerrss, faa fponte v, 
ca 6. 

Ej, num ? i, 3,5: 8, 18. ab initio 
interrogationis erat si eu Fv, 8, 6. 
ubi g dedi : —4,. utrum—an i, 
10, 17. 8, Quia iii, 2, 17. @ eis 
sguftia, fi qua legatio a. ¢. qare- 
cunque legatio vii, 3p 21. 6b pedv V, 
6, 30. ef alarag yi, 7) 9. e& quan- 
doquidem : sirs—sirs, vec li, 
Ty t4. 8% wos, fi forte, refertur ad 
eliipfin wipepsvns, tentantes, €0 
confilio iv, 1, 21. et iv, 1, 8. ubi 
male edebatur « ows ds iStayieuas, 
not. Quanquam aszs wei Zius iS e- 
wien wig Taber shies eft Odyfieee 
4s 34. ubi alii s7 xs habent; et 17, 
60. aixs weQ) Zig deriva igys es- 
Alern. Interdum 1) 2s optativo 
junétum legitur in utroque carz- 
mine Hometico ; fed dubito equi- 
dem de profaica oratione. « «&, 
nifi, c. fit. indic. Vi, 3, 19 : 6, 10. 
fed in i, 7, 18. Codd. dant si—ow 
pean sires, Contra ai wen, nifi, pree- 
ter ii, 1, $a. of 2 ah caeteroquin 


i¥,-3, 8. 


E%es, forma, {pecies ii, 9, 6. 


EBe, wntit Bie Hi, 1, 20.-fot: 6B vig 
1 Rervtey Wer hiy 2, 32. abi Edd. 
vert. 68: -habent. Buses (clamas v, 

" 598, ner, 


‘ EinllLes, conjicere, Tufpicari, opinari, 


>. abd vie i, 6, 12: 10, 16, tikae- 
y Gettilis v, 4, 12. ubi Codd. 
scape dang. ef. vi, 1, 16. sof. 

Etnsm, bonis Qiderigy, Specter philo- 
fophi pre te fers ii, 1, 13. ode 
snr tent, nullo moto eR tohori- 
ficum vi, 3, 19. 

Eixés (#s) merito, non injuria iff, 4, 
24. sizbva divur, equa ‘poftulere 
li, 3, 6. sixkeas, merito ii, 2, 3 

Els, 80: fsa: vio weivw, i. wt, 
ulterius pergere i, 3, 1. sof. Aves o1- 
v) Bh Gurlas, amice fe gerefe erga 
al. iii, 2, 8. sof. 3s weevres tertnes, 
omni ratione aliquem bello perfe- 
gui ibid. §rs sig wide yrbpas vii, 77 

. net 

Bia, fam : thes «7 rote. hu- 
jufmodi mrejoribus prognatam effe 
iii, 2, 3. wtel ra lwseidua, in come 

parauts commeatu -occupatum 
ee i iii, 5, 7. eddie, pre nihilo duci, 
nullo loco numerari vi, 2, 10. fore 
vil athe ole verbi finiti : at iv du- 
vapivy &. ¢. isnes, valcbat, efficie- 
bat ii, 2, 13. abundat in ot nave 
Tourer sivas i, 6, 9. in ee vor sivas 
iii, 2, 32. siwis of, {unt qui, alli vi, 
2, 6. Contra ds—ets eft i, 5, 7. 
not. teviy tress, non nemo i, 8, 20. 
Gncayv pro sity, sigev att. pro ae 
Heindorf. ad Platonis Theeet. pag. 
298. Herny-ij, 6, 30. pro REnY Nol. 
Habet eandem formam Hefychius 
cum Suida. 

Eigyss, cohibere, prohibere i, 1, 5. 
mof.iit, 1y 123 3, 16. 

Elstny natarsirur, regionem paca- 
tam relinquere Vii, 7, 33. 

Eis xecdov, opportune Vv, 7 iD 4 sig a@- 
Soviav, copiofe, fatis vii, 1, 33. as 
yt Svea, pro viribus, fummo ftu- 
dio adhibito ii, 3. 23. sls Snarerte 
»@, quod attinet ad juftitiam i, 9, 
16. is Prhiay, quod ad amicitiam 
attinet ii, 6, 30. tig Xidiews, ad 
mille i is 8, 5. sis vais, ter vi, 2, 16. 
19. ais ie ‘aytieSen, bines ducere 
ii, 4, 26. sis wivrixerra, in quin- 

quagenos, de altitudine actet vii, 3, 
23. tis TH seeders, in ufus exer 
citus i, 2, 27. sis vi ‘Seer, in ufus 
meos vii, 7, 99. sis Opiate Abyur, 
dicere ad vos v, 6, 28. sic ene oe. 
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siwsis, referre ad exercitum v, 6, 
37. te vy lowigar, fub vefperam 
iii, ty 3. sis why pexra, nocte iv, 6, 
13. as eaves, in his rebus iv, 1, 
28. sig imizesr erie, flare ¢ quo 
Joco audiri poffent ii, 5, 38: sis @e- 
Atmious, contra hoftes iv, 5, 18. Us 
Pers PapBceeus, in terram barbaro- 
uM i, 3, 5. ss Tadzvevs, in agrum 
Taochorum iv, 7; 1. 

Els Ixaeres, unufquifque vi, 4, 12. 
sis yt avng dy, ille unus omnium 
maxime i, 9, 22. iv ys dvdel, ei 
uni, 4. ¢. foli, non ulli alii i, 9, 
| 

Ejsaxerr igen, intro mittere jacula vii, 


4, 15. 
_ EieBaarasy, intrare i, 2, 21. infundi, 
Sek ergicifen i, 7; 15. EicBean, adi- 
tus, fances i, 25 23. sisBerne swerss- 
_ @Sas, intrare v, 6, 7. 
|, BiediseSes, intrare, fe infinuare in 
Cutim iv, 5,14. . | 
Elesies, sieves abreds, Seg dv wa) Ser 
wis os elnads &Gixewre V, 9, 17. nt. 
. ElosAnvvesy cis civ wads, intrare i, 2, 
. +26, 
EivigreeDe: sig cov wor, bellum fufci- 
pere Vii, 1,27. : 
- Elem, vide sivsses. 
. Rivedes, aditus Vi, 3, 1. 
Eiswixruy, irrumpere vil, 1, 18. 
ElowegtiteIas, erat iv, 8, 1. ubi fim- 
plex repofui. . 
_ Elva, tum i, 5, 10. 12: 6, 10. prec. 
., Wewrer i, 3, 2 
JEx rot dxalev, jufte iy 9, 19. ix ware 
rés cgorev, quovis modo iii, 1, 43. 
ix cae duvaecwy, pro viribus, pro 
preefenti copia iv, 2, 23. ix xugés, 
cominus Vv, 4, 25. i€ iaiBovAns, in- 
fidiofe vi, 2, 7. &§ agserrigas, a fi- 
niftra iv, 8, 2. i% dweesdextrev, ex 
improvilo iv, 1, 10. is wAsjevos, 
. longius, v. #.i, 10, 11. ix weddrev, 
ex longo interyallo iii, 3, 9. ix cou 
ivavryev, ex adverfo i, 8, 23. ix cav- 
Tov i, 3y 11. Vil, 65 10. ef dx red- 
vey i, 3, 13. pokt hxc: rovre 2 
~  bsvoies ix rev sadswes tives ii, 6, 9. 
&s dovarivin rev ceevrev reaper ii, 
6, 8. not. cf, ad Sympofii 4, 57. in 
Epiftola ad Schaeferum. ix ives 
iwAyns quapropter v, 8, 4. ia rov- 
rev, hinc, quo facto i, 6, 8. i, 2, 
17. tum, én apodofi v, 2, 1. i.irow 
legiv, eadem fumus conditione iii, 
4,47. ix revres, hac de caufa ii, 
6, 4. iti, 3, 5. 8. 4% o8, quapropter 
Vi, 4, 11. bx vives, qua de caufa v, 
~ By ge bx hea BoAns, propter crimina- 


‘ 


JE 


- tionem ii, §, 5. "Es pre id, v. a. 
i, 2, 18. iv, 7, 195 is vee orgert. 
: degy, ¢ caftris videre, . ¢. in caftris 
videre ea, quee fiebant in campo 
ji, 55 33. of bx widiou E9ser, qui €- 
rant in campo, inde currebant iv, 
6, 25. 01 ix rev dpens narafaiveris, 
qui erant in monte cum defcendé- 
rent vii, 4, 12. of. iv, 3, 29. bs in- 
telligifur i, 8, 5.11, 4, 28. iv, 55 33- 


. ‘Exavrrarées Qéeneress tidives, qui fill- 


gulas regionis partes, in quafcun- 
que iter foret, fe nofie dicebant iii, 
52 17. 

“Exaevis vis, @. 8. Vy 9p 19. txarves 
intelligiter iy 3, 21. ‘Exdevors, fem- 
per it, 4, 10. 

‘ExavigaSs, uttimque i, 8, 13. vi, 2, 


3. 
"ExBaivus, evadere, emergere iv, 3, 3- 
"ExBdaruv, projicere wv. a. ii, 1, 6. 
ixfadArAbgesves, cum exclufi urbe ho- 
ftibus objicerentur vii, 1, 16. 
*ExBaess, aditus ad montis Jugam iv, 
I, 20: 2%, 1. 
“Exyever, pofteri iii, 2, 14. ve Exyora, 
foetus, pulli iv, 5, 25. 
"Exdienus, cutim detrahere i, 2, 8. 
aves, dedere vi, 4 18. ing 
wag’ avdgi, nuptum data iv, 1, 24. 


z "Eau, eo Vy 6, 26. 


"ExSAiBieSau, ita premi, ut de loco 
tuo detrudaris iii, 4, 19. 20. 

"Exsadaigty éewidas, Clypeis tegmen- 
ta detraherei, 2, 16. 

"Exndgeiatisy Vy 6, 38. evvdysse inude- 
viay i, 3, 2. ef ixuAne. weesis i, 4, 
32. concionem habere. 

*Exxainuy, ad fugam inclinari i, 1, 19. 

"ExagplieDas, Cxportare Vy 2, 19. 
fine cafu. 

"Exxowrus, exicindere, de arboribus i, 
4, 10. 


“"Raxupiersy, in caput fe preecipitem 


projicere v, 9, 9. 

"Exxuysaivuy i, 8, 18. de exercitu pro- 
Cedente nor. xymaivuy cH wopsig eft 
in Ariftot. H. A. §, 19. 

"ExdAuwuy, deficere, de sive liguefaia 
iV, 5, 25. fedes fuas relinquere vii, 
4, 2. i¥, 1, 8. weds sis yupier, cx 
urbe migrare in i, 2, 24. of. ad iii, 

8 


4, 8. 
"EnpngiteQui, explicati, defliren, de 


agmine tranfeunte per pontem, val- 
lem, anguflias, opp. &Sgéer weg 
Cai Viy 3, 22. 

"ExwlumteSas V, 25 21. mol. 


. ExatgaineSas, perfici, fuccedere vy 


Ty 13. 


-"Exeivay, ebibere iy 9, 25. : 
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"Rewireuy, naufragio faQo in littus 
ejici vi, 2, 2. vii, 5, 32. 13. ix cay 
eizswy, expelli ex edibus v, 2, 1. 
expelli ex regione vii, 2, 32. ix- 
wincuniess, exules i, 1, 7. humi 
jacentes ii, 3, 10. erumpere v, 2, 
17. bx vis Bev, defiekere a via v, 
2, 32. 

*Exwdiss, e Ponto navigare v, 6, 21. 
23. Vy 10, 15. 

“Exwases, integer vii, 5, 9. 

"ExwAsreseSas, percuti ut loco mo- 
vearis i, 8, 20. commoveri valde 
re inopinata et periculo i, 5, 13. 
li, 2, 18. vii, 6, 42. 

*Exwedey westieSa:, ¢ medio tollere i, 
6,9. seus, amotum effe ii, 5, 29. 

"Exwegituy, preebere v, 6, 19. ubi 
Codd. ifsuwagiguy dant. sof, reepas 
M204 GdrAa5 LEexiergs Plato Prota- 
goree p. 108. 

"Exwepere, pocula iv, 3, 25. 

"ExvderieDa:, aciem inftruere v, 4, 
12. Vii, 1, 24. Proprie eft de ex- 
ercitu caftris eduéto vel ex angu- 
ftiis loci et explicato, ut in loco 
pofteriore. Cf. Cyrop. vi, 3, 11- 
et vi, 3, 33. In priore loco Codi- 
ces itwrdgevrs dant, quo verbo de 
ordinibus militaribus nufpiam ufus 
Xenophon reperitur. 

"Exrtivs, extendere v, 8, 14. lsra~ 
Sts, porretus v, 1, 2. 

"EseginieSa:, de via defieftere iv, 5, 
15. V, 4, 19. 


"Earelxs, excurfionem facere v, 2, 


17: 4, 16. 

"ExQainuy vév véAtusv, aperte fe ho- 
ftem gerere iii, 1, 16. 

"Ex@leuy Aéyer, divulgare ramorem V, 
6, 37. 29. sixty i, 9, 11. 

"EAgys, irruere, agitari i, 8, 10. 

"EAu@ees, expeditus, quem nihil one- 
ris impedit, quo minus facile fu- 
giat iv, 2, 27. iAepews udrn, fum- 
ma cum agilitate vii, 3, 33. 

"EAbyzur, percontari iii, 5, 14. ex- 
aminare iv, 1, 23. 

"EAssives, miferabilis iv, 4, 11. fed &- 
Asssxég dedi. 

"Ensalguy i, 8,18. nef, Vide drard- 

CL 

*Eaamif{us awirrare, greece fciebat 
Wii, 3,25. - 

"Eawigus, opinari vi, 3, 17. ommino 
dicitur de ret future eventu five pro- 

Jpere five malo, ut {perare ap. Lati- 
nos. 

*EvBadaduy, invadere, impetum facere 
in boftem cum copiis i, 8, 24. in 
regionem irruptionem facere iii, 5, 

[Anab.] 


"Epweday s 


16. 17. intrare iv, 7, 20. V, 10, 
18. de pabulo objictendo equis i, 9, 
27. WAnyas, pulfarei, 5, 11. po- 
sass, peffulam obdere vii, 1, 12. 
15. influere, de fuvio i, 2, 8. iv, 8, 
2. "EpPoany wesieSas, intrare iv, 


1, 4. 
"Be piBalur is wa. navibus imponere 


Vv, 3.1. 
‘"EuBiBes, afcendere jubeo v, 7, 8. 


"EpBperrirous weir, vel tonitrs et ful- 
mine vel alto modo ita terrere et ftu- 
pidos feu attonitos reddere, ut vel 
plane fuam falutem negligant vel 
perverfa et fbi perniciofa ineant con- 
Alia iii, 4, 12. 

*Eusiy, vormere iv, 8, 20. 

"Eumsdevy vers Sexovs, fidem fervare 
jurejurando datam iii, 2, 10. 

"Bumriews tyuy ends, uf cognitum 
habere aliquem ii, 6, 1. 

"Eusiridvues dwdvray Thy yun, O- 
mnium animos replere {pe et pro- 
miffis i, 7, 8. nof, obs ins@inwia¢e 
bmiezcvevysves, non fatiabaris polli- 

‘ cendo, identidem pollicebaris et 
fpe la€tabas animos noftros vii, 7, 

6. 
‘netics incendo V, 2, 3. 
"Euriiwes, po by 2y 22. 
vas, Obftare iv, 8, 14. V, 75 
10. vi iswredev wr ody), quid obftat 
quo minus iii, 1, 13. 

"Exwet, inducere in animum alte- 
rius ii, 6, 29. : 

"Ruwigiey vewpiov i, 4, 6. 

"Eumpesdty 1) de loco: rd ipweorSss, 
que ante nos funt vi, 1, 14. oi 
Jumre. priores iv, 5, 20. 2) de tem- 
pore: ft tuae. wgerBer%, nuperus 
impetus ili, 4, 2. 

"EpaeAsiv, vendere Vii, 5, 4. 

"Eufeyer, raptim edere iv, 2,1: 5, 


"Ey gois Pires sivas, iN agro aMicorum 
effe v, 4, 32. by de vicinia loci v. 2. 
i, 9, 2 Vi, 2, 1. by oH Saddron, ad 
mare v. #. i, 4,6. xepm, apud vi- . 
cum iv, 5, 22. of. Vi, 3, 24. ivy 
dum iv, 2, 19. V, 1, 17. iv revrmy, 
interim i, 10, 6. v, 2, 30: 6, 27. 
ly oF orparia BovAsvecSas, referre ad 
exercitum V, 9, 3. iv ras owerdeis, 
tempore induciarum iii, 1, 1. i» 
pudpm, ad numerum V, 4, 14. V, 
9, 8. iv rH Garten i, 3, 21. ef lv ry 
lufave ii, 5,25. palam: is pro sig 
UV. 8. iVy 75 17. , 

’"Eswyxvagy, amentare, amentum al- 
ligare iv, 2, 29. Servius ad Eneid. 
ix. 665. forum interpretatur amen- 
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tum, guo media hafta religatur et 
jacitur. lta greeca psedyxvire in- 
terpretantur Scholia ad Eur. An- 
drom. 1134. aliter ad Phoen. 1148. 
Pro a@yxvan baculo utuntur inge- 
niofe aptato incole infularum ma- 
ris auftralis, quem pinxit et defcri- 
pfit White Reife nach Sitdwallis p. 
62. et Huater p. 20. verfionis For- 
fterianze. 

"Kvavries vives, Coram aliquo vii, 6, 
23. lvasries, ex adverfo iv, 3, 238. 
ve ivarr sae orp fuss, Convertere fe re- 
tro ibid. §. 32. ravavcia wenir roorw 
si, hunc longe aliter traQare quam 
v, 8, 24. 

"Esavrse Diva: vii, 7, 8. 

"Evdua efedeh, gravis penuria com- 
meatus i, 10, 18. 

"Evdasy, egere Vv, 9, 31. ivldu wedaav 
airy, deerant ei non pauca vii, 1, 


41. 

"Evdniseav, dors cay Vii, 1, 27. not. 

"Evdifgses, qui ab aliquo coena excipi- 
tur, conviva, apud Thraces, gui non 
leftis, fed fellis utebantur in convi- 
Viis Vil, 2, 33. 38. 

7Evdov, intus, in urbe, intra moenia 
vii, t, 17. 36. in eedibus idid. 


-19. 

"Evsos, furdus iv, 5, 33. 

"Eviyueer, pignus vii, 6, 23. 

"Evde, iftic ii, 2, 11. unde, a quo 
loco i, 7, 15. quo, quem in locum 
ii, 3, 19.°¥, 6, 31. quo faéto, ab 
co tempore vil, 5, 15. tum @. #. 
iv, 1, 17. ti, 1, 10. 

*EvSiv zai fyS1, hinc illince iv, 6, 12. 
8, 13. iii, §, 7. ti, 4, 22. ris sdeu, 
ex utraque parte viz v, 2, 22. of. 
iV, 3, 23. 

"EvSupsetas, cogitare ii, 4, 5. iii, Ty 
2. lers3éunpuas, animadverti iii, 1, 
43- "EsSvunun, inventum iii, 5, 12. 

"Evdweanife vii, 4, 16. 

"Ew, h. €. insets Vy 35 11. 

"Ewduy vin, videre effe in aliquo vii, 7, 


sineecia Sa, herere, impediri vii, 4, 
17. 

"Evvesiy, intelligere ti, 4, 5. lvveseSas, 
cogitare iii, 1, 3. vereri, feq. uav, 
9, 28. 

"Evewases fuSpes, numerus ad quem 
faltant armati v, 9, 11. 

*"Evege woAAk, multa in hac re depre- 
hendo, quare i, 3,15. 

"EvexcAsiv cH svdasnovia, turbare alte- 
rius felicitatem ii, §, 13. 

"EvravSa, huc, illuc, eo i, 10, 13. 
19. lily 5) 6. tum i, 10, §: 35 ate 


iv, I, 18. prices israeSe, truc uf. 
que v, 5, 3 
"Evcsivisy wAgyas, verbera intendere ii, 


4, 11. 

"EvesaAns sueSds, integrum ftipendiam 
i, 4, 13. 

"E » inteftina ii, 55 33- 

*Erriv3a, hinc, ab eo loco i, z, 19. 
ti, 2, 7. Vy 4, 26. a quo tempore 
vi, 6, 1. quapropter Vi, 2, 15. 

"Err Sivas OoBer, Metum immittere 
Vil, 4, 1. 

"Evciper sivas V, 6, 32. ef bolus tryin 
ii, 1, 7-@ in honore effe, valere 
audtoritate. Contra Plato Rep. 7. 
P- 155. deripes Iyer et dys altiva 
notione pofuit, nifi utrobique éyu 
{cribendum eft. 

"Evrévws, enixe vii, 5, 7. wef. 

"Evrés c. gen. intra ily 1, 11. Viy 2, 3. 
citra, poft v. #. vi, 3, 7. 

*Evrvyxanues, nancifci v, 1, 17. forte 
reperire i, 2, 27. réQgoss, incidere 
in foflas ii, 3, 10. incidere, cafu 
offendere i, 8, 10. isreyydsas ati 
Umer, Gui ex vobis quovis tempore | 
cafu affuerit iii, z, 31. 

"Evudases, Mars i, 8, 18.. v, 2, 34. 

"Eveperia, quarta pats centurize oid, 
iii, 4, 22. cf. iv, 3, 26. Hine tee 
Morseyns iii, 4, 21. 

"Evertier 9. . Vii, 8, 1. 

"EZayyiaauy, enunciare it, 4, 24. 

"EfdyssSas, impelli, adduci feg. inf. 
i, 8, 21. 

"E&eegsiv, eximere, exfecare ii, 3, 16. 
eximere, feligere, prada partes 
pracipere, antequam diftributio fiat, 
camgue tribuere Deis aut Duci Vv, 3, 
4 Hine Kainrer, eximiuw, pre- 
cipuum vii, 8, 23. 

*"Ekaerevpeai vin, rogo ut alter mihi 
condonetur, non puniatur, f. pre 
cando alicujus vitam fervo i, 1, 3. 

"E&aipyns, fubito, preter opinionem 
Vv, 6, 19. 

"Ekaxoreils:v eas WaAcus, jacnia cmnit- 
tere V, 4, 25. 

"Elarawagsv, vaftare vii, 1, 29. Heff- 
chius hoc pocticum explicat per iaaege 
Divas. 

’EZawaray, decipere, alteri imprudes- 
ti injuriam inferre ii, 6, 22. 

e:, h.¢. xaré ci, in aliqua re ali- 
quem fallere v, 7,6. ‘Bfasrart, 
fraus vii, t, 25. 

*Bkaswions, repente, preeter opinionem 
fii, 3, 7. V, 2, 24. Vi, 2, 26. 

Efdexiy, preeire cantum et inceffum 
V, 4, 14. espe, audtorem’ effe re! 
Wiy 4, 15- 
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"EXaucives, iKavnines ii, 3,16. ubi an- 
tea erat Uneainre, not. 

ae ear sis, caftra movere in vii, 

» 21. 

"RgsAauvuy, expellere vii, 7, 7. per- 
gee, progredi i, 2, 5. 10. 

"EgsAiyyema: diafdrrAw, convincor 
calumnie ii, 5, 27. 

"Efssyxciv wéasmev, bellum inferre iii, 


2» 29. 

"Bgigussy id. gd. Wives, egreds vii, 1, 
8. Lacon loquitur ibi. 

"EklexseSas, exire, 4, ¢. finem habere 
Vii, y 4s 

"Bvérness ineeis Serres yirires zai bes3- 
goss, recenfentur et numerantur are 
mati v, 3, 3. iraci wesieSas i, 2, 
Iq. ty Jy te et iEhr. mal dpeDuer 
weir i, 2, 9. recenfere copias. 

*B&twangile v, 6, 19. of. 

"EfmysieDa:, monftrare iv, 5, 28. 

"EGsxsy, exite, preeterire, de tempore 
Vi, I, 26. #of. 

"E&sansseSas, pertinere, aflequi, de telo 
guod miffum ferit heftem i, 8, 19. 
tii, 3, 7-172 4 4 iV, 3, 18. 29. 
pro apausiy dant Codd. vii, 7, 54. 

"EbieracSa: ix cov pivon, difcedere i, 
5> 14- 

"E%ew cum liceat v, 6, 3. ad/elute, 
cum fit in noftra poteftate fitum 
ii, 5, 22. sewse iXér, quafi liceat 
tii, 1, 14. 

"EZewaAXesSa:, arma capere i, 8, 3. 
"Ey ¢4 Wowducig, cum exercitus ca- 
Riris edutus effet i, 7, 10. Vide in 
viSnes. Addo locum Aliani V.H. 
Viti. 16. xaDeQipeaves Lerwv wee vis 
cixias, chs dewita nai vs dieu wage- 
Dipsves Trsysy, ber Lardtueras xal 
BenSsi on waveits. i.e. fe curt armis 
prodiiffe, at opttulzretur patria. Sed 
in Anabafi iii, 1, 27. %ewdspives 
videtur efle idem quod ety éwrcs, 
wot, oewrscusves we idvvavre xid- 
durra V, 9, 11. de armatura videtur 
di@um. 

"Efeemay, incitare iii, 1, 24. 25. egre- 
di, proficifci v, 2,4: 7, 17. 

"EXw, extra, in farcre agminis 0, quod 
oppofitum ef hofttum impetui ii, 2, 

. 4. ultra @. #. Vi, 3, 7. ibe elves, do- 
mo profeftum efle ii, 6, 3. tw Bs- 
Awv dwevegsv, extra teloruam ja- 
Gum fe recipere ili, 4, 15. Be rev- 
vars, preeter heec vii, 3, 10. 

"EwayytAAcues, Operam meam ultro 
offero vii, 1, 33. ivnyyirases o49- 


vavas, ipfe fui occidendi faciebat 


poteftatem iv, 7, 20. 
"Ewdyuy tai Viper rset Ovy. de exilio 


fententiam ferre vii, 7, 57. Thu- 
cyd. i, 119. et 125. vd &ysyipe, 
leniyer cd wAcia V, 1, 16. not. : 

"Ewaiguy, incitare, impellere v, 9, 21. 
Vii, 7, 25. 

"Ewaxevus, forte audire vii, 1, 14, 

"Eway, poftquam i, 4, 13. 

"Ewasartivuy, porrigere vii, 4, 9. 

"Eatyytaey Kigy, in contumeliam 
Cyri ii, 4, 27. 

"Evi, cum, poftquam i, &, 8: 9, 6. 
7. V, 8, 9. a quo tempore i, 9, 29. 
Vily 2) 33+ quotiefcunque c. off. : 
i, 5, 2. iv, 7, 10. fimulatque c. opt. 
iv, 7, 17.1, 5, 1§- i, 8, 20. quan- 
doquidem vii, 6, 22. isl eéyi0ea, 
fimulatque vii, 2, 6. ims fequente 
Taye iV, 4,12. sof, "Ewti ys, quan- 
doquidem i, 3, 9 

"Ewsdar vdxiera, fimulatque iii, 1, 


9- 

"Ewudn, poftquam i, 2,26: 7, 16. 
fimulatque c. opt. iv, 5, 8. 

“Esues yidupe:, pontes funt fai in 
illis 1, 7, 15. dees, progreditur la- 
tius v, 7, 12. 

"Evura, tamen ii, 5, 20. 

"Ewtzsva, ultra: of bw cot be. qui-ul- 
tra eos habitant v, 4, 3. 

"Ewsadiuy, procurrere hoftiliter v; 2, 
22. 

"Ewttivas, proficifci contra hoftes vi, 


3) * ; 

"Ewtkédse Vi, 3, 2. erat. 

“EgwscSas, incedere ordine, non extra 
ordines procurrere vi, 3, 25. 

"Ewtyuy vis wegsins, fc. iavreve, infi- 
flere, reftare iii, 4, 36. - 

"Eavxess fe. réxes, locus unde aliquid 
exaudiri poteft ii, 5, 38. iii, 3, 1. 
vil, 6, 8. sig iavincer QSivyseDas 
Dio Orat. 62. p. 321. 

"Ewi 1) c. genit. of ip’ spar, noftree e- 
tatis homines i, 9, 12. infedligitur 
in genit. temporis ili, 3, 12. Vii, 45 
14. igi rev weragev, in ripa amnis 
iV, 3, 28. iat levies, in loniam ii, 
1, 3. 9 iwi Kdawns des, via que 
fert ad Calpen vi, 1, 24. iv) pa- 
Aayyes, in phalangem, sf acies re- 
Ga fine ullo intervalle hoftt oppona- 
tur, nach einer vollen Linie obne ei- 
nige Lwifchenraume iv, 3, 26: 6, 6. 
Vi, 5, 7. iG’ ivag 4 xaradBacis Hr, 
finguli tantum poterant defcendere 
v, 2, 6. bei rierdgws, quaterni 
vw. ni, 2,15. iw) rou we. isgsion, in 
prima hoftia vi, 3,8. 2) c¢..dat. 
juxta, propter vi, 2, 4. iwi ra tbe. 
in cornu finiftro i, 8, 10. isi ee 
eripars re wa. in fronte agminis 
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quadrati iti, 4, 43. le) vais ewyais, 
ad fontes i, 2, 8 isi ca Saradrey, 
ad mare fitus v, 3, 2. iwi dorpais 
Hass Hv, Col prope occafum erat vii, 
3, 34. iwh on ifedy, exeuntibus ex 
oppido v, 2, 26. obiti, 1, 45. iwi 
wourw, hanc ob caufam i, 3, 1. iw? 
reis erg. militum caufa vii, 7, 39. 
ie” ayaSs, fui commodi caula v, 
8, 18. bei rin coud. qua de cauta 
coaGtus iv, 4,17. iw) redras, his 
conditionibus v, 4, 11. i¢° 9, feg. 
infinit. ea conditione ut iv, 2, 6 
19. Vi, 4, 22. ig’ ois, qua condi 
tione vii, 6, 44. 76 let covey, quod 
in ifto fuit vi, 6, 23. iwi Sardce a- 
yty i, 6, 10. Vy 7, 34. bai Gavia xa- 
Au, ad coenam vocare hoipitem 
vii, 6, 3. iw? weriuy, ad bellum 
inferendum ii, 4, 5. apud, ad i, 2, 
13: 7,19. de hoc fignificatu vid. 
Abrefeh. Au€lar. Diluctd. Thucyd. 
Pp. 243. de tempore, v. m. iis 25 4. 
iwi codes, poft hac iii, §, 18. vii, 
3, 14. iwi ei dives, in alicujus po- 
teftate effe i, 1, 4. iii, 1, 35. Vs Ss 
20. Sed primo in loco Codex 
Eton. reGius ure habere videtur, 
quod fignificat imperio alicujus 
fubjeQum effe, fenfu latiore multo, 
quam ivi em sivas. oi sa} rovres br- 
vss, Quiin his cuftodiendis occu- 
pati erant iv, 1, 13. i9i ydpe, ma- 
trimonio fibi jun&a ii, 4, 8. ie’ 
Zed, de educendis copiis vi, 4, 9. 
ba) cois ergmriorais Vil, 7, 39. ot, 
iw) aged, de difceflu vi, 2, 13. 14. 
16. cf. Vis 4, 35. 3) © accuf. ad, 
pro wees i, 4, tt. ii, 4, 13. iv, 7, 
18. verfus, contra i, 2,17: 4,14. 
de confilio: ut iwi revere texseDai, 
ad hoc faciendum accedere ii, 5, 
22. bwi éy KieB, ad Cerberum pe- 
tendum vel educendum v, 10, 2. 
cf, Valcken. ad Herodoti vii. 193. 
twi re ere. ad exercitum arcefien- 
dum vii, 6, 2. 3. f. Vv, 8, §. 6. Vi, 
2,19. Eel werd fe. didernyas, in 
longum fpatium porrectus, f. ex 
plicatus i, 8,8. iv, a, 13. vii, 5, 
12. bai woaAcus tareypiver, acies 
latior iv, 8, 11. twi deev, dextror- 
fum iv, 3, 29. isl ve dsZscv bptws- 
eSas, poft cornu dextrum fubfequi 
Vi, 3, 11. ivi ow wicy Ir. aciem 
mediam fequi ibid. iw) vida draxw- 
ux, pedem referre v, 2, 32. iw) 
apoy txus, humero geftare vi, 3, 
25. ig” deer, quoufque vi, 1, 19. 
'EeuPearur, imponere iii, 5, 10. iwr 
BiPAnpeivos rekerns, qui fagittam im-~- 


pofuit nervo, adeoque parates ck 
ad jaculandam iv, 3, 28. ¥, 2, 
12 
"Ew:fovad, infidie ti, 5, 1. Vii, 2, 16. 
basBevrsns UaBsrAs0 V, 2, 9. 
"EsryiyneSai cin, repente invadere 
vi, 2, 26. fine cafu iii, 4, 25. ubi 
erat anten wagayiynerras. 
"Ewsyed tur, infcribere v, 3, §- 
"Ewsdsixyuss, declaso, conftituo i, 9, 
7. feil. iaerw, fe oftendere v, 7, 
12, ubi dwedsinvoes dedi: erpactw- 
ae, Oftentare exercitum i, 2, 14. 
revs WinGIivcas Tas ere. legatos 
producere ad milites, ut ipfi ex 
nant cor venerint vi, 4, 4. bese 
aveeSeu, ingenium et facultatem 
fuam oftentare i, 9, 16. ii, 6, 27. 
Vy 4. 34. Thy wasdsiav, edere fpeci- 
men difciplina, qua quis ufus eft 
iv, 6, 15. 
"Ewe, videre, experiri fuo ipfius ufa 
i, 3, 13. Vil, 1, 30: 6, 31. 
"Ewsduonuy, perfequi iv, 3, 25. 
"Ewsdsas, ire contra hoftem, invadere 
1) 2,17: Jp 4: 10, EO. iV, 3,23: 
6, 23. iwsvcn Spiga, dies fequens 
i, 7, 2. iii, 4, 18. iv, 5, 7. mG, 
nox infequens, inftans v, 2, 23. 
Vii, 4, 14. 
"EwsdiowssSas, portice, fequi iv, 1, 6. 
‘EmsQadrarris, maritimus v, 5, 23- 
"Ew Sseis, impetus iv, 4, 22- 
"Ewixaigus, tei agenda idonei, prin- 
Cipes vii, 1,6: 7, 15. 
"Ewmdurriuy ws tis xizdhown, Coma 
acieci fuse antrorfum ducere, ut 
hoftes cingantur i, 8, 23. 
"Ewisarapparuy, infuper dejicere iv, 


7, 13. ’ 
"EwissieSus, inftare, infequi iii, 4, 16. 
iV, 3) 7. JQ VW, 2, 5: 26. vii, 8, 


14. 

"Ewixilussrige i, 3, 19. wok lemmintes 
sév psol teen Aware: Vii, 7, 54. BO. 

‘Ewizougsiy ti, Oper ferre v, 8, 21. 
ivi yuspeerves, tucri aliquem ab in- 
juria frigoris v, 8, 25. 

"Eqwineipnus eas ye4ves, remedium ni- 
vis iv, 5, £3. - 

"Ewxpirus, ditio vi, 2, 4. Wii, 6, 

2. 

Pera) clam, confilium fu- 
um diffimulans i, t, 6. 

*Eqwavgevs, ratum facere iii, 2, 32 

"EwseuBdrus, ample&i, comprehea- 
dere vi, 3, 5. 6. imsAapBdrseSas iv, 
2, 29. ubi load AdBauy dedi: iF, 
appreheadere manu aliquid iv, 7> 
12. 

"Barsasiou, deficit i, 5, 6. iv, F 2. Vs 
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@, 15, lmrAswipsves, de parte aciei 
reli@a i, 8, 18. 

"Ewiasara, deleGti vii, 4) 11, 

"EwimagrveseSa: Sreds, Devos teftes fa- 
cere iv, 8, 7. 

"Ewinayes, qui expugnari poteft v, 4, 
I 


4 
*EwnsrsieSa:, diligenter obfervare i, 
8, 21. 
"EaipiyweSas rebs +. commercio mu- 
tuo uti iii, 5, 16. 
*Earmvesiy, meditari, excogitare ti, 5, 4. 
in animo habere iii, 1, 6. 
*Kwsgnsiv, pejerate ii, 6, 32. vii, 6, 
28. violare jusjur. ii, 5, 38. Ssors, 
offendere Deos perjurio ii, 4, 7. iii, 
1, 22. 
ia, perjurium, violatio jurisju- 
randi ii, 5s aI. tii, 2» 4. : 
*Ewsrdpupes iii, 4, 23. 
"Emswrapivas, accedere deinceps iti, 4, 
30. sera re dxga, per juga mon- 
tium tendere vi, 1, 19. 
Eessiners,» o:), adoriri, invadere re- 
pente al. i, 8, 2. vi, 2, 24: 5, 15. 
‘ locum invadere repente v, 6, 20. 
"Ewfaeves, laboriofus, moleftus i, 3, 
19. ¥, 9, 23. 
"Ewipjores, itriguus i, 2, 22. 
"Ewwarcur, equum fternere iii, 4, 


35+ 

*EwsrriieSu, frumentare, commes- 
tam fibi comparare i, 5, 4. iii, 4, 
18. Vv, 10, 4. Vii, 7,1 sis hy wee 
ptiav, vitum fibi coémere ad iter 
vii, 1, 7. "Ewmirieues, frumentatio 
i, 5,9. Commeatus vii, 1, 9. 

"Ewiensvagsy viv vas, fanum reficere 
Vy 3, 13> 

"Ewsxewiy, infpicere ii, 3, 2. 

"EwwwaeSus, fecum rapere iv, 7, 14. 

*"Ewirracis yiynras, infiftunt ii, 4, 26. 

"Ewsrrersiv, ducis munere fungi, cu- 
re et diligentize fpecimen in im- 
perando dare ii, 3, 11. 

*Ewwridruy, mandare ¥, 3, 6. Vii, 2, 
6. per epiftolam facere certiorem 
Vii, 6, 44. 

*Emiecpartia, expeditio adverfus al. 
ji, 4, 1. "Exweeartnuss cui, bellum 
parare alicui ii, 3, 19. 

"EmsGdrrur roi, jugulare in i, 8, 29. 

*Ewirdérruy, mandare, committere ii, 
3, 6. isivarricSas TH . a tergo f. 
poft aciem primam collocare vi, 3, 


9. 
*Ewiesdsies, idoneus, opportunus il, 5, 
18, rei agende idoncus vi, 4, 30. 
Wii, 7,2. 13. feqg. inf. Vy 2, 12. 
qui in exercitu auétoritate pollet 
wii, 7, 57. aptus, ftrenuus, impi- 


ger ti, 3, tr. fell vide nor. Te iwi. 
rideer, Commodum vii, 1, 39: ra 
twirydua, vitze neceffitates i, 5, 10s 
li, 2, 3. Vs 9, 23. 

"Ear Sivas dinny esi, punire, animad- 
vertere in ah i, 3, 20. V, 6, 3a. 
eves, ob aliquid punire i, 3, 10. 
"EwsridteSai om, adoriri aliquem, 
aggredi ii, 4, 3. 16. 19. iii, 4, 1. 
29. 34. iv, 2, 26: 4, 18, 

"Ewsrglriss chy deny, imperium alicul 
committere v, 9, 31. finere, non 
vetare vii, 7, 3. Jubere Vi, 3, 12. 
evx imsre. em, non inultam ferre 
alicujus injuriam vii, 7, 3. iesres- 
wbyeves, alterius curse commifius 
iy 9» 8. ; 

‘Emreyydvus, nancifci i, 9, 2%. iii, 
4, 18. 

"EwifaineSea:, fe oftendere, in con- 
fpe&um prodire iii, 3, 6: 4, 2. cm 
13. 39. 40: §, 2. 

"EmgipscSai, irsucre, de urfa i, 9, 6. 
infurgere, attolli, de mari ventis 
agitate v, 8, 20. 

"Ea:Gogsiv, imponere, ingerere iii, 5, 
10. 

"Ewivags, ré, gratia, morum fuavitas, 
gue aliorum amorem conciliat ii, 6, 


12. 

"Ewrywesiv, adv. hoftem pergere i, 2, 
17. fyn. ieiivas, wot. 

*Earyngizur, in fuffragia mittere, ro- 
gare fententias v, 1, 14: 6, 35. 
Vy Qy 25. baipndigsedau, fuffragiis 
comprobare vii, 3,14: 6, 14. fed 
vide nor. 

"Eeg», cupidutn effé iii, 1, 29. ien- 
eDives wasdés, pucrum adamare iv, 
6, 3. 

"EpyateeSus, agrum colere ii, 4, 22. 

_ Baxéy Thy eonr, agro detrimentum 
afferre v, 6, 11. 

*Egtten xédus, urbs ab incolis deferta 
i, 5, 4. iii, 4, 7. dees, mons non - 
occupatus et defenfus iv, 6, 18% 
wuea ven. Vii, 2,18. cradpel, Ca- 
ftra in locis defettis i, 5, 5. fenpor, 
auxilio deftitutus iti, 4, 40. iv, 2, 
13. Vii, 3, 47- fine jumentis ii, 1, 


"Eenuia, folitudo, opp. sy ros ii, 55 9. 

"EpnswS1is vay, fine vobis, deftitutus 
a vobis i, 3, 6. 

"Egizur, contendere de gloria fortitus 
dinis iv, 7, 12. wie copias, de mus 
fice peritia certare i, 2, 8. 

“Esunvids, interpres i, 8, 12- 

"Eppapeivws, firmo et conoftanti animo 
vi, 1, 6. 

"Eguausy arcere, propulfare iil, 2, 25 
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“Egoma, vs, munimentum, caftellum 


1, 7, 16. li, 4) 22. iv, 5,9. Vide 


etiam Joma. 

"Egusrés, munitus i, 2, 8. iii, 2, 23. 
vi, 3, 1. 

"EgzsoSas ial wa v. mw. iii, 1, 18. bei 
give, adorisi, infeftis armis inva- 
dere ii, 5, 39- Vy 7, 18. env Ber, 
iter perficere iii, 1, 6. emi tis Aé- 
yevs, convenire aliquem ii, &, 4. 

vegas awyadels LvSsuy iii, 2, 3. not. 

"Egos, Cupiditas, defiderium flagrans 
lly 5) 22. 

‘Eewiga, occidens. 4 weis iw. occi- 
dentalis iv, 4, 4. 

“Errs, donec i, 9, 11. V, 5, 2. ¢. opt. 
quamadiu iii, 3, 5. fee" &, donec 
fi, 3, 9- IV, 5, 28. Vy 6, 26. ¢. tme- 
perf. quamdiu, dum iii, 1, 19. ¢. 
ind. aor. donec iii, 1, 28. fed utro- 
que loco fers fimplex reftitui : Iers 
iwi, ufque ad iv, 5, 6. 

"Eve 3 v1, aliquid, non nihil v, 4, 
19. igesw érus, quo paGo v, 7, 7. 
srs, Nonnunquam ii, 6, 9. in fine 
membri. dv os, aliquos i, 5, 7. 

"E¢xata wadiv, extremo fupplicio 
affici ii, 5, 24. leydcrus Pidrowsrs~ 
fees, bellicofiffimus ii, 6, 1. 

*“Eruipas, meretrices iv, 3, 19. 

“Ers, poftea i, 6, 8: 7,18. iv, 5, 18. 
c. comp. multo i, 9, 10. weau Irs, 
Seq. comp. multo etiam i, 10, 10. 
ies, ut antea i, 10, 3. ies 3%, pree- 
terea iii, 2, 28. 

“Evcimevs aire sivas covs inwias i, 6, 


3. 

‘Ereimes, non gtavate, fine cunéta- 
tione iip5, 2. 

Etiaimen wédus, opulenta, omnibus 
rebus affluens i, 2, 6. 23. ii, 4, 28. 
men iii, 5» 17- Vy 6, 25- ditior i, 

a9 7 Vy 4s 32. 
EvdassoviZas, beatum preedicare i, 7, 
« 14g Sp 9s 

Evsia, fiaris tranquillitas. iv sida oJ- 
vas, in portu navigare, tytum et in- 
columem effe v, 8, 19. 

Estefos ciavés V, 9, 23. toi Codd. ir- 
deSes habent. 

Evudas, formofus ii, 3, 3. - 

E&sawis, qui bona fperat ii, 1, 18. 

Ebewidires, expofitus ad ingpetum iii, 


9 20. 

Riders, expediti milites iv, 2, 7: 3, 
. 20. Vs 4, 23. Vii, 3, 46. 

EvsSua, ftultitia i, 3, 16. 
EsSuuesieSas, leto effe animo iv, §, 


1, 30. 
ECS umes, alacris iii, 1, 41. 
EbSbs f, protinus ubi v, 6, 7. 


EiStuge, reka, fine declinatioae ii, 
2,16. 

EdxAus, gloria vii, 6, 32. 33. 

Ebpevts, de via que eft facilis et com- 
moda iv, 6, 12. 

Edpsenysigirves, quo quis facile pro 
fuo arbitrio uti poteft ii, 6, 20. 
Edsdes, facilis, non impeditus, de via 

et monte iV, 2,9: 8, 10. 
Evew2os, armis inftruGtus, opp. dewhes 
li, 3, 3. 


Eowsrass, facile ii, 5, 23. iii, 2, 11. 


Evwegia, rerum copia vii, 6) 37. 
Edwoges id6s, qua of facilis et expedi- 
ta ii, 5, 9- Vy 1, 14 Wi, 3, 18. 

Evwreanres, facile faGu ii, 3, 20. 

Ebweswne, formolus iv, 1, 14. 

Elbergivedes, acceffu facilis v, 4, 30. 

Evenua, lucrum vii, 3, 13- wasseSu 
vw. ily 3,18. 

Evsiexuy weefdesis, caufas comminif- 
Ci ii, 3, 21. sigicnssSas ayader 71, 
commodi aliquid confequi, impe- 
trare ii, 1, 8. vii, 1, 312. 

Edges, latitudoi, 2, 5. 

Evraxees, modeftus, dito audiens ii, 
6, 14. 

Eiratia, ordinis fervandi ftudiam iii, 
1, 38. ftudium imperata faciendi 
i, 85 8 

Evroases, fortis i, 7, 4. 

Elcvysy revre cé sortznma, hoc pro- 
{pero uti fucceffu vi, 1, 6. 

Evyoues, voveo, vota nuncupo iii, 2, 
12. iv, 8, 16. 24. Opto ut, feg. ix 
fait. i, 4) 7. Vii, 1, 30. 

Evedys, fuavitate odoris jucundus i, 
5, 1. eves wedrasts, qui alibi avIv- 
opins ch iv, 4,9. Vy 4, 29. 

Evwyueda:, epulari iv, 5, 30. largo 
pabulo ati, de befits v, 3, 11. Bt 
Hipparchici 8, 4. 

Ebwyie dgxeton, epulum fatis largum 
Vs Or 4 

"Epsdges, 0. n. ii, 5, 10. 

*"EgiwwSas, fubfequi, proxime fequi 
Viiy 32 39- 

"EQsives, permittere vi, 4, 31. 

"E¢iornses, preeficio iii, 3, 20. Vs %) 
15. igieracSai, fubliftere, infiftere 
ii, 4, 26. iv, 75 9. Vs 4y 34- leriors, 
adftitit i, 5, 7. iasewieus, cam fub- 
fticiffet i, 8, 15. 

"E@sdsev, Viaticum vil, 8, 2. 

"Edodes, aditus iii, 4, 41. iv, 2, 6. ad- 
ventus hoftis, Schol. Thac. iwiSsex 
Worspuxn ii, 2, 18. 

"Efeeds cima, seipicere aliquem, non 
¢ confpedtu alterius difcedere ti, 1, 


14. 
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"Ext vty env, poenas dediffe ii, 5, 
38. 41. algns, cornu preefie i, 2, 
15: 8, 4. plo ve iavres, in media 
foa acie effe i, 8, 13. tenere, in 
fua poteftate habere vii, 1, 27. in 
matrimonio habere iii, 4, 13. Sa- 
Aareay, potitum effe mari v, 1, 2. 
pro ésizvur, fuftinere, vel ne fugias, 
ut Vii, 1, 20. vel ne fubmergatur iii, 
5,11. Tye dredpsrves, emendo com- 
paro ii, 3, 27. Ixus siverxas civ, 
bene velile alicui i, 1, 5. saAds 
ix, commodum effe vi, 3, 19. 
ixev rus thy yriunr, hoc cum 
animo vi, 6, 12. tur peisv v1, de- 
teriore loco propterea effe, si, quod 
lil, 2, 17. Esdnrov tus, pre fe ferre 
ii, 6, 18. Tye aees wa, impedio 
quo minus iii, 5, 11. pro wapivus 
V, 9; 9. Semrsg sigev, ut erat, fine 
ulla mora aut mutatione iv, 1, 19. 
numa owe £6 weducua Irourni, Vici 
qui adjacent oppido vii, 8, 21. 
"Exte9a:, captum, f. occupatum 
effe iv, 6, 22. vii, 3, 47. avdyan, 
impediri et retineri rerum difficul- 
tate ii, 5, 21. ces, non dimittere 
aliquem, non pati at elabatur vii, 
6, 41. Hs cernging, continuo de 
fua falute laborare, confulere fem- 
per faluti vi, 1, 17. dyépesves, pro- 
ximus alicui i, 8, 4. 9. 

"Ex Sees, inimicus, qui odit, infenfo 
eft animo i, 3, 12. ; 

"Exogey egies, locus munitus, caftel- 
lum ii, 5) 7. 

“Esp, clixare ii, 1, 6. v, 4, 29. 

-Eyness ¥. 0. li, 3, 14. 

“Ews, aurora ii, 4, 24. tis ede levereup 
iw, poftridie mane i, 7, 1. de plaga 
orientali v, 7, 6. 

“Eos, quamdiu ii, 6,2. Tes dy, do- 
nec v, 1, 11. eg o, donec, ufque 
quo iv, 8, 8. tus dwidasvs, interim 
dum illuoefcebat iv,3, 9. 


Z. 


Zuh V. 8. V, 4, 27. 

Zusgh v. 8. Viiy 4, 4 

ZevynAarsy, arare V, 9, 8. hine gsvyn- 
Adens, arator, ibid. 

Levyrivas, connectere, conjungere iii, 
5, 10. jungere, wagd revs Bevs v, 


9s S- 

Zsiyn, equi et boves jugales iii, 2, 
27. boum juga vii, 2, 36. +e ¢. Vv, 
9, 8. boum. 

Zarwres veig eines, CUjUs Opes popu- 

» lares domi invidebunt i, 7, 4. 


Ziv dee vig &yeges, emere vidtum in 
foro v, 9, 1. 

Zaurus cia, queerere ubi quis fit ii, 3, 
2. petere aliquem ad nocendum vi, 
4,11, 

‘Zopirns deres, fermentatus vii, 3, 
21. 

Zwyeuv, vivum capere iv, 7, 22. 

Zan UV. R. iy 45 9 


H. 


"H pay, utique, bec formula jurandi 
et omnino affeverandi ponitur vel cum 
indic. V,9, 31. vel c. infinit. ii, 3, 
26. initio periodi vii, 7, 35- 

“Hi, qua parte c. gen. vi, 3, 22. 9 iped- 
der, qua vadebant vi, 1, 19. 9 du 
rarer wKerAicra, quam poflum ma- 
xime i, 3, 15. seg, prout vi, 3, 
10, eadem via qua iv, 2, 9. 

“HBéexss, pubefcere vii, 4, 7. 

‘HytieSas, viee ducem effe ii, 2, 8: 4, 
§. iii, 2, 20. additur rav édivv, 4, 
10, preire iv, 3, 29. preeeffe i, 4, 
2: 7,1. arbitrari v,9, 18. ré 
yevusver, primum agmen vi, 3, 12. 

“‘Hytpéewa, facra, que fiunt Deo, 
quod itineris dux propitius fuit iv, 
8, 24. 

“Hysmer, dux itineris i, 3, 14. iv, a, 
1. 5. additur cis sded iii, 1, 2. 

"H3iws Svur'Seeis, (ine metu, cum fpe 
placandi facra facere v, 7, 32. 

"Hon dxsiv cis vuxeds, hac ipfa noe 
ii, 2, 1. fom va wal i, 8, 1. 8. iv, 6, 
2. was Mdm xordesis Vii, 7, 24. not. 

*Hoevh, fuavitas, de cibo ii, 3, 16. 

‘Hdds, dulcis fapore v, 4, 29. idee, 
aqua dulcis, opp. ague marine vi, 
2, 4. ‘H&veswe: apwrsre, vites vini 
dulcis feraces vi, 2, 6. 

“Haus, redire ii, 1,9. 15: 2, 1. 

*Hasargey, eleGtrum, fuccinum ii, 3, 
5. 

"HAiBaro: wirgas, rupes celfe et inac- 
ceffze i, 4, 4. 

"HAsSies, vecors ii, 5, at: 6, 23. V, 
7 10. 

“Hag, aequalis i, 9, 5. 

‘Hutoa yiyneas, dies illucefcit ii, 2, 
13. Vil, 25 34. 

“Huston divdpa, arbores fative, pomi- 
ferae v, 3, 12- 

“HuiBewres, femefus i, 9, 26. 

“Husdagsxe rpin, kh. e. Daricus spssases 
fefyuialter i, 3, 21. 

“Hecdens, femiplenus i, 9, 25. 

“HuseBedsev, dimidius obolus i, 5, 6. 

“Hyesorsos, V. 8. 1, 3y 21. . 
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Hatonnés Seo-yes, jugum muloram vii, 
Sy 2 

‘HpledsSea eeia, fequiplethrum iv, 7, 
6 


“Hywwevs, dimidius i, 8, 22. 

*‘Hevxyeéguy, quiefcere, fe non loco 
movere v, 4, 16. 

“Heoxiay Susy, otium agere iii, 1, 14. 
xad hovxiny, pacate ii, 3, 8. "Hed- 
xs, fine ftrepitu et convicio vi, 3, 
It. 

"Hegev, abdomen, imus venter ab um- 
bilico ad pudenda iv, 7, 15. 

"HreaieSal rives ev weevrres, faperari 
beneficiis ab al. ii, 3, 23. 


Oapmia, fubinde iv, 1,16. 

@avarevy, capitis damnare ii, 6, 4. 

@apperie, confidens, plenus fpei, 
fine metu ullo iii, 2, 16. Gappa- 
Aiws ius we. c. #. fiducia contra 
hoftes ii, 6, 14. 

Gapiiv, bono animo effe v, 8, 19. 
Vil, 4, 13. ras waxes, fine metu 
fubire pugnas fii, 2, 20. 

Papper inwesiv, animos addere vi, 3, 
17. 

Odcsges. ix rev lai Sdersen, ex altera 
parte V, 4, 10. 

Barre, av Sarre—Sarroey, fimulat- 
que—ftatim vi, 3, 20. 

Oavupeus cies, admirari de v, 10, 
4- 

@avpdcres, cujus ftultitia tanta eft, 
ut non fatis mirari poffis iii, 1, 27. 
Sauuderus +e xdaAdos, admirande, 

hoe inufttate, forme ti, 3, 15. 

Gia, {peétaculum iv, 8, 27. 

Gis dpcuw, curfu tendere iv, 7, 23. 
V, 25 Ig. Vii, 1, 15. 

‘Osidv levi, divinitus accidit i, 4, 18. 

ses, 6, Apollo v, 3, 7. 9 @sés, Dea, 
Diana iii, 2, 12. templi reditus v, 


39 9» ; ' 
Oigawivuy Pidcvs, Colere, obfervare i; 
9 20. 
Our, eeftatem exigere iii, 5, r5. 
Cimessr, fpeCtare ludos i, a, 10. V, 35 


7. 

One, intercipere, de heflidus infidian- 
thus Vy 1, 9. 

Ongsvuy, capere i, 2, 13. ; 

ncavess, cella, qua quid reconditur 
Vy 45 27- 

Qviiexsy, mori. Ammon. cidenns we- 

Aas piv, awitars Bi vy. ii, 15 3. 

cednwre i, 6, 11. 


Orqrés, morti obnoxius tii, 1, 23. 

63 » tumultus, fremitas i, 8, 16. 
Vip Zy 19. il, 4y 35. IV, 4, 2. 

Ovacis, confidens v, 8, 19. 

Ovur ch Avnase facrificate ob Lycra 
i, 2, 10. @useDa: de duce rem fa- 
cram facere ii, 1, 9, iv, 3, 9. ie 
ifs3y vi, 3,2. exta confulere de 
copiis educendis vi, 2,9. Kay, 
Cyri nomine exta confulere v, 6, 
18. Stopes idvas iwi, facrifico ob 
expeditionem contra ii, a, 3. sef. 

Ovraxes, faccus Vi, 2, 23. 

Ovpuara, vitime vi, 2, 20. 

OupoveSau, itafci ii, 5, 13- 

Oven. ial rais Spas Tie. ante pre- 
torium Tiffaphernis ii, 5, 35. iwi 
wais Sug. vis ‘EAA. in confpeftu 
Gracie, proxime Greciam vi, 3, 
23. vou Raetrions i, 9, 1. not. cf. ii, 
4,4 Cyrop. viii, 1, 33. viii, 8, 
13. in aula regis. 

Gverreor, porta V, 2, 17. 

OapazifieIa:, thoracem induere ii, 2, 
1 4- 


"lawpts, medicus, de co gui wulnera cue 
rat i, 8, 26. iil, 4, 30. 

"Idsi7. wou &y 730, convenire ii, 4, 16. 
ive TOupssy 8 wARSes PIO sidepay V, 
1, 8. bis. 

"13é¢, privato confilio, fine auGoritate 
publica v, 7, 13. wsi3s0, non toti 
exercitui, fed nonnullis tantum 
fuadere v, 6, 27. feorfum vy, to, 


I e 

“Ihe sig 76 1 dsev aivsis, petere in ufum 
meum vil, 7, 39. 

"[derns cig Adevis, propria dulcedo, 
que hujus rei propria erat, Gingu- 

_ laris ii, 3, 16. 

"Id.erns, miles gregarias i, 3, x1. iil, 
2, 32. V, 7, 28. privatus vii, 7, 
28. extifpicii ignarus v, 9, 31. 
Obx Biernss, haud vulgaris, fed ad 
eum pertinens, qui eff cum impe- 
TIO V, 9, 23. — 

“Idgevy, fudare i, 8, 1. 

“jisas, jaculari i, 5, 12. tavear, fe de- 
mittere iv, 5, 18. 

"Sivas sie ¢. congredi c. al. iii, 2, 16. 
fear’ dAAw?, C. aliis ambulare v, 4, 
34. “IseeDes, impetu ferri i, 5, 8. 
sicw, irrumpere v, 2, 18. eis tr. iv, 
2, 7. et iwi ov. i, 8, 26. ¥, 7, 24. 
25. invadere aliquem.: 

“lege, exta ii, 1, 9- Vy 2s 9: 6, 29 
ise copBevrn . BV» 6, 4. ve json 
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ewifea vii, 8, 22. junguntur ogn- 

vies i, 8, 15. Viy 3, 21. nF. 
"Isguia, hoftiee vii, 1, 35. beftise que 

matantur vidtus caufa iv, 4, 9. ¥; 


79 12. 

“193 on, agedum vii, 79 26. 

“leaves, ¥. 8. Vy 6, 15. 

“Aa, turma i, 2, 16. 

“leas, lorum iv, 5, 14. 

“Iwwapxs, magifter equitum iil, 3, 
20. 

lwwasia, curfus equitam ii, 5, 33- 

“Iwersia V, 6,8. ef iewindv Vi, 3, 29. 
equitatas. 

"terwédeeues, locus, ubi curfu equeftri 
certatur i, 8, 20. 

“Iwwe, equites vii, 3, 39. 43- 

“leDs Ov, v. m. ii, 1, 13.° 

“leer, pariter, seque ii, 5, 7. bv lew, fe. 
Bauer, equabili gradu i, 8, 11. 

1 sis €3 Teer duiv, in locum equum, 
ubi commodis locis fimus pares iv, 

. 6, 18. 

‘Ivegguads, labra eequans, ad margi- 
nem ufque cumulatus iv, 5, 26. 

e not. 

“Ieengs exe. jubeo fubfiftere copias ii, 
4, 25. de. fuftineo-currum i, a, 
19. ‘levapas, refifto, opp. Piryw i, 
10, 1. feracay i, 8, 5. wot. 

“"lexuy, impedire vi, 3, 13. bs ¢. lexs- 

. ws, hic res herebat, ob negatos 
obfides induciz non perficiebantur 
vi, I, 9. 

"legueds, potens ii, 5, 22. iexugns, 
valde ii, 5, 30. 

"leybs, robur exercitus i, 8, 22. 

"Ive, ora clypei, margo clypeum am- 

. biens iv, 7, 12. 

“Ine iy 6, 1. ubi erat ym, 


¢, luftracio v, 7, 35. 
KaSigeeDas, confidere i, 5,9: 3, 12. 


. tii, Ty 33. 

KaSianuy rg. trisemes deducere vii, 
I, 19. . 

KaSidur, dormire 4, ¢. fegnem effe i, 


p Ite 
Kadalow ude, abfumere luxu et vo- 
luptatibus i, 3, 3. 
Katanuy, pertinere, in geogr. fenfu iii, 
- aby 2Ge AV, 3, 11. Viy 25 3. 
KabDseSas, federe &. ¢. otiofum effe 
vii, 1, 33- 
KaSibras r& dégura, demittere hume- 
ro haftas, die Piguen fallen vi, 3, 


25. &7- 
Kaus xwels, feorfum collocare jii, 


5, 17. als eév Spsvev viz 8. collocate 
in folio regio ii, 1, 4. 

Kaciordva: ¢é ore. inftruere exerci- 
tum ii, 3, 3. ss +d Gevsedy, illuftri 
in loco ponere vii, 7, 22. KaSiera~ 
oSas sis Thy wan, prelium inire 
i, 8, 6. 

Ka), igitur i, 10, 9. ii, 2, 14: 3, 18: 
5,2. Vii, 3, 6. pro & iv, 1, 16. 

- hoc eft iv, 5, 9. tum, etiam, is 
apodofi iii, 1, 39: 5, 16. intendit, 
nai odres, hic idem iii, 2, 5. mat 
wéerss, ad unum omnes i, Yo, 13. 
aad HAs iddere, jam fol occidebat 
iy 10, 15. nai Ares, alius quicun- 
que i, 3, 15: 4, 15. xal udre wee 
Ads, quamvis multus iv, 1, 23. 
abundat, wera xa) &yaSe, Multa 
bona vii, 1, 33. of. i, 2, 18. x02 
ravee, prefertim i, 4, 12. V, 40, 
40. Vil, 1, 29. sa) rabra &y, quam. 
quam miffus erat ii, 4, 15. «2 eg 
nai, etiamfi i, 4, 9. xaimse, c. par- 
tie. quamquam i, 6, 10. V, 5, 37. 
ii, 3, 25. wai yap, ctenim ii, 5, &. 

i—3i, imo i, 8, 2. zal 35, jam 
t, 10, 10, xa? 34, ponamus v, 7, 9. 
wai giv, at veroi, 7,5. Kay pro 
xal ly vi, 4, 5. xd proxad lay i, 8, 
12. ai Ti—~wa) iV, 2, 12. not, 

Kaugés beriv, commodum eft ii, 39 9 
Weeswrion Tau xasgev, longius quam 

. tutum erat iv, 3, 34. plyiorey xas 
ger Seu iii, 1, 36. nol. 

Kaxewesiy cia ii, 5, 3. erat, fed xa- 

- sas wuss dedi. Itav, 5, 14. reGe 
Codices habent rei; 8 wortulovs— 
nanwsg iroopey, seer idertusSa, ubi 

. vulgatur reséy. 

Kanes, ignavus, timidus i, 3, 18: 9, 
15. lil, 1, 36. 2. dy wediuw, thiles 
malus ii, 6, 30. 

Kaneveyes, maleficus i, 9, 13. 

KasxevrSa:, debilitari iv, 5, 35." 

Kasé; ixs, male affeum efie, de- 
bilitatum effe i, 5, 16. vii, 7, 40. 
Meitiy viva, Vide xaxovaisiy. 

Kénwois, caftigatio iv, 6, 3. 

Ké2rapes, arundo i, 5, 1. 

Kaadssesiv, litare v, 4, 22. fed Codex 
—eSas, 

Kadawwirpues, elegantia veftitus i, 9, 
23. 

Kaaes, pulcher vii, 4, 7. 8. amcenus, 

. de loco i, 25 2a: 4, 10. ii, 4, 14. 
V, 6, 25. Vi, 2, 6. otros, finis fau- 
ftus v, 2,9. xwgier, locus oppor- 
tunus, Commodus vi, 3, 26. ised, 
facra leeta ii, 2, 3. 2@Aauwres yee 
yiraces vii, 6, 2. Optime res eves 
nit, os 3 
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Karos sv, honefte, non lucri 
caufa, ditto audientem effe i, 9, 
17. xados ix, de facris, que 
rite peraGa funt iii, 2, 9. 

Kdpvur, defatigari iii, 4, 47. Vi, 7, 


2 
Kavees i, 5» 8. vid. Ind. Cyrep. 
KawnAsev, caupona, taberna caupo- 

naria, ubi venalia proponuntur ea, 

ques ad victum pertinent i, 2, 24. 
Kawida, v. a. i, 5, 6. 

KagBavive:, crepide carpatinse, calcei 
vilteres fere ruflicorum, gui uno co- 
ret una folea conflabant iv, 5, 14. 

Kagrain, faltatio mimica, gue agri- 
colam ravi cum latrene de bobus pu- 
grantem imitatur V, 9, 7. 

KagweveSa:, frudtus percipere v, 3, 
13. ear vevar, agere predam ¢x 
agro iii, 2, 23. 

Nidgva wiaria, caftanee, v. 8. Vy 4, 


29- 

Kap@n i, 5, 10. 

Kaea "y C. gen, nara yudropev, de 
colle decurrere i, 5, 8. ». ens wt 
wens GAA. de rupe defilire iv, 2, 
17. 8. Ted wenreds, per locum de- 

_ Clivem vi, 3, 30. 2. eas yas, infra 
terram vii, 1, 30. 2) ¢. accuf. saré 
ynrdhens iii, 4, 30. ef x. AdGens Vi, 
3, 7. per colles: #. yifvgny, per 
pontem vi, 3, 22. sara ras wedas, 
apud portas v, 2, 16. x. é, in via 
iv, 6, 11. %. revere, hac parte iv, 
3, 12. save xipas, longo agmine 
iv, 6, 6. x. signs shesr, sives, adver- 
fus cornu finiftram § collocatum 
effe vi, 3, 28. cf. i, 10, 7. w. é 
"Apuad. 0. 8. fervit periphraf iv, 8, 
18, quod attinet ad i, 6, 9. ef hoc 

_ Senfe intelligitur v, 5, 19.22. K. 
xeaves, fumma vi i, 8, 19. *. was- 
wa reewey dsieDus, MaxXximopere et- 
iam atque etiam rogare vi, 4, 30. 
K. pixe yiy. in minores partes di- 

_ ftrahiv, 6, 32. KaD fre, finguli iv, 

4,8. x. bres, per fingulas nationes 

diftinG@is Gracis v, 5, 5. xae’ inane 

véy, quotannis iii, 2, 2. x. gemve 

nigdes, menftruum lucrum i, 9, 17. 

x. iAas, turmatim i, 2, 16. %. revs 

_ Rives, fingulis hofpitibus vii, 3, 32. 
cf. not. iti, 6,8. K. lavreds, feor- 

_ fum, foli v, 10, 11. 13. of sa 
iavrets, oppofiti fbi, adverfi i, 8, 
21: 10,4. V, 2,21. Intedligttur 
in védAe, in aliis rebus vit, 2, 


~ 


_ 35. 

Kardfasis, reditus ¢ Perfia v, 5, 4. 

KavaSrassvuy ca cies, fegnitic et ig- 
navia prodere commoda alterius 


vii, 6, 22. 
KarayyidAus, deferre ii, §, 38. 
Kardyuv, reducere exules io patriam 
i, 1, 7. additur cluads i, 2, 2. Vii, 
3. 18. appellere vi, 4, 3. wAcm, 
fubducere v, t, 11. sof. 12. ba) #8 
oveaviwides ¥, 1,16, KardyseSu 
iwi +¢ ergnréw. devenire ad caftra 
iii, 4, 36. 
Kardhyues, fubterraneus iv, £, 25. 
Karaytiar coves, irridere al. ii, 6, 23. 
de eo gui injuria illata impune di- 
fcedit i, 9, 13. ily 4» 4- 
Kardyruus, frango iv, 2, 20. 
yas, preeftigiis deludere v, 
7» 


KaraSicauttuy vi, pre metu aliquid 
detreGare vii, 6, 22. 

KavadixdZav sci, judicio fuo decia- 
rare v, 8, 21. sof. 

Karattéger, finiftrtam opinionem 
habere vii, 7, 30. 

KaraducSa:, demergi iii, 5, 10. iv, 
5> 36. xara vig yas Owe v. wiry, 
pra pudore mergi f. occultari ter- 
Ta Vil, 7, 11. xaradvew Vii, 2, 13. 

KavactiaeSa:, defpicere (ex loco edi- 
to) i, 8, 14. Vi, 3, 30. 

KaraSvuy wedded, multas victimas 
maGare v, 5, 3. the dendews, deci- 
mam confecrare v, 3, 13. ° 

Karawsxuvy ea, dedecori effe alicui 
iii, I, 30: 2, 14. 

Keraxaivus, interficere jii, 1, 2. sue 
inven i, 10, 7. not. et i, 9, 6. i, 
10, 7. 

KaraxsioSa:, jacere, de iis gui fecuri 
ef otiofi funt iii, 1, 14. 

Karenngvrrus eyhy, indicere filen- 
tium, de preccone ii, 2, 20. 

KaraxAsissy, savixizAsvee sige con oM- 
Awy, intra gravem armaturam reci- 
pere iii, 4, 26: 3, 7. wbi Edd. 
vett. sacvtxixasee, 

Karaxorriluy, jaculis configere vii, 4, 
6 


Karaniwruy, caedere i, 2, 25: 5, 16 
8, 24. i, 10, 9- ili, 5 2. 

Karasctine, vide Kacanaives, 

KeraseAtuy tw, foris morari, prohi- 
bere aditu v, 2, 16. 

KaradrauBdres, afiequi, Jugicntess avt 
pracuntem curfa affequi, cinboten ii, 
2, 12. itis 4) 4. 32. weds, perve- 
nire in urbem vii, 8, 8. offendere, 
cafu reperire i, 10, 16. v, 7, 18: 
8,9. KaradraufdreeIas, faxis de- 
jeGtis feriti iv, 7, 4- 

KeraAswus, telinquere, non occidere 
vi, 1, 5. iwi om, reliaquere ut 
preht iv, 4, 19. KavadsirwSai, 
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relinqui, non una itineris comitem 
affumi v, 6, 12. relinqui, non ad- 
juvari iti, 1, a 

Karadsiy, lapidibus obruere v, %, 2. 
1g. wii, 6, 10, 

KaradAdreseSai viv, reconciliari ali- 
cui i, 6, 2. 

eer fecum reputare v, 6, 
16. 

Karadvur, caftra ponere i, 8, 1. wé- 
Aspev, bello i imponere finem v, 7, 
27. wees dgiever, deverti, f. fub- 
fiftere in itinere ad prandium fu- 
mendum i, 10, 19. 2. weds TIP 
a gratiam redire cum aliquo i, 1, 


erecasee aongras poyis v.28. V, 8, 
I4- 

Karepsdio, des exer aigdis xara 
MiAu V, 8, 1. aor. 

Karapceifr, diftribuere vii, 5, 4. 

Karapnvuy, indicare ii, 2, 20. ubi 
pny. dedi. 

KavrapiyrueSac tis +. wedus, incolis 
oppidorum fe immifcere vii, 2, 


3. 

Karaveuy, animadvertere vii, 7, 45. 

Kavravrimigas, ¢. gen. € regione i, I, 
g. idem dedi iv, 8, 3. 

Karawsrgess, lapidibus. obruere i iy 3s 
2. 

KaraweAsuev, debellare vii, 1, 27. 

Karawgdeew, ad finem perducere 
Vil, 7) 46. sara ore nares to’ 
6 crearivexa:, bellum ex fententia 
conficio quod fulcipio i, 2, 2. 

KavagaeSa:, devovere diris v, 6, 4. 
vii, 7, 48. 

KaracBensva: Vi, 1, 21. ita enim, 
non —#sa: {cribendum monet Por- 
fon. 

Kararnsui ley, bene conftituere i, 9, 
19. lewous sis wales, adornare e- 
quos cquitibus ili, 3, 19. sars 
oxsuacpives, inftru&us iv, 1, 8. 
naragxivaiSas os ares wey axhe 
govras ili, 2, 24. Hof. 

Karaexiericas, infpicere i, 5, 12- 

Kararcanvevy sig xeuns, in vicos dever- 
tiv. m. ii, 2, 16. iti, 4, 32. abi of 
navacunvir, fed in loco altero Sui- 
das saracunvecas habet in iisaksr : 
ite Viily 4, 11. cCommorari. Vide 

. Sannin. 

Karadevacs, ftatus, conditio v, 7, 
26. 

Karacracas brewer igen, clariorem red- 
dere vi, 1, 8 

KarucrgavewsdeiseSau (iv wais nepais) 

. cara ponere, deverti, cantoniren 
iii, 4, 18. 


KavuergiferSa:, in fuamn poteftatem 
redigere i, 9, 14. Vii, 7, 26. 
Karasfdecruy, juguiare iv, 1, 23. 
Karacx luv, perfringere vii, 1, 16. 
Karastins, contendere, niti ii, 5, 


30- 

Kavarizrorras wagees le dugures ial 
v. even, e canali ducuntur foff 
per regionem ii, 4, 13. 

Karariheda, humi deponere vii, 1, 
37. a évAa, arma deponere V, 2) 
15. xaraci, fibi parare vii, 6, 346 
alterius fidei et curse tradere ii, 5, 


KaravadgieSus, confidere, commorari 
Vil, 55 15. 

Karagdyuy gets, devorare crudos 
v. 8. iV, 8, 14. 

Karafarne, confpicuus, in confpeétu 
i, 8, 8. ii, 4, 14. Wily 2, 18. 

Karegsvyuy, fuga fe recipere, perfu- 
gere CO V, 7, 19. tly 4, U8. 

Keraxeeife, difponere, fuo quem- 
que loco collocare vi, 3, 10. 

KaripyélsoSus, efficcre ii, 6, 22. ae 
xa» «cin, AMperium alicui conci- 

. liare, efficere ut accipiat vii, 7, 25. 
26. 

Kearizss, occupare iv, 8, 12. v, 6, 
20. ii, 6, 13. iii, 1, 20. impedire, 
Sexes xarixevss ariyan, premere, 
urgere ; xavaexsir, appellere v, 9, 
33. mor, 

Karngaesiv, tranquillare vii, 1, 22. 
24. fed in loco pofteriore Codices 
optimi, etiam quos H. Stephanus 
infpexerat in Ihef. Gr. L. sarne 
eteisIncay habent a forma. sern- 


$s nt Se 

Kavidsiv, defpicere (ex loco edito) iv, 
7, 2. animadvertere i, 10, 14. iv, 
39 11: 4) 9 

Karexifus wéduv, condere urbem v, 
6, 18. Vi, 2y 7s 

Kaéeyser, quod comburi poteft vi, 3 ; 
15. 

Kiyxees, miliam j by 2p 22. 

KsieSas, fitum effe, rs vagier Vy 4, 
15. wot, twi rim, interfeGtum j jacere 
fuper al. i, 8, 27. xsivas va SrAn, 
armati ftant omnes vii, 1, 24. iv, 
. 2,20. Vide in ridieSas. 

Kiasduy, petere iv, 5, 24. intelligitur 
div poh illud i, 4, 14. 

KeverdeGuor, tumulus inagis vi, 2, 9. 

Kaveg Gihes, vanus tefror ii, 2, 213. 

Ksrrsir, pungere iti, ty 29e 

Kipdgcms wade, lateres ex argilla 
cok iti, 4, 7. alii xsgapsias dede- 
Trunt. 


Kegé pier, Vid. V, 9,15: 23 3e 
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» comu bovis, ex quo olim bi- 
bant vii, 2, 23: 3, 23- Cornn, 

de tuba: guia, anélere Varrone, ve~ 
terum tuba ex corns bubulo ficbant 

- il, 2, q. Kigura vou Spous v. 2. Vv, 6, 


7. 
Ks~adndyrs, dolorem capiti afferens 

ii, 3s 15. f 
Kadigar, tutor, qui alterius commo- 
. daet falurem curat et tuetur iii, 1, 


17. 
KiteeSai esves, rationibus alicujus 
- confulere vii, 5, 5. 

Kagiey, favus iv, 8, 20. 

Kapiasev, caduceus: Schol. Thucpd. et 
ex co Suidas h. v. Kuguxsir ives f6- 
Aso spSev, Eyer lnarigeSer Bie spss 
wigrswAsyuivevs, nal dyeiweercweus 

Woes GAAKASUS wespeivous’ Jase siIuse 

pt oi miiguats pete’ abrev: xa) obx 

UEny abrods adixsiv, wag’ obs wiprev- 

Tat, cipPoror Fi qv ve pedr beSés Yun 
- wet bgSe Adyou’ +i di wag indosges 

des can idea, Th kerivarciuivs 

evearinia. é ig bess Débyos 3: deps- 

Poviguy vagus. Hine v, 7,30. ein 
- anguaiy of miflo caduceatore, gui 

alias facrofanéus effe folet. 

Ksigvt, caduceator, preco, legatus ii, 
1, 7: 35 2. sntelligitur iii, 4, 36. 
Kagvrrsy, per preeconem edicere vi, 

2» 23- 

K:Boriev, arcula Vii, 5, 14. 

" Kiedeves lool ed vii, 7, 31. not. mn deren 
Bdrav, 9, 21. fed Codd. infiniti- 
vum jun@um habent. Vide Epi- 
fol. ad Buttmannum. 

Kurrés, hedera v, 4, 12. 

KASIgev, peffulus vii, 1, 17. 
KAiweus, furtim fecum auferre iv, 1, 
1 14. 7 éen, clam occupare montes 

iv, 6, 11. Vy 6, 9- 

Kiiuag, fcala iv, 5, 25. 
 Krwwssur, furari, clam intercipere 
1 Vy Gy Be ot, 

Kro, fur iv, 6,17. sAwae, not. 
Kyigas, crepufculum iv, §, 9. 
Konusdss, ocrese, tegumenta tibiarum 
- i, 2, 16. iv, 7, 16. 

Kéyyvat, conche v, 3, 8. 

Koy vuduirus, VU. . tii, 4, 10. 

Koian xogn, vallibus diftin@a v, 4, 

I. 

KanieSu, ad fomnum capiendum 

-decumbere ii, 1, 1- iv, 3, 2. 

Keres, communis, ad omnes perti+ 
nens iii, 1, 43. 45. a8 xewev, pub- 
* jicis fumtibas v, 1, 12. fed ¥, 7; 
: 17. & publica auGoritate et con- 
filio. Keen, communi fumtu v, 4, 
26. nowy ety f, were, una cum iii, 


3) 2. V, 10, 13. 

Kovevy en og. communicare cum ex. 
ercitu v, 6, 27. xemieSeu, confa- 
lere deum v, 10, 158. 

Kaswrsiy eives, focio aliquo ati vii, 6, 

- 28, 

KerdsieSa:, coércere, ad officium re- 
dire cogo ii, 5,13. ras 43m xerdesss 
vii, 7, 24. ubi alii habent «3 Fx 
Bedagur, nol. 

Kedenés, tumulus iv, 7, 26. 

Kausdh, veCtura. ctx dwrepheouss xopes~ 
3s, poterimus inde oavigare v, 1, 
II. 

Koui®seSa:, fecum exportare v, 5, 
20. xara SdrAarray, navigate V, 4, 

| 12 6, 5. ivGdds Ec euateees hue 
profectos iii, 2, 26. 

Keweeris, pulvis i, 8, 8. 

Késrges, de flercore equino’, 6, 1. 

Kiweuy Bods, maftare ii, 1, 6. wiAag, 
pulfare vii, 1, 16. 

Kogu), vertex iv, 2, 20. 

Koes, regere, gubernare ili, 2, 36. 

Kécpses, modeftus, di&o audiens vi, 
4 32. 

Kieues, ornamentum i, 9, 23. 

Kedves, galea i, 2, 16. 

Kearsis, in fua poteftate habere ii, s, 
7. Vi potiri, faperare iti, 4, 46. vit, 
‘Ty 29: 7) 32. rev sees, fuperare 
montem vii, 3, 3. 

Kedeieees Sepuertiu, peritiffimus co- 
lendi i, 9,20. susspyés, hand con- 
temnendus adjutor idid. §. 21, 
warren theres tives, oMDibus in om- 
ni genere excellere i, 9, 2. Ked= 
TIT r 0, optimates iv, 6, 16. 

Kgdres, dva up. adres irew i, 8, fr 
wot, sara xg. i, 8, 19. 

Keavyn, clamor i, 2, 17. iii, 4, 45. 

Kgtieres, utilior iii, 1, 4. potentior 
i, 2, 26. 

Kestudrevgs, fufpendo i, 2, 8. ixgiga- 
ve wie red wor, imminebant fluvio 
iv, 1, 2. 

Kevivn, fons iv, 5, 15. 

Konwis, bafis, crepido iii, 4, 7. 10. 

Keivey, eligere, dele&um habere i, 9, 
30. exiftimare i, 9, 20. 

Keiess vives, judicium de aliquo i, 6, 


5. 
Keep meer, cepa vil, 1, 37. 
Kgersir, collidere v, 9, 10. ubi Codd. 
 mgotess habent. - 
Keéres, plaufus vi, 1, 13. 
Keeduy, confligere, collidere iv, <, 58. 
KeeBvdres, complicatio capilli fubdu- 
&a a fronte in verticem, fpica tur- 
_tilis v, 4,13. of. Perizon. ad Alias. 
w. H. iv, a2. © 
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KeraeSai eva, fibi conciliare al. ii, 6, 
a6. 

Krainuy, occidere ii, 5, 32. 

Krima, res quam quis poffidet vii, 7, 
41. 

Kesivm, pecora iii, 1, 19. iv, 7, 37. 

Kufegviens, gubernator v. v, 8, 20. 

Kwianres (C. crarhe V, 6, 23. erat nit 
suus aureus, gui caput mulicris, quam 
Larcherus V. D. habet pro Cybele, 
referebat, et parte altera leonem: 
wid. Hefych. et Suid, valebat drach- 
smas Atticas 28. vid. Demofth. adv. 
Phorm. p. 914, 11. ed. R. Erat fi- 
pendium menfiruum militis gregarii 
vil, 3, 10. cf. V, 10, 4. Vii, 25 36. 

Kisdev wigledes, arobitus iii, 4, 7. ¥d- 
BAe cunicrasre:, cisculi hominum 
et concil:abula confiftunt v, 7, 2. 
xourm, undique i, 5s 4. ili, 1, 2 
12. iV, 7,2. sdxAw wig, Circa Vv, 
6, 20. xoxAw wegtveperes, in orbem 
agmine converfo vii, 8, 18. 

Kexdcvy, Cingere, circumvenire i, 8, 
13. suxrAcvedau, {piflo orbe circum~ 
fiftere vi, 2, 20. 

KoAsdsir, devolvere iv, 2, 3: 75 4: 
svdvdieSeas, devolvi v, 2, 31. DV. Me 
iv, 8, 28, 

Kowugiocwves, Cuprefiinus ¥, 3, 12. - 

Kuwrw. sipas, prono capite iv, 5, 

2. ubi dwexeVarrva dedi. 

Kigus weAsmey &rsdioJas, penes quem 
eft poteftas et arbitrium bellum 
fufcipiendi v, 7, 27. 

Kogsios, Cyriani, Cyri partium Perfee 
lit, 25 127- 

KwAvw rev xaissx, prohibeo ne incen- 
dant agros i, 6, 2. 

Kepus iv, 3, 22. ubi erant yoga. 

Kepdeyns, vico prefeflus iv, 5, Io. 
Kesarus, Vici incola, paganus iv, 
53 24- 


A. 


Aayxdvui vavev, obdormire iii, 1, 11. 
fortiri iv, 5, 24. 

Adxxes xovnrés, cifterna, f. fovea, /- 
lacus gypfatus, opere teCtorio indu- 
Gus iv, 2, 22. ‘ 

AaxewSsis, calce ceefus iii, 2, 18. 

AapBavsy, accipere guod offertur i, 9, 
22. capere ut juum, non ului 
communi concedere vi, 4, 2. gra- 
tis fumere ii, 3, 27. potiri i, 10, 2. 
comprehendere iti, 2, 29. Oppri- 
mere aliquaem imparatum i}, 3, 
21. eripere ii, 1, 10. iil, 4, 8. dv 
dens, milites conferibere i, 3, 6. 


é&yaSiv, emolumento frui v, 10, 

11. e@ dixasa, jus fuum perfequi 

Vii, 7, 17. og. weos laveds, ad fuas 

partes traducere exercitum ii, 5, 

28. c. gen. rei, v. 8. i, 5, 7, AnBb~ 
porves cig Corns i, 6, 10. mot, Amp- 
ee intua, incefit penuria i, 10, 
18. 

AduwesSas, corufcare iii, 3, 11. Anne 
mies, fplendor i, 2, 18 : 

AavSdves resPeueves, clam alitur i, 2, 
Q- 10. trader avevis iw) ve A. ye- 
vousves, prius in collem evaferunt, 
quam eo fe pervenifie animadver- 
terent Vv, I, 22. feg. infinit. vid. Vy 
2» 29- 

Adasey yogior, Vitgultis obfitum v, 2, 
29. Vi, 2, 26. 27 

sa de qui preedas vendit vii, 
7» 50- 

AdixeF, PATS V, 35 9- Vi, 1; 2. 

Aiyuy, cenfere, fententiam dicere ii, 
I, 15. 20. 

Asia, preeda v, 1, 8. 

Asia: yirope, colles leves, non afperi 
virgultis iv, 4, 1. not. 

AsinseSas, reliquum effe ii, 4, 5. vi- 
vum relingui iii, 1, 2. vs, real. 
inferiorem efle vii, 7, 31. 

AsuxeSeganss, albis loricis induti i, 8, 


9. 

Ani{seSas, preedari iv, 8, 23. ¥, 95 1. 
Vi, 4, 27. 

Asiges, nuge, res nihili vii, 7, 41. 

Asses, lineus Vv, 4, 13. 

Abyss 37ASs9, rumor difperfus eft i, 
r Oy Poe fuged, oratio fuperior 
i, 1, 1. Hl, 3, L. Vil, By 1. Sif Ade 
yeus tii JexsteSas, ad colloquium 
c. aliquo convenire ii, 5, 4. iii, 1, 


29. 
Aéyxn, cufpis iv, qs 16. Vv; 4) 126 
vii, 4, 15. hafta ii, 2, 9. iv, 8, 


Asdugi, objurgare vii, 5, 11. 

Auwey (rs) poftea, in pofterum ii, 2, 
§. iii, 2, 8. 38. rev Auwew, id. v, 
7» 34. Vi, 2, 11. 

Adges, collis i, 10, 12. iii, 4, 39. 

Aéxes, cohors, ordo, manipulus. EA 
aumerus militum apud diverfos di- 
werfus. vid. 8. i, 2, 25. ubi 100 
funt due Adyar: iii, 4,21. Ejufmo- 
di ordini prefeltus dicitur rzexayts 
ly Jy 2+ iliy 4, 2. muses efus Yoca- 
tur Aovaryie i, 45.15. iily 1, 30. of 
Aexiens eff qui eft ex ecadem co- 
horte vi, 4, 7. Aéves OvAaxss, CO- 
hortes fubfidiarize, corps de referve 
Vly 39 9- 

Avus yifugay, refcindere pontem ii, 
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-" 4, 17. 19. owerdds, bBer, Swovlay, 
tollere iti, 1, 21. AverSes, redi- 
mere vii, 8, 6. code seneng iii, 2, 

| 10. fed vide not. 

Aéwasa, vv. A. ty 25 to. 

AvpciveS an chy weatiy erm, incepta al- 
terius irrita reddere i, 3, 16. 

Avwrsiv, lacetiere, injuria afficere ii, 3, 
23: 5, 4. 

Aveness, moleftus, gravis ii, §, 13. 

Adveva, rabies v, 7, 26. 

Aaiev, melius iti, 1, 7» 

Amer, deficere iv, 7, 6. 


ean 


Méyadis, olev payhd: caraiveress, Ma- 
gadis vii, 3, 32. of. 

Maxaporés wedAcis, ornatifiimus opi- 
bus, unde multi beacum eum pree- 
dicant i, 9, 6. ubi maxagerrérarsy 
dedi, #07. 

Mangdr coteduy, longe cjaculari iii, 4, 
17. wexeads ay, longum erat, de /pa- 
‘tio til, 4) 42. 

Maraxigiusves, defidens pre ignavia 
v, 8, 14. 

Maasera, cum numeralibus, admodam, 
gerade, non amplius, /. ad fummum 
Vy 4, 12. Vi, 2, 3. Meare pie—si 
di wn vii, 7, 19. mor. 

MaAAoy, c. compar. iv, 6, 11. ety 
parr, h. €.:00d SAes, nullo modo 
iit, 3, 1. 


MavSavuy civés, difcere ex al. iv, 8, - 


s. 
Mavrs/x, de Apollinis refponfo iii, 1, 


qe 

Marrivrés iz Asagwy, fignificatus ora- 
‘culo Delphico, £ cui ut facra face- 
ret, admonitus erat ab Apolline 
Delphico v, 9, 22. 

Mayers, harufpex, qui extis infpectis 
refpondet deliberantibus i, 7, 18. 
fii, 3, 1B. V, 2, 9- Why 2, 13. 


14. 

Madgorwes, marfupium, facculus iv, 3, 
it. wot. 

Maerveus om, alicujus fententiam 
comprobare iii, 3, 12. teftimonio 
fuo alterius caufam defendere vii, 
6, 39- 

Maersvsivx, Queerere iii, 15 43- Vs» 65 
25. Vil, 3, 11. 

Masel, papillee peoris, de fexu maf- 
cul. i, 4,17. e@dem plane fertbun- 
tur pastel iv, 3,6, werres de tu- 
mulo montis iv, 2, 6. 

Mdert, ord parriyen irésves iii, 4, 


25- set. 

Marais, vanus, mendax vii, 7, 24. 
irritus vii, 6, 19. 

Mayan, gladius vii, 2, 30. 

May, locus ubi pugnatum eft ii, 2, 


Meyadmyeeti>, magna jaGare vi, 1, 
18 


Meyadsweiay Saga, Munera magniGica 
ty 4, 17. Vii, 3, 19. 

Miyes, magnus, potens iii, 2, 10. vii, 
I, 23. Vil, 3, 38. pope recdey ds- 
de) sIuae Vii, 7) 23- payee sy, ma- 
gnam vim habebant ii, 6, 14. ary. 
IsAarrs, Mare tumidum et com- 


motum v, 8, 20. vk psydds @ 


Westy, maguis beneficiis ornare i, 
Qs 24. vd piv psbysorvrov, Maxime i, 
3, 10. 

Midiconp:. iusves avresy, 1e- 
motis illis, f. cum eos difcedere 
juffidet ii, 3, 8. pssraccarrts, Cum 
Seceffiffent ibid. 21. 

Mualyss Zads vii, 8,4. Plotarchus 
Thefei 12. Thefeum redeuntem in 
patriam a Phytalidis purgatum et 
pot faG@a facra Jovi Milichio, Mé- 
Aixie Siearesys, domo receptum 
narsrat. 

Maiev txcusv, inferiorem difcedere i, 10, 
8. not. iii, 4, 18. 

Misgansev, adolefcentulas ii, 6, 16. 

Miieue, fumma defettus v, 8, 1. ut 
wAseupes fumma plena Ariftoph. 
Vefp. 660. 

Mir.2r/a, nigredo, atra nubes i, 8, 8. 

MsAasess 4 Ss, Dea vindex erit v, 3, 


13. 
Madrsra@y, fe exercere iii, 4, 17. MedXera- 
ess, qui multum rem exercet i, 9, 


‘dis aae moliri, parare ii, 5, &. cun- 
Atari iit, 1, 46. piraseSas, differri, 
bid. 47. 

MiAien, panicum i, 2, 22. ii, 4, 23. 
vi, 2> 6: 6, I. eicey tA ivng i, &, 


10. 
Min@seSai eva is Qsiriav, amicitize fi- 
dem in aliquo defiderare ii, 6, 


30. 

Miv—speors 33 1, 3, 21. of pio—mlvres 
ii, 3, 9. etfi—tamen : pty AAs —B, 
cum alii—tum ii, t, 7- pivres pro 
R preced. pis ii, 2, 16: 6, 19. ef 
Sape. plrrem—pives: ii, 3, 23. peivres 
sews, veruncamen ii, 4, 23. slere, 
veruntamen ii, 3, 22. quidem, 
quod probe tenendum eft i, 9, 29. 
weds 3d,-igitur fii, 1, 8. 

Mipes. ly rai welors, deinceps iti, 4, 23. 
sy piou Ve Me vii, 6, 36. save ptges 
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V, t, 9. ubi additum peguSivrss 
a gloffatore profeCtum videtur. 

Miriyase, 4, loca mediterranea v, 10, 
19. Vi, 25 5. 

Mivey duiges, meridies i, 8,8. ty wiry, 
intra ii, 4,237. bv plow xaioSen, in 
medio propofita effe dicuatur ea, ad 

ue omnibus patet aditus iii, 1, 21. 
ru mice KierarSa:, ¢ medio 

* difcedere, non impedimento effe i, 


5) 14 

Mera. sD’ ipsigas, interdiu iv, 6, 12. 
Vii, 39 37- 

Mirazaarsurves fe. ce 'w2a, armis ab 

- hoftibus averfis, tergo dato hofti- 
bus vi, 3, 16. 

Mira yryreexsy, fententiam mutare ii, 


» 3- 

Meradsdéve: AAAKAMs, inter fe commu- 
nicare iii, 3, 1. 

Miragiru imei, poenitet me i, 6, 7 
ubi antiqq. Edd. medium habent. 

Mscato yivegclvey ob wodrov xe. nec 
longo tempore interjefto v, 2, 17. 
pratt vwedauBaruy, interpellare 
ii, 1, 27. 

MerarrgifseSa: wvxvs, identidem fe 
convertere v, 9, 8. 

Miray wes, abire vii, 2, 18. 

Mirsece amir obdivig Tay &yaSwv, NO- 
bis nullius boni copia eft iii, 1, 
20. 

Miriyus, participem fieri v, 10, 14. 


Mivsapous ras kates izxoeiCuy, plaue: 


ftra fublata exportare i, 5, 8. 

Mirgins awoxe. temperate et leniter 
refpondere, ne ira alferius excitetur 
ii, 3) 20. 

Mixes, abfolute, donec vi, 3, 29. ufque 
ad ii, 2, 6. pixers drow, ufque ad 
ea loca ubii, 7, 6. sor. p. sis, uf- 
que ad /. in vi, 2, 26. vii, 1, 1. 
Mixes dv, donec i, 4, 13. liy 3, 7s 


24. 

Ma, ne, c. imper. pras. i, 35 3. ¢. aor. 
conj, vii, 1, 8. feg. inf. pro were ur 
ii, 5,°3- refertur ad ellipfin QeBevpas 
lig 2, 12. gen Teivyy vii, 6, 19. mot, 
nedum : «# ov, ne noni, 7, 7. iii, 
I, 12. eH ov, Ne iv, 7, 11. c. Inf. 
Nifi ii, 3, 11. sett dv cePeeneSsinyV, 
9, 28. not. dsious ph xavaxiyy i, 8, 
24. not. 

Mav, ob war—arAd, off elliptica ratio, 
que facile ex antecedentibus in fin- 
gulis locis intelligt pote, v. vii, 6, 
38. 

Muyvetidng V, 2, 13. Rote 

Marie ii, 2, 20. 

Marpomedus Vy dy 1S. 

Moaxavacdus iV, 7) 10. 0f. 


Mayan cornpings, modus falutis adi< 
pifcenda v, 2, 24. 

Muxeés, humilis, imbecillus iii, 2, 10. 
pungtr idvys rel uh xaraws 
vas, parum abfuit quin lapidibus 
‘obrueretur i, 3, 2. 

MisSedéens, Qui dat ftipendium i, 3, 


9: ’ 

MieSederness dmis Vii, 1, 13. 

MucSés, Ripendium militam |, a, 11. 
12. Vii, 5, 9- 

MisSopega: id. gd. pucSes v, 6, 23. 26. 
V, 9,16: 4, 8. buwasis le) pseDe- 
Pogay vi, 2, 8. MieSopages, qui fti- 
pendia merent iv, 2, 4. 

MieSoveda:, conducere vi, 2, 13. 

Mosijeny wast iaveoy iy com, MEMO- 
riam fui excitare apud al. vi, 3, 
24. $f pebpeveroi, 7, 5. wot, 

Mynpusvines, probe memor vii, 6, 38. 

Myneimansiy ivi cis, int. treme ii, 45 


1. 

Méyis, tarde iii, 4, 48. vix v, 8, 14. 

Measis, proficifci vii, 1, 33. 

Méaus, vix iv, 8, 28. fed ibi Eton. 
séyis, quod Atticis proprium, «é- 
Ats lonibus et A¢olibus, facit:Hel- 
ladius : v, 2,27: 4, 25. peda pé- 
dus, non fine fumma difficultate 
vii, I, 39. 

MeAufels, glans plumbea iii, 3, 17. 
MéAuBees, plumbum iii, 4, 17. 

Movayn iv, 4, 18. not. 

Mer, commoratio v, 1, &. 

Movesi3ns, crat V, 2, 13. ubi pemvesdns 
dedi. 

Mivev, intelligitur 4, 4, 18. ii, 5, 35- 
iit, 2, 13. 

MerdgvAs waca, lintres, navigia ex 
fingulis arboribus cavata v, 4, 
11. 

Morus, turris lignea, plur. ca pécuse 
Vy 4) 26. not. 

MexSsiv wig) +. org. pro exercitu la- 
bores tolerare vi, 4, 31. 

Mevaéy Iubdaasy, peffulum obdere 
Vil, Ty U26 

MuSw, vide duvge. 

Mogios, de numero permagno, ut Lat, 
fexcenti ii, 1, 19. iil, 2, 3%. 

Muger, unguentum, oleum odoratum 
iV, 4, 13. not. 

Moye, receflus iv, 1, 7- 


N. 


Néon, vallis iv, §, 15. 18. Vy 2) 3% 
not. Néwes, faltus, filva vi, 3, 12» 
£°97° 
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Naveexos, claffi prefeQus i, 4, 2. 

NavtsdAnges, navicularius, dominus aa- 
wis, gui mercede homines et merces 
frajictt Vily 29 12% 5 14. 

NavaAcy, naulum, merces gua pro tra- 
jeQu a navigantibus folviter V, Iy 
12. 

Navwnyieiee Zura, ad naves fabrican- 
das apta vi, 2, 4. 

Naveiwopes weraues, in. quo navigari 
potet ii, 2, 3- 

Neasionos, v.12. iiy Ty 13. veer. yiqne 
es, adolefco, mei juris fio vii, 2, 

3. 

Nis», accumulare v, 4, 27. Vide 
Niw, nato. 

Nine. xpgiacva versunniva, cames in 
frufta diffeétee vii, 3, 21. 

NissoSas, palcere ii, 2, 15. 

Neddagros, recems excoriatus iv, 5, 
14. 

Nowe, nutus v, 8, 20. 

Neveai, nervi arcus iv, 2, 28. V, 25 
12. 

Novger, nervus ¢ bobws iii, 4, 17- 

Niw, nato, unde rsuedusves iV, 35 12 
not. Cf. Vv, 7, 25. 

Newxégos, edituus V, 3, 6. 

Newgsev, ftatio navium Vii, 1, 27+ 

Neweri, recens iv, 1, 22. 

Nizgy, Vv. 2. Vy 2, 18. » warre, OmNi- 
bus partibus vincere i, 10, 4. lis 
I, 1. ix ons nnwons fe. Yupev, de 
fententia plurium v, 9, 18: 10, 


+ Ide 

NéSes &dsA Qe, frater fpurius, 4. /. non 
cadem matre et legitima uxore natus 
ii, 4 25. “ 

Nesai Boranudrev, greges pafcentes 
iii, 5, 2. vom deed, pecora que 
pafcuntur in agro templi v, 3, 9. 

Now/Zur, fufpicari vi, 1, 16. ubi sixd- 
Couesy dedi. NopigesSas, confueffe, 
in more effe et ufu i, 2, 27. iv, 25 
23. Vii, 3, 10. 18. 

Nopiser usr, lege apud vos fancitum 
eft iv, 6, 15. 

Noes, mos, inftitutum i, 2, 15. vii, 

- Zy 23: 3, 22. vege Zour, numerole 
canete v, 4, 17. 

Noes r& wxeeypara, res publica labo- 
rat ob difkdta interna Vii, 2, 32. 

Nevsnria, oovilunium v, 6, 23. 

Nvarsgivur, pernoGare iv, 4, 11: 55 
Ul. 

Nuarss «lows, nox media iii, 1, 33- 

NusredurAanss, nofturni excubitores 
vii, 2, 18: 35 34. 

Noxrwe iti, 4, 35. 

Ny dn, non ita pridem vii, 1, 26. nor. 
6 viv eves, in praefenti iii, 25 37, 


Mine, munera hofpitalia iv, 8, 23- 
Vy 55 20 bah Sevig fc. renarley Fixe 
3a, epulo excipere hofpites vi, 15 
3. Sines Zats, Jupiter hofpitalis, 
violati hofpitii vindex iii, 2,4. 

Bissiay comBdrarAseDas Vi, 4, 35 

Msvi%ssv, convivio hofpitem excipere 
V, 5) 25. Vii, 6, 3- 

Hennes, v6, b. ¢. ergdrinsn per SeGiges 
i, 2, 1. 

Miva, milites externi, mercede con- 
du@ii, 1,10: 3, 18. ii, 6, 28. 
BsveteIai rin et gagd em Vii, 8, 6. 8. 

not. 

Mereds AiSe¢, lapis politus iii, 4, 10. 

Méavevy, fimulacrum v, 3, 12- 

Musan, gladius brevis et inftar falcis 
incurvatus iv, 7, 16: 8, 25. 

MZvra, arbores, materia vi, 2, 4- 5- 

MvarikieSas, lignare ii, 4, 11. 


oO. 


| "O, &, v8 de re nota et celebri: af & 


arapiSpnres ove. ille exercitus in- 
numerabilis jii, 2, 13. pro dzacres, 
wt é denes, Quifque uter iii, 5, 11. 
oi 3i pro eira 3 ii, 3, 2. efc. pro da- 
Aes 8 ii, 3, 10. pro cis prac. ems, 
alii, alii vii, 4, 17. of piv—el BR, 
alii—alii c. gent?. neminis v, 6, 19. 
¢. nominat. partictpit iii, 4) 30. 9 
beec et illa, das und das ii, 1, 17- 
ch piv—re 31, partim—partim iv, 
1, 15. 7H given BR, alidbi—alibi 
iv, 8, 10. +& sde—a 32 ii, 6, 28. 

ogusv, pedeftri itinere uti v, 1, 
14. fed ibi Edd. vett. Sewasssr. 

‘Odewesiy sdev, viam munire iv, 8, 8. 
Vy 1, 13! 3, 2. Bowes avvess, ipfis 
viam munire iil, 2, 24. Armanus 
Anab. iv, 30, 13. % ergerimht abce 
oleresice weiew icton dwega ErA0g 
dora rd raven vopia. 

‘Odis, expeditio bellica i, 4, 11. via 

. urbis, platea v, 2, 22. omittitur in 
WoAAN Vi, 1, 16. 

Oixeiy, incolere iii, 2, 23. iv, 9, 1. 
cinoupion wads, urbs habitata, ofp. 
urbs deferta i, 2, 6. 10. fegg. i, 4, 
1.6. ily 4) 25. 28. 

Oixsios, familiares ii, 6, 28. propingul 
Vii, 1,29. fui iii, 2, 39. olmsiog 
daxcisIas, familiariter uti vii, 5, 
16, | 
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@sieu, fervi ii, 3, 15. domeftici, fui 
iv, 55 35: 6, 1. 
indus was, condere urbem vi, 4, 


30 

Ofxes, domi. of sines, qui domi manfe- 
Yunt i, 7, 4. domeftici v, 6, 20. 

Olves xgi3sv05, vinum hordeaceum iv, 
5, 26. 

Oisciige suas, fortunam noftram mi- 
feror iii, 1, 19. 

O%ss vs sizi, poffum v, 4, 9. elev ot, 
Jicet, fieri poteft ut ii, 2, 3. iii, 3, 
9. 15, elev, Quam, fervit /uperlativo 
iv, 8, 2.8. Vii, 3, 24. aga ole ap 
dur, anni tempus aptum ad rigan- 
‘dum ii, 3, 13. 

"Ois ixagér V, 10, 3. nifi ols {criben- 
dum. sus Codex Guelf. 

"Oieess, fagitta ii, 1, 6. 

OfzseSas, abire iii, 5, t- fi, 4, 24. iv, 
6, 22. Vv, 4, ti. proficifci v, 6, 14. 
Sig #6 weoeSer, ulterius progredi i, 
10, 5. elyepas away, abeo iii, 3, 5- 

_ IV, 7, 27. lxsoSas, periifie, opp. 
@aoy sivas iii, 1, 32: 

Ofwys, augurium v, 9, 23: 5, 2!. 
omen itil, 2, 9. 

"Osidaus, in brevia impingi vii, 5, 
12. ° 

"OxrAdgus, in genua procumbere vi, 1, 
10. 3 

"Oxvaix, metuere ii, 3,9: 4, 22. nolle 
i, 3) 17. “Oxves, cunétatio, tarditas 
iv, 4, Il. ; 

"Oriya, eolrer Ws bAlyas we've, jufto 
pauciv.es plagas ei dediffe v, 8, 


12. 

"OawSdvur, de lubsico delabi iii, 5, 
t1. ubi Codd. sawSavas dant. 'OA- 
oQuges, bubricus iv, 3, 6. 

‘OAxads, navis oneraria i, 4, 6. 

‘Orérgexes, faxum rotundum iv, 2, 


3. 

‘Oparss, sequabilis, sequus i, 5, 1. 
éuadrée fives, via plana ire iv, 6, 12. 
fed Cod. dgearis. euaras aeelivas, 
eodem greffu procedere i, 8, 14. 

“Opnees, obfes iii, 2, 24. Vii, 4, 12. 

“Omsduy yore}, confuefle cum mul. 
iii, 2, 25. 

“‘Opixan, nebula iv, 2, 7. 

“Opes iv, 6, 14. nol, iy ey sueig, loco 
sequo, adeo ut loco non _fint fuperio- 
res iv, 6, 18. Sues ons Qvyns pro 
Guys iv, 1, 17. Speetes Foayv Savpde 
Covrss ili, 5, 13. wot. 

“‘OmercysieSa: aires, intet ipfos con- 
wenire de vi, 1, 9. duoroytira: tage 
wévre, inter omnes conftat i, % 
3. ‘“Oporoyoupivws ix warewy, ut 
eonftat inter omnes ii, 6, 3. 

[daad} 


‘Opsoperegios, cadem matre natus iii, 1, 
I 


7. 
‘Omses sevgtiv, congtedi v, 4, 26. dudes 
Séus, curfu petere hoftem iii, 4, 


4 

‘Opmoredasles i, 8, 25. iii, 2, 4. 

‘Omev, fimul, conjun@tim i, 10, 8. 
suev sivas, una effe, non difperfos 
effe, coiiffe in unum iv, 6, 24. v, 
6, 32. deo yiyneSa, in unum 
convenire iv, 2, 22. V, 4,25. _ 

“Ouws, tamen, preced. participie ili, 
I, 10:2, 16. 

"Ornu:, profum. pbya evinces: v8 oe, 
rsuue iii, 1, 38. vii, 1, 21. evnSe 
yes, commodo frui v, 5, 2. dsneas 

. Tt revs olxcs Vv, 6, 20. 

"Ovena wiya, de gloria magna ii, 6, 

"19, 

“Ores &Atens i, 5, §. 8. Sypis, Onager, 
afinus agreftis i, 5, 2. 

"Okes inpnrev, v.m. li, 3, 14. 

"Okds, acidus v, 4, 29. 

“Own, quonam modo vy, 9, 21. 

‘Ornvina rig Seat, quocunque tem- 
pore iii, 5, 18. oe 

"OawSty, a tergo iv, 3, 7- V, 6, 9. % 
iavrey, a tergo ipforum i, 7, 9. és 
rev baxieSey, a tergo iv, 1, 6. 

“OwiSofvraxtiv, in extremo agmine 

" effe, a tergo curdre ii, 3, 10. fil, 
2, 36. ‘OwteSoQvraxs5, agmen ex- 
tremum v, 8, 9. iv, 1, 6. é 

"OwAn 1) — ii, 2, 20. fii, % 3. 

. 396 cov grams ii, 4, 15. Bae 

$e ar V, 7,21. ef ah PT] ouede 
¢. &. iii, 1, 33. pro caftris. 2) are 
mati, gravis armature milites, - 
i. gd. éwdivas ii, 2, 4. iti, 2, 36 

"3s 7 4, 26. Vs dy 14. 3) leans 
ky reis oxress yiynras i, 3, 3. Mofe 
4) trac riSseSas, vide in ciSnpe. 

“Owdusis, arma, armatura ii, 5, 17. 

“‘Owasrstus, effe swAirny Vv, 8, &. 

‘Owralrns, miles gravis armataree i, 1, 
2.¢f. ° 

‘Owropayia, exercitatio in armis, 
traftatio armorum. Hine iwierd- 
pos cay wiel ¢. 6. 2 qui armoroam 
do@rinam tenet if, 3, 7. 

‘Oré9e, unde, e quibus locis v, 2, 


2. 

‘Ocies, cum, e. ind, aor. vii, 7, 6. 
imperf. ii, 1,1. 4y éwées, noonun- 
quam iv, 2, 27. édaers c. optat, 
quotiefeunque i, 5, 7: 9, 25. ‘iil, 
4, 28. vii, 3, 18. 

“Oweu us, nifi ubi i, §) 9- 

"Owrgy, igne torrere V, 4, 29- 

“Owes, quo pakto i, 6,-11. dame dv, 

| siogu mivess, tras ay nal tyes vs 


e 
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- Waads Eginenes, ite enim reGius 


Ald. et Steph. quam é¢ixerra:, 


quod dedi ex libris (criptis. Cyrop. 
Hi, 1, 4. BovasvosusSa, saws dy digs- 
ore bywriZoiusta. ute. ful. indbe, 
Jil, 1,34. Vy dy 21. ¢. opt. aor. i, 
4, 5. dros wn, ne, c. fut. indic. iii, 
1, 18. Vii, 3, 34. dea elliptice po- 
wifur i, 7, 3. obx leew sres bx, 
omni modo, dubium non eft quin 
li, 4, 3. obs Sres—hAA& obdi, Non 
modo, fed ne quidem vii, 7, 8. 

"Ogyuia, paffus i, 7, 14. iv, 5, 4. efe. 

“Ogiyw, prebere, in manum tradere 
Vii, 3, 29. 

‘Ogssvos, montanus, montes incolens 
vii, 4) 11. 21. 

"Ogdies, arduus, preeceps i, 2, 21. iv, 
1, 20. SpSiov divas iv, 6, 12. ef wees 
3 dS:00 LnBainuy iv, 2, 3. of niti 
per locum acclivern. “OgSuss Adve, 
H.W, 2, 11. F- iv, 3, 18: 8, 
IZ. Vy 4, 22. beSias was rétsss Ba- 
Sivas nai wastes ob orgariasies 
edeyner wal wegsuTixiy Polyeeni v, 
16,1. 

"OgSss, reGus iv, 8, 20. &. Bis vi, 4, 

8. 

*OeSees, diluculum ii, 2, 22. iv, 3, 8. 

‘Ontun diftinguere, definire, fines 
conftituere iv, 3, 1: 8, 1. Vii, 7, 36. 
deivsteSas ortaas v. n. Vii, 55 13- 

“Ogin, ve, fines iv, 8, 8. not. V, 10, 


19. 
“Sexes Seer, jusjurandum per deos ii, 


9 7 
ons (fe. lavrés) sis vi denus, fe 
dare ad infequendum i, 8, 25. 
uzavdé vive, tendere contra al. v, 7, 
25. Sesuy, curfu contendere iv, 3, 
31. by Iwirgigin: dguay riy dve 
Bev,ingredi, proficifci in fuperio- 
rem Afiam ili, 1, 8. /eg. inf. coe- 
piffe iii, 4, 44. ‘OguacSa:, profi- 
cifci, fe dare in viam, aufbrecken, 
abmarfehiren i, 2,5. i, 10, 1. fof. 


ii, i, 3: 2,24. ili, gy 30. #Of. Vy 95 


23- Vii, 6, 11. 
‘Ogaur, in ftatione effe t, 4, 3. 6. 
‘Ogud, expeditio iti, 1,10. devas is 
“es, cum in eo effent ut profici- 
erentur ii, 3, 3. dems pcg, UNO 
Impetu ili, 2, 9. 
‘OopigseSas, appellere v, 9, 15: 10, 
1, 2. dguicas dexer iii, 5, 10. ubi 
erat antea degcloas. 
gus, gallina iv, 5, 25. dine xgias de- 
vidua §. 31. - 
"“Ogefes, tectum vii, 4, 16. 
"Os pro odves iti, 4, 48. Vy 25 30. Vi, 


3, 22, ders, Gui, ut id i, 3, 34.2. 


Bi Alyus, quod attinet ad id quod 
dicis, 0. #. V, 5, 20. e3, ubi ii, 3, 
6. iii, 4, 32. 

“Ovses, qui fervat jusjurandum, op-. 
beriopues ii, 6, 25. 

“Ove Stuara, tantum pecoris, quan- 
tum fufficiebat ad facrificia vii, 8, 
19. seer i9dder, quantum pecuniz 
fatis effet ad viaticum vii, 3, 20. 
Soov ytvearSes, quantum fibi opus 
erat ad comedendum vii, 3, 22. 
praced, corre et feg. inf. tantam 
—ut iv, 8, 12. dee dA Dereas, tan- 
to fpatio, quanto confe&o vii, 3, 
9. Sees, circiter iii, 4, 3. iv, 5, 30. 
vi, 3,8. vii, 3, 7.47. deen idevares 
bbyiwrev, quam poffent maxime 
iv, 5,18. deer {osAnv, magnitudine 
gladioli falcati iv, 7, 16. deer o, 
propemodum vii, 2, 5. 

“Oewgser, Pais iV, 49 9: Ss 26. 
vi, 2, 6. 

“Ov: c. optat. in oratione obligua ii, 1, 
3- iV, 5,10. Vii, 2, 19. fervit req 
cifationt tn oratione reGa, {cilicet i, 
6, 7. bis is codem ocrationis avembre 
ponttur v, 6, 19. Vii, 4, 5. pro daet, 
quia i, 2, 21. ii, 6, 29. iv, 8, 11. 
de: edywre, quam celerrime v, 6, 
18. ¢. comparaf, v. #. iii, 4, 5. és 

: say V, 10, 6. 

Orev on feg. particip. V, 2, 2 

Obese nulla ex parte ii 4, 23. 

Ovsapueov, nulla tn re iii, 1, 38. 

Ovsels penxirs passive iv, 8, 13. of. 

Ovdiy pre od i, 1, 8. 

Obxie: wise Vv, 9, 28. 

Ovxevr, nullo modo iii, 5, 6. 

Ovxovy, igitur iii, 2, 19. 

Ov», igitur, inquam, /ervif refefiticni, 
v. n. i, 4) 5. iii, t, 20 

Obed ef ra tases, agmen extremum 
lit, 4, 38. cbem red xipares Vi, 3, 5. 
not, 

Oigayia, erat ubi nunc edge iii, 4, 


42. 

Oveayés, qui claudit agmen, et qui 
idem, converfiotie fatta, ducit ag- 
men iv, 3, 29- 

Ovrs—zai, ¥. 8. iV, 7, TY 

Ovres, preefens v. #. iii, 5, 9. ifte, 
in fenifa contemtus iti, 3, 30. de re 
nota, ille v. 2. i, 5, 8. ebres elegan- 
ter ponitur pofl nomen aut partici- 
pium i, 6, 6. ii, 5, 11. ill, 2, 5. 
caves, fc. dk, his de caufis iv, 1, 
21. dees § aives, hic idem vii, 3, 


3° 

Otews, ita, hanc ob caufam iii, 5, 6. 
vi, 1, 26. oUcws Swws, ita Ot Vi; 
30. 


Cy 


‘ 
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"opeaw. wOsrs Cie, utinam vivat ii, z, 
4. "Opsrsg, +s, ufus i, 3, 11. 

"Opasis, de eo, qui condemnatus fol- 
vere debet v, 8, 1. 

"OxueSa: ig’ lewe, vehi equo ili, 4, 


47- 
LOxtets, rivulus ii, 4, 13. 
SOx Ee, vehiculum iii, 2, 19. 
"OxSas, Colles iv, 3, 3. et 5. nof. 


"Oxaes, bominum multitudo, opp. 


lgnuie ii, 5, 9. bv dry tivas, in ho- 
minum multitudine effe v, 4, 34. 
turba caftrenfis, ut mulieres, es 
lixe, der Trofs iii, 2, 36: 3,6: 4» 
26. iv, 3, 26. 27. 

‘Oxvecs, bene munitus i, 2, 22. 

"Oi, fero ii, 2, 16. ferum diei ili, 4, 


36. 

"Ola, pomeridianum tempus vi, 3, 
31. 

"OY Ruy, fero venire iv, (52 5 

“Ovis, adfpetus, color ii, 3, 15. san, 
pulchrum et oe peeace em 
Vp» 9» go 


II. 


Ylayxearsyv, Certaminis genus, cum 
idem eft et luGator et pugil iv, 8, 


27. 

Tayxdaswos, perdifficilis v, 2, 20. 
ubi weve war. dedi, 

Tladnpes eyicrier, res Mmifera et mi- 
nime ferenda vii, 6, 30. 

Tides, morbus iv, 5, 7. w- avrey, 
injuria Gbi illata i, 5, 14. 

Tiasavigus, peeana canere, de militibus 
prelium ingredientibus, auxilium 
Martis implorantibus conclamatione 
i, 8, 17: 105 10. iV, 3, 19. 29. 31. 
iv, 8, 16. v, 2, V4. Viy 5) 27. pR- 
ana canere grati animi declarandi 
caufa, /. laudare deum iii, 25 9. 
fed ibi Codd. duo optimi Iwan. 
gay habent. Thassoovigusy, hymnum 
canere deo, us in facris v, 9, 5. not. 
11. of. Cuper. Obfervatt. p. 8. 

Tlasdteaerns, puerorum formoforum 
amator bonefus, ut videtur vii, 4, 
7° 

Taidixd, rd, amores, adamatus alteri 
ji, 6, 6. V, 8, 4. Te wesdixne Iya 
wiv, aliquem habere in deliciis i, 
6, 28. 

Tasdioxn, ancilla iv, 3, 11. 

Tass, ferire, ceedere, vulnerare co- 
minus, opp. pddrruy i, 10, 7. Vy 75 
21. Vi, 4, 27. ©. Aoyxn, wit v, 8, 
16. *. bAlyas, emdere verberi) us 


cis v, 8,12. w. wees wae wlzens, 

a fase allidi iv, 2, . ubi wraiere 
vss dedi. 

Tid2«:, dudum iv, 8, 14. cttiys, 

pales opp. bi, ferius aliis iv, .s, 


Teaalur, lu&tari iv, 8,.26. Tléas, 
luéta §. 27. 

Tadd (78), olim, prifcis temporibus 
iii, 4, 5.7. : 

TlddAw AauBarvtiy, recuperare iv, 2, 1 3. 
W. Die, recurrere iv, 3,20. #. de 
yey, reducere V, 7, I. 

Tlaarey i, 8, 3.27. Vy 4, 12. duo 
warkre equites geftabant, breviors 
et firmiora, quam déev, quod unum 
alii geftabant. cf. ad libr. de re e+ 
queftri 12, 12. 

Th epewa ning orénes, exercitus nume- 
rofiffimus iii, 2; 11. 

Tlapsrovnges, homo perditus vi, 6, 25. 

Tlaveveyes, verfutus, qui in malis are 
tibus et rebus eft verfatiffimus ii, 

' 5s 29: 6, 26. Tlaveugyie, callidi- 
tas vii, &, 11. 

Tlarraxoy, ubique i liy 8, 7 

Tdvrn, omni ex parte, undique ij, 2, 
22. ii, 3, 3 

Tlévrecs, quoquoverfus Vily 25.23. 

Taéoues, lucror, acquiro vii, 6, 9. #t- 
WAT, acquifiverat i, 9» 19. ubi 
Codd. wimacre dant. rivara:, ha- 
bet, id. gd. xinernras vil, 6, 41. iii, 
3, 18. wiwapives, h. e. wrnecpesves 
V5 Qy 12: 

Tlaet 1) c. genit. ab i, 7, 13. V, Fy 
11. @. Baviev, deferto Xenia i, 3, 7- 
é wae oma aeneorns, a vobis miffus 
V> 5919. 2) dat. wage Pacikus 
vrss, qui regem fequuntur iy ky 
16. 3) ¢. acc. ad, pro wees, igi i, 
2, 12.17. ii, 2, 3. 8, Juxta, prope 
i, 9, 13. ili, 4, 9. 9. Ser, Juxta 
viam 1, 2) 13. ©. Sdaarray, pror 
pter mare, in ora maritima i, 25 
24. V, 10, 18: 3, 10. #. ee THK Os 


ad urbem vii, 2, 11. #. yy Wri, . 


oram legere v, 10, 1. ©. Tey wore. 
fey, fecundum fluvium iii, 5, 3. 
rv, wordy 0.1%. ii, 35 15. contra, ul 
waged co Sixes V, 8,17. #. THY fae 
veav, contra paétum vi, 4, 28. @. 
Tous opxous ti, 5, 41. ©. ray Bokar i il, 


1, 18, w. ewordds li, 4, 5. wag dar” 


wides, ad finiftras iv, 3, 26. 
MagaBonSsiv, ad opem ferendam ace 
currere iv, 7,24. 
Tagayyidruy, jubere, de imperatore, 
qui ex tempore imperat, quid fieri dé~ 
beat, adeo ut imperium ston cum claf~ 
ie aut a pracone edicatur, Je per 
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stands tradatur et ateipiatur. Cau- 
Sa ft, ne hoftes rem iff fentiant aut 
sera temporis interpeftta certiores fix 
ont i, 8, 3. 16. iv, 1, 16. wag. sig 
qa grra, ad arma vocare i, 5, 13. 
Hitne dei ragnyyiicus wepsise Dus 
iV, 1, §. wapayylrrus wees, re- 
nunciare vi, 3, 22. fed vide an- 
not. 


Wageyyircins, ders, rogtvspare iv, 1, 
sol ° 


5. not, 

Hagdyur, verbum taCicorum iii, ¢, 
21. iv, 6, 6. Arriano Ta&tico wa- 
gayayn Mytra:, Irav A PdAayeE we- 
gsonras vols Aytpévag ix résv sbww- 
peer icouca Fix cay dest’ xdv pds 
bx car shervdpean paps in revs hys- 
fives, shavences wy Abytras 
bas Rls viv Sater, 3 2s yh. 
tet A wogstia is bravery ylnvas 
sles iy wapuywyi, by posewrsion 
Bewrsieg i corpawrsey A vgswrsi- 

: whypass Padus’ porowrsioy ud, 

~ dea povarzsSer GohnS9, Iirrsvey di, 
ras dixsSer, rerwasdgy 32, Tei 
699, xa) rie guwAsipg, Ira warra- 
KP i weriuun twirl seSa: ipegim 
vas, Cf. ad Hipparchici 4, 9. ad- 
ducere vii, 6, 3. deducere vii, 2, 
8. Hine wapeywyh Vv, 1,16. 

WaparyiyneSa:, advenire i, 1, 10: 25 
3. iv +3 waxy, intereffe pugnee i, 
9,12. ds w ay V, 1, 16. ad 
commeatum navibus advehen- 
po ; 

Tlagadsces }, 2, 7. ii, oy 14. 

Hagalsiva: c:, aliquid leti porten- 

ere vi, Ay 34. 

fi tvuy, bono animo effe ju- 

bere, confirmare ii, 4, 1. iii, 1, 


39: 
FiagaSsiv, eurfu antevettere iv, 7; 


12. 
Taganin. waghrs Supine vonids, ad 
ipforum animos confirmandos hac 
utebatur oratione i, 7, 2- 
TlaparriieSas wigs tives, deprecari pro 
a. veniam pétere Vi, 4, 29. 
Tlapaxaativ, advocare i, 6, 5. ad coe 
Nam Vocare V, 9, 3. 
NapgaxareDdixn, depofitum v, 3, 7. 
FlagassAsiietai rm, adhortari al. i, 
8, 11. ili, 4, 48. efe. 
YlagaAsivuy, preetermittere quod ad 
rem et caufam pertinet vi, 4, 18. 


Nagaduiusrs ch webddia v, 1, 11. 
nol 


Flagadowsy, moleftiam creare adver- 
fando ii, 5, 29. 

TagapsiPseSas, mutare i, 10, 10. 

Baugapiass %exev, frdom jurisjur. ne- 


gligere ii, 5, 7. 

Tagapivsy, apad fuos manere ii, 6, 
2. fed vide notam. 

Tapapngities, femoram munimentum 
i, 8, 6. 

TlapgawAdus, preeternavigere v, 1, 22. 
id. gd. fimplese wisn ¥, Fy 09s 

Tagawperinwey, preemittere iv, S, 


20. 
Wepappour, defiuere iv, 4, 11. 
Tlagewdy ns, paralanga, @gwat tri- 

ginta Radia i, 2, 5. ete. 

TlagarniedcreSa:, accingere fe itineri 

' ili, 4, 36 fe parare v, 4, 21. smpa- 
oxsvaCiuses, promtas et paratus 
iti, 1, 36. sraperxsvacapcivens viv 
yleans wep. hoc animo nos opor- 
tet contra hoftes pergere vi, 1, 17. 

Tlagacanverss civ, juxta al. caftra po- 
nere iii, 1, 28. fed Codd.—vasv. nef, 

Tlapdratss, acies v, 2, 13. 

Hegertraypivn, inftru&i i, ro, ro. 
iv, 6,25: 8, 3. 9. 

Tage céGger, ducere foflam i, 
7, 15. va? TF. & CX- 
plicare aciem peditam per vicos 
Vii, 3s, 48. 

Vs vat, aPponerciv, 5, 38. wap 
‘DeeSau wh évia, juxta fe arma 
humi deponere v, 9, 8. 

Tlagaregiyen, accurrere iv, 5, 8. vii, 
I, 23- e, curfu conficere iv, 9, 

Tlagsyyegv, hortari vi, 5, 12. vii, 3, 
22. id. gd. w Aes, edicere, 
iupere iv, 1, 17: 8, 16. wii, 3, 


46. 
Tagsyyvn, cohortatio vi, 3, 13. 
Tlagtin dw’ aired ii, 1, 2. wel, wagnem 

Kipy as vits bx Titkow. i, 4, 2. wage 

feow ba) rks xopens Vii, 4, 6. net. 

waghvar sis Ededers i, 2, 2. met. wae 

pur pestypsis ve Ades iv, 5, 6. 
Tagshatvus, obequitare i, 8, 14. 
TlagigyseSen, accedere vii, 5, t1- slew 

wey riivevs ti, 4, 12. ef alg 

Vii, 1, 31. urbem iogredi: de ore. 

Yore, in medium prodire v, 5, 24. 

wi, 4, 21. preterire, tranfire i, 4, 

‘4 il, @ 25. preeterire, de tempore 

i, 7, 18. wagebev, tranfitum fupe- 

rare i, 7, 16. wag. antevertere iv, 

9, 11. 

Dagiver Ps8er, metom ineutere iii, 
¥, 18. washyerris iuas abreds 
wos, cum paffi efiemas nos ab 
Hlo benefielis ornari ii, 3, 22. 

Tlapidiiv, erat vii, 7, 49. Ubi wipssder 

i. Mot. 

Nlageinas, accedere iv, 7, 4. 5. J. 

procedere Wii, 3, 46. fequi i, 4 
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a8. asederée, permittere v, 7, 10. 
preeterire iv, 7, 12. 

UagicrasSa:, wagartnedpares Bde is- 
ete, vitimas ad aram adducere 
vi, I, 22. waguernzurs V, 8, 22. 
ser, 

Yidpedes, aditus iv, 7, 4. tranfitus i, 
4s 4. iV, 1, 2 

Tlagessiv, ex ebrictate petulantem effe 
erga al. v, 8, 4. cf. Sympof. vi. t. 

Tlagoyinsrn, antegrefiz offenfones 
il, 4, I. 

Tlagsvea, va, opes inde a multis an- 
nis colle&te vii, 7, 36. 

Was, omnis gencris vi, 2, 6. waorn 
fil. sara, omnino i, 3, 10. ie) was 
excieda:, omnes vias tentare, om- 
nia fedulo facere iii, 1, 18. iv? way 
vi ons idsvSteias tives Plato Reip. 
8, 12. liberratem omnia pervagari, 
per omnia graffari. 

Mdexus ayadiv v, 5,9. 80 whexin 
iy 3,'4. amice et benevole traétari: 
wéexuy ci, aliquid mali perpeti i, 
8, 20. zaxes, laborare, telis hofti- 
um expofitum eile et adeo vulne- 
rari iii, 3, 7. v. &d:norace vii, t, 
06. ef w. dusk, ibid. 25. gravi affici 
injuria : w. dixesa, poenas luere v, 
1,15. 3 os ds Un, wsivouas, quic- 
quid fors tulerit, feram i, 3, 5. 6. 

Tlarae, pater, de benefico vii, 6, 38. 

Taepios, VU. He. Vy hy 27. 

YWargeos, patrius, a patre reliftus i, 
7, 6. 

Tlavuy rh» P4A. Omittere phalangem 
iv, 8, 10. vatseDas rou aod, belli 
finem facere i, 6, 6. wéves, liberari 
a laboribus v, 1, 2- 

Whsra, ceffatio, finis v, 7, 32. exe 
Wits wavady viv avrey (ipyes) Op- 
rimite, defendite talia. 

WMida:, compedes iv, 3, 8. 

Tlsdsvés, campefter v, 5, 2. Vii, Ty 24- 

TsQevesr v, 5, 4. wsle raestseIa: Vv, 6, 
1. V, 10, 13. terra iter facere, epp. 
Navigationt. Yhscn Sivasess i, 3, 12. 

Tisidu, perfuadere conari v, 9, 19: 
10, 13. Vil, 3, 7. perfuadere vii, 3, 
17. wsieorras V, 1, 13.8 weidoues, 

Waipds civog AnuBavey, periculum de 
al. facere vi, 4, 33. wsig. Aauf., is 
lasrg, ipfum expertum effe, di- 
foere ex i's, quz quis ipfe expertus 
eft v, 8,15. iv wsleg rns yiys. 
confuetudine alicujus uti, eyuique 
adeo animum habere cognitum |, 


9, 1. 

TupieSa! vives, peticulam rei facere 
Mi, a, 38. rev BaSevs, explosase al- 
titudinem ili, 5, 7. 


Tisrdgur, appropinquare iv, 2, 3) 

Tibives, hafta, jaculum i, 10, 12. #ef. 
Vv, 2, 29. {cutum parvum ii, 1, 6. 
In loco v, 9, 9» ves wharasy et reig 
wide; dat Guelf. Codex. sot. Hins 
wirrarral, peltari / cetrati, pedie 
tes levis a matura cetra inftruBi, 
pugnant eminus jaculis mittendis v, 
2, 12- i, 10, 7. WsArdus, pelta- 
ftam effe v, 8,5. MWsAcraerines foil, 
orgdrinen, hie. wtArarral i, 8, 66 

Neewrrases, Qui quintum diem jacuit 
mortuus vi, 2» 9 

Tlivopas, pauper fum iii, 2, 26, 

Tisvennovrag, qui preeeht ch wiveane- 
erin, femicenturise iii, 4, 21. 33. 

Thevenxévroges, DAVIS QuINquaginta ree 
morum V, 1, 1§. Vis 4s Se 

Tiga ef wrigay, ulterius, dxies w. V, 9, 
28: 2, 2. #. yiyneSas, ulterius 


5» as 
Vin 39 70 

TKepaivssr, exfequi, perficere iii, 1, 47. 

TisgaseveDas, trajicere vii, 2, 12. 

Fligdw, v4 Udue iv, 3, 21. 

Thigi +s sivas, occupari aliqua re iii, 5, 
7. w. iui &3ecos, injurius erga me 
i, 6, 8. w. Asiorey wotieSa: under 
¥103seSa:, fide nihil antiquius dye 
cere i, 9, 7. w. wavrds wesigSeu, 
antiquiffimum ducere ibed. 16. wagt 
¢. acc. intelligiter i, 6, 1. 

ThsgsBdararuy AAARAous, ample&i iv, 7, 
25. wipParrAseSas, potiri Vi, 3, 30 
wigParrArsve srieSw rks wlrees, 
peltis in terga rejeAtis vii, 4, 17. 

MigryiyneDai rives, vincere aliquems 
i, I, 10. ii, 1, 13. fc. mai wspiryie 
wee, wort xados Irs V, 8, 26. not, 

TsprssAssy vanxia wie) ros widag iv, 8, 
36. ubi antea erat wspsdeiv. 

Tligsuivai cmes, vincere, luperare i, 9, 
24. lily 4, 33- 

TisgsiAxus, Circumducere, per mille 
itinera trahere vii, 6, 10. 

Teeisyvurv, cingere i, 2, 22. 

Theg:sdtiv Txevre vii, 7, 49. nol. 

TisgxuxrAove Sas, cingere Viy ty 11. 

TlegsAmp Parser, complesti vii, 4, 10. 

Tiegseévesv, Opperiri, exipectase ii, 3, 


3: 3222 dy te 
Trigg. of wigs O1ROUIT SS, finitimé ii, 5s 


14. 
Tisgiedes cos xdxAov, ambitus in cir- 
Cuitu iit, 4, 7. 
Thagiosxes, qui eft ex urbe vicina ot 
ferva Spartanorum v, {, 15. 
ThegeewricSas, negligere vii, 35 3¢ 
Tlegseggy, id. Vii, 7, 40. 
D3 
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Thaplwares, by wtprerdere sivas, obambu- 
are ii, 4, 1s. 

Tegersropesvoy dsrev Vv, 9, 23. 

Tleerstyvue:. wigsenyvwvre, gelu ad- 

ftri€ti pedi adheerebant calcei iv, 5, 

V4. 

tewinrsr rivi, procumbete fuper ali- 
quem i, 8, 28. 

LIseewAsiv, navigare i, 2, 21. 

Tlegitesiodes évene xal Suv. gloriam et 
potentiam fibi comparare v, 6, 
17. 

Tisgerréeeuy, circumvenire, cingere 
i, 10, 

Tisgpfleo. wedus wseisppire xixrw, al- 
luebatur undique i, 5, 4. wigdpo- 
fives, de vinculis fponte folutis iv, 
3, 8. not. ; 

Tlaeppiyreees, difrumpo iv, 3, 8. ubi 

" wsopiunvas dedi. 

Wegerraogerv, munire, circumvallare 
vii, 4, 14. 

“Tegiresouy 2.207, alios fuperare mul- 
titudjne iv, 8, 11. not. 

Miprvyzavur, forte adefle vi, 6, 
qe 

Tisesfavws, perfpicue iv, 5, 4. 

TiseipoBes, metu vehementer percul- 
fus iii, 1, 12. ‘ 

ThegeiQaiv, Perfice fcire iv, 5, 34. 

"Ysguenés, proximo anno fatus v, 4, 
27. 

Nivorre: i, 5, 3. not. 

TWhergeBorta, lapidatio vi, 4, 15. 

Théirees, faxum iv, 7, 12. 

TlsPprayeivers, caute, circumfpecte 
li, 4y 24. et a 

TG plv—wh HR, partim—partim iii, 
1, 12. wn, aliqua parte iv, 8, 11, 

\ 13. 

TlHyvvzs, conftringo frigore iv, 5, 3. 
wives, concrefco, gelafco vii, 


* 3 ‘ 
nba waparueSe:, gubernacula 
refolvere v, 1, IT. 

“I1:é%esv, premere onere ili, 4, 48. ve- 
xare, moleftia afficere i, ¥, 10. srsi- 
€so9eas, laborare, urgeri, de militi- 
bus qui vix refifiere amplius poffunt 
iii, 4, 27. iv, 8, 13. 

Ilisusy Wornpicss, VM. Viy Ty 4. 

Ihweus, cadere, de militibus, qui in- 
terficiuntur in praslio i, 9,31. Vi, 2, 

Pcie res suyiens, fretum effe lo- 

* cis munitis v, 4, 2. 74 em, alicai 
fidem aliquam habere i, 3, 16. 
iwicrivey aite lairesroutvas, non 
dubitabant fe ejus fidei tradere i, 
9; 8. wiersvomas, mibi fides habe- 
tur Vil, 6, 33. 


Tiers treBt, fides ei data erat i, 2, 
26 2 


‘Theris, fidelis, certus i, 5, 15: 6, § 


®. yiyvepeni rim, habetur mihi fides 
ab aliquo ii, 5, 22. mira, ca quae 
faciunc fidem : wf wiere déves zal 
AauBdeswv, fidem dare et accipere 
i, 6, 7. tii, 2, 5. Vy 4, 13. wa we- 
ere tyistro, foedus ium erat ii, 2, 
10. 


‘Theraens, fides i, 8, 29. 


TlAdysa, latera agminis vi, 3, 15. 


"TlAciosey ly 8, 9. iti, 25 36. ivéwrAsoper 


ili, 4, 19. not. 

TaavacSas, aberrare a fcopo; de ora- 
tione, qua, quod [peGat, non effeit 
vit, 7, 24. 

TaderseFa: Yevda, mendacia fingere 
ii, 6, 26. 

TIAiS e097, menfura pedum centum Gra~ 
corum, gui effictunt pedes Parifienfes 
94 cum 5 digitis et 4 lineis i, 2, 5. 
lii, 4, 9- Hine wasSeases, unius 
plethri i, 5,4: 7, 15. 

TlAixes, texere, de fisndarum loris iii, 
3, 18, 

TlAsessexesis cives, potiorem effe alio 
cum ejus detrimento v, 4, 15: 8, 
13. preftare iii, 1, 37. 

TiAsuge, cofta iv, 7, 4. latus iii, 4, 
28. 

ITAiw, unde wrsvrevsSa Vv, 1, 10. 

TlAwya, intelligitur v, 8, 12. 

TIAR Ses sapas xai dvSe. amplitudo fi- 
nium et multitudo hominum i, s, 


TIAay, veruntamen i, 8, 25. veram 
iii, 1, 26: 4, 28. nifi quod i, 8, 

. 20. extraquam i, 2, 24. iv, 1, 14 
preeter c. gemit. i, 9, 9. ii, 4, 27- 
che. 

TIAnens, plenus i, §, 7. 

Tlaseley, non procul ii, 2, 15. 18. é 
WAngiev, vicinus iii, 4, 9. wAnnai- 
Teres, proximus vii, 3, 29. 

Tlateew, unde weranyisaes v, 9, 5. 
ubi erat wsrAnzires. 

T1AM9es sxen, later coGus ii, 4, 12. 
qnevas Vii, 8, 14. Mol, xipapias iii, 


a 


4 7. ‘ 
“TlAsev, navigium, maxtme de navibus 


onerarits iy 7) 15. opp. Tertigas Vi, 
, 1. 

m5. RauAel Wiss V, 7, 7. wot. las 
Wrov¢ FV, 10; 33. 

Tlvttpee xaas, ventus fecundas y, 9, 
14: 10, I. 

Tl viyasy, fuffocare v, 7, 25. 

Tlodawres, Cujas iv, 4, 17. 

Tlediger éewidts, clypei ad talos ufqus 
protenfi i, 8, 9. 
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aaRen, webs lewevs, pedibus con-~ 

. ftringere iii, 4, 35. 

Tied, ulla ex parte vi, 1, 15. 

Tlessy @iBov, terrere i, 8, 18. eey Ad- 
ze, cohortem inftruere v, 2, II. 
Weersteus, reditus augere i, 9, 19. 
BALMS TIVE, incommodis afficere ii, 
4, 22. nanes why gear, infeftare 
agrum ii, 3, 23. Wy bene mereri 
i, 9, 11. warra, omnem operam 
dare iii, 1, 35. wes pn dxevens, 
impedio quo minus audiatis v, 7, 
27. Wehow aipieretas erat i, 7, 4. 
ubi iaieSas: dedi. wert, pono, fingo 
V, 7,8. MosicSa: rhv wogtiay, iter 
facere i, 7, 19. iii, 5, 18. iv, 1, 

13. weAsuer, bellum inferre, exci- 
tare 1, 5,9. V, 5 24. peak xne, pu-~- 
Snare i, 7, 2. @idre, fibi amicum 
facere v, 5, 12. 22: 6, 3. wg ly 
pice, ignem excitare inter V, 2s 
27. wag saver, parvi facere Vis 4s 
II. wel wAsioves V, 6, 22. wtp war- 
res, nihil impenfius cupere quam 
Hy 4, 3. w. saieSiy véwes md. & 
tergo selinquere faltum impeditum 
vi, 39, 18. of. i, 10, 9. a. dveds 
wari, recipere intra agmen 
quadratum vii, 8, 16. @. izactow- 
Sy, utroque in cornu difponere vi, 
3p 25. w. card voig rangeus, jubeo 
confiftere contra mortuos Vi, 3» 5e 

Vexites r& vera, Quorum terga vario 
colore picta erant V, 45 32. 

TheAtunés, rei militaris peritus ii, 6, 
I, v6 wedspuxdr enpaivey, Clafiicum 
Canere iv, 3, 29- re woAssuind ef 
ray permutantur i, 6, 2. iij, 


» 43- 
Tenijuey infeftus i, 4,16. , 
TLéasues Star, vindidta divina ii, 55 
7s 
| Heakuy eo xugior, eo loco urbem 
condere vi, 4, 4. 
TleAsegnsiv, obfidere vi, 1, 11. 
Tlodsz, Cives ii, 6, 2. pro dupowsAu Vii, 
| > 27. 
Tlédscpa, oppidum iv, 7, 17. ae wor. 
Vi, 2, 7. 
Tledsrivas, verfari in civitate, civem 
effe iii, 2, 26. 
TWerrawades, c. gen. multo plures 
quam til, 2, 14. Vy) &, 22. 
oAAaxi ef wedduxou, fepe iv, t, 
28. vii, 3,13. MeAac, multum, 
feepe iv, 3, 2. werad fe. édés Vi, 1, 
16. 


 TedudsDeewes wédss, incolarum mul- 
titudine abundans.ii, 4, 13. 
1 WeAvagzia, multorum dominatio vy, 


9» 18. 
Tedongeypenis at, temere fe alieuis 
negotiis immifcere v, 1, 15. ' 
Tlowords wesiv, ducere pompas v, g, 


-_ 5: 
Tlenis vd xenpara, labore fuo parere 


predam Vil, 6, 4. 

Tlevnges, {celeftus, qui malo eft animo 
et infenfo 1), 5, 21: 6, 29. ¥, 7, 
33- Vii, 1, 39. ineptus ad ufum 
iii, -45 35+ weay pet, res periculofa 
viy 4, 10. Tires, locus iniquus, 
minus tutus vii, 4» 12. II 
weg. wegre procedere iii, 4, 19. 

Tliveus tycsrigens Tyu, fru&um labo- 
ram noftroram ,Percipit vii, 6, 9. 

Tléveos. 4 iv ey Tléven Vy I; 
I. 

Tlegsia, ratio itineris faciendi ii, 2, 
10. 

TlogstsoSas, terra iter facere opp. navi- 
Lationi V, 3, 2. wees Baesd, profici- 
ici, f. expeditionem fufcipere adv. 
regem ii, 3, 2!. 

Thegifur, dare ii, 3, 5. iii, 5, 8. pa 
rare iii, 3, 20. 

Tléges, vadum, locus fluvii, qui pedi- 
bus tranfiri poteft i IV, 35 136 é xara 
civ ixBacw wiges, via qua adfcen- 
debatur iv, 3, 20. sége, modi rei 
efficiendee, adminicula i ii, 59 20. 

Thépfe avrev, procul ab eo i, 3, 12 

Tloviews, utrum vii, 79 3° wiriga— 
#, utrum—ean ii, Ty TQ, 

Iléres, compotatio vii, 3, 26. 

Ilev, aliquo loco ii, 2, 15. 4» wes, 
ficubi 1, 2, 27. fortaffe v, 6, 17. 

TIpGype, res molefta i iv, 1,17. © 
para, difficultates vii, 6, 24. wg. 
Jxvur, negotiis implicacum effe v, 
6, 5. we. waghys oH xaeg, infe- 
ftare agros i, 1, J1. wetyuara, 
preeda vi, 1, 5. nof. 

Tleayparsunedas ayadin, curare, effi- 
cere commoda Vii, 6, 35. 

Tigarns, praeceps i, 5, 8. ¥, 2, 28. ie 
weavis, deorfum iii, 4, 25. zara 
TU Tears lAaunn, decusrere pos 
declivia collis iv, 8, 28. 

Tig&&ss, res gerenda, inccptum i, 3, 
16, 18. 19. ii, 6, 17. Vy 10, 9. 
vii, 2, 30. dolus, fraudulenta ma- 
chinatio, proditio vii, 6,17. 

Terris Tite 0 xenmara, exigere- 
pecunias vii, 6, 17. 40. #¢. dyaSa, 
bona fibi acquirere vi, 4, 8. eg. 
wig wA. operam dare ut naves 
conquirat vil, 2, 12. we. REKIO, 
fortuna adverfa magis uti i, 9, 10. 
we. agere, apud judicem Vi, 4, 18. 
referse ad milites.v, 6, 28, 
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TWeais, manfuetus, de pifcibus i, + 9- 

Tigdes Aiyen +1, emollire verbis ali- 

uid i, §, 14. 
-Tgiew, convenit i, 9, 6. 
TlewSstus swage Bae. legatum regis 
‘ effe ii, 1, 18. 

TeseBuens, fenex vi, 1, 10. wef, 

Tiel», donec ¢. indie. ii, 5, 33. ¢. opt. 
Wely. dwayd yor Vi, 7, 57. not, wely 
34, antequam i, 10, g. 

Tied, de tempore : wea vis petocns, ante 
pognam i, 7, 13. de loco; apd Ba- 
a » proxime ante regem i, 7, 
10: 8, 24. wee viv SeAws, ro ca~ 
ris ii, 4, 15. weo rig Kidsxincs, db- 
verfus in Cilieiam, ubi aditur Ci- 
licia i, 4, 4. ed Toy Wora pe, jUX- 
ta fluvium ii, 2, 4. wed rev Cedyous 
sivieIe, ad jugum boum defen- 
dendum pugnare vi, 1, 8. wes ri 
wes BovaAstieSa:, alicujus rationibus 

: confulere vii, 6, 27. 

Tipewyepsiv, loco et nomine aliorum 
verba facere, de legationis principe 
Vs 5» 7+ 

Tigenyeptiuy, edicere, de ducibus ii, 2, 


‘ 20. 

TWpeaietieSa:, deligere vi, 4, 19. 

Tpgearereiropa: duane, ante ab infe- 
quendo abftineo vi, 3, 31. 

VigeBaivs vit, magna pars noétis ex- 
afta eft iii, 1, 13. weeGaiserrts ry 
dgieripy #03i,'finiftro pede projeéto 
iv, 2, 28. 

MeeBdrArAceSa:, eligendum proponere 
Vi, I, 25: 2, 6. wge8. ra seria, 
se preetendere i, 2, 17. vi, 3, 
16. weeBsGanuivos tres duheir, qui 
objeéto clypeo tegit ambos iv, 2, 
21 


TieiGaee, pecora, guw@ pafcuntur ii, 4, 
27. Vi, 1, 3. TieeBariy, ovicula vi, 
1,22. fed Codd. eresBara habent. 

TWeoPovasis, v. n. iii, 1, 37. 

Tipéyeves, progenitor vii, z, 22. tgs- 
yevos, Majores ili, 2, 13. 

[lecdseBealvesv, progredi iv, 3, 28. ubi 
weeBeivuy dedi. 

Tieedsdevas, prodere ii, 3, 22. : 

Tigedutusiv, perfequendo progredi iii, 

9 10. 

Tiesdeon, procurfus iv, 7, 10. 

Tieeuwsiy, edicere i, 2, 17. 

Tecupyacpivn 36x, ante laboribus par- 
ta gloria v, 9, 21. 

TleetAndvesv, provehi equo i, 10, 16. 

ee 39 ere 

Vil, 7, 3- Ubi erat 2 ayy 
edicurus, denuntiaturus. a 

Testu ena, preeftare iii, 2, 19. not. 
TipenytieDea:, preecedere vi, 3,710. 


TIpsSousoDen, cupere il, a, Fe iit, Se 
15. flagitare iii, 1, 9. operam dare 
iv, I, 22. vit, 7, 47. alacrem prom. 
tumque effe ad rem fafcipiendam 
Vi, 2, 22. wesdupsiodas vasifeetus, 
ftudium bene merendii, 9, 24. 

TigsSuuia, ftudium imperate facile 
faciendi i, 9, 18. wegi ea, ftadi- 
um erga al. vii, 6, 11: 7) 45 

TleéSunos, libens i, 3, 19. wars Irs 
weeSuueriger, multo etiam alecrius 
i, 10, 10. 

Tlecidneas, lwudav v, 9, 8. not. 

TieciseSas vii, 2, 15. sf wpesier abre, 
not. dedere i, 9, 9. 10. 12. iaoves 
wos wor. hoftibus fe ipfum tradere 


Vy 8, 14. tigyteias rr vii, qs 47- 
net. 


TT pdarper, qeessdens Tis vexeTss, PrOCce~ 
dente notte ii, 2, 19. 

Tigenaadwruy, preetegere, obducere 
Iii, 4) 8. Taser Pian weenwAsfuce, 

TIpexaraSisy, preeite vi, 2, 10. 

TeexaradapBdvey, occupare i, 3, 14. 
16. ii, 5, 18. iii, 4, 38. 

TigexsieSas iy 7 Sad. in mate porrigi 

Vi, 1 3- . 

neers vesv, preeferre vi, 1, 26. 

TleeAtysis feg. inf. edicere, denuntiare 
Vii, 75 3- 

Tlespaxias, projectio turris vii, 8 13. 
not. 

Tieeusrewitier, munimentam frontis 
i, 8, 7. 

TIeouvaeSas, captare benevolentiam 
Vii, 35 19. 

TipereioSas cus xeeas, profpicere 
com modis regionis vii, 7, 33. 

Tlgovea?, pabulationes v, 1, 7. sof. 

Tigefevsiv, auCtorem exfiftere vi, 3, 


Ih. - 

Leekives, hofpes publicus, 2. ¢. gai 
hofpitium habet cum alia civitate aut 
populo v, 4,2. V, 6, 113. of. Kal- 
chenar. Obfervatt. ad Ammen. p. 
201. 

Tigewiuerur, preemittere vii, 2, 19. 
weowiparse tas, preecedere jubere vii, 
2,14. comitari, deducere v, 9, 23. 
Vii, 2, 8. 

Tigowives, propinare iv, $5 32. Vii, 2, 
43: 3, 26.27. 

TIgomrertiv, v. w. iil, 1, 37- 

Tess 1) ¢. genit, wes van 
iv, 3, 26. ©. eeu werapuev, fecun- 
dum, verfus flumen ibid. wees roe 
werapey pro wee dedi ii, 2, 4. # 
Sia, erga deos v, 7, 12. fed vide 
not. ii, 5,20. In Appiani Libycis 
C. 51. editum eft : ive xai argos cons 
Ssevg drapderara % va Smiviga ipl 
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sea) pdt AvSperray dvriraiva wdveuy, 
fed Codd. plurimi cum Edd. prio- 
ribus dySesweus warrag habent, 
quod reftituendam Appiano cen- 
feo. per deos immortales ii, 1, 17. 
Vii, 1, 29. obx Sv weds wed resreu, 
alienom erat ab ejus ingenio i, 2, 
rr. apad ii, 3, 18. vii, 6, 33. pom 
+t wets wig worse of Cwaitioy iin, 
ne quam in offenfionem incurreret 
apud fuos iii, 1, 5. wees warren 
émodoyura:, inter omnes conftat i, 
9» 20. wees Stéy xal drvSe, dinasey, 
quod Diis hominibufque probari 
pottit i, 6, 6. weds Stay drsBns re 
wes, ratio impia, fi fpeftas Deos; 
ws dre. aioxets, turpis homi- 
num exiftimatione ii, 5, 20. cf. ii, 
3, 18. mot. 2) ¢. dat. wees ry zHi- 
XC prope urbem vii, 2, 14. ob wdve 
wees, modico intervallo ‘ab i, 8, 
14. jaxta i,8, 4. 3) c. acewf. weds 
avrer éeyueSa:, ad tibiam falrare 
Wy 9, 5. wees véy bu. ufque ad um- 
bilicum iv, 5, 2. sees aysipar ar, 
fub lucem iv, 5, a1. weds +3 dpys- 
gues Tun ix wr. oe. proe argento qua- 
vis ratione comparato vii, 7, 41. 
ets vavra BovrseeDa:, deliberare 
de his i, 3, 19. 20. il, 3, 21. wos 
F isi, et preterea iii, 2, 2. 
Tigerdytss wees vi xigas, adoriri cor- 
NU, die Flanken fallen i, 10, 9. 
Tigerairsss pseSov, peterc, ut ftipen- 
dium augeatur i, 3, 21. 
TigesBdaAsy wecs od x. invadere ca- 
ftellum\v, 2, 4. iv, 6, 13. 
TeeePares, in quem afcendi pofiet iv, 


9- 

Tgee Bead, impetus fii, 4, 2. Vi, 5, 
25. 

TleeryiyneSa:, accedere vii, 1, 28. 

Tlgesdsiv eives, Opus effe aliquo v, 6, 


1. 

TieseduoSas ens dex%s, imperium ex- 
petere V, 9, 24. 

iSeps, addo i, gy 19. : 

Tigesdengy, exfpeCtare five bonum five 
salu iii, 2, 34. 

TigecsAaines, adequitare vi, 3, 7. ap- 
propinquare cum exercitu i, 7, 
16. 

Tigesicus bAiyves em, param alicujus 
auGoritatem revereri, contemnere 
Vii, 6, 5. Te. irréy vis vey vev¥, Mi- 
nas curare aliquem ii, 4, 2. 

Vigeosiats, par eft iti, 2, 15. we. eovry 
ens Bowrias ovdir, mhil com Boeo- 
tia commune habet iii, 1, 31. we. 
yivu, cognatione conjunGus cum 
i, 6, 1. 


IT eeeSiev, accurrete V, 9, 22. 

TigseD:v, olim vii, 2, 22. ante ii, 4, 
5. TH weseDey tien, pridic ii, 3, 3. 
sig #6 ergéeDis ragsXavns, provehi 
ad primum agmen vii, 3, 41. 8 


weerSev Abyes, libri fuperiores iv, 1, 
I 


TigeviseSas, aimittere iii, 1, 30. iv, 
2, 12. comprobare v, s, 3. cupere 
Vii, 3, 31 

TIgerxunis, 0. m. iii, 2, 13. 

TeerAeuSdrus, Manum operi admo- 
vere ii, 3, 11. 32. 

Tleeemiyves, ME Conjungo iv, 2, 16. 

Tlgéeodes, aditus v, 2, 3. reditus, ve~ 
Ctigalia vii, 1, 27. wpbeodes argds eods 
sets, Deorum fopplicationss By 9» 
tl, 

Tieerasgergy, anneere vii, 3, 21. 

Tleewwierus, accurrese Vii, 1, 21. 

TlesrresseSa:, fimulare i, 3, 14. af 
rogare fibi ii, 1, 7. 

Tleerrvarsiss éres, auGoritate fua efile 
cere ut v, 6, 21. 

Tigerrigvidses, Munimentum pectoris 
i, 8, 7. 

MesrridseSas cH yoy vives feil. chy 
Viger, alicujus fententiam come. 
probare i, 6, 10. 

TleeeQipseSai civ: feu wees vive, fa ge~ 
rere erga aliquem v, 5, 19. Viiy I» 


Tiperxwetsy ixerris, faa fponte fe de- 
dere ¥, 4, 30. 

Tigtexwge, finitimi v, 3, 9- 

Ilgéew, procul ii, 2, 15. iv, 5) 2. w@ 
wy wayey, procul a fontibus iii, 2, 
22. eg. TU Tevaped V.N. iV, 3, 28. 
is 70 weten wogsmeas, ulterius pro- 
gredi v, 4, 30. sivas vex wesew i, 3, 
I. not, rgernrécw, longiffime vi, 4, 
3. 

Tigscuwa, ra, vultus ii, 6, 11. 

TigersAsiv, priorem dare vil, 7, 25. 

Teeriga, pridie ii, 1, 3. ubi wegraguig 
dedi. 


Tleersecy wrAtey rivés, plus honoris tri- 
buere alicui i, 4, 14. weersenSival 
wives, dignitate autecellere alicui i, 

» 5 . 

Tieeresyuv vids, curfa antevertere ali- 
quem Vv, 2, 4. 

TeefalvseSas, profpici i, 8, t. 

Teefacilepas sav Wiuxias, ad rem de- 
tre&tandam utor excafatione setatis 
til, Ty 25. 

Tgspacis, titulus, caufa fia quam 
quis pree fe ferti, 1,7. caufa vil 
6, 22. wpopacw weisSa:, fimulae 
i, 2, 1. 


TlgepsAanes, primi excabitores, ftatie 
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ante eaftra fi, 4, 18. iii, 2, 1. Vi, 

* 4, 26. 

Klgexwests, bene procedere vi, 2, 21. 
wesyweus i wires, primis menfis re- 
Motis venitur ad pocula vii, 3, 26. 
Txoves 8 ve weexweein i, gy 13. wot 

Tewsairsgev, maturius iii, 4, 1- 

Tiguptis, proreta, gui mautts in prora 
pracht, chique fub imperio gubernato- 
vis gui obtinet puppins V, 8, 20. 

Hears, principes ii, 6, 17. qui prin- 

- cipem locum in amicitia obtinent 
ti, 6, 26. vy wewrey, ftatim hoc 
tempore, ab initio rerum gerenda- 
rum iii, 1, 38. primum, nunquam 
antea ii, 3, 16. priori loco quam 
alter ibid. 19. reds iavrov Ixarres 
Dexmyers wewreve TugtrIas widus 
i.e. antea v, 6, 37. 

Keraisy weds vis sizpas iv, 2, 3. ubi 

~ erat antea waievres. 

Tedevetas:, fternutare ili, 2, 9. 

-Firdnd, ala iv, 7, 15. not. 

Tloyun, pugilatus iv, 8, 27. 

? Bluaws, frequens, de multis quae uno 
boco funt iv, 8, 2. 

TiovSaneDa:, comperire, cognofcere 
di, 2, 3 Vi, I, 23.- 

T1iZ waisw, pugno fercutere v, 8, 
16. 

 Tingd Senpea, v. 9. Vii, 2p 18. wie dva- 
xzaius, ignem accendere iii, t, 3. 

+ qwoph maiuy iv, 1, 10. 

Tivgs, rogus vi, 2, 9. 

Flogauts, pyramis, moles ew lata bah 
peulatim in acutum verticem affur- 
gens iil, 4, 9 F sc 

Nopyopazuy, turrim oppugnare vil, 


8, 13. 

noize, faltatio que fit cum armis 
vi, I, 12. 

Tiypestary, igne incenfo aut face fub- 
lata fignum dare vii, 8, 15. 

Tia, unquam i, 2, 26. vi, 3, 14. uf- 

- quam vii, 5, 16. obx isaci we, 
nondum f{ciunt vii, 3, 35- 

‘S¥ws, circiter, fore iii, 1, 43. V, 10, 
17. drrws was, ullo alio modo iii, 

+ Sy 20. FEyNNas wes, CUM arte qua- 
dam v, 4, 5- 


P. 


*PaSumtiv, otio fe dedere, opp. sentir 
ii, 6, 6. ‘PaSvpia, focordia ii, 6, 


Z . da fare. refpirandi caufa 
et requiefcendi v, 8, 16. 
“pias ares, fluere aqua Yi, 2) 4- 


‘Piree, {citam, quod communi excre 
citus confenfu eft conftitutum vi, 
’ 28. oe 
‘Para, conjicere iii, 3, 1. abjicere 
i, 5» bh a 
‘Popuv, forbere iv, §, 32- 
Pudnie. iv fudue, aauitukes ad nu- 
METUM Vs 4, 14+ Vy Go TO. TE. 
‘Piya. ix rétev pomares, intra teli ja- 
Gum, ex tanto {patio quantam fa- 
gitta mittitur iii, 3, 15. ubi Codex 
Eton. igdpares dat. 

"Papen, COpiz iii, 3, 14+ 


z. 


Leyagis, bipennis iv, 4) 166 

Yaxxioy, facculus iv, 5, 36. 

Sardwiyaras, tubicen, intelltgitur iii, 

ee 

Soccsn xceeny, fatrape dignitate 
preeeffe loco i, 7, 6. care. Hg yo~ 
pas D.m iil, 4, 31. 

Edeuges, de Sileno i, 2 13- 

Sages, luculenter i, 4, 18. 

Enpaivuy, fignum dare de advente he- 
Stium Vii, 3, 43+ one. TH ehiwryys, 
tuba fignum dare iv, 2, 1. 

Zicauer, efamum, genaws leguminis in 
oriente i, 25 22. Vip 2,6. Enudpun 
p09 VU. B. IVs Ay (3- 

Xuydgw, filere jubeo v, 10, 32. sef, 

oo Se v. 8. i, 5, 6. 

Zidngse, arg ferrum effodiendi v, 5, 
I. 

Livepeas, obxirs iviveree iii, 4, 16. ubi 
erat ante iwizcere. 

Liraywyss, framentarius, de nave fru- 
mentum vehente i, 7, 15. 

Lereores, faginatus v, 4, 32. . 

Lernpiorey, viaticum, id. gd. ipsdsen v, 
105 4. 

Xirov, eé, cibus i, 4, 19. paAivns ii, 1, 
6. Vii, 1, 33- 35. 4%- ives, fra- 
mentum ii, 4, 27. iii, 4, 18. 

%w, duo Dii, Diofcuri, Caftor et Pol- 
lux Vi, 4, 34. 

Exsdacuivn xe dereyhy, (parG ad 
preedam agendam iii, 5, 2. 

Zxlr0os, Crus iv, 2, 20. 

Yawdepare i, 5, to. ubi antea erant 
eriydepara. mol, 

LxiweseIas, confiderare vii, 3, 37. 

Lesudfe vive, induere, ornare v, 9, 
12. 

Xxen, 4, veftitas, Rola iv, 7, 27. 

Sawn, va, farcine, impedimenta vi, 
By 21. Vily 4, 38. 
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Zatwohertiv, portare et vehere impedi- 
menta exercitus iii, 2, 28. 

ZasvoPéges, calones farcinas portantes 
i, 10, 3. ili, 2, 28. iv, 3, 30. Zee 
efépa, fe. Snpia, jumenta impedi- 
mentis onerata, impedimenta i, 3, 
7. itl, 3, 19. iv, 3, 25. 26. 

Lanny, epulari, convictu uti iv, §; 33 
Vs 329 Vii, 3, 15. vunvily ef oxnvevy, 
tendere, caftra ponere ii, 4, 14. iv, 
2, 22. Vi, 2, 7. Vii, 4, 11. ox. iy 
Tait eriyess, fub tectis degere v, 5, 
20. ly noun iv, 7,27. ef rare res 
xajuas, in vicis commorari, canfo- 
Riren iV, 5, 23. ox. by rats olnlass, 
habitare fub teétis v, 5, 11. ox. sis 
zepas, in vicos deverti vii, 7, 1. 
LemaeSa: tagh civ werendvin Pla- 
tonis Reip. 10, 14. p. 379. ed. Aft. 
matat Cod. Reg. in exmsmeSas. uti 
Cap. 12. sis eer Asiana keielvas 
xaracxnvieSa: il xaracxnvweD a. 

Larue, tabernaculum ii, 2, 17. 
domicilium vii, 4, 16. Xxnvai, 
teéta vici, fub quibus milites com- 
morantur iii, 5, 7. 

Lewes, fulmen iii, 1, 11. 

Lanwrovyes, {ceptriger: fic dicuntar 
exnuchi in aula regis, et Cyri, fra- 
tris regit, guia feeptra refaat i, 6, 
11: 8, 28. cfad Cyrop. vii, 3, 197. 
qui locus propter le“tionis varieta- 
tem dubitationem habet, exnwrec- 
sees ubique pro eunuchis habendi 
fint, an pro cognatis regis. De u- 
troque genere difputavit Heeren 

.  Ideen ii. p. 436 et 438. ed. prior. 

Lxiuwevs, Codices is exinwees habent 
¥5 9,4. ubi editi libri erBdeu. 

Lxanecs coves, locus afper iv, 8, 26. 

Treacy, fades v, 2. 5. 

' Laowsiv, in {peculis efle v, 1,9. Lae 
wucSa:, loci naturam fitumque 
{peculari v, 2, 8. 20. 

- Zxewres, fpeculator, in fpecula confti- 
tutus, qui obfervat quid rerum ge- 
ratur ii, 2, 15. Vi, Ty 1. 

Lxbeoder, allium vii, 1, 37. 

Lucraios igx. venit noe ingruente 
ii, 2, 17. Ef. iV, Ty §. 10. 

Xxéres, 72, locus obfeurus, ubi quis 
Jateat ii, s, 7. 

“Zavdorezsras, fagittarii Scythas imi- 
tantes fagittarum jactu iii, 4, 15. 
ubi Excde: +, dedi. 

Lrvrarcr, clava vii, 4, 15. 

Lxv7.ves, COriaceUs V, 4, 13. 

Eenves, alveare iv, 8, 20. 

Tefn, prudens i, 10, 2. 

Lep/a, mufice peritiai, 2, 8. 

Rwmiiuy cov ierrndsion, commeatus 


penuria laborare ii, 2, 12. © 
Zwens, penuria vii, 2,15. ow. Bleoy 

rei familiaris inopia vi, 2, 8. : 
Ewdprey ierpappiver, funis tortus iv, 


7, 18. 

FedeSoe ftringere 1, 8, 29. iewaepl- 
ves r& ion, enfibus diftriCtis vii, 4, 

16. ; 

Ywivduy, libare iv, 3,13. LwldeeSas, 
foedus facere i, 9, 7 iii, 5, 5. 16. 
iv, 4, 6. ow. rwerdds, foedus facete 
iv, 1, 1. ewldeeSai em, benefici- 
um foederis concedere alicui ii, 3, 


7° 

Lweras, vide ad iii, 3, 20. 

Zwrevial, pacta, foedus i, 9, 8. ii, r 
21. ewerdas wonir, fon. owivdess, lie . 
bare iv, 3, 14. 

LwevdasreysieSa:, gravibus de rebus 
fermonem habere, gravia delibé- 
rare i, 9, 28. 

Xweudh, feftinatio iv, 1, 17. celeritas, 
fludium i, 8, 4. ewevda, illico vi, 


5s 14. 

Leader ef erddus, menfura 124. paf- 
fuum i, 4, 1. 4. ii, 4, 13. iii, 4, 
3. vi, z 5. ie dyeriZieSus, in 
fladio decertare h. e. femel decur- 
rere ftadii {patium defignatum iv, 
8, 27. 

Erase, manfio, caftra: quando ex- 
ercttus unam noétem aliguo loco pere 
nodlat, aut plures dies commoratur i, 
2,5: 7, 14: 8, 1. ii, 4, £2. iter 
inter bina caftra i, 5, 5. 7. ii, 2, 


12. 

Lracafuy evi, diffidere ab al. ii, 5, 

28. 

Leracwmrns, ven. Vi, 4, 6. 

Leaveds, vallas, palus, id. gd. exdrey 
V, 2, 21. coll, §. 5. vii. 4, 14. 

Evavgups, circumvallatio, agger /es 
valium palis infixis munitum v, 2, 


15. 19. 

Sriae, fevuii dsrAGisas, Thran V, Ay 
28. not. 

Lriydepara, erant i, 5, 10. ubi dedi 
exiwderneta. not. 

Lreyrer, teGtum vii, 4, 12. 

EruPspesvas sdel, vice tritee i, 9, 13. 

EekaaseIas, ornari, indui iii, 2, 7. 
iter facere v, 10, 13. sara yng, 
terreftre iter facere v, 6, §. 

Xrve, loca angufta iv, 5, 1. cesewet. 
ens ili, 4, 19. mot, 00 ed rrizes iv, 1, 
3. nof, Xewexegia, anguftie i, g, 


7. 
Lrieyuy, diligere animo ii, 6, 23. 
LrigswSa:, privatum effe, carere ii, 


2, 2. 
Leigver, peCtus i, 8, 26. 
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Wer}{os, conftanter, forti animo iii, 1, 
22 


ZriaAn, cippus, pila v, 3, 13. 

Brads, tosus herbacens, firues fron- 
dium et foltorum v, 9, 4. 

Bevpeos, veftigia i, 6, 1. vi, 2, 24. vil, 


3» 43- 

Lerigss évHps0v ra ure. partes Corpo- 
ris anteriores lineis fpiralibus no- 
tare Vv, 4, 32. 

Beigeos, globus, denfum agmen, nra- 
ae eguifum i, 8, 13. 26. Vi, 55 
26. 

Brasyyis, &. ce. inverprete Suida, %i- 
oven, firigilis i, 2,10. ‘Hujus ufes 
evat in balneis ad fordes et firigmenta 
auvercitatorum a corpore radenda. 
Wid. Mercur. de Arte gymnaft.i, 8. 
p. m. 3%. 

Breras iit, 3, 20. not. cf. iv, 1, 18. 

Ledror, exercitus i, 2, § ii, 2, 12. 
expeditio v. #. ii, 2, 10. iii, 1, 9. 
30. eriror wesie9as, iter facere iii, 
3, 2- rer, wetieSa: wears, in iti- 
mere pergere I, 3, 16. 

Ivica, oftium, aditus sedium iv, £, 
25. oftium fluminis v, 10, 1. ofti- 
um Ponti vi, 2, 1. Vii, 1, 1. pri- 
mum agmen iii, 4, 42. 43. frons 
ACiCI V, 4, 22. sare 76 oTia VY. A. 
v, 2, 26. Arrianus Tactic. ubi ex- 
ape Mines Qddayyes, To weneey 

Tey Asyayer civraypa, & owe 
pear iSuar eertra: &xs nioeres sig 
ssigas Qarsivey? xadsires 3 reves xq) 
Wescuwe nal pirere nai TeweE Cu 
tyes et cet. 

Regariia, expeditio iii, 1, 9. 

Aegarivur, expeditionem fufcipere 
il, 1, 14. iwi osm, arma capere 
adv. al. iii, 1, 18. evpactiietas, ex- 

épeditionem fufcipere, bellum in- 
ferre, arma capere ii, 1,1: 3, 20. 
25. Vy 4, 34: 6, 24. Vii, ¥, 29. 
Org. sis 7. 7. Yooes, exercitum da- 
cere in heec loca i, 9, 14. 


Seedrivpa, exercitus i, 2, 18. caftra 


1, 5,12. 

Separnytiv, ¢. genit. ducem effe i, 4, 
9. new iii, 2, 27. Vii, 6, 40. og. 
os %, prefectura mercenariorem 
i, 6, 28. cogere eligere iter illud, 
in quo jumenta incedere poffunt 
fii, 2, 27. wre. xhadsy, honeftius 
fuppeditare confilium ii, z, 13. 

Zerycemyia, Manus imperatoris vii, 1, 
41. confilium imperatoris ii, 2, 


13. 
ea wale sar muneris imperatorii avi- 
um effe vii, 1, 33. sof, Hefy- 
chius rrgernpas es imSyyger cas 


evgavias, Suidas reStins evpave- 
vias, Photii Lexic. MS. ergarny [es 
haber. 


SegarewsduteSas, caftra ponere ii, 4 


to. caftra habere ii, 2, 15. iv, 4, 
8. in vicis commorari ii, 2, 17. 
iv, 5, 11. org. wage cin, Caftra ali- 
cujus fequi i, 3, 7. 

Xegarsasdev, exercitus i, 10, 18. 

Leresrris, torques i, 2, 22: 8, 29. 

Irpifssy, fuos Convertere iv, 3, 26. 
orpadivrss, Converfi tii, 5, 1. 

SreevIes 4 psydan, firuthiocamelus 
BM. iy 54 

Xreapersdsepos, faccus, in quo veftes 
ftraguie reconduntur, ifque loris 
conftringitur Vv, 4, 13: 

Revyris ogev, vultu torvas ii, 6, 9- 
opp. Pasbecs ly weeswry §, 11. 

Leyyiris, Cognatus, de tis gui eadem 
civitate funt donati, v.". Vii, 2, 
31. 

Ley yiyneSai em, convenire aliqaem 
ii, 5, 2. Wii, 2, 19. GAAKAes, CON- 
gredi i, 2, 27. confuefie de coits i, 
2,12. Vy 4, 33- 

Loyzdpereuy 6 cxiros, crus infleAere 
v, 8, 10, 

Eeynacacusaten v8 sipas, v. #. Vii, 
3» 32- 

Lvycavacrei—seSei em, aliquem ad- 
juvare in fubigendis aliis ii, 1, 
14. | 

XuypasioSus, sis o¢ evyusinwer, in lo. 
cum conftitutum vi, 1, 4. sara 
Th coyx. V. A. Vii, 2, 7. 

Loysérruv, adjuvare in casdendo iv, 
8, 8. 

Svyadrrusy, Coire propius, fe contr- 
here iii, 4, 19. 

Lvyxegsiv, concedere v, 2, 9. 

TwrArAnufhevuy, comprehendere, in 
vincula conjicere i, 1, 3: 6, iii, 
1, 2. 

TLorrigss, convocare concionem mi- 
litam v, 6, 37. 

Lorroyhy wasseIas, lyn. &Seeitus dova- 

" mv ef evrdyuy eredrivya, dele- 
@&um militum habere i, 1, 6. 

LvArAoyes, conventus v, 6, 22. Con- 
venticulum v, 7, 2. 

SuplhrrreIa:, inteHeBo Adsypevs iv, 
6, 14. not. Aber, conftituere col- 
lem, de colle inter ipfos convenie- 
bat vi, 1,3. yetpard om, peco- 
nias conferre alicui i, 1, 9. &svéas, 
hofpitium inire vi, 4, 35. xgdel 
cupPtBrauetves Ixrres, bordeum io 
ufum equorum congeftum iii, 4, 
31. fed vide annot. 

Liphas:, craven copPaivress iv, 3, 
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m. habent Cedd. wbi editur ourdin 
pastes. 

Dupe Begs &AAvAevs, inclamare fe mu- 
tuo, clamore excitare vi, 1, 6. 

RopeBondiw iv, 2, 1. ex conje@tura 
Mureti. 

Bephean, congreflue pagnentina vi, 


3» 32. 

SopPovrsen, confilium dare ii, 1, 12. 
Vi, 4, 29. THY wogtins, itineris effe 
anctorem v, 6, 12. cupsBevretse Sai 
em, confilium petere abs al. v, 6, 
a. i, t, 10.. fine eafu i, 9, a. 

Bepherrn ued, v. 2. ¥, 6, 4. 

Bomuaduy, adfuetum eff iv, 5, 27. 
‘met. 

Sippava, anxilia, commoda, 2 

- quee adjuvant conatus alicujus ii, 


‘4 7- 
a a una participom fieri vii, 
o19 ; 

Buppoywen ve, fe conjungere cum 
al. iv, 2,8. vi, 1, 24. 

Diurarca, va, univerfa, omnia in 
unum colle&a iv, 3, 2. 78 evprays, 
omnino i, 5, 9- 

Bepesieis, conftringsre iv, 4, 11. 

Sepwionrs, congredi i, 9, 6. 

Bopwerianeva, magifter bibendi v, 9, 
30. 

Rope ederuy evi, adjuvare aliquem i, 
ty 8. Vy 459: 5s 23- Vii, 4, 13. 

eodouueSa:, ulra operam dare 
Vii, 1, 5: 2, 24. 

BomPigaus ei) cas revecy, tolerare c. al. 
egeftatem vii, 6, 29. 

BvpPaps, ita effe dico, aio v, 8, 8. 

Bin re Usnaly xa) zxdry, juftis et ho- 
neftis artibus ii, 6, 18. cv» Saas, 
Deorum immortalium beneficio 
iii, 2, 8. rr. v, 8, 19. our Tas OTOH 
Aais, ami€ti ftolis iv, 5, 33. ot 
sntelligitur i. 7, 14. ii, 2, 12. 

Doréyur, convocare i, 3, 9. coarctare, 
contrahrere i, 5, 10. 

Sevadensiy avreis (is ee), fcelerum fo- 
Cietate cum iis inita ii, 6, 27. 

x egos, Gediiv, 4, 10 wer. 

Beans vai 1, concedere alicui ali- 
quid Vil, J> 31. ‘ 

Zovanciur, exaudire v, 4, 31. 

Sorariler, congregare vii, 3, 48. 

AwarréerieSa: wets robs sixes, cum 
civibas in gratiam redire i, 2, 1. 

Beaverpiera vis pusSéy vii, 7, 14. 
0%. 

Sonteruy wba, pugnam-commit- 
tere i, &> 15. 

BRuwres wasieSa:, jubco apud me 
ccenare ii, 6, 27. 


Sorkawgderse Dn, -pacifci iv, 8, 43. 


Torvdve Abress binge cohostes wi, ja .Be 
hl Lata una ingredi iv, -5, 


Sintepibcun, adjuvare ut crsegant 
iy 5» 7+ 

TuvsLivwepslav, adjuvare in s¢ Compac 
randa v, 8, 25. nof. 

Lovsrauvesy, comprobare vil, 3 » 34 

Lonriewiela:, 0. n. Vii, 4, 6. 

Lonmersidey, adjuvare quo celesjas 
emergant i, 5, 8 

Lenwireipur wéera, omnia omnino 
perdere v, 8, 20. 

LorigzxseSas, conyenire deliberaact 
caula iii, 5, 7. 

Lustvwesdw, de hoc verbo vide aiBa 
ad v, 8, 25. 

Evvizes, continere ne dilabantur vii, 


a 14 

LormdicDas, collatari, gratulari-v, 5, 
8. wii, 7) 42. 

LivInyea, teffera - militaris iy 8,, 16 
Vi, 3) 26. Vil, 3, 34. de quo Cone 
venit inter plures iv, 6, 20 

Lovdei ty h Baw, eer jegcuee wan, lie 
cebat intelligere Regis imperium 
effe firmum i, 559. 

Eevernes, commend iii, 1, 8. Vs 9» 
23. euvrieraeSes, con{pirare, focie- 

. tatem inire v, Lo, 9. verdes 
&D e601, conglebati, collegi in us 
hum vii, 3, 43. saminor cyrscrmad 

. Wii, 6, 26. not. 

Tvvedes, congreflus, de militenfiue we 

et i, 10, 7. 

Soveda lenury weaves inwvegives abe 
«ev, [cio eum a me omnino effe de- 
ceptum i, 3, 10. 

misaarery conclamare iv, 3, 19. 
proprie mulieribus oum 
Gieanibae in facris. vid, Cafanben, 
ad Athen. vii. 10. 

Luveggy &AAAvs, intueri fe iv, ty 11. 
Vy 2, 13. 

Luveusia, colloquium ii, &, 6. 

LurdreieSa:, aciem inftruere j, 3, 
14. difperfos et confulos in ordi- 
sem redigere i i, 10, 5. oorrakdgesrer, 
infiruGi vi, 3, 30. pacifci v. #. vii, 
Ty 35. 

Serrti9sc9as, pacifci ty 9, 7 confti- 
tuere, verabreden iV, 2, 3.2. Gi 
Ajay, amicitiam inire ii, §, 8. sav. 
Aer, pro trajesta mercedem pacifci 
V, 3,5 12. 

Lurreeerary és, Maxime compen- 
diaria via ti, 6, 22. 

Love geersQor, convitores i, 9, 31- 

Borreifer, confringere iv, 72 4 

Teppasr ef evppuarv, confluere iv, 2, 19. 
-Vy 2, 3- 
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Bos, aper v, 3, 10. 


SaracvddieSa:, colligere vafa i, 3, 14. 


ii, 1, 2. iii, 4, 36. ubi erat antca 
wagacn. 
Léennve:, contubernales v, 7, 15. 


Rovwsr, confuere, conftringere futu- 


ris i, 5, 10. 

= aeSai, conglobari i, 8, 21. 

ow wv, una celeritatem adhi- 
bere ii, 3, 11. 

SovrgarsiseSa:, una cum copiis fuis 
proficifci i, 4, 3. vii, 3, 14: 4, 20. 
216 

Rorrgigus i, 10, 6. ubi vitio opera- 
rum reli@um cvereapivess veri 
- eega@lerss locum occupavit. 

Boyne, complures V, 4, 16. eux 
eee Sorsger, longo tempore poft 

» 8, 8. evyrér, multum, magno 
fatio i i, 8, 10. 

LpayutereSei, vitimam maétare iv, 
3,18: 554 Viy 2, 25: 5» 8. 
Lpdyia, wa, exta i, 8, 15. iv, 35 19. 
vi, 3, 8. 21. vide in ised. 

Lpaspessdds, in modum {phere v, 4, 
12. 

Xhderius, juguiare iv, 5,16. @. sis 
éevita, fanguinem vicime clypeo 
excipere ii, 2, 9. 

SPsrderar, fundis uti iii, 3, 7- ubi 
Edd. vett. le@erdéveuy. 

Sosrdion, funda iii, 3, 18. faxum 
funda emiffum iii, 4, 4. Vy 2, 14. 
vii, 8, 18. 

THsrdersiens, funditor iii, 3, 6. 16. 


Ledee Iva, ingens rerum penuria 


‘i, 10, 18 

Sxrsdia, ratis, navigium ex tempore 
ftructum ii, 4, 28. i, 5s 10. 

Pe ad vt, propemodum vi, 2, 20. 

Zima, forma aciei i, 10, 10. 

Sxihuv Fre, findere ligna i, 5, 12. 
iv, 4, 12. 

Lyedaie eregtia, tardum iter i, 5, 9. 
Sxvorulos, fegniter, tarde i, 5, 8. 

Boag, tarde ili, 4, 27. iV, 1, 16. 

= eraZer, otium eft mihi ii; 3, 2. 

SogesSas, fe fervare ii, 1, 19. falvam 
redire in patriam iii, 1, 6. falvum 
difcedere vi, 4, 18. ini Sad. falvum 
pervenire ad mare vi, 3, 20. sis 
‘Raadda, incolumem redire in Gre- 
ciam vi, 2» 8. 

Bes, falvus vii, 6, 32. 

Xwengias pueSés, merces pro reditu 
falvo v, 6, 31. 

Laniga Séus, ob falutem acceptam 
facra facere ili, 2,9. V, 1,1. 

Ze GeerKuy, corrigere, ad meliorem 
frugem reducere, in officio conti- 
mere V, 9, 28. vil, 7, 24. 


BwPeortmn, ModeRia, moderatio i, gy 
3e 


T. 
aver tee pro arbitrio inftituege ii, 


rises iv, 1, 28. ; 
baa ordo i, 2; 18. oc apie fao 
ue ordine v, 5, 21. a» ratku 
et fequi ordine fervato Vs 4s 
2d. i, | 8, 19. bs wake: Tyyusw wee ae- 
Tov éA‘yevs, paucos ante fe habere’ 
qui ordinem fervarent it, 7, 19. a» 
oaks éxvuy, conftitutum effe ordine 
iv, 3, 29. ratio agminis iti, 4, 19. 
43. ré%us, agmina fecundum na- 
tiones v, n. i, 8, 8. Certus nume- 
rus peditum, cohors i, 2, 16. 1, 5 
14 iv, 7, 2. 

Tawuss waeizes, faftum et infolen- 
tiam alicujus frangere ii, 5, 13. 
Tewsivevy, deprimere alicujus faftant 

et jatantiam vi, 1, 18. 
Tdwiéeg, tapetes vii, 3, 18. 
ie seit v, turbarum motuumque au- 
rem efie v, 105 Qe 
Téeaxes, taumultus i, 8, 2. 
Teagizcstasy, fale condire v, 4, 28. 
TéveteSun, locum capere in acie i, 
4,9. ov vim, & partibus alicujas 
ftare iii, 2 17. teeaypiver, inftra~ 
Qi iii, 3» 6. Tax dus, eae" ly 6, 
6. sof. iv, 6, 22. Vy 4, 16: 8, 5. 
Tavry, hoc loco iv, 5: 36. hac iv, 6, 
21. hac via et ratione ili, 2, 32. 
eal mate propterea—quod ii, 6, 


tégee, fepulcrum i, 6, II. 

TAG ge6, | fofla cum aggecre vi, 3- 3> 
éeuxen, fofla duGa i, 7, 14. +. ava- 
cpa fofa du€ta humo egefta 

9 2, §- 

Téx0, fortaffe v, 2, 17. mox illico 
iv, 4, 12. wot. ut Cyrtop. iii, 3, 66 
vi, § 5, 13. 

Tax) dau, brevi redire i li, 3, 6. owt 
raxiorny, i rimum i, 3, 14 
as venues Pasry iV, 35 9 
not. 

Ts, abfolute pre nad i i, 9» 5 iti, 25 163 
4, 24. refpoudet odes iv, 5, 28. 

Tidgearsey, quadrigz: iii, >, 24. 

Taisuy dve, furfum tendere iv, 39 2%. 

Tux tur, munire vii, 2, 36. 

Tues, cafiellum i, 4, 4. iii, q, 10. 
AD 32 19: 5s 8. moenia urbis Vv, 
5, 6 s vil, 1, 38. 39% 2, 13. 

ee igswSai com, conjeuram capers 

iqua re iv, 2, 4. 
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Risphetr, indictum, fignum iii, 2, 
13. feg. piv i, 9, 29. 

Tass, folvere vii, 1, 6: 2, 27. 

TiAsurgy, vitam finire iy 9, t. il, TI, 
I. aa tandem iv, 5, 16. vi, 
1, 8. 

Thaw, ca, ephori, magiftratus Sparta- 
norum ii, 6, 4. Vil, 1, 34. ' 

Thro, tandem i, 10, 13. ii, 3, 26. 9 

“Sy 3- 

Tivezes, fraftam proprie falfamente- 
rum, 4, 28. 

Tivayes, vadum paloftre vii, 5, 12. 

TagsBirSivev, v. w. iV, 4, 13. 

Taeeheees quadraplum vii, 2, 36: 

yok 

Tsexes, VAS V, 4, 28. vii, 5, 14. 

Texvddse, callide agere vii, 6, 16. 

Tigry when xual enzavi, fummo ftu- 
dio, v. n. vii, 2, 8. 

Tins vii, 7, §5- primum Vi, 1, 5. aDn- 
tea Vii, 5, 8.13: 6, 29. participio 
jun&tum iv, 2, 12. wef. Vv, 4, 16, 

Tvds, hoc loco vii, 2, 13. oH «is, ha- 

- &enus, ex hac parte, ita v, 9, 20. 

Taxs.y, liquefieri iv, 5, 15. 

Thyerger, hodie i, 9, 25. 

Tidkens seInv Iss ii, 5, 23. wor. 

Tanta ae proxime acce- 
dens ad tiarse figuram v, 4, 13. de 
Sigura tiare vid. Briffon. de R. Perf. 
i. 48. fegg. 

TiFivas fe. certamen proponere i, 
2,10. TSS: cd dor“, armatos 
confiftere i, 6, 4. iv, 2, 16: 3, 
39. V, 2, 8. 19. Vi, 35 3- Vil, 1, 
22. 8, 5y 14. Digesver wh Srru dus- 
waterre, fub armis et acic inftru@ia 
conquiefcebant i, 10, 15. cid. ra 
Serre tis craks, inftruGis ordinibus 
confiftere ii, 2, 21. v, 4, 11. 3. 
ea iwia tv vddu ii, 2, 8. oD, rd 
Sram nach yvépey i, 5, 17- vid. 
dvvia va 3eAa iv, 3,26. in Alia- 
ni v. h. 3, 43- Keermnudras ya 
Soavvia swia Siusro: dvéorare: Ne 
abraty iyiverre. male ex Codd. mu- 
tavit in isssriey Perizonius, et qui 
ducem eum fecuti fant. In for- 
mula hac interpretanda multtfari- 
am errarunt vetuftifimi etiam In- 
terpretes Homeri, Thucydidis et 
aliorum feriptorure. Reftam in 
viam inducere cos aggreffus eft 
primus recentiorum Franc. Vige- 
ras, Gallus, in Commentariis ad 
Eufebii Prep. Evang. 13. ¢. 19. p. 
68. ed. fec. qui preecepta eadem 
paulo accuratiora pofuit in libro de 
Gr. Di&. Idiotismis p. 297—300. 
‘Sunt tamen adhuc loca non pauca 


-verior eft. 


fcriptoram, in quibus leftor atten 
tus adhereat, quibufqae interpre- 
tationem illam quadruplicem a 
viro doco pofitam nullo modo ac- 
commodare liceat. De locis Xe- 
nophonteis nunc mihi difpicien- 
dum eft; antea tamen veterum 
Interpretum errorem annotare lu- 
bet, qui recentiores nonnunquam 
tranfverfos etiam egit. Scholiaftes 
quidem Thucydidistriplicem attu- 
lit interpretationem di@ionis. Pri- 
mum igitur ri9ueSa: ed Serre libri 
4. cap. 44. et libro 8. interpretatur 
eweridteSa: ; fed in libri 2. cap. 2. 
Siptves sis thy ayepar ch brie ex- 
plicaturus adhibet verbum sigrei- 
SsteSeas, quod eft arma induere. 
idem libri 2. cap. 2. ridteSas wae 
avreds rd ode interpretatur ody 
cog bwirigceSas. que non eft divere 
faa priore (wipeiSseSa: rh srr0) 
interpretatio. Hanc eandem fecu- 
tus eft Harpocratio et qui cum ex- 
fcripfit Suidas, ubi ponit : Hpesres 
Te swie deed rol wipgsDipees wal 
éwaccdpsves. AnporSivng nal “Opn 
ua) Aievions. Oratorum qui- 
dem loca pofuerunt Interpretes ; 
Homericus autem extat Iliadis 2. 
vertu 382. 
vir D EeyeeS’ ial daserver, Tou Zurd- 


ryepesy” Apna’ 

su pede ris digo SatéeSuw, wT dew 
wida SieQa, 

eb 36 oss lorwoes dsisrvev dieu wxy~ 
wetteei. 


ubi male Scholia Veneta asSse9s 
interpretantur, paulo re&tius Scho- 
liorum brevium autor siveswisdew, 
re&e Heyne infiruere, mundum et 
aptum reddere fentum. Parare -fe 
ad pugnam milites hortatur impe- 
rator, et fimilis eft locus Xeno- 
phontis Hellenicorum 7, 5, 20. 
ort waghyytidiy abras Tapurnted- 
Crodes ws pons Ieopivne, argoSipos 
peiy iAsuxevrre ol irwtis rd nedve— 
wdvris BR haoverre xa) Adyar nal 
pazaipas, nal LrAapereiverre vhs dee 
widas, Affinis eft fententia loci'in 
Cyri difciplina vi. «, 3. ubi Cyrus 
milites fociorum hortatur, ut -in 
tentoriis coenam appsuratam capi- 
ant: va 8 by cals oxnvais abrel spurs 
(i.e. curate et cuftodite) nal ca 
Sera si ciSeSs i yap bv cals cxne 
sais ebae Side sui. udi Zeunianus 
Index expedire arma, in promtu ha- 
bere interpretatur. Pofterior ratie 


: 
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Utile erit meminjiffe, i+ inter- 
dum fimpliciter poni pro caftris, 
ut in Cyrop. vii. 2, 5. as 0s ra wavy 
Xardnioy irre ienua. ubi tamen 
Sentorta vertere maluit Murecus. 
Rationem fignificationis ex Gallico 
Anabafeos interprete explicare co- 
natus fum ad Hellenicorum ii. 4, 
6. ubi eft : Digesves Bi ra srra seer 
Colas rigcapa rradia até TH Ppev- 
eur, aevzias dysv. ubdi ftatim fequi- 
tur: by cedry aradaBarrss of wegl 
Qgarievrg rh swan, deinw weec- 
Swerrev. Ex verbo avaraubdrus ap- 
paret arma militum depofita fuiffe 
antea, et ad impetum faciendum 
.deinde refurnta. drr0 ridseSa igi- 
. tur cum de quiete et caftris mili- 
tum ponitur, ita videtur interpre- 


tandum, ut cum Gallo fupra no- | 


Minato intelligamus fimul arma 
milicum depofita et ordine ante 
tentoria in caftris collocata. Hinc 
ed vas drdon Anab. ii. 4, 15. ante 
caffra, Tae can Swdaw V. 7; 21. 
extra caffra, et ubi deliberant duces 
et centuriones congregati, sis +8 
weteSes rire Swran inaDZoree iii. 1, 
33- ut Homerici duces ante cafira 


..e¢ fofam circum caftra du@am - 


deliberant ii, 10, 201. 
Paulo diverfa eft ratio, cum mi- 
lites aliquo profe@ti fubito confi- 
- Runt in armis, et ciS9seSa: ce 3- 
was dicuntur. Ita Anab.i, 5, 13. 
Cleacchus iojuriam paffus u Meno- 
nis militibus savagstyss sis ve ino- 
we oredriumes xa) sidis wageyyid- 
As sis vd dda, quem locum ipfe 
Kenophon omnium optime iuter- 
pretatur, dum cap. 8. {c&. 3. ait: 
wus v3 bres wees 9 Aer bZe~ 
wakeeSas nal saioracSa: sit cis 
. faures vats inaces, Menon ipfe, 
wbi turbas concitari videt, is) ra 
éarda cedcus dicitur ; Proxenus fe- 
dare turbas volens sis re wives dpe- 
» dye iSic0 re bwin nal 
sive eed KAssigyey pa wes casra. 
Cyrus denique accurrens Clear- 
chum et Menonem fedat; itaque 
Waordpse huhivige: nate xegas 
[Ss9re va ewan, i.e. regreffus uters 
_guead caftra cum in locum, ubi an- 
dea pohta fuerant, armis depofitis 
songuievit. Hinc apparet, Inter- 
pretes vetcres, qui SicSa: ca devia 
interpretati funt éeeSieQas, depo- 
were ayma, DON oMnino a fensu di- 
Gionis aberrafle; serum addita 


@pus erat annotationc, depefstis are 


mis cafira capta ef exfiedita fai 

a milite. Sequitur di@io Sie. 

te éwia ércic, quam ex Herodoti 

i. cap. 62. pofuit Vigerus, ubi eft : 

Evixvievras ivi TlaAAnsioes "ADavaing 
isger nal arria Stee va Ewa: QUE 
vir do@us interpretatur : caffris po- 

JSitis obfidere capit, Sed dicitur et- 
iam de agmine hoftibus oppofito et 
ad eos converfo apud noftrum 
Anab. iv. 3, 26. RereParn di evgivas 
Weis vous Kapdovyous, dvria vu Seria 
TSare. ubi fatis bene Zeune : actess 
inflruxit adverfus eos. 

Cum milites fumtis armis in or- 
dines rediguntur, tis ragev ch order 
viSseSa: dicit Xenophon Anab. ii. 
2, 21. ubi terrore panico noaumo 
fed vano turbatum exercitum Cle~ 
archus wagiyyuaAc us cabs oh 
dwaa cidseSe, frig slo, Irs ay & 
azn. Similiter v. 4, 11. milites 
navibus advedti : of sis due ixBaorsg 
sis cativ (Serre ch Seda, 6 3 de 
Susvs—oi Si pivorrss iEsvakarre dds. 
Denique ubi in ordines redaQi mi- 
lites in armis-confiftunt, i» cutee 
a feria ci9seSa: dicuntur, Anab. 
ii. 2,8. nai aGixvetera: —wapk ‘Agim 
aes nal THe knssvey tev BPs peb- 
oug vas wxras’ nal , wakes Sieve 
rh éwra curnrder of evgarnye xal 
ob Aexaye rar ‘EAAdw> wage’ 
aier, Similiter vii. 1, 22. 9109s vd 
éwre is cake: os cava. que Vi- 
gerus vertit: ordine armali coufe- 

Site. Cui diGioni refpondent ver- 
ba [e@. 24. ied F inure ca Seda 
xa) xarngspsioSncar, cvyxars Fspe~ 
Gas cay wimy xali Aiyu casen, 
quee Vigerus vertit: pofguam orda- 
Nata acies ef guietaconfiitit. Zeune : 
whi armati fant omnes. minus 

commode. Supereft locus Keno- 
phontis in Hellenicis ii. 4, 12. is 
y 3 reerpscay of ienvria, Cpucifen- 
Aes tous mse abrey DigSuu asdergue 
as araidas, nal abeés Sinsves, vd 
Y dru swre Sree, xara piver seas, 
Tasker. Sequitur ibi feQ. 19. eaa’ 
baad dviAaBer cd swan. unde cla- 
sifime apparet, Sisdas va swan 
effe interdum Gmpliciter depancre 
arma. 

Quod draragfaruy dixit Keao- 
phon, idem dragticIa: ra tere 
alii voluerunt effe. Locus eft cla- 
ridimus, Platonis eptimo de Legi- 
bus p. 373. ed. Bipont. ub: mulie- 
bre genus in armis exercendum 
efle precipit: yerninag 2 
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tail voller nat Sirus an) drvepioces 
erie twivas. ubi Ficini verfio- 
mem: sulieres autem caftra movere, 
ordines firuere et arma fumere atque 
depenere, merito taxavit Vigerus ad 
Eufebium 1. c. ipfe vero See in- 
terpretatur cum armato militi con- 
Sfendum cf, nec invadendus fed en- 
peGandus hoftis, militari tamen ere 
dine fludiofe diligenterque fervato. 
Denique ifowdiZus dicitur impe 
rator, qui milites armatos ceftris 
educit ad preelium, et ree Hefy- 
chius lewAieus interpretatur éwAi- 
oagSus xsAsioas. lta eft in Cyrop. 
fii, 3, 11. fewdues vay ergariay net 
navirals xdaructa. Cf. iv, 5, 22. 
vii, 4,16. Zeunianus Index fatis 
bene jubeo arma capere vettit ; fed 
edudtio e caftris adjungenda erat. 
Hinc male idem WewaRseSas ver 
tit arma capere, induere: miulto 
vero ineptius i» ¢9 iZewascig Anab. 
i, 7, 10. dum arma expediunt, dum 
exercifus armatur. quod addita do- 
Coat dedpeds lyinsre rev "EAA Sve, 
Milites enim dua arniantur, non 
recenferitur: pkewakseSas zal xa9i- 
wala: sig chy oo vakiv jungit 
Anab. i, 8, 3. in loco Cyrop. i, 4, 
28. dress owrivacSas Codex Gu- 
dianus in fimplex érAsearSeu: mu- 
tat. ntra recte habet quod fta- 
tim fequitur: ers 3 Kerdsduc- 
706 weoridact vy ieee. Sed etiam 
in priore loco nativam obtinet no- 
tionem verbum, ¢t peffime Zeu- 
nianus Index i. swAus interpreta- 
tur arma induere, Greece hot ip- 
fum eodem in loco Xenophon di- 
xerat weeres vies trAe ivdis.  Ita- 
ue verba stews iaiSipus: abersis 
(weig Sxrrcss) ikorrlraeSa: fignifi- 
cant: tam cupiebat cum iftis armis 
in pradium esire! Ita paulo poft eft 
weoridars ry iawy, advecus ef equo, 
intelle@a preepofitione aliqua si 
veliswi, Ita eft in Euripidis Herc. 
Fur. v. 466. de {polio leonino Her- 
Culisy nase aires ewriliee, i. €. 
quocum ipfe in pugnam prodire 
folebat. Item in Iphig. Taur. ver- 
fu 302. was ru—ifewaRire. Re- 
Qius igitur in Xenophontee Ana- 
bafeos loco verbum Budzeus inter- 
pretatur accingi ad pralium, alibi 
in procinGlum exire, ad arma currere. 
Vulgo peffime cum H. Stephano 
armis fe infiruere, armare fe vertunt. 
Tysqis, premio ornate v, 8, 25. vii, 
35 80. 


Tied ots Asians, argentum guod ex 
vendita preeda rediit vii, 5, 2. 

Ti«ses, carus, in pretioi, 2,27. 

seerpieSeai ese tives, ulcifci aliquem 
ob al. poenas fumere de aliquo ob 
Vii, 1, 25: 4, 23. psig Wr avi- 
Sav, fupplicii genere fablatus eft 

_ fi, 6, 20. 

Tis, quilque, pro Yxaewes v, 4,31. aq 
get vim: bwoier ds c1, Quicquid il, 
2) 2. Wheey vs vewes, QUantiS tan- 
dem faltus vi, 3, 20. sf «i siries, 
quicquid cibi erat i, 10, 18. oi 
tatelligitur iii, 5, 16. Wii, 4 5» 

Tasos, mifer iii, 1, 29. 

Toryagovy, quapropter i, 9, 18. 

Teivey, pr ceiver pend dee, imo ne qui+ 
dem, nedum vii, 6, 19. 

Tacvevs, v. 9. iii, 1, 30. 

Te€sdas, fagitta confodere i, 8, 20. 

Te¥supen, fagttta iiiy 4, 4. 17. iv, 25 
28; 

To€:xa, ars {agittas mittendl i, 9, 5. 

Tovelds, tanti, tam exiguil numero ii; 


» 40 

Tescsess, tantillum, hoc unum, nor 
nifi hac pauca i, 3, 15. ha€tenus 
v, 8; 8. revedrer—ieer, itd—quod 
iii, 1, 45: eye 

Térs, hoe tempore, opp. 78 dpvaioy i, 
1, 6. rot fle dreri Ji, thokxk—mox 
Vs 9s 9- 

Padeeeas iwereeiftiy, reverti vi, 4, 
38. sis revpwadw awriivas, redire i, 
4> 15. Qsdyuy sis rovypewadij, recur- 
Frere iv, 3, 21. Sis TetpTad AV. 
jii, 5, 13. rovpwaan, € Contrario 


Vs 7s 0. 

Teayipara, bellariay, 3, 9. of. ii, 3; 
15. ; 

Teawsfasr, nara covs Liveug ridevress 
diverfee a cpiwess vii, 3, 22. 23. 
Pollux: renwifas T ixsrcuy ap) oa 
oiviea th iw’ abrav v:Siusva.—RKis 
aArcrgiay reamizay kxePrixw, ad 
alienam menfam refpicere, 3. «. 
vi@um ab alio ¢xf{peCtare vii, 2, 
33. 

Texzis Parrn; voce afper ii, 6, 9. 

Tessiv, metu fugere i, 9, 6. 

Teiwur vis Gvyny, in fagam conver- 
tere i, 8, 24, Te. vids ety yripay, 
animum alicujus fleGere iii, 1, 42. 
TeiwssSeus, in fugam fe dase v, 4, 
23. 24. Vi, 1,5. [& Gerteré, iate 
capere iii, 5, 13. ve. Quya, fugs 
dilabi iv, 8, 19. ep. ied vive, ani- 
mum adjicere ad aliquem /¢ ducem 
creandum ¥, 9,19. r¢imwSe:, de- 
verti iv, 5, 30. in fugam Gare ali. 


—— Ve 4y 16. Vi, 1, &: 3, 24¢ 
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cjicere v, 9,13. is cerpapmlon, 
via quee vergit iii, 5, 15. 
Teanxbyreges, navis triginta remorum 
v, 1, 16. vii, 2, 8 
Ten, longior ufus v, 6, 15. 
Temegne, qui triremi vehitur vi, 4, 


Teiwmyes, ternum cubitorum iv, 2, 
28. 

Tprdepsves teeiu, libentiffime faceret 
ili, 2, 24. 

Tesraies, tertio die v, 3, 2. v8 releer, 
tertium, zum dritten makle i, 6, 8. 

Tes, trifariam iv, 8, 15. v, 10, 16. 

Telxiwes sire, e pilis ac fetis anima- 
lium contexta tunica iv, 8, 3. 

"Teiainnes Epres, ¥. w. Vil, 3, 23. 

Feewaseviv, 6, 27. , 

Teorn, ftrages proelio fata iv, 8, 21. 

Tpeves, via, modus ii, 5, 20. mores, 
vitse ratio i, 9, 22. 

Teoxaluv, celeriter currere vii, 3, 

Teuwgv, perforare, ch Ora csreuTH- 
feivey iii, 15 31. mor. 

Tewnrd cpaia V, 3, 12. not. 

Tewerés, vulneribus obnoxius iii, 1, 
23- 

aii wives Vi, 4, 32, cf wage oi. 

'  vog ¥, 9, 26. impetrare ab aliquo, 
cf. not. ly 4, 15. teyxdve yay, 
forte habeo i, 10, 3. ii, 2, 20. frm 
cs Svépsves, forte facrificabat ii, 1, 
g. Irov trivxany, loco quem quif- 
que cafu occuparat iii, 1, 3. V, 4, 
34. os irtyyarey ixagros, quem 
quifque natus eft loco ii, 2, 17. 
euyxevuy, attingere, non aberrare 
a fcopo iii, 2, 19. cuyy. riAserns, 
exftingui, de morfe vielesta ii, 6, 
29. TUY%. THY Sxaiwy, jus foam 
obtinere vii, 1, 30. 

Fugds, cafeus ii, 4, 28. ewgo! dedi. 

Tupeis, turris iv, 4, 2. Vy 25 5. et 18. 
Vii, 2, 21: 8, 12. 13. ibidem eR 
wveyes. | 

Tux tv, fortafie v, 9, 20. 


T. 


*TAciguv, ex petulantia aliquem in 
juria contumeliofa afficere iii, 1, 
29. V, 8, 1. 3. 2. OPg. dvd rive, 
foediffime aliquem traétare vi, 2, 
2. UPgtiutves &redvicxu, foediffi- 
mo mortis genere perit iii, 1, 33. 

“YT Hes, injuria, cum contumelia alte- 
rius conjun&ta, que ex infolentia, 
petulantia, etiam ex ebrietate in- 


terdam, infertur v, 8, 19. iit, 1, 
21. V, 5, 16. 
‘TBewess, ex petulantia injurius v, 8, 


3. 22. 
‘Tyetens, agilitas et mollities v, 8, 


16. 

“Tdwe IE siparec, plavia, aqute ceele- 
ftes iv, 2,2. 

“Tan, frutices i, 5s I. frondes, {as- 
menta ili, &, 10. 

‘Twdyus, wpedyen ili, 4, 48. iv, 2, 
16. preecedere: trdyseQa, fagge- 

~ endo impeliere ii, 1, 18. wer, du- 
cere, eludere moras neGtendo ii, 45 


3. 
‘Twaidees, fub dio v, 5, 21. vil, 6, 


24. 

‘opwateny lees, crimini verti poteft iii, 
1, 5. 

‘reasosen, e. gen. audire, morem ge- 
rere i¥, 1, 9. 

‘Twavrgy, obtiam ire iv, 3, 34. itar- 
ridge, occurTere Vi, 3, 27. 

*Twderur, preefto effe alicui, non de- 
effe favere i, 1, 4. ii, 2, 11. v, 6, 
23. vwdgtes Onin th beh wédus vii, 1, 
27. ix cay dwaeyivres, pro preefen- 
ti copia Vi, 2, 9. owagyivren rae- 
cay nuiv sis Gidiav, cum nobis ejuf- 
modi cauf amicitiam colendi ad- 
fint li, 5, 24. dwdere xaxis win, 
autor fum injuriee v, §, 9. sweig- 
x 33 wear, beneficiis provoco ii, 
3» 23- 

“Twapxss, fatrapa, qui provincis qui- 
dem preeeft, fed tarnen regis impe- 
1a fubeft iv, 4, 4. sof. cf. i, 2, 20. 
i, 8, 5. 

Spee prote@tor, armiger, qui 
clypeo corpus ducis regit iv, 2, 
21. 

“Touxes, cedere, fe dedere vil, 75 


31. 
‘TxtAadvus, adequitare i, 8, 15. 
‘forle, propter i, 7, 3. vii, 6, 34. fa- 
pra iii, 4, 29. owie eis xaomny yt 
Aches Av, Vico tmminebat collis i, 
10, 11. Swip ras dee Ades, collis 
viz imminens iv, 2, to. swig Ze- 
Sev, verbis Seuthee vii, 7, 3. orig 
tives a@od, pto aliquo mori Vii, 4 
9. trie ixarigev, ad utrumque te- 
gendum i, 8, 27. dwie Kiges pay. 
ad Cyrum tegendum puguare i, 9, 
31. vate dition vw. n. iv, 8, 2. 
“Twephdaruy, fuperare id. gd, serighar 
vfiy iv, 4, 20. vil, 1, 37. anfite, 
tranfcendere iv, 6, 8. ¢é essex vii, 


5,1. 
“T wigheah ves deeos, C2CUMEN Monts 
ti, 5, 18. iV, 4) 18: 6, 2g. traje- 


INDEX GRECITATIS, 


* Bus: af by oF SweeQerg ras dptwr, 


in fuperandis ‘montibus i, 2, 25. . 


Swiphoay sis es wedier, jUgA mon- 
tium, per que tranfeundum erat in 
planitiem iv, 6, 6. 

“Tewrsgdigver vegior, locus fuperior iii, 
Ay 37. ¥, 7, 31. not. 

TwislexseSas ras x. vod Tiye. ultra 
fontes Tigridis progredi iv, 4, 3. 

“forigixuy, fupra aquam exftare iii, 


59 7+ 
“Twsehpurv sivei rises, dimidio fupe- 
rare aliquem V, 10, 10. 
"FT srieSsv, defuper i, 4, 4. | 
‘SersgnadiicSa: ix) viv Expo, federe 
- in montibus et obfervaré, us aggre- 
diantur v, 2, 1. Swtgx, cies, immi- 
here alicui v, 1,9. . 
"Daregegi, 4, loca extra Attice fines 
vil, 1, 27. 
“Twsevypndros, altiffimus ili, 5, 7. 
‘TewrigxseSu, procedere Vv, 2, 30. 
‘Tarieyire BovrsicaeSas ii, 3, 20. not. 
_ fai, 25 2. 


"Toric dinny ci), poenas dare alicui. 


- vw, 8, 18. 

*“Tavixedl esvesy imperio alicujus fub- 
jeQi v, 5, 1. 7 

“Tengersiv, navafe operam fuam ii, 
S, 14. owne. ci sm, aliquam ope- 
ram dare alicui vii, 7, 46. dwngs- 
rus, fuppeditare iti, 5, 8. 


‘Langiens, adminifter, qui operam . 


. fuam navat i, 9, 18. ii, 1, 9. 

‘Tod 1) c. gént. owed Aipov, fame ii, 2, 
Ir. bwe paocizyey iii, 4, 25. Not. 
2) ¢. dat. fubi, 2, 8. iti, 4, 24. 
tes em yiys, fad alicujus ditionem 
Venire v, 10, 2. 3) ¢. ate. Uwe ray 
Rigor, fub colle, ad radices Collis 

_ iy Toy 14. . 

'Twedsioriesi eives, qui inferiores funt 

conditione ac fortuna i, 9, 5. 


*Teebsixvees V, 7, 12. Hol, 
‘Teedio. Swededs , calceati, qui fub- 


ligatos habent peded iv, 5, 14: 

‘Tweliyiss, jumentum, quod farcinas 
vel portat vel vehit i, 3, 1: 5, 5. 
ii, 1, 6. 

‘TwoxaraBaivsss, paulura defcendere 
vii, 4, 11. 

‘TwexngvecceSas, de iis, qui divitiag 
fuas occultant be 19. ubi Codd. 
&venp. dant, quod przfero. 

“Twoxdarra iv, 5, 32. ubi erat xv- 
sparen. Hermogenes iwixtarre 
legiffe feriptum videtur. 

‘TwsrnmBdvesry cods Ceryerras i, 1, 7. 
ubi Suidas int verbo brerafas pef- 
fime interpretatur dwevetious : ex- 
cipere dicentem ii, 1, 15. iii, 1, 


' 3. dwer. psratd, interpellare alf- 
cujus fermonem iii, 1, 27. 

‘TwedsinseSiis, refiftere, non progredi 
V, 8, 16. a térgo relinqui iv, 5, 18. 

- wives, pot aliquem effe, abeffe ab 
al. v, 4, 22. 

“Twrorexyayei, fecundi Aeyaye) Vv, 2, 
13. videntur effe qui alias dicuntur 
Wivryxecrngss, gui dimidie centuria 
prafant. 

“‘TwroatueSa:, folvere calceamenta iv, 
5, 13. not, ; 

*T woperensloperes, paulo timidior ac 
lenior ii, 1, 14. 

‘Tweuinis, fubliftere vi, 3, 26. iv, 3; 
15. 

‘Twopmpa, commonefaAio i, 6, 3- 

‘Twowiurss, allegare, fabornatum 
Mittére ii, 4, 22, : 

‘Tréwyerces iii, 3, 4. of. ubi erat 
ureorres. . 

‘Trerinu, largius bibere, fubbibere 
Vii, 3, 29. 

‘Twowrssw, fufpicari ii, 3, 13. 

“Twerres, fufpette fidei iii, 3, 4. ubi 
briwinarres dedi. 

‘Treeveaenysiv, fecundum evgarnyer 
effe v, 6; 36. 

‘Tworrearnyés, v. 1. iii, 1, 32: 

‘Twerrgifur, 3.2. ii, 1, 18. | 

‘Twougysr ve avewhyreSai, quod 
caufam prebet v, 8, 15. 

‘Twepaivu (fc. luvriy) tuiga, illuce- 
{eit fii, z, 1. iv, 4, 7. ; 

‘TwrefsitieSas, parceré iv, 1,8. 

"Terezie yiyneSas veg wor. in ho- 
ftium poteftatern venire iii, 2, 3. 

“Twexer ve Se, quod in dei eft po- 
teftate et arbitria ii, 5, 7. cum ge- 
nitivo Afchyli Perfee 2g. Bassrios 

 Verexes meydrev. 

‘Twrexweur, cedere i, 4, 18. retro ce- 
dese i, 7, 19. procedere, antece- 

_ dere iv, 5, 20. 

‘Twrefia,; fufpicio ii, 4, 10. 

“Lovtpaig (eH) ii, 2, 18. ef sls oaf 
tersgaiay ii, 3, 25. poftridic. 

“‘Tersgsiy ois pdyns tigns wheres 
Quingue diebus ferius poft pugnam 
advenire; quinto dicdemum, poft- 
quam pugnatum erat, venire i, 7, 
tz. 

“Terseifuy, Ientius agere vi, 1, 18. 

‘Triple pede, perquam demiffe 
Vil, 7, 16. | 

*Tonysiedeas, ducere vi, 3, 25. previres 
agmen ducere iv, 1, 7. of. 

“TPiseDas, cedere, non urgere Vv, 4, 
26. remiffis effe animis iii, 2, 3. 
concedere iil, 5, 5. | 

‘TeicraeSas, fe fubmittere, animutt 
z 
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defpondere iii, 1, 17. séwerekvas 
avros, tefiftere ipfis iii, 2, U1. ewe 
erdstss, cum (ubRitiffent iv, 1, 
14. Umerravas cay dpa, fuicipere 
IMpCriNNM V, Dp 19. 38. Oworras, 
qui in fe recipit, fe offert iv, 1, 26. 
‘ToirracSas, fe offerte iv, 1, 27. 
“T¢oezr, fulpe€tum habere ii, 4, 10. 


>. 


Daizyiuy wugiev, de favis comedere iv, 
8, 20. 

Danas, oftendere iv, 3,13. PairscSas, 
fe oftendere, in confpe&um pro- 
dire li, 1, 2. V, 7, 24. confpici, ap- 
parere i, 6, 1: 9) 15. ii, 2, 15: 8, 
I. iV, 3, 27. efle i, 3,19. bx Bac 
iors ideorny Parives Vig 7, 29- i. C. 
yivieSas vii, 5, 16. aoyerias ifai- 
vorro, Ubi crat iyiveyee: erie mping 
zai whrov Garkyres, anguftiis luto- 
que objeétis i, 5, 7. 

arayt, acies infirudta i, 2,17: 8, 
172 10, 10. ii, 3, 3- que acies? 
iv, 8, 9. ubi 10. eft raecren cis 
PtAayya: Vi, 3,25. lvl PhrAayyes 
LOnytite. nor. 

Durigés ry wupspesyes, Manifefte cona- 
batur i, 9, 11. Gavieos yiyrveuas iai- 
Rouasewy, aperte infidior i, 6, 8. 
fares sdcs, via que effet in con- 
fpe€tu iv, 1, 23. Gavtpus TAewrevr- 
ess, qui divitias fuas non diffimu- 
lant i, 9, 19. 

Ddouarxsy rir Cugirewy, fumto medi- 
camento cum febre laboraret vi, 2, 
11. 

®aguaxeweria, medicamenti potio iv, 
8, 21. 

Dardev (et) cveaypa, res haud con- 
temnenda vi, 4, 13. 

Digi, ferre, ducere, de via ili, 5,15. 
auferre, de predatoribus iv, 1, 8. 
Pig. xai &ysuy, preedari, populari ii, 
6, 5. Giguy rienv, honorem afferre 
li, 1, 17. Qig. gscdey, ftipendium 
accipere i, 3, 25. Pigw yadiwus 
Tes Tagever ee. Ratus rerum, qui 
nunc eft, me male habet i, 3, 3. 

Psvyuy, exulem effe i, 9,9. Vy 3, 7s 
Vil, ty 33. T8Osvyes, fuga clapfus 
IV, 25 170 

@rul, puto, iPacay cAirxseSas mol. V, 
2, 3%. ftatuo, cenfeo vi, 4, 16. ipa 
vay, rUMOF Eratil, 1, 14. 

@Sdre xararauBaray lyn. Teexaran 
AapBarr, OCCUPO i, 3, 14. Pare 


Aafer, prior potior v; 6, 9. 99d- 
eves Wels robe eA. RaTadafur, pri- 
us quam hoftes, occupant iv, 1, 4. 
PIdvewsss in) vy H. yivemives Tous Te- 
Aspeéous, Citius, quam hoftes, perve- 
niunt in cacumen iii, 4, 49. ¢de- 
me 4 syivepsion aires Woptvspsrer, 
prids illuxit, quam eo perveniret 
Vs 75 16. OSdons Bevrspsves rele wa- 
Suiy, ut caverent, ne injuria affice- 
rentur ii, §, 5. iii, 4, 20. @9dea 
Bowripssves wrperes: PSeivur, promte 
ac celeriter peragere v, 9, 18. 

O3iyywSa:, clangere, de aguila v, 9, 
23- canere, de tube fono iv, 2, 7- 
V, 2, 14 vi, 3, 27. conclamare, 
de militibus ia pralium ruentiou i, 
8, 18. iv, 5,18. muffitare, de rem 
in valgus proferentibus Vi, 4, 28. 

@Stiguy, vaftare iv, 7, 20. 

@idrws, amicus i, 6, 3. QiAse, fui i, 
8, 14. fidts yoga, terra pacata, 
ager amicorum i, 3, 14. wees (¥- 
Aiar iy 3, 19. mot. ily 3, 26. 27. iv, 
1, 8. & srl id. Vii, 3, 13. Gudse 
Kegtaa, amicitia erga Corylam v, 
6, 11. 

@.269ngos, venandi fRudiolus i, 9, 6. 
Dsroxipisiy lx cou dixev, lLucrum ca- 
ptare ex rebus injuftis i, 9, 16. 
@irsxivdwves, ad pericula fubeunda 

promtus ii, 6, 7. ; 

Drqpeadas, difcendi cupidus i, 9, 5. 

@iroruxia, eemulatio, ftudium alios 
fuperandi virtute et certamine iv, 
3, 27. 

Dirowsaspos, belli ftudiofus ii, 6, 1. 

Didorrgariotns, dux militum amans 
vii, 6, 4. 39 

Diroriysiedes, emulatione duci i, 4, 

® migdas &AASAeUs, fe Invicem 
benigne excipere iv, 5, 34. Que 
Peevevucsves, ut benevolentiam fuam 
declararet iv, “, a9. 32. 

DAvagsiv, nugari lily 1, 26. PAvagent, 
nuge i, 3, 18. 

Dofaiv, terrere iv, 5, 17+ o8 PabsseSas 
why wt. ripeaipicn, Tactus ne puni- 
sentur ab ille ii, 6, 14. ‘ 

@ofigei feay, fequente wa westeues, 
metum incutiebant Xenophonti v, 
79 4. 

DéLos sivis, metus in quo quis eft ; 
S04 be cies tig tive, quem quis al- 
teri incutit i, 2, 18. PeBar weeraye- 
pele, rebus ad terrendum adhibi- 
tis iv, 1, 23. 

Domxierhs, V. a. i, Ay 20., 

Dorsneds virevas i, 2, 16. mol. 

Peng, palma arbor ii, 3, 1% 


TNDEX 


@edZev, monere ii, 3, 3. indicare iv, 
5» 29- 34- 

Deine. +i piv erin dearg Ppiaroes iv, 
5, 25- 

Peers wrsion Vi, 1, 18. $e. ply ivi 
Tim, aliqua re inflari iii, 1, 27. @¢. 
va weis viva, a partibus alicujus 
flare vii, 7, 30. 

Deirnza, animus interritus, confi- 
dentia iti, 1, 22. $g. warguy, ani- 
mb magnitudo majoribus veftsis 

> digna iii, 2, 16. 

Desripos ivivsre i, 10, 7. not. 

@eorrifuy, follicittam effe it, 3, 25. 

Dpevpesves, militum prefidiariarum 
preefectus i i, 1, 6. 

ba tis Ppedgsa, ad locoram pree- 

iat, 4, 15. 

Devyare, farmenta Iv, 3, 21. 

Ovyas, exul i, 2, 9. 

@Poranh, preefidium i i, 41 4- li, 4, 7. 


Q@vrAaxai, excubiz ili, 1, 40. Pvra- 


unas WonteDa:, excubias conftituere 
vi, 1,21. QUA. Porcersuy, excubias 
agere it, 6, 10. Qoraxn, Cautio vii, 
6, 22. 

@orérruv eva, obfervare aliquem, 
adoriendi caufa iv, 6, 11. Quddrruy 
env 'sieBeans, preefidio tenere adi- 
tum i, 2, 22. GvAdrrecSas, cavere 
>, 6, 9. ii, 2, 16. vii, 3, 35. cu- 
rare fe cuftodiendum vi, 2, 27. vii, 
2, 22. 

veer, inflare fii, 5, 9. 

Pwr, lingua, fermo iv, 8, 4. 


x. 


Xarswainey, were ferre i, 5, 11. Vs 5» 
2 

ann durus, cujus mores aliis funt 
molefti i ity 6, Q- 12. KAA. bySeds, 
gravis inimicus i, 3,12. var. omy, 
ferox canis v, 8, 24. xadrwav seb 
gvdparves, Vis ac feevitia flatus iv, 
5, he xea. difficilis fa&tu v, 6, 10. 
aA. xegier, locus captu difficilis 
iv, 8, ZV, 1,17. yorewd ptr ve 
wagiora, tempora, in quee nunc in- 
cidimus, funt plena periculoram 
iii, 2, 2. XaAswws wevy, maxima 
cum difficultate iii, 3, 13. yarrrais 
Icuv webs ¢. fuccenfere alice vii, 

, 16. 

pea frenare iii, 4, 35° 

Xarndpure, vafa snes iv, 1, 8. 

Kagddgn, alveus vallis iii, 4, 1. 5. iv, 
2, 3+ Vy 25 3- 4 Vs 35 5- 

Xagdxwpe, vallum, feptam v, 2, 26. 


GRECITATIS. 


Xaely bySdunze, lepide inventurn ii?, 
5, 12. wot. 

KagihicSas, gratificari li, 35 19. arg. 
ve Sony, ire obfequi vii, 1, 25. 
Xdewv cidivesr, gratiam habere, animo, 

ed awebidivas, gratiam referre, re 
i, 4, 15. 
Xupey, tempeftas, procella iv, 1, 15- 
v, 8, 3. 20. frigus i, 7, 6. y, 8, 
Xie sis yeieas liver, manus conferere 
iv, 7, V5. accedere ad aliquem, 
convenire i, 2, 26. si xsipas dixe- 
ede, hoftium impetum cominus 
fuftinere, ra xf manas conferant iv, 
5 3t. 
Xugey ler abc wees avrev vii, 6, 4. 
et 39. wor. 
XsigerAKIns Ai9os, lapis magnus, gat 
manum implet iii, 35 17. 
Xugeweinrss és, via munita iv, 3, 


5: 

XugeveIas, in fuam poteftatem recti- 
gere vii, 3, 11. 

Xnad eos eilyvous, V. m. Vit, 2, 17. TA 
sign sariBdderre xa civ Iregier 

nasy Claudius in hiftoria Phoen- 

cia ap. Steph. Byz. v. Asges. 

Mass, pabulam i, 857: 6,13 9s 37 
iv, 5, 25. lads Empes, foenum i iv, 55 
33: 


XsAo, in pafcua mittere, pafeere vii, 
2, 216 
Xie weei cos pengsis, braccee vii, 4, 


4. 

XAapis, psenula vil, 4, 4. 

Keink, vm. i, 5, 6. 

Kogsiay, tripudiare v, 4, 17. . 

Xéetes, gramen, pabulum jumento- 
ona i, 5) 5+ xX xovGes, foenum i, 

» 10. 

Keatun velle i, 3, 20: 8, 22. ii, 5, 

a. iii, 4, 41. iv, 8, 5. Vy 592: 7, 
17. 


Xgipars, pecunise i, 2, 27. vil, 3, 
27. xeipare Ths pucSePepas v. "i. 
Vs Oy 35- reno intelligitur iii, 2, 
21 

Kenparieeinis ciavés, augurium quo 
quzeftus portenditur Vs 9 23- 

XencSai coi 1, alicujus opera uti in 
aliqua re iii, 1, 40. xeneDai cin 05 
&vdviey, aliquem tra&tare ut homi- 
nem imbecillum et effeminatum 
ji, 6, 25, 

XgiteIas, fe inungere iv, 4, 13. 

Xeieue, oleum iv, 4, 13. quo perfri- 
catur et ungitur corpus, diverfum 
a piey. not, 

re aurum de swmis anreis i, 1, 


EB,” 


INDEX GRECITATIS. 


Xgveows, proprie aureus, ex auro, fed 
V, 3, 12. videtur effe twrixguees, in- 
auratus, vid. not. 

Xevvoxdasves, frenis aureis ornatus i, 
25 27. 

Xepa, locus quem quifque obtinet in 
ordine f, acie iv, 8, 15. xara yagay 
&ésiivas, in eundem ordioem redire 
Vi, 4, 11. le ons yaeas,  ftatione 
pro caftris iii, 4, 33. iv d:de. yaeu 
sivas, fervorum numero et loco effe 
V, 6, 13. bv obdspese yoipe sivas, nul- 
lo loco et numero efile, fine ulla 
auétoritate et imperio v, 7, 28. 
xwent, agri iv, 8, 22. fed ibi xa 
was dedi, que vocabula in libris 
{criptis Xen. feepe permutata repe- 
Fiuntur. yen intelligitur iv, 8, 6. 

Kegs, capere, de menfuris i, 5, 6. pe- 

‘ netrare, de felis iv, 2, 29. iter fa- 
cere ii, 4, 10. accedere, fe confer- 
Te i, 10, 13. contendere iv. 7, 11. 

KegiZuy, collocare, locum affignare 
Vi, 3, 11. 

Nepiey, ager, predium v, 5, 11. locus 
iV, 2, 1: 7» 3. Why 25 3. yome. 

" axcveér, locus munitus i, 2, 24. xa 
giov, urbs V, 4, 30. 

Kapls, feorfum, fine aliis yi, 4, 2. 

” ¢ gen. fine i, 4, 13. 

Xapes, fundus v, 3, 13. nave revs 
xapevs, paflim per agros vii, 2, 3. 


v. 
weladov, armilla i, 2, 27: 5, 8: 8; 


29- 
Weedeidpar wesioda, infidias fimu- 
lare y, 2, 28. 
WertsrSes, idem datam fallere vii, 6, 
18. weds rive, fallere aliquem i, 3, 
5. ivsdeSy covre, in hac re eum 


fua fefellit opinio i, 8,12. revre 
ispsteSnoav, in hac re errarunt ii, 


2, 13. wAsiorer iAsucpives Ivovras, 
fpes fallet hoftes maxime iii, 2, 
1. 

ieseSu1, decernere i, 4,35. ili, 2, 
33. Vy 1y He Vil, 7, 18. 

Wan vdea, regio nuda, gramijne, ar- 
bore, frumento deftituta i, 5, 5. ¥. 
ssQaan, caput non galea munitum 
v.92. 1, 8, 6. Ysaci, milites levis 
armatusse ili, 3, 7. fine clypeis 
qui funt v, 2, 156. 

Wurevv, nudare, deferere i, 10, 13- 

Woehtiv, fonare iv, 3, 29. 

Wipes, fragor, de fono ex faxis devolu- 


£83 ify 25 4. 


Pus. le cis Sorts Cites, verus ef 
3 fincerus amicus vii, 7, 43>. 


a, 


’Quded, carmina iv, 3, 27. 
* 2.86 wes, hunc fere in modum i, », 


9- 

"NSsieSa:, pellere, urgere iii, , 

"NASwuss words Fy, alter ie 
gebat v, 2, 17. 

"QyseBeirves, ex crudo bovis corio fa 
Etus iv, 7, 22. mot. Vii, 3, 32. dpey 
Béues dederat Stephaniana, 

i Ouss, feevus, feverus ii, 6, 12. 

fea, tempus i, 3, 11. 12. anni tem- 
pus 1, 4, 10. ii, 3, 13. 

‘Qeaies, qui eft florente xtate ii, 6, 
28. agate ra ix rey dyeov, fruGus, 
quicunque quovis anni tempore in 
agro maturefcebant v, 3, 9. deace 
Tewxre V, 3, 12. funt, inferprete Pee 
rizonio ad ASlian. V. H. i. 31. po- 
ma feu fru&us, qui crudi ia fecua- 
dam menfam apponi folent, ut pe 
Ma, uve, bacce, nuces. 

‘Qs pro brs ii, 5, 6. refertur ad ellix 
bfx i, 3» 18. 6. opt. ii, 6, 10. dF 
pro ewes, iva, c. opt. i, 3, 14: 6, 9: 
9» 21. li, 1, 2. ili, 4, 25. ¢. safimit. 
1, 8, 10. Vy 6, 12: 7, 18. nimi- 
TUM, ante orationem reGlam, v.%, 
v, 8, 10. poftquam, pro isi i, 8, 
18: 10, 5. iv, 3, 27: 8, 17. v, 9, 
17. quemadmodum i, 6, 3: 9, 1. 
li, Ty 1: 4, 23. quia Vv, 2, 6. og ay 
iweaxéess, quippe qui jam viderant 
Vy 7) 22. ws vas im, Sur. Quid 
copiz fat magnee fubfecuture ef- 
fent iii, 4, 3. as wedspias odeas, 
quia erat hoftiam terra i, 2, 19. #¢ 
diver &xorrigus, ut effent parati ad 
jaculandum v, 2, 12. 6. genit. ab- 
fol. 0. *. i, 3, 6. of ined ots isewes, 
mot. iiy 1,21. €. partic.  genit. fut. 
V.%. Vy ay 8: 6, 3: Jy 31. OF & 
part. fut. de confilio, af a: taSe- 
viusve, eo confilio, ut trajicerent 
Vil, 2, 9. &¢ xwAsows, ut impedires 
iv, 7) 13. os wedsudowy, ut bellum 
inferret ii, 6, 2. a SraSéuevn, ut 
folvamus v, 9, 33. os kariIneipsve, 
ut a tergo adorirentur iv, 3, 24. oF 
ary, ut abiret ii, 4. 8. os deatas, 
ut deducam ii, 3, a9. os awsérras 
waar sis ‘EAA. ut redirent in Gree 
Ciam 3}, 4, 7. #5 sedbwerrag nf. 
ut viderentur tranfitum impedire 
Yelle iv, 3, 3. os &fanedrren, cQ 
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confilio, ut delerent i iii, 2, 1%. eft. 


ws ¢. partic. pref, as xebge very, fimu- 
lans morbum v, 8, 23. os Pevdé- 
fesves, fimulans fe velle i i, 1, 31. os 
cum prapofitione: ut as tis werspev, 
eo confilio,: nt ufui belli infervirent 
1, Gy 23> as sis dyegns, ut emerent 
tes neceflarias ii, 5s 30. ws ial, ad- 
verfus vii, 6, 1. os isi wig, ut 
ignem incenderent iv, 3, 11. ws iw? 
wé AquBaniy, ad predam agendam 


Vi, 25 24. intellefta prapof. iwi few 


wees: ul ws Basria, ad regem iy 
2, 4. ti, 3» 29° 6, 1. 0s poft comte 
parat. i i ws, quam ut i, 2,4. dare 
OVA OS THE BY HATE, celerius omni- 
um opinionc i, 5, 8. a5 ¢. fuperlat. 


as plysrres Sy tins, longe potentif- 
fimus erisii, 5, 14. ¢. mumer. CitCi- 
ter i, 6, 1: 7, 16. Vy 3, 11: 4, 12. 
os wn, ne feg. infinit. i, 5, 10. ¢ 
conjund?. liy 4, 17. 


Ms, fic, ita i, 8, 21. iti, a, 23. 
ae c. indicat. ergo i, 7, 7- il, 2, 


> 3, 25: 6, 12. iil) 1, 40: 39 

> gy 26. Vy 9 23% 5y 10. C. in- 

Suit ergo ii, 4, 26. adeo ut iii, 3, 

14. intelligitur ii, 1, 6. vi, 4, 36. 

@ort awvoAiota: unde periculum ef- 
fer, ne perizent vii, 4 12. 


"Arua, cicatrix i, 9, 6 
"Qyris, avis tarda, outarde Francis, ein 


Trappe i, 55 2. 3. met. 


E4 
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A. 


ABRAZELMIUS Thrax vii, 6, 43. 
aliis Ebofelmius. 

Abrocotnas, gwi Harpocrationi dicitur 
Satrapa Artaxerxis regis Perfarum, 
hoftis Cyri ad Euphratem i, 3, 20. 
ab co Greeci mercenarii deficiunt 
ad Cyrum i, 4, 3. nec Cilicia 
portas nec Phoenicen defendit i, 4, 
5. comburit naves, ne Cyrus Eu- 
phratem trajiciat i, 4, 18. quinto 
die demum, poftquam pugnatum 
eft ad Cunaxa, advenit cum fuis 
copiis i, 7, 12. 

Achzi, incolentes Achaiam Peloponnefi 

‘ partem Arcadia fixitimam, multi 
fuerunt in exercitu v, 9, 10. 

Acherufia Cherrhonefus, peninfula in 

* ora Ponti prope Heracleam. \bi Her- 
cules defcendit ad Cerberum edu- 
cendum vy, 10, 2. 

Jette filius rex Phafianorum vy, 6, 


“_ 37+ 

FEgyptii hoftes Perfaruin ii, 5, 13. 

ZEneas Stymphalius, 4. ¢. ertandus 
Stymphalo oppido Arcadie prope Te- 
geam, lochagus periit iv, 7, 13. 
wor. 

FEnianes, Aabitantes ad Etam montem 
Sinitimi Theffalis. Hine funt in co- 
piis Menonis Theffali i, a, 6. Ho- 
rum faltatio v, 9, 7. 

KEolis, regio Aha minoris maritima ab 
Jonia ufgue ad Troadens feu Helle- 
fpontum v, 6, 24. . 

dESchines Acarnan, 4. ¢. ex Acarna- 

' gia Gracia regione inter Ambracium 
fraum et Acheloum amnem, prectt 
cohorti peltaftarum Arcadicorum 
iv, 3, 22: 8, 13. 

Agafias Eleus, harufpex vii, 8, 10. 
ubi Codd. Bae/zs habent. 

Agafias Stymphalius, lochagus gra- 

- vis armaturee iv, 1, 27. indicat fer- 
yilem Ratum Apolloniadis jii, 1, 


31. rem ftrenue gerit iv, 7, 11. v, 
z, 1§. ridet Lacedeemoniorum re- 
gnandi aviditatem v, 9, 30. lega- 
tus mittitur ad Heracleotas v, 10, 
7- fuadet, ne exercitus feparetur 
vi, 2, 10. eripit Dexippo militem 
Vip 4, 7. Uultro fe fiftit Cleandro ad 
judicium vi, 4, 17. vulneratur, 
dum fortiter pugnat vii, 8, 19. 
Agefilaus, Lacedamonierum rex, redit 
S Afia adverfus Beeotios v, 3, 
Agias Arcas ftrategus cum ceteris 
duycibus dolo capitur a Tiffapherne 
li, 5, 3%. Obtruncatur ii, 6, 1. lag. 
datur ii, 6. exrr. ; 
Amadocus, vide Medocus. 
Amazonum fecuris iv, 4,16. 
Amphicrates occiditur iv, 2, 17. 
Amphipolitanus, vid. Epifthenes. 
Anaxibius Spartane claffi preefeGtus 
Byzantii, a Pharnabazo corra 
fpe ftipendii fa&ta pellicit Greecos 
ex Afia Byzantium v, 1, 4. v, 9, 
16. vii, 1, 3- fed fidem fallit, et 
Grecos Byzantio fraudulenter e- 
mittit vii, 1, 11. quorum metu fu- 
git in arcem §. 20. decedit Byzan- 
tio vil, 2, §. mittit Xenophontem 
ad exercitum §. 8. 
Antandrus, #7bs maritima Troadis vii, 


19 7 

Antileon Thurias, 4. ¢. ex Thurie urbe 
maritima Calabria, gua olim Syba- 
vis di@a eft, perteetus itineris terre- 
ftris mavult navigare v, t, 2. 

Apollo cutim detrahit Marfye i, 2, 
8. ei duces confecrant decimas 
preedz v, 3,4. facra facit Xeno- 
phon vii, 8, 3. 

Apollonia, oppidum Lydia juxta Thy- 
atira vil, 8, 15. 

Apolloniades Lydus, auribus pertufis, 
ob ignaviam abigitur ab exercitu 
iii, 1, 32. 


Arabia, pars Mcfopotamie justa Es- 
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phraters inter Araxen ef Mafcam 
amnes i, 5, 1. Vii, 8, 25. 

Araxes, quantum ex i, 4, 19. colligere 
Licet, eR amnis Mcfopotamia, gui fe 
effundit in Euphratem. Sed fecun- 
dum Plutarchum in Anton. c. 49. oft 
amnis altitudine et violentia dificilis 
trajeu et Mediam ab Armenia di- 
JStinguens. Sitne vero Ptolemei Cha- 
borus, uti ncnnulli putant, off incer- 
tum. Z. 

Arbaces, /es Arbacas, dux ia exerci- 
tu Artaxerxis i, 7, 12. Medic Sa- 
trapa vil, 8, 25. 

Arcades, ex Arcadia regione Pelopon- 
nefi mediterranea, multi fuerunt in 
exercitu Gr. v. 10, 10. eorum fal- 
tatio vi, 1, 11. cum Achzais fe fe- 
parant a ceteris v, 10, 12. fed 
mox fue temeritatis dant poenam 
vi, I, t—9. Arcas quidam temere 
accufat Xenophontem vii, 6, 8. 


C@q. 

Archagoris Argivus, 4rgis urbe Argo- 

' lidis in Peloponnefo oriunaus, exul, 
lochagus iv, 2, 13. 17. 

Arexio Arcas, idem dicitur Parrhafius 

 @ parte Arcadia, harufpex vi, 2, 
13: 3,2.8 

Argo, navis Argonautarum Vi, 2, 1. 

Arizeus Cyri amicus preeft cornu fi- 

’ niftro i, 8, 5: 9, 38. fugit inter- 
feGo Cyro i, 9, 31. imperium Per- 
farum oblatum non accipit ii, 2, 
1. rationem itineris proponit ii, 2, 
11. impetrata venia a rege minus 
curat Greecos ii, 4, 2. 

Ariftarchus harmofta Lacedeemonius 
Byzantii vendit quadringentos am- 
plius Greecos vil, 2, 5. 6. corru- 
ptus a Pharnabazo prohibet Cyria- 
pos a traje&tu in Afiam vii, 2, 12: 
6, 13. 34. infidiatur ipfi Xeno- 
phonti vii, 2, 14. 

Arifteas Chius, centurio levis arma- 
ture, vir fortis iv, 1,28: 6, 20. 
not. 

Ariftippus Theffalus, civis Lariffa, a 
Cyro hofpite accipit pecuniam et 
qguatuor millia militum contra fe- 
ditiofos cives i, 1, 10. his preeficit 
Menonem ii, 6, 28. 

Arifto Athenienfis légatus mittitur ad 
Sinopenfes v, 6, 14. 

Ariftonymus Methydrieus Arcas, ex 

Methydrio urbe Arcadia, \ochagus 
preeft gravi armature iv, 1, 27: 
.6, 20. rem ftrenue gerit iv, 7, 9. 
Jaq. Eundem pro Chirifopho no- 
minant Edd. veteres iv, 6, 21. 

Ariftus Arcas, vide Aryftas. 


Armenia, regio Afa finitina Medie 
verfus feptentriones, ejay futrapa 
Orontas iii, 5, 17. in ea funt fon- 
tes Tigridis et Euphratis iv, 1, 3. 
eam Centrites amnis diftinguit a 
Carduchorum regione iv, 3, 1. e- 
jus montes iv, 3, 20. eam per. 
agrant Greeci iv, 4,1. Armeniz 
occidentalis fatrapa Teribazus iv, 
44-5. Armeniorum pueri vicem 
pincernarum fuftinent iv, 5, 33. 
corum equi defcribuntur iv, 5, 
36. 

Artacamas Phrygie fatrapa vii, 8, 


25. 

Artaézus five Artaozus Cyt amicus 
ii, 4) 16: 5» 35> 

Artagerfes preeft fex millibus equi- 
tum in Artaxerxis exercitu i, 7, 
11. occiditur ab ipfo Cyro in pu- 
gna i, 8, 24. 

Artapatas eunuchus Cyri fideliffimus 
i, 6, 11. immoritur Cyro i, 8, 
28. 

Artaxerxes, Muemoa, filius Darii et 
Paryfatidis, frater Cyri major, fed 
natus antequam pater regnum ade- 
ptus effet i, 1, 1. fuccedit pari §, 3. 
Cyrum non necat exoratus a ma- 
tre rid. ejus frater {purius ii, 4, 25, 
vulneratur a Cyro in acie i, 8, 26. 
occifi Cyri caftra diripit i, 10, 1. 
metuit Greecos vi€tores §. 6. ii, 2, 
18: 3, 1. pofcit a Grecis arma ii, 
1, 8. inducias facit cum Grecis ii, 
3, 25. obtruncat Grecorum duces 
ii, 6, 2. 

Artimas Lydiz fatrapa vii, 8, 25. 

Artuchas, ejus mercenarii iv, 3, 4. 
Videtur fuiffe fatrapa : fed cujus re- 
Sionis, incertum ef. 

Aryftas Arcas, homo vorax vii, 3, 23. 
ubi erat"Agarces. 

Afidates, nobilis et opulentus Perfa 
oppugnatur a Xenophonte fruftra 
Vil, 8, 9. 15. tandem capitur cum 
fuis §. 22. 

Afpafia Phocenfis, 4. ¢. ex Phocide 
Gracie regione, Cyti concubina 
capitur ab Artaxerxe, pulchra et 
prudens mulier i, 10, 2. 

Alpendii, cives Afpendi urbis Pamphy- 
lia ad Eurymedontem amnem i, 2, 


12. 

Atarneus arb: Myfa ad mare Egeum 
vii, 8, 8. 

Athenienfes furantur peeunias publi- 
cas iv, 6, 16. horum opes magnze 
franguntur a Lacedeemoniis vii, 1, 
27. fidem laudat Seuthes vii, 2, 
31. et fuos cognatos vocat ibid, 
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Atramyttium, ards waritima M, 
Vii, 8, 8. 


B. 


Babylon, urbs maxima et opulentifima 
Afie ad Euphretem, quantum di- 
ftet a loco, ubi pugnatum eft ii, 2, 
6. quantum diftet a Cotyoris Pon- 
tiv, 5, 4. ad eam pugna inter 
Cyrum et Artaxerxem accidiffe di- 
citur ibid, 

Babylonia regio i, 7, 1. ii, 2, 13. 

Bafias Arcag occiditur a Carduchis 
iv, 1, 8. cf. vii, 8, 10. nov. ubi Ba- 
wizs "Hasies paris eft in Codiai- 


us. 

Belefis Syria et Affyrie fatrapa i, 4, 
10. vil, 8, 25. 

Bifanthe, urbs maritima Thraciat inter 
Perintham et Ganum ad Proponti- 
dem, (Hellefponti urbem dicit Hero- 
dotus vii. 137.) eadem auGore Ptole- 
mao dita efi ‘Paidssrov: hodie veca- 
tur Rodofto vii, 2, 38: 6, 8. Z. 

Bithyni, 2 ora Ponti, tidem dicuntur 

races Afiatict ¥, 10, 17. horum 

fatrapa esat Pharnabazus vii, 8, 
25. 

Bite affert pecunias exercitui vii, 8, 


Boifcus, Theffalus pugil, homo igna- 
vus et improbus v, 8, 23. 

Byzantium, urbs in Bofporo Thracio 
celeberrima, in eam vi itrumpunt 
Graci vii, 1, 16. ante bellum Pe- 
loponnefiacum fuit Athenienfium 
Vil, 1, 27. 


C. 


Cerne urbs magna Mefopotamie ad 
Tigrim ii, 4, 28. 

Caici Campus, pars Myfar fertilifima 
ef optima ad Caicum amnem, qui in 
frnum Elaiticum fluit vii, 8, 8. 18. 

Callimachus Parrhafius Arcas, locha- 
gus gravis armature iv, 1, 27: 7, 
8. rem ftrenue gerit tbid. §. 10. le- 
gatus mittitur ad Sinopenfes v, 6, 
14. it. ad Heracleotas v, 10, 7. 
feditiofe fibi arrogat imperium Ar- 
cadum et Achzorum v, 10, 9. 


10. 
Calpes portus Pont: in Bithynia five 
Thracia Afratica V, 10, 13. 17. Vis 
1, 2. deicribitur vi, 2, 1. 2. ubi 


vide annotata. 

Cappadocia, regio Afa inter Taurum' 
et Antitaurum propingua Cilicia et 
Phrygia i, 2, 20. Vii, 8, 25. 

Carduchi, /, Cardueni, Cordei, Ger- 
di, Gordiai, hodie Curdes, poputi ad 
vipam finifiram Tigris in Armenia 
et Affyria confiniis, liberi, bellicofi, 
montani jii, 5, 16. v, §, 17. Vii, 8, 
25. horum montes ) eapeay Greeci 
iii, , 17. iv, 1, 2. fruftra eos fibi 
amicos reconciliare Rudent iv, x, 
8. 9. urgent agmen extremam 
Grecorum iv, 1,16: 3, 7. feqq. 

Caftoli Campus i, 1, 2: 9, 7. sof. 

Cayftri Campus, urbs i, 2, 11. sof. 

Celzenee urbs magna Phrygie smajoris 
i, 2, 7. ibi erat Cyri preetorium et 
paradifus, per quem fluit Mzander 
ibid. arcem ejus cxRruxit Xerxes 


Centres, amnis gui fiuit in Trgrin et 
ditinguit Armeniam a Carducho- 
rum regione iv, 3, 1. hunc tandem 
trajiciunt Greci §. 15. 

Cephifodorus Cephifophontis filius 
Athenienfis, lochagus iv, 2, 13. 
occiditur §. 17. 

Ceramorum Forum urbs in finibus 
Myfiz i, 2, 10. wor. 

Cerafus, bodie Kerefoun, urbs Grea 
et maritima in Colchide, Sinopen- 
fium colonia v, 3, 3. quibus et 
tributum pendebat v, 5, 10. Jaco- 
Ps vocantur Cerafuntii v,.7, 13. 
egg. 

Cerberus V, 10, 2. 

Cerfus, few Carfus, amnis Cilicize i, 4, 


4. 
Certonium urbs Myfiz w. set. vii, 8, 
8 


Chalcedon, wurbs Bithynia ¢ regiome 
Byzanti:, Tuyrcis hodte vocatur Kadi 
—Kevi vii, 1,20: 2, 24. 26. 

Chalcedonia ager Chalcedomis vi, 4, 

8 


38. 

Chaldai, populi fnitiont Armeniis, li- 
heri, fortes, mercenarii; eorum 
arma iV, 35 4. ¥; 5, 17. Vii, 8, 
25. ’ 

Chalus, amnis Syria pifcofus i, 4, 9. 

Chalybes, duo kujus sominis apud No- 
Strum popult occarrunt, alii liberi 
vii, 8, 25. finitimi Armcniz iv, 5, 
34- qui ftipendia merent apud Te- 
ribazum iv, 4, 18. occurrunt Gre- 
cis iv, 6, 5. landantur ob fortita- 
dinem, et corum arma defcribun- 
tur iv, 7, 15. feg. alit vero in Ponte 
Mofynoecorum imperio pasentes ¥, 
5,1. 
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Charmands, urbs magna ad Euphra- 
tem i, 5, 10. 

Charminus Laco, legatus Thimbro- 
nis vii, 6, 1. defendit Xenophon- 
tem vii, 6, 39- 

Cherfonefus Thracte ¢ regione Abydi 
i, 1. g. ii, 6, 2. regio amoena et 
fertilis v, 6, 25. of. vii, 1, 13. 

Chirifophus Lacedsemonius adducit 
feptingentos milites gravis armatu- 
rei, 4, 3. mittitur ad Arizum ii, 
Iy 5. \aueal Xenophontem iii, 1, 
45. hortatur duces iii, 2, 2. cur 
femel a Xenophonte fit vitupera- 
tus iv, 6, 3. falfe perftringit Athe- 
nienfes ibid, §. 16. Trapezunte 
Navigat ad naves afferendas Vv, I, 
4. fed redit cum una triremi Vv, 9. 
16. imperium totius exercitus ia 
eum confertur §. 32. fed mox eo 
privatur v, 10, 12. medicamento 
fumto perit vi, 2, U1. 

Chryfopolis, hodie Seutart, urbs Bi- 
thyni@ propinqua Chalcedoni, e¢ re- 
gione Byzantii, in Bofporo Threcto 
Vi, 4, 38. Vii, I, 1. 

Cilicia, regio Afia minoris contra Cy- 
prum, aditu difficilis i, 2, 21. ejus 
fitus et natura §. 22. pyla ejus i, 


4> 4. 

fice acts perit cum aliis v, 1, 17. 

Cleagores pioxit frontifpicium Lyceé 
vil, 8, 1. 

Cleander, harmofta Byzantii Laco 
vi, 4, 18. venit Calpen vi, 4, 5. 
hofpitium init cum Xenophonte 
vi, 4, 35. Vil, 1, 8. imperium ex- 
ercitus oblatum non recipit reli- 
gione impeditus vi, 4, 36. 

Cleanor Arcas, natu maximus dux 
fecundum Clearchum ii, 1, 10. 
Orchomenius, graviter vituperat 
Arizum ii, 5, 39. fufficitur in lo- 
cum Agiz Arcadis iii, 1, 47. nof. 
hortatur duces ad perfidiam Perfa- 
yum ulcifcendam iii, 2, 4. preeeft 
Arcadibus gravis armature iv, 8, 
18. Arcadem rogat Xenophon, ut 
facra diligenter infpiciat vi,.2, 
2a. Cleanor fimpliciter nominatus 
cum Phrynifco contendit ire mili- 
tatum apud Seuthen vii, 2, 2. ho- 
norifice fentit de Xenophonte vii, 
&, 10. Vide Epiftolam ad Butt- 
mannum. 

Clearetus lochagus temere pesit v, 7, 
314—16, 

Clearchus exul Lacedwemonius com- 
parat copias pecunia, quam a Cyro 
acceperat i, 1, 9: 3, 3. ii, 6, 4. 
venit ad Cyram Celenas cum 


1000. militibus gravis armature, 
800. peltaftis Thracibus et 200, 
Cretenfibus fagittariis i, 2, 9. praee 
eft cornu finiftro i, 2, 15. faxis pe~ 
titur ab exercitu i, 3, 1. fedat mi- 
lites i, 3, 3. 9. fegg. a Menonis 
militibus faxis petitur i, 5, 12. 
preeft comu dextro in pugna i, 8, 
4- minus aufcultat Cyro i, 8, 13. 
cum maximi fecit Cyrus i, 1, 9: 
6, 5. et fuum confilium de belle 
inferendo regi communicavit iii, 
I, 10. laudatur ut bonus impera- 
tor il, 3, 11: 6, 8. colloquitur 
cum Tiflapherne de metu infidia- 
rum ii, 5, 3—-15. dolo capitur a 

- Tiffapherne ii, 5, 31. trucidatur ii, 
6, 1. ejus vita et mores defcribun- 
tur ibid. 

Cleonymus Laco, vir fortis, interfici- 
tur a Carduchis iv, 1, 18. 

Coeratades Thebanus artem impera- 
toriam profitetur et vult preeeffe 

‘Grecis vii, 1, 33. vid. wot. 

Coeti videntur effe gens Pontica libera 
inter Tibarenos et Mofynacos vii, 8, 
25. fed vide notam. 

Colchi, populus Ponti Euxini verfim 
ortentem, refiftunt Greecis iv, 8, 9. 
fed fugantur §. 18. Greeci ibi ve- 
fcuntnr melle infaniam inferente 
§. 20. illorum legati lapidantur v, 
7, 2. funt liberi vii, 8, 25. 

Coloff urbs opulenta et magna 
Phrygize majoris i, 2, 6. . 
mania viderur effe caftellum nox pro- 
cul Pergamo vii, 8,15. 

Coronea, urbs Barotia, pugna ad eam 
Vs 3» 6. 

Corfote, urbs deferta ad Mafcam 
amnem i, 5, 4. 

Corylas, fatrapa Paphlagoniz vii, 8, 
25- Vy 5y 12. 32: 6, 11. foedus 
facit cum Grecis vi, 1, z. cf. ad 
v, 6, 8. 


.Cotyora, urbs Greca, Sinopenfigm 


colonia in regione Tibarenorum 
ad Pontum Euxinom v, 5, 3. 4. 

Cretenfium arcus iii, 3, 7. 15. CO 
rum opera multum prodeft iv, 2, 
29. 

Ctefias, medicus, fanat Artaxerxem 
vulneratum i, 8, 26. laudatur ejus 
teftimonium §. 27. 

Cydnus amnis Tarfum mediam in- 
terfluens i, 2, 23. 

Cynifcus vii, 1, 13. sof, 

Cyrus minor, Artaxerxis frater, con- 
ftituitur a Dario parte fatrapa i, 
1, 2. Mostuo patre ab Artaxzerzo, 
calumnia Tiffaphernis, conjicitur 
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in vincula §. 3. fed mox precibus 
matris liberatus remittiturin fatra- 
piam. Inde bellum parat clam 
§..6. elemens erga Xeniam et Pa- 
fionem i, 4, 8. tiberalis erga Sila- 
num i, 7, 18. nudo capite preeli- 
um committit i, 8, 6. occidit Ar- 
‘tagerfem in acie §. 24. vuloerat 
Artaxerzem §. 26. interficitur §. 

- 27.@us encomium i, 9. 

Cyzicus urbs Myfis ad Propontidem 
vii, 2, 5. 


D. 


Damaratus Lacedemonius 2. x. ii, 1, 
3. vii, 8, 17. 
ana, urbs major Cappadocie i, z, 
20. 

Daphnagoras vii, 8, 9. 

Daradax, amais parvus Syria, qui in 
Euphratem effunditur i, 4, 10. 

Darius Nothus, Rex Perfarum, frater 
Xerxis fecundi, pater Artaxerxis 
Mnemonis et Cyri minoris i, 1, 1. 

Delphico in templo Apollinis habent 
thefaurum Athenienfes v, 3, 5. 

Delta Thraciz vii, 1, 33: §, 1. 

Democrates Temenites, homo dili- 
gens et certus iv, 4, 15. sof: 

Dercyllidas, Laco, beltum gerit cum 
Phamabazo v, 6, 24. 

Dernes fatrapa Phoenices et Arabize 
vii, 8, 25. 

Dexippus Laconicus pericecus, - nave 
a Trapezuntiis: accepta fugit v, 1, 
16. Vi, 4, 5- Calumniatur Xeno- 
phontem apud Anaxibium v, 9, 
32. accufat exercitum apud Clean- 
drum vi, 4,9. et ipfeyaccufatur 
ab Agafia §. 22. occiditurin Thra- 
cia a Nicandro Spartano vy, 1, 15. 

Diane partem manubiamim confe- 
crant duces Greecorum Vv, 3, 4. ei 
fanum, locum et facra inftituit 
Xenophon v, 3, 9. /eg7- 

Dolopes, populi Epiri i, 2, 6. 

Dracontius Spartiates, exul ob homi- 
cidium, preeft certaminibus cur- 
fus iv, 8, 25. mittitur ad Clean- 
drum deprecandi gratia vi, 4, 30. 

Drile {. Drilla v. 2. v, 2, 1. 


E. 


Lbofelmius, interpres Seuthz vii, 6, 
43- 


Ecbatana, arbe Media celeberrima it, 
45 25. ill, 5, 15. 

Enodias, lochagus vulneratur vit, 4, 
18. Euodeus Cod. Vide Hierony- 
mus Enodias, 

Enyalius, somen Martis v, 2, 14- 

Ephefus, wrbs lonte maritima it, 2, 


Epifthenes Amphipofitanus 4. ¢. ex 
arbe Ampbipok Macedonia, preeeft 
peltaftis i, 10, 7. vir prudens idid, 
ei committit Xenophon pueram 
cuftodiendum iv, 6, 1. quem do- 

- mum fecum abducit §. 3. 

Epifthenes Olynthius, puerorum a- 
mator formoforum vii, 4, 7. /*7¢. 

Epyaxa Syennefis regis Cilicum con- 
jax i, 2, 12- 

Erymadius Dardaneus v, 6, 21. 

Eteonicus claudit portas Byzantii vil, 
1, 12. fugit §. 20. 

Euclides Phiiafius, 4. ¢. ex Phitente 
urbe Achaia in Peloponnefo, Cleago- 
rz pictoris filius, harufpex vii, 8, 
1. 099. 

Euodeus vii, 4, 18. sof. 

Euphrates, Affe fuvius celeberrimas, 
ejus latitado i, 4,11. Cyras cam 
copiis tranfiit §. 17. 38. eandem 
Graeci non procul a fontibus traji- 
ciunt iv, §, 2. 

Eurylochus Lufiens Awe Lufiates, 
h. e. ex Lufis oppido Arcadia, haud 
dubie lochagus gravis armature, 
protegit Kenophontem clypeo iv, 
2, 21. rem ftrenue gerit iv, 7, 11. 
12. legatus mittitur ad Anaxibiam 
Vii, 1, 32. cenfet de ftipendio Sev- 
the extorquendo idem quod Xe- 
nophon vii, 6, 40. 


G. 


Ganus, oppidum frve caftellum marits- 
mum Thracia ad Propontidem vii, 5, 


Gaulites, exul Samius, J. ¢. cx Sane 
infula maris gai, Cyro fidelis i, 


7» 5: 

Glus, filius Tami ii, 1, 3. verbis Cyri 
promittit Greecis preemia i, 4, 16. 
juffa Cyri plauftra trahit e locis 
paluftribus i; 5, 7. mortem Cyri 
nunciat Greecis ii, 1, 3. obfervat 
Grzecos it, 4, 24. 

Gnefippus, lochagus Athenienfis, fa- 
cere petit munus a Seuthe vii, 3, 
28. 
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Gobryas, dux copiarum Xerzis i, 7, 
12. Affyrius eft in Cyrop. 4, 6. 
ubi Guelf. Tafeias. ide Rho- 


paras. 

Gongylus Eretrienfis vii, 8, 8. 17. 

Gorgias Leontinus, 4. ¢. ex Leontio 
urbe Sicilia maritima, Sophifia cele- 
berrimus ef antiguifimus fere rhetor ; 
Proxehus ejus auditor fuit ii, 6, 
16. 

Gorgio, frater Gongyli vii, 8, 8. 

Graci, quot afcenderint cum Cyro i, 
2,9: 7,10. nolunt contra Arta- 
xerxem afcendere i, 3, 1: 4) 12. 
vincunt et fagant barbaros i, 8, 
ai: 30, 1%. redeunt in caftra fua 
i, 10, 17. mortem Cyri agre ferunt 
iit, 1, 4 redeunt ad Arizum ii, 2, 
8. non uno loco cum Arizo caftra 
poaunt ii, 4, 1. perveniunt ad Za- 

tum amnem, ubi ecorum duces 

dolo Tiffaphernis capti interficiun- 
tur ii, 5, 31. eorum animos exci- 
tat Xenophon iii, 1, 15. /egg. iter 
faciunt pugnantes iii, 3, 7. fugant 
Perfas iii, 4, 15. pellunt Perfas de 
colle §. 25. 44. iter moleftiffimum 
faciunt per montes Carduchorum, 
quibufcum per feptem dies conti- 
nuo pugnare coguntur iv, 3, 2. va- 
dunt per Armenian) iv, 4, 1. vexati 
nive et frigore iv, 5,3. fuperant 
Chalybes, Taochos et Phafianos 
iv, 6, 24. pergunt per Scythino- 
rum fines iv, 7, 18. cum Macro- 
nibus foedus faciunt iv, 8, 7. vin- 
cunt Colchos iv, 8, 19. perveniunt 
Trapezunta iv, 8, 22. aggrediun- 
tur Drilas v, 2, 1. Mofynoecorum 
metropolin expugnant v; 4, 26. 
Cotyorie navigant Sinopen v, 9, 
14. inde Heracleam Ponti v, 10, 
2. feditione orta, exercitus trifa- 
riam dividitur v, to, 16. fed nox 
rurfus fe conjungunt vi, 2, 1. Bi- 
thynos acie vincunt vi, 3, 31. per- 
veniunt Chryfopolin vi. extr. traji- 
ciunt Byzantium vii, 1, 7. apud 
Seuthen ftipendia merent et vin- 
cunt Thraces vii, 3, 14. fegg. tan- 
dem conjangunt fe cum Thimbro- 
nis exercitu vii, 8, 24. 

Gymnias, urbs magna in regione 
Scythinorum iv, 7, ly. 


H. 


Halifarnes, oppidum Myfe vii, 8, 17. 
Halys, amnis Paphlagoniz v, 6, 9. 


Vy 10, I. 
Harmene, viexs Paphlagonia cum pora 
ts prope Sinopen Vy 9, 15. 
Harpatus, cmsazs qui difinguit Chalybes 
a Scythinis iv, 7, 18. 
Hecatonymus, legatus Sinopenfium 
Vy Sy 72 24: 6, 3. 
Hegefander, lochagus vi, 1, 5. 
Hellas Gongyli Eretrienfis uxor vii, 


> 8. 

Heraclea, urbs Ponti Greca, Mega- 
renfium colonia, in Mariandyno- 
rum regione v, 10, 1. quantum 
diftet a Byzantio vi, 2, 2. multz 
ibi appellunt naves v, 6, 10. 

Heracleotis, ager Heracleotarum v, 
10, 19 

Heraclides Maronites, 4. e. ex Maro- 
nea urbe maritima Thracia ad mare 
‘igeum, hortatur convivas, ut 
Seuthz dent munera vii, 3, 15. ei 
traditur preeda vendenda vii, 4, 2: 
5,5. calumniatur Xenophontem 
§. 6. vii, 6, 5. Greecus dicitur vii, 
6, 41. 

Herculi vie duci facra fiunt iv, 8, 
24. V, 10, 15. ubi defcenderit ad 
Cerberum educendum v, 10, 2. 

Hefperitee, populi partem Armenia oc- 
cidentalem incolentes vii, 8, 25. 

Hieronymus, lochagus vii, 4, 18. 
Vide Enodias. 

Hieronymus Eleus, 4. ¢. ex Elide re- 
gione Peloponnefi, Proxeni lochago- 
rum natu maximus iii, 1, 34. Vi, 
2, 10. legatus mittitur ad Anaxi- 
bium vil, 1, 32. 

Hyrcanii, preprie populi Afa majoris 
ad mare Cafpium: fed fortafis viis 
8, 15. tatelliguntur popult Hyrcania 
oppids in Lydia prope Thyatira. 


I, 


Tafonium litus, quod et promiontorium 
dicitur, off inter Cotyora et Sinopen 
medium: ibit Argo appulit v, 10, 
I. 

Iconium, urbs Phrygia extrema ver- 
fus Lycaoniam i, 2, 19. 

Ida, mons Troje vii, 8, 7. 

Ivaice utbes, (duodecim recenfentur ab 
Harpocratione) deficiunt a Tifia- 
pherne ad Cyrum i, 1, 6. 

Icis, amnis Paphlagoniw, gui inter 
Thermodontem et Ualyn influtt in 
Pontum Euxinumv, 6, 9. 

Illi, urbs Cilicia maritima, magna et 
opulenta i, 2, 24: 4, t. 
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IRhmus @. #. it, 6, 3. 
Imabelius opem fert Afidate vii, 8, 


15. 

Jupiter mfwes {. hofpitatis iii, 2, 4. 
Xwrne, f. fervator tii, 2, 9. iv, 8, 
44. Rex; huic facra facit Xeno- 
phon de imperio oblato recipiendo 
vi, r, 22. cf. vi, 4. extr. Mili- 
chius 4: ¢. placabilis, placidus vii, 8, 
4: 


L. 


Lacedzemonti ; horam principes in 
pueritia furari difcunt, fed in furto 
deprehenfi virgis ceeduntur iv, 6, 
Ts. contendunt cum Athenienfi- 

* bus de principatu v, 9, 27. quem 
quoque confecuti funt vi, 4, 12. 
quae loca ipforum imperio fubjecta 
erant vii, 1, 28. 

Lampfacus, urbs Myfie minoris eum 
ports commedo ad Hellefpontum, tn- 
fer Parium et Abydum e regione 
Callipolis vit, 8, 1. 6. 

Lariffa, urbs magna, fed deferta, ad 
Tigrim, v. a. iii, 4, 7. 

Lotophagi iii, 2, 25. 

Lyceea, ludi Arcadum @. #. i, 2, 10. 

Lycaonia, regio Afie minoris, vaftatur 
a Cyro i, 2, 19. Satrapa ejus eft 
Mithridates vii, 8, 25. Lyczones 
non parent regi Perfarum iii, 2, 


23. 
Lyceum, gymaafun Athenarum vii, 
8 


ee 

Lycius Polyfrati filius Athenienfis 
preeft equitatui iii, 3, 20. iv, 3, 
22.25: Fy Ihe 

Lycius Syracufanus eques {pecuia- 
tum mittitur a Clearcho i, 10, 14. 

Lyco Achzus adverfatur Xenophon- 
tiv, 6, 27. refert Rulte ad exerci- 
tum, ut pecuniam pofcant Hera- 
cleotas v, ro, 4. legatus hanc ob 
caufam Heracleam mittitur §. 7. 
auGor feditionis §. 9. 

Lycus, asnis Paphlagonia v, 10, 3. 

Lydia, regio Afie mineris vii, 8, 20. 


My. 


Macrones, gens Af confinis Colchis 
et Armeniis iv, 8, 1. V, §, 18. fuis 
legibus utuntur vii, 8, 25. 

Meander, fuvins Aka minoris valde 


oF rey i, 2, 5. 6. 

sefades pater Seuthe réx Thratia 
Vii, 2,32: &, Be 

Magnetes, cives Magneha urbis mari- 
fima Theffalia : horum faltatio v, 
99 7s 

Mantinenfes, ex oppide Arcadia Man+ 
tinea: horum faltatio v, 9, 11. 

Mardonii iv, 3, 3. ubi erant ante 
Mygdonii. ser. 

Mariandyni, gens Paphlagonia aut 
Bithynia in ora Ponti Euxini: ho- 
rum in regione fita fuit Heraclez 
v, fo, f. 

Maronites vid. Heraclides. 

Marfyas, amnis exiguus, oriens non 
procul Celenis influit in Mzan- 
drum: hic Apollo dicitur cutim 
detraxiffe Marfyz t, 2, 8. 

Matfcas, amnis Mefopotamiz influens 
in Euphratem i, 5, 4. putater effé 
Ptolemai Saocoras. 

Media, regjo Aha éeleberrima: pert 
hanc redeunt Graeci ii, 4, 27. iii, 
5, 15. Medorum feminz pulcre 
et magne laudantur fii, 2, 25. eo- 
rum imperio potiuntur. Perf vi 
tii, 4, 8. tr. 

Media regis Medoram uxor iii, 4, 
It. 

Medise murus i, 7, 15. ii, 4, 12. 

Medocus, /ex Amadocus, rex Odry- 
farum vii, z, 32. #of. 3,16: 7, 3. 


It. 
Medofadés mittitur a Seuthe ad Xe- 
nophontem vii, 1, 5: 2, 10. 24: 


qs 1.12%. i 
Megabyzus, Dianz Ephefiz edituus 
Vs 39 6. fegg. 


Megaphernes, Perfa purpuratus re- 
gius occiditur a Cyro i, 2, 20. 
Melandepte, gens Thracie vii, 2, 


32. 

Melinophagi, populi Thracie, fe di- 
Gia y, h. e. panico, quo wefce- 
bantar vii, 5, 12. 

Meno Theffalus, ex Lariffa urbe, du- 
cit ad Cyrum mille pedites gravis 
armaturee et quingentos cetratos i, 
2, 6. mittitur a Cyro in Cilicianr 
§. 20. primus cum fuis tranfit Eu- 
phratem i, 4, 13. ejus milites in- 
juria afficiunt Clearchum et bujas 
milites i, §, 11. cornu finiftro 
Greecorum preeft i, 7,1: 8, 4. 
hofpes Ariwi ii, 1, §. remanet 
apud Ariseum ii, 2, 1. fufpe@us 
eft ob proditionem ii, 5, 28. capi- 
tur a Tiffapherne §. 31. mifere 
Crucidatur ii, 6, 29. ejus mores 
peffimi ii, 6, 21. /egg. 


INDEX NOMINUM. 


Mefpila, urbs olim Medorum, capta 
a Perfis iii, 4, 10-12. 

' Midas, Brigam vel Phrygum rex, ca- 

> pit Satyrum ij, 2, 13. sof. 

Milefia, Cyri pellex fugit ad Greecos 
1, 10, 3° 

Miletus, urbs maritima Caria anti- 
guifima, fed db lenibus habitata, 

- obfidetur 1, 1,7: 4, a. cur non 
defecerit ad Cyrum i, 9, 9. 

Miltocythes Thrax cum fuis transfu- 
git ad regem ii, 2, 7. 

Minerva vovent Athenienfes ante 
pugnam Marathoniam tot capras, 
quot hoftes interfe&turi forent iii, 
2, 12. , ; 

Mithridates Cyri amicus ii, 5, 35. iii, 
3,2. 4. adoritur Graecos abeuntes 
iii, 3, 6. iterum adoritur iti; 4, 2. 
3+ idem effe videtur gui fatrapa Ly- 
rae et Cappadocie dicitur vit, 

» 25- 
Mofyneeci, populi Afw minoris ad 
ontum Euxinum, finitimi Colchis 
et Tibarenis V, 4, 2. feqg. Vs 55 1- 
non parent Perfis vii, 8, 25. 

Mygdonii iv, 3, 4. #bi dedi Mardonii. 

not 


Myriandrus, urbs Syrisee ad mare me- 
diterraneum i, 4, 6. 

Myfia, regio Afa minoris ad Helle- 

et mare Ligaum vii, 8, 8. 
Hine dicuntur. 

Myfi; populantur Cyri fatrapam ii, 
6, 7- bellum gerit Cyrus cum his 
i, 9, 14 non parent regi Perfarum 
ili, 2) 23.24. 

Myfus quidam faltat v, 9, 9. 13. 
alius infidias finrulat v, 2, 29. 


N. 


Neo Afineeus, ab oppide Laconia Afine 
fe di@us, vicem abfentis Chirifo- 
phi imperatoris gerebat v, 6, 36. 
calumniatur Xenophontem v, 7, 
1. malitiofe fuadet eidem, ut feor- 
fim iter faciat v, 10, 13. fuccedit 
in locum Chirifophi vita defunéi 
vi, 2, 11. temere educit nonnullos 
preedatum vi, 2, 23. affeétat im- 
perium totius exercitus vii, 2, 2. 
diffidet a ceteris vii, 2, #7. 29 : 3, 


2.9. 
Neontichos, Nies rales, cafelium ma- 
ritimum Thracie vii, &, 8. 
Nicander Laco occidit Dexippum v, 
1, 48. 


Nicarchus Arcas, lochagas, wulners- 
tus nunciat calamitatem ducum 
ii, 5, 33. cum viginti hominibus 
transfugit ad Perfas iii, 3, 5. 

Nicomachus CEteeus, fic diéus ab 
Gta urbe, pracR peltaftis iv, 6, 
aod. 


O. 


Odryfee, gens Thracta Europee vii, 
A, 32: 3,16: 4,27: 6, 15. 

Odryfas, antiquus, cujus.filius Teres 
vii, Ky 1. 

Olympia, wrbs Elidis in Peloponnsf{o, 
wbi Indi Olympici eelebrabantur men- 
e guogue quinquageno V, 3, 7. 11. 

Olynthus, wrbs Macedonia maritima. 
Hine dicuntur Olynthii i, 2, 6. 

Ophrynium vii, 8, 5. mor. 

Opis, urbs magna ad Phyfcum am-. 
nem ii. 4, 25. sof. 

Orontas, Perfa generis regii, infidias 
ftrait Cyro i, 6, 1. fegg. mortis 
damnatur §. ro. 

Orontas, gener regis ii, 4, 8. iti, 4y 
13. comitatar Greecos redeuntes 
li, 4) 9: 5) 40. fatrapa Armeniz- 
ili, 5, 17. iV, 3, 4. 


P. 


Paphlagonia, regio Afa min. ad Pos- 
tum Eusinum Bithynia finitima, de- 
fcribitur v, 6, 6. fegg. Corylas ef 
ejus fatrapa vii, 8, 25. Paphla- 
gonice: gale v, 2, 22: 4, 13. 

Parium, Aodie Camanar, urbs Aha 
min. ad Propontidem inter Cyzicum 
et Lampfacum cum ports vii, 2, 7. 
25: 3, 20. Hine dicuntur Pariani 
vii, 3,16. Z. 

Parthenium, aris Myfa vii, 8, 15. 


at. 

aiecsclagieal brtierc inter Paphlage- 
stam et Bithyniam tnfluens in Pon- 
tum Euxtnans Vv, 6, 9. V, 10, 1. 

Paryfatis, filia Ochi ex Andia Babyle- 
nica, foror Bagapat, wxot Darii, 
mater Artaxerxis et Cyri i, 1, 1. 
Cyrum magis amat quam Artaxer- 
xem i, 1, 4. ejus pradia in Syria 
i, 4, 9-in Media ii, 4, 27. 

Pafio Megarenfis, 4. ¢. ex Megaris 
urbe inter Atticam et Ifhkmum, pree- 
eft feptingentis i, 2, 3. a quibus 
defertus fugit domum i, 4, 7. 


INDEX NOMINUM. 


Patagyas, Perfa, Cyri amicus i, 8, 1. 
not. 

Pelue, arbs Phrygia majoris i, 2, 10. 

Perganrus, urbs Myfie majoris celeber- 
rima vii, 8, 8. 23. 

Perinthus, urbs Thracie cum ports ad 
Propontidem ii, 6, 2. Wii, 2, 8. 11. 


28: 4,2. 

Perfee, populus Afe ; horum feminz 
Jaudantur ob formam iii, 2, 25. 
arcus magni iit) 4, 17. iv, 4, 16. 
equitatus noe eft inutilis iii, 4, 

: 35. faitatlo v9 10. a 
halynus Z. ius, hoe. ex Zacyne 
the infula aris lonii, Tiflapherni 
carus ii, 1, 7. artem certandi ar- 
mis et ta&icen profitebatur :did. 
negat, Grecos invito rege falvos 
redire poffe ii, 1, 38. 

Pharnabazus Bithynie fatrapa vii, 8, 
25. fed idem et Phrygia prefuit vi, 
2, 24: Ky 30. jus equites clade 
afficiunt Greecos palantes vi, 2, 24. 
preemiis et pollicitationibus follici- 
tat Anaxibium, ut Cyrianis liberat 
Afiam vii, «, 2. fimiliter poftea 
Ariflarchum vii, 2, 7. 

Phatis, fluvius Afise, mot. iv, 6, 4. 

Phafiani videntur kabitaffe ad ripas 
Phafidis in Colchide iv, 6, §: v, 6, 
36. referuntur ad fatrapiam Tiri- 
bazi, 2. e. ad Armeniam occidentalem 
vii, 8, 25. 

Philefius Acheus fufficitur in locum 
Menonis iii, 1, 47. idem et So- 

heenetus dicuntur natu maximi 

uces V, 3, 1. adverfatur Xeno- 
phonti v, 6, 27. damnatur repetun- 
darum v, 8, 1. legatus mittitur ad 
Anaxibium vii, 1, 32. 

Philoxenus Peleneus, ex Pelene oppido 
Achaia, tem fortiter gerit v, 2, 


15. 

Phocais, Cyri pellex prudens et pul- 
cra, capitur in caftris i, 10, 2. 

Phoenice, regio Afi maritima ad mare 
mediterrancum, pars Syria Vii, 8, 
25. 

Pholoé, stows Arcadicus, cujus radices 
in Elide fant prope Olympiam, of 
Silvefiss V, 35 10. 

Phrafias Athenienfis w, 3, It. 

Phrygia, regio Afiee minoris v, 6, 24. 
vii, 8, 28. 

Phrynifcus Achzeus vii, 2, 1. ftrate- 
gus vii, 2, 29: 5, 4. negat, fe fine 
Xenophonte militaturum effe vii, 
5, 10. 

Phyfcus, amnis Affyria, qui in Ti- 
grim influit ii, 4, 25. 

Pigres Car, Cyri interpres i, 25 17° 


5» 7: 8, 12. . 
Pitidse incolebant regione Afe min. 
inter Pamphyliam, Pkrygiam et Ly+ 
cacniams : hos bello fe petere fimu- 
labat Cyrus i, 2, 1. cum iis oliat. 
bellum gefferat i, 9, 14. hoftes e- 
rant regi Perfarum ii, 5, 13. iti, 25 


23. 

Polus Lace, navarchus fuecedit Ana- 
xibio vii, 2, 5. 

Polyboten Athenienfem pro Poly- 
crate nominant Codices iv, 5, 24. 

Polycrates Athenienfis, lochagas oc 
cupat vicum iv, 5, 24. mitticur ad 
naves Conquirendas v, I, 16. cum 
Xenophonte it ad Seuthen vii, 2; 
17. ag. defendit Xenophontem vit, 
6, 41. 

Polynicus legatus Thimbronis vii, 6, 
1.39. 43. Vil, 2, 13. 56. 

Pontus, ora mantima Ponti Euxini 
v, 6, 15. pontus Euxinus ipfe 


Procles a Damarato Lacedemonio 
ortus, Teuthraniz preefeCtus ii, 1; 
3: 2,1. Vil, 8, 37% 

Proxenus Boeotius, Thebahus atnicus 
Cyri, cujus contilio milites con- 
f{cribit adverfus Pifidas i, r, if. 
ducit ad Cytum 1500 milites gra- 
vis armature et 500 levis armatu- 
re i, 2, 3. ftudet Clearchi et Me- 
Nonis rixas componere i, 5, 14. 
invitat Xenophontem et commen- 
dat Cyro iii, 1, 4. 8. refpondet le- 
gatis regis de armis tradendis ii, 1, 
10. captus dolo a Tiffapherme ii, 
5» §t. trucidatur iis 6, 1: ejus mo- 
res defcribuntur ii, 6, 16. fegg. v, 


3s 5» 
Pylz Ciliciae et Syrize i, 4, 4. 
Pyle Babylonise ad Euphratem i, <, 


5- 

Pyramus, amnis Cilicie i, 4, 1. 

Pyrias Arcas vi, 5, 11. 

Pythagoras Lacedzemonius, preefé. 
&us claffi, quam Lacedemonii 
Cyro miferunt auxilio i, 4, 2. 


R. 


Rhathines miffus a Pharnabazo cum 
copiis contra Graecos vi, 3, 7. wot. 

Rhodii laudantur ut boni funditores 
iii, 3, 16: 4, 15. Rhodius quidam 
promitcit pontem ex utribus infle- 
tis iii, 5, 8. 

Rhoparas, fatrapa Babylonie vii, 8 
25. idem cum Gobrya. 


INDEX NOMINUM. 


S. 


Salmydeffus, urbs Thracie in ora Pon- 
ti Ruxini, inter Byzantium et Apol- 
loniam, Vv. m. Vig 5y 12. 

Samolas Achzeus mittitur legatus ad 
Sinopenfes de navibus v, 6, 14. 
preeft ducentis hominibus fubf- 
diariis vi, 3, 11 

Sardes, metropolis Lydia ad Pa@eolum 
fixvium, Ulluc cogit Cyrus contra 
fratrem i, 2, 2. fegg. huc venit Xe- 


nophon arceffitus a Proxeno iii, 1, 
8 . 


Sarus, amnis Cilicie v. #. i, 4, 1. 

Satyrus capitur a Mida i, 2, 13. 

Scillus, wrbs Triphyliaca nen procul ab 
Elide urbe, prope Olympiam. 
Hanc Lacedemonii exftruétam 
Cive pottus reftauratam) Xeno- 
phonti exuli dede-unt v, 3, 7. 

Scythini, populi Afa@ liberi, Armenia 
occidentali finitimi iv, 7, 18. 

Scythotoxota iii, 4, 15. 

Selinus, amnis templum Diane 
Ephefiz preterfluens: it. amnis 
Peloponnefi prope Olympiam, ad 
quem Xenophon exftruit tem- 
plum et lucum Diane v, 3, 8. 


{49 p 

Selybria, fee Selymbria, urbs Thra- 
cia ad Propontidem, inter Byzan- 
tium et Perinthum Vii, 2, 28: 5, 
16. 

Seuthes Thraci@ rex invitat Greecos 
ad ftipendia facienda vii, 1, 5: 2, 
10. fortem patris marrat vii, 2, 32. 
Athenienfes vocat cognatos fuos 
§. 31. Greecorum duces vocat ad 
coenam vii, 3, 15. incendit vicos 
hoftium vii, 4, 1. captivos ipfe ja- 
culo configit §. 6. conatur corrum- 
pere duces vii, 5, 2. 9. fit alienus 
a Xenophonte vii, 5, 7. 16. agit 
cum Lacedzmoniorum legatis de 
remittendis Greecis vii, 6, 3. Xe- 
nephontem tantum ob ftudium 
erga milites accufare poteft vii, 6, 
4- 39. tandem oratione Xenophon- 
tis commovetur, ut reliquum fti- 
pendium folvat militibus vii, 7, 
65. promiffa Xenophonti non pre- 
ftat vii, 5, 8: 6, 18: 7, 39. cona- 
tur retinere Xenophontem vii, 6, 
43: 7; 50. 

Silanus Ambraciota, 4. ¢. ex Ambra- 
cia urbe Thefprotia in Epiro ad f- 
num Ambracium, harufpex accipit 
decem talenta a Cyro i, 7, 18. v, 

[ Anab.] 


6, 18. divylgat arcanum’ Xeno- 
phontis v, 6, 17. 29. minitantur 
milites ei, fi folus domum abire 
audeat §. 34. fed Heraclea, nave 
conduda, clam domum aufugit vi, 


as 13. 

Silanus Maceftius, 4. e. ex Macifte op- 
pido Elidis in Peloponnefo, igaum 
dat tuba vii, 4, 16. 

Sinope, urbs Greca maritima Ponti 
Euxini in Paphlagonia, Milefio- 
rum colonia v, 9, 15. legatus hu- 
jus Civitatis fuperbe loquitur cum 
Grecis v, 5, 12. 

Sitace, urbs Babylonis magna ad 
Tigrim ii, 4,13. 

Sitalcas, rex Thracia V, 9, 6. 

Smicres dux cohortis Arcadum perit 
cum fuis vi, 1, 4. 5- 

Socrates Achzus Cyri hofpes con- 
{cribit milites i, 1, 11. ducit ad 
Cyrum 500 milites gravis armatu- 
re i, 2, 3. dolo captus a Tiffa- 
pherne ii, 5, 31. trucidatur ii, 6, 
1. laudatur ti, 6, 30. 

Socrates Athenienfis, interrogatus a 
Xenophonte de itinere ad Cyrum, 
quid refponderit ill, 1, 5. 6. 

Sol Deus, cui equos nutriunt et ime 
molant Armenii iv, 55 35- 

Soli, urbs maritima Cilicia, inter 
Lamum fluvium et Tarfum, poftea a 
Pompeie inftauratore Pompeiopolis 
dia i, 2» 24. 

Sophznetus Arcas ducit ad Cyrum 
Celznas mille pedites gravis arma- 
ture i, 25 9. 

Sophenetus Stymphalius, 4. ¢. ex 
Stymphalo oppido Arcadia, hofpes 
Cyris, 1, 21. cum mille peditibus 
gravis armature venit ad Cyrum 
i, 2, 3. foras prodit ad Arizum ii, 
§ 37. relinquitur ad caftra tutan- 
da iv, 4, 19. natu maximus du- 
cum v, 3, I. fed ibi fine cogno- 
mine patriz vi, 3, 13. damnatur 
muneris negleéti v, 8, 1. 

Sofias Syracufanus venit ad Cyrum 
cum mille peditibus gravis arma- 
ture i, 2, 9. nol. 

Sofis. Vide ad i, 2, 9. 


. Soteridas Sicyonius, ex Sicyone urbe 


antiquifima Peloponnefi prope Ifth- 
mum, homo ineptus et iniquus er- 
ga Xenophontem ill, 4, 47. 

Spithridates a Pharnabazo mittitur 
adverfus Greecos Vi, 3, 7. 

Stratocles Cretenfis preeeft fagittariie 
Cretenfibus iv, 2, 2y. 

Sufa, urbs regionis Sufane precipue 
ii, 4, 25. corum fitus iii, 5, 1g. 


INDEX NOMINUM. 


Syennefis Cilicum rex i, 2, 12. cufto- 
dit aditum Cilicia i, 4,4: 2, 21. 
fe tradit Cyro commotus ab uxore 
i, z, 26. adjuvat Cyrum pecunia 
et donatur ab e€0 i, 2, 27. 

Syria i, 4, 6. fenfu latifimo «ft regio 
inter mare mediterraneum et Tigrim: 
Syrise porter i, 4, 4. 5. Syri colunt 
pifces majores et columbas ut 
Deos i, 4, 9. 


T. 


Tamos Agyptius preeeft navibus 
Spartanorum et Cyrii, 2, 21. cum 
claffe Cyri obfidet Miletum i, 4, 2. 
Secundum Diodorum Siculum hic fr- 
dus Cyri amicus natione Memphites, 
eccifo Cyro, Tiffaphernis metu cum 
claffe fugit in Bgyptum ad Pfammi- 
tichum regem, a quo una cum liberis 
jugulatus fit. Z. 

Taochi, populi Afe inter Armeniam 
et Pontum Euxtnum, ftipendia me- 
rent apud Teribazum iv, 4, 18. 
refiftunt Grecis iv, 6, 5. horum 
caftellum expugnant Greci iv, 7, 
2. non parent regi Perfarum v, 5, 


17. 

Tarfas, urbs Cilicize magna et opu- 
lenta, per quam fluit Cydnus am- 
nis i, 2, 23. diripitur a Menonis 
militibus i, 2, 26. 

Teleboas, amnis exiguus Armeniz 
occidentalis, putatur influere in Eu- 
phratem iv, 4, 3- 

Teres, unus ¢ majoribus, wgeyeres, 
Seuthe vii, 2, 22. Odryfe filius 

oT. 

Tesbazus fatrapa Armenize occiden- 
talis iv, 4, 4. frve Phafianorum et 
Hefperitarum vii, 8, 25. regi carus 
iv, 4, 4. inducias facit cum Gre- 
cis iid. vult adoriri Greecos iv, 4, 
18. ejus tentorium capitur iv, 4, 
2t. 

Teuthrania, civitas Myfa@ ad Caicum 
amnem, a Teuthrante Telephi patre, 
qui ibi elim regnavit, diGa ii, 1, 3. 
vii, 8, 17. 

Thapfacus urbs Syrie ad Euphra- 
tem, poftea Amphipolis di@a. Hic 
tranfit Cyrus Euphratem i, 4, 11. 
ibidem poftea quoque Darius ab Ale- 
xandro vidtus trajecit. 

Tharypas, amafius Menonis ii, 6, 

8 


28. . 
Theagenes Locrenfis, lochagus vul- 
neratur vil, 4, 18. 


Theches, mons facer, unde Greci 
Pontum Euazinum fumma cum 
leetitia defpexerunt iv, 7, 21. sof. 

Theopompus Ath. ii, 1, 12. ubi erat 
Xenophon. 

Thermodon, fluvius Papblagonie in 
Pontum Euxinum influens v, 6, 9. 
Vv, 10, t. 

Thimbro arceffit Cyrianos contra 
Tiffaphernem vii, 6, 1. 7. tradito 
exercitu bellum gerit contra Tiffa- 
phernem et Pharmabazum vii, 8, 
24. 

Thorax Boeotius adverfatur Xeno- 
phonti v, 6, 19. 21. 25. 


' Thracia Afiatica, few Bithynia de- 


fcribitur vi, 2, 1. Thraces Afiatici 
obfident Arcadas vi, 1, 4. fegg- 

Thracia Europe vii, 1, 15. Thracum 
faltatio v, 9, 5. convivium vii, 3, 
16. fegg. veftitus adverfus frigus 
Vii, 4, 4- Seesved vel Spsses Opguss 
vii, 4, 11. modus fugiendi wii, 4, 
17. 

Thracium, locus Byzantii vii, 1, 24. 

Thranipfae jrve Tranipfee, popedas 
Thracia Europee Vii, 2, 32- 

Thymbrium urbs Phrygise /uperioris 
i, 2,13. hic eft fons Midze tbrd. 

Thyni, populus Thracie in Europa 
noéte bellicofiffimus vii, 2, 22. ¢f. 
Vii, 4, 1. £4. 18. 

Tibareni, poputus Afiz liber ad Pon- 
tum Euxinum finitimi Chalybibus 
Vy &s 2 Vii, 8, 25. 

Tigris, orfus im montibus Armenia: in- 
fauit in finum Perficum: ex hoc flu- 
vio canales du&i fuot in Eaphra- 
tem i, 7, 15. ii, 4, 13. per poa- 
tem trajictunt eum Greci ii, 4, 
24. fontes ejus preetereunt Greeci 
IV, 4, 3- 

Timafio Dardaneus, 4. ¢. ex Dardane 
urbe Troadis ad Hellefpontum, in \o- 
cum Clearchi fufficitur iii, 1, 47. 
vi, 1, 32. exul Troadis v, 6, 23. 
cum Clearcho et Dercyllida antea 
militaverat in Afia ibid. §. 
cum Xenophonte eft natu mini- 
mus ducum iii, 2, 37. impedit, ne 
Xenophon urbem condat in Ponto 
v, 6, 19. 21. preeft equitibus Xe- 
nophontis vi, 1, 12: 5, 28. Vii, 3, 
46. habet multa pocula et tapetes 
Peificos vii, 3, 18. negat, fe fine 
Xenophonte effe militaturam vii, 
5, 10. 

Timefitheus Trapezuntius v, 4, 2. 4 

Tiffaphernes, lonie et Caria fatrapa, 
cum Cyro adfcendit ad Darium i, 
1, 2. calumniatur Cyrum apud 
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fratrem §. 3. Milefiorum alios oc- 
Cidit, alios expellit §. 7. aperit regi 
confilium Cyri i, 2, 4. ii, 3, 19. 
unus ex quatuor Artaxerxis duci- 
bus i, 7, 12. abeo deficiunt omnes 
civitates ad Cyrum i, 9, 9. homo 
impius et fubdolus ii, 5, 39. jaftat 
faam erga Gracos benevolentiam 
ii, 3, 18. facit foedus cum Grecis 
ii, 3, 26. amoliri a fe tudet fufpi- 
cionem infidiarum ii, 5, 16. dolo 
capit duces Greecorum ii, 5, 32. 
adoritur Greecos iii, 4, 13. decer- 
nunt Lacedemonii bellum contra 
eum vil, 6, 1.7: 8, 24. 
Tolmides Eleenfis, preeco optimus ii, 


2, 20. 

Tralles, urbs Lydia ad Meandrum fiu- 
vium i, 4, 8. 

Trapezus, urbs Greca ad Pontum 
Euxinum, Sinopenfium colonia, 
in Colchorum regione iv, 8, 22. 
pendebat tributum Sinopenfibus 
V, By 10. 

Troas ef Troia, regio Phrygia minoris 
ad mare Kzaum v, 6, 24. Vii, 8, 7. 

Tyrizum, urbs Phrygia i, 2, 14. 


U. 


Ulyffes dormiens rediit in patriam v, 
I) 2. 


X. 


Xanticles Achzus fufficitur loco So- 
cratis Acheei iii, 1, 47. repetunda- 
rum damunuatur v, 8, 1. 

Xenias Parrhafius Ave Arcas afcende- 
rat antea cum Cyro ad patrem i, 
I, 2. nunc cum quatuor millibus 
gravis armature venit ad Cyrum i, 
2, 3. celebrat Lyceea §. 10. defer- 
tus a militibus clam aufugit do- 
mum i, 4, 7. 

Xenophon Athenienfis, invitatus a 
Proxeno hofpite, ut Cyrum feque- 
retur, impellitur a Socrate, ut 
Apollinem de hoc itinere confulat 
iii, 5, 4. venit ad Cyrum Sardes 
§. 8. Cyro aperit Greecorum teffe- 
ram ante pugnam i, 8, 15. refpon- 
det fortiter Phalyno, a quo cidetur 
ut philofophus et juvenis ii, 1, 12. 
refpondet Ariwo ii, 5, 41. valde 
follicitus vidit fomnium iii, 1, 11. 
furgit et convocat lochagos Pro- 
xeni §. 15. a quibus dux creatur 


loco Proxeni §. 26. 47. abigit 
Apollonidem §. 30. oftendit duci- 
bus, quid fieri debeat iii, 1, 35. 
hortatur milites ili, 2, 7. rationem 
itineris proponit §. 34. preeeft ag- 
mini extremo §. 37. perfequitur 
hoftes fruftra iii, 3, 8. igitur infti- 
tuit funditores et equites §. 20. ce- 
leritate occupat montem iii, 4, 44. 
lenis erga militem iniquum §. 47. 
fallie hoftes ftrategemate iv, 2, 2. 
magna cum arte ducit copias per 
montes Carduchorum iv, 2, 9. 
feqq. deferitur ab armigero §. 21. 
iterum valde follicitus fomnio 
fpem bonam accipit iv, 3, 8. ftra- 
tegema ejus iv, 3, 20. tranfigit no- 
Gem fine igne et cibo fub dio iv, 
&, 21. perhumane traétat vici pre- 
fetum Armenium §. 28. de eo- 
dem fit rixa inter Xenoplhiontem et 
Chirifophum iv, 6, 3. ejus confili- 
um de hoftibus aggrediendis §. 10. 
idem de oppugnando caftello Tao- 
chorum iv, 7, 4. mutat prudenter 
aciem iv, 8, 10. fuadet, quomodo 
tempus reéte tranfigat exercitus, 
quamdiu fit Trapezunte v, 1, §. 
oppugnat Drilarum caftellum v, 2, 
8. cum Agefilao ex Afia redit, et 
intereft pugne ad Coroneam v, 3, 
6. exul habitat Scillunte §. 7. ex 
preda ibi exftruit fanum Diane 
§. 9. conatur urbem condere in 
Ponto v, 6, 15. defendit fe contra 
criminationem ducum y, 7, §. lu- 
flrat exercitum §. 35. defendit fe 
contra crimen infolentiz et petu- 
lantiee v, 8, 2. imperium exercitus 
oblatum repudiat v, 9, 19. confu- 
lic Herculem, profitne ei apud ex- 
ercitum manere v, 10, 15. auzilio 
proficifcitur Arcadibus obfeffis vi, 
1, tg. adhortatur milites ad hoftes 


-aggrediendos vi, 3, 14. fedat tu- 


multum militum vi, 4, 8. horta- 
tur milites, ut Cleandro gratificen- 
tur §. 12. iram militum contra 
Byzantinos fedat vii, 1, 22. vale- 
dicit exercitui et cum Cleandro di- 
{cedit §. 40. fed juffu.Anaxibii re- 
dit ad exercitum vii, 2, 8. ei infi- 
diatur Ariftarchus §. 14. 16. profi- 
cifcitur ad Seuthen §. 17. refert ad 
milites, velintne ftipendia mereri 
apud Seuthen vii, 3, 3. in convi- 
vio Seuthe donat fe et fuos §. 30. 
defendit fuam innocentiam, et do- 
cet, fe non effe in culpa, quod 
Seuthes ftipendiam promiffum 
non folvat vii, 6, 11. fortiter re- 
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fpondet Medofade vii, 7, 4. per- 
fuadet tandem Seuthe, ut ftipen- 
dium hic folvat §. 21. vendit e- 
quum, ut viaticum habeat vii, 38, 
2. capit Afidatem cum multis opi- 
bus: hinc locupletatus difcedit 
§. 23. 

Xerxes vius terra marique a Grecis 
iti, 2, 13. pot cladem in Gracia 


acceptam sedificat Celenarum ar- | 
cem et regiam i, 2, 9. 


Z. 


Zabatus, fve Zates, amnis Affyrie 
ii, 5, 1. iil, 3, 6. 

Zelaschus, curator fori rerum pro- 
mercalium v, 7, 24. 
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